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liunque.fin  qui  le^se  Istorie  rioreutine  del 
Machiavelli,  avrà  certo  provato,  il  desiderio  di 
conoscere, da  quai  fonti  egli  attingesse  le  notizie  \ 

de’  fatti  che  in  quelle  si  raccontano.  Nè  sapen- 
dosi altro  scrittore,  diffuso  intendo  e formato 
che  già.  potesse  servirgli  di  scorta  là  dove  a lui  ■ 
mancò  , quella  dei  fratelli  Villani , e dov’  e’  pur 
trova  che  aggiugnere  alle  cose  esposte  da’  suoi 
antecessori  nell’  ufficio  di  segretario  della  sua  re- 
pubblica, qualcuno  avrà  forse  immagioàto  che 
a fatica  gravissima  egli  compilasse  il  suo  libro, 
ricucendo  gli  sparsi  brani  delle  speciali  narrazioni 
più  divulgate  al  suo  tempo  j interrogando  i vec- 
chi e la  volgar  tradizione  ; frugando  gli  archivi! 
pubblici  e privati  ; ricercando , paragonando , 
spogliando  le  disadorne  e secche  croniche  delle 
famiglie  e dello  stato.  Il  quale  presupposto  ad 
una  veggente  critica  apparisce  privo  di  solido 
fondamento  : perchè,  chi  molto  suda  a procacciar  * 
la  materia  del  suo  lavoro,  rado  è che  lo  taccia  o 
dissimuli,  rinunziando  alla  lode  che  dall’ usata 
diligenza  può  ridondargli  j perchè  i trovati  dello 
studio  si  amano  forse  al  pari  che  quelli  dell’  in- 
gegno , e l’ erudizione  è per  sè  meno  infrenabi- 
le <e  più  loquace  della  stessa  fantasia.  Ad  uomp 
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esperto  |)ertanto , veggendo  come  il  Machiavelli 
si  mostri  ben  più  potente  nel  giudizio  che  nella 
material  cognizione  de’  fatti , dovea  bene  spesso 
venir  prurito  di  chiedere:  d’ond’egli  trasse  questo 
e quest’  altro  avvenimento , questa  e quest’  altra 
particolarità  con  che  dà  vita  a’  suoi  racconti  ? 

Nè  a tor  di  mezzo  una  tale  dubitazione  potea 
giovare  quello  che  il  Negri  accenna  (>)  di  una 
Storia  Fiorentina  scritta,  com’egli  or  dice,  da  un 
Giovanni,  ora,  da  un  Pietro  di  Cavalcante  Caval- 
canti ^ perocché,  non  avendo  egli  ben  compresa 
l’età  nè  le  altre  condizioni  dell’autore  (ai,  nemmen 
dell’  opera  ebbe  o potè  darci  sicuro  ragguaglio. 
Nè  troppo  meglio  a trovare  il  vero  potean  gui- 
darci le  parole  di  Giovambatista  llDaldiiii  (3), 
nè  di  Domenico  Maria  Manni  (4)j  i quali  ambe- 
due facendo  menzione  di  un  Fioretto  di  Storie 
raccolto  da  un  Giovanni  Cavalcanti , mostrano 
di  aver  conosciuto  di  lui  non  già  quest’opera  più 
prolissa  e principale,  ma  quella  piuttosto  ove  con 
oizzarro  florilegio  ( come  appresso  dovrò  ripete- 
re)'ègli  ebbe  accompagnate  le  ricordanze  dei  fatti 
contemporanei  con  quelle  ohe  riguardano  le  più 
remote  antichità  della  sua  patria.  Ben  alla  prima 
di  esse  accenna  il  Del  Migliore  (5),  là  dove  rife- 
rendo un  fatto  raccontato  dai  Cavalcanti  nel  cap. 
i3  del  lib.  III.,  la  dice  (con  qual  fondamento  non 
so^  scritta  nell’anno  i \\o-.  e di  questa  fors’anche 
dovè  intendere  il  Lami , nelle  Novelle  I^ettera- 
rie  (<*),  promettendo  di  pubblicarla  in-sieme  colle 
storie  di  Bartolommeo  Cerretani,  e con  altre ^ 
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sebbene  poi  nel  Catalogo  dei  Manoscritti  Riccar- 
diani,  descrivendo  l’Istoria  Fiorentina  del  nostro 
autore,  ne  produca  in  saggio  due  brani  soltanto 
alla  seconda  e minore  opera  appartenenti  (7).  Vero 
è altresì  che  molti  in<'dili  esemplari  della  prima 
e vera  storia  trovansi  in  queste  e private  e pub- 
bliche biblioteche,  e taliin  d' essi  corredato  ben- 
anche, siccome  quello  della  Magliabechiana  dal 
dotto  Follini  (8),  di  opportune  illustrazioni  : ma 
nè  Italiani  furon  mai  per  costume  troppo  cu- 
riosi abitatori  di  biblioteche , nè  troppo  pazienti 
ricercatori  de’ tesori  ch’esse  nascondono,  lasciando 
che  ancora  di  questa  merce,  come  di  tant'  altre 
che  il  nostro  suolo  produce , arricchiscano  gli 
stranieri.  Il  primo  pertanto  a cui  di  (juella  dob- 
biamo una  più  adeguata  notizia  e sulhcientissima 
a farne  desiderare  la  pubblicazione,  e’  fu  quel  la-  . 
borioso  amatore  delle  (latrie  cose,  Domenico  Mo- 
reni;  il  quale,  oltre  a quello  che  nfe  scrisse  nella 
sua  Bibliografìa  (9),  e nella  Leitera  Bibliogt'afì- 
ca  al  canonico  Carlo  Ciocchi  (««),  dove  espressa- 
mente  consiglia  di  metterla  in  luce,  ne  produsse 
egli  stesso  due  de’piu  importanti  libri  hn  dall’anno 
io2i(>  i)<  La  sua  voce  però,  piuttosto  che  in  Ita- 
lia, sembrò  aver  eco  oltremonti,  doveilsig.  dottore 
G.  G.  Gervinus  ( 1 2)  trattando  degli  Storici  Tosca- 
ni che  sono  già  noti  per  le  stampe , fece  sola'  ec- 
zione  al  suo  proposito  il  nostro  Cavalcanti  ^ al 
quale  diè  lodi  specialissime,  e traslatò  nel  tede- 
sco idioma  alcuni  brani  di  quelli  che  il  Machia- 
velli ebbe  più  visibilmente  ricopiati , e di  nuovo 


Digilized  by  Googk 


VHI 

orcitò  i Fiorentini  a non  itoler  più  a lungo  defrau- 
dar l’ Italia  d’  un  sì  pregevole  e desiderabile 
documento  di  storia  nazionale  (i3). 

Se  io  dovessi  qui  dire  quelle  cose  soltanto 
che  a Voi  non  sou  note,  potrei  tacere  come  al 
mio  giungere , fa  l’ anno  appena , in  questa  cit- 
tà , trovai  chi  e questa  e quella  insinuazione 
avea  ricevuta  nell’  animo  ; tanto  che  già  erasi 
procacciato  un  ragionevole  manoscritto  della  bra- 
mata storia,  e fatta  da  esso  trarre  altra  copia 
da  servir  di  esemplare  al  già  risoluto  effetto  della 
sua  pubblicazione.  E Voi,  sig.  G.,acui  certo  non 
mancava  alcuno  de’  mezzi  a questa  impresa  ne- 
cessari!, aspettavate  soltanto  che  vi  si  offrisse  un 
tipografo  che  per  amor  della  cosa  piuttosto  che 
del  guadagno  volesse  a quella  por  mano  ^ ed  un 
amatore  di  questi  studii  (essendo  allor  Voi  di 
altre  cose  occimato  ),  il  quale  e nel  raffronto  dei 
testi  volesse  affaticarsi , e in  corredare  il  libro  di 
queHe  aggiunte  che  l’opinione  già  corrente  intorno 
all’  opera  e al  suo  autore  fàcea  fin  d’ allora  creder 
possibili  o necessarie.  Pel  primo  intento , niuu 
altro  parve  nè  certo  era  più  idoneo  di  chi  pub- 
blicò, non  ha  mollo,  i Documenti  di  Storia  Ita- 
liana (i  4)  da  sè  medesimo  ricopiati  nella  regia  bi- 
blioteca ed  in  altre  di  Parigi;  a’  quali  documenti 
e questo  volume  e un  altm  .suo  compagno  sono 
per  ora  destinati  a far  seguito.  Quanto  all’  altro 
desiderio,  cioè  di  trovar  persona  che  in  parte 
almeno  imitasse  lo  zelo  di  c!he  Voi  deste  sì  splen- 
dida prova  nelle  illastrazinui  dei  Documenti 
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sopra  detti , qual  caso  già  tacesse  sopra  di  me 
cadérne  la  scelta , qui  certo  non  vale  il  pregio  e 

del  raccontarlo.  Perchè  poi  sillatto  incarico  da  me 
venisse  accettato , un  detto  solo  potrà  giustilicar- 
lo : perchè  propostomi  da  Voi,  e perchè  alle 
molte  cagioni  che  dovevano  disanimarmi,  tacca 
contrappeso  la  certezza  di  essere  assistito  dal  tà- 
vor  vostro  e dai  vostri  consigli. 

Dirò,  com’è  più  del  proposito,  le  difficoltà 
die  sentii  farsi  sempre  più  gravi  poi  ch’ebbi  da- 
to principio  al  mio  lavoro.  E la  prima,  neiroi*- 
dine,  fu  di  riinovere  ogni  dubbio  che  uomo  qual- 
siasi aver  potesse  intorno  al  vero  nome  del  no- 
stro storico  j perciocché  in  niuno  de’ codici  da 
me  cercati  non  erami  avvenuto  di  trovarlo}  ma 
ne’ più  è scritto:  Istoria  Fioreiìtina  del  Caval- 
canti'^ ovvero:  scritta  da  un  Cavalcanti  nelle 
Stinche^  e in  tre  di  essi  («5)  al  line  dell’ojiera  è 
avvertito  : La  suddetta  Opera  si  crede  sia  di 
Francesco  di  Rinaldo  di  Papero  Cavalcanti , 
o di  Lodovico  di  Papero  Cavalcanti  suo  Zio, 
che  amhidue  si  trovarono  prigioni  nelle  Stin- 
che T anno  1 427  per  debito  col  Comune  di  Fi- 
renze {iG).  Ben  aveva  il  Moreni  affermalo  non  al- 
tri che  un  Giovanni  poter  essere  lo  scrii  tore  delle 
due  storie , appoggiandosi  principalmente  alla  ■ 
testimonianza  dell’ Ubaldini  ( che  però,  come  si 
è detto,  la  prima  di  esse  non  conobbe  ) , e alle 
parole  stesse  del  Trattato  di  Politica  ove  chia- 
ramente leggesi  questo  nome  di  Giovanni 
ma , per  tacere  di  altri  abbagli  presi  in  sitfalta 
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ilìsrussinnc  da  quel  canonico  filologo,  e pe'qiiali 
nella  sua  fede  io  non  sapeva  al  tutto  riposarmi, 

3uesta  identità  della  penna  che  scrìve  i quattor- 
ici  libri  della  Storia  e quello  del  Fioretto  e i tre 
della  Politica  ( che  il  Moreni  non  fa  segno  d'a- 
ver letti),  mi  parea  tuttor  cosa  da  doversi  dimo- 
strare. A tal  fine  mi  diedi  a svolgere  anche  que- 
sto non  breve  nè  dilettevole  nè  ben  ordinato 
Trattato^  e trovai,  ne’ricordi  concernenti  le  cir- 
costanze del  suo  autore,  e ne’ richiami  alle  cose 
già  riferite  nelle  storie  (i8),  e più  neU’uguaglian- 
za  palpabilissima  de’ sentimenti  (19)  e dello  sti- 
le,  quella  convinzione  di  che  io  era  sopramodo 
desideroso.  La  qual  cosa  , a chi  è per  leggere  ' 

tutti  qiie’  passi  che  nello  spazio  di  queste  carte 
mi  verrà  fatto,  per  varie  cagioni , di  allegarne  , 
sarà  por  chiara  altrettiiito,  quanto  inolile  sareb- 
be il  persuaderla  in  questo  luogo  con  più  parole. 

Così  provato  come  direbbesi,  il  si,  volli  far  prova 
se  il  suo  contrario  eziandio  potesse  con  qualche 
ragione  dimostrarsi  : vale  a dire,  che  la  presente 
istoria  non  fosse  potuta  scriversi  da  veruno  di  que’ 
due  a’ quali  i copi.sti  fattribuirono.  Nel  che  mi 
sovvennero,  a qualche  modo,  e il  Priorista  citato 
dai  Moreni  (ao),  che  pone  Francesco  di  Rinaldo  di 
Papero  tra  i Priori  del  i474i  decrepita  e 
pressoché  inabile  alia  magistratura , se  l’ autore 
di  quest’opera  era  adulto  e,  tòrse,  allievo  di  bot- 
tega nel  i4o3  (ai)yed  anche  il  cap.  a4  del  lib. 

IX. , ove  di  Papero  si  legge  : //  t/uale  Papero 
/«*  de^H  anni  ottanta  y e ancora  non  è ocaf 
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menzione  e scherno  che  quivi  certo  non  tro- 
veremmo, se  lo  scrittore  di  essi  libri  tosse  stato 
Lodovico  di  Papero , e suo  figliuolo. 

Fatto  per  tal  via  sicuro  del  nome , avrei  pur 
bramato  islniirini  de’ costumi  e de' casi  del  no- 
stro istorìco  : cosa  di  non  lieve  momento , e in 
ispecie  a'  dì  nostri , ov’è  invalsa  la  consuetudine 
di  giudicar  le  scritture  dall’uomo  più  spt-ssò  che 
l'uomo  dalle  scritture.  Ma  in  ciò  la  fortuna  mi 
fu  sì  |)oco  favorevole,  che  ogni  ricerca  da  me 
per  tal  fine  tentata,  dovè  tornarmi  s<‘nz’  alcun 
frutto.  Bensì  questo  Giovanni  de’Cavalcaiiti  de- 
lineò ne’ suoi  scritti  le  più  importanti  condizioni 
dell’ esser  suo,  e l’immagine  del  suo  animo  v’ 
impresse  si  fattamente,  che  a noi  non  bisognerà 
troppo  rammaricarci  perchè  altri  ci  tenessero 
occulte  le  più  materiali  circostanze  della  sua  vi- 
ta. Geutile  d’ origine , quanto  quel  nome,  suo- 
na ^ scaduto  o scarso  d’  averi  ; di  persuasione 
guelfissimo,  non  peiò  accetto  alle  fazioni  che 
regnavano  in  Firenze,  quando  già  guelfi  e ghi-, 
bellini  eran  vecchie  parole  non  atte  ad  altro  che 
a suscitar  novelle  passioni  ; digiuno  d’oihciì  e di 
magistrati , e tuttavia  convìnto  che  solo  a’  veri 
nobili  .s’  appartenga  il  governo  delle  città,  con- 
solò quell’ozio,  la  povertà,  la  carcere.,  cogli 
studii  1,  col  dettar  libri  che  egli  con  fede  cre- 
deva utili  all’  ammaestramento  de*  futuri  j pie- 
toso di  cuore , severo  di  spirito , d' umore  o di 
lingua  lascivo , non  riguardò  come  crudele  la 
tropp  severità  della  legge  ^ nè  perdonò  agli 
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altri  quelle  lubricità  ch’egli  troppo  si  piace 
di  raccontare  (^s)-  non  esente  di  simpatie  nè 
di  antipatie,  come  verso  il  Piccinino  o contro  a 
Francesco  Sforza,  benché  l’uno  ribelle  (co- 
me il  fìsco  voleva  ) e 1’  altro  soldato  della  sua 
patria^  imparziale  però  sempre  quanto  l’affetto 
consentiva^li,  anzi  sommamente  giusto,  talché 
persino  a Cosimo  Medici,  già  suo  idolo,  egli  rito- 
glie la  sua  ammirazione  quando  a lui  sembra  che 
questi  venga  degenerando  da  sé  stesso  (a3),  nè  ta- 
ce gli  errori  o le  colpe  di  coloro  che  in  que’  dì 
furono , com’  ei  li  stima , modelli  di  virtù  citta- 
dina. Con  siffatte  disposizioni  il  nostro  isturico 
aspirò  a lode  di  filosofìa  e d’ eloquenza  ^ ma  in 
iscambio  di  queste  egli  tolse  troppo  spesso  la 
scolastica  e la  sofìstica  , la  dialettica  e la  retto- 
rica:  quindi  nel  suo  stile  noi  veggiamo  il  buon 
istinto  quasi  combattere  colla  falsa  scienza  ^ e le 
frasi  dotte  mal  a proposito , affastellarsi  colle 
sconciature  del  dir  plebeo:  ond’io  potrei  con- 
chiudere ( se  non  amassi  che  i lettori  venissero 
di  per  sè  stessi  a questa  conchiusione  ),  che 
a lui  non  mancarono  le  mediocri  qualità  della 
mente,  e le  ottime  dell’animo^  ma  sì  quella 
potenza  d’ intelletto , o vogliam  dire , virtù  po- 
tente di  giudizio , che  riducendo  a stabili  prin- 
cipii  le  discordanti  idee  e i discordi  affetti  che 
in  noi  sono  da  natura,  fa  sì  che  l uomo  proceda 
sempre  o sembri  almeno  procedere  verso  un 
certo  ed  unico  scopo. 

Tale  il  Cavalcanti  ci  si  dimostra  nelle  sue  tre 
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opere:  delle  quali  io  do  ad  imprimere  la  prima 
così  intera  com’ella  ci  venia  richiesta , e com’ella 
stessa  parea  meritarlo , contenendo,  con  poche 
o digressioni  o rettoriche  amplificazioni , le  cose 
avvenute  in  Toscana,  e in  altre  parti  d Italia 
ov’  ebbero  a esercitarsi  1’  arme  e la  politica  dei 
Fiorentini , se  agli  estremi  del  racconto  si  guar- 
di, per  anni  trentatrè  ; cioè  dal  1 420  (a4)  al  1 4&2. 
Ma  se  al  pieno  della  narrazione  vorrem  piutto- 
sto por  mente , troveremo  eh’  essa  restringesi  ad 
assai  minor  termine^  cioè,  dalle  nuove  cagioni  di 
guerra  che  suscitaronsi  tra  Firenze  e il  Duca  di 
Milano  nel  i /pS,  e la  vittoria  d’Anghiari,  co’tri- 
sti  effetti  che  da  questa  derivarono  ai  piccoli 
signori  del  Casentino,  nel  1 44®-  P®' 

occorsero  tra  questo  fatto  e la  morte  di  inesser 
Rinaldo  degli  Albizzi  con  che  questa  ha  fine,  le 
troviamo  in  gran  parte  descritte  nella  seconda 
Storia^  che  versa  propriamente  dal  i44* 
i44?^  c sarebbesi  perciò  potuto  fare  un 

novello  libro , da  aggiungersi  agli  altri  quattor- 
dici di  so(>ra  accennati,  se  il  titolo  di  nuova 
opera  (a5)che  ad  essa  dà  fairor  medesimo,  e il 
diverso  modo  che  io  stimai  doversi  tenere  nel 
pubblicarla,  non  me  lo  avessero  impedito.  Pro- 
durrò dunque  di  quest’  ultima  quanto  propria- 
mente riguarda  i fatti  contemporanei,  trapassan- 
do quel  ch’ivi  si  poeteggia  (a^»)  sulle  antichità 
Fiesolane  e Fiorentine , e sulle  già  note  o fa- 
volose origini  di  alcune  delle  famiglie  che  pri- 
ma abitarono  la  nuova  città  ; siccome  ancora  le 
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(lisriissioiii  inette  sulle  cause  degli  avvenimenti , 
le  concioni  non  verisiniili  , e tanto  più  verbose 
<|U.uito  più  senili  (3^^) , i racconti  degli  scandali 
privati  che  di  sè  non  lasciarono  alcun  vestigio 
nell’  andamento  della  cosa  pubblica.  Quanto  al- 
r opera  di  Politica , o di  Morale  piuttosto,  che 
il  Cavalcanti  dettò  non  prima  alcerto  di  aver 
compiuta  la  più  importante  delle  sue  storie , sic- 
come ivi  pure  a conferma  delle  insegnate  cose, 
e in  ispecie  nella  terza  ed  ultima partefaS), si  nar- 
rano distesamente  alcune  memorabili  azioni  d’  il- 
lustri cittadini  Fiorentini,  così  mi  è parso  di  dover 
dare  ancor  di  (|uesta  un  buon  saggio  ai  nostri  leg- 
gitori : laonde,  con  quel  miglior  ordine  di  ran- 
nodamento  che  in  simil  caso  è possibile , porrò 
in  pubblico  tutte  le  narrazioni  veramente  stori- 
che le  quali  riferiscano  ai  tempi  nelle  storie  de- 
scritti , o agii  nomini  « ai  fatti  in  quelle,  come 
che  sia , rammemorati. 

Ciò  quanto  alla  materia , dovendo  io  pur 
dirvi  alcun  che  de*  manoscritti  onde  la  trassi , e 
delle  altre  fatiche  a cui,  forse  con  più  animo  che 
conoscenza  delle  mie  forze,  non  duoitai  di  sotto- 
pormi nel  preparare  questa  edizione.  Sette  co- 
dici ebbi  sott'occhio  della  maggiore  storia;  cin- 
que de’ quali  trovansi  nella  Riccardiana,  segnati  « 
co’nuineri  2706,  1868,  3176,  2705  e 358q  Qg); 
il  sesto,  nella  Magliabechiana,  al  Palchetto  IH. 
num.  75;  e 1’ ultimo.,  tra  gli  altri  manoscritti 
di  patrie  memorie  che  Voi  medesimo  possedete. 
Non  lungo  esame  bastò  a i'armi  conoscere  a quale 
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tra  tutti  dar  dovessi  la  preferenza;  e fu  questo 
il  più  antico  di  lettera;  cioè  il  Riceardiano  2706, 
ch’io  pungo  a capo  degli  altri  nel  distinguerli 
co’  segni  alfabetici,  e a cui  spesse  volte  do  il  no- 
me di  ottimo  : onde  ad  esso  puranclie  dovei  fare 
che  si  conformasse  la  recente  copia,  già  sovr’al- 
tro  condotta , seguendone  il  contesto  e la  lezione 
dovunque  il  potei  senza  scapito  dell’  integrità 
e della  chiarezza.  Peccato  che  questo  bel  co- 
dice sia  mutilo  in  più  luoghi,  talché  vi  manca- 
no, tra  interi  e dimezzati,  forse  trenta  capitoli , 
suppliti  d’  altro  e non  buono  e assai  più  mo- 
derno carattere  (3o).  Nè  molto  ebbi  a trar  pro- 
, fitto  dal  codice  Magliahechiano  ( a cui  somiglia 
il  più  delle  volte  il  Riccardiano  1868),  lienchè 
ricorretto  di  proprio  pugno  dal  senatore  Carlo 
Strozzi^  le  quali  correzioni  niente  altro  provano 
se  non  eh’  egli  le  trasse  da  altro  più  antico,  non 
però  più  autentico  o più  fcdel  manoscritto.  Sin- 
golare da  tutti  gli  altri  è certamente  il  Riccar- 
diano 8176  , e ch’io  credo  somigliantissimo  a 
quello  che  il  Moieni  dice  (3i)  da  sé  posseduto, 
e duv’e^li  non  trovò  intero  il  libro  da  lui  stam- 
pato col  titolo  di  lib.  Vili,  come  intero  non  è 
.nè  anco  veruno  degli  altri , e mancanti  al  lutto 
il  XII.  e Xlll.  della  nostra  numerazione;  sicché 
'la  parte  che  i|uivi  leggesi,  qu^rsi  a un  sol  terzo 
di  tutta  l'opera  si  riduce  (Sa).  La  qual  cosa  po- 
trebbe far  credere  che  il  Cavalcanti  non  pro- 
ducesse, a così  dire,  d’ un  sol  portato  questo 
suo  libro , ma  che  io  varii  tempi  il  venisse  ed 
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•accrescendo  e< perfezionando,  secondo  che  la  me- 
inorìa'e  l’ animo  gli  suogerivano  (33):  e di  tale 
suo  vezzo  sarebbe  indizio  certa  confusa  e saltiiai-ia 
disposizione  delle  materie  nel  Trattato  stesso 
della  Politica,  come  i curiosi  di  siffatte  cose 
possono  da  sè  medesimi  certificarsi  (34).  Nè  molta 
è la  differenza  che  passa  tra  il  vostro  codice 
e i Riccardiani  a^oD  e 358g  ; i meno  esenti 
dagli  arbitrii  'degli  amanuensi  o degl’importuni 
riformatori;  e 'de’ quali  tuttavia  mi  son  giovato 
assai  voltevcome  nelle  annotazioni  farò  vedere. 
Ben  vo  persuaso,  per  congetture  e per  altrui  detto 
eziandio,  che  più*' altre  copie  a penna  di  que- 
st’opera si  trovino'  iti  più  altri  luoghi  di  questa 
città  ; ma  là  difficoltà  di  potere  in  alcun  d'essi 
dimorare  quant  era  d’uopo,  e il  numero  già  più 
che  sufficiente  delle  copie  raffrontate , mi  fe- 
cero abbandonare  il  pensiero  di  consultarle.  Uni- 
co poi , per  quanto  io  ne  sappia , è il  codice 
Riccardiano  della  minore  opera  storica,  segnato 
del  numero  1870;  copia  a buono,  vergata,  per 
quello  che  a me  ne  sembra,  dal  medesimo  autore; 
giacché  la  mano  ad  occhi  anche  espertissimi  ap- 
parve identica  di  quella  che  fece  le  correzioni  del 
Trattato  di  Politica  nel  manoscritto  unico  an- 
eli’esso  e Riccardiano,  sotto  il  numero  243 1': 
correzioni  si  frequenti  e di  tal  natura]  che  solo  il 
componitore  del  libro  avrebbe  potuto  pensarle, 
e là  dov’esse  si  veggono  collocarle  (35),  Ambedue 
questi  codici  sono  mancanti  ; il  primo  solamente 
d’im  foglio  (36);  di  quanti  1’  altro,  non  è agevole 
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Ihdovinarlo  : quello , d*  una  carta  e d’  un  carat- 
tere solo  e assai  leggibile;  questo,  formato  di  due 
copie  di  forma  diversa  e mutile  entrambe^  l’ima 
delle  quali , per  que’  sì  spessi  pentimenti  e di 
minutissima  lettera,  non  sempre  di  piana  intel- 
ligenza, e in  più  d’  un  luogo  impossibile  a de- 
cifrarsi. 

Resterebbe  che  delle  note  vi  parlassi , e delle 
ragioni  che  quasi  a mio  malgrado  mi  condussero 
a farle  j tanto  più  chea  molti  sembreranno  trop- 
pe , e ^arrà  fors’  anche  che  il  tempo  in  queste 
impiegato,  potesse  spendersi  con  più  profitto  nel- 
1 affrettare  la  pubblicazione  d’altri  storici  libri  o 
documenti.  Esse  sono  di  più  maniere.  Quelle  che 
riguardano  le  varie  lezioni  dei  codici , hanno  per 
fine  di  far  certi  i lettori  di  quell’accuratezza  ch'io 
stimò  doversi  porre  in  simili  bisogneje  qui  si  ag- 
giunsero colla  intenzione  appunto  ch’elle  dovesse- 
ro da  egual  fatica  dispensarmi  in  altri  volumi  di 
tal  natura  che  poi  mi  accadesse  di  mettere  in  luce. 
Altre  non  poche  si  aggirano  in'  cose  di  lingua  , 
perchè  l’opera  del  Cavalcanti,  da  chi  prima  me 
la  pose  tra  mani , era  riguardata  come  monu- 
mento di  storia  non  solo;  ma  delle  lettere  ezian- 
dio coltivate  e dell’idioma  frequentato  in  quella 
prima  metà  del  secolo  XV.  E tale  ella  è vera- 
mente; del  linguaggio  in  ispecie  delle  scuole 
e delle  piazze  , di  che  l’  autor  nostro  fa  ritratto 
vivissimo , sebbene  da  troppa  rettorica  spesse 
volte  offuscato  : ond’  io  in  queste  chiose , vie 
più  che  al  bello  di  nostra  lingua , ebbi  volto  il 
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pensiero  alla  storia  della  medesima  ; e non  di 
rado  ai  termini  e a quel  singolare  nè  troppo 
l)cn  saputo  linguaggio  della  storia  e degli  sto- 
rici nostri,  replicatamente  instando  perchè  gl’ita- 
liani vogliano  e l’ una  e l’ altro  con  apposite 
opere  illustrare.  Alcune  annotazioni  parvero  ne- 
cessarie a segnar  que’  luoghi  ove  il  Cavalcanti 
dice  cose  da  altri  non  dette,  o dove  diversa- 
niente  le  narra  da  quel  che  altri  le  raccontaro- 
no : alcune  a rischiarare  altresì  quelli  ov’è  men- 
zione di  luoghi  o di  fatti  non  abbastanza  noti 
liior  di  Toscana,  o puramente  municipali.  Queste 
dovei  scrivere  le  più  volte  come  forestiero  che 
nota  le  impressioni  ricevute  in  passando  per  terra 
non  sua  : le  prime  trojSpo  spesso  come  novizio 
in  silìatto  genere  di  emdizione.  Finalmente,  nel 
coniinentare  uno  storico  che  fa  si  spesso  del  po- 
lìtico e del  moralista,  anche  de’ suoi  concetti  di 
tal  sorta  dovei  non  di  rado  impacciarmi^  e a chi 
le  note  specialmente  morali  tacciasse  di  superilue, 
potrei  dir  che  l’ alFetto,  e non  la  boria  del  sapere, 
ni’  indusse  a dettarle  : perchè  la  morale  a me 
sempre  parve  |>iù  santa  cosa  della  politica,  e di 
questa  il  più  raccomandabile  e più  sicuro  fon- 
damento. Onde,  ponendomi  la  mano  sul  cuore, 
protesterò,  che  di  zelo  nè  di  diligenza  non  inau- 
rai, ma  di  tempo  sibliene  : io  dico  del  tempo  che 
sarebbe  bisognato  a far  meno  e meglio;  a eleg- 
gere il  da  tarsi,  piuttosto  che  a far  tutto  quello 
che  ^ampiezza  del  tema  e la  libertà  delle  for- 
me ad  un  coniiucnto  concedute,  di  fare  mi 
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con^jtivaiio.  Nè  qui  aspeiterelp  die  io  v’espoii- 
gtfiTrnio  giudizio  sull’intima  natura  c siill’intrin- 
seo)  merito  di  quiete  Istorie^  che  tale  olficio  io 
vo  serbarlo  a Voi  medesimo,  alHnchè  vogliate 
compierlo  in  questi  o in  qualche  altro  di  que'vo- 
lumi  che  continueranno,  come  sperasi,  l’intrapresa 
collezione  dei  Documenti  di  Storia  Italiana. 
Anzi  vi  prego  che,  ad  ogni  costo  di  vostro  disa- 
gio, piacciavi  di  farlo  per  amore  delle  patrie 
lettere  e di  questi  stiidii,  che  sovra  tult/  altri  ih 
Italia  hanno  d’uopo  d’eccitamento  e di  patrocinio. 
, 

J'ireìize  io  Ma£:i:;io  i838.  ' 
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(■)  Istoria  digli  Scrittori  Fiorentini , a pag.  a6a  e 

(а)  Moreni,  Prefazione  al  libro  intitolala  come  alb  seguente  nota 
8 ; pag.  XVII. 

(,f)  Istoria  delta  casa  degli  Ubaldini  ec.  (Firenze,  Seruiarlclli, 
1 588  ) , pag.  IO  e 1 1. 

. * '*  • 

(4)  Metodo  per  istudiare  profittevolmente  la  Storia  di  Firenee 
(inserto  nel  Prodromo  della  Tnsrana  illustrata  );  pag.  178. 

(5)  Firente  Illustrata  (Firenze,  1884);  To.  I.,  pag.  17. 

(б)  Anno  1741.  — To  li. , pag.  609. 

(7)  Catatogus  Codicum  Manuscriptonim  (jui  in  Siitiotheea  lìie- 
eantiana  Ftorentiae  adservantur  ( Libumi , 17S6  ).  Da  pag.  Ii3 

a 117. 

(8)  Di  quesU  illustrazione  riferisco  quel  tanto  che  giova  a chia- 
rire o confermar  le  cose  da  me  dette  in  questa  lettera  : 

» Cavalcanti  (Giovanni)  Storie  Fiorentine.  'Cod.  in  fol. 
a chart.  Saec.  XVII.  foli.  ai8  cnm  correclionibus  interlioearihus 
» Caroli  Strozzae  Senatoria  Fiorentini  et  Slroclianae  llibliotecae  au- 
» ctoris.  Diversa  haec  hislorìa  ab  alia  eiusdem  auctoris  quae  in  Bi- 
» bliolheca  Riccardiana  ezslans  describitur  a Lamio  in  Catalogo  rag. 
» ii3.  In  Cod.  eiusdem  Ribliolhecae  Riccardiaiiae  num.  ayo6  eadem 
> haec  nostri  Cod.  hisloria  legiliir  a Philippo  Barloli  Ricciardi  de 
».  S.  Geminuno  Molario  Saec.  XV.  scripta,  sed  plura  desideranlur 

» folia  veleria  scriplurae  quae  recenliori  inanu  suppiclur . 

» Sed  certa  Ioannis  Cavalcanti  hisloria  ab  hac  diversa  et  posterius 
» scripta  , huius  quoque  auclorem  oslendit , qui  idem  est.  Iluiusmodi 
» liistoria  exslal  in  laudala  Riblintheca  Riccardiana,  quae  autographa 
» videtur,  et  a Lamio  in  Catalogo  pag.  ii3  onice  celata,  quod  lune 

» lemporis  nulla  alia  in  Dibliulhcca  illa  cabret 

» Cum  igilur  huiusmodi  hisloria  ad  luannem  Cavalcantem  certe 
» perlineat , aliam  quoque , iiostrain  scilicct , ad  loannein  pertinere 
» discimus  ex  ipsius  Ioannis  verbis  quae  a Lamio  in  Catalogo  re- 
» fcruntur,  nam  milibet  Icgenli  patel  ab  ioanne  Cavalcantio  iain 
» a carceribusSlincaruin  liberato»  in  suo  praedio  scriplam  fuiase  post 
» alteram  ( qiue  nostra  est , io  Carcerilms , ut  ipac  leslatur,  scripta) 
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M rui  lilaliiiD  iam  fecmt  Libro  deiU  nuoo*  slnrit.  Bare  imitar  pri- 

• ma  hialoria  eat  Joannia  in  Slincaruni  carcere  « ripla  e<  auklitalo 
Auoiw. a/onc;  fticcardiana  aulem  a I^mio  laudala,  aevainda,  quae 

a in  arjilo  niooticulo  ( in  legniine  Codiria  inieriio  nolalur, /alla  <ia 
a uno  de'  Oiaaleanli  da  ttontf  Calvi  ) Qeiuoao  amni  inmineolc 

• qui  circa  Montera  Lupi  nomen  amillit , eaarata  l'uil,  ut  ipae  aii- 

• ctor  aflifiiiat.  • 

(3)  liiUiogra/ia  Siorico-ragionaia  della  Toteana;  To.  I.,  pag. 

a.lS-6. 

(10)  Lettera  Bibliografica  dei  eanonito  Domenico  Moreni  al. 
canonico  Carlo  Ciocchi  ...  in  rUpocta  ad  una  twt  eoneemenle  ii 
piano  della  ContinumiOnc  delle  Itlorie  <t Italia  del  propotlo  Lodo- 
vico  lUuruton'f  Firenae,  CiardeUi , i8o3  ; pag.  la  e i3. 

(11)  Col  seguente  titolo'  Della  carcere,  dell'ingiusto  esilio  e del 
Irinnjal  ritorno  dì  Cosimo  Padre  della  Patria,  namuione  genuina^ 
tratta  dall'Istoria  fiorentina  MSS.,  di  Giovanni  Cavalcanti,  con 
itiustruiioni ; Firenae,  nella  Stamperia  Magheri. 

(>o)I/istorischeSchri/ìcn  (Scritti  Storici)  — GetehicMederFlottn- 
linischen  Historiographie  bis  tum  scchscehnten  Jahrhundert  ( Storia 
della  latoriagrafia  Fiorentina  sino  al  XVI  secolo  ) ; Franfort  sul 
Meno,  i833;  pag.  73-80. 

(i.3)  Della  maggiore  Storia  'di  Giovanni  Cavalcanti  ti  là  pur  men- 
aione  in  un  articolo  sulle  antiche  carceri  di  Firence , tra  le  Espo- 
sitioni  di  viaggi  scritte  in  lingua  tedesca  dal  sig.  Alfredo  Reuroont , 
e pubblicato  io  Stutigarda  nel  i83S  ; dove  ancora  ai  dà  tradotta  parte 
della  narraaione  che  rignarda  la  prigionìa  e l'esilio  di  Cotiioo  de’Ue- 
dicì.  Della  stessa  opera  sembra  essersi  giovato  anche  il  sig.  profeasn- 
re  Bagen  di  K'onigsberga,  scrìvendo  il  dilettevole  romanao  storico-ar- 
tistico, ìnLilolato:  Cronica  Fiorentina  di  Ijorento  Ghiberti;  Lipsia, 

•834-  , . . 

(i4)  Firenae,  Tipografia  all'insegna  di  Dante,  t836  e 37  ; Voi. 
11.  io  8.” 

« 

(|5)  Nei  Riccardiani  8176,  370$  < 338g. 

(16)  Qualunque  sieno  le  ragioni  che  il  Del  Migliore  s'avesse  per  dire 

che  questa  Storia  fu  scritta  circa  il  i44o,  i lettori  vedranno  che  I’ 
autore  di  essa  trnvavasi  certamente  nelle  Stinche  al  tempo  della  guerra 
contro  Lucca  ; cioè  nel  i4a9  e i43o.  ’ 

(17)  Quest'  opera  è intiiolala  a Neri  di  Gino  Capponi , siceome 
espressamente  composta  per  l' tstruaiooe  di  Gino  suo  mliuolo  ; e cosi 
coraineia  : a A Neri  cacelleotissimo  et  otlìmo  uomo  Giovanni  salute 
a con  sincera  dilettatione  ( sic ) et  aSelto  di  vederti  nella  grafia  di 
a Dio  et  nell' amore  degli  buomìni  a. 
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(tS)  Per  esempio , a pag.  6o  di  eaao  Trottato  leggìi;  Rf  di  quf-> 
• atOt  se  voi  bene  leggerete  le  nuove  storie,  Iruverete  le  lusiiiglie 
« della  vostra  cupidigia  di  signoreggiare  avei'e  ancora  pura  de*  pe- 
» ricoli  della  rolla  di  Zagonara  ec.  ».  Ed  anche  a pg.  iio<  « Se 
» bene  notasti  le  nuov»  storie,  potasti  cotuprendere  le  non  udite  tur- 
» be  de* inali  aguri  uccelli  sopra  lo  exercito  di  Niccolò  la  terribile 
» auffa  farla  da  loro,  et  siiiiileiuenlc  il  contraffarlo  niostruo  nato  ap- 
» pie  delle  ripe  di  Liirardo  ».  Le  nuove  storie  sono,  come  anche  il 
Follioi  avverti  ( V.  sopra  , nota  8 ) la  n.nggiore  Storia , divìsa  in 
tretlici,  e neiroitiiiio  dc’codìci,  in  quattordici  libri;  e ne’ citali  pssi 
alludesi  a cose  già  raccontate  nel  cap.  ao  del  lib.  11.,  e 4 e iq  del 
lib.  MI.  ^ 

« 

(19)  Valga  |ier  le  molte  che  potrei  produrne,  qacsia  sola  sen- 
teosa  che  leggesi  nel  cap.  i4  t delle  storie:  « Per  cosi  fatta 

» cagione  si  dice  il  niagnanìmo  essere  negligente  e oaìoso,  perche  i 
» grandi  falli  sono  pochi,  e de’piccoli  non  s*ìmpaccia  » ; la  quale  in- 
contrasi più  diffusamente  spiegata  in  ima  delle  pginc  non  nume» 
rate  del  Trattato  di  Politica:  « Le  condicliooi  del  magnianimo  Irallallre 
» sono  queste,  le  quali  nel  primo  aspetto  paiono  vituperevoli,  et  nel  line 
» sono  laudabili.  La  prima  ebe  T magnianimo  non  si  ricorda  de  beoe- 
» fìci  ricevuti.  La  seconda  ch’egli  è olioso.  La  tcrtia  ....  La  seconda 
» condictioue  è lauldabile  ancora  , pero  che  non  si  impecia  in  ogni 
» cosa,  ma  solo  nelle  gran  cose , le  quali  quando  occorrono  egli  é 
» bene  elTeclivo.  Ma  però  rbe  le  grandi  cose  occorrono  rade  volte  et 
» delle  piccole  non  si  ìmi>accÌB  , et  pr  questo  pare  che  sia  olioso  c 
» lardi  ». 

(so)  Prefa/.ione,  come  sopa  ( n.  a),  pg.  XII. 

(ai)  Il  Cavalcanti  medesimo,  nel  cap.  19  del  lib.  VII.»  lo  mi  tro- 
» vai , negli  anni  della  salutevole  incarnazione ...  dal  mille  qtiat- 
» Iroreolo  tre  al  quattrocento  cinque,  alla  bottega  di  Zanobi  Raugi, 
» nella  quale  venne  un  antico  ciUaditio , . . . . e disse  : Zanobi , io 
» vengo  di  mercato , là  ove  in  più  cerchii  d'uomini  si  legge  lettere 
» ec.  ».  Su  diche  il  Moreni  ( Prefaa.  pag.  XVI.,  noia  1 )i  » £ qui 
» riUettasi  che  in  essi  anni  prc  eh*  ei  qualche  arte  esercitasse  o ap- 
» prendesse». 

(aa)  I racconti  di  tal  sorte  ho  le  più  volle  abbreviati  nella  se- 
conda Storia  , omellendo  ancora  tulli  quelli  che  mi  prvero  riguar- 
dar cose  troppo  comuni , e non  bene  ugnificativc  de*  costumi  del 
temp. 

(a3)  Vedi  specialmente  i cap.  1 e 81  della  seconda  Storia. 

(a4)  Nel  quale  anno,  secondo  il  Ghirardaccì  (Slor.  di  Boi.  Hb.  aq) 
messer  Antonio  Bentivoglio  s'ingegnava  di  racquistare  la  signoria  di 
Bologna.  E però  da  pr  mente  a quelle  prole  delTaulor  medesimo 
nel  titolo  del  cap.  1,  lib.  1..*  « Cominciando  molte  cose  addietro 
» per  avere  il  vero  ». 
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(aS)  C«p.  I della  feconda  Storiai  « HappreaentandoiniM  alla  mo- 
*•  moria  quante  sono  le  falae  accuae  che  ai  fanaa  contro  alle  inno* 
» centi  colpe , e (manto  a quelle  dagli  uomioi  invidiosi  è prestato 
fede,  deliberai  di  fare  nuova  opera  per  la  difeaa  del  vero,  cc.  ». 

(a6)  GiusliBcheranno  il  mio  detto,  e romisaione  apecialmeolt  de* 
primi  capitoli  d’essa  nuova  opera,  le  po<be  citazroni  che  aeguono: 
» £ cosi  seguitando  la  nostra  opera,  determino  essere  nkessario  di 
« recare  a notizia  agli  uomini  il  primo  origine  della  città,  e perche 
» Firenze  ebbe  nome  cosi  i»  — m Avendo  disposto  di  scrivere  le 
» tante  e si  inique  cpipe  de'nostri  cittadini  . . . . , et  essendo  circufi" 
I»  dato  da  infinito  numero  di  confusioni  su  per  lo  ampio  del  roon- 
» lanesro  raciiminc  del  poggio,  . • « . m'apparve  una  imagioe  d’an* 
» tirhìssima  apparenza  , la  quale  alcuna  volta  mi  pareva  umana , e 
• altra  fiata  tutta  diversa  ...  ; e verso  me  lenendo  fermo  il  suo 
» guardare,  col  quale  mi  mosse  lalenlo  di  domandarla  che  cosa 
» ella  era  . . . Ella  con  boce  roca  . • . . disse:  io  sono  fairtasia 
— » 0 Uplcndida  e immortale  iddia  , la  quale  se  ruriginc  e la  fonte 
» d'onde  gli  umani  ingegni  spandono  tra  la  moltitudini!  degli  uo> 
w minigli  abbond.inlissìmi  fiumi  dagli  quali  spesse  voile  procedono 
w mararigliose  opere , . . . . tu  mi  fài  toccare  rantiebilà  della  no- 
« sira  ( città  ) di  Firenze  con  si  eCRoaci  .ragioni , ( ebt  ) come  se 
M presente  a tutto  fusai  stato  , lo  credo  ». 

(37)  Sola  una  diceria  attribuita  a m esser  Giuliano  Davanaati  oc- 
cu|»a  logli  x\  sopra  14H  di  che  quel  Codice  e composto. 

(a8)  fa  divisione  di  quest'opera,  che  mal  potrebbe  comprenderai 
d.illa  disposizione  de' capitoli  ne  dalla  forma  del  manoscritto,  è 
manifesta  per  queste  parole  che  si  trovano  a pag.  91  : » La  prima 
*»  proposta  fu  dì  trattare  del  governo  di  se;  lo  secondo  delta  fa- 
» luiglia  ; c il  terzo,  ovvero  ultimo  della  città  ». 

(39)  berondo  Vlnventario  detta  Libreriw.  ^iceardiarM,  stampalo 
viel  1810.  lo  li  ho  distiuli,  neirordine  corrispondente  a que'iiuiueri, 
culle  lelt  A,  B,  C,  D,  ed  £. 

(jlu)  Queste  lagune  che  sì  e omesso  di  far  couosi'ere  a’ioro  luo^ 
pili  nelle  note  sottoposte  al  lesto,  fai'ó  avvertirle  lult' Appendice. 

(il)  Prefazione  più  volle  citata,  pag.  xxix. 

(.la)  Cioè  a soli  capitoli  renlododici. 

(■I.l)  In  quc.sla  opinione  sembrano  confcrmarri  le  avvertenze  ag- 
p;iuiite  a qne’libri  cosi  abortiti  o mozzati  ; ionie  dopo  il  <ap.  6 del 
Jib.  V.,  ove,  seguentemente  alle  parole  alia  mia  penna  cummisi  r/n* 
jtc ridesse  , leggesi  : « come  ho  fatto  -a\  miglio  che  sia  stalo  pos< 
M sibile.  £ |»er  adesse»  daremo  prinripto  a rose  piu  Ik*Uc  c più  pu- 
si  atevuli  alJ'orccchie  di  chi  legge,  perche  disrorreremo  delle  guevre 
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» di  Lticra,  d^lle  quali  guerre  sì  sentirà  gran  cose;  Perciocché  con 
» il  nome  di  Dio  daremo  principio  ».  E al  fine  del  lib.  VII.,  os- 
sia del  rap.  IO  di  esso:  ■ <jiiesU  e la  fine  del  settimo  Ubro,  et 
» adesso  coinioceremo  a discorrere  d*  altre  cose  che  piaceranno  a 
» chi  leggerà  ».  E più  notabilmente,  dopo  il  cap.  7.  del  lib.  Vili. 
( IX.  della  no.sira  edizione  ) : « Questa  è la  fine  del  presente  Libro, 
» et  adesso  coniincercmn  a discorrere  d'altre  Cose,  le  quali  saranno 
» la  restitiuione  di  Cosintn  de'Mcdici  alfa  sua  Patria;  et  si  sentiranno 
» nclli  seguenti  Capitoli  molte  et  molte  belle  cose,  che  saranno  degne 
» di  farci  maggiori  osservazioni,  come  farò  io  nel  inciterei  sudore.» 

• 

(.^4)  io  un  foglio  della  {larle  non  nnmerata  di  qnerto  cO" 

dire:  « Capitolo  primo  del  terso  libro , dove  tracta  la  diflìniclione 
» della  virtù  » ^ c dopo  sette  carte*  » Capitolo  primo  del  secondo 
» libro,  dove  tratterà  della  lellione  la  quale  c la  seconda  parte 
» della  diffìnitione  della  virtù  ».  Ma  volgendone  altre  venlinuve, 
troveresti  ancora  ; » Qui  Lomincia  il  primo  capitolo  del  secondo  L. 
» il  quale  tracia  del  govei*no  della  cosa  ec.  ».  E altrove  eziandio  que- 
sto vuoto  più  notabile  : » Comiiicieremo  cl  libi'o  ». 

(35)  E le  aggiunte  inicrltneari  o marginali,  più  numerose  forse  delle 
medesime  correzioni , sono  esse  pure  ricorrette  più  volte , e non 
di  rado  cancellate.  Eccone  un  piccol  saggio.  laddove  prima  leggeva- 
si  : « Come  e non  e tanto  vago  il  bel  fiore,  quanto  egli  e utile  più  et 
» ’suo  pome,  rosi  advicne  singularissimo  et  octinio  viro  , ebe  non  é 
» tanto  vago  il  bel  dire  , die  non  sia  più  utile  il  bene  intendere  » , 
fu  emendalo;  « Come  c non  e tanta  la  beltà  del  fiore,  quanto  egli 
» e più  utile  cl  .suo  frurto,  cosi  advienc  cc. , che  noo  sia  molto  più 
» utile  il  bene  intendere  » ; e quindi  aggiunto  : » e di  questo  non  e 
» maraviglia.  Conciosiai  nsache  il  bel  dire  pri>ce<le  dagli  aniaeslra- 
» menti  dati  dagli  uomini , c lonlendere  dalla  grafia  data  da  Dio  et 
» dair  opera  de*  senlimetili  conceduti  dalla  natura»;  quindi  ancora 
ricorretto;  « dalla  gratia  conceduta  da  Dio,  et  pei'  mcz/.auità  dc'scn- 
» tiniciiii  naturali  », 

(36)  tiioè  il  foglio  1(1.  ■*’ 

♦ 
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iLniùia^D  : 

PROLOGO 

< 

Tnconiinciu  il  pròlogo  del  presente  libro , dove 
si  contiene  la  cagione  che  mosse  a fare  questa  ope- 
ra ; dove  il  componitore  era  in  que' tempi , e perchè 
e‘  V era  : ed  ancora , se  bene  noterai  vedrai  chi 
sono  i suoi  antichi. 


JLia  perversa  coiiciizione,  la  insaziabile  avarizia,  e 
la  faslidiosa  audacia  ' de’  malvagi  cilladini , i quali 
erano  eletti  dulia  fiorentina  moltitudine  a compar- 
tire le  comuni  gravezze,  m’avevano  si  ingiustamente 
prestaiiziato  * con  gli  altri  miei  slmili,  che,  con  assai 
antirlii  cittadini,  eravamo  ^’fatti  nuovi  bifolclii,  e la 
citlà  abitare  non  potevamo.  Ora,  essendo  di  molte 
gravezze  alla  nostra  Città  debitore,  fui  preso,  e messo 
nelle  obbrobriose^;  fetide  carceri, le  <|uali  per  loro  vo- 
cabolo .sono  cliiamate  le  Stinclie.  Onesto  nume  Stiii- 
cbe  da  noi  medesimi  derivò;  cunciussia  cosa  clie,essen- 
d()ci  disfatte  le  Stinche,  tra  la  valle  di  Greve  e la 
valle  di  Pesa  , la  quale  per  la  nostra  famìglia  si  te- 
neva, erano  murale  di  nuovo  le  infernali  carceri:  e 


. 


1 jéìdacia  e aulducia  scrivono  alcuni  Codici.  K maggior  como- 
diti! di  lettura  ( giovi  avvertirlo  una  volta  per  sempre  ) sonosi  tolti 
ria  questi  ed  altri  simili  arcaismi. 

a Da  prestaor.iare^  verbo  gih  dichisralo  dalla  Ci'usca  per  mettere 
( sottoporre  ) a preslaoi^  , a gi*avc/.se. 

3 Alcuni  MS.  sai*umo\  antica  , e f>>rsc  più  villanesca  clic  apiica 
declinazione  di  qutsla  voce  del  verbo  essere.  E anche  altrove 

le , iti  vece  dì  eravate 

4 Ciò  fu  nel  mese  d*agoslo  dell* anno  i3o4*  Siinoiie  della  Tosa 
( CroTiichettc  Anticrhe,  pag  i.'id  ) aggiunge  a que.slo  racconto:  « c 
prrsoiio  i Fiorctitiui  Munte  Calvi,  c iuvvr  luorlo  lliaoi;o  de*  Cavai* 
cauli.  ** 

.A  . . 
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cosi  fummo  i primi  prigioni  che  ad  abitare  le  corain- 
ciammo,  venendo  dalla  delta  forlezza  di  noi  più  presi, 
per  lo  nome  della  medesima  fortezza,  l’uni  versila  delia 
plebe  le  chiamano  le  Stinche.  Avvegna  dio  che  molto 
mi  paresse  ostico  ' la  carcere,  non  mf  pareva  questa 
amaritudine  quasi  nulla  a rispetto  delle  perverse  ed 
abbominevoli  condizioni  delle  diverse  * persone,  con 
cui  a mal  mio  grado  conversare  mi  conveniva.  Adun- 
que, per  rifrigerare  e dare  luogo  alle  mie  passioni,  e 
da  quelle  farmi  lontano  quanto  era  possibile,  per  obblia- 
re  le  perverse  e si  malvage  genti,  e le' loro  conver- 
sazioni, elessi  di  scrivere  della  divisione  dc’nostri  cit- 
tadini ; e d’onde  procedette  il  cacciamento  di  Cosimo; 
e poi  del  suo  ritornare  ; e quello  che  segui  di  questo  - 
mal  fatto  cacciamento.  ^ 

' CiPlTOLOI.  • 

* 

Qui  comincia  il  primo  Capitolo,  là  ove  dichiara 
(fucilo  che  ha  da  trattare  il  libro , cominciando 
molle  cose  addietro,  per  avere  il  vero. 

Male  atto  ma  disposto  ^ a scrivere  storie  del 

I NcuJralnu'hle,  per  cosa  ostica.  1)  Codice  Rìccardiar^o  D.  — molto 
ostica  mi  paresse  la  carcere. 

a Ditdcrso  pare  d luc  die  gli  antichi  adoperassero  spesse  roUe  io 
quel  senso  che  ita  noi  oggi  direbbesi  barbaro;  cioè:  di  strani  costumi 
V.  che  non  si  affanno  coi  nostri. 

3 Diversamente  nel  più  antico  MS.,  indicato  in  queste  note  colla 
Irti.  A.  , c nel  Capponiano.  — TalrtUo  m' ha  disi>oslo.S\  e prcfcrila 
quell'allra  Iciionc,  uon  tanto  perche  si  trovi  nel  maggior  nuiucro 
de’ Codici,  nc  per  rnulorilà  del  Morcni  che  1’ adottò  riportando  il 
priiicipio  di  questa  Storia,  quanto  perciò  che  il  nostro  storico  molto 
umilincBle  di.srorre  di  sé  stesso  nel  Cap.  a del  Lib-  4.  « Parendomi 
w^’d  esser  povero  d*  inlellrllo  , c mollo  debile  di  loi|uen/.a  ascrivere 
* le  tante  virtù  dell*  eccellente  Homo  lotxiuiaso  Frcscolialdi , dcli- 
>•  berai  di  lui  pjù  avacrio  lacere,  che  le  sue  opere  narrare  eoo  si 
» debile  c sciorco  stile.  Ma  conriossia  cosa  che,  avendo  già  sentito 
» da  uoriiìni  degni  di,  fede,  che  lo  scrivere  la  verità  con  quanto 
» più  ro££o  stile  si  piu'gc , taot'e  più  degno  di  fede;  adunque  ec.  » 
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pipoln  di  Firenze,  e della  ^>oca  stabilità  della  sua 
torliiiia,  dico,  che  in  questi  tempi  avendo  la  città 
Carestia  d’upmini  virtuosi,  e cdpiosauieaus  popolala 
d’uoim'ni  pieni  d’invidia  e di  superbia  e d’altri  ald)(>- 
minevoli  vmi,  trovossi  in  Fireiize  Cà)sinip  de’M<;d7ci; 
il  quale,  s’ io  conoscessi  die  le  virtù  negli  uomini 
l'ossero  immuta  lidi  e perpetue  in  questa  nostra  tran- 
sitoria e momentanea  vita  , io  avrei  anlire  dì  diro 
che  fosse  più  tosto  uomo  divino,  die  mortale.  E que- 
sto bene  il  dimostrò  là  Fortuna  ( la  qilale  si  ilice 
essere  uno  de’senni  ‘ di  Dio)  , avvegna  dio  che,  nelle 
sue  incomiTioditadi , con  tutte  le  sue  divine  potenze 
i|uello  favon,  come  più  avanti  per  li  miei  versi  ’ vi 
* ha  scritto.  Ma  perchè  io  conosco  che  come  la  felicità 
esalta  gli  uomini,  così  la  ingratitudine  sottoentra,  e la 
superbia  occupa  le  virtù;  e però  il  taccio  Ma  poi- 
ché io  ho  promesso  di  parlare  delle  cittadinesche  dis- 
cordie e uovitadi,'è,  non  che  convenevole,  ma  ue- 
ces-iario  largamente  scrivere  delle  cose  ahbomiiievoli, 
come  di  quelle  che  sono  degne  di  lode  de’nostri  cit- 
tadini. Io  non  farò  riserbo  * delle  riprensibili  cose, 
e , per  questo  proponimento  sinceramente  loquenta- 
to  prego  Dio  che  rivolga  \a  pravità  de’niali  uomini 
in  pucilica  tranquillità  della  nostra  Itepubblica,  ed  a 
me  concedano  perdono:  conciossia  cosa  che  per  la  pre- 
sente opera  si  riprendono,  e non  si  sgridano,  e non  si 

Come  poi  iVIeinenlo  M polcssc  talvolta  «ramhìarsi  col  T , lo  mostra 
uo  Cod.  Kiccarduuo,  che  liu  Tuie  alto. 

I Altri  Codici^  teiuiyt  negni.  Qui  tenni  per  inlellig;enec  celesti.  E 
divina  inlelìigenta  il  n a.  In  fortuna  nel  cap  9.  del  Lib.  11. 

a Versi y per  liucu  di  scrittura,  Gorcotiiiismo  vivo  tuttora  c 
usitalissiiuo, 

3 Lezione  del  Cod.  Riccard.  A.  Gli  altri,  con  meno  di  grani- 
tica t di  cliiarezza  , il  cacciò. 

4 Yale  a dire,  non  forò  eccezione,  non  farrrò.  Il  Magliabe- 
celiano  — riservo,  * 

5 Ha  lotfwnfnrey  verim  troppo  frequentemente  usalo  dal  n.  a. 
tM*l  acnao  di  parlare,  e,  più  apeiaò di  parlamentare-  Qui,  aenipli- 
ccmeiUc  , per  capreaao,  miuircstalo. 
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svillaneggiano  le  loroabboinincvuli  azioni.  Ma  accioc- 
ché i prendili  .se  n&  rilraggano  , e i futuri  non  le  ado- 
perino, le  narrerò.  Adunque,  avvegna  dio  che  , a dare 
ad  inlendere^a’ giostri  futuri  he  presenti  cose,  sia  con- 
venevole replicare  le  preterite;  e per  quelle  si  può 
acquistare  la  cognizione  di  quel  che  seco  debite  addu- 
cere  il  tempo  futuro  ',  e’  mi  è necessario  farmi  addie- 
tro là  ove  si  cominciò _Ja  setta  e la  parte  tra  il  popolo 
grasso  e Cosfmo:  non  ostante  ch’io  dica  cominciò; 
ma  sqm|>re  fu  odio  tra  i pet'rizii,  e le  più  basse  genti. 
M a era  si  ipetàta,<che  quasi  di  parte  non  si  faceva 
ricqrdo.  Primieramente  si  chiamo  la  parte  di  Cosimo 
Med  icu,  perchè  la  sua  schiatta  , Medici  si  chiamano; 
e la  parte  avversa  .si  chiamarono  U/.zaifi  ; conciossia 
che  un  grandissimo  cittadino  fu  fatto  dai  jiatrizii 
capo  di  quella,  il  quale  ebbe  nome  Niécolò  di  Gio- 
vaunidaUzzano  Questi  era,  nella  vita  civile,  il  più 
famoso  cittadino  della  nostra  Repubblica,  e di  naturai 
sentimento  il  più  copioso,  e dalla'' bestiale  moltitudi- 
ne il  piu  invidiato.  Questuò  ragionevole;  si  come 
quanto  è.  più  alto  il  cacume  del  monte,  tanto  è più 
dai  venti  combattuto , così  avviene  de’murtali  : quan- 
to è più  glurio.So  r uomo',  tanto  è più  invidiato  dagli 
ingrati  e superbi  cittadini.  Poi , per  le  continue  divi- 
sioni , l’una  parte  si  chiamò  i Buoni  c l’altra  i Belli; 
e ad  altro  tempo,  si  chiamò  l'ima  parte  Valacchi  ^e 
l'altra  Uumini  da  bene.  Ma  poi  il  popolo  grasso  , per 
dispregio,  la  parte  de’ Medici  chiama rono  Puccini; 

I Con  pili  prosaica  loruHonc  il  Coti.  B.,  e il  Magliab.  — di 
fjueUo  cht  Jorsr  deve  tidvcnirt  ai  ienifto  futuro. 

a Meglio  forse  il  Riccardìano  I>-  — eortetosia  cosa  efie  un  gran- 
dissimo cìUadino  de*patrizi  ^ il  quale  era  cof/o  di  quella  , ebbe  rtome 
Niccolò  ec. 

3 Di  questo  soprannome  yalaeehi  non  fanno  cenno  (che  io  sap* 
pia  ) gH  altri  Storici  Fiorentini  ;>  oc  qui  i»uò  indovinarsi  a quale  delle 
due  parli  ^ ac  agli  Uiiancschr  o ai  Medicei»  vcnis.«e  ailribiiilo. 
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perchè  uno  delle  non  m.nfjgi^ri  ‘ a^ti,_niolfp  arcello. 

■a  Cu.siino  e alla  sua  [jarle,  avevjji  nome-’Pnocio;  il 
quale  dalla  nalura  era  stalo  dotato  d’dtHjuci'jza  e,  di 
sapienz;i , più  che  altro.  Ad  ogni  cosà  era  paziente 
Cosimo , e a’fatti  del  Comune  al  lutto  allenileva  ; ogni 
altra  cosa  addietro  lasciava.  Bene  eunsideruva  il  no‘* 
stro  cittadino  die  il  nome  di  PuqdTjj  per  di.spregùr 
di  lui,  e de'suoi  seguaci  ewio  zuw ’chianiatj ^^^r• 
quel  di.sprezzamento  era  tutto  a sua  grjjuilczzt^  jierq;  . 
che  si  ilice  nel  vangelioi  ChilH  ùinilia-^"'e.s<ibatg  ^ 
e chi  si  e.salta  fia  umilialo.^  ^ ' ‘ 


c A P 1 1 o C O II. 


Come  ntessm-  /in torna  Herrtivot^io  clesi'U'raoii  hu  * 
signoria  di_  Bologna y In  quale  gi<'i  dal  padre 
stata  posseduta'.^  il  perchè,  con  tu  Ita -sollecitudine 
e possa , ad  acquistarla  si  metteou-  • , ‘ ; V * 

Con  tutto  potare  che  me.s.ser  Antonio  sapeva  ; ope^\ 
rava  le  ragioni  del  p«dre  a racquistarè  la>signória  dp  ^ 
Bologna;  con  la  Bcnlrvoglica  parte,' franca  mente  con- 
tendeva Bologna  alla  volontà  ^ cTi  Martino  sommò' 
PonteOce.  Ui  fuori  era  Braccio  ed  Agnolo  dalla  Pergo- 
la , e tutto  giorno  cavalcavano  in  sino  alle  por(e  mae^i  > 
sire  dì  Bologna.  Messér  Antonio,  il  quale  punto  ozióso.** 
non  istava , ancora  con  genti  d'arine , non  che  allò' 
difese  francamente  attendesse , ma  spesse  volte  fuori- 
dei  cerchio,  della  città  usciva,  e con  P armigera' 

I Diversaiijpntc  il  Codice  B , ove  leggiTsi  — delie  nnstrr  mag- 
giori arti.  Puccio  Pucci»  dairordine  dei  minori  arleTtci  » lu  sollevalo 
a quello  delParii  maggiori  , dopo^il  ritorno  di  CoaiiitOf  nel  i4.34* 

V.  Nerli»  OommeiU*  I in  princìpio  del  libf  3. 

a Qui»  e in  altiS  luoghi  assai»  accadrebbe  di  avAefienxe  sui 
viziosi  costniUi  e sulla  cattiva  sintassi  del  o.  a-  jHa  questa  non  verrà 
mutata  » nè  si  porranuq  annolaaioni  ac  non  dove  al)  intelUgenta  del 
lesto  sieno  necessarie.  ^ 

3 i MS.  1).  t.  — e la  isolott/à^-C.  — e In  huoevt  vvhnli't. 
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gelile  della  Chiesa  slrctte  zuH'e  taceva.  Veggeiido  il 
franco  giovane  di  messer  Antonio  la  guerra  essere  • 
asjiru  e lunga,  arhitrò  ' che  a lui  bi.sognava  un  fran- 
co Cajjìlano  procacciare.  Soggiornando  in  questi  cosi 
fatti  pensamenti, gli  s’uiferse  alla  memoria  un  valoroso 
uomo  e mollo  sperlo  neH’armigera  disciplina,  messer 
Cabrino  Fondulo  * nominato,  stato  per  l’addietro 
al  servigio',  e amicissimo  del  suo  jiailre  Giovanni 
i3i;ntivbglio.  II  quale, Cabrino,  tenendo  per  lo  addie- 
tro la  signoria  di  Cremona,  e in  quella  città  capi- 
tando, niesser  Bologninfl '^ccatorla , fierìs.simo  ca- 
valiere, _e  bené  sjwrlo  in  fatti  d’  arme  ( il  quale 
niesser  liologninu  si  era  trovalo  alla  morte,  e alla  ro- 
yina^di  Giovanni  Bentivoglio  ),  Cabrino,  il  fece  pi- 
gliare-, e. cosi  vivo  ilìece  rinchiudere  nel  fondo  d’iiii 
uinano. priyalo  ?;  si  che  il  fetido  sterco  gli  diè  morte 
, e sepoltura;  e questa  fu  la  sua  ahbo'minevole,  e mai 

Jiù  udita  inbrtt;,'  Ancora,  a beneplacito  di  Giovanni 
enliyoglio,  questo  Cabrino  a'mlnazzò , con  le  sue 
sanguinenlì  mani , Antonio  da  Camerino  : e questo 
omicidio  fece  a beneplacito  di  Giovanni  Bentivoglio, 
er  càgiune  che  questo  Antonio  s’era  acconcio  coi 
uca  di  Milano',  mfesser  Giovan  Galeazzo,  il  quale  era 
nemico  di  Giovanni  Bentivoglio  e di  tutta  la  parte 
guelfa  di  Toscana.  Questo  signore' Cabrino  con  molta 
bella  gente  venne,  e dal  popolo  di  Bologna,  a stanza  a 
di  inésser  Antonio,  prese  il  bastone  della  guerra  con- 
tro all’  ecclesiastica  potenza  ; e tenne  il  bastone  più 
mesi,  e fuori  spesse  volte  uscì,  e grandissime  zuU'e 
fece.  Un  giorno  , essendo  Agnolo  dalla  Pergola  rlisco- 


di 


I Cioè , pensò:  latinismo  equivoco,  e arcaismo  <)a  non 

SmiUrsi.  ‘ 

a Tutti  • MS.  hanno  Fondi  o Fondu  o da  Fondi^  Ma  questo 
troppo  famoso  nome  si  è stimalo  l>eoe  di  scriverlo  in  quella  l^orasa 
che  la  storia  lo  ha  sino  a noi  tramandato.  ^ 

3 Alcuni  Codici  — d'utt  r/rs/ro. 

4 Cioè,  a isUou,a  pctuìone« 


s 
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filatosi  , come  occorrono  i osisi , da  liraccio,  il  fiero 
Gabriuo  l'asssdì  con  le'siie  genti  rraiicamciitc , e per 
nuda  via  già  l’aveva  avviato,  e nieaso  in  voitaf  Se 
non  che,  a Braccio  pervenendo  la  novella  come  A- 
gnolo  era  assalito,  eolie, se  il  suo  aiuto  presto  non  gli 
prestasse,  clic  certo  era  rotto;  Braccio  conobbe  e liene 
stimò,  che  se  Agnolo  fosse  sconfitto  , die  la  sua  fama 
molto  diminuiva,  e che  lui  non  potrebbe  campeggiare 
contro  alla  forr^  di  Gabrino.  Per  questo  il  franco  ca- 
pitano Braccio qirestament»|.^ccorse  Agitolo;  e già  tro- 
vandolo tutto  sbigottito  in  !^1  termine  di  ilare 
volta  ' per  campare  dinanzi  dalla  infernalc'lìit'ia  del 
crudele  Gabriuo,  gli  armigeri  braccbscUi  , desiderasi 
dì  fama  , con  le  pungentissime  armi  percossonp  nelle 
gabrìnesche  genti  : ed  essendo  assai  stanchi  e lassi  * 
nella  mortale  zii^,elesae  il  sagacisshno,  per  somma 
prudenza  e nlaestrcvuie  rimed io r sotto  le  Bentivu- 
gliesche  insegne  ritrarsi , e così  saviamente  si  ritor- 
nò e salvò  con  le  me  genti  in  Bologna  ' * A'*  . “ 


CAPITOLO  III. 


Come  ntesser  Antonio  uscì  di’  Bologna  , e che 
patti  ei>he  da  Martino , e quello  che  il  Papa  gli 
concedè.  , 


Tornati  i gabrineschi  in  Bologna  sani  e salvi,  e Brac- 
cio ricoverato  lo  stato  d’AgnoIo,  ciascuno  esaminò  con 
scaltrito  ingegno  Quelli  della  Chiesa  disposonsitorjre 
l’acqua  che  va  a Bologna,  e questo  mcssono  iit  esecu- 
zione. Il  popolo  di  Bologna,  benché  grande  e magno, 

t Alnini  MS.  — dar  fa  voìtù\  cioè  tornare  indietro,  vilirarsi. 

a Inlendi , casì  G.*ibnnrscbi. 

3 Secondo  ì\  Codice  C.,  questo  passo  sarebbe  «la  leggersi  e ìntcr- 
pmarsi  cosi  — Tornati  i OaUrineschl  in  Bologna  sani  e saM,  e 
Uruecio  ri(Qverato  (cioè,  avendo  ricuperato*)  lo  sialo  (T-.isnolOy  rm- 
seuno  con  iscallrrilo  ingegno  (come  a dire;  «'Ciascuno  avendo  ciò 
eseguito  con  iscallrilo  ingegno),  Questi  dÌAftosonsi  ec. 


•T 
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molto  era  sbigultitu  iJi  si  l'atta  perdita  ' ; c facevasi 
per  il  |m>|mj1o  diversi  |>arl.iri  , u dii  diceva  una  cosa 
e dii  un  altra.  Avvegiia  ilio  die  per  inesser  Antonio  si 
comprendeva,  che,  non  avendo  l’acqiia , non  .saria 
possibile  tal  popolo  potersi  tenere;  e iloinandò  consi- 
glioal  franco  e sagace  Capitano  quello  die  da  fare  fo.ssc 
per  rimedio  a si  fatto  mancamento,  (cabrino  ri.sjw.se, 
elle  non  vedeva  se  non  per  due  riniedii  argomentare  * 

• a tale  mancamento:  L’uno  non  è durabile  percliè  a noi 
è inipo.ssibile  quasi  a far  questo;  conciossia  cosa  clic  noi 
siamo  impotenti  a mantenere  l’acqua  ; e questo  si  fa- 
rebbe a rimetterla  per  il  suo  luogo.  Questo  sarebbe  con 
graiidi.ssimo  periòolo,  il  quale  avanzerebbe  di  sventu- 
ra il  danno  : e se  jmre  si  facesse  , forza  non  abbiamo 
a poterla  mantenere.  Avvegna  dio  die  di  gente  non  al>- 

• biamo  abbondanza,  a resistere  per  intervallo  * di  teni- 
^ pi;  e cosi  questa  via  è sdiiusa  da  noi  Questo  altro 

modo  alla  nostra  dife.sa  è molto  odioso  al  jwjiolo,  ma 
'io  non  ci  conosco  altro  rimedio  nè  più  sicuro.  Dico,  die 
voi  mi  diate  licenza  die  tutte  le  disùtili  bocche  si  cac- 
. duo  della  città; le  quali  considero  die  siano  si  grandis- 
simo numero,  che  il  rimanente  fia  assai  bene  soddisfatto 
deH’acqna  e delle  altre  cose  necessarie  aH’umano  vi- 
vere. Andando  ciò  per  gli  orecchi  de’Bolognesi,  mólto 
sjiarlorono  contro  al  crudele  e disjierato  * consiglia- 
tore. Gabrino,  .sagace  e sosjiettoso,  temette  non  esser 
mes.so  jier  ancudine  delle  mortali  punture  delle  col- 
tella bolognesi:  con  sagace  modo  si  parti,  e lasciò  la 
capitaneria;  e per  più  sua  comodità,  prese  la  via  verso 

t T^r.ione  del  Coti.  Hlceard.  C.  Tutli  gli  altri  hanna  — //  pofxìh 
di  iiofogna  era  grande  e magtto,  multo  isifigot/tdi  et  fatta  perdita. 

a 11  Cod.  C.  — riparare 

3 Intcrvat/o^  meUiorìcaracntc,  per  dorata  di  tempo  ; equi  per 

- lunga  durata.  ^ 

4 Schiusa^  per  esclusa;  cioè  tolta,  rimossa.  1 cod.  C.  I).  K.  — * 
è ehiusu  a noi. 

5 Coli  lutti  i MS.  Intendasi,  datore  di  roncigli  disperati. 
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Toscana,  e venne  alla  città  di  Firenze.  Messer  Anto- 
nio, riinaso  senza  capitano,  e il  popolo  l>oloqnese  sen- 
z’acqua, e udendo  iiimiclievoli  jjarole  nel  popolo, 
forte  temette;  c,  is{>aventato,  conoscendo  a lui  non 
essere  jaissibile  nella  città  far  dimora,  prestamente 
«'accordò  con  Martino  sommo  Pontefice  , con  patti 
d’uscire  di  Bologna,  dandogli  il  Papa  lance  4o<),  e che 
suo  fos.se  Gìstello  Bolognese,  e cavalcasse  in  Campa- 
gna '.  Fd  e’ pennesi  Castello  Bolognese,  e , per  so- 
s{>etto  dei  Papa,  non  andò  in  Campagna,  perchè  era 
nel  seno  (Ielle  pontificali  forze. 


C A P I T O I.  O IV. 

Conte  il  Papa  prese  Bologna,  e chi  oi  innniih  per 
Legato. 

Messer  Alfonso  cardinale  spaglinolo,  e nipote  del 
gran  preti» Egidio  *,  il  quale  fu  cosi  singolarissimo  si- 
gnore, e fece  tante  grandissime  cose  per  ampliare  la 
ecclesiastica  potenza:  ed  essendo  il  detto  messer  Al- 
fon.so  in  corte  conosciuto  per  molto  eccellente  signore, 
il  .sommo  Pontefice  il  privilegiò  della  legazione  di  Bo- 
logna. Entratoli  Legato  in  Bologna , istirnò  che  molto 
gli  era  diificile  quella  città  dominare  senza  favore  di 
maggiore  potenzii  che  non  era  la  sua  propria:  ed  esa- 
minando con  qual  forza  alla  sicurtà  della  sua  lega- 

I Cioè  in  quella  parte  degli  alali  romani  che  è delta  Campagna 
dì  Roma..  Vedi  il  Cap.  a.  del  aegucniè  libro. 

a Gli  storici  nologucsi  il  dicono  invece  parente  del  re  di  Ga- 
ttiglia, c il  Muratori  lo  chiama  cardinale  di  Spagna.  Egidio  Albor- 
not  (se  di  lui  volle  qni  parlare  il  Cavalcanti)  fini  d!  vivere  nel  1367; 
c de’suoi  nipoti,  Gomc/.io  partecipò  colla  tio  al  governo  della  Ro- 
magna, e Garzia  era  pur  morto  in  Bologna  iin  dal  i363.  Un  altro 
gmn  prete  Egiàio,  che  potè  forse  dar  hiogo  all’equivoco , si  è quel- 
l’Egi.I  ìo'MupQoft,  canonico  di  Barcellona,  che  fo  eletto  antipapa-i^opo 
la  morte  di  Pietro  di  Xuna. 

3 Fonàf  qui  per  potenza,  potentato;  la  cosa  poa.<«eduta  pel  suo 
possessore.  * 


IO 
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zioue,  collef'are  si  potesse,  (lojn)  molli  suoi  pareri  f 
elesse,  la  lega  della  nostra  città  di  Firenze,  più  die 
niiin’allra,  per  conserva  mento  di  lui  si  farehlK?  •. 
E fece  commissione  ad  Antonio  di  Alessanrlro  »,  die 
«tra  in  (|uel  tempio  podestà  di  Bologna,  ohe  in  luogo 
di  suo  amliasciadore  venisse  alla  nostra  Bepnblilic.i  , 
e da  sua  piarle  addomamlasseMega;  la  <|uaio  da' pier- 
versi  cittadini  fu  accettata  condizionale,-  e non  libe- 
ra; e la  l'ispiosla  fiiquesla:  Noi  vogliamoTare  col  legalo 
suleuiie  lega  in  difensione  degli  stali , eccetto  die  con- 
tro a Braccio  pier  niuno  modo  essere  vogliamo/  Il  le- 
galo , udendo  la  non  libera  risposta,  disse  in  sè  mede- 
simo: costoro  adunquedesiderano  il  mio  disfacimento, 
e desiderano  la  prospierità  di  Bracdo,  la  quale  esser 
non  potrebbe  senza  la  mia  rovina  ; e piensano  quello 
die  tornerà  loro  a conto,  e credono  essere  loro  di  me- 
glio, e sarà  il  contrario  Egli  era  sagacissimo  si- 
gnore, e dalla  pirovvidenza  sollecitato  *,  prestamente 
condiiuse  lega  con  Filippo  Maria.  Il  grandissimo  Ita- 
lico fece  lega  col  detto  legato  a difensione  dei  loro 
stati;  ma  perchè  nei  tempi  passati,  nella  pace  che  i 
Fiorentini  e il  Buca  avevano  fatta,  era  un  capitolo, 
che  la  Magra  non  era  a esser  piassata , nè  il  Duca  di 
qua  nè  i fiorentini  di  là,  anzi  quella  fosse  il  termine 
e il  confine  tra  la  longobarda  potenza  e la  libertà 
toscana;  in  questa  lega  il  duca  volle  s' eccettuasse  i 
detti  palli;  conciosia  cosa  che  si  contenne  nelle  scrit- 
ture della  detta  lega  : Non  contraffacendo  alla  piace 
de'Fiorentini.  Non  ostante  alla  eccettuazione,  pierve- 
nendo  a notizia  alla  Signoria  di  F’irenze  la  nuova  lega, 
molto  si  turbarono;  e con  lettere  si  dolsono;  e,  a viva 

1 S»  affÌM*e1tb«,  o (?Ìoverel)lic. 

a Ttntomo  (dice  l'.Artimiraio)  de^i  Aleiuandri,  Fiorenlino. 

3 Così  nel  Codice  C.  Negli  allri,  «—  S pensano  tfftel/o  die  /or- 
nera  loro  a contrudh,  t credono  esserne  di  meglio , ed  e^fia  per  lo 
Mnoerso. 

4 Inlendif  dal  suo  |»r'<»prio  accorgimento. 


Voce,  del  duca  dicevano  avere  rotta  la  pace,  e gli 
dicevano  come  quello  riscrl)o  non  conservava  i paci- 
fici patti,  perclic  aveva  la  Magra  in  lutto  passata. 

CAPITOLO  V. 

Come  il  tinca  mando -ambasciadorì  a Firenze  per 
le  nimichevoli  parole  che  per  la  Città  si  usavano. 

A Firenze  gàinse  quattro  ambasciadorij^un  vescovo 
dell’ordinede’fraliMinori,  uncavaliere,  un  legista  eun 
nobile  cittadino  di  Milano;  e furono  dinanzi  ai  nostri 
Signori  e ai  loro  Collegi  ',  e rizzossi  il  cavaliere  di  suo 
luogo,  e fece"  una  solenne  e maestrevole  recitazione  * 
per  parte  del  mandante.  Poi  fece  fede  che  alle  parole 
flel  venerabil  vescovo  dessero  piena  fede,  sì  come 
parlasse  il  loro  principe  e signore;  e come  per  lo 
detto  vescovo  ha  rappresentalo  per  lettera  quanto  a 
voce  avevano  detto,  e cosi  fede  gli  dessono.  Ripostosi 
a sedere  il  nobile  cavaliere,  il  detto  prelato  si  rizzò 
del  suo  luogo,  edaU’cccelsa  Signoria  la  credenziale^  * 
lettera  rappresentò.  1 nostri  Signori  quella  allora  prc- 
sono,  e prestamente  dal  cancelliere  letta,  dissono  al 
venerabile  vescovo,  che  quanto  gli  pares.se  stareb- 
bero attenti  a lui  udire.  Allora  1’  ecclesiastico  pre- 
lato, con  voce  grave  e molto  pesata,  cominciò  a lo- 
quentare  e disse  cosi. 

I CioC)  colleghi,  condiulori  della  Signoria,  come  apiega  il  Voca- 
bolario. ' 

a Spiegherei  parlata,  piuttosto  che  aringa.''  allocuitonem^  meglio 
che  ptrorofionenr.  < 

3 Se  il  n.  a.  meritasse  di  esser  citalo  come  classico,  proporrei 
di  aggiugnere  questo  esempio  al  vocabolario,  che,  di  proprii  c non 

ne  manca. 

4 Chi  prima  derivò  del  latino  (Dm  gliel  perdoni)  questo  vo- 
cabolo , aiui  che  da  Io(/uoì\  dove  trarlo  da  eloffuen/iai  ond'eransi 
pur  falli  loquenza  c loquenzia,  che,  al  pan  di  quello,  non  ebbero 
imitatori. 


la 
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CAPITOLO  TI. 

Come  gli  timbri  sci  a fiori  proposero  ai  nostri  Signori 
loro  diceria  in  favore  del  duca. 

Noi  siamo  mandati  dal  nostro  serenissimo  princi- 
pe , e nietuendissimo  signore,  alla  vostra  sublime  ed 
inclita  Signoria , avendo  vedute  lettere , ed  a voce  viva 
udito  (]uanto  cordialmente  di  lui  vi  dolete,  e indebi- 
tamente, nel  cospetto  degli  uomini  e degli  Dei,  lui 
infamate.  Non  ostante  die  quelle  calunnie  che  sono 
incolpabili,  poco  sicno  da  apprezzare,  e di  nulla  ne 
tema  ; ma  la  sua  innocenza  , non  tanto  per  iscnsa  di 
lui, quanto  per  far  chiare  le  buone  persone,  noi  a viva 
voce  la  sua  innocenza  e la  sua  stabilità  narrare  vo- 
gliamo; e per  le  scritture  della  nuova  lega  farvi  chiari 
e sicuri  del  vostro  stato,  e del  mantenimento  della 
pace  fatta  con  voi;  la  qual  pace  rotta  non  è j nè  vuole 
che  sia.  Avvegna  dio  che  nelle  scritture  delle  nuova 
lega  autenticamente  la  vostra  pace  si  conserva;  con- 
ciossia  cosa  che  nei  loro  patti  si  comprende  un  lega- 
mento indissolubile  ' della  vostra  pace.  La  lega  tra 
Filippo  Maria  ed  il  legato  di  Bologna  è a difensione 
de'loro  stali  ; i quali  stati  saria  ini|>ossibilc  quelli  con- 
servare senza  il  mantenimento  della  vostra  libertà. 
Avvegna  dio  che,  come  il  fosso  è per  difesa  del  muro,* 
così  le  terre  vicine  alla  vostra  città  sono  difesa  di  voi 
e de’ vostri  popoli.  Adunque,  perchè  tanto  il  nostro 
principe  indebitamente  infamate?  Pgr  certo  voi  trop- 
po vi  lasciate  signoreggiare  agli  sfrenati  e inconve- 
nienti cittadini  a si  * sfacciatamente,  e massimamen- 
te di  tanto  principe  e sì  giusto  signore,  sparlare.  Voi 
gridate  ch’egli  ha  passato  la  Magra;  questo  non  è nò 

1 A.  B.  — infscio^libUe  ; e poco  apprcs.v>  — non  iseiof^ìibik. 

a La  parola  cittadini  è nel  solo  Kìrcardiano  C.  Il  Cndif’c  0. 
poi  mi  ha  dato  il  modo  a cangiare  opportuiiaiocale  in  a sì  l'~t^si  e 
\'-assai^  che  leggoust  in  (uUi  gli  altri.  , 
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può  essere,  percliè  lu  Magra  non  si  trova  nelle  con- 
trade ili  Bologna.  Adunque  come  ha  p.issuto  ([nella 
cosa  che  non  è in  quelle  parti,  e non  vi  si  trova?  Ma 
s’ella  pure  vi  fosse,  per  le  ragioni  dette,  la  vostra  pace 
non  è rutta,  anzi  è più  tosto  di  ragione  quella  confer- 
mata; conciussia  che  il  loro  conservameiito  non  può  , 
senza  il  vostro,  sicuro  nè  difeso  estere.  Dunque  la 
nuova  lega  è quasi  uno  indissolubile  legume  di  con- 
servazione  della  vostra  pace:  avvegna  che  si  è espres- 
samente nelle  legali  scritture  fatto  spulciale  capitolo; 
il  quale,  per  non  contraffare  alla  vostra  pace,  scioglie 
e Jislega  i legami  della  nuova  lega.  E questo  procede 
colà  dove  si  dice,  nel  pubblico  istrumentu,  in  nome 
di  Filippo  Maria;  Intendasi  la  lega  avere  la  sua  per- 
fezione dove  in  nessuna  parte  non  cuntralfucciu  alla  vo-^  • 
stra  |Kice;esein  alcuna  minima  o minimissima  ' cosa 
alla  pace  contraffacesse,  allora  intendesi  nullo  valore 
abbia  la  nuova  lega.  Diciamo  adunque:  se  la  lega  con- 
traffa alla  vostra  pace,  non  è latta,  nè  luogo  ba  di  lega, 
se  non  come  quando  aveva  innanzi  che  nulla  lega  si  fa- 
cesse. Aduiufue  non  avete'  giusta  cagione  di  dolervi. 

Voi  avete  solenni  legisti,  ed  il  duca  n’è  ancora  assai 
copiosamente  fornito:  eleggete  quel  numero  che  vo-  ' 

lete,  e il  duca  se  n’eleggerà  altrettanti  de’suoi.  Quello 
che  n’acconsentono  le  leggi,  dovete  acconsentire  an- 
cor voi;  ed  il  simile  farà  il  nostro  principe,  ed  a quello 
se  ne  starà  contento  e quieto.  Ancora,  se  voi  non 
volessi  che  nessuna  delle  parti  vi  ubbia  da  interve- 
nire., pcndiè  la  lunghezza  del  tempo  non  oscurasse  il 
giuridico  lume,  e che  la  tenebrosità  dei  falsi  giudfzii 
non  occupasse  il  rigore  della  legge,  chiamisi  d’accordo 
l’università  di  Perugia,  o quella  di  Padova,  o qualun- 
que ultra  più  di  fama  e di  legisti  riluca:  e quello  che 
la  ragione  ne  consiglia,  quello  [xt  ciascuno  si  se- 
gua. Voi  dovete  essercerti,  che  tanto  signore,  quanto 

I Cus)  il  C(m1.  RiccarJ.  B.  Gli  «Uri  — mastima.  , . ' 

i 

^ ' ' I ^ 
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è Filippo  Maria,  quello  che  ha  fallo  proceda  dasolenne 
consiglio,  perchè  la  ignoranza  de’signorisi  repula  fel- 
lonia ed  inganno;  la  (piale,  quanto  è maggiore  il  signo- 
re, tanto  è in  abbominaniento , nel  volgo  più  iniiino, 
di  vitupero  e d’infamia.  Ancora,  quanto i signori  sono 

fiiù  giusti  ed  onesti,  tanto  più  sono  immortali,  ed  in 
uogodi  Dei  in  terra;  eie  loro  operazioni  sono  trombe 
con  ale,  che  in  un  punto  corrono  sonando  per  tutto  il 
mappamondo  ',  pubblicando  le  virtù  ei  vizii:  equel- 
le  operazioni  ( e siano  come  si  vogliono  ) che  da’  pri- 
vati ed  impotenti  uomini  sieno  commesse,  non  si  con- 
ducono fuori  dell’uscio  della  loro  abitazione;  e pure> 
se  per  caso  fusse  saputo,  si  dice  per  poco  senno;  e gran- 
dissima sventura  è > dei  potenti  falsità  e superbia. 

CAPITOLO  TU.  ' 

Come  fu  fatto  grandissimo  consiglio,  e quello  che 
fare  si  dovesse  verso  il  duca,  e che  risposta  a’ suoi 
ambasciadori  s’avesse  a dare. 

I nostri  Signori,  licenziato  che  cbbono  gli  ambas- 
ciatori ducheschi,  e detto  che  a tempo  ^ sarebbe  fatta 
la  risposta,  e quello  che  fusse  la  volontà  del  Comune, 
ritornati  gli  ambasciadori  allo  albergo,  da'Signori  fu 

fireso  partito  d’aver  magno^numero  di  cittadini  e tutti 
i principali  ullizii  del  Goiniine,  a deliberare  quello 
che  rispondere  si  dove.sse  ai  ducheschi  ambasciadori. 
E prestamente  richiesono  i Capitani  della  Parie,  gli 


1 Bufnrra  in  verità  sic  questa  ìm!nagin«^  delle  Iruuibe  volanti; 
più  bizzarra  assai  della  voce  m'ipp  in  vece  di  moudo,  che 

troverebbesi,  io  credo,  facilmeote  in  altri  antichi  scrillori. 

a Invece  del  verbo  è,  il  Cod.  A,  col  Capponiauo,  pongono  — r/. 
Gli  altri  Don  hanno  nc  quello  ne  la  congiunzione.  Un  altro  modo  dì 
ridonar  qualche  luce  a questo  pa.sso,  era  forse  di  scriverlo  cotijc  se- 
gue — seprr  e/iso  fosse  sainiio,  sttltce:  per  poco  se/tno  e ffrandtssìrm» 
svenium\  e dei  potenti,  per  JaJsHà  e supo'bia  . 

3 Ciò»  a migliar  tempo;  a tempo  opportuno. 
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OUo  della  Guarìlla,  i Sci  della  Mercatanzia , i Dicei 
della  Libertà,  i Cuii.soli  del  mare  e grandissima 
quantità  di  cittadini  n»iniiiataiuente  cliiamaruiio.  in 
quello  nuiiiuro  mi  trovai,  nou  come  cittadino  isti- 
iiialo  nè  accetto  » al  Palagio,  ma  come  Capitano  di 
Parte,  |)ercliè  in  quel  tempo  partecipavo  della  Guelfa 
dignità,  lo  non  ero  per  mio  mancamento  eccettuato  * 
del  civile  reggimento,  ma  la  superbia  della  ingrata 
moltitudine  niente  o poco  ci  volevano  nelle  onorevoli 
• preminenzie  del  Comune  a compagnia.  E se  pure  al. 
cullo  ne  eleggevano , sceglievano  uomini  disutili  ♦ 
e molli,  die  stavano  ristretti  agli  scainuzzoli  * di  sotto 
le  loro  mense;  « dicevano  che  le  potenze  ® dei  nostri 
anticlii  le  avevamo  ancora  a purgare;  e cosi  ci  tene- 
vano a dietro  per  li  peccati  ( se  peccati  Tossono  stati  ) 
di  coloro  che  mai  dalli  presenti  non  si  vidono.  Ma 
essendo  la  plebea  moltitudine  co’  cittadineschi  uf- 
ficii  1 , propose  il  Gonfaloniere  di  Giustizia,  il  quale 
aveva  nome  Iacopo  di  ser  Francesco  Ciai  ®.  Costui 

. I Dice  rAmniiralo,  che,  avendo  un  Taddeo  Cenni,  stalo  sen- 
sate in  Veneiia,  messo  iimanù  ai  Fiorentini  il  li-aflfeo  d'Alessandria 
per  le  spoticrie  c altre  mcrcantir,  e cooosciulosi  da  loro  , per  l'cscm  - 
pio  dc’A enexiani,  come  quello  doveva  essere  mollo  utile  alla  Città, 
» Tu  siibilainentc  deliberato  e vinto , che  a questo  fìne  sì  i reasaero 

» per  un  anno  sci  consoli  di  mare;  cinque  popolari e un  ple- 

» beo.  ...;  a cura  de’quali  Tusscro  le  cose  del  mare,  con  obbligo 
» di  iabbricare  due  galee  grosse  da  mercani’.ia,  e sei  delle  sottili  per 
» giurdia,  con  poter  deputare  il  luogo  per  l’areanà,  pir  tener  dette 
s galee  e altri  vascelli  a sciverno.  » tib.  ft,  sotto  l'anno  i4ai. 

a I MS.  C.  I).  E.  — non  conu  cUladimo  tlani  'uito  nè  accrtlato, 

3 Così  nel  Magliabecbiauo.  Il  Cud.  esfeltalo.  Gli  altri 

— tsrnUtlo  o astrailo. 

■4  AIriini  va.  — ditsoluH. 

5 Altri  Codici  — Scontutioli;  eVuno  e l'altro,  chi  noi  sapesse, 
valgono  bricioli,  minuzzoli. 

C la  è cosa  veramente  tutta  repubblicana,  che  il  nome  potenza 
sia  latto  sinonimo  di  soperchieria,  prepotenza. 

7 1 Cod.  C.  D.  E.  — Afa  etsrndo  hi  plebèa  mnltìtwUne  padrona 
di  dare  gl'  uffizii.  E il  Magliabecbiauo.  — Ma  avendo  la  plebea 
fnoìtUudine  eoUdinnerchi  ujjizii. 

8 Dell'ane  dei  riUgliatori,  s'egli  è quell'  Iacopo  di  ser  Franceacu 
di  sor  Giovanni  Ciai,  ch'era  stato  dei  Priori  nel  »4oi.' 
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era  d’assai  grossa  pasta,  di  dolce  coudizioiic  più  che 
d’astuta  prudenza;  e levato,  in  poche  parole  disse: 
come  s’ addimunda  va  consiglio , quello  jwressc  loro 
che  la  Signoria  dovesse  rispondere.  Postosi  a sedere, 
molti  cittadini  andarono  a consigliare:  e tali  consi- 
gliavano una  cosa , e tali  un’ultra  da  quella  mollo 
diOerenle.  Messer  Lorenzo  Kidolli  consigliò  che  si 
recasse  a minor  numero  i richiesti  cittadini;  e ren- 
duto  che  ebbe  il  consiglio,  molti  spicciolati  uomini 
di  poco  valore  quello  medesimo  confermarono.  Ma  • 
messet  Rinaldo  degli  Albizzi,  udendo  il  discipilo  par-' 
lare,  e forse  tirannesco  modo  di  consiglio,  salì  alla 
ringhiera,  e consigliò  tutto  l’opposito  con  fonda inenlo 
ragionevole,  e giustificò  « : Io  dico  tutto  il  contrario; 
chè , dove  s’è  detto,  si  rechi  a minor  numero  , dico 
che  quella  cosa  che  è di  tutti,  è grandissima  stoltizia 
riconoscerla  da  pochi  uomini.  Ognuno  ci  è per  lo 
cuojo  e per  lo  pelo,  secondo  il  suo  grado,  e la  sua  fa- 
coltà: e però  dico:  se  più  pare  alia  Signoria,  più  se  ne 
chiami;  io  dico  de’consigliatori.  A me  pare  che  sia 
somma  prudenza,  quello  che  non  si  può  vendere,  sa- 
perlo donare.  (-ìhiamisi  quel  numero  di  cittadini  che 
piace  alla  vostra  Signoria;  e con  quelli  mischiatevi 
de’ vostri  dottori  con  questi  ambasciaduri  prati- 
chino; c COSI  i vostri  dubbii  si  disputino,  e con  la 
legge  tutto  si  governi.  IC  se  egli  l’ha  potuto  fare  , se 
gli  getti  più  in  grado  si  può,  mostrando  in  contrario 
per  loquenzia,  e in  fatto  per  taciturnità:  ’ e se  la  legge 

1 Sottìnlendi,  eoo  qiiPsCc  parole.  * 

a Sollintcodiy  i quali* 

3 Giiiare  in  t;rxido  cc  . , frane  anitra  » e anrhe  in  aiiliroipoco 
osata,  vale  incolpare  altrui  di  cosa  mal  falla.  Ciò  inteso,  non  s'iii- 
tenderà  facilmente  questo  dire  un  po'sibìlliuo  del  nostro  aringa* 
lore.  Forse  al  verbo  /Via  potuto  dovrebbe  prccctiere  la  noga/.ionc  ; 
e forse  ei  volle  significare,  che  qu.'md’anche  FIHppo-Macia  non 
avesse,  a tenor  del  trattalo,  potuto  far  lega  col  legalo  di  Bologna, 
dovevasi  far  con  lui  risenlinaenlo  di  |iarule,  ma  co'faUi  , starsene 
cheli,  cioè  uon  muovergli  guerra. 
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eoo  non  si  cTiscorcla  a contraiKtre  alta  pac<>, 

ugiitMio  si  qoieti  e contenti.  Ma  se  la  te»g«  niega  la 
pace-,  o vero  rompe,  e il  Duca  non  tomi  al>k;  eonve- 
nevolt  cose  ;,  allora  la  spada  si  cavi  del  lórl'eru,  e le 
borse  si  sciolgunu,  e i deiuiri  si  versino;  de’*{uali>  na- 
sca un  tianve,  che  Miebrii  i soldati  delle  nostre  ric- 
chezze. A que.slo  ognuno  si  accordò,  che  cotale  con- 
siglio si  eseguisse;  e cusi  i'u  accetto  il  detto  del  va- 
lente Cavaliere. 

r 

J CAPITOLO  Vili.'  • , * 

Come  si  chiumurono  ì citlailini  ti  fjniticure  con 
gli  ambasciatiiiri  ditakeschi  sopra  le  dette  loro  ra- 
gioni, e le  nostre  rammariclia.  ‘ i ■ 

1 signori  Priori  delle  Arti,  e il  Conhiloniere  della' 
Giustizia,  il  savio  consigliudi  me.sser  Kiiialdo  mìsuiiO' 
a decozione,  e chiamarono  gl’iiit'ruscritti  ciltudìiii: 
messer  Matteo  di  Michele  di  Vanni  Castellani,  Forese 
d’Antonio  Sacchetti,  Agnolo  di  Filippo  di  Ser  Gio- 
vanni, Niccolò  di' Giovu'lini  da  lizzano,  messer  Ales- 
sandro di  Salvi,  e aiicora  vi  aggiunsero  messer  Nello 
da  San  Gimigmvno  *.  Questi  era  sommo  legista,  e 
per  vedere  le  scritture  molto  necessario.  Piò  volte 
con  gli  ambasciadurì  si  accozzuronu;  e multe  dublùe- 
voli  cose  i nostri  movevano;  e gli  ambasciudori  dnebe- 
schi  ad  ogni  dubhieVole  movimento  con  edlcacì  ra- 
gioni direndevaiui- ■*.  1’  nostri  vulenli  cittadini , nonr 

I liummarica  per  r»intnanco  tion  dee  fare  specie  tu  mia 
ricchissiiua  e pieghevoliasiaia,  die  ha  gin  raiuiuariea7.rac>e  e ratmiia*- 
ricazioDcella.  < 

a (^ue^i  nomi  sono  cosi  scritli  nel  Coti.  Uicrartliano  C.  — 
JUcsé.  MtUicQ  Ltnielluni  , Saciheiét^  Jnsitih  di 

>6ppo  di  Se0^Gìo.  di  AisWo  di  Qio>  da  Vttano^  Mrss,.  Antuniù 
di  Salvi.  , . , 

6 NcHd'Uf  culla  lorza  ilei  rillcs&ivu:  sì  ilifcadevano. 
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uslaute  che  con  gli  ambasciadori*  mai  d’accordo  con- 
cliiudessoiio  che  la  lega  salvasse  la  pace,  per  capr- 
iolo che  nella  lega  fosse,  ma  in  verità,  nel  rapporto 
che  a Signori  feciono,  quei  nostri  preclari  cittadini 
dissono,  che  le  civili  leggi,  dal  romano  imperio  fer- 
male e ^autorizzate  ',  il  pativano  senza  rompimento 
di  pace. 

c A P I T o L o IX. 

Come  gli  ambasciadori  si  partirono,  e con  che 
risposta  tornarono  al  lor  Signore,  e conte  i Signori 
risposono  loro. 

Nei  giorni  passati,  com’è  noto  a ciascuno,  ci  dispo- 
neste * l’ambasciata,  da  Filippo  Maria  impostavi  che 
alla  nostra  Signoria  disponeste;  la  quale  saviamente  ' 
narraste.  Questa  imbasciata,  seguitando  il  nostro  con- 
sueto, a questo  Popolo  con  tutti  i giuridichi  mudi 
esponemmo  e con  tutte  le  vostre  ragioni  chiara- 
mente narrate.  II  Popolo,  questo  inteso,  tutti  d’ac- 
cordo coDchiusono  la  conseguente  risposta.  Noi  cono- 
sciamo la  pace  averci  rotta,  o veramente,  ogni  patto 
chela  pace  conchiuda , ispezzato  e annullato;  e co- 
nosciamo che  ogni  difesa  che  per  voi  si  facesse,  o 
facciate  per  il  vostro  Signore,  è vana  e bugiarda.  Voi 
allegate  la  legge  : la  legge  è fatta  come  la  pelle  del 
cervio  chè  quelle  mani  che  la  tirano  per  la  longi- 
gitudine,  quelle  medesime  la  distendono  per  l’ampio; 
e cosi  come  cresce  per  l'ampio , così  accorta  ^ per-  lo 

I Cioè  falle  atilorevoH.  Aniico  è il  verbo  aulorietare,  ma  non 
- ià  tulli  i aigoificati  oc*(|ualì  ogs|i>  si  usurpa. 

a Disponr  per  esporre  è nella  Crusca  con  quattro  esempli. 

^ Cosi  ha  in  questo  luogo  il  Cod.  C. 

4 in  altri  luoghi»  dovc^ruso  di.  Toscana  s'ignora,  dicesi:  come 

U pelle  delle  scarpe,  o de’caUoUi;  o peggio,  <v:  ' ' • 

5 Cioè,  si  acToi'ta^  dìvien  corta.  Dante,  colla  forsa  inetlesiina, 

, disse  attorciate,  luf.  114. 
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laiigo;  e così  per  couverso.  Adunque,  coiiciossia  cosa 
che  per  tutti  li  suoi  versi  sia  più  magna,  non  è in 
sua  natura  più  di  quantità  che  si  fusse  prima  che  a 
distenderla  quelle  mani  si  affaticassero-  Similmente 
addiviene  che  la  legge,  colui  che  la  tirala  un  uso  so- 
fistico, altra  volta  la  tira  al  rovescio  di  quello;  e que- 
sto è , perchè  la  legge  è insensitiva , e non  resiste  alia 
volontà  di  qualunque  al  suo  beneplacito  la  vuol  ri- 
durre: anzi,  peri  loro  soiismi,  accordano  il  senso  lit-, 
terale  con  la  volontà  dell’ illitterato  e cosi  la  legge 
obbedisce  alle  volontà  degli  uomini,  e non  airinteii- 
zioiie  del  senso  litterale  della  legge.  Ji  cosi  impo- 
gniamo  a voi,  ottimi  ambasciadori,  che  interamente 
al  vostro  Signore  rapportiate,  come  per  noi  si  cono-, 
sce  le  inGnte  » parole,  rivolte  e occupate  colle  lu- 
singhe piene  di  dolci  veleni.  Noi  sappiamo  che  nulla 
parola  salva,  nè  può  salvare  la  nostra  pace,  per  dire 
che  alla  pace  non  contraffaccia  la  vostra  lega.  Queste 
vostre  parole  sono  di  poco  o di  niente  *^valore,  con- 
ciossia  cosa  che  la  natura  del  contratto  è questa:  che 
ciascuna  o la  maggior  parte  delle  cose  contrattate 
hanno  tre  parti;  prima  narrare  la  volontà  dei  con- 
traenti; la  seconda,  chiarire  i prezzi;  la  terza,  rime- 
diare con  forte  legame  di  pena,  se  quella  cosa  con- 
tratta mancasse  per  misfatto  ♦ d’alcuno  contraente. 

1 11  Cod.  A-,  e il  CappoDÌano  — aileUcraio,  B.,  col  Maglia- 
bech.  — filtralo. 

a In  nessun  MS.  è l’arlicolo  fe,  che  sii^  stimalo  bene  di  ag- 
gioii{;crr.  11  sulo  .Cpd.  .A.  legate  iitfintt  invece  d’i///i/,i/c,  come  luono 
tulli  gli  alici.  E inieiidi  rivotfe  per  invaile,  e occupale  come  coperte. 

3 dirute.  , con  fona  di  addicllivo  indeclinabile,  e modo  tie- 
graie.  Vii.  SS.  Pad.  « Non  aveva  msf!/.ia  niente  ».  E se  mi  si  da< 
mandi  perche  io  mi  arresi!  su  certe  parolacce  c niodcre'.li  del  nostro 
Sloricò,  francamente  rispondo:  perché  egli  è del  c|uultrocciito  (e  io 
questo  sei  ole  rari  sono  gli  scrittori  del  materno  linguaggio);  inoltre 
perche  egli  e lìorenliu»,  e ci  fa  vivo  ritratto  delia  lingua  che  nei 
suoi  tempi  |iarlavasi. 

4 Ecco  «ina  Ai  quelle  parole , che  declinarono  coll’  andar  del 
tempo,  a prggior  senso  rileghi  principio  non  eWieiKi.  * 
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Voi  non  ci  potete  mostrare  nelle  vostre  legali  scrite 
ture,  se  alcuno  coutruHàciinento  si  tacesse,  che  nulla 
di  pena  il  vostro  Duca  ne  porti:  e se  pure  vi  fosse, 
qnui  giudice  ce  ne  farebbe  ragione?  Così  tutto  il  ca- 
pitolo,, dovo;voi  allegale  le  giustilicazioiii  del  vostro 
Signuce,,  è a noi  di  nulla  sicurtà  che  la  pace  sia  so- 
lida e sicura.  Ancora,  fìngete  essere  conservata  , in 
tanto  che  nei  patti  della  pace  si  dice:  il  Duca  la  Ma- 
gra di  qua  non  dover  passare,  nè  similmente  il  vo- 
stro Comune  di  là  dover  gire  non  possa;  e che  in  su 
quello  di  Bologna  la  Magra  non  vi  sia;  e che  non  vi 
essendo,  non  è passata,  nè  puossi  passare.  A questo 
si  risponde:  perchè  non  vi  sia  la  preallegata  acqua, 
non  resta  che  la  linea  della  longitudine  del  diritto 
non  si  possa  nè  si  debba  misurare  come  se  visibiUncn- 
te  vi  fusse.  E’ si  dice,  la  Seria  a noi  essere  levante, 
e a quelli  d’india  essene  punente:  perchè  è’ questo  se 
uon  per  la  longitudine,. che  a noi  è davanti. e agriiidi 
è direlaua  ? E così  rocchio  è regolo  e sesta  ■ dei  paesi 
lontani,  e delle  longitudini  e:Liuee  incor|>oree.  Ogni 
cosa  si  comprende  sotto  la  dottrina  geometrica,  e con 
l’ajuto  dell’aritmetica  arte  noi  veggiamo  che  ci  è una 
regola  a misurare  Munte  Mm’ello  per.  lo  suo  ampio , 
senza  nullo  forameutu  ^ dei  monte,  solo  che  il  mi- 
suratore al  diritto  del  monte  si  [longa  , e quivi  abbi 
«lue regoli,  e di  non  molta  lunghezza,  e le  loro  code  * 
insieme  al  punto  del  mezzo  degli  occhi  ponga,  e l’al- 
tra line  dei  regoli  allarghi  lauto,  che  cqll’occhio  la 
fine  del  monte  s’ accordi  con  quelle  fini  dei  regoli  ; 
poi  misuri  dal  punto  degli  occhi  alla  line  del  rego- 
lo , e dall'una  fine  all’altra,  e dica:*se  tanto  discosto 
mi  fa  cotanto  di  larghezza,  che  mi  farà  cotanto  di 

t Uno  tlc'|iiii  «toiioftcìuli  t per  qii3liin<{ue  istrumenlo  cbc  &erva 
a iiiisiirarc. 

a 11  OutL  V*  c il  — ioccnmefito* 

3 Ctof  » lini  , cklinttiiiu  ; come  upprtMo. 
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lontano?  e quello  che  ne,  viene  è l'ampio  del  monte. 
Adunque  multo  maggiormente  si  può  misurare  il  di- 
rimpetto della  Magra  con  Bologna  ; e per  questo  si 
vede  Bologna  e le  sue  cose  apparteneivtì  essere  di 
qua  dalla  Magra.  Oltre  alle  scritture,  argomentate  che 
la  salvezza  del  nostro  stato  è la  vostra  lega,  perchè 
dite  che  a difensione  degli  stati  Vostri  la  vostra  lega 
coiUiene  ' } e che  il  vostro  salvamento  non  può  es- 
sere senza  il  nostro.  A questo  vi  si  risponde  : se  noi  y 
per  alcuna -cagione,  ci  volgessimo  contro  «ri  Bolognesi, 
non  siete  voi, secondo  la  iiatiini  delia  lega,  obbligati 
a pre.star  loro  il  vostro  favore? 'Questo  non  potete  voi 
difendere,  nè  negarlo  che  cosi  non  sia:  e se  voi  at- 
tenete la  lega  » come  difendete  voi  che  non  ci  fate 
contro?  E cosi  dunque  avete  rotta  la  nostra  pace. 'Per- 
tanto andate,  e rapportate  al  vostro  Signore,  ch’egli 
ha  contaminata  la  sua  fede,  e corrotta  quella  pace 
che  culle  lagrime  agli  occhi  ci  domandò;  e rappor-' 
tate,  die  questo  (jumune  cercherà  ri  suo  scampo  .sì 
ed  in  tal  modo, che  uno  di  noi  fia  il  primo  pentito,  e 
rullro  tia  il  secando  dishitto  ’ / •> 

* 

CAP'ITOIiO  X.  , 

Come  i Fiorentini  si  governarono , « con  che  ar» 
te  , (li  poi  che  gli  amhasciadori  si  partirono.  ' 

Partitisi  gli  ambasciatori  del  Duoay'e  sani  e salvi 
al  loro  Signore  giunti,  gli  narrarono  quanto  avevano 
fatto , e come  i Fiorentini  non  avevano  potuto  fare 
stare  contenti  nè  quieti.  I nostri  Signori  tutto  di  fa- 
cevano pratiche,  e richiesti  consigli , per  riparare  alle 

1 A malgrado  di  (utii  i IMS.,  non  dovrebbe  qui  leggerai .-rooviefie? 
a Uno  de'conceUi  e delle  locuzioni  fovoriic  del  n.  a.  Anche 
nel  Lib.  IL  Cip.  «7.  « saremo  i prinit  rd  eglino  1 sè« 

rondi,  e 1 prtmi  penltli  1*.  v 
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(lui'Liesi'li('  (uree,  le  (jiiali  dicevano  che  erano  di  (rop' 
uu  periculu  alia  iiuiitru  Kepuhhiica.  E in  questi  cos’ 
latli  tempi  era  lutto  giorno  a Firenze  scritto  dai  Mar- 
chesi del  Terzuolo,  dai  Malespini  *,  da  Antonio  Al- 
berigo, dal  Marchese  di  Fosso  di  nuovo  * lettere  piene 
di  sospetto  e di  dolorose  slilicanze  ^ : come  gente 
d'arme  a poco  a poco  passavano  l’alpestre  roccie  di 
Modena , e che  i Fiorentini  s’avessino  guardia  della 
loro  libertà , la  quale  era  mantenimento  di  ciascun 
guelfo  di  terra  Toscana.  1 grandissimi  cittadini  cer- 
cavano attizzare  nuova  impresa,  perchè  a loro  era  ac- 
crescimento di  ricchezze , e prolungamento  di  vita, 
in  quanto  gli  ^ ampliavano  fama  e grandigia.  Le 
ricchezze  procedevano  per  l’amministrazione  delle 
pecunie  del  Gmiune;  la  fama  per  le  grandigie,  della 
superba  ventura;  e co.sì  pareva  loro  che  le  lane  d’In- 
ghilterra fossero  giunte  sicure  per  loro  al  Ponte  alla 
Spina  non  meno  per  la  sicurtà  dello  stato,  che 
per  l’abbondanza  delle  ricchezze.  E questa  cosi  fatta 
sicurtà  procedeva  perchè  il  lungo  consueto  dell’abito 
è convertito  in  natura;  chè  sempre  il  Fiorentino  si 

I II  Co^.  E.  — dal  marchese  del  Tentalo,  dai  Malespini. 
Ud  altro  MS.  dal  marchese  del  Terzuolo  de* Malespini.  Ma  tra  gli 
Bipiri  o racromanHati  della  Repuhhlica  Ftorenlida  aon  si  trova  che 
foaset'o  in  airtm  tempo  i Marchesi  del  Tmiiolo:  bensì  i Marchesi  di 
l>usaolo  ili  Lunigiana,  come  accenna  VAoimiralo,  Lib.  i8,  sotto  ranno 
i4a4-  Forse  era  da  leggersi:  del  Terzicrc.  V.  Repelti , Dia.  Casti- 
giion  del  Tertiere.  « 

a Cioè,  Fosdinnovo;  borgo  e feudo  dei  Malaspini  in  Lunlgiana. 

3 1 Codici  O.  £.  qui  hanno  — stravaganse.  In  questo  luogo 
vale  signlBcan/e  ; e vedremo  altrove  altre  modificazioni  di  questo 
antiro  ed  ispido  vocabolo. 

4 Altri  Cod.  alleviano  Terrore,  ponendo  egli  per  eglino  ; altri 
il  torreggono,  scrivendo  che.  Ma  contesto  sembra  richieder  loro, 
al  terzo  caso.  • 

5 Antico  ponte,  una  volta  esistente  in  Pisa  presso  a quella  chiosa 
che  anche  oggi  dteesi  della  Spina.  E come  esso  era  il  primo  che 
a'inconlrasae  allora  da  quelli  che  venivano  dal  mare,  cosi  a indicar 
U cerleaaa  di  buon  riaarimeolo  , potè  ben  prcmlcrsi  la  s^miliiudioa 
dalla  iìcnrcaaa  delle  merci  che  ad  esso  punte  eran  giunte. 
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acqueta  dentro,  quando  di  fuora  ha  guerra  e fatica. 
Ciascuno  per  la  Città  usavano  parole  odievoli,  e ni- 
miche  di  quiete,  e di  pace;  e tutto  facevano  per  in- 
durre il  popolo  a guerra.  L’uno  diceva:  non  vedi  tu 
costui  con  Quanta  sagacilà  si  governa  con  noi?  ei  ci 
dona  i fietir^iimali  i quali  tegnamo  come  segno 
de’  guelfi , ed  egli  è perfido  ghibellino.  Tutto  questo 
egli  fa  perchè  l’antico  vocabolo  in  noi  si  perpetui , 
laddove  chiamati  siamo  Fiorentini  ciechi:  ei  ci  vuole 
accecare  con  suoi  doni  falsi  C nimichevoli.  Come  l’ifn-' 
perio  ha  preso  l’aquila,  che  è sopra  agli  uccelli, 
cosi  l’imperiò  è sopra  ai  ghibellini:  cosi  i guelfi  bari- 
no preso  il  leone  eh’ è sopra  le  bestie^  Abbiasi  cura 
alle  mani  di  costui , il  quale  è nemico  di  questa  He- 
pubblica  , e di  tutta  la  moltitudine  de’ guelfi.  E’ ài 
vorrebbe  non  uscire  del  Palagio , che  * sì  delibe- 
rasse quello  che  se  ne  dovesse  fare.  La  prima  cosa, 
si  vuole  ordinare  il  Comune ^ acciò  che,  se  impre.sa 
si  piglia  ( che  è necessario  ) , che  il  danaro  con  or- 
dine venga.  E di  queste  cotali  crise,  e simili  parla- 
menti , i potenti  * cittadini  loquentavano  l’uno  con 
l’altro,  non  mai  finendo  d’infestare  i Signori , tanto 
che,  in  pochi  di,  gl'indussero  a mutare  le  gravezze 
per  ordinare  il  Comune;  d'onde  il  denaro  venisse,  e 
guerra  si  pigliasse. 

V I la  cilU  di  Firenze  soleVa  morire  non  Ficcol  niUnerb  di  lena}, 
a pnbblicbe  spese,  n perché  questo  animale  fu  sempre  la  sua  insegna, 
come  perché  esso  era  emblema  singolarmente  della  parte,  Goclia.  E 
il  Duca  Filippo  Maria , dopo  la  pace  concbiusa  coi  Fioremini  net 
I {ao,  dove  mandar  loro  in  dono  una  o pid  di  quelle  belve , come 
leggesi  che  facesse  anche  il  Marchese  di  Mantova  nel  1487-'' 

a Che , per  senza  che,  quantunque  non  seguita  dalla  negativa, 
sarebbe  nuovo,  anche  dopo  le  aggiunte  Veronesi. 
ì Alcuni  MS.  — I pcr/Ui.^  , 
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Come  s'imposero  le  gravezze  j e a che  ijualità  di 
persone-  . ' 

In  quc3(i  così  fatti  tr.-unisctiìa menti  di  cose  , ed 
essendo  i Signori  stimululi  du’potenti  cittadini,  che, 
sopra  tutte  le  cose  y il  (^nniiHe  s’  ordinasse , e che  , 
sopratiitto,  si  stesse  attenti  sopra  i portamenti  del 
Duca  , i Signori  fecero  più  opportuni  consigli  ; e , 
dopo  più  consigli,  in  più  giorni  fatti,  si  vinse  le  gra* 
vezze  si  mutassero  ' , con  assegnando  > ragioni  as- 
sai ellicaci  : conciossia  cosa  che  le  sustauze  de’citta- 
dini  si  mutano,  perchè  non  hanno  nella  di  $t,abiliUi;  * 
anzi,  come  il  vento  truniuta  la  rena  d’un  luogo  in  un 
altro,  cosi  le  sustaiize  di  Firenze  dagl’im|>oteati  ai 
potenti  cittadini  si  prumutano,  sotto  il  uomo  delle 
gravezze,  col  favore  delle  guerre.  Ancora , queste  per- 
mutazioni sono  in  oltre  aumentate  dalie  dote  che  si 
danno,  e non  meno  da  quelle  che  si  rendono;  ciré 
sono  |e  cagioni  d’indurre  la  povertà  e miseria  negli 
qoiuiui.  Simile  ^ per  la  morte  si  minuezano  Le  rk- 
cliezzu , seminate  in  più  posseditori.  Cosi  adunque  si 
accordano  il  ragionevole  col  necessario  a mutare  le 
gravezze  avute  e poste  a beneplacito  de’ potenti  so- 
pra i dossi  dei  mi.seri  ed  infelici,  i quali  sono,  sen- 
za U reggimento  t , sostenitori  d’ ingiurie  e di  toiv 
ti'  Poste,  e scoperte  le  gramezze,  pianti  e ramma- 
ticauienti , picchiameuti  di  palme  e di  guance  per 


I /e  gravrai’  dove  dìr^i  deH’accresrerlc  o «remarle, 

«ipmv  <leir«l(erare  in  qaatdti(|ur  n.odo  Torilinc  del  di.^U  Ibiiirle  o 
ricnioltric. 

a Questo  premettere  al  gerontlìo  la  prepn5Ì/.ione  con,  fu  mza 
de(tli  scriUori  fiorentini  anche  del  Soo 

3 (.ioe,  siinilnienle. 

* 4 ^ioe,  senza  aver  al  reggimento  <lel)«t  staio. 

5 Ln  WS. — dc//r  irti;iun'e  e dei  iorii. 
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(lilla  la  cillà  si  sentiva.  L'uno  dic-.eva:  O oiaiedella 
pulris,  perchè  sei  tu  nutrice  di  si  malvage  genti? 
L' alilo  nominava  dii  era  stalo  la  cagione  della  sua 
gravezza,  dicendo:  K’  sa  bene  che  ini  è impossibile 
pagare  si  sconcia  cosa:  se  egli  appetiva  il  mio  luogo, 
perchè  iiou  me  lo  chiedeva  egli  in  vendita?  e per 
meno  del  giusto  pregio  glielo  avrei  dato.  L’altro  di- 
ceva ; E’mi  annoverano  i bocconi;  e,  non  che  mi  vo- 
ghilo lasciare  il  bisogno,  ma  mi  niegano  il  neces- 
sario, solo  per  inducere  la  mia  famiglia  a disonore  e 
peccato-  Ah  Dio , perchè  indugi  tanto  a sobbissare 
questa  malvagia  gente?  L’altro  malediceva  chi  la  ri- 
pose, e umendù  ' le  caverne  e le  sjfelonche,  che  la 
crudeltà  di  Totila  rappre.senlava*no  ai  nostri  antichi. 
E co.si  per  tutta  la  città,  li  miseri  ed  impotenti  si 
compìagnevano  delle  non  misurate  gravezze;  e il  nu- 
mero dei  polenti,  co’ loro  seguaci,  usavano  quella 
conclusione  di  Cecco  d’Asroli  • , là  dove  disse:  «Con- 
vien  che  taccia  quel  che  dentro  giace;  Ne  l’alma 
guerra,  e con  la  lingua  pace.  » E menavano  festa  iielli 
loro  concetti,  per^è  vedevano  l’acqua  entrare  per 
una  corrente  docci*  e macinare  i loro  ^palmenti  *';e 
comprendevano  bene,  i loro  guadagni  essere  infalli- 
bilmente avviati  a riempiere  le  loro  bramose  volon- 
ladi;  e vedevano  la  strada  aperta  a attizzare  la  desi- 

1 QtiMla,  Ira  le  altre  meno  chiare,  mi  è parsa  la  vera  lezipne- 
La  più  nolaliil  variante  sarebbe  stala  quella  di  alcuni  MS.  che  pon- 
gono atnando  in  vece  di  amendò , ma  la  sintassi  ricercherebbe  piut- 
lo.sto  armivano.  lo  penso  che  amtndò  debba  qui  intendersi  per  mutò 
in  meglio:  Hoc  nmlò  in  case  le  caverne  e le  spelonche  che  ai  nostri 
progenitori  faccan  fi*de  delle  devastazioni  commesse  da  Tolìla  (come 
il  Cavalcanti  lo  chiama). 

Si  11  noto  autore  dtW Acerba , che  fu  abbruciato  come  eretico 
^ Ftrenzt,  dea*elandosi  eziandio  la  scomunica  contro  chi  leggesse  e 
conservasse  i suoi  versi.  Ma  scinbra  , anche  per  questa  citazione,  che 
Topinion  dei  prudenti  non  lardasse  a rendere  invalido  quel  decreto. 

3 I Coti.  B.  D.  £.  e il  Magliabech.  — e marinare  ron  i /oro 
pnlmrnii.^  frase  metaforica  e proverbiale , e sorella  d’ origine  con 
quetraltra:  Ciasi'un  reca  pur  acqua  al  suo  mulino  * 
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derata  impresa  ; Ir  quale  passò  poco  spazio  di  tempoy 
die  non  vi  fu  niunu  de’  lieti  cbe  non  tornasse  al  pari 
coi  dolenti , solo  per  non  sapere  l’impresa  governare^ 
come  in  ispeciale  sermone  vi  Ha  scritto^  ' ' 
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CAPITOLO  I. 

Qui  comincia  il  secondo  libro,  dove  si  contiene 
la  guerra  di  Romagna  ; come  la  si  cominciò , e 
come  molte  disavventure  intervennero  alla 
pubblica.  V 

Essendo  la  nostra  Città  in  sul  culmo  della  monda- 
na  potenza  di  signoreggiare  le  nimicjievoli  forze , e i 
suoi  cittadini,  con  le  vele  gonGate  dulia  superba  ven>  ’ 
tura,  essendo  ingrati,  e male  conoscenti  verso  Colui 
da  cui  tutte  le  grazie , procedono  negli  uomini  ; non 
ìstimando  persona,  nè  viventi  nè  immortali,  anzi 
tutta  gloria  e tutta  grandigia  e altre  magniGclie  cose 
dalle  loro  opere  reputavano  avere,  e per  quelle  avere 
la  loro  potenza  tanto  ampliataj  il  perchè  prosume- 
si  ■ che  la  fortuna  deliberò  in  alcuna  cosa  le  sue  ra- 
gioni riconoscere , e ai  superbi  e ingrati  mostrare  il 
loro  falso  giudizio;'come  più  avanti  pptrete  compren- 
dere nel  perìcolamento  della  nostra  Repubblica,  lo 
mi  ritrovai  su  nella  signorile  udienza , là  ove  era  assai 
numero  di  cittadini  richiesti , e tutti  gli  uiGcii  prin- 
cipali della  Città;  là  dove  da  Signori  fu  letto  molle 
lettere  che  di  diverse  parti  venivano:  le  quali  tutte 
s’  accordavano , che  gente  d’  arme  venivano  verso 
Parma,  e che  a Reggio  per  lo  Duca  si  faceva  gran- 
dissima^ munizione  di  iùrmento,  di  biada  e di  strame, 
e d’ altre  cose  necessarie  a gente  d’  arme , non  meno 
per  fanti  che  per  cavalieri.  Simili  a queste  cose,  piene 

I Preferisco  questa  aempltcìssiiaa  variante  del  Cod.  D.  Hel  Cod« 
k.f  nel  Magliabechiano  e in  altri  — prosumodst.  JKa  nel  Riccardiano 

Il  ptrtht  presumere,  la  fortuna  delibrròx  e con  più  chiaro  aeaao, 
il  Cod.  C.  — Talché  presumerandi  della  /or/una,  c/u  deliberò  tt. 
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«li  calli  ve  slifìcaiize  le  leltcre  conlenevano.  Lelte' 
queste  cosi  falle  lellerc,  i Signori  ricliicsoiio  i Qiie- 
riti  »,  che  ciascuno  per  lo  salvamento  della  Kepuhbli- 
ca  consigliasse , acciò  die  sri  rimediasse  ® da  tanti 
pericoli  il  nostro  Comune.  Non  guardate,  dissono  i 
Signori,  ptTchè  noi  addimandianio cuòsiglio;  concius- 
sia  co.sa  che  noi  non  lo  cliieggiamo  per  le  nostre 
proprieladi,  nè  per  nostre  ispezialitadi  4;  anzi  il  chieg- 
giamo  come  uomini  che  favelliamo  in  nome  «lei  vo- 
stro Comune  ; cuncios.sia  cosa  che,  se  oggi  noi  siamo 
in  questo  luogo,  domani  ci  sarete  voi  ( inlendele  per 
domani  il  dì  della  sorta  ) , c noi  ne  saremo  fuori  del 
signorile  magistrato.  Dette  che  ebbero  queste  ed  al- 
tre convenevoli  parole  ,'in{ilti,citladini  salirono  alla 
ringhiera  a consigliare:,  diversi  cittadini  consiglia- 
rono, e diversi  consigli  vi  ,sj  disse.  E perchè  io  non 
ero  pratico  a vedere  come  si  amrainislravanod  fatti 
della  Bepiibblica,  di.sposi  ranimo  mio  al  lutto  a por- 
tarne alcuna  regola  di  governo  con  meco;  e,  per 
menu  fallibile,  elessi  la  regola  e l’arte  del  preclaro 
cittadino  Niccolò  da  Uzzano,  maestro  ^ più  reputato 
e più  dotto.  H^pntre  le  preailegate  lettere  si  leg- 
gevano, e la  proposta  si  faceva,  e la  turba  consiglia- 
va, il  nobile  Cittadino  fortemente  dormiva,  e niente 
di  quelle  cose  udiva  , non  che  le  intendesse.  Consi- 

I Pire  che  <lcbba  seti  intendersi  altre^  rioè  altre  cose. 
conte  qui  per  avvisi»  informaatoni. 

a QmiìIì^  più  traente  al  Mo.tipo  latino  che  RichiesHf  ma  nel 
medcsifiio  sif^nifìcato.  « Eravi  (dice  il  Moreni)  il  Consiglio  detto  dei 
« Bisesti  f ma  quali  fossero  le  di  lai  aliribuzioDÌ  noi  sappiamo, 

« Aè  presso  i nostri  storici  ci  è avvenuto  trovarne  indicaeione  aU 
••  ruQ.n  >».  Ma  ne  intenderemo,  io  spero,  quanto  basta,  leggendo  questo 
ed  altri  liiogìti  deiristnria  del  n.  a.  Vedi  il  Cap.  7.^  del  I.i^o  I. 

3 Rifncdiarey  col  sesto  caso,  per  difendere^  salvare,  non  si  trova 
ikei  nostri  vocabolarii. 

4 Forae,  privati  interni. 

5 Tulli  i Codici , dal  Magliaberbiano  in  fuori , hanno  per 

n^chiro.  j 
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gliuU  ' intilti  e (live  mi  oittudim,  dii  uiiu  casa  udii  iiu 
altra,  divursu  cosce  diverse  materie  vi  si  disse.  INun 
so  se  fos.se  stato  tentato  o destino  *,  o veramente  il 
sonno  avesse  il  suo  cor.su  finito,  tutto  sonnuleate  salì 
alla  ringliiera.  Disse  Niccolò:  lo  sono  di  questo  pa- 
rere , considerando  la  consueta  iiiniicizia  die  seiiipi'e 
la  casa  de’ Visconti  lia  iiuntenuta- contro  a questo  po- 
polo , die  non  si  può  errare  di  stare  contro  a’  suoi 
malvagi  portaineitti  desto  e attento.  Voi  vedete  la 
lega  che  egli  ha  fatto  col  Legato  di  Bologna,  il  (jiiale 
a voi  è ai  confini,  e a lui  è lontano  un  giro  di  sole. 
Questo  non  è senza  pericolo.so  agguato  : questo  non  è 
senza  grandi.ssima  malvagità  e fellonia.  .\cciò  che 
sprovveduti  non  ci  giunga  , e ancora  perchè  paja  che 
noi  delle  sue  fellonie  ce  ne  siamo  avveduti,  pigliate. 
Signori,  co’ vo.stri  Collegii,  co’capitani  de’Guelfi,  con 
gli  Otto  della  Guardia,  bùia  di  soldare  per  sino  in 
mille  lance , e mille  fanti:  ma  al  pre.sente,  se  non 
(lugento  lance,  e cinquecento  fanti  ; e questi  si  ten- 
gano da  quella  parte  donde  siete  più  deboli,  ovvero 
donde  il  vostro  nemico  sia  più  in  acconcio  a nojarvi 
i vostri  uomini  e terre.  Detto  che  ebbe  Niccolò  que- 
sto cosi  fatto  parere,  tutti  i consigliatori  si  aecordo- 
roiio  al  suo  detto.  Allora,  avendo  io  tenntu  a mente 
i modi  di  Niccolò,  per  me  si  {pudico  che  lui  , con 
altri  potenti,  aveva  sopra  que|le  lettere,  nel  luogo 
privato  e .segreto,  accordato  e conchiuso  , che  quel 
consiglio  fosse  per  lui  dato,  e jK‘r  gli  altri  cuiifermato 
e conchiuso  \ Allora  , per  più  essere  certo  se  il  mio 


'•  '1 
« t . 


I Strano  abuso  «lolla  forma  passiva  colla  sigDÌric’aaione  dviralUvo. 
a Cosi  ha  il  Cod.  Mai^liabechiano  * cmt^nddlo  iti  i^ut-slo  luujto 
4Ìi  inano  del  senatore  Strosxi.  (^oolemiano  questa  lesioue  i Kiccar- 
diani  \.  I).  E.,  ro’qiuli  sta  pure  il  Cappoiiiano.  .Nel  MS.  B.,  tutto 
alTopposlo  di  quel  clic  fere  lo  Strozzi,  la  parola  irniaio  vedesi  mu- 
tala in  dtjkfaéo.  Ma  qui  ancora  il  Cod.  C.  si  la  sin^idfere  da^li  altri) 
seti  vendo  non  *o  At  vi  JosSf  caso  o destino  f o verumentc  oc. 

3 Impudente  e insieme  imprudente)  in  governo  popolarov 
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credere  era  d'accordo  col  suo  essere  , dissi  con  alcuni 
de’  miei  compagni  quello  che  ne  credevo,  e com’egli 
mi  pareva  che  nella  Repubblica  ne  dovesse  seguire 
tirannesco  e non  politico  vivere  che  fuori  del  pa- 
lagio si  amministrasse  il  governo  della  Repubblica.  La 
risposta  che  mi  fu  data  col  mio  credere  fu  d’accordo, 
dicendo  che  , com’io  credeva  , così  era,  e che  ■ il  Co- 
mune era  più  governato  alle  cene  e negli  scrittoi  *,  che 
nel  Palagio;  e che  molti  erano  eletti  agli  ullìcii,  e po- 
chi al  governo.  La  qual  cosa  mi  parve  assai  chiara  che 
cosi  fo.sse,  e che  ne  seguisse  grandissimi  mali  nella 
Repubblica  di  si  abbomiuevole  audacia. 

CAPITOLO  II.  . 


Come  messer  Antonio  Bentìvoglio  se  ne  andò  nel 
suo  Castello , e il  perchè  e’  non  volle  andare  in  Cam- 
pagna-, e come  il  Duca  mandò  gente  al.  Legato,  per 
paura  di  messer  Antonio. 

Avendo  lasciato  messer  Antonio  la  città  di  Bologna 
nelle  mani  ecclesiastiche  , e non  avendo  voluto  pro- 
cedere nella  signoria  di  Campagna,  la  quale  dal  som- 

f > 

questo  procedere  del  buon  Niccolò  da  Uzeano  ; ma  di  troppo  più 
gravi  ne  fa  sempre  commellcrc  la  bramosia  di  sovrastare  agli  altri, 
e di  farlo  apparire.  E in  qursto  racconto  ci  si  dà  a conoscere  la 
sagacilà  del  nostro  istorico,  siccome  nell'aver  preveduto  che  per  sif- 
fatti abusi  la  repubblica  declinato  avrebbe  a vivere  tirannesco.  * 

I II  Cod.  .Vlagliaberb.  — /»«  dovessi  seguire  tirannesco  vivere, 
s non  politico  che  fuori  ec. 

a In  molti  Codici  è scritto  scene-,  quistione,  al  parer  mio,  di 
pronuncia  e non  di  senso,  perche  i l'iorenlini  profferisrono  in  molti 
casi  la  sìllaba  ce  come  sce.  Seritioio  e slancino  per  uso  di  scrivere, 

, Machiav:  nell'Art.  d.  guer.  : « Credevano che  à un  principe 

bastasse  sapere  negli  scrittoi  pensare  un'acuta  risposta  •>.  Corrispon- 
de , mi  sembra^  esattamente  al  frane,  bureau  : e stile  da  scrittoio 
potrebbe  dirsi  in  nostra  lingua  quello  che  altri  rhiamano  stile  bu- 
rocratico. ■ 


r \ 
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DIO  Poutefice,  con  autentico  privilegio  • , n’era  eletto 
vero  Signore;  ma  da  scaltrito  consiglio  fu  ritenuto 
più  tosto  alla  quiete  della  patria,  che  a procedere, 
per  la  cupidigia  della  signoria,  per  tanti  inopinati 
pericoli,  a quanti  gli  uomini  stanno  soggetti.  Avve- 
gna  dio  che,  quanto  sono  le  potenze  maggiori  e piu 
magnifiche , e gli  uomini  piu  felici,  tanto  sono  più 
pericolosi  gringanni  degli  uomini  malvagi:  conciossia 
cosa  che  l’invidia  si  misura  con  la  grandigia  degli 
uomini  felici  ; però  che  quanto  piu  è felice  uno,  c(h 
tanto  gli  bisogna  di  maggior  discernimento  per  cono- 
scere gl’inganni,  essendo  maggiore  il  numero  degl  in- 
gannatori *.  Adunque,  ritiratosi  in  Castello  Bolo- 
gnese , il  quale  da  Martino  ne  aveva  valida  e ferma 
elezione,  e in  quello  elesse  il  suo  seggio;  e nel  paese 
circostante  le  sue  genti  pernoveròye  » conguaglio  le 
spese  de’ ricevuti  con  le  facultà  de  riceventi  ; è per 
così  fatta  dimora  S il  paese  ne  stavo  in  sospet- 
to, e sollevato  per  la  vicinanza  di  si  pericolosa  gente. 
Questa  temenza,  e questa  così  prossimana  residenza 
dal  Legato  fu  molto  stimata  di  dolorosa  teslifican- 
za  * : e,  per  sicurtà  di  rimedio  di  tanti  pericoli , ai 
quali  gli  pareva  esser  troppo  soggetto  e prossimano,. 
•man4òal  suo  ligatario  «,  che  per  Dio  tanta  gente 


t II  Ghirardicci,  »ollo  Tanno  ila»-  « *»>  ‘9  Ago»*o  <• 
Papa  iatilai  \nlooio  Gal««o  (Bcntivogl.o)  rcl.orc  d.  Canapagna  e 
delia  Maremma,  con  lulle  le  loro  aHinenli  cillS , terre  c castella, 
cd  altri  luoghi  di  molla  autorità  i.»  il  medesimo  all.  a.  gh  con- 
lirmò  Castello  Bpluguesc  in  feudo  perpetuo,  come  per  lo  privilegio 

sotto  la  data  di  Fiorenza  appare  , 

a Qui  pure  il  MS.  C.  mi  ha  offerto  il  modo  d.  r^anrar  questo 
passo,  clic  era  mutilo  e guasto  io  tulli  gli  a le  o ’e>_- 

3 Mi  son  ùllo  Iceiló  di  aggiungere  questa  congiunzione,  a nulla 
giovandomi  la  lezione  dei  Cod.  C.  D.,  che  hanno  - ^rr  ««mrn., 

4 1 Cod.  C.  D.  F.  rjr  dì, nostra. 

5 II  Magl.abecl.iano  , .1  solilo.  - i.shficsmsa.  Il  Biceard.  B., 

S^Maiidan,  assolulamcole,  per  mandar  a dire,  oggidì 
giudicalo  insoffribile  gallicismo,  lisatano,  per  eolm  col  quale  si  fa 
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gli  mandasse  , che  da  que’ pericoli  il  tenessero  salvo 
e sicuro.  11  Duca,  con  ogni  sollecitudine,  e con  molti 
raccomandamenti,  pregò' due  grandissimi  cittadini,, 
e molto  e.sperti  nelle  armigere  leggi,  che  presto  caval- 
cassero al  favore  di  Messer  Alfonso  legalo  di  Bologna. 
Questi  Capitani  ( l^nno  fu  nomato  Secco  ' da  Moli- 
tagliano,  l’altro  Agnolo  dalla  Pergola)  vennono , e- 
posonsi  per  ostacoli  di' quella  turba  bentivoglica  : e 
così  si  seminò  di  gente  le  contrade  di  Bologna.  Questa 
<A>sì  fatta  venula  • fu  di  tanta  elHcacia,  che  prenò 
favore  a' nostri  malvagi  uomini , i quali , con  sotti- 
lissimi inganni,  indussero,  con  magno  tumulto,  la 
nostra  plel^  a pigliare  sventurata  guerra.  Onesta  fu 
la  cagione  di  molti  pericoli , e di  non  meno  danni 
della  nostra  Città ^ li  quali  per  li  nostri  sermoni  in- 
teramente, se  bene  noterete,  potrete  comprenderò 
i danni  eie  rovine  che  seguì  nella  Fiorentina  He- 
pubblicn.  , 

■ CAPITOLO  ni'.  '■  ' 

Come  Giorgio  degli  Ordelaffi  , Signore  di  Farli , 
venne  a morte]  e f eoe  testamento,  e lascio  il  go- 
verno al  Duca  di  Milano.  , 

Mentre  la  fortuna  accordava  le  sue  ire  col  mal  vo- 
lere dei  nostri  malvagi  uomini , a tanti  rivorgiraeuU 
di  Romagna , e a sì  malvagi  abbassamenti  di  repub- 
blica , quanti  ne  seguì  nella  nostra  Città  di  Firenze, 
Giorgio  degli  Ordelalii,  Signore  di  Furlì,  si  appros- 

léga,  nOQ  é <ia  imitarsi;  e peggio  sarobbe,  in  questo  senso, 
perchè  più  equivoco. 

1 Alcuni  MS.  hanno  — Seeea^  c i più  — Setxfua.  lo  scriverò 
tempro  Arreco,  perche  Sicewi  a Moniagnaìia  trovo  cb'ei  fu  i hianiato 
da  quelli  che  scrissero  le  nosU'c  siurie  laltnantenle,  e qualctino , in 
volgare,  lo  disse  ancora  Cecco  fin  Moitthgnuna  Pattavano» 
a II  Cod.  B.  e il  Magliabccbiano  ~ 'ventura.  \ * 
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siiwp  uU'eslrcMUo  giorno  ili  vila;  etl  in  lutlu  cotioscen- 
iio  la  sua  infermità  essere  luoi'tale,  e senza  alcuno 
rimedio  di  salute,  fece  testamento,  l^santiiiaudo,  con 
iscallrito  ayvediineutu,  quanto  la  sua  progenie  era 
ca|>o  e sostegno  di  parte  gliihelliiia , e che  alii  suoi 
coiiiini  erano  le  potenze  guelfe  di  Romagna  ; Alido- 
si,  Malalesti , Manfredi  ed  i (>uuii  di  Conio  ed 
ancora , nella  scaltrita  esamina,  Giorgio  considerò,  il 
ligliuolo  essere  in  età  iiii|)erfetta  e pupilbria  *,  e il 
suocero  guelfo,  e amicissimo  del  nostro  Comune > 
adunque,  per  così  fatte  stilicunze  depose  da  ugni 
speranza  ogni  pi'ugeiiic  che  guelfa  fusse;e,  per  questo 
' si  fatto  sospetto,  il  Duca  , come  cuih»  di  parte  ghi- 
]>eUina,tutore  e amministra  ture  di  Tibaldo  suo  ligliuo- 
lo lasciò,  con  alquanti  cittadini  di  Fui*lì , più  es{)crti 
è più  accetti  alla  par*te  ghibellina.  Finito  il  testamen- 
to, fini  il  testatore  intorno  alla  sua  sejioiliira  ‘•;e 
l'atto  lo  esequio,  parva  che  avesse  ale  pietiuute  Fauto- 
filà  di  si  fatto  testamento.  Al  Duca  pervenutagli  que- 
sta così  fatta  tutela,  lasciatagli  da  Giorgio  nelle  ma- 
ni , per  suoi  amhasciadori  la  mandò  a Furlivesi  a di- 
mandare ; io  dico  la  tutela  del  piccolo  Tibaldo.  Av- 
\egua  dio  clie  , }k>ì  che  Giorgio  pailre  l’ aveva  la- 
sciato Sullo  al  suo  dominio  , che,  come  obbligato  alla 
vóluiilà  del  testatore,  iii  tutto  il  fanciullo  e la  terra 
voleva  appresso  sè;  e così  addimaiulò-  La  sagacissima 
madre  *,  la  squalo  era  figliuola  di  messer  Lodovico 

I rietini  Codici  da  Conio.  Ma  lo  «Aorlco  lorlivcae  Bonoli\ 
4irìv«  Miliare,  di  CuBÌu. 

Puf/Hioiio  per  pupiUarc,  |>o(rebt>e,  con  altro»  fornire  oiia 
rima  alle  non  gravi  poesie. 

3 Gli  era  pure  il  gran  proino»  in  ((ue'lvnipi , tpiesta  parala* 
come  oggi  certe  altre  ebé  sono  iti  voga  oltreRumli  \ IJ41Ì  non  ron* 
Ncrrcbbe  altra  spiegazione  clic  di  mnsidera/.iocii,  o di  k is{>e4(i. 

4 buutua  clic  <|ui  abbia  a soUiiUeiidfisi:  dando  ordine,  facendo 

noto  il.  voler  suo,  u siiuil  cosa.  e nella  Crusca,  con  csctnpti 

dei  Villani  c d’altri. 

i l.uLTezIa  degli  Alidosii»  iiiarilala  a Giorgio  Ortielain  nel  i{ia> 

3 
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sii'iiDi'e  J’ Imola,  aveiiflo  riguardo  al  suo  «lilello  K- 
gliuulu,  come  tenera  madre,  tanto  di  lontano  da  sè 
non  lo  volle  mandare:  per  maggiore  sicurtà  del  fan- 
. ciullo,  elesse  che  raesser  Lodovico  ne  l’nsse  più  tosto 
l’attore  ',  che  il  Duca  ne  fusse  il  tutore;  e,  con  segre- 
to modo,  Tibaldo  all’avolo  materno  mandò.  (Questo 
faceva  come  teucra  madre,  la  quale  non  si  fidava  di 
cosi  gran  Duca.  Me.sser  Lodovico  qucH’ainore  [Kirtava 
al  fanciullo,  che  porta  ogni  caro  jiadre  al  figliuolo,» 
tutto  con  paternale  amore  il  fanciullo  governava;  le 
fortezze  di  Furli,  con  iscaltriti  provvedimenti,  face- 
va guardare;  e,  per  più  sicurtà,  erano  Imolesi  tutti 
i giiardatori,  e tutto  in  nome  del  pupillo,  la  città 
con  le  fortezze  , si  reggeva.  E il  testamento  s’ inge- 
gnava di  occultarlo  , e che  i Forlivesi  niente  ne  .sa- 
pessero , acciocché  l’amministrazione  del  fanciullo 
nelle  avolesche  * e materne  braccia  riposasse.  A nulla 
non  si  contentava,  che  tanta  maggioranza  e tanta 
forza,  quanta  era  quella  di  Filippo  Maria  , avesse  a 
ministrare  la  tenera  età  di  Tibaldo.  Ma  conciossia  cò- 
sa die  le  cose  che  si  fanno  secreto  più  avaccio  che  il 
fattore  di  quelle  non  vorrebbe  vengono  a luce,  tanto 
maggiormente  le  cose  pubblidie  per  niuno  modo 
stare  non  po.ssono  celate.  Adunque  è folle  colui  che 

Dice  il  Booolit  che  ■ aWainbasdala  del  Dura,  Lucresta  stette  sui  ge* 
« aerali,  come  quella  che  molto  avea  di  fidanaa  nei  Ftorenitni,  e 
« se  la  passt^  in  complimenti,  terminando  con  ringraziarne  il  Dura, 
m e fargli  sapere  che  in  ogni  congiuntura  non  s'addimostrerehhevil* 

« lana  a Unta  cortesia  »;  e che  poi  « ad  assicurarsi  contro  ogni 
« sinistro  avvenire,  si  munì  in  palazzo  di  fanti  e cavalli  mandali  da 
« Lodovico  suo  genitore,  e d'alcuoi  soldati  Fittrcnilni  ■. 

t Cioè  raiitmitiistralore  i come  oggi  dic?esi  agonie,  e,  in  To* 
scana , anche  facitore.  AUort  t alUtria  sono  usali  aurhe  nella  Cron. 
del  Morelli,  ma  parlando  di  più  umili  rose  che  non  e rainiiiial- 
W«xione  -o  reggenza  di  ano  alalo. 

a AifoUsco  non  ha  esempli,  ne  potrcl>be  divenir  familiare,  per- 
ché nemmeno  avolo  si  dice  familiarmente.  Ma  io  grave  discorso 
non  sarebbe  da  rihuiarsi  perciorrhr  avito  dice  troppo,  e pop  dice 
il  inedcsinio.  t 
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niega  i suoi  laggi  alla  luce  del  sole.  O Ludovico,  co- 
me credi  tu  occultare  quello  che  è pubblico  in  un  po- 
polo? i\on  sa|)evi  tu  che  il  vero  e le  forze  non  si  vi- 
ziano nè  jjer  bugie  nè  per  debilità.’ Tu  dovevi  con* 
dolce  Illudo  supplicare  grazia  dal  Duca  dell’attoria  tli 
Tibaldo  ' , e non  per  te  medesimo  pigliare  quello 
che  la  volontà  del  testatore,  e il  rigore  della  ragione 
ti  niega.  Per  certo  tu  commettesti  l’errore,  e la  forza 
ci  aggiunse  la  pena  *.  Venuta  in  pubblico  la  volontà 
del  Signore,  con  gnmdissinio  tumulto  il  popolo  di 
l’urli  si  levò,  e,  con  furia  e minacce,  la  madre  di  Ti- 
baldo in  luogo  di  carcere  rinchiusono,  addimundando 
il  ligliuolo  e le  fortezze.  Agli  ambascindori  duchesclii 
diedero  risposta,  che  il  fanciullo  nè  le  fortezze  dare 
non  gli  potevano,  perchè  nel  loro  dominio  niuna  di 
queste  cose  era.  Partitisi  gli  ambascàadori , contale 
risposta  si  tornarono  al  Duca.  Messer  Lodovico  assai 
cautainénte  disaminò  che  il  rap|x>rtu  > di  si  fatta  ri- 
sposta giustilìca  va  assai  efficace  e pericolosa  impresa  * 
nelle  parti  di  Romagna,  e massime  sopra  lui.  Di  que- 
sta ^ COSI  fatta  temenza,  e iiuesta  cosi  fatta  stilìcan- 
za  con  grandissima  cautela,  con  fidatissimi  suoi 
amici,  la  figliuola  fu  cavata  di  carcere:  e cosi  col  di- 
letto figliuolo,  la  madre  col  padre,  e Tibaldo  con  la 
madre,  in  Imola  col  Signore  si  ritrovarono. 

1 Cbsì  ha  il  Cod.  Riccard.  C.  Tutti  gli  altri,  a questo  passo, 
sono  vÌ7Ìali , e,  qual  più  qaat  meno,  manrnnii  di  senso". 

a Vale  a dire,,  vi  appose,  o appiirò  la  pena:  cd  ha  l'aria  di 
un  antico  franzcsiaiuo. 

3 Cioè,  il  rapporiamento , il  rapportare,  giii  folta. 

4 Eliicare,  cioè  gagliarda,  quanto  al  Visconti , c pericolosa  y 
quanto  a se  ; a Lodovico. 

5 Cioè,  per  questa. 

6 li  vocabolario  sfiirga  questi  voce  anche  pèr  espcttazioiie  ; 
eapcUazioiH:  di  male,  eh' e siiioninto  di  temenza. 
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Come  mester  Antonio  riscosse  Castello  bolognese, 

, e la  fortezza  diede  in  pegno  a messer  Bartolommeo 
da  Campo  Fregoso.  ■ ^ 

Mentre  le  cose  in  Firenze  erano  m tanti  trami* 
schiamentj^  laesser  Antonio  impegnò  Castello  Bolo- 
gnese per  otto  mila  fiorini;  i quali  danaii  volle  per' 
potere  sostenere  le  sue  genti.  Quelle  erano,  con  lui 
insieme,  state  rotte  sotto  il  bastone  di  Messer  Lodo- 
vico  da  Fermo  ',  quando  andava,  a stanza  di  Carlo 
Malatesti,  al  soccorso  di  Brescia:  cosi  essendo  rimasto 
sconfitte  le  beoti vogliescbe  genti,  gli  fu  necessario, 
e da  inopia  e povertà  condotto,  fine  cosi  fatto  impei 
guarnente.  £ dopo  questo,  sopraggiunta  la  morte  del 
Forlivese,  fece , con  cupido  animo,  di  riscuotere  l'im- 
pegnato Castello  sotto  verisimili  dimostra  nienti,  come 
per  gl’infrascritti  versi  fiatare  potrete.  Avendqin  quei 
tempi  messer  Bartolommeo  da  Campo  Fregoso  to)tb 
V per  donna  una  figliuola  di  Giovanni  degli  Ordelaifi  *y. 
assai  prossimanaa  Tibaldo,  e di  più  antica  età,  mes- 
ser Antonio,  ebe  da  ogni  vefisimile  dimostramento 
di  ragione  era  esperto  e bene  avvisato,  al  detto  mes- 
ser Bartolommeo,^ con  iscaltrita  arte,  parlò  dell’a- 
cquisto delle  non  appartenentegli  riccliezze  in  que- 
sta forma..  O valoroso  Cavaliere,  voi  avete  il  tcmjpq 
di  diventare  signore  magnifico,  se  vgi  volete  seguire 
(love  la  fortuna  vi' chiama:  voi  avete  la  ventura  e la 
ragione  dal  lato  vostro,  se  già  la  pigrizia  o Ig  viltà 

I Seguì  questa  roiU  presso  i ^lonlechìaro  , sul  princìpio  di 
Q^bre  del  i^ao;  e da  quamo  nc  acceoòa  il  o*>slro  storico, 
trrogUo  dovè  trovarsi  come  condollìero  nell*  esercito  capitanato  da 
I.odovica  Migliorali,  signore  di  Ferino,  c parente  dei^  Malatesti.  V. 
il  CleineoLini.  * 

a Caterina:- la  quale,  non  ostante,  an/.i  niedsaiUe  la  parenlelg, 
aspirava  alla  signoria  di  Forlì. 
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(|uesle  cimt  noti  v'irope<li.4ce.  Egli  è costunté  ed  arte 
Viva  dulia  viltà  cimlralTaru  alla  prosperità;  e questo 
è piò  tosto  per  mancamento  di  noi,  che  per  destino, 
o alcuno  fatto  occorrente.  Dice  Tolomeo,  il  grande 
^strologo,  che  il  savio  .«ignoreggia  le  stelle,  e -termi- 
' .clic  i-coq)i  celesti  abbino  dominio  sopra  di  noi 


na 


A* 


mortali.  Ma  la  libertà  dell’arbitrio,  e la  elezione 
di'^scaltrito  giudizio  può  quelle  cosi  fatte  intluenzc, 
non  che  annullare,  ma  rivolgere  in  quieta  e in  ot- 
tima parte;  concìossia  cosa  che  non  uecessilano  cau.sii 
nece.ssaria.  Voi,  valoroso  Cavaliere,  avete  » cieli  dal 
vostro  lato,  e la  fortuna  vi  presta  valoroso  favore,  e 
il  caso  vi  è appirecchiato  e manifesto.  Io  ho  in  pegno 
Castel  Bolognese  per  ottomila  fiorini:  riscotete questa 
cosi  fatta  terra;  e la  rocca  fate  per  voi  conservare  ; e 
a me  prestate  la  terra;  e faremo  guerra  coi  Furlivesi. 
E’  sono  di  ragione  soggetti  alla  vostra  sposa,  forse 
non  con  meno  ragione  che  di  Tibaldo;  copciossia  cosa 
,che  per  lo  tempo  s’acqoista  1^  ragione  succedente  del 
signoreggiare.  Chi  prima  nasce  prima  pasce,  tante  è‘ 
a dire,  quanto:  chi  prima  nasce  prima  soccerle.  Senza 
che,  la  spada  è aempre  il  competente  giudice  del Id 
forze  imperiali  Se  la  signoria  vi  pervenisse  nelle 
mani , qual  altro  giudice  die  l’arme  credete  voi  che 
l’avesse  a giudicare?  Chi  ha  la  tenuta  della  posses- 
sione, Dio  l*àjuta,  e gli  nomini  vi  porgono  favore.  An- 
cora si  afibr/Àtiio  le  preallegate  nostre  taiife  ragioni} 
conciossia  cosa  che  piglieremo  delle  altre  dignità  ♦ 


* latCTttlisi  ■ Jiscmion^ , coro  we  avesse  ^etlo;  termina  (cioè 
limita^  il  dufiiiato  che  i corpi  celesti  baquo  ec. 

a I <*oJ.  Av  B.,  coi  Magliabccb.  — la  lesione, 

3 Qoasi  iruperìanti}  significato  non  affatto  nuovo  ^ ma  non  1o> 
devote. 

4 Dignità  per  istatì  o dmninìiv  ci  venne,  io  tfredo,*  dal  latino 
de'leinpi  IWitUli,  perchè  U Contee,  i Marclirsali  f simili , oltre  aK 
IVssere  possedmiébii,  erano  eziandio  cagione  o materia  di  polHka 
dignità. 
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circoi>tHiilt,  c CtfsK  furrmo  di  grandissimi  falli.  Olire 
a questi  ragiuiiamenli , seguilaronu  la  venuta  in  Ho- 
niagiia  , e rìsrusscsi  Gusle)  Hulùgnese  nel  modo  anzi- 
' detto;  il  quale  da-niesser  Bartolomeo  fu  guardato  la 
rocca  , ed  a inesser  Antonio  acconscnlitu  la  terra,  con  < 
tutta  quella  gente  che  gli  facevano  coda 

CAPITOLO  V.  ’ 

r>  ^ 

Come  s’ ingannò  il  popolo  a fare  i Dieci  di  Balia, 
e in  che  modo  si  ebbero  le  fave. 

Avendo  i Fiorentini  certissimi  avvisi  della  venuta, 
alle  chiamate  del  Legato,  de’due  Capitani  => , c sen- 
tendo Fambasciata  dal  Duca  renduta , e l’apparec- 
chiamento  della  venuta  di  Guido  Torello,  sotto  in- 
sidiosi e bugiardi  dimostramenti;  come  in  nome  del 
Marchese  era  la  covcrtura  delle  duchcsche  dinaaiide 
di  Furlì;  elessero  i nostri  potenti  cittadini  che  qué-. 
ste  così  fatte  novelle  fussero  1’  abilità  ^ ad  ordinare 
'nuove  guerre  e nuove  discordie  tra  il  Duca  e il  no- 
stro Comune;  non  ostante  che  per  tutta  la  Città  sì  di- 
ceva che  la  novella  era  falsa  e composta  chi  diceva 
che  il  Marchese  voles.se  tale  tutela  addiraandure,  aia 
a beneplacito  del  Duca  tutto  faceva.  Con  cotali  lo- 
quele , e multe  altre,  si  diè  la  ragione  e l’ordine  di 
> fare  ì Dieci  di  Balia,, e cominciare  nuova  impresa  , e 

4 ^ 

t Che  co»  vuol  dii*  questo?  Forse  che  gU  uomini  sono  qui 
riguardali  dalfaulore  come  un'appendice , ansi  nome  coda  della 
lem?  0 forw  , supponendo  che  dopo  terra  debba  aggiungersi  ahi* 
laro,  vuoisi  inieiMlerc  delle  ^enti  d'arme,  che  a lui  (ad  Antonio)» 
|irrn<i|M'  spodestalo,  e capitano  sconfino,  rimanevano?  * 

* a Agnolo  dalla  Pergola,  e Secco  da  Montagnana,  come  al  pre- 
cedente cap.  a.  ^ 

3 11  Magliabechiano  fusniaù  in  Baita.  E il  Riccardiano  C. 
elessero  per  quetie  toni  Jaitr  novelie  tJie  /otsero  la  Balia. 

, 4 bugiarda,  e quasi  creala  di  fantasia.  Mollo  rassouiiglia, 

se  in  tulio  non  risponde,  al  francese  conirouvé. 
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la  pericolosa  e sventurata  guerra  per  noi  e per  altri, 
come  nel  seguire  la  storia  jiotreto  conipreiulere.  Ma  » 

perchè  il  pojiolo  èra  multo  s]}a ventato,  e grandissima 
duttanza  avevano  i cittadini  di  non  entrare  in  tanti 
pericoli  a che  sono  suggetle  le  guerre,  ed  ancora  delle 
incomportabili  s|iese,  le  quali  indussero  molti  nostri 
cittadini  ad  inopia  e disperata  povertà,  tutto  giorno 
si  consigliava  che  guerra  non  si  pigliasse:  anzi  si  stes- 
se alle  difese,  e tenessesi  i |>:inni  a chi  s'annegasse 
Questo  er.a  detto  da’ buoni  uomini,  e niassimamenle 
dal  preclaro  cittadino  Giovanni  de'Meilici;  seguito 
da  Agnolo  di  Filippo,  e da  Simone  di  Filicaju,  e da 
molti  a cui  dispiaceva  le  ruberie  del  Comune,  e teme- 
vano i pencolìi  delle  guerre,  e non  meno  i futuri  elio 
i presenti.  I Signori  erano  * infestati  dai  consigli  dei  > i 
potenti,  che  sempre  destavano  nuove  imprese  e jie- 
ricolose  guerre;  e mostravano  ai  Signori  che  si  mo- 
strasse al  ]K)pulo,  che  i Dieci  erano  più  necessari!  a 
indurre  pace  che  principiare  guerra,  e dicevano: 

Questa  elezione  lia  un  diinoslrainento  al  Duca  che  le 
sue  insidiose  e malvage  fellonie  sieno  da  noi  conu-^  ' 
scinte;  c tornandogli  a memoria  i grandi.ssimi  fatti, 
e gli  spaventevoli  pericoli , a che  i suoi  antichi , jier 
l’opere  de’ nostri  maggiori,  stettono  sottoposti,  non 
che  segua  il  suo  temerario  ardimento,  ma  egli  avrà 
a male  l’averlo  cominciato,  e si  ritrarrà  di  sì  fatta  '' 
impresa.  Con  queste  cosi  fatte  adulazioni,  con  questi  ' 

COSI  falsi  diniostramenti,  con  queste  cosi  |>ersua8Ìve 
loquele,  cavarono  le  fave  di  mano  alla  stolta  e pazza 
plebei  non  pepsaudo  que’cotuli  inventori,  che  non, 
erano  in  nullo  modo  di  agguaglianza  coi  loro  padri, 

t 

I Qutsio  proverbio  mi  umbra  che  signi(ichi:j  ricavar  goadanoo 
dagli  altrui  danni  ; e più  che  di  uvieaza,  aarebbe  pregno  di  mali- 
goiU. 

a il  verbo  emno  , c la  copulativa  dioan/j  a motlruvano,  loMt 
parole  aggiunte  per  amor  di  cliiareiu. 
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ma  più  per  lo  converso  tulle  le  loro  cose  girver- 

iiHViiiio.  I loro  padri  nV4‘iiiznvnno  in  avarizia;  le  ri' 
«eiiderie  ' , c tutte  le  cose  per  le  quali  ragionevol- 
^iiente  tulle  le  repiibhliche si  il isfanno,  sormontavano 
in  Costoro;  le  delirale  vivande,  i ricchi  conviti  e i 
regali  vestimenti,  le  lascivie,  le  diaonestadi  in  pub-  *" 
blico,  con  tutte  altre  abbominevoli  cose,  esercitavano. 

Ora  in  così  delicata  erosi  viziosa  vita  menando 
fecioiio  i Dieci  di  Dalia,  de’qwili  i lor  nomi  sono 
questi:  nel  quartiere  di  Santo  Spirito,  Niccolò  di 
Giovanni  da  Lizzano , Bartolomeo  ’ <li  Tommaso  Cor- 
binelli.  Michele  di  (riiardino,  beccajo:  in  Sunta  Groce^ 
messer  Matteo  Gistellani , Andrea  di  Nicctdò  Giugni; 
in  Santa  Maria  Novella,  messer  Palla  di  Noferi  degli 
Strozzi , Caitlino  (Cavalcanti:  in  San  (ììovanni,  Vierì 
di  Vieri  Guadagni,  Giovanni  de’Medici , Banco  di 
Sandro,  coltriciajo.  (Questi  così  fatti  cittadini  si  ri- 
strinsero insieme,  ed  elessero  (Capitano  di  guerra 
messer  Pandnlfo  Mulatesla.  (^uestoGapitaiio  vennecon 
non  molla  gente,  perchè  egli  aveva  lasciato  addietro 
■ il  siK)  siniscalco,  Niccohida  Tolentino,  con  molla  l»ella  ‘ 
gente  ) e prese  il  bustone  a consigli  di  astronomia  ; e 
non  si  potè  Uintu  punteggiare  *,  nè  tanto  strologare, 

I In  Crrtsra:  se  nem  chr  bvraKcrra  r lai  Vocé 

rhe  (ullam  ba  «ruufKf  Ji  migliorì  dichiaraiJonì. 

a Inlcmli«  in  (licnande  cosi  dcliraU  « vixiosa  vita.  I)ivcrsaiiicnl« 

^ fiHtf  ^ ilirl  H Cod.  Màgtiab^hìano  — O/n  in  cosa  detUata, 
t così  oithan  oiUt  mtìmnào. 

3 II  Maftliabech.  ha  — Bartolo;  ma  un  Barlolommca  dì  Tom-  ' 
mas»  Cof*bmclli  era  stalo  de’Oicci  anche  nel  i4ol>- 

4 B.,  ronif“  nel  Magliabech.,  prima  deiremendazione  — * Cam- 
kinn.  Ai,  e il  Cappon.  — Cosimo.  Ma  che  cesiut  inm  m chiamaasc 
Aiii'iiiicnii  che  Caniino,  può  vedersi  nelle  Delizie  degli  Eruditi  To- 
scani, T.  AIV.  pag.  ac)7. 

5 Esplorare , o cogliere  il  punto  favorevole.  Dare  il  panlo , 
disso  Dante,  Inf.  ao.  ■ diede  (Enripilo)  il  punio.....  la  Aulide  a 
tagliar  la  prim.s  fune  «>.  I..anieniasi  il  iMursiori  che  1'  Ammiralo 
laceasc  00.1  sconfina  , , anteriore  a quella  di  Zagonara , toccata  dai 
Pforentini  solto  Forlì  il  giorno  G setlerahrc  t4>3  , e di  cui  gli 

\ • 
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elle  rolli  e spezzali  non  fossino,  come  più  avanti  lro> 

Torele  ne’ futuri  versi.  Bene  ne  mostro  segno  di  fu-  , 
turo  danno  la  ebrietà  di  Maso  d 'Andrea  Minerbet^; 
il  quale  senza  bisogno  favellava,  più  die  la  Cecca  c 
mona  Menta  Ora  al  bisogno  niente  si'ppe  uè  dire  . 
potè  altro  che  occipite.  Egli  era  Gonfaloniere  di  Giu- 
stizia >,  e non  uslantc  la  degaità  fusse  grandissima,  • 

la  virtù  di  tal  uomo  era  minima.  E’ si  davano  le  de- 
gnila più  agli  uomini  dotati  di  fortuna,  che  a’copiosi 
di  virtù  ; e così  la  città  era  soggetta  più  al  volere  de- 
gli uomini,  die  alla  grandigia  della  Repubblica.  Man-  , - 
dnrono  il  Capitano  io  Rooongna  a guidare  e fare  la 
guerra  con  la  nostra  gente , in  prima  mandata  sotto 
nome  di  messer  Lodovico,  signore  d’ Imola.  ) 

CAPITOLO  Vi.  L 


Coma  Gnìtiù  Torello  passò  in  Romagna,  a pali- 
•ione  ilei  Duca  , sotto  n^e  del  Murehese , e pfei>e 
Furti.  - , f i 

.1  • f * ^ 

Avendo  gli  ambasciadori , che  tornati  erano  uri 
Buca. da  Furlt,  rapportato  le  discordie  del  popolo 
con  la  Donna,  ed  azicora  riconfermato,  come  Giorgio 
gliaveva  lasciato  nelle  mani  l’ammiui.straziouedi  tutto 
il  governo  del  ptccoR)  Tibaldo;  da  qpe.sla  e«M  giuri- 
dica Cagione  fu  invitato  a nrandare  in  Humagnà  a 


annaKsli  Forti' «si  e Vndm  Biflio  pirlaroim  Ma  il  silenzio  <tcl  Ct- 
valdati,  «he  inai  non  eedeemo  lUnieHe  » narrar  le  aforlunc  della 
sua  patria  , fiiiullfica  in  qaatebe  modo  V alimi , o ci  fanno  alinun 
credrre  quell'  «vvenfraetHO  di  minore  imporlaiiu  ehe  dai  prailetti 
aSorici  non  et  vtme  rvppreacniato.  Neri  Capponi,  scritlorc  aochVsso 
coolempuraneo,  dice  aoltanto  ehe  i soldati  del  buca,  con  bombar- 
de , vinsero  la  rocca  di  ForU.  • 

I Nomi  proverbia ImriNe  nsatr;  reme  nel  gran  poèta:!»- Noti 
creda  mona  berla  e ser  Martino  ». 

a Erro  nn  esempio  di  quelle  cose  rhe  il  nostro  atoricè  no  2 
tace  , bencbé'poi  le  tacessero  i due  Ammirali.  . > 
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pigliare  la  citlù  di  Farli,  siccome  tutore  di  Tibuldo^ 
erede  del  suo  padre  Giorgio  : e , per  più  giiislilìrarc 
la.sua  dimandata  tutela,  deliberò,  con  sagace  ordine, 
clic  il  Marchese  di  Ferrara  ' addimandasse  in  guar- 
dia la  cittù  , la  Donna  e il  fanciullo,  si  come  coiiii- 
dato  del  morto  Giorgio.  E per  questo  cosi  scaltrito 
ordine,  mostrò  di  prestare  la  gente  al  detto  Marche- 
se, acciò  che,  in  nomee  in  apparenza,  noi  non  potes- 
simo in  pubblico  gravare  * d’ averci  rotta  l’antica 
pace  fatta  con  lui.  Con  grandissima  sollecitudine,  e 
. con  iscaltrita  arte,  chiamò  a sè  un  grandissimo  cit- 
tadino ^,e  più  esperto  in  fatti  d’arme  che  niuuo 
altro  che  ne’ suoi  te mpi^  fosse.  Questi  aveva  nome 
Guido  Torello  , gentil  uomo,  e de’  più  leali  e fedeli 
, che  vestisse  arme.  A questo  così  fatto  uomo  molto 
lo<}uentò  con  melliflue  parole,  avvisandolo  che  mo- 
strasse essere  a posta  ^ del  Marchese  ; e cosi  la  città 
dimandasse  in  apparenza,  ma,  in  fatto,  per  lui  la 
tenesse.  Questo  Guido,  coy  molta  sollecitudine,  per 
^ la  fedele  ubbidienza,  con  le  ventilanti  insegne,  sot- 
tovi  una  bella  gente,  cavalcò  verso  Romagna  ; la 
dove  non  passò  molti  giorni,  che  egli  arrivò  alla  di- 
mandata città  di  Furli.  Ed  essendo  alle  porte  ili 
Furli , addiinandò  la  tenuta'^  della  città;  la  qua- 

I Fu  caalui  quel  Niccolò  III.  da  Eale  , cui  Te’  taiilo  crudele 
U aventura  di  aver  avuto  per  moglie  la  Pariaina.  Rer.  lini.  T. 
XXIV.  pag.  184. 

a II  acnao  richiederebbe:  gravarlo. 

3 Dei  actte  MS.  cinque  hanno  — capitano.  Ma  cittadino  an- 
cora, raacndoai  poc'anzi  nominata  Ferrara,  può  convenire  al  Torelli, 
come  beo  gli  ai  addice  l'elogio  che  qui  ne  fa  il  n.  a.  Fu  uomo 
aavio,  buon  politico,  buon  aoldato  da  terra  e da  mare,  generoao 
amico,  e,  benché  ai  aervigii  d'un  tiranno,  condottiero  acmpre  fedele 
e fortunato. 

4 Fra  le  dugento  fraai  che  ai  formano  col  verbo  eaaere,  i Ica- 
■icograii  dimenticarono  di  ripetere:  eaaere  a poala.  Dice  un  po' meno 
di  atare  a peata. 

5 Tenuta  e il  dominio  di  fatto,  e quaai  la  materiale  occupa- 
aionc.  Il  Salviali  citato  dal  Toinmaaeo:  « Saltaaae...  a priiiM  giunta 
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le  voleva  siccome  mniidato  dal  Marcliese,  e quella 
tenere  per  TibaldO',  e dalle  forze  che  oppressare  la 
volessero,  difendere.  11  popolo  , che  era  perfido  glii- 
hellino,e  che  la  sagace  domandila  sapeva  che  sotto  il 
velame  di  tali  dimandile  s’occnilava  , al  popolo  era  ' 
manifesto  essere  il  Duca,  e non  il  Marchese,  aprirono 
le  porle  della  città  E’^fuipevaiio , i Forlivesi,  co- 
me i Fiorentini  si  dolevano,  che  per  la  lega  fatta, 
la  pace  era  rotta  ; e , per  così  fallo  pericolo , il  Duca, 
sotto  altro  segno  >,  domanda  va  la  città.  Il  Duca  sti- 
mava più  la  paura,  che  non  fu  all’  ultimo  il  dauno^ 
e non  dilfercnziava  i nostri  cittadini  che  al  pre.sente 
governano  la  repubblica  , dai  preteriti  che  governata 
l’avevano,  e tante  magnifiche  cose  fatte  per  loro.  Que- 
sti novelli  erano  uomini  rozzi  a’ gran  falli;  uomini 
avari  ; mercatanti  de’  credili  de’ soldati  ; compratori 
de’ debili  del  Comune:  questi  inancainenti  facevano 
gli  uomini  d’arme  infedeli  c ingaimalori  e fraudo- 
lenti al  nostro  Comune.  Ma  se  alcuna  pianta  * era  ri- 
masta degli  antichi  padri  della  Repubblica,  erano  ri-  ^ 
buttali  con  dispregio,  e derisi  dalle  baldanze  dei 
giovani , i quali  jioche  cose  avevano  vedute  , e meno 
ne  volevano  vedere  ♦ . Ricevuto  Guido  la  Città  , e 
al  lutto  datagli  hi  tenuta  sotto  nome  del  Marche- 
se, molti  Furlive.si  feciono  festa  di  sì  fatti!  cosa,  che 

in  Icnuta  delU  caéa  ».  £ poro  piu  inojnxì,  il  o.  a.  4)*  " 
fia  la  Icnuia  tifila  posacsaionef  Dio  l*ajuU.  ». 

1 Non  li  scatmalczxi , liquore  t **  rattiva  f^raiiiaiitji  del 

nostro  storico:  e sta  conienlo  all* tn^^enuiUt  ilei  lìo|$ua^iOy  e alta 
sincerità  de*Mioi  raccooli.  Per  putita  alla  derratSt  eran  qui  ancora 
le  — loie  dt'mfinditr,  e — ' 7c  porti  della  città. 

a Segno  per  dimo8tra7Ìonc,  prctcstn,  iitantui  al  V<»cabo1arfo. 

3 Preferisco  questa  lettone  oel  Kiccard.  B.,  quantunque  lutti 
gli  altri  abBtanOf  ed  anche  nel  Magliabech.  sopra  questa  parola  me- 
desima sia  scritta  — pietà.  Pianta  per  discendente  (come  ramo, 
germe,  rampollo)  c buona  metafora,  c tutta  di  conio  dantesco. 

4 11  Cod.  Ma^liahecli.  — udire. 
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poi  iiiiiaiNsi  che  posassino  -fec^oiH»  piaiUó  e cur-^ 
doglio.  ■ . . • . 

, • . CAPITOLO  Vii. 

Come  i Fiorentini  vidano  Furti  preso , e dì*  la'^ 
gente  era  del  Duca , prestamente  mandarono  gente 
a Imola  sotto  nome  del  Signore  d’ Imola  j che  era 
padre  della  Donna  di  Giorgio,  ■ . » 

Essendo  accecati  i nostri  cittadini  daUasoperba  veu-, 
tura,  non  istimavauo  i casi  che  la  nostra  fortuna  tutto 
giorno  ci  poteva  apparecchiare , ed  apparecchiava;  e 
non  istimavauo  quanto  pià  alto  è salita  Ja  Uepuldili- 
ca. , tanto  maggiormente  può  più  tosto  cadere  ; e 
quanto  più  da  aito  si  cade,  tanto  è più  quello  casca- 
meuto  mortale  , e sen^a  nessuno  rimedio.  Adunque  ,. 
non  gustando'  * i pericoli  delle  guerre,  non  gu- 
stando la  poca  stabilità*  della  fortuna,  nè  .stimando 
quanto  è ratta  e festinante  la  volgibile  ruota,  nè  Ja 
debilità  del  iilo  dove  sono. appiccali  questi  nostri  beni 
mondani , mandarono  la  gente  ad  Imola  , dicendo 
che  era-no  soldati  di  Riesser  Lodovico.  Esaminandosi 
per  la  nostra  città  di  Firenze  questa  cosi  malvagia 
cautela,  si  dicpva  essere  il  principio  del  bello  inna- 
morare e fare  guerra  ^ ; e si  vedevano  i meno  pos-, 

senti , e quelli  che  al  governo  della  Repubblica  non 

«• 

I Alcani  MS.  — p^ssaesino.  Ma  qu€ll*altra  lenone  mi  p.'trvc 
^iù  ragionevole:  e forse  vuol  dire:  cessassero  dal  Joro  Ki|>udio* 
a Cioè , non  considerando , non  comprendendo:  traslaio  di  molla 
cfficaciaf  perché  vi  si  accompagna  Videa  del  piacere»  o quella  del- 
Vulile.  f f 

3 Nel  Cod.  D.  — il  principiò  di  belìo  innamorare  ec.  Nel  Ma- 
gliabech.  Variieelo  del  sembra  cancellato,  lo  penso  che  l’autore  acri* 
vessa  — essere  in  principio  bello  innamorare  e /are  guerra;  ovvero  — 
essere  il  principio  belìo  dello  innamorare  e /art  guerra;  senteiua 
sottile»  e vera  ad  un  tempo. 
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eraiiu  delti, x-oii  ferventi  sospiri  e duiorose  note  , cor-. 
diuJ niente  dolersi  ; e dicevano:  O iniqua  e malvagia 
gente,  come  dimostrate  essere  ingrati,  superbi  e 
male  conoscenti  della  vostra  ventura!  Lo  Immortale 
ajuta  la  ragione  : noi  non  abbiamo  quella  ragione,  che 
per  la  Città  predicate.  )m  non  ha  passato  la  Magra: 
e se  pure  l'avesse  passala  , che  se. gli  può  fare  ? Égli 
f.  e più  forte  df  noi:  mal  vendica  sua  unta  chi  la  |Mtg- 
giora.  Non  vedete  voi  in  quanta  temerarietà  voi  in- 
correte? Voi  giocate  a giuoco  che  non  vi  è,  nè  può 
essere  il  vostro  ' : voi  state  alla  perdita  * , e non  alla 
vincita.  Se  il  Duca  perdesse  ^il  che  non  è da  cre- 
dere ) che  vinceremmo  noi;  se  non  quelle  cose  che 
non  sono  sue,  e nostre  non  potrebliero  essere,  perchè 
60U  beni  ecclesiastici  ? Questo  sappiamo  , che  la  ra-  ^ 
gione  ogni  potenza  secolare  ischiude  ®.Ma^  s’ e' pi- 
gliasse delle  nostre  terre,  la  ragione  ìe  la  spada  se  ne 
accorderebbe:  e però  la  nostra  è follia , e non  picco- 
la. Disventurati  a noi!  Costoro  hanno  posto  le  gravez- 
ze «opra  noi  sventurati  tanto  ingorde , che  per  niun 
inotlo  pagare  lo  potremo.  Una  cosa  in  tra  l’ altre  se- 
guirà, che  noi  spenderemo  il  nostro,  e saremo  ga- 
glioUi  V,  e faremo  a lor  medesimi  riconoscere  i loro 
falli:  coiicio.ssia  cosa  che,  innanzi  che  se  ne  vegga  la 
line,  noi  saremo  i primi  disfatti,  eti  eglino  i secon- 
di, e i primi  pentiti.  Concinssia  cosa  che  la  colpa  di  ’ 
questa  non  uecessaria  * e Volontaria  impresa,  non  è 
nostra.  O Iddio  ^ ajuta  gl'iniuicenti  ; ed  ancora  noli'  ^ 
abbandonare  questa  incolpabile' Repubblica,  la  quàle 

t Of^iiuQo  qui  soUinttmtle  iilite  o prò';  otueuo  prut>«bilnicn(e 
nicno  dall'aiilurV)  che  Ja'stmi  ’cnpijli. 

a C.  ~ tH3t  Strie  ailn  ftr.rdtla.  ìociefiie  col  Cappoii.  — voi 
iirait  a beila  prràUa.%.  * . p • 

(>iuc,  il.*il  puiet'U  po.^dere. 

4 G-i{(lioffo  e più  (li  fK» vero;  e 'liffiiUi  griiiipoverki  baunoqual- 

rosa  (li  più  niisoralMlv  dir  i noti  abbienti  iin  dalla  nascila-  ' . 

5 l.a  maggior  parte  dc'MS. — ianfcrssuria. 
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uui  veggiamo  entrare  a traiuiacliiare  gl'  inganni  di 
Romagna  , e le  possanze  de’  Longobardi  colle  super- 
bie e avarizie  di  Toscana  O Sommo  e Immortale, 
ajuta  e difendi  griniioceuti  da  questa  così  mala  guerra, 
e cattiva  stificanza  E così  tutta  la  città  si  doleva 
di  questa  cosi  fatta  impresa. 

» * 

CAPITOLO  Vin. 

» 

■ Come  il  conte  Lodovico  in  questi  tempi  fece  te- 
stamento , e lascio  i figliuoli  nelle  mani  del  Duca  ; 
e questo  fece  perchè  aveva  avuto  quistione  col  Conte 
Alberigo  suo  maggior  figliuolo. 

. Intorno  a questi  tempi,  medesimi , morì  il  conte 
Lodovico , il  quale  era  de’Gonti  da  Conio;  e fece  te- 
stamento; e per  dispetto  del  figliuolo  maggiore,  lasciò 
il  minore  nel  governo  del  Duca:  e lasciò  il  castello 
di  Lugo,  coi  piccoli  fanciulli , sotto  il  detto  governo, 
con  tutte  le  cose  appartenenti  all’eredità.  Questo  fece 
per  dispetto^del  maggiore  figliuolo,  nominato  Conte 
Alberigo.  Questo  gran  Duca  , saputo  la  novella, 
stimando  essere  questa  amministrazione  molto  utile 
a quella  di  Furli,e  che  per  l’ una  tutela  s’ aonestas- 
se ^ l’altra,  e più  forza  avesse  la  ragione  di  ciascuna, 
con  fervente  studio  , e non  meno  sollecitudine,  fece 
il  Secco  da  Montagnana  cavalcare  a Lugo,  e pigliare 
la  lasciatagli  amministrazione.  Preso  il  Secco  ® il  ca- 
stello di  Lugo,  corainciossi  a spandere  delle  sue  genti 
f 

I Troveremo  aoche  nllrove  allegali  questi  vizii  meiiesìmi  sto 
rome  carailerislici  di  queste  trg  ra^/c  dTiaiiau»!  (^ui  |jui*c 
per  sopraiTaKioai,  violea&e. 

a Qui  si-ml>ra  aver  fona  di  augurio,  presagio. 

3 Cioè  il  potente  Duca,  Filippo- Maria  Visconti. 

4 Questo  verbo  e in  Crusca  con  lui  solo  esempio  del  Davanzali, 
ma  di  senso  e di  lorina  diverso. 

5 Cioè,  preso  clic  il  Secco  ebbe. 
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per  tulle  le  rìrcostaii4e  attorno,  dando  e togliendo  fli 
quelle  cose  die  mal  volentieri  sì  ricevono,  e quante 
}>iù  se  ne  ricevono,  più  dispiace.  Cosi,  a poco  a poco,  du 
ogni  parte,  gente  tutta  giorno  cresceva.  La  Homagiia 
stava  sollevata , e tutta  in  tremore,  perchè  e’vedcvano 
i suoi  uomini  avventurare  ' la  loro  fortuna  a jiericolosa 
guerra:  airintorno  in  ogni  luogo  si  predava:  gli  amici 
dai  iiiniici  erano  predati,  ed  i iiimicì  dagli  amici  ru- 
bati; e così  ogiiuno  stava  suggello  a mortali  pericoli. 

Le  nostre  brigate , che  erano  ad  Imola  sotto  nome  del  ' 
Signore,  spesso  si  ritrovavano  alle  mani  colle  duche- 
sche  genti;  e colle  pungentissime  arme  facendo  di- 
sperate zufi'e,  i nostri  correvano  alle  terre  del  morto 
Conte,  e con  quelle  calpestavano  spesso  i terreni  del 
conte  Alberico , non  ostante  non  fosse  nimico,  ma  per 
impossibilità  di  non  poter  far  altro  * . Egli  era  come 
colui  che  si  taglia  il  dito,  che  s’insanguina  la  mano; 
cosi  avveniva  di  cosi  fatta  guerra.  La  pestilenziale  ^ 
ueniicizia,  tenuta  in  tenebre,  ha  in  preda  * non  meno 
i circostanti  che  i nimici.  Per  questo  così  latto  tra- 
sordine di  danni  e di  pericoli,  Lodovico. de’Manfredi, 
il  quale  era  cognato,  di  questo  conte  Alberigo,  gli 
scrisse  una  lettera  molto  fervente,  perchè  tornasse  a 
difendere  le  sue  cose,  e che  co’ nostri  danari  manter- 
rebbe le  sue  genti.  Inteso  le  dubbiose  lettere,  deliberà 
ritornare  a casa  a difendere  le  sue  terre. 

* I Tulli  ! 'Cod.  liauno  — nvt>erart^  ma,  credo  io,  per  alibre- 
viatura  male  intesa  dagli  amaooensi.  " 

a Lenioric  del  Cod.  C.  Gli  altri  — ito/?  /anio  per  ntrmcn  quanU^ 
per  ec.  Ma  iinpossihililà  di  non  poter  lare  , ^ondo  grauiatica  ne 
aecoodo  ragione,  non  sìgoirica  quello  che  il  Cavalcanti  dir  volte: 
ittipossibililà  di  fare 

3 l utti  i «MS.  — la  pes/ilentia  nimiciiìu.  E dice  tenula  in  /e- 
nebfBy  perchè  i Fiorentini  guerreggiavano  a nome  del  Signore  d’I-^ 
mola , e il  Visronli  sottó  quello  del  Marchese  di  Ferrar».  Anche 
allora  conoscevasi  Tintervenio  , e le  sue  V.irie  specie,  perche  anche 
in  que' tempi  non  mancavano  dottori  e dollrinarii. 

4 lezione  del  Cod.  B.  e del  Magliabedi.  prima  che  fosse  cor- 
retto. tUi  altri  — in  tentbrr  e!  preda. 
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■ CAPITOLO  IXi 

' Come  Imola  si  perdè,  e chi  la  prese  innanzi  chts 
il  conte  AWerigo  tornasse  di  qua  ; e messer  Lodo- 
vico  ne  andò  preso  al  Duca. 

f 

Ora,  seguendo  il  mio  scrivere,  per  attenere  le 
promesse  istorie,  dicoche  è da  notare,  che  Àgnolo 
della  Pergola , ritornato  di  Lombardia  in  questi  me- 
desimi tempi,  passò  in  Romagna,  e tutto  il  paese, 
corse  e predò ,«  cavalcò  ne’ paesi  d’ Imola , essendo 
in  que’ tempi  grandissimi  freddi,  per  li  quali  trovò 
molto  ghiacciatoli  fosso  della  città  d’ Imola.  L'acqua 
di  cosi  fatto  pelago  * era  altissima  e profonda;  dove 
il  ghiaccio  era  oltre  a misura  grasso,  non  altrimenti 
che  si  fusse  un  fortissimo  e serrato  smalto.  Àgnolo, 
tutto  considerando,  fece  suo  avviso,  e riascigli  a pieno 
^ e trionfante:  però  che,  essendogli  rifuggiti  nelle  sue 
braccia  fanti  stati  a soldo  di  messer  Lodovico,  e non 
pagati,  fece  torre  loro  più  pezzi  dì  scale,  e l’uno  pezzo 
con  l’altro  ìnne.stato,tanto  che  aggiunsono  alla  sommità 
del  muro,  e in  sulfortissimo  ghiaccio  fermarono , nelle 
tenebre  oscure  della  notte,  le  innestate  scale;  e quei 
medesimi  fanti  dal  Signore  fuggiti,  su  per  le  scale 
montarono  in  sulla  rocca  della  città,  ed  indi  scesero 
nella  terra,  e aprirono  le  porte  * d’Imola.  Agnolo , 
colla  sua  brigata,  presero  la  città;  e il  Signore  mandò 
al  Duca,  il  quale  tenne  più  tempo  in  carcere:  |)oi  fu 
libero,  e povero  e privato  di  signoria,  si  foce  frate 
minore.  Questi  perde  la  signoria  non  meno  por  ava- 

I Vocabolo  d'iQccrta  radice  uel  greco  da  citi  de<;i^a,  c |ktò,  in 
(|fie»Ue  nella  Ulina  e nella  onalra  linguai-di  aasai  variabile  aignirtcalo. 
k un  qiàalclie  pas*o  deiri^oeide,  Servio  spiegò  pelago  per  seinpiìre 
aliUandao^a  d’actpie:  qui  soUaieàle  per  riceUacolo,  o stagno»  trai* 
taiidosi  d’acque  ebe,  ancora  non  agghiacciate,  non  ai  muovono,  i 
a 11  Cavalcanti  s :rive  sempre  — le  fmrii:  rna  io  non  so  ebe 
potrebbe  obbligarci  a rUpelUr  questo  o alili  simili  sclecismi. 
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rizia,  che  per  povertà.  Cosi  si  vede  Itillo  dì  la  voi- 
tavole  fortuna  giocare  nella  festinaiite  mota;  ifuello 
di  sopra  rivolgere  di  sotto;  e di  (jiiesto  pare  die  più 
si  diletti,  die  de’ sottani  farli  soprani  e telici*  Questa 
divina  intelligonTa  da  Dio  gli  è conceduta  si  fatta  au- 
dacia , die  non  riguarda  nè  a forza  corporale , nè  a 
nobiltà  di  sangue,  nè  ad  altre  mondane  cose  perche 
gli  uomini  sieno  Icniuli  o amati:  sempre  come  le  pare 
volge  la  sua  ruota-:  e non  è niuna  cosa.,  in  questa  no- 
stra stoltizia,  che  difendere  ci  possa  dalle  sue  ire. 
Per  cosi  fatto  modo  perduta  la  città  d Imola,  comin- 
ciarono le  brigate,  con  forti  assalimenli.  Tu  no  col- 
l'altro a combattere  • ; per  il  nostro  Comune,  Cri- 
stofano  da  Lavello  • , Lodovico  degli  Obizzi  **  j Ki- 
nuccio  da  Farnese;  i quali,  non  ostante  die  la  guerra 
fusse  pubblica,  non  dicevano  però  die  fu  ssi  no  soldati 
del  Comune,  anzi  di  messer  Lodovico:  e cosi  l una 
parte  e l’ultra  francamente  si  trovavano  lutto  giorno 
alle  mani.  Non  è possibile  il  tutto  narrare,  ed  ancora 
dalla  brevità  ci  è negato  la  lunghezza  del  dire,  per- 
chè sarebbe  tediosa  e strana  dal  promesso  proposito. 


c \P 


T rf  L o X. 


Come  Cristofano  da  Lavello  si  partì  dal  nostro 
soldo,  e chi  ne  fu  cagione. 

ì 

Questo  Cristofano  da  Lavello  non  era  meno  esami- 

I A combattere  non  c in  alruno  dei  MS  : n».i  ogni  kUorc 
1*  avrebbe  voluto  aggiungere,  «juamlo  ancora  io  non  lo  avessi  intro- 
dotto nel  lesto. 

a Tutti  i Cod.  — drJJ* Affetto,  lo  arrivo  da  Livello,  come  hanno 
molti  storici  di  quel  tempo , c spcruliiirnic  il  continuatore  delU 
4Jronica  Itologiicsc  di  Bartolomeo  della  Pugliola  , lìi  dove  registra  i 
numi  « dei  condottieri  de'soldati  da  cavallo  che  furono  dal  i^oi 

«1  1467  , • I • 

3 Costui  fu  da  Iucca,  come  dicono  I*  \iuniiralo  c moUi  àilri , 
e non  fu  — ftrgU  Atbiiiì,  coiu'è  in  qualcuno  de'noslri  MS. 

4 
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‘ untore  (Ielle  cose  pii  vale, die  delle  batlanlie  pulibliclie 
dotto  e valente,  (^rcaiulu  con  certi  Iniolesi  trattato 
nella  città  (il  «piale  Iratlainento  era  assai  ragionevole 
di  ripigliare  la  città  perduta  ),  per  dare  perlezioiie 
a sì  ottima  cosa,  Crislofauo  richiese  il  consiglio  e 
i’ajuto  a'nustri  Coni luissa rii.  11  perché,  venendo  a 
notizia  a ines.ser  Michele  Castellani  ' , l'invidia  occupi^ 
racquisto  di  tanta  giuria  di  quell’ uomo.  Adun«|iie 
Cristofano,  come  guerriere  franco  e^iagace,  cerai  di  ca- 
valcare, forse  non  meno  per  dar  l'ordine  più  avaccio 
airac({uìslo  della  ciUà,  che  a guadagno  di  preda  , o 
di  prigioni.  .Messer  Michele  questo  sentendo,  .accioc- 
ché così^-graiidissima  giuria  di  Cristofano  non  fussi  , 
con  espresso  cumandaiiienlo  la  cavalcala  gli  negli.  Il 
comandamento  fu  espresso  e superbo,  dicendo:  jNun 
cavalcare;  e se  uscirai  de’  miei  comandamenli,  al  tuo 
ritorno  ti  far«i  tagliare  la  lesta.  Udendo  lo  Ingiusto  e 
su|>erbo  cumandamento,  il  franco  guerriere  mescola^ 
tamenle  tramischiò  sdegno  col  sospetto  » , e nelle 
brigate  del  Duca  fuggì  il  mortale  pericolo  di  sì  ingiu- 
sto mi  miccia  mento  Dalle  Duchesche  genti  fu  rice- 
vuto con  gran  festa,  e tenuto  caro  per  la  sua  fran- 
chezza e fedeltà. 

l.  C A P 1 T O L O XI. 

Come  il  conte  Alberigo  tornò  in  Romagna , per 
difendere  le  sue  terre,  al  nostro  soldo. 

Ricevute  e lette  le  lettere  il  Conte  Alberigo  da  Lo* 

t MaUeo  to  chiama  T \mniirafo«  che  gli  dà  per  compagno  Fran> 
ccaru  Tornabaoni.  K iMatteo  dit  e pure  Ìl  Cambi,  parlando  dei  Com- 
fnivtarii  Ftorenlini  ctie,  dopo  la  roUa  di  Zagonara , si 'fuggirono  a 
pic'di  a (^asfrocaro. 

a 11  Cappon.  — iramist  lo  i.sàrgno.  Ad  ogni  modo  però  c pleon^ 
smo  oaruro,  e,  dirobl.e  il  Caro,  sen/.a  graria  c senza  capestreria  veruna, 
a 3 11  Magiiabctb,  — romantlumcNto. 
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dovico  suo  cojjnnto  ' , le  quali  lauto  raUlameiite  l'iir- 
visavatii)  del  suo  pericolo,  non  pigliando  » alcun  ri- 
8j>etlo  di'riposo,  con  sollcciludine  alla  8Ìgiioria''di 
Venezia  addiinaiidò  licenza,  il  quale  l’avevano  man- 
dato * alla  guardia  di  Friuli;  e avuta  la  licenza,  si 
partì  di  Friuli.  Sentendo  il  iMarchese  di  Ferrara  la 
venuta  di  questo  Conte,  a pregili  del  Duca  i passi  dei 
suoi  terreni  * taceva  guardare.  Questo  Conte,  sentendo 
•lesi  nojose  guardie,deliberù,cun'sagace  scaltrimeuto, 
le  sue  brigale  |)or  acqua  ponessino  ^ a Ravenna;  e 
lui,  solo  e sconoscili  tu , |>er  terra  prese  il  cammino. 
Questo  Conte,  arrivato  al  liuine  del  Po,  entrò  in  bar- 
ca ; e quel  p.issaggiere  ^ , gli  occhi  tenendogli  ad- 
dosso, (|tiandu  fu  a mezza  l’acqua,  il  riconobbe,  e 
parlò  in  tal  forma  ; lo  vi  ho  guatato  e riguatatu  gran 
pezzo,  e quando  mi  assembravate  uno  e quando  un 
altro;  ora  io  vi  ho  pur  conosciuto:  voi  siete  il  Conte 
Alberigo,  il  quale  a me  è forza  menarvi  al  mio  signor 
Marchese.  Che  follia  è stata  la  vostra  di  avervi  messo 
■'»  . ' 

1 CiiK  Lodovico  de’  .Manfredi  , cof^oalu  di  t^lLcrigo  , com’é  detto 
sulla  fine  del  cap.  8.  * 

a \icuni  Cod.  ~ coti  itoti  Altri  ~ ei  noti  pigìi*indo, 

3 Cioè,  il  quale  Alberigo  la  signoria  vinela  (nome  collettivo*  e 
cosi  troppo  spesso  nel  n.  a.  ) avevano  (aveva)  mandalo  cc.  Questo 
Alberigo  t de*  Conti  di  Ctinlo,  «li  Zagomra  ec. , fu  cognominato 
di  Barbiano , per  esser  torse  figlii/nlo  , o certo  streltissimo  parente 
del  gran  contestabile  \lberigo  da  i'arbiano,  istitutore  delta  compa- 
gnia di  S/  Giorgio,  e primo  re.slauralore  della  milizia  Italiana. 

4 Terreno,  singolare,  per  Irrntorio  e netta  Crusca.  Qui  Urrenl, 
al  plurale,  per  territorio  n dominio 

* 5 Forre  per  isbareare,  quasi  per  rontrasione  della  frase:  porre 

io  terra. 

f»  hanno  tutti  ì Codici  della  nostra  storia;  iì  che  può 

quefar  gli  s«  rupoli  di  chi  oggi  usa  pass.iggiero,  a malgrado  del  Vo- 
cabolario che  ci  fa  lecito  s dnmcnie  passeggino.  Nota  ancora  che 
questo  povero  vocabolo  non  e più,  come  una  volta,  sforzalo  a dover 
ipilìcar  due  cose  troppo  tra  se  diverse:  colui  che  passa  , e:  <‘olui  * 
die  d.ì  il  mezzo  di  passare;  nel  qòal  senso  conviene  esser  m.-rchiato 
col  terriliile  A'*.  .1. 
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ili  sì  (iubhiuso  [lasso?  K sì  ■ so  io  bene  ebe  di  tutte 
({ueste  guardie  eravate  avvisato.  mi  vi  conviene 
menare  al  Marcliese;  e Dio  ne  sia  tesliiiiuuio  come  il 
fo  volentieri  * . Il  Conte,  con  voce  angelica,  [lianu  e 

E iena  di  pietà  e di  misericordia,  rispise:  lo  conosco, 
uon  uomo,  che  ciò  che  tu  di'  è verità;  ma  la  mia 
fortuna  e il  mio  giudicare  mi  mostrarono  il  venir  per 
terra  era  più  mio  coni  mudo;  ed  ancora  non  me  ne 
pento;  tanto  conosco  di  bontà  in  te.  Perocché,  me', 
naiidumi  al  Marchese,  egli  stesso  non  te  iie  saprà 
grado;  ed  a me  non  farai  piccola  ingiuria.  Non  sai  tu 
che  gli  uomini  quanto  più  sono  putenti,  tanto  più  sono 
tcmuti?  E dove  è il  timore,  non  vi  si  trova  1’  amore, 
ma  più  tosto  l’odio.  11  Marchese  compiace  ai  Duca  per 
paura,  o per  isperanza  di  alcuna  vana  salute.  .^Vdunque 
ti  prego  che  il  mio  credere  non  facci  vano  né  bu- 
giardo: tu  mi  farai  veritiere,  se  di  tal  fortuna  mi 
scampi.  Togli  questi  cinquanta  ducati  e questo  cavallo; 
e me  lascia  nella  mia  libertà,  se  non  in  tanto  quanto 
ti  sarò  sempre  obbligato:  e se  altrimenti  farai,  non 
avrai  nè  danari  nè  cavallo , ed  anche  il  Marchese  te 
ne  saprà  poco  grado,  sì  come  di  cosa  che  mal  volen- 
tieri là(;cia.  11  savio  navichiere  elesse  più  tosto  avere 
il  denaro  e il  cavallo,  che  stare  alla  speranza  del 
Marchese:  c per  cosi  fatto  modo  lasciò  andare  il  Conte 
al  suo  viaggio;  ed  a piedìiundò  tanto,  che  colle  sue 
genti,  che  per  acqua  erano  andate,  * sani  e .salvi 
nelle  sue  terre  entrarono;  cioè  in  Zagonara,  in  Sant’A- 
gata e nella  Massa  de’  Lombardi. 

t E $}  per  e pure,  e come  il  lat.  eUi ; bel  modo  , e tuttora 
in  Toscana  c ncll'Kmilia  usiialissimo.  ’ 

a 11  Cnppon.  — rhe  non  io  jo  voìentieri,  • 

3 Tutii  i Cod.  av.inli  a sani  liaimo  un  che,  omesso  nella  stampa, 
senza  che  sia  d’uopo  spiegarne  la  ragione.  11  medesimo  dovrò  Ciré 
anche  in  altri  luoghi;  ma  non  d^rò  sempre  ai  lettori  il  disagio  di 
esserne  avvisati. 


DtgiliztrJ  by  Cooglg 


I,  I B R O II. 


53 


CAPITOLO  XII. 

.1 

Come  il  Conte  fu  assediato  in  Zagonara,  e prese 
il  nostro  soldo. 

Elilrato  il  Conte  Alberigo  nella  Massa  de’IxiRibardi, 
come  sua  terra , ed  avendo  preso  il  soldo  dal  nostro 
Comune,  cominciò  a cavalcare  in  quel  luogo  clic  più 
credesse  i nostri  niinici  nimicare  ' : e trovando  Imola 
peni u tu,  e il  Signore  preso,  colia  sua  brigata  insino 
in  su  le  porte  di  que.sta  città  corse  j ed  avendo  assai 
predato,  Pugii  messo  più  agguati,  i quali  furono  ca- 
gione di  farlo  con  danno  e con  pericolo  ridurre  in 
Zagonara  , perchè  altrove  gli  era  negata  la  via.  Ri- 
trattosi il  Conte  in  Zagonara,  e con  forza  d’ arme  ivi 
sospinto  dalle  duchesebe  genti,  i quali  circondavano 
la  terra,  quella  con  sagacità  arbitrarono  essere  povera 
al  bisogno  della  vita  di  quella  gente.  Con  molta  sol- 
lecitudine, e presti  messi,  ciiiamaruno  siKcorso;  il 
quale,  s(‘nza  alcun  rispetto,  vi  venne  di  Lombardia 
e di  Romagna.  Ancora  stimarono  di  fermare  il  loro 
acquisto  degli  acquisti  acquistati  * ; e bene  riuscì  loro 
il  sagace  consiglio.  Conciossia  cosa  che  le  nostre  genti 
campeggiavano  intorno  alla  4lttà 'di  Furlì;  perchè 
si  erano  posti  con  moltof  ordine  alla  riva  del  Ronco 
e tanta  era  le  forza  delle  nòstre  genti,  che  per  nullo 
motlo  da’ duchesclii  rimo.ssi  * essere  non  potevano. 
11  perchè  Guido  Torello  stimò  1’  assedio  di  Zagonara 

* 1 Cioè)  offendere  a modo  di  guerra,  danneggiare. 

a Bisticcio  insipido  , e tanto  inen  loltcrabili' , in  qu.into  che 
incapace  per  sè  stesso  a farri  intendere  ciò  che  il  bisticriantc  dir 
▼olle,  e che  forse  fu  qnesio:  delil»erarono  di  assicurare  coiracquislo 
di  Zagonara  gli  altri  già  falli  acquisti. 

3 Bonolt,  sotto  Tanno  14^4*  **  H conte  Alberigo  da  Cunio 

» si  ritirò a Zagonara,  luogo  non  mollo  forte,  in  cui  dalle 

» squadre  ducali  venne  toslo  stretto  d’assediò  per  dirtrarre  in  tal 
* guisa  quello  di  Forh,  siccome  avvenne  per  ap(Hiuto  »< 

4 Alcuni  Cod.  — ofisi. 
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fiisse  il  Kiilviuncnto  di  Fiirlì.  Adiin(|uf  slrigiiendo 
aspramente,  il  Conte  doiiiiindò  patti,  efuruiigli  con- 
ceduti e dati;  e dimaiulù teriniiie  quindici  di  l'uturi, 
die,  se  soccorso  non  gli  venisse,  al  Du(^  la  persona  e 
la  terra  darebbe,  e da  lui  piglierebbe  soldo:  e cosi  si 
•fermò  per  scrittura  i palli  tra  il  conte  Allierigo,  e le 
diicliescbe  genti  jier  il  Duca. 

l- 

CAPITOLO  \IU. 

Come.ìlconte  Àlhphgo  mando  al  nosiroCapitano, 
che  era  il  signore  P andolfo,  a sigwjicargli  come  era 
assediato,  e che  patii  co'  ai  mi  et  aveva  fatti.  > . 

Fatti  i palli,  come  nel  precedente  capitolo  si  dice, 
mandò  biute  ' ai  Dieci  e sì  al  Capitano  della  Guerra, 
.signifìcaiido  quello  die  fatto avea  colle  niinicbe  genti. 
1 Dieci  ri.sjiosono  confortandolo  die  stesse  lerino  nel 
^suo  proposito;  però  die  presto  gli  naauderebboiio  ajuto 
tanto  e sì  f.itto,  che  *,  non  che  eglino  il  cavassino  del 
pericolo  e dell’assedio,  ina  eglino  il  farebbono  forte 
ad  a.ssediare  loro  ^ ; e molto  caldamente  scrissono  al 
Capitano.  Essendo  il  signor  Carlo  a lato  al  signor  Pan- 
dolfo,  quando  giunse  nwtera  e imbasciata  dal  Conte 
Alberigo  de’  patti  fatti,  Carlo,  come  signore  di  più 
.tempi)  *,  fece  risposta  indiscreta  e superba:  Nonché 
quindici  di  iudugii  il  nostro  soccorso,  ma  non  pas.se- 
vaunu  dieci  dì  compiuti  ,sche  dentro  allo  steccato  di 
Zagonara  gli  toccherò  la  mano.  Dì  al  Conte  che  lar- 
gamente riminzii  i cinque  dì  che  avanzano  da’ dieci 

I Vocabolo  fiioUiaenso-  Ganeralnipnle poi*  iiunio  do  «ervi^iì 
meccanici-  ? 

a (^i«i  aggiiini^o  un  che  per  la  ragione  inedcstuia  por  cui  «Irgli 
aliri  11*  «opprimo  allrovc. 

3 Intendi,  • nemici,  i «ìutdiCAchi. 

4 T.ezinno  del  God.  E.  Gli  altri  — Carlo  sigaore^  eome  cc.;  o 
— i7  Signore  come  ec. 


( 
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in  sii;  pprorrliè  le  mie  promesse  allerianno  non  uie- 
nò  in  fare  die  in  dire.  E il  ( jonte , ricevuta  si  larga 
risposta,  non  ricusò  con  tulio  questo  i fatti  jialli,  anzi 
quelli  conferpiò,  perchè  più  infallibile  fosse  il  nostro 
soccorso.  Il  nostro  Enpilano,  oon  tulli  i nostri 
dottieri  addimnndò  consiglu)  del  modo  c del  teni|Ki 
che  andare  si  dovesse,  e se  egli  era  il  meglio  l’aiidala 
a SI  fallo  soccorso.  I.odovico  degli  Obiz'/.i  fu  il  primo 
dicitore  a rendere  suo  |>arere,  e suo  consiglio' 

CAPITOLO  xtv.  . . . ' 

; ■-CS'; 

Come  Lodovico  degli  Obiizi  fece  tua  diceria,  e 
'Consigliò  che  /ter  ninn  modo  si  andasse  al  soccorso. 

* ‘ ^ * ■ 

'*  E’mi  pare  .somma  stoltizia  a la.sciare  i grandissimi 
fatti  per  istare  ancora  incerti  de'piccolii  JNoi  aiwlcrc- 
ino;  e il  tempo  è contrario  alla  genie  dell’arme;  jieiò  " 
che  l’arme  per.sè  medesime  .sono  pesanti, e l'acqua  ad- 
dosso: caricheremo  taiitod’ingoitlos  noi  e i cavalli, che,  ■ ' 

iioH  che  potessimo  far  fatti  d’  arme,  ma  noi  e i cavalli 
non  [jolremo  stare  ritti,  lo  sono  di  questo  parere, 
di  non  levarci  dalTassedio , perchè  il  conosco  infalli- 
bile questo  desideralo  acqni.sto  : e se  il  conte  Alberigo 
si  accorila  col  Iblea  ( chè  credo  iramtanto  che  s'ac- 
cordi, i|uanto  tengo  che  di  gi5  possasi  essere  accor- 
dalo ®),  non  starà  però, nel  le  sue  mani  la  nostra  for- 
' ' ■ < 

I Xols  la  dtfffrcn>a  Ira  rapi4no,  e con<lolticro.  il  primo  |^ida 
l'^aertilo»  Tallro  una  aqiindra  , o <on(iplla  di  cavalli.  Vedremo  aK 
Irove  ci>me  più  propri.immie  si  rhiaiiiassero  ì guidatori  de 'fanti. 

a Forse  ri'a  da  leggersi:  Vanne  fhr  per  *è  medesime  ec.  ca- 
rfchéranno  Ionio  d'infp  tth  er.'Il  Msgliabrcli.  — a/Vingordo.  Am- 
bediief  non  senza  grar.iaj  esprimono:  dì  soperchio;  ma  non  li  trovo  ' i 

^ nei  \orabolarii. 

3 Così  il  Maglift}>erh.,  rol  quale  ia  parie  convengono  i Rtcrard.  ' 

D.  E.  — ehe  di  qua  posta  essersi  aceordoio..  11  Cod.  Ji.  e gli 
altri  — ehe  di  qua  passassi  aeeordaiò;  il  che  scoprirebbe  nell'O-  i 

bizH  ìT  sospetto,  rbe'Alberigo  avesse  intclligfosa  col  Duca^.p^ma  j 
^ncora  cb'ei  si  partisse  dalle  terre  de'Veneziani.  , 
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tnt)a.  Il  Colile  non 'può  più  che  si  possii  mi  ultnxlella 
sua  facoltà.  Facciasi  ragione  che  un  nuovo  coudoUierc 
sia  entro  ‘ negli  eserciti  ducali,  e noi  ci  sliaino  alla  no- 
stra stanza.  Voi  troverete  che,  spirati  i dì  addiiiianda- 
tie conceduti , come  nomo  del  Duca,  verrà  cogli  altri 
insieme  al  soccorso  di  Furli.  ^ioi  saremo  trovali  fre-  ' 
scili*  e in  ordine,  ed  eglino  lieno  slancili  e lussi  |ier  lo 
cammino;  i quali  (icr  nigionc  dehhoiio  essere  vinti; 
concio.ssin  co.hìi  che  i lassi  sono  vinti  dalla  i'alica,  e il 
ri|X)so  accre.sce  le  forzi!  : e così  faremo  i falli  più  urlimi 
e prolittabili  per  li  nostri  Fiorentini,  che  ci  danno  i 
loro  tesori.  Altrimenti  facendo , c’interverrà  conia  a 
quel  cane  che  andava  lungo  il  Gurac;  che,  veggendo 
r ombra  del  cacio,  lasciò  il  cacio  e corse  all’oiiibra  , 
e non  ebbe  Fombra , c perde  il  cacio.  Cosi  inlerverrt 
a noi;  che, per  acquistare  un  uomo,  perderemo  un  po- 
polo. Adunque,  cuncluiidendo,  dico  che,  quanto  è 
meglio  l’acquisto  di  Furli,  che  non  è il  soccorso  dei 
conte  Alberigo,  tanto  più  tosto  si  stia  fermi  * all’as- 
sedio; e Zugonara  vada  come  voglia.  ^ 

'capitolo  XV. 

Come  tutti  i Condottieri 'taceronc';  lo  quale  ta- 
cere * Ju  più  che  se  tutti  avessero  confermato. 

Tutti  i Condottieri  e gran  Concstabili  del  nostro 
esercito  al  consiglio  di  Ludovico  tacerono  ; la  quale 
tacitura  fu  un  confermamentu  del  savio  consigliatore. 
Ma  la  temenza  della  superba  e pazza  an-oganza  del 
signor  Carlo  li  fece  stare  elicti  e muti.  Questa  così 

I Cioì,  entralo.  t 

a II  Cod.  A.  ed  altri  — fermo. 

3 I.er.ione  del  Cod.  B.  c del  Maftliabechiaiio.  A.  c il  Ca|ipoii.  — 
in  quale  tatitura  : voce  da  non  imitarsi,  ma  i|ui  meno  impropria 
di  taeilumilù , come  è in  alcuni  altri.  ■ ■ , i 

' T 
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fatta  taciturnità  tliinustrù  più  ciie  se  tutti  i Condut* 
tieri  c Coiiestiibìli  ave.ssiuo  a viva  voce  |>aFlatu.  Ma 
la  sfrenata  balilaiiza  del  signor  Girlo  non  potè  tacere; 
ma,  con  voce  robusta,  assai  alto  parlò  u Lodovico,  nella- 
conseguente  parlatura  dicendo. 

CAPITOLO  XVI. 

Come  il  signor  Carlo  rispose , con  pubblica  super-^ 
bia  , al  savio  Lodovico,  il  quale  aveva  detto  il  •vero. 

Lodovico,  Lodovico,  tu  se’di  quelli  che  sforzi  la 
natura  a fare  arte  che  al  tutto  ti  niega.  Tu  dimostri^ 
essere  Martisto  ' , e tu  sei  figliuolo  di  Veuere.  Per 
Icerto  tu  non  sci  Geserino  *,  anzi  ini  pare  che  chiara* 
mente  tu  sia  un  nuovo  Sardanapalo;  il  quale  eleg- 
geva piuttosto  sortire  le  fusa  tra  le  vaghe  fanciulle, 
che  vestire  armadure, e ferirei  nimici.  Va,  Lodovico, 
c statti  in  zarabra  ® in  sulle  morbide  ♦ piume,  e suona 
la  chitarra  in  sulle  candide  mammelle  della  vaga 
fanciulla  ; e cosi  avrai  i piaceri  che  tu  desideri,  e sarai 
ubbidiente  alle  leggi  del  tuo  piancto  ''  : avvegna  dio 
che,  se  tu  fossi  per  natura  armigero,  e desideratore 
di  gloria,  tu  non  ti  spaventeresti  per  un  poco  di  piova, 

1 li  Cwl.  D.  Matlisla,  clic  nella  forma  almeno  avrebbe  più 
dril'ilaliano.  Ma  in  qualunque  de'duc  modi,  è voce  afTallo  pedan- 
tesca, perche  nei  cosUiini  e nelle  opinioni  odierne,  manca  di  quel 
fondamento,  ebe  in  altri  tempi  avevano  Mari€nsis,  Mariianut, 
Uariicola.  ec. 

a Un  MS.  — Cetarino;  e sta  forse  per  Cesariann,  n imitatore 
di  Cesare.  Altro  insulso  vocabolo,  e sofistico,  per  la  trojipo  lontana 
alluaionc  al  eorasgio  mostrato  da  Cesare  nello  sfidar  la  burrasca 
sopra  un  piccolo  battello. 

S Qui  per  camera  segreta;  c non  a torto;  perche  lambra  (ca- 
mera^ non  e mai  lo  stesso  che  stanza,  salotto,  o simile.  Fr.  Guitl. 

• In  nelle  sale  e in  le  salubre  vostre  ». 

4 Altri  Cod.  — morvidt  ; più  eouformementc  alla  pronuncia 
che  anche  oggi  ti  usa  in  Firenze. 

5 Pianeta  per  pianeta,  è nelle  Giunte  Veronesi. 
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.senmicoine  spyveiilò  Cesare  ‘ deiU  tenelrrosità  della 
iiolle,  deH’avviluppamenlo  dell’aria,  e della  terribi- 
lità del  mare,  quando,  di  notte  tempo,  jnovoso  e' 
scuro,  entrò  nel  battello  d’Amidas  ’ per  andare  a 
Bruudiziu:  il  quale  solamente  andava  per  Antonio,  e 
noi  andiamo  pel  Conte,  e per  la  sua  gente,  per  l’ac- 
quisto del  paese  e di  Zagoiiara.  .Non  venire;  rimanti 
ne’ tuoi  agii,  e dormi:  piglia  riposo  sì  ^ mentre  li 
puoi  avere;  e noi  lascia  andare  a’pericoli  degli  acquisti 
delle  vittorie  c delie  ricchezze. 


CAPITOLO  XVII.  ' 

( 

. , Come  Lodovico  tace. 

In  queste  così  vilissime  parole  Lodovico  mormorò; 
e,  tra  molte  parole,  fu  udito  dire  : Se  gli  altri  fa- 
ranno (|uaiito  io,  pochi  ne  camperanno  dì  noi,  e dei 
mimici  niqno  ne  anderanno  in  Lombardia- 

I ' ■ 

CAPITOLO  xvm. 

Come  mosse  il  signor  Carlo  e il  signor  PanJnìfo, 
’ Con  tutta  la  gente  dell’  arme , per  andare  al  soccorso 

I I MS.  — ■' 

Trilli  I Coti.  ,4mihas.  Ogimtio  rammenla  il  famoM  Hello  Hr 
Cesare  aT  pesralare  rhr  lo  h'agiUava;  Quid  Hmcsì  CaeMarem 
Klor.  I;h.  IV.  rap.  II. 

3 Questo  .rr  è lai  onte  Ha  nietlere  a tortura  lutti  i gramalici 
rhe  Hanno  regole  intorno  alKuso  delle  parircelle  riempìlive.  Forse 
in  qualrun  > dei  dialetii  delTL  nibria  se  ne  troverebbe  la  spiegatione. 

Anche  I'  Ammirato,  che  mMo  ebl>e  sotl'occhio  la  storia  del 
n.  a.  « Carlo,  levato  a*a.3  di  luglio  in  sui  vespro  il  rampo  di  Furiti 
M prese  la  volta  dì  Zagonara  , biasimando  di  todov^o  ; il 

»*  qii.de,  lacilamenle  mòrmoraiidtf,  fu  da  alcuni  udito  dire,  che  se 
M gli  ahri  farehbon  qti.inlo  egli,  pochi  di  loro  nc  ramperebbono*,  e 
» turno  de’neiiiici  it'aiidcrebbono  in  Lombardia^ **;ì'  ' ■ • 
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eli  Zn^ottfirn  ;■  e come ff ce  suu  diceria  per  amforlare 
i nostri.  y 

' L’aria  era  luUa  cMiisa  a piova  gruntlissiina  per 
la  qualp  iiisiiio  alle  gii«)cclim  de’ cavalli  stavano  uel- 
r acqua;  e cost,  per  tutta  la  via  cavalcando  , luolu  e 
stanchi  a Zagonara  giunsero.  Le  vie  e i campi  e le 
^ fosse  erano  tutte  d’acqua  coperte,  e non  si  conosceva 
più  i'campi  che  le  vie,  e più  le  fosse  che  i scutiew  - 
ogni  uomo  era  molle,  e stanco  più  che  se  combattuto 
avesse:  i cavalli  non  si  sostenevano  ritti;  e cosi  sta- 
vano tutte  le  co.se  male  in  punto,  li. si  accordavano 
gli  uomini  e le  be.slie  a stare  tristi,  nè  altrimenti  •? 
che  l’asino  a gragnuola;  e,  con  tutto  questo,  non  sj  ri- 
"^lardava  il  signor  Carlo  di  seguire  il  liestiale  partito;, 
aiiri , in  sur  un  grosso  cavallo,  con  uno  stocco.'^  iu 
mano,  onliiiava'le  «(uadre.  E in  lutto  deliberò  pren- 
dere la  battaglia;  e i balestrieri  jicr  costa  poneva,  non 
istiniaiKlu  (*lie  1*  acqua  negava  loro  il  tendere  le  baie- 
sire , e che  nullo  favore  per  noi  dalle  saette  poteva 
e.sscre.  Gli  uomini  a cavallo  negli accaggcnli  '*  luoghi.,, 
comandava;  all’un  uomo  d’arme  prometteva  , ed  al- 
l’altro  donava  tutte  quelle  cose  che  da.  loro  care  fossero 
tenute,  e con  confortarne  liti  diceva:  O uomo , ricordati 
delle  magnifiche  cose  che  già  facesti  in  Ganipagiia  ; al- 
l’altro gli  ricordava  le  grandissime  prove  del  Regno  ; e 
così,  a chi  mia  baie  e a chi  ini  altra  dando,  per  m- 
• durli  animosi  a biitlaglia,  diceva:  A chi  5 Heme  la 
morte  ressa  la  vita,  perchè  la  lucstra  vild  si  perpetua 

I Nota  eUnanle  c |iillorc»co  iiunto  di  dirci 
a II  dagliabri  h.  — n a/o/r  /utii  non  a/lrlmcnli  cìit  tc. 

1 .Miri  Codici  — boilonc.  Stucco  per  luatone  da  coniando, 
(prf  lo  pili  luililar*)  manca  al  Vocabolario;  ed  io  lo  credo . difetto 
,.rave.  perche  «ii/s  qucalo  significalo  mal  regge  la  Ira»',  avere  slor  coy- 
il  riii'vero  senso  è forse:  avere  dialin/.ione. 

i Accasgtnti  per  opportuni;  voce  nuova,. ma  non  i.spregevoic.l 
5 Ixnione  del  Cod.  B Negli  »l"  i — On  Irrn*  ce-  Ma  il  Code 
D si  iorcaniedle  — Uii  teme  la  morte  cerca  la^  vilai 
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|i«r  hi  graiide/.za  della  gloria.  Quanto  più  è la  gliirlay 
lauto  più  dura  la  vita:  la  gloria  del  mondo  è |>erpe^ 
tuale  vita  de’ mortali.  Alessandro  vive  più  nel  nostro 
co.spetto,  die  non  lanno  coloro  che  fuggoiio  i pericoli 
jiiìi  che  il  bisogno  non  richiede.  E’iion  ci  sia  lainiglio 
che  uomo  d'arme  oggi  non  divenga;  nè  uomo  ci  sia,- 
che  di  pregio  e d’essalto  ' non  sia  dagli  scrittori  po^ 
sto  di  pari  agli  dii.  Voi  siete  oggi  ricchi  di  fama  e di 
ventura:  tutti  i te.sori  de'  vostri  nimici  vi  veggo  nelle 
mani,  pur  che  voi  non  siate  negligenti  in  dare 
e percuotere  i vostri  nimici:  le  vostre  lance,  le  spade 
e le  acute  punte,  delle  vostre  coltella  mettete  |)er  le 
loro  nimiclie  gole  e petti.  Tutti  i (xmdoltieri  cono- 
sccvaiiu  il  grande  disavvantaggio  che  avevano;  ina, 
]>erchè  1'  ubbidienza  è la  più  ottima  parte  che  sia  ri-  ^ 
inasta  nell' arte  militare , assai  di  loro,  ({uaiito  più 
sapevano,  si  mettevano  in  ordine  di  battaglia.  Quivi 
erano  i principali  del  nostro  esercito:  il  signor  Girlo, 
il  signor  Pandolfo,  Niccolò  da  Tolentino,  oolite  Gior- 
gio da  Crema,  conte  Niccola  degli  Orsini , Lodovica 
degli  Obizzi , mc.sser  Antonio  Beiilivuglio,  Uiuuccio 
da  Fnrne.se,  Orso  da  Monte  Hitondo,  Taliaiio  For- 
nainu  da  Ihhbiena,  Piero  da  Terni , conte  Antonio  da 
Poutadera.  Costui  aveva  cosa  maravìglio.sa  , la  quale 
a me  medesimo  pare  menzogna , ma  perchè  io  il  sentii 
da  uomini  degni  di  fede,  lo  scrivo:  inassimamenlc 
]>erchè  io  sento  che  la  natura  s’ha  riserbatu  tanto 
d’ autorità,  che  ciò  che  la  vuole,  fa  e può  fare.  Egli 
aveva  un  cavallo  con  le  corna,  il  quale  era  lìerissiiuo, 

1 Net  MSS.  — exalto  / voce  rtè  latina  nè  ilaHana,  e si  poco  na> 
tarale  come  rìpei4>ole  che  segue. 

Dare^  assoluto»  per  dar  busse  o colpi»  è dell 'uso  vivente;  m» 
per  lo  più  col  terzo  caso. 

3 Più  conosciuto  sotto  il  nome  di  Taliano  Furiano  . Gli  storici 
Forlivesi  il  fanno  degli  Arniuzzi  Zampcschì^  e nato  di  Muzio»  con- 
tadino della  pieve  di  l^luinlo  » terriiorio  di  Forlì.  FomaittOy  un 
antico  storico  lo  dice  dei  GaUi  da  Bibbidu. 


Di.  >- 


T,  I n H o i|.  * 6i 

e deHa  persona  ' bene  condizionato.  E di  messer 
lista  da  Campo  Fregoso  v’era  la  sua  brigata. 

CAPITOLQ  XIX. 

^ * 

Come  f Capitani  ducheschi  chiamarono  d’accordo 

Guido 'Torello  capitano',  e come  parlo  a' suoi  per 
inducerli  alla  battaglia, 

1 Capitani  ducheschi  avevano  non  meno  riguardo 
alle  loro  difese,  che  i nostri  non  avevano  alle  loro 
ofièse:  tutti,  con  grandi  provvedimenti,  rimediavano 
che  quelle  cose  che  più  potessino  loro  nuocere  , non 
nuocessero.  Tutti  s’accordarono  che  Guido  Torello 
fosse  quel  di  ubbidito,  come  uomo  molto  pratico,  e di 
nazione  gentile,  e parente  del  Duca;  perchè  aveva  una 
coBSorta  » del  Duca  per  donna.  Ancora,  era  di  nazione 
Lombardo,  ed  era  savissimo  uomo  di  guerra,  e dot- 
fissimo  di  consiglio  in  tutti  i casi;  ed  ancora  il  Duca 
gli  aveva  dato  più  larga  commissione  che  a nullo  al- 
tro. Egli  chiamò  a sè  il  Secco,  Agnolo  Belmammolo , 
Cristofano  da  Lavello,  Arismino  ed  altri  G)iidot- 
ticri;  e parlò  a quelli  così;  O valorosi  combattenti, 
molto  mi  rallegro  di  vedervi  oggi  essere  eletti  dalla 
speranza  della  fortezza  difenditori  della  libertà  d’Ita- 
lia. E oggi  è quel  di  tanto  desiderato  da’buoni  uomini, 
ai  quali  tanto  dispiace  1%  superbia , l’ ingiuria  e il  ti- 
' rannesco  vivere.  Tutto  consiste  nelle  vostre  destre 
mani;'  avvegna  dio  che  voi  sapete  come  * il  nostro 

I Ptnona,  per  lo  corpo  inche  dcHe  txstie,  è nel  Vocabolario. 

a Tra  conaorto  e consorte  è molti  difTercnza , c questo  passo 
la  dimostra.  Guido  Torelli  ebbe  per  moglie  Orsina  di  Antonio  Vi- 
sconti, celebrala,  per  grandula  d'animo,  Ira  le  più  illustri  donne 
del  suo  tempo. 

.A  La  patria  almeno  di  costui  saprai  dal  n.  a.  nel  cap.  ii.  del 
Lib.  IV. 

4 Questo  primo  come  non  è nei  MS. 
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signor  Dura  è a legii  rolla  Cliiesa,  e sapete  come  la 
Chiesa  è abbandonata  da  tutte  le  altre  potenze  ; non 
che  la  sia  abbandonata ma  ella  è nelle  sue  cose  op- 
pressata  da  questa  su|)erba  massa,  codarda  e avara  c 
villanesca.  Per  certo  noi  abbiamo  migliore  speranza 
di  vittoria  die  non  hanno  i nostri  nemici;  conciossia 
cosa  che  noi  vegniamo  per  difendere  i beni  de’pupilli, 
ed  ubbidire  le  volontà  dei  testatori;  ed  eglino  ci  sono 
per  usurjiare  quelle  cose  che  da  ogni  buon  uomo  è loro 
negato.  È’ vogliono,  sotto  ombra  di  loro  guelfitudine  ' , 
tiranneggiare,  per  la  non  loro,  l’altrui  libertà.  Dio 
ajuta  la  ragione:  voi  combattete  in  favore  della  ra- 
gione; ed  eglino  coinbattono  per  avarìzia  e per  super- 
bia; e sono  stanchi , e voi  freschi.  Adunque  e’ non  ci 
è niuna  cosa , dalia  quale  e’possinoavere  ardire o forza’ 
contro  a voi;  e non  resta  la  vittoria  se  tion  a diman- 
darla a voi  medesimi , però  che  ella  è «elle  vostre, 
armi  * . Non  vi  movete:  aspettate  i loro  assalimeli  ti; 
perocché  l’andare  è grandissima  cagione  di  scoiilitta 
e di  morte,  solo  per  roccu|>aziune  dell’acqua  che  mo- 
stra tuttoeguale  il  paese.  Detto  cheebbe  sì  bellamente, 
coihincid  col  bastone  andare  attorno  alle  sue  genti,  i 
quali  trovava  tutti  intalentali  a battaglia,  e milleanni 
pareva  loro  che  i nimici  cominciassero  la  zuf£«. 

& A p I T o o o XX. 


( 

Come  il  signor  Carlo  comandò  che  le  nostre  genti  ■ 
percotessero  i nimici.  ■ 


Il  signor  Carlo,  non  avendo  riguardo  a nulla  di 
quelle  cose  che  a’ nimici  pruinetlevano  speranza  di 
vittoria,  anzi,  con  una  sfrenala  audacia,  coiuundò  ai 

I iltrelibesi  che  a»  parigli  nonandrehhc  a 

tua  .sio  a veliere  se  essi  o^gi  vorrol>bcro  scrivere  £Ufì/iluilinc. 

•A  il.  K.  — nelle  sto^lrt  muti. 
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noHlri  die  con  furia  inTcole.ssero.  Le  diiclicsclie  genti 
vigorosamente  si  volsoiu»  ',11011  uscendo  dal  sagace 
consiglio  di  Guido.  IjSi  battaglia  cominciò  grandissima 
e mortale  • : dall’  una  parte  all’altra  i nostri  si  face- 
vano a correre  e a.ssaltare:  etl  essendo  stanchi  per  la 
lunga  via,  c per  la  continua  acqua  di'lla  piova  , chi 
cadeva  di  qua  e chi  di  là.  1 nostri  combattenti,  per- 
chè non  conoscevano  ijual  si  fosse  più  fossa  che  campo, 
chi  cadeva,  niuno  rimedio  aveva  tli ‘.scampo,  percliè 
l’acqua  e la  ingomberav.ione  dell’arme  senza  rimedio 
gli  alTugava.  I ducheschi  allora  conoscevano  il  mae- 
strevole consiglio  tlel  loro  Capitano:  stavano  fermi,  e 
as|)ettavano  che  i nostri  gli  andassero  a percuotere. 
Il  temerario  ardimento  di  Carlo,  non  che  egli  di  tale 
scaltrimento  si  arcorges.se,  ma  con  più  superbia  i no- 
stri sgridava,  e con  la  spada  li  percoteva,  che  addosso 
ai  nimici  con  furia  preine.ssero.  Guido  Torello  a’siioi, 
con  arte  e con  ingegno,  teneva  la  briglia  in  mano;  e 
non  li  pregava,  se  non  che  fussino  pazienti  nell’aspeU 
tare  i nimici;  e non  tanto  iieU’aspettare  gli  ammae- 
strava,quanto  nel  ritirarsi  mldietro,  comandava  a’suoi 
e cosi  faceva  loro  mostrare  segno  di  paura:  il  quale  ai 
nostri  porse  morte  e danno  di  sconfitta.  Tiratosi  molto 
indietro,  verso  dove  era  Agnolo  con  un  serrato  nodo 
di  fiorita  gente,  la  quale  Guido  aveva  .scelta,  e,  con 
iscallrita  arte,  riposti  in  privato  ^luogo,  i nostri,  se- 
condando ai  terghi  de' nimici,  entrarono  nel  viluppo 
del  serrato  nodo:  i quali  Condottieri  ducali,  veggendo 

» PrcftjrÌ5co  q icsla  lezione  dei  Cod.  B.  D.  e del  Ittai^liabcrh., 
giudirantio  men  sicura  ques(*allra  — si  mossofio.  Guido  qui  dianzi 
avea  delio  a'suoi:  non  vi  move/v:  e appresso  comanda  loro  die  nel 
riitmrsi  nddìeiro  inoslrin  f segno  di  ftauru.  Gtmfcsso  però  che  l'av- 
verbio vigorosomenie  anche  a que.Ha  inlerprclatioiic  dà  noja. 

a \vverlo  clic  i C<iilici  hami^  o immortale  , o inmoriaìt  , e 
che  in  alcuni  inaura  la  copulativa  e.  . 

3 Cioè,  secreto,  nasroslo^  come  netta  Crusca,  con  un  escin.  dì 
sor  Brunetto. 
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* nostri  per  la  melma  ' intrisi  e per  lacqua  cascare, 
e quasi  come  fussiuo  dentro  a tenace  pegola,  la  quale 
a’nostri  negava  ogni  difesa,  ed  a’nimici  cresceva  spe- 
ranza e forza;  Agnolo  allora  li  percosse  di  dietro,  ai 
quali  lasciò  solo  una  via,  d’onde  fuggire  potessino  i 
nostri.  Questo  fecero  con  dottrina  ed  arte;  conciossia 
cosa  che  nessuna  gente  in  tal  modo  che  fuggire  non 

fossa  si  vogliono  mai  rinchiudere;  io  dico  dove  fusse 
un  esercito  e l’ altro;  e conciossia  cosa  che  i grandis- 
/ simi  pericoli  spesse  volte  con  le  disperazioni  si  scam- 
pano *.  Se  quella  così  fatta  uscita  non  a vessino  la- 
sciata, la  speranza  del  campare  era  loro  tolta;  e tal 
difesa  avrebbono  fatta,  che  la  perdita  saria  tornata  a 
vittoria.  Questo  già  si  è veduto  più  volte  degli  anti- 
chi: già  si  vedde  tra’ Francesi  e gl’inglesi,  che  di 
vincitori  furorm  perdenti.  La  nostra  gente  essendo  si 
^ aspramente  malmenata,  e conoscendo  quella  calla 
e veggendo  molti  cavalli  senza  cavalcatori,  e tanti  uo- 
mini cascare  senza  rilevamento,  cominciarono  per 

?[uella  cosi  fatta  calla  a fuggire;  e per  cosi  fatto  modo 
urono  rotti  e spezzati.  Lodovico  degli  Obizzi,  il  savio 
consigliatore,  morto;  Orso  da  Monte  Kitondo  nell’a- 
cqua aflFogato;  il  signor  Carlo  preso,  ed  il  signor  Pan- 
dolfo  fuggito,  col  suo  siniscalco,  Niccolò  da  Tolentino; 
e cosi  rolli  e spezzali  fummo;  colpa  dell’ardita  teme- 
rità di  Carlo, cdclla  inobbediunza  di  Paolo  di  Vaiiui-^  . 

I Allri  Cod.  *—  memmq^  ed  é più  fiorcnlino. 
a Koco  uno  de’iuoghi  non  rari  in  questa  istoria,  ove  gli  nc- 
corgimcnli  potilici-doi  Cavalcnnlì  si  riscontrano  coi  pensici^  c coi 
prccclli  del  Macliiavclli.  V.  Discorsi,  lib.  3 cap.  lu. 

3 11  Cod.  D.  — calle.  Ma  eal/fr,  quando  ancora  .signìfìra  via, 
è via  più  diffirile  e più  stretta  che  ralle, 

4 Nel  margine  del  MS.  A.  c notalo  d’altra  inano  il  giorno  in 
cui  seguì  questa  rotta;  cioè  — di  Luglio  1424  — . Ciò  conferma 
eziandio  r.\iumirato;  ma  il  Cambi  cd  altri  pongono  il  dì  a?  o a8.  Che 
Carlo  Malatestì  fosse  poco  fortunato  nelle  sue  imprese  militari , il 
coiìfess.mo  più  cronisti  e biograli , cd  nuche  il  Clcinonlini  , parzia- 
* Ifssimo  di  questa  famiglia.  A farcelo  però  credere  cosi  temerario  e * 
caparbio  com’egli  ci  apparisce  per  le  parole  del  Cavalcanti  , ci  hi 
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CAPITOLO  X.\l. 

Come  in  Firenze  giunsero  I.e  noi-ellc  e cMiue  sbi- 
gottì tutta  la  Città:  e oouie  dalla  cittadinanza  fu 
incolpato  il  Signor  Carlo  , e come  incittadini  V uno 
incolpava  l’altro., 

Le  misere  novelle  veiiuU:  a Firenze , ciascuno 
cominciò  a temere , e graiuli.ssiini  sconfortamenli 
mostravano  i cittadini.  Quanto  maggiori  erano  i cit- 
tadini nella  Repubblica , tanto  maggiormente  più 
avevano  paura  ; e più  temevano,  perchè  più  colpa  si 
sentivano,  e perchè  più  potevano  perdere-  Dicevano' 
coloro  i quali  erano  esclusi  dagli  onori  , e dal  gover- 
no della  Repubblica  : Ora  saziatevi , lupi  famelici  , i 
quali  sareste  crepati,  se  questa  Città  si  fiisse  un  poco 
riposata.  Voi  sempre  andate  cercando  nuove  guerre, 
iniiecessarie  cagioni  • , e ablximinevoli  ingiurie:  voi 
incominciaste  in  sino  alla  guerra  del  Re  * , non  aven- 
do riguardo  nè  alle  sue  ragioni,  uè  a benefìzii  de’suoi 

I 

sogna  quaidic  com  |vii  die  la  5ola  lPS(iinonian/a  di  lui,  quanto  .1 
persone  almeno,  da  .simpatie  cd  antipatie  n>n  imitnine.  Quel  Pnoto 
di  yanni  non  mi  c riuadto  trovarlo  Ira  i nomi  .tlaric  i Fiorentini  , 
forse  perrhè  Fautore  re  ne  tacque  il  ca.^to.  Un  Paolo  di  Vanni  Ku> 
celiai  e ramnieotalo  nel  cap.  del  lib.  X.  Alcuni  danno  invece 
l'onore  d'aver  a.ualilo.c,  in  sulle  priuie.  messo  in  di.sordiiie  i duialì 
ad  un  ArdÌ7.io,  altri  ad  Ardir.zone:  c questo  il  dicono  da  Carrara  , 
quello  da  Camerino.  Esagerarono  t danni  di  questa  perdita  gli  sto* 
nei  Lombardi  e Bolognesi,  dai  quali  attinse  il  Muratori , dicendo 
che  assais.simi  vi  fossero  urrisi.  Il  M.a<'hiavdli  invece  si  maraviglia, 
perchè,  in  tanta  rotta  e prr  Italia  si  celebrala,  morisse  soltanto  I.o* 
dovico  degli  Obizzi,  con  due  altri  dc’suoì;  e questi  affo;;ati  nel  fango 
piuttosto  che  di  ferite.  E lo  .stesso  Neri  Capponi  racronla:  « furono 
» I nostri  rotti  e il  forte  preso.  Pure  ì nostri  ( omnies.saru  .... 
>*  e Niccolò  da  Tolentino  ramparono:  è I.odoviro  df®li  Obizzi  vi 
n fu  morto,  e Orso  degli  Orsini;  pochi  altri  vi  morirono  ». 

t Cioè,  cagioni  di  guerra  non  necessarie,  e,  come  oggi  dirch* 
hesi,  graioile. 

3 T.adi.dao.  Comiucin  questa  guerra  *r.oirentrata  del  re  suite  terre 
de'Fiorcniini  nel  ^ hni  colla  vendita  ch'egli  fc' loro  di  Cor- 
tona nel  t4«  I • Vt  ’ ■ 4 
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pas.siiti.  Ora  saziatevi  di  noi:  pascetevi  di  queste  mi- 
sere carni  ; altro  non  ci  avete  lasciato  da  vivere  con 
le  nostre  famiglie:  voi  cercate  sempre  guerra;  e poi, 
come  voi  le  governate  , voi  stessi  vcl  vedete.  Voi  ci 
avete  tolte  le  nostre  ricchezze  sotto  nome  di  difende- 
re la  libertà  della  patria  ; ma  ora  il  vostro  necessario 
dispendio  ci  dona  refrigerio,  perchè  noi  vi  raggiamo 
.sotto  breve  tempo  tornare  a pari  con  noi.  A chi  ricor- 
rerete? quale  ajuto  vi  scamperà  dalle  forze  de'vostri 
nimici  ? con  qual  arme  difenderete  la  vostra  ingrata 
superbia  ? 1 regi  di  Puglia  non  ci  sono,  se  non  questa 
madama  Giovaiinella  ' , la  quale  avete  più  tosto  fatta 
.sottomettere  a si  barbara  gente  , che  porre  silenzio 
a un  vile  .saccomanno  *.  Ma  credetemi,  cnnletemi  , 
che  non  passerà  lungo  tempo  , che  Dio  e gli  uomini 
ve  ne  renderanno  degno  supplizio;  e la  crudeltà  di 
Catalogna  *•  ve  lo  promette.  Chi  fia  ora  il  vostro  soc- 
corso? Papa  Martino,  cbè  tanto  sfacciatamente  solTe- 
riyate  , cbe*ì  vostri  (igliuoli  cosi  piccolo  pregio  lo  sti- 
inassino?  Non  sapete  voi  clic  le  loro  canzoni  diceva- 
no: Papa  Martino  non  vale  un  quattrino  e:  Brac- 

t Giovanna  II.  nè  questo  avviiitivo  si  disconviene  ad  una  \ 

donna  troppo  debole,  siccome  schiava  dei  sensi,  c però  indegna  di  ' 

regnare. 

a Credo  qui  alludersi,  più  che  ad  altri,  a Sforza  .\(tendolo 
(|K>co  amalo  dai  n.  a.),  per  quello  che  costui, *alle  istigazioni  di  Papa 
Idarliiio,  operò  contro  la  sua  benefallrice  nel  i jao- 

3 Alfon.^o,  il  figliuolo  adottivo  della  Giovanella«  come  Re  d*.A> 
ragona  aveva  sua  stanza  in  Catalogna,  e valcvasi  nelle  sue  imprese 
di  soldati  Catalani.  Di  crudeltà  da  lui  commesse  po.ts  mo  allegarsi 
l'avcr  messo  fuico  a quella  parte  di  Napoli  ch'c  presso  al  Castello 
Nuovo  ; il  saccheggio  dell'Isola  dlsdiià;  la  pirateria  esercitata  contro 
la  ciltb  di  Marsiglia,  ec. 

4 Muratori,  an.  14^0.  « Accade  che,  quando  Rrareio  venne-»*. 

(In  Firente,  dove  il  Pontefice  dimorava  fio  dalPanuo  antecedente), 

» alcuni  suoi  fautori  attaccarono  in  diversi  capti  delle  .strade  al*  , 

»*  «nini  versi  in  lode  di  Braccio,  c disprezzo  del  Papa.  V*  era  fra 
» Pallrc  cose  — Papa  Martino  non  vale  un  quattrino  — F.  i ra** 

» gaazi  l'andavano  cantando  per  le  strade.  Il  Papa,  invece  di  sprez-  • 

» tare  ....  ques*t  latrati  plebei,  latnicnic  se  nc  indispettì’,  che 
» fin  d'allora  determinò  di  mutare  stanza  »,  come  ooi  fecf-  ^ ^ 
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ciò  Villanie  die  vince  ugni  gente  ? Voi  non  credevate 
mai  di  persona  aver  bisogno.  Del  lione  si  legge  die 
una  volta  gli  abbisognò  il  topo.  Ove  correrete  per  il 
vostro  scampo?  Ora  pigliate  le  guerre,  e fate  i Dieci, 
e dite  che  faranno  terrore  al  nemico  : or  fate  queste 
vostre  pensate  pazzo  ' , e non  considerate  con  nulla 
ragione.  Voi  avete  inu.ssa  senza  ragione  questa  guer- 
ra * , e non  aveste  riguardo  al  consiglio  de’  buoni 
cittadini;  anzi  li  beffavate,  dicendo  : e’suno  di  quelli 
del  quarantotto  ?.  Or  togliete,  voi  die  siete  si  gran 
Marcelli  Quelli  del  cerchio  del  reggimento  l'uno 
l’apponeva  all’altro;  e vi  erano  di  quelli  che  diceva- 
no: E’c’  interverrà  un  di  quel  che  avvenne  ad  Anti- 
patru  diSidunia  ^ ; clic, in  quel  di  ch’egli  era  nato,  ogni 
anno  gli  veniva  un  ribrezzo  di  febbre;  e tanto  conti- 
nuò , die  un  anno  gli  si  converti  a mortale  accidente; 
così  ogni  di  andiamo  cercando  nuove  guerre  e nuove 
diavolerie,  e una  volta  lia  quella  che  noi  ne  portere- 
mo la  pena  secondo  la  culpa.  Le  donne  af  tempii  con 
le  orazioni , le  pargole  ^ con  le  puerili  voci,  alio  Im- 
mortale misericordia  addiinandavano;  e,  per  questa 
si  trista  novella , la  Città  in  pianto  e in  dolore  stava 
tribolata. 

Cerrdani , citalo  dal  Fabroni  nelle  note  alla  vita  di  Cosimo,  ^ag- 
giunge che  per  lai  cagione  « a' 9 (fi  aprile  fino  ai  iS  la  CitU  lu  dal 
medesimo  ìulcrdetla 

'1  B.  E.,  e il  iVlagliabech.  — paxxit. 

, ‘ a 11  Magliabech.  — voi  avete  moeso  questa  guerra  senta  Ai-  ^ 
sogno.  . 

3 Dirò  altrove  quel  che  io*  vo  congetturando  intorno  all'origine 

di  questo  proverbio.  v 

4 — sì  gran  HeteW.  Male  però  il  Cod.  A.  e il  Cap-  ^ 
pon.  — signori  Meietli. 

5 Cioè,  Antipatro  di  Sidone;  non  re,  ma  poeta;  di  cui  ci  ri- 
mangono alcuni  epigrammi  nella  greca  antologia.  ^ 

6 Pargola  e voce  di  regola,  ne  qui  adoperala  irRporlunammte  : 
e questo  capitolo -è  tra  quelli  che  meglio  provano  il  sentir  gagliardo 
c la  naturai . facondia  del  n.  a. 
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CAPITOLO  XXU- 

i Come  si  fè  consiglio  grandissimo , e (j'iello  ohe 
fu  consigliato. 

Tutti  i cittadini  del  reggimeli  tu  si  ridiissoiiu  in  Pa- 
lagio, là  dove  molti  giovani  uuvellamciile  al  governo 
erano  entrati;  e se  alcuni  degli  antichi  v’era  rimaso, 
a nulla  il  volevano.»  Ma  ora  a questa  volta,  esami- 
nando il  grandissimo  dubbio  , cui  biasimo  del  pofiolo 
in  che  erano  condotti  quasi  come  uomini  sforzati 
contro  alle  loro  volontà,  chiamarono,  con  umili  lo- 
quele , coloro  che  altra  volta  avevano  ributtati  ed 
esclusi  del  civile  reggimento.  In  tra  i quali,  con  fer- 
vente voce,  fu  chiamato  il  valoroso  cavaliere  de'Gian- 
figliazzi , il  quale  ancora  era  rimaso  delle  auliche 
piante.  Il  magnifico  messer  Rinaldo  ebbe  più  amore 
alla  patria,  che  sdegno  a’ novelli  e rozzi  giovani  del 
governo.  Questo  cavaliere,  con  eccellentissitno  con- 
siglio, confortò  i cittadini  non  meno  a speranza  di 
salute,  chea  difesa  di  fortuna.  I giovani  novelli,  pieni 
di  superbia  % sotto  le  loro  code  aguzze,  coligli  sputi 
tondi,  col  petto  in  fuori,  e col  travolger  gli  occhi  ed 
aggrottare  le  ciglia , non  consigliavano,  ma  ragiona- 
vano di  co.se  non  appartenenti  a nulla  di  quelleco.se 
il  perchè  ® si  chiedeva  consiglio:  chi  diceva  di  Berta, 
chi  di  Bernardo;  e cosi,  non  che  da  quelli  si  cavasse 
consiglio,  ma  e’non  s'intendevano  loro  medesimi.  Ma 
messer  Rinaldo  sali  alla  ringhiera , e fece  esordio  con 
esempio  di  naturai  ragione,  e coiLsigltó: 

1 Rcniinisccn^.a  «ìanle.sr»  ( « Per  torre  il  bia.Htn»  in  <;iie  era 
rondotia  »»  ).  K giovi  awcrlirlo  per  far  coni»src»*r  di  qn.il  lingua  , 
tm  reriidilo  e il  plebeo,  tra  il  pncliro  e il  popolare,  gli  uomini  di 
striUojo  lacc.vter  uso  in  Firenze  nel  set.  XV 

a Le  parole  pieni  fU  suf*rrìnn^  sono  soliamo  ne’CoH  1).  K. 
5 Cioè,  per  le  quali:  raro,  qiiaudo  non  sta  roine  p;irtirelU  ìl> 
lativa  in  principio  di  daasoln. 
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CAPITOLO  XXIII. 


Come  meiser  Rinaldo  Gianjìgliazzi  salì  alla  rin- 
ghiera, e fece  una  bella  dicerui  ' . 

Ottimi  cittadini,  come  voi  sapete  cbe  l’oro  è sopra 
tutti  gli  altri  metalli,  così  sono  gli  uomini  sopra  tutte 
l’altre  creature  di  pregio  edi  virtude;  e siccome  l'oro 
si  aflinisce  con  le  passioni  * , cosi  gli  uomini  diveii-, 
tono  degni  di  fama  e di  }ode  per  le  sventure  e per  le 
avverai tadi:  e quanto  da  ’ maggiori  avversitadi  resi- 
stono, tanto  di  maggiore  virtù  sono  stimati:  e cosi  le 
virtù  degli  uomini  si  conoscono  per  le  grandezze  delle 
cose  avverse.  Molto 'più  gloriosi  furono  i Romani  poi 
cbe  Brenno  co’Fraucesi  combattè  il  Campidoglio,  cbe 
prima  cbe  egli  entrasse  in  Roma.  K voi,  per  una  pO" 
ca  * di  rotta  cbe  avete  avuta  in  su  le  terre  de' vostri 
nimici,  quasi  vi  veggo  smarriti,  e abbandonati  di  con- 
siglio e di  salute.  Or  che  fareste  voi,  se  il  vostro  po- 
polo in  su  le  vostre  forze  ^ fusse  stato  rotto?  Voi  non 
avete  perduto  nulla  del  vostro:  anzi  hanno  perduto 
coloro  che  erano  creditori  de' vostri  soldi;  co’ quali 
medesimi  soldi  ne  avrete  altrettanti  più  freschi  e più 
forti;  ronciossia  cosa  che  chi  ha  del  pane,  mai  non 


t Qur«(i»  iucoragginaenlo  dato  ai  ciltadini  del  governo,  il  Ma- 
chiavello c rAmmirato  Taltribuiacono  a mesa.  Rioaldo  dagli  Albiuù.  ** 
Ma  il  n.  a.  si  spiegò  assai  chiaro  nel  cap.  precedente.  11  Giauh' 
gliasù  mori  nonagenario  nel  i^aS. 

a Sarà  vero,  scolasticamente,  cbe  il  fuoco,  il  martello  ec.  sìenp 
aU’oro  passioni;  ma  i lilosob  tanno  nien  male  creando  nuovi  vocaboli, 
che  abusando  di  quelli  ai  quali  il  popolo  attribuisce  un  troppo  di- 
verso significalo. 

3 11  Magliabech.  — > di;  ma  l’uno  e l’altro  è modo  insolito  di 
costmir  questo  verbo  , che  qui  converrebbe  spigare  per:  sono,  o 
riescono  vincitori. 

4 11  Magliabech.  » un  poco;  ma  quelVallra  forma  tìcn  più 
da  presso  alla  lingua  parlata. 

5 Cioè  sulle  terre  da  voi  signoreggiate. 
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gli  manca  cane  '.Non  sapete  voi  come  reccellenlissi- 
mo  Fiorentino,  in  sì  piccioli  versetti,  le  ragioni  dette 

Iirova  * , là  dove  dice:  « Cosi  odo  io  che  soleva  la 
ancia  D’Achille  e del  suo  padre  esser  cagione  Prima 
di  trista  e poi  di  buona  mancia  ».  Ancora  le  tante 
alleila  tratte  delle  dita  de’ morti,  cene  tanno  chia- 
rissima fedej  e le  tante  sconlitte  de’Komani  si  ripo- 
sarono ® sopra  il  disfacimento  de’harbari.  Sempre  più 
spaventano  i principii,  che  nell’ ni  timo  non  riescono 
le  lini.  Ah,  valorosi  cittadini,  non  vi  sbigottite,  però 
che  solo  in  una  cosa  consiste  il  Vostro  rimedio;  e que- 
sto è,  che  da  voi  escludiate  tutbi  avarizia:  cioè  , di 
non  volere  che  le  borse  degli  uomini  impotenti  ab- 
liiaiio  a pagare  quello  che  non  vi  si  trova,  e non  vi  è 
rimaso.  Anzi,  si  metta  inano  alle  nostre  tasche;  ed  a 
chi  ha  da  pagare  si  pungano  le  gravezze,  e riscuotansi; 
c non  da  coloro  che  non  pagano  perchè  non  hanno  di 
che.  Egli  è più  ragionevole  che  chi  ha  gli  onori  e gli 
utili  del  Comune  difenda  il  Comune,  che  chi  è escluso 
dagli  onorevoli  luoghi  della  Repubblica.  Saldisi  gente 
a piè  ed  a cavallo , e stiesi  alle  difese.  Quelle  inede-> 
sime  cose  che  a oifendere  non  bastano  le  poche,  avan- 
zano a difendere  le  molte  * . A questo  consiglio  tutti 
i cittadini  si  accordarono,  e mutarono  le  gravezze. 

t 1 Ricrard.  B.  D.  E.,  ed  il  Magiial>ech.,  in  vece  di  eanCf  leg* 
gemo  — co/Yfe.  Anche  con  questa  voceil  |)roverbìo  reggerebbe , ma  il 
aenn>  non  ai  ronfarebbe  al  pro|>osito,  eh V quello  di  esprimere  la  fa- 
inlilà  rolla  quale  un  polentalorhe  ha  denari  trova  coiidollicri  e sol- 
dall  che  vengano  al  suo  servigio. 

a Cioè,  prova  le  dette  ragioni.  Bella  l'antonomasia  di  erc'ellen- 
tisstmo  Fiorentino,  applicata  a Dante;  e {>er  pHToli  ihtmdi  i po<  hi 
versi  qui  allegali  del  ran.  3i  della  prima  Cantira. 

.3  Se  vuoi  spigare,  spiega  ebbero  line;  nhoutitrtth  amlaronn  a 
teriiiiiure.  Ma  il  traslalo  per  se  vizioso,  é latto  peggiore  per  la 
preposiaionc  sopra  e per  le  altre  parole  che  vi  si  accompagnano. 

4 Di  queste  ultime  p.arole,  h poche  ardisro  oggiungerlo  io  stesso; 
aoat¥cano  a di/endrre  e nei  Codici  i).  K;  le  motte  in  tutti  gli  altri. 
CiiA  mi  parve  necessario  a restaurar  questo  passo  , che  leggesi  cosi 
mutilalo  nella  maggior  parte  dei  MS.  — Qtsetle  medesime  cose  cJiC 
a ofetìdert  non  bastano  le  mtdie» 
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Comincia  il  terzo,  libro , là  ove  saldarono  di 
nuovo  gente  d'  arme,  e mutarono  le  gravezze.  Qui 
comincia  la  divisione  de’cittadini. 

Con  molta  sojleckudine  i Dieci  provvidonodi  gente 
d'armi,  e da  capo  soldarono  di  nuovo  Ardiccione  da 
Carrara;  Bernardino  della  Carda  , de'noslri  Ubaldi- 
ni  Galùsio;  Niccolò  Piccinino,  e,  con  lui,  il  Conte 
Oddo,  figlinolo  di  Braccio:  e con  questo , ciiiamarono 
cittadini  a porre  nuove  gravezze;  i quali  furono  in 
numero  di  ■Venti  uomini,  e ragunaronsi  nella  Parte  •*. 
Veduto  il  denaro  essere  mancato  a tutti  coloro  che 
per  insino  a quel  punto  avevano  pagato,  ed  erano 
esclusi  in  tutto  fuori  del  reggimento;  questo  esami- 
nando, che  il  denaro  non  era*  da  imporlo  a chi  non 
l’aveva;  adunque j costretti  da  necessarie  cagioni, 
s’ addirizzarono  a porre  a quelli  del  reggintcnto  piu 
die  alP  usato,  a ragione  di  cinque  soldi  per  lira  * . E 

• 1 Così  scrivo  { e pon  — l/àaldinq,  conn'é  in  <)iulche  codice), 
|>erchc  costui  fu  veraraeulc  digli  libaldini  , ed  uno  dei  più  celebri 
losf-elli  dì  quella  famiglia.  'Vedi  ciò  die  it  Cavalcanti  ne  racconta 
nei  lih  IV.  cap.  i6. /Di  Galitio,  e della  sua  morte  alla  battaglia 
Gottolengo,  vedi  il  cap..  1 1 . del  Libro  IV.  Niecolò  Viccolino,  come 
il  Cavalcanti  lo  chiama  sempre , o Pusillo  o Petilto,  come  altri  il 
ehiaiuarono,  sari  qui  sempre  detto  Piccinino,  perche  tra  i sopraimouii 
di  lui  questo  e il  solo  che  dalla  posterità  venne  adottato. 

a Intendi,  nella  ca.sa  o palagio  ove  risiedevano  i Capitani  di 
Parte  Guelfa.  G.  Cappon.  nelle  Cronici),  ani.  « Non  si  sarebbe  (lo 
« squiltinio  ) potuto  fare  odia  Casa  della  Parte  Guclia.  > E il 
Hacbiav,  lib.  3.  « A tanta  arroganza  i Capitani  di  Parte  salirono,  che 
s eglino  erano  più  che  ì Signori  temuti  ....  ; e più  si  stimava  il 
» palagio  della  Parte  che  il  loro  ». 

3 Cioè,  alla  ragione  del  quarto  su  tulio  l'intero,  perché  la  lira 
è coniposla  di  venti  soldi.  _ 
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taviiiiiiusi  fuori  gueste  nuove  gravezze,. feciono  gran- 
dissimo busso  ' i cittadini  potenti,  e multo  si  <iule- 
Viino  della  nuova  posta:  e bene  pareva  loro  essere 
entrati  in  disperato  laberìntu;  e vedevano  la  g,uerra 
essere  ordinata  d'una continua  lunghezza,  e gli  spen- 
dii  avere  a uscire  delle  loro  borse.  Egli  conoscevano 
che  quello  ® era  la  via  a pervenire  agli  amari  luoghi  di 
]K)vertà:  egluio  stimavano  dì  venire  in  que'hioghi  do- 
ve erano  coloro  i quali  avevano  condotti  ad  inopia  c 
povertà;  e dicevano:  Noi  veggiaivo  il  nostro  disfaci- 
mento, e veggìaino  la  rovina  di  questa  città  e del  suo 
popolo;  e’ ci  conviene  provvedere  con  uno  isgravio 
che  ,si  faccia  si  fatto,  che  al  convenevole  ciascuno 
torni.  E con  ({uesto  così  fatto  parlare,  i potenti  citta- 
dini chiesero  isgravio.  l Signori  più  volte  lo  inìsono 
a partito  innanzi  agli  opportuni  Consigli,  e molta  pu- 
gna s se  ne  fece,  e inai  per  ninno  modo  vincere  si 
potè.  £ cosi,  rimanendo  gravati  più  che  a loro  non 
pareva  si  convenisse,  facevano  molte  diversitadi 
solo  per  non  pagare;  e ♦’acevano  riscuotere  le  gravezze 
poste  nel  passato  con  ogni  malagevolezza , non  aven- 
do riguardo  più  airequità  che  alla  ragione,  e più  alla 
ragione  che  alla  volontà,  al  tutto  non  osservando 
il  consiglio  del  buon  Cavaliere:  e diedero  autorità 
a'nnessi  ed  a’berrovieri  di  portare  arme  da  difendere 
e da  offendere,  e di  quella  forza  e di  quello  oltraggio 
die  facessero  ai  debitori  del  Ciomnne,  non  se  ne  po- 

■ I II  Cod.  i\.  — mmorc.  R in  questo  senso' il  vedremo  usalo 
d;>l  Ciavairantiy  nelle  sue  drstri/.iooi  dì  battaglie,  molle  altre  volte. 
Otti,  e‘ nelIVsem.  delle  Nov.  om/.,  che,  il  Vocab  spiega:  Per  melaf., 
calerebbe»  mi  sembra,  sealporc- 

Quella  nuova  posta,  o gravex’ra. 

3 Ptiffna^  per  la  contesa  »'»  lo  sfor/.o  che  si  fa  perché  nelle  de 
llbey^attoni  U fatta  proposta  frionfi,  potrebbe  difendersi  con  questo 
di  Ciclone  (prò  Rose.  Aiiier.):  •«  tior  solum  hoc  tempore  pugiintur, 
0 ut  ad  Hlam  prnedftfn  damnatio  Sci.  Roscii  arcedat 

4 Cioè,  iasolcnti  e malvage  rose.  *■  - 
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lessp  conoscere  ' . Per  quesli  così  talli  incouvei(ieiili, 
e per  ((ueste  così  iibbuiniiievoli  leggi,  lìi  terilo  scou- 
ciaiiieiile  Fruncesco  Mannelli,  cii  altri  cìlladini.  Così 
tiraiiiiescaiueiile  governavano  la  terra  i ciltadiiii  ; 
tulle  le  cose,  con  gli  uomini  insieme,  cacciavano  a 
preda;  e cosi  bi  Città  andava  a rovina  e dislacìiuento 
della  itepubblica.  E stando  pertinaci  in  su  i loro  li- 
raiine.scbi  modi,  di  e notte  pensando  come  tali  gr.t- 
veK^e  toriiassiiio  a loro  beneplacito;  considerando  die 
gli  arteiici , e lutti  i cittadini  di  poco  stato  > erano 
la  cagione  cbe  lo  sgravio  non  si  ottenesse  ; oniinarono 
essere  insieme,  e tra  loro  praticare  del  mudo  u della 
forma  cbe  si  dovesse  pigliare  a si  fatto  scampi;  cioè, 
die  fossi  no  conservati  nel  futuro,  come  erano  siali  nel 
preterito,  lùl  essendo  messer  Lorenzo  Hidulli  Gonfa- 
loniere di  Giustizia,  e Francesco  di  messer  Kiiialdo 
Gianfigliazzi  de'Signori,  sapendo  cbe  erano  di  loro 
animo,  andò  come  mandato  alcuno  di  quelli  potenti 
a dimaiularc  p;r  parte  degli  altri  licenza  di  ragonarsi 
insieiiH*,  e praticare  il  modo  cbe  la  Città  fusse  bene 
governata , e die  eglino  non  l'ussero  così  malamente 
menati  per  iKli’e.  Messer  Lorenzo, e Francesco  rispo- 
sero, che  andassero,  e francamente concliiudesseru  il 
mudo  e il  come  del  bello  vivere;  e,  quanto  per  loro  si 
vedesse  essere  mestieri,  prcslerebbonu  tàvore.  Allora 
ordinarono  di  ragniiarsi  in  Santo  Stefano  al  Ponte  ^ ; e 

« 

I \ore  Ialini),  che  i lassici  di  qucMa  lingua  dichiarano:  in  cau- 
xam  imfuirae;  t nella  nostra  dovrebbe  spiegarsi  ; informare  ^ far 
processo,  e,  secondo  i rasi,  anche  inquisùione. 

a Sin/Q  le  Giunte  Veronesi  spiegano  una  volta  per  buona  for* 
tuna,  c un'altra  per  modo  di  vivere,  iHantcoimcntOi  lo  dirci»  una 
volta  per  tutte:  Condizione  deU'uoroo  in  ciò  cbe  riguarda  Tavere  in 
proprio,  o gli  altri  mezzi  di  sua  sussi.Menza;  cbe  anche  dicesi  For-> 
tana.  Nè  so  davvero  se  questa  sarebbe  buona  definizione:  questo  so 
bene  che  mai  ndq  si  avranno  buoni  vo<abul«rii  finche  i’ai*te  di 
ben  definire  non  siesi  trovata. 

^ Cioè,  netta  chiesa  di  $.  Stefano  pre.sso  al  Ponte  Vecchio.  11 
raiTonto  del  nostro  storicu*  c buona  chiosa  a que'vcrsi  del  Petrarca; 


D ^ by  Google 


stoHjA  FfOAErrriNA 


H 

ruruiiijoapi  messcr  Multeo  Castellani,  Niccolò  <lti  Ue- 
Xiiiui  e Vieri  Guadagni,  i quali  erano  dc’Dieci.  A 
Santo  Stefano  al  Ponte  si  ragunarono  circa  a settanta 
uoniini  de’più  |>otenti  del  reggimento;  in  tra  i quali 
fu  messer  Kinaldo degli  Albizzi,  molto  eloquente,  ed 
a lui  commissione  da  tutti  fu  fatta  clic  fosse  il  primo 

f tarlature;  dove  dicesse  la  cagione  per  che  in  quello 
uogo  era  no  ridotti,  e poi  il  suo  consiglio  ne  rendesse.-* 
Messer  Hinaldu  segui  ‘ quanto  gli  fu  imposto,  e parlò 
cosi  : 

CAPITOLO  iti 
•% 

• Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  fece  una  bella 
diceria  a quelli  Queriti  “ che  si  ragunarono  in  Sanio 
Stefano^  • . ‘ ' 

Multo  mi  rallegro,  e grandissimo  conforto  mi  è, 
signori  Militi  ^ e spettabili  cittadini , vedervi  in 
questo  tempio,  in  così  magnifica  ritondità  ^ di  cir- 
colo^ in  verso  di  me  riguardanti  ed  attenti,  per  au- 
mentare il  bene  e Tonore  della  nostra  Itepubblica. 
Ma  perchè  l’aspetto  delle  cose  non  sodisfanno  alle 
comuni  bisogne^  senza  venire  ad  altro  effetto^  dico, 
che  il  modo  e la  forma  sta  nelle  vostre  prudenae,  con 
giudicare  e discernere,  e poi  con  l’opere  menare  ad 
effetto"  le  grandissime  e onorevoli  cose  del  vostro  Cu- 
li E tra  altari  e Ira  le  alalae  ignude  Ogn'  impivaa  cmdcl  par  che 
a 0Ì  traiti  a. 

I Così  talli  i MS.,  per  eseguì. 

a Qui  molto  ìmpropriameate , perche  la  rìchÌGSta  e raduosiiicai 
erano  illegali. 

3 Miiiie  per  cavaliere,  come  Tnilisia  per  cavalleris,  è senso  sto- 
rico e osservabile.  Non  molto  sppressot  ai  medesimi  ascoltanti  ii 
medesimo  oratore:  Signori  caoalitri,  e coi,  vaiorosi  eUtadini. 

-4  Vale  qni  a dire  continuanu  o pienexsa,  perché  il  circolo,  se  non 
v'ha  ronliiUtdinc  di  pet'aone,  paò  essere  non  tondo;  cioè  hiierrotto. 
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niunc;  Ma  e’  conviene  che  ciascuno  di  voi  rinasca  ‘ 
siccome  uomini  senza  macula,  iic  odio  nò  altro  tra 
voi,  plese  nò  occulto,  vi  sia,  ed  ogni  cosa  lasciate 
come  se  bevuto  aveste  dell’acqua  di  Lete.  Se  io  ho 
bene  considerato , voi  siete  in  numero  di  settanta 
cittadini,  tutti  usi  e anticati  » al  civile  reggimento; 
i quali  possedete  le  eredità  de’ vostri  antichi,  che 
con  la  piccola  potenza  hanno  vinto  e sottomesso  alle 
vostre  leggi  gli  strani  e diversi  popoli , i quali  erano 
nimici  di  questo  Comune:  e,  per  le  vostre  discordie, 
vi  è più  difficile  quelli  tenere,  che  a’ vostri  padri  non 
fu  quelli  acquistare;  ed  ebbono  meno  potere.  Colla 
loro  intelligenza  aggiunsono  i coloro  tesauri  a quelli 
della  camera  del  vostro  Comune.  Che  vi  manca  a 
mettere  i termini  ® per  nostri  confini  la  Magra.,  il 
mare,  l’alpe  appennine  e il  Tevere,  se  non  una  stri- 
scia verso  i vostri  padri  Romani?  E da  quella  prie 
si  può  dire  essere  * confini  i padri  co’ figliuoli;  ed  il 
simile  il  santissimo  Padre,  dal  quale  antecessore* 
fu  fondata  la  casa  della  massa  * de’ nostri  Guelfi,  e 

1 Cosi»  tot  Oppili,  e Magliabcch.t  anche  il  Cod.  A.  lutti  gli 
altri,  erroDcamcnle  — riconoaca. 

a Cioè,  lungamente  alali;  o,  come  oggi  familiarmente  direbbeai, 
veterani:  giacché  antii^o  pe'noalrt  buoni  antichi  non  aveva  mal  senao. 

3 Termine  è il  segno  materiale  e visibile  che  segna  il  confine* 

4 Tulli  i MS.  hanno  — essere  i conjinii  ma  nel  migliore  dei 

Ricras'diaoi  quell*  inutile  i sembra  cancellato.  Confine  addiellivo  ha 
molti  e Imoni  eseinpii  nel  vocab.  del  Manuzzt.  ** 

5 Intendi,  dall’anleiessoro  del  quale,  o dal  cui  anlccessore.  Mn 
il  Magliabceh.  legge  — dal  qw»le  ufnticesare;  ed  e inezia  di  quai> 
che  peso,  perchè  fa  sospettare  che,  nel  gergo  delle  sette,  i papi  los* 
sero  talvolta  indicati  con  ^esto  nenie. 

6 B.  ~ /b  casa  deUamu.tsa,  C.  D.  E.  — /o  cosa. del/cs  mossa. 
Fatto  che  una  casa  o palagio  della  farle  Guelfa  era  stata  in  Fi'* 
renze,  come  di  sopra  si  è vmuto  ( nota  a.  della  pag.  71.  ) ; e che 
dagli  avversarli  de'Medici  appoiievansi  a questi  « le  ingiurie  ricevute 
1»  da  raess.  Salvestro,  nelfaUerrare  che  fece  la  massa  dei  Guelh  >*, 
come  accenna  T*a.  11.  nel  cap.  a3.  del  lib.  IX.  lo  dunque  inclino,  a 
credere  che  per  casa  abbia  a intendersi  il  palagio  stc.sso  de'Capita- 
Ili  di  Parte  ( danneggiato  prohabiimente,  ma  non  distrutto  nel  iSyd); 
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l’uquilu  scoi'licala  in  sul  velenoso  animale  ' , in  signi- 
licalo  (nime  divoratore  del  velenoso' sangue  Gliibel- 

c |ier  massa  la  duln/.ìone  assegnata  a quel  |ioiitico  slalMliitirrlu  coi 
beili  dei  Ghibellini  fuggiti  o fuorusciti,  allorché,  tornati  i Gui-Hì  in 
b'ireoxe  nel  laby,  si  dtviaero  tra  loro,  o rivolsero  a benefiato  drlUl* 
loro  parte  le  spoglie  dei  lor  nemici.  11  ebe  non  avvenne  sen/a  U 
inlèrpositiooe  del  Re  Carlo  d*  Angiò,  che  aveva  dianzi  trionfalo  di 
.Alanfredi  a Benevento;  come  scrive  S.  Antonino  (To>  3.  pag.  iqi): 

« PUioiit  ad  regis  arbitrium  rem  deferrì  • Canaà  cogniti  , statuisse 
M regein  pcrliibeol^  ut  e bonis  eorum  qui  hostes  judicaii  essent,  civi> 

» bus  quorum  oltm  domos,  villasque  avertisseni,  prò  cujiisque  acsii- 
» inatioue,  damnorum  salisfaclio  esset.  £à  de  causa  duodeetm  viri  ad 
>*  eaiii  rem  creati  cuncla  exaiiiinarunt,  et  in  IìImMos  rcdegentnl.  Ila 
n rcstitulio  perfetta  est . Quod  reliquum  crai  bonorum  cxulum,  par- 
» lini  in  rctiipubblicaru  verstim,  partim  collegio  guclpharum  partium 
<•  altributum  est  Quindi  Targato  de^to  del  Cardinale  degli  Ubaldini, 
tramandatoci  dagli  antichi  cronicisti;  « Da  poi  ch'elGuelli  fanno  ma- 
>»  bile,  già  mai  non  vi  ritornano  i Ghibellini  ».  Ed  è assai  verisiinile 
<hc  il  pontefice  Clemente  IV.,  e non  già  i)  defunto  Urbano,  come  ^ 
dice  il  MaU'spKpi  , e ripete  G.  Villani  > oltre  alTavere  accousentito 
lol  re  Carlo  a quella  confisca  e divisione»  la  cunleriiiasse  eziandio 
con -qaali'hé  suo  spedale  decreto;  per  cui  potesse  dirsi  vero  fondatore 
delU  casa  della  massa  de'Goelfi  Fiorentini.  1 particolari  tatti  delle 
indeonilà  pretese  e ollenulc  a quel  tempo  dai  Guelfi  ci  fuixino  conservati 
in  un  Libro,  già  esistente  nella  cancelleria  stessa  deXapitaui  di  Parte 
GueHa,  con  questo  titolo'—  Extimationes  DAMNonu.M  ostorum 
A GHtBELLiNiS  IN  BONIS  GuELFORUM  MCCL&Vl— . Da  questo  volu- 
tnihoso  e importante  documento,  di  cui  il  Ca>.  Andrea  da  Verraz- 
aauo  nel  1740  fece  una  diligente  copia,  oggi  posseduta  dal  Sig.  Gino 
Capponi,  risulta,  che  la  prefata  stima  fu  condotta  a fine  da  uomini 
a ciò  deputati  d'ordirte  della  repubblica,  ed  essendo»  pel  re  Carlo, 
vicario  della  Città  ìt  Malatcsta  da  Vcrrucchio,  nel  latì^;  e che  i danni 
recali  dai  Ghibellini  ai  Guelfi,  tanto  in  cillà  che  in  contado,  e dei 
quali  allora  fu  decretala  Tamineoda,  sommarono  a Lire  130736.  3 — 

Con  tutto  ciò,  è assai  verisimile  che  qui  pure  il  Cavalcanti  ponesse 
massa  nel  suo  generai  senso  di  inoltiludine,  come  sembra  fare  an- 
che nel  cap.  9.  del  lib.  VI.:  «c  O grandissimo  duce  del  Fiorentino 
« esercito;  la  quale  Repubblica  sotto  il  nome  della  gucHa  maua  si 
» governa  e regge  ec 

I Si  accordano  lutti  gli  Storie?  in  caccontare  che  i Guelfi,  alla 
lor  volta  fuoruscili,  mandarono,  tra  il  ia65  e 66»  loro  arabasciadorì 
aV  novello  papa  Clemente  IV.,  supplicandolo  che  li  raccomandasse  al 
re  Cario,  c desse  loro  una  bandiera  segnata  con  qualche  impresa  di 
sua  Santità;  laonde  il  Pontefice  concede  ad  essi  la  sua  propria  arme; 
cioè  un  aquila  vermiglia  in  campo  bianco , con  sotto  appiedi  un 
drago  verde  ; la  quale'  fu  poi  senipre  I*  insegna  de*  Guelfi,  Cd  una 
delle  armi  della  QHlà^come  an^e  oggi  si  vede.  Seoriicata  disse  il 
Cavalcanti  a ittdtcàr  sdUanlo  il  colore  sanguigno  dell*  aquila. 
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lino,  da  lui  coiiccduul Mi  pare  a aio,  spoltaliili  nl- 
tadini,  a voler  poter  venire  a grandissimi  fatti,  es- 
sere di  bisogno,  tutti  voi,  die  siete  diversi  corpi,  ab- 
biate una  medesima  anima;  conciossia  cosa  che  raiui- 
cizia  non  è ninna  altra  cosa,  che  più  corpi  con  uno 
volere  ed  una  anima.  Però  vi  prego  cbe  tutti  vogliale 
essere  uniti  ad  eleggere  un  medesimo  volere: e se  que- 
■slo  voi  farete,  starete  sicuri  ne’beni  c nelle  dignità 
<lie  vi  hanno  lasciati  i, vostri  maggiori.  Voi  sarete  do- 
matori della  pravità  dei  tiranni  ; e ciascheduno  di  voi 
fiH  un  nuovo  Èrcole,  il  quale  domò  tanti  pessimi  ti- 
ranni. I vostri  antichi  domarono  le  superbe  e tiraii- 
iiescbe  potenze  che  circondavano  questo  popolo  ; che 
ancora  gli  Uhaldini  ne  rendono  manifesta  fede,  i 
Conti  da  Monte  Carelli,  i Tarlati,  e i Pazzi  di  Val- 
dariio,  e Capruja  ' ne  fa  assai  chiara  testimonianza. 
E’vi  si  ricorda,  chele  discordie  de’ popoli  che  voi 
soggi<)g9'>tc > prestarono  il  favore  dì  soltomellerveli 
molto  più  che  fé  forze  <lelle  spade  delle  vostre 
genti.  Gisl  le  vostre  discordie  vi  hanno  dato  a com- 
pagnia chi  già  ad  altro  tempo  non  sarehhono  stinti 
tolti  t>ersuflicienti  famigli  de  vostri  maggiori.  Sicché, 
per  dio,  disponetevi  a dimenticare  e perdonare  ogni 
ingiuria  che  fus.se  in  tra  voi;  ed  accordatevi  al  popo- 
lare reggimento,  ed  al  comune  utile.  Voi  sapete  che 
il  Comune  non  è .se  non,  una  moltitudine  di  citta- 
dini vivere  ed  ubbidire  sotto  una  metlesima  legge;  e 
chi  da  que.sta  legge  si  ribella,  si  parte  dal  civile  reg- 
gimento. Voi  siete  il  Comune,  voi  siete  l’onore,  voi 
siete  il  consiglio  di  questa  città:  adunque  quello  clic 


I Nomi  di  airimi  Ira  t piti  potenti  Cattimi  o CtMellani  rom^ 
hatluli  f vinit  in  diversi  (ciupi  dal  Connine  di  Pireiiw.  Munte  Ca« 
relli  aveva  appartenuto  alla  sebiatu  dei  Conti^Alberti  di  Manguna. 
Per  Capraja  intendi  non  i'iiiola,  ma  uu  cartello  del  Valda«*no  infc* 
riorc,  ch'ebbe  Conti  suoi  proprii»  chiamati  dal  medesimo  suo  nome- 
V.  Repelti,  tjrt.  ^ * r ' • 
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per  voi  si  farà,  farà  il  Comune^  pcrdié  il  Coumne 
siete  v<«.  Voi  siete  stati  tra  tanti  gareggianti , che  voi 
avete  fatto  come  colui  che  si  tagliò  i testicoli  per  far 
dispetto  alia  moglie:  per  dispetto  de’ nobili,  e degli 
antichi  popolani , ciascuno  ha  fatto  nuovo  rimbotto 
e aggiunti  Unti  novissimi  e meccanici  nelle  borse, 
che  ora  le  loro  fave  è tal  numero , che  le  vostre  non 
ottengono-  Io  vi  ricordo  che  sempre  in  tutti  i popoli 
è grandissimi  udii  • tra  nobili  e meccanici  cittadini; 
non  ostante  che  qui  tra  noi  non  sia  quella  gentilezza 
che  per  li  savii  si  conchiude  ^ .TMa  noi  siamo  gentili 
appresso  a chi  noi  ci  abbiamo  fatti  compagni:  chi  è 
venuto  da  Empoli,  chi  di  Mugello,  e chi  c’è  venuto 
per  famiglio;  ed  ora  ce  li  troviamo  per  compagni  al 
governo  della  RepubblicaJ  Ed  almeno  stessono  con- 
tenti a quello  che  eletti  gli  abbiamo;  ma  e’ci  tengono 
per  servi,  e loro  essere  i signori.  Eglino , non  che 
larghi  a rendere  le  fave  alle  impresCj  e alle  gravezze, 
e a tutte  le  cose  che  tornano  a disagio  di  voi  ed'ogni 
cittadino  , e non  che  desiderino  il  diminuimento  delle 
vostre  ricchezze,  ma  e’ ne  iono  autori  ed  inventori, 
e quelli  che  sempre  ciò  desiderano  e cercano.  Se  si 
ragiona  di  guerra, eglino  la  confortano,  e tra  loro  di- 
cono: Noi  non  possiamo  perdere;  però  che,  se  la 
guerra  vinciamo,  noisiamo  al  governo  appresso  di  loro, 
ed  empiànci  le  borse:  se  si  perde,  che  è a noi  ? con- 
ciossiaco.sa  che  niente  0 poco  ci  cosU;  però  che  le  nostre 
botteghe  hanno  altrettanto  d'uscita  quanto  d’entrata: 

I Riml^oUo  , e rimòoHamrniOf  che  poco  più  iufunzi  trovcreroq, 
mancano  al  Vocabolario.  Valgono,  secondo  me,  aggiunta  peggiore  a 
rosa  non  buona;  e nascono  <l.i  ftinibotlare,  quando,  cotne  spiega 
l’Albcrti;  significa  aggiugner  in.'ile  a male. 

a C.  f).  — è grandissimo  odio: 

3 iìeulilesza  (da  ^r/is)  nel  senso  di  nobiltà  non  potrebbe  usarsi, 
se  Aon  avendo  riguardo  all'antichilà  e allo  splendore  della  lanitglia. 
F,  gli  adunati  in  S.  Slcfano  , al  confronto  dei  veri  Gentili  di  Fi- 
renze, erano  anrh*  e.ssi  uomini  nuovi,  arrìtThili  per  le  incrcataoztc, 
e però  delti  popolani  grassi,  e nobili  popolani. 
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possc.ssioiii , nò  tleimri  di  iiioute  ' iituilri  non  si  ti  ii- 
vano,  c non  abbiamo:  adunque  la  guerra  ci  può  fare 
utile  più  clic  danno , perchè  le  gravezze  non  sono 
massime,  ma  sono  piccole  le  nostre;  ma  l'utile  ci  è, 
per  la  speranza  del  vincere;  cbè  staremo  all’utile 
delle  cose  die  essi  acquistassero.  Aggiungono  ancora 
un  altra  ragione,  e dicono  il  vero:  Quando  c'è  le 
guerre,  la  Città  è sempre  abitata  da  moltitudine  di 
soldati  a piede  e a cavallo:  chi  viene  por  acconciarsi, 
e chi  si  è acconcio;  chi  per  le  sue  paghe,  e chi  per 
iàre  la  mostra:  e così  tutta  la  terra  sta  sempre  piena 
di  gente  bellicosa,  la  quale  conviene  che  ogni  sua 
necessità  compri  •*  , là  ove  gH  artefici  ne  stanno  grassi 
e bene  indaua)ati  Cosi,  in  ogni  modo,  la  guerra 
è la  loro  grandigia,  ed  è la  loro  rìcchezz:i;  e così  per 
la  vostra  indiligenza  '>  risulta  la  loro  dovizia.  Savii 
cittadini,  e voi  signori  Militi,  dovete  considerare  che 
la  vostra  rovina  è la  gloria  e l' esaltazione  di  loro.  La 
guerra  de’ lupi  sempre  fu  ed  è pace  degli  agnelli; 
c’dicoiio  essere  gli  agnelli,  e voi  i lupi;  e |)erù  niuno 
partito,  il  quale  voi  ordinate  e desiderale  che  si  fac- 
cia, non  vogliono  vincere  con  le  loro  fave,  anzi  de- 
siano e cercano  il  vostro  disfacimento.  Che  amore 
credete  voi  che  gli  abbiano  alla  Repubblica  coloro, 
a cui  mai  costò  nulla?  Eglino  non  sanno  quasi  chi 
essi  si  sieno:  come  possono  aver  amore  ad  altrui  co- 
loro che  non  l’Iianno  a loro  medesimi  ^ ? Io  ho  ve- 

I Luoghi  di  monU*  è locuzione  inteu  da  tulli;  ma  iUnarì  ài 
monie,  piu  naturale  c più  bella,  non  fu  per  anche  ricevuta  dai  no* 
airi  vocabolarìi. 

a Così  nel  Cod.  B.  Oli  altri  — o^/ii  /oro  nectjssiià  comprino. 
A ogni  modo,  è locuzione  concisa  ed  elegante. 

J 11  Kirrai*dirmo  suddetto  f.  i>enr  in  denari.  Grazie  però  ad 
altri  Hi‘i  C<KÌit'i,  questo  vocabolo,  benché  mcn  Ì>elLo  di  addanajalo, 
nuli  vorrk  più  aignittear  aoUanto  Billroilato. 

4 C.  D.  £.  — indHlpenut.  ' 

5 Inlcmli,  a quelli  del  lor  proprio  rnsatn..  Ma  e fallare  tndn- 
zione,  perché  si  amano  t cittadini  per  la  patria,  .e  non  la  pallia  f>ei 
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dulo  venir»*  il  villano  dji  cunlado  al  ii^lniolo,  c'dirgii 
il  iìgliuulo:  Quando  venisti?  e : Quando  ne  andate? 
Per  le  quali  parole  pare  die  più  tosto  ami  che  se  ne 
vada , che  non  ami  che  ci  venisse.  Ancora  di  quelli 
ho  veduti  che  hanno  vietato  al  padre  che  non  lo  ma- 
nifesti per  figliuolo;  però  che  non  vogliono  che  si 
.sappia  che  il  padre  sia  hifolco  o agricola.  Adunque, 
che  amore  credete  abbino  a voi,  e alla  vostra  Hepub- 
blica  quelli  i quali  non  l’hanno  alle  loro  medesime 
rose?  Per  certo,  chi  crede  che  nel  villano  sia  amore, 
fortemente  è ingannato  di  sè  medesimo.  Nulla  difl'e- 
reii7.a  è,  al  nascere  e al  morire,  dal  gentile  al  villa- 
no: ma  ne’ costumi  sono  differenze  di.sguaglievoli  ' , 
e massimameiUe  nell’ amare.  11  gentile  ama,  e il  vil- 
lano temer  dico  che  dal  villano  airartefìce  è poca  dif- 
ferenza; si  che,  vedete  come  siete  condotti  per  le  vo- 
stre sette , e per  le  vostre  trasordinate  volontà  che 
avete  usate  in  fare  tanti  rimboltamentij  Avvegna  dio 
che  ci  è tra  tante  ragioni  una  ma.s.sima:  conciossia  co- 
sa che  r origine  della  vostra  signoria  distendeva  il 
contado  dal  Galluzzo  a Trespiano  ; c ciò  che  avete 
fl’avanzo,  |X)ssono  dire  non  esseri;  tlelle  vostre  ragio- 
ni ; anzi  di  quelli  di  cui  questi  veoiticci  ^ furono  già 
fedelissimi  vassalli.  Adunque  l’amore  è piuttosto 
nelle  origini  de’vostri  nimici , che  non  è nella  vo- 
stra Repubblica  ; e così  naturalmente  sono  desidera- 
lori  del  vostro  rovinamento.  Sicché  provvedete  ; chè 

ciUadmi  ; e |mò  f]ueiU  amare  anche  chi  non  ama  i proprii  pa- 
rcnCi. 

t Cine,  clic  di.sguagitano  Inno  ilall'allro.  I più  dei  MS.  hanno 
«*•  ma  ée^€A&iumi  sona  di  diffrtnun  sffUaghanta.  b il  Cod.  C. 
— ■ nf"cosÌumi  tono  diferrniiasimi 

3 Qualche  copifrta  che  non  intese  quello  bel  vocabolo  , srrÌ5!ie 
— > venutici.  ¥ jidventicius^  spiega  il  Forcclliiii,  opffoni/ur  propriò, 
innato,  insito  *». 

3 Vale  a dire,  verso  le  cr.,  come  appresso,  vn'so  la  vostra  ec. 
in,  per  ver.sO,  e negli  ollinii,  spesse  volle.  Vìl.'^SS.  Padri:  " Grazioso 
in  lode  persane 
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vi  è-lilutii  più  iiecL'asai'io  , clic*  bUugiui  vorrebbe  già 
essere  provveduto.  Signori  Cavalieri , e voi  valorosi 
cittadini,  non  vedete  voi  ch’egli  hanno  poste  le  gra- 
vezae  trasordinataniente  a tutti  voi,  ì <|uali  avete  in 
mano  le  redine  della  repubblica?  E vedete  le  in- 
giuste poste,  le  quali  {>er  voi  si  comprende  non  le 
potere  suddisiare.  Avete  addiniaiidati,  non  nuovi  ino*  a 
di,  non  strane  leggi , ma  antichi  ed  usati  da  lunghe 
consuetudini  ( in  simili  condizioni  di  trasordini  a’  è 
sempre  usato  * lo  sgravio;  acciò  che  quelle  poste  che  ^ 
sono  fuori  dei  ragionevole,  si  correggano,  e rcchinsi 
al  ragionevole  per  lo  sgravio); e niente  hanno  voluto 
accon.sentire:  innanzi  vogliono  contaminare  l’antico 
consueto  dello  sgravio,  che  ottenerlo  colle  fave'  alla  ^ 
civile  usanza  ; che  per  lo  preterito  è sempre  usato. 
Non  sapete  voi  che  la  lunga  consuetudine  si  ritrova 
in  tra  le  leggi?  e chi  dalla  legge  si  parte,  rinunzia  al 
ben  vivere , ed  alla  civile  libertà?  Per  certo  voi  potete 
vedere  come  in  tutto  cercano  il  vostro  disfacimento, 
e quello  della  vostra  Repubblica.  Credete  voi  che  non 
tengano  a mente  la  crudeltà  de’loro  padri,  e che  non 
sappiano  quanto  la  loro  perfìdia  si  di.stese  sopra  il 
sangue  de’  vostri  maggiori?  Cercate  i conventi  de’fra- 
ti  , e troVereteli  pieni  di  corpi  e di  carogne  * de’ vo- 
stri antichi  : guatate  il  muro  del  Capitano,  che  an- 
cora ritiene  le  note  dei  sangue  di  tanti  valenti  citta- 
dini , i quali  erano  sullicienti  per  le  loro  mani  tutta 

1 Lasci»  ftlJi*  rtditir  al  plurale , pci*chc  reiiiita  si  trova  usalo 
anche  dai  Ireceoiisli.  ^ 

a Le^ìtme  dei  Cod.  C.  D-  tili  altri  ~ Jt'è  -ArntfHr  io  dico  io 
tgrui>o.  K forse  era  da  hftgcrsi  utiilo. 

3 Tutti  i itfS.  invece  di  uUa  hanno  ta.  Non  pN)iSO  astenefnM^ 
r|aando  giovinOi  da  queste  piccole  lacfutf  cbtsiiù  vcrraouo*  spero, 
perdonate- 

4 Come  nel  Cod.  {],  Net^lì  altri  di  eorp^ìra  e di  carogna». 
Carogna  (c  questo  esempi»  ancora  lo  prova)  non  è lo  stesso  che 
cadavere;  ma  piiiUost»  rame  di  corpo  morto,  pulrelalla  , o che 
coniimia  a putrefarsi. 
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lingua  Ialina  ‘ giuslaintnilc  governala.  Qual 

rosa  ci  fu  che  non  fosse  piena  di  pianto,  e di  lamen- 
to di  vedove  e di  pupilli?  Tutta  la  città  era  piena  di 
oscuri  vestimenti,  con  volti  lutti  lagrimanli,  c pieni 
di  dolorosi  aspetti  * . Non  sentiste  voi  le  voci  delle 
misere  jnadri  degli  orfani  e de' pupilli  gridare,  e di- 
re: Non  vi  fate  compagni  coloro  che  ci  hanno  tolti  i 
nostri  sposi , e i vostri  padri , i quali  furono  1’  onore 
e la  giuria  di  questa  repubblica.  Qual  via,  o qual 
contrada  sapete  voi,  che  ancora  non  vi  rinnuvelli 
delle  reliquie  ® delle  loro  arsioni  ? Perche  col  fuoco 
le  loro  furie  Parsero  e disfecero  : quaranta  maledetti 
mesi  tennero  in  servitù  questo  popolo  tanti  sImiii- 
diti,  tanti  coniìnati,  ed  ancora  con  veleni  nobili  cit- 
tadini falsamente  * feciono  morire:  e tali  con  le  col- 
tella perirono:  e non  era  cittade  che  non  fosse  piena 
de’vostri  antichi:  chi  v’ era  in  esilio,  chi  per  isliaii- 
dito,  e tale  per  rubello  e cosi  le  strane  patrie  abi- 
tavano. Piacciavi,  jier  dio,  di  non  volere  stare  pertinaci 
nelle  vostre  discordie,  acciocché  quelle  non  sieno  più 
l’esca  che  accenda  il  fuoco,  il  quale  spense  quel  ? vo- 

I Cioc,  lu(U  U oMÌODe  iUlÌAiu..  • . v;  . 

a Nota  volti  pieni  dt  aspetti  dolorosi. 

3 Spiegherei  : non  vi  rimelU  sott'occliio  alcune,  o (foeglio)  di 
molte  rel?f)uie;  e intendi  le  retiffuie  dei  danni  che  si  fecero  al  tempo 
del  tumulto  dei  Ciompi;  delle  quali  alcun  segno  anche  oggi  ai  vene. 

4 Vale  a dire  per  tutto  il  Icinpo  che  durò  il  governo  derna- 
gogico,  sorto  da  quella  rivoluzione  della  plebe  Fiorentina:  dal  aa 
di  Luglio  1378,  quando  fu  cacciata  di  palagio  la  Signoria,  sino  alla 
morte  di  mesa.  Giorgio  Scali,  e alla  nuova  Balia  creala  per  rtfor> 

^itar  la  Città  md  Gennaio  c Febbrajo  i38a:  un  po'piii^  a me  sembra, 
di  soli  4o  meti;  uia  il  numero  1«mu1o  più  piacque  al  o.  a. 

5 li  Cod.  C.  — erudeìmente,  intendasi  fraudotenleincnlc,  a tra- 
dimento, o con  false  accuse;  ricordando,  io  qualche  modo  , quello 
di  Dante:  • Vedi  la  falsa  che  accusò  Giuseppo  ». 

6 L'esilio  é a tempo:  il  liaiido  per  lo  più  perpetuo.  L'esser  fatto 
o rhiartlo  rubello^  se  di  lontani  o di  atiaoditi  avveniva,  aggiungeva 
al  landò  la  confisca  dc'bcoi , e la  péna  del  capo,  chi,  dopo  quella 
sentenza,  avesse  ardilo  ricondursi  sulle  terre  della  repubblica. 

7 Lezione  del  Kiccat^l.  C.  Bardo  itfauciui,  .uomo  grandcmcnic 
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Siro  cilLadiiiu  di  Bardo  Mancini.  Non  vogliate  Biigere, 
sotto  pupillare  vivere , ogni  dì  fare  nuovi  rimliolli , e 
farvi  a compagni  chi  non  sta  contento  se  non  in  voler- 
vi sopr.istare,  c con  T opere  vi  manifestano  il  vostro 
pericola  mento.  Voi  ci  avete  misto  i campi  di  Figline, 
di  Certaldo  e di  colali  luogliicciuoli  ‘ .con  assai  disu- 
tili schiatte;  e,  non  che  ai  vostri  villani  abbiate  dato 
il  magistrato , ma  a barbare  schiatte;  e venutici  * 
colla  bottega  al  collo,  hanno  tenuto  in  mano  il  vostro 
gonfalone.  Ancora  avete  aggiunto  a questi  cosi  fatti  • 
mostacci  *.  Ammoniti,  ed  originali  Ghibellini,  i quali 
sapete  che  sempre  furono  nimici  del  guelfo  reggimen- 
to; e addietro  avete  lasciato  i nobili  della  vostra  Cit- 
tà. Questo  dite  che  fate  per  le  incomportabili  super- 
bie che  usavano  i loro  antichi.  La  superbia  non  .si 
niega  elio  non  sia  abbominevole  a comportare  ; ma 
e’  non  è minore  il  fastidio  presente  della  stolta  plebe, 
che  si  sia  la  preterita  superbia  degli  antichi  e de'no- 
bili.Diremonoi  che  sia  superbia  incomportabile  quella 
di  colui  eh’ è nato  de’Bardi , se  desidera  di  esser 
maggiore  che  il  nipote  di  Piero  Bamini,e  il  ligliuolo 
di  Salveslro  foriiajo?  Non  è egli  più  giusta  cosa,  che 
quegli  che  è nato  de'Kossi  sia  sopra  quelli  dello  Stiic- 

avYCl'fto  alla  parte  plebea,  fu  tratto  Oonfaloniere  pri  mesi  di  Maggio  e 
Giugoo  liH/i  c le  .sue  inagiiiriche  opere,  come  piò  innanzi  le 
chiama  il  n.  a.,  furono  Taver  prima  ammonito,  poi  confinato  mess. 
Rene«lrlto  Xlberti,  stalo  pofcfUi.sstino  al  tempo  de*  Ciompi,  eon  molti 
Moi  consorti  ed  amici;  ed  al(r«  « nuove  cautele  (come  dice  TAm- 
» mirato),  c^dlr  quali  forlificó  lu  rtjUo ^c'uabili  popolani , e indebolì 
» affatto  quel  della  plebe  «. 

I Cosi  correggo  una  troppo  risibile  sroncioliira  drl^od.  A.,  c del 
Cappon.  — didìueinifoU.  prima  di  me  volle  emendarla  , avea 
fatto  — di  alili  luoghi, 

a 11  Cod.  — ifrnilitci i e quel  copista  dovè  lien  essere  assai 
distratto,  per  non  sentire  la  verità  di  questo  bri  modo;  più  bello, 
benché  men  breve,  del  bel  vocabolo  franreae  colpurirtir. 

3 Cosi,  dopo  la  correzione,  il  Magliabechiano,  che  innanzi  avek 
^ mosiriy  romc  hanno  i Cud.  C D.  E.  Originale  qui  vale  di  orì- 
gine, o che  sì  ha  dalToriginc;  come,  peccalo  originala. 
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ro,  die  (|ucll<)  Uellt)  Si  ureo  sopra  lui?  o clic  quel  seg- 
gio sia  negato  a*  Frescobaldi , che  è conceduto  allo 
Sluppino  ' ? Senza  clie,jion  conlendono  ([uesto,  ina  * 
desiderano  egualità  con  tutti , e non  maggiorità  di 
persona.  Dico,  che  queste  non  sono  siqierbie,  ma  più 
tosto  ragioni  naturali,  e comandate  dalla  grandigia  e 
' dalla  nobiltà  della  Kepubblica|  A v veglia  dio  che  , da 
quanti  più  nobili  è governata  la  Kepubblica,  tanto  è 
più  nobile  la  Repubblica:  e nientedinieno,  i nubili 
addietro  avete  lasciati , e i vostri  nimici , pier  le  vo- 
stre sfrenate  volontà,,  vi  avete  fatti  compagni.  Dico 
che,  a voler -lutti  i vostri  benefizii  conservare  , è da 
dar  modo  che  le  borse  si  vuotino  delle  maladette  pra- 
vità dcinali  uominiÀVui  sa^iete  che  la  terra  si  gover- 
na sotto  nome  di  Giielh;  e [>er  le  vostre  diseiisate 
opere  entrano  nel  governo  tante  barbare  genti  appo  ^ 
voi:  e sapete  , la  terra  e' compartita  in  tre  cuiidiziuni 
di  generazioni  ; uomini , cioè  , scioperati  ; mercatan- 
ti’; ed  artefici:  avete  le  leggi  de’ vostri  antichi  che  nel 
numero  do  Signori  sia  due  dell'Arli  minori  * , je  gli 
altri  sictio  delle  sette  maggiori  Arti,  e scioperali,  me- 
scolatamente; e per  simile  modo  è ne’Collegii  * . Ma 
il  consiglio  del  |K>polo,  dov'è  il  tutto  delle  volonladi;* 
c dove  si  conchiude  tutte  le  cose  del  Comune,  vi  è , 
delle  ventuna  Arte,  sette  delle  maggiori,  e quattor- 
dici delle  minori.  Adunque  vedete,  che  le  due  parti 
vi  è delle  minori , e il  terzo  delle  maggiori;  e cosi  la 

* I II  Cocl.  Maglijhech.  ed  *Uri  — Strippino.  Ramini  , dello 
Stnero  e Siuppm  i , ropnomi  o soprannomi  iÌt  gente  ignobile^  e 
pero  diiUcflt  illustrarsi.  Due  tuttavia  del  ra.salo  dello  SluccOi  un 
ìrgiujuolo  c un  biadaiuolo,  furono  deTriori  itegli  anni  ifaa  e 
ed  altri,  divenuti  più  chiarì  sotto  il  nome  Di  Grafìa,  ma  della  me- 
tlcsiina  (liscendenu,  nel  t45l>  e 70.  * 

a .\lcmii  Cod.  — minime.  * * 

3 Peazo-  importante  pci*  chi  vorrà  scrivere  una  storia  , troppo 
necessaria , della  costilocione  e dei  magistrati  della  Kcpuhhln»  Fio- 
retitina.  Scioperali  dicrvansi  coloro  che  vivevano  del  fniUu  delle  loro 
terre,  senza  esercitare  il  traffico  ne  arte  alcuna. 
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niMi  uvfle  ubbidita.  biiWi,  in 'tulle  le  o(»se  , * 

Iroverele  cbe  ogni  nunieru  e congregazione  di  Comu- 
ne è currolla  , e non  è ubbidita  la  legge;  e jierò  non 
vi  riescono  le  vostre  volontadi.  Conciossia  cosa  che 
iiaturdlmeute,  per  le  delle  ragioni , vi  sono  niinia^ 
ed  hanno  le  fave  nelle  mani;  epuriate  pericolo  di 
perdere  che  le  vostre  voloiiladi  non  abbiano  luogo,  e 
elle  la  libertà  della  Repubblica  si  annuii^  E’ si  vuole 
le  quattordici  rainuri  arti  arrecarle  a sette;  e in  quei 
luoghi  che  mancherà  il  novero  loro,  aggiugnere  delle 
maggiori  e scioperati  : e cosi  li  caveremo  del  numero 
del  governo,  e ninna  vostra  volontà  passerà  indarno. 

E queslo  vi  (ia  assai  abile  ' a fare;  jieroccbè  le  fave 
vi  riusciranno.  Come  uomini  nuovi,  non  intemfono  * 
/quello  che  si  fanno,  se  non  quando  comprendono  fare 
il  vostro  disfacimento.  Egli  crederanno  che,  per  ® lo 
minore  numero  delle  arti , sia  quello  medesima  nu- 
mero delle  dignità  del  Comune:  cioè , se  le  due  Arti 
torneranno  una , che  in  quella  medesima  arte  possino 
essere  due  deH’una  e dell’altro  membro^  le  quali  nou 
lienu,  nè  riusciranno  dove  il  loro  credere  sia,  però 
che  il  senso  della  legge , e la  volontà  nostra  faremo 
• trarre  a un  medesimo  line.  Sempre  la  chio.sa  di  colui 
che  ha  fatto  il  testo  va  innanzi  a tutte  1’  altre  ;.cd  è 
ragionevole.  Abbiate  per  esempio  come  vilmente  si 
condussero  per  le  magnifiebe  opere  del  preclaro  cit- 
tadino^ Bardo  ; chè  avevano  la  metà  dei  novero  .degli 
utlicii , e tante  volte  il  gonfalone  della  Giustizia  l’ban- 
110  avuto:  e vennqno  tutti  con  lé  fave , come  uomini 
dappoco,  a rendersele  contro;  e così  lord  stessi"^er- 
derono  quello  die  la  legge  aveva  loro  * promc.ssu  e 

T 

I II  contesto  domando  fsctiey  ma  i vocaboUrii  rispondono  s«- 
lamente  opporluuo. 

a B.  C.  e il  Magliabech.  — comr  uomini  rttt  non  intrndotto. 

3 Valf  a dire,  perche,  o benché  mìnorr  sia  il  mimcro  re. 

4 l.e  parole  ptràtrono  « toro  non  sono  in  airtiiio  dei  M.S. 
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dillo.  K’  sono  gente  crudeli  e Le.sliidi  , se  voi  bene 
esaniiiiiite  le  loro  opere,  che  inloriio  ul  sellanloUo,  e 
per  iiifiiio  airollaiita  ' fecero  chiara  diiiioslran/.a.  Av-  r 
veglia  dio  che  la  cruileità  regni  negli  animi  di  co- 
loro che  sono  per  natura  vili , jiaurosi  e bestiali:  cosi 
aduii(|ue  potete  essere  certi  che  la  jKiura,  con  la  jxi- 
verta  deU’astuzia  ‘ , le  loro  fave  in  contrario  si  ren- 
deranno. Signori  Militi,  e preclari  cittadini , se  voi 
teneste  che  il  tempo  passato  non  fus.se  esemplo  di 
quello  che  dovesse  produrre  il  tempo  futuro  ; con- 
ciossia  cosa  che  e’  pigliassino  il  rimedio  ^ quando 
furono  levati  dalla  dignità  del  gunfuloiie,  e tulli  loro 
il  numero  de’ seggi  del  Comune,  e che  per  questi  cosi 
fatti  ’dimustramenti  sieiio  più  ammaestrali  che  non 
furono  i loro  passati,  e }U‘r  cosi  fatti  ammaestramenti 
Voi  stimaste  non  vi  riusci.sse  la  magna  oliera,  nè  l’o- 
nore della  vostra  Città;  dico,  che  per  nuovi  casi  si'> 
(ùnnu  nuovi  ragionamenti,  e richieggono  diversi  mudi 
ed  inusitate  vie.  Questo  non  è di  ({uella  medesima 
natura;  però  che  in  sè  non  è tanta  forza  al  prc.sente, 
quanta  fu  ne’ loro  antichi  nel  preterito.  Avvegiia  dio 
che  tutte  le  leggi , per  ellicaci  e giuste  che  sier^o,  .stan- 
no soggette  alla  Ibrza:  che  sempre  la  sjiada,  iiell’ulLi-t 
timo,  è il  compelenle  giudice.  Egli  è tra  voi  la  forza 
e il  dominio  sopra  la  gente  dell’arme  , per  l’asprezza 
della  presente  guerra:  i quali  cittadini  indubilatainen- 
te  ad  ogni  pericolo  porranno  rimedio,  perchè  in  (litio 
hanno  nelle  mani  la  difensione  della  llepubblica,  e 
l’oiTesa  del  nimico.  Che  avranno  eglino  se  non  a sul- 

1 Vedi  gli  Storici.  Un  annolalore  piu'>  bene  .'ignezare,  ma  non 
può  nc,  poleodo,  dovrebbe  saziare  rath*iiì  curiositi. 

2 Cioèf  (l'astratto  pel  concreto)  costoro  , come  paurosi  e poveri 
d'accorgimeoto , rcoderauno  le  loro  (ave  a danno  dì  se  medesimi. 

3 11  rimedio  fu  ciie,  cuiii'cssi  avevano  ini|iaralo  a sollevarsi,' 
si  sollevarono  di  poi  altre  Volte  « anche  dopo  la  loro  sconfitta,  nel 
i382  e nel  segurnle.  Vedi  rAimnifato. 

4 Intendi  il  vnidicaiiicnlo , o ristoraoicnlo  deiroiiore. 
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«lare  firn*  o Ire  migliaja  «li  fallii,  e mostrare  «li  voler  ' 
lare  ima  segreta  cavalcala  in  accrescimento  della  Ue- 
pubblica?  e quelli  , in  un  di  deputalo,  sotto  colore 
di  fare  la  mostra,  conducerli  in  sulla  maestra  piazza, 
a far  pigliare  le  bocche  |ter  le  quali  la  gente  plebea 
vi  potesse  nojarc  ? Echi  ha  il  governo  desti  il  Pala- 
gio , e adoperi  le  fave  col  favore  della  spada,  e per 
questa  via  si  verrà  alle  «lesiderate  conclusioni.  Voi 
siete  certi  che  il  Palagio  è dal  vostro;  perchè  questo 
vostro  numero  non  s'è  sciiza'i  saputa  del  Palagio  qui 
adunato.  Il  vostro  Gonfaloniere  di  Giustizia  è l'egre- 
gio milite  , messer  Lorenzo  Kidolfì  ' ; e da  lui , c da 
Francesco  Gianligliazzi  avete  avuto  licenza  dì  sì  fat- 
to adunamento.  Adunque  , da  che  prie  dovete  dubi- 
tare , che  quello  che  per  voi  si  vuol  fare,  non  si  fac- 
cia? Qui  non  resta  se  non  a dare  il  modo , e seguire 
l'ordine,  ed  eleggere  il  tempoabile  a tanto  fatto.  Che 
onore  sarebbe  dì  lauto  uomo  e si  degno  cavaliere 
quanto  è messer  Lorenzo,  che  avesse  dato  licenza  al 
cominciamento  «lell’ opera,  per  non  seguire  la  sua 
perfezione  in  .sino  alla  line?  Chi  crede  forse,  che  quello 
che  egli  ha  conceduto  sia  fatto  per  povertà  di  non 
coiio.scere  i pricoli  che  pria  * questa  materia,  e che 
non  abbia  a ogni  cosa  avuto  maturo  e ottimo  riguar- 
do? Questo  non  è da  credere  nè  da  temere,  però  che 
egli  è astuto  per  natura,  e dotto  per  legge  e per  iscìen- 
za  avvegna  dioche  egli  è famosissimodottore.  Adun- 
que, dov'è  la  concordia  della  naturale  dottrina  con  la 
scienza  accidentale,  si  debbe  stimare  che  vi  sia  tutto 
provvedimento  dal  principio  iiisiiio  alla  line,  e che 
la  fine  di  tal  princìpio  sìa  ottima  e ÌK‘n  sicura  : e 

cosi  non  avete  nulla  da  dubitare  che  ninna  co.sa  vi 
/ ' 

1 Costui,  nato  d*  Antonio.,  fu  cavaliere  e <]oltor  di  leggi,  e sede 
nel  supremo  magistrato  per  Luglio  e Agosiu  drll'anno  14^^* 

a ^ che  e*  importa.  Il  Biagliabecli.  1 ptrìeoU  comfHnia. 

• 3 B.  — isperiensa.  , 
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nianclii  a conducere  ali’ Cttiniu  line  le  graiuli.sMime 
cose.  Cile  late?  che  pen.sale?  cliè  tanto  leinpu  perdete 
a racquistare  la  perduta  libertà,  e la  .sicurtà  di  go- 
dere i vostri  beni  colle  vostre  famiglie?  ancora  di  pi- 
gliare i diletti  delle  vostre  spese  , e de’  vostri  tcsauri 
essere  i veri  dispensatori?  Non  dubitate  punto  che,  se 
voi  vi  starete  negligenti,  e rifideretevi  ' nei  voti  e nel- 
le orazioni  delle  vili  femminelle,  che  voi  non  periate, 
e caggiate  dalle  vostre  altezze.  A porco  peritoso  non 
cade  la  pera  mezza  in  bocca;  e i ville  irrazionali  ani- 
mali vi  fanno  assai  manifesto  insegnamento,  concios- 
sia  cosa  che  sjiesse  volte  si  vede  aspre  zuffe  sotto  le 
vostre  mense  in  tra  i vostri  cani  jier  cosi  disutile  co- 
.sa.  A voi  dunque,  che  siete  uomini  con  ragione  e con 
intelletto,  è assai  non  che  convenevole,  ma  neces- 
sario, l’onore  la  libertà  la  grandigia  , con  tutte  le  vo- 
stre delizie,  difendere;  e,  se  mestiero  fosse  la  nii- 
slea  ",  vi  è debito  non  fuggirla,  ma  seguitarla.  A che 
ricorreranno  queste  vili  Capitudini  ®?  1 fornai  si  ar- 
^ meranno  di  pale,  e con  le  vostre  schiave  ne  faranno 
cordoglio;  e cosi  gli  altri  coi  loro  trallicatori  ♦ si  coa- 

I C.  — e»  fiiìrrtlr  E il  Maglinherh.  — /idrieUi'i.  Ilifidarsi.  pef 
fidarti,  è io  molti  tcriltori  rltMÌoi. 

a Cioè,  la  battaglia  , il  venire  alle  mani.  I copisti  omisero  que- 
sU  voce,  o la  sconciarono  in  smilea  o smisjea^  forse  perche  nel- 
Tuso  essa  era  morta  anche  allora  che  il  Cavalcanti  acrivevala. 

3 « Cai'i/udinì , L' adonansa  de' capi  (capi  di  che?)  diHti  in 
k Firensc  consoli  ».  t^osi  la  Crusca.  « Le  adunanze  de’  Contili  o 
V Capi  dell*  .\rti  in  Firenze  »,  Cosi  l’.Alberti.  Secondo  me,  l'idra  di 
adunanza  non  v'  c sostanziale,  ma  solo  per  accidente,  e non  do- 
vrebbe entrare  nelladcHnizione.  Diversamente  un  poco  la  intendeva 
il  Ijslri  nell’Osscrv.  Fior.  ( lo.  VI.  pag.  94.  ) « Molte  più  ( arti 
> si  trovavano)  in  Firenze,  h>  ipzali  non  avean  collegio  proprio,  né 
» Capitudine , come  allora  si  diceva , cioè  non  avean  capo  o prov- 
» vraiture  ; ma  si  riducevano  a qualcuna  delle  i4  descritte  ».  E in 
iin’opuscolelto  sui  Magistrali  della  Repub.  Fiorent.  inserito  nel  Pro - 

''  dromo  della  Toscana  illuslraU  (pag.  igt):  • Quale  arte  ha  oUo  Con- 
» soli , e quale  sei , e quale  anno  quattro , secondo  che  di  maggiore 
» o minore  facceo<U  ».  F.cro  , al  parer  mio,  le  Capitudini- 

4 Spiegherei,  quelli  che  hanno  a far  qualche  cosa  con  loro. 
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fliagiiprniiiio  della  vostra  gloria:  e cosi  non  c’è  dii- 
litanza-  die  vi  .sia  in  contrario.  Che  fate?  Perdio! 
destatevi,  e non  vogliale  lasciarvi  a cosi  disulil  gente 
guidare.  Avvegna  dio  che  la  fortuna  favoreggia  gli 
arditi,  e nimica  i timidi,  e i soli  nolenti  desta  con 
amaritudine  di  pianto,  lo  vi  ho  tocco  otto  cose  prin- 
cipali , delle  quali  ciascuna  jier  sè  sola  importa  gran 
parte  del  pondo  di  questa  materia,  per  la  quale  siete 
cosi  malamente  condotti:  e,  per  volere  ridurre  que- 
ste così  trasordinate  ingiurie  addebiti  luoghi  e allan- 
ticn  consueto,  vi  dissi,  che  gii  occulti  e pubblici odii  ^ 
doveste  dimenticare, e che  voi  tutti  fu.ste  d'unu  animo  I 
e d’uii  volere.  Esimile  ',secondariamente,coii  le  vostre  ( 
di.scordie,  per  farvi  l’uno  maggiore  che  l'altro  nella  j 
grazia  de’ vo.stri  iiimici,  siete  usciti  del  bene  consi-  / 
derato  ordine  con  lo  spes.seggiare  nuovi  riinbotti’  : 
il  perchè  sono  entrati  nelle  borse , ed  ora  si  accordano 
alla  vostra  rovina.  E più,  vi  s’è  detto  la  cagione  per- 
chè cosi  nimichevolmente  vi  trattano.  Della  crudeltà 
grandissima  che  i loro  padri  usarono,  quando  il  go- 
verno della  Repubblica  pervenne  loro  nelle  mani,  as- 
.sai  distesamente  ^ vi  si  è narrato.  E de’ confinali , e 
degli  sbanditi , e del  rimedio  che  avete,  non  s’è  la- 
sciato senza  apertamente  mostrarlo:  e come  la  Repub- 
blica in  lutto  a voi  rimarrebbe  al  governo  ^ , e senza 
nessun  dubbio  di  pericolo:  e come  eglino  non  hanno 
dife.sa.  11  perchè,  indubitatamente,  è tutta  la  poten- 
za nelle  Vostre  mani  ; concìossia  cosa  che  in  tra 


Trafficare,  per  lare , operare  » lavorare,  nel!' uso  odierno  e frequen^ 
tÌMÌnio. 

t Avverbio  illiulrnto  ne*  vocabnlarìi  con  parecchi  esempii . E si 
•wérle  qai  per  la  aeconda  volta,  aiBocKe  i leUoH  a ua  ina^or  bi- 
ao^no  se  ne  ricordino. 

a Vedi  la  nota  t a paf;.  yH,  ^ 

3 Alenili  Cod.  — diattniawìtnU. 

4 ^ome  ha  il  Cod.  Maglieberli.  Cioè,  rimarrebbe  al  povemu 

vositn.  •' 
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Voi  è chi  lutto  può  iiire.  E 1'  ultim.T  parlo  che  vi  si 
inoslra,  è ‘ come  la  rurtuna  presta  favore  agli  anliti, 
e iiiega  l’audacia  ai  timidi  e paurosi.  E perù  iu  ItiUu 
vi  si  prega,  e me  con  voi  insieme,  a dare  il  mudo 
che  gli  uoiiiini  degni  abbiano  gli  onorevoli  luoghi  del 
lÀmiune:  e che  queslL  venilicci  slieno  alle  loro  arti- 
celle  a esercilare  gli  alimenti  * necessarii  a nutri- 
care le  loro  famiglie,  ed  in  tutto  dal  governo  della 
Hepuhhlica  escluderli , siccome  seminatori  di  scan- 
dali e di  discordie.  E se  nessun  allro  più  ottimo  ri- 
medio ci  vedete,  prego  si  manifesti  e quanto  più 
presto,  meglio;  e quello  che  è più  utile,  per  dio!  con 
tutta  sollecitudine  si  faccia.  Questo  dico  perchè  culle 
sollecitudini , speciali  cittadini  di  lontane  jiarti  han- 
no vinto  appo  sè  ♦ grandissime  for*<>.  Alle  mani  * : t 

seguitisi  con  effetto  quello  che  i)iù  v’è  nell* ani- 
mo, purché  libertà  rimanga  alla  Kepuhblica  e agli 
uomini 

I In  vece  di  porre  I*  accento  sulla  copulativa  da  cui  comincii 
il  perioda,  lio  aggiunto  questo  verbo,  perche  ini  (larve  che  la  dixiune 
ne  corresse  con  miglior  garba.  Audat.ia  (icl  u.  a.  è vocahola  di  as- 
sai larga  signlTicazione.  Al  qual  proposito  ini  ricorda  di  aver  letto 
nel  Forcriiini,  chr  dai  Ialini  il  verbo  atidrrt  fu  adoperalo  an<  he  nel 
senso  ili  boieic,  e che  alcuni  Vbllero  così  spiegare  quel  verso  di 
Plauto  - iMfndeus  tum;  commoi/ert  me  miser  non  audeo. 

a lo  stara  per  conimeltrre  un  percadiglio  non  troppo  veniale 
mutando  tsercUnre  in  procacciare,  quando  mi  aovvenne  che  0.  ^il* 
lani  pose  due  volte  in  senso  figurato  la  voce  alimento  nel  lìb.  7. 
cap.  i44t  c lib.  11.  cap.  87;  e che,  bene  intesi  que'diie  suoi  passf, 
questo  ancora  sarebbesi  potuto  spiegare. 

3 Cosi  nel  Magiiabech.  Negli  altri  ~ il  manijceii;  ò ~ mani- 
Jeetiaie. 

J 4 Lezione  del  Cod.  D;  e potrebbe  inleodcrsi,  nella  patria  loro. 

B — flofH)  se.  E il  Magiiabech.  — fuinno  visto  dopo  se, 

3 Ha  aggiungersi  al  numero  delle  più  energiche  interjezioni. 

fi  Questa  lunga  ma  non  vuota  diceria  di  messer  Rinaldo  è un 
traltalello  di  politica,  come  oggi  direbhcsi  , messa  in  azione  , e non 
senza  frullo  per  chi  voglia  studiarvi  i costumi  delle  repubbliche  po- 
polari, c k naturali  e perpetue  disposizioni  di  coloro  che  siedono  in 
alto  verso  quelli  che  cercano  di  salire.  Il  Machiavelli  la  ridusse  a 
compendio  nel  §.  9.  del  lìb.  IV. 
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Come  tutti  i Queriti , detto  che  ebbe  messer  Ri- 
naldo, molto  lodarono  suo  parlamento  , e come  gli 
risposero. 

Detto  die  ebbe  il  valoroso  Cavaliere  , tutti  coloro 
a cui  parlato  aveva  commendarono  molto  il  suo  dire, 
e massimamente  messer  Matteo  Castellani  E si 
volse  verso  Niccolò  da  lizzano,  e disse:  Voi  avete 
tanto  altamente  udito  pelare  questo  valoroso  Cava- 
liere; e a tutte  le  prti  le  quali  in  contrario  alcuna 
cosa  opprre  si  ptesse  col  suo  dire  argomentato  cosi 
in  tutto  *,  e l’alta  opera,  per  lui  detta  e consigliata, 
infallibilmente  riuscirà  , come  è detto;  e quanto  per 
me,  io  non  ci  conosco  nullo  dubbio.  Ora  pure  io  sono 
di  quelli  che  ne  desidero , ed  ancora  vostro  prere 
ne  dimando.  Tutti  alzarono  le  mani  al  cielo,  lodando 
Dio,  e messer  Kinaldo  ; e molto  commendarono  il 
suo  consiglio;  e tutti  si  volsero  al  grandissimo  anzia- 
no ® di  Niccolò  da  lizzano , e mostrarono  non  meno 
talento  d’udire  il  prere  di  Niccolò,  che  avessino  mo- 
strato piacere  del  consiglio  di  messer  Rinaldo.  Niccolò 
si  volse  al  franco  Cavaliere",  dicendo:  O^ni  aggiun- 
to * al  vostro  savio  parlare  è soprchio,  si  come  ogni 
cosa  che  si  mette  sopra  il  vaso  pieno , trabocca.  Qui 
non  manca  se  non  temp  e modo:  e,  per  venire  a fatti, 
tacciansi  le  parole  ; e vegniamo  a’ modi.  E' mi  pare 
che  noi  eleggiamo  dodici  cittadini , i quali  ordinino 
e deliberino  venire  con  savio  mojlo  a fatti , e che 

I Di  cosini  vedi  il  rap.  io.  del  lih.  M..  sebbene  per  errore  ivi 
sia  dello  Mieliclc.  Era  sialo  fatto  cavaliere  del  i4i5,  e niori  nel  i^ag. 

a Intendi  tu  il  senso,  come  io  inetto  la  punteggiatura,  a discre- 

aione.  , , 

3 Anziano  è sempre  titolo  d'onore,  sia  rlic  questo  proceda  dagli 

anni,  o dalle  ra.-igistralure,  o dalla  virtù.  . . . ’ 

4 Cosi,  per  aggiunta,  o cosa  ehe  si  aggiunga,  in  lutti  i MS. 
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tutto  ior  faiT  abbiasi  ■ |>er  tutti  fermo  e rato.  Una 
cosa  ci  veggo  di  jurriculo  a storpiare  i nostri  ordina- 
menti ; e questo  è,  cbe  voi  sapete  come  ia  famiglia 
de'iMedici  è stata  sempre  ca|>oe  guida  della  plebe.  Ora 
voi  vedete  Giovanni  di  Bicci  essere  capo  di  tutta  ia 
famiglia  3 ed  è sostegno  e guida  degli  artefici , ed  an- 
cora di  pili  mercatanti,  i quali  reputano  Jui  * padre, 
non  che  di  tutte  le  Arti  minori , ma  delle  maggiori 
sostegno  e campione,  lo  con.siglio , che  chi  si  sente  a 
lui  intimo,  che  , con  quello  savio  modo  si  può,  si  ri- 
chiegga,  e rechisi  alla  nostra  intenzione:  ed  ogni  vol- 
ta cbe  questo  è ^ , senza  nulla  di  dubbio,  faremo 
tutto  quello  cbe  il  valente  Cavaliere  ha  consiglialo. 
Avvegna  dio  cbe  questa  plebe  non  ha  .segno  innanzi 
agli  occhi  dove  ricorrere  a dimamiare  ajuto,  siccóme  , 
a giudice  di  appellagione.  A queste  savie  |iarule  cia- 
scuno si  accordo,  e ciascuno  rispose , dicendo  , quello 
essere  si  ottimo  che  a eseguirlo  era  necessario.  E in 
questo  puntiCchiamarono  i dodici  cittadini  a prati- 
care , e diedero  loro  piena  commissione  a menare  le 
desiderate  conclusioni  a ottimo  fine:  e messer  Rinal- 
do fu  da  quelli  dodici  chiamato  a richiedere  Giovanni 
de'Mcdici  alla  loro  congiura. 

■ r 

CAPITOLO  IV. 

Come  messer  Rinaldo  andò  a richiedere  Giovan- 
ni de‘ Medici  ,■  e quello  che  rispose  V ottimo  uomo.  ‘ 

11  franco  Cavaliere  andò,  quando  a lui  parve  tem- 

* • 

t CioPf  che  tolto  il  fatto  da  loro,  o tutto  quet  ch'essì  faranno 
abbiati  ec.  .^f^giugoendo  i’afhsso  a questo  verbo,  volli  render  piò 
chiara  questa  letìone,  eh*  è certo  preferibile  a quella  dei  Cod.  C. 

£•  — /«rota  e poìq;  t del  Hagliabech  — Jerma  t rtnla.  Senta  Taf* 
fisso,  fermo  e mio  potrebbero  interpretarsi  per  confcrinasione  e ra- 
ti bestione. 

a 11  pronome  tui  non  è nei  MS.  . . * 

3 Cioè,  sia:  accada,  si  avveri.  . ' . 


\ 
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]>u,  a Giovanili  >c  parlùgli  in  questa  i'umia:  Giovan- 
ili, io  vengo  a voi  in  luogo  di  padre,  e con  quella 
sicurtà  die  è debita  a caro  figliuolo;  massiinaineute 
perché  le  cose  che  a voi  ni’ inducono  sono  giuste  e 
ragionevoli,  e tutte  a salvamento  di  voi,  e degli  al- 
tri buoni  cittadini,  ed  antichi  mercatanti  di  questa 
Città.  Conciossia  cosa  che  il  fiore  delia  Città  hanno 
disaminato  ' le  ingorde  e disoneste  poste  che  a que- 
sta ultima  gravezza  sono  a voi,  ed  a ciascheduno  buon 
cittadino  scritte  a debitore  del  Comune  ‘ : e,  per  la 
perfida  e maledetta  nimistà , non  vincono  , uè  sem- 
bianti ne  fannu  lo  sgravio  di  si  malvagia  posta. 
Per  questa  così  pubblica  pertinacia  si  comprende,  che 
la  odievole  volontà  rompe  e contamina  il  lungo  con- 
sueto dello  sgravio  ; dal  quale  è proceduta  cagione 
di  fare  sinagoga  * di  molti  buoni  cittadini.  E tutte 
le  disumine  de’ valorosi  uomini  conchiudono,  che  per 
gli  artefici  si  cerca  la  rovina  di  voi^  e degli  altri  buo- 
ni uomini  di  questa  Città:  però  che,  se  lo  sgravio  non 
vincono,  e le  gravezze  sono  ingorde  più  che'  le  so- 
stanze de' cittadini  non  meritino,  la  linertà  e la  guer- 
ra ’ si  perde.  A cosi  fatto  pericolo  si  è per  li  citta- 
dini deliberato,  col  vostm  ajuto,  porre  inlàllibile  ri- 
medio; il  quale  rimedio  è,  le  quattordici  mùiori 
Arti  riferirle  a sette;  e come  questo  numero  si  stre- 


i Qiulcuno  dei  migliori  Codici  legge  disanimato , che  qui 
potrebbe  difendersi.  Ma  poco  appresso  irovcraì:  » £ tutte  le  disami- 
» ne  de*  valorosi  uomini  coocbiudono  ». 

a A senso,  non  a gramatica,  iolendi:  le  poste,  per  l' ultima,  gra- 
vessa,  scritte  a ciascun  ciltadioo,  come  a debitore  ec. 

i Secondo  me,  ne  tentano,  ne  fanno  prova  di  vincere.  In  un 
altro  passo  di  questa  medesima  opera:  « Quelli  che  difesa  o scm- 
* hisnie  facessero  di  negare  essere  nostri  prigioni  » (Parla*  di  un 
popolo  di  poveri  villani,  conquistato  a tradimento). 

4 Propriamente,  se  guardi  Torigine;  impropriamente,  se  l'uso. 
In  greco  significa , cor/ias,  oonciiiumf  \nnvfnius,  sclàola  : ma  il  club 
flegl'  logigsi  non  e la  sinagoga  degl*  Italiani. 

5 li  Magliabcch.  ~~  e ta  gruvtiui.  . 
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ma  ’ , cosi  il  numero  flegli  artefici  seguiti  lo  scemo 
delle  Arti  ; dico  : là  dove  sono  due  artefici , torni  ad 
uno , ed  a quel  niancanieiitu  vi  si  aggiunga  te  mag- 
giori Arti,  e i scioperali.  Cosi  in  questo  tenore  dicen- 
do , il  bollissimo  uomo  di  Giovanni  intese  il  parlare 
del  Cavaliere  , e , come  uomo  pacifico  e tranquillo , 
rispose  cosi  e , disse  : 

CAPITOLO  V. 

, La  risposta  propria  che  Giovanni  fece  a messer 
Rinaldo. 

Cavaliere, io  non  so  quello  diesi  voglia  dire  il  fare  di 
qualche  cosa  nonnulla;  die  viene  a dire  le  quattordi- 
ci Arlij  sette  * . D’onde  cavate  voi  che  i sollevamenti 
de’  popoli  sieno  pace  e tranquillità  de’ cittadini  ? Se 
il  vostro  padre  vivesse,  ci  non  avrebbe  voluto  che  il 

fiopolo  fusse  del  suo  luogo  rimosso,  se  non  per  abi- 
ità  de’  poveri  uomini  ; e se  voi  tenete  a mente  i suoi 
portamenti , direte  questo  medesimo  essere  così.  Ira- 

fierocchè,  in  tra  le  molte  abilità,  fece  scemo  al  sa- 
e % e trovò  il  suono  della  campana  , che,  quando 
sonasse  a consiglio  ^ che  per  tutto  quel  di  ciascuno 

I Si  diminuisce- 

3 Cioè,  le  qualtordici  arti  ridurle  a sette. 

3 Ben  poto  messer  Maso  aver  fatto  queste  ed  altre  ma^nifiefu 
case  , parie  in  una  e parie  in  altra  delle  tre  volte  ch'egli  fu  Gon« 
falonicrc  ; ma  non  ci  .sono,  che*  io  vegga,  raccontate  dairAnimirato. 
Ben  le  acrmna  il  Machiavelli,  traendole  dal  o a.,  sotto  Tanno  i4aB. 

«•  Cmilbrtollo  ( cioè  Giovanni  de'  (tfcdici,  parlando  a Rinaldo  degli 

>*  .\lbi7.£i  ) a volere  imitare  sao  padre,  il  quale,  per  avere  la 

» bcoìvolenu  Universale,  scemò  il  firegio  al  sale;  provvide  ohe  chi 
» avesse  meno  di  un  messo  fiorino  di  graveeta , pole.sso  pagarla  o 
» no , come  gli  paresse;  volle  che  il  di  che  si  radunavano  i Con- 
M sigli  ciascuno  fo.sst*  sicuro  da* suoi  creditori  «.  Maso  degli  Slbi£/.i 
fu  sostegno  principale  della  fazione  dei  nobili  popolaai , c del  go- 
verno per  essi  fondato  nel  i3^a;  e fu  quasi  capo  della  Cillà,  finche 
non  crebbe  in  essa  il  potere  di  Niccolo  da  (Usano.  Moi’i  nel  >4‘7« 
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por  debile  8|>ecÌHle  lusiie  .sicuro.  Ancor»,  chi  ave.s.se  di 
gravezza  dal  coniinciaineiito  per  inlìiio  ai  terzo  del  tiu> 
riiiu,  i'usse  in  suo  arbitrio  il  pagamento.  Aneora,  die 
coloro  clic  si  assenlas.sino  ' , sullo  nome  dì  fullinieuto, 
con  le  altrui  pecunie,  non  polos,sero  salire  al  magistra- 
to, .solo  |)crehè  tali  uomini  sono  d’altri,  e non  di  loro 
mede.simi;  uomini  che  banno  le  mani  piene  di  cru- 
deltadi  e d’ingiustizie:  e molte  altre  cose  tnagnilìciie 
fece  in  beneficio  non  meno-dclla  Repubblica,  che  <le- 
gli  uomini.  E voi  ora  volete  ritrovarvi  a disfare,  con 
incomportabile  ingiuria,  tanti  beneficii  • del  vostro 
eccellente  padre  verso  questo  popolo?  Io  vi  annunzio, 
j>er  vostro  avviso  , che  quando  eglino  avessino  accon- 
ci loro,  ch’egli  scoiiceranno  voi  e me  e gli  altri  buoni 
uomini  di  questa  Città.  Siavi  in  e.scmplo  messer  Be- 
nedetto Alberti;  che,  come  egli  acconsenti  la  morte 
di  messer  Giorgio  Scali  * , fu  generato  il  suo  esilio  , 
del  quale  tornò  in  piccola  cassetta  *.  Adunque,  co- 
me trovo  il  popolo,  così  il  voglio  lasciare;  ed  ancora 
ne  conforto  voi  che  il  simile  facciate. 

• • ' r C A P I T O L 0 ' VI.  i ‘ ‘ 

Come  fu  saputo  per  tutta  la  Città  la  ragunata  di 

\ Il  verbo  asseniani  anche  nel  Ireceolo  fu  in  uso:  ma  perchè  poco 
Crt^uentato  buooi  scrittori,  sembra  uioilerao  luilavia. 

^ a Lckìouc  dei  Cod.  D.  E.  Gli  allrì  — a sodisjnte  con  incom~ 
portabile  ingiurie  a tanti  beneficii  ec,  . 

3 Vedi  qual  più  t'a;;grada  degli  sierici  Fiorenlini,  ira  la  liuc 

del  1.38*  c >1  principio  del  i38a.  Il  Machiavelli  dice  che  l'AIbcrli, 
Rcvcro  amatore  della  libertà  delta  patria  sua,  sì  sequestrò  dallo  Scali 
pe'suoi  tiranoici  modi  ; c che  quelle  cagioni  le  quali  prima  gli  avc.in 
falto"pigliar  le  parli  della  plebe,  quelle  medesime  gliele  fecero  poi 
tasriare.  m 

4 Leggo  ea^seiia,  c non  — • caxetia^  come  hanno  lutti  i MS., 
e intendo  la  casselU  ove  si  pongono  » morii;  non  sussìstendo  che 
messer  Benedetto  Alberti  mai  tornasse  dal  suo  esilio  per  abitare  in 
easa  grande  nè  piccola,  ma  si.veonienle  che  le  sue  ossa  furono  ri^ 
portate  a Firenze  daH'iaola  di  R^i,  dove  mori  nel  i388. 
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Siwtn  Stefano  ; e come  gli  artejici,  ed  assai  altri 
Cittadini  ebbono  sospetto  , e fecero  capo  Giovanni 
de  Medici. 

L’ottimo  cittadino  di  Giovanni,  essendo  dalla  uni- 
versità de’  cittadini  tenuto  padre  e soccoiso  del  |>u- 
polo,  e si  deH’Arti  al  tutto  capo,  e,  guida  della  pie- 
ne , essi , e di  molti  ' cittadini  lo  elessono , e quasi 
da  tutto  il  tumulto  * del  popolo  era  detto  ch'egli  era 
piuttosto  di  natura  divina,  che  di  costumi  umani 
dotato,  ^on  ostante  che  di  tante  lodi , e di  magnili' 
die  parole  il  facessero  giocondo  e felice,  come  se  fus-< 
se  stato  di  diamante,  o d’altro  più  costante  e duro 
.sasso,  stette  fermo  nel  suo  primo  e perfetto  proposito; 
e di.sse:  Ogni  regno  diviso  è allo  stremo  della  sperata 
tranquillità  ; ed  è,  nel  profondo  della  scrittura,  la 
sentina  ^ di  tutte  le  miserie , le  quali  ogni  buon  cit- 
tadino le  debbe  non  meno  rimediarle  che  fuggirle;  e 
per  così  fatto  rimedio,  il  disporsi  in  sino  alla  morte 
meriterebbe  lodi  sempiterne.  £d  egli  aggiunse  dicen- 
do: Non  sia  niuno  che,  sotto  nessuna  speranza  di  mio 
favore,  voglia  nè  creda  fare  setta;  anzi  ciascuno 
priego  e conforto,  che  popolarmente  viva,  e che. giu- 
stizia con  clemenza  unisca  al  governo  della  Repub- 
blica. £ se  per  alcun  vostro  insaziabile  appetito  vo- 
leste governaré  voi  e la  Repubblica,  a me  ne  incresce, 
e rimedio  porre  non  vi  posso.  E più  disse , che  faces- 
.sino  senza  lui  ; se  non  in  tanto  che  mai  si  ritroverel>- 
be  a prestare  forza,  o dare  consiglio  che  il  go, verno 
della  Repubblica  si  tramutasse',  se.lion  in  grandigia 

t Cioè,  gli  arlefìci  « plebei,  cd  alUt  citudini* 

a A«rhr  nrl  rap.  7.  del  lib  V.  #.  c per  pubblico  luiiiullo  di 
pM>e  si  disse,  cbe  ec.«  ».  Parrai  chi*  signifirhi:  il  (orlar  contuso  c 
strepitante  della  molliludine.  TumuUus  sermoni*  è nei  I^'&sici  latini. 

.5  1 Cod.  D.  £.  ^ ed  è nel  ffro/ondo  della  seniina  Ma  in  Jì. 
Matteo  è*M  ritto:  Omne  rr^num  d^ienm  . de*olabiiur,  el  omnis 
civiia*  . , . divisa  . s . non  siaotl.  . , 
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del  popolo,  e in  favore  delia  Hepubblica,al  tutto  di* 
ceiuio:  lo  riiiunzio  ogni  favore  e ogni  laude,  dalie 
quali  potessi  acquistare  alcuna  forza  di  movimento  di 
novità;  però  die  io  voglio  attendere  alle  mercanzie  , 
le  qualidi  nonnulla  m’ha  uno- latto  eccelso  sopra  gli  al~ 
tri  cittadini,  lo  conosco  che  le  mercatanzie  sono  l’o- 
rigine e il  fondamento  che  la  Repubblica  mi  esalta  , 
e per  la  Repubblica  le  mercatanzie  non  mi  gloriCca- 
no;  però  che,  quando  io  ero  indigente,  non  che  la 
Repubblica  mi  alzasse,  ma  cittadino  non  ci  era  che 
mi  conoscesse,  e mostrava  di  non  mi  avere  mai  ve- 
duto. 

c A p I T o L o vn. 

Come  ì congiurali  si  ritirarono  irrdietro,  f>erchè 
V altra  parte  lo  avea  sentito  ; e come  fu  casso  ser 
Paolo  ' ; e come  stava  V una  parte  e /’  altra  attenta. 

Messer  Rinaldo  apportò  alla  congiura  la  risposta  di 
Giovanni,  e in  tutto  come  lui  a niente  voleva  accon- 
sentire. Elessuno , per  lo  pm  utile,  adoperare  in  pri- 
vato tutte  quelle  cose  che  contrafacessero  alla  gran- 
dezza di  Giovanni , e,  con  segreto  mo<io,  cercarono  di 
nettare  il  Palagio  del  nòtajo  * delle  Riformagioni,  che 
aveva  nome  ser  Martino.  Il  quale  era  molto  fedelissi- 
mo a tutta  la  part^  Medica  , non  ostante  che  al  tutto 
Giovanni  ^ setta  non  acconsentisse.  Ma  un  suo  ni- 

I A questo  luogo  nel  C«k1.  A.  trovasi  Ja  seguente  paslilla  ni.ir* 
gifìsie  — r Ser  Paiolo  di  Ser  Laudo  Foriitti  fu  uss^o  nel  i ^27  di 
dicembre,  et  in  suo  luogfto  fu  m*  Lionardo  di  Francesco  Brwn'  di 
jirrtui  —,  I, 

a Vedi  al  fine  di  questo  capitolo,  c la  già  nota  Ksaiuiiia  di  Nìc> 
colò  Tinucci,  che  noi  riprodurremo  tra  i Documenti  destinati  a far 
corredo  a questa  Storia. 

3 Consentire,  col  quarto  in  voce  del  ter^  caso,  vedilo  anche 
nel  cap.  i{.  del  Uh.  V. 
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pole,  figiuiulu  (li  Frances(x>  di  Dicci  , clic  Àvci'ardQ 
aveva  nome,  uomo  reo  e iiiniiclievule  e mollo  avvilup- 
pato nelle  cupidità  del  mondo  ’ , stimolando  piti 
volle  Giovanni  e i ligliuoli , Cosimo  e Lorenzo,  che 
per  dio  inducessero  Giovanni  a seguire  la  gloria  mon- 
dana, e che  per  nulla  cagione  la  volesse  obhiiare;  e 
che,  se  eglj  (a  volesse  al  tutto  obbliare,  che  almeno 
non  la  schiudesse  ‘ da  Averardo  nè  dui  ligliuoli,  anzi 
la  lasciasse  nelle  loro  mani  (punciossia  cosa  che  d<^ 
sideravaiio  essere  c^po  del  jiopolorperò  che  sempre  i 
loro  antichi  erano  stati  cunservaduri  della  plebe)  , e 
che  jper  dio  non  volesse  che  perdessero  quel  segno, 
che  1 loro  antecessori  avevano , per  lungo  consueto  , 
acquistato  ; tanto  era  lo  stimolo  di  Averardo,  col  pa- 
terno amore  de’ ligliuoli,  che  l’ottimo  uomo  alcune 
volte  condussouo  iq  Palagio,  e massimamente  a quelle 
pugne  , le  quali  per  loro  non  avevano  alcun  deside- 
rato eD'ettu.  Così  stando  ciascuna  parte  attenta  sopra 
l’altra  , ciascheduno  cercando  l’abbassamento  dell’al- 
tro , la  parte  Medica  sentendo  che  gli  Uzzani  atten- 
devano che  ser  Martino  uscisse  del  Palagio,  come  iio^- 
mini  scaltriti,  la  parte  Medica  elesse  commodità  di 
tempo,  essendo  Luigi  di  Ramondino  Vecchietti  nel 
magistrato  ^ , avendo  più  tosto  la  volontà  ad  ufFen- 
dere,  che  pigliassiiio  guardia  a difendere  ( io  dico 
gli  Uzzaiiesclii),  e,  per  così  fatti  mancamenti  di  guar- 
die, cassò  di  Palagio  ser  Paulo , il  cpiale  era  tutto  della 
parte  degli  Uzzani  ; e cosi  gli  Uzzani  tentando  il  ri- 
movimento  di  ser  Martino  * , i Medici  cassarono  ser 

I Di  costui  dice  il  Machiavelli,  che  con  Taudacia  sua  Fu  da  poi 
grande  strumento  ad  ordire  la  potenza  di  Cosimo. 

a Vedi  la  nota  4 a pag.  ft. 

3 Cioè  de'Priorij.cofire  detto  da)  Morelli,  e nella  citata  Ksamioa 
deirlinuci'i,  pei  mesi  di  nov.  ^e  die.  14^7- 

4 Altra  postilla  del  Cod.  A.  ^fà/iiuo  di  Luca  Muriini 

fu  zoaai>  Vanno  i4a.S  circa  il  mf^r  di  Jfbf^iog  et  in  sui}  luogo  fu 
posto  Str  Filiff/to  di  Ser  Vgfdino  Pierutsi  — . 
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Paolo:  e poro  è vero  il  proverbio  che  dice:  allo  scliia- 
mazzo  del  gallo  si  desta  la  volpe  : e così  avviene  le 
più  volte,  che  colui  che  cerca  nuova  fortuna,  spesso 
trova  ria  sventura, 

I 

CAPITOLO  Vili, 

Come  Lodovico  da  Marradi  s’  acconcio  col  Co- 
mune, e con  che  patti. 

Di  poco  tempo  prima  che  la  rotta  di  Zagonara  fosse, 
LimIovìco  d’ Amerigo  di  roesser  Giovanni  d’ Alher- 
gbeltino  ' venne  a Firenze  per  acconciarsi  al  nostro 
soldo,  e non  fu  d’accordo;  toriiossi  a Marradi,  ed  in 
quel  tempo  fu  la  rotta  grainllssinia  a Zagonara,  e ri- 
mase il  Ckmiune  senza  gente  per  tutte  le  contrade.  I 
nostri  Fiorentini  cercarono  di  gente  d’arme  a piè  ed 
a cavallo;  ed, in  fra  gli  altri,  mandarono  per  Lodovico 
presti  fanti,  con  calde  e h;rvcnti  lettere,  piene  di 
lusinghevoli  profferte,  per  conforto  di  venire  a’uostri 
soldi,  am  legamenti  di  amplissimi  vantaggi,  e di 
eleggitivi  ’ effetti. Queste  importarono  tanta  dolcezza 
non  meno  di  profferte  che  di  loquenza,  che  presta- 
mente venne  a Firenze,  ed  al  nostro  soldo  s’acconciò. 
E’ fece  più  patti,  in  fra  i quali  volle  che,  se  in  quella 
guerra  si  acquistasse  Faenza,  s’intendesse  essere  di 
Lodovico,  perchè  di  ragione  gli  succedeva;  e piu  volle, 
che  accordo  di  nulla  col  Signore  di  Faenza  si  potcs.se 
fare  senza  il  suo  consentimento  ® : e con  questi  patti 
c più  altri,  gli  dierono  genti  d’arme,  e fanti  a piè, e 

ilirpo  de’Manfic<1i,  e prelendciitc  al  dominio  di  Faenza; 
come  nel  prossimo  rap.  ri . 

a \llri  Codici,  invece  Hi  qucsla,  hanno  parole  Hi  nessun  senso. 
Xlr^r7/ivo  , quasi  elcKivo,  cligihilc  o Heggihile,  può  qui  spiegarsi 
< ome  : Ha  eleggersi  Hallo  ^csso  l.oHovico. 

3 VVtlrcino  ptù  avauli  come  quesli  paUi  fossero  altcìiuli  Hai 
Fiori  niini. 


lOO 


STORIA  FIORF.RTIRA 


il  maiujarono  verso  le  sue  castella,  le  quali  teneva  in 
Romagna;  e cominciò  a cavalcare  quando  in  un  luogo 
e quando  in  un  altro,  come  meglio  credeva  che  fusse. 
Non  ostante  che  molte  cose  si  dicevano  di  lui,  non 
le  scrivo  se  non  quelle  che  si  videro. 

i t A P I T b L O IX. 

Come  Niccolò  Piccinino  venne  al  nostra  soldo 
sotto  il  nome  del  conte  Oddo,  figliuolo  di  Braccio. 

Di  nuovo  condotto  il  conte  Oddo,  figliuolo  di  Brac- 
cio, e a Firenze  giunto  con  una  bella  gente  d’ arme , 
e per  suO' governatore  Niccolò  Piccinino;  perchè  egli 
era  valentissimo  condottiero  delle  armigere  genti,  e 
il  Conte  era  giovinetto  rozzo  e non  pratico;  fece  molte 
belle  cavalcate,  e,  con  tutte  le  sue  forze  le  nimiche- 
voli  genti  molestava.  Nulla  cosa  stimava,  nè  pericoli 
temeva  ‘ , purché  de'  nostri  danni  ce  ne  potesse  in 
alcuna  cosa  apjiagare;  ed  a questo  tutto  il  suo  desi- 
derio metteva,  e dannificava  i nostri  unnici  più  che 
altro  guerriere,  e correva  spesse  volte  in  sino  sulle 
porte  della  città  di  Faenza,  perchè  Faenza  era  la  ca-  - 
mera  ’ della  duchesca  gente;  e spesso  in  tutti  i luo- 
ghi, dove  il  danno  de’neraici  e l’onore  suo  col  danno 
nostro  meglio  potesse  adeguare,  francamente  menava 
la  guerra  contro  a’ nostri  niraici;  e non  cavalcava  in 
ninno  luogo,  che  onore  non  recasse  a noi,  e non  danno 
a lui.  Per  certo,  questo  era  il  fiore  degli  uomini  bel- 
licosi, e molto  fedelmente  la  guerra  faceva  in  favore 
del  nostro  Comune. 

I 1 MS.  — ndoUax'a.  Vetli  la  noia  i a pag.  i. 

a ^tii  |>er  ritloUo,  ri<  uveru,  ctimt*  nrl  voi  al»,  del  Mauuizt»  §.  Xlli.  * 
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Come  madonna  Gentile,  sorella  del  signor 
Carlo , cavalco  le  terre  del  nostro  Comune  con 
gente  d’  arme.  Questa  era  stata  moglie  di  Gio- 
vanni Galeazzo,  signore  di  Faenza. 

La  grandissima  forza  divisa  in  più  parti,  dalla  pic- 
cola unita  non  si  ditòiide.  Se  bene  a mente  avete  te- 
nuto, sapete  cbe  nel  principio  i putenti  furono  gl'in- 
ventori  di  questa  guerra;  e il  popolo,  con  assai  uomi- 
ni * , a nulla  voleanu  se  non  ciie  alle  difese  si  stesse 
da  quella  parte  dove  il  Comune  fusse  più  debole.  Per 
questa  sconcordia,  niuna  cosa  con  ordine  si  faceva: 
se  l’uno  ordinava  quanto  si  conveniva,  l’altrt)  nell’ojj- 
]M>sito  adoperava.  Per  questo  il  Comune  le  più  volte 
di  vergogna  e di  danno  si  bagnava  le  guance  *,  e tanta 
baldanza  avevano  preso  i nostri  nemici,  cbe  inaino  a 
madonna  Gentile  abbandonò  l’ago  ed  il  fuso,  c prese 
a fare  gli  armigeri  fatti  ; e cosi  nimicbevolmenlc  ca- 
valcò in  sulle  terre  del  nostro  Comune.  O sventurato 
e mal  condotto  popolo,  poiché  i tuoi  malvagi  citta- 
dini ti  guidano  in  tal  modo,  cbe  le  tue  forze  sono 
costrette  a temere  chi  già  alla  rocca  ed  al  fuso  stette 
soggetta.  La  donna  , che  già  era  montata  a cavallo, 
e sotto  lo  stendardo  chiamava  le  sue  genti , i quali 
furono  circa  a uomini  dugento  a cavallo;  ma  grande 
moltitudine  fu  di  villani  del  contado  di  Faenza  ; 
femminescamente  acconciò  le  sue  genti , c verso 
Modigliana  prese  il  cammino,  e giunta  a quella  ^ , 

4 . 

t F/>rse  manca  buoni;  o per  uomini  si  ba  da  intendere  i citta- 
dini di  qualche  portala  ed  autnrità. 

a hon  è d'uopo  avvertire  anche  i pili  principianti  » che  questa 
o ellUsi  o metafora,  è -di  mal  gusto,  e per  più  conti  difettosa. 

3 Nel  Alagliahech.  — pituita  a qttriìt ; e rifenrebbesi  alle  ma- 
siiade  dc'vilUnt. 
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culle  villupi^scbe  uiasuatle  ijuella  circuiuiù  tutta.  Que- 
sta (iuniM,  coll  dolce  loquela,  con  voce  alta  chiù  man- 
do, cominciò  u dire:  O ligliuoli  dilettissimi,  io  vengo 
j>er  cavarvi  di  serviti'i,  e condurvi  in  terre  di  pro- 
messioiie.  Voi  vedete  in  quanta  servitù  voi  siete,  e 
me  vedete  benigna  e piena  di  grazie,  la  quale  vi  porto 
salute,  non  altrimenti  che  portasse  Giuditta  al  popolo 
di  Gerusalemme,  o Daniello  alla  casta  e non  colpevole 
Susanna.  Certo  io  vi  sono  più  a bisogno  ■ che  non  fu 
la  manna  agli  Ebrei,  o la  piova  agli  Egizii.  Pigliate 
il  salutevole  rimedio,  ed  uscite  dalle  mani  de’Faraoni. 
Io  vi  parlo  in  plurale,  perchè  nel  popolo  d’Egitto  ne 
fu  uno,  e nella  città  di  Firenze  ve  n’è  iniìnito  nu- 
mero; io  dico  de’Faraoni  “ . Oggi  è quel  dì  che  voi 
uscite  di  sotto  l’aspro  giogo  della  incomportabile  ser- 
vitù. Aprite  le  porte,  e ricevete  quella  che  per  Cgliuoli 
vi  appella.  Per  certo  oggi  è quel  di  dove  consiste  tutta 
la  vostra  fortuna,  prospera  o avversa:  tutto  si  coglie 
in  saperla  pigliare;  e questo  così  fatto  partito  è tutto 
rimesso  nella  vostra  elezione.  Con  queste  parole  e si- 
mili, la  donna  adulava  gli  uomini  di  Modigliaiia;  e, 
senza  alcun  sospetto,  dimorando  intorno  alla  terra, 
fanti  usati  di  più  luoghi  del  nostro  Comune,  ven- 
nero al  soccorso  della  terra,  e segretamente,  con  quan- 
tità di  villani , entrarono  in  Modigliana  4.  Tutti  ra- 

1 Essere  a bisogno,  leggiadria  di  lingua,  che  it  diligenlÌMiniv 
Bembo  non  mancò  di  accogliere  nelle  sue  scritture. 

a Cnrìuaa  comparazione,  se  trovata  dal  Cavalcanti,  più  curiosa 
se  pensata  dalla  collera  di  madonna  Gentile.  Ma  di  ciò  io  non  ho 
potuto  trovare  indizio  aicono. 

3 /'a/i/i  usati  chiama  il  o.  a.,  e forse  rhiamavansi  allora  coma* 
iicmente  quelli  che,  durante  ancora  la  pace,  tenevansi  alle  stanze  nei 
luoghi  ove  era  solito  tarsi  guardia  per  salvezza  dello  stato,  e formava* 
no,  per  quanto  i tempi  con.sentivano,  una  specie  di  fanterìa  regolare. 
Fanti  usi  vedremo  altrove  in  un  senso  che  a questo  non  ripugna. 

4 « Di  poi  ...  (la  rotta  di  Zagonara)  si  perde  ciò  che  ave- 
w vainoytn  Romagna,  eccetto  Castrocani  e Modigliana  ».  Cosi,  ne^ 
suoi  Ricordi,  G.  Morelli.  Ma  nessuno  storico  ci  descrìsse,  come  ìf 
Caval<^ti  (a,  questa  lemmiucsca  lazionc  di  madonna  Gentile^  il  cui 
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^liliali  iii.sii-ine  gli  aliilaiiti  ilt-llà  lLM’rii,tì  1 villiini  del 
biiiladu,  e i linili  uxili,  ordiiiiiruiii)  l<r  .'iqu:i(lre,e  ca|>i 
elessero  quelli  che  |K;r  loro  si  giudicò  cli6  più  fedellà 
b meno  paura  fosse  in  loro.  Fallo  quai(lu  bisognava , 
Con  furia  grandissima  e tempestosa  uscirono  fuori 
della  terra,  e da  più  luoghi  pcrcossuiio  le  fenuiiiuesche 
genti,  con  tulle  quelle  cose  che  dando  e vergogna 
porgono  alle  nimichevoli  genti , e sì  tramischiarono 
l’una  juirle  cuuraltra.  Molte  saiiguinenti  > ofiese,  con 
Iloti  menu  rimediabili  difese,  per  un  pe/,2o  Vi  furono. 
Ma  veduta  la  incauta  guardia  della  donnesca  gente,  e 
il  tempestoso  assàlinteuto  delle  nostre  masnade  , lu- 
rono  costretti  i nostri  uiniici  a disperata  fuga.  Ma- 
d.unna  Gentile  abbindonù  piuttosto  le  lusinghevoli 
pixilferle,  che  le  minacce  della  disperata  fuga  *;  cogli 
sproni  il  suo  cavallo  batteva:  questa  non  jierdeva  teiu- 
po  ad  aspettare  le  sue  damigelle , nè  confortamcnti 
di  fortezza  ^ non  ne  diceva  sembianti  alle  sue  genti; 
ma  ugni  cosa  dimenticava  , se  non  il  battere  degli 
sproni.  Ella  non  aveva  pensiero  se  non  a ritornaré 
sotto  l’umbra  dellfe  avviluppate  bende:  ella  avrebbe 
piullostu  patito  d'essere  stala  suggella  al  fuso  e ail’a- 
go,  che  esser  nuova  Panlasìlea:  ella  aveva  in  sua  cum- 
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folle  tentativo  # non  che  la  fuga  precipitoM  > non  dove  acquetarle 
molta  gloria;  poiché  il  Clemenlirìi  meacsiino  non  ^a  di  lei  miglioi' 

menaione  che  la  seguente:  « Gentile (figliuola  di  Galeotto 

* MaUtesti,  e sorella  di  Carlo^  di  Pandolfo  ec.)  «...  niarilata  a 
■ Gio.  Galeaxzo  d'Astorre  Manfredi  ec.  . . ottenne  dal  Ponldicc 
3»  di  entrare  con  dodici  ix^trone  o donzelle  in  quel  convento  di  ino- 
» nache  che  più  le  piacesse»  di  Rimino,.  Ì*esaro  , Fano,  Cesena  o 
M Faenza,  e d'usciroe  a sua  commodtià  ».  ^ota  costumi  del  teiopo! 
Costei  fq  madre  di  quel  Guido  Antonio,  o Guidaaao,  che,  a persua- 
sione del  Piccioioo,  strinse  poi  iega  coi  Fiorentini,  come  nel  pros- 
simo cap.  17. 

I fi  Magliabech.  ~ xanciÀifìokntì. 

d Cosi  in  lutti  i MS  Ma  forse  dovrebbe  leggersi  — ahòantionò  tc., 
che  te  minaccei  e ^ netta  diapenUa  fugn.  eft^ti  eprvttt  ec. 

3 Cioè:  non  facea  ocmuicn  pi’ova  di  coufurtare  le  sue  genti  a 
fortezza.  V.  la  nota  3 della  |»ag‘.  ^3. 
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pagina,  (piesla  pazza  femmiiia,  multe  (iamigelle,  delle 
quali  alniiia  iie  rimase  prigioniera  de’iioslri  fallii,  la 
quale  ’ senza  peccalo  se  ne  cavò  la  voglia;  io  dico  di' 
quello  pizzicore  die  si  gratta  senza  ugne,  e non  è di 
tigna.  A questo  vituperio  i nostri  malvagi  cittadini 
condotto  avevano  la  nostra  Repubblica , la  quale  già 
diede  die  pensare  a tutta  la  provincia  Italica:  ed  ora 
colei  che  * già  le  biandie  bende  facevano  ombra  alle 
bionde  trecce,  e,  per  l’avversa  ventura  della  nostra 
Repubblica , il  pesante  elmo  del  duro  acciajo  con  di- 
letto portò  , e si  il  morbido  corpo,  il  quale  fasciava 
di  regali  porpore,  ora  con  le  faticose  arinadnre  rin- 
cliiude;  e tutto  per  nostra  sventura,  e per  colpa  dei 
malvagi  cittadini,  i quali  erano  assetali  degli  altrui 
beni.  Non  tanto  fu  la  forza  de’nostri  nimici,  (|uanto 
la  sconcordia  de’nostri  cittadini,  la  cagione  delle  tante 
sventure  della  nostra  Repubblica.  Dunque  dii  sè 
stesso  voglia  conservare,  comandi  die  i suoi  cittadini, 
con  non  iscioglibile  legame  l’uDu  con  l’altro  s’annodi, 
e aU’iitilità  comune  ciascuno  riferisca.  Vedete  resem- 
plo  che  la  Fiorentina  potenza  da  una  vile  renimiiiella 
fu  cavalcata  ed  oifesa. 

CAPITOLO  XI. 

Come  Niccoìo  Piccinino  cavalco  la  Pialle  di  La- 

1 Di  baon  grado  avrei  volalo  poter  espungere  questa  immorale  hiif- 
foneria,  che»  svcntaralamcnle,  non  sarà  rultiina  nelle  carte  del  nostro 
storico.  Ma  poiché  al  fatto  de'morti  scrittori  non  v'é  rimedio^  giovi 
"il  farne  censura  perchè  i vivi  imparino  a trattare  con  più  digoiU 
l'arte  loro.  ' 

a Cioè,  a cui.  Le  bianche  bende  erano  .segno  di  vedovanza. 
Dant.  Parg.  8.  74.  ^ 

3 In  questo  periodo  ho,  per  amor  di  chiarezza,  aggiunto,  in 
principio,  dunque;  mutato  il  che  se  stessi  di  lutti  i MS.  io  chi 
si  stesso^  e posta  dinanzi  — alVutitità  la  congiunzione  t.  Il 
ttodi,  invece  di  — sam>,  c — sanno  di  (come  nel  m.-iggior  numero 
de'Codici)  mi  venne  ofièrto  dal  MS.  E,  Il  Cod.  D.  legge  — si  ìe^hi. 
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monCf  t fu  rotto',  e preso  ne  ant/ò  a Faenia',  ed  il 
conte  Oddo  i»j  fu.  morto;  e quello  che  Lodovico  disse 
in  favore  della  cavalcata. 

Essendo  la  maledetta  e jierversa  condizione  de’ no- 
stri cittadini  destatrìce  dell'avversa  ventura,  colla 
dis{)osizione  de’cieli  favorevoli  a'niKstri  niniici,  niuna 
cosa  potevano  fare  che  danno  o vergogna  non  acqui- 
stassino,  e più  che  nostra  rata  * non  ne  portassimo 
a casa.  Niccolò  Piccinino,  come  uomo  fedelissimo  al 
nostro  Comune,  non  avendo  riguardo  alle  tante  sven- 
ture, ma  riiidaudosi  nell’armigera  disciplina;  chè  di 
quella  era  aperto  e dotto  maestro,  e non  istimava  die 
sottoposto  fosse  se  non  alla  franchezza  di  chi  le  guerre 
guidava;  e’deliherù  quasi  con  gli  altri  condottieri  ca- 
valcare la  Valle  di  Lanione,  e massimamente  pej 
quella  parte  che  al  Signore  di  Faenza  stava  sottopo- 
sta. Essendo  al  nostro  soldo  il  gentile  donzello  (come 
in  ispezial  capitolo  avete  trovato),  bello  della  persona, 
e di  scaltrito  ingegno;  il  quale  aveva  nome  Lodovico 
de’Manfredi,  e fedelissimo  al  nostro  Comune,  e gran 
guelfo  ( non  ostante  clie  più  dietro  a questa  parte 
non  * si  vada  a Firenze;  ma  piuttosto  questa  annul- 
lare molti  cittadini , con  malvagi  scaltriraenti,  vi  si 
adoperano);  per  questo  Lodovico  parlò,  volgendo- 
si a Niccolò,  molte  savie  parole,  e con  lui  insieme 
ordinarono  la  sventurata  cavalcata . Essendo  a cer- 
chio, per  chiamata  di  Niccolò,  venuto  messer  Anto- 
nio Bentivoglio,  Fornainoda  Bibbiena,  Taliano,  An- 
tonello de’Bufaldi  ^ da  Siena,  il  conte  Niccola  degli 

1 f.czione  Cod.  B.  — fili  «Uri  — erruta\  arcaUmo  che  il 
Varchi  volle  in  vano  far  rivivere  nel  rinquecenlo.  ^ 

a La  secootla.  negativa  non  e ori  MS. 

3 l'no,  a quanto  aembra,  degli  aiiicnali  di  quell' Onofrio  Bu* 
l'aldo»  che  circa  venticinque  anni  dopo  militava  sotto  FranrcAco 
Sforza.  Vedi  il  Simonciu,  lib.  ao»  an.  1449*’" 
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Orsini,  Lodovico,  come  giovane  die  volonlieri  ser- 
viva il  nostro  Gimniie,  ed  ancora  di  fama  cercaviì 
acquistar  pregio  di  giuria,  parlò  quasi  in  questa  for- 
ma, dicendo:  Strenui  e bellicosi  viri  ',  non  ostante 
che  io  sia  il  più  giovane,  e quasi  paja  la  mia  piiiUu- 
sto  presunzione  che  commendabile  prudenza  n par- 
lare dinanzi  a voij  dottissimi  neirarmigera  discipli- 
na; ma  l’amore  sincero  che  porto  a’miei  signori  Fio- 
rentini, ed  ancora  per  lungo  consueto,  come  nato  e 
cresciuto  in  queste  contrade , e la  cognizione  de’mal- 
vagi  villani,  e la  natura  della  Valle  m’hanno  ifidottu 
a parlare;  stando  soggetto  alle  vostre  correzioni.  Que- 
sta Valle  del  Lamone  • è molto  forte  per  le  terrì- 
bili ripe,  e per  le  superbe  sommità  de’monti;  ed  an- 
cora le  strette  entrate  della  Valle,  le  quali  pochi 
sono  abbastanza  a negarle  ad  iufinitò  numero;  e per 
queste  cosi  fatte  cose , mai  non  fu  cavalcata  se  iioii 
dal  conte  Landa  dove  fu  sconfitto  e rotto,  é molti 
gentili  uomini  e cavalieri  e signori  morirono.  Con 
questa  ricchezza  saziarono  le  villanesche  ciipiditadi, 
e,  di  poveri  e indigenti,  veniiono  riccliissimi  ed  ab- 
bienti. Ancora  la  libertà  dei  dazii  e delle  gravezze  «è 

I Per  Don  dar  da  ridere  agli  sfaccendati,  avrei  volentieri  tra- 
dotte queste  parole,  mutando  slrtnui  in  valorosi,  e in  qualche  altra 
viri,  se  in  nostra  lingua  ne  fosse  stalo  rcquivalenic. 

a Questa  non  è tra  le  valli  in  cui,  geograficamente,  oggi  di- 
videsi  la  Toscana.  Alcuni  però  de’ paesi  che  sono  intumo  a quel 
fiume,  appartennero  anche  in  antico  alla  repubblica  fiorcnliou. 

3 II  Conte  Corrado  Landò,  originario  della  Svrvia,  capo  degli 
avventurieri  Alemanni  che,  sotto  il  nome  di  gran  compagnia,  erano 
Hi*  stali  capitanati  dal  cavalier  Fra  Moriafe.  Trecento  di  costoro 
furon  morti,  e più  di  mille  falli  prigioni  dai  montanari  della  Ro- 
magna soggetti  uclla  repubblica  fiorenlina,  perche,  quando  a richie- 
sta de 'Perugini  recavansi  a guerreggiare  f Senesi , avevano  , contro 
ai  patti,  messi  a sacco  i villaggi  di  Castiglione  e di  Riforcn.  V.  M. 
Vili.  iib.  8.  cap-  74;  c >1  Sismondi,  Repub.  ilal.  cap.  43,  anno  i358. 

''  4 .Allude  forse  a una  legge  falla  dalla  repubblica  nel  i4u.3,  per  ., 

la  quale  i lavoratori  di  terre  non  potevano  per  venticinque  anni 
esser  gravali  in.  cosa  alcuna;  o,  più  probabilmente,  alla  fircllitù  che 
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somma  cagione  di  conservarli  in  quelle  ricchezze. 
Per  le  quali  co.se,  io  sono  di  parere  che,  se  a voi  pia- 
ce che  unitunieiite  diate  il  modo  e la  forma  di  caval- 
cale questa  così  malvagia  gente,  nemica  crudele  del 
sailgue  gentile,  voi  sarete  tutti  ricchi;  voi  acquiste- 
rete fama  non  mai  più  udita , maravigliosa;  voi  sarete 
domatori  delle  superbie  villane,  voi  negherete  la 
speranza  al  Signore  di  Faenza,  la  quale  ‘ ne  seguirà 
la  difensione  di  coloro  che  vi  danno  i loro  soldi-  Qui 
si  vuole  dar  ordine  di  armare  1'  entrata  della  Valle 
di  fanti  e di  gente  d’arme,  e di  noi  fare  due  parti  ; é 
l' una  entri  disotto,  e l’ altra  di  sopra;  ed  insieme 
adducerci  nel  piano.  Gli  altri  montino  alla  collina, 
acciò,  quando  co'  villani  saremo  alle  mani  giù  nella 
pianura,  che  quelli  della  collina  li  mettano  in  mez- 
zo tra  noi  e loro,  e sia  negata  loro  la  speranza  del 
ricorso  • alla  montagna;  ed  avremoli  rinchiusi  e le- 
gati con  questi  scaltrimcnti.  Noi  avremo  gli  uomini 
a prigioni  e la  roba  a buttino  ; e saremo  degni  di  lo- 
de per  la  giusta  vendetta  del  sangue  gentile.-  Dette 
queste  cosi  fatte  parole,  Niccolò,  come ^ più  dotto , 
fliede  ordine  che  la  mattina  seguente  innanzi  l'aurora 
ciascuno  fussc  in  sella , e i fanti  in  punto,  e per  la 
sera  ciascuno  alia  sua  usata  stanza  si  tornasse 


cAFiTOLo  xn. 


Come  il  conte  Oddo  vide  in  sogno  la  sua  mortCf 
e come  Niccolò  per  ninna  cagione  gli  negava  l’an- 


qiMgli  abiUnIi  ivevaao,  come  gente  di  confine,  a coinmeltere  It 
contrabbando. 

I Intendi  come:  dalla  quale;  o per  semplice  congiuoaione  co- 
pulativa, come  meglio  ti  vedrà  in  altri  luoghi. 

a D.  E.,  col  Magliabech.  — di  rieonto.  B.  — di  riimrsi. 

3 B.  — stanza  lornosti.  E.  — stanza  ritirassi , D.  — alta  sua 
usata  insegna  ritirassi.  _ •.  , . 
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(lata;  ‘ e come,  se  JVìccolò  non  avesse  temuta  più  la 
riprensione  che  il  pericolo  pel  tristo  annunzio  del 
sogno  j non  sarebbe  stato  rotto , perchè  non  vi  sa- 
rebbe ito.  ^ 

• 

Chi  crederebbe  ebe  spesse  volle  gli  itomiiii  sperti 
«legli  annuiizii  delle  cose  future  rimangono  bugiardi^ 
e i giovauelti , imperfelti  d’età  e d’arte  , ne’ sogni 
dicono  il  vero  ? Questo  non  procede  se  non  da  Colui 
die  può  ciò  che  vuole:  e perciò  non  sia  ninno  che 
creda,  che  tutte  le  cose  sieuo  terminate  e disposte 
con  necessaria  predestinazione.  Anzi  queste  cose  latte 
si  legano , e si  sviluppano  * dalla  intelligenza  degli 
uomini  savii:  e se  questo  cosi  non  fosse,  adunque  se- 
guirebbe nullo  giudizio  essere  giusto,  però  che  quello 
che  fusse  ordinato^  non  si  troverebbe  la  colpa  in  colui 
che  l’ubbidisse,  io  dico,  così  fatto  ordine.  Ili  questo 
iiiconveniente  ne  seguirebbe  un  altro  maggiore,  e piò 
ingiusto  e bestiale;  concìossia  cosa  che  la  giustizia 
sarebbe  in  vano,  non  a bisogno  la  quale  è neces- 
saria agli  nomini.  Per  questo  ^ i buoni  non  sarebbono 
meritati,  nè  i rei  gastigati  ; conciossia  cosa  che  il  be- 
ne e il  male  sarebbe  la  colala  dell’  ordinatore  delia 
predestinazione,  e non  del  fattore  delle  cose.  Chi  ve- 
drà Tolomeo,  troverà  ne’ suoi  detti,  che  1’  uomo  sa- 
vio signoreggia  le  stelle;  e San  Tommaso  dice,  che 
que’  medesimi  luoghi  tengono  i corpi  celesti  in  noi 

I Le  parole  ebe  seguono,  6no  a sareUfC  i/o,  mancano  nel  Co<l. 
D.,  forse  perche  a quel  copista  parvero  senza  senso  cosi  com*  esse 
giacciono  in  talli  i MS.  — e come  Piiccolò  non  aifctse  Umido  la 
riprensione  che  il  pericolo  ec.  L*  omissione  delle  particelle  se  e piu 
era  troppo  evidente.  £ intendi , la  riprensione , U Uccia  d*  nomo 
superstizioso. 

• a Coti  i migliori  Codici.  CU  altri , con  imitile  ripetizione , 
— SI  avviluppano, 

3 A.  B.f  col  MagHabecb.  e Cappon.  — et  non  iHsogtto.  Ma 
r>llra,  e non  per  Ineleganza  soltanto;  mi  sembra  da  preferirsi. 

4 Seguo  qui  pure  i Cod.  D.  E.^egli  altri  manca  Per. 
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piiortali  , che  tengono  i'  roiuìiglialori  nel  signore:  pe- 
rò che  ciò  che  si  consiglia  sta  iielT  arbitrio  di  colui 
che  è consigliato,  di  fare  o di  non  fare  così  latto  con- 
siglio. Se  il  conte  Oddo  ayes.se  creduto  a Niccolo  .suo 
maestro,  non  moriva  |>er  così  dispietate  e crude  ma- 
ni; le  quali  insanguinarono  i villani  di  ValdiLamo- 
ne.  Dormendo  ad  un  grandi.ssimo  fuoco,  venne  uno 
disconosciuto  aspetto  ‘ a Niccolò,  e nianifestogli  co- 
me i Valdilamoiicsi  l’aspettavano  con  speranza  d’a- 
vere la  roba  a bottino  e gli  uomini  a prigioni.  A que- 
sto a vvisamento  fu  prestata  tanta  fede  da  Niccolò, 
che , .se  non  aves.se  più  prezzata  la  vergogna  che  il 
danno,  non  avrebbe  seguito  i conchiusi  ordinaiuenti. 
Mentre  (queste  parole  si  dicevano  , il  gentile  damigel- 
lo »,  dormendo,  si  rizzò,  e,  con  grandissime  strida, 
gridava:  Oimc,  misericordia!  con  sì  spaventevole  mo- 
do, che  più  tosto  assembrava  diabolico  grido,  die 
umano  raramaricamento;  e in  verso  le  accese  fiamme 
si  avventava.  Ma  il  suo  maestra  e governatore  nelle 
sue  braccia  il  ricevè,  e,  con  voce  paterna  , piena  di 
pietà  e di  misericordia  , diceva:  O signore,  che  hai 
tu  ? non  aver  paura  ; però  che  tu  sei  in  quelle  brac- 
cia che  più  che  altri  li  amano , e portanti  riverenza 
e massimo  amore.  Queste  parole,  cosi  piene  di  pietà' 
e di  coiifortamenti,  svegliarono  il  donzello  da  cosi 
fatta  terribilità  del  sogno;  e,  riavuti  gli  occupali  sen- 
si, al  suo  maestro  disse:  Niccolò  mio,  io  sognavo  che 
io  fuggivo  dinanzi  a una  moltitudine  di  villani,  e che, 
quanto  più,  li^Aggivo,  da  tanti  più  mi  trovavo  cir- 
condato e ferito  ; e di  uno  dirupinato  * scoglio  mi 

I AtpttUo,  per  forou,  hztira  , immagioe  di  corpo  umano,  come 
iì  lai.  Simulacrum. 

a DamigtUn  da  dtmUiicellu»  , cenne  doaiflh  da  dommitUus , 
della  liarbara  laliniU.  .Si  notino  i gradi  per  cui  <|uesla  voce  dovè 
•ecodcre  fino  a dir  Servitore  di  magialrali  ! 

1 11  Magliabecli.  — dirupalo.  ^ 
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pareva  ca<lcre  in  un  profondo  fiume,  e per  le  coloro 
punte  versare  il  mio  sangue,  e per  l’acqua  vullolariiii 
come  morta  cosa.  In  questo  intervallo  di  leiuj>o  vwi- 
ne  l’ora  del  cavalcare,  il  quale  da  Niccolò,  per  la  cat- 
tiva stìficanza  'del  .sogno,  gli  fu  negata  l’andata; 
per  la  quale  non  volendo  ubbidire,  fece  il  sogno  vero 
profeta.  Vedi  che  la  predestinazione  non  era  costretta 
se  non  quanto  volle  la  fanciullesca  volontà , per  la 
inubbedienza  ebe  egli  elesse  dello  sperto  uomo:  e 
così  la  paura  della  notte  s’accordò  col  danno  del  fu- 
turo di. 

CAPITOLO  XIII. 

Come  nella  via  del  Cocomero  * fu  un  àttadiu» 
che  sogno  che  un  leone  gli  mordeva  la  manose  che 
si  moriva  ; e torn'ogli  vero. 

£'  si  vede  ebe  questa  nostra  vita,  la  quale  tanto 
cara  tegniamo , e in  cui  tutta  speranza  abbiamo  po- 
sta, è appiccata  a tanta  debilità  di  filo,  che  dalla  va- 
nità de’ sogni  non  può  alcuna  difesa  nè  resistènza 
fare.  Io  udii  da  un  maestro  Francesco  di  ser  Gontt:, 
cerusico  e discepolo  del  grandissimo  cerusico  mae- 
stro Lodovico,  il  quale  mi  fece  autentica  fede,  come 
s’era  ritrovato,  con  tutti  i medici,  a correre  a casi 
un  nostro  cittadino  nella  via  del  Cocomero.  Questo 
cittadino  sognò  che  un  leone  gli  mordeva  la  mano 

I Vedi  la  noia  a a fMg.  ^6.  Il  quale  intelai*  come  particella 
illativa  : ftrr  la  quale  piotlosto  come  avversativa. 

a Ferdinando  l)cl  MigUorep  nella  sua  Firen^  Illustrala  ( Tn>  I. 

'7)*  anch’egli  <pies(o  caan  « allogando  la  ai'oria  del 

n.  a.,  ch'egli  <il  Del  Migliore)  dica  scrina  nel  i44o.  Ciò  che  a me 
sembra  più  da  aolarsi,  a questo  proposito. 

3 11  CapiKtn.  logge  mona;  e nop  per  errore  ^ ma  per 

idiotismo  farotiiarisaimo  ai  Toscani  ; perclic  qu«l  medesimo  iatinio 
che  della  masehilo  dc.cinenza  manus  fece  dapprima  far  roano,  senti 
poi  ripugnanza  ad  acrompagnare  la  terminazione  in  o obil'articolo  del 
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e (li  quello  morso  si  moriva.  Seguendo  la  matlina  del 
fatto  sogno,  e andando  alla  bottega,,  per  lo  quale  an* 
damento  capitò  in  sulla  porta  di  Santa  Maria  del 
Fiore  ' , che  risponde  al  principio  della  vja  del  Co- 
comero ; in  su  quella,  per  adornezza  della  porla  di 
marmo,  v’è  due  leoni  scolpiti;  del  quale  all'uno  il 
detto  sognatore  la  roano  gli  mise  in  bocca,  dicendo; 
Jo  voglio  che  il  sogno  faccia  suo  corso,  acciocché  io 
esca  disi  perverso  immaginamcnto,e  sarò  libero  dal 
tristo  annunzio.  Uno  scorpione  essendo  entrato , per 
la  frigiditò  del  marmo,  iu  quella  bocca , a quello 
sognatore  punse  ({nel  dito  che  sta  per  confino  in  mez- 
zo (lì  tutu  la  mano;  il  quale  morso  fu  di  tanta  ama- 
ritudine, che  {)er  lutti  que’ medici  riparo  non  si  potè 
trovare  che  la  vita  dalla  puntura  non  fosse  in  quel 
medesimo  di  soperchiata  e vinta  : e cosi  il  sogno  fu 
vero  profeta , e la  ciancia  la  somma  cagione  di  sì 
inopinata  e mai  più  sentita  morte.  Non  ostante  che 
questo  non  sia  obbligato  nelle  nostre  promesse  a de- 
scrivere * , lo  narro  per  prova  della  predetta  visione 
del  carote  Oddo  ; conciossia  cosa  che  le  prove  de’  mi- 
racoli si  mostrano  con  le  prove  delle  cose  * inira- 
polose.  ' -j. 

r ■■ 

* * ' * 

■ CAPITOLO  XIV. 

Come  Niccolo  ordino  ubbidire  H fatto  ra^icna- 
tnento  di  Ladovfco  ; si  messe  ia  via  a cavalcare  la 

\ 

genere  femminile.  Qualcbc  popoli  ^eirUmlM*ia,  ragionamlo  « ler 
modo,  trMUno  questo  nome  come  indcciirubile , e prufleriicono  : 
/#*  mano, 

1 Titolare  di  questo  Duomo,  si  giusUmente  Carnoso, 
a D.  » lio/i  o^ion/e  che  a t^ucs/o  io  tton  sia  obligaio,  nè  no- 
sira  promessa  sù»  di  serwerf,  , 

3 Cioè,  degli  effetti,  degli  avvetiimenli. 
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Vnlie  <li  Lamone;  e fnvvi  rotto  e preso;  é,  per  Ut 
inubbedienza,  il  Conte  morto. 

La  mattina  per  tempo  , volendo  seguire  le  conclu- 
sioni e l’ordiné  la  sera  ragionato  per  Lodovico,  e per 
gli  altri  confermato  e concliiuso,  Niccolò  , come  uo- 
mo dotto  e valente  , lasciò  guardia  al  Ponte  di  Fo- 
gnano * , e comandò  che  niunu  d’ indi  si  partisse;  e 
poi  comandò  che  Lodovico,  e il  conte  Niccola,  e 
messer  Antonio  • di  sopra  nella  Valle  entrassero  , e 
tanto  corressino  giù  per  la  Valle,  che  si  scontrassino 
con  lui.  Dall’altra  parte,  comandò  ad  Antonello  da 
Siena  che  con  la  sna  brigata  salisse  alla  collina , e 
messer  Giuseppe  ® con  fanti  a piè  il  seguisse.  Falle 
ed  ordinale  tulle  queste  cose,  comandò  che  ninno 
» attendesse  a rubare,  nè  di  suo  luogo  rimovesse  le  cose; 
ma  a dare  e percuotere  que’  villani  ciascuno  le  sue 
forze  vi  mettesse  ; e riposata  la  battaglia,  ed  usciti 
de’  pericoli , allora  la  preda  si  dividesse  a ciaschedu- 
no per  rata,  secondo  la  qualità  degli  uomini.  Taciute 
percliè  erano  ammaestrate  queste  cose  dallo  esperto 
Niccolò  mossone  le  insegne,  ed  entrarono  nella 
maledetta  Valle  la  mattina  innanzi  che  1’  aurora  in 
alcun  luogo  si  mostrasse.  Molti  erano  ancora  per  le 
letta,  per  la  qual  cosa  i saccomanni  si  spandevano 
|>er  tutto  il  paese  , e i fanti  a piè  ancora  seguitavano 

I Fognano,  chi  bramale  uperlu,  é luogo  del  distrcUo  Faen- 
tino, a poche  migt'ia  da  Brtsighella. 

a Vedi  l’aulec.  cap.  ii,  pag.  io.>-  Del  solo  mcascr  Gioscppe, 
hcnclic  altre  volle  rammentato  qui  appresso,  non  ci  e ciato  indo- 
vinar la  patria  ne  il  cognome. 

3 Chi  s'ahballeMe  a confrontare  questa  edixione  con  qualche 
Mauoscritto  della  piraente  iatoria*,  ’ sappia  che  questo  nome  (Mr. 
toacftpe)  è nel  solo  Cod.  D.  Negli  altri  omr.sso,  o cassato,  o gof- 
fainenle  barattato  in  — ei  essere  vi  stf/pe.  ma  quasi  in  tutti  chiaro 
e disteso,  verso  la  fine  del  rapitolo. 

4 11  Cnd*  f!**'  — Tttciuie  t perche  erano  ammaestrali  tinti'  r- 
spirto  Nieeoìòf  questr  co.vr,  mossone  ec;  nia  non  bastava,  paruit,  a 
tor  di  iner.£o  raiiihigiiiU  dc4  sentimento. 
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le  Irasordiuate  andate:  e il  paese , che  slava  con  ge- 
losia di  questa  malaugurata  ' cavalcala,  con  ferventi 
desiderii  d’acquistare  la  ricca  preda,  si  destava;  e 
con  le  villanesche  arniadure  a’vantaggi  della  Valle  si 
facevano  forti  ; e non  stimavano  tanto  la  difesa  delle 
loro  cose  , quanto  eglino  apparecchiavano  la  morte 
de’  nostri  uomini.  E’  conoscevano  bene  che  chi  vince 
la  persona  guadagna  la  roba  ; e vedevano  le  forze 
delie  nostre  genti  scemare,  e di  forza  mancare  , per 
la  grande  moltitudine  che  si  seminava  pel  paese  in 
tanti  luoghi;  e vedevano  i nostri  saccomanni  entrare 
per  le  loro  case  , e dicevano  : Che  è a noi  che  le  no- 
stre ricchezze  sieno  portale  di  camera  in  sala  ? 11 
paese  è a noi  tutto  camera,  sala  e una  medesima 
magione:  ma  quando  si  vedesse  uscire  la  roba  della 
Valle,  allora  ciascuno  deliberi  che  l’anima  òsca  dal 
suo  cor|)0.  Quelli  che  alla  guardia  ei'uno  posti  del 
ponte,  veggendo  tulli  i saccomanni  carichi  ili  roba, 
e tutto  il  paese  coi  fanti  a |iiè  predare  , stimolali  da 
cupidigia  di  ricchezza,  si  partirono  dalla  guardia  del 
Ponte  di  Fognano;  i corridori,  e i disubbidienti  uomini 
si  tramischiarono,  e chi  jiiù  poteva  disubbidire  e pre- 
dare, tenevano  che  fusse  il  migliore:  e non  pensava- 
no, che  spesse  volte  avviene  che  la  molla  dolcezza 
del  cibo  genera  dolore  nelle  intestine  Sei  nostri 
disubbidienti  avessino  esaminato  come  il  coito  dà 
principio  di  vita,  e,  per  sè,è  origine  di  morte,  dico, 
che  .se  i nostri  avessiiio  conosciuto  la  dolcezza  che 
la  * velenosa  preda  occultava , non  avrebbono  abhaii- 

1 A.  ed  altri  — mnluf’urìa.  D.  c H Magliabct'h.  — muìu^u-  '•  , 

rialti.  Il  primo  forse  per  ahiiiiiva  apocope  del  secondo,  ch*c 
timo  derivalo  dell’antico  snj^lantivo  malaf;ura.  (jrlosia  spiegherei,  ' 
nel  suo  più  vero  senso:  Paura  di  perdere;  perché  i villani  amo» 
reggiavano  roccasione  di  predar  le  spoglie  degli  assalitori. 

3 Inlcsitne  |»er.  intestini  c di  Crusca  ; non  però  intetiina^ 
come  ha  qualche  MvS. 

I Tutti  I Cod.  hanno  ^ della;  C quasi  lulii,  ifi  vece  di  oc» 

a 


Digitized  by  Coogle 


STOaU  FIOllENTiaA 


n4 

(lunato  il  ponte,  ed  avrebbero  avuto  la  roba  a butti- 
no^ e gli  uomini  a prigioni.  IVIa,  abbandonato  cb’  eb- 
bero il  ponte . i villani  i quali  erano  per  le  piagge  e 
su  ^’er  gli  scogli  delle  montagne,  sortirono  ' numerp 
sumcicnte  a rompere  il  ponte,  ed  ai  nostri  contendere 
il  passo.  Con  terribile  ruina  ruppunu  il  ponte,  e colle 
lance  in  mano,  e con  altre  nimiebevoìi  arinadure, 
disperatamente  pcrcotevano  gli  uomini  delle  nostre 
genti.  Quivi  quanto  più  erano  possenti  i cavalli, 
tanto  più  portavano  di  pericolo  gli  uomini  ; cuncios- 
sia  cosa  ebe  que’ villani  con  le  loro  armadure  li  |jer- 
cotevano,  e gli  uomini  con  gli  sproni  li  battevano, 
perebè,  senza  nullo  di  riguardo,  si  mettevano  a sal- 
tare quelle  ripe  che  spaventavano  la  vista  a riguar- 
darle: e,  non  potendo  a dietro  tornare,  nè  a salva- 
mento Innanzi  andare  , rovinavano  a terra  delle  spa-  • 
ventevpli  grotte  : così  • spesse  volte  il  cavallo  con 
r uomo  vi  si  dinoccolava  ; e non  vi  rimase  barrato 
che  dentro  non  vi  morisse  uomini  e cavalli , però 
'cb’egli  erano  profondi  e stretti,  e le  latora  ® molto 
aggrottate:  e così  la  nostra  sventura  con  l’ altrui 
disubbidienza  favorivano  i nostri  niniici.  Terribile 
cosa  pareva  a vedere  le  tante  crudeltà  di  quei  fainc^ 
lici  cani  contro  ai  nostri  soldati.  Lo  splendido  giovi- 
netto del  conte  Oddo  , ritrovandosi  tra  quegli  arral>- 
biati  cani,  e vedendo  tante  disperate  crudeltadi,  tanto 

cttUana^  — oceuUamfnte.  1^  correzÌAoe  cr»  tròppo  nalorale.  Il  n. 
a.)  non  so  ac  per  inavvertenza  o per  un  afTctlalo  color  poetico , 
travolse  queste  idee:  roa  certo  in  prosa  era  meglio  dire;  conoseiuio 
a veirne  che  la  dolce  preda  occullaoa, 

I Elessero. 

a Così  pare  che  abbia  il  più  antico  Codice,  dove  lutti  gli  altri 
hanno  ^ con.  Una  tale  incertezza  ne  un  siflTalto  scambio  non  fa- 
ranno  maravigliare  alcuno  mediocremente  esperto  delle  antiche  scrii* 
Iure.  Dùìoccolarsi,  espressivo  vocabolo,  fiaccarsi  la  nuca  o le  nocche 
del  collo.  j 

3 Non  bo  ramniodemata  la  terminazione  per  non^  parer  d'ac- 
consentire a clù  oggi  scrivesse:  i lati  d'un  burraio. 
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vprsiminiito  di  sangue,  laute  morti  d’ooniiiii  c tanti  ' 
di  rovina  menti  ' di  cavalli  j*e  veggeiido  non  avere 
riguardo  più  alle  cose  utili  die  alle  disutili  , sprezzò 
ogni  .s|icranza  di  salute  : ad  alta  voce  ’ verso  Iddio 
alzò  la  fronte,  e con  tutto  cuore  si  raccomandava  , 
ed  a (|iie’  villani  diceva  : Per  dio  , abbiate  della  mia 
gioventude  pietà  : io  sono  stato  guidato , e non  bo 
guidato  altri,  |ktò  cbe  io  non  sono  dotto  nella  caval- 
leria militare,  come  fu  il  mio  padre;  ma  io  volo  con 
le  penne  delie  altrui  ale , cioè  con  quelle  cbe  volò  la 
fama  del  mio  caro  padre,  ma  non  con  le  medesime  ale. 
Atluiu|ue,  cosi  come  queste  ale  non  sono  di  mie  pen- 
ne, cosi  queste  colpe  dalle  mie  cagioni  non  sono'  pro- 
cedute. Misericordia  , padri  miei  : iucrescavi  della 
mia  innocenza  e gbivcntude  Con  tulle  (jueste  pa- 
role piene  di  pietade,  di  nulla  ebbono  a giovare  allo 
splendido  giovane,  i maledetti  cani  gli  lanciavano  le 
lance  e gli  spiedi  con  pungenti  ferri;  li  quali,  u.sceii- 
do  dalle  forti  braccia  .sospiiili  dall’ iracondia  e <lalla 
bestiale  inumanità  piena  di  crudeltà  , die  quell’ ani- 
ma si  partì  dal  giovinetto  corpo  ebbono  la  colp  e 
cosi  mori , facendo  veritiero  il  poroso  sogno  , insaii- 
guìnainlo  l'erba  ed  il  Gumc.  Antonello  da  Siena  e ser 
Giuseppe,  giunti  alla  collina,  e non  scendendo  verso 
il  piano,  dove  le  nostre  genti  con  quell’ arrabbiata 

t Dirovinumento^  sr  UovcMe  aggiungersi  al  vocabolario,  polrchbo 
spiegarsi:  CadtiU  precipilevolc  da  luogo  alto.  Ma  precipilevole , senio 
dirmi,  oon  r di  Ouscal  « 

a II  Magliaberk.  ^ rt  data  vate. 

3 Vedi  poca  diacrcrione  de*rctnri,  a l'ar  d’un  giovano  valoroso  un 
SI  codardo  siipplicalore!  Ma  rÌsarrisr<»no  la  .sua  fama  f|iieatr  pinole 
dcli'Amniirato:  « Oddo,  seguitando  o la  viriti  o la  furtnoa  del  padre, 

« non  volendo  lasciarsi  far  prigione,  valorosamente  cotiibatlendo  , 

« restò- morto  nel  campo  ».  am,  i4a3. 

4 H «•  a.  aliributsci'  spesse  volte  alla  |n*eposÌ£Ìunc  con  II  va- 
lore di  particella  avvers.'ihva.  E però  intendi:  non  ostante  tulle  qui:- 
ste  parole  ec.,  le  quali  di  nulla  ec. 

5 tjioe,  ebbero  la  colpa  (i  ferri)  che  quell'anima  si  partì  cc.),K.ou 
doppia  sguajataggioe  dì  Iraslato  e d'inversione. 
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turbn  erano  alle  mani,  anzi  a tutto  ' attesero  a pie-' 
dare  le  contadinesclie  case,  perchè  le  case  erano  da’ 
villaui  abbandonate,  coiiciossia  cosa  che  tutti  erano 
scesi  alla  mortale  rovina  ; e si  tornarono  sani  e salvi 
con  la  preda.  Certamente,  se  costoro  avessero  sceso  * 
dove  era  la  mischia  delle  nostre  genti , grandissima 
vittoria,  e non  piccolo  guadagno  si  recava  a salva- 
mento, senza  * tanti  scampimcnti  di  morti  che  ne 
.sarebbe  seguito.  Per  questo  cosi  fatto  mancamento 
d’ Antonello  e di  ser  Giuseppe , e si  per  la  guardia 
posta  e non  stata,  furono  rotti,  morti  e presi  i nostri 
combattitori;  e Niccolò  fu  preso,  e a Faenza  menato, 
con  altri  uomini  di  nome. 

CAPITOLO  XV. 

Come  il  conte  Giorgio  fu  preso , e att  affato  nelle 
obbrobriose  Stinche. 

Non  ti  maravigliare,  lettore,  se  il  precedente  ca- 
pitolo è posto  fuori  del  suo  luogo  però  che,  quando 
fui  a quel  silo  che  la  storia  il  richiedeva  , giudicai 
che  fusse  il  meglio  tacere  che  scrivere  il  vituperio 
de’  nostri  cittadini.  Ma  pensando  più  giorni , e leg- 
gendo ne’ dolci  trinarii  dello  eccellente  Dante,  e ve- 

I Cosi  legge  il  Msglisbech.  Vale  a dire,  aopralnllo. 

a Ai'euero  tetto  in  vece  di  fossero  scesi.  Può  domandarsi  se 
qui  tcrndtre  sia  o no  Iransilivo;  ed  io  starei  per  l'affermaliva:  roa 
il  perchè  lascio  dirlo  a chi  sappia  creare  una  nuova  e men  fallace 
hlusoha  dei  verbi  italiani. 

3 Cioè,  senza  dire  di  tanti  ec.  Più  confondono  il  senso  i quattro 
Codici,  iu  cui  dopo  morti  è scritto  — o thè  ne  tarò;  o tare’ 

4 Seni  la  rotta  di  Val  di  Lamone  il  di  i febbrajo  i4a5,  circa 
sei  mesi  dopo  quella  di  Zagonara , e Ira  l' una  e l' altra  dovè  pur 
essere  la  scorreria  di  madonna  Gentile.  Non  solo  adunque  la  prima, 
ma  quest’uUima  ancora  son  poste  fuori  del  lor  luogo,  perche  am- 
iiedue  posteriori  alla  ragunata  di  .S.  Stefano,  che  l'ordine  stesso  dei 
Gonfalonieri  riporta  al  quarto  bimestre  del  >4a6. 


Digilized^ 


LIBHO  III. 


"7 

(Iute  le  vituperevoli  cose  di  tutto  il  Comune  quuiilo 
pubhiicuineiite  scrive  lo  ‘ ingrato  popolo  , a me  fu 
Conforto  recitare  le  abbominevoli  cose  de’ particolari 
cittadini,  poiché  a tanto  eccellente  uoii  fu  sconvene- 
vole di  scrivere  di  tutto  il  popolo.  11  conte  Giorgio  * 
venendo  a nostro  soldo,  e capitando  alle  nostre  bri- 
gate, sollevate  per  levarsi  da  cani|>o  , e andare  a Za- 
goiiara,  da  Carlo,  signore,  e da  Pandolfo,  Capitano  del 
nostro  esercito;  al  conte  Giorgio  fu  comandato  da 
parte  de’  Dicci  che  seguisse  le  bandiere,  aggiugnendo 
i nostri  Conimissarii:  11  soldo  che  noi  diamo  a voi,  e 
agli  altri  Condottieri,  facciamo  a line  di  difendere  le 
nostre  terre,  e per  sottometterci  le  altrui,  e massi- 
mamente quelle  die  si  partono  dal  bene  vicinare  ^ 

11  conte  Giorgio,  con  savio  sermone,  rispose  dicen- 
do: lo  sono  presto  a seguire  le  insegne  del  Comune  , 
ed  ubbidire  ogni  comandamento;  io  dico,  chi  ha  l'au- 
torità dal  Comune  di  comandare.  Ma  io  vorrei  prima 
appresentarmi  dinanzi  a’  Dieci,  ed  essere  scritto;  av- 
vegna  dio  che  allora  comincia  il  mio  soldo,  e per  in- 
sino  che  io  non  sono  scritto,  non  merito  il  mio  sol- 
do, c non  sono  soldato;  anzi  sono  debitore  del  Comu- 

1 

1 Nod  bo  osato  mutar  questo  /o , percbè  non  intetsdo  K le  ì 

parole  rbe  seguono  sìen  parte  del  contesto  , o citazione  dimezzata 
di  quel  celebre  passo:  « Ma  quello  ingrato  popolo  maligno  ec.  » 

A me  piacerebbe  dì  leggere:  qui*ndo  puòbUcamenU  scrive  dello  in- 
grato popolo^  perche  non  sola  una  volta  il  poeta  fa  suonar  questo 
tasto  ne'suoì  dolci  irìnarii  di  Ircnlattè  sìllabe,  senza  contar  quelle 
che  se*  versi  non  ai  contano.  * ^ « v 

a Costui  non  poirebb*  essere  se  non  se  il  conte  Giorgio  Benzone 
da  Crema,  che  il  Cambi  rammenta  Ira  quelli  che  fuggendo  salvsronsi 
dalla  sconfitta  di  Zagonara.  Al  tempo  che  i capitani  di  Gìovan  Ma- 
rie Visconti  sì  divisero  la  sua  eredità , il  Benzone  avea  occupato 
Crema  ; ritoltagli  poi , piuttosto  per  inganno  che  con  la  forza  , da 
Filippo  Maria.  V.  il  ^edusio>  Cron.  di  Trevigi;  Ber.  Ital.  To.  XIX., 
pag  845. 

3 Vidnart  non  è voce  nuova  (vedi  la  Crusca),  e la  frase  for** 
matanedal  l'avalcanli,  è d'ottima  condizione:  ne  perche  oggi  non  s’usi,  , 
non  .resta  che  al  bisogno  ( in  poesia,  per  esempio  ) non  ci  paresse 
assai  bolla. 
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Ile  (li  lutto  quello  che  io  ho  ricevuto  |>er  nohlo  (l(‘lle 
mie  genti:  e così  si  ricusava  dagl’ importuni  coman- 
damenti. Ma,  neii’ultinio,  lu  sua  fedeltà,  e si  ' pub- 
hlici  comandamenti  vinsero  e obbliarono  le  sue  vere 
ragioni.  Le  promesse  de’nostni  Gominissarii  volsoiio 
il  Conte  a seguire  le  sventurate  genti  dove  fu  rotto , 
e spezzato  ugni  sua  possa.  Standosi  povero  e sventu- 
rato per  la  nostra  Città  , come  uomo  fedelissimo  al 
nostro  Comune,  ai  nostri  Dieci  si  raccomandava  , e 
chiedeva  avviamento  * . I Dieci  , come  nomini  in- 
giusti , superbi  e sconoscenti , il  tuffarono  nelle  in- 
fernali carceri  delle  ubiirobriose  Stiiirhe  sic(x>nie  de- 
bitore del  Comune.  Questo  fu  il  merito  della  sua  fe- 
deltà: questo  fu  il  prezzo  della  sua  fatica  : questo  fu 
il  grado  ^ della  sua  obbedienza;  non  avendo  riguar- 
do a gentilezza  di  sangue,  nè  a guelfitudine  di  parte, 
nè  a 'nimicizia  che  avesse  col  nostro  nemico.  Ah  in- 
grati uoniini!  voi  potevate  ben  mettere  a ragione  del 
Conte  i danari  prestati  per  pagati,  chè  sapevate  che, 
come  fu  fatto  il  novero,  fu  conceduto  il  pagameiitu. 
La  scrittura  non  è altro  che  il  volere  degli  uomini , 
e chiarezza  pubblica  delle  volontà  private:  ma  spesse 
volte  la  voce  degli  uomini  annulla  il  tenore  della  let- 
tera. Questa  presura  fu  molto  biasimata  per  tutta  la 
Città,  e con  grande  audacia  ne  parlavano  gli  uomini; 
grandissimo  danno  ne  segui  nella  Repubblica;  come 
he' futuri  sermoni  potrete  comprendere,  e inassima- 
ineiite  dove  tratterij  della  partita  del  valoroso  Nicco- 
lò Piccinino.  L’avversa  fortuna,  e il  mal  volere  degli 
uomini  condussero  il  Conte  a tanta  necessità  * di  vi- 

I 11  Magliabecb.  — a s), 

a L*  Alberti  olltmaniente:  Metti  onile  campare.  In  alcuni  luoghi 
ilìccsi:  metti  da  tirar  inoanzi;  e a’mlende  la  vita. 

3 OntUo  è afflile  a gradìmeiito:  dice  pii^  che  grazia  , c meno 
che  graiiiudinc. 

4 hel  modo  dittico  : quasi  necnsìU  delle  cose  pili  nectasarie 
alla  vita.  £*  poi  da  dolere  che  gli  storici  non  ci  ti asmettessero  il  nome 
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ta  , che  dal  duo  nervo  gli  era  dato  le  spese;  le  quali 
spese  il  servo  guadagnava  alla  nostra  Chiesa  maggiore 
per  manuale. 

■ ' • CAP  I*T  O L O XVI. 

Come  vennero  in  Firenze  le  misere  novelle  della 
presura  di  Niccolo  , e della  morte  del  Conte  \ per 
la  quale,  a ' rimunerazione  de’ loro  danni , si  dice- 
va che  Niccolo  aveva  f atto  uccidere  il  Conte,  per  es- 
sere sopra  i brocce  schi  il  maggiore. 

! 

Venute  le  misere  novelle  della  rotta  e della  presa 
di  Niccolò  , e della  morte  del  conte  Oddo , assai  di 
sbigottimento  fu  per  la  Città.  Le  grandissime  discor- 
die che  avevano  in  tra  loro  i cittadini , erano  cagio- 
ne che  villani  e niiuichevoli  rirabrottamenti  * l’un 
cittadino  usasse  verso  l'altro.  Le  bestiali  moltitudini 
efficacemente  sparlavano:  Niccolò  aversi  fatto  rom- 
pere a fine  di  rimanere  il  maggiore  sopra  gli  uomini 
oracceschi.  Queste  erano  parole  piuttosto  da  acqui- 
stare odio  , che  presumerle  Vere,  solo  per  le  ragioni 
precedenti.  Nulla  di  verisimile  ce  ne  fa  fede  , e tutto 
il  necessario  ce  lo  niega;  conciossia  cosa  che  Niccolò 
era  in  fatti,  e il  conte  Oddo  in  sembiante,  capitano  e 
duce.  Ancora , era  uomo  sagace,  e ben  conosceva  la 
infamia  esser  morte  e sepoltura  d'ogni  onore;  ed 
egli  desiderava  fama  sopra'ogni  altro,,  e conosceva 
che  ogni  occulto  mancamento  torna  in  palese  piu 
tosto  che  chi  lo  desidera  celato  non  vorrebbe  : il 
quale  mancamento  gli  acquisterebbe  l’ira  degli  uo- 

di  quoto  amoroso  servo,  forse  tedesco  o lombardo,  che  divise  col  suo 
padrone  il  pane  che  procacciavasi  lavorando  all*  adornamento,  non 
ancora  compioto,  di  S.  lUaria  del  Fiore. 

I Ironicamente.  I MS.  hanno  — fier  la  quale  remuneraiione. 
a In  alcuni  Cod.  — rimbronlameuli;  che  non  è di  Crusca  nè 
della  linfpu.  ' 
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mini  e dogli  dii.  Aucura,  oi  è ragione  non  meno  cf- 
lirace  , e più  necessaria;  conciussia  co.sa  che  egli  ave- 
va promesso  ' grandissima  somma  di  danari  ai  nostri 
cittadini  per  lo  nostro  Comune.  Questo  debito  avreb- 
be recato  suo  , perchè  , morth  il  principale  , rimane 
obbligato  il  mallevadore.  E però  non  c’^è  nullo  veri- 
simile  che  la  plebe  soddisfaccia  la  infamia  col  meri- 
to * ; ma  sempre  gli  uomini  da  poco  stimano  il  male 
peggio,  e il  bene  male:  e questo  è il  costume  d’ogni 

filebe  ; e quanto  da  meno  sono  gli  uomini,  più  avve- 
enate  cose  dicono. 

CAPITOLO  XVII. 

Come  la  perdita  di  Niccolo  sarte  ^ , per  le  sue 
arti,  vittoria  a tutta  la  Repubblica. 

I 

Quella  medesima  bocca  che  ralTredda  il  caldissimo 
boccone  , è quella  che  riscalda  le  gelatissime  mani  ; 
simile,  quella  medesima  perdita  della  presura  di 
Niccolò  fu  la  cagione  della  non  aspettata  vittoria  della 
nostra  Repubblica.  Sempre  l’uno  opposito  è principio 
dell’altro:  le  guerre  di  Sabina  furono  le  paci  de’ Ro- 
mani. Niccolò , trovandosi  prigione  in  Faenza  , nel 
cosfietto  di  madonna  Gentile  c de’  figliuoli , comin- 

I Promcilerr.f  per  enlr.ir  raallevatlore;  recar  stto  un  ciebUo  , pw 
addosAaraelo;  vens/mi/Cj  per  verisimiglianzat  coMtte  di  Itngtia  che 
il  Vocabolario  e le  Giuule  Veronesi  giustiRcano  e ajutano  a spiegare, 
in  Promettere  per  altrui  , Recare  a sé  alcuna  cosa  ec.  Per  do  che 
riguarda  il  fatto  , vedi  al  fine  del  seguente  cap.  ay;  e loda  il  Ca- 
vaicauti  perchè  togliesse  a difendere  dalle  recenti  calunnie  Ponore  del 
Pìcu'inino.  Ma  que’sospetti,  ingiuriosi  airaltrui  fama,  che  il  tempo  fu>n 
avvero  ne  fece  più  gravi/ non  sarebbe  forse  il  tacerli  aflatto 

nelle  storie? 

a (^luanlunqiie  la  frase  sia  strana,  bisogna  intendere:  prenda  il 
male  per  bene.  K qui  parlasi  del  male  delle  asioni,  che  per  quella 
dciriuteìlctto,  altrimenti  roll.\  plebe  va  la  bisogna. 

.1  Surgerr  per  derivare,  procedere,  uscire,  ha  otlinii  eseinpii. 
Ma  il  Cavalcanti  ebbe  il  torto  a farlo  di  neutro  transitivo. 
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ciò  con  audacia  a piirlarc,  dicendo  corno  la  rolUi  era 
aitata  la  cagione  del  salvamento  del  loro  stalo.  Avve- 
gna  dio  che  (dicendo),  se  noi  fussimo  stali  vincito- 
ri , a che  difese  vi  sareste  "voi  appigliati  '?  Per  cer- 
to, il  vostro  stato  sta  appiccato  a un  debile  fdo  di  for- 
tuna. Non  sapete  voi,  che  quello  che  una  volta  man- 
ca, un’altra  volta  s’adempie  •?  I Fiorentini  sono  per- 
petui , e il  vostro  stato  è sottopasto  ad  iuGniti  casi , 
non  conosciuti  nè  aspiettati.  La  vita  d'un  uomo  è mor- 
tale, e di  poca  duranza  ed  i popoli  sono  per  la 
lunghezza  del  tempo  perpetui.  Voi  gli  avetea  vicini, 
e la  vostra  speranza  avete  di  lontano;  e sta  la  vostra 
franchezza  sottoposta  ad  iiiGniti  pericoli  . Una  pic- 
cola febbre  che  entrasse  addosso  a Filippo  Maria  , vi 
niega  la  vostra  speranza  *.  Credete  a me;  la  vostra  si- 
curtà è nelle  mani  de' vostri  vicini;  e cosi  i nostri  pe- 
ricoli ne  sono  i veri  dispensatori,  lo  domando  a voi , 
madonna  Gentile  , se  dalla  fama  alla  infamia  fate  dif- 
fereii7^,o  più  l’una  che  l’altra  avete  cara.  Se  voi 
avete  cari  i vostri  fratelli  ®,  e desiderate  a loro  fama, 
v’  è adunque  debito  necessario  per  ogni  modo  di  ^ le- 
varvi da  infamia  ; e nulla  via  ci  è più  aperta , e più 
manifesta  , che  collegarvi  co’  miei  signori  Fiorentini: 
conciossia  cosa  che  per  la  plebe  si  dice , che  la  rotta 
di  Zagonara  fu  cosa  composta  ed  ordinata  per  loro . 
La  quale  infamia  posto  che  vera  non  sia,  il  verisimile 
d'essere  il  ricettacolo  delle  duchesche  genti  * de- 

I Tatti  i Cod.  hanno  — appiccali. 

a II  Magliabech.  — si  riempie. 

3 Vocabolo  uaalo  nella  prima  età  della  lingua;  né  sarebbe  stalo 
indegno  delle  più  recenti. 

4 Cioè,  la  franchesza  (la  libertà,  o meglio  l'indipendenaa)  vostra 
.ala  toUOpoala  ec. 

5 Vi  priva  degli  efielli  della  vostra  speranza.  , 

6 Vedi  la  nota  4 a pag.  ioa.  Due  altri  iratélli  ebbe  Gentile  ; 
Sjaleollo  Relfiorc,  e Andrea  Malatcsia. 

7 1 M.S.  — da. 

t Accennasi  senza  dire  alla  città  di  Faenza;  tuttavia  qualcuno 
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Ilota  essere  vero;  e più  la  prova  di  queste  niidacic, 
die  così  si  prestiiir.iano  ’ , è che  voi  in  persona  le 
loro  terre,  con  isl'acciatu  iiimicizia,  cavalcaste,  e per 
questo  appare  die  jier  Of'ni  verisiniile  sieno  necessa- 
riamente colpevoli.  Que.slo  tanto  presunzioso  rispet- 
to » per  la  detta  collegazàone  si  lorrà  via  ; e cosK  le- 
verete loro  le  obbrobriose  calnniiie,  e non  colpevoli. 
Queste  così  fatte  loquele  dallo  eccellente  uomo  lo- 
qnentate,  indussono  il  Signore  di  Faenza  alla  nostra 
divozione  , la  quale  non  fu  la  minore  cagione  della 
nostra  salute.  Multi  uomini  sono  da  dire  e non  da  fa- 
re , ed  altri  da  fare  e non  da  dire:  ma  Niccolò  fu 
sjierlo  in  fare  e in  dire. 

-•  » A ' • 

C A P I 1 O L O XVIII. 

Come  Lodovico  de’  Manfredi  fti  preso , e perchè  ; 
e toltogli  te  sue  Castella',  e tenuto  in  prigione  dalla 
nostra  Signoria. 

. Pervenendo  a notizia  a Lodovico  de’  Manfredi  que- 
sto accordo  fatto  per  Niccolò  tra  il  Signore  di  Faen- 
za e la  nostra  Repubblica,  non  senza  grandissima  ira 
tal  cosa  intese.  A v veglia  dio  che  tra  Lodovico  e il 
Comune  erano  patti  ® che  nessuno  accordo  uè  con- 
vegno con  Guido  Antonio  e con  altri  per  lui  fare  si 
potesse  , senza  la  volontà  di  Lodovico  ; e se,  per  al- 

può  ricord^rft  di  aver  letto  non  mollo  fa  : « perchè  Faeuu  era  la 
camera  della  diichesca  gente  » (pag.  loo). 

1 Pre^untioto  {vedi  più  innanzi)  è nelle  Vii.  $S.  Pad.  ed  an- 
che nel  Paasavanti  (v.  la  Giun.  Veron.):  ma  di  fabbricarne  un  verbo» 
non  era,  pare,  venato  il  griccinlo  ad  altri  prima  che  al  n.  a.  Altri 
Cod.  pronunciano f e presuppongono:  ma  presuntiano  a me  par 

chiaro,  chi  aippia  il  valore  di  prtsumione,  come  teniiinc  legale.  A 
maggior  chiarezza  della  sintassi  ho  aggiunto  il  verbo  è. 
a Forse  era  da  leggersi  sospetto. 

3 Patti  non  è nei  Codici}  ma  la  voce  più  verisiroil niente  omessa 
dai  copisti  y per  averla  credula  rìdoodanle,  è forse  accordati. 
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culi  modo  j Faenza  nella  presente  guerra  s'acquistus' 
se,  s' intendesse  1’ acquisto  essere  di  Lodovico,  per- 
chè di  ragione  succedeva  in  si  fatta  signoria.  Per  que- 
sto cosi  fatto  accordo,  si  doleva  Lodovicocou  cordiali 
sermoni;  e non  meno  si  doleva  di  averlo  tenuto  tanto 
per  beffe , perchè  a nulla  l’ avevano  richiesto.  Mosso 
da  sì  fatto  sdegno,  nella  guerra  più  non  si  travagliava 
con  la  sua  brigata:  a Castiglione  soggiornava  ; con 
grandissima  moltitudine  d’ inusitati  pensieri  piati- 
va ' . L’  uno  pensiero  gli  diceva  : Che  fai  ? perchè 
tanto  tempo  perdi?  non  sid  tu  che  spesse  volte  il  gu- 
sto si  perde  di  poco  prima  che  la  vita?  Se  tu  non  gu- 
sti l’ onore,  tu  non  meriti  signoria.  Che  differenza 
sarebbe  dagli  uomini  alle  bestie,  se  i costumi  non 
fossero  di  disvariati  mudi  l’uno  dall’altro?  I mudi 
delle  bestie  sono  per  naturar  i costumi  degli  uomini 
sono  per  elezione  determinali  ed  eletti.  Adunque  il 
fare  altrui  di  quello  che  è stato  fatto  a te  , è debito 
assai  ragionevole,  perchè  lecito  A mano  a iiianu 
si  rivolgeva,  con  altre  ragioni  assegnando  dicendo  : 
Se  io  sto  nel  primo  proposito,  io  starò  al* servigio  di 
colui  che  nulla  mi  ha  a grado,  e per  niente  mi  lieiie- 
Clie  fo?  che  dico?  Se  io  mi  volessi  valere  della  mia 
ingiuria,  conosco , la  ragione  e io  inganno  mi  fareb- 
bero scusa:  ma  la  forza  de’  vicini  porta  più  pericolo, 
che  non  fa  sicurtà  il  favore  de’  lontani.  Mai  vendica 
sua  onta  chi  la  peggiora.  E diceva  , che  il  fallo  del 

\ Cioè,  faceva  coi>lcsa.  Daole:  «...  ai  e no  nel  capo  rui  ten- 
zona ».  £ cjueaN)  poeta,  ac  bene  non  so,  ma  Taveva  studiato  <ii 
molto  il  nostro  slorico. 

a Benché  il  Cavalcanti  ponga  questa  sentenza  in  altrui  boera  , 
pure  affermatiriola  con  qualche  Iwria,  e sena*  alcuna  necessità,  sem- 
bra ch'egli  l'approvi  e che  perciò  possa  iinputarsegli.  1 guelfi  adnn- 
<|ue , nella  lor  morale,  non  erano  abbastanza  evangelici!  Ala  i faaioai 
d'ogni  tempo  sono  sempre  i meno  alti  a comprendere  quel  che  co- 
manda  e promette  agir  uomini  la  religion  del  perdono.  ^ 

3 Intrudi:  con  assegnando  (con  asseguare)  altre  ragioni.  Invece 
di  aajrr^nci/N/o,  il  Cod.  E.  ^ e Aeguti€tva  tJictndo. 
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rnUivo  uuu  è miui.u  del  luuiicameulo  del  buono.  Egli 
interveniva  a Ini  di  quelle  cose  che  alcuna  volta  av- 
viene ad  un  cagnuolu  che  in  mezzo  sia  di  due  dam- 
me e ciascuna  lo  allctta,  ed  egli  nè  all’ una  nè  al- 
l’altra va.  Così,  standosi  occupato  nella  moltitudine 
de’ pensieri , fuori  delle  forze  del  nostro  Comune 
dimorava:  e,  come  uomo  pregno  d’ira  e di  sdegno,  le 
some  del  nostro  Comune  cominciò  a volgere*,  ne- 
gando l’uso  dell’antico  cammino,  e certi  passaggi  di 
nuovo  pose}  e in  su  colali  cose  misere  deliberava  va- 
lersi ^ de’  patti  non  attenuti.  1 nostri  Dieci,  che  sopra 
alla  guerra  erano  chiamati , stimarono  questo  essere 
cattivo,  e,  per  l’avvenire,  peggiore  annunzio  di  futu- 
ri pericoli  del  nostro  Comune;  e dicevano:  Se  costui 
si  volge  addós.soci,  ‘•che  rimedio  per  noi  si  farebbe,  o 
potrebbesi  fare , che  in  lui  uuu  sia  tutto  il  potere  di 
mettere  le  nimichevoli  genti  nel  grembo  del  nostro 
Mugello?  Stimandosi  da  loro  essere  facili  questi  così 
fatti  pericoli , con  ugni  sollecitudine , con  lettere  e 
con  messi,  Lodovico  chiamarono;  con  ogni  arte  che 
mellillua  e lusinghevole  fosse,  la  quale  fusse  dimu- 
stratice  di  singolare  amicizia , lo  allettavano,  cun- 
chiudendo  volersi  intendere  con  lui.  Mai  fidarsi  non 
volle  senza  salvocundutto;  ed  essendogli  mandato, 

I II  Cod.  — dame.  Ma  se  Dante  il  diaae  costretto  dalla  rima, 
parimcnie  in  rima  il  Petrarca  avea  scritto:  « E'non  si  vide  mai  cervo 
ne  damma  » (cani.  40* 

a (Jucslo  modo  non  trovasi  nei  vocabotarii.  Sembra  che  volgere 
abbia  da  intendersi  per  iscuoler  da  dosso,  giltar  giù;  e la  frase  ai* 
legorica,  per  sottrarsi  airaotorìlù,  uscire  di  soggezione. 

Valersi  per  vendicarsi,  come  in  più  altri  luoghi.  Vedi  il  cap. 
17  del  lib.  IV. 

4 Addóssoei  vale  addosso  a noi:  ed  è vezzo  di  nostra  lingua  il 
porre,  come  ai  verbi , di  tali  afìis.ii  ad  alcune  preposizioni  : 
f^gli  per  sopra  a uno , sóiioyi  per  sotto  a una  cosa , ec.  E qui 
prego  i ooslri  che  mi  perdonino  , se  fia  poMÌbile,  il  tìtolo  di  pe* 
dante.  Certe  dichiarazioni  io  le  fo  specialmente  per  gli  stranieri  , 
giacché  mi  predicono  che  questa  storia  sarà  letta  sopratutio  dagli 
oltrcuiontaDi.  /* 
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rii  nulla  si  tiJara:  e di  questo  pareva  a me  che  aves- 
se somma  ragione.  Conciossia  cosa  che  le  prime  con- 
vegne  ' che  il  Comune  avea  fatte , e non  attenutele 
di  nulla,  le  seconde  , ovvero  ultime,  non  dovessino 
essere  di  altra  natura , nè  averne  altra  speranza  che 
delle  prime;  però  che  questi  cosi  fatti  principii  sem- 
pre si  legano  con  legami  di  legge,  e nella  fine  si 
sciolgono,  o per  inganni,  o per  la  forza  degli  uomini: 
e cosi  Lodovico  dimostrava  più  fidarsi  nella  sua  liber- 
tà, che  nell’ altrui  forza.  I Dieci,  conoscendo  il  suo 
tardamento,  immaginarono  allettarlo  con  la  dolce 
esca  della  compagnia  del  suo  dimestico  Francesco  So- 
deriiii  *;  e con  molta  .sollecitudine  Francesco  mando- 
rono  a Marradi , perchè  Lodovico  venis.se  a Firenze. 
Lodovico,  veggendo  il  suo  dimestico  , d’ accidio.so  e 
dolente  si  cambiò  in  allegro  e benigno  ; e con  lui  in- 
sieme venne  a ricono.scere  il  suo  mancamento  ® per 
la  si  bestiale  venuta  : avegna  dio  che  , come  si  ap- 
presentò  ai  Dieci,  cosi  da  loro  e da’ Signori  fu  me.sso 
nelle  prigioni  delle  obbrobriose  Stinche;  e dipoi  a po- 
co tempo  , Averardo  de’  Medici  fu  eletto  Commissa- 
rio < a torgli  le  sue  Castella  : e cosi  perdè  Lodovico 
la  persona  e l’avere.  Adunque,  non  sia  niuno  che 
ponga  speranza  nelle  promes.se  di  chi  ha  maggior 
forza  che  la  sua,  però  che  della  ragione  fanno  volere  *. 

I II  Coti.  B.  — c-onventioni. 

a Dì  questi  Irodolenla  presura  del  Manfredi , benthe  seguila 
dall*  ulile  acquiito  di  Marradi,  non  fanno  menr-ione  gli  siorici  ri- 
guardosi né  i inillanlalori.  Per  queste  particolarità,  ai  per  minuto  c 
si-hielUinente  raccontale,  e sopra  modo  pregevole  1*  opera  del  n.  a; 
come  meglio  il  roostrcraiino  i seguenti  capitoli. 

3 Cioè,  a riconoscere  Terrore  commesso  col  venire  a Firenae. 
I Fiorentini  non  gli  avevano  promesso  meno  che  di  farlo  signore  di 
Faenza  (cap.  9);  e alle  sventure  di  liodovìco  mancava  soltanto  chi 
chiamasse  bestiaìr  quella  sua  fanciullesca  credulità. 

4 K capitano  dell*  impresa  fu  Bernardino  degli  Uhaldini.  V. 
il  cap.  38.  del  Hb-  VII. 

5 O meglio:  del  volere  fanno  ragione.  « Che  libito  fé’  liòto  » 
disse  il  Maestra. 
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■■  Come  si  perde  la  Rocca  a San  Cosci  ano,  e come 
i nostri  cittadini  si  portavano  alle  difese  del  Co- 
mune. 

Le  cose  andavano  di  guerra  ‘ tra  le  forze  del  Duca 
e il  nostro  Comune;  e,  per  li  trasordini  de’nostri  cit- 
tadini che  al  governo  della  Repubblica  erano  posti , 
il  nostro  peggio  stava  di  sopra.  Radunandosi  tutti  i 
Condottieri  e Capitani  ducueschi,  sempre  al  parere  e 
consiglio  di  Guido  Torello  e d’ Agnolo  dalla  Pergola 
stavano  pazienti  e quieti , avendo  in  ogni  luogo  co’iio- 
stri  le  più  volte  vittorie.  E quasi  questo  uso  avendo 
arrecato  a natura , come  uomini  che  stimavano  la 
forza  più  che  lo  ingegno,  a ciascuno  pareva  esser  co- 
lui che  merita  grillaada  di  fronde  di  ghiande  * . Da 
questa  cosi  vana  speranza  era  nato  un’ardimento  più 
tosto  da  chiamarlo  temerario  che  forte,  dal  quale 
erano  condotti  a non  istimare  i nostri  un  pistacchio. 
Per  questo  così  fatto  temerario  ^ occupavano  le  lar- 
ghezze del  paese,  e,  dovunque  volevano,  andavano 
dannilÌGandu  le  nostre  cose.  Fra  le  altre  , andarono 
a campo  alla  Rocca  a San  Casciano  , e quella  doman- 
darono volerla  pel  Duca.  Quivi  era  Guido  Torello  , 
Agnolo  della  Pergola,  Secco  da  Montagnana,  Fabbri- 
zio  da  Capova;  capo  della  fanteria  v’era  Giovannone 
di  Capodislria  , valentissimo  più  che  altro  Gonesla- 

1 Frase  ÌDSolita  ed  oscura , quando  non  abbia  da  aggiungersi 
guerriata;  che  spteghcrebbesi  con  quel  passo  di  G.  Vili*  riferito  dal 
Vorab.  sotto  Guerriato  (Guerra  guerriata,  cioè  Itiggcra , falla  con 
badalucchi). 

a f.a  corona  di  quercia  con  ghiande,  delta  dai  Romani  c/Vica , 
e che  Plinio  chiama:  •<  mtliluni  virtulìs  insigne  rlarìsainium 

^ R.  Umerarieià.  D.  -v  Umerario  artiirt,  I migliori  Codici, 
e più  Tindole  del  n.  a.  fanno  verìsimile  radoUata  legione. 
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bile  ' > e mollo  fedele  al  suo  Signore.  Dentro  alla 
rocca  pel  nostro  Connine  v’era  stato  mandato  un  vil- 
lanello,  figliuolo  di  Giovanni  del  Campana  da  San 
Gudenzo,  Guerruccio  ‘ cliiamuto;  ed  a governo  della 
terra,  jjer  Podestà  , dal  mostro  Comune  v’era  stalo 
mandato  Piero  di  Niccolò  di  Glierardino  Gianni  a. 
11  quale,  veggendo  per  lo  paese  le  brigale  (luclie.sclie, 
e a preda  e a mina  la  contrada , ordinò  die  gli  uo- 
mini della  terra  ugni  .loro  miglioramento  4 nella 
rocca  riducessino,  si  come  luogo  più  forte;  ed  a guar- 
dia di  quelle  cose  vi  misero  le  loro  donne  e figliuole, 
sotto  colore  d’avere  alla  rocca  ogni  riguardo,  e solle- 
citudine di  ben  guardarla  ® : e col  Gistellaiio  insieme 
nella  fortezza,  tra  quelle  povere  femmine,  il  Pcnleslà 
si  rincliiuse.  E sempre  seguitava  il  cattivo  uomo  Tor- 
me della  femminesca  preda:  elle  erano  accompagnate 
da  questo  scellerato  uomo  insino  a’ pisciatoi;  le  in- 
caute femminelle  stimavano  che  al  Podestà  niuna 
cosa  si  potesse  nè  dovesse  negare:  e , per  questo  cosi 
falso  immaginare,  quante  ne  voleva  tante  ne  ottene- 
va: e non  istava  ozioso  il  cattivo  cittadino;  senqire  a 
qualcuna  dava  le  sue  dotte  ®.  In  (questi  cosi  disonesti 
sollazzamenti  dimorando  i due  ulhciali  rinchiusi , e 

. 1 V.  U noia  I.  a pa(?.  55.  Ecco  dunque  il  proprio  vocabolo 
per  indicar  quelli  che  guidavano  i soldati  a piè  : e quando  Cuncsla- 
nile  significa  grado  di  comando  supremo,  allora  non  c lilnlo  d'uf- 
fitio,  ma  nome  antononiaslico  di  dignità;  come  anche  Capilano  e 
Imperatore. 

3  li  Cambi  qui  pone  un  Niccolò  di  Dello,  farsellajo:  ebe  il  n. 
a.  la  in  vece  castellano  di  Monte  Cerro.  V.  il'cap.  seguente. 

3 Nel  nome  di  costui  conviene  anche  il  Cambi;  etl  altri  cronisti 
ci  mostrano  rom'ei  discendesse  di  famiglia  da  lungo  tciup  > usala 
alle  magistrature. 

4 Miglitmunenlo  , per  la  parte  migliore  dell’  avere  , spinga  il 
Vocab.  ; ma  ncll'usn  , in  Toscana  e fuori  , diccai  d’ogui  altra  cosa. 

5 11  Magliabccli.  — guardarle. 

8 Dotta  {o  stretto)  aWfilurale,  sembra  avere  il  senso  medesimo 
che  nel  prin»o  numero  ; cioè  destinala  porsionc , e quasi  rata  di 
tempu.  V.  il  Vocab.  - 
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dalle  hrigate  duchesche  addimandata  la  terra,  Guer- 
ruccio  parlò  a Piero,  dicendo;  Tu  sci  cittadino,  c p(.*r 
ragione  assai  più  di  me  conosci  delle  cose  die  appar- 
tengono al  Comune.  Rispondi,  e delibera  quello  die 
.sia  più  nostro  salvamento.  A cotale  loquela  Piero  ri- 
spose , senza  alcuna  tardità  di  pensamento , dicendo; 
Guerruccio,  a noi  così  si  debbe  avere  riguardo  e buon 
consiglio  ; e non  guardare  perchè  ti  paja  die  io  faccia 
cosi  presta  e ricisa  ' risposta  , conciossia  cosa  die  io 
riio  con  tardità  e con  consiglio  lungo  tempo  esami- 
nato e conciliuso.  Dico,  die  io  ho  esaminato  non  me- 
no le  future  che  le  presenti  cose.  Tu  sai  che,  per  in- 
sino  a questo  dì,  mai  le  nostre  genti  non  si  abbocca- 
rono * con  le  duchesche , che  col  peggio  non  tornas- 
sero i nostri  ; e per  questo,  nè  ajuto  nè  soccorso  non 
possiamo  sperare  da  loro.  E per  cosi  fatta  cagione,  a 
me  pare  che  quanto  più  presto  si  piglia  l’accordo  , 
tanto  più  utili  debbano  essere  i patti.  Tu  vedi  i cieli 
essere  da  loro  e,  non  che  questa  che  è una  minima 
terra , ma  le  maggiori  sono  loro  prome.sse  da  Dio  e 
dagli  uomini.  Noi  avremo  denari,  e acquisteremo  1’  a- 
more  di  sì  grandissimo  principe.  Egli  è ottimo  rimedio 
il  * provvedimento  che  si  piglia  nel  principio  delle 
gran  cose.  Io  non  istimo  lo  stato  della  nostra  Città  una 
paglia,  solo  perchè  questa  guerra  è di  visa  nel  seno  tra  i 
cittadini  della  nostra  Repubblica;  perchè,  chi  ne  vuole 
una  e chi  ne  vuole  altra;  echi  voleva  e chi  non  voleva 
la  guerra  *.  Per  certo  e’mi  pare  già  essere  sotto  l’atlor- 

1 Breve. 

2 Sì  a/.ziiffarouo  I combatterono;  Iraslalo,  non  daU*  abboccarsi 
degli  uomini,  ma  da  quello  degli  animali  (ben  dice  la  Crusra)  presti 
e forti  di  bocca. 

.3  Cioè,  in  favore,  o dalla  parte  loro.  Questo  significalo  della 
particella  da  i vocalnilarii  noi  pongono  che  sotto  il  verbo  Tenere; 
ma  l’esempio  dimosira  potersi  accompagnare  anche  con  altri  verbi. 

4 Come  del  Cod.  I>.  Leggendo  cogli  %ltri  — di  proi>i*rdimento , 
soliindendi,  quello  che  si  piglin. 

5 Lesione  del  MS.  aggiuntovi  s:»lanicnii*:  c chi  voleva;  per** 
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cigliata  vipera,  e vederla  sublime,  e le  nostre  bandiere 
insieme  ' sottoposte  al  velenoso  magistrato.  Ugni  ac- 
cordo che  si  piglia  è il  migliore,  purcliè  tosto  i dena- 
ri vengano,  acciocché  noi  abbiamo  che  spendere <jue- 
sto  poco  del  tempo  che  abbiamo  a stare  fuori  di  casi 
nostra.  Questo  giuoco  non  può  durare:  i cittadini 
hanno  vuote  le  borse,  e la  nostra  getite  dell’arme  è 
timida  e piiurosa,  e con  «juella  del  Duca  non  possono 
resistere.  E così  avuti  molti  ragionamenti,  e,  in  ulti- 
mo, ogni  parere  di  Piero  Gianni  in  tra  loro  ottenuto  * , 
usci  Piero  fuori,  sotto  SalvocJondotto  de’niinici , e 
fece  i patti  di  dare  la  terra  avendo  liorini  trecento:  e 
fatti  i patti,  e il  contralto  autenticato  e fermo,  Agiioi 
lo  della  Pergola,  con  gli  altri , presono  la  terra  , e 
Guevruccio  ne  toccò  il  bando  ed  il  costo  *,  e Piero  il 
daiia|o  e il  sollazzo.  Acciò  che  ciascuno  non  si  rifidi  * 
che  il  favore  delle  disoneste  cose  sia  cagione  di  per- 
fetta amicizia;  coiiciossia  cosa  che  Agnolo  dèlia  l*er- 
gola,  credendo  Piefo  avere  acquistato  l’amore  d’A- 

fnolo  , con  piacevoli  motti  con  Agnolo  parlava;  a’qua- 
i motti  il  severo  uomo  , con  volto  turbato  e rosso  , 
a Piero  disse:  Lévuinìti  dinanzi  che  la  vista  non  itii 
solferà  ® di  vedere  uomo  tanto  cattivo:  e se  11911  tor- 

thè  ancor  questo  Cotlìcc  supplisce  solo  Ì»i  p.irle  l' omissione  di  luili 
gli  altri  ^ chi  vuoU  una,  tt  eh*  n>n  tu  guertu» 

I A.  — infime.  Piacendo  più,  leggasi  |>oi:  e sotiopQste. 
noto  magUirato  è frase  di  affelIaU  energia,  a denotare  la  pernici*»a 
potenza  ^lla  casa  Visconti  che  aveva  per  arme  il  hiscione.  Dante; 
M La  vipera  clic  i Milanesi  accampa 

a Avendo  prevalulo;  venendo  acccUalo^  f 
.3  A.  D.  — fi  il  coilo  / che  riguardo  a Ferruteió,  nop  regge* 
Quanto  all'impunità  di  Piero,  altriiuenli  discorre  Gio.  Cambi  ( De** 
liz.  dogli  Eì'ud.  Tose.  XX.  lòi.);  « Il  detto  Podestà  ebbe  bando 
del  capo,  e il  Castellano  bando  di  rubello  ».  M.i  e del  (atto  e del 
nome  del  castellano  il  Cavalcanti,  a più  d'un  segno,  ci  par  meglio 
informato.  V»  sopita  n.  a,  pag.  lay.  . 

4 B.  r*  ulctuto  non  ai  filli,  D-  — nfssutto  si  fidt-  Rd  apri  gli 
occhi  per  non  Umarrirli  Mciriiitralciamciiio  della  siolassi. 

5 I).  — sofivt,^  R.  — sofftrisce.  .\uche  il  Bocccaccio  fece  tal.' 
Volta  questo  verbo  della  prima  de*  Unazioiic. 
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1)8886  danno  al  Duca,  io  culle  mie  mani  ti  avrei  già 
impiccato  ; però  che  tu  hai  data  questa  terra  seuza 
esserti  contesa.  Ed  almeno  se  tu  l’avessi  donata,  avre- 
sti tu  qualche  cagione  che  farebbe  la  tua  scusa}  ma 
tu  r bai  venduta  , e non  giusto  prezzo  ' : per  certo , 
questo  ti  manifesta  essere  in  tutto  cattivo  e folle  al 
tuo  Comune.  Ben  è vero,  la  maggiore  o più  ellicace 
aciisa  che  ti  difenda,  è die  io  sento  che  tu  l’hai  da’tuoi 
per  natura  *.  Questa  natura  è si  dillicile  adoperare 
in  contrario  , che  ella  ti  è la  più  vera  scusa  che  sia. 
Io  vo’ogni  promessa  eh’  io  fo,  o utile  o vana,  ch’ella 
sia  attenuta;  per  tanto,  va  per  i tuoi  danari,  c presto 
ti  leva  dinanzi  agli  uomini  che  cercano  onore.  Agnolo 
sì  fatte  parole  a questo  uomo  non  disse  senza  pubbli- 
ca cagione  ; conciossia  cosa  che , di  poco  tempo  pri- 
ma che  alla  rocca  andasse,  alla  Gabella  ^ non  era  an- 
cora rasciutto  lo  inchiostro  duv’egli  era  stato  condan- 
A-nato  per  ladro.  />' 

» » 

< ■ ■ ■ > _ • 

I Sottioteia  la  )ireposiuone  a , 9 per.  E'  modo  simile  a vender 
caro  , vetider  vile  , ec.  , 

a Sen/A  questo  rìmbollamenlo  di  ragioni  e di  scuse,  Iropfio  fal- 
laci, e troppo  sistematiche  pel  n.‘  a.,  ognuno  avrebbe  detto  più  vo- 
lentieri alla  buon'anima  del  Pcr^olese:  « Benedetta  colei  che  io  te 
s'incinse  ! 

3 Nel  cap.  10  del  lib.  VI.  è chiaramenic  spiegato  di  qual  col- 
pa questo  Piero  crasi  fatto  reo , esaendo  dc'magistrali  che  presiedevano 
alle  gabelle.  MI  avverte  il  gentilissimo  Ab.  Becchi,  che  questi  rhiamavan- 
si  Maestri  di  dogana;  la  signora  Allart,  nella  sua  Storia  della  Rcp. 
di  Fir.  rammenta  un  Giudice  forestiero  delle  Gabelle  ( pag.  35>,  )■ 
e nel  Prodromo  della  Tosinna  illustrata  si  legge;  > Sono  altri  uffici 
„ che  al  dicono  Governatori  delle  Gabelle  delle  porti,  e del  Sale, 
a » e del  Vino , che  hanno  assai  iàcrende  a provvedere , che  >1  C<)- 
» Dinne  non  sia  ingannato  • ( pag.  i85  ). 
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LIBBO  III. 

CAPITOLO  XX. 

Come  le  genti  del  Duca  premono  la  Pietra  d’  Ajì- 
pio  Monte  Sacco,  Monte  Cometa,  e piu  altre 
cote. 

Preso  che  ebbono  la  Rocca  a San  Casciaiio  , anda- 
rono a Monte  Cerro , là  ove  era  per  Castellano  un 
Niccolò  di  Lello  da  San  Niccolò,  al  quale  si  disse  che 
Piero  caldamente  gli  aveva  parlato,  che  non  altri- 
menti facesse  che  s’avesse  fatto  egli  della  Rocca  a 
San  Casciano.  La  civiltà  * della  patria,  la  familiarità 
della-  vicinanza,  ed.  il  consueto  delle  abbomiiievoli 
condizioni,  indu.s.se  Niccolò  a Piero  prestar  fede.  Non 
aspetto  * di  premio,  nè  acquisto  d amicizia  indusse 
Piero  a sì  malvagio  con  fotta  meli  to  ; ma  tutto  fece 
perchè  le  altrui  fellonie  fussino  per  rimedio  alle  sue. 
A questi  cosi  fatti  coiifortamenti  fu  posta  tanta  spe- 
ranza di  rimedio, -che  ad  Agnolo  recò  le  chiavi  della 
inespugnabile  fortezza.  Preso  Munte  Cerro,  le  duche- 
sche  genti  cavalcarono  alla  Pietra  d’ Appio,  dove  era, 
per  lo  nostro  Comune  , Castellano  Domenico  di  Ro- 
molo Turini,  calzolajo . Per  tutta  la  Città  si  disse 
che  per  fiorini  ciu([ue  cento  la  diede  a’ nostri  niinici/ 
e (|uesti  denari  si  disse  essere  porvenuli  nelle  mani 
di  Bartolomeo  del  Rosso,  pelacane  Questo  non  lo 
scrivo  per  fermo  , come  quello  del  cattivo  Piero  ; 
conciossia  cosa  che  più  verisimili  dimostramenti  me 


. .1 


I Oggi  Prctlappio , nello  sUto  papale.  - 

a Ptrche  il  Gianni  era  cituàino  ài  Firenac  , e Niccolò  dal  ron- 
Udo.  Modo  ambiguo , è non  iinìtabile.  V . le  noie  a e 3 , a pag. 
137  e lay.  ' 

3 Assito  |iar  voce  creala  nel  XV.®  acculo . a achivar  la  lrop(»a 
Iunghc7.aa  delle  sue  sin  niiiie  asfielluaione  e aspeltaiuenlo  . Qui  vule 
aperanu. 

4 Concialore  di  pelli  , spiega  la  Crusca.  In  Bologna  è una  con», 
•rada  am-lie  oggi  della  Dei  |H-lacani. 
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ne  vietano  il  credere.  E volendo  sopra  di  ciò  fare 
onesta  dimanda  , si  dice  così:  Bartolomeo,  iiisiiio  da 
fanciullo , per  insino  a vecchiaia  , non  fece  differen- 
za di  fanciullezza,  di  viltii,  di  dappocaggine  e di  be- 
stialità; anzi  riuscì  uomo  da  poco  e bestiale,  e nìuna 
riputazione  aveva  da  persona:  per  la  quale  indegni- 
tà ' si  stima  essere  di  tanto  fallo  non  colpevole.  An- 
cora un  altro*  • non  meno  verisimile  è tanto  più  che 
jl  precedente,  che  si  disputerebbe  per  necessario,  che 
il  detto  Domenico  ne  venne  a Firenze , e fu  messo 
nelle  mani  del  Uettore,  e,  non  senza  grandissimo 
martorio,  sopra  a tanto  mancamento  fu  esaminato; 
e,  con  lunghezza  di  tempo,  fu  libero  della  vita,  ma 
non  delle  carceri , e fu  messo  nelle  Stinche.  Avendo 
lo  Esecutore  molto  ricerco  i suoi  inconvenienti  per 
torgli  la  vita,  e così  standosi  a esaminare  le  sue  scia- 
gure, il  padre  il  venne  a visitare,  dicendo:  Figliuolo 
mio,  io  non  ti  dimando  come  tu  stai,  perchè  io  son 
certo  che  di  tutte  le  cose  che  per  gli  uomini  s’ap- 
petiscono, ninna  ne  hai,  se  non  lo*  scampo  della 
vita,  la  quale  da  molti  sarebbe  detto  peggio  che  mor- 
te. A queste  cosi  pietose  e paterne  lamentanze , con 
filiali  loquele,  Domenico  a ìlomolo  rispose,  dicendo; 
l’adre  mio,  io  comprendo  che  ancora  state  peggio 
che  non  dite;  ma  , come  voi  sapete  che  invano  si  fa 
cordoglio  delie  sue  sventure  con  cqlui  che  delle  sue 
non  si  può  valere  ♦,  poste  che  le  vostre  e le  mie  sieno 

I I ■ulichi  MSS.  leggono  indigentùt. 

a Cioè  un  altro  dimoslrameoto , voce  di  sopra  usala  per  argo- 
mento o indizio  da  risolvere  la  proposta  domanda  , o que&ìto  ora- 
torio o giudiziale*  ^ 

3 L*ftutorilii  delt'liseculorei  stabilita  a repressione  de*  Grandi 
nel  v3o6  ( CronirbeU.  Ani.  pag*  >^9)1  dove  col  tempo  estendersi  sn 
lullt  <|iielli  che  avevano  avuto  ufBcii  dalla  Kepubblica.  il  Pro- 
dromo della  Tose,  illiistr. 

4 Qui  per  ajularsi.  Poste  che,  invece  - di  posto  ebe»  laschi 
starlo  in  |>rova  della  procHvllà  del  Toscani  a far  dccìlnabili  gli 
avverbii. 
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più  furti  e (>iù  amare  r una  che  l’altra,  perchè  in 
lina  medesima  pasta  ' ciascuna  riferisce  la  sua  ama- 
ritudine. E cosi  cundogliendosi  in  queste  cosi  fatte 
lameutanze,  aggiunse  Domenico  avviso  e colloquio 
slacciato,  ed  efficace  * a dargli  la  cuI|ki  di  pubblico  cat- 
tivo, d’avere  avutola  colpa  del  tradimento;  con- 
ciossia  cosa  che  un  uomo  di  nubile  nazione,  per  iscia- 
gura  , e non  per  difetto,  iu  questo  medesimo  tempo 
e prigione  ^ dove  le  dett»  lainentuuze  si  faceVaniT, 
era  rincbiuso.  Questo  mi  manifestò,  die  nell’ avviso 
di  Domenico  senti  che  a Romolo  pun  solenni  preghi 
lo  stringeva , che,  per  dio  , quegli  ambrogiani  ^ non 
toccasse;  perù  cbe  così  fatto 'dìmustrainento  sareblie 
irrimediabile  alla  sua  morte.  Questo  così  fatto  prego 
multo  inbimaDomenico  peccature.Mu perchè  iu  ho  pro- 
messo scrivere  storie  vere,  dico  che  la  presente  colpa 
non  mi  calunnia  senza  riprensione  del  calunniatore 
conciossia  cosa  che  io  non  lo  scrivo,  se  non  come  sentii 
da’uustri  cittadini}  scrivo,  ed  in  pubblico  dico,  che  Do- 
menico il  feceocome  traditore  e cattivo,  o come  dappo- 
co e sciagurato  tristo.  Presa  la  terra,  le  genti  nimicbe- 
Voli  cavalcarono  a Monte  Sacco,  ed  ivi  ]>er  lo  Comune 

I 

I Così  nei  Coé.  A.  D.  E.  e nel  Maglisbechi;vno.  Solo  B.  e il  Gap- 
pon.  ~ pfìxia.  Ma  c(uesla  è locuzione  inc.^plk'abile  : l'allrs 

e buona  metafora,  bcncli^  male  accompagnata,  a significar  la  partecipa- 
tione della  sventura  tra  il  padre  e il  figliuolo,  siccome  formati  d'ana 
medesima  carne. 

a B.  inejfieace.  Altri  — inficace*  — lo  congetturo  chciJ*  autore 
scrìvesse  capacie , o eappace.  « ^ 

3 Cioc,  e in  questa  medesima  prigione. 

4 Ambrogiani  , o anche  ambrogini  o ambrosinì , moneta  Mi- 
lanese, cosi  della  (lairavere  improntaU  I*  effigie  dì  S.  Ambrogio.  Ve 
A*  erano  de*  grossi  e de*  piccoli,  c si  cominciò  a balCerli  nel  1339. 
Zanetti  , Zecche  d'Italia,  To.  IV, 

5 Giocherello  di  parole  che  molli  al  pari  dt  me  peneranno  ad 
intendere.  Per  ajufare  l’altrui  disreniimento , avverto  che  il  Caval- 
canti Ado|»cra  molte  altre  \o\it  caìunnia  ^ tnìunniniort  come  acrusa 
e accusatore. 
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vi  era  nuslellaiiu  Naiiiii  ili  Ui*u  , (’ariaajuulo  ' ; e Ueu 
suo  patire  fu  messo  alla  (V)iulultn.  Vedete  a rlie  gente 
si  fida  lo  stato  del  nostro  (^>niune!  Per  certo,  di  co- 
storo non  si  trova  die  mai  cercassino  onore  nè  aves- 
sino;  adunque,  die  matta  casa  è ad  avere  speranza  die 
desiderino  altrui  quello  die  non  turano  |ier  loro? 
Costui  fu  più  presto  di  dare  la  fortezza,  che  non  fu- 
rono i nemici  a domandarla:  denari  non  ebbe,  e ban- 
(fo  di  riibello  ricevè  dal  nostro  Comune.  Seguitando 
i nostri  nemici  la  felice  vittoria  , avute  le  predette 
terre , andarono  a Munte  Corneto  e a Tredozio  ; e 
quello  non  che  combatte.ssino,  ma  con  is})endiu  di 
poche  |)arule  da’noiilri  uomini  furono  date  a’ nostri 
nimici.  Molte  terre  perdute,  ho  disposto  più  non  ne 
scrivere,  perchè  in  me  medesimo  mi  vergogno  di  più 
pubblicare  le  tante  cittadinesche  malvagità  de’cattivi 
uomini  ' . Bastivi , lettori,  che  le  tante  terre  da'' nostri 
nimici  prese,  furono  quasi  prima  date  che  da’  nemici 
fussero  dimandate:  e questo  avveniva  perchè  .gli  uo- 
mini che  non  desiderano  onore , non  stimano  il  bia- 
simo, uè  curatisi  di  vergogna. 

, 

CAPITOLO  XXI. 

Come  siperdè  Monte  Petroso)  che  aveva  Castel- 
lano Biagio  del  Melano  ; il  quale  merita  fama  di 
costanza  grandissima.  ' 

Conciossia  cosa  che  questo  precedente  capitolo  ap- 
presso k’ predetti  meritasse  le  lettere  d'oro,  la  insuf- 

I Venditore  di  farina , dice  il  Vocabolario.  MetUrt  alla  Cfindoi- 
ta  apirf;herei  per  eleggere  a quella  niafislraiura  ch'è  sopra  U Con- 
doli»; trovanduai  nel  più  volle  citato  Prodromo  della  Tose,  illnslr.; 

« Uflb  ialì  di  CoudoUa  sono  sopra  di  snidare,  e fare  rassi*gnare  gen- 
» le  d'arme  » ( pag.  i86). 

% Lodevole  vergogna , purché  non  noeda  all*  inlercua  o aHa 
aioccriU  della  aioria. 


i I k it  d ut. 


ii5 

firieiiwi  «lei  itiagì.sterio , è hi  pmnipssa  filila  me  ne 
farri  Hcrellahiie  srusn  ; seguirò  il’  iiicliioslro  ' . Dico, 
die  di  tulle  le  nostre  terre,  |x;r  ninna  fu  fatta  difesa 
|>er  la  quale  il  Gistellanone  meriti  fama,  se  non  Bia- 
gio del  Melano,  die  per  giianlia  a Monte  Petroso  era 
stato  mandato;  Queste  niiiiiclievuli  genti  avendo  al- 
toriiiato  il  cerchio  di  Munte  Petroso,  con  grandissimi 
provvedimenti  la  terra  battagliavano:  con  tutto  que- 
sto mai  da  Biagio  avere  non  poterono,  nè  per  doni 
nè  jter  minacce,  lieta  risjxjs'la.  Adunque,  Costretti 
da  pubblica  vergogna,  affocarono  • la  sujjcrba  rocca  ; 
e con  tutto  quello  cosi  mortale  asaalimento,  dal  pri- 
mo proposito  mai  Biagio  si  rimosse.  Ma,  e.saminaiido 
irreparabile  e senza  alcuno  rimedio  di  salute  sì  fatto 
fuoco  i si  fece  ai  merli , c paglia  e panni  e altre  cose, 
di  poco  peso  e raorluide,  da  quella  parte  dove  la  for- 
tezza era  cinta  * dalle  ardenti  fiamme,  gillò  fuori. 
Fatto  così  fatto  prìncipioj  non  era  meno  ainmìrazìu- 
ne  nella  veduta  di  tanti  occhi  di  nimici , quanto  in 
SI  fatta  scurità  ♦ di  padre  e di  spiso:  e’prese  i figliuo- 
li, e,  con  poco  rispetto  della  madre  , colle  sue  mani 
a terra  dalla  torre  tutti  in  su  le  volanti  paglie  gittò, 
dicendo,  con  breve  ed  alto  sermone  *,  .siche  «egli 

t Non  Htler , Idlore , per  qoetU  ranci’ullaggine  ; ma  preparati 
a uMire  ••  esrnipio  vcrainctile  di  quella  lodata  antichità,  e 

» lauto...  più  mirabile  di  quelli , quanto .. . più  rado  Coài  ne 
giudica  il  Marhiavelli. 

a Lo  sleàio  ve«*l>o  adopera  il  Machiavelli , ma  con  più  ardire  di 
fraae:  « Coàtui  sendo  affocat<i  tnlorqp  dai  nemici  ». 

3 Come  nel  t.od.  E.  Gli  altri  sci  che  leggono  — scinta  jpei  rap> 
presentano  la  |>ronun£Ìa  |>opolare. 

4 Ognuno  di  bel  tratto  saprebbe  correggere  securità  O Jtroeità  t 
ma,  pensando  agli  esempli  che  la  Crusca  reca  di  questo  vo<'abolo , 
sembra  probabile  che  i menanti  non  ctTas.sero,  e che  qui  l'autore  lù 
ponesse  per  coiidÌAÌon  malagevole  e dolorosa;  calamità  gravissima. 

5 Cosi  compendiato  d.nl  Machiavelli  : « Togliete  per  voi  quelli 
» beni  che  mi  ha  dati  la  fortuna,  e che  voi  mi  potete  torre:  quelli 
» che  lo  ho  dall*  animo , dove  la  gloria  e 1*  dnorc  mio  consiste , ne 
a io  vi  darò,  oc  voi  mi  torretc  ».  lib.  lY. 
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orecchi  de’  uiinici  per  tutto  risonava  : O uomiiH  cru- 
deli e diversi , togliete  quelle  cose  che  per  iiisiuo  a 
questo  dì  ho  possedute  per  mìe,  le  quali,  poi  che  tolte 
me  le  avrete  , da  fama  c da  fedeltà  che  io  soddisfarò 
alla  mia  Repubblica,  mi  fieno  duplicatamente  ronda- 
te. Certo,  meglio  che  morte  da  voi  non  po6so  riceve- 
re : però  che  questo  spiramento  che  farà  l’ anima  di 
questo  coi'^,  dove  agli  altri  è comune  morte  , a me 
fia  perpetua  vita.  Io  sa  fò  esemplo  a’ catti  vi,  e darò 
ardire  e conforto  a’ buoni;  e i cattivi  si  ammaestre- 
ranno e i buoni  fieno  rimunerati  con  continui  beiie- 
ficii  di  fuma  e di  gloria.  Con  queste  parole,  e molte 
altre , volle  innanzi  morire,  che  colla  vita  Ift  fortezza 
aves.sonu  i nimìci.  Lo  stanco  vecchierello  del  nostro 
Comune  ^óltusi  a riguardare  la  immensa  fedeltà 
di  Biagio , al  tutto  con  autorità  de’  suoi  opportuni 
consigli , con  benigna  legge,  i suoi  discendenti  bene- 
ficò in  eterno  * con  pubblica  esenzione,  é i figliuoli 
con  graziosa  provvisione  provvide  a.  tutte  le  necessità 
della  loro  vita:  e questa  provvisione  misurarono  con 
ricco  numero  di  pecunia,  con  lejameuti  infallibili 
d’agre  pene,  se  alla  prima  dìinanoa  il  cassiere  delia 
camera  la  conceduta  pecunia  non  pagasse.  Questa  cosi 
grata  legge  contenne  , alla  vita  de’  figliuoli  * , i pa- 
gamenti Rissino  a princìpio  d’ogni  me.se.  Nota  beni- 
gnità di  Repubblica  ! nota  tanta  liberalità  di  cittadi- 
ni, con  quanta  gratitudine  di  beneficiì,e  quanta  abi- 
lità di  fortuna,  s'accordarono  che  Biagio  mortale,  fosse 

4 • 

i f Ultori  non  tollanlo  filologi  vcHranno  in  questa  frase  qual' 
rosa  più  clic  una  iniilaiione  di  quella  del  Petrarca;  « Vecchia  otiosa 
e U'oU  ec.  t*.  Molli  dei  falli  che  il  Cavalcanti  descrive  s^no  indiiii 
di  prematura  vecchiezza  in  una  repubblica  ; e la  Fiorentina  circa 
cento  anni  do|H>  più  non  esisteva. 

a Alcuni  MSS.  Ittnrficiò*  B-  e il  Magliabccb.  — beneficò  et 
in  eterno . 

3 Durante  la  vita,  in  vita,  a vita;  e nelle  Giuoi.  Vcroo  / nel 
senso  medesimo,  è anche  Per  la  vita. 
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per  fuma  vivente  e perpeluu!  O cilla<liiii,  pigliate  lui  ' 
|>er  esemplo  ed  utiiniu  rimedio  della  salute  delCuinu- 
iie  ; cunciossia  rosa  che  con  la  sua  pertinacia  rivolse 
di  crudeli  in  niaiisucli  i nostri  iiimici.  Avvegna  dio 
che  ciascuno  si  spogliava  le  sue  vestiiueuta,  e dove 
Biagio  gittava  i iigliuoli , con  que’  panni  facevano  ri* 
medio  alle  pericolose  e fanciuìlesclie  cadute.  Ed  an- 
cora fu  tanta  benigna  mansuetudine  nei  * nostri  av- 
versarli, chea  Biagio  volevano  porgere  l’ottimo  rime- 
dio di  funi  e di  scale  |>er  lo  suo  salvamento:  le  quali 
da  Biagio  furono  rinunziate  con  pertinace  sdegno.  Più 
tosto  elesse  che  la  fortezza  venisse  arsa  negli  acquisti 
de’ nimici , e lui  morto  che,  lui  vivo,  la  rocca 
fus.se  accrescimento  alle  uimichevoli  forze. 

CAPITOLO  XXII. 

Come  si  perdè  Galeala,  e fu  dai  nimici  preso  Por- 
tico ; e chi  v’ era  Podestà}  e come  fu  trattato  il 
cattivo  uomo. 

Discorrendo  tutto  il  paese  le  duchesche  genti , e 
mettendo  a preda  e a ruiiia  la  provincia  (e  ninna  terra 
rim.'ise  di  là 'dalì’alpestro  giogo,  eccetto  Castrocaro  e 
Modigl lana, -che  i nimici  non  pigliassino),  e’ vennero 
a Portico , e quello  tardarono  più  a desiderarlo  che  a 
prenderlo  ; e la  colpa  fu  la  poca  provvidenza  del  Po- 
destà , e l’espressa  malvagità  del  notajo.  Ma  ciasche- 

I Lui  non  è nri  MSS.  Il  niaciiaiiirao  u^frlBiia  di  Bàgio,  bra- 
chp  privo  ( conviti)  conftMarlo  ) ai  ragion  sofEcirnlt , ma  par  ali- 
lisaìnio  per  l' tttmplo , mal  fb  ne*  ligliaoli  rimunerato  con  aoli  de- 
nari. 1 monarchi  intendono  auai  meglio  la  teoria  delle  ricompenae. 

3 1 MSS.  — dt‘.  Il  Machiavelli  e l‘  Ammirato  aggiungono  : 
a Furono  ai  figliuoli  auoi  dai  nemici  reatftuite  «fucile  cove  che  si  po- 
* lerono  aver  salve,  e con  sollecita  cura  riraanilali  ai  parenti  loro  ». 

3 Cioè  , elesse  che  la  furteita  venisse , arsa  ( addiettivo,  e non 
participio  ) , e lui  , morto , negli  acquisti  ( in  possesso  ) dc’Demid. 
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SL'iileodosi  avvilup|ialo  con  lauti  legami  di  culpa,  sti- 
mò die  il  più  ottimo  rimedio  gli  fosse  il  mostrare 
semplice  cagione  di  scaltrita  colpa:  e di  questo  cosi 
lolle  di  mostra  iViento  elesse  per  prova  ritornarsi  a 
Prato  ; il  quale  fu  preso  , e a Firenze  gli  fu  mozza  la 
testa.  Presa  la  terra  , e Zanobi  dal  Pino  • Podestà  ad 
Agnolo  dalla  Pergola  appresentato  per  preda  ( il 
quale  esaniihaiido  la  sua  elligie,gli  parve  uomo  villano 
e fellone,  e con  traversa  sgiiardalura  il  considerava), 
iiaiiobi,  cumprendendu  la  guatatura  d’Agnolo  sdegno- 
sa e leonina  , con  malvagia  stimazione  t con  |>ersua- 
siva  loquela,  s’intramise  la  benivolenza  d’Agnolo 
acquistare,  dicendo:  tJ’  valoroso  uuniu  , tu  hai  iddio 
c gli  uomini  dal  tuo  *:  cavalca  di  là  dal  colle  aj>en- 

I Latinitintf  di  un’eicganr.a  veramenle  notarile.  Portico  è pie- 
ri0l  Iciago,  e un  tempo  forse  dc'più  forti,  del  paese  detto  GalcaU  ( v. 
il  cap.  seguente  ) ; e il  Castellano  del  primo  eh'  era  insieme  Podestif 
dell'altro,  dove  aver  seco  per  cancelliere  questo  nola|o  Pratese,  del 
quale  sarebbe  inutile  ricercar  altrove  il  nome  o la  biografia. 

a Poniamo  qui  prima  le  parole  di  G.  Cambi:  « di  it  d'Otlo- 
» bre  ( perde  il  castello  di  Portico  di  Roinagoa , che  lo 

» presone  per  for^a  delia  gente  del  duca,  e niisonlo  a aarco.  F.ravi 
» Podcilò  pe'Ki trentini  Zanobi  d'Agnolo  dal  t^ioo , d*tlà  d'anni  70  *•. 
A cui  mostra  di  acconsentire  I*  Ammiralo  : « Perdettesi  in  questo 
a tempo  ( an.  sudd.  ) ancora  il  rastello  di  Portico  in  Komagna  preso 
a per  forxa  e messo  a sacco  d.'illc  genti  del  Duca , ov*  era  Podestà 
a Zanobi  del  Pino  , uomo  |ier  In  molla  eecchiciaa  , per  esser  per- 
a venuto  al  aettanlesimo  anno  della  sua  età,  |h>co  atto  all'ani  mi- 
a liiari  a.  E Segue,  notando  la  differenza  cti'è  tra  questo  rart'onlo  e 
quello  del  grande  sinricn  che  già  più  volle  vedemmo  epilogar  le 
carte  dH  n.  a.  « Il  Machiavelli  rimette  questa  cosa  in  altro  tempo 
a (i4a6),  e dice  ch'egli  era  podestà  di  Calcala.  E che,  non  contento 
a d'aver  dato  la  rocca  al  nemico  (Il  Cavalcanti  non  dire  ch'egli  la 
a desse  ) confortava  Agnolo  della  Pergola  a lasciar  l'Alpi  di  Honia- 
a gna,e  venir  nei  colli  di  Toscana  ec.a  Ma  siffatte  qu<>sliom  non  pos- 
sono risolversi  icin»  rirorrerea  certi  contemporanei  ed  autentici  do- 
cumenti che  a Die  non  é dato  agio  di  consultare.  V.  nondiuieno  la 
n.  i a |>ag.  \/^o. 

S Pili  iiiteMigibile , percliè  più  romane,  e:  dalla  tua;  ma  ro//e 
aptnnitto  è ai  poco  leggiadra  tapioosi , che  avrei  volentieri  « riRo 
calle. 
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roliriossia  cosa  che  io  conosco  che  tu  non  po-> 
Irai  laute  terre  ricevere,  quante  chiavi  ti  lieiio  date. 
A queste  cosi  crudeli  parole,  piene  di  dolci  veleni  ^ 
Agnolo  sorrise, e>  con  taccia  dipinta  di  sdegno  e d’ira j 
rispose:  Zaiiubi , Zanobi,  tu  mi  hai  latto  certo  di 
quello  che  io  credevo  pér  verisiiuili  iminagiuamenti; 
ma  ora  il  conosco  ])er  li  tuoi  felloneselii  cunfurtameiiti. 
Per  certo,  se  gli  altri  cittadini  fussiiio  cattivi  tradi- 
tori come  tu,  io  stimerei  che  tutto  quello  che  tu  di' 
fusse  il  migliore  ' . Toglietemelo  dinanzi , e fatene 
il  vostro  volere.  Queste  cosi  larghe  autorità  da  Agnolo 
concedute  a quella  turba  di  saccomanni  e di  ragaz- 
zi * , fu  vestito  d’un  panno  lino  grosso,  tutto  dipinto 
a gigli  colle  barbe  volte  di  sopra,  e rasongli  * il  ca- 
llo , e in  sulla  rasa  cotenna  i simiglianti  gigli  dipin- 
sono;  e |m)Ì  gli  stavano  d’intorno:  chi  gli  sputava 
nella  faccia,  chi  gli  cavava  i peli  della  barba;  e 
cosi  chi  più  sceda  * gii  sapeva  fare  , dagli  altri  era 
tenuto  il  più  ottimo  : e per  vivanda  di  questo  cattivo 
uomo , più  quaderni  di  fogli  dipinti  a bisce  gli  die- 
dero a mangiare,  con  parole  dicendo:  Zanobi,  tu  sei 
arciguclfo,  ma  noi  ti  faremo  arcighibellino.  Per  cosi 
strane  ed  inusitate  vivande,  mentre  la  natura  il  potè 
tranquillare,  il  difese  con  istentata  vita  ; ma  la  con*- 
tinua  fame  pasciuta  di  sì  fatte  vivande,  colla  vita 
insieme  abbandonarono  il  cattivo  cittadino.  Morto 
Zanobi  d’ogni  disagio  per  cosi  salvatiche  vivande,  le 

I Tolgo  via  un  d{^  che  quattro  Codici  banoo  dopo  la  congiuo- 
tiva  c/ir,  o iovece  <H  questa.  Ma  iit  altri  due  de'più  moderili  si  leg-* 
ge  — IO  siémeret  che  di  ttdii  t/utlli  tu  Justi  il  maggiort, 

a 1^  da  doversi  avvertire  ebe  il  Cavalcanti  sopprìme  spesse  voi- 
te  la  preposizione  />rr,  volendo  forse  coutrafiare  in  nostra  lingua  la 
pruprieti  dell'ablativo  assoluto. 

3 Gli  raserò. 

4 Chi  piu  sapeva  schernirlo.  Noterò  come  curiosità  etimologica 
che  ff.fda  , io  origine,  noti  e altra  cosa  che  Scheda.  Vedi  l’es.  del 
Bufi , rifer.  dalla  Cru.sca.  L'uso  dunque  delle  pasquinate  e delle  A- 
ricature  non  dovrebb'  eaaer  moderno  in  Italia. 
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quali  (leJjJjuuu  eascre  eaempiu  ili  prestare  speranza  4Ì 
buoni,  e terrore  ai  malvagi  coni  prendi,  lettore: 

a Biagio,  fu  prestalo  rimedio  di  salute  ai  figliuoli, 
e a Zanobi  sceda  con  mortale  tormento  dai  iiiedcsimi 
iiimici.  Questo  Zaiiobi  era  uomo  ingiusto,  crudele  e 
superbo;  conciossia  cosa  che  egli  aveva  una  dolina 
gentile,  nata  de’  Galli,  la  quale  aveva  un  fratello, 
che  un  suo  puderetto  fece  dire  » in  Zauohi , perchè 
d’ una  quistiune  glielo  difendesse.  Questa  fu  la  cagio- 
ne che  Zanobi  il  fece  sbandire  dalla  patria,  e il  luogo 
difese  jier  suo;  e così  l’altrui  liberalità  fu  cagione  del 
suo  tradimento.  Queste  cutali  cose  sono  con  perine.s- 
sioni  divine  gasligate  e corrette  ; e perù  dice  santo 
Agostino  : Ogni  bene  è rimunerato  , ed  ogni  male  è 
punito. 

CAPITOLO  xxni. 

Come  andarono  a Bagno,  e come  a Garzano,  c/ie 
era  di  messer  Giovanni  Gambacorti  ; e Juvvi  morta 
Giovanni  di  Capodistria»  , . 

Avuto  Portico,  e i suoi  uomini  spogliati  delle  loro 
ricchezze,  e tutta  la  Galeata  ® .aggiunto  alle  loro  vit- 

I Invano  si  sror/.a  il  Cavalcanti  Ji  (arci  parer  giusta  la  bru- 
lalilà  de*  aegaaci  d’  Agnolo  ; nc  il  Pcrgolesc  doveva  mai  ahltandunare 
un  vecchio  di  70  anni  airarbitrìo  di  gente  tanto  cfferala  e corrotla. 

a IraM  ripetala  nel  cap.  7.  del  lib.  V,  Dh"e  in  ono,  per  es- 
sere anmiinislralo  sotto  il  suo  nome,  è,  secondo  la  Crusca,  termi- 
ne mrrratantcjico  : per  essere  inscrìtto  sotto  <jucl  nome,  sarà  piul- 
Ittslo  irgaìescQ,  Nell' uno  e nell’altro  senso  è modo  vivo  in  Tosca- 
na s e da  questa  signiBcaaìooe  del  verbo  Dire,  viene  ri  termine  mer- 
cantile Ditta.  Anche  nelle  Marche  romane  conservasi  questa  proprietà, 
mutalo  però  il  costrulloj  Questa  casa  dice  al  tale:  Non  è sua  , ma 
dice  sotto  il  suo  nome. 

. i Commuti  nella  Valle  del  Bidente,  che  nel  1775  venne  sud- 
divisa in  diciannove  comunelli , e finanche  in  una  bolla  di  Crego- 
* indicala  con  questi  temimi  : « In  agro  cognoiiiento  Caliga- 
la ».  La  sua  presente  popolazione  è di  aSqo  abitanti.  La  sua  storia 
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lorie  , Heliberaroiio  ' d'andare  alla  fortezza  di  Cor- 
Z.IIIO.  (Questo  Gorzaiio  si  teneva  per  messer  Giovanni 
Gambacorti;  il  quale , con  Bagno  * ed  altre  cose, 
furono  già  parte  del  pagamento  della  sventurata  città 
di  Pisa.  Kssendo  dj  ^ questo  Girzano  loro  negato  l’a- 
cquisto , deliberarono  per  forza  di  battaglia  quello 
viucere  , ed  aggiugnere  alle  duchesélie  forze.  Eglino 
ordinarono  le  squadre,  come  riebiedeva  il  sito , alla 
battaglia;  delle  quali  segui  grandissimi  fatti,  serran- 
dosi insieme  sotto  fidali  schermi , andando  alle  mura 
di  sì  inespugnabile  fortezza  , e niente  ne  poterono 
acquistare;  anzi  con  grandissimo  danno,  e non  pic- 
cola vergogna,  furono  sospinti  imiietro  più  festinanti, 
ebe  la  venuta  loro  non  era  stata  innanzi.  Da  questo 
cosi  fatto  svergognamento  sursenel  {lensiero  de'nimi- 
chevoli  uomini  una  audacia  nimichevole  e mortale , 

• la  quale  con  cave  deliberarono  vincere  si  fatta  rocca. 
Come  cominciarono  la  cava  di  fuori , quelli  di  Gor- 
zano  a diritto  di  quella  cominciarono  dentro  , e cia- 
scuno cavava,  l’uno  contra  l'altro.  Ma  quelli  di  fuori 
non  si  accorgendo  dello  scaltrito  rimedio  di  quelli  di 
dentro , in  poco  intervallo  di  tempo  si  riscontrarono 

Dfitjlica  , pel  (einpo  di  cui  parliamo , è coai  compendiata  dal  $i)(. 
Kepetli  nel  auo  copìosisaiino  Diiion.  Geogr.  della  Tote.  > I popoli  di 

• GaleaU  nel  i4i>  ti  costituirono  a comune,  con  pruprìi  statoti,  e 
» finalmente  nel  i4aS  si  sottoposero  alla  Rep.  Fior,,  a patti  di  pa- 

• «are  un  annuo  tributo  a $.  Gio.  BalisU  , « di  ricever  podestà  e 

• caeleUeno  da!la  Signoria  di  Firenze.  — Se  non  che  uno  dei  pri» 
» mi  ad  eserrtlare  cotesto  doppio  uffizio  in  nome  della  Kep.  fu  quel 
» Zanobi  del  Pino,  che  nel  vilmente  cede  la  rocca  sopra  Ga- 
li leata  alT  esercito  del  Duca  dì  Milano  » ( Art.  Galcala  ). 

t 1 ducali. 

a Le  antiche  Cronichette  dicono  il  vicariato  di  Bagno;  il  Tron- 
et.  Ss  Maria  di  Bagno,  con  I* isole  di  Capraja,  Gorguna,  Del  Gi- 
glio, e,  in  moneta  5o  mila  fiorini.  Anoal.  Pisan.  an.  t^o6. 

3 1 BiSS.  Essendo  queaU»  ec. 

4 Anche  qui  sottintendi  , per.  Che  sìa  propriatneillo  e in 

rhe  differisca  da  minn , il  Dizionario  del  Grassi  potrà  insegnartelo. 
|t  ano  opposto  e coniroMoa;  e tale  era  quella  che  facevano  \ Cor- 
aaoesi.  ' * * ^ • 4.  «» 
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insieme  ; ai  quali  ■ iu  negata  la  via  ili  cosi  tnalr:igia 
uli'csa.  Giuvannone  di  Gapodistria,  veggeiidu  il  tiiae- 
strevule  rimedio  che  contro  a loro  i Corzauesi  avevano 

Iirovveduto,  al  tutto  di  l\iori  con  pubblica  battaglia 
a terra  deliberò  di  prendere.  E’ si  mise  innanzi,  e, 
con  alto  grido,  dicendo;  Chi  vuol  bene  aU’onore  Ita- 
lico, séguiti  me  *.  Voi  sapete  che  il  nostro  Duca  è 
padre  e sostegno  di  tutta  l’ armigera  turba  : noi  non 
abbiamo  altro  padre  di  lui;  noi  non  abbiamo  altro  ri- 
tegno 3;  oi  ci  ricetta  sani , e gli  uspizii  ci  accettano 
infermi.  Seguitemi,  e pagherete  il  vostro  debito  ; il 
quale  vi  è consegnato  da  gratitudine,  aumentato  dalla 
virtù  della  fortezza,  ed  è comandamento  di  legge. 
Dette  queste  parole,  imbracciò  il  targone,  e andò  alle 
mura.  11  quale  essendo  da  uno  di  dentro  conosciuto , 
com’egli  era  l'origine  t di  tutti  i combattenti,  e che, 
se  gli  altri  il  seguissero,  la  terra  difesa  non  avrebbe, 
prese  un  grosso  balestro,  e d'  un  superbo  legno  e 
traente  ^ qliello  caricato,  e d’ uno  acciaroso  passatojo 
percosse  il  fiero  Giovanuone.  Questo  pilotto  fu  di  tanta 
forza  percosso , che  nulla  arme  il  potè  da  morte  scam- 
pare. Morto  il  franco  combattiture,  tutto  il  cam{Mi 

I Malameato  io  gnmalicai  accesMrUmcnic  pel  senso:  e <|uclli 
di  fuori. 

a Altri  Cod.  mi  Meguiti.  Queste  frase:  chi  vuol  bene  all'o- 
Dorè  italico , ne  vai  cento  di  ^cUe  dello  siile  aiuUi/.ìoso,  e luicbcr^ 
proprio  U cuore  d'ogni  buon  italiano. 

3 Cioè  • rifugio  , ricovero  11  Boccaccio  ; « suo  sostegno  e ri- 
legno  . . . era  stato  ».  E il  Bali:  bordello,  cioè  ritonimcnto  di  me- 
retrici ».  Gli  esempii  non  provano  che  sia  da  iiiiilarsi. 

^ lo  vei*e  di  capo.  Traslalo  improprio,  e che  a c|ualcuoo  farà 
pensare  che  l'autore  scrivesse  di  tutti  i conibaltiuienli.  > 

5 Tmro/r,  che  ha  forza  di  traire.  AeeùirusOf  non  usato  e noo 
hello  , per  fatto  d'arciajo  . passalo/o,  secondo  il  Grassi;  Tutto  ciò 
che  si  lira  non  macchine , strumenti  o artiglierie  ec. , e che  fa  pas- 
sata ( impri*4k>nc  o ferita  sul  corpo  coiUro  cui  è diretto  ).  U CeU 
lini  disse  ancora  ptt^isaiojueci.  PitoHo  non  e nel  Diz.  del  Grassi;  ma 
Sembra  diminutivo  di  pilo:  sorta  d'asUi  da  lanciare,  luut  cubito 
grande:  il  pilum  dei  Homani. 


I.IB^O  ili.  , l4^ 

BbÌKoUÌ,  c partironsi  mullu  malcontenti  per  la  perdita 
'*^di  tanto  uomo  quanto  era  Giovaiinone.  Nel  parti- 
rneiito  che  feciono,  Agnolo  della  Pergola,  eoa  animo 
pieno  di  sdegno  e di  vendetta , segretamente  lasciò  un 
aguatu  in  luogo  coperto  e segreto.  Cavalcando  la  grusr 
sa  turba  con  le  reni  volte  a Cor^anesi,  i quali  non  si 
addando  ' deir  occulto  e pericoloso  nascondimento, 
uscirono  di  Corzano  scalici  giovani  di  grande  ardire  ; 
e,  con  una  audacia  accecatrioe  di  ugni  riguardo,  alla 
fine  della  turba  francamente  percossero. La  qualecodaz- 
za  *più  temenza  che  difesa  dimostra vano;e  tanto iacuda 
si  ritraeva  alla  testa,  che  quegli  assalitori  si  lasciarono 
addietro  il  mortale  aguato.  I quali  *,  veggeiidosi  di- 
nauzi  i Gorzanesi,  con  aspro  assalimentu  lì  percossero 
di  dietro.  Sentendo  i fuggitivi  ^ il  mortale  busso  degli 
aguatatori,  mostrarono  che  il  loro  fuggire  era  stato  per- 
chè i Gorzanesi  non  fuggissero:  e cosi,  fra  gli  aguatatori 
di  dietro  e la  (ine  ^ dinanzi,  riraasoiiu  i Gorzanesi 
tutti  morti;  e , per  cosi  fatto  inganno,  furono  vinti  i 
vincitori;  e la  fortezza  fu  difesa  dagli  uomini,  e gli 
uomini  furono  morti  dai  nemici. 

CAPITOLO  xziv. 

Come  i nemici  cavalcarono  a Faenza;  e come  Pe- 


I B.  » non  ti  avvedenàt. 

a Coda  c Usta  d*  esercito  o d «rmsleiu  o di  schiora  ognuno 
inlcnde  che  sìeoo.  Il  secondo  c ancora  nel  Varchi  : codatta , più  si> 
nooirao  che  peggiorativo  del  primo , anche  in  M.  Villani. 

Cioè»  gli  uomini  ch'erano  stali  posti  in  agaaio. 

4 A.  b.  c il  Blagliabcch.  — JungUori;  ma  prelerìsco  l’altro  co- 
me più  proprio. 

5 Fine  per  coda  d’esercito  pud  si  trova.  DarciVse  <|ui  fosse  op- 
portuno » ai  giovani  il  consiglio  di  astenersi  in  prosa  quanto  si  può 
dai  termini  geoa'ali.  In  poesia,  e ni  certi  generi  di  prose,  v'ha  un* 
arte  di  adoperarli , che  però  bisogna  avere  imparata  dai  sommi.  ^ 
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ritto  Turco  vi  fu  preso,  il  quale  era  molto  accetto 
al  suo  signor  Duca. 

Voi  avete  iuteso  come  Niccolò  aveva  alla  devozione 
del  Comune  recato  il  Signore  di  Faenza;  al  quale  dal 
nostro  Comune  gli  fu  dato  dugeiilo  lance,  di  quelle 
che  il  conte  Oddo  capitanava  con  ’ Niccolò  Picci- 
nino , e le  altre  dugento  lance  diedero  a Niccolò. 
Queste  dugento  lance,  con  Niccolò  insieme,  vollero 
che  stessino  sotto  il  Faentino  ' Signore.  Questo  cosi 
fatto  trafnischiaraeiito  dicevano  a Niccolò  che  era  per- 
chè in  tutto  di  Antonio  Guidaccio  ^ non  si  fidavano; 
e il  Signore  il  quotavano  dicendo:  L’armi  nelle  mani 
de' non  esperti  è piuttosto  favore  de’nimici  che  fran- 
chigia di  sè.  Questo  uomo  è aperto  per  la  lunga  pra- 
tica più  che  nìun  altro;  il  quale  fia  come  un  tuo  con- 
servatore. £ con  queste  parole  1’  uno  e l' altro  adula- 
vano, credendo  che  Niccolò  stesse  quieto  di  prete 
tornare  cherico  Il  Comune  faceva  ogni  suo  capitale 
a Faenza,  ed  ivi  teneva  tutto  suo  sforzo  *,  sempre 
sollecitando  con  lettere  e con  messi  i nostri  Condot- 
tieri, e con  di  voti  * prieghi  ed  espressi  comanda- 
menti, che  per  nulla  cagione  uscissero  di  Faenza,  se 

I Questo  con  è solamente  nel  Cod.  E-  ; ma  ta  quello  del  Imon 
■cnsn  , topratuUo.  Esalto  è il  numero  delle  lance  ( 4oo)  Come 

Oddo  potè  raccogliere  » delle  reliquie  di  Uraccio , rutta  morta 
•ll'AquiU  *•.  Rie.  di  G.  Morelli,  an. 

A A.  ed  altri  — F^aertzino.  , 

3 Guido  Antonio  « detto  per  aopranomc  Goidarso.  V.  la  a.  4 
• peg.  ioa. 

4 Cioè , di  auperiore  tornar  aoggelto  ; il  maggiore  sfVirAo  che  at- 
r umano  orgoglio  poaaa  domandar^.  NeU'inrdha  Raccolta  dì  Pro» 
verbii  fatta  dal  Serdonafi  è il  argiimle;  « — Prete  Bandel.  che  Alette 
36  anni  prete,  e poi  diventò  cherico  , dicesi  di  chi  srema  di 
grado.  BÙòtiJcuJt  nntt'a^  nunc  cnpmrius  •». 

5 « Nome  generico  d*ogni  preparamento  miliUre».  Cosi,  dopa 
la  Crusca,  I’ \lbcrti  c»l  il  Grassi. 

6 La  congiunzione  è nel  Magliriiech.  \ e ho  credulo  bene  di 
aggiugnere  anche  le  preposizione. 
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dentro  di  loro  non  vi  rimanesse  tanti,  che  al  popolo 
facessiuo  resistenza.  Le  ducliescbe  genti  spesso  cór- 
revano in  fino  su  le  porte  di  Faenza;  e,  in  tra  più 
volte,  un  giorno  corsero;  ed  ivi  essendo  della  nostra 
gente  rimasti  a ubbidire  gli  espressi  comandamenti 
de’ nostri  Dieci,  sotto  lo  stendardo  di  Niccolò  da  To- 
lentino, co’ nemici  ferventemente  combattevano.  Un 
franco  scudiere  delle  Ducbesche  genti,  ebe  Ferino 
Turco  ' era  cbìamato,  con  una  lancia  sotto  il  di- 
tello * stretta  teneva,  e la  punta  in  verso  le  nostre 
genti  volta,  con  gli  sproni  il  cavallo  percoteVa  a’fiaii» 
chi;  e il  cavallo  correndo  disperatamente  * , insino 
in  Sul  punte  di  Faenza  gli  fu  data  la  via.  Essendo 
Ferino  in  su  la  porta  fortemente  combattuto,  e fran- 
camente combattendo,  fu  tanta  la  forza  de’nustri 
combattitori,  che  un  franco  cavaliere , chiamato  mes- 
sere Sbardellato  della  brigala  di  Niccolò  da  Tolen- 
• lino,  ebbe  a prigione  il  detto  Ferino  Turco. 


CAPITOLO  XXV.. 

Come  questa  presura  di  Ferino  Turco  accrebbe 
assai  favore  a fare  la  lega  coi  V meziani,  la  quale 
mai  avevano  voluta  prima. 

. Freso  Ferino,  e per  lutto  sapendosi  quanto  egli  era 

I Questo  Pcitìqo  ( PìFtrino  ) f altresì  ricordato  da  .Aodrea  Bi- 
glia, e da  lui  detto  fotiitaimun  raccontando  come  fu  di 

nuovo  fatto  prigione  dal  Carmagnola  nella  preaa  di  Ca«alniaggtore 
« dai  VtAcaiaui  tenuto  io  carcere  aino  al  lermiiie  della  gucT' 
ra.  Her.  ItaL  XlX.  loi. 

a Cosi  conveniva  dire  volendo  indicarsi  una  sola  delle  due  di- 
Ielle:  oggi  però  dirrbbr.si  ascella.  Dopo  lancia  sembra  doversi  sot-e 
tintcndcre  un  eòe,  relativo. 

3 Sono  forK*  <]ui  stato  troppo  ardilo  : ma  come  spiegare  que- 
ste parole  de'MSS?  — i7  cavaììo  potente , dispemtamente , 

4 Secondo  il  ronlimiatore  di  Barlolomeo  della  Pugliota « il 
conte  Slurdella  » 
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amato  dal  Duca , e quaiitu  era  confidato  ' al  suo  si* 
giiore , deliberarono  i nostri  Dieci  mandare  per  lui  ; 
e con  pregili,  Niccolò  da  Tolentino  indussouoche  con 
messere  Sbardcllato  operasse  , Perino  a loro  mandas- 
se, e che  eglino  il  facevano  franco  e sicuro,  come 
prigione  di  lui,  e libero  da  loro.  Questo  Niccolò,  sen- 
z'alcuiio  tarda  mento,  con  messere  Sbardellato  quanto 
gli  fu  imposto  tutto  fece;  dalle  quali  ^ sollecitudini, 
e ferventi  avvisamenti,  Perino  si  appresenlò  dinanzi 
ai  nostri  Dieci.  Essendo  nella  presenza  dell'  onorato 
olUcio  , da  tutti  fu  mollo  onorato  , e fra  loro  posto  a 
.sedere,  e da  uno  , per  parte  di  tutti,  sotto  breve  ser- 
mone, loquentato.  Ferino,  noi  li  abbiamo  comjiassio- 
ne,  e non  piccola,  a darli  più  disagio  che  ti  abbia 
dato  la  tua  fortuna:  ma,  perchè  noi  ti  conosciamo  per 
fama  uomo  eccellente  e virtuoso  ( dal  quale  si  com- 
prende che  l’uno  opposito  è principio  dell'altro),  ab- 


biamo preso  sicurtà  di  affaticarti;  avvegna  dio  che  la  ■ 
fatica  non  può  essere  incomportabile  senza  diuturnità 
di  tempo:  adunque  , per  levare  ogni  tedio  e fatica  , 
ti  licenziamo  che  tu  turni  all’albergo,  e quivi  messer 
Palla  ® verrà  a te  con  tutto  nostro  pensiero , e a lui 
darai  fede  quanto  alle  nostre  persone.  Con  queste  pa- 
role si  partì  Perino,  e andònne  all’  albergo  , dov’  era 
apparecchiato  tutto  suo  vivere  senza  spendere.  Ve- 
nuto il  tempo  convenevole  , messer  Palla  andò  a Pc- 
rino  , e con  lui  cominciò  savio  ragionamento,  e disse 
in  questa  forma  : O Ferino , la  tua  fama  ti  manifesta 
essere  valoroso  scudiere  ; il  quale  non  fu  mai  la  virtù 
tanto  pubblicamente  in  alcuno  uomo  abituata 

1 Canfidaio  per  coufidente.  Sarebbesi  schivato  requivuco  « se  il 
Cavalcanti  aveaac  scritto:  del  suo  signore. 

a Cioè  , per  le  quali. 

3 I)i  questa  commissione  arridala  a messer  Palla  degli  Slroui 
non  si  £i  menaiune  nella  vita  scrittane  dal  libraio  Vespasiano,  della 
quale  altre  occasioni  verranno  di  far  pa^ola^ 

4 Divenuta  abituale.  li  tfualt'  qui  dianzi  spiega  come  ; e perche. 
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cL'è  uuu  fu!i^  giuiilu  e ragionevole;  e per  ({ueulu  noi 
6Ìamo  certi  die  le  cose  ingiuste  a te , e a tutti  i va- 
lenti uomini , non  passano  senza  dispiacere.  Noi  ab- 
biamo questa  guerra  col  tuo  signore , la  ' quale 
fummo  indotti  per  li  suoi  dubbiosi  dimustranieiiti  « 
pigliare.  .Ma  se,  per  tua  operazione  , tu  ci  accordassi 
con  lui , con  salvamento  della  nostra  libertà  , tu  sa- 
rai accetto  alla  nostra  Itepubblica  ; e per  certo , tu 
conoscerai  la  gran  costanza  de’  Fiorentini , e quello 
che  è * ad  avere  l’amore  d’una  cosi  fatta  Repubblica. 
Quella  ^ del  tuo  signore , posto  che  ella  sia  grandis- 
sima, ella  è più  breve;  couciossia  cosa  che  ella  non 
può  essere  stabile  se  non  quanto  è la  vita  d’un  uomo: 
ma  la  Repubblica  è cuntinua  ; e ancora , se  accordo 
cuiicbiuderai  tra  noi,  la  sua  avrà  accrescimento,  e 
(ia  più  ottima.  O Ferino  , io  ti  addimando  la  tua  fe- 
de per  pegno,  e profl'éruti  la  mia  : e dimmi  quello  che 
è di  pensiero  del  tuo  signore;  e dimmi  che  il  mosse 
a mostrarci  si  niniichevole  principiu  senza  giusta  ca- 
gione. Perìuo  a queste  cosi  fatte  dimandite  costaiite- 
mente  rispose,  dicendo:  Gentile  cavaliere,  per  quello 
santo  hattesimo  che  io  ricevetti  nella  mia  puerizia  , 
che  ^ niuno  è che  meglio  di  me  ne  possa  diretutt’o- 
gni  convellente;  perchè  io  sono  tanto  fedele  al  mio 
signor  Duca  , che  di  tutto  con  lui  ho  avuto  stretto 
ragiunamenlo;  e per  tanto,  quello  io  vi  dirò,  mettete 
per  fermo.  Il  mio  signor  Duca  mai  non  fu  sua  volun- 

I i MS.  ^ a//a  tfualr , accordando  col  primo  de*  due  verbi, 
fummo  indotti. 

a 11  Cod.  B.  — e ifutiìo  che  im/Atrii ; o volendo  «piegare  o «up- 
plire  nn  vuoto  supposto  per  Dantico  mod>i  di  acrivere:  quello  che 
ud  avere.  Cosi  spesse  volte  in  questo,  e negli  altri  MS. 

3 l.a  costanza  nell*  amore. 

4 CV,  in  qncslo  luogo,  paiiicetla  asseverativa.  TuiVogni,  su- 
perlativo usato  nel  buon  secolo.  Fr.  Giord.  «•tutl’ogne  allegretza  ». 
Convenenie  dissero  gli  antichi  per  qnello  che  i modei'ni  dicono  cir- 
costanza n circostanze  di  un  latto;  ne  qui  potevasi  rilormare  iu 
cimveiiiciitv. 
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tà,  nè  ancora  sua  intenzione  muovervi  guerra;  ri- 
cordandovi  che  due  cose  , che  sempre  ha  neiraiiimo, 
fanno  per  voi;  la  prima,  che,  essendo  rimaso  erede 
della  grandissima  guerra  che  voi  aveste  col  padre,  gli 
> deste  pace , e ogni  favore  negaste  a chi  gli  negava  il 
suo,  e ingiustamente  lo  usurpava  (ancora  conosce,  die, 
se  le  preghiere  di  messer  Tommasiiiu  da  Campo  Fre-  * 
goso  avesse  ottenute  ' , che  Genova  non  sana  stata 
accrescimento  alle  duchesciie  forze  ):  la  seconda,  che 
sempre  sopra  ogni  altra  repubblica  vi  stima.  Ma  il 
suo  pensiero  fu  di  accennare  in  un  luogo  per  ferire  in 
un  altro.  E perchè  quello  che  io  dico  sìa  manifesto  a 
ciascuno,  * ninna  cosa  domanderete  d’accordo  che 
in  vano  rimanga  , e’  mi  basta  l'animo  con  autentiche 
e pubbliche  chiarezze  recarvene  il  tutto.  Rapporta- 
to ® messer  Palla  a compagni  tutto , diedero  a Feri- 
no denari  e profferte  magnitiche,  e a * messere  Sbar- 
dellato  accordarono,  e fecionlo  prestamente  cavalcare 
al  suo  signor  Duca.  In  pochi  giorni  rappresentò  al 
Duca  quanto  da  messer  Palla  aveva  in  luogo  di  tutU 
la  Repubblica  avuto  ; e co.sì  insieme  fecero  molti  ra- 
gionamenti , e con  lieta  ciera  tutto  praticarono , pa- 
rendo al  Duca  già  avere  ottima  pace  conchiusa.  Solle- 
citamente , con  lettere  piene  di  ogni  sua  autorità,  ri- 
messe nel  Comune  che  accordo  partorisse , con  più 
profferte;  e massime:  che  se  il  Comune  volesse  lega  , 

I totendi  come  , avessero  ottenuto  l'intento  loro.  Il  persoiiag- 
(po  <|uì  accennalo  è fpiel  Tommaso  Fregoao  che  fu  doge  ai  Genova 
dal  t4i5  al  ai,  poi  nuovamente  daUi436  al  4^  : t le  preghiere 
da  lui  folte  ai  Fiorentini  furono  allora  che,  combattuto  da'suoi  emoli, 
sostenati  dalle  forze  del  Duca  di  Milano»  e quindi  assalito  dagli 
Aragonesi,  e mal  soccorso  dagli  alleali  della  repubblica,  vedevasi 
costretto  a dover  cedere  la  sua  patria  a Ftlippo-Narìa  Visconti,  sic* 
collie  avvenne  nel  i\^\.  V.  gli  storici  Genovesi. 

a Pare  che  debba  sottintendersi , cioè  che. 

3 Avendo  rapportato. 

4 Cioè  , accordarono  messer  Sbarildlato  per  lo  prezzo  del  ri- 
scatto, c fecero  cavalcar  Ferino  alla  volta  di  Milano. 
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olire  ad  ogni  accordo , che  egli  il  simile  ' ; e se  lega 
non  voleva  , m|i  eleggesse  più  tosto  quiete  e riposo, 
che  egli  ancora.  E ancora,  che  se  il  Comune  volesse 
di  alcuna  ingiuria  valersi,  o accrescere  i suoi  confini , 
che  gente  darebbe  loro  alle  sue'spese  ’ . Con  qneste  9 
così  largite  lettere  e profferte  , diede  a Ferino  un  fo- 
•glio  bianco;  e,  con  caldi  prieglii , sollecito  Ferino 
che  ritornasse  a Firenze  presto,  e con  sollecitudine 
conchiudesse  il  desiderato  accordo.  Il  prefato  Ferino, 
ubbidendo  a signorili  comandamenti , con  tanti  fer- 
venti prieghì , si  appresentò  avanti  a' nostri  Dieci  con 
le  lettere,  e con  dolci  sermoni,  e col  foglio  bianco. 
Veduto  i nostri  Dieci  le  lettere  , e inteso  i tenori  *, 
e il  foglio  e le  vive  voci  di  Ferino,  usaixmo  volpini 
costumi  ; perocché  prestamente  le  lettere  a niesser 
Lorenzo  * a Vinegia  mandarono.,  Ei  v’era  stato  piè 
tempo  per  fare  la  lega,  e mai  a nulla  l’avevano  vo- 
luto udire.  Avvegna  dio  che,  veduto  messer  Lorenzo 
il  tenore  delle  lettere  , e quanto  pericolo  contro  alla 
signoria  di  Vinegia  vi  si  conteneva  * , con  audacia 
le  lettere  a’ Veneziani  offerse.  Ancora  il  conte  Carma- 
gnola ® , che  era  partito  dal  Duca  per  causa  d’invidia 

I Voleva , o avrebbe  volalo  ; e cosi  più  innanai  : egli  aucora 
(leggeva  , o avrebbe  dello. 

a Di  queste  pratiche  , e vantaggiose  offerte  non  parla  l’Aniroi- 
rato  ; sebbene  dica  egli  pare,  che  a qne’ giorni  il  Duca,  per  essere 
minacciala  Genova  dall'armala  Catalana , e per  le  genti  da'Fiorenlioi 
poste  a Seslri , non  avesse  molta  cagione  di  rallegrarsi.  An.  i<aS. 

3 / tenori , come  il  tenore  ; che  la  regola  perracUe  , e il  buon 
gusto  disapprova. 

4 Loràuo  Ridolfi , allora  anibisciadore  de’  Fiorentini  alla  rep. 
di  Veneaia.  V.  l'Ammiralo  ( to.  II.  pag.  ioa3);  e nota,  ebe  queste 
cose  avvennero  pròna  ch’esso  KidolO  fosse  tratto  Gonfaloniere  , e 
sotto  gli  auspicii  di  lui  si  facesse  la  radunala  di  S.  Stefano  , rac- 
contala dal  n.  a.  ne’ due  primi  cap.  di  questo  libro. 

5 Così  il  Magliabech.  Gli  altri  — co/icAiWrcu , o inehiudeva , 
o ehiudeoa. 

S I MS.  hanno  sempre  — Carmignuota  : ma  qui  pare  ha 
luogo  r avvcrienia  latta  sul  nome  Pirrinino  a pag.  ^1  Invere  di />er 
tount  alcuni  Cod.  barn»  — per  aecuiu.  ' 
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de'suoì  cortigiani,  tliè  multo  favore  c conforto  che  i 
Veneziani  facessero  la  lega,  profferendo  il  Carmagno- 
la dar  loro  nelle  mani  una  delle  migliori  terre  del 
Duca.  Veduta  la  larga  profferta  del  Duca  a’Fiorentiiii, 
* l’avviso  ' avuto  dal  Conte , e quanta  fellonia  porta- 
va, e le  larghe  audacie  del  nostro  ambasciadore,  * e la 
cupidigia  del  profferte  acquisto,  fecero  lega  con  noi. 
Al  Conte  imposero  che  al  profferte  acquisto  desse  ese- 
cuzione, e questo  fu  IJrescia. 

' CAPITOLO  XXVI. 

Come  Bernardino  e Galizia  furono  rotti , e Ber- 
nardino ne  andò  preso  in  Lombardia  ; e chi  ne  fu. 
cagione. 

» 

Guido  Torello,  Agnolo,  Secco,  e Fabrizio  di  Ca- 
pova,  insieme  con  gli  altri  senza  contesa  in  ogni 
contrada  cavalcavano.  Eglino  si  dirizzarono  verso  le 
terre  di  madonna  Anfrosina  cioè  Citerna  e Mon> 
terchio;  ma  la  persona  di  Guido  si  riposò  al  Borgo  a 
San  Sepolcro,  acciò  che  il  paese  così  agiatamente  non 
fosse  messo  a preda  e a sterminio.  I Dieci  mandarono 
a Bernardino  e a Galizio  e ad  Ardiccione  che  secon- 

1 « Si  ^ ancora  ch'egli  rivelò  a quella  Signoria  non  pochi 
» aegreli  del  Duca;  il  che  servì  ad  iororaggirli  alla  guerra  •:  sono 
parole  del  Muratori  (i4aS)t  che  chiaris>*  *no  le  poco  esplicilc  del 
o a.  Mcnalori  principali  del  Irailalo  di  dar  la  citU  ai  Veneziani, 
furono  i due  fratelli  bresciani,  Piero  e Achille  degli  Avogadri. 

a Sono  celebri  le  ardile  parole  del  RidoKi  alla  sigooria  di  Ve^ 
netta  |»er  indurla  a conrhiudere  la  lega  : n 1 Genovesi,  non  soccorsi 
da  noi,  fecero  Filippo-Maria  signore:  I Fiorentini,  da  voi  abban- 
donati,  il  faranno  re:  e voi,  da  ultimo,  lo  farete  tmperadore  » \ 

3 Ledooe  del  Cod.  B.  : ma  dal  senatore  Slro^n  ripudiata  per 
ricollocarvi  il  più  genuino  arcaismo  — con  ogni  cattino, 

4 Nata  dei  aignori  di  Montedoglio  , e moglie  a Bartolomeo  di 
Maso  de'Tarlaii  da  Pietramala.  Parteggiò  per  Milano  contro  la  re- 
pubblica, e al  6ne  della  guerra  fu  dai  Fiorentini  spogliala  de*  suoi 
possedimetilì,  come  racconta  TÀmmiralo  sotto  Panno  i44o* 
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rlasscru  quelle  genti,  acciò  die  ristretti  li  menassero, 
pcrcliè  del  (>aese  meno  ne  mettessiiio  a preda.  Que- 
sti nostri  tre  Condottieri  molto  approvedutaraente  si 
arrecarono  a stare  ad  Angliiari  nella  quale  dimora 
sì  nacque  una  quistione,  che  fu  principio  di  cattiva 
fortuna  tra  Bernardino  e Ardiccioiie,  per  un  ragaz- 
zo. Fu  la  diiTcrenza  di  tanto  peso,  che  un  uomo  d’ar- 
me dell’un  Condottiere  uccise  un  altro  uomo  dell’al- 
tro condottiere.  Questo  ucciditore  si  fuggì  al  Borgo 
al  buon  Guido  Torello,  ed  a lui  diede  avviso,  come 
tra  le  nostre  genti  era  nato  grande  scandalo  e mor- 
tale odio,  e più  gli  aperse  che  ne  aveva  la  colpa  , e 
che  il  morto  ne  aveva  commesso  l'errore,  e lui  po- 
stovi la  pena.  E più  aggiunse , che  la  discordia  ave- 
va tanto  vigore,  che  tutto  il  campo  n’era  debole,  e 
mal  guardato;  e che,  se  egli  gli  assalisse,  che  non  ve^ 
(Irebbe  di  loro  se  non  i terghi.  Guido , essendo  assai 
chiaro  della  discordia  e della  debolezza  che  era  nelle 
nostre  genti , fece  cavalcare  , con  grande  assaliinento 
del  paese  di  Anghiari  , e tutto  il  circostante  ‘ . 
Beniardino  e Galizio  , con  tutta  la  loro  forza,  alle 
difese  del  pae.se  si  mettevano,  ed  alla  offesa  de’nenii- 
ci  di  nulla  si  ricicsavano  ^ ;e  in  tra’maggiori  pericoli, 
senza  nulla  di  paura  , Bernardino  massimamente  si 
metteva.  Spe.ssc  volte  dall’ un  lato  all'altru  le  dnehe- 
sche  genti  passava,  e mai  nullo  innanzi  se  gl’ inter- 
pose, che  il  primo  morto  o pentito  non  fusse.  Aven- 
do più  volte  passato  quelle  genti , conobbe  che  la  di- 
scordia tra  lui  e Ardiccione  era  cagione  che  nessun 
soccorso  gli  fus.se  prestato.  Adunque,  con  l’armi  in 

I Della  rotta  de’  Fiorentini  ad  Anf;hiari,  avvenuta  a di  9 d'ol- 
tobre  <435,  «Uri  storici  fanno  inensione:  ne  apprenderemo  tuttavia 
dal  nostro  le  cagioni,  c molte  notabili  circostaiue 

a Cosi  lutti  i Cod.  Intemii:  e di  tutto  il  paese  circostaole. 

3 D.  E.  e il  Cappon.  — si  euru%>a/9o;  e la  spiegazione  sarebbe* 
per  offendere  i nefaici«  di  nulla  (di  niuti  daiitm  che  lor  pnlrase 
venire)  si  curavano. 


4. 


I Ss 


XloniA  i^lORENTfNA 


inano,  inverso  le  nostre  cuniiae  si  ritraeva,  e,  ooii 
la  spada  in  mano , francamente  si  faceva  la  via  , e si 
ritraeva  in  verso  Àngliiari.  Ma,  in  tra  la  moltitudine 
de’  nostri  nemici  vi  fu  uno,  sospinto  da  vergogna  , e 
favoralo  da  audacia  ' perchè  uno  cosi  solo  tante  vol- 
te gli  aveva,  con  danno  e con  vergogna,  passati  e 
combattuti,  e,  con  tanta  giuria  di  vincita,  si  ritornasse 
salvo;  con  fellonesco  modo  *,  e non  guardandosi  Ber- 
nardino dal  colpo,  dal  lato  sinistro  con  la  lancia  il 
percosse:  il  quale  colpo  fu  di  sì  gran  pondo,  che  a 
wrnardino  fu  necessario  non  potere  resistere.  Caduto 
col  cavallo,  per  si  ingannevole  colpo,  rimase  prigio- 
ne il  franco  Bernardino:  e così  la  sopnidetta  discor- 
dia fece  Ardiccione  pubblicamente  cattivo.  Bernardi- 
no , preso , ne  andò  a Milano  prigione  al  Duca  , e da 
lui  messo  in  una  carcere  detta  Mala  stalla;  e poi,  per 
più  siciìrtò  , il  mandò  nel  Forno  di  Monza  ®;  e d’indi 
se  ne  usci  con  iscaltrito  ingegno  e arte,  come  in  ispe- 
ziale  sermone  più  avanti  troverete.  Ahi  Ardiccione 
cattivo  e disleale, che  alle  tue  cagioni  è preso  il  fran- 
co combattitore!  Se  tu  avevi  alcuna  lite  con  Bernar- 
dino, ad  altro  tempo  dovevi  riserbare  la  ingiusta 
j vendetta  r aVvegna  dio  che,  se  pure  tale  ingiuria  me- 
ritasse Bernardino  ( che  non  si  concede  ),  il  Comu- 
ne non  ne  doveva  portare  il  danno  , e l’innocente  la 
pena. 


1 1 Cod.  da  una  aUiiacia.  Né  ho  iiilcso  a (ar  betta  la  dn 
tiooe , ma  di  quattro  mal  combinate  (*arolc  suiqirimcr  soltanto  U 
più  inalile- 

a Modo  c Bernardino  non  sono  nei  MS. 

3 (,)uc5(a  celebrità  dello  carceri , ì cui  nomi  cosi  da  lontano 
sapevansi,  al  lettóre  filaiitropo  darà  iiiolivo  di  meditazione.  ^ 


. j 


Digitized  by  CoQ£Ìi! 


I 


>L  I B H O III.  |53 

CAPITOLO  XXVII. 

Come  Niccolo  Piccinino  si  partì  dal  nostro  sol- 
do , e and'onne  al  servìgio  del  Duca. 

Avendo  Niccolò  Piccinino  compiala  la  sua  fer> 
ma  e dal  Comune  non  essendo  ricondotto,  nè  li> 
cenea  dar  gli  volevano , senza  soldo  stette  più  tempo. 
Adunque,  esaminando  Niccolò  tutte  le  cose,  gli  par* 
ve  non  dover  porre  speranza  in  alcuna  c<»a  di  sua 
salute.  Il  quale  , preso  da  uno  smisurato  sdegno,  de- 
terminò di  volere  esser  libero  , e non  sottoposto  a un 
fanciullo  * rozzo , e non  pratico  nella  cavalleria  mi- 
litare. Con  questi  così  fatti  pensamenti,  Niccolò addi- 
mandava  o ricouducerlo  o licenza  gli  fusse  conce- 
duta : al  quale  gli  era  risposto  , che  col  tempo  si  ac- 
conceriano  le  cose,  e che  eglino  il  trovavano  di  molte 
appuntature  * debitore;  e dicevano  di  ricondurlo  col 
medesimo  Signore  ; e che  alle  sue  appuntature  qual- 
che modo  di  abilità  troverebbono  Ma  Niccolò,  sperto, 
e d’ugnicosa  molto  approvveduto,  stimò  ’ forse  quello 
die  per  alcuni  si  disse  che  gli  sarebbe  addivenutol  e 
deliberò  al  tutto  tòrsi  dinanzi  ai  cosi  immaginali  pe- 
ricoli ; e fece  tentare  Guido  Torello , che  rappresen- 

f-' 

I Ij  definìiiooc  d«Na  Cnuca  e dal  Graaai:  Condotta  di  sol- 
dati; gli  esvtnpH  da  M.  Villani,  dal  Morelli  e dal  Botta;  l'etinjulogia 
dal  Ou  - Cange  : Denaro  che  pagasi  In  Tece  delle  cibarie  ; com'  è 
pur  <juello  che  ai  soldati  si  dà  per  Tivere  e per  ammazzare.  Ho 
volentieri  questo  pò 'di  corner»  to  sopra  una  voce  che  può  ancor  ser- 
vire a qualche  cosa,  se  una  voce  che  il  Botta  adopera  è da  stimarsi 
oon  morta. 

a Guidazzo Manfredi.  Vedi  aopra,  cap.  XXIV.  ibsio  per  inesperto. 
Dsnic  :«....  si  turba  Lo  montanaro  ....  Quando  rozio  e id- 
• v.vtico  s'inurba  ».  Potrei  notare,  a vergogna  de’prcaenli  costumi, 
che  le  donne  pudiche  in  qualche  paese  d'Italia  si  chiamino  roese  ! 

3 Intendi,  o d'essere  ricondotto. 

4 Partite  appuntate,  o scritte  a debito:  aigniGcato  non  bene 

espresso  nei  vocabolarii.  . 

5 Previde,  indovinò.  . ; . i.  , , ■ 
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t:iva  in  tutto  in  queste  Contrade  leduchesche  poten-* 
ze.  Il  quale  Guido , conoscendo  il  franco  guerriere , e 
rutile  uomo  che  al  suo  signore  darebbe,  soldo  , da- 
nari e condotta,  quanto  Niccolò  dimandò,  da  Guido 
tu  concedtito.  Addirizzate  le  b-.nidiere  del  franco  Nic- 
colò verso  Guido  ' , si  mise  in  cammino  per  volere 
augumentare  le  guerre  del  nuovo  conducitore.  I Die- 
ci, sentendo  la  nuova  partita  di  Niccolò,  bene  esami- 
narono che  le  forze  del  Duca  duplicavano , e che  le 
nostre  diminuivano;  e che  non  era  a noi  meno  dan- 
no questo  così  fatto  partimento,  che'aj  nostri  nemici 
non  fusse  più  utile.  Per  rimediare  alla  loro  lentaggi- 
ne *,  mandarono  prestamente  messer  Matteo  Castel- 
lani e Giovanni  di  messer  Rinaldo  Gìanfigiiazzi , con 
denari  e mandato  pienissimo,  perchè  ricouducessino 
Niccolò  a nostro  soldo.  Giunti  a Niccolò  ì due  valenti 
cittadini , e proSertogli  danari  e condotta  , e molte 
larghe  promesse  e vantaggiati  patti,  Niccolò,  con  un 
lampeggiante  riso,  e lieto  sembiante,  d’una  piacevole 
novella  fece  risposta,  dicendo  : Signori  ambasciadori, 
e’ fu  uno  che,  per  torsi  la  sete  sotto  gli  ardori  del 
sollione , cacciò  il  ceffo  in  un  piccolo  rio  d'acqua; 
con  la  quale  bevitura  gli  venne  bevuta  una  ranocchia, 
la  quale,  sentendo  il  caldo  deirumano  stomaco  , co- 
minciò forte  a gracidare.  Alle  quali  voci  il  bevitore, 
in  sua  lingua,  di.sse:  Tardi  ciantes  *.  Così,  signori 
ambasciadori,  questa  medesima  risposta  da  mia  parte 
riporterete  a’  vostri  compagni,  couciossia  cosa  che  io 

I Con  legge  il  Cod.  D.  Tulli  gli  altri  hanno  — del  franco 
Niccolò  , e certo  Guido  ec. , con  maggior  difficulU  di  senso  e di 
coatruHo.  Forse  pel  nuovo  conducitore  è da  hltrtidersi  il  Torèllo  , 
nuovamente  mandato  .o  rimandato  dal  Duca  a governar  la  guerra 
di  Romagna. 

a Umtesu  nel  concedere  al  Piccinino  la  rinnovacione  della  sua 
ferma. 

3 L’apologhetto  è d' inveniione  provenzale , come  il  mostrano 
queste  due  parole.  Più  irancescamentc  il  Cod.  D.  — lardi  chanUt. 
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60110  in  luogo  «leU’assetato , ed  eglino  del  bevuto  '• 
Del  tornare  a Firenze  levitene  ogni  speranza  , pero 
che  il  conte  Giorgio  me  ne  fa  savio,  e Lodovico  de 
Manfredi  ancora  me  ne  sconforta;  conciossia  cosa  che 
ciascuno  di  loro,  per  la  loro  fedeltà  * che  hanno 
avuta  ne’ vostri  cittadini,  si  ritrovano  nel  fondo  delle 
vostre  prigioni.  Qui  si  pose  fine  ai  loro  ragionamenti. 
Niccolò  segui  il  cammino  verso  Perugia,  e quivi  ven- 
nero le  promesse  pecunie  dal  Duca  mandate.  E gli 
umbascìadori  * senza  nulla  di  concbiudimento  si  ri- 
tornarono a Firenze.  Ma  jier  molti  plebei  si  aggiungeva, 
con  verisimili  argomenti , che  più  giusta  cagione  , e 
quasi  neces.saria , fu  di  Niccolò  il  suo  partimento  ; 
CQUciossia  cosa  che,  quando  Braccio  fu  preso  e morto, 
e che  il  danaro  della  sua  provvedigione  era  presso  al 
fortunoso  luogo  ♦ nelle  mani  de’ nostri  cittadini,  e 
non  pagato  , e da  quei  ’ medesimi  fu  soldato  il  con- 
te Oddo;  i quali  vollero  che  confessasse  avere  ricevuto 
quello  che  non  aveva,  e che  Niccolò  sodasse  che  sod- 
disfarebbe tal  pecunia.  11  Conte  morto  dai  Valdila- 
moncsi , Niccolo  come  mallevadore  obbligato  ; adun- 
ijue , non  servito,  Niccolò  era  il  vero  debitore:,  e 

i Della  ranocchia  b«rula.  Curiosa  immagine  <la  «imbolef^iar 
«|urlli  che  il  Cavalcanti  chiama  valenti,  aUiaci  e pef^ersi  etiiadini. 

a Fetielià  , qui,  sembra,  per  fede  o fiducia.  V,  i precedenti 
cap.  XV.  e XVIII. 

\ Ambasciadore , nel  suo  più  generico  senso  di  Colui  che  porla 
ambasciala.  V.  la  n.  5,  a pag. 

4 Confesso  di  non  saper  intendere  questa  locuzione  ; e quello 
« he  segue  ancora,  non  é per  me  chiaro  abbastanza.  Sembra  che,  quando 
Braccio  mori,  ì Fiorenlìnì  fossero  a lui  debitori  di  soldo,  ed  egli 
ad  essi  debitore  di  servino  : che  quando  fu  da  loro  condotto  il 
conte  Oddo,  se  gli  facesse  credere  che  gli  slipendii  paterni  fossero 
stali  pagati,  esigendone  ricevuta,  e,  quanto  agli  obblighi,  se  ne  chie- 
desse a lui  medesimo  la  soddisfazione,  con  volere  altr^  di  questa 
mallevadore  il  Piccinino:  il  quale  poi,  mancalo  di  vìla  il  Conle  senza 
aver  potute  servire  quanto  bisognava  a soddisfarli,  rimaneva  solo 
e \ero  debitore  della  Repubblica.  Ma  in  cosa  si  grave  il  Cavalcanti 
non  dovea  conleotarsi  di  scriver  quello  (be  la  plebe  diceva. 

5 B.  »e  d/  che  vorrebbe  dire:  con  quei  medesimi  denari. 
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cosi  per  fuggire  lui  pericolo,  gli  fu  necessario  il  suo 
partimento.  Questo  si  diceva  per  la  plebe. 

« 

CAPITOLO  XXVIII. 

e 

Come  JViccolh  Piccinino  caonleò  le  nostre  terre  in 
su  quello  d’y^rezzo  ; c come  le  genti  del  Duca  non 
tollero  seguire  Niccolo;  e perchè. 

Mon  così  presto  come  si  scrive  mancò  ' <]jueirinter- 
vallo  di  tempo  che  ricliieggono  le  cose:  Niccolò  ca- 
valcò le  nostre  terre  in  su  quello  d'  Arezzo.  Essendo 
Guido  il  più  amicato  ne' grandissimi  fatti,  e quello 
che  piò  cose  aveva  vedute  ; ancora  il  non  meno  ac- 
cetto al  Duca,  e sì  alla  gente  dell’arme;  adunque 
Niccolò,  come  uomo  dotto  ne’  costumi  degli  ^uomini 
esperti , si  volse  a Guido  ; dicendo  : Se  voi  volete  ve- 
nire, io  mi  vanto  cìhe  noi  correremo  insiuo  su  le 
porte  di  Firenze.  Per  certo,  noi  non  lasceremo  terra 
per  tutto  il  Valdarno , che  noi  non  aggiunghiamo 
a Liguri  e Lombardi  * dignità  e forza.  Guido  disse 
che  gii  piaceva  si  fatta  cavalcata  ; e lui  venne  inlino 
alla  Cliia.ssa  *;  e Niccolò  cavalcò  il  paese,  e fece  g^rau- 
dissirao  danno  in  su  le  nostre  cose.  Per  iufino  a Lam- 
pogiallo  predò  , e quello  prese  , e Castello  Nuovo 
Giovi,  che  è in  sul  fiume  d’Arno,  e Pontenano,  e 

1 Passò',  finì.  Avrei  scritto  maaco,  se  il  senso  nc  fosse  rìusciio 

chiaro. 

11  più  astuto  e il  meno  valoroso  dei  Visconli  fu,  pur  tro|»po, 
padrone  di  Li||uria  c dì  Lombardia.  > 

3 lìfale  alcuni  (od.  — Chiana;  c U Morelitt  Chiesa.  La  CbUisa 
è (orrenle  che  scorre  pel  Val  d'Arno  Aretino.  V.  il  Repelli. 

4 Porteua  che  era,  dice  il  (^ambi  > « dei  figliuoli  di  Simonr 

di  ser  Piero  della  Fioraja  ».  Giovi , castello  i e Monte  Giovi  (tra 
l'Arno  e la  Chiassa),  nome  comune  a molte  eminenze  della  nostra 
penisola,  come  osserva  il  Sig.  Repelti,  dove  pure  con  mollo  senno 
ce  ne  fa  conoscere  retimologia.  V.  Dizlon.  Giove , Giovi,  Giovo. 
San  Marnai  oggi  xleUo  ancora  San  Marnante.  ‘ . 
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Cliiaveretto  in  sul  monte  Giovi;  e quivi  lasciò  la  su» 
retroguardia  ; e corse  in  sino  sul  duine  di  Rasai- 
iia;  e vinsono  Subbiano  e San  Maina.  Guido  , il  pru- 
dente guerriere,  che,  esperto  a tutte  le  cose  die  por- 
tassero pericolo,  per  l’ avvenire  aveva  ottimo  riguar- 
do, quando  giunse  alla  Chiassa , a Niccolò  disse,  che 
cavalcasse  per  tutto  il  paese  : o noi  staremo  a salvare 
il  passo , acciocché  , come  l’ entrata  è nostra , l uscita 
non  fosse  presa  per  altri.  Questo  Guido  si  volse  a 
Fabbrizio  , e,  assente  Niccolò,  e’disse:  Non  li  mara- 
vigliare se  io  non  seguito  Niccolò;  imperocché  e mi 
pare  impossibile  che  , in  così  j^o  spazio  di  tempo  , 
abbia  rivolto  il  suo  animo  d’inimico  ad  amico;  e,  se 
sdegno  ' avesse  avuto  che  tanta  contrarietà  fosse  pos- 
sibile, almeno  la  brevità  del  tempo  non  ptisce  tanta 
ferabandola  »,  e pubblica  nimicizia.  Io  non  voglio 
che  questo  passo  per  nullo  modo  ci  sia  dietro  serra- 
to : egli  é tanto  cresciuto  il  numero  delle  trappole, 
che  non  ci  é per  la  metà  topi  egli  é mancala  la 
spada  a’gentili , i quali  andavano  per  fama,  ed  oggi 
l’hanno  presa  i villani , iiimici  di  virtù,  i quali  chia- 
mano la  crudeltà  animosità,  i tradimenti  più  sapere, 
la  bestialità  ardimento , l’avarizia  guadagno , e c^ 
de  singulis.  Adunque,  Fabbrizio  mio,  io  voglio  in- 
nanzi stare  nel  capitale  ♦,  che  stare  soggetto  a tanti 
pericoli , quanto  questa  villanesca  turba  tutto  di  fa  e 
trova  di  nuovo,  Considerando  Niccolò  che  da  niuno 

I 

1 SoUtntcnéi  , (ale  * $i  fallo. 

^ Ferabandòta  , voce,  a mio  credere,  delPanttca  piche,  e non 
mai  accolla  nelle  buone  scrilUire,  non  saprei  meglio  iiilcrprdarla  che 
per  iocoslftota,  volubilità.  11  <jual  senso  fanno  verisiinile  ancor  queste 
parole,  con  cui  ha  principio  il  cap.  4®  *1^1  ^ fera- 

bonda  genie  della  plebe  Senese  V.  quei  luogo. 

3 Gratiosa  fa  frase;  non  ludo  vero  il  concedo:  c il  ciel  volesse 

• he  il  numero  d^l'  inganni  fosse  dimiiiuilo  per  rabbondanu  degli 
ingannatori  ^ 

4 Non  guadagnare  ne  perdcrcj  come  rfc»  vocabotarìi. 
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era  seguilo , raccolse  le  sue  genti;  e,  con  multi  prigió- 
ni, sano  e salvo,  con  gran  preda, con  Guido  e con  gli 
altri,  al  Borgo  a San  Sepolcro  si  ritrasse.  E’ si  vide  per 
gli  uomini  savii , che , se  ei  fusse  venuto  più  avanti , 
che  nulla  delle  Valdarnesche  terre  faceva  nè  poteva 
fare  difesa:  ed  egli  n’  era  bene  avvisato,  perchè  era 
stato  in  nostro  favore  nel  paese. 

CAPITOLO  XXIX. 

Come  la  lega  tra  i Veneziani  e i Fiorentini  si 
fermo;  e come  ordinarono  i Capitani  ; e quello  che 
ciascuno  dovesse  fare  verso  l’altro. 

Le  due  Comunità,  le  maggiori  Italiche,  forniaroiiu 
lega  per  dieci  anni  contro  a Filippo  Maria,  Duca  di 
Milano,  con  molti  patti  e molte  convenzioni:  in  tra 
i quali  i Veneziani  vollero , che  nulla  galea  o altro 
legno  de’nostri  non  potessino  navigare  ne'  loro  mari 
che  portano  in  Alessandria.  Ancora,  aggiunsero  altri 
patti:  cioè  che,  se  la  guerra  si  facesse  in  Lombardia, che 
noi  fossimo  tenuti  a dar  loro  cavalli  quattro  mila  , 
e competente  numero  di  fanti;  i quali  per  novero  in 
altro  sermone  troverete  ' : e,  se  la  guerra  fusse  nelle 
parti  dì  qua  , fuori  della  Lombardia  ( io  dico  vicina 
a’ Toscani),  che  la  Signoria  fusse  tenuta  a fare  il  so- 
migliante. £ vollero  che  noi  togliessimo  per  nostro 
Capitano  il  Marchese  di  Ferrara , e jier  loro  tolsero 
'il  Signore  di  Mantova;  e il  conte  Carmagnola  elessero 
generai  Capitano  di  tutta  la  Lega.  A questi  * diedero 

1 Variò  poi  secondo  il  bisogno  questo  numero,  scrivendo  il 
Cambi  che  nel  1437  militavano  pc* Fiorentini  in  Iximlisirdia  cavalli 
6000.  Dal  medesimo  si  raccoglie  che  la  proporzione  tra  fanti  e 
cavalli  ueireserrilo  della  Lega  era  come  di  S a 14  Vedi  Delia- 
degli  Erud.  Tose.  lo.  AX. , pag.  169. 

a Cioè,  gl  Carmagnola,  k contrafare  alla  gramaiira,  si  guadagna 
rade  volle  in  eleganu,  e si  Kapila  quasi  sempre  iu  chiarezsa. 
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cuiuinìssione  che  seguisse  il  trattato  della  città  di 
Brescia.  Àncora,  la  insaziabile  tiranneria  delle  in- 
comportabili cervici  • aggiunsero  ingiuste  diinande; 
conciossia  cosa  che  vollero  potere  far  pace,  tregua  , 
guerra,  quando,  quanto  e come  e’vuiessino,  non  ad- 
diniandaudone  la  nostra  parola;  ma  tutto  quello  che 
per  loro  si  facesse,  che  la  legge  ci  strìgnesse  a ugni  loro 
volontà  ratificare  ®.  E con  questo  tenore  si  fermò  la 
vituperosa  lega  tra  noi.  Di  tutto  ne  fu  la  cagione  la 
malvagità  de’nostri  cittadini , i quali  erano  sublimi 
nelle  dignità  della  Repubblica;  i quali  non  vollero  i 
Veneziani  a nulla  udire  , quando  nel  principio  con 
noi  addimandarono  lega  , i quali  profièrsero  quelle 
cose  a noi , che  poi  quelle  ed  altre  facemmo  a loro. 
Ma  solo  d'una  cosa  ci  valemmo  ^ con  loro , che  con 
noi  si  valsero  di  tante:  cioè , quando  noi  negammo 
la  lega,  eglino  si  collegarono  col  Duca;  e,  innanzi  che 
finisse  il  tempo , li  conducemmo  a perdere  la  fede , 
ed  eglino  noi  a discemare  la  libertà.  Peggio  è essere 
cattivo  con  pensato  consiglio,  che  sventurato  per  a 
casb  e furtuno.so  accidente:  e cosi  il  sapere  degli  uo- 
mini si  conosce  nel  cogliere  de’tempi.  Tu  vedi  come 
la  natura  ci  dà  di  mese  in  mese  differenziate  cose  : 
cosi  è necessario  agli  uomini  di  non  permutare  tempo 
con  tempo  , ma  secondo  il  caso  pigliare  il  tempo;  e 
non  fare  come  fecero  le  sfrenate  volontà  de’nostri 
cittadini.  E’ presono  la  guerra  che  non  era  loro  e 
rinunziarono  la  lega  ; la  quale  poi , con  le  lagrime 
agli  occhi , addimandarono  , e con  obbrobrioso  vili- 
pendio fecero. 

I La  lirannia  della  inromportabilc  oalinazioiir  o siij»erbia  vene* 
aiana.  (ìlì  uomini  non  cesseranno  mai  di  lagnarsi,  Tutio  della 
durezsa  dell*  altro. 

a V.  l'AinmiratOf  io.  Il,  pag«  ioa6. 

.1  Altro  sìguiBcalo  del  verbo  valere:  Stare  al  di  sopra,  Aver 
vantaggio:  aditie  a quello  di  Farsi  valere,  per  Non  lasciarsi  sopratare. 

’ i Cioè  che  loro  non  «'apparteneva,  e che  facevasi  pili  pei*  gli 
altrui  che  pei  loro  interessi. 
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_ CAPITOLO  XXX.  .. 

Come  Niccolò  Piccinino  andò  a Milano  con  tulle 
le  i,ue  brigate. 

Ritrattosi  a salvamento  al  Borgo  a San  Sepolcro 
tutte  (Quelle  genti  del  Duca,  e divisa  la  preda  tra  loro, 
Niccolo  Piccinino  deliberò,  ed  ancora  Guido  Torello 
il  sìmile  elesse  , che  Niccolò  cavalcasse  verso  Lom- 
bardia. Niccolò,  come  cosa  desiderata,  il  Duca  aveva 
caro  ' di  vederlo  ; il  quale  gli  pareva  troppo  strana 
cosa,  che  il  nome  fusse  piccolo , e Topere  si  magiiiU- 
che.  Adunque  la  volontà  del  viandante  e il  desiderio 
del  Duca  coudussouo  presto  Niccolò  n Milano;  il  quale, 
veduto  dal  Duca  a lieta  ciera  e be’seinbiauti,  e t'allosi 
motto  * , con  larghe  profferte  gli  fece  grandissimo 
onore. 

CAPITOLO  XXXI. 

Come  Brescia  si  ribellò  dal  Duca,  e di  èssi  ai  f^e- 
neziani. 

Venendo  a notizia  per  tutta  Lombardia  coma  lega 
era  fatta  tra  le  due  Repubbliche  Latine  ® , .segui 
(conciossia  cosa  che  la  nostra  Città  si  governava,  dalla 
passata  del  primo  Carlo  in  qua,  sotto  nome  di  gueiO), 
che  tutte  le  genti  che  erano  in  Lombardia  guelfe,  rad- 

I Lesione  del  Cod.  D-  Negli  allri  mancano  le  parole  caro. 
II  Cod.  E.  ba  invece  — > e il  duca  owiìocq  di  vtderlo.  Lirensei  pare 
a me,  dei  moderni  copitlii  ma  la  prima  assai' ragionevole. 

a Farsi  mollo  signibta  propriamente  colloquio  assai  breve  i iie 
e ben  dello  ove  si  tratti  di  colloquio  giusto , come  quello  in  cui 
da  uno  si  fanno  alTallro  larghe  profferte. 

.3  Latino  qui  vaie  qualcosa  piu  ebe  Italiano.  Il  Petrarca:  «La- 
tin salane  gentile  accennando  ai  dtrelll  e degni  discendenti  dei 
Romani. 
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aopwinnino  in  vigore  , con  accrescimento  <l'artliie  e 
con  speranza  di  salute,  pitfchè  la  lega  vedevano  latta 
a conservaraento  de  nostri  • guelli.  A questo  cosi  latto 

rispetto  , i guelli  di  Brescia,  cbe  erano  grandissima 
uantità,  si  trattarono  col  Carmagnola  venire  a latti 
della  già  ragionata  congiura.  Avvegna  dio  che  la  citta 
di  Brescia  è situata  di  piano  e di  costa  ; ma  la  lorza 
de’guelfiè  più  nel  piano,  equella  de’gbibellini  è tutta 
la  potenza  nella  costa  ; e in  sul  colliuo  * è posta  la 
fortezza  della  città,  dalla  quale  ? altezza  Ixitteva  la 
costa  e la  pianura.  Tulli  i guelfi  unitamente,  a ora 
deputata  e composta  , in  più  luoghi  ruppero  le  mura 
della  città;  e di  notte  temiw  i cittadini  fecero  scen- 
dere i guelG  dalle  montagne  guelfe,  per  accrescere  le 
loro  forze.  Entrando  dentro  alle  cercine  delle  mura 
la  gente  de’  Veneziani  e la  crudeltà  de’  montanari , 
ogni  contrada  andava  a rovina,  senza  nulla  di  rime- 
dio che  al  conte  Francesco  si  appartenesse.  Questo 
conte  Francesco  vi  era  per  guardia  del  Duca,  e da 
lui  mandato;  e,  non  ostante  che  la  lorza  avesse  gran- 
de, e,  con  quella,  il  favore  de’rdiihellini,  col  sito  piu 
forte  della  città,  nessuna  difesa  seppe  ne  ;>ote  fare:anzi, 
non  ostante  che  la  battaglia  più  volto  pigliasse  , la 

I f.io«  inuclfi  .iv>«ni  provinn»,  noOri  amicj:  «preMiono  a’af- 
fello,  e iiuicme  di  odio  l»i  l«ro  vir«.  la  roiilrai  ia  parie. 

a U Cruaia  per  e.illiiiclla  ha  ColliocUo;  e .lOMlo  suppone  l e- 

v'.'tnnhe  luMÌ  R.i  altri  leKgauo  - 4. 

licile  l’aucgnar  le  differeiuc  che  pawauO  ” " j*/ " ' i;,;  ,l,,v i i.hlior 

alla  hiinna  proerdtedo , come  sempre  anr  * ‘ 

lare,  urcbiicro  poi'  quelle  «late  appticahih  a no.  . • _ | 

non  è .Uro  chV  la  foriera,  quando  e po. la 

pio  a cavaliere  di  una  l illà,  ed  è quasi  con  «Valtri  co». 

Ili  .•*«.  gm  lla  dunque  di  Ilrcu-ia  era  ma.enie  e “ I ^ ' T 
\ chi  liillavia  più  pìare.oie  la  sei-onda  leiiuiie,  pu  re  P 

per:  la  furie,  la  forli»»iina  ciUadclla.  —, 

4 la,  Sfì>r,.a,  ronle  di  Tricarico.  Moli,  pero  negano  che  d Unite 

SÌ  irovasat'  in  Brescia  s que’ giorni-  l 
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furia  del  popolo,  la  forza  de’ villani,  con  la  terribile 
ferocità,  il  Conte,  ponendo  Une  alla  battaglia  più 
volte , da  necessità  fu  costretto  uscire  della  terra, 
Entrate  dentro  le  Veneziane  turbe,  da  tutti  i luoghi 
e’argonientavano  ’ donde  più  pericolo  portavano  quelli 
della  cittadella:  e questi  spesse  volte  con  Tarmi  in 
roano  assalivano  i nostri  guelfi;  e ancora  la  gente  dei 
Veneziani  non  li  lasciavano  con  ozio , ma  con  tutti  i 
pericoli  de’  quali  procede  morte , li  combattevano. 
Pietre  , bombarde,  balestra  * , fuochi,  Tuna  parte  al- 
l’altra, si  avventavano;  e cosi  la  città  di  Brescia  sta- 
va soggetta  a infiniti  pericoli, 

CAPITOLO  xxxii. 

Come  i f^eneziani  richiesero  il  nostro  Comune  che 
mandasse  le  nostre  genti  in  Lombardia',  e come  an- 
darono di  là  al  Marchese  , come  a Cafùtano  del 
nostro  Comune. 

Preso  la  città  di  Brescia,  come  avete  nel  preceden- 
te capitolo  inteso , il  Duca  faceva  apparecchio  gran- 
dissimo per  soccorrere  la  sua  terra,  e i Veneziani,  con 
non  meno  sollecitudine  , per  la  cupidigia  del  signo- 
reggiare , studiavano  ogni  rimedio  di  difendere,  e di 
tenere  la  città  ad  onta  del  Duca;  e non  tanto  Tacqui- 
stata,  quanto  quella  che  era  ad  acquistare,  attende- 
vano a prenderla.  Prestamente  mandarono  a’  nostri 
Dieci,  dicendo,  come  avevano  la  entrata  della  città  , 
e come  a loro  si  mandasse  la  gente  nostra  , la  quale 

1 Sottinlendi,  di  conoscere,  d’offendere,  di  penetrare:  dissi  poco 
discreta;  onde,  a scemar  fatica  ai  lettori,  in  principio  della  seguente 
clausola  si  è aggiunto:  e questi. 

a Plurale  di  balestro,  ch'é,  credo,  strumento  più  grande  di  ba- 
lestra. Da  quello  nagpe  Balrstrooc , che  il  Grassi  demiisce  Grossa 
Isalestro.  i 
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volevano  contradioessero  il  passo  alla  rimasa  gente 
che  di  «jna  del  Duca  era.  Il  nostro  Comune,  come  os- 
. servatore  della  gran  Lega,  per  levarsi  dai  limitari  ' 
delle  nostre  parti  la  pericolosa  guerra,  prestamente 
rimandò  a ciascuno  de 'nostri  Capitani  e Condottieri, 
e SI  a molti  Conestabili  *,  che  andassino  in  Lombar- 
dia, ed  ubbidissero  il  Marchese  *,  Capitano  di  tutto 
il  nostro  esercito.  Da’  Veneziani  al  Marchese  era  stato 
scritto , e da  noi , con  molte  divote  e ferventi  orazio- 
ni , pregato,  che  le  nostre  genti  in  sul  liiime  del  Pa- 
naro tenesse,'  acciocché  rpielle  nimichevoli  genti  il  fiu- 
me non  passassino.  In  tra  gli  altri  Capitani  del  nostro 
Comune  vi  si  mandò  Niccolò  da  Tolentino,  il  quale 
aveva  una  bella  gente  (costui  sperimentò  scaltrito  con- 
siglio * , da  lunga  pnitica  acquistato,  sopra  tutti  gli 
altri  che  in  (mel  tempo  arme  portassino  ) ; Taliano , 
Arrigo  delb  Tacca  , Niccolò  * della  Stella  , Bartolo- 
meo da  Gualdo,  Bellicbieri  Tedesco,  messer  Feltrino 
da  Gonzaga,  ed  altri  assai,  con  magno  numero  di 
Conestabili.  Arrivati  alla  presenza  del  loro  Capitano 
Marchese,  con  loro  insieme  messe  campo  lungo  il 
pceallegato  fiume,  dalla  banda  di  là,  acciocché,  il 
fiume  con  la  sua  profondità  ispartisse  i due  eserciti  , 
i quali  di  qua  , nelle  parti  di  Toscana  e di  Romagna, 

f ,*’T"  '^“'a|*ren(lpr  la  (ora  c l’rlcganiu')  delb  fi-a.se , ve«li  nei 
tessici  blìut  Ittntn  c poslUni/iium.  Or  in  luogo  di  fiucsta  voce, .che 
<]ui  vai  casa  o pania  o parse,  il  Magliaherh.  aveva,  ed  il  Cod.  II. 
la  tullora  — cimiteri:  lanlo  espilale  pm>  farsi  sul  buon  senso  degli 
amanuciui  ! 

a y.  la  n.  i,  a pag.  127. 

3 Quel  lucdesinio  Niccolò,  raiiiiiicnlalo  a p.ig.  42;  primarpuii- 
Icllo  di  parie  guelfa;  poi  neutrale:  rapUano  drìla  lega  f nirdisl.n- 
della  pace;  confidente,  consigliere,  siircéssor  presunto  del  Visconti; 
assassino  del  Tersi;  marito  e padre  spicUlo;  gran  fautore  di  s'udii- 
protettore  dì  ^letterati. 

4 tntepdi,  die  pros’a  di  scaltrito  consiglio , mostrò  colla  espe- 
rienza di  piisscderlo.  V,  il  cap.  3.  del  lib.  seguente. 

5 Niccolò  t-octehrarci,  nipote  dì  Braccio  da  .Montone.  Cfisi  su- 
|•ranoIllinalo,  come  può  vedersi  neVap.  a e a.t  del  lili.  VII. 
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; ^no  rimasi.  Questi  cosi  fatti  iiimici  ci  erano  riniasj 
■ per  finire  la  iio.stra  temeraria  guerra  , la  quale,  sema 
cagione,  i nostri  patrizii , con  superbia  avevano  at-, 
Uzzata , per  la  insazii^ile  cupidigia  di  sottomettere 
]e  altrui  forze,  f y ' 


^ •vMrf’'  ^ -'v  ^*r.:  -,  *»• 
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Qui  comiiìcia  il  quarto  libro,  nel  quale  si  traltà 
tome  la  "uerra  pausò  * in  Lombardia;  e come  il 
Duca  scrisse  lettere  alle  sue  genti,  che  di  qua 
handonassino  ogni  cosa  , e andassino  al  soccorso  di 
Brescia. 

Il  Duca,  avendo  la  novella  coinè  i gnelG  di  Brescia 
avevano, col  Tavoli  de’ villani  delle  montagne,  dato 
la  città  ai  Veneziani  ’,  e massimamente  quella  prte 
che  per  i guelfi  si  teneva  : ancora  come  quelli  della 
costa  > con  quelli  della  cittadella  insieme,  aspra- 
mente tutto  giorno  erano  alle  mani  con  la  gente 
de’  Veneziani , e con  que’  guelfi  che  tenevano  il 
jiiaiio  ® . Assai  dall’ una  e dall’ altra  parte  erano 
de’  morti  ; e de’  malamente  feriti.  Questa  guerra  era 
crudele  e mortale  ; conciossia  cosa  die  1’  era  venuta 
parziale  * tra  i guelfi  e i ghibellini.  Tutta  la  città 

I 11  »mi>re  spcciow  Coa.  C.  fa  quesU  coruczione  -r*  patto, 
ami  amiò.  lo  tengo  elie  il  C.aValcanl!  volcsae  dir  sollanlo:  fé  pas- 

11  Col  io,  e dopo  lui  il  Muratori  dicono  che  i Bresciani,  mal 
soddisiatli  del  governo  del  Duca,  diedero  ai  Veneiiani  la  città  a^ 
vjd't  mar/.o  i4a6.  l'ii  iiiodcmo  dice  al  i6,efa  inlorno  al  Carma^oOll 
questa  osservazione  : - Cosi  questo  capitano  ....  tolse  al  Duca  la 
» città  uel  medesimo  giorno,  nel  quale  cinque  anni  avanti  g»el  a- 

9 v€va  couqaisUla  ■.  . . _ 

311  comiiimcnlo  di  questo  periodo,  dove  tu,  lettore,  volessi  cercar- 
lo,  11  troverai  sulla  fine  della  seg.  pag.,  dove  dice:  gli  motte  Saltalo 
(al  Duca)  scnVc/r  alla  tua  graie  re.. thè  pirtlamrnit  andattmo  al 
socrorto  della  lemprsinla  lillà  di  Birteia.  Per  rispetto  ai  polmoni 
del  prossimo,  io  non  volli  aspettarlo;  ed  ho  diviso  il  lOngo  intcr- 
iiotlo  in  pli\,qierindi,  come  vedrai.  .... 

< Come  nel  venturo  cap  ; « arrecala  più  tosto  a parziale  nimiciaia, 
che  a gucrriaia  guerra  ».  Benché  la  nosira  lingua  manchi  di  un 
adilirltivo  per  iiridirar  cosa  Di  parte.  Clic  tiene  della  natura  delle 
parli,  non  tonsigliaei  d’imitar  qoeslo  che  adopera  il  n.  a. 
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era  a rovina  ed  a mortali  pericoli  sottoposta:  a fuocoy 
a sangue  ogni  contrada:  le  rapine,  e i rovinanienti 
degli  ediiicii , non  guardando  più  a’  tempii  che  alle 
cittadinesche  case,  con  le  bombarde,  cou  trabocchi  ^ 
c con  mangani  ' erano,  con  nimichevoli  audacie, 
dall'una  parte  e dall’altra,  fulminate  e guaste-  Gli 
infànti  e le  pulzelle  , e vedove  e maritate,  non  vi  si 
, trovava  legge  nè  statuto  che  per  loro  salvamento  par- 
lasse : elle  erano  rapite  , morte  , con  istrazio  fattone 
senza  veruna  coscici^;  e massimamente  la  parte 
tle’guelfi  erano  senza  misericordia  cosi  crudelmente 
trattati;  e si  vedevano  gli  alpestri  guelfi,  senza  nulla, 
paura  di  morte , chiudersi  sotto  le  loro  armadure  j e, 
coll  le  mortali  armadure  in  mano , serrarsi  addosso 
alla  dispietata  ed  ingiusta  p:irte  Ghibellina,  e quelli, 
come  carne  a desco,  tagliare:  le  case  ardere,  con  la 
roba  insieme } non  istimando  nuli’ altra  cosa  che  il  . 
vincere  ; non  avendo  riguardo  nè  del  loro  nè  dell’al- 
ti  ni.  Essi  gridavano:  vivano  i guelfi  con  la  gran  Lega; 
e non  era  cuore  si  franco  che  nel  suo  luogo  stesse  fer- 
mo , e combatteva  1’  uscita  e l’ entrata  nel  suo  cor- 
j)o  ; e non  fu  mai  taverna  si  bagnata  d’acqua  , che 
<{ae11a  città  non  fusse  più  bagnata  di  sangue  *.  In 
ipiesta  rovina  stava  la  misera  città  di  Brescia  : e per- 
chè tutte  queste  cose  al  Duca  erano  manifeste , gli 
mòsse  talento  scrivere  alla  sua  gente , che  di  qua 
erano  rimasi  in  Toscana  e in  Romagna , che  presta- 
mente andassino  al  soccorso  della  tempestata  città  di 
Brescia.  Questa  cotale  lettera  fu  di  cosi  fatto  tenore, 
il  quiyle  fu  brevissimo,  e tutto  eScttuoso  0 dilet- 


. I Di  questi  ed  altri  sìaiiH  nomi  più  ìucmimì,  cap.  6. 
a Mala  cosa  è negli  storici  rampiilicaijonc;  peggio  poi  se  fac- 
cinsi  per  iperboli:  e Dotarne  gli  efletti  nei  decluinaloH  reltorici,  non 
sarebbe  imitile  per  certe  altre  generation!  di  declamatóri. 

3 I men  buoni  Cod.  ~ a^tiuoso.  Questo  passo  confermerebbe^ 
se  di  conferma  abltisognasscro^Je  osscrvaeioni  suirAddieU.  EfTeUuoao, 
clic  si  leggono  nella  prefazione  al^  Dicerie  del  CefTì^  pag.  LXVr 
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lis8Ìnli  nostri,  per  li  casi  che  ci  hanno  indotti  in  m»il 
opinati  ' accidenti  j abbiamo  delilaerato  voi  presta- 
mente siate  di  ({ua  ; e però  a te  , strenuo  ed  ottimo 
uomo  , come  ti  demmo  pieno  mandato  sopra  a ogni 
ciascuno  che  di  costà  è nostro  obbligato,  cosi  tei  raf- 
fermiamo i con  quelle  medesime  auloritadi  e mag- 
giori , se  maggiori  possiamo,  che  tu  prestamente  di 
qua  riconduca  le  nostre  genti , seiiEa  alcuno  soggior- 
no; però  che  di  costà  poco  mettiamo  a calere  * . ap- 
'presso  a noi  vi  vogliamo.  Il  valoroso  Guido  Torello  ,■ 
letto  la  lettera,  prestamente  si  apparecchiò,  e a cam- 
mino si  messe.  Addirizzando  le  insegne  in  verso,  la 
Lombardia  , a disteso  galoppo  » presono  il  cammino. 
Segretamente,  in  Castel  San  Giovanni  di  Bologna, 
in  oscuro  tempo , fece  fare  un  ponte  a pezzi,  con  tan- 
t’arte,  che  l’un  pezzo  con  l’altro  si  annestava  Gui- 
do, mentre  si  faceva  il  ponte,  pose  campo  con  le 
sue  genti  al  ponte  della  Samoggia , e quivi  soggior- 
nò. Il  Marchese  con  le  nostre  genti  era  accampato 
lungo  il  liume  di  là , e vi  si  chiama  San  Cesario  e Spi- 
limberto  ® e Vignola  ; le  quali  tre  castella  sono  in 
su  la  riva  del  Panaro.  Ivi  mostrava  il  Marchese  voler 
negare  il  passo  a Guido  Torello.  Compiuto  il  dilicio 

1 Cosi  corregge  il  MagKabech.  il  mal  suono  della  comune  le- 
zione — in  inopinati. 

a Qui  tulli  i MS.  — O calore:  e chi  sa  che  tjualcuno  non  mt 
sgridi  di  averlo  mutalo  nel  lesto  ? i,  a- 

3 Modo  elegante;  che  mi  porge  occasion  d osservare,  che  Of- 
sleso  e steso,  come  aggiunti  di  galoppo,  non  sono  dichiarai»  nei 

vocabolarii.  , , . ...  .c 

4 Notino  gli  strategici,  gl’ingegneri  mililan,  e i fnluri  biqgrah 

dei  nostri  capitani.  . 

5 I Cod.  — Filisbergo:  ma  il  nome  del  luogo  ove  mori  1 Im- 
peradore  e re  d'Italia  Lamberto,  non  soffri  inai  una  tale  alterazione. 
E vi  ti  chiama  hanno  pur  tulli  i MS. , e forse  è da  leggersi  ouc  . 

6  11  Magliabjcch.  — Compialo  tedifiUo.  Bifido  e.  piu  proprio , 
come  farò  osservare  altrove.  Cavalcar  via,  bel  modo,  perché  «a  e 
parlicella  di  gran  forza  ad  esprimei'e  la  rapidità  del  molo,  e “ 
non  inlcrrolla  continuazione.  Il  Chiabrera:  « Spulezza  via,  rael  » e 
|>enoe  e foggi  ». 
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(li  notte  scura  si  mosse,  e cavaicc)  via.  Quella  notte 
vi  era  albergato  un  no.slro  tante  a piè , chiamato  Be* 
lacquu  , il  quale  portava  arniadure  a un  nostro  Con- 
(lottiere,  nominato  Taliaiio.  Questo  Belacqua  lasciò 
andare  le  brigate  per  la  via  di  sopra,  e prese  la  via 
di  sotto,  e pas6(j  alla  Nave  Arrivato  a Taliaiio,  gli 
àppresentò  le  sue  cose,  e dìssegli  , come  il  cam{>o  di 
Guido  era  in  tutto  levato  , e come  era  cavalcato  per 
la  strada  e su  |ier  il  fiume  : e Talìauo  , udendo  tali 
novelle  , menò  prestamente  il  Belacqua  al  Marchese, 
e a lui  fece  narrare  quel  medesimo  che  a lui  aveva 
detto.  Il  Marchese  rispose:  lo  sapevo  che,  del  cam- 
|K>,  la  necessità  dello  strame  e d’altra  vettovaglia, 
era  la  cagione  di  levarlo;  e così  non  temo  che  pa.s- 
siuo  : avvegna  Dio  che  non  si  levano  per  passare , 
ma  per  necessità  delle  cose  che  hanno  bisogno.  Con 
così  fatte  parole  finse  il  Marchese  il  contendere  il 
passo  del  Panaro  alle  duchesche  genti.  Guido  Torel- 
lo , l’ottimo  Conducitore,  forte  cavalcava  , tanto  che 
arrivò  alla  Casa  al  Bosco  ; là  dove  Àgnolo  della  Per- 
gola, di  Lombardia  venne  con  due  mila  cavalli,  e con 
infinito  numero  di  villani,  armati  di  scuri  e di  ron- 
cigli. Questi  per  mezzo  del  bosco  , che  era  grande  e 
sterposo  , e pieno  di  spine  e molto  salvalico , fecero 
una  strada  multo  amplissima  , e recipiente  > a più 
genti  chi'  quella  non  era.  Quivi , sani  e salvi , passa- 
rono il  profondo  fiume  del  Panaro  : quivi  gìltarono  il 
ponte  ; e così,  senza  contrasto,  passò  Guido  con  le  du- 
chesche genti.  E non  è meraviglia  se  il  Marchese  non 
negasse  il  pa.sso  ma  sarebbe  più  stato  meraviglia 

1 Villaggio  oggi  purif  della  provincia  Bresciana. 

a Recifiitnte,  per  rapace  di  ricevere,  ronlencTc  (aignirirazìoue  che 
manca  ai  vocab.),  e usato  dal  n.  a.  anche  nel  scg.  rap.  17. 

ì II  Muratori  (an.  > Ma  perche  esse  (le  soldatesche  du- 

V cali)  trovarono  maniera  di  passare  a Vignola,  Tu  creduto  ch'egli  (il 
» Marcbcae)  Icncaae  segreta  intclligen.-a  col  duca  di  Milano  ».  Il  Pigna 
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aveudu  il  passo  conteso:  perdbè  le  uuiversitadi  de'po- 
|M>Ii  sempre  invidiarono  i singulari  Signori;  e,  non 
che  i Signori  sieno  invidiati  da’ popoli,  ma  i popoli 
invidiano  i loro  splendidi  cittadini . Adunque  a Si- 
gnori è lecito  nimicare  i popoli.  Ancora  la  casa  da  iiisti, 
per  lungo  consueto  , per  lo  volgo  si  predica  esser  ca- 
mera d’ inganni,  e rompimento  di  lede  ; e cosi,  1 u- 
niune  de’  popoli  è disfacimento  de’  Signori.  Adun- 
que è folle  colui  che  rimette  la  libertà  di  molti  nella 
guardia  di  uno. 

CAPITOLO  II. 

Come  Tommaso  Frescobaldi  Ju  mandato  verso 
Caprese  , e come  francamente  si  porto. 

V Parendomi  d’esser  povero  d’intelletto , e molto 
debile  di  eloquenza,  a scrivere  le  tante  virtù  dell  ec- 
cellente uomo  Tuminaso  Frescobaldi,  deliberai  di 
lui  più  presto  * tacere , che  le  sue  opere  narrare  con 
si  debile  e sciocco  stile.  Ma  conciossia  cosa  che,  aven- 
do già  sentito  da  uomini  degnidi  fede  che  Inscrivere 
la  verità,  con  quanto  più  rozzo  stile  si  porge,  tanto  * 
è più  degno  di  fede  ; adunque  , avvegna  dio  che  a 
tutti  gli  ornamenti  che  adornano  la  cosa  si  danno  le 
lode,  e non  alle  cose  adorne  (vedetelo  nelle  adornez- 
ze  delle  porpore,  che  le  lode  si  danno  più  agli  arte- 
fici che  le  fecero,  che  a quelli  che  le  portano  );  adun- 

però  difende  l’IUlense  da  UÌe  impatarionc.  Alcone  delle  parole  che 
le^uono , io  penso  doversi  intendere  non  a seconda  dell'uao  odiernOt 
ma  piuUoMo  di  no  certo  imo  erudito,  e traente  dal  latino;  come  : 
invidiare  per  odiare,  o aver  per  nemico;  e là  dove  dice:  a*Si^nori 
è JecitQ  ntmieore  i popoli,  quaii  come:  ai  Signori  biaogna,  c neces- 
sario ec.  Properzio:  « Nunc  licet  in  trlviia  aieed  requieacere  lund». 

E ciò  non  tanto  perche  il  detto  sia  meno  malvagio,  ma  perche  aia 
piu  vero. 

I Più  avocUo  hanno  i QfS./  e lo  avverto  per  aver  già  riferito 
questo  |»aaao  a pag.  a,  >n.  3. 
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que,  da  queste  cosi  ottime  ragioni  fui  sospinto  all’  irì-' 
chiostro  ‘ , e in  mano  postami  la  penna,  cominciando 
il  presente  sermone.  Essendo  la  guerra  fonda  “ , aspra 
e mortale,  tra  la  nostra  Hepubblica  eladuchesca  po^ 
lenza  , quasi  al  tutto  arrecata  più  tosto  a parziale  ni- 
inicizia  che  a guerriata  guerra  ®,  fu  eletto  da’ nostri 
Dieci , p>er  uomo  franco  e leale  e isperto  , Tommaso 
Frescobaldi,  per  Commissario:  e perchè  le  cose  era- 
no di  maggior  pericolo , e di  non  meno  danno,  verso 
Caprese  * il  mandarono  ; e quivi  con  molta  sollecita 
provvidenza  attendeva  non  menu  ad  olTendere  i ni- 
mici  che  a difendere  le  cose  del  Comune.  Egli  era 
suo  detto>che  (|uanto  maggiore  è il  danno  si  fa  a ne- 
iliici,  tanto  piu  cresce  la  difesa  del  Comune.  Veg- 
gendo  i ducheschi  che  spesse  volte  la  perdita  avan- 
zava il  guadagno  , e alcuna  volta  erano  di  pari  il 
pianto  con  la  vittoria  per  tutta  la  provincia  che  Tom- 
maso aveva  a guardia , levarono  al  tutto  la  speranza 
di  quelle  contrade:  e ancora  non  ne  fu  meno  cagione 
le  ferventi  lettere  venute  di  Lombardia  a sì  fatta  re- 
quie del  |>aese  Avendo  il  valoroso  Tommaso  col- 
mo e traboccante  il  sacco  d’ira  e di  sdegno  verso  i 
nostri  Dieci  ; conciossia  cosa  che  più  lettere  aveva 

■ Non  itropre  la  brevità  è cagion  d’eleganza,  e questa  frate  lo 
prova. 

a Vale  a dire  , essendo  la  guerra  al  suo  colmo.  Uno  scritture 
del  buon  secolo:  «Nella  mortalità  fonda  del  sessautatre  ».  V.  il  Vo- 
cabolario! 

3 Se  non  mi  fossi  proposto  di  non  prender  arbitri!  di  rilievo,- 
avrei  letto  vofonlicri  a giUMla  guerra,  perche  la  comune  diebiara- 
razione  di  Guerra  guerriata  (V.  ii.  i,  a pag.  laS)  non  pare  ebe  qui 
possa  applicarti.  Forseche  questo  modo  significa  ancora  Goerra  giu- 
stamente o regolarmente  combattuta. 

4 Castello  della  valle  Tiberina.  Duole  il  vedere  che  di  questo 
animoso  e fedel  cittadino  non  tàccia  menzione  il  Macliiavclli , che 
tra  gli  storici  Fiorentini  è il  più  letto.  Al  suo  silenzio  peto  supplisce 
un  moderno  autor  Genovese,  che  più  innanzi  citeremo. 

5 Le  lettere  del  Visconti  (pag.  i66.)  colle  quali  egli  richiamava 
te  sue  genti  in  Lombardia. 
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loro  scritte  , ne’  tempi  che  le  cose  erano  oscure  e pe-' 
ricolose  per  l’aspresza  della  guerra,  nelle  quali  dava 
avviso  e chiamava  ajuto , nè  mai  da’ Dieci  nulla  ri-’* 
sposta  ricevette:  adunque  Tommaso,  costretto  da 
cosi  fatto  e giusto  sdegno,  tornò  a Firenze , e ai  Die- 
ci , con  ismisurata  loquenza , parlò  dicendo  : Io  lodo 
Iddio  che  la  mia  temenza  è stata  vana  e menzogne- 
ra ' ; conciossia  cosa  che  di  tante  lettere  quante  vi 
ho  scritto)  mai  risposta  non  ho  avuta.  Se  pure  una 
volta  alcuna  vostra  risposta  con  conforti  di  parole  * , 
se  soccorso  non  mi  aveste  potuto  concedere  con  for- 
za , io  non  avrei  ',  con  si  doloroso  annunzio , sti- 
mato voi  essere  stati  già  uomini , e ora  foste  ombre 
infernali  , vestite  di  apparenza  , e non  di  umanità. 
Siete  voi  vivi , o siete  dimostrazioni  * d’uomini  ? E' 
sarebbe  molto  il  meglio  per  la  grandigia  di  tutta  la 
Repubblica , che  quando  si  fatte  elezioni  si  danno  , 
che  da  voi  nè  dagli  altri  fussino  dimandate;  anzi, 
che  ciascuno  aspettasse  le  voci  della  Repubblica,  piut- 
tosto che  la  Repubblica  avesse  a rispondere  alle  vo- 
stre chiamate.  Quella  terra  è ben  governata  dove  il 
inagistrato  chiama  i suoi  governatori:  e cosi  è per  lo 
converso , che  , dove  i cittadini  addimandano  le  di- 
g;iità,  quelle  si  fatte  voci  sono  destatrici  delle  avver- 
sità e delle  rovine  delle  si  fatte  repubbliche.  Ed  il 
grandissimo  Niccolò,  con  dolci  parole,  a passo  a passo 
rispose  ; alle  quali  parole  Tommaso  stava  attento,  e 
con  riverenza  quelle  ascoltava  , non  altrimenti  che 
se  fusìsino  loqueutate  da  uomini  divini.  Ma  Vieri  Gua- 

W 11  Cod.  B.  e il  Maglìabcch-  — ne  ftaòbi  Dio  della  mia 
itmenta  è siala  pana  et  mtnta^nosa.  E <|iicsi'altinia  voce  è in  lutti 
i MS*,  fuorché  in  C.  e nel  Cappon. 

a SoUinIcndf,  mi  avwie  dato,  mandalo  o simile.  Credo  che  il 
Cavalcanti  ponesse  hilti  questi  nomi  suirappofgio  del  verbo  conce- 
dere- il  Cod.  C.  I^ftc  — Ss  pure  a/suna  volta  con  posire  leiiers 
eonjorti  di  parole  ec.  w 

i Ombre,  larve,  simulacri*  * ^ t 
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diigni  ■ non  avendo  |Ki7.ienzu  , nè  sì  alle  presenti  là' 
ciluriiità  di  Tommaso  , nè  alle  oneste  e benigne  ri- 
sposte di  Niccolò  da  lizzano,  si  rizzò,  con  sembiante 
d' ira  e <li  cruccio , e con  un'arrogante  audacia  j pa- 
role villane  e superbe  inverso  'J'oinmaso  parlò  ; le 
«piali  a me  è uopo  quelle  cosi  latte  tacere  Tommaso# 
impaziente  , con  pubblica  audacia  rispose  , dicendo  : 
Vieri , tu  sei  de’ Dieci  # e per  cosi  fatta  dignità  taccio 
le  mie  risposte  ; ma  quando  la  sorta  della  nuova  ele- 
zione escluderà  la  vecchia  di  cosi  eccellente  dignità  # 
io  mi  ti  farò  incontro  iidino  sul  canto  de'  Pazzi  e 
<|uivi  soddisfarò  al  tuo  ardimento  e al  mio  debito. 
1^’  eccellente  Niccolò , vedute  1’  esche  accese  dell’  ira 
de’ due  cittadini  , con  un  fonte  di  umiltà  e di  elo- 
<{uenza  a spegnere  si  metteva  gli  ardenti  crucci , e 
l’iino  dall’altro  levò;  e per  mano  pigliando  Tomma- 
so, fuori  della  loro  residenza  lo  accoin|>agnò  , dicendo 
di  reputarlo  dall'ila  '*  delle  tante  avversità  della  He- 
pubblica  , e non  da  Yieri. 

c A P I 1 o L o III. 

Come  tutta  la  gente  dell' arme  , la  nostra  e V al- 
trui, si  condusse  in  Lombardia  ^ f chi  all’acquisto ’e 
chi  alla  difesa  di  Brescia. 

Kntrali  i nostri  combattitori  neU’esercito  graiidi.s- 

I Per  1.1  (]#la  <ti  (JilMlo  rslli»,  iioli*i  che  Vicri  Oiixl.igni  mori 
«li  frrii»  rirerulc  in  ballagli*  lU'H'agoslo  «lei  «Sali,  f «b’rgli  an-a 
lircrnlulQ  il  Ki»»col«ildi  ncll’uITn  io  «li  cioniui»jiio  alle  giierte  «Itila 
niviera.  V.  Annuir.  To.  Il,  Jiag-  toso/  c loaC- 

a Pfcralo  «lie  le  laceiwe,  (oTehé  ri  avrebbe  «lalo  buon  Mggio 
«IH  galalco  «le’iiiagimrali  e «Irti.:  |i.il>bli<  be  a.lnnaiir.e  «li  «lUcI  le«ii|iu. 

3 A in.li.ar  p«v>babilm<nle  il  luogo  dal  quale  Vieri  «love* 
njware,  U5C«*iido  «li  in»gi.vlralo,  fier  lornarlenc  Alle  .vile  «*a<c.  Il  pa- 
latrai  d«*i  lUeei  ( me  nc  informa  il  sig.  ab  Beivlii  ) era  qmdlo  rl«e 
ora  e dello  del  Hargello,  e ì Guadagni  abllavai.o  nella  vìa  rbe  or* 
chiamasi  di  S.  Sebaftìiaim. 

4 Mtribuirlo  alt* ira,  o rcpiilaiio  proi'^enlc  dall'ira  ec- 
t Erroneairfenic  il  Cod.  A.  — ai  /iWiiaar  in  holugna. 
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fiiniu  de’  Veneziani , e senza  il  Marchese;  perocché  il 
Marchese  si  disse  che  non  voleva  si  lunghi  disagii  , 
ma  io  mi  accorgo  più  tosto  clie  da  lui  fiissc  eletto  (>er 

10  più. suo  salvamento,  di  non  volersi  trovare  in 
inaggior  forza  che  la  sua;  conciossia  cosa  che  egli  sti’ 
inava  die  il  non  concedere  il  passo  iùsse  la  colpa  di 
mortale  pericolo;  ma  nel  suo  luogo  vi  maudù  un 
Uguccionc  ' de'  Gontrarii  : ma  la  nostri;  gente  , 
considerando  mancarvi  la  propria  persona  del  no- 
stro Capitano,  più  al  Carmagnola  che  a nessun 
altro  ubbidivano  Questo  Conte  nulla  faceva  senza 

11  pesato  ^ consiglio  del  buono  Tolentinese;  avve- 
giia  Dio  che  in  quel  tempo  si  diceva  che  costui 
ornava  la  testa  di  più  scaltrito  consiglio,  che  nullo 
altro  che  arme  vestisse.  Non  ostante  che  la  città 
cosi  mortalmente  si  comliattesse  dentro , ancora 
di  fuori  conveniva  che  la  nostra  gente  avesse  sa- 
gacissimo riguardo,  acciocché  quelli  della  cittadella 
perdessino  ogni  speranza  di  soccorso.  Niccolò,  il 

J|uale  vi  era  già  stato  alla  difesa  del  signor  Pandol- 
o,  antivedde  per  la  lunga  pratica  della  sua  stanza: 
disse  al  Capitano  della  Lega, che  era  il' Carmagnola, 
che  quanto  maggiore  era  la  moltitudine , tanto  da 
quella  era  più  remoto  l'intelletto,  e più  confusione 
era  in  tra  loro:  e aggiunse,  che,  ragionevolmente., 
le  cose  che  con  sollecitudine  si  vogliono  provve4ei»,\ 

non  si  vuole  avere  speraim  dqv'é  ♦ la  scarsità  delnn/ 

'* 

I Male  nei  Cod.  C.  D.  E.  U4i  Giovane,  Ma  nè  Giovanili 
chiamavasi,  né  giovane  era  a quel  lenipo  coalui  de*Conlrani»  che 
fu  carÌMÌnio  al  tetto  Niccolò  Ks(en$e  » ed  era  stato  governatore  di 
Ferrara^  col  titolo  di  Mce-Marches^,  fin  dal  i4oo>  V.  Pigna,  Stor. 
de’Prinr.  d'Estc,  lib.  VI. 

a Perìodo,  come  vedi,  dc*pià  intralciati,  e de*  meno  correggi- 
bili, perchè  logicamente  non  capace  di  dlvisiatie. 

3 Lesione  del  Cappon.  (*li  altri  — eenuz  pesaio,  o ftensatn», 

4 Cioc^  nella  looUiibdine,  in  cui  riitlelletlo  e poco,  e la  coi^- 
ruaione,  colla  leolezaa  che  ne  procede,  molta. 
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telletto  « l’ abbondanza  della  confusione.  Avvegna 
dio  clic  noi  abbiamo  Teseniplo  in  Serse,  che,  sperando 
neU’iniìnita  moltitudine,  fu  da  piccolissimo  numero 
di  Greci  rotto  e in  isconiitta  messo  a disperata  fuga  ; 
e il  suo  temerario  petto  non  temette  il  gran  prodi- 
gio della  partoriente  cavalla , la  quale , fuori  d 'ogni 
consuetudine  di  natura  , partorì  il  fuggente  animale 
della  lepre  ' . E’  si  vuole , Capitano,  che  noi  affor- 
ziamo con  quelle  cose  che  ci  ajiitino  negare  * ogni 
favore  che  a quelli  di  dentro  potesse  venire:  e questo 
è , che  noi  la  circondiamo  di  profondi  ed  ampissimi 
fossi;  perocché  fidarci  ^ nella  moltitudine,  nuli’ altra 
cosa  fia  che  danno  e vergogna  a noi  e a'nostri  soldati 
Inteso  il  Capitano  il  sagace  consiglio,  con  gran  sol- 
lecitudine fece  comandare  grandissimo  numero  di 
villani  alla  signoria  di  Venezia,  che  pale  e marre 
arrecassino  al  campo.  Da  ogni  parte  , per  comanda- 
mento della  signoria , vi  pioveva  grandissimo  numero 
di  contadini  con  sì  fatta  abbondanza  , che  in  pochi 
giorni  cinsono  la  parte  ghibellina  di  profondi  fossi. 
Con  tutto  questo,  non  ebbono  i nostri  facitori  della 
grande  opera  intero  provvedimento,  per  l’ubbidire 
di  sì  ottimo  consiglio.  Avvegna  dio  che  quelli  condu- 
citori  s fecero,  come  gente  rozza  e non  pratica,  fare 
i fossi  sì  prossimani  a quelli  della  cittadella , che 

Erodoto  nel  Kb.  VII.,  e Valer.  Maas.  lib.  I,  cap.  if. 

a Aforuamo,  per  ci  afforziamo,  facciamo  forti;  aiutino  negare, 
per  impedire , soppressa , come  ì migliori  usano  dopo  quel  primo 
verbo,  la  preposizione  a.  Il  Muratori  dice:  n Credesì  che  r<»ssc 
» parere  di  . » Niccolò  che  si  facesse  un  profonda  fosso  inforna  alla 
» cittadella  di  Brescia  •:  grazie  all'a.  n. , i biograli  e gli  storici  da 
qui  avanti  potranno  scrìvere:  Fu  consiglio  di  Niccolò.  * 

,31  MS.  Iianno,  qual  — fidatoci,  t qual  ~ ^«////fsiV^tutli^senza 
alcun  senso. 

4 A.  D.  E.  c il  Cappon.  leggono  soidatieri  ; ma  netnmep^ 
in  altre  lingue  >m  po'parcoti  della  nostra , ho  trovalo  voce  ''he  a 
questa  rassomigli. 

5 Maglìabech.  — eomioUori;  e intenderei  quelli  delTopei'.^, 
• non  quelli  deireserritOf 
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quelli  (Iella  ciltadella  erano  in  podestà  di  concederli 
o di  negarli  a tutta  la  loro  volontà.  La  rozza  molti- 
tudine non  conobbe  che  il  fosso  niente  per  sé  vale 
se  dalle  genti  non  è difeso;  perocché  le  mura  della 
cittadella  erano  si  piccolo  spazio  di  campo,  che  ninno 
vi  poteva  stare  se  quelli  della  cittadella  non  voles- 
sero: e , se  quelli  di  dentro  pure  lo  sentissero  , sa- 
rebbe insufliciente  quel  numero  che  vi  stesse  alla  di- 
fesa , per  la  stremjtà  ' dello  spazio  che  in  quel 
mezzo  era  tra  il  fosso  e lo  mura.  Adunque  il  Duca  , 
per  isceverare  il  numero  delle  nostre  genti,  deliberò 
nuova  guerra:  per  la  qual  cosa  a’ Genovesi  fece  rom- 
pere mortai  guerra  a nostri  erendoli  * in  Riviera  di 
G^ova, 

CAPITOLO  IV. 

Come  Niccolo  da  Uzzano,  e messer  Matteo  Ca- 
ttellani  ripresero  Fieri  Guadagni,  e,  per  soddisfa- 
zione, diedero  a Tommaso  Frescobaldi  l’andata  di 
Riviera, 

Considerando  i nostri  Dieci  la  nuova  guerra  , e 
quanto  importava  di  pericolo,  si  ristrinsero  insieme, 
e,  in  ultimo,  messer  Matteo  Castellani,  e Niccolò  da 
Uzzano,  con  molti  ornati  parlari  e graziosi  sembianti, 
molto  ripresero  Vieri,  dicendo:  Tu  hai  avuto  gran 
torto  a così  sfacciatamente  parlare  contro  a si  utile  * i 

1 Per  angustia  di  luogo:  senso  ignoto  ai  vocabolaristi;  sebbene 
per  Pochezza  di  dbo,  sìa  nelle  Giunt.  Veron. 

a Fui  quasi  per  originare  questa  singoiar  parola  dal  latino- 
bàrbaro  Rt‘nda  o Rendua  ( eenstts,  rtdiius  nnnttusr  frane,  rtnif), 
interpretandola  come  livellarii,  e,  per  estensione,  trìbiilarii.  Se  non 
ebe  il  Cavalcanti  medesimo  ci  porrà  con  ripeterla  al  raso  di  spie^ 
garla  per  aderenti,  alleali,  e di  derivarla'  dal  buon  latino  haerto. 
Onde^l  Cod.  A.  ragionevolmente  scrìve  — herendoti. 

3 Uomo  utile  non  è dunque  neologismo , come  potrebbe  cre- 
dere cbi  vede  oggi  venirci  ^*ollrerooiiti  le  hiographie^  dei  hommes 
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e frinirò  uomo  quanto  è Tommaso  per  lo  nostro  Co- 
mune. Or  Volesse  Dio  che  se  ne  trovasse  de’  simili 
nell*  università  della  Repubblica!  conciossia  cosa  che 
non  sarebbero  molti  quelli  che  questa  Città  farebbero 
sublime  a tutte  le  altre  d'Italia  '.Abbi  a certo, 
Vierijche  quest’uomo  è troppo  utile  al  conserva- 
mento  delle  grandigie  del  Comune:  e per  tanto,  ve- 
duto il  Duca  averci  fatto  rompere  la  guerra  addosso 
ai  Genovesi,  ed  ai  nostri  erendoli  *,  ai  quali  siamo 
tenuti,  non  meno  per  conservamento  di  noi  che  per 
profitto  di  loro,  alle  loro  difese,  che  ^ quest’  uomo  si 
mandi  a fare  la  nuova  guerra  attizzata  in  Riviera. 
Mandisi  con  grandissima  fanteria  a difendere  le  nostre 
cose  ed  uomini.  Questo  Ga  uno  soddisfacimento,  non 
meno  alle  difese  della  guerra,  che  alle  ingiurie  delle 
parole  eh’  egli  ha  ricevute.  Per  queste  così  pronte 
loquele,  per  queste  cosi  indubitative  ragioni , tutti 
d’accordo  i Dieci  deliberarono  che  Tommaso  andasse 
in  Riviera  contro  alle  forze  Genovesi.  Con  gran  sa- 
gacità,  c con  molta  franchezza  d’animo,  Tommaso 
menava  quella  guerra;  e,  se  non  avesse  avuto  ad  ac- 
cordare ^ il  volere  degl’iddìi  con  la  fortezza  de’suoi, 
non  si  saria  rivolta  la  festinante  ruota  per  l’opposilo 
in  si  avversa  fortuna,  che  ne’ preteriti  giorni  si  avesse 
fatto.  Questa  così  fatta  volubilità  fu  di  tanta  sventu- 
ra , che  di  vittoriose  fece  perdenti  le  nostre  masnade. 

I Sublime  col  leruì  caso,  a me  par  moju  di  coatrur-ione  ele- 
gaaliaaimu. 

3 Inicndi  come , aver  fallo  dai  Genovesi  romper  la  guerra  a 
uoi  e ai  nostri  alleati.  I Genovesi,  più  per  odio  contro  i Fregosi  e 
gli  altri  forusciti , rbe  per  fedeltà  verso  >1  Duca,  si  opponevano  ai 
tentativi  delle  genti  dee iorentini. 

3 Ote  ini  sembra  aver  qui  forra  d’esprimere  l'iiuperativn. 

4 Chi  non  ha  lucidi  i concetti , non  tu  chiara  la  di/iunc. 
Questo  passo  lo  dimostra.  Il  Cavalùanti  confuse  il  fallo  di  Tom- 
maso con  quello  della  Provvidenza;  e per  uscir  di  questo  guaz- 
zabuglio, convien  rhe  il  lettore  traduca,  se  il  volere  dcgl'iddii  fosse 
stato  d'accordo  colla  fortezza  de'suoi. 
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Quest’uomo,  veggendo  iii  volta,  rolli  e morti,  i nosli  i 
fanti,  elesse  piuttosto  perire  per  salute  della  ciurina, 
che  scampare  per  offesa  de’iiostri:  il  quale  fu  ferito 
asprame'iite  , e,  preso  , ne  andò  a Genova  A Ge- 
nova era  luogotenente  pel  Duca  Obizzino  d’Alza  ’ 
crudelissimo  e bestiale,  che  più  tosto  riteiievacoslumi 
di  fiere  salvatiche,  che  di  l>estie  mansuete.  Egli  era 
più  assetato  del  sangue  umano,  che  non  sono  i tigri 
d’Ircania:  egli  si  rallegrava  del  versamento  del  san- 
gue umano  più  che  non  s'allegra  il  cervio,  campalo 
dalla  lunga  cacciagione,  dell’acqua  della  chiara  fon- 
tana. Ed  essendo  Tommaso  rappresentato  a Obizzino, 
da  luì  gli  fu  più  volte  dato  per  pegno  la  fede , con 
legamento  di  giuri  e di  larghe  promesse,  di  rendergli 
la  sua  libertà,  se  da  lui  avesse  avviso  d'alcune  cose 
del  Comune  segrete;  e,  per  più  crescergli  il  desiderio 
della  sua  libertà,  con  ispaventevoli  minacce,  gli  di- 
ceva, che  se  il  suo  dimandare  non  contentasse,  che 
la  morte  con  crudelissimi  tormenti  gli  darebbe.  A 
queste  così  dolci  promesse,  e a queste  cosi  mortali 
minacce  nna  medesima  risposta  fece  il  franco  Tom- 
maso; e,  con  fortezza  d’animo,  mostrò  la  sua  co- 
stanza, dicendo:  Obizzino,  se  per  tacere  le  segrete 
cose  del  Comune  tu  mi  debbi  dar  morte  , leva  la 
speranza  di  saliere  quelle  cose  che  il  debito  della 
patria  c la  virtù  della  costanza,  col  ^ non  saperlo, 

I É questa  riolelicr  fazione  accennala  nei  Rie.  del  Morelli, 
benché  con  errore  io  quel  che  spelta  alta  pei’sooa  del  Commi.tsario 
« A di  4 di  Gcmiajo  14^7  ( 14^8;  V.  Ainmiralo,  che  ai  soUUii  di 
» Firense  dà  per  rondoUiern  Barlolunieo  da  Ferrara)  fummo  rolli  ooi 
• alle  porle  di  Genova , et  morto  Toiiiaxo  Fres4'obaldt  Coromessnrio 
a nel  campo,  et  fanti  et  cavagli  (rolli,  non  moni  ) più  dì  »3oo  ». 
Adunque  nel  n.  a.  ancor  questo  rarcoiilo  è fuori  di  tempo. 

a Opieto  di  Olzali,  scrive  il  Serra,  octU  .hu.i  Storia  deiraultca 
Liguria  e di  Genova,  edia.  di  ’loriiio,  lo.  Ili,  png.  ia8;  e ag- 
giunge che  costui  « u's  non  meno  severo  co* < itladini , che  ieroce 
contro  ì nemici  ». 

3 Così  nel  cod.  A.;  e vuol  dire»  olire  al  non  saperlo.  Dopo 
ttifga  sotliotcndi.  di  palesare. 

la 
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mi  iiiega.  Siccome  io  non  lio  s(>craiiza  di  tua  salute  ' , 
così  tu  non  hai  avere  speranza  di  mio  avviso;  e,  se 
pure  io  lo  sapessi,  non  te  lo  direi.  A questa  così  fatta 
costanza  la  superbia  e la  crudeltà  del  pessimo  uomo 
lo  pose  al  tormento  , per  lo  quale  a Tommaso  se  gli 
ruppe  il  sangue  delle  ricevute  piaghe  , e mori  in  sul 
tormento  Della  quale  ingiusta  ingiuria  tutto  il 

Popolo  di  Genova  ne  mormorò;  e alla  .sepoltura  multo 
onorarono;  e aspramente  Obìzino  biasimarono.,  11 
nostro  Comune,  esaminando  la  tanta  fedeltà  e la 
grandìsima  costanza  dello  eccellente  Tommaso  , per 
le  figliuole  in  sul  monte  prumutò  ^ per  dote  fiorini 
cinquecento  per  ciascuna  ; e se  alcuna  ne  mancasse 
innanzi  al  tempo  del  suo  sposalizio,  per  rata  le  altre 
succedessero  Adunque  voi,  cittadini,  non  vi  mettete 
a niego  per  la  comune  salute  ; conciossia  cosa  che 
voi  vedete  con  quanta  benignità  il  Comune  soddisfece 
alle  virtuose  opere  del  gentile  uomo. 

I Eqiiivocamento  • per  dir  : di  «alveua  che  da  te  mi  sia  con- 
ceduta. 

a Con  maggior  enfasi  dell'Ammirato  (Ifb.  i9»pag.  io43)  scrive 
il  Serra:  « L'esercito  (dc'Fiorentini)  diede  più  as.ialli  alle  mura  (di 
» Genova)  , e sempre  fu  respinto  con  danno.  Bimaae  in  una  zufia 
» prigione  Rinicri  (Tonnuaso)  Frescobaldi,  commissario  dei  Fioreo- 
> tini,  il  quale  interrogalo  dai  minislri  del  Duca  se  qualche  abitante 
n avesse  tenulo  pratiche  coi  Fregosi , o non  sapessene  alcuno,  o non 
» volesse  tradirli,  impavidamente  spirò  senza  proferire  una  parola 
» negli  spasimi  della  tortura  ».  To.  sopra  cil.  pag.  i3a. 

3 Altri  Cod.  — prrfnulò-  Promutare  in  questo  luogo  sembra 
aver  senso  di  Mettere  a interesse. 

''  4 Cod.  C.  ^ per  mia  dtlt altra  sutetdessino  le  rìmanenii. 

Anche  qui  il  n.  a.  si  mostra  meglio  informalo  degli  altri  che  vis- 
sero dopo  di  lui.  Gio.  Cambi;  « Addi  ay  di  Febrajo  i4a8  fu  donato 
M e fallo  di  dola  alla  figliuola  di  Tomaio  Frescbobaldi  Gor.  400,  po'- 
» ché  detto  Tomaio  Fresch  ibaldi,  tendo  pe’Fiorenlini  Chonmessario 
w a Gtenova  nel  campo,  e'Iu  preso  io  Gieaova  e choìlato,  e a qud 
» modo  in  sulla  colla  mori  ».  Delis.  degli  Erud.  Tose,  173. 
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. --capitolo  V. 

' Come  il  Duca  mandò  soccorso  a Brescia  , e Jor- 
n'dla  di  fanti  e di  vivanda. 

Da  ^alidissimo  doVore  e da  disperata  ira  fu  in- 
dotto  Filippo  Maria  a racquistare  l’avviata  ' perdita 
di  Brescia,  chiamando  a se  il  conte  Francesco,  fi- 
gliuolo che  era  stato  di  Sforza  gran  Capitano.  Egli  ’ 
era  stato  fatto  gran  Coiieslabile  del  Regno,  e duca 
di  Venosa  dalla  sacra  maestà  reale  di  Ladislao  re  di 
Sicilia,  di  Ungheria  e di  Gerusalemme;  e questo  sa- 
gace Duca,  non  ostante  che  per  lui  si  conoscesse  es-  • 
sere  il  Conte  il  più  giovane  e di  meno  pratica  nella 
cavalleria  militare  che  gli  altri  indurati  combattito-, 
ri,  dirizzò  il  parlare  a lui,  per  più  ottima  stimazioiie. 
La  prima  , perchè  i giovani  sono  più  vani,  c più  am- 
biziosi di  pompe  , per  le  quali  si  arrecano  con  più 
agevolezza  all’ altrui  volontà  ^ ; e per,  questo  fu  dal 
Duca  il  primo  chiamato.  Il  sagace  Duca  parlò,  sotto 
breve  sermone  , in  cosi  fatta  forma;  0 Conte,  io  ho 
tutta  speranza  in  te,  che  della  fama  del  tuo  padre 
tu  sia  il  sommo  crede;  la  qual  fama  suonò  ^ tanto 
più  nelle  parti  d’Italia,  che  insino  ai  confini  de’Tar- 
tari  si  parlò  delle  sue  gran  cose.  Ma  ora  veggo  che 
'è  venula  l’ora  che  alla  Ina  cederà  ogni  altra  fama  , 
perché  deH’armi  porterai  la  |mlnia  della  gloria  de’tuoi 

1 per  iioii  ruiupiuta,  rcstaado  ancora  tulle  !e  forle/.ne 
per  lui. 

2 Cioè,  lo  Sftr/a  patire,  Jacopo  .Allcutlolo  da  ColigQoU. 

J rranccMo  Sitr/.a  aveva  allora  26  anni;  ed  era  fin  da' suoi 
i5  avvezzo  alla  viiioria. 

4 I.a  d/ù/ioi/om.'  ( consitlerazione  ) del  Dura  poteva  anclie  tur- 
bargli falUi'c:  pt-rt  hi  i gìo%.ini,  per  loro  vanità  appunto,  .si  ostinano 
spesse  volte  a imn  voler  secondare  gli  altrui  iltsiderii.  Ma  il  n.  a., 
rìiiO  so  il  perchè,  tende  scMiipre  a scemai'  la  rìpuiaziooe  del  giovane 
Sforzo. 

à il  Mogliabcch.  — ♦om/,  C.  D.  lir  — **c/*e. 
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maggiori.  Tu  vedi  le  noslre  terre,  sotto  le  tue  e delle 
altre  bellico.se  guardie,  ribelliirsi  da  voi  j)iù  die  da 
me;  pcroccbò  a me  basta  lauta  potenza  ijuanta  abbi- 
sogna a conserva  mento  della  mia  vita,  lo  non  bo  11- 
gliiioii,  il  perché  ' io  abbia  a ragunare  infìniti  tesori; 
altri  ligliiioli,  altri  parenti  die  voi  non  bo  nò  voglio; 
e ciò  die  io  fo,è  per  rendervi  beneficio  delle  vostre 
opere  die  jicl  mio  nome  • late,  lo  non  voglio  se  non 
il  nome  della  signoria,  e vostro  è,  e voglio  die 
sia  l’utile  e il  tesaiiro.  Voi  fate  più  per  voi  cbe 
j>er  me;  conciossia  cosa  cbe  vostra  è l’uva,  e mio 
voglio  die  sia  il  pampino.  Però  va,  Conte,  con  quc- 
* sti  valenti  Capitani,  e fornite  del  mancamento  la 
cittadella  di  Brescia  ; avvegna  dio  cbe  voi  fornite  le 
vostre  cose  medesimo.  I popoli  mai  non  magnifica- 
rono i piccoli,  ma  i piccoli  dai  signori  son  fatti  ec- 
celsi: e di  questo  non  bisogna  molto  parlare,  peroc- 
cbè  le  opere  ne  fanno  cbiarissinia  fede.  Io  vi  fan'i 
grandi;  (|iiaiilo  le  mie  forze  maggiori  saranno,  tanto 
maggiori  e più  degni  vi  farò.  Detto  clic  ebbe  queste  pa- 
role, il  Duca  cliiamò  per  nome  ogni  Capitano  e Con- 
dottiere  cbe  al  presente  erano  e a cia.scuno  promise 
grandissime  cose,  e ancora  donò;  e poi  li  benedisse  , 
e raccomandò  loro  il  suo  stato,  e il  loro  onore.  Voi 
avete  inteso  la  cagione  per  quello  die  * il  Duca  fece 
si  fallo  segno  di  parlare  come  principale  al  conto 
Francesco:  ma  ancora  ciò  uii  altra  ragione,  forse 

I Pel  V.  b.  n.  %.  fift. 

a l Mi.  hanno  — n<t/i  mi,  o nè  mi,  u nè  f»tr  me.  Ho  rorrdlo 
nel  uioilo  che  mi  e |>arso  piu  nnliiralc< 

3 Cioè  , chi?  erano  alla  mia  ppcaciira.  Ksscrc  al  prca^'ole  nel 
ftimso  di  comm  esse  non  creilo  che  mai  fomie  ncll'iiso  dei  parlanti: 
c però  da  vedersi  in  quante  e diverse  ft»rme  di  additiltvo  e d’av- 
verbio gli  sTriU-^ri  ponessero  e coslrui.sscro  U voce  Prc.scnle. 

4 Intendi,  per  la  quale.  Plebcisuio  anche  questo  dc'pin  stiiacrati, 
e clic,  mi  penso,  farà  specie  vcilerli  adoperare  dal  nobile  Oaval^'anti. 
Ma  gli  e pnr  vero  che  lo  acriivre  e uno  di  que'cimeali , ite' quali 
troppo  s|>rsso  i grandi  rassoftitgiìaim  alla  plebe. 
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»ioi>  menu  da  |x>i'gerli  fede.  Avvegna  dio  che  già 
aveva  pusto  amore  jiarenlevole  al  Conte,  si  come  suo- 
cero ' ; conciussia  cosa  die  poi  gli  promise  una  sua 
spuria  lìgliuuia  per  <lonna;la  quale  dal  Conte  fu  accet- 
tala, e obbligato  j>er  a tempo  * quella  per  sua  legittima 
sposa  tenere.  Dello , e raccomandato  che  ebbe  il  Du- 
ca il  suo  stato  a tanti  e .si  degni  capitani , tutti  d’ac- 
cordo ordinarono  soccorrere  Brescia . Egli  ebbero 
grandissimo  numero  di  carri , e quelli  caricarono  di 
tutta  vettovaglia;  e poi , con  ordine , sotto  le  loro 
ventilanti  insegne  , s’addirizzarono  verso  la  città  di 
Brescia  i valorosi  Condottieri  del  nobile  esercito.  Man- 
darono nelle  coste  del  monte  Kebufl'one  ^ tutti  i fanti 
balestrieri,  ed  altri,  con  lance  giuste  e manesche, con 
targoni  e tutte  armadure  a uso  di  fanti  ; e , per  la 
strada  diritta  , la  quale  era  di  sotto  alli, fanti,  man- 
darono cinquecento  uomini  d’arme,  senza  famigli  e 
senza  ragazzi  con  gli  elmetti  tulli  in  testa,  e con 
le  lance  in  su  le  cosce  ; e dietro  a loro,  per  la  strada 
dritta,  la  lunga  fila  de’ carri:  la  quale  era  sì  massi- 
ma , che  dal  principio  alla  line  vi  era  di  spazio  delle 
miglia  cinque.  Dal  lato  di  sotto  de’  carri  mandarono 
ordinatamente  le  squadre  della  gente  dell’arme  : e 
pareva  che  l’aria  sbigottisse  ■*  per  le  terribili  voci  che 

I Ecco  come  gli  storici  illiimo  l;»lvf>lla  nel  roman7.iere  ! Quel 
tciilcnnoiìc  del  Visconti  che  Unto  indugiò  a dar  sua  Tiglia  allo  Sforma 
quando  era  già  adiilUi,  avrà  forse  prosalo  a maritarla  quando  ella 
aveva  appena  due  anni  ? 

a Questo  modo  significa  Per  alcnn  tempo,  o Per  tempo  delrr- 
minato.  11  o.  a.  gli  fa  qui  dire:  Tra  certo  tempo;  ambiguità  da 
fuggirsi  sempre,  e tanto  più  dove  si*  parli  dì  malriinonio. 

3 11  Cod.  A.  — Eòusone. 

4 liageutOy  spesse  volley  è servo  più  giovane;  /amigiio^  non 
di  rado,  più  vile  di  ragatio.  Per  sino  a*  hirri  si  dissero  un  teni(»o 
famigli  e famigliarì  ; ma  quei  tempi , la  dio  grafia  , sono  passali. 

5 M L*aer  • . • (emesse  avea  detto  Dante,  e dello  poeticamente, 
e di  paura  eh 'entri  per  gli  occhi  e non  per  l'udito.  Valga  |ht  chi 
dà  regole  d'ioulaaione.  Dir  d'una  cosa,  che  Sp.iVcnis  l'aria,  in  certi 
nostri  vernacoli , è per  lo  più  ipetlwlc  da  scherzo. 
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tisciviiiiu  diilla  nioUilucIiiie  di  sol  tu  le  forti  arraadnré/ 
Con  sì  fatto  ordine,  sani  e salvi,  fornirono  la  citta^ 
della  di  Brescia,  e di  fanti  la  rinfrescarono,  ed  an- 
cora di  gente  d’arme  raftbrzaroiio.  Veggendo  le  bri- 
gate della  nostra  Lega  tanto  ordinamento  trami- 
scliiarono  con  sì  gran  forza  venire  al  soccorso,  die 
non  fu  veruno  die  osasse  contrastare  a cosi  fatta  gen- 
te. Il  suono  delle  trombe,  il  busso  de’ tamburi  riso- 
navano tutta  la  campagna  : per  la  quale  la  festa  fu 
sì  grande  che  fece  la  parte  ghibellina  , che  mi  è più 
giusta  cosa  il  tacere,  per  l’impossibilità  del  dire,  che 
•scriverla  , per  non  essere  suilìciente  a dirla.  Bastivi , 
lettori,  che  egli  entrarono  e uscirono  sanie  salvi, 
come  a loro  parve , e ritornarono  al  loro  Signore. 

CAPITOLO  VI. 

Come  la  gente  della  Lega  fecero  un  forno  intorno 
alla  città  ; e come  i guelfi  si  portav  ano. 

Ni  una  cosa  è,  e,  se  alcuna  ne  è,  sono  poche  quelle 
che  per  loro  medesime  soddisfacciano  al  bisogno  in- 
teramente per  quello  che  si  fanno,  se  1’  umano  ajuto 
non  vi  porge  o forza  o ingegno.  Il  fosso  non  ostante , 
che  la  Lega  aveva  fatto , non  essendo  intieramente 
compiuto  , e non  tanto  di  profondit.à  nè  di  lunghezza 
in  quanto  del  sito  da’noslri  non  potè  essere  difeso. 

1 II  Cappon.  ardimenio.  Tramischiarono  forse  per  ponsaro< 
no,  s*immaginarono  (tnosltt  pensarono  chei  ntmiri  venissero  ec.)  Do- 
po socforso  agpiongo  iì  che  risponderne  per  legge  al  correlativo  «/i 
clic  precede  gran  /orza.  Poco  più  innanzi  risonare.^  alla  latina,  per 
far  risonare*  una  delle  mille  prove  come  ai  giorni  del  Cavalcanti 
si  slndiasscro  più  Telcganze  del  latino  stile  che  le  buone  regole  del 
materno  linguaggio. 

a II  Cod.  C.y  Volendo  spiegarci  rpiesfoscuro' modo',  — in  ri- 
guardo  del  sifu.  lo  pemsq  esser  ^mdla  la  vera  lezione,  r la  glosii 
più  naturale  : non  (anlo  grande  di  prufondilà'' cc.,  4|uaiitO  era  de 
(conveniva  al^  silo.  ••  • , 
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t^artite  le  duchesche  genti  sani  e salvi , e fornita  là 
cittadella,  i nostri  Capitani  insieme  fecero  nuova 
pratica  e nuovo  consiglio  , come  per  lo  futuro  aves' 
sino  rimedio  , che  più  in  Brescia  per  lo  Duca  si  en- 
trasse. Il  conte  Carmagnola  domandò  di  tal  pare- 
re : tutti  si  accordarono  che  Niccolò  da  Tolentino 
ne  rendesse  suo  consiglio.  Niccolò  , udendo  le  tante 
onorevoli  risposte,  assai  rendè  grazie  a quelli  cosi 
fatti  uomini , e poi  verso  il  Carmagnola  si  Volse, 
dicendo  : Capitano,  io  mi  sono  in  quel  medesimo  pa- 
rere che  da  principio  mi  trovasti  : ma  le  cose  non 
compiute  niente  fanno  della  volontà  di  colui  che  le 
ordina  e che  le  desidera.  A me  pare  che  questo  fosso 
si  faccia  profondo  ed  ampio  assai  più  che  non  è,  e <li 
lunghezza  tanto  che  aggiunga  alle  costiere  del  mon- 
te; e poi  le  nostre  genti  ordinino  le  squadre,  e i loro 
Condottieri  stieno  alla  difesa  del  fosso  , afforzandosi 
in  tal  ordine,  che  dalla  parte  dinanzi  abbiano  soste- 
gno, e che  con  piccola  fatica  si  difendano  dai  nimi- 
ci  ; e dalla  parte  di  dietro  da  questo  compimento  sa- 
remo difesi , con  poco  ajuto  di  lontano  sito.  Fatto  que- 
sto ordinamento,  facciamo  chea  ogni  ora,  con  bom- 
barde, mangani,  trabocchi  e trojc'  ',  si  percuotano 

I A rinfocolare  ocgH  1’  affetto  del  nostro  linguaggio 

storico  (linguaggio  al  quale  orMai  rìcerchcrcbbcai  un  apposito  Vo~ 
Irabolario)  darò  qui  le  defìuÌ£Ìoni  di  questi  tcrcninit  come  le  scrive 
raiilore  del  Drz.  Milit.  llal.  n Mondano.  Macebina  militare,  della 
» quale  si  servivano  ì popoli  italiani  nel  medio  evo  per  scagliar 
» pietre  od  altro  nelle  citili  assediate  ......  Mangano  è voce  greca, 

M rolla  quale  si  specifira  probabiluimte  la  balista  murale  dei  Ro* 
» mani  n.  ~ « Tmboceo.  Macchina  murale  de*  primi  tempi  della 
w milizia  italiana,  la  quale  lareva,  con  nome  diverso,  Purtuio  della 
» lialisla  dei  Romani,  scagliando  sassi  d'enclrfnc  peso,  e iuoibi  \9~ 
» vorati  nelle  città  assediale  ».  — Troja  non  e nel  (ìraSsi,  ma  si  perù 
nrl  Du-Cangc:  « Macchina  bcilicn,  ila  dirla  qnod  huiniim,  ul  sus  , 
» snbverlal  ».  E questo  esempio  del  Fpoissarl,  ivi  pur  riferito,  fari 
meglio  conoscere  i varii  usi  a cui  poteva  ■crVit*c*  *»  lls  euvoyereui 
* qiierir  a la  RioJle  un  grani  engin , qu’ on' appcllc  Truic.  le  quel 
è eogin  cloil  de  Ielle  ordonnaocc  qa'ìl  ietloii  ^ìcrre  de  faix-  et  #e 
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le  mura  non  meuu  dei  dilicii  ■ dentro  della  cittadella, 
che  quelle  della  cintura  della  città.  Ancora  ì fuochi 
si  saettino  dentro  dove  si  vede  che  maggior  danno  si 
possa  fare , acciocché , sperimentati  » da  tanti  peri- 
coli, si  accordino  gli  assediati  con  gli  assediatoci.  Dal 
lato  di  dentro,  ì guelfi  col  nostro  ajutosi  favoreggino 
per  sì  fatto  modo , che  la  parte  ghihellitia  lasci  ogni 
speranza  di  rimedio:  e cosi,  perduta  la  speranza  , e 
il  vedersi  in  tanti  pericoli , e in  tante  s|>aventevoli 
rovine,  converrà  per  forza  le  no.stre  con  le  loro  vo- 
lontà si  acconlino.  Per  questo  modo  noi  straccheremo 
i nostri  nimici,  e vinceremo  a loro  malgrado  la  città 
tanto  desiderata.  Non  pensate  che  al  tutto  i cittadini 
di  dentro  si  vogliano  lasciare  così  diavolescamente'^ 
pericolare  ; conciossia  cosa  che  niuna  cosa  è che  tanto 
al  principio  presti  diletto,  che  per  la  lunghezza  del  . . 

tempo  non  rincresca.  Adunque  quello  che  sempre  è 
pieno  d- ingiurie  e di  mortali  pericoli,  non  fia  da  so- 
stenere, nè  sosterranno.  Finito  il  sagace  consigliatore 
il  suo  parlamentò  , da  tutti  similmente  fu  conferma- 
to; e dai  Veneziani  fu  fatto  venire  infinito  numero 

poiivnìfnl  hien  cent  lioinmcs  (ì*»rmc«  orilonner  didaniii  fi  en 
•>  npprorhan.8  ns.saillir  la  ville  w. 

1 Difido,  prima  differepu,  è lermine  )rìù  popolare  di  edifizio. 

Poi,  si  applica  a cose  meno  vaste, fabbricale  ad  un  fnìe  più  spe- 
ciale che  non  sono  tempii,  palazzi,  tralci,  case  ec.  Ditìcio  può  esser  * 
fatto  di  pieli*e,  ed  anche  di  legname;  una  fabbrica  di  inanìfatium  , 
e ancora  le  macchine  che  vi  soo  dentro.  OH  è ua  he1  dijitio  ^ di- 
cevami  in  Prscia  un  uomo  del  volgo,  parbmdo  della  Filandaja  da  seta  • 

dc'sigg.  Fratelli  Scoli,  con  tutto  ciò  che  ad  essa  va  unito,  ^el  luogo 
ove  cade  questa  nota,  sta  per  indicar  le  opere  di  fortificazione,  che 
però  non  sono  tutta  quanta  la  fortezza,  EdiGziu  non  potrebbe  snr- 
rogarsi  in  certi  passi  del  Villani  e di  Dante  riferiti  nel  Vocab.  ; ne 
di  macchina  da  guerra,  da  lavoro,  o simile,  direbbesi  edifìzio  se  non 
per  nobililare  la  cosa,  o volendo  parlare  con  poi*li<*a  nobilU. 

a Per  fatli  esperti,  cog  la  forza  del  passivo.  Il  Porcacrio  gli 
aveva  dato  quella  del  neutro  solamente:  ••  ven  bic^/a  ....  spiriincD- 
tala  negli  aftanni  ». 

3 In  molli  Cod.  dùn'ohuAnutUer' 
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di  contadiui.  Tanto  fu  T infinità  de’ contadini  che 
in  piccolo  tempio  ubbidirono  l’astuto  parere  di  Nic- 
colò ( io  dico  di  profondità  e d’ampio  e d’ ogni  altro 
luancamento  al  predetto  fosso) , che  ' molle  bombar- 
de vi  si  condusse,  e massimamente  in  que 'luoghi  do- 
ve più  danno  potessero  fare  nella  terra  ; senza  i 
mangani,  trabocchi,  troje,  bolcioni  *,  li  quali  sono 
trovali  per  rovinamento  di  mura  , e mai  non  resta- 
vano di  bombardare.  Dentro  nella  terra  gittavano 
pietre  grandissime  , le  quali  spiesse  volle  nelle  mura 
delle  cittadinesche  case  piercotevano  si  terribilmente, 
che  alcuna  difesa  le  grosse  mura  non  avevano:  e vi 
fu  pietra  di  tanto  pondo , che,  giugnendo  in  su  il  di 
sopra  del  Palazzo  , pier  infino  nel  fondo  tutto  cercò  ; 
e , pier  sodezza  che  avesse  il  terreno , non  lasciò  che 
sotto  esso  non  entrasse.  Egli  era  tanto  intenebrato 
l’aria  del  fummo  ® e della  caligine  de’fuochi,  e della 
polvere,  che  i raggi  del  pianetu  apparivano  oscuri , e 
non  penetravano  ♦ delle  bombarde  le  loro  caligini , 
nè  delle  polveri  delle  mura  e de’  solai  che  cadevano 

fier  la  città.  Il  busso  delle  genti,  l’anuitrlre  de’caval- 
i , e il  suono  delle  armadure,  i malvagi  spiriti  del- 
lo inferno  ne  avevano  accrescimento  di  paura  e di 
sjiavento  : le  selvagge  fiere  delle  selve  erano  tutte 
partite  di  quelle  circostanze  * , per  le  terribili  voci , 

I Mi  atlcngo  principalmente,  anche  per  le  pansé,  al  Cod«  Ma- 
gliahech.,  e aggiungo  il  correlativo  che,  voluto  dal  i^uanio  da  cui 
ha  principio  il  perìodo. 

a ■ holdone  (o  Coltone).  Grossa  trave  armala  di  ferro  in  punta, 
» colla  quale  si  percolevano  le  muraglie  e i serrami  delle  terre,  delle 
» cillii,  per  disfargli  ed  abbaltergli.  £ rArìete  de*  Romani».  Grassi. 

3  Così  p .re  che  gli  antichi  scrivessero  più  comunemente  di  Ju- 
mo  , eh*  è soltanto  nel  Magliabec  hiano. 

4  Iperbato  e mal  uso  di  preposirìoni,  .da  correggern  mental- 
mente così:  non  potevano  penetrare  per  le  caligini  delle  bombarde 
c per  le  polveri  delle  mura  ec.  Un  altro  /irr  conviene  sottintenderlo 
anche  al  principio  del  periodo  seguente:  //  busso  cc . 

S  Ecco  dove  conducono  certe  regole  della  reltorira,  chi  delle 
regole  si  fida. 
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e J)er  i paurosi  squarciamenti  del  busso  delle  tahtd 
bombarde  , e pel  rovinamento  delle  rovinale  mura 
delle  gran  case  di  Brescia.  Le  strida  delle  donne,  il 
pianto  de’ mammoli  alle  stelle  andavano:  e in  que- 
sto modo  stava  la  sventurata  città  di  Brescia.  Con 
tutti  questi  pericolamenti  che  i nostri  davano  a quei 
di  dentro , i guelii  dentro  coi  ghibellini  niente  sta- 
vano oziosi , ma  le  loro  armadure  inebriavano  ' di 
umano  sangue;. e non  avevano  riguardo  più  agl’iunO' 
centi  che  ai  colpevoli  : però  che  le  lance,  i dardi , le 
saette  , le  roml>ule  e i mazzafrusti  » si  gittavano,  con 
empito  di  tutte  le  loro  posse,  mescolatamente,  a fato 
e a fortuna  e per  l’aria,  spesse  e calcate  l’une  con 
1 altre  , si  vedevano  volare  , e per  le  cittadinesche 
interiòra  Gccarsi  ; e per  tutta  la  città  non  si  udiva  se 
non  pianti,  strida  e pietose  voci  di  rammaricamento. 
Questa  così  fatta  città  era  tutta  piena  di  carogna  y 
d'interiora  ♦,  di  membri  tagliali  y di  corpi  morti  e 
di  sangue  occupata,  l guelfi,  quanto  più  erano  insan- 
guinali, cotanto  più  erano  fieri  alla  battaglia;  la  qual 
cosa  a me  pareva  quasi  più  tosto  menzogna  che  vero; 
ma  esaminando  d’onde  tanta  ferocità  potesse  avveni- 
re, considerai  , che  necessaria  cagione  gl’inducesse  a 
SI  falla  fierezza.  Dico,  ch’egli  erano  i guelfi  più  fer- 

A 

I A.  — imhmilitvono, 

a Rombata^  lo  stesso  che  frombola,  fromba,  fìondn,  tonda  e 
scaglia;  la  quale  però  (sia  detto  cosi  per  dire)  in  molti  luoghi  d'I> 
talia  non  è ristnimcnio  con  che  si  scaglia,  ma  sì  la  pò  Ira  o altro' 
corpo  da  poter  essere  scaglialo.  Matzo/rusto^  qui  nel  significato  che 
il  Grassi  ^iega  per  lo  Fustibaio  dei  Koiuani,  allegando  U li'ad.  di 
Vegea.  del  Giamboni:  « Maa/afrusto  c asta  lunga  braccia  quattro  , e 
legatovi  una  fonda  dì  cuojo,  gitla  la  pietra  a due  roani  a modo,  ùi 
manganella  m. 

3 jÌ  fato  è in  Criist  a,  c cosi  A Joriuna.  Uniti,  come  nel  n-  a./ 
hanno  quasi  forza  di  superlativo. 

4 A.  — d' interìorr.  l).  «fV/i/enbr/.  C.  — em  piena  iuiin 
di  r4tro(>na  fradice  , e si  vedei  ono  membri  iofiliaii  ec.  Carogna 
dunque  e plurale^  o termine  collcUivo.  V*  hi  nota  * P^ 
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Venti  alle  tante  battaglie,  perchè  da  due  contrarietà 
Vi  erano  indotti:  cioè,  paura  di'  non  rimanere  alla 
indiscreta  disciplina  del  DUr.a  suggelti,  e la  speranza 
di  essere  nella  grazia  della  Veneziana  potenza  ' . Per 
([iiesto  ogni  di  i guelfì,  con  Puiuto  delle  genti  della 
Lega,  della  città  alcnna  cosa  acquistavano  ; e in  cosi 
latto  acquisto  facevano  fortezze  * di  legname:  e cosi 
sempre  si  ampliavano  per  la  città,  e i gliibellini  si  ri- 
stringevano. Tanto  andarono  del  terreno  acquistando  i 
rroslri  guelfi,  che,  in  ispazio  di  tempo,  con  l’ajulo  della 
gente  delh»  Lega,  e con  la  ferocità  degli  alpestri  > 

.tutta  la  città  presono,  rimanendo  solamente  la  citta-< 
della  che  ancora  per  il  Duca  si  teneva.  £ non  ostante 
che  dui  guellì  la  città  di  Bre.scia  fusse  presa  , non 
riniovcviiiio  però  quelle  fortezze  che  dai  guelfi  erano 
state  per  la  città  seminate  j anzi  le  guardavano  con 
più  scaltriti  provvedimenti  che  prima.  1 ghibellini , 
che  avevano  perduta  ogni  speranza  di  salute,  stavano 
più  tìmidi  die  le  umili  colombe  sotto  gli  arroiicigliati 
artìgli  de’  rapaci  uccelli , o che  non  istallilo  le  man- 
suete mandrie  * sotto  le  viste  <le’ famelici  lupi.  Una 
cosa  mollo  degna  di  lode  fecero  i guelfi,  che  mai  non 
adulterarono  iiiuna  dèlie  donne  de’ghibellini , nè  da 
altri  vollero  che  adulterale  fossero  4;  e così  ama-» 
vano  le  caste  , c odiavano  le  corrotte. 

I Invano  i Rmctani  avevan  chiesto  più  volle  al  Duca  dì  essere 
sollevali  dalle  anf^arie  che  sotto  il  suo  f;overno  sostenevano.  K il  * 

1 >ru  amore  verso  U veneta  repubblica  spiccò  mirahìitiienle  nel  Ionico 
assedio  ch'esso  Visconti  pose  di  poi  a quella  cÌ(U  ne|;lt  anoi  c 39. 

a I.a  maggior  parte  de*MS.  ba  Jorietta^  die  potrebbe  auebe 
iritcrprelarsi  rocne  : in  ciascuna  posizione  acquistata  facevano  una 
furlC2za  ; ma  io  la  credo  piuttosto  (come  carogna)  desinenza  plurale 
del  mcdesitiio  nome,  quasi  a simililudine  del  blino  JoHaliUa» 

3 Mandria  ha  qualcosa  di  piu  gentile  che  inandra  « L'nxi  man- 
dra  di  porci  si  dice:  dirci  mandria  , e non  inandra,  d'  agmlleili,  dì 
pecorelle.  Dal  primo,  e non  dall’altro,  si  formò  Mandriale,  nel  senso 

di  Madrigale.  So/io  traviste  e buon  modo,  per  dire  alla  presenta,-  * 

in  e05pi*Uo.  « 

4 hk  fortuna  di  quesU  voce  ( che  io  farei  venire  da  adoìto .)  mt 
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CAPITOLO  VII. 

Come  la  cittadella  di  Brescia  si  combatteva  eoa 
quelli  della  terra  e con  quelli  di  fuori  ' , il  dì  e la 
notte  ; e,  per  ispazio  di  tempo,  fu  vinta. 

Cosi  come  per  la  longitudine  del  tempo  si  consu- 
mano tutte  le  cose,  cosi  è per  lo  converso,  che  tutte 
le  cose  hanno  principio  e perfezione  nella  lunghezza 
del  tempo  . Voi  vedete  le  cose  liquide,  col  tempo, 
farsi  solide  ; cosi  le  dure,  farsi  molli.  Lo  esemplo  voi 
vedete  nella  forata  lapida  dalla  continua  caduta  del- 
l’acqua * fece  il  grosso  ingegno  sottilissimo.  Cosi  con- 
tinuando le  asprissime  e mortali  battaglie,  di  di  e di 
notte,  alla  inespugnabile  fortezza,  di  dentro  della  città 
e di  fuori,  si  combatteva  con  la  lunghezza  del  tempo 
la  superba  fortezza  ; e la  ferocissima  rocca  , di  duris- 
sima e forte,  venne  fievole  e vinta.  E’v’era  dentro 
grandissima  quantità  di  fauti  usati;  i quali  erano 
disposti  iiisino  alla  morte  la  inespugnabile  fortezza 
difendere  pel  Duca.  Egli  stavano  su  per  le  mura  , 
gran  quantità  di  loro,  con  accette,  mazze  ferrate, 
roncigli  e tutte  armadure  da  dar  morte  e da  difen- 
dere le  mura,  alle  bulestiere  da  alto  e sì  alle  ter- 
ragnole con  le  balestra  ad  arganelli,  con  mortali 

pare  non'diversa 'da  quella  del  vocabolo  i/icr^/ò  , rammcniafa  dal 
alg.  Manno»  nella  sua  noia  opera»  lo.  1»  pag.  8.  Ma  piò  della  pa> 
rola  è la  cosa  notabile»  ed  onora  la  probità»  |>er  non  dir  soliamo 
il  senno  politico  dei  Capitani  della  Lega»  severo  e quello  che  il  bi- 
glia dicc/ebe  iirescia  non  sarebbe  mai  stata  presa  senza  la  connivenza 
di  coloro  che  pel  Dura  la  difendevano. 

1 Cioè»  coi  cittadini  guelb»  e coi  soldati  nemici. 

* a Dalla  prima  occupazione  della  città  siuo  all'  acquisto  della 
cittadella  nuova»  che  fu  rullima  a rendersi»  ebbero  a scorrere»  dal 
■tarso  al  novembre,  ben  olio  mesi. 

3^Secondo  il  deito  proverbiale:  « guUa  cavai  lapideui  <*;  che 
però  nelle  cose  deirinlelletto  non  sempre  si  avvera. 

4 11  Cod.  B.  — alle  'beUestriere  d E il  Magliabech. 
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Erano  ivi  pusli  gli  ultimi  saettatori;  e 
in  alquanti  lucrili,  e inas.sima mente  dove  meglio  s’ac- 
cade, stavano  praticliie  fieri  masnadieri  ' con  scop- 
pietti ; intra  i quali  v’ erano  di  quelli  rhe  gettavano 
dardetti,  con  ferri  mortali  e con  penne  di  rame.  In 
altro  luogo  avevano  grosse  bombarde  , c con  quelle, 
non  meno  di  notte  che  di  giorno,  guastavano  la 
cittade,  e uccidevano  gli  uomini  e le  femmine  , se- 
condo il  loro  destino  ; e non  potevano,  per  le  tante 
continuate  fatiche,  e per  lesi  lunghe  vigilie  che  a 
loro  conveniva  sostenere , pigliare  alcun  refrigerio. 
^ £ per  cosi,  e tante,  e si  lunghe  fatiche,  non  pare- 
vano immagini  umane , ma  di  fiere  mai  più  vedute. 
Egli  parevano  carcami  di  corpi  spolpati  : gli  occhi 
parevano  loro  confitti  dentro  dalla  testa;  tanto  erano 
di  lungi  dall’  uso  dove  la  natura  li  pose,  che  piut- 
tosto sarieno  stimati  anella  senza  gemme  * che 
membri  umani;  e non  si  scorgevano,  non  cbe  occhi 

— alle  Òalrsln’ere  àadalìi  e scalette  ragnoìe.  Omle  io  credo  U voce 
scaieiie  (la  quale  non  ha  senso  cbe  qui  possa  applicarsi)  una  mera 
8iipcrfela£iooe  , nata  dal  non  aver  saputo  leggere  l'anlica  confusa 
srriliura  — etsiateteragnofe,  Balestriera  e fila  di  buche,  o ferìtoje  , 
falla  nelle  muraglie  per  balestrar  da  quelle  il  Demìco.  Come  le  ba» 
Icstrìere  fossero  iti  uso  molto  prima  del  medio  evo,  leggesi  in  un 
opera  assai  rarcoinandahile  e per  la  nialeria  e per  la  lingua  (TraU 
lato  di  .Arrhltctlura  civile  e militare,  attribuito  a Francesco  di  Gior- 
gio da  Siena:  ms.  nella  Magliabechiana,  cod.  3i  della  classe  ty): 
•>  Nelle  antiche  mura  mai  si  é visto  alcun  vestigio  di  bombardiera; 
« onde  c da  estimare  che,  se  questo  isiruroeuto  (la  bombarda)  avet- 

• sero  messo  in  uso  ( i Komani  ),....  in  esse  sarieno  lochi  conve- 

• nienti  per  esercitare  li  delti  isirnmenli,  si  come  si  vede  piccole 
« l>aleslnere  e vacui  per  gli  altri  istrumenti  loro  ».  Bnlesim  ad  ar* 
gaarlio  non  è dislesaioenle  nel  Gras.st,  ma  c facile  spiegarlo  per  Sorta 
di  Kilcsira  che  caricavasi  per  via  di  un  piccolo  argano  o tornio  ver- 
licalc.  K infatti  il  più  giovane  dei  Villani:  " scoccavano  le  balestre  e 
a tornio  c a staffa  i*. 

I Masnadiere  nrlPanlico  senso  di  semplice  soldato. 

a Dante:  « Parean  rorrhìaje  anella  sen^a  gemme  ».  Ma  non 
bastano  le  reminisren^r  dantesche  a scemar  il  tedio  d*  una  si  lunga 
e tuiiiuuraia  desrrÌ7Jone.  I romanzieri  del  nostro  tcm{M>  polrcbbei'o 
trarne  qualche  buon  consiglio.  « 
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■ vessino,  ma  che  occhi  inai  vi  fussiiio  stali.  E"1i 
erano  concavi  non  altrimenti  che  il  guscio  deiruovu 
senza  il  tuorlo;  le  loro  ciglia, le  barbe  e lutti  1 peli  che 
la  natura  ha  posto  per  adurnezza  del  corpo , erano 
d’unacinice  • e d’ una  ruggine  coperti,  non  altri- 
menti chea’tempi  • è la  terra  coperta  di  brina,  odi 
maggio  gli  alberi  di  foglie.  E’  mi  si  rassembra  ^ degli 
antichissimi  fabbri,  che,  con  continua  .sollecitudine, 
stavano  a battere  i durissimi  ferri  alle  caliginose  e 
nerissime  fucine:  e ancora  più  neri  parevano  quelli, 
e mostra  va  no  essere  spirili  che  di  Vulcano  o di  Strom- 
boli o vero  di  Mungibello  usci.ssero.  I nostri  guellì 
della  città,  con  la  moltitudine  delle  alpestri  forze, e 
con  le  genti  della  Lega,  di  ciò  punto  non  isbigoUi- 
vano;  ma  quanti  erano  più  inaverati  ^ e morii,  tanto 
più  cresceva  in  loro  l’ira  c 1’ odio  verso  quelli  della 
lorlezza,  e sì  verso  l’avversa  parte.  1 ghibellini, ugni 
cosa  esaminando,  in  lutto  conobbero  la  pertinacia  u 
la  ferocità  dei  guelfi  ( col  favore  della  fortuna  , e ag- 
giungendo le  forze  della  Lega),  ch’egli  erano  indi- 
fensibili-'  ; ed  ancora  conoscevano  ch^  tutta  la  città 
già  avevano  vinta,  nè  d’aiuto  * di  nulla  avevano 
speranza  ; conciò  fusse  cosa  che  la  forzii  della  gente 
dell’arme  era  di  fuori,  e nullo  vi  lasciavano  appres- 
sare. Egli  erano  bene  capitanati , c con  sagace  mudo 

I La  CruKa  ha  soltanto  Cinigia.  Cinica  qui  soiubia  stare  iuvcce 
di  cenere  ; e ruggine-,  tìgurataniente/ 

a Al  suo  tempo. 

^ Lei.  dei  CoJ.  B.,  che  a me  sembra  da  s|>iegarsi;  mi  si  ra^»^ 
preseniat  mi  torna  a mente  (ciò  che  sOrivesi)  de^li  cc. 

4 Feriti.  IrafiUi.  LWiguie  di  questa  voce,  secondo  la  Crusca  ^ 

è da  vrrut  se<ondo  i|  (ìra.ssi  , piuttosto  da  jerrum;  qiieltc  del  Vo* 
cab.  di  Napoli  non  rireriscQ  per  non  far  troppo  diceria.  . 

Il  verbo  nacrrr  dall*  .Accademia  Francese  e dìcliiurato  : jnire  tute, 
grande  piote. 

5 B.  — ' indifendibili^  £ piacciati  tnlcnderc:  ronubliern,  die  per 
la  pertinacia  e la  ferucilà  deTiueliì  ec.  essi  (Ghibellini)  non  potevami 
clifendersi. 

6 A.  e il  Ma^ltabech.  — nè  a/ulo* 
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(lLfeii(ievano  i combattenti,  e contiimamente,  di  di  e 
di  notte,  la  superba  fortezza  molestavano.  Tutte 
queste  cose  per  i ghibellini  sì  considerava  : delibera- 
rono di  non  venire  sotto  la  nuova  signoria  con  cosi 
uimichevole  contumacia:  tutti  unitamente  si  profcr- 
sero  ai  nostri  guelfi , che  volevano  essere  con  loro  là 
ove  erano  disposti , e seguire  là  ove  la  volontà  della 
loro  fortuna,  e si  le  forze  guelfe  li  menava.  A queste 
profferte  i guelfi  con  liete  parlature  molto  li  conforta- 
rono, ed  accettaronli  per  fratelli  ed  amici:  e cosi 
unite  le  due  nimiche  parti,  andavano  a gara  insieme 
attrecciati,  e con  iscale  a scaglioni  ' e correnti  e funi,' 
atte  a salire  in  su  quelle  mura,  che  tanto  erano  di- 
fese da  quelli  cosi  trasformati  uomini.  E’. si  vedeva 
andare  la  moltitudine  de’ guelfi  mescolatamente  coi 
ghibellini , e rizzare,  per  fortezza  d’ardire  e di  mol- 
titudine , scale  da  salire  in  sul  muro,  non  istimando 
morte  nè  stentata  vita.  Questa  cosi  fatta  vita  non  è 
meno  da  toinere  che  la  desiderata  morte  ; conciossia 
cosa  che  niuna  cosa  è,  nè  può  essere  malagevole  a 
sostenere , che  è occupata  da  brevissimo  spazio  di  ter- 
mine; e niuna  cosa  è più  breve  che  l’estremo  punto 
della  morte.  E cosi,  in  un  momento,  vedevi  le  scale 
piene  e calcate  di  gente,  appiccandosi  su  perle  niura 
non  altrimenti  che  le  formiche  si  appiccano  su  per 
le  antiche  cjuercc.  Tu  li  vedevi  , come  fussino  un 
curieiite  fiume,  salire  non  altrimenti  che  se  il  fiume 
scendesse, e, l’uno  in  su  gli  omeri  dell’altro,  aggiugnere 
spesso  alla  cima  del  muro.  Questi  con  le  accette  e con 

1 II  (Alti.  — a seiali^ni.  Il  Cappon.  ed  .illri  — e isealoni. 
Ilo  supposto  cbc  il  Cavalcanti  volesse  qui  ad<li(are  ogni  piu  usilato 
genere  <li  tcalc  da  salir  mura  (vedi  a^>prcMi>);  cioè  scale  a sraglìoni 
(con  tramezze  falle  di  asse);  scale  a piuoii  (^»crclie  piuoli  si  fanno 
anche  COI)  peni  di  qu«*lravicclli  che  diconsi  ron'enli);  c scale  fallo 
di  funi.  Gl*  ingegneri  militari  e i maestri  ili  cazzuola  c d'ascia  di** 
ranno  se  io  abbi^  collo  nel  segno.  ^ 
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le  martella  quelli  di  dentro  li  • percotevaiio;  i quali, 
non  potendo  resistere  a si  fatte  percosse , cadevano 
addosso  a quelli  die  addietro  salivano , e si  ritrova- 
vano in  terra  , dii  rotta  la  coscia  , e dii  il  braccio,  e 
chi  rotta  la  fronte  , e chi  una  cosa  e chi  un'  altra  ; e 
cosi  ogni  uomo  era  sottoposto  a pericoli  di  morte  e di 
amara  vita.  E' si  vedeva  spesso  cadere  tre  o quattro 
per  volta  , 1’  uno  a lato  all’  altro , e non  si  conosceva 
per  uiuno  d’onde  nè  perchè  tale  accidente  venisse; 
se  non  che,  per  lo  spesseggia  mento  delle  si  preste  ca- 
dute , e subitanee  morti , si  conobbe  che  quegli  uo- 
mini erano  di  scoppietti  percossi , e che  le  palle  del 
ferro,  e si  gli  acciarosi  ’ ferri  de’ dardi  rompevano 
ogni  armadura.  Molti  furono  quelli  che  per  questa  via 

fasero  fine  alle  mortali  battaglie.  E si  vedeva  per 
aria  volare  brandoni  ® di  fuoco,  da  quelli  della  for- 
tezza saettati,  percotendo  su  per  le  case  della  città  , 
e spesso  fare  grandissimi  danni.  Ancora  dalle  mura 
gittavano  sacca  grandissime , piene  di  paglia  accesa 
di  fuoco,  addosso  alle  nostre  genti,  e si  a’ ferocissimi 
guelfi;!  quali  spesse  volte  non  potendo  dal  fuoco 
scampare  , da  quello  erano  bronzati  * e cotti  : e non 
era  veruno  di  si  povera  facoltà  che  il  fuoco  non  facesse 
di  saltare  * avanzare  i cervii.  Le  ceneri,  nè  le  acque 
bollile  non  è mestieri  dire  quanto  presti  e saltanti 
facevano  gli  uomini  cui  elle  bagnavano.  Con  tutte 

I Questi^  qinrto  caso;  quelli^  primo;  /i,  ridomUntet  e qutMe 
rose  non  per  vaghezza , ma  per  mancanza  di  altitudine  e d*  arte  a 
bene  ordinar  la  sintassi.  ^ 

a A.  B.  ^ aeciajosi.  Qui  sembra  voler  dire:  temprali  a modo 
d*acciajo.  V.  n.  5,  pag.  i4a* 

3 Brandoney  accrescitivo  di  Brano,  come  Brandello  u'é  il  di> 
niinutivo.  « Brandoni  di  fuoco  • è anche  in  M.  Villani. 

4 Brontaio  pi*r  abbronzato  sarebl>c  voce  rorn.ngnuola,  se  questo 
cavare  e mettere  di  sillabe  non  fosse  d'ogni  dialetto  italiano.'* 

$ B.  in  saltarti  Facoltà  qui  dianzi  per  Forza  , o Facilità 
di  fare:  significazione  che  rimonta  alla  prima  origine  del  vocabolo. 
V.  i lessici  latini. 
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queste  cose  i nostri  guelli  però  niente  addietro  si  ri- 
tiravano; ma,  più  feroci  che  prima  , la  superba  rocca 
combattevano,  .io  non  credo  che  quegli  assedii  die 
più  terribili  si  scrivono , fussino  eguali  di  terribilità 
e di  morte  a questi  ; però  che  questi  furono  con  più 
versamento  di  sangue,  e quelli  con  maggiore  disagio 
di  vivere.  Se  Gerusalemme  ebbe  tanto  caro  di  vivere 
che  r uno  mangiava  raltro,equi  fu  dovizia  di  morti, 
e laghi  di  sangue.  I guelfr spesse  volte,  coi  rivolti  ‘ 
ghibellini,  pigliavano  gatti , grilli  e maiitelletti  * ; e 
cosi  tutte  le  cose  trovate  per  andare  alle  mura  , si 
mettevano,  con  pali  e lieve  e mazze  ferrale,  jier  rom- 
pere le  mura.  Tu  vedevi,  sopra  i loro  edilìzi!,  da  tali 
venire  vasi  pieni  di  zolfo , con  tulli  altri  cibi  di  che 
il  fuoco  più  presto  alimenti  caduti  e rotti  ; e , il 
fuoco  acceso  sopra  i nostri,  vedevi  le  ceneri  degli  edi- 
lìcii  Con  quelle  de’ nostri  uomini  comunalmente  tra- 
mischiare. K spesse  volle,  mentre  che  le  nostre  genti, 
co’ buoni  guelli  insieme  co’ rivolti  ghibellini,  erano 
alle  mani  con  1’  assediate  genti , per  la  porta  di  un 
doppio  muro  uscivano  gran  numero  di  disperati  fanti, 
colle  lance  giuste,  e colle  maiie.sche  e colle  micidiali 
ferivano  e uccidevano  assai  della  unita  moltitudine 
dei  nostri  ; e tanto  francamente  si  portavano  , che 
non  guardandosene  i nostri , che  alcuna  volta  li  le- 
vavano dalle  mura  , non  conoscendo  qual  fosse  più  , 


I Cioè,  muUIt  d*upiniun<',  di  parte.  AtlilioUivo  da  non  rigti* 
tarsi,'  cfuando  già  si  accidie  Hivoltura,  per  .Mutazione  di  stalo. 

a iialii:  Quelle  iliaci  Itine  che  presso  i lloniaui  avean  nome  di 
vi^u.i  , e di  testijpginf  arìtlaria,  c rlie  i hsrluri  «in  d’ailora  ihia- 
iiiavano  cuHqh.  Grilio:  Sliuinorito  di  legname,  enn  che  gli  assediaiili 
si  accostavano  al  coperto  nlie  mura  dille  eìuà  nsiediate  , |>er  cac- 
ciarne I difensori  cd  abbatterle.  ManirllcUo  : Kiparo  fatto  dì  tavo- 
loni stabiliti  ».ipra  ruote  basse,  per  difendere  i iiap|wilorì  dalle  of- 
fese dcWmici.  Aedi  piò  dilfus^mente  nel 

i Si  alitinoli.  K da  notare  ilie  In  Giusta  non  da  escnipii  di 
questo  verbo  Dcintiicno  nel  senso  alliso. 

i3  -s 
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p il  (lamio  0 la  paura  ' . 1 nostri  in  su  la  piazza  dei 
Predicatori  iiisieine  si  stringevano,  e francaiueute  si 
rivolgevano  loro  addosso , e francan\ente  ' facevano 
grandissime  e mortali  zufl'e.  Tali  vi  era  di  quelli  che 
avevano  desinato  con  i suoi,  che  la  sera  mangiava  in 
inferno  con  gli  altrui;  conciossia  cosa  che  i nostri  da 
ira  erano  indotti  a tante  morti , e loro  da  disperazione 
guidati  a si  mortali  battaglie.  Tutta  l’erba  di  quel 
prato  ingrassava  di  sangue  e non  meno  de'  nostri  che 
dell’altrui:  e cosi  i buoni  guelll  serrandosi,  con  l’ajuto 
de’  ghibellini , addosso  agli  usciti  fanti , molti  ne  ri- 
masero in  su  quel  cimitero  morti , e malamente  fe- 
riti; e quegli  scampati,  per  quella  uscita  d’mide  erano 
venuti , erano  rimessi  con  l’ arme  alle  reni.  Di  fuori 
non  restavano  le  bombarde  nelle  mura  percuotere 
della  combattuta  fortezza  : le  troje  e i mangani  disfa- 
cevano le  composte  pietre  con  le  tenaci  calcine  mae- 
strevolmeute  ^ nella  mirabile  fortezza  gittavauo:  la 
moltitudine  delle  balestra  era  infinita,  tantoché  tutti 
i conventi  * delle  murate  pietre  erano  piene  di  saet- 
tamenti.  Tutta  quella  cosi  fatta  fortezza  era  non  al- 
trimenti coperta  di  saette.,  che  il  riccio  di  spine:  ella 
rassembraya  il  monte  dove  Serse  fece  saettare  i suoi 
i merli  e le  bertesche  erano  per  terra  gittate.  La  calca 
era  grande  sopra  le  scale  a salire  al  muro.  Biauchinu 
da  Feltro;  de’  nostri  uomini  d’arme,  fu  preso  in  sul 

t Se  di  taoli  pariicoUrì  veri  e probabili  , che  il  o.  storico  ci 
narra  del  Brcaciauo  assedio,  questo  solo  non  ci  è dato  d'intendere, 
non  sarà , mi  penso,  chi  troppo  voglia  rammaricarsene. 

a Cosi  nei  Cod.  A.  B.  e nel  Magliabech* 

' 3 Alla  parola  o parole  che  mancano  supplisca  il  buon  senso  dei 

le^ilorì. 

, . 4 Convento  , per  lo  spazio  che  vedesi  tra  pietre , mattoni  o 
simili  cose  commesse,  è ripeliilo  anche  nella  Fiera  del  Buonarroti. 
Da  questo  significato  potrebbe  essersi  fatta  la  frase  Bere  per  con- 
vento, piuUustoché  da  convento.  Convenzione. 

5 Dna  delle  molte  follìe  di  Serse,  a<u:cnnaU  da  Val.  Massimo, 
là  dove  lo  cliiaina  : « Ncpiuno  ....  coinpedes,  et  caelo  ttpebras 
^miiiitasrtem  »,  Itb.  3.  cap.  a.. 


LIBRO  IV.- 


195 


muro  « e rimase  prigione.  Egli  era  tanto  lo  spavente-;. 
Vote  busso,  le  tempestose  battaglie , le  criulelissinie 
uccisioni , i terribili  tuoni che  ‘ toltele  femmine 
della  città  che  fussino  pregne,  sci|>arono  * ; e in  quel 
tempo  mai  parto  * a bene  non  vi  si  fece.  Non  che  le 
tante  tempeste  fussino  la  cagione  che  le  cose  generate 
mancassino,  ma  in  quel  tempo  mai  donna  ingravidò 
in  quella  sfortunata  città.  Questo  non  fe  meno  neces- 
sario che  ragionevole,'  perciocché  la  lussuria  vuole 
essere  tranquillata  colf  pensieri  vani  ed  alti  * c9r- 
nali,  pieni  d’ àllegrezza  e d’amore.  Questi  cosi  falli 
toccamenti , questi  cosi  fatti  sembianti  accendono  gli 
appetiti  parimente  desiderosi , tanto  rùiio  verso  l’al- 
tro, quanto  l’altro  verso  l’uno:  ma  quelle  tante  e 
si  perverse  diavolerie  facevano  gli  uomini  e le  fem- 
mine parimente  i carnali  diletti  obbliare.  E si  vede- 
vauò  le  donne  che  fussino  d'alcuna  prosperità  con 
le  mezzine,  con  le  brocche,  e col  vino  e con  Tacque 
chiare  e fresche,  soccorrere  gli  uomini  combattenti,  i 
quali  ricreavano  le  loro  affaticate  niembra  1 pargoli 
fanciulli , e le  vergini  donzelle  si  vedevano  a brigale 
andare  per  li  templi,  guidate  dalle  antiché' matrone; 
e in  qiie’luoghi  sacri,  con  le  puerili  voci  e divote 
orazioni,  pregavano  lo  Immortale  cBe  li  riponesse  in 
{tace,  e. sótto  il  governo  della  guelfa  massa,  e della 
concordante  volontà  della  Lega,  la  quale  coiToscevaiio 
essere  il  cardine  dell' Italica  libertà  ^ . Tanto  fu  la 
contiuuanza  delle  battaglie,  e il  volere  della  fortun.-i. 


■ Aiu'hc  il  Casi!  , di  una  gran  |>aiira  che  fu  al  lempo  del  re 
I.rone,  icriveva:  « Strinsero  i figli  al  aen  le  madri  pavide,  K tulle 
ti  acoDciartc  donne  gravide  >.  Ma  rhi  non  e in  vena  di  ridere,  passi 
senza  leggère  le  dodici  lince  che  seguono.  ^ ^ Jj^ 

a B.  — ai  sconùiarDno,  ‘ 

3 le*,  del  Magliabcch.  Gli  alU-i  — parlalo. 

4 1.1  Alagliabeeh.  — r lalli.  • 

5 Cioè,  Toliuslezza,  buona  d{s|Hisi<ione  di  corpo.  V.  la  Cru.iea. 

6 Parole  da  meditarsi.  Vedi  quelle  del  Kidolli  al  senaltr  vene-^ 

siano,  riferite  alla  n.  a,  pag.  i5ù.  ' 
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e i pietosi  preghi  che  si  appreseti tarono  alla  Maestà, 
che,  salvo  le  persone,  ogni  cosa  fu  vinta  e sotto- 
posta.-Così  fu  Brescia  , co’ suoi  tesori,  aggiunta  alia  . 
grandigia  della  Veneziana  potenza  Vinta  la  città, 
e vinta  la  cittadella  , e vinta  la  rocca  , data  a’  patti, 
salvo  l'avere  de’ fanti,  e le  loro  persone;  e così  si  J 
prese  Brescia.  ' - 

'TI 

^CAPITOLO  Vili.  . , * 

^ • * 

Come  le  gravezze  si  mutarono  in  Firenze , e in 
che  mudo  si  posero  : e ancora  si  narra  delle  abbo~ 
minevoli  colpe  di  alcuni  cittadini.  ' 


Essendo  per  insiuo  dal  * ventidue  al  ventisette 
durata  la  guerra  > si  erano  poste  tante  gravezze , che 
i potenti  e gl’  impotenti  erano  di  pari  quasi  già  Stan- 
chi di  pagare.  Ciascuno  gridava  che  piu  non  si  poteva 
resistere  a tanti  pagamenti  ; e non  era  però  che  la 
gente  patrizia  non  avesse  ancora  di  che  pagare , e’ 
pareva  loro  tanto  malagevole, quanto  pareva  a coloro 
che  non  avevano  di  che  pagare  : e questo  facevàno 
con  arte  di  malvagio  inganno;  e volevano  mostrare 
il  possibile  in  luogo  dell’  impossibile , acciocché  la 

tdebe  si  assettasse  ^ sotto  gl’incomportabili  pesi  delle 
oro  ingiuste  poste.  Ed  ancora  erano  indotti  a sì  fatte 
cautele  per  lo  stimolo  di  tutta  1’  avarizia  ch’era  in 
loro:  imperocché  questo  é conceduto  dalla  insaziabi- 
lità della  cupidigia  ; conciossia  cosa  che  colui  che 
guadagna  la  ricchezza,  l’ama  più  che  non  fa  quello 

I Chi  hr»ini  veder  descrilta  con  più  chiareua  ed  eleganza 
quctla  rapugnaziónc  delle  r»rlc»e  bresciane,  là  quale  ( dice  il  Ma- 
chiavelli) « in  quelli  teiqpi,  e secondo  quelli  Iciiipi  , fu  lenula  mi- 
rabile. « legga  specialmente  il  milanese  sloricb  Iiidrca  Biglia,  lo.  XIX. 
jBrr.  Jtal.,  pag.  86  a 91.  • 

' a.‘Uairaimo  i4aa  al  1407.  .. 

3 Si  ai'cunciasse  a soffrire  gl'iucomporlabili  oc. 
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die  la  trova  guadagnala.  Questo  lutto  giorno  vedete 
Ite'  giovani , die  sempre  <iispandono  ’ le  ricchezze 
per  a4tri  acquistate.  Dico  che,  essendo  assai  della 
.gente  patrizia  i quali  avevano  in  mano  i freni  della 
Kepubblica  , ed  avevano  i loro  tesori  dal  Comune 
guadagnati , e poi  aperte  le  botteghe  con  sembianti 
dì  mercatanti,  che  mostravano  di  essere  stracchi  più 
che  non  erano,  perchè  gl’impotenti  stessino  pazien- 
ti. Ma  pure , per  la  ìmpo.ssibìÌità  che  era  nel  popolo, 
per  tutto  si  gridava  che  le  gravezze  si  mutassero, 
acciocché  le  poSte  de’ ricchi  e de’ potenti  si  congua- 
glias.sero:  e per  niun  modo  si  potevano  più  le  gravez- 
ze giustamente  agguagliare,  se  non  che  gli  uomini 
non  le  ponessino , ma  una  legge  , misurata  dai  pa- 
rere de’ buoni  uomini.  A questo  cod  giusto  modo  cia- 
\ scuno  si  accordò  : ma  ai  patrizi!'  era  ipolto  ostica  ’ , 
.se  non  al  preclaro  cittadino  di  Giovanni  de’  Medici , 
che  molto  confortò  il  bene  esaminalo  modo.  Fecesi  il 
Catasto^;  del  quale  la  natura  e il  modo  fu  questo: 
che  chi  aves.se  cento  fiorini  di  vai.sente,  d’avanzo 
alla  vita,  pagasse  mezzo  fiorino;  e chi  ne  atesse  mil- 
le, ne  pagasse  cinque;  e che  questa  sostanza  si  misu- 
rasse con  la  rendila  : io  dico  , che  chi  avesse'di  ren- 
dila fiorini  sette  di  valsente  , s’intendesse  avere  fio- 

I II  Magliahech.  ritsprndono. 

i Sfftacevole  » difTidle  a rompuriare  • Cbfederd  però  agli  eti- 
mologisti se  qiifflia  voce  venga  da  fiosit's,  ovvero  da  oòsiruo. 

3 Chi  vuol  sapere  la  natura  e le  apecie  delle  gravetze  già  pra- 
ticale ndia  fiorentina  repubblica,  e quella  in  particolare  che  fu  detta 
delle  prestanze  , coi  molti  inconvenienti  che  ne  derivarono  , e pei 
quali  si  era  più  volte  tentato  di  distribuirle  .secondo  «l'eat imo > d'onde 
poi  nacque  la  formazione  del  Cablato;  legga  le  due  prime  Sezioni 
dell*  opera  del  Pagnint  che  ha  per  titolo  iJeìla  Dfcima  ec-  ; opera 
che  in  siffatte  occasioni  meriterebbe  di  essere  più  s|iessu  consdliala- 
Riporterò  più  innanzi  la  definizione  eh*  esso  autore  ci  dà  del  nome 
Catasto;  e invito  frattanto  a veder  le  regnle  che  per  formarlo  furono 
ordinate,  nella  Sez.  u.  di  detto  libro,  cap.  a.,  p meglio  nel  testo  della 
provvisione  o legge  che  ciò  riguarda,  prodotto  nell* appendice  )}el 
lo.  1.  pag.  ai4  A a3i  — 


}. 
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riili  renio , e cosi  ile  siiigtilis.  Volle  il  Comune  rW 
per  ugni  bocca  si  lasciasse  di  rendita  fiorini  quattor- 
dici ; e questi  non  si  accatastassero;  e ogni  bocca , da 
diciollo  aniihin  su,  si  potesse  porre  da  soldi  uno  per 
insino  a soldi  sei;  ma  questa  così  fatta  divarila  ' si 
inisiiiasse  con  la  varietà  deirindiistria  di  quella  così 
fatta  bocca.  Questo  cosi  misurato  modo  montò  in 
somma  di  tutta  la  Città  ventìcinque  migliaja  di  fio- 
rini , e cinquecento. 

0 A r I T O li  O IX. 

Come  si  portavano  i cittadini  y poHo  questo  Ca- 
tasto, e come  si  recavano  al  pagamento.  * 

I 

Posto  questo  Catasto,  trovalo  questo  bel  modo , 
con  tanto  misurato  ordine,  a malgrado  di  tutti  i po- 
tenti della  Repubblica, eccetto  che  l’ottimo  uomo  di 
Giovanni  de' Medici  *,  il  quale  n’era  sopra  ogni  cosa 
contento;  e non  che  contento,  ma  con  letizia  diceva, 
che  là  dove  il  popolo  si  conservasse,  e le  impotenti 
persone  stessìno  contente,  che  ogni  fedele  cittadino 
si  doveva  contentare.  Questo  uomo  era  tanto  giusto, 
che  poco  ebbe  divario  la  sua  posta  dal  modo  di  prima 

I II  Cod.  B diotrsilà.  S'anelò,  U aeconda  volta,  r aolaroenle 

nel  MagliabechiaDO. 

a II  Machiavelli  dice , che  tra  i potenti-  cittadini , « aolo  Gio- 
« vanni  de’  Medici  apertatoenle  . . . lodava  ( la  legge  del  Catasto  ) , 
« tanto  che  ella  si  ottenne  ».  Altri  sembrano  riferire  in  lui  finanche 
il  merito  del  primo  pensiero,  come  accenna  il  Fabroni  : « .Suminas 
« mirito  scriptorcs  onincs  tribuunt  laudes  Joanni  Mediceo,  quod  auctor 
> fiiH  hujiis  Iributorum  generis,  quod  Catasto  appellaluni  est  » (in 
Vit.  Cusm.  Medie,  adnot.  ii  ).  E ciò  giustamente,  se  non  sono  sup- 
poste le  parole  che  I’  Ammirato  pone  in  bocca  di  Giovanni  de'  Me- 
dici nella  sua  risposta  a Rin.aldo  degli  Albiui  ( i4a6):  « A me  pare 

• che  la’via  di  far  che  non  succeda  novil.A  aia pensare  un  modo 

» tale  che  non  s’ abbia  a gravar  più  uno  che  un  altro  » . lib.  XIX.- 
pag.  io3o.  * 
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ai  Catasto.  Avvepia  dio  die  cs.sendu  ' malamente  iii 
questi  tempi  cosi  tramisdiiate  le  diverse  volontà  tra 
inostri  cittadini:  i quali  per  niun  modo  avevano 
pazienza  alla  giusta  e benigna  posta*,  ma  avvegna  dio 
che  essendo  ® io  di  quelli  che  avevo  a essere  allegro, 
ed  ero,  un  giorno  mi  apparve  due  immagini  di  diver- 
se forme  e diverse  qualitadi:  delle  quali  l’uua  era 
che  di  vaga  donzella  aveva^embiaiile , la  quale  di' 
vaghi  fiori  la  sua  fronte  adornava  di  bella  grillanda; 
il  suo  dosso  d’un  vago  verde  era  vestita;  in  mano 
portava  uno  strumento  non  mai  più  veduto.  Le  corde 
parevano  quando  una  cosa  e quando  un’altra;  ma, 
il  più  delle  volte,  mi  assembravano  agli  spillieri  ®che 
feriscono  le  viste  < a chi  fiso  riguardo  nella  luce  del 
Sole.  Questo  strumento  con  tanta  dolcezza  sonava , 
che  sorda  e mutola,  a lato  a quello,  I9  celerà  d’Orfeo 
saria  stata,  se  non  come  cosa  che  da  niuno  piacere 
fosse  composta;  con  la  testa  alta,  e con  lampeggiante 
riso,  e con  favella  angelica  parlava^  e così  lo  stru- 
mento e la  voce  accordava,  dicendo:  Io  sono  Letizia  ®, 
venuta  in  questo  popolo  a mantenere  le  sostanze  dei 
suoi  cittadini;  perocché  io  veggo  che  a quell’ora  sarà 
consumato  il  cento  che  il  mille  * ; e cosi  niuno  desi- 
dererà le  possessioni  dell’  altro.  Volesse  Dio,  che  al  ^ 

1 InlonOì  come , «smqcìo  <)uiiquc. 

a Inlt'iuli  come,  ma  essendo. 

3 Non  sarò  solo  a sospettare  che  invece  di  tpiìUerì  abbia  qm 
da  lecersi  spillelli  ; e nel  (calo  d?  autore  men  ficentioso  circa  a^ 
fabbricar  nuove  voci,  era  da  farsi  senza  scrupolo  una  tale  emenda^' 
tione.  Tanto  più  poi  che  i Cod.  A.  D.  £.  hanno  -7  spiltcn,  o spiHerf, 

4 11  (appoii.  ed  altri  — ìa  vùià, 

5 D.  E.  col  Magliabech.  e Cappon.  — i ìa  leiitia.  Come  il  Ca- 
valcanti si  dilettasse  a far  del  poeta  scriveiido  le  sue  visioni , ve- 
desi  ancora  nel  lib.  V,  cap.  6 di  «{uesf  opera  , t meglitf  in  parecchi 
capitoli  della  seconda  Storia  th*egli  scrisse  delle  cose  de* suoi  tempi; 
t alla  quale  tuttavia  dà  principio  con  una  farfti^Stica  e lunga  narra- 
tiODc  deir  origine  di  Firenac. 

6 Cioè,  quando  i mediocri,  non  avranno  J^Ki  df  che  vi’^efé,  anche 
I ricchi  sariiimo  a proporsione  impoveriti. 
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leni|H)  (litllp  gr.iiiilissimp  spese  f'iisse  questo  modo  e 
(|tiest' ordine  del  Catasto  trovato!  conciossia  cosa  cbe 
le  nobili  schiatte  sariano  ancora  in  }x>ssessione  delle 
loro  ricchezze;  e così  come  questi , tutti  quelli  che 
il  gov<-rno  non  hanno  della  Repubblica,  terrebbono 
le  loro  ricchezze.  Quante  fanciulle  si  maritarono  a 
ricchi , che  poi  vissero  ' in  povertà,  solo  perchè  l’un 
di  quello  che  avevano  ,4’  altro  di , sotto  il  peso  delle 
gravezze,  era  loro  tolte»!  Molte  altre  parole  usava  in 
su  quello  mai  più  veduto  strumento:  le  quali  parole 
dall’  ordine  del  dire  me  ne  comandò  silenzio  ; avve- 
pi>a  dio  che  le  cose  dette  sono  spesse  volle  odievoli  e 
senza  rimedio;  è cosi  ciascuno  può  piuttosto  crescere 
alle  cose  non  dette  che  levare  delle  dette.  L’altra 
immagine  assembrava  un’antica  e oscura  matrona, 
là  quale  il  suo  aspetto  mostrava  più  diabolico  che 
umano.  Ella  era  negra  e magrissima  ; e i denti  rari 
e sovrapposti  l’uno  all’altro  aveva;  ed  era  vestila  di 
nero  vestimento;  e la  testa  aveva  involta  in  oscure 
bende.  Il  mento  di  questa  strega  pareva  col  petto 
appiccato,  perchè,  a capo  chinato,  .sempre  alla  terra 
guardava;  nella  mano  destra  un  corbo  portava,  e nella 
sinistra  una  talpa  teneva,  e quella  in  seno  si  mette- 
^va:  e con  queste  scellerate  e male  agurie  ro.si, 
con  dolorosa  voce, diceva,  nel  suo  lamento: O disensàta 
c mal  disposta  plebe,  e’ ti  pare  che  mai  più  questo 
avvenisse  , che  i tuoi  suggetti  da’patrizii  già  più  volle 
si  scostassino  Ma  poi  che  io  veggo  che  di  queste 
cose  non  ti  ricordi,  o ricordare  non  te  ne  vuoi,  a me 
è dunque  necessario  a dire  quanto  Livio  nella  prima 

:i  1 MS.  — che  i^ìverono, 

^ Agurifx  >0  credo  che  gli  aniicbi  tdioli  dicessero  non  tanto 
per  corruzione  d’angurio,  quanto  conirafarendo  e raddolcendo  in- 
sieme il  1a(.  piiir.  augurìa. 

?.e7Ìojie  del  solo  Cod.  E.  I più  liauiio^—  MCuUoriino.  A.  — 
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Deca  nc  scrive.  Solamente  la  fatica  delle  inniimora* 
bili  s|>ese  la  Hoinaiia  repubblica  in  due  pirti  divi.se. 
Tulli  gli  artisti  cbe  vìvevano  dì  mercetie  , .si  reca- 
rono a non  voler  essere  più  alle  fazioni  cui  patrizii 
del  comune  ; e de’  patrizii  ' niego  alle  difese  mette- 
vano; e francamente  difendendosi  Agrippa  fu  dal 
Senato  eletto  ambasciadure  a riconciliare  ^ tanta  av- 
versa discordia.  Arrivato  il  solenne  uomo,  fece  sem- 
biante die  tulle  le  membra  umane  contro  al  ven- 
tre movessino  cagione  < ; e jxii  mostrò  die  il  ventre 
a ciascun  membro,  per  vie  occulte  e segrete,  ren- 
deva loro  le  ricevute  cose:  e per  cosi  falle  e lK*lle 
ragioni,  i ribellati  artefici  uniti  cui  patrizii  ridu.sse. 
Cosi  addiverrà  a voi  neirullimu:  voi  ritornerete 
coi  vostri  maggiori  ad  un  medesimo  volere.  Fate- 
mi questa  ragione  ^ die  tanto  vi  giuriate  cbe  que- 
gli di  cento  fia  consumato  a quell’ora  cbe  colui  di 
mille?  Ditemi,  qual’ è minor  male,  o cbe  la  He- 
pubblica  sia  povera  , o poverissima  ? Egli  è il  mi- 
nor male  più  da  comportare,  cbe  non  è da  com- 
portare il  maggiore:  egli  è più  irreparabile  la  mag- 
giore pèrdita  die  la  minore,  quanto  egli  è menu  il 

1 C^si  n«i  0(h1.  di  pii'i  nitìdcma  lellci'a.  aliri  — et  da 

patritii.  Ma  e quelli  e questi  al  verbo  mettevano  premettono  — non^ 
che  io  ho  creduto  necessario  di  s^ipprimerc.  tn  passo  evidentemente 
visiato  ( V»  la  n.  sc(;.  ) mi  pare  assai  se  avrò  fatto  intendere,  che  i 
plebei  negavano  di  difendere  i palritii  dalle  offese  de*nemid  esterni, 
e difendevano  sé  fraikramente  dalle  domande,  o fors*  anche  dalle  mi-> 
nacce  dei  patrizii  medesimi. 

a £ qui  talli  i MSS.  aggiungono,  e finiscono  il  perìodo  cosi  — 
a neóneiiiare  st  grandissima  discordia. 

3 11  Magliabech.  — a conciliare. 

4 Muover  cagione  per  muover  querela,  accusar  alimi  d*  ingiù  • 
ria  n d*  aggravio  ricevuto,  e modo  elegante,  benché  non  accolto  ( mi 
sembra)  nei  vocabolarii,  ma  non  sempre  chiaro  ablKistanra.  Chi,  per 
esempio,  non  sapesse  quel  che  Livio  racconta  dell’  apologo  recitato 
alla  plebe  romana  da  Menenio  Agrippa  sul  Monte  Sacro,  dal  n.  a. 
non  potrebbe  impararlo. 

5 Quesl’ahra  frase  non  significa  mai  quello  che  il  Cavalcanti  dir 
volle;  rendetemi  questa  ragione^  ditemi  la  ragione  |>erche  ei'. 
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numero  di  cento  che  di  mille.  Kgli  è di  iiece.ssità  rJW 
i maggiori  della  Repubblica  abbiano  alcun  vantaggio 
dai  minori  della  plebe  ' , É con  queste  parole  e molte 
altre,  con  dolorosa  voce  parlava,  e di  lagrime  tutto  il 
}>etto  si  bagnava.  Ma  ella  lasciava  addietro,  e nullo  ri- 
cordo faceva  , eh’  egli  erano  in  tutto  arbitri  dei  pre- 
gii e compera  tori  de’benì;  io  dico  di  coloro  di  cui 
egli  avevano  aocebiato  che  fossero  poveri:  e toglievano 
i beni  , e negavano  gli  onori  , e usurpavano  le  cose 
non  che  non  lecite  a loro  di  farle,  ma  elle  sono  di.so- 
neste  a me  di  dirle;  e però  le  taccio  A chi  non 
aveva  di  che  jwgare y davano  in  preda  a’ messi,  e in 
isbandimento  ilella  testa  * li  condennavano.  E colui 
che  fu  il  facitore  di  co.sì  ingiusta  e crudele  legge  , io 
il  vidi  con  un  mantello  di  più  pezzi  che  non  è un 
.sacco  di  più  cose  io  vidi  malamente  feriti  de’Fre- 
.scobaldi  e de’ Mannelli,  ed  esser  costretti  **  a dimen- 
ticare queste  ingiurie.  Egli  era  lor  detto  che  rultimo 

I Cioè,  sopra,  o tra  i minori  ec.  Petrarca;  « E fatto  singular 
<•  dall*  altra  f^enle  »• 

a Dei  prestai  delle  cose  che  i poreri  o gli  esclusi  dal  governo 
erano  coslrelti  a vendere. 

3 Tra  le  pene  minacciate  a chi  oltre  ogni  termine  indugiava  il 
pagamento  delle  prestanze,  era  pur  questa,  di  (ulte  la  più  iniqua, 
che  ad  essi  vietavasi  di  comparire  e d’essere  ascoltati  in  giuduìo  da 
ver  un  giudice  o tribunale,  e fossero  nulle  le  senlenae  che  da  qudlf 
avessero  otlenule.  V.  Pagntni,  to.  1.  pag-  19. 

4 Sembra*  volel*  indicare  sentenze  di  bando,  con  la  clausola  ca* 
pitale  per  chi  avesse  osalo  di  romperlo.  £ benché  queste  non  si  tro- 
vino tra  le  pene  sopradette,  ben  e credibile,  come  da  violenza  nasce 
violenza,  che  votemìo  alcnni  contrastare  airiogiusta  legge,  incorres- 
sero nota  di  ribelli , e però  ebe  sbandili  e morii  ancora  vi  fossero 
per  conto  delle  gravezze. 

5 Ognuno  al  par  di  me  bramerà  che  il  nolbe  di  costui  venga  in 
chiaro.  Quanto  alla  locuzione  usala  per  descriverci  un  vero  pezzente, 
ho  seguito  il  Cod.  Magliabech.,  leggendosi  in  tutti  gli  altri  — di  pik 
pelli  cht  non  è in  un  sacco  di  pia  cose. 

6 1 MS.  — eonsiretto.  Se  ho  latto  male , ne  offro  qoi  subKo 
il  rimedio,  proponendo  di  leggere  ^ e ad  esseri  cosireiio  a dimtn'’^ 
iitare  ec.,  egli  eru  ec. 
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timcdio  (li  sì  fulte  ingiurie  era  la  pazienta,  ron  a vend(> 
riguardo  a uuo  die  stia  peggio  di  lui. 

c A P 1 T o L o X. 

Come  menava  l’oste  il  conte  Carmagnola  ; e come 
il  Duca  cercò  pace  per  mg%zo  del  Cardinale  di  San- 
ta Croce  , e poi  la  ruppe. 

« 

11  grandissimo  capitano  del  conte  Carmagnola,  avu- 
to Brescia  , molto  rassettò  le  sue  genti , c con  gran- 
dissimi riguardi  le  menava  per  quelle  contrade.  La 
gente  del  Duca  era  per  le  circostanze  prossime  e 
stavano  sempre  attenti  se  in  alcuno  trasordiue  la  gen- 
te della  Lega  vedessino<  Per  la  qual  cosa  il  conte  Car- 
magnola faceva  le  giornate  piccole  , con  farsi  molto 
temere  agli  uomini  d’arme;  e diceva,  che  l’ubbidieii- 
za  era  la  più  ottima  parte  che  nella  cavalleria  mili- 
tare si  trovasse  ; e di  molli  eserciti  ricordava,  per  la 
infedeltà  del  credere,  essere  stati  disubbidienti  *,  e 
rotti.  E per  questa  cosi  fatta  sentenza  , ne  fece  di- 
spietata  prova  sopra  uno  che  era  stato  tutta  la  colpa 
che  non  era  stato  ubbidito.  Un  di  il  Conte  comandò, 
con  cauto  e segreto  modo,  che  ciascuno  mettesse  selle 
e freni  a’ cavalli , e che  i ferri  fermassino,  acciocché, 
al  primo  suono  delle  trombe,  ciascuno  seguitasse  le 
insegne.  Fatto  la  sua  cavalcata  , al  suo  tornare  trovò 
uno  de’ suoi  uomini  d’arme  die  non  era  andato  con 
1’  armigera  ciurma;  a quest’  uomo  il  Conte  , con  ro- 
busta favella,  il  dimandò  perchè  e’  non  gli  aveva  ub- 
bidito Quest’uomo  gli  rispose,  tutto  tremante  e pau- 
roso, che  la  colpa  era  del  suo  maliscalco,  che  aveva 


I Circostante  prossime  non  è,  chi  ben  goarda,  pìeonaunOi  perché 
« le  circostanze  posson  esser  anche  lontane. 

a Aggiungo  stati,  c prendo  disubbidienti  dal  Cod.  A.;  dorè  gli 
altri  hanno  — essere  disubttidiii. 
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crpsriiito  il  prezz'>  de’  ferri  e de'cliiovi  , e die  il  cji-' 
v;dlo  era  sferrato.  Questo  così  fatto  Jisobbediineiito, 
conosciuto  dal  Conte  die  la  colpa  era  del  maliscalro 
c non  deH’armigero  , adanque  , costretto  da  alcuno 
rigore  ili  giustizia,  dispose  la  j)ei)a  dov’  era  la  colpa  : 
e’mandò  per  quello- nialiscalco  in  errore,  e il  fece  a 
guisa  di  cavallo  ferrare  • ; e così  di  spasimo  l’ ingordo 
ferratore  passò  della  presente  vita.  E però  dis.se  il 
vero  colui  die  dice:  Ogni  uomo  del  mestiere  die  fa  , 
di  quello  muore  ®.  Questo  grandissimo  Capitano  ave- 
va nel  suo  esercito  mille  carri,  ì quali  teneva  sempre 
in  verso  que’  luoghi  d’  onde  gli  pareva  più  debole  il 
suo  campo  , o veramente  d' onde  ai  nemici  fus.se  il 
più  agevole  il  daiiniiicarli  ^.Iiisu  qiie’carri  erano 
saliti  più  balestrieri  ; ed  ogni  .sera  a guisa  di  luna  gli 
arrecava,  e in  quel  vacuo  riiicliiudeva  il  suo  esercito. 
Poco  tempo  pas.sò  che  la  maggior  parte  del  Bresciano 
seguitò  la  città.  Per  la  qual  perdita  il  Duca  molto 
sbigottì  ; e se  alcuna  speranza  aveva  di  rimedio , per 
r ordine  dato  del  Catasto  al  tutto  la  perde  ; e gli  fu 
fatto  vedere  <•  che  il  Catasto  era  un  con.servamento 
del  Comune , e che  il  denaro  non  poteva,  per  quella 
via  , mancare.  Adunque  per  cosi  fatto  ordine  elesse, 

I Questa  barbarie  del  secolo  » questa  crudellà  del  Carmagnola 
è un  paralogismo  di  giiislÌ7.Ìa , col  quale  si  sarii  voluto  applicar  la 
|»ena  del  taglione,  ragionando  a un  di  presso  cosi  : costui  fu  cagione 
ebe  il  cavallo  non  si  ferrasse;  adunque  si  ferri  lui.  £ il  n.  a scm> 
bra  che  al  lutto  noi  disapprovi! 

a Ognuno  della  passione  che  lo  domina,  di  quella  muore:  sa- 
rebbe più  vero. 

3 I.'  abbondanza  e il  buon  uso  de*  carri  erano  cose  di  gran  rt-< 
lievo  nell'antica  scienza  niiltlarc.  Servivano  per  marciare,  per  allig- 
giare,  per  far  la  battaglia  e le  scaramucce.  Il  distribuirli  e allogarli 
secondo  il  sito  e le  occorrenze,  ap|»arlenevasi  al  Maestro  di  campo  , 
pei*soii.i  diversa  da  quella  del  Generale  del  campo;  e clic  oggidì  sa- 
rebbe l'ingegnere  in  rapo,  o il  generale  del  Genio.  I)t  tatto  ciò  si- 
danno  precetti  in  un  altro  raccomandabile  Tmiinto  tirìf  arie  di 
guerreggiare,  fornito  aneli’  esso  di  bei  disegni  colorati,  e segnato  tra  |i 
i Manoscritti  Uiccardiani  col  num.  .aSaS 

4 Cosi  nel  Cod.  B.  e nel  Magltabcch. 
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pt*r  lo  |)iù  ottiino  rimedio,  pace:  j)cr  inc7.ziiiiilù  del 
Cardinale  di  Santa  Croce  cercò  pace.  Questo  Cardi- 
diiiale  era  Bolognese  ' , ed  era  molto  savio  signore. 
Ld  essendo  i nostri  patrìzi!  tarichi  quanto  gli  ordini 
del  Catasto  pativano , a loro  pareva  essere  di  soj>er- 
chio  ; ed  ancora,  aggiiigneudo  la  loro  sagacilà,  c.sanii- 
navano , che  se  il  Duca  il  suo  stato  perdesse , che  la 
loro  libertà  starebbe  in  arbitriosecondodeterminas.se 
la  Veneziana  potenza:  e con  questo  dicevano,  cli’egli 
era  maggiore  pericolo  avere  una  perpetua  forza , che 
una  breve  e transitoria,  a vicina  Adunque,  corno 
dal  Cardinale  fu  tentata  la  pace  i nostri  patrizi! 
l’acconsentirono,  con  mostrando  ni  Veneziani  che 
più  alle  spese  non  potevano  reggere.  I Veneziani , non 
meno  intendendo  le  nostre  cautele  che  i nostri  dire  le 
sapessino  , deliberarono  che  per  loro  la  pace  non  si 
negasse  : ma  perchè  egli  erano  a cavallo  in  su  quello 
del  Duca  *,  addomandarono  molte  cose  volere  dal 
Duca  , e massimamente  di  quelle  del  Bresciano  ; le 
quali  aucora  le  nostre  genti  acquistate  nè  vìnte  non 
avevano.  Tra  le  altre  cose,  per  li  Veneziani  a<lduman- 
dato  fu  il  castello  di  Chiari  con  altroché  molto 
desideravano  , perchè  era  un  conservamento  di  loro  ; 
e che  la  città  di  Brescia  a loro  fosse  lèdele  e soggetta. 
11  Duca , considerando  la  grandissima  forza  della  Le- 

I Di  casa  ^Iberfali,  ^rcivrst'ovo  di  UtiiDgcu,  cd  uomo»  dicono 
gli  slorici,  di  molla  prudciua  e santa  vita. 

a Prcniosa  ri vela^ionc  delle  teorie  puliticlie  del  ser.  XV.  Quando 
i popoli  non  pensano  clic  al  proprio  conservamento  , rovinano  le 
naiioni.  quando  gli  uoitmii  pensano  soltanto  al  proprio  benessere# 
rovina  ancora  la  società. 

3 1 31SS.  — eomr.  ec.  fu  ientatOy  i rtùsiri  ec. 

4 Cioè,  perche  coi  loro  cavalli,  che  Unto  è a dire  qiiaiito  col 
loro  escrciio,  erano  in  sulle  terre  del  Duca. 

5 Oìiiivari  o Qtiavtri  iu  tutti  MSS.  I lettori  persuasi  che  le 
ritlà  della  Riviera  non  viaggiavano  a que’letnnt  su  pel  territorio  dì 

I liresria , potranno  soltanto  stare  in  forse  tra  Chiari  o Monlerhiarn  ; 
ma  il  Sanuto  ci  fa  sapere  che  quest*  ultima  terra  era  stata  presa  Bn 
dal  di  i3  Oltubre,  avanti  alT  espugnazione  lutale  detta  citta. 


Dj  Crinale 


ao6  STORIA  F10REKTIHA 

ga,  e il  ciiiuiauiiueiilo  delle  sue  entrale,  e la  speran-<  ^ 
za  che  aveva  dell’ occulto  tradimeiitu  che  per  lui  si 
ordinava,  ogni  diraaiidita  dei  Veneziani  acconsenti,  il  ' 
Carmagnola  , per  ubbidire  le  volontà  dei  Veneziani, 
si  metteva  in  ordine  di  andare  in  persona  per  la  te- 
nuta di  Chiari  : ma  il  sagace  Tolentinese , che  neU 
r arme  era  tanto  esperto , fortemente  il  Carmagnola  * 
riprese,  dicendo:  O Carmagnola,  non  sai  tu  che  quanto 
le  potenze  sono  maggiori , cotanto  più  portano  di  pe- 
ricolo al  loro  cascamenlo?  conciossia  cosa  che,  quanto 
più  si  sale  , cotanto  più  presto  si  scende  ; e non  sono 
meno  le  valli  che  i monti.  Gringanni  di  questa  for- 
tuna, che  ci  lusinga  con  false  minacce  ' , sono  trop- 
po occulti  ai  nostri  conoscimenti.  Credimi,  o Conte  , 
che  tu  ti  metti  troppo  nell’  arbitrio  di  questa  falsa 
puttanella:  e se  tu  non  vuoi  avere  riguardo  di  te, 
abbilo  di  queste  due  Repubbliche, che  ti  fanno  tanto 
glorioso,  e di  cotanti  che  ti  hanno  dati  a guidare.  Di 
una  cosa  ti  avviso,  Conte,  che  le  temerità  degli  uo- 
mini sono  rivocamenti  delia  felicità  della  fortuna. 

E’ non  si  vuole  andare  a Chiari  senza  grandissima 
cautela,  e massimamente  alle  chiamate  de’ nostri 
nemici.  Mandivisi  de’iiustri  saccomanni,  tanto  che 
sieno  abbastanza  di  fare  quello  che  sìa  suiliciente  a 
pigliare  il  castello.  Piacendo  questo  cosi  fatto  consiglio 
al  Conte,  tutto  fece  come  Niccolò  aveva  detto;  e, 
mandato  gran  numero  di  saccomanni  in  Chiari,  en- 
trati nel  castello,  si  scopri  il  fellonesco  agguato:  il 
quale  credette  quello  che,  per  lo  consiglio  di  Niccolò, 
non  fu  ; cioè  che  il  Conte  vi  fosse  : e furono  tutti  i 

1 Qui,  per  istrano  arbitrio,  in  significato  di  promi*asc.  Più  ra- 
gionevulnieute  in  quel  passo  dei  Dial.  S.  Oreg.,  citato  dalle  Giunt. 
Vcron.  : n Al  quale  lo  santissimo  Fortunato  gcllò  una  cortese  minar'* 
eia,  dicendo:  Figliuolo,  tu  mi  contristi,  e non  esaudisri  me^>adre  tuo»; 
dove,  al  parer  mio,  lia  senso  di  fltinprovero.  Din»  nondtiueno  un  i 
mio  sospettu;  che  il  Cavalcauli  scrivesse  non  n\i/taccie  ma 
coinè  nel  seg,  esp-  AlV. 
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Baccumaniii  presi.  E qui  seguì  * quel  proverbio  che 
si  dice:  Chi  troppo  abbraccia , niente  stringe;  peruc- 
phè  il  Carmagnola  non  ebbero. 

CAPITOLO  xi.^ 

Come  le  brigate  (iella  Lega  furono  pressoché  rot- 
te ; ma  alla  ^ne  ognuno  ebbe  più  dell’  amaro  che 
del  dolce;  e morìvvi  messer  Nanni  degli  Strozzi  per 
affanno,  e Galizio,  uomini  nominati. 

Le  fumose  cervici  * delle  Veneaiane  potenze , per 
lo  iniquo  tradimento  contro  alla  Lega  fatto  pel  Duca 
in  Chiari  , deliberarono  la  guerra  francamente  si 
seguisse,  e nullo  accordo,  per  lo  Cardinale  ragionato, 
effetto  avesse  ma,  con  espresso  comandaménto  al 
Conte , che  la  guerra  menasse  aspra  e cruda  feciono. 
Oltre  a questo  ordinarono  su  pernii  fiume  del  Po  met- 
tere gran  quantità  di  galeoni,  per  far  guerra  alle 
terre  che  sono  in  sul  fiume  , e per  tenere  il  campo 
dovizioso  delle  cose  che  erano  di  mestieri  a si  grande 
esercito.  Questo  franco  Capitano  del  Carmagnola , 
avendo  si  aspro  comandamento , ordinò  molto  le  sue 

I 11  Cod.  A.  ~ ffui  ^ vero.  £ (orse  l*  a.  avea  scrino  : qui  si 
avverò. 

a Come  a dire,  I'  orgogliosa  superbia. 

3 Odasi  il  Morelli:  « A di  a6  ( Gennaio  1407  ) dovendo  dare 
« e.xecuiÌQnr  ai  capitoli  dove  si  contiene  che  ’l  Duca  dia  certe  Ca- 
« slella,  stimò  el  Óuca  v’andassi  el  Carmaguootaf  ::on  animo  di  pi* 
« gliarlo  ; el  non  andbndo , non  le  diù,  et  non  ebbe  eseculione  «a 
•(  pace  t perche  pensò  tirare  un'altra  posta  ; et  questo  »ra  doviderrl 
« da’ Veni/iani  ; però  savamo  liberi:  anche  fu  intesa.  Bene  è vero, 
« che  solo  Mi:sscr  Rinaldo  degli  Albini  consigliò  sostenersi  per  noi 
« la  pace;  che  fu  mal  consìglio  v.  Gli  storici  Milanesi  assegnano  un* 
altra  causa  per  la  quale  non  fu  dal  Visconti  allenuJo  il  già  ratifi- 
cato accordo;  ed  e,  che  i nobili  cittadini  di  Milano  a cui  le  condi- 
r.ioni  di  quello  sembravauo  vergognose , portarono  loro  querele  al 
Dura,  ed  u0«rscro  di  dargli  pagati  1000.0  cavalli  eU  cgual  nuaiero  di 
fauti  per  cuntinoare  la  guerra. 
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geliti  con  grande  sagacità  guarentire:  i suoi  carri  fe- 
ce ordinare,  e assai  balestrieri  vi  fece  su  mettere  : « 
con  così  forti  e sagaci  provvedimenti,  deliberò  di 
andare  a trovare  le  ducliescbe  genti.  Le  brigate  del 
Duca,  le  quali  non  erano  da  meno  sagaci  uomini  gui- 
date, e stavano  déste  ‘ e attente,  con  sagaci  ammae- 
stramenti ed  ottimi  consigli,  sentirono  la  venuta  del 
Conte.  Con  tanti  e si  .scaltriti  provvedimenti  i diiclie- 
schi  si  fecero  loro  incontro;  ed  in  segreto  luogo  si  ce- 
larono Agnolo  della  Pergola  , Secco  da  Monlagnana  , 
Fabbrizio  da  Cupua,  Bcimammolo , Niccolò  Guerrie- 
re Cristoforo  da  Lavello,  Arismiiio  da  Trevi  *, 
Guido  Torello  , Alberigo , conte  di  Zagonara  , il  conte 
Francesco,  Niccolò  Piccinino  , Lodovico  Colonna  , il 
conte  Antonio  da  Pontadera  , con  molti  altri  valenti 
uomini , i quali  non  è necessario  ciascuno  mettere 
in  iscritto.  Costoro  stavano  in  un  secreto  luogo  ri- 
posti. Fattisi  più  pressa  che  il  Carmagnola  non  sa- 
peva, cavalcando  le  brigate  della  Lega  a Ottoliugo 
come  uomini  erranti,  a cammino,  senza  ordine  di 
nessuno  as|>etto  d’assalimento  ( conciossia  die  la  loro 
speranza  era  a trovare  i diicbescbi  là  dove  avevano 
sentito  ch’egli  erano  accampati , ma  i sagaci  combat- 

I Così  Del  Magliabech.  Male  lutti  gli  altri  destre, 

a D.  — Guerrieri.  MertlA  costui  special  lode  tra  i combattenti 
di  questa  battaglia  , come  pur  Tebìie  dal  Biglia  un  figliuolo  di  Guido 
Torello,  per  nome  Torellino;  del  quale  e scritto:  « flunc  adolcsccntein 
« vix  dum  duodevigesimum  ann  im  agenlem,  pater  ipsc  arnintuin,  iiu- 
« positi  dextrae  lanceà.,  saepius  in  confcrtuin  hoslem  emisit  ». 

3 Solo  B.  — • da  Terni.  Tra  i condoltieri  al  soldo  de' Veneziani 
fu  anche  un  Kasmino  de’  Trivulzt.  Un  altro  Rasmin  » del  Za  coniane 
dava  le  galero  del  Duca,  irismino  e Rasmino  saranno  stali  rorrom* 
pimenti  di  Krasmino.  L’arte  di  restaurare  i nomi  dogli  uomini,  delle 
famiglie,  de'paesi,  sarh  la  prima  che  abbisogni  a chi  vorrà  compilare 
una  italiana  Biografia. 

4 Oggi  (ìoltolcngo.  Chi  ama  di  raffrontare  i rareonli  del  nostro 
istorico  con  gli  altri  che  le  materie  stesse^riguardaiio  , non  ometta 
di  legger  quello  che  ne  fece  Andrea  Biglia  in  principio  del  lìb.  d. 
(Ber,  Itul.  tu.  XIX  ) 


DigitizèQ  by 


L I B n u IV. 


309 


tìluri  avevano  di  luògo  pubblico  traniutalo.si  in  silo 
Migreto , e più  prossimaiio  alld  legali  ' genti  ebe  i 
nostri  non  credevano);  ed  entrali  i nostri  nel  peri- 
colo deir  agnato  ( là  ove  il  principale  era  il  Capitano 
Pietro  Giovali  Paolo,  Luigi  da  San  Severino , Luigi 
del  Verme»,  Pietro  Navarrino,  Taliano,  Pornanio 
da  Bibbiena,  Niccolò  da  Tolentino,  messer  Nanni 
degli  Strozzi,  Galizio,  Ànlonello  de’Hufaldi,  Lorenzo 
da  Cotignola  );  questi  cosi  sprovveduti,  avendo  la- 
sciato il  Signor  di  Mantova  ^ addietro  , |)er  aspettare 
il  Signore,  a Ottolingo  presero  soggiorno.  Le  genti  du- 
cbesrbe  lionescaniente  ‘ gli  assalirono:  i nostri  non 
credendo  essere  in  sì  prossiniano  pericolo,  molli  nel 
principio  ne  perirono;  ma  pure  era  tanto  il  numero 
de’nostri,e  la  virtù  de’Gipitani,  die  i più  si  arniarono, 
e inonlaronu  in  sella,errancanieute  tra  i nemici  si  cac- 
ciavano a ferire.  Il  Carniagnola  correva  per  lo  campo, 
e con  conforti  prestava  ardire  agli  uomini  ^ , e ai 
fanti  a piede  molto  raccomandava  il  loro  onore,  e la 
grandigia  della  Lega;  e li  cacciava  innanzi,  e inliam- 
mavagli  a grandissimi  falli.  Pietro  Giovali  Paolo  di- 
speratamente con  la  persona  infìno  agli  stendardi 
de’  niinici  entrava.  Niccolò  al  tutto  ogni  ozio  aveva 
sbandito;  e , come  uomo  che  morte  non  conoscesse 
altro  se  non  il  perdere,  dov'  erano  le  maggiori  pres- 
se ® si  metteva.  Tutti  gli  anticlii*  uomini  contro  a 


I Legaìiy  Unt*e  ! qui  Ha  le|ca  ; non  iU  alle  genti  tirila 

l. cga.  L'avviso  valga  per  le  allrc  volle.  ' ^ 

a Male  alcuni  CoH.  — da  Fermo  V.  gli  storici  TxinibarHi. 
Ciovan  Frant  esco  Gon/aga , stlcgnafo  a qiie’  giorni  col  Duca 
ili  Milano  f che  HoiiianJavagli  la  rcsliiuòione  Hi  alcune  terre,  allora 
da  esso  Marchese  tenute.  Di  lui  scrive  il  stg.  Lillà  : «'  Si  gtiatlagiiò 

m.  il  Gonzaga  fatua  di  prode  colidotliere  sul  campo  di  luutaglia , e 

M secondò  con  molta  inlelltgetua  le  o|>craaioni  del  Carmagnola  ucllh 
M presa  di  hri^scia,  e nella  batlaglia  di  Mar.ilo.>»  « 

4 l/Cr..  del  Cod.  Negli  altri  non  r aduso,  o è a contrasonso. 

5 Per  umiiini  iiitcn  levansi  gli  tmuiiul  d*  arme;  la  cavalleria. 

6 11  Cod  B.  e il  Magliabecha  banno  *f*t**fi  rlie  pote&  |>asMr 

I \ 
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gemici  melleva  , e dopo  u loro  , i giov.-ini  gagliardi  ^ 
p In  Ito  faceva  perchè  ai  vecciii  è tolta  la  speranti 
del  fuggire,  ed  ai  giovani  dato  l’ardire  dello  star 
fermi  alla  battaglia.  Quc.sto  ISiccolù  ■ dall’ uno  e 
l’altro  esercito  fu  detto  che  quel  di  fosse  il  più  valen- 
te dei  due  campi:  per  le  quali  laudi,  finitala  guerra, 
il  Duca  con  solenni  patti  il  soldo.  Antonello  grandis- 
sime proye  niostraya;  e così  ogni  C^ondottiere  pagava 
il  suo  d^bitp.  Le  brigate  del  Duca  molto  francamente 
si  portavano,  q nel  priiicip,io  ebbitro  il  meglio  della 
battaglia;  ina  pure  fu  tanta  la  nostra  moltitudine, 
che  il  loro  meglio  rimase  nel  bagno  di  lagnine  e di 
sangue.  Da  ciascboduna  parte  si  vedeva  spesso  correre 
per  Iqcampq  ; cavalli  senza  gli  uomini  *:  le  selle 
pili  le  aveva  in  su  i dossi , e chi  le  ayeva  da  lato  , e 
chi  sotto  i corpi , e chi  le  strascinava  di  dietro;  e gli 
uomini  erano  alla  terra  giacenti , chi  morto , e di 
tali  mal  vivi  ^ : e’  si  sarieno  ricolte  le  lance  con  le 
carra  ; e così  tutta  la  terra  era  coperta  di  lance  e di 
• armadure  e di  corpi  d’  uomini,  e bagnata  di  sangue. 

I nostri  fanti  tytt’  insieme  si  ristrinsero,  e fecero  or- 
dinatamente le  squadre,  e,  con  grandissimo  ordina- 
mento , si  tramischiarono  eòi  nemici:  con  le  lance  in 
mano  percoteyano  i nemici , in  loro  , e pe’ cavalli  < . 

II  busso  era  grande;  la  zùfia  mortale:  egli  era  sì 
grande  la  tempesta  delle  yoci  che  uscivano  de’dqe 
eserciti,  che  degli  uccelli  che  per  l’aria  volano, 
molti  sopra  a sì  fatta  moltitudine  cascarono  come 
morti  fussero.  La  terra  tremava  sotto  i piedi  dei  ca- 

come  naturale  «e  non  come  IcgiUimo  figlio  del  vtrbo  Speuarc.  Ma 
COSI  forse  non  si  scrìùe  se  non  volendo  correggere  i più  antichi,  che 
pongono  — • spnste. 

* 1 Ciocy  Niccolò  da  Tolentino. 

a Chi  non  ama  i pare^hi  e le  amplificazioni,  può  saltar  di  botto 
da  questo  al  verso  della  pag.  seguente. 

3 11  Magliabech.  — e ehi  mal  vivo, 

^ 1.0  stessa  p<‘-roìievano  i ne  loro  tavnìU. 
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valli,  non  in  sembiante , ma  in  eii'etto.  Io  so  die 
questo  così  fatto  movimento  parrà  da  non  credere  ; 
e pur  fu , e può  essere  ; cunciussia  cosa  die  le  cose 
necessarie  sono  ragionevoli.  Dicono  dii  intende  le 
cose  del  cielo , e da  ìndi  in  giù , die  il  mondo  sta 
sospeso,  tirato  o vero  sostenuto  dalla  virtù  deirariiii 
e,  per  ammaestrameiil<>  di  si  mirabil  cosa  essere  ' , 
dicono  die  , se  possibile  i'usse  die  la  terra  si  potesse 
furare  per  insino  alla  line  , dove  risponde  il  nostro 
opposito  polo,  ebe  giltando  giù  per  quella  colale  buca 
una  lapida  * , die  quando  ella  fosse  nel  centro  della 
terra,  ella  si  fermerebbe,  sì  come  cosa  sostenuta  dalla 
virtù  della  potenza  de’ cieli.  Adunque  le  cose  lievi  e 
impalpabili  sono  sosteninieiitu  delle  coso  gravi  e pal- 
pabili ; adunque  è ragionevole  cbe^l  movinieiito  fosse 
111  verità  , essendo  tanto  il  busso  dei  cavalli,  il  caldo 
era  grandissimo;  il  polverio  fondo  e tutte  le  viste 
-degli  elmi  erano  piene  e traboccanti,  e che  per 
cosi  fatta  caligine  , gli  occhi  tenere  non  si  potevano 
aperti.  Gli  uomini  avevano  le  gote  impastate  di  pol- 
vere, e gli  nari  ^ del  naso  tanto  occupati,  che  per 
quello  cosi  fatto  intasamento  gli  uomini  non  pote- 
vano spirare,  nè  fiato  riavere.  £’  si  vedeva  sopra  l'ar- 

I Cioè  ) deH'ettcre  ( «lefla  ▼erità  ) di  ai  mirabile  cosa;  ovvero^ 
per  ammaestrarci  cb«*  si  mirabil  cosa  c ( sussiste  ).  V.  i coincnlafori 
di  Danle  ^ qpel  luogo  del  ^ 34  deH’Inf.  k . tu  passasti  'i  puiao 
Al  qual  si  traggon  d’  ogui  parte  i pesi  ». 

a Qt^i  per  aasao  , lo  genere  ; d>  che  t vocaholarn  non  dauiio 
esempio. 

3 V.  la  fi*  a,  a pag«  170.  Qui  però  sembra  indicar  somuiameule  ^ 

fino,  denso.  ^ r V V 

4 Cioè,  e tali,  o talmente  otturali  i buchi  delle  visiere  degli  et* 
mi,  che  ec. 

5 l copisti  <'he  non  conobbero  il  nuovo  ermafrodito  , ci  rega- 
larono — f;ìi  oihri,  e g/i  otorì:  i saccculi  coiTesscro  — i bueUi.  In 
compenso  di  siflalia  ignoranza  o licema  1 il  n.  a.  c?  rammenta  la 
proprietà  di  due  bei  vocaboli;  impiuiaio  ^ <!operto  come  dì  pasta; 
e inUma/tunio  ^ impcdimciilu  deducati,  (ur.imento  . Più  lanli  t 
/tucoiione,  non  ric  evuta  nei  vocab.,  ma  c he  spiegasi  senr-a  sformo  per 
nasc  Jtidicncuto , occtUtaiueola*  V.  appresso,  pag.  316-17, 
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me  surgere  il  sudore,  e in  sino  a terra  cascare.  I no* 
stri  nemici  erano  dulie  donne  del  |>aese , con  ac(|tie 
c con  vini,  soccorsi  e contortali.  Égli  era  lunla  la 
niolliluditic  delle  genti,  e la  iiiruscuzione  delle  cose, 
cbc  non  si  conosceva  più  amico  die  nemico  : mu  per 
cosi  fatti  accidenti  molti  de’  nostri  andavano  a rin- 
frescarsi ; e di  quelle  medesime  acque  die  porgeva- 
no conforto  u’nimict , davano  ricreamenlu  ai  nostri. 

E mettevano  per  li  vasi  il  viso,  e co’ilenti  morde- 
vano l’acqua,  come  fa  il  veltro  quando  per  lunga  cac- 
ciagione ha  corso  ' il  fuggente  animale.  L'asprissima  .. 
batUiglia  era  tanto  scura  e mortale,  che  uno  de’iiostri 
uomini  d’arme  , da  tanta  paura  assaltato  che  prese 
per  più  ottimo  consiglio  la  fuga  che  l’aspettare,  e’tro- 
vò  il  Signore  di  .Mantova , a cui  disse  : JN'on  andate 
più  innanzi,  perù  clie  noi  siamo  rotti  e spezzati,  senza 
alcun  rimedio  di  salute.  A questo  cosi  sciagurato  an- 
nunzio il  Signore  ritardò  il  suo  cammino,  fermando- 
si, con  non  piccola  maraviglia  che  nessun  altro  più 
de’fuggìtivi  non  vi  venisse.  Il  Carmagnola  coi  nemici' 
nella  battaglia  francamente  si  cacciava.  Mes.ser  Nan- 
ni per  la  patria  oombatteudo  , il  caldo  grandissimo  , 
il  polverio  serrato , e la  sete  * senza  rimedio  il  fece 
^ trafelare;e  similmente  fece  Galizia.  Tanto  erano  per 
ralTalicare  delle  membra  ricresciute  * nelle  armi , 
che  non  si  potè  resistere  a disarmarli,  che  la  morte 
sopraffece  la  vita.  Il  Signore  avendo  in  su  le  staffe  al- 
cune ore  soggiornato  ♦,  e ninno  più  arrivatogli  a rin- 

*- 

I Secoodo  me,  iiueguito.  K non  c questa  la  prima  volta  ohe  ' 
il  verbo  correre  si  trovi  usato,  Iransilivamente,  <‘ul  quarto  caso. 

a Cosi  nel  Cod.  B.  e nel  Magliabechìano.  l*assel**fa,i\nasi  . 

r assetamento:  e peggio  gli  altri  ~ ei  at^aeinio.  Di  questo  Nanni  «leglt 
Strosci,  più  ferrarese  che  fiorentino,  c del  valore  ch'egli  mostrò  tu 
questa  battaglia,  V.  il  Poggio  e 1'  .\inmirato. 

3 Sembra  esprimere  qualcosa  più  che  cresciute  ; come  nel  scg. 
capitolo  rìftroi>art  dice  più  che  provare. 

^ Soprastato  alcune  ore,  aenaa  |>crò  scavalcare. 
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frescsire  il  duluruso  avvi.su,  mos.su  le  sue  genti,  e,  fre- 
sco,' giunse  alia  battaglia- Quella  era  più  che  mai  • 
asj)r.i  c dura  Iruvaiidu  il  (.Carmagnola  tutto  pieno 
d’alfaniio,  al  Signore  parlò,  dicendo:  Per  dio,  Signo- 
re , non  tardare  a prestarci  le  tue  furie , peroc- 
ché noi  siamo  lassi  e stanchi.  Perchè  hai  tu  preso 
sì  lungo  soggiorno  a darci  il  tuo  ajutu?  A cui  il 
Signore  disse:  K’  mi  fu  detto  che  voi  eravate  rotti 
e spezzati  senza  nulla  di  rimedio.  £ come  il  pesce  si 
mette  nelle  maggiori  profondità  dell’ acque,  così  il 
Signore  si  cacciò  , con  le  sue  genti , nel  più  aspro  e 
pericoloso  luogo  della  battaglia.  Allora  i colpi  rinfor- 
zarono tanto,  che  i nemici  levarono  la  speranza  della 
vittoria  , e i nostri  la  paura  della  sconfitta.  Ciascuno 
sonò  le  trombe  e i tamburi  a raccolta,  con  mostran- 
do ognuno  desiderio  di  riposo.  Ciascuno  fu  in  quel  di 
tre  volte  rotto;  ma  i nostri  nel  principio  n’ehbero  il 
peggio  : e co.sl  per  tutta  la  provincia  si  diceva  come 
le  cose  si  erano  riposate  ' . Il  perchè  quell’  uomo 
che  si  era  fuggito  , ritornò  nel  campo  ; e il  Conte , 
ricordandosi  del  bestiale  ragionamento  per  lo  quale 
avevano  tanti  uomini  portato  pericolo  di  perdere  la 
vita  e l’onore  , preselo  con  le  sue  mani,  e per  la  gola 
lo  impiccò  a un  albero:  e in  tal  guisa  riposò  la  bat- 
taglia , francata  * da’ fanti,  e ri]M>sata  dal  Signore. 


» » 


capitolo  ih. 


Come  in  Firenze  erano  i cittadini  in  grandissima 
discordia  per  le  sì  fatte  gravezze , e sì  perchè  la 
pace  non  si  era  ottenuta  , ed  ancora  perchè  la 
gente  della  Lega  ne  aveva  avuto  il  peggio  : e chie- 


1 Questo  passo  coolerma  la  spiegazione  data  di  questo  modo  a 
■g.  70.  n.  3. 

a Inleodereit  ssiWHa,  si  che  iiod  termloaase  rn  isconfitl». 
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devano  ragguaglio,  e il  buon  Giovanni  de’ Medici 
chetava  la  plebe. 

Tutti  quelli  che  per  l’ addietro  còl  nome  della 
Pompa  ' si  erano  dalle  gravezze  difesi , il  Catasto 
gli  aveva  per  ugnunu  sei  ricresciuti.  Niccolò  da  Uz- 
zano  mai  di  prestanza  passò  sedici  fiorini , e nel  Ca- 
tasto si  ritrovò  in  fiorini  dugeuto  cinquanta  ; e eotsi 
tutti  i potenti  furono  con  un  modo  e con  una  mi- 
sura cresciuti.  Per  tutta  la  Città  si  gridava  che  si  &- 
cesse  ragguaglio  * ; il  quale  era  veduto  che  solo  con 
quello  si  sarebbe  più  tempo  pagata  la  guerra.  Coloro 
ai  quali  questo  raccrescimento  toccava  , eraifo  stimo- 
lati da  una  grandissima  paura;  e,  con  dolorosi  lamen- 
ti , che  così  fatta  chiesta  si  chetasse  dicevano.  Ancora 
si  diceva  pei  patrizi!,  che  tanto  scandalo  tra’ cittadi- 
ni non  si  cercasse  ; conciossia  cosa  che  , come  l’unio- 
ui  de'  cittadini  sono  la  grandigia  della  Repubblica  , 
cosi  gli  scandali  degli  uomini  sono  mortedi  libertà,  e 
disfacimento  delle  città.  E dicevano,  che  il  Catasto 
non  era  giusta  posta  , e che  il  ragguaglio  non  poteva 
essere  giusto  ; conciossia  cosa  che  Tingiusto  principio 
itoH  può  fare  giusto  fine.  Ancora  dicevano  : Citi  più 


I !.«  spese  necessarie  per  far  olioi*e  all'ufTicio  cfit  altri  esercita. 
I ricchi  adunque  e i putenti  si  difendevano  d.illc  gravezrc , prete-'' 
alando  il  danno  eh’ essi  ricevevano  volendo  sostener  con  pompa  le' 
loro  magistrature. 

a lì  Machiavelli,  sotto  Tan.  1437:  " Come  accade  che  mai  gli 
uomini  non  si  soJdisfanuo,  ed  avuta  Una  cosa,  Dòn  vi  si  cuoteu- 
(t  landò  dentro,  ne  desiderano  un'altra,  tl  popolo...  domandava  che 
tt  si  riandassero  i tempi  passali,  c chi:  si  vedesse  quello  che  i po- 
« tenti  secondo  H catasto  avevano  pagalo  uicno,  c si  facessero  fuigar 
u tanto  ch'eglino  andassero  a ragguaglio  dì  coloro,  che  per  pagar 
M quello  ch'e' non  duvcvatio , avevano  vendute  le  loro  possessioni  w. 
K multo  saggiamente  il  Nerlh  « Presero  laul'auiino  i uien  polenti...,» 
«t  che  non  hastava  loro  aVer  vinto...,  nia  volevano  anche  slravin- 
* cere,  e che  la  legge  del  calisto*  rignaiHlnssc  addietro:  rosa  che  nel- 
•t  crear  le  leggi  non  sì  può  far  più  iniqua,  ne  di  peggiore  ci>eui{*lo 
Coimiieoi.  pag.  ^ w • 


f 


ì 

{.ÌbRO  1^'  • 

i;  . ...  A 

fatica  dura  , piu  giusto  pregio  menta  : e questo  pre- 
gio , dicevano,  di  cui  eraiio  i jiericoli  e le  comuni 
sollecitudini,  si  doveva  misurare  Ed  ahcora  ag- 
giungevano , conciossia  cosa  che  egli  era  smisurato' 
numero  di  ricchezze  in  persone  meccaniche,  e senza 
nome  , e perchè  non  li  Itallicavuno , non  erano  acca- 
tastati ; ma  le  loro  ricchezze , le  quali  pubblicamente 
esercitavano  J èrano  accatastati:  e tutto  facévatio  per 
tener  grassa  la  Città  j e in  esercizio  il  popolo;  è che 
eglino  pagavano  tutto.  Per  queste  ragioni;  e ancor.1 
delle  altre,  colilraddicevano  al  ragguaglio,  e biasima- 
vano il  Catasto.  La  plèbe , coi  gentili , a tutte  queste 
cose,  saggiamente  e àiiteliticamente,  ragioni  in  con- 
trario assegnando,  riprovavano  ’ il  ragguaglio  essere 
giusto,  e il  Catasto  essere  ottimo:  e dicevano , che  la 
gravezza  non  tosse,  nè  esser  potrebbe  più  giusta,  nè 
meglio  misurata;  e così  il  ragguaglio  non  può  essere 
se  non  giusto  ; conciossia  cosa  che  tutto  in  sul  gitistn 
si  misurerà.  Egli  hanno  avuto  di  gravezza , già  fa 
tanto  tempo  *,  qiiello  chè  haniio  voluto  ; e noi  quello 
che  pagarè  non  abbiamo  potuto , sé  uon  coù  disfaci- 
menti di  noi,  e de’  nostri  figliuoli.  Veggasi  nella  guer- 
ra che  avemmo  col  padre  di  costui  ♦,  e ancora  nella 
guerra  reale;  e quello  che  per  lo  Catastò  si  trova,  ab- 
biano a rimettere  quello  che  faccia  la  somma  di  quel 
riivario  che  è dai  passato  al  presente.  Annóverinsl  le 
gravezze  ,e  facciasi  la  somma  di  chi  ha  avuto  meno 
che  il  convenevole  quello  che  gitta  di  divario  per  in 
fino  al  convenevole  ; e di  quésto  si  paghi  là  guerra. 

t 11  Harhiavtlli,  nel  luofia  sopra  cìl.  « Ajgiugiievano’,  elie  co- 
« loro  c’hc  per  governare  la  Kcpifbbiira  lanciavano  le  loro  faccefìo(?, 
«I  dovevano  essere  meno  carichi  da  quella.»  e che  non  era  gii^o 
« che  la  ciltà  si  godesse  la  roba  e rinduslria'  lo'ró,  é degli  alli'f  solo 
« ì danari  ». 

3 V.  la  n.  3,  pag.  at'a. 

3 Fnlendi,  per  si  lungo  lenipo.  i.  • • rii 

4 Galeauo-Maria  Visconti,  c ntlla  guerra  conTfò  it  ré  wdisloo. 
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Aurora  dai  pleb(*i  si  diceva,  clic  quella  fatica  die  c 
cercata  d’avere  dagli  uomini,  che  l’onore  e la  gloria 
della  Repubblica  n’ è il  pregio  e il  merito  de'cerca- 
tori.  E se  questo  co  tal  pregio  non  basta,  perchè  non 
lo  lasciano  a’ Nobili  7 e non  la  gettino  ' tanto  a grado 
alla  Repubblica.  Ma  e’  vogliono  gli  onori , ed  anche 
addiinandano  esserne  provveduti  Se  delle  ® ricchez- 
ze sono  in  persone  ignote  e meccanicbc,  e che  ne’traf- 
fiebi  non  le  ma  ni  festa  no,  e per  questo  non  sono  accata- 
stati, rispondesi,  die  quello  avere  che  frutto  non  me- 
na , Catasto  non  merita  ; perocché  voi  avete  nella 
legge  del  Catasto,  che  in  su  la  rendita  si  misuri  il 
valsente.  Così  adunque,  dove  non  è rendita,  non  è 
valsente;  e però,  se  egli  hanno  occultato  l’avere,  e 
rendila  non  si  vede,  Catasto  non  merita.  Ancora  i 
plebei  addimaiidavaiio  sicurtà  che,  se  le  meccani- 

1 Variano  i Cod.»  r in  nessuno  è cofttrullo  che  vcramenle  sod- 
disfaeda.  A.  ^ fjenhè  noi  lu  /asciamo  n fi  obi  li  t e non  in  frenino. 
IL  ~ ptrtht  non  lo  lasciano  a /Mobili,  ti  non  lò  ge/lnto.  K.  e il  Cappuu. 

perché  non  lo  lasciamo  a ì^'obili,  e non  lo  gi/tiamo.  La  legione 
adottata  è del  Cod.  Maglialiech. , e della  mano  stessa  del  aenalore 
Stronzi,  ove  fio  solifniutile  aggiunto  il  segno  dell*  inlcrrogaziunPf  in* 
lorprelaiido  quel  che  segue,  c cosi  ra<xndo  ( cioè  lasciaodo  le  magi- 
sirature  ai  nubili  ) , oun  gcltìnu  tal  cosa  ( i danni  t hè  a se  dicono 
derivarne)  lauto  a grado  ec.  V.  il  signifirafo  di  qtit'sla  frase  a pag.  i6. 
n.  3.  Qui  megliu  spìe^hcrehbcsi  Hiiiipruverare. 

a Sono  cupidi  e insieme  petulanti. 

3 Forma  , anche  ai  migliori  non  insolita  , di  esprimere  il  nu- 
mero indeterminalo.  Più  avanti  ( rap.  i4)  leggerai;  « delle  brigale 
ducheschc  cominciarono  a giugnere  èc.  » 

4 Era  dunque  il  Catasto,  secondo  il  Pagnìni  quel  « Keglalro  in 
« cui  ai  conteneva  la  nota  e le  descrizioni  *...  delle  pctsoiie  sollo- 
I»  poste  alle  gravezze  del  comune  di  Firenze,  e òe*  loro  beni  c fa- 

« colla da  essi  esibite  agli  ulTictali  sopra  ciò  deputali . e. . . 

^ rarcolle  ...  e.»  . distribuite  in  quattro  libri  « cioè  uno  per  ogni 
• quartiere  della  Città  ».  F,  continua  il  medesimo  scrittore,  « fu 
m detiu  Catasto  dalla  forma  che  gli  fu  data,  peri  hè  si  trovavano  io 
« questi  libri  riunite  e accatastate  le  persone  de'sottoposti,  colle  so- 
« stanze  e ricchezze  che  possedevano  ».  To.  I.  pag. 

5 Chiedevano  d*  esser  falli  sicuri,  che  quando  t iMvm  as  raserò 
orrultalo  cinto,  i polenti  non  avessero  yuulUlo  mille.  La  Cius«a 
ha  Si>)lanlo  Infruscalo,  per  Oscuro. 
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die  |)cr80iie  Lamio  iiifuscalo  cento , die  le  [lotenti 
noli  abbiano  ìiifuscalo  mille.  Tolte  ijueste  co.se  tiuiio 
vere,  e mollo  ragionevoli;  ma  vegiiiamo  a una  ra- 
gione die  è molto  utile  a tutta  la  Repubblica.  Yo- 
lesse  Dio  che  il  Catasto  fussir  stato  trovalo  innanzi 
che,  così  a gabbo,  la  guerra  fusse  stata  presa  eoa 
Ladislao  re  di  Sicilia,  e della  Casa  di  Francia  nato 
e principle  '.  E'  non  sarebbe  seguito  tanto  5|>endio  , 
« il  vulaineiilo  delle  borse  de'cittadiiii  ; e noli  se  ne 
• ' sarebbe  acquistalo  il  nome  di  uomini  ingrati  e su- 

perbi. Ancora,  non  si  sarebbe  stato  a tanti  pericoli  di 
I perdere  la  libertà  da  ’ questo  popolo  ; e similmente 

qiie.sla  guerra  così  per  ciancia  non  .sarebbe  stala,  per- 
' cbè  la  non  fu  necessaria.  Egli  era  veduto  die  la  im- 

presa era  più  d’altrui  die  di  questa  Repubblica  : e 
questa  CO.S1  fatta  impresa  poteste  comprendere  quan- 
do da’  Veneziani  foste  ricbie.sti  di  lega.  E se  voi  non 
comprendete  dove  l’ ingratitudine  visi  pine  ^ , di- 
eevisi , die,  da  poi  die  la  Città  si  divise  tra  guelfi 
e gliibellini , la  casa  di  Puglia  ne  fu  difeiiditure  ^ e 
guardiana.  E se  di  questo  voi  volete  esser  chiari , 
guardale  nelle  opere  del  primo  Carlo  , e seguile  giù 
I gradi  per  insinu  alle  opere  di  Ladislao;  le  quali  fu- 
rono si  magnilicbe , die  la  città  di  Pisa  venne  a ub- 
bidire alle  nostre  leggi  E dopo  a tutte  queste  cose, 

• ; I Credo,  per  uno  de*  prinrtpali  ; come  un  di  quelli  di  tal  fa» 

miglia  che  poriaruno  corona.  Ma  e modo  equivoco , e da  non  imi- 
ta rat. 

a U Maglìabcch.  — di.  Leggendo  con  gli  altri,  tnlendi  perdere 
come  perdersi , o esser  perduta.  Cosi  per  ciancia , come  di  sopra 
eoa#  a gabbo.  Quel  verso  dì  Dante:  « ebe  non  e 'mprcsa  da  pigliare 
a gabbo  " io  spiegherei  non  già  impresa  da  non  prendersi  in  giuoco^ 
ma  da  non  iiiipreudcrsi  per  giuoco;  cominciarsi  leggerrocole,  come 
t osa  da  giuoco. 

' 3 Così  nei  MS  .Xferesi,  se  di  scrillura  o di  pronuncia  dou  ao, 

|>cr  vi  s*  appttiie,  od  oppone. 

I Lei.  dei  Cod.  A.  (ìli  altri  dijcndilora^  e dijenditriee.  V. 
>n  principio  del  cap.  17- 

5 In  due  modi  Ladbla«)  die  favore  ai  fiorentini  nciracquiao  di 
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la  plebe  ragguaglio  cliiedevu.  L’ottimo  cittadino,  Gìih' 
Tanni  de’Medici,  cliiamava  multi  plebei,  e quelli,  end 
giustee  discrete  parole,  li  pregava  Che  cercassero  la 
pace  del  popolo,  e 1’  unione  in  tra  i cittadini  ; e di- 
ceva: Non  fu,  nè  esser  può,  che  quanto  maggiore  è il 
numero  del  popolo  j tanti  più  èfrori  non  Vi  ài  troti- 
no ; e che  sèmpre  chi  è pésto  al  governo  , governi  sè’ 
con  misericordia  ; e i governati  con  giustizia  *.  Chè 
fate  voi ,'  figliuoli  miei  ? AbbR)te  pazienza  , e state' 
contenti  a quello  che  la  vostra  fortuna  per  insiiio  a 
qui  vi  ha  guidati  ; e non  vogliate  ogni  cosa  Con  tanta' 
sottilità  vedere:  però  ch'è  di  filo  troppo  sottile  • più 
spesso  la  gugliata  si  rompe.  Vogliate  più  tostò  essere 
creditori  che  debitori:  io  dico  delle  rièchezjlè  di  Dio;' 

(lerocchè  ci  è sopra  capò  dii  ha  il  peso’  delle  cose  , e 
a bilancia  dei  pregii , quanto'  merita  la  sua  opéra:  ai 
colpevoli  dà  pena  , afgl’  innocenti  beneficio.  La  pace 
lasciatela  fare;  |>crocch'è,' volcssé  Dio‘  clie  infallibile 
fusse  ! Ma  io  nel  principio  mai  consigliai  che  guerra' 
si  pigliasse  ; e di  me  sì  fu  fatto  , da  quelli  che  tanta 
erano  assetati  di  guerra,  beffa  e scherne  ed  or-a' 
sono  i più  volenterosi  di  pace.  £’  dicevano  che  io  éCo 

Pisa:  l'ùnò,  col  nó'n  cercar  di  averla  per  sé  medesimo';  faltro,  còllo' 
alarsene  nella  guerra  nnOrale.  « Si  dubitava  (scrive  il  Capponi,  Cro- 
« nich.  Ani.  pag.  aSo  ) ....  cb'e  'I  Re  Lao%iUo  non  altendesse  all'im- 
« presa  di  Pisa  egli,  e venne  a ciò  rim'ed^io  e ri  furo , che  il  dello 
< Re  fece  promessa  al  nostro  Comune,  che  dc'falli  di  Toscana  niente 
« s’  impacccrehhc,  e che  noi  lui  non  impedissimo  dc'falli  di  Ruma, 
« della  (|uale  egli  aveva'  il,  pensiero  ; e còsi  ( nula  queste  parole  ) 
• per  ciascuna  delle  parti  fu  osservato  •. 

I Questo  senso  ho  creduto  potersi  cavare  dalle  varie  lezioni 
de'Cod.,  del  pari  viziose  per  difcllo  o ridondanza  o cattivo  collo- 
lainiento  delle  |Mrlicelle  tt , con  e non-  Governar  se  con  miseri-, 
cordia  mi  pare  che  signirichi:  governarsi , operare  secondo  i muli 
della  naturale  caritii. 

a A.  — ehi  Iropiìo  fila  sollile.  B.  e il  Magiiabeeli.  fanno  guasto' 
del  bei  vocabolo  Gugliata,  di  rui  V.  la  Crusca. 

3 11  Uagliabcch.  — et  scherno.  Ma  nel  srpulccu  degli  eleruclilV,' 
non  che  sclicrna  e sebeme,  ma  scHcniU  e sébernie  riposano. 
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(li  quelli  del  quarantotto  ' : anzi  ero  di  quelli  die  mi 
sono  e sarò  sempre  con  la  pace  del  popolo.  E’  si  tuo- 
le  questa  pace  coi  volere  de’ Veneziani;  conciosshi  cosa 
che  , senza  loro  facendosi  y al  Duca  perverrebbe  nelle 
inani  duplicata  vittoria;  coticiossia  cosa  che,  se  l’u- 
no  dall’ altro  prtisse,  in  brevissimo  tempo  a ciascu- 
no darebbe  la  sua  pena.  Ma  con  buon  modo  si  fevo- 
reggi  la  pce. 

É X P f 1 O L O XIII. 

Cóme  si  partirono  l’uno  dall’altro  ésetàlo  ; è 
come  anello  della  Lega  andò  a una  terra  ,•  nomata 
San  Giovanni  di  Crocea  e misonld  a sacco. 

Già  era  la  luce,  per  la  quale  il  di  dalla  notte  si  dì- 
scerne,  valicato*  il  diametro  della  circonferenza  della 

I Cei4a  è la  (orza'  di  questa  provcrliial  lociurone,  tendente  a 
denotar  uomini  di  picctol  animo,  che  temono  la  guerra  e si  danno 
per  vinti  prima  d*  aver  poste  in  o)>era  tulle  le  loro  forze  ; non  in» 
certa  la  sua  allusione  a falli  avvenuti  in  un  Icmpo  che  col  numero 
48  possa  indicarsi,  piuttosto  che  a veruna  niagfslralara  o balia  che' 
di  48  capì  sr  componesse,  non  facendosi  di  simH  cosa  ricordo  nelle 
storie  Innanzi  al  iS3n  (V.  il  Varchi,*  sulla  fine  del  lib.  XII.).  Tra 
i due  anni  pertanto',  is48  e i348’  ( «Celebre  soprattutto  per  la  pe- 
slìlenza  ),  hc*(jfuali  so  pef  prova  come  possa  divagai'sl  la  fantasia  dei» 
lettori  fin  da  quando  ebbi  a leggere  questa  frase  medesima  nel  cap.‘ 
ai  del  lib.  11.,  mi  ristringo  al  più  antico  di  quelli,  che  ci  apprescnla  le 
Iiallaglic  combattute  in  Firenze  tra’  guelfi  e ghibenini,  caldeggiati  in 
allora  dalle  vittorie  del  secondo  Federigo,  e la  volontaria  uscita  dei 
primi  dalb  città  la  no^te  ahtccedente  alla  festa  della  Candelaia;  cioè, 
secondo  il  comune  stile,  tra  il  di  i e a di  febbraio  del  ia49«  Ve^ 
dasi  il  Malcspini , il  Villani  e T Ammirato;  che  al  dettò  dagli  altri 
aggiunge,  come,  dopo  I’  esequie  coraggiosamente  celebrate  fra  raritie 
;.l  cavalì(*re  dr*  Marìgnoìli , « I giovani  più  feroci  niihacciavano  dì 
u dover  tornare  alla  zufia,  e di  volere  più  tosto  morire..  , che  an» 
a darsene...  tapinando  ne*  luoghi  stranieri....,  sedai  consigiio  de* più 
« maturi  non  fossero  stati  ralTrenati  *».  To.  1.  pag.  86. 

a 11  Magliabech.  valicata»  Non  era  però  questa  U correzione 
d.*i  farsi  : ma  si  quella  di  rendere  al  verbo  attivo  il  suo  p(‘oprio' 
ausiliare,  sttìvcqJo  ./revn  ^ià  M ÌUce  oc.  vaìitalQ  il  diamilro\ 


Digitized  by  Gijc>^le 


s«o 


STOMA  Fln1«E*STNA 


ritoiidità  del  suu  caiiiniiiiu,  e multo  j)iù  si  approssi' 
niava  ai  suo  coricare  , che  alle  Libiuiie  ' coiilnide  , 
(jiiaiulo  i due  diversi  iiimicheToli  eserciti , l' uno  e 
r altro  come  patteggiati  fossero  , le  trombette  a rac- 
colta sonarono  : e non  ostante  che  le  nostre  genti  nel 
principio , per  non  avere  di  sè  stessi  riguardo , il 
peggio  della  zuiTa  ne  avessino , ma  nel  mezzo  e nel 
fine,  se  deH'uno  fu  il  sangue,  e dell’ altro  fu  le  lagri- 
me e il  pianto.  Avvegna  dio  che , come  tanto  pesa 
cento  libbre  di  jiiombo  quanto  cento  di  penne  , casi 
il  dolore  dell’ uno  si  pareggili  con  la  perdita  dell’al- 
tro. Chi  più  busse  diede  , non  meno  lagrime  gittò.  11 
conte  Caraiagnula,  con  grandissimo  critccio,  le  .sqini- 
dre  da  capo  riordinò  , e verso  Castello  San  Giovanni 
di  Croce  • si  addirizzò;  e con  tutta  la  gran  ciurma  il 
castello  cinse  di  carri  e d’uomini.  Acrainiiati  al  ca- 
stello, con  irosa  voce,  il  Carmagnola  chiamo  i Sangio- 
vaunesi,  e disse:  Noi  vengbiamo come  uomini  mandati 
dalla  nostra  foi’tuna  a domandare  il  governo  di  voi  e 
delle  vostre  cose.  1 superbi  castellani  alle  discrete  pa- 
role coll  sujierbia  risposero,  dicendo:  Andate  a filare, 
e a fare  quelle  cose  ® che  a femmina  natura  è mestie- 
re. Con  questo  vi  tirate  indietro,  perocché  noi  abbia- 
mo le  mani  piene  di  busse:  partitevi,  se  voi  non  vo- 
lete assaggiare  di  che  sapore  sono  i nostri  colpi.  A 
questa  cosi  bestiale  ris|>osta,  tutto  l’esercito  gridava: 
A sacco  la  roba , e a taglio  gli  uomini;  e con  ♦ co- 

1 Lcz.  de*  Cod.  B.  OH  aUrr  — alte  hianeheT Libiane  prr  U- 
hirhe  ; e sembra  voler*  esprimere  che  nel  suo  fjìro  il  sole  era  pìA 
prossimo  aironi  del  vespro  rhe  • quella  del  me/£ogiorno. 

a * Comes  Carmtj^nola  in  lerriiorio  Crcmoncnsi,  posi  capUm 
• Hmain«  Castrum  sancii  ^ohannìs  in  Croce  capii,  el  alia  plura  »» . 
Ci<?  sollanlo  nel  Bcdtisto,  ììfr.  Ìtul.  lo  XIX.  pig.  860. 

3 11  )Vlaglial»ech.  ~~  tfuelta  cosa  ; ed  é ben  vcnsiiiiile  che  cosi 
srrivcisc  il  Cavalcanti.  Come  anctira  è probabile  che  invece  di  Jtm^ 
mina  ( add.  per  lemminìle  ),  raiitografo  avesse  frinniinea. 

4 Con  per  coniro,  rifcrilo  al  nome  sdegno , piuUoslo  che  al 
verbo  ju  Miimolaio. 
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•toro  il  fÀipiliiiio  ila  gìiislo  sdegno  fu  sì  forte  stiiiio- 
liilo,  che  in  luogo  alto,  da  tutto  l’esercito  non  me- 
no veduto  che  inteso,  si  recò,  e parlò,  dicendo:  O 
gente  fiera  e virtuosa , patirete  voi  che  la  vostra  vir- 
tù , per  la  quale  avete  difeso  i nostri  trasordini  * 
ilalle  forze  di  tanti  nimìci,  che  ora  si  povero  numero 
dì  villani  vi  agguaglino  alle  vili  femminelle  , e le 
nostre  spade  allilate  alle  rocche?  Percerto,se  voi  que- 
sto patite,  al  tutto  la  vostra  virtù  Ga  spenta  e an- 
nullata. Voi  avete  lasciato  in  pianto  e in  lamenti  i 
nostri  nemici:  lascierete  voi  senza  giusta  vendetta  le 
sì  ingiuriose  parole  de’ brutti  e malvagi  villani?  Io 
vi  do  in  preda  la  terra  , gli  uomini , e le  ricchezze. 
A queste  parole  tutta  la  gente  si  rallegrò,  e tutti,  con 
furore  e con  grida  piene  di  rabbia  e di  cruccio  , la 
terra  da  tutti  ì lati  assalirono.  Ckm  una  furia  , con 
una  tempesta  , un  nodo  > grandissimo  di  genti,  ser- 
rati sotto  iidati  ripari,  con  fuoco  e con  pali  ( il  fuoco 
alla  ixirta,  e i pali  alle  mura;  e forse  non  fu  più  pre- 
sto il  dire  che  il  fare  ) , col  fuoco  arsero  la  porta  , e 
co’  pali  scassinarono  le  mura  , e presone  la  terra  : la 
roba  a sacco,  gli  uomini  a prigioni  , le  femmine  a 
botlìiiu  c strazio  , e la  terra  a fuoco  e Gamma;  e così 
la  sventurata  terra  in  cenere  e in  caverne  ^ a un  ora 
si  vide  . In  questo  tanto  * i diicheschi  attesero  nel 
riposo  a medicare  gl’ infermi,  e a confortare  i sani. 

i liitenderd.  avete  ri|>aralo  al  noatro  disordine  ; quello  cioè  per 
Ciri  furono  da  principio  quasi  scontine  le  genti  della  lega  a Gotlo« 
Irngo  ( V.  il  cap.  AL).  Ne'Cod.  D.  £.  manca  — irosonJint  ; e il 
Cappon.  ha  invece  — j nostri  eUtndini. 

3 Nodot  Ptd  caso  in  cui  siamo,  e dichiarato  dal  Grassi;  « Pierai 
numero  di  soldati  raccolti  « serrati  insieme  •*.  Non  svici,  pu*  me, 
diffìrollà  di  citare  il  o.  a.  in  certi  VocabuLint  da  farsi  , ne  di  ag- 
giacere  nel  Dii.  Milil.  1*  autorità  di  lui  a quella  del  Marhtavcllt  : 
* Che  un  nodo  di  fanti  sostenga  ogn*  impelo  de*  cavalli  » . 

i Dante:  « Vedeva  Troja  in  ceuei'c  e m caverne  ».  V,  n.  a, 
pag  iRi. 

4 la  questo  mentre. 
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CAPITOLQ  XIV. 

' Come  le  brigate  della  l^ega  si  azzuffarono  con 
quelle  del  Duca  ; e come  ai  ducheschì  rimase  il 
peggio  di  questa  cosi  disperata  battaglia-,  e chi  fu 
il  Capitano  del  Duca]  e come  questa  battaglia  fu 
in  sul  Cremonese,  in  luogo  chiamato  4Hn  Casa  del 
Secco 

Avvegna  dio  che  la  fortuna  in  piò  luoghi  al  Duca 
ai  mostrasse  uemica,  fu  egli  * da  suoi  uomini  cou- 
iurtato  che  generale  Capitano  desse  alle  sue  genti.  E’ 
si  diceva  per  gli  uomini  esperti,  che  le  diverse  coor 
dizioni  de’suoi  Gunducitori  fussino  indotti  da  invidia, 
e chi  da  superbia,  di  non  essere  d’ accordo  alle  du- 
chesche  difese,  e alle  legali  ^ offese;  conciossia  cosa  che 
al  soccorso  di  Brescia  nè  ordine  a Ottolingo  mai  dier 
dero:  e a questo  gl'intelligenti  giudicarono,  i Condot- 
tieri non  essere  d’accordo,  p'si  conosceva  le  brigate 
del  Duca  esser  migliori,  e di  maggior  nominanza,  e 
cosi  i loro  Conducitori:  ma  tutte  le  vittorie  che  acqui- 
stavano le  nostre  genti,  si  davano  * a maggior  numera 
di  genti,  e alla  più  mortale  niniicizia  del  Carmagnola: 
avvcgna  dio  che  ninna  nimistà  è piu  giustq,  che  quella 
di  colui  che  de'suoi  heneQcii  gli  è cenduto  inganni  e 
accenni  ^ di  morte.  Adunque , considerandosi  cosi 

i AUri  Cod.  — ' dei  Stceha,t  ^ delia  S<cehia,^e  il  SimoneM^, 
scrive:  « Cum  ile  occupands  Crcmotu  consilia  iniissel  ( il  Carnia^ 
n gnola)»  ad  tru  passtium  millia  ab  ea  urbe»  ad  Vìcnro  qiiem  S^i 
« CasalemCremonenscs  nunciipaat,  castra ponil».  fìrr. //<>/•  XXI*  av>. 

a 1 MS$.  — il  quale  ^ cbe  terrebbe  sospeso  il  discojrao.  sino  al 
fine  di  questa  pag.  : Adunque , considerandosi, 

3 V.  D.  I.  pag.  aoq. 

4 Dare  » per  ascrivere , atlrìbuirc.  Cicerone  ; « lis  non  iiiodo^ 
noti  laudi  » sed  eliam  vilìo  dandum  puto  » . 

5 Minacce»  o segni  ebe  luinacctano.  V.  n.  t»  pag.  ao6.  .Accenno, 
é voce  sol  da  poco  ìnlrodotla  nei  vi^bolarìi  sull*  aulocUà  <^1, 
Salvini. 
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falUj  niiuicainento , fu  fatto  dal  Duca  Capitano  geue? 
nile  Carlo  de’  Malatesti  da  Pesaro;  e a lui  sopra  cia- 
scuno fu  datq  il  bastone.  11  Carmagnola  ancora  rite- 
neva non  meno  dell’ira  che  dello  sdegno  * per  il  non 
aspettato  assalimento  di  Ottolingo;  e con  tutte  soll^^ 
citudini  provvedeva  dove  piu  il  Duca  potesse  nimi- 
care. Intra  molte  cose  considerò,  che  la  città  di  Cre- 
mona aveva  il  suo  popolo  guelfo,  e grandissimo  tempo 
dalla  casa  dei  Cavalcaliò  signoreggiata  *,  la  cuale  casa 
è guelOssima:  ed  ancora  immaginava,  che  il  governo 
del  Duca  era  discordante  dalla  loro  volontà;  coucios- 
sia  cosa  che  di  ragione  non  succedeva,  ed  era  ghibelli- 
no. Queste  così  fatte  cose  tutte  esaminava  il  sagace 
Conte.  Adunque,  costretto  da  tante  e si  fatte  ragionj, 
cercò  con  certi  cittadini  di  Cremona,  i quali  cono- 
sceva essere  guelfi,  che  alla  Lega  dessero  Cremona, 
éd  essendogli  data  speranza , cavalcò  con  le  sue  genti 
verso  Cremona  , ed  a Somma  » fermò  il  grande  eser- 
cito. Al  Duca  pervenendo  si  fatta  novella  come  le 
nostre  genti  erano  attendate  a Somma,  stimo  che  non 
senza  dubbiosa  * cagione  il  Conte  avesse,  tra  1 altre 
città,  scelto  più  tosto  Creraoqa.  Kgli  stimo  come  Cre- 
mona era  guelfa,  ed  era  governata  da  parte  ghibellina; 
grandissima  ammirazione  di  sì  subita  venuta  ne  pre- 
se, e,  con  grandissima  sollecitudine,  fece  chiamare, 
moltitudine  magna  d’  uomini  che  a Cremona  andas- 

I 11  MaglUbfch.  — riirnfva  antom  delt  ira  e dello  sdegno^  H 
Cavairanli  sembra  qui  porre'ìo  sacRno  come  cosa  più  forte  aell’lra; 
■na  r uno  non  vince  T altra  fuorché  nell’ esser. più  giusto  e piu 

durcvi>le.  . i lu 

a La  signoria  dei  Cavalrabó  in  Cremona  era  finila  in  Carlo  l\, 
ucciso,  per  tradimento  orditogli  da  Gabrìno  Fondulo,  nella  rocca 
di  Marastoma  il  a4  luglio  i4o6. 

^ Cosi  Intll  i Cod.  Oggi  dicesi  Sommo  nn  pirciol  luogo  della 
lunmnitS  di  Porto  sul  Cremonese. 

4 Tra  i sensi  ricevuti  di  Dubbioso,  qui  calicrcbbe  soltanto  quello 
di  Pericoloso.  Ma  cosa  cbe  minac'à  perkolo,  è necessariamente  cosa_ 
da  temersi. 
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sero  cou  lui.  Tanti  comuni,  tanti  pupjli,  tante  villale, 
oltre  a quelli  che  da  lui  erano  stati  richiesti,  che  iii- 
linilo  numero  fecero  ■:  ciascun  Comune,  ciascun  po- 
polo, ciascuna  villa  sopra  i suoi  portò  insegna;  le  quali 
insegne  erano  si  grandissimo  numero,  ch’egli  è vietalo 
"dal  crederlo  il  dirlo.  Il  Duca,  con  molti  cittadini,  e 
sulficienti  la  sua  persona  guarentire  * , entrò  in  su  i 
suoi  galeoni,  e,  ;ier  lo  Qume  del  Po,  andò  a Cremona. 
A questa  città  le  sue  genti  dell’arme,  con  volontà  del 
Duca,  i nostri  di  battaglia  richiesero:  e,  nota  la  cagione 
che  il  Duca  elesse  che  la  battaglia  fusse  l’ottima  parie 
per  lui.  E’ considerò,  il  grandissimo  Duca,  che,  se 
della  zuffii  rimanesse  perdente,  che  si  troverebbe  in 
(Cremona,  la  quale,  per  trattato  • che  fosse,  la  difende- 
rebbe: egli  stimò  che  niuno  oserebbe  scoprirsegli  ad* 
dosso  nemico.  Oltre  a questo  considerò  nel  contrario, 
se  la  battaglia  vincesse,  che  in  persona  entrereblie 
nell’ esercito,  e anderebbe  a campeggiare  a Mantova. 
Ed  ancora  stimava,  che  la  sua  persona  sarebbe  la  ca- 
gione a fare  di  vili  uomini,  gagliardi,  e di  dappochi, 
farli  comunali.  E dopo  tanti  suoi  astuti  pen.samenlì, 
tutte  le  sue  genti  d’arme  comandò  che  andassiiio 
dentro  alle  cerehie  di  Cremona,  e quivi  si  .stessino. 
Le  cerehie  di  Cremona  si  chiamavano  quelle  spazio.se 
tramezze  i di  terreno,  die  era  in  tra  il  muro  della 

1 SiiiUsst  tlifctliva,  e da  intendersi  a dt.scrcxione.  Più  ìnnan7:i, 
a senso  c ij&n  a lettera  « può  spiegarsi  : ciascun  ronitine  ec.  spiegò 
( re*VcnUlare  ) la  sua  insegna  sulle  teste  degli  uomtni|^|>«T  css«i  man- 
dali alla  guerra. 

a «Se  ...  intra  Cremonam  cum  cusiodibus  corporis  lorat  «.  Così 
A.  Bìglia.  Né  nien  ìcdclc  ritratto  degli  spiriti  tnar/.iali  di  Filippo-Ma- 
ria  c uclla  vita  che  dì  lui  scrisse  il  Decembrìo  : « Post  adepUm  urbein 
• nulli  bello,  praelerquam  Genuensi  et  Veticto  primo,  interruit.  Ila 
« taiiieii  ut  nec  acic  ccrlaret,  nec  slrepìlus  raslrorurq  suslinercl  ; sed 
« finiliinìs  dumlaxat  in  locis  operiretur  belli  eventtim  eie.  ».  Jter. 
//ul.  XX.  9^4' 

3 Cosi  tulli  i .MSS.  K forse  vuol  dire  . per  quanto  egli  fosse 
mal  trattalo  dai  nemici,  o dalla  fortuna. 

4 Avvertano  i lessicografi  per  la  spiega/.iooe  di  Cerchia,  e chi 
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città  e la  cintura  del  fosso,  il  ijuale  era  discosto  dalle 
mura  circa  un  mezzo  miglio.  E al  Duca  fu  fatto  co- 
noscere, clic,  se  le  nostre  genti  eiitra.s.sero  a quello  cosi , 
fatto  cliiiisu,  che  irrimediabile  era  la  perdita  della 
città:  e per  r|uesto  volle  che  le  sue  genti  si  fermas.simv  ^ 
in  quello  cosi  rinchiuso  procinto  ‘ . La  moltitudine 
de’ villani  tuttavia  giungeva:  con  quella  continuanza 
che  corre  un  vivo  liume,  cosi  la  via  de’villani  correva: 
tanti  ve  ne  venne,  che  tutto  il  paese  ne  era  coperto." 
L'aria,  |ie’tanti  loro  gonfaloni,  pareva  alle  viste  degli 
uomini  fn.sse  caiigiunte;  conciossia  cosa  che  le  tante 
insegne  erano  di  tanti  diversi  colori , che  l’aria  e la 
terra,  con  tutte  le  cose,  parevano  cangianti.  In  que.sto 
così  miracolaso  tumulto  » di  genti,  il  Duca  diinaiidd 
i suoi  Capitani,  .se  ancora  egli  erano  sullicienti  a resi- 
stere alle  forze  del  nostro  esercito;  i quali  rispo.sem 
Non  che  questa  moltitudine  ti  faccia  forti  a re.sistere 
alle  forze  de’nemici  , ma  senza  essi  siamo  a bastanza 
a dar  loro  delle  busse.  Non  ostante  che  noi  non  sia- 
mo * senza  questa  iniinità  di  moltitudine  , quanto  ai 
nostri  nemici  noi  siamo  più  uomini,  ed  eglino 
sono  più  genti;  cdaiicora  siamoa  casa  nostra, ed  eglino 
sono  nel  grembo  de’  nemici  loro:  e però  siamo  suilì- 
cienti  a stare  con  loro  al  di  sopra.  E’  non  hanno  se 
non  un  vantaggio  da  noi  ; che  lutti  ubbidiscono  sotto 
un  parere  e un  volere:  i nostri  erano  soggetti  a mol- 
ti; ma  ora  voi  ci  avete  aggiunto  dov’era  lutto  il  nian- 

ftludia  di  conoscere  I*  antica  forma  delle  cill4  ilaìiane.  Tramezza  è 
tmnìne  irop|K>  pencrale  perche  possa  qui  cre<l<.r»i  arcbilellontco,  o 
niililarCt  o d’altra  simil  latia. 

I La  Lrus<a  spiega  Hrccitiio  ; il  Grassii  Hecìutu:  ina  II  reriutu 
e sempre  preciiiio  all’  istante  della  liattdgliu.  V 

a Goncorriineiilo  afTullalo  e lunuiltuat>le. 

3 (furilo  rvUiivo  e qui*sto  verbo  non  sono  nei  M$S- 

4 Intendi  come,  aiiconbe  noi  fossimo. 

S,  Cioè,  quanto  al  valore  de*  austri  nemici.  La  lezione  preltriU 
c del  Coti.  Magliabechuuo. 

i5 
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camento  della  desiderala  vittoria,  il  quale  è il  nostro 
Capitano.  Questa  cosi  grande  c villanesca  ciurma  [>eT 
due  cose  ci  sono  a bisogno;  cioè  per  ricoprire  le  fosse, 
e stuccare  ' Tarme  dei  nostri  nemici;  ed  ancora  a* 
grandissima  maraviglia,  la  quale  non  può  essere  senza 
cresci  mento  di  sospetto  e di  pania  ai  nostri  nemici,  av- 
visandovi che  la  paura  è vera  messaggera  del  danno. 
Udito  il  Duca, e bene  inteso  le  sì  accette  ragioni  de’suoi 
armigeri,  a Carlo  generale  Capitano  comandò  che  se- 
guisse il  parere  de’savii  Condottieri.  A queste  così< 
fatte  parlature,  a tanto  larga  autorità,  innanzi  al  di 
deputato  die  la  battaglia  dovesse  essere,  fece  le  squa- 
dre, e ordinò  i fanti:  il  di  vicino  che  la  battaglia 
doveva  essere  Carlo  mosse  le  sue  genti,  e le  man- 
dò a correre  verso  il  nostro  esercito.  Nel  campo  si 
levò  il  busso  grandissimo  per  si  subito  assalimento , 
e dal  nostro  Taliano  fuitmn  i predetti  assalitori , con 
grande  audacia  , a dietro  risospinti.  L' ottimo  com- 
battitore seguitò  molto  la  fuggente  ciurma  , c tanto 
andò  innanzi  , cacciando  c percolendo  i nostri  nimi- 
ci , die  vide  tutto  il  ducbesco  sforzo  in  sella,  e in 
squadre  Queste  cotali  genti  occupavano  per  ogni 
verso  quanto  le  viste  * vedevano  della  nera  terra;  e 
tutte  le  piagge , e tutte  le  valli  erano  calcate  di  ru- 
stici ; e Taria  occupata  da' gonfaloni:  e cosi  pareva 
che  cominciasse  il  muovere;  e il  loro  movimento  pa- 
reva poco,  se  non  die  Taria  il  mostrava  festinunle  e 
ratto.  Couciossia  cosa  che  quello  che  è , non  pare  a 

I 11  Magliabech.  tiratcart\  ebe  servirà  di  chiosa  alla  parola 
del  teslo,  cui  non  ardisco  dar  il  senso  dì  rintu/eare. 

a questa  preposiziuue  ; e vorrei  poter  dire  per  ]'  ap> 

punto*  ciò  che  qui  sotto  signifìchi  Bello  pcK>  quel  detto:  ' 

Ja  paura  è messw^era  dtì  tlanno» 

d Frase  cosi  ripetuta  in  latti  ì MSS. 

Montato  e s<|uadrQnalo  in  ordine  di  battaglia. 

5 Alcuni  Cod.  — U noslrt  vinte,  B.  e il  Magliabech  — quanto 
ìf»  rista  vedeva. 
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chi  va  per  la  via  ’ (l’un  liuine  : dico,  Che  colui  eli’ è 
entrato  di  nnovo  nella  nave , non  vede  se  va  , se  non  : 
guarda  la  riva  del  fiume:  allora  pare  che  la  terra  vada 
in  giù  quando  la  nave  va  in  su  ; cosi  il  Taliano  vide 
il  niiniclievole  movimento  più  nell’  aria  che  nella 
terra.  Conciossia  cosa  che  la  terra  era  occupata  d’uo- 
mini ; più  terra  non  appariva  di  dietro  , nè  meno  se 
ne  mostrava  dinanzi;  e con  ({uesto , la  vista  degli 
uomini  noli  reggeva  a si  lunga  tratta  *.  Ma,  avvegna 
dio  che  l’aria  sempre  appare  alle  nostre  viste  che  in- 
torno si  congiunga  il  suo  orizzonte  con  la  terra  , per 
questa  cosi  Fatta  apparenza  mostrava  dietro  alla  mol- 
titudine de’ gonfaloni  crescere  , ed  innanzi  scemare  i 
suoi  spazii  Questo  cosi  fatto  vedimenlo  fece  il  Ta- 
liano non  meno  pronto  a ritornare  a dietro,  che  quei 
corridori  se  lo  avessero  fatto  a tirarlo  innanzi;  e , ri- 
tornando al  campo,  con  alte  voci  gridò;  O Carma- 
gnola , armali  e fai  ♦ armare  tutto  il  tuo  esercito: 
acconcia  le  squadre  , e rijioni  gli  uomini  ne’ luoghi 
difendevoli  a noi  e offemlevoli  * a’nimici;  però  ch’e' 
ci  vengono  a trovare.  Egli  è si  grandissimo-àì  numero 
della  gente , che  io  non  so  come  la  terra  resistenza 
possa  fare  a tanto  peso.  Ainiè,  fa  ® presto:  manda  i 
bandi,  e provvedi  a ogni  bisogno.  E jx*r  questo  così 
fervente  ammaestraménto,  il  franco  Capitano  fece 

I li  solo  Magliabcch.  — pt  r la  ava.  ^ 

a D.  K.  e li  Cappoft.  — ti  lunf^Q  Ivtilta.  Trailo  riguardi rcLuc 
il  lungo  spazio  dt*l  luogo  oo  upalo:  con  piu  verilA,  la 

fila  driic  ginli  clit*  T i>rrupavano.  II  pocU  scrisse;  « E diclro  lo 
venia  si  lunga  (ralla  Di  gmlc,  ec.  *»  . 

3 li  WagliaLcch.  — ; ina,  parmi , n m bene 

\ luilrssioiic  deli*  imperai  ivo  , nell'antica  e odierna  parlaliira 
l'mrealnw.  E uasrc,  io  crctlo,  dall' amorr  dollVul'oina,  non  usamicsi  f 
negli  altri  verbi  che  non  lian  voci  imiuosllljbe,  come  va,  sla,  da  ; 
le  (piali  da  persone  d'ogiii  crlo  si  putferisrono  : vai,  siat,  dai  v,  re 
3 II  Magl^ibtcli.  — dijuitim/i  c ojftttuiùtiì  t^uisla  ^lan  variclà 
delle  dcsineiiM.'  prova  hi  pit  gbcvolezza,  non  la  ricchezza  dì  una  Iìiij;im. 

6 in  (ulti  i Cud.  — *i«.  Ala  cerio  parmi  ihe  «pii  pure  il  u.  j. 
su’ivissi  : fai- 
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' per  tutto  il  càmpo  bandire,  che  ciascuno  si  urmaS' 
se , e fusse  a cavallo:  ed  oltre  a questo,  andò  il 
Carniagiiola  , in  persona,  a una  stretta  di  passo , elio 
era  alForzala  da  una  ampissima  e proruiida  lussa,  die 
si  cliiamava  la  Casa  al  Secco  e quivi,  lungo  quel 
burrato  , pose  assai  gente  a contendere  die  i nemici 
non  passassiiio,  per  insiuo  die  lo  nostre  genti  ranno 
si  mettessero.  E a quel  luogo  era  assai  vicino  un  bo- 
sco spinoso  e sai vatico , il  quale  in  su  gli  argini  di 
quella  strada  si  stendeva  ; nel  quale  otto  mila  fanti  , 
con  balestra  , lance  ed  altre  armadiire,  il  franco  Car 
niagnola  vi  mise.  E in  questi  cosi  fatti  provvedimen- 
ti, delle  brigate  * duchesebe  cominciarono  a giugnere 
a quel  passo  , là  ove  dai  nostri  era  con  grande  auda- 
cia difeso  |ier  noi  , e negato  ai  nemici.  Agnolo  della 
Pergola,  con  grandissima  turba  di  villani,  vi  giunse; 
e , con  molta  fierezza,  a vincere  il  passo  si  metteva  ; 
ma  i nostri , non  meno  fieri  a difendere  che  i nemi- 
ci  si  fossìno  ad  offendere,  il  contraddicevano  ®.  1 no- 
stri ,x:olle  balestra  , e con  le  giuste  lance , agli  uo- 
mini d’ Agnolo  molto  danno  facevano:  per  lo  quale 
rimedio  * Agnolo  deliberò , die  la  moltitudine  dei 
villani  fusse  il  riparo  del  guastamente  de’snoi;  e,  con 
grandissima  fretta  , gran  quantità,  con  pale,  marre 
e vanghe  , in  sulla  proda  del  fosso  pose  ; e i suoi  di 
dietro  mise,  con  espresso  comandamento  , chea  chi 
e'*vedessino  in  viso  di  que’rustichi , di  mortali  colpi 
il  percotessero.  Gli  sventurati  contadini  dai  nostri 

I Cosi  hanno  io  questo  luogo  ì MSS.  ; eti  anche  — a/  freea  , 
ed  — «/  secchia. 

a V.  n.  3,  pag.  ai6. 

3 Contraddire,  per  Impedir  colla  forra  o con  1*  arnie,  è ansile 
nel  Boccaccio:  « Colle  coltella  in  mano  il  contraddicessero  • . V.  la 
Crimea. 

4 riniidio  al  qual  danno.  Rimniio  mjdclc,  che  mostrerà 
come  anche  allora  ì fatti  d'arme  non  passassero  senra  sangue , per 
quelli  almeno  che  non  eran  difesi  dalle  armadure. 
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erano  feriti  e morii  dinanzi , e dai  loro  feriti  e 
percossi  di  dietro;  e non  trovavano  nieim  miseri- 
cordia ne’ nostri,  che  pietà  nei  loro;  e così  in  ogni 
luogo  trovavano  morte.  Agnolo  faceva  torre  i morti; 
c non  avendo  egli  riguardo  de’ feriti,  ma  ciascuno 
faceva  gittare  nel  fosso,  e ricoprire  subito  di  terra  ' . 

E vi  era  tal  padre  che  ricopriva  il  figliuolo^  e tal 
ligliuulo  che  ricopriva  il  jiadre  f e cosi  il  zio  il  ni- 
pote, ed  il  nipote  il  zio,  e l’un  fratello  l’altro;  e 
cosi  ogni  cosa  era  crudeltà  e omicidio.  Se  quella  vil- 
lanesca ciurma  addietro  voltava,  per  jomandamento 
d’ Agnolo  erano  feriti  e tagliati:  se  egli  stavano  in- 
nanzi , le  punte  delle  nostre  genti  li  percotevano.  Ed 
alcuno  de’  nostri,  a cui  pietà  ne  veniva  , accennava 
in  un  luogo  e dava  in  un  altro:  dove  i nostri  vede- 
vano l’arme,  percotevano;  edov’erano  i panni,  ri- 
guardavano * : e per  cosi  fatta  pietà  Iddio  ci  prestava 
ardire  e forze.  La  crudeltà  d’Agiiolo  fece  tanti  villani>i 
in  quel  fosso  gittare,  che  con  la  riva  del  fosso  tutto 
il  pareggiò;  e co’ cavalli  sopra  a quc’ corpi , 1’  umano 
posticcio  * calpestando  passò,  e sopra  le  nostre 
genti  cominciò  forte  a battagliare.  Quivi  si  comincio 
la  zuffa  grande  e mortale  : quivi  da  ogni  lato  traeva- 
no i Condottieri  con  le  loro  genti , e di  bellissimi 
falli  d’arme  vi  si  faceva.  E’  si  vedeva  per  l’aria  volare 
i pezzi  delle  lance  , e si  vedeva  i cavalieri  .alla  terra 
giacere  ; e , cosi  dall’  una'  parte  come  dall  altra  , 
de’  feriti  e de’  morti  vi  era  abbondanza.  Quivi  si  rap- 

1 Se  5 politici  «useranno  il  Pergolcae  colla  neceasilà  , i inora- 
lifili  potran  rispondere  die  necessiti  di  lai  falla  aono  micidiali,  pur 
troppo!  alla  buona  fania  degli  eroi. 

a lienedctlì  c|uc*  buoni  auldali  ; e benedetlo  1 aulor  noitro  che 
non  disapprova  il  riguardo  che  quelli  avevano  in  verso  le  viltinie 
disarmale  ! 

3 Poslkcio  è terreno  pastinato  e divello  per  lo  più  da  metlcn'i 
giovani  piante  frullilVre.  Qui  la  frase  e da  inicndirsi  : umani  cada- 
Vci'i  afUiiiiudiiali  a simiUludiiie  delle  zolle  nel  Icrreno  divello. 
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]ii'e.seiilò  Girlu  , gfiiornle  Giijnlaiio  rjurliesco;  e lutto 
<ii  iii.iglie  aveva  cupertu  il  cavallu,  c puì  d’  un  dra[>- 
|>o  tutiu  a oro  addubhiitu,  quale  a giislu  fu  mai  più  ‘ 
u'iuriio^  che  questo  non  gli  avesse  dato  scacco  malto 
a mezzo  lo  scacchiere.  Per  certo  dii  non  vide  costui, 
non  ha  veduto  le  onorcvolezze  * degli  eserciti.  Quivi 
era  abbondanza  di  sangue;  carestia  di  letizia;  sospct* 
ti' e paure  cumuiieinente«era  in  ciascuno:  e non  si 
udiva  se  non  colpi  di  armadure,  scoppii  di  lance 
tempeste  di  cavalli,  e pianti  e strida  c lamenti  , cou 
urla  d’uomini.  Egli  era  il  teni{ioclie  il  caldo  era  gran- 
de ; c l’ ulTanno  maraviglioso  , e la  sete  intollerabile; 
e Cosi  ogni  cosa  era  per  il  contrario  del  volere  degli 
uomini.  Le  donne  di  Cremona  , quanto  portava  le 
loro  facoltà  *,  i nostri  nimici  rinfrescando,  portava- 
no conforto.  Questa  zuffa  tutta  era  ridotta  dove  la  via 
era  stretta  , e quel  bosco  ai  ronOni  : li  quali  eserciti, 
]icr  grandi  che  fossero,  non  facevano  più  che  si  faces- 
sero i menu;  conciossia  cosa  che  il  luogo  era  stretto  , 
e il  bòsco  spinoso;  c in  su  la  strada  a vicino,  que’fanti 
che  secreti  ^ il  Conte  aveva  imboscati , colle  lance, 
colle  balestra,  gli  uomini  e i cavalli  de’ nostri  nimici  * 
ne' iiunclii  ferivano.  E non  facevano  più  riguardo  di 
dare  agli  uomini  che  ai  cavalli;  conciuifusse  cosa  che 
a chi  mancava  il  cavallo,  era  perduto; c cosi  chi  per- 
deva l’uiu),  aveva  meno  l’altro,  e multi  uomini  del- 
I’ una  parte  e dell’altra  vi  morivano,  e non  meno  di 
disagii  die  di  busse.  Il  fiato  ^ del  sangue , col  puzzo 

I « Venil  in  castra  (dice  il  Biglia)  babiiu  poliiis  splendido,  quam 
• Mtis  ad  bt'llum  parato  ».  litr,lial.  XIX.  too. 

a Come  nel  Magliabcch.  Gli  altri  — non  huoeva  vetiuio  V orrt~ 

3 Seoppiit  improprio;  Umptate^  inesatto. 

4 V.  n.  5,  pag.  iqa. 

5 B.  e il  Magliabtrii,  — srrraU.  In  su  la  stnnìa  a vicino  è dr- 
cbiaralo  da  quel  di  sopra:  un  bosco  ....  /V  tfualc  in  su  ^//  ataini  di 
quella  strada  si  stendeva  ( pag.  aaS).  . 

G Fiato  per  cMUfioiiti  c qui  per  eaala.:ioiie  di  cose  ebe  fei> 
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delle  tante  carogne  , fu  la  cacone  di  molli  morti  ; 

fieroccliò  i cavalli  sbudellati  ^ e le  intcriuru  , mesco- 
ataineiite  , degli  nomini  e delle  bestie,  pel  gran  cal- 
do, erano  subitamente  corrotte.  Non  potendo  i no- 
stri nemici  seguire  le  nostre  genti  per  )a  difesa  de- 
gl’ imboscali  fanti,  uscirono  dal  loro  esercito  circa  di 
quattro  cento  cavalli,  e diedero  volta  di  grande  ' spa- 
eio , e assaltarono  dal  lato  de’tergbi  delle  nostre  gen- 
ti , e quivi  predarono  il  carriaggio  de’  nostri  uomini, 
il  quale  da  tutto  il  campo  era  abbandonato  : e con 

3uesta  così  riccbissima  preda  si  misero  a tornare  d’on- 
e i nostri  alla  battaglia  erano  andati.  Ancora  la  for- 
tuna del  nostro  esercito  non  avendo  disposto  di  ni- 
micarli , si  riscontrarono  ne’  nostri  uomini  ; dove  fu 
grandissima  e mortale  zolla  : e veggendosi  i nostri 
senza  il  carriaggio  , stimarono  essere  come  senza  la 
vita.  Non  facendo  divario  dalla  vergogna  al  danno , 
e’ si  ristrinsero  insieme,  dicendo:  Prima  morte,  cbe 
vituperosa  vita:  e tanto  francamente  i nemici  feri- 
rono, cbe  alle  loro  disperate  forze  non  ebbero  alcuna 
difesa;  e rimasero  prigioni  gli  uomini , e i cavalli  a 
bottino,  e il  carriaggio  * racquistarono  per  ciascuno.  f 

Ed  in  questa  così  fatta  battaglia  si  riposò  nei  nostri 
la  vittoria  di  quel  dì , della  quale  gl’  imboscati  fanti 
ne  furono  la  cagione  ; e così  ciascuno  esercito  alle 
stanze  rituriiaruno  ; e ninno  vi  fu  quel  dì  che  non 
ass'iggiasse  le  busse  deU’altro.  ^ 

menlando  si  corrompono.  Il  termine  e di  Crotca,  ma  t’ iperbole 
del  coDccIto,  nauseante. 

I I MSS.  — di  magno  spazio;  e vuol  dire;  diedero  volta  assiri 
larga  per  riuscire  alle  spalle  de*  nemici. 

a Carriaggio  ha  più  generai  senso  d’  Ogni  altro  termine  che 
gli  sia  affine  : ìndica  e la  mollitudine  de’  cirri,  e ogni  sofia  df  ba- 
gagllc  od’arncii  che  sopra  essi  si  portano;  come  prova,  singolarmente 
r|o«*l  p.isso  deir.\rìosto,  rifer.  nel  Voc.  di  llologiia.  « Fecion  rac- 
corre,  £ carcar  sul  gigante  il  carriaggio  » . 
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. capìtolo  XV. 

«• 

Come  Ju  grandissima  e mortale  battaglia  nel  fiu- 
me del  Po  tra  le  due  armate  de’  galeoni  ; V una  del 
Duca,  e l’ altra  de'  Feneziani. 

A V veglia  dio  che  il  Duca,  sentendo  quanto  di  pro> 
(ìlio  tornava  ai  Veneziani  i loro  galeoni  eh’  egli  ave- 
vano messo  nel  fiume  del  Po,  e quanto  dì  pericolo 
portavano  le  sue  terre,  ed  ancora  di  tutti  ì disagii  ri- 
mediavano ai  Veneziano  esercito  adunque  costretto 
da  COSI  fatta  necessità  di  rimedio , aggiunse  in  Po 
assai  galeoni.  A questi  colali  galeoni  diede  per  (Dapi- 
lano  Pacino  Eustachio  Considerando  le  duchesche 
genti  che  le  impossibilità  delle  cose  non  dovessero 
essere  sempiterne  ; e ancora  stimavano  o che  venis- 
sero per  la  colpa  degli  uomini,  o per  disposizione  del 
volgimento  de’  cieli  ( ma  conciossia  cosa  che  ninna 
cosa  si  trova  stabile , e,  in  tra  tutte  le  cose , niuna  è 
più  mobile  che  le  cose  che  procedono  negli  uomini 
a fato  e da  fortuna  ^ );  adunque,  veduto  tanta  mobi- 
lità in  tutte  le  cose,  i ducheschì  naviganti  presero 
speranza,  che,  mutando  il  sito  delle  battaglie,  quella 
medesima  fortuna  eh'  egli  avevano  provato  in  terra  , 
non  sarebbe  in  acqua  ( conciossia  cosa  che  le  batta- 
glie dell’acqua  non  si  menano  con  quella  medesima 
arte  che  si  governano  quelle  di  terra):  e cosi  indot- 
• 

I ProvvedevtDO  T*  esercito  di  tutte  le  cose  ood*  esso  pativa 
disagio. 

a Da  Pavia  II  Cavalcanti  avea  forse  scritto  lombardamente  ; 
Pacin  Pavian;  onde  i copisti  poi  fecero  — Padn  B<t»on;  — Baion  ; 
— Banan  ; Btrt'an  e — Basaa.  L’Ammirato  : « Pacino  Eustachio, 
* nelle  cose  navali  non  mollo  esercitalo  >*  E il  Kedusio  ; « Erantque 
« illi  (airarmala  del  Duca,  composta  di  galeoni  ) Capìlanei  duo; 
« videliccl  Paxinus  de  Papia,  et  Kasminus  del  Za  Mediolanensis  m , 

3 Così  nel  Alagliahech.  Gli  altri  — a fuln\  o — ■ usuilo  da  /or^ 
inno.  V.  II.  3,  pag.  i8b.  . ■ 
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te  ' te  ducliesclie  genti,  mescolatamente  la  s]>eranza 
con  r ardire  , (leliLerarono  co’ galeoni  dei  Veneziani 
pigliare  la  luUaglia.  Messer  Francesco  Bembo,  Capita- 
no * deir  armata  de’  Veneziani  , sentendo  l’  appa- 
reccliio  de’ duchesclii  , ancora  lui  si  acconciò  a bat- 
taglia. Le  due  nimiclievuli  genti  cvminciarono  gran- 
dissima battaglia;  ma  nel  principio  della  crudel  rni- 
scliia  , i dncliesclii  presero  tre  galeoni  dei  Veneziani. 
Il  valoroso  cavaliere  di  messer  Francesco  Bembo  rad- 
doppiò le  sue  ire,  e con  le  forze  tramiscbiò  un  dispe- 
ralo avviso;  col  quale  cavò  di  tutti  i galeoni  lo  stuolo 
de’  balestrieri  ; e poi  tolse  di  più  galeoni  tutti  coloro 
che  erano  armati  di  maiinali  armadure  ( come  sì  è 
lance  , spade,  spiedi,  dardi , acce  e simili  ) , e iniseli 
nel  luogo  d’onde  aveva  tratto  i balestrieri.  Quei  ba- 
lestrieri scbielli  e senz'  altri  armìgeri,  pose  in  sui 
galeoni;  i quali  addietro  a lutto  il  suo  esercito  volle, 
e tutta  l’altra  ciurma  innanzi  si  cacciò,  con  espresso 
comandamenlo  che,  non  che  all’esercito , ma  alla 
sua  propria  persona , se  addietro  voltasse,  senza  nullo 
riguardo,  sotto  pena  di  morte,  il  saetlassino  : e 
poi,  dopo  tanta  severità,  si  mise  a rappiccare  la  zufiii 
coi  ducliescbi  galeoni  ; i quali , con  grandissima  ile- 

I Persuase.  Il  P.LssavanU  nelle  Gìunt.  Vcron.:  « Indotto  che  do- 
vesse accunriarsi  dell*  anima  confessandosi , rispose  ec.  ».  Mescola^ 
iamtnle  è da  spiegarsi  come  mescolando,  perche  la  somigliala  del 
.tuono  induce  talvolta  gl*  idioti  a profferir  l'avverbio  colla  forza 
medesima  del  gerondio. 

a Capitano  dell'  armala  Veneta  era  veramente  uno  Stefano  Con- 
tarìni,  in  vece  o in  aiuto  del  quale  fu  pur  mandato  un  Marino  delta 
stessa  famiglia  per  Vicceapilano.  11  cavaliere  Francesco  Bembo  fu 
quegli  che,  al  dir  del  Sanuto,  « s'  cifri  d’andare  senza  alcun  salario 
««  Provveditore  sull'  armata  di  Po  • ; e secondo  il  Itedusio,  « niiles 
••  audax,  et  in  rebus  bellicis  terra  marique  gloriusus,  provvisor 
« armalae  •*  > lirr.  ItaL  XXII.  c XIX. 

3 1).  E.  e il  Cappon.  — scìtiemii, 

4 Dopo  sarltfuòino  i Cod.  aggiungono  — eonuindò , che  si  è 
taciuto  come  inutile.  Appresso  dove  dke:  eoi  tiuelusehi  $akoni , 
i ^uuli^  intendi,  coi  quali. 
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rezza,  la  battaglia  aspra  ecnirlele,  francamente  i due 
Capitani,  ricumiiiciaruno.  Quei  balestrieri,  ricevuto  sì 
(lisperatuc'iinandameiito,coM  le  balestre  tese, e chi  ap- 
parecchiato a tenderle,  verso  i Veneziani  stavano  al- 
lenti : messer  Francesco  co’  suoi , addosso  all’armata 
del  Duca  irancaiuenle  si  metteva;.!  quali,  non  aven- 
do se  non  manesche  arniadure  , furono  sospinti  ad- 
dosso ai  nemicii  Questo  così  fatto  sospiiigimeiito  eles- 
sero per  lo  più  ottimo  rimedio;  conciossia  cosa  che 
egli  avevano  più  speranza  nella  misericordia  dei  ne- 
mici che  nella  crudeltà  dei  balestrieri,  e dicevano: 
Quanto  più  ci  appressiamo  ai  nemici , cotanto  più 
vantaggio  avremo;  perocché  mano  con  mano  ' non 
è a noi  tanto  di  pericolo,  quanto  in  colui  che  può 
ricevere  , e non  dare:  ma  se  noi  stiamo  da  lunge  , i 
nostri  nemici  ci  olfendcranno  senza  nessun  |>ericolo 
di  loro;  e cosi  siamo  senzii  alcun  rimedio  di  morte 
se  indietro  ci  voltiamo:  adunque  quanto  più  presto 
possiamo  , incateniamoci  coi  nostri  nemici,  acciocché 
le  balestre  , le  loro  dinanzi , e le  nostre  di  dietro  , 
non  ci  uccidano.  E per  così  disperata  audacia  , con 
tutta  la  forza  si  tramischiarono  l’uno  con  l’altro 
sforzo  Quivi  si  vedeva  la  crudeltà  de’  Lombardi 
combattere  con  la  sagacità  de’ Greci  quivi  si  vede- 
va la  rabbia  degli  Schiavoni  con  le  volpinesche  opere 
degl’italici  *.  1 Negropontici  ancora  non  oziavano: 
ciascuno  mostrava,  senza  nessun  riserbo  , le  sue  for- 
ze. Tu  vedevi  saltare  1’  uno  in  su  i legni  dell’altro,  e 
fare  maravigliose  prove.  Quivi  si  tagliava  l’un  l’altro 

1 SoUìnIcntfi,  i<  coinhattcre:  bct  modo  di  dire,  per  indicar  da 
virino,  c quasi  inseTInndo  le  mani. 

2 Oggi  direbbcsi  : Tuna  con  1*  alli*a  (orica  ; o : le  forse  dcH'ana 
con  quelle  dell'altra  parte.  V.  Grassi. 

3 Che  Greci  ancora  fossero  su  quell'  armala,  ce  lo  conferma  il 
hedusio,  che  da  per  romandanle  ad  uno  de'galeont  Vcneli  un  Giorgio 
da  Corfù.  Hrr,  i/al.  AIX.  Stia. 

4 Alcani  Coti.  — tirgìi  Ttifiei  ti  fitgroponUeri.  1 Veneti  ave- 
vano acquisUlo  Negroponte  bn  dai  tetopi  del  Doge  Pietro  Ziaui. 
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non  allrimonli  rlie  rarni*  si  tapli  a ilrsro.  Tu  vefievi 
mi'i)!  morti  , rd  ancora  di  die  ddia  vita  »1 

tulio  non  frano  esclusi,  g^illare  nel  lumie  del  Po.  Gli 
schiavi  e i Negroponlici,  nie.scolatamenle,  con  quelli 
deir  i.sola  di  Creta  con  questi  Italici,  gittarsi  graf- 
iii  * di  ferro  si  vedeva;  e 1’  un  galeone  con  l’allro  in- 
catenarsi , sì  che  l’uiio  senza  l’allro  partire  non  po- 
teva. Quivi  si  faceva  tante  niarav igliose  prove,  ch'e- 
gli è più  onesto  il  tacerle  che  scriverle,  per  non  es- 
sere credule  Molle  volle  intervenne  , die,  ficcando 
le  lance  gl’ italici  |ier  le  corpora  degli  arrabhiati 
Schia volli,  che  il  ferito  con  le  mani  pigliando  Paste, 
su  [ler  (|uella  andava  *,  e col  feritore  il  ferito  si  ab- 
bracciava , e 1'  uno  con  l’allro  nel  gran  litiine  cade- 
vano. E’  si  vedeva  l’uno  con  l’allro  passarsi,  e in- 
sieme così  combaciati  morire  e co.si  inastali  ®,  git- 
larli  nel  fiume.  Àncora  si  vedevano  i fondi  de’galeo- 
iii  lutti  coperti  di  tagliali  membri,  parlili  da’  loro 
corpi  ; e vi  si  vedeva  teste  .senza  imbusti  , braccia 
senza  s|ialle , gambe  senza  cosce,  e budella  e sangue 

t 1 MSS.  •—  come  forse  a quc'tempi  proferivasi,  e Dante 

scrìve  t ( Inf.  e.  la.  v la). 

a Gralfio  c 1*  harpa^o  dei  Ialini  ; e Tarpagone,  per  (esltmonìanTa 
di  Divio  c del  suo  tradiitlorc  Nardi,  usavasi  anche  nelle  battaglie  di 
mare.  V.  il  Diz.  Miltt.  llal. 

3 Nuova,  e non  ultima  applicazione  a sproposito  della  sentenza 
dantc.<^::a  : « Sempre  a quel  ver  di’  ha  faccia  di  menzogna  cc.  » ( Inf. 
i6.  ia.{  ) ; ma  Dante  ivi  parla  di  miracoli  veduti  nell’altro  tncoido, 
non  di  ùiti  possibili  del  nostro;  quali  a me  sembrano  quelli  che 
io  questo  luogo  si  raccontano. 

*-  4 Gioé,  sospingeva  sé  stesso  su  per  l’asta  ond*  era  confitto,  sino 

ad  abbracciarsi  Col  feritore.  1 fisiologi  spiegheranno  con  che  con- 
dizioni ciò  possa  avverarsi.  AiU  singolare,  per  asta,  e anche  in 
Villani. 

5 I.ez.  del  C.od.  Magliahcch.  Di  Coitihaciarc , e (qui, 

stretlaiuento  unito)  il  Vorab.  non  reca  esempli  auleriori  al  sec.  XVI. 

6 Seguo  c correggo  il  Riccard.  R.  c il  Magliabceh.  « che  scrì- 
vono — in  aitati.  (Ui  altri  Cud.  — inta/n/i^  o innfsiuii.  Inasiatny 
per  infilzalo  con  asta,  non  è accollo  dall’  uso  , ma  qui  opporlBBi»* 
aiolo  ad  esprimere  il  concetto. 
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in  abbundanzii.  Le  {■ridu  eninu  inaruvigliose  sopra  le 
grandi  ' : le  ziiflìe  'iiiurtali  e crudeli  da  ciascuna  par- 
te: l’acqua  del  liuine,  di  bianca  e cristallina,  era 
turnata  quasi  sanguigna.  Alla  perfine,  veduto  Pacinu 
Kuslacbiu  * le  sue  genti  con  tanta  crudeltà  e-ssere 
menati  , e che  ninna  misericordia  sperava  di  trovare 
in  sì  diverse  genti,  con  alcuni  galeoni  che  incatenati 
non  erano,  si  fuggì,  rotto  e spezzato,  e quattordici 
guleoiiì  presi,  con  morendo  dall’  una  parte  e dall’al- 
tra gran  gente 

CAPITOLO  XVI. 

Come  Bernardino  ingannò  le  guardie,  e fuggì 
di  prigione. 

Avendo  il  Duca  messo  nel  Forno  di  Monza  ♦ Ber- 
nardino ( e per  sua  guardia  gli  diede  alcuni  uomini, 
che  , sotto  nume  di  coni|)agnìa  , il  guardassero),  Ber- 
nardino, conoscendo  la  prigione  essere  umida  e in- 
ferma , al  suocero  Conte  d'Urbiiio,  con  lettere  e a vi- 
va voce,  divotamente  si  raccomandava,  che,  sopra  u 
ogni  cosa , la  regola  del  vivere,  e il  rimedio  della 
sanità  col  suo  medico  di  tutto  si  consigliasse.  Le 

I A.  Ba  ^ gii ^ o ìi  grandi.  E.  ^ alle  grandi.  U Magitabcrb. 
•crìve  — Grandi.  Forse  vuol  dire:  erano  più  maraviglìose  che  grandi. 

Qui  lutti  i MSS.  Paein  Haian.  V.  la  n a , a pag.  a3a. 
Qar.sta  riltt*aia  non  fu  senza  pregiudizio  ideila  fama  del  Pavese  Am- 
miraglio, scrivendo  il  Simonella:  «i  Veneta  classis,  et  numero  na- 
m vrurn  ...  et  milite  el  armts  ...  egregie  inslrucla ..  , Philippi  classem, 
n longe  numero  soriisque  n.ivalibiis  imparem  , tiavihtis  quatuor  per 
m Pat  ini  Kuslai'bii  Praeferli  sen  igiiaviatn  seu  iinperiltam  capits  , in 
A fiigam  adverso  fliitnine  vertil  ; quae  non  prius  restitll,  qiiam  Pa* 
••  piae  se  recepii  » . Her.  lini.  To.  XXI.  pag.  aio. 

3 11  racconto  che  di  questa  battaglia  ci  fa  il  Kediis*o  ( 1o.  XIX. 
|>ag.  H6i  — 6a) , si  conrhiiide  con  questi  termini  : « Vendt  vietores  ...• 
«•  rei  lìuviaits  gloriam,  ut  seiiqier  , vindicavenint,  captis  ex  hostibus 
« sexcT'iitis  ; duceniis  vero  uirinqtie  submersis  ». 

4 V.  il  cap.  ab  del  lib*  111. 
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quali  lettere  e timbiiHciute  il  Ginte  con  amore  paler- 
iiu  faceva  , con  facendu^li  usare  pillole  appr(q)rìale  a 
riparo  eli  così  uinidiosu  accidente  ' . Queste  pillole 
di  tempo  in  tempo  Bernardino,  come  il  savio  medi- 
co diceva,  pigliava;  le  quali  trovava  ottimamente 
utili , e cosi  fresco  e chiaro  * il  tenevano,  come  se’ 
in  carcere  non  fusse.  Quegli  uomini  che  per  guardia 
con  lui  aveva  , della  sua  sanità  forte  si  maravigliava- 
no; e massimamente  |)erchè  loro  non  ^ pareva  ® che 
contro  all’umidoso  accidente  potessino  rimediare. 
Anzi  , costretti  <la  tanto  accidente,  con  alcuno  ami- 
chevole mudo , domandavano  Bernardino,  come  da 
tanta  contrarietà  di  sanità  si  difendeva,  dicendo; 
Noi  siamo  diventati  infermi , e niuna  cosa  ci  pare 
buona  , nè  siamo  sani'  A queste  cosi  fatte  domandite 
Bernardino  rispose  con  pronto  morlo,  sonz’alciinn 
tardamento;  lo  creilo  che  voi  sappiate  come  il  Conte 
d’Urbino  è iniq  suocero  ; e quanto  d’  amore  il  padre 
|x>rla  alla  figliuola  ♦,  cotanto  ne  jxirtaal  genero.  IJgIi  ’ 

I Vmidiosot  e umidosOt  come  più  innantt,  non  sono  <)ena  liogiuit 
ne  pare  cUe  mai  vi  saranno  ricevuti.  Il  Cavalcanti  mirò  a creare 
una  frase  dottrinale,  e riuso  nel  burlesco. 

a CUiaro  per  netto,  purgalo,  è bel  senso;  e forse,  igienicamente, 
non  nuovo. 

3 Le4ione  coiupo.sta  da  quelle  de’  Cod.  B.  e Magliabech.  in 
toro  non  part'va\  e del  Kircard.  I).  — ftro  non  parevano 

4 Se  questa  parentela  e questo  ciirtnso  accidente  di  Bernardino 
s«)no  un  romanzo,  convien  confessare  ebe  il  n.  a.  seppe  4^1*811  tutte 
le  apparenze  della  verità.  L*  erudito  stg.  doli.  Giuseppe  Ligi  di  Ur> 
bino,  da  rne  richiesto  su  tal  propo.Mto,  cortesemente  mi  rispr>nde  — > 

« £ tra  i Manoscritti  di  questo  .\n  bivio  Comunale  una  f'iia  di  Ber- 
« nardino  Uhaìdini  della  Carda , dettata  da  un  anonimo  che  viveva 
« ne*  tempi  vicini  a Bernardino , come  si  raccoglie  da  un  passo  di 
« (ssa.  Vi  si  legge,  che  Federico  Felirio,  setoudo  Dura  nostro,  na> 

« sf'esse  di  Bcroardioo  e di  Aura  figliuola  di  Guidantonio,  ottavo  « 

«■  ultimo  Conte  di  Urbino.  £ però,  secondo  quella  ( dove  si  narra 
« il  fiarticolare  delle  pillole  con  |iaro)e  poco  diverse  dalle  altre  del- 
1 r inedito  autor  fiorentino  ) ^ Federico  sarebbe  stato  nipote  di  Cui- 
•>  daolunio.  Il  quale,  non  avendo  figli  dalla  prima  moglie  Riiigarda 
à>  Maiate.sia,  lo  nuitiinó  fetlerico,  r lo  tenne  ed  allevò  per  suo.  Passò 
• di  poi  (tuidanionio  alle  seconde  nozze  con  Interina  Colonna,  ni* 
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è Si^norp,  en  latu  a lui  sempre  tiene  medici  solenni, 

<lai  quali  gli  è coniposlu  pillole  appropriale  ai  nostri 
accidenti.  A queste  così  fatte  loquele  , i dumundalo-  | 

ri,  avendo  desiderio  di  rimediare  alle  loro  infermità,  ^ 

prestarono  più  fede  alle  parole  di  Bernardino, die  al 
sospetto  della  fuga.  Allora  Bernardino  con  solenni 
pregili  strinsero  , che  per  loro  ne  facesse  venire;  e 
ogni  pregio  gli  volevano  dare  perchè  gli  era  conve-  | 

nevole  , e sarebbongli  obbligali.  Bernardino,  con  lie-  | 

ta  ciera  fatte  le  promesse,  ordinò  lo  scaltrito  ingan- 
no, ed  a'suoi  fidati  famigli  manifestò  ogni  suo  avviso, 
avendo  prima  da  ciascuno,  con  legamenti  di  giuri,  la 
loro  fede  per  pegno;  Dite  ' al  mio  secondo  padre, 
che  vi  faccia  Iure  più  pillole  d'oppio  , le  quali  della 
grandezza  non  si  trasformino  dalle  mie  , acciocché 
quella  così  fatta  sguagliauza  non  fusse  la  cagione  di 
manifestare  il  sagace  inganno.  Quegli  scaltriti  famigli 
con  fervente  solìecitudiìne  al  CÀinte  d’  Urbino  tutto 
rappurlaroiio,  e non  tanto  l’ambasciata,  (|uuiito  il 
.segreto  e il  peicsamenlo  di  Bernardino;  il  i[uale  inteso  v 

dal  Conte  , se  con  sollecitudine  le  fece  fare  al  medi- 
co, voi  lo  pensate  *.  Queste  così  fatte  esche  ^ il 
(ionie  le  mandò  a Bernardino;  il  quale  con  cautela  a 
quelle  guardie  le  presentò  , dicendo  : Per  dio,  il  di 
che  le  pigliate,  fate  solenne  guardia,  e Iroverele  in 
loro  utile  perfetto.  Le  guardie  senza  nullo  sospetto  le 

m poie  ili  Marlino  V.,  che  gli  |»forró  Oddanionio»  primo  Duca» 

■ sialo  UCCISO  per  una  roRf^iura  {giovanissimo  ; a cui  successe  nel  j 

« pniicipalo  Federico  • checché  stesi  della  nascila  di  qucsl> 

prìncipe»  rhc  il  MuJo  , il  Haldt , il  Verino  ed  aliri  fanno  g< neralo  j 

d*  iUegiUinia  unione  irà  Guidantonio  e una  Lodovica  d({|li  llbaldioi, 

ciò  fimi  esclude»  mi  sembra,  la  imssibilila  del  Hialrinioiiio  tra  il 

giovane  Della  Carda,  ini  altra  %liuoÌa,  spuria  ella  ancora,  se  Hin> 

f^arda  era  sterile,  del  iiiedcsimo  Conte  d*  Urbino. 

I Parole  di  bcrn.irdino  a*  suoi  faiiiìgli. 

a ^Itri  Cod.  — vei  prìt.ut/c. 

3 Esche  per  pillole,  bocKiiuini,  noi  trovo  usalo,  e credt» 
qui  dello  per  stmililudiuc  dell’esca  coti  che  si  pigliano  i itoKÌ.  /I 
ffisuh , volu.o  dalla  lioiassi  dopo  Btmatxiino  ^ non  c nei  MSS.  , 
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presero,  e guari  ' non  isletlerochc  il  sonno  vinse  la 
vigilia:  e così  Bernardino  si  collo  » dalla  prigione  nel 
tempo  che  le  tenebre  ci  tolgono  la  luce  , e,  i;on  di- 
vise  distanti  ® dalle  sue  , passò  molti  dubbiosi  passi, 
ed  entrò  nel  campo  della  Lega.  Da  tutto  il  cam|)o  gran 
festa  gli  fu  fatta  , e la  sua  brigata  tutta  riebbe , per- 
chè da  un  suo  consorto  * gli  era  stata  conservata. 

CAPITOLO  XVII. 

Come  fu  sconfuta  la  gente  del  Duca  a Macal'o  ; 
della  quale  sconfitta  ne  surse  la  cagione  della  pa- 
ce, con  danno  crescendo  al  Duca,  e vergogna  non 
iscemandogli. 


Di  calzari  di  piombo  il  gran  Capitano  del  Carma- 
gnola tutte  le  sue  genti  calzati  aveva  * , e sé  medesi- 
mo con  loro,  e a piccoli  passi  - col  grandissimo  stuolo 
la  Lombardia  nìmicbevolmente  cavalcava.  Kgli  ave- 
va sotto  il  suo  bastone  uomini  dalle  borse  della  gran 
Lega  pagati,  cimiuanta  mila  , tra  a piè  ed  a cavallo;  r 
senza  mettere  in  questo  numero  coloro  che  eraim 
senza  soldo,  i quali  andavano  dietro  a questo  esercito 
come  dietro  alle  mandrie  vanno  i famelici  lupi.  Egli 


I Tutti  i Cod.  — ifitasi, 

a 11.  c il  Magllabcch.  - ti  calò.  CoUarti  è calar»!  per  via  d'i 
•me,  pcrdie  Colla  .love  dirji  in  amico  per  Corda,  auebe  sema  in- 
tendere  di  tormento. 

3 Con  abili  diversi  da' suoi.  Divisa  e propriameote  abilu  divi- 
•salo.  cioè  di  vani  colori , come  son  quelli  .le’  soldati.  B.  e il  Ma 
phabech.  coocbiudono  il  periodo  cosi  - e denlro  uet  campo  della 

andò.  ^ 

4 Coogiunio,  consanguineo.  V.  n.  a,  pag.  6i. 

•'*  laluni  parrà  Irase 

ricercala,  e ad  allr.  pm  energica  e di  maggiore  esidema  ebe  la  co- 
mune .lodar  col  calure  del  piombo,  lo  foriuna  delle  loe.uioni  di- 
IKiide  dall  opporlunilà  e dal  modo  di  adoperarle;  e .lur.sla  a me 
seoibra  di  mollo  spirilo,  ma  qui  an.acqualo  con  Iroppc  parole 

0 I lubS.  — <r  « pilttii  poiù.  * 
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era  di  pjttto  rlie  il  nostro  Comune  , quando  la  guerra 
si  facesse  ìif  Lombardia  , pagasse  dei  cinque  due,  e 
i Veneziani  dei  cinque  tre;  e,  quando  la  guerra  fosse 
di  qua,  fussino  le  due  Repubbliche  pagatori  ' de’sol- 
di  jier  lo  converso;  cosi  adunque  potete  vedere,  che 
il  nostro  Comune  aveva  nel  campo  a sue  spese  uomi- 
ni venti  mila,  e la  signoria  di  Venezia  ve  ne  aveva 
uomini  trentamila  Ancora  le  brigate  del  Duca  con 
iscaltriti  ammaestramenti  si  guidavano,  perchè  ili 
più  luoghi  avevano  assaggiato  di  quanto  cattivo  sapore 
erano  le  nastro  busse;  e cosi  ciascuno  esercito  di  vol- 
pigna pellesi  addobbava.  Aduu((ue,  ciascuno  con  gran- 
de sagacità  i nemici  secondava  e,  ciascuno  aspet- 
'tnndo  il  trasordine  dell’ altro  , Carmagnola  cavalcò 
a iMac.ald , là  uve  il  paese  è con  diverse  condizioni  di 
siti  , d'acque  e di  terreni;  c vi  è la  via  ampia  e assai 
recipiente  ad  ugni  moltitudine  , e da  ugni  iato  della 
via  vi  è,  ai  confini,  grandissimi  e fastidiosi  paduli 
Xe  loro  acquacce  nere  e fetide;  piene  di  spine  , di 
schiancie  ^ e di  cannucce  ; e senza  (ine  sono  le  loro 
immondizie  per  certo,  e massimamente  ue’  dì  cani- 


I Non  gii  che  ancora  nel  trecento  Donai  diceaee  pagalricc  (V  b 
4 Crusca  ) e simili»  ma  di  certi  verbali  espritiicnli  uflidi  pruprìi 

gutarnieotc  degli  uomini,  non  sr>lcvasi  per  lo  più  «nutaie  la  desi 
. nrn/a»  anrhe  riferendoli  a nomi  del  genere  fenmiiuile.  M.  Vili.)  «t  Ìa> 
•ciò  la  giovane  rcioa....  governatore  del  reame  ». 

a Sembra  voler  qui  atteuer  1.1  promessa  fatta  nel  cap.  19 . del 
lib.  111.:  *1  i quali  ( cavalli  e fanti  ) per  novero  io  altro  sermone 
« Irnveielc  ».  V.  pag.  tS8.  Ma  secondo  ì computi  del'  Cambi  , le 
geoti  pagale  ìis  quella  guerra  dai  Fiorentini,  tra  da  pie  e da  cavallo» 
uoo  sommavano  a più  ebe  lauoo;  auellc  de*  Veoe<iani  a i683o  ; e 
quelle  del  Duca  a i65Soi  Dcliz.  degli  F.rud.  Toa.  XX.  169-70. 

3 Movevasi  a seconda  de'mov  intenti  loro;  il  che  può  farsi  Unto 
pa*  evitare  altrui,  quanto  per  incontrarlo. 

4 Oggi  Maclodio»  villaggio  (dice  il  Kampoldi  ) in  silo  fertile 
di  vili  e di  gelsi. 

5 Di  aeht'g^ie  — hanno  i Cod.  F).  £.  ; ma  achiancU  è nei  mi- 
gliori, anrhe  verso  il  fine  di  questo  capilolo.  11  Redi  e dopo  lui 
r Alberti  spiegano  Srhtanu,  per  sorta  d'erba  palustre  di  cui  si  ve- 
stono i fiasebi,  c che  più  coaumeuienlc  dkesi  Sala. 
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colati , rassemhraiio  più  tosto  laghi  iiileriiali  che 
acque  terrene.  Quella  colale  acquacela  è tutta  piena 
(li  bisce  e rospi  ' e d’altri  velenosi  serjtenti;  e cosi 
da  ogni  lato  la  strada  è confinata , e poi  si  rinchiude 
in  un  bucine  che , senza  colpo  di  spada,  vi  si  pui> 
ugni  esercito  assediare  ; e quanto  maggiori  sono  gii 
eserciti  , tanto  più  sono  soggetti  al  pericolo  della 
fame.  E in  sull’ entrata  di  si  perverso  silo  vi  è 
il  terreno  tanto  basso , che  1’  una  acquacela  si  me- 
scola con  l’altra;  e sopra  a (juel  raggiungimento  delle 
acque  vi  è fermo  * un  pantere  fuori  del  pedule,  da 
uno  de’lali,  vi  è un  grandissimo  bosco,  il  quale  è tanto 
salvatico,  che,  non  che  dagli  uomini  e' sia  usalo,  ma 
da  niuna  bestia  domestica  fu  mai  |>asciuto;  ma  di  « 
fiere  salvaliche  e mordaci,  nimiche  delle  umane  crea- 
ture, ve  n’era  gran  quantità,  e quanto  più  ci  sono  iii- 
miche,  più  ve  n’è.  Essendo  in  questi  medesimi  tempi 
Bernardino  fuggito  di  carcere,  e con  lieta  ciera  dal 
nostro  esercito  ricevuto,  con  grandissimo  sdegno  e 
cordiale  nimicizia  verso  Filippo  Maria,  [wr  la  iiimi- 
chevole  compagnia  che  fatto  gli  aveva,  con  tutto  po-  • 
tere  desiderava  valersi  di  si  malvagia  e ingiusta  ulfesa 
* . Accostandosi  con  Niccolò  da  Tolentino  , e 1’  uno 
con  l’altro  ragionando  sopra  quelle  cose  die  vittoria 

I Qui  preferisco  la  lea.  <)el  Riccard.  a quella  di  lutti  |;li 
altri  — rogs*  t non  essendo  a mia  nulizia  alcuna  s(>erie  di  serpenti 
che  con  questo  nome  si  cliiami. 

a R.  baehèo.  Ma  non  mollo  appresso»  anche  questo  Cod.  : 

X lirati  verso  il  fondaccio  di  questo  lincine  Uacine  » dice  I*  Al* 
herti  » c Macchina  simile  al  bertovello»  fatta  di  maglia  di  rete  in 
vece  di  giunchi»  che  serve  a pescare  mr*  fossi  ec. ; e Bertovello,  una 
2»pccic  di  gahhia  da  pescare,  col  ritroso  in  liillo  simile  alla  nassa, 
ii*a  di  rigiii*a  quasi  rotonda.  Con  IrasUto  somigliante,  questo  perico- 
loso luogo  è detto  più  innanzi  e nirojKi  gabbia. 

3 A.  — vi  Jeciono» 

4 Tutti  i MSS  — da. 

5 Inulilmenla  il  Cappon.  ed  altri,  invece  dt  vaUmi  scrivono 

Ìer*i\  r al  fme  della  sentenza  aggiungono  — iUndicare.  \\  u.  J, 
pag  ia4  ■ . • 
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polcssiiio  acquistare  sopra  le  diiclicsclie  genti,  Miccolò 
iiiollo  si  rivolgeva  raggu^rdaiido  il  paese,  e le  con- 
diziuiii  dei  siti;  e poi,  a Bernardino  parlando,  gli  disse: . 
ve  tu  avrai  volontà  ne’ fatti,  quanto  disegni  • nel 
jwrlare,  dimani  fia  il  tempo  che  me  e gli  altri  farai 
chiari  di  quello  che  nel  parlare  dimostri.  Io  voglio 
lavellare  al  Carmagnola,  però  che  io  veggo  che  questo 
sito  è una  mortale  trappola;  e se  egli  vuol  fare  l’esca, 
c CI  rimarrà  tutto  l’esercito  duche.sco  preso.  Il  buono 
^udiere  s di  Bernardino,  con  allegro  sembiante,  a 
JNiccolo  disse  tosto,  senza  jierdere  tempo;  A me  pare 
niille  anni  essere  alle  mani  con  rantie  in  mano  a fare 
le  mie  prove;  io  ho  disposto  di  mettere  la  vita  per  la 
nostra  vittoria,  la  quale  fia  la  rovina  del  malvagio 
Jluca.  E cosi  ragionando  i due  Condottieri,  si  misero 
Ili  via  a ritrovare  il  loro  Capitano  Carmagnola  ; e cosi 
alla  stanza  del  Conte  il  ritrovarono.  Niccolò  parlò  di- 
cendo; Capitano,  io  non  credo  che  tu  sia  d’  altro  vo- 
^ in  soddisfazione  de' suoi  be- 
nelizii  gli  è renduto  minacce,  ingiurie  e torti;  perocché 
limila  cosa  pare  che  muova  più  giustamente  gli  uo- 
iiiini  a disperazione,  che  la  ingratitudine  di  colui  che 
niega  la  palma  dell'altrui  vittoria.  Tu  hai  dato,  col 
” tuo  armigero  esercito,  tanta  amplietà  ’ alla  ducal  si- 
gnoria, che  in  tra  il  numero  de’  prìncipi  1’  ha  fatto 
eccelso;  e quanto  e'  te  n’è  stato  conoscente,  tu  il  vedi 
e tei  sai.  E ancora  sai  come  le  due  grandissime  po- 
tenze* ti  hanno  donato  la  loro  libertà  « , e tutte  loro 

I Cioè,  (tirava  ailornii  gli  »(;aar«li.  Alcuni  Cod.  — ai  mvvulgeva-, 
ine  dovrebbe  inirnderai  : ai  aggirava  all'iiilomo. 

a Dii  a conoarere,  a divedere.  Dileguare  a parole  é nel  Vocab. 
del  Manuui. 

1 1 r ***'^1.  * qualcuno  come  il  niarilo  della  fìgliiiola 

«lei  Conte  <1  Urbino  non  fosse  jtcr  anche  crealo  cavaliere. 

4 Intendi,  al  quale.  * 

5 Ainpiiaineiilo  ; ma  dovrei  dire  ampliaziooc.  perche  sol  «iiieslo 

e ai  crusca.  ’ 

ti  liilcndi  donato  per  a/fidulo,  non  perche  Ira  T una  e I'  allea 
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pompe  ti  liniiiio,  sciizii  nimin  eccetto,  col  biistuiie  in- 
sieme, messo  nelle  mani;  per  lo  quale  liai  il  dominio 
di  torre  c di  dare  ogni  loro  possa.  Li  quali  onori  (i 
lianno  fatto  loro  vero  debitore,  non  tanto  in  desiderio, 
quanto  in  fatti  di  grandigia  e di  vittoria  ; c al  Duca 
di  tutto  il  converso.  Io  ho  veduto  domani  la  vittoria 
ripo.sarsi  nelle  tue  mani,  se  farai  quanto  dirò.  11  Car- 
magnola rispose  , die  era  tenuto  di  fare  tutte  quelle 
cose  che  tornino  a esaltamento  de’ miei  signori  Ve- 
neziani, e simile  i Fiorentini;  ed  ancora  dal  suo  in- 
tollerabile ' irascibile  era  disposto  di  valersi  della 
tirannesca  ingratitudine  del  Duca.  L’esperto  Niccolò, 
considerando  il  tanto  caldo  parlare  del  Conte,  il  quale 
prosume  * che  il  dire  dal  fare  non  .sarebbe  diflcrente; 
seguitò  adunque  Niccolò:  Tiniti  verso  il  fondaccio  di 
questo  bucine,  ed  ivi  ti  apparecchia  di  ricevere  le 
mortali  ferite  delle  ducbescbc  genti;  e quanto  più  ti 
dilunghi  dal  ponte,  più  parrà  ai  nemici  averti  con- 
dotto alla  ^ ritrosa  gabbia.  Bernardino  e io , con  le 
nostre  brigate,  stanotte  imlioscberemo  a capo  al  pon- 
te, e alato  all’obbrobriosa  acquaccia  ; e domattina  . 
ordina  le  squadre,  e acconciati  a battaglia.  Noi  li  la- 
sceremo  valicare  il  ponte,  e poi  li.sciremo  loro  di  ► 
dietro:  per  loro  dispetto  terremo  il  ponte;  e così  gli 
avremo  in  mezzo,  o morti  o prigioni.  Intc.so  il  Carma- 
gnola il  vittorioso  consiglio,  molto  gli  piacque,  e 

cosa  non  sia  granitissima  la  diffcrema , ma  perchè  il  n.  a.  era  da 
natura  iitclinalo  al  dire  iperl>oÌico.  "Eccetio  per  lezione  è anche  in 
altri  quattrocentisti. 

I (^ui  non  ha  luogo  idiotismo  , nè  quallroccnlismo  , ne  altra 
cronica  so  non  quella  della  popoli sra  idiotaggine  A me  pare^  qui 
dove  scrìvo,  e nel  giorno  stesso  rh’io  scrivo,  e accaduto  di  asroltarc: 
non  Sono  intelligibile,  volendo  dire  non  sono  ifUelMgi'fitf . 

a Presuppone , o presupponi  va  ; signifìcaziuiie  che  ha  pure  in 
latino  il  verbo  pruesumù. 

3 Gabbia  ritrosa  è sorta  di  gabbia,  della  auche  si  mplircmmle 
Ritrosa,  forse  dall*  aver  l'apertura  fatta  a foggia  di  ritroso.  V.  la 
Crusca,  c I’  .VUktIì. 
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l^reslo  ubbidì  ; e poi  a IVicculò  e a Bernardino  Uiaiae  , 
die  il  loro  ìmboscamenlu  non  poteva  essere  avaccio 
per  tosto  che  fusse  Valicata  la  mezzanotte , il  Ca- 
pitano mandò  per  tutto  il  campo,  comandando  che 
ciascuno  provvedesse  se  ai  cavalli  alcuna  cosa  man- 
casse , freni  o selle  o cbiovi  , e che  ciascuno  la  mat- 
tina * a buon’ora  in  sella  fusse  ; ed  ancora  ai  fanti  a 
piè  comandò , die  ciascuno  si  acconciasse  a ricevere 
i nemici.  Dall'  altra  parte  Cari^  de’  Malalesti  ( come 
uomo  die  stima  quello  clic  |>oi  non  riesce  lo  ìnouuto 
e non  prudente  suo  pensiero  ),  fece  fare  conianda- 
inento,  che  ciascun  capo  di  squadra  fusse  con  la  sua, 
innanzi  il  levamento  del  sole,  con  quelle  armi  a ca- 
vallo , come  si  ricinede  a colui  che  col  nemico  è alle 
inani;  e cosi  1’  uno  esercito  e l’altro  stavano  attenti 
ad  aspettare  il  mattino.  Del  quale  aspettamento  vi  fu 
assai  a cui  rincresce  il  lungo  tedio  ^ della  notte,  che 
{hjì  gli  rincrebbe  più  una  minima  parte  del  giorno:  ' 
tale  si  credeva  vincere  che  fu  vinto  ; tale  credette 
dar  morte  die  acquistò  la  perdita  della  vita.  Carlo , 
con  signorile  addobbamento,  le  sue  genti  mosse,  e 
cavalcò  tanto,  die  prese  il  punte,  il  quale  era  sopra  i 
due  paduli  dell’  inlernale  e puzzolente  acquacela  ; e 
(]uivi  cominciò  a far  passare  le  sue  genti  per  andare 
a trovare  il  legale  esercito,  e con  quello  venire  alle 
mani.  Molte  squadre  erano  di  giù  passate  addosso  alle 
nostre  genti , con  grida  magne  dicendo:  Viva  il  Duca. 
Caruiagnola  , che  di  tutto  era  avvisato  , e a tutte  le 
cose  argomentava  con  ottimo  rimedio,  le  nostre  genti 

I Cior,  non  poteva  essere  troppo  «ollertio  , s«  diichc  fosse  islan> 
Uneo.  Qualcosa  di  simile  e in  Dante,  là  dove  dice;  « E se  già  fosse, 
non  saria  per  tem^  »• 

a U macina  degli  1 1 ottobre , )n  cui  segui  la  battaglia  pei  du> 

«ali  fatilo  sforliioata 

3 ) MnS.  ~ ta  ìuttffa  ttda^  deainenaa  che  non  lia  luogo  nei 
vocalMtlarii  ; ma  i contadini  di  più  proviocie  auebe  oggi  dicono:  una  \ 
gran  tedia. 
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avanti  a’  nemici  con  graiwle  orilitie  melieva,  sempre 
ammaestrandoli  che  lo  ingegno  prima  che  la  foiKa 
adoperassero;  e con  vere  ragioni  li  confortava  , che 
sempre  verso  il  fondo  del  ritroso  ''  si  ritirassero.  H 
diceva,  che  si  voleva  avete  non  meno  riguardo  alla 
disperazione  degli  uomini  che  alla  forza  degli  eserci- 
ti ; e diceva  che  già  hanno  più  fallo  i disperati  che  i 
forti:  e di  questo  dava  roolti.esempii  di  cose  antiche  *. 

E'  metteva  i freschi  combattitori  dinanzi , e i lassi 
ritirava  addietro;  e sempre  li  confortava  che  indietro 
si  ritirassiuo;  e diceva:  Non  temete  perocché  io  vi 
veggo  oggi  tutti  ricchi,  e non  meno  di  gloria  die  d a- 
vere;  ma  tanto  è più  la  gloria  che  la  ricchezza,  quanto 
è più  durabile;  etantoè  più  durabile  la  gloria, duan- 
lo  le  ricchezze  .sono  sottoposte  ad  ogni  venticello  di 
fortuna  , e la  gloria  è sempiterna.  Egli  allegava  le 
ricchezze  di  Dario , e la  nomèa  ® di  Aless^dro.  Dal- 
l’altro lato  Carlo  sospingeva  le  sue  genti  che  il  ponte 
passassero , e che  addosso  alle  nostre  genti  si  mettes- 
sero , dicendo  : Costoro  sono  perduti , perciocché  di 
quinci  noi  neghiamo  loro  ogni  scampo  ni  fuga.  E per 
cosi  fatto  couforlamenlo,  lutti  , e senza  niun  riguar-  ^ 
do  , passarono  i ducheschi.  Carlo  vagendo  passalo  a 
ciascuno  il  ponte , molto  li  confortava  alle  gran  pro- 
ve , e diceva.  O combattitori , perchè  non  vi  vede  , 
siccome  io  , il  nostro  Duca  ? il  quale  ciò  ch'egli  ha 
non  l’  ha  caro  tanto  jier  sé  , quanto  ha  per  lo  merito 
delle  vostre  fatiche.  Conciossia  cosa  che  ligliuoli  uè 
erede  non  ha  , se  non  le  vostre  gr^ulissime  forze. 


1 JUiroso  qui  sembra  slare  ih*1  senso  tli  riirosa.  V . le  antec. 

ti.  2 e 4»  tir 

2 11  medesimo  avvetliincnlo  usi»  il  Dalla  Vei*gola  alla  ballagli^ 
di  Zagonara  ; il  che  iuiporla  a conoscere  la  taUica  di.  que  icinpi*  se 
nt»ii  e niiillosto  da  credere  ebe  il  Cavalcanti  iin|»rcsll  del^^uo  senno 
a piu  d’uno  de* suoi  personaggi. 

I A'cmtvi , per  numinania  , e in  Crus«a,  e oggidì  am  ura  sulle 
bocche  dei  popolo. 
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Tutti  gli  acquisti  clic  si  faraiiiiu,  o le  cose  clie  da  voi 
si  difeiiduiio  , vostre  suuo,  c saranno.  Kgli  è l’u-spizio 
e il  ritegno  ' di  tutta  l'armigera  gente:  peroccliè  il 
reame  di  Napoli  si  ritn>vu  al  governo  d’  una  donna, 
la  quale  la  natura  ha  più  tosto  fatta  per  malmenare 
la  rocca,  e iniilare  il  sottile  ago,  che  con  gente  avere 
a metter  campo,  e spiegare  al  vento  bandiere  e gou> 
falojii.  Ogni  ciascuna  non  è Semiramis,  la  quale  non 
tanto  coml>atteva  con  gli  uomini  *,  quanto  ella  vin- 
ceva le  battaglie  degli  uomini.  La  Chiesa,  voi  sapete 
che  a essere  al  suo  soldo  è come  stare  in  sullo  stal- 
laggio perocché  le  cose  che  si  acquistano  la  lussu- 
ria , l’avarizia  e la  gola  , se  le  vuole  |K'r  loro  la  sfac- 
ciata preteria.  Ed  ancora  i Veneziani  e i Fiorentini, 
fatto  che  hanno  i fitti  loro,  perchè  niente  curano 
'^^egli  altrui  , cassano  ugni  gente , e così  in  su  le  sec- 
che di  Bagbcria  * li  lasciano.  Mai  la  plebe  ninno  ina- 
gnilìcu  fece,  ma  piuttosto  i magnifici  hanno  fatti 
e fanno  servi  de’ servì;  ma  questo  nostro  Signore , 
guatatevi  alturnu  quanti  di  voi  per  lui  sono  magni- 
ficati! E’  ne  ha  tanti  fatti  eccelsi  , che  in  Gnu  a’ no- 
stri nimici  hanno  per  Capitano  un  vile  villancllo 
il  quale  privilegiò  Conte:  e in  lui  si  verifica  quel 
proverbio  che  i volgari  usano  , che  dice  : Chi  villano 
» 

I V.  la  n.  3,  a pag.  1/^2.  Di  Vilìppo^Marla  scrive  il  Decem* 
Ih'ÌO}  «I  Hoc  unum  sai  csit  nuDum  in  ìialb  du^in  bello  io- 

• cYrlnm  exiitiase,  qui  non  a«l  slì|tmilia  sua  innfamdtixcrit,  quique 
•>  braevoicnliam  ejuj  non  racifrìs  priiuipibos  looge  anirtiilerit  ». 
Miilmtnare^  qui  a|>|in‘s.<io  » per  scuiuiictincnU  maneggiare  ( lai.  tra- 
tinte  ) ; come  am M^allrovc^  » inalmcnnre  spade,  spiedi,  arre  cc.  ». 

a Sembra  detto  io  senso  osccoo , c loglio  gravità  a questa  per 
altro  savia  e vcrisitiitle  alloro/iionc. 

3 Cioè,  stare  in  sulle  spese  dello  siallalico  ; perdere  invece  dì 
guadagnare.  Le  parole  che  seguono,  cosi  si.*mno,  rum*  io  le  serico, 
in  lutti  i M.SS.  Ala  forse  è da  leggersi  — UeJin  tjuetiaèm  prtietin^ 
punendo  ^i*gola  ddfto  ntifuiilatio. 

4 Kspressione  proverbiale,  di  Crusca  c di  tutta  Dalia. 

% Francesco  Ibusonc,  dello  dalla  sua  patria  il  CartiwgMoU  , era 
figliuolo  di  un  porcajo. 
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serve,  a Dio  fa  onta  ';c(lai  iwpolari  si  ilice; Chi  lava 
il  cn|K)  all’iisiiio,  perde  il  sapone.  Date  loro  come  se 
faceste  a salvaliclie  fiere:  passate  i loro  pelli  degli  ac- 
ciai, e fate  entrare  i vostri  ferri  per  le  interiora  iiii- 
michevoli  al  nostro  principe  *.  Carinagnola,  udendo 
tutti  i duche.sclii  esser  passali  il  punte,  mollo  si  raU 
legrò,  dicendo:  E' sono  entrali  nella  trappola,  là 
ilove  senza  rimedio  sono  in  tutto  perduti  ; e poi  si 
recò  in  luogo  allo,  e,  in  sulle  stalle,  ad  alta  voce  i 
suoi , sotto  tenore  di  poche  parole , confortò  a virtù 
di  fortezzji , al  suo  esercito  dicendo:  O signori  cava- 
lieri , dove  richiede  il  tempo  di  fare,  jkico  teni|)o  ci 
è dato  pel  dire.  Voi  siete  alle  mani  coi  vostri  nimici; 
e se  voi  avete  caro  le  vostre  cose,  e mantenere  vo- 
gliale la  vostra  nomea,  fate  che  l’arme  vi  difenda  ; 
perocché  la  via  della  vostra  salate  è d’onde  i nostri 
nemici  sono  entniti , quindi  voi  vi  conviene  uscire. 
Kieordivi  dei  Romani  , che , per  levare  * la  speran- 
za del  fuggire  dalla  battaglia,  cavarono  i freni  ai  ca- 
valli: adunque  fate  ragione,  in  luogo  d’avere  spogliate 
le  briglie  de’  vostri  cavalli,  avere  dietro  le  strettezze 
del  sito , e dinanzi  la  via  contesa  dalle  nimichevoli 
armadure  ; e così  vi  conviene  disporre  che  le  vostre 
armi  sieno  la  via  e lo  scampo  della  vostra  salute.  Voi 
sapete  che  mai,  per  inganno  che  ci  abbiano  fatto, 
nè  per  principio  che  felice  abbiano  avuto,  che  il  Cile 
di  pari  o vantaggio  di  noi  stato  non  sia.  Tanto  mag- 
giormente che  sono  nella  trappola  entrati,  ed  ancora 
non  se  ne  addanno  * ; e cosi , non  che  da  loro  abbino 
il  vantaggio  , ma  in  tutto  la  vittoria  s’è  rimessa  nelle 

I 11  firìnio  ddUlo  è ìufaoie  e sagrticgo  ^ quanlo  Tallro  é vero 
Oi{  e-^prcMìy».  • 

a nel  Magliabecb.  In  luUi  gli  altri  ^t^prr  P inUrìot'a 
mtrheooii.  Ei  nostro  Principe  Oirmignuotu  cc.  ^ 

3 1).  E.  fter  non  aifrrt.  Questo  slratagcaima  c raccontalo  da 
Livio,  dee.  1,  lib.  4*  33.  ^ 

4 B.  — no!%  se  ne  accorgono. 
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vosi  re  hruccia.  Se  voi  non  volete  essere  negligenti , 
sopra  ogni  felice  esercito  vi  veggo  essere  felici;  pcr<> 
die  i fati,  la  fortuna  e gli  uomini  vi  hanno  promesso 
la  vittoria.  E’  sono  condotti  là  dove  Tonte  delle  loro 
oilese  ' sono  rimesse  nelle  punte  delle  vostre  lance, 
•e  nei  tagli  delle  vostre  spade.  Dette  queste  parole , 
Carmagnola  battè  con  gli  sproni  il  cavallo , e amlp 
acconciando  le  squadre  dove  gli  pareva  che  far  do- 
ve.ssino  maggior  prolitto;  e come  la  nuova  luna  tutte 
le  fermò , tenendo  verso  i nemici  le  corna  aperte. 
Carlo,  volonteroso,  non  pigliando  guardia  del  sagace 
ordinamento  del  (iarinagiiula  nelTuguato  de’due  Con- 
dottieri del  privato  iinhoscamento,  gli  " raddoppiava 
1’  ardire,  perchè  al  Carmagnola  pareva  crescere  la 
jiaura.  Questo  si  stimava  per  Carlo  il  ritirare  in  die- 
tro che  facevano  le  nostre  genti  ; e non  esaminava 
che  il  Carmagnola  ritraesse  i nemici  dov’ era  più 
forza  per  la  grossezza  della  luna,  e per  dilungarli  dalla 
speranzii  della  fuga:  ma  , per  la  ignota  arte  che  il 
giovane  aveva  con  le  sue  genti,  ,senz’ alcuno  ri- 
guardo, la  nostra  gente  seguiva.  Essendo  la  zuffa 
grandissima  e mortale  tra  li  due  eserciti , ed  essendo 
entrati  i nostri  nimici  dentro  alle  corna  della  luna, 
e scostatisi  dal  ponte  , Bernardino  usci  dalTombroso 
Busco  , con  furia  grandissima  , con  beii;  mille  cavalli 
in  compagnia;  con  furia  terribile  prese  il  ponte , e 
ivi  in  su  quello  fermò  le  cerbiesche  corna  ^ : e die- 
tro a lui  Niccolò  da  Tolentino  con  magna  brigata  al 
ponte  giunse.  Pre.so  il  ]>onte,  Niccolò  con  grande  au- 
dacia, valorosamente  Bernardino  ^infiammò  a dimo- 

1 Unta  f ofTcfta  rhc  reca  vergof^na,  o U vergogna  che  dall^offesa 
ndoiifta  all*  offeso.  Con  tutto  dò  la  frase  del  (^valcantì  a me  sembra 
inesplU'abile. 

a Carlo  ec.  gli  ratidoftpùna , cioè:  a Carlo  ec.  radilòppìava. 

3 Intendi,  per  aver  egli,  come  giovane,  ignota  laile  della  guerra. 

4 Fece  arrestare  le  due  ale,  la  cui  forma  qui  si  paragona  alle 
coma  Ari  cervo. 

5 U.  « il  Maglìabech.  — lo  infiammo,  Pomì  è solo  od  Cod. 
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ctnii'e  o^ni  sua  {tossa,  e far  riconoscere  la  sua  ira  ai 
iioslri  nemici.  Hernardiiio  prese  una  grossa  asta 
con  un  ferro  agulo  e tagliente  crun  buon  acciuju  e 
forte  Icinperalo  , e con  liugento  tioniini  d’  arme  , con 
le  lance  in  su  le  reste,  e con  istrida  terribili , gri- 
davano Marzocco  * , e dietro  alle  spalle  i nlmici^r- 
gotevano.  La  gente  duchescu  , veggendusi  di  dietro  sì 
aspramente  ferire,  e dinanzi  sì  a.spramente  percutere 
ilal  legale  esercito,  non  altrimenti  si  rivolgevunu,  co- 
me fa  il  riscaldato  cignale  alla  torma  de' mòrdaci 
cani  ; cosi  i ducliescbi  alle  nostre  genti.  Dinanzi  Car- 
magnola le  sue  genti  a’nemici  cacciava;  poiclié  l’us- 
salinieiito  vide  fare  ai  loro  terghi,  allora  mutò  con- 
trario inntiu  di  c'unibattere;  cunciossia  cosa  che,  dove 
jtrinia  li  ritraeva  addietro,  ora  li  so.spingeva  innanzi; 
e dinanzi  si  gridava  San  Marco,  e a dietro  Marzocco, 
e nel  mezzo  si  diceva  Duca.  Egli  era  sì  grande  il  mar- 
tellamento deir  arme,  si  grande  lo  sjiavento  delle 
strida,  rannilrire  de’cavalb,  lo  scoppio  delle  lance 
la  tempesta  delle  .spade , che  n nandù  i tuoni  del  cie- 
lo sono  maggiori,  a lato  a quelli  non  sarieuu  sentiti  ?, 
E'  non  rimase  fiera  in  selva  che  del  suo  luogo  non 
fuggisse  ; e si  vedeva  , sopra  le  fetenti  acquacce  de- 
gl" infernali  paduli , diverse  generazioni  di  serpenti, 
e tutti  fuggivano  per  la  terribilità  di  tanti  rumori. 
Questa  innumerabile  quantità  di  sì  cattivi  animali 
si  ficcavano  per  quelle  fetide  ed  infernali  acquacce  , 
e facevano  maraviglioso  busso,  coi  loro  |>etti  smezzan- 
do le  cannucce,  e l’ altre  immondizie.  Ài  fendere 

B.  Negli  allrì  — /tompa.  Ma  il  n<jaie  ebe  regge  il  diacorso  è vera* 
mente  iV/Vro/ò. 

I Qni  |iure  I Cod.  A.  B.  — un*  asie  ^rKotsa. 

3 Grido  di  guerra  delle  genti  de*  VioreiUiui,  allusivo  alla  loro 
insegna,  eh*  era  il  leone,  o murxocco. 

3 Una  Situile  espressione  è nel  Retlusio:  « Tantus  fìt  ad  aetbcra 
« clamor. . . , quod  looanteni  deum  prai*sens  non  audivisses  «.  Anche 
i ranciuili  a scuola  si  riropiano  scoas  volerlo.. 
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l’arqne,  le  ripe  atluriio  nMidevaiio ciasciiiiii  cosa  die  ’ 
(li  voce  o (li  busso  clic  facesse,  dalle  ripe  ris|)uiideva. 
Da  (pieslo  eco  ' ogni  voce  pareva  che,  come  era  falla 
da  quello,  fosse  ridelta.  Or  pensale,  lelluri , se  i|ue- 
sla  ballaglia  era  crudele  e paurosa  agli  uoininì,  poiché 
lanle  geiieraziunid’animali,iiiniici  della  noslra  nalura 
con  lauta  paura  la  fuggivano:  ogni  cosa  era  |Kiura,ugni 
cosa  era  spavento.  E Bernardino,  come  un  lione  fame- 
lico in  tra  i cerbii , così  il  valoroso  uomo  i duchesclii 
}>ercoteva:  nulla  di  riguardo  alla  sua  ]>ersuna  aveva; 
ogni  paura  e ugni  riguardo  al  tulio  da  sé  cacciato  uvea. 
Niccolò  il  ponte  non  abbandonava,  ma  alle  sue  genti 
comandava  che  fraiicumeiile  i nimici  ferissero:  e non 
era  niunu  , dell’  uno  esercito  e deiraltro,  che  ozio 
conoscesse,  e niunu  era  che  pericolo  temesse  : e il 
franco  Bernardino,  dove  più  vedeva  la  forza  de’iie- 
mici , senza  nessuna  paura  si  cacciava;  con  la  lancia 
e con  la  spada  a multi  dava  morte  ; e chi  non  mori- 
va, malamente  ina  vera  va  * ; e sempre  attorno  aveva 
abbondanza  di  morti , u di  mal  vivi.  Non  era  Ber- 
nardino solo  a fare  coi  nemici  le  gran  prove;  ma  Pie- 
tro Giain|xiulu , Luigi  da  San  Severino  e gli  altri , 
parevano  lupi  entrati  nell’armento  degli  agnelli,  lo 
non  iscrivo  inolliludine  d’  uomini  di  non  nume  che 
non  facevano  menu  che  si  facessino  quelli  che  nome 
avevano:  terribile  era  la  battaglia  tra  Tuiia  moltitu- 
dine e l’allra  ; e già  fu  ora  che  il  Conte  smarrì  la 
.speranza  della  vittoria , per  la  gran  fierezza  che  ve- 
deva nei  nemici.  E' si  vedeva  andare  per  <[ue’  padiili 
i corsieri  senza  gli  uomini , c tali  con  gli  uomini  ri- 
masi co’pie’  nelle  stalfe  j>er  quelle  scliiancic,  col  feti- 
do limaccio  rimesculundu  con  lo  strascinalo  cor|K>. 

I Coti  Ioni  i &ISS.  I di  cui  niuno  pur  viri*  quaolo  al  C>rc  ero 
del  genere  maacoliiio. 

3 V.  n.  {,  pag.  11)0. 

3 Scnaa  nome,  igooli.  E a me  par  modo  di  buon  cooio. 
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Quelli  erano  tanto  trasfuruiali  dal  loro  estsere,  ebe 
e^li  erano  più  conosciuti  pc’cavulli  , che  non  era  co- 
nosciuto il  cavallo  per  gli  uomini  ; e vi  fu  dì  quelli , 
che  erano  rimasti  spolpati  di  tulle  le  fazioni  umane 
perchè  erano  rimasli  tra  le  cannucce  e il  brago.  E i 
fanti  a piè,  con  le  baleslra , stavano  ne’luoghi  ac* 
colici  dal  buon  Capitano;!  quali  ‘ di  rinterzare  ogno- 
ra rinfrescavano:  ed  era  sì  grande  la  moltitudine 
delle  Volanti  saclle  , che  l’aria  alcuna  volta  ne  mo- 
strava oscura,  perchè  i razzuoli  del  sole  gli  negava- 
no Questi  fanti  cu’  mortali  saeltamenti  molti  ni- 
mici  oHendevaiio  ; e cosi  tutte  quelle  si  fatte  tuibe 
erano  piene  di  pianto,  di  sangue  e di  morte;  e l’aria 
cambiala  e spaurita.  Alla  per  line,  ai  duebesebi  essen- 
do negato  ugni  refrigerio  di  rì|K>so , e perduto  ogni 
speranza  di  vittoria  , si  misuuu  in  fuga  ; e chi  fuggire 
non  poteva  , l’ armi  porgevano  alle  nostre  genti  ; e il 
loro  Capitano  Carlo  tu  prigione  del  Signore  di  Manto- 
va, del  quale  era  cognato^*.  11  Carmagnola,  nel  tem- 

t Spolpati  è troppo,  giacche  « miruni  dìclu  ! (come  il  Bìglia 
fiirlaiiia  ) io  tanto  ceiiatnine  >•  nessiino  mori.  Anche  rimasti  può  far 
.•^opporre  che  c|ua1cuno  vi  perdesse  la  vita  , e a completar  la  frase 
dantesca  ( Purg.  5.  8a  ) , converrebbe  aggiugnerct  iinpigUati. 

ù liinivnare  , dice  il  (ìrassi , parlandosi  di  cplpi , e accrescitivo 
di  Haddoppìare.  Intendi  dunque  ^ dì  nuovo  e più  forte  raddoppia* 
vano. 

^ Irapctlivano  che  / razzuoli  (voc.  ani.)  sUl  tote  la  rischiaras- 
sero. 

4 Nota  il  Sisrnondi , che  tulli  i biografi,  dello  Sforai,  del  Ma- 
laleslì  , del  Piccinino  ec. , allribuiscono  al  loro  protagonista  di  avere 
nelle  deliherarioDÌ  difeso  il  ( artiio  che  nou  dovesse  accettarsi  la  bat- 
taglia. Che  anzi  del  Torello  afiTerma  il  Biglia,  che,  sdegnalo  per  To- 
stinaaione  degli  altri  capitani,  esclamasse  : « Krgo  Philippam  hodie 
M cveriimus.  Al  si  ego  id  nequeo  , hoc  saitem  gloriahor , restìtisse 
N cupicfitibus  perdere  Ma  i più  si  accordano  in  dar  la  colpa  della 
sconfitta  a Carlo  da  Pesaro,  io  cui  alla  iiohillù  delb  stirf>e  e alla 
splendidezza  de*  costumi  non  rispondevano  il  valore  e 1*  ingegno, 
pei  quali  erast  tanto  segnalato  Carlo  da  Kimini  suo  zio.  I.a  sotiii- 
glianza  del  nome  e della  parentela  colla  casa  dei  Oonzaghi,  trasse  in 
errore  alcuni  scritton  che  altrihnirono  al  Uimiiiese  le  imprudeii/c* 
cuiutucsse  del  nipote:  ma  e«da  por  mente,  che  il  prìuio  dì  questi 
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pu  die  la  battaglia  era  scura  e tenebrosa  , con  sagace 
mudo  acconsentì  alcuna  uscita  , più  per  arte  che  per 
inganno  acciocché  i nemici  pigliassinu  rimedio  di 
fuga,  piuttosto  che  dispeniràuiie  di  |>erdita.  Questa 
così  l'atta  arte  alla  Veneziana  |>otenza  parve  piuttosto 
vizio  (l'inganno  che  dottrina  di  sicurtà  ; e cosi  i'u 
in  fra  le  altre  cagioni  che  pace  si  facesse.  ^ ^ 

' - - * 

, " CAPITOLO  XVIII.  “ -Ir-’ 

Come  la  pace  si  fece. 


Chi  crederebbe,  di  tante  diverse  volontadi  e sì  ni- 
niichevoli  nimistà,  in  sì  poco  di  tempo,  tutte  s’accor- 
dassino  con  un  medesimo  animo  e un  medesimo  vo- 
lere , e che  lutti  pace  desiderassino?  La  rutta  gran- 
dissima del  Duca  lui  alla  pace  fece  fervente;  e la  via 
della  fuga  ai  Condoltieri  i Veneziani  sospettarono 

erasi  egli  stesso  ammogliato  ad  una  Mantovana,  e l'altro  aveva  sol> 
tanto  maritata  una  sua  sorella  al  Marchese  di  Mantova,  t v' ha  chi 
dice  che,  quantunque  nuovo  nell* anni,  egli  fosse  ci*eaU>  dal  Via* 
conti  generai  t^pitano  in  riguardo  alla  sua  sposa  ( •<  ex  uxoredeai* 

• gnalus  imperalor  • ) , che  insieme  coi  hgli  aveva  condotta  a Mi* 
lano;  e fu  pur  aoapctialo  d'ìnlelligenxa  coi  nemici , come  quegli  che, 
nel  primo  attacco,  » ut  in  procurrenles  boslea  incidtl  , mox  Cajrfi- 
*•  vum  se  se  tradidit  Mantuano.  » V.  il  citato  storico , To.  AIX.  Ber, 

Itul.  pag.  toa  a toS. 

I Singolare  è questo  che  il  Biglia  riferisce:  • lidi'm  qui  vlceranl, 

» victoriam  datnnabant  > . . , ut  multos  audirc  poascs  per  castra  Ve* 

» netoruiD  qui  rem  converti  opUrent.  Itaque  per  m>cteni  qui  capti 

• eranl , passim  inermes  dimisai.  » Qualcuno  pensa  che  ciò  facesacro 
le  genti  d'arme  per  paura  che  la  guerra  ncn  finisse  troppo  presto , 
e per  non  sentirsi  troppo  presto  intimare  q troppo  s|>iacevole  : 

u4  Un^tnem  s/iprndttm.  Il  Carmagiiola  ignorava  o facca  vista  d'i*  e 
gnorar  queste  cose:  ma  fallo  e,  che  la  msttina  seguente,  e non  os* 
tanti  le  lagnante  dei  commissarii  Veneziani,  liberò  di  sua  mano  lutti 
gli  altri  che  erauo  rimasti  prigionieri.  Ad  ogni  modo,  è assai  no- 
tabile ch'egli  in  Kirenxe  fosse  riputato  innocente. 

a Supplisca  il  giudisio  dei  leggitori.  Forse  sojtffrffaroao  attivo, 
col  terso  in  vece  del  quarto  l'aso;  i Veneziani  predirò  a suspelli  i 
eondotlierì  . Più  cerio  si  e che  abbia  da  sottintendersi  la  pre|iosisio*- 
ne  per,  inmnai  ai  nomi  la  eia  della  /uga  , e il  non  volere. 
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e il  noli  volere  seguire  li  Catiisto,  i nostri  cittadini  la 

t)iice  a voce  dimandavano  ; e dicevano  alla  pazza  pio- 
te: Le  spese  tanto  incoinportabili , e sì  perchè  noi 
veggianio  incorrere  sì  pericoloso  tempo,  che  induhi- 
tatanieiite  ' la  nostra  liherlà  fia  perduta.  Se  il  Duca 
Iterdesse  il  suo  stato , i Veneziani  conviene  l’acqui- 
stino; perocché  i nostri  patti  glie  l’acconsentono,  e 
la  loro  forza  glie  lo  daranno.  Non  vedete  voi , che  di 
qua  niente  abbiamo  acquistato  , e di  là  l’ acquisto 
che  è fatto,  è aggiunto  alle  Veneziane  forze?  Se  noi 
seguitiamo  la  guerra  , il  Duca  conviene  che  perda  la 
signoria  : chi  ci  assicura  che  , vinto  lui , e’  non  si  ri- 
volgano a noi  ? e se  cosi  fusse  ( che  è più  tosto  da  cre- 
derlo che  cercarlo  ),  <|uale  ajuto  * speriamo  che  ci 
presti  le  sue  forze?  Noi  anderemo  a papa  Martino, 
non  vale  un  quattrino?  anderemo  nel  Reame,  che  è 
retto  da  una  donna,  della  quale  il  suo  fratello  si  cercò 
di  disfarlo;  e anche  per  lei  mai  una  parola  in  suo  be- 
nefìzio a papa  Martino  fu  voluta  dire  , e avevamolo 
in  casa  ^?  Adunque,  da  necessario  accidente  saremo 
sospinti  per  rajiito  agli  Alemanni,  ai  quali  fia  ne- 
'gala  l’entrata  d’Italia;  conciossia  cosa  che i Venezia- 
ni ne  terranno  le  chiavi  : senza  che , ora  che  non  le 
tengono,  mai  già  gli  Alemanni  non  si  sono  valuti 
delle  cose  che  posseggono,  che  sono  di  ragione  dei  Dogi 
d’ Osterlich  4.  Andremo  in  Francia,  chè  sono  più  lun- 
ghe le  loro  mosse,  che  non  èia  rotondità  d’un  circo- 
lo*, che  non  vi  si  trova  principio  nè  fine?  Adunque, 

I Airunì  Coll.  — mrìuUitalivnmentr . K qui  pure  «cnibr.i  uinrs- 
M una  rauwle  che  Ic^bi  le  parole  espresse  colle  solliiUcse  ; ciiH  : 
Noi  cbirdi.*in)0  la  pace  « per  le  s]>ese  ( o , perche  le  spese  sono  ) lauto 
iiKomporl.ibili,  e si  perche  ec. 

a Vate  a dire,  qual  lorsa»  qual  polcnlalo  speriaiiio  che  ci  pre- 
si! il  .MIO  ajula? 

3  Ved-  il  cap.  ai  del  lib.  Il 

4  M<kÌo  di  esprimersi  non  rbiaro.  Sembra  accennar  le  lene  del 
lirolot  soKoposle  ab  aulica  alla  (asa  d'  Austria. 

5  Allude  alle  frequenti  e sempre  leale  spedi/.iuiii  dti  Fraiiccai 
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sonza  nullo  niaiicaniento^  si  vuol  fare  questa  pace: 
egli  è meno  da  temere  un  mortale  inimico  j che  iiou 
è un  amico  sempiterno , per  vicino'.  I VencKiani 
udendo  i si  fatti  parlamenti  usare  ai  nostri  ptri/.ii  , 
deliberarono  la  pace  si  facesse;  e messer  Niccolajo  , 
cardinale  di  S.  Croce,  cittadino  di  Bologna , cono- 
scendo la  pace  essere  il  più  salvo  rimedio  per  il  Duca, 
la  pace  chiese,  con  dolci  e savie  parole.  Pace  prolfer- 
se  , e dalla  Lega  pace  gli  fu  data:  e cosi  la  paur.a  del 
Duca,  e il  sospetto  de’  Veneziani,  e l’avarizia  de’Fio- 
rentini,  col  pericoloso  annunzio,  furono  la  cagione 
tlella  prolferta  * pace.  La  vergogna  e il  danno  del  Du- 
ca fu  grandissimo:  avvegna  dio  che  volessi  no  i Vene- 
ziani tutto  il  Bresciano,  e,  aggiunto  al  nuovo  acqui- 
sto, Bergamo,  con  tutto  il  Bergamasco® 

CAPITOLO  XIX. 

Quanti  denari  si  spese  in  questa  guerra  qui  si 
tratterà. 

Le  cose  maravigliose  posto  che  spesse  volte  siano 

nel  reame  di  Napoli  . Un  comento  di  rose  tlaliche  ad  un'opera  di 
storia  fioreoliDa,  farebbe  dir  con  ragione:  più  la  giunta  clic  U derra- 
ta; il  che  si  avvct'le  non  tanto  per  questo  luogo»  quanto  pel  crp.  b 
del  scg.  libro,  c per  altri  somiglianti. 

I Nota  politica I e queste  parole  del  Vespasiano  » nella  Vita  di 
Agnolo  PandolCui»  che  avea  sempre  sconsigliata  la  guerra  col  Vi- 
sconti : « Era  più  utile  la  pace  del  Duca  che  la  lega  de'  Viniaiani» 
» perché  questo  fu  principio  della  loro  grandezza  ». 

a 11  Cod.  b.  — dfHa  prejata. 

3 In  margine  del  Cod  A.  è scritto  — i4a8.  i6-  ap.  —,  per 
indicare  il  giorno  nel  quale  essa  pace  fu  couchiusa  . E nella  libri  ria 
di  S.  E.  il  sig.  bali  Niccolò  Martelli  un  importante  Codieelto  di  cen- 
to e più  lettere  scritte  dagli  Ambasruidori  della  repubblira  in  Fer- 
rara ( inesser  Palla  degli  Strozzi  c tiie&scr  Averardo  de’ Medici  ) ai 
Dicci  della  Guerra  a Firm/.c,  con  alcune  risposte  di  questo  magi- 
strato, ec.  ; e piriiatno  speraii/.a  che  dalla  gentilezza  del  possessore 
ri  sta  dato  di  pubblicarne  al  line  di  questa  storia  quante  bastino  a far 
conoscere  i progressi  di  quella  uon  breve  e non  poco  inirìcita  nego- 
siasi  on«. 
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iicgiilc  dal  vero  credere,  ma  per  ubbidire  alle  pro- 
messe mie  (le  quali  quanto  piu  sono  le  storie  maravi- 
gliuse,  tanto  sono  più  ghiotte  e tenute  care,  massi- 
mamente quelle  che  provare  si  possono;  per  le  quali 
cose  ’ le  scritture  della  nostra  óimera  ne  fanno  es- 
pressa fede  del  non  istimato  numero  del  tesoro  speso 
nella  presente  guerra  ) ; dico  , che  il  nostro  Comune 
pose  per  questa  guerra  tre  niiglioni  e cinque  cento 
migliaja  di  fiorini,  i quali , a misura , sono  staja  cen- 
to cinque  di  fiorini  ».  Se  voi  leggerete  le  grandissime 
cose  di  Roma,  o quelle  del  Macedonico  Alessandro , o 
di  qualunque  altro  che  di  maggior  nomèa  ci  empia 
gli  oreccliì , non  si  troverà  una  simile  grandezza  di 
tesoro  speso.  K oosi  i malvagwcittudini  crehhono  il 
nostro  popolo  di  povertà,  e i Veneziani  di  ricchezze, 
c d’  acquisto  ^ ; e di  tu^to  ne  fu  la  cagione  l’avarizia 


1 Intendi  come  congiiin/.ioiie  illativa  : perocché  , giacché  cc.  In 
qiicsio  iniralriato  j>criodo  non  ho  fallo  ae  non  porre  dove  lu  vedi  i 
S4*gni  della  parenlesi  ; avendo  per  cerio  che  i Ultori  amanti  di  aio- 
ria I e ou  po’ avvezzi  oramai  allo^ile  del  n.  a. , non  gillcranoo  il  li- 
bro per  questo.  Degli  altri , a parlar  sincero,  poco  importa. 

a 11  Machiavelli  dice:  « Tre  milioni  e cinquantamila  ducati  m. 
In  un  Trattalo  del  Fiorino,  mas  segnato  nella  Riccardiaoa  col  num. 
a4q7  » notasi  che  il  Dorino,  nell’anno  valeva  soldi  73  e da- 

nari 4.  Di  che  SODO  da  vedersi  I’ Orsini,  il  Pagiiini  cc. 

i Uno  de*  segni  che  il  Machiavelli  vedesse  la  storia  del  n.  a. , 
è là  dov’egli  dice,  che  mediante  questa  guerra,  i Fiorentini  » ac- 
w crebbero  ai  Veneziani  stato  c grandezza,  ed  a loro  povertà  t dii- 
» unione  ». 
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CAPITOLO  I. 

Comincia  il  quinto  libro  , e tratta  come  l cittadi- 
ni cercavano  novità  nella  Repubblica  , e /accvati  il 
Catasto. 

Oli  quanto  ' è ili  lungi  dal  vero  credere  colui  die 
dice  che  i fatti  con  le  parole  si  possano  adeguare  ] 
Questo  non  è,  nè  può  essere:  non  che  i fatti  con  la 
loquenza  agguagliare  si  possa  , ma  le  cose  fatte  non  *• 
è possibile  quelle  interamente  scrivere.  E per  questo 
non  sìa  niuno  che  stimi , che  io  , povero  d’ iiitelli-t- 
to  , e mendico  di  eloquenza,  ogni  cosa  «Iella  predetta 
guerra  per  me  sia  scrìtto  ma  solo  quelle  co'se  che 
furono  più  note,  e non  men  degne  di  fede,  e più 
utili  alle  principali  intenzioni  della  mia  proine.ssa  ,* 
scrivo.  Finita  la  Bresciana  guerra  , i cittadini  di  Fi- 
renze, con  ugni  scaltrito  modo  che  più  sapevano  , 
cercavano  1’  un  l’altro  cacciare  della  Città  ; e questo  ^ 
cercavano , e questa  sollecitudine  pareva  più  si  cer- 
casse dalla  parte  Uzzanesca,  non  ostante  che  Niccolò 
mai  acconsentisse  il  cacciaraento  di  persona.  E' si  ra- 
gunavano  alle  cene  di  notte,  e il  di  per  li  tempii  e 
per  le  sagrestie  l’un  dì  in  uno,  e l’altro  nell’altro; 
e ciò  che  dicevano  era  di  pigliare  il  modo  del  disfa- 
cimento dell’ottimo  uomo,  Giovanni  de’ Medici  ; e 
non  era  niuno  che  mudo  nè  consiglio  sa]>e.sse  dare,  . 

I Cil  altri  — Or  tfuanto. 

a E ancora  dcTntfi  tranne  avvenuti  in  'IWaiia,  il  OavjUanli  iic 
tacque  qualcuno  che  non  era  indegno  di  di»<  t'Ì7.i<ine  Per  tseiiipiu, 
la  rotta  della  Fagiuola.  L* avvertimento  e Intono  per  chi  dal  silen- 
aio  di  lui  argoinentav  yolcase  contro  gli  at  rillori  che  ciucili  raccon* 

Udo.  ^ 

3 Più  familiare  ed  usuale  di  sacrislìa , che  io  pero  non  ositcì 
dir  voce  antiquata. 

•T  ^ 
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come  si  pericoloso  latto  si  potesse  Tare.  Avvegiia  dio 
die  Giovanili  era  molto  forte  nelle  fave  ' degli  ar- 
tefici, ed  ancora  aveva  quelle  di  coloro  die  volen- 
tieri stavano  contenti  ai  loro  esercizii,  e stavano  sog- 
getti alle  voglie  del  Comune.  Ma  quelli  die  volevano 
vivere  a volontà  *,  come  [ler  lo  addietro  avevano 
fatto,  stimolavano  scandalo,  e cercavano  grandis- 
sime novità  nella  Repubblica.  Cosi  guidandosi  la 
Città , la  gente  patrizia  non  vedeva  (ler  qual  mo- 
do potesse  ofleiidere  Giovanni.  Ma,  dopo  molti  ra- 
gionamenti, gridavano  die  il  Catasto  si  giltasse  a 
terra;  e,  vedendo  che  nulla  di  loro  volonlà  otteneva- 
no, cercarono  ( più  tosto,  credo,  per  seminare  scan- 
dalo , che  per  ricogliere  utile  per  la  Repuhblica  ) che 
i sutto}X)sti  del  Comune  fiis.sero  accatastati  ; in  tra 
i quali  i Volterrani  e i Sangimignanesi  a questo  fa- 
cevano grandissima  resistenza  ^ . Venendoci  multi 
ambasciatori  dell’  una  terra  e dell'altra  a difendere 
le  loro  ragioni  tutti  si  accordavano  a dire:  Fateci 
ragione;  perocché  voi  sapete  ( massimamente  i Vol- 
terrani) che  noi  non  vi  siamo  sottoposti,  se  non 
come  per  nostra  volontà  Volemmo,  .senzii  nulla  vostra 
dimanda.  Ma  la  morte  di  inesser  Bocchino  '•  fu  l’o- 

I .Mi  figuro  che  al  buon  (cuipo  antico,  c nc' comi/.ìi  numerosi 
c popolari,  si  readesseru  i suffragi!  colle  fave  e<l  altre  civa)c,  per  noti 
dar  troppa  briga  a coloro  che  lavorano  le  pallottole. 

a A libilo,  a piacere.  Così  nelle  fiiuut.  Veron.  Sismoiare  qui 
appresso  spieghcrebbesi  coW  urgere  dei  latini. 

3 Reùstenui^  per  ^opposizione  dei  sudditi  alla  legge<  imposta 
dal  principe,  a leggerlo  nei  moderni,  sarebbe  stimalo  ncologUm». 
Un  poco  più  innanzi  (pag.  a6  i ) il  n.  a.  la  rhiaincrà  difesa. 

4 A parlare  .:on  precisione,  non  fu  la  morte  di  me.vscr  Bocchino 

che  portasse  i Volterrani  a divenire  alleati  de*  Fiorentini , ma  si 
piultoslo  questa  alleanza  che  cagionò  la  morte  di  messer  Bocchino. 
4^>sluì  era  dei  Belforti,  e stato  per  più  anni  tiranno  della  patria,  ja 
quale  Iciilò  ancora  di  vendere  ai  Pisani,  i|u.indo  vide  per  1*  mlin 
pubblico  pericolare  il  suo  stato;  cd  in  pena  delle  sue  iniqnilii,  rhi>e 
rci'isa  Ja  testa  il  di  io  Ullobre  V.  M.  Villani,  lib,  X.  rap. 

67;  ed  il  Cecina,  Moliz.  Stor.  di  Volterra,  )»ag..  i58  c seg. 

»7 


- 


Di^itized  by  Googk 


STOMA  FlOHESTIttA 


ridine  e coniiiiciamonlo  <!i  farvi<'i  a compafjni,  .seiisji' 
fìirKa,  (t  senza  palio.  Ma,  per  iioslro  arbilrio  ineiJesiiiKi,^ 
cliiaiiiìamo  Capilano  di  vostra  lerraje  il  Podeslà,  sic- 
ruine  uomini  non  obbligali,  ci  riserbiamo  eleggere 
delle  allrui  terre;  ed  ancora  osserviamo  sì  fallo  privi- 
Icgiq:  ricordandovi,  signori ^'iorenlini,  clic,  da  poco 
tempo  addietro,  Tautorità  di  eleggere  il  Capitano  era 
più  di  noi  die  di  voi;  perocché  per  noi  si  eleggeva,  e 
jier  voi  si  confermava;  e cos;  la  nostra  elezione  niente 
era  sottoposta  alle  vostre  cunfermagioni,  e alle  vostre 
confermagioni  era  il  luogo  quasi  necessario  a osservare 
le  nostre  autoritadi  i.  Adunque,  perchè  ci  volete  voi 
legare  sotto  quei  pesi  che  la  ragione  vi  niega?  I vostri 
antichi  noi  • fecero:  anzi  vollero  e ordinarono,  che, 
per  testimonianza  de’  futuri,  si  come  compagni,  la 
vostra  Signoria,  a perpetuale  memoria,  ai  nostri  am- 
hasciadori  sì  levassino  ritti;  e a sedere  in  tra  voi  di- 
sponessero ® la  loro  ambasciata;  e cosi  null’altra  scrit- 
tura non  troverete  nei  vostri  armadii  , se  non  questi 
amichevoli  segni  di  libertà  , e d’amore  tra  voi  e noi. 
£ìs.sendo  dai  Volterrani  le  n^ioni  loro  così  espressa- 
mente narrate,  fu  loro  risjjosto,  che  quello  non  si  do- 
mandava per  voler  di  nulla  occupiire  le  loro  ragioni; 
ma  quello  per  che  egli  lo  « volevano  , era  perchè  i 

1 Le  parole  dell' autentico  documento  ove  questi  palli  si  con- 
tengono,  riferito  dal  cav«  Dal  Borgo  nelle  illustrazioni  all'opera 
preallegata  dcU'avv.  Ceg^a  ( pag.  i66),  sono  le  seguenti  : « Qtiod 
M Connine  Vuial.  teocalur  per  suum  Sindicitm  nominare  DD.  Brio 
» ribus  et  Vexillìfero  luSliliac  Fior,  qualuor  Cives  Florenlinus  Po- 
>»  piilares  et  Guelfos  idoneos  ad  iimuus  excrcendum  — Quod  DI). 
M Priores  et  Vexililfer  lusiitiae,  rida  sibi  noniitialionc , altcmni  ex 
M Doniinatis  sibi  benevisum  Praefeclura  Casseri,  stve  Arda  et  Tur*» 
» ria  Vuial.  rligere  icneaoliir  ». 

a Tutti  i MSS.  — - /wo. 

3 Esponessero  (V.  n.  a,  pag.  i8.  ).  Sconciatura,  pare  a mc« 
della  plebe , che  il  Davanzali  non  isdegnò  d*  imitare. 

4 I MSS.  — egJi;  felino;  loro  ^ gli.  Neri  Capponi , citalo  a 
qiiesio  proposito  dal  Paguini  ( lo-  1.  pag.  a)  )*  cosi  racconta  la  cn- 
w : « La  cotDunilài  di  Volterra  diceva  non  esser  sottoposta  al  Cala- 
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iiosiri  cittadini  non  occupassero  le  ragioni  del  C<»- 
inune  colle  frode  del  Catasto;  coiiriossia  cosa  che  «a- 
]>evano  che  molti  beni  erano  in  quello  di  Volterra,  i 
qualr  tenevano  i nostri  cittadini  sotto  il  nome  degli 
nomini  di  Volterra  , i quali  non  avevano  accatastati. 
Gli  ambasciaduri  a tutte  {è  cose  fecero  savie  risposte; 
le  ({uali  savie  ris|tuste  mi  sono  vietate  per  la  lunghezza 
del  dire;  la  quale  ci  ammaestra  che  basta  lo  scrivere 
la  somma  delie  cose.  Ma  la  conclusione  di  questo  così 
ingiusto  piato  fu,  che  la  forza  occupò  ' la  ragione,  e 
il  mal  volere  de'  nosti'i  cittadini  riturò  gli  orecchi  a 
coloro  che  vollero  seguire  le  loro  volontà.  Questi  cosi 
fatti  ambasciadori,  e si  i Sangimignanesi  , furono  at- 
tulfati  nelle  obbrobriose  carceri  delle  Slinche:  ma  i 
Sangimignanesi,  come  uomini  astuti  e sagaci,  proffer- 
sero  che  Volevano  stare  a quello  che  de’  Volterrani 
facessero;  e quel  medesimo  di  loro  segui.ssero.  A questo 
i Fiorentini  si  accordarono;  e così  i Sanai mig^ianesi 
si  tornarono  a casa,  e i Volterrani  nelle  prigioni  ri- 
masero. E perchè  i Volterrani  sono  guelfi,  e i Sangi- 
mignanesi ghibellini,  si  può  dire  quel  proverbio  che  ^ 
dice:  Chi  meglio  ci  cuoce,  peggio  ci  manuca 


» slo.  Gli  uflìciaH  a ciò  deputati  dicevano  : ci  eoslriufte  a 

^ porlo  in  qualunque  luogo  il  coiuiiue  di  Firenze  ha  giurtsciiAÌoiic 
» o guardia  ; dì  voi  il  comune  lia  guardia;  dunque  ve  lo  dohbiaiiio 
'»  porre;  o voi  ci  fate  levare  la  pena.  Ant^vaiio  a' Signori»  e non 
» 8Ì  vinceva  di  levare  la  peiu.  Il  perche  nou  volendo  i Volterrani 
» dare  le  aerine  al  Catasto*  ne  fecero  gli  ufficiali  venir  qui  diciot' 
tu,  e»  dopo  molle  pratiche , mettergli  in  prigione  ; dove  sletlcru 
M circa  di  tneai  sci;  e rinatiiicnlc  ii'esrirono  con  promessa  ehe  da- 
M rebbono  le  scritte 

I Come  a dire,  occupò  il  luogo  della,  o soperchiò  la  ragiouc. 
a li  CI»  taciuto  la  seconda  volta  nel  Cod.  Magiiahech.,  ha  lòraa 
di  esprimere  , come  quando  e unito  al  verbo  vivete:  quaggiù»  in 
questo  mondo. 


fi. 
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CAPITOLO  II. 

» 

Come  Batista  Arnolji  mozzo  il  capo  a Certi  di 
Ri pomnr ancia 


Quasi  in  questi  medesimi  tempi  era  stato  per  Ca- 
pitano a Volterra  dal  nostro  Comune  mandato  Ba- 
tista Arnolfi.  Avendo  i Volterrani  avuto  comanda- 
mento che  i loro  beni  recassero  al  Catasto,  questo  cosi 
fatto  comandamento  per  li  potènti  cittadini  di  Vol- 
terra si  negava;  e non  piccola  difesada  quelli  si  faceva, 
chea  nulla  volevano  essere  accatastati;  e il  popolo 
minuto,  con  tutto  il  loro  contado,  a questo  volentieri 
concorrevano,  e di  letizia  mostravano  sembiante.  Ma 
con  cosi  fatto  accordo  volavano  essere  accatastati  : e’ 
profferivano,  ebe  da’cittadini  potenti  di  Volterra,  e 
dal  loro  governo  volevano  essere  esclusi  ; conciossia 
cosa  che  sefhpre  con  tiraiine.sco  reggimento  gli  ave- 
vano governati.  E in  tra  gli  altri  uomini  ® che  dai 
* cittadini  si  volevano  escludere,  quei  di  Ripomarancio 
ne  facevano  più  pubblica  dimostrazione;  e non  vole- 
vano a nulla  fazione  con  quelli  della  città  concorrere. 
Fuvvi  alcuni  di  questi  meccanici,  che  tennero  ragio- 
namento di  recarsi  per  loro  stessi  a governare,  e lo 
le  porte  ai  Volterrani  mai  più  acconsentire.  Biitista, 
essendo  con  tutta  jmportunitù  infestato  dai  potenti 
di  Volterra  che  andasse  a Ripomarancio,  e,  con  aspri 
gastigamenti, riducesse  ad  obnedienza  i disobbedicnti, 
e ad  umiltà  i superbi;  Batista,  stimolato  dalla  infa- 

I Og«i  , Le  Pomarsnee  : ma  nigli  anlichi  Statuti  di  Volterra, 
Ira  i caalelli  una  volta  suggelli  a (]uella  citU  « Caalrum  Riiiipoiiia- 
rancii  » ha  il  primo  luogo. 

a Divisi,  parlili;  che  qui  tanto  importa  quanto  lilierali. 

3 (Jui  per  sudditi,  vassalli.  V.  lo  spiritoso  dialoghellu  del  sig. 
Manno  intorno  alla  voce  Uomo  ; Pori,  delle  Par.  To.  I. , pag.  a33 
c srg. 
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mneìono  ‘dei  p>teati  Volterrani,  e sì  stimando  gl’ÌDo-  f ' 
[Miniti  casi  che  contro  alla  nostra  Repubhlicji  po- 
trehbono  riuscire,  andò  a Ri|Himarancio;  il  quale  dagli 
uimlini  della  terra  fu  ricevuto  a lieta  ciera,  (licciidugli, 
che  sempre  del  nostro  Coinune  eraii»^  e volevano 
sempre  essere  soggetti,  e fedeli  servidori;  ma  con 
quelli  della  città  di  Volterra  a nulla  volevano  più 
essere.  Batista,  che  aveva  disposto  di  volere  ahlwttere 
le  superbie  di  Ripoinarancio  % ebbe  a sè  di  quei  capi, 
e,  col  favore  dei  Volterrani,  li  fece  decapitare;  e co.si 
cominciò  il  Catasto  a generare  sangue. 

I 

C A P I 1 O L O III. 

Come  l’ottimo  uomo  di  Giovanni  de’  Medici, 
quando  venne  a morte,  chiamo  i figliuoli,  e diè  loro 
la  paterna  benedizione. 

Due  topi , uno  nero  e uno  bianco  avendo  rose  le 
barbe  «li  quel  pomo  che  alimentato  aveva  l'ottimo 
cittadino,  Giovanni  de’ Medici,  cominciò  forte  a pie- 
gare le  sue  cime  verso  la  dura  terra.  Per  < questa  co- 
tale infermità,  conobbe  Giovanni  che  la  vita  sua  vo- 
leva gli  umori  umidi  e frigidi  all'acqua  riducere,  e il 
suo  fato  all’aria  tramischiare,  le  carni  alla  terra  ren- 
dere, e cosi  il  caldo,  con  le  cose  secche,  al  fuoco  re- 
stituire.E tutte  queste  cose  conoscendosi  per  Giovanni 

1 Così  ludi  i Cod.;  ma  sembra  ebe  dovrebbe  leggersi  rafesta- 
lione»  per  quello  di  sopra:  essendo  con  iutla  intffor/uniiò  infestato  ec. 

a Qui  • come  le  altre  volle , il  Cod.  B.  ^ dette  Pomaraneie.  £d 
W Magliabecb.  dette  Riftomaroneie.  La  sventura  di  qiie*  poveri  ler-> 
ra^aani  crescerà  una  pagina  finora  mancante  alT  istoria  fiorentina. 

3 'Figura  , prubabìlmenle  , del  tempo  , cb*  è composto  di  giorno 
e di  notte.  Spremendo  un  po  più,  se  ne  caverebbe  il  piacere  e il 
dolore*  e qualche  altra  cosa  che  io  lascio  a chi  prova  più  diletto  di 
me  nel  fare  annotazioni. 

'4  11  pcf  è aggiunto;  e vrivo  umori  invece  di  • omeri  ^ come 
ha  nieua  douina  dì  MSS.  11  settimo  legge  — uomini. 
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elle  si  apparecchuiVii  per  lruii:>ire lece  chiamare  a 
sé  i li(;liuoli,  (ìosiinu  e Lureiizu,  presente  la  loro  ma- 
dre, e le  luto  douue,  ed  altri  nobili  cittadini;  e parliS 
a loro  cosi;>  Pileltissimi  figliuoli,  nè  io  nè  altri  clic 
in  questo  mcmdo  nasca  , non  debbe  aver  dolore  del 
parliinento  dalle  mondane  sollecitudini , per  passare 
ai  perpetuali  riposi.  Io  conosco  che  io  mi  appresso  agli 
ultimi  giorni  della  mia  vita;  e,  dove,  le  timide  fem- 
minucce, e gli  uomini  vili  ne  attristiscono,  io  ne  pi- 
glio massimo  conforto:  conciossia  cosa  che  per  dis(H>- 
sizione  dì  natura,  e non  di  accidenti  i quali  per  miei 
inconvenienti  ^ sieno  commessi,  mi  appresso  alla  line 
del  mio  corso.  Io  considero  quanto  lietamente,  con 
palma  di  vittoria  , fo  1’  ultimo  passumeuto  dalla  mor- 
tale alla  immortale  vita,  lo  vi  lascio  nelle  infinite 
ricchezze,  le  quali  la  mia  fortuna  mi  ha  cu^cedute,  e 
la  vostra  buona  madre,  col  mio  afiiiticare,  mi  ha  aju- 
tato  a mantenere;  io  vi  lascio  col  più  magno  avvia- 
mento che  niun’altro  mercatante  della  provincia  di 
Toscana.  Voi  rimanete  con  la  grazia  d’ogni  buon  cit- 
tadino, e Colla  moltitudine  del  po|xjlo,  che  sempre  la 
nostra  famiglia  hanno  eletta  |>cr  loro  tramontana 
stella:  e se  voi  non  vi  stranate  da’  costumi  de’  vostri 
maggiori,  sempre  vi  fia  il  popolo  larghissimo  donatore 
delle  sue  dignità.  E perchè  questo  altrimenti  nonav- 
vegna  , fate  che  voi  siate  ai  poveri,  misericordiosi;  e 

I Trantirr , bmoIiAi  , per  pauare  all'allra  vita:  antico,  ma  non 
ÌQUtile  per  ccrle  più  solenni  ocj^siuur  Ann,  un  Toscano  mi  avverte 
che  questo  verbo  si  usa  tullora  nelle  eampagoc. 

a Questo  bel  discorso  è con  poca  varietà  stampato  nel  Prodro- 
mo «Iella  Toscana  illustrala,  col  titolo  di  — Memorie  di  Giovanni 
d* .dverufdo  detto  Uìcei  de*  Medici  ^ alla  morie  sua  nel  i4a8  —,  a • 
paf.  1K9  V 90.  Il  Machiavelli,  al  solito,  compendiò  questo,  e'  iì 
veninro  rap.  5. 

A Nella  .<ilanipa  qui  rilsla  : •>  io  considero  e penso  non  esser 
■ conitmssi,  dove  n'e  cagione  il  lungo  tempo  ci  vissuto,  «he 
» ne  ho  avuto  assai  più  « be’' paja  , quando  io  considero  quanto  fìe» 

» tamcBle,  et  ia  palma  d' Ulivo  e di  Aittoria  io  fo  te,  ». 
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tigli  abbienti,  graziosi  e benigni  e,  nelle  loro  avver- 
>»ilà  , solleciti  in  ajiitarli  con  tutte  le  vostre  jiotenze. 
Mai  non  consigliate  contro  alle  volontà  del  |>upilo; 
insiiio  se  il  popolo  eleggesse  cosa  non  utile^  non  jiar* 
late  con  modo  di  consiglio,  ina  sì  di  mansueto  e amo- 
revole ragionamento  *.  Ancora  il  palagio  non  eserci- 
tate in  lame  bottega;  anzi  aspettate  dal  palagio  essere  • 
cbiamati;  e alloni  siate  ubbidienti,  e non  insuperbito 
delle  eccelse  voci.  Abbiate  riguardo  che  legniate  in 
jMice  il  popolo,  e doviziosa  la  piazza.  Schifate  Taiidata 
delle  corti,  accioccbè“la  giustìzia  per  voi  non  impedi- 
ac;i  i suoi  processi  ; perocché  chi  la  giustizia  impedi- 
sce, di  giustizia  perisce.  Io  vi  lascio  netti  di  tutte  le 
macule,  perocché  mai  da  me  ninna  ne  fu  conimes.sa; 
e cosi  vi  lascio  credi  di  gloria,  e non  d' infamia.  Io  mi 
jiartu  lieto;  ma  più  allegro  sarei  se  in  setta  non  vi 
vede.ssi  entrare.  Non  vi  fate  segno  al  popolo  se  non 
il  meno  che  voi  potete.  Io  vi  raccomando  la  Nannina, 
a me  donna  e di  voi  madre;  fate  * che  alla  mia  morte 
non  gli  mutiate  ì luoghi  de’ suoi  usati  .seggi.  E voi, 
figliuole  mie  pregate  Iddio  che  il  mio  cammino  sia 
con  salute  della  immortale  anima;  e voi,  figliuoli^ 
tenete  la  paterna  benedizione.  Fa  tu,  Cosimo,  che  a 
Lorenzo  sia  benigno  e buon  fratello;  e tu,  Lorenzo, 
onora  Cosimo  siccome  maggiore;  e finita  il  suo  dire, 
passò  di  questa  vita 

1 Ivi:  « et  agli  abbieni,  graziosi  e ^n'cnti  m. 

a Come  sopra:  « eJ  aspettale  che  il  Palagio  vi  chiami.  Allora 
» siale  solleciti  ed  obbedienti  a quella  Signoria,  e non  insuperbite 
» dell*  eccelse  voci  et  onoranze,  et  abbiale  gran  riguardi  di  tenere 
» il  popolo  in  ^ce  ec.  » 

3 harfi  segno  a!  poffoto  ( bella  frase  ) , cercare  di  segnalarsi 
con  opere  splendide  o clamorose,  come  fanno  tirtti  quelli  che  ambi* 
Mono  il  pubblico  favore. 

4 Nel  Prodromo:  « Fate  che  la  mia  morte  non  gli  (le)  tolga 
* i suoi  usilati  onori  e seggi  ». 

5 Delle  fìgliuole  e della  moglie  di  Giovanni,  chi  n’ è rnrioso', 
veda  Topera  del  stg.  Lilla. 

ti  Nella  stampa  .«udd. . «dopo  poche  ore  mori  ». 
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CAPITOLO  IV.  . 

Come  il  gran  ciUadino,  Niccolò  da  Uzzàrin, 
compianse  della  morte  di  Giovanni  de’  Medici  ; e 
come  confortò  con  savio  modo  i Jigliuoli. 

Sempre  a quelle  cose  die  sono  irrinoSédiabili  si  dice 
dagli  uomini  prudenti  die  non  vi'sf  pensi;  ma  i Na- 
turali, e gran  Fisici  ne  dicono  as.sai  differente  da 
questa,  con  non  meno  utile  alla  salute  degl’irrime- 
diabili accidenti . Avvegnadio  che  ' coloro  che  sono 
infermi  delle  tante  perverse  infermità, sempre  abbiano 
nell'animo  uno  che  stia  peggio  di  loro;  e questo  con- 
fortano * e insegnano  per  la  più  ollima  parte.  Adun- 
que,'seguitando  la  prima  sentenza,  non  è da  pensare 
alla-morte  di  questo  ottimo  uomo , se  non  come  a Cosa 
che  non  ha  rimedio:  ma  , volendo  seguire  il  secondo 
consiglio,  voi  dovete  avere  riguardo  in  tutta  1’  uni- 
versità della  Repubblica,  nella  quale  non  troverete 
ninno , che  di  tutte  le  cose  che  prestano  prosperità 
per  Voi  non  si  avanzi.  Avvegna  dio  che  quest’  ottimo 
]iadre  vi  ha  lasciati  nella  grazia  del  popolo,  nell’amore 
de’cittadini,  nell’ abllondanza  delle  ricchezze,  e nello 
avviamento  da  crescerle.  Questo  preclaro  portava 
amore  a’  buoni,  e compassione  a’  rei  ; e diceva,  che  i 
rei  erano  per  loro  sventura  , e i buoni  per  la  divina 
grazia,  e per  loro  ailojierare.  Questo  uomo  mai  si  la- 
mentò di  niun’altro  cittadino,  e ninno  di  lui  si  trovò 
che  si  dfilesse  sempre  usò  misericordia  ai  poveri,  e 
fu  il  .soccorso  dei  ricchi:  contrastatore  all’avversità, 
e favoi'evole  alla  prosperità  degli  uomini , dove  onta 
non  seguisse  ai  miseri,  nè  alla  Repubblica:  le  mani 

I Intendi,  cioè  che;^qfj)^c  parole  dell' lÌ£>.ano  lotto  il  prc- 
•enle  capitolo.  ‘5^:^  * 

a Così  pare  che  legga  il  Cappon.  Tulli  gli  altri  — eon/esAano, 
3 A.  ^ r tiiuno  di  lui  non  ai  iwt>a  efte  $ìon  si  lodasse. 
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sempre  ebbe  nette  di  presenti:  egli  eleggeva  |)iiittosto 
Tare  altrui  graiule,  elle  esser  Tatto  da  altrui.  K’ non 
duniandù  mai  nulla  preminenza  al  Cuinune , ma  per 
multi  si  adoperò  clic  fussinu  date.  Quanto  meno  le 
domandava,  tanto  più  ne  aveva.  Mai  non  andò  in 
palagio,  se  non  quando  egli  era  ciiiamato:  le  imprese 
delle  guerre  sempre  biasimò,  e le  paci,  quanto  più 
|Kjtcva,  sempre  favoreggiò:  mai  dal  Comune addiman- 
dò  nullo  merito,  per  benefizio  che  facesse  alla  Repub- 
blica, che  furono  grandissimi.  E però  niuno  apparte- 
neiitegli  ' ne  debile  ninna  lagrima  spanderne , nè 
compassione  averne;  conciossia  cosa  che  uomo  tanto 
giusto  vi  la.scia  ricchi  di  giuria:  i quali  * voi  ne  siete 
più  chiaramente  splendidi  per  la  morte  che  per  la 
vita  di  sì  giusto  uomo;  conciossia  cu.sa  che  dopo  la 
morte  si  manifestano  l'upere.  Ma  tu.  Città  , piangi  , 
che  hai  da  piangere,  e da  vestirti  di  dolore  e di  tri- 
stizia; perocché,  come  le  tue  mura  cingono  il  tuo  po- 
polo, così  le  virtù  di  questo  uomo  adornavano  i tuoi 
cittadini.  La  quale  Città,  senza  la  sua  luce,  s’è  rimasa 
in  tenebre.  Ma  quei  rimedii  che  da  Dio  e da’  buoni 
uomini  ci  sono  conceduti,  a quelli  si  debbe  ricorrere: 
in  pregare  l’aitissimo  e immortale  Creatore,  che, 
com’egli  ci  concedè  grazia  di  darci  sì  giusto  uomo , 
che  a luì  degni  di  dargli  la  divina  gloria. 

CAPITOLO  V. 

Qui  si  dice  delle  virtù  di  Giovnmii  de'  Medici , e 
della  sua  statura  e costumi , e quanto  era  miseri- 
cordioso. 

Io  non  mi  posso  saziare  di  scrivere  le  opere  di  qiie- 

■ Ninno  » lui  aiiparUtienle  ; cine  mngiiinlo.  Il  Maf|lial>cch.  — 
K/  prr  niuno  afiparienen/egii  nr  ai  drihf  nieuna  tacrima  iafH/n- 
dernt  cc. 

a Cioè,  f voi.  . . 
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sto  ottimo  uomo;  se  non  che  lu  mia  ìnsiifTiCienza  mt 
scuiiforta  di  seguire  quelle  cose  che  i più  sommi  in- 
gegni ne  sarebbono  stanchi:  ma  io  ne  dirò  quanto  in 
me  medesimo  ‘ ne  pwssu  dare  ai  futuri  vera  testimo- 
nianza. Dico,  che  (se  la  divina  legge  me  lu  concedes^ 
se,  o gli  antichi  costumi  de'geiitili  riluruassinu,  con 
quelle  medesime  autorità  che  le  scritture  ci  manife- 
stano ’ ),  io  avrei  ardimento  di  dire  , che  non  altri- 
menti si  facesse  del  cor|K>  dell’ ottimo  cittadino,-  che 
si  fece  di  quello  di  Belo;  il  quale  da  Nino  suo  figliuo- 
lo fu  latto  immortale  oracolo,  e da  tutti  gli  Assirii 
fu  celebrato  siccome  immortale.  Per  certo,  di  questo 
uomo  non  si  direbbe  tanto , che  non  fossero  più  le 
virtù  taciute  , che  quelle  che  si  dicessero.  Egli  era 
misericordioso:  molte  fanciulle  da  bene  segretameirte 
maritava,  che  {>cr  la  povertà  non  si  maritavano;  chè 
non  avevano  che  dare.  Molli  uomini  poveri  rivestiva; 
e ciascuno  ^ che  limosina  gli  chiedeva,  senza  quella 
mai  nessuno  da  lui  si  partiva,  lo  vidi  1’  aria  molto 
crucciata  di  vento,  con  un  gelati.ssimo  nevischio  e 
fare,  per  lo  freddo,  i cittadini  ben  vestili,  andare 
ristretti;  e vedendo  un  fanciullo  d'  un  povero  conta- 
dino, con  due  deboli  asinucci  innanzi,  e di  legiie  ca- 
richi (il  quale  valletto  era  ^ per  lo  freddo  agghiadato,- 
con  le  mani  in  seno,  e il  viso  livido  e di  lagrime  ba- 

I Come  cose  vedute  da  me  proprio-  Ma  in  mt  medesimo  vor- 
rebbe dir  piuttosto  provate. 

a ipotesi  che  sente  di  eresiai  o di  delirio  piuttosto.  Tanto  una 
volta  sarebbe  bastato  perché  un  povero  scrittorello  fosse  cunscgoWlu 
al  braci-io  secolare-  Dal  tempio  che  Nino  fece  edificare  in  onor  di  Belo 
suo  padre,  e dai  saierdoli  che  vi  furono  stabiliti,  dicono  alcuni 
che  dopo  il  diluvio  avesse  nuovamente  principio  1*  idolatria. 

3 1 Cod.  — a ciascuno. 

4 Nevischio  dcfmisce  la  Crus<!a:  Il  nevicare  in  poca  quantità. 

E il  Vocab.  di  Napoli:  Specie  di  neve  minuta,  e di  natura  Ira  la 
neve  e la  graodioe-  Ognun  vede  qual  delle  due  meglio  s'applichi 
a questo  passo  del  n.  a. 

5 iùra  non  è nei  MSS.  ' 
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gnato,  c del  ncvischiu  tulio  coperto),  qiiasl'aomo  ve- 
(lendulo,  nio-sso  da  misericordia,  disse  al  ianiìgiiu  ; 
Mena  questo  fanciullo  a casa  , e fagli  scaricare  le  le- 
gno, e dagli  di  prezzo  quello  die  chiede.  Egli  aveva 
questo  uomo  più  legne  in  casa  che  non  gli  abbiso- 
gnavano; e r intero  pregio  che  gli  die’  fu  quello  che 
e’  domandò  ; e così  comperò  le  legne  senza  bisogno, 
ma  per  pietà  del  fanciullo.  Egli  il  fece  stare  al  fuoco, 
e dargli  a mangiare  ; e così  soccorso  di  cibo  , rime- 
diato dal  freddo  e confortato  da  ogni  bisogno,  a 
casa  , tutto  riavuto,  il  mandò.  Nota  umiltà,  miseri- 
cordia c giustizia  *,  che  questo  uomo  al  povero  fan- 
ciullo usò!  Egli  era  della  persona  grande  e ben  mem- 
bruto ; viso  largo , di  color  bruno,  e non  molto  colo- 
rilo; multeggiuture  più  che  vista  malinconica  non  ri- 
chiede ^egli  uilicii  era  grazioso;  e non  era  molto 
eloquente , perchè  dalla  natura  gli  era  negata  la 
dolcezza  del  parlare;  ma  buone  conchiusioni  e ottimo 
consiglio  rendeva  ne'  fatti  del  Comune.  Mai  non  sentì 
se  non  loiic  di  lui;  e in  tra  le  altre  maraviglioso 
cose  furono  le  magniliche  lodi  che  Niccolò  da  lizzano, 
colle  lagrime  agli  occhi,  in  cunfortamento  de’ suoi  fi- 
gliuoli recitò.  Deh  pensate , lettori , se  queste  così 
fatte  parlature  sole  lamio  Giovanni  sommamente  de- 
gno di  lode:  stimale  quello  che  dicono  i suoi,  poiché 
quello  che  è stato  chiamato  suo  emolo  il  loda  con 

I Quasi,  guatilo  dal  mal  del  freddo.  V.  n.  3,  pag.  aS. 

3 Qtt^s(*allo  di  Giovanni,  se  alla  spesa  si  guardi,  non  fu  altro’ 
ebe  una  trrvblc  elemosina.  Pur  fu  in  hit  degnazione  in  far  ebe  il 
fanciullo  fosse  menato  a rilocillarsi  nella  sua  casa,  e la  giustniià 
può  iniendersi  per  avfr  egli  sentilo  il  debito  che  ri  viene  imposto 
ogni  qual  volla  ci  aliliatiiamo  ad  un  infelice  che  sia  in  nostro  poter 
di  soccorrere*  Giova,  io  credo,  rellificare,  ovunque  sì  trovino,  le 
idee  che  riguardano  la  moraltiii  delle  ardont. 

3 Più  che  non  richicdcrcbbesi , o rhe  altri  non  abiterebbe  da 
chi  ha  il  ^iso  malinconico. 

4 V.  il  cap.  I dot  lib.  I.  Mori  Giovanni  in  febbraio 
hiccolò  da  Usuano  negli  ulliiui  mesi  del  i43a. 
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tallio  splendore  di  virili  I ' Ma  perHiè  si  dica  ostaco- 
lo , non  è da  credere  che  dalla  bocca  itegli  nomini 
nasca  sì  falle  lode  con  lauto  splendore  di  vita  e di 
virili.  £’ non  cercò  mai  abbassamento  di  per.sona,ma 
grandigia  di  sè:  e questo  è conceduto  agli  iiomini  |>er 

E arte  della  cupidigia  delle  * maggiorità  della  llepub- 
lica.  Ma  coloro  che  non  istavano  contenti  agli  ordi- 
ni del  vivere  politico,  l’avevano  eletto  per  lo  più  .so- 
lenne uomo  delia  Città;  e,  senza  alcuno  niancameii- 
to,  era. 

CAPITOLO  vi.'^ 

Qui  si  narra  , sotto  una  finzione  di  dimostrazio- 
ne , la  nobiltà  di  molti  sìf^nori  ; e massimamente 
la  Casa  di  Puglia]  e quelli  cittadini  che  la  nostra 
Città  hanno  f atta  splendida. 

Io  non  ardisco  a scrivere,  perchè  io  non  so  di.scer- 
nere  s’  e’  fu  ® visione  o immagine  di  sogno  , o se  lo 
invisìbile  del  mio  palpabile  corpo  fu  rapito , e mo- 
strato le  reali  immagini , coi  nubili  cìltadinì  della 
nostra  Fiorenza.  E’  mi  jiarve  tanto  vere  quelle  ma- 
ravigliose  immagini  vedere  , che  chi  a’ loro  tempi  le 
vide  , meglio  di  me  non  le  conobbe,  nè  vide  <.  E con 
questo,  mi  parve  essere  da  una  reale  madonna  per  la 
mia  destra  mano  preso;  la  quale  madonna  rass<-m- 
brava  antichissima.  Ella  era  di  nuovo  veslìmentu  ne- 
ro vestita  ; e tutta  di  lagrime  era  bagnata  ; e circoii- 

I 11  pcrioilo  Cile  segue,  e che  io  poco  inlcndo , è •olamentc 
nel  Cod.  Btecard.  A.,  t nel  Ma;;liabcrhÌano. 

a I Cod.  ~ delta.  Per  parte  ftcìnbn  doverci  mlcrHlcre,  per 
dò  che  spetta;  c la  scntcn/.a , di' egli  e lecito  agli  uomini  cercare 
li  proprio  innalzamento  quando  ciò  possa  farsi  setua  danno  di  alcuno. 

3 11  Cappom  e gli  altri  — m*  è.  A.  B.  — te  vttione^  K vedi  n. 
5-  pag.  199.  .... 

4 Uaotc:  « Non  vide  me*  di  me  cbi  vide  M vero 
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(IhIo  ' (lì  soltìlissimi  veli  il  suo  volto  aveva;  e,  con 
is|>Oiisuygianli  sospiri , mollo  si  compiangeva  perchè 
aveva  perduto  tanti  e sì  dolci  cumpioiii , ed  essergli 
dai  fortunosi  accidenti  e casi  di  morte  tolti.  E cosi, 
a capo  chino  andando  , con  tanta  immagine  d’impe- 
riale statura  , con  timore  e con  una  gran  riverenza, 
mi  menù  in  uno  * che  più  che  di  mortale  verziere 
aveva  sembiante;  dove  aveva  un  prato  di  tanti  e si 
vaghi  lìori  coperto,  chela  natura  , che  ha  autorità 
di  poter  far  ciò  eh’  ella  vuole , più  nè  più  vaghi  lare 
non  potrebbe.  Mai  più  veduti  non  erano  i si  maravi- 
gliosi  frutti,  de’ quali  era  intorniato  il  divino  verzie- 
re di  <]uesti  arboscelli  i loro  gambi  parevano  di  Uno 
oro  formati  ; le  foglie  di  quelli  di  smeraldo  line  era- 
no composte;  e nelle  loro  cime  , in  luogo  dei  pomi, 
vaghi  uccelletti  di  variati  colori  e forme  svernavano  * 
tante  vaghe  e si  dolci  melodie,  che  a nulle  dolcezze 
si  |)olrebbouo  assomigliare  ; e tutto  il  verziere  riso- 
navano ^ ; e pareva  che  l’aria,  che  quivi  era  coperchio 
d’allegrezza , al  tutto  ne  mostrasse  serena  e tranquil- 
la. E cosi  andando  in  tra  le  maravigliose  cose,  e col 
viso  volto  alle  fronde  di  quei  pumi , e il  pensiero  e 
la  niente  tenendo  alla  dolce  armonia , non  vedevo  le 
Coloro  immagini , nè  ancora  i seggi  che  erano  sopra 
lo  smalto  di  quei  (lori.  Ma  quell’  antica  matrona,  con 
riKC  rubesta  e riprensibile  sciTandomi  più  che  l’u- 

1 1 MSS.  — circondata. 

a Alcuni  Co<l.  — in  luogo.  £ il  Magliabech,,  con  Iroppo  scon* 
eia  iperbole,  in  uno  che  piu  che  d' iamortaìi  genieri  cc. 

3 Fetzieri  qui  e dì  sopra  hanno  il  Cappon.  e<l  altri  Codici. 
Gambo  , per  Pedale,  Tronco  d*  albero  , I*  usò  ancora  il  Davanzati  ; 
ma  guai  ! se  fosse  caduto  dalla  penna,  exeinpltgrazia,  di  Torquato 
Tasso. 

4 Svernare  qui  iransilivo , in  senso  proprio,  come,  per  simi- 
litudine, in  quello  di  Dante:  « Perpelualcmeule  Osanna  svernai». 
Par.  a&,  ii8. 

5 Alla^lina,  per,  facevano  risonare.  Coperchio  d*  altcgnita 
sarebbe  anche  in  versi  ulirapoetìco. 

B Cioè , con  voce  di  riprensione.  Potrebbe  scusarsi  con  qurJlq 
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salo  ia  mia  muiiu  destra  , disse  ' ; Fa  degna  riveren7.a 
alle  reali  immagini:  elle  rassembraiio  quegli  spiriti  , 
die  sempre  nella  mia  avversità  mi  prestarono  i loro 
ajuti  ; i quali  se  stati  non  fossero  , io  non  sarei  d’al> 
tra  sembianza  che  Fiesole  si  sia.  E fatto  fine  al  suo 
{larlameiito,  colle  ginocchia  la  prateria  calcò  ; e così 
me  fece  inginocchiare.  E così  stando , innanzi  alla 
vista  mi  si  offerse  un  principe  di  terribile  aspetto,  e 
alla  cardinalesca  > al  tutto  vestito , e foderato  tutto 
di  lattati  ermellini , e con  una  enfila  di  sottilissimo 
fiore  sotto  il  mento  annodata;  e dalt’una  mano  palla 
d'oro  maravigliosamente  lavorata  , e dall’  altra  d’  a- 
vorio  verga  reale  ® sosteneva.  Io,  racqnistalo  alcuna 
cosa  d’ardire,  la  dimandai  chi  quello  ini|ienidore 
fosse.  Risposta  mi  fece  , essere  il  primo  Carlo,  di  Si- 
cilia re.  Questi  fu  1’  origine  della  reale  casa  di  Pu- 
glia; il  quale,  per  li  miei  dolci  figliuoli , con  tante 
fatiche  , dalle  tirannesche  forze  sempre  mi  difese  ; e 
rimise  la  Chiesa  in  dignità , la  quale  da  Manfredi  gli 
era  stata  occupata  ; e de’reami  stati  cavati  del  mio 
seno  i miei  dolci  figliuoli , i quali  guelfi  erano  stati 
dalle  ghibelline  forze  cacciati,  per  costui  mi  furono 
venduti.  Tutta  quella  turba  d’uomini  e di  donne  di 
lui  sono  discesi,  da’ quali  sempre  il  loro  ajuto  ho  ri- 
cevuto. Da  questo  fu  generato  Carlo  Ciotto.  Costui  le 
sue  insegne  al  tutto  mi  donò,  le  quali  alcune  volte 

del  Petrarca  : « Fatto  di  seiuibil  terra  a ; ma  il  Pallavicino,  acnza 
bisogno  di  scuse,  avrebbe  scritto  Riprensitivo. 

I Cosi  legge  il  Cod.  D. 

a Cioè,  di  porpora.  jAtUatn  è color  di  latte;  e I’  userei  .scom- 
pagnato da  Bianco  , a rbi  per  lo  più  va  unito , non  peni  come  ag- 
giunto a un  nome  di  animale.  Fiort  sarà  quel  che  dice  la  Crusca  : 
Tela  ra-espa  sottilissima,  quasi  cavata  dal  fiore  della  bnmiiagia. 

3 C.  ramiiiudema  — duU’  una  mano  una  palla  d’oro  re.,  e 
dolV  alira  una  rea!  vrrga  d*  avorio  sostrnrva. 

^ Fatti  nuli;  ma  il  n.  a.,  con  gittar  le  parole  a caso,  |ur  che 
ai  storsi  d'intcnebrarli.  V.  (ì.  Vili.,  lib.  VII.,  cap.  i3  e seg. 
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ayi- 

in  rampo  l' ho  mandate  per  conlraslare  alle  forze  di 
coloro  che  adulterare  ' mi  avrieiio  voluto.  Di  questo 
Carlo  Ciotto  nacque  sette  figliuoli  maschi  e due  fem- 
mine * : il  primo  fu  Carlo  Martello;  il  secondo  fu  san 
Luigi  ; il  terzo  fu  il  re  Rol)erto  ; il  quarto  fu  messer 
Filippo,  principe  di  Taranto;  il  quinto  fu  messer 
Giovanni,  duca  di  Durazzo  ; il  sesto  fu  messer  Piero 
Tempesta  ; il  settimo  Raimondo  Bcrlinghieri  : la  pri- 
ma femmina  fu  la  reina  Bianca  di  Aragona;  la  se- 
conda fu  la  reina  Dianora , la  quale  fu  reina  di  Sici- 
lia. Del  re  Carlo  Martello  nacque  Carlo  Umberto,  che 
fu  re  d'Ungheria  del  re  Roberto  nacque  Carlo, 
duca  di  Calabria;  il  quale  mi  tenne  dieci  anni  in  pa- 
ce, e poi  la  mia  libertà  mi  rendè,  non  avendomi  mai 
tolto  la  mia  pudicizia.  Questo  fu  quello  che  mai  non 
volle  occupare  la  sede  di  chi  sedeva  ne’  miei  magi- 

I 11  Cod.  C.  — abbatUrt.  il  prioctp«  Carlo  confermò  ai  Fio- 
rentini il  privilegio  di  • portare  in  oste  1*  insegna  reale  , e diè 
loro  per  capitano  il  cavaliere  Amerigo  di  Narbona  ( Villani,  lih.  cìc., 
cap.  129  ).  Aduìitrare  potrebbe  qui  esser  detto  per,  contaminare  U 
guelfa  purilii. 

a La  Biograph,  Unto,  dice;  « Charles  II.  eòt  neuf  fils  et  cinq 
filles  w • San  Luigi,  non  già  il  re  cristianissimo , ma  il  frate  fran> 
ccscano  e vescovo  di  Tolosa. 

3 Come  figliuolo  di  Uaria , unica  erede  di  Stefano  IV.,  detto 
da  altri  V.,  re  d*  Ungheria.  Vedi  pciH>  la  n.  5,  a pag.  a53« 

4 11  Cavalcanti,  come  panegirista  e come  parziale,  non  accenna 
I difetti  di  questo  principe,  ne  del  suo  governo;  i quali  sono  assai 
bene  indicati  da  qnci  vero  cuore  di  storico,  G.  Villani.  Il  Duca  di 
Calabria  fu  bello  e di  ùuonaria,  tiu  di  non  molto  valore;  iti  cat- 
tolico, onesto  e giusto,  ma  dilellòssi  in  oioert  delieatnmtnU , e più 
in  0£Ìo  che  in  iatica;  sfieose  le  sette  e addirizzò  it  male  stalo  di 
Fircuze,  ma  ciò  non  di  meno  attestano  i coetanei,  che  alta  sua 
morte  (novembre,  i3a3),  « i riUadtni  di  Firenze  ebe  auiavano  parie 
« guelf.ì,  ne  furono  crucciosi  quanto  per  parte;  ma  io  genere  i cit- 
« tacimi  ne  furono  contenti  per  la  gravezza  della  spesa  e moneta  che 
« traeva  de*  ritudiiii  per  rimanere  liberi  e franchi  i»  : e che  » già 
« cominciava  a dispiacer  fbrie  a*  rittadiiii  la  signorìa  de*Puglieti .... 
«I  suoi  iifidali  e governatori,  che  ....  tutto  si  volevano  per  loro.  K 
« di  certo,  se  il  Duca  non  fosse  uiorlo,  non  polca  guari  durare  che  ( 
•r  Fiorealmi  avrebbon  latta  novità  contro  alla  sua  signorìa,  o ru- 
r beliatisi  da  lui  » ( V.  il  cit.  autore,  lib.  X.,  cap.  So  e 111  ).  Per 
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strati;  anzi  faceva  la  sua  resldeiiz.i  nel  liio^o  del  mio 
PudesUi  ( il  quale  aveva  la  sua  entrala  all’entrare 
della  Burella),  che  al  dì  d’oggi  vi  si  vede  le  stampe 
de’ suoi  gigli.  Del  princijje  Filippo  nacquero  sei  li- 
gliuoli  ; che  il  primo  ebbe  nome  Carlo  disputo  di 
tutta  la  Romania;  secondo  fu  Ruberto,  imperudure  di 
Costantinopoli  e principe  di  Taranto;  e il  terzo  fu 
messer  Luigi , il  quale  fu  poi , per  lo  sposalizio  che 
fece  della  reina  Giovanna,  re  : il  quarto  fu  Filip|)o, 
principe  dì  Taranto;  la  quinta  fu  femmina,  ed  ebbe 
nome  madonna  Margherita  di  Scozia  d'Andri  ; e la 
sesta  ed  ultima  fu  madonna  Maria.  Di  messer  Gianni 
di  Durazzi)  nacque  messer  Carlo  di  Durazzo  , e mes- 
ser Luigi  di  Durazzo,  e messer  Ruberto:  di  Carlo  U in- 
berto  nacque  il  re  Lodovico,  e il  re  Andreasso,  e Ste- 
fano, duca  in  Ungheria.  Del  Duca  di  Calabria,  Carlo 
chiamato,  nacque  la  reina  Giovanna,  e Carlo,  il 
quale  fu  generalo  e nacque  nel  mio  seno;  il  quale 
Carlo  nei  primieri  giorni  del  suo  nascimento  morì  ; 
e le  sue  sacre  ossicina  > nella  sagrestia  di  Santa  Croce 

ciò  che  spella  al  luogo  dove  il  figliu<ilo  del  re  Roberto  andò  ad 
abitare  nella  sua  venuta  in  Firenze  ( o5  luglio  i3aQ  ),  sembra  , per 
le  parole  del  guelfo  scrittore,  che  a lui  vcoÌ5«c  ofTerio  per  sua  re* 
siiicn/.a  il  palagio  stosso  dei  Signori,  e ch'egli  lo  rifiulaase.  É ben  vero 
che  il  Villani  scrive:  «•  Albergò  nel  palagio  del  comune  di  costa  alla 
« Badia  ove  solca  stare  la  Podestà,  c si  lenea  ragiono;  e la  Signoria 
« e le  Corti  della  ragione  andò  a stare  in  Orlo  S.  iMìcbcle,  nelle  case 
« ebe  furono  de*  Mocci  « ( ivi,  cap.  t ).  Ma  qui  deve  intendersi  /a 
Signoria  della  ragione:  cioè  quella  tosa  stessa  che  dianzi  e della  la  Po- 
destà. Nel  che  conviene  meco  anche  1'  egregio  srg.  ab.  Becchi  ; il 
quale  da  me  consulialt»  sulle  altre  particolarità  che  seguono  nel  lesto, 
cosi  cliiarisce  i miei  dubbii:  lo  credo  che  la  huixlta  di  cui  }>arla 

il  Cavairanti,  fuisc  una  delle  tante  burelle  che  erano  all' intorno 
deiranlico  Anfiteatro  ; (aiilo  più  che  pei  ricordi  riportali  dal  Manni 
nel  cap.  8,  lib.  il.  delle *N>ilt<ic  Uloricbc  sul  Parlagio,  cbiarnnente  ap- 
parisce , come  al'une  burelle  si  trovassero  ancora  nei  popolo  di  S. 
Apollinare;  chiesa  che  fu  già  presso  al  Palazzo  dei  Podestà,  da  quel 
lato  eh*  esso  guarda  il  tuezzogìtiroo  — . 

I Angelo  di  Costanzo,  nel  lib.  V.  della  sua  storia,  chiama  costui 
Pietro. 

a Diminutivo  di  ossa.  G.  .Villani,  X.  aa:  « A di  i3  d'  Aprile 
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«uno  in  (le|)o.sito  , ed  anconi  al  dì  d'uggi  «i  vede.  Di 
Girlo  di  Diirazzo  nacque  la  diicliessa  (Giovanna,  e nia- 
doiina  Agnese,  e madonna  Margherita:  di  niesser 
Luigi  di  Durazzo  nacque  re  Girlo , cliianiatu  Carlo 
della  Pace:  del  re  Lodovico  iiur(|ue  inudunna  Maria 
( questa  fu  moglie  dì  Sigisiiiuudu , che  a'  di  nostri  fu 
iniperadore  de’Kumani,  e per  lei  gli  pervenne  il 
reame  d’Ungheria  );  ed  ancora  ne  nacque  madonna 
Lodovica  ' , che  fu  reina  di  Polonia:  del  duca  Ste- 
fano nacque  la  imperatrice,  moglie  di  Filip|>u  inqie-  * 
radure,  e principe  di  Taranto:  del  re  Carlo  nacque  il 
re  Ladislao,  e la  reina  Giuvannella:  e qui  finisce  la 
reale  schiatta  di  Puglia;  c questa  generazione  fu  dal 
mille  dugento  sessanta  cinque  in  lino  al  mille  quat- 
trocento trentaquattro  *:  equi  fece  line.  Inteso  dal- 
l’antica matrona  come  quelle  immagini  erano  tutta 
la  reale  schiatta  di  Puglia , assai  l'ebhi  caro;  ma,  se- 
guitando di  dietro  alla  mia  guida  , vidi  altre  imma- 
gini, le  quali  uon  mostravano  allriinenti  sembianti  ^ 
che  di  reali  aspetti,  se  non  in  tanto  che  i loro  seggi 
erano  avanzati  di  maravigliose  cose  ; e,  con  servile 
reverenza  , la  pregai  che  di  quelli  il  uoiue  ini  dices- 
se , ed  alcune  delle  loro  opere,  per  le  quali  sì  onore- 
volinente  erano  in  sì  splendido  luogo  messi.  L’aiitìca 
matrona  disse  : A quelle  domande  che  giustamente 

« ( lucquc  in  Firenze  un  Hf^liuolo  &1  Dura  di  Cabvra..,,  e fu 
■ chiamalo  Cario  Martino  (Mariciio)^  e.  gran  festa  e armeggiare  se 
« nc  fere  per  li  Fiorentini  ma  alT  ufiavo  di  sua  nalivlla  si  mori  e 
•I*  soppelli  a S.  Crocei  oii  le  gran  cordoglù)  n*  ebbe  in  Firenze  » . 
Quel  sep  dcretio  che  vcdrvasi  al  tempo  del  Cavalcanti,  io  Tho  cer* 
calo  inutilmente. 

t Aldovua  e AUiartea  r in  più  iUSS.  £ nel  Cod.  D.  — fìianca, 

a Cioè  ( siile  fiorentino  ) dall*  ingresso  del  1.  Carlo  in  Italia  fino 
alla  morte  dì  Giovanna  II.,  avvinili^  veramente  il  a febliralo  i33à. 

3 Se  gu.irdi  a questo  c/iTi  vinT-i  dire,  non  avcvaiiu  altro  seni» 
bianle  ec.  ; cioè  parevano  anrh’  essi  gente  regia-  Se  git.irdi  al  se> 
gueiilc  no/i|  intenilerai  eh*  essi , non  avendo  coron.i  ne  altre  in* 
si^nc,  |Kirevaao  re  sol.inictile  |h.'Ì  loro  si*ggi  u\'uttzat\  ( atlorai?  o co- 
perti? o che  ? ) di  mirabili  cose. 

i8 
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SOI)  iàlte , seiiZH  alcuno  leruiiue  ' sodisfare  si  deb- 
bono. Guarda  colui  die  di  tunlo  aulica  annadura  è 
vestilo,  e tiene  quella  lucente  s|>ada  in  mano  , e die 
tanta  imperiale  senibianza  ci  mostra  ! Egli  è colui 
die  in  su  Empoli  veccliio,  in  salvamento  di  me, 
disse:  Asino  trita  rape  come  sapej  e:  Tanto  va  capra 
zuppa,  che  nel  lupo  si  rinluppa  *.  A queste  parole 
tutta  la  ghibellina  parte  si  ritrasse,  con  istupendo  , 
dal  mio  sterminio.  E perchè  il  tuo  immaginare  non 
cerchi  chi,  egli  è niesser  Farinata.  Quell’ altro  che  gli 
vedi  a lato  , che  vestito  pare  di  diafani  corpi;  il  quale 
pare  di  tanto  angelica  sembianza;  e con  quella  povera 
femminella  a’ piedi , ai  quali  sotto  quelli  tiene  uno 
scudo  , dentrovi  tre,  due  * ed  asso;  e pare  fermo  in 
su  un  monte  di  tesoro;  costui  è niesser  Vieri  de’Cer- 
chi  il  quale  più  volle  i miei  figliuoli  pascè,  e della 

1 Indugio. 

a II  Villaiii,  tcriveoclo  un  |>o*  divertamenlc  questi  « grossi  pro- 
verbi • , aggiugoe  eh*  essi  furono  alli-gati  dal  grande  liberti  come 
« cteiiipro  e comparaiione  » » 9 dimostrare  come  fosse  follia  il  par- 
lare del  disfacimcoio  di  Firrot«i  « e che  gran  danno  e pericolo  ne 
« polca  avvenire  ».  Lib.  VI.,  cap,  83. 

3 Stupendo  , o stupita  della  roagoauima  oppoaiaione  del  fiero 
gbibelliuo. 

4 Leatone  dei  Cod.  C.  D.  B.|  preferita,  non  conte  più  certa  ma 

come  più  naturale,  a queste  altre:  A.  e il  Cappon.  — ire  o due  as4ù\ 
B-  e il  Magliabcch.  tre  e due  asse.  L*  equivoco  tra  etsse  ed  ojuro, 
e fra  ire  tUity  e ire  e due^  ( treo  due  vede  ognuno  ebe  non  può 
stare)  converrebbe  corr^gerlo  colla  diretta  veduta  dell'arme  del 
Vescovo  d'.Vreaio  (V.  la  n,  scg.  ' ' ‘ ra  l’altare  del 


oggi  ci  si  rao.itra  net  cosi  dftli  Priorisli,  cd  altrove,  lo  trovò  soltanto 
eoe  la  spada  e V elmo  di  quel  prelato  guerriero  furono  poste  in  S. 
Giovanni,  insieme  colle  altre  insegne  ( V.  il  Compagni,  lib.  1.  ) gua- 
dagnate dai  Fiorcolioi  nella  celebre  battaglia  di  Cainpaldino  ( 1 1 
giugno  laSq)  ; e che  sul  cader  del  secolo  17.**  già  più  in  quel  lem'* 
pio  non  si  vedevano. 

5  Una  sufTicienle  biografia  di  Vieri  de' Cerchi  (quando  le  bio- 
gr.tfie  degl'italiani  si  scriveranno  ) potrà  desumersi  da  ciò  ehe  scri- 
vono della  sua  prodeua  il  Compagni  e il  Villani;  dall'elogio  di  lui 
e di  (^rso  Donati,  stampato  in  Fireiise  nel  1639  (V.  Flogif  Storici 
in  versi  e in  prosa  di  3ai?opo  Caddi,  tradotti  dagli  Accademici  Svo-* 


Balisico , e che  non  fu  certo 


Ubertìni  che 
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carestìa  fece  grandissima  nhbondanxa  di  formenlo.  IjO 
tendo  è posto  , e quello  recA  con  le  insegne  «lei  Ve- 
«euvo  d’ Arezzo,  ed  è sopra  l'altare  del  mio  Batisteo. 
Quell' altro  che  deU’uso  moderno  è sì  ben  d'arme 
coperto,  e dall'iina  mano  tiene  un  calice,  e dall'altra 
inipcrìule  gonfalone,  è messer  Filippo  Scolari  Ve- 
dilo intriso  in  un  lago  di  sangue,  il  quale  è di  coloro 
che  alla  divina  legge  con  tutte  loro  |K>sse  facevano 
inginria.  G>slui  mi  ha  ornato  di  fama , e di  giuria. 
Or  ditemi , chi  è quello  che  sta  a lato  a si  gran  fiam- 
ma di  fuoco;  e in  mano  tiene  sì  piccola  fiala  *,  e ver- 
sane tanto  grandissimo  fiume,  chespegne  quella  cosi 
grandissima  Gamma  ; e dall’  altra  il  gonfalone  della 
Giustizia  sostiene?  Con  voce  grave  e pesante  , con  gli 
occhi  tutti  di  dolore  dipinti,  mi  rispose:  Egli  è il  mio 
Michele  di  Landò  *,  che  ab^ttè  la  furia  del  bestiale 
popolazzo,  e spense  il  fuoco  delle  loro  rapine. La  mia 
bestiale  e pazza  plebe  gli  chiese  tre  di  utili  a potere 
le  ricchezze  de’ ricchi  jiromiitarle  ne’ poveri , e che 
legge  contro  a ciò  procedere  non  polesssc.  E il  merito 
che  dui  superbi  e ingrati  cittadini  quest’  uomo  ebbi», 
fu  che  rubcllo  il  fecero  della  sua  patria  , il  quale  col 
mio  petto  l’aveva  allattato.  DeH’alIro  *,  niadoiiiia,  io 

^ t 

glialì  );  e da  queste  parole,  che  inerilcrebbcro  mIgHor  comenlo,  ilei 

n.  a. 

1 Più  coousciuto  nelle  storie  s«»tl/j  il  acme  di  Pi|»pf>  S|>ano.  Fu 
mandalo  giovinrtlo  in  Ungheria  per  apprcmlcrvi  la  nicrcaliira  : vi 
diveone  Capitano  fimoso  : rkclil suino  s e conte  di  Temisvar.  Vinse 
conlru  i lurchi  quarantatre  battaglie.  V.  gli  Clogìi  degFillustrì  1 o- 
scaoi,  voi.  11.,  pag.  4 i* 

a 1 MS.  — fialia.  Grecismo  che  un  tempo  doveva  essere  dell'uso. 

3 Legga  rbi  non  sa  ; chi  sa , rilegga , in  onore  della  virtù  , le 
belle  KÌoni  del  peltinalore  di  lana  Michele  di  Landò  ; « il  quale 
n d’animo,  di  prudenza  e di  boni*  superi’)  in  quel  tempo  qualunque 
• citladmo,  e inerita  d'  essere  annumerato  in  tra  i fiochi  che  abbiano 
« bcnelicaU  la  patria  loro  » ( Machiay.  sotto  Fan.  iSrH  ). 

4 lolenili,  da  fame  uso.  Ne  fari)  specie  questa  dichiaratone  a 
chi  rii'ordi  i he  uiitU  viene  da  k/oc,  cd  e quasi  sineof^  dì  uiiftiUs. 

3 Questi  I (chi  I* avesse  dimenticato)  Giovanni  de*. Medici, 
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UDII  domando,  perché  di  fresco  il  veg^o  qui  veiiiilut 
ma  d’  uiiu  cosa  lio  caro  di  sapere,  perchè  in  figura  di 
allaltatrice  si  rappresenta,  A queste  cosi  fatte  diman- 
dile rispose:  Girne  la  balia  nutrica  i fanciulli,  cosi'i 
mercatanti  pascono  il  popolo,  e tengono  grassa  la  re- 
pubblica; e Giovanni  fu  le  di  lutti.  Egli  era  in  mez- 
zo di  Ottobono,  e di  Spinello  Queste  cose  così  det- 
te, il  sonno  si  jiarti;  c lo  spirito  ritornò;  e le  vedute 
immagini  alla  mia  penna  commisi  che  scrivesse. 

CAPITOLO  VII.  f 

Come  i prigioni  di  f^olierra  furono  licenziati , e 
come  f^olterra  si  ribellb'dalla  nostra  Comunità, 

Ritornati  a Volterra  gli  statichi  che  nelle  nostre 
carceri  erano  stati  prigioni  ( per  la  quale  stanza  fu- 
rollo  si  stracchi,  che  , per  tornare  alla  loro  Volterra, 
promisero  al  tutto  di  recare  al  Gitasto  ogni  loro  ed 
altrui  suslanza  * ) ; i nostri  malvagi  cittadini  , con 
ogni  sagacilà  , prestavano  conforto  che  niente  di  va- 
lore avessino  le  loro  promesse.  E , secondo  die  jier 
la  Città  si  di.sse,  erano  pochi  cittadini  quelli  che  i 
jKitenli  di  Volterra  corrompevano  a disubbidienza:  e 
si  diceva,  che  questo  cosi  fatto  sconfortamento  pro- 
cedeva jier  certi  che  a compagnia  erano  coi  Volter- 
rani; i (juali  le  loro  sostanze  avevano  fatto  dire  in 
loro  e di  alcuni  si  dava  il  nome  dalla  plebe:  ma 

fatto  qui  re  do'  morcanti , e rappresentato  in  forma  di  balla;  d»e*a 
disegnarlo  in  rolori«  dovrebbV&serc  una  vaga  pittura.  Ma  la  mcrca* 
lanua  fu  detta  ancora  da  altri,  la  poppa  del  popolo. 

1 1 nomi  di  OUohono  e di  SpìnrUo  non  ho  potuto  trovarli 
nella  medicea  genealogìa,  e sarann<^  appartenuti  a due  aoggettì  de*  più 
aegnalali  di  altre  famiglie , che  a quei  giorni  fiorivano  nella  merca- 
tura. 

a Coai  persuasi  da  Cosimo  de*  Motori,  come  dice  1*  Ammiralo. 
V.  n.  4«  p^  e t nomi  di  quattordici  di  eaai  nH  Cecina,  pog.  »i|. 

3 Vi  n.  a , a pag.  140.  * 


— Pigìtizcff  I*. 


percliè  iw  lioii  vi  prestai  liutie,  non  li  nulo,  acciuccliè 
dì  quello  die  io  aou  credelli , iiuii  abbia  la  colpa  di 
farlo  credere  altrui.  E nel  tempo  che  questo  rìturiia- 
lueiilu  era,  stalo  novello  si  mutò  a Volterra,  e feronsi 
nuovi  Anziani  ' ; tra  li  quali  ne  fu  uno  ebe  per  ista- 
tico , con  gli  altri  insieme  ^ era  stalo  in  carcere.  Que* 
sto  Anziano  era  calzuiajo,  ed  aveva  nome  Giusto  ;ie, 
in  tra  gli  altri  compagni , v'era  un  Iralellodi  niesser 
Erculunu  > ; e per  pubblico  tumulto  di  plebe  si  dis- 
se , die  costui  fu  il  principio  e la  cagione  di  tutta  la 
culpa  del  folle  ri  bel  la  mento  di  Volterra.  E'  disse  a Giu- 
sto: Tu  vedi  tutta  divisa  questa  città , e massima- 
niente  dal  suo  contado  ; e non  ostante  die  il  |iopolu 
minuto  sia  diiferente  da  noi , pure  porla  a loro  dan- 
no, non  meno  die  a noi.  Ma  e'  làmio  come  gente  di- 
sperala, i quali  si  cavano  un  ocdiio  perchè  il  compa- 
gno ne  perda  due:  e Mrù  intendi,  Giusto,  che  ogni 
novità  che  avviene  da’nustri  Fiorentini,  porla  esalta- 
mento a loro,  e danno  a noi,  con  tulli  i meno  possen- 
ti. Tu  bai  il  credito  della  plebea  moltitudine;  nei 
quali  è la  forza  , perdiè  la  molliludine  delle  spadq 
sono  da  loro:  e se  tu  non  fui  quando  puoi,  tu  non  ta- 
rai quando  vorrai.  Ora  tu  sei  degli  Anziani  ; ed  è 
tutta  ^ nel  tuo  arbitrio  la  nostra  e la  tua  libertà,  tuo 
è il  modo  da  cavarci  di  tanta  làstidiosa  servitù.  Lti< 
città  è forte  di  silo  più  che  uiun’ altra  d’  Italia;  9 

1 Di  qat'SU  riaiuivnione  di  «luiaoi  o priori  non  parlano  le 
Itolii.  Slor.  di  Viillrrra,  ne  I’  Ammiralo,  che  anche  ralle  qualità  di 
Giallo  non  va  mollo  d’  accordo  col  n.  a.  V.  la  n.  scg. 

a L’  Ammiralo.'  « falle  ragauanxe  (i  Volterrani)  nei  borghi 
» della  citlà,  Irovarono  GioTanni  Coniugi,  e lo  prc^rono  a voler 
« essere  loro  capo  e guida  a liberar  la  pairia  dalla  tirannia  de'Fio^ 
« reulini.  Quelli  ....  propose  loro  ...  Giusto  (di  .Antonio)  Laodini,... 
e |>cr  U nobiltà  e per  easer  giovane  di  grande  animo,  molto  conG- 
« dente  della  plebe  > , ed  uno  di  quclii  che  erano  stali  prigioni 
nelle  Slinche.  Caliolajo  dunque  indicherà  l'origine,  e non  la  coa- 
drzinoc  di  Giuslo. 

3 A.  B.  - lutto.  . 
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tiiuti»  più  la  lai*ai  torte  , (|iiaiilo  i'  diversi'  atiiini  che 
sono  in  tra  noi,  li  recherai  a un  inedosimu  volere. 
Non  è meno  forza  della  città  l’unione  de’suoi  citta- 
dini, che  sia  Tallezza  delle  mura  della  sua  cintura  ■; 
e cosi  avrai  la  torza  del  sito,  e il  buon  volere  degli 
nomini.  Corri  la  terra;  piglia  il  Capitano:  e da  noi 
non  sarai  di  nulla  conteso,  ma  , con  occulto  modo, 
sarai  signore  col  nostro  favole  *.  Giusto  tramischiò  il 
malvagio  consiglio  col  temerario  suo  ardimento;  e, 
col  favore  de’  plebei,  corse  la  terra;  e prese  il  Capi- 
tano , e gli  tolse  le  chiavi,  e tutte  quelle  cose  per  le 
quali  ugni  autorità  gli  era  conceduta.  11  Capitano  so- 
stenne onestamente  come  prigione:  tutta  la  città 
stava  con  1’  arme  in  dosso  ; e non  si  conosceva  più  i 
lieti  che  i dolenti , perciocché  ciascuno  aveva  dolore 
e paura.  Per  multisi  diceva,  come  la  nostra  forza  era 
grandissima  ; e : Che  è a noi  se  la  terra  è pel  sito 
forte , e per  la  discordia  debole  ? Quale  è più  forte 
che  il  cielo,  per  la  sua  altezza?  e perchè  il  possedi- 
tore è sopra  tutte  le  forze  ^ ferie?  e iHenledinieno  , 
per  abbattere  la  sujierbia  rii  Nembrutle,  fece  rovi- 
> naie  la  grandissima  torre.  Ma,  che  bisogna  andare  jier 
cosi  lunghe  antichità,  conciussia  cosa  die  noi  abbia- 
nu>  all’uscio  più  recente  esemplo , fatto  da  quelle 
.medesime  forze  che  noi  temiamo  die  non  disfaccia- 
Ho  noi?  Questo  intendete  per  la  città'  di  Fiesole.  Aduli» 
que,  se  Fiesule  fu  disfatta  da  quelle  medesime  genti, 
che  ’ ebbero  menu  potere  e più  ruzzo  sapere  , a che 

1 Cinturay  deUe  citlà  parlando  « non  ba  tsempH  finora  nei  to* 
calfolnrii»  e Cinta  e Cinto  sono  più  usiUli. 

3  Pur  bellina  qucala  parlala.  Il  'f.avalcanti , in  miglior  anni  e 
con  migliori  atudii»  «arebbe  riuscito  un  abile  oratore. 

3 Parole  dri  Volterrani.  Che  r,  in  questo  loogOi  sarebbe  da 
•piegarsi,  che  giova. 

4 A.  éopra  iuUe  le  cote  forte.  Le  idee  poi  si  connt-llono 
me  r>e*sogoi,  in  questo  delirio  di  comparasione. 

5 luteodi  cou  la  forza  di  quando^  allorché.  j 
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speranza  possiamo  noi  stare  di  trovar  difesa  7 Con- 
cìossia  cosa  che  noi  li  troviamo  con  maggiore  inge- 
gno, e con  maggior  forza  che  non  trovarono  i Fieso- 
lani.  E così  giudicavano,  con  multa  prudenza  , ch’e- 
gli erano  come  ]>crsone  assediale,  e che  negli  assedii 
è tanta  inopia  delle  cose  corporali,  che  al  tutto  com- 
prendevano eh' è’ conveniva  ritornare  sotto  il  giogo 
di  Firenze  ; il  quale  stimavano  essere  con  più  danno 
di  prima  , perchè  sarebbono  più  suggelli. 


C A V I T O L O vili. 


Come  a Firenze  giunsero  le  novelle  che  Giusto 
aveva  preso  Folterra  , e tolto  le  chiavi  al  Capitano; 
e come  il  tenne  alcuni  dì  preso,  e poi  il  rimando  a 
Firenze.  ' 


E’  parve  che  la  misera  forluna  * mellessc  ale  a rap- 
porlarc  alla  Ciltà  di  F'irenze  l'ardilo  lemerario  * di 
Giuslo  ; il  quale  dì  calzolajo  si  aveva  fallo  signore  , 
e preso  si  aveva  la  cillà  di  Vollerm , non  avendo 
ayulo  riguardo  di  sì  vile  arte  avere  fatto  un  signore 
di  tanta  antichità  Io  ho  bene  inteso  che  per  le 
virtù  molti  sono  pervenuti  a onore  di  signoria  ; ma 
per  bestialità  jxizza  e vana,  mai  di  niund  più  sentii  t ‘ 
e tu  poco  durasti.  Se  tu  avessi  letto  la  bnona  Brigida 
Santa  , tanta  bestialità  non  sarebbe  stata  ; perocché 
ue’  suoi  versi  ciò  * che  ne  avvenne  disse:  Quella  paz- 

I Fone,  ìa  disgrazia  del  Volterrani:  fora*anche  scorse  allo  sto>  ^ 
ri  co  la  |»ennft  a scriver  fortuna  invece  di  fama;  f|uasi^dir  volendo  t 
la  fama  ebe  presto  porta  le  notizie  delle  cose  dolorose* 

a Trmerario  per  lemerilà,  come  io  altri  luoghi. 

3 Allusione  all*  aniicbità  remotissiraa  dì  Volterra;  o,  se  pMf 
piace,  rimpastamento  delle  mal  tci^atr  parole  tantantìcacità, 

4 Le  profezie  o Rivelazioni  di  S.  Brigida  (la  Svedese)  serittt 
fn  Ialino,  furoiu)  più  volte  stanmale  in  grosso  volume  in  fogtw,  con 
prefazioni  apologclkbe  del  Cardinal  (ìriovanni  di  Torrecremata . à 
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Zìi  ili  VoIlPiTii  si  li*vi*i-ii , m:i  poro  fiiii'i.  Giunte  qne^ 
sle  novelle , tutta  la  Cillìt  in  diversi  parlari  ilinin- 
stravano  la  loro  ira  ai  ' suoi  ciltiiiiini , con  Hicciulo  : 
Ora  avete  il  Catiisto  die  voi  siete  iti  cercando;  oni  vi 
iivvezz;ile  a domaiulare  quelle  rose  die  voi  non  do- 
vete! Che  abbiamo  noi  a fare  di  loro  Catasto  o di  lor 
cose,  se  non  in  tanto  che  il  lungo  consueto  lasciar 
seguire  come  giusta  legge  l Egli  hanno  seni|ire  pagato 
le  loro  lance , coll  tutte  quelle  cose  che  coi  vostri 
antichi  trattarono  d’accordo.  Non  sapete  voi  che  il 
rimuovere  gli  antichi  costumi  è un  corromjiere  “ di 
légge?  non  sapete  voi  che  non  vi  è buon  vivere  là 
dove  il  volere  si  usa  jier  legge  , perchè  le  bestialità 
non  vi  hanno  freno  ? Dove  non  è legge  non  vi  si  tro- 
va virtù  ; anzi  vi  si  vive  j>iù  tosto  a volontà  de’  mal- 
vagi uomini,  che  de’ giusti  e virtuosi:  e solo  addivie- 
ne, jierchè  di  cjuesti  non  vi  si  trova,  e non  ve  ne  sta. 
E' ci  sono  a compagni,  e voglionsi  per  servi.  Qual’è 
più  grave  a sostenere,  che  colui  che  rom|)e  la  sua  fe- 
de ? Questi  colali  parlamenti  erano  insidiosi  e mal- 
vagi, fatti  da  coloro  che  desideravano  rannullamento 
dei  Catasto  ; conciossia  co.sa  che  sullo  il  biasimo  del 
Catasto  di  Volterra  confortavano  che  il  nostro  non 
era  giusto.  Ma  la  gente  plebea,  e simili  con  loro  che 
il  Catasto  volevano  , dicevano  ch’egli  erano  rimasi 
d'accordo  di  recare  i loro  beni  ai  nostro  Catasto  ; ed 
erano  stati  chiariti  , che  a nullo  i loro  beni  volevano 
accatastare  , ma  sì  da’  nostri  cittadini  , i quali  sotto 
nome  de’ Volterrani  gli  avessero  occultati,  egli  erano 

|>^rù  ila  ( rectcre  che  ai  tempi  del  Cavalranli  fossero  note  per  qualche 
coiuptnJio  italiano  e manesco,  d'ond*e^li  avrà  attinie  queste  furole, 
ripeiulc  anche  al  fine  del  cap.  i4- 

I 1 ÙlS.  ^ r I.  I riiiiproverì  che  si  riferiscono  sono  certamente 
della  città,  ossia  della  massa  del  popolo  fiorentino,  ai  cattivi  cUtadinf 
che  b govemasano;  ma  d*  un  modo  parlavano  gli  abbumti,  c d*uci 
altro  la  plebe  alla  quale  il  Catasto  piaceva.  più  innanzi.  ^ 

X biCeDdi,  un  rorrompiuiento  della  legge-  ' < 
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cwiifermati  ne’  loro  anticati  consueti  Noi  addiimn* 
davamo  la  verità,  senza  la  quale  nulla  cosa  può  ave* 
re  lunga  bastanza  *.  A die  fare  rimanevano  d’accordo 
con  noi , se  attenere  non  volevano  i patti  fatti  ? Ma 
e’ si  sa  bene  cbe  di  quinci  esce  ogni  mancamento  e 
ugni  inconveniente , il  perché  Giusto  si  è fatto  si- 
gnore. E'  si  vorrebbe  vedere  queste  ragioni , e gasti* 
gare  una  volta  i cattivi  cittadini , e non  avere  ri- 
guardo a opere  , per  ^ magiiifìclie , che  i loro  anti- 
rlii  avessero  fatte;  perocché  chi  le  fece  n’ebbe  meri- 
to da  Dio,  e fdina  dagli  uomini  che  ancora  vive  , e 
onore  dalla  Repubblica  , e grandigia.  Gli  onori  dagli 
uomini  valenti  non  é meno  stimato  che  1'  uro.  Men^ 
tre  che  queste  cose  per  la  nostra  Città  si  disputava- 
no , Giusto  licenziò  il  Capitano,  che  aveva  nume  Lo- 
renzo di  Giovanni  (ìrasso  il  quale  giunto  alla  Cit- 
tà, di  lutto  avvisò  la  eccelsa  Signoria,  il  perché  i no- 
stri Signori , col  consiglio  di  gran  numero  di  cittadi- 
ni, vennero  all’  impressi  del  rucquisto  di  Volterra.  , 

«I 


C A P I T o L o IX. 

Come  Giusto  richiese  Paolo  Guinigi  di  lega. 


£’  non  fu  tanta  la  prima  bestialità  di  Giusto  d’avere 
presa  la  città,  quanto  non  fu  meno  la  seconda  a met- 

I Dirò  agli  altri  coni*  io  to  spiegando  a me  slesso  questo 
nodo:  i plclieì  dicevano  cbe  i Volierrant  ai  erano  accordati  di  far 
la  portala  ( frase  del  Cecina  ) de'Joro  beni  i e poi  erasi  conosdnlo 
rbe  noi  volevano  fare  a vcmn  modo  » ma  cbe  invece  erano  ralTer^ 
mali  in  dìfrmlere  le  antiche  tor  consueiudinì  per  le  insligaiioni  dei 
nostri  cMladioi,  i quali  ec.  ve 

a Durata.  Voce  antica  e non  morta  all^uopo  delle  nobili  scrii- 

Iure. 

3 Quantunque*  o quanto  mai  dir  ai  possa. 

4 11  capitano  L.iretiso  Craato  , come  un  rerf*  altro  capitano  che 

io  so,  4 ra  stato  proso  nel  suo  letto;  poi  tenuto  cortcacuiente  prigione 
itt  una  sagrislia.  v 
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tersi  a sostenere  quel  peso  riie  la  vile  sua  ronrtizfoiie 
gli  negava,  a ' sì  ragionevole  niego  <ii  Paulo  Giiinrgi. 
tàtaminaiuiosi  per  Giusto  che  Paolo  Guinigi  dai  nostri 
cittadini  era  giudicato  nimico,  questo  così  fatto  cre- 
dere di  Ginsto  il  mosse  a scrivere  una  lettera  a Paulo 
Guinigi , che  signoreggiava  Lucca:  la  quale  lettera 
portava  conforto  per  indurre  questo  signore  al  suo 
ajuto;  la  quale  fu  vana  e senza  nulla  di  frutto. 

CAPITOLO  X. 

Il  tenore  della  lettera  che  Giusto  mandi»  a Paolo 
Guinigi  a Lucca. 

>À  PaoIoGiiinigi, signore  di  Lucca,  Giusto  novamcitle 
latto  signore  di  Volterra,  con  desiderio  di  perpetua 
giocondità  e ‘ salute:  le  quali  per  nullo  modo  conosci» 
potere  essere  senza  legamento  di  nostra  amistà.  Avve- 
gna  dio  che  dalla  importunità  dei  malvagi  cittadini 
ti  veggo  tutto  dì  mettere  agnati  f>cr  che  modo  ti  pos- 
sano usurpare  la  tua  signorìa , con  dicendo , che  tu 
possiedi  quello  che  già  per  lungo  tempo  comperarono 
da  quelli  della  Scala  L ancora,  per  dare  più  audacia 
alle  loro  calunnie,  dicono  che  tu  più  volte  hai  adope- 
rato 4 il  loro  disfucimeuto , in  dare  ricetto  e passo , e 

I Alcanf  CckI.  r.  L*a  m <fUc»lo  luogo  inle^  come  Per  ^ 
o come  Dopo.  Il  Monti  : « Alle  truorhe  parolct  aU’ìniprovtiso  Dolor 
c che  di  pietà  T Angcl  dipinse.  Tremò  quell’  ombra  e ai  fe' smorta 
« in  viso  »•  £ UQ  ahro  sommo  verseggiatore:  « A ai  tremendo  e 
• subito  conquasso.  Dubitai  di  periglio. 

a In  tulli  i Cod.  nianca  T a innanzi  a Paolo,  e io  alcuni  anebe 
l*  e mnanzi  a salute  ^ e giurercUbea»  che  l*a.  avesse  acritlo:  saluta. 
Ma  tome  poi  accorderebbe  il  relilivo  le  ifuaHÌ 

3 i Fiortnlini  nel  i33S  trallarono  di  comprar  Lucca  da  Ma-> 
stino  della  Scala  per  36o  mila  boriai  ^ e rebbero  diffatti  per  aolà 
loo  luila  nel  i34o. 

4 Procuralo.  A conferma  del  qual  senso  le  Giunt.  Vcron.  re* 

cano  un  bel  passo  delle  Vii.  SS.  PP.,  e quelU  parole  di  S.  Baolos* 
trnìuUm  veslrum  operuniùti,  ^4 
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in  prestare  Forza  a chi  gli  ha  voluti  oppressane.  Perii 
quali  così  fatti  segni  di  nimistà,  ti  richieggo  di  lega  ; 
la  quale  ha  difesa  di  noi,  e annullamento  de' loro  ni- 
miclievoli  desiderii.  Conciossia  cosa  che,  quando  uno 
è in  mezzo  di  due,  gli  è im[M>ssibile  fare  alcuna  ottima 
difesa,  lo  sarò  di  qua,  ed  insino  al  (lume  dell’Elsa  di- 
stenderò le  mie  forze;  e tu  di  costà  racqiiisterai  le  tue 
antiche  possessioni,  per  insino  al  fiume  d'  Arno.  E se 
questo  legamento,  e questa  cosi  fatta  amicizia  non 
vorrai,  in  |)ochissiino  tempo,  con  meco  insieme,  per- 
derai il  tuo  stato  e a me  la  mia  fortuna  si  rivolgerà 
nimica.  Nè  altro  sopra  ciò  {wrlo,  .se  noa  che  io  prego 
Dio  che  ti  dia  grazia  di  pigliare  buon  partito,  e me 
difenda  da  cosi  superba  Repubblica. 

CAPITOLO  XI. 

Come  Paolo  Guinigi  non  acconsentì  a Giusto, 
e come  di  tutto  avviso  il  nostro  Comune',  e di  tutto 
l’avviso  che  fece,  ne  fu,  in  breve  tempo,  molto  bene 
oteritato  da  noi  *. 

Udito  Paolo  a che  Giusto  il  richiedeva  , e che  ra- 
gioni intorno  a ciò  gli  assegnava,  molte  volte  ^ e tra> 
molli  pensieri  si  rivolgeva,  e il  sì  e il  no  gli  facevano’ 
grandissime  confusioni.  Ogni  cosa  in  fra  sè  medesimo 
esaminando,  al  tutto,  per  lo  più  ottimo  consiglio, 
elesse  eh’  egli  era  d’arrecare  la  nostra  nimistà  ad  ami- 
stà il  migliore;  perocché  le  maggiori  forze  sono  più  * 
utili  a difesa  delle  piccole,  che  non  sono  le  minori  a 

I Ecco  dunque  on  ralKolajrt  patto  e bestiafe  ( V.  cap.  8)  dive** 
nulo  vcfigcnle  in  politica,  e vero  prolcta! 

a Ironicamente,  piit  he  Paolo  un  anno  appreso  fu  diAfaUo  pei* 
opera  principalinenle  de*  Kiorenlini.  V.  il  |ib  VI. 

3 ^enlb^l  che  una  parola  manchi.  U forar  vuol  dire:  lUoKe  votit 
e tra*  aaoi  luolti  ptoaieri  ai  mutava  d»  proposito. 
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(iifesii  (Italie  niRggioi'i.  l’nulo  slìinò  die,  se  ep'li  maiH- 
i'eslasse  ai  Fiureiiliiii  sì  Tulle  ricliiesta,  die  da  iiimislà 
ad  amistà  si  ridurrebbe  la  nostra  Repubblica  e’nuit 
pensava  che  per  iiui  si  comprendesse,  die  pauni  delle 
nostre  forze,  e speranza  di  si  fatto  merito  f’Iielu  faces- 
sero fare,  e non  umore.  Ma  e’ non  passò  troppo  inter- 
vallo di  tempo  die  egli  fu  certo  che  da  noi  fu  cono- 
scinto  tutto;  conciossia  cosa  die  dagli  uomini  es|>erti 
si  stima  più  le  cagioni  die  l’upcre,  e ancora  non  meno 
i segni  * die  i fatti.  E per  questo  cosi  fatto  scaltri- 
meuto,  pure  die  alcuna  volta  i popoli  per  ingratitu- 
dine, e non  p^r  giustizia,  rendano  male  per  bene. 

CAPITOLO  XII. 

Come  le  costella  di  F’olterrn  si  portavano , e 
come  Ripomarancio  aveva  al  tutto  escluso  Volterra 
da  sè. 


E’ mi  pare  che  la  condizione  de’ villani  abbia  più 
audacia  nelle  malizie,  die  prudenza  nelle  virtù  : e , 
|>er  cosi  incommendabile  ^ vizio,  i villani  del  contado 
di  Volterra,  veduta  la  città  essere  rnlidiata  per  Giu- 
sto, stimarono  ch’egli  era  insufliciente  a difendersi 
dalle  nostre  forze.  Per  lo  quale  stìmamentu  delibera- 
rono d’accordo  che  tutte  le  castella  fus.sero  nelle  ni.'i- 
ni  del  nostro  Comune.  Questo  elessero  con  avendo 

I L*  Vinmlralo  : » ^olu  Gaioigi,  a cui  pareva  aver  fallo  torlo 

• ai  Fiiirmiini  odia  guerra  aviiia  col  Ihira  di  Milano,  e dubitava 

• che  un  giorno  non  ac  oc  risenlisaero , non  solo  negò  1'  ajuto  che 

• Giu^lo  gli  addoinandava  , ina,  come  s|>eiso  sogliono  fare  molli  ■ 
« quali  si  credono  un  errore  con  un  altro  ricoprire  , ne  m.-indó  a 
« yirrn/a;  prigione  Tuoiuo  da  Giusto  mandatogli  ».  To.  1.  pag.  loSt, 

a Segni  pare  qui  dello  per  inlcnaiooi. 

3 Questo  addictiivu  non  trovasi  ori  vocah.  italiani;  ne  io  pror 
porrei  di  aggiungerlo,  pciché  lliadevole  può  in  tulli  i casi  farne  le 
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a|Hfriui7^  ili  mai  più  ensere  sotlnpusti  a^li  uomini 
Vulli-rrani:  in  Ira  i quali  ' ile'  principali  fu  Hipoma- 
raiiriu,  non  avi-mlo  iierbnlu  alcuna  ira  verso  llati.sta 
Arniilli  ilei  lagliamento  delle  loro  teste  cunciossìa 
l'usa  die  sn|)eTaiu>  che  i cittadini  di  Volterra  n’eranu 
stati  la  vera  caftiune.  La  quale  stimarono  più  che  l’o- 
pera; c ancora  aggiiigncndu  alla  loro  malvagia  stima  ' 
che  dalla  nostra  llepubhlica  sarcbbuno  sempre  in 
sommo  grado  tenuti,  |ier  essere  stati  la  cagione  del 
racquistamentu  di  Volterra^  Per  questi  cosi  fatti  pen- 
samenli,  riavuta  la  città,  i nostri  cittadini  elessero  più 
tosto  essere  leali  che  ricchi  ; avvegna  dio  che  conob- 
bero la  villanesca  malizia  , e il  falso  immaginare;  e, 
dall’  altra  parte,  considerarono  Volterra  esserea  com- 
pagnia, e non  sottujiosta.Per  la  qual  cosa,  stimando  ^ 
q nella  legge,  che  grida  con  voce  terri  bi  le  e minacciali  te, 
e dice;  Non  sia  niunu  che  piussa  arricchire  del  danno 
del  compagno;  riavuta  la  città,  restituirono  le  castella, 
con  pitti  che  con  buon  reggimento  li  governassiiio  , 
e non  con  quel  malvagio,  come  ne’  tempi  passati  di- 
cevano essere  stali  governali:  e alla  città  si  restituì 
ogni  loro '*  libertà,  non  istiinaiido  da  i|uel  piiiolu  il 
loro  ril)clhimeiilu,iii<i  sì  dal  temerario  ardirediGiusto. 


I lr4  le  «juali  castella» 

:i  \ . ii  a. 

3 l>i  qiirsio  gerundio  ì copisti  aveao  fatto  — stimarono  che. 
Qui  stimart^per  aver  nspcllo  , o considerar  quanto  vaglia.  11  volgo 
usa  questo  verbo  per  indicare  un  risprltoso  liiiiorn»  coinè  quando 
dire;  rului  non  isltiua  rt|*rvnsiuni»  o iiiinacce,  •>  easJighi. 

4 il  Magiiabecb.  ~ Of^ni  sua.  Stiman:  qui  per  attribuire  a,  o 

ripetere  da;  come  nel  rap.  a»  Hb.  IV.  ( V.  n.  paf-  >73 )•  Ognuno 
poi  vede  come  il  Cavairanli  anticipi  il  racconto  delle  libertà  reati-  ^ 
luite  ai  Volterrani;  il  che  fu  soltanto  dopo  la  gueiTa  l.urcliese»  nel 
rmae  di  ottobre  del  t^dt  , ed  in  premio  della  ledellà  mostrala  da 
quel  |K>polo  verso  la  repiildiliea  Fiorentina;  come  provano  i doru* 
iiienli  ebe  ii  Dal  Borgo  |>rodusse  nelle  cìt.  Nolis.  di  Volt.,  da  |Mg. 
naa  a saq.  £ anebe  riguardo  alle  castella,  non  doverono  i vincitori 
tioppo  affrettarti*  di  renderle  ai  vinti,  tosto  che  questi  ebbero  tor 
data  b terra  « a «li  4 Novembre  »,  aoggiugoenJo  immt 
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CAPITOLO  xm. 

*,*  '-t  >S><  . 

Come  i Fiorentini  comandarono  molti  fanti  </ef 
contado  di  Pisa  e d’altronde,  loro  sottoposti,  che 
andassino  a Volterra;  e tutta  la  gente  dell'  arme 
ritrassero,  e mandarono  a Volterra',  e chi  furono 
i Commissarii.  . ^ > r 

. .>1 

-•i-  < ---^.->‘5^ 

A Firenze!  potenti  uomini  che  le  cose  del  comune 
avevano  nelle  mani,  non  prezzavano  le  parole  della 
plebe;  ma,  con  ogni  sollecitudine,  chiamarono  condu- 
citori  dei  nostro  esercito  niesser  Rinaìdo  degli  Albizzi 
e messer  Palla  degli  Strozzi.  Questi  due  cavalieri  erano 
molto  sguagliauti  ■ nelle  condizioni  del  governo;  pe- 
rocché l’uno  era  amato,  e l’altro  temuto  =*:  ma  nelle 
scienze  ognuno  era  abbondantissimo:  e per  loro  non 
si  stimò  le  cittadinesche  delicatezze;  ma,  come  fùssino 
nati  nell’arme,  di  notte  e di  giorno  nel  contado  di 
Pisa,  senza  riposo,  cavalcarono.  Egli  andavano  per  le 
castella,  chiamando  i figliuoli  del  Comune,  e dicen- 
do; Seguitate  le  nostre  andate  perucclvè  noi  andia- 
mo a farvi  fedelissimi  figliuoli  del  popolo  di  Firenze. 
Pei  benefizii  si  dimenticano  le  ingiurie;  e il  prezzo 
delle  fatiche  è il  riposo  dell’allegrezza.  Volterra  non 
è rubellata;  ma  un  vile  calzolajo  ce  1’ ha  occupata. 
Venite  con  noi  a riaverla,  acciocché  le  vostre  opere 

, .Vi 

dialamenle  il  Morelli  : « Fumo  poco  diacreli , che  lo|(liemo  loro  el 
« Conlado,  e ogni  preminenu  avevano,  e i Coutadini  honoramo  ». 
Deli:,  deqli.  Erud  Tose.,  XIX. , 8a. 

I Per  alereai  di  Oisguagliante,  che  la  Crusca  ricevè;  come  pure 
Sguaglianza. 

a Amalo  cioè  messer  Palla,  e temuto  messer  Kinaldo.  Che  am- 
bedue poi  fossero  pari  anche  nella  scienza,  sarà  forse  vero,  ma  la 
vita  più  operativa  e il  non  aver  l' Albizzi,  come  fe' l'allro,  protetti  i 
leUerati,  il  fecero  meno  apparire.  ^ 

à Andata,  nel  votaib.  del  Manuzzi  , per  Cammino,  Viaggio.  Al 
plurale  spiegherebbesi  per  Passi. 
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«iem»  creditrici  ' dell  amore  della  nostra  Repubblica. 
Ora  si  vedrà  la  vostra  virtù , la  quale  per  fama  è 
grandissima:  ora  vi  ci  farete  obbligati  se  voi  dimo- 
strerete le  vostre  forze.  Ecun  questo  iiiGnito  numero 
di  villani  di  quel  di  Pisa  e di  Val  d’Elsa,  con  ag- 
giunta di  Niccolò  Fortebraccio  si  condussero  alla 
ribellata  città  di  Volterra.  A questo  villanesco  eserci- 
to dalle  castella  di  Volterra  era  conceduto  ogni  refri- 
gerio ; nel  quale  * si  dimostrava  grandissima  fedeltà. 

CAPITOLO  XIV. 

Come  Giusto  iju  morto,  e come  Vdterra  si  rac- 
qutstb. 

La  volpina  e malvagia  condizione  di  messer  Ercola- 
iiu,conlasua  malvagia  setta , deliberò  contralfare 
al  temerario  ardimento  di  Giusto.  Da  questo  perverso 
uomo  fu  conosciuto  , cbe  alla  forza  del  nostro  Comu- 
ne difesa  non  avrebbono;  e,  se  per  forza  li  racqui- 
stassero  , cbe  , dov’  erano  stati  compagni,  per  l’av  ve- 
nii'e  sarebb()no  servi.  Adunque , costretto  da  scal- 
trito avvedimento,  stimò  cbe,  se  per  lui  e per  la 
sua  parte  Volterra  si  riducesse  alla  volontà  de’  Fio- 
rentini, sempre  lui  sarebbe  il  maggiore,  e cbe  il  fra- 
tello dai  nostri  supplici!  salverebbe  £ volendo  met- 

I Ottengano  io  prezzo  I'  amore  ec.  Il  Buonarroti , citato  dalla 
Cruaca,  dice;  « Dovrai  tu  creditrice  Farmi  di  premio  » . 

a Ecco  come  tradurrebbesi  la  frase  francese  : mus  nous  obligS- 
ra  btaucoup. 

3 t'  Ammirato  e il  Morelli  dicono  che  a far  quell'  impresa  fu 
chiamalo  cella  sua  brigala  Miccoló  Fortebraccio,  che  trovavasi  senza 
soldo  a Fucecchio  , e vi  si  portò  bene. 

4 Cioè,  nel  cbe,  o nella  qual  cosa.  Il  Magliabcch.  — nelle 
quuH  ; che  riferirebbesi  alle  castella.  E il  Cambi  scrive  1 ■ 1 ulte  le 
• Castella  ...  si  detlono  , e pategioronsi  con  detti  Conincssarij,  ec- 
V cietlo  et  Castello  della  Vera  che  andò  a saccho».  Deliiie  ee.  XX. 
»7«. 

5 Cioè  salverebbe  dalla  meritala  pena  Giovanni  Coniugi  ( suo 


- 
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tere  in  escnizimie  i suoi  relluiieschi  pensamenti,  ri- 
cliiese  un  sur  Agostino,  con  altri  uomini  sempre  di-  , 
sposti  a iure  ogni  gran  mule  , e perdonare  a ciascuno 
prima  la  pena  die  la  culpa  e,  per  recare  i loro  ani- 
mi alle  sue  volontà,  sotto  tenore  di  poche  parole, 
parlò  in  tal  maniera  , così  dicendo:  0 dilettissimi 
fratelli  , niuna  cosa  è , o poche  sono  quelle  che , sen- 
za l’ajiitu  d’ interposite  persone,  si  possano  condurre 
al  desiderato  loro  line.  Adunque,  costretto  dalla  smi- 
surata speranza  che  tanto  ho  contiiiuala  in  voi,  mi 
dà  ‘ ardimento  di  parlare.  Voi  sapete  ch’egli  è Fen- 
duto ^ consiglio,  lungamente  esaminato  dagli  uomini 
savii,  che  ugni  uomo  di  repubblica  è più  tenuto  alla 
patria,  che  ài  padre,  ed  eziandio  che  a sé  medesimo: 
adunque,  poiché  questo  per  li  savii  si  conchìude  , a 
me,  con  voi  insieme,  è necessario  operare  in  favore 
di  questa  repubblica  , cb’ ella  ritorni  con  quel  me- 
desimo grado  ch’ella  s’ern  prima  che  questo  bestio- 
ne la  pigliasse.  Questa  cosi  fatta  opera  è infallibil- 
mente nelle  vostre. mani  : e voi,  con  meco  insidhie  , 
saremo  ^ sempre  nella  grazia  di  questa  libertà  , e si 
della  Fiorentina  potenza:  e questo  fia  , che,  |>er  le 
nostre  grandissime  opere,  Volterra  si  ritornerà  al  go- 
verno di  moltitudine,  e non  di  questo  bestione  cal- 
zolajo,  il  quale  a me  non  patisce  1 animo  di  ricordar- 
lo, non  che  di  dargli  obbedienza.  E per  questo  cosi 

consorif^  dice  1*  .\fmtiiralo  ),  cb«  alla  mollitudine  luiotilinanlc  e ri> 
cbìedcnte  lui  per  capo,  avea  messo  inoaozi  il  Landini.  V.  n.  a,  a 
pa«.  *77; 

I llisu^iinv.'i  dire  (s'io  non  erro):  prima  la  eolfta  ehr  fa  pena, 

a Cioè,  la  spcTan/.a  ( lidacia)  ini  dà  ec.  Tulli  i casi  pel  n.  a. 

( cliit*f(go  scusa  se  oou  V ho  prima  avvertilo  ) sono  buoni  a rcg^;ere 
il  verbo. 

3 £ coosif(1io  dato  , e lungarnenic  esaminalo  ec.  Kendcr  consi- 
glio .r  lo  stesso  che  Dar  consif^lio;  come  nelle  ct»nsuUe  si  dice  Keii- 
dcre  il  volo,  egualmente  che  l>ai*c  il  voto. 

4 f'oi  con  me  faremo  e cernirò  la  graiiiaùca  c Ir  buone  creanrr, 
^uu  pero  contro  la  logic'à.  Liberlà  per  comune,  repubblica , nob  e 

forse  nuovo  ; e io  certi  casi  e da  piacere. 
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magnifìcu  futtu  vi  addimniulo  il  vostro  lijulu.  Voi  ver* 
rete  meco  in  palazzo;  e,  quando  io  sarò  con  lui  a j>ar- 
lainento,  fate  die  le  vostre  spade  entrino  nel  bestia- 
le petto  j e,  con  le  forti  braccia  morto  e tagliato,  così 
inviluppato  nel  sangue  , gittatelo  a terra  del  palaz- 
zo E con  patti  vantaggiati  daremo  la  città  ai  nostri 
maggiori  * Fiorentini  ; e per  questo  saremo  sempre 
nel  loro  amore  ; e di  questa  repubblica  ne  sareiiu\i 
veri  dispensatori  ^ ; e di  gloria  saremo  fatti  eterni. 
Quel  maledetto  Catasto,  per  cui  tanto  male  è avve- 
nuto, non  avremo,  enei  patti  riavremo  le  nostre 
castella  al  governo  ; e mai  da  noi  niuna  cosa  Ga  cliie- 
sta , che  la  nostra  volontà  indarno  sia.  Udito  il  par- 
lare di  messer  Ercolano,  quelli  queriti.  Come  uomi- 
ni a.s.sctali  del  siingue  degli  uomini,  tutti  ìutaleii- 
tati  di  venire  aH’omicìdio  ^ ( egli  erano  uomini  in- 
vidiosi , superbi , avari  e crudeli  ) , tutti  arrabbia- 
tamente risposero  clic  a’ fatti  presto  si  venisse  , e che 
ogni  indugio  e perdimento  di  temjxi  è guastamento 
di  ^ran  fatti.  Veggendo  il  maledetto  Legislo  ^ la 
loro  lieta  ciera , e il  loro  largo  parlamento , si  ad- 
dirizzò verso  il  principale  palazzo;  e,  di  quello  sa- 
lite le  scale,  giunse  alla  presenza  dello  sveilturato 
Giusto.  Questo  Giusto  non  pigliava  niuna  guardia 
del  fellonesco  giudice;  avvegnadio  die  con  consiglia 
del  fratello  il  tutto  aveva  fatto  ; con  facendogli  ve- 
duta , che  , perchè  Giusto  era  plebeo  e lui  patrizio  , 
e che  gli  prestava  tutto  il  favore  dei  palrizii , si  sla- 

1 Islroiiouc,  chi  noi  piurcrchhf?  data  dopo  l' avveoinienlo  , 
come  soo  presagite  dopo  il  ratio  le  ric'ompeose  che  meUìasle  questo 
assoMÌnio  si  sarebbero  ollenule  dai  Fiorentini. 

2 Maggiore  e maggiori  per  Coliti  o coloro  che  sovrulano  di 
adI'triU,  e nel  Saccbclli  , nel  Passavanli  e nel  Boccaccio  più  volle. 
V,  le  Giunl.  Verim. 

3 (jovernatori,  amministrai  ori.  V.  i vnraholarii. 

4 Tot*»,  fuorthr  il  Magliabecb.,  — miridio.  più  popolare. 

5 Coti  ia  tulli  i AI5S.  ^ 


^ ■ 
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Vii  senza  guardia  II  falso  uomo  si  cominciò  con  Oiih 
sto  a ragionare,  andando  pel  palazzo,  sempre  scostane 
dolo  da  coloro  che  l'avevano  acconsentilo  essere  * al 
tutto  dittatore  della  loro  repuhhiica  ; e cosi  trasvi-* 
andò  lo  smemorato  uomo,  il  condusse  dentro  a un 
luogo  , dove  , serrato  un  uscio  , niun  soccorso  poteva 
avere  ; ed  allora  , con  pubblici  sembianti , mostrò  :(i 
crudeli  uomini  che  aveva  seco,  ch’egli  era  il  tempo 
di  tingere  di  sangue  le  spade  loro . Ser  Agostino 
mise  mano  alla  spada  , e cominciò  a colpire  lo  sven- 
turato Giusto;  e cosi  dai  co  apagni  ser  Agostino  era 
lavorato  A Giusto  francamente  si  difendeva  , e a più 
di  quelli  fece  la  sua  morte  cara  costare  : non  che 
ninno  ne  perisse,  ma  aspramente  vi  fu  de’ feriti . 
Questo  Giusto  aveva  una  corta  armicella  ♦ , con  la 
quale  non  poteva  fare  quella  difesa  che  con  una  giur 
sta  avrebbe  fatto:  con  ogni  poco  ajuto  d’arme , o ve- 
ramente favore  degli  uomini  , vi  era  più  morti  che 
Giusto.  Quei  masnadieri  arrabbialameiile  il  colpeg- 
giavano ^ ; sì  che  al  tutto  rabbatterono  , e di  molte 
ferite  il  traGssero , e , così  avviluppato  nel  sangue,  il 
giltaruno  a terra  dalle  iinestre  del  palazzo.  Tutti  co- 
loro che  avevano  acconsentilo  il  nuovo  tiranno,  per 
diverse  vie  si  celarono.  Messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
si  accostò  con  molla  fanteria  alla  salita"  delia  moula- 
nesca  terra,  e 1’ crcolana  setta  ^ il  chiamarono,  con 

1 Cosiruisri  c intendi:  dando  a divedere,  o facendogli  cono- 
srerc  che  si  stava  sen^^  guardia,  perchè  egli,  Giusto,  era  plebeo,  t 
luì,  Ercolano,  palrisio,  e che  ec. 

2 Cutne  a diro,  che  avevano  acconsentilo  luì  es.sere  al  tutto  (che 
egli  al  lutto  fosse  ) dittatore  ec.  Con  più  eleganza  qui  appresso  : « oo* 
■ loro  che  avevano  acconsentito  il  nuovo  tiranno  » . 

3 Cosi  nel  Cod.  B.  Negli  altri  favorito  ; che  sembra  indicar 
meli  bene  1’  a|ulo  materiale. 

4 II  Cappon.  ed  altri  — • ermieeiunta;  che  non  e in  Vocabolario^ 

3 Coipfggiare  è Dar  colpi  fre<}ucnti,  c gli  csempii  che  la  Crusca 

nc  reco  sono  di  scuso  neutro.  Ma  ooìpare  , transitivo , è nelle 
^tor.  Pistoi, 

B Nei  M6S.  è .semiire  — ^4rtoìano\  e qui  ~ An>)lofta  setta.  Mq 


LIBRO  V. 


amba.sciatc,  die  andasse  a pigliare  la  rittìi;  e più  ail> 
dimandarono,  che  non  volevano  Catasto,  e che  rivo- 
levano le  loro  castella;  e altri  patti  assai  chiesero ,^i 
quali  messer  Rinaldo  tutti  promise.  Fatte  e conchiu- 
se tutte  le  cose,  messer  Rinaldo  entrò  nella  città  ,% 
quella  per  li  Fiorentini  prese:  e così , in  pochi  gior- 
ni, il  ruhellamento  di  Volterra  ritornò  nel  primo  gra-  ' 

do:  e 'quanto  dinanzi  aveva  veduto  la  santa  Brigida, 
che  disse:  La  pazza  di  Volterra  si  leverà,  e poco  farà. 


gli  slorici  che  vo  dlsndo,  ripetono  via  via  : ■ il  cavaliere  Ercolano 
Conltigi  » ; a cui  fu  compagno , nell*  andata  ai  commisaarìì  di  Fi«  . 
reose,  un  Ottaviano  llarletlani. 

I Abbi  per  ripetuto  tornò  ; cioè  , tornò  vero.  ribt  ilione  di 
Volterra  era  cominciata  non  si  dice  in  qual  giorno  del  mese  di  ot- 
tobre 1439:  Oiusto  fu  morto  a di  7 novembre  dell' anno  stesso;  e 
tre  giorni  dopo  i Fiorentini  furono  ricevuti  in  Volterra  « con  grande 
allegrezza».  In  quanto  al  Catasto*  il  Pagnini  fa  fede  come  fosse  per 
allora  formalo  anche  quello  dei  Volterrani  ; e che  « questo  pure  si 
« conserva  tra  gli  altri  nell’archivio  del  Monte  Comune;  ma  non 
« ebbe  di  poi  effetto  nessuno,  perche  per  una  provvisione  del  i43i., 

« ne  furono  diebiarati  esenti  ».  Vedi  i documenti  rammentati  nella 

* »■  4»  a85. 


• ' 
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CAPITOLO  I. 

%Qui  finisce  il  rubellamento  di  P^olterra,  e comin- 
cia la  guerra  di  Lucca  ; la  quale  fu  quella  guerra 
che  vergogna  e danno  arrecò  più  alla  nostra  Re- 
pubblica, che  mai  altra  che  innanzi  fusse  stata. 

Con  le  lagrime  agli  occhi,  iiiaflìando  il  mio  misera 

1 tetto  , mi  conduco  a scrivere  , iiun  accusando  tanta 
a mobilità  della  fortuna,  quanto  la  immobilità  ‘delle 
diverse  persone,  e de’ perversi  uomini  della  nostra 
Repubblica.  Al  tutto  dico , che  questa  pertinacia  e 
questa  stabilità  della  condizione  de’nustri  cittadini  è 
stata  la  cagione  delle  tante  sventure  della  nostra  Re- 
pubblica ( e non  fu  per  mancamento  di  ricchezze; 
ma  per  la  scarsità  della  ragione  mischiatameute 
colla  detta  perversità  de’ cittadini  ):  al  tutto  vergo- 
gna acquistammo,  e riputazione  scemammo,  e la 
impresa  perdemmo.  Ritornata  Volterra  ne’priini  go- 
verni, la  nostra  armigera  gente  i Fiorentini  li  rimaiir 
darono  alle  loro  usate  stanze.  Ma  Niccolò  Fortebrac- 
cio,  che  fedelissimo  si  mostrava  al  nostro  Comune  , 
costui  prese  la  via  verso  San  Miniato.  Questo  Nicco- 
lò, essendo  conosciuto  uomo  franca,  il  quale  più  tosto 
aveva  cari  gli  uomini  facimali  ^ che  gli  oziosi , da 
molti  uomini  fu  seguito.  Avvegna  dio  che  questi  co- 
tali che  il  seguitavano  , avevano  speranza  di  acqui- 


1 Qui*  perseveranza  nel  male,  ostinazione*  Anche  in  latino  im» 
moius  c immnbiìii  stanno  talvolta  per  costante  ; che  non  si  muove 
dal  suo  proposito. 

a Cioè,  non  perchè  ai  Fiorentini  mancassero  i danari  per  bene 
alimentar  la  guerra,  ma  loro  mancò  la  ragione  di  muoverla  ; e |>er 
const'guenza , come  il  Cavalcanti  dice  più  volle,  I*  ajulo  divino. 

3 (Jui  , sembra,  per  operosi  nel  male.  11  Ktccard.  C.  legge 
facinont*i\  che  non  n*  c sinooiniu  certamente  V.  il  oap.  4* 
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stare  iiun  tanto  onore  quanto  guadagno,  molti  fanti  , 
di  quel  di  Fisa  gli  tennero  dietro;  conciossia  cosa 
die  it^redo  die  nel  iiuslro  caniiiu  udirono  quello  a 
che  Niccolo  addirizzava  il  suo  volere  verso  Paolo  Gui- 
iiigi.  O forse,  per  is|>eculutiva  immaginazione,  ricor- 
dandosi del  cuvalcumento  di  Braccio  insù  Barbano  ' ; 
cliè , volendolo  Paolo  levare  di  suo  terreno,  gli  diè 
magno  numero  di  tesoro  , e rinnisenegli  a dare  gran 
quantità;  e Niccolò,  come  succeditore  de’ crediti  del 
zio,  per  molti  sì  disse  die  fu  la  cagione  della  iiiini- 
chevole  cavalcata:  e così,  tramischiando  la  mala  vo- 
lontà con  la  speranza  del  guadagno,  fu  seguito  Nic- 
colò Furlebraccio.  £d  essendo  seguito  da  tanti  uomi- 
ni , credo  che , se  pensiero  alcuno  aveva  contro  a 
Paolo,  per  tanta  compagnia  deliberò  in  pubblico  sco- 
prirsegli  nemico.  Ma  pure  gli  parve  convenevole  che 
prima  tornasse , per  dare  mudo  con  ordine,  nelle 
usale  stanze  , le  quali  erano  state  Fucecchio,  e Santa 
Maria  a Monte,  e tutto  il  Val  d’Arno  di  sotto;  e,  con 
questo  intervallo  di  tempo,  ragunava  gente  a piè  e a 
cavallo,  quanto  più  |x>teva;  e,  venuto  il  tempo  che 
gli  parve  abile  a suo  proposito,  spiegò  il  suo  penno- 
ne •,  cavalcando  in  su  quello  di  Lucca. 

CAPITOLO  IL 

Come  Paolo  Guinigi  mandò  ai  Fiorentini  per 


I Balbaoo  o Barbiano  , io  Val  di  Serchio,  dove  Paolo  Gninigi 
era  a villeggiare  nel  i4'8i  quando  per  riromprarsi  da  una  impor- 
tuna visiia  delle  genti  di  Braccio  , dove  dargli  credito  di  So  mila 
fiorini  ( Mazaarosa , Slor.  di  Lucca,  lo.  I pag.  367  ).  Spceutatica 
immaginutione  vorrà  qui  dir  soltanto  sottile;  o torse  anche  fin  d'  al- 
lora dicevasi  speculare , per  aguzzar  I'  ingegno  intorno  ai  modi  di 
buscar  danari. 

a Che  pennoni  si  dicessero  anche  gli  stendardi  della  cavalleria 
(V.  Grassi,  paragr.  3 ),  questo  esempio  mi  pare  che  lo  conlérmi. 
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sapere  se  quello  così  nimichevole  uomo  > era  con  oo- 
lontà  del  Comune. 

Paolo  , esseiulo  signore  di  Lucca  , veggendo  il  suo 
contado  cosi  niiniclievolmente  da  Niccolò  Forlebrac- 
cio  guastare  e mettere  a preda  *,  essendo  avvisato  che 
dalla  nostra  condotta  non  era  partilo,  nè  liceuzii  non 
aveva  avuto  da  noi  ; il  perchè  assai  cittadini  di  Luc- 
ca il  consigliarono  che  ai  Fiorentini  mandasse  umha- 
sciata  ; a questo  così  fatto  consiglio  Paulo  si  accordò. 
Ed  avendo  in  Lucca  un  grandissimo  guelfo,  in  tra 
molti , il  quale  aveva  nome  messer  Jacopo  Yiviani 
questi  era  cavaliere , e dottore  di  legge  civile  ( o let- 
tori , considerate  quanto  è il  pericolo  di  colui  che  la 
sua  persona  sottopone  all’altrui  guardia!  per  certo 
la  fortuna  occupa  il  sentimento  a colui  da  cui  ella 
vuole  ritrarsi  delle  sue  ricchezze  *):  poco  leni|)o  era 
passalo  che  questo  cavaliere  a pena  capitale  da  Paulo 
era  stato  giudicalo^  ma  in  Paolo  potè  più  la  pietà  di 
messer  Jacopo , che  non  fe  nel  cavaliere  il  perdono 
del  Signore.  E però  disse  hene  colui  che  ci  ammae- 
stra , che  amico  riconciliato  e non  vendicato  è bastone 
do|K>  l’uscio  : e il  serenissimo  re  Ladislao  perdonava  » 


K 


I Credo  che  sarebbe  da  leggersi  molo,  o dopo  eru  aggiugomu 
mosso,  o siniil  cose. 

a Metivre  a ftrvda  é frase  tuttora  da  aggiugnersi,  se  le  frasi  più 
belle  e naturali  drbiMn  tutte  trovarsi  nel  Voral^lario. 

Z fintassi  molto  sconnessa  ed  inibroglUta,  ma  i lettori  baderanno 
ad  altre  cose.  Questo  Jacopo  f'ioiani  dal  sig.  Maezarosa  è cliianiato 
• Viviano  Pauli,  ora  legalo  (del  Guinigi  ) presso  le  amistà  > ; ma  il 
giudizio  del  vivente  storico  non  è diverso  da  quello  deirantico,  in- 
torno  alla  impruden/a  del  siguor  LuccIk'sc,  ed  alla  sua  clemrnza,  mal 
remunerata  da  costui  c da  un  altro  ingratissimo  uomo,  Muzio  Man* 
frodi.  M Ambedue  ei'auo  siati  convinti  traditori  di  Paolo,  ed  egli  non 
« solo  perdonato  avea  loro  la  vita,  ma  lascialo  il  Manfix'di  in  islalo 
•»  di  nuocergli,  c messovi  il  Pauli;  cosa  ebe  sente  piuttosto  di  pazzia, 
« di  qui'llo  sia  di  dabbenaggine  » To.  cit.  pag.  •wj'i. 

4 Quos  lupiicr  ruU  , prius  dementai  ; ma  b frase  qut< 

adoperata,  c contorta  di  scaso  e dì  graiuatica. 
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t:nluruclie  rufiL‘ii(lev<tim,e  di  coloro  cui  egli  oirciidevu,' 
inui  più  non  se  iie  fiduva-Puotoj  come  uomo  ruzzo  e non 
esperUi  nel  governo  della  repubblica  , niuna  cosa  di 
queste  si  aniinenlù  nè  ebbe  riguardo;  anzi,  come 
tioniu  incauto,  sperò  che,  per  la  perdonanza  , inesser 
Jacopo  * con  fede  praticasse  le  sue  uuibasciute  cui  no- 
stri Signori.  Ma  niesscr  Jacopo,  giunto  alla  nostra 
Città,  alla  nostra  Signoria  espose  in  pubblico  quanto 
il  Signore  gli  aveva  imposto,  e ai  citUtdini  in  privato 
dava  avviso  * del  disfaci  mento  del  Signore  ; e com- 
prendeva bene  quello  a ciie*la  volontà  de’ nostri  cit- 
tadini si  addirizzava  ,e,  quanto  poteva,  li  confortava 
a cupidigia  di  signoria.  Egli  usò  tanta  malizia,  die 
le  sue  fellonesche  astuzie  dal  Signore  rimasuno  im- 
punite ; ebèy  cu’ suoi  preghi,  ojierà  che  i nostri  Si- 
gnori, a posta  de’  cittadini,  con  cumandumenti  es- 
pressi gli  dinegarono  la  ritornata  a Lucca.  Credetemi,- 
credetemi , o lettori,  che  agli  uomini  invecchiati  nei 
vizii  mai  non  si  deve  acconsentire  perdono,  e nei  gio- 
vani non  si  dee  negare.  Questo  procede  per  la  lunga 
consuetudine  cli’é  stata  negli  antichi  ; e il  dimettere 
nel  giovane  è pel  poCo  abito  del  peccato  *.  Il  caldo 
parlamento  di  messer  Jacopo  , e la  cupidigia  di  al- 
largare i nostri  cuiiGni , crebbe  ranimo  agli  uomini, 
con  magno  talento  di  pigliare  quella  impresa  che  da 
loro  non  aveva  avuto  principio-.  E’  si  diceva  che  Nic- 
colò aveva  cominciata  la  guerra  sotto  il  fiivore  di  Neri 


I Ebbe  a nienlei  o ramnieotù  all' occorrenza.  Dani.  Pui^.  aS.  a3. 
a 1 M5S.  — che  la  ptrdonarua  di  messer  Jacopo, 
ò Coaaiglio.  E appresso;  nei  Cod.  — comprendeva  bene  a quello 
che  ee, 

4 t^osla^  in  questo  senso , viene  da  posoo  ; e vale  « a richietta 
de'ciiudiui  che  (ter  ogni  ne/us  volevano  la  guerra  , c il  disfaciiueulo 
del  Ctiinìgi.  Questa  iufaniia  sembra  ac<{tiisUr  fede  ad  un'altra  che 
più  iimanzi  e da  dire,  non  raccontala  dal  Cavalcanti. 

5 11  Magliabech.  soltaulo  — “ per  poco  abito  del  peccalo  è.  He* 

gli  altri  manca  i>  verbo.  f " 
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«li  Oiliu  p |>orcliè  qiie.slo  unii  nni  Ntnto  con  saputa  « i 
del  Palagio  , al  Signore  Tu  fatto  risposta,  che  del  no- 
stro Conuiae  non  era  Timpresa.  Ora  (seguitando  le 
proposte  intcrduzioiii  * della  stoltizia  di  Paolo,  e della 
ingratitudine  di  niesser  Jacopo  ),  dico  che  è da  no- 
tare, come  la  cagione  della  capitale  sentenza  fosse  ^ 
ragionevole,  e il  perdono  e la  misericordia  prestarono 
favore  alla  sua  rovina.  Avvegua  dio  che  il  Vescovo 
Niccolajo , figliuolo  di  Lazzaro  vecchio^,  e qui'Sto 
inesser  Jaco|>o,  e Ceccliiiiu , avvocato,  cognato  del 
detto  Vescovo  , e il  maestro  Rirtolommeo  «li  Ducei- 
no,  «piesti  ordinaruno  mortale  congiura  contro  a Pau- 
lo; la  quale  cunchiusa  che  ebbero  l’iniqua  congiura,  > 
richiesero  Landuccio  Meiiabuoi  ( questi  era  da  Villa 
basilica  ),  che  colle  sue  forze  prestasse  loro  favore; 
jicroccbè  ♦ sì  come  capo  di  tutto  il  paese  aveva  s<!-  ' 

guito.  Questo  Landuccio , uomo  a cui  dispiacquero  > 
tanti  rivolgimenti  di  cose  ^ per  la  morte  di  tanto  • 
uomo,  deliberò  piuttosto  rivelare  il  tradimento,  che  ^ '' 


I II  Machiavelli  reca  la  colpa  dell'impresa  contro  I.ucca  prin* 
cipolmenle  in  Kiiialdo  dcf:li  Mbir/.i  ; il  Bruti  ( Fìor.  Hi*t.  lib.  1.  ) 
volle  rilarccrla  in  Cosimo  de*  Medici  ; ed  ecco  un  terzo  che  ne  viene  p 
in  ispecìal  modo  accusato  dal  n.  a.  La  più  prol»abile  si  c che  tutti 
(|iieMi  ed  altri  potenti  uomini  aizzassero  il  popi  lo  a quella  guerra  « 
affinrhc  i mali  umori  che  contro  essi  covavano  dentro  in  Hrenze, 
trovassero  al  di  fuori  mio  sf  >go.  ■ K tutto  si  fccic  per  inducicre  el 
■ popolo  sotto  il  giogo  « , dice  il  Morelli. 

a Cosi  hanno  i Cod.  B.,  col  Magliabcch.  Ma  il  Cappon.  leg- 
ge — te  rispoftfx  e il  Ricrard.  C.  — te  rispon te  intenderemo,  li  che 
mostra  come  altri  non  sapesse  iutendere  questa  voce  interdutioni^ 
non  autenticata,  ch'io  sappia,  per  alcuno  cscnipio , e che  bis4>gue- 
rebhc  spiegare  per,  cose  inirodutle  senza  necessità;  e qusst  digres- 
sioni dall' argomento. 

3 il  latto , per  la  qualità  delle  persone , è importante.  Leggilo 
nel  Birvcrioi,  Annat.  Luan.  voi.  111.,  pag.  aa8;  e nel  Maxzaro- 
sa,  lo.  I.,  pag.  355-56. 

4 Aggiungo  |ier  chiarezza  questa  congiunzione. 

5 Soltinteudì,  quanti  ne  sarebbero  seguili.  F.  nota  di  tanto  uo- 
mo ; invuloolarta  confessione  che  il  Cotnìgi  non  fu  ne  malvagio  ne 
spregevole  come  quel  medesimo  che  cosi  parla,  vorrebbe  rappreseO' 
tarceio. 
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t icere  tallii  mali.  Per  qiie.sto  cosi  fatto  ri velamenlo,  al 
maestro  Bartoloinnieo  tagliò  la  testa  , e a messer  Ja- 
' cupo  perdonò  la  morte:  e messer  Jacopo  coufurlò  la 
sua  rovina;  dico  di  Paolo. 


CAPITOLO  HI. 

Come  certe  castella  di  Lucca  si  diedero  al  Mar- 
chese di  Ferrara. 

Tanta  era  Tallegrezza  die  per  la  nostra  Città,  con 
puMilici  sembianti , la  plebea  moltitudine  faceva  , 
die  per  li  circostanti  la  guerra  si  diceva  al  tutto  es- 
sere nostra  culpa  '.  Quelli  della  città  di  Lucca  , e si 
quelli  del  contado , ;^M‘r  lo  giusto  .sdegno  di  questo 
sprovveduto  assaliniento,  ciascuno  cercava  suo  scam- 
po : tutti  avrebbunu  piuttosto  voluto  essere  sotto  i 
harbarl,  o * qualunque  altri  che  più  strani  fu.ssero  ai 
nostri  costumi  , die  sotto  il  nostro  governo.  Questo 
cosi  nimicbevole  animo  1’  alpestre  ^ castella  con  le 
opere  il  moslraronu:  Castelnuovo  , Silice,  la  Sainbu- 
clietta  , Galigaiio  e Villa,  al  Marchese  tutti  si  diede- 
ro; tutti  fecero  * per  non  essere  a nostra  servitù  sog- 
getti. E innanzi  che  il  Marchese  volesse  accettare  gli 


« 

•f 


t • Per  luUi  i canti  ^ dice  TAmmiralo  ) e per  tulle  le  piazze ... 

• non  ai  vedevano  ....  che  cerchi  del  popolo , . . . e quaaì  tulli , 
» non  nalaule  che  della  passala  guerra  si  fosscr  tanto  doluti  , coa- 

• correvano  che  guerra  si  dovesse  pigliare  co*  I^icchcsi  ■.  11  che  di- 
cninuisc-e,  |iarmi,  la  colpa  dei  potcnli  cittadini  ^ dì  cui  nella  pre«ed. 
pag. , n.  I , e nvl  s.g.  cap.  6. 

a Tulli  i M5S.  — o iVr  quaìunqut  ec.  ; onde  il  copista  del  Cod. 
C.  aggiunse  — paese. 

3 Plur.  fenitu. , da  alpeslro.  Già  fin  da  questo  capitolo  il  let- 
tore può  proiiiettersi  dal  nostro  islorico  la  più  circostanziala  narra- 
atone  che  mai  siasi  fatta  delta  guerra  Lucchese. 

4 Sottintendi,  ciò  fecero,  o fecero  opera;  si  adopersrono  per 
non  essere  ec.  Fare  per  Procurare  è nell*  Amelo  del  Duce.  : • Fa- 
cesse di  far  frutto  ••  V.  la  Crusca. 
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al[>e.stri  doiiij  maiulò  alla  nostra  Ciltit  a dimandare 
se  la  guerra  di  Niccolò  era  con  nostro  volere  e,  per- 
chè in  pubblico  non  era  ‘ la  volontà  nè  l’opera  de’po- 
cbi  uomini , per  li  molti  gli  fu  fatto  risposta  che 
non  era  a saputa  del  Comune  tale  cavalcala  : e,  rap- 
portata al  Marchese  non  essere  l’ impresa  dei  Fioren- 


tini , furono  le  dette  castella  accettate  dal  Marchese. 


Capitolo  iv. 


Come  Niccolo  tuttavia  seguitava  la  guerra,  pili 
crudele  V una  volta  che  V altra  ; e prese  più  Ca- 
tella, innanzi  che  pel  Comune  si  pigliasse  la  guerra. 


Niccolò  aspramente  raeiiava  la  guerra:  io  non  cre- 
do che  mai  più  fosse  niuno  che  sì  mmichevol mente 
guerra  facesse , se  già  non  la  menasse  per  lui.  Cosini 
mi  pareva  un  nuovo  Achille;  costui  <li  ferro  e di  fuo- 
co persone  e ville  faceva  perire  : ognora  le  sue  gentr 
crescevano  ; conciossia  cosa  che  chi  non  aveva  soldo  ,■ 
a piè  come  a cavallo,  traevano  a lui.  Questo  Niccolò, 
per  piò  mantenimento  delle  sue  genti , concedeva 
molla  larghezza  a’suni  uomini;  il  perchè  ne  seguiva 
che  molte  villate  andavano  a sacco.  Ninno,  nè  lui 
stava  ozioso:  egli  amava  piò  la  fatica  j>er  il  male,  che 
il  riposo  jier  il  bene  *:  oggi  correva  in  un  pae.se  , e 
domani  in  un  altro.  Le  sue  brigate  sempre  andavano 
e venivano,  siccome  tu  vedi  le  formiche. andare  , ed 


I Essert  in  pubblico  : esser  colo  io  pubblico , o al  pnbblìcv 
( palam  esse  J ; mollo  cliUico  ed  elcgaiRe.  V.  i,.  a,  pag.  39^. 

a Spiegazione  di  quello  di  sopra  ( cap.  I » più  tosto  aveva 
cari  gli  uomini  facimali  che  gli  oziosi  >.  Óltre  i rammentati  dal  n. 
a. , nomina  l'Ammirato  le  castella  e gli  altri  luoghi  che  furono  al- 
io;» cavalcali  e saerhccgiati  dal  Fortebraccio;  ed  aggiogne  , che  costui 
scrisse  a Fircnse  afDnche  «se  gli  iiiamUsscro  delle  bandiere  col  giglio, 
» perche  giù  aveva  logorato  parecchie  lenzuola  a larvi  dipingere  rar-i 
« mi  del  Cumanc  «.  To.  |.  pag.  ioSa-53. 


■X. 
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altre  cou  la  preda  luriiare  : il  simile  gli  iiuniiiii  di 
Niccolò  facevano.  Per  tulle  le  campagne  ' di  Lucca 
non  si  sentiva  se  non  campane  a luarlello  sluriueg- 
giarc  ; grida  d’uomini , urlamenti  di  donne  , strida 
di  fanciulli  ; per  tutto  risonavano  le  valli;  tutte  le 
mansuete  bestie  si  udivano  dolere  con  le  spaventevoli 
muglia  *.  L’  non  è cuore  si  di  pietà  crudo,  die  non 
fusse  divenuto  benigno  e pietoso:  lutto  il  paese  an- 
dava a rovina.  In  questo  perverso  uomo  non  si  trovò 
mai,  non  die  pietà,  ma  alcuno  minimo  rispitto  ^ di 
quiete.  O Paolo , tu  ti  hai  a un  tuo  folle  modo  sem- 
pre governato  I Non  sai  tu  quanto  dagli  uomini  savii 
si  sgrida  colui  che  compera  da  |iuchi  quelle  cose  che 
sono  di  multi  Tu  dovevi  al  menu  pur  sapere,  che 
l’amici/.ia  d’ appresso  , è di  maggior  prezzo  la  poca  , 
che  non  è l’assai,  presa  dalla  lunga.  Sempre,  co’  tuoi 
de.sìderìiy  ti  sei  mostrato  lieto  delle  fìurenline  sven- 
ture ; e con  la  perversa  casa  de’  Visconti-  ti  sei  ami- 
dievulmeiite  ristretto.  Or  va:  n|uta  le  tue  castella 
da  sì  perverso  * uomo  quanto  è Niccolò  Fortebraccio. 
E’  non  passò  lunghezza  di  tempo,  che  da  questo  per- 
verso uomo  fu  preso  ^ e a suoi  comaiidameuti  ubbli- 

I Lezione , o coirezioBe  piuUoslo  del  Cod.  C In  tulli  gli  .-litri 
per  campagne  è scriUo  — campestre.  Stormeggiare  ^ suonare  a s(or> 
ijio|  cioè,  a raguoala  di  populo.  & 

a Muglia,  plur.  di  muglio,  è anche  nel  Firenzuola. 

3 Leggo  rispitts  coi  Cod  A.,  perche  questo,  c non  rispetto  , vuol 
dir  momento  da  respirare  ; quel  che  oggi  più  coiminemente  dicesi 
respiro. 

4 II  Cavalcanti  sembra  insinuare  che  Paolo  comprasse  la  si- 
gnona  di  Lmc-ca  da’snoi  parziali,  o forse  da  quel  Giovanni  Scrcam- 
hi  che  gli  fu  eccitatore  e maestro  nel  fatto  della  nsurpazione.  Ma  gli 
abusi  che  i popoli  fanno  della  libertà,  soo  sempre  la  prìiua  moneta 
con  ebe  eui  comprano  a sé  medesimi  la  tirannide. 

5 Aggiunto  memorabile  per  chi  dovrà  scriver  la  vita  di  costui. 
Perverto  e cbi  fa  male  pel  solo  gusto  di  far  male , senza  che  alcun 
grantU  e vero  utile  ne  segua.  Ma  non  passino , raccomaftdo  , Uù 
cose  in  re  iudicaia  sulla  testimonianza  di  un  solo  Kritlore, 

6 Cosi  nei  MSS.  Solite  sconcordanze  che  i lettori  baiuio  già  Hii*< 
parato  a correggere  scnz'ajiuo  di  comentatore. 
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gnte  molte  castella  di  quello  di  Lucca;  in  fra  le 
quali  fu  il  castello  di  Pontetetlo  ; e questo  lasciò  for- 
nilo  di  gente  per  guardia  della  nionlanesca  cal- 
la e poi  tutto  il  paese  predò;  e,  neirullimo,  colle 
sue  genti  nella  valle  di  Yurno  * si  ritrasse,  là  uve  era 
un  campanile  con  case,  al  quale  il  liume  di  Vurnu 
vi  corre  a lato.  Questa  villa  mollo  appruvvedutamente 
armò  di  lutti  i corredi  che  a difesa  di  fortezza  biso- 
gnava; e di  quindi  tutto  il  puese  di  rovine  seuiina- 
va.  £ prese  San  Quirico,  Lucchiu.  (^stellare,  Munte 
Fegatose,  Gliivizzanu,  Gasoli,  la  Rocca  dal  Borgo, 
Luglianu,  Cotrune,  con  altre;  tutte  queste  terre,  in- 
nanzi che  i Fiorentini  delilierassero  che  per  loro  avesse 
^Niccolò  la  impresa  cominciala,  e che  per  loro  la  se- 
guisse. Multi  Consigli,  se  fusseda  pigliare  oda  lasciare 
l’ abbuminevole  guerra,  si  fece  in  Ira’nuslri  cittadini; 
in  tra  i quali  consigliatori  il  sì  e il  no  in  tra  quelli  si 
disputò;  alla  perline  la  cupidigia  dei  signoreggiare 
occupò  il  biasimo  della  disonesta  impresa  ^ 

c A P I T o L o V. 

Come  pel  Signore  di  Lucca  si  cercava  la  sua  di- 
fesa , e procacciava  di  gente  d’ arme;  e da  ognuno 
era  bejjàto. 

Paolo,  non  ostante  che  tutte  le  cose  se  gli  mostras- 
sero nimiebe,  avendo  assaggiano  l’amara  dolcezza 

I Apertura  o via  aperta  dalla  parte  del  monte. 

a Male  aimnì  Cod.  — f'rmo  ( Ometto  di  notare  altre  pircole 
correzioni  fatte  ne*  ae^ncnti  nomi  ).  S'orno  e vallecola  vicina  a Pon- 
tetetto  ; ma  il  rio  di  questo  nome  è con  troppo  orgoglinao  titolo  chia- 
mato fiume. 

3 La  risoluzione  del  governo  /iorentino  è qui  anticipata , o piut- 
loato  due  volte  detta.  V.  il  cap.  7.  Aurh'  io  din')  io  questo  luogo, 
col  Morelli  e col  Camhi,  che  il  partito  di  far  la  guerra  a Lucra  fa 
vinlo  con  voli  favorevoli  3So  ( I*  Ammirato  e il  Capponi , ) 

rtiatra  99  conlrarii. 
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HHIa  triin.HÌloria  signoria,  l’ amariturJine  delle  Future 
uvversitò  aveva  obhiiate;  anzi  ugni  sollecitudine 
siHJiideva  in  soldarc  gente  d’arme  ; e già  conosceva 
elle  l’impresa  sarebbe  de’ Fiorentini  al  postutto': 
e [>er  questo  ' denari  a Bidogiia  mandò  per  snidare 
Hinieri  del  Prosi  Questo  Kinieri  era  Perugino, 
e nimico  di  Niccolò  Fortebr.iccio , perché  egli  era 
della  piirte  Bigurdìna;  e , non  ostante  che  la  mortale 
nimicizÌ!i  vi  Fussc,  non  ebbe  più  forza  in  lui  il  danaro 
di  Paolo,  che  l’ onore  di  lui,  o la  paura  di  si  crudele 
nimico  quanto  era  Niccolò  Fortebraccio.  Con  solleciti 
e sottili  scaltrimenti  cercò  ed  ebbe  il  nostro  soldo, 
ed  al  Signore  di  Lucca  fece  aspra  guerra.  Per  certo, 
queste  nostre  sollecitudini  si  spendono  in  vano,  do- 
ve i tempi  sieno  trasandati  ♦:  e questo  è ragionevole. 
Vedete  l’ esperienza  nella  sementa  delle  cose.  Voi 
vedete  seminare  il  fermento  * tra  l’uscita  di  ottobre 
c l’entrata  di  novembre;  e se  di  questo  tem^  non 
si  spande  il  seme , non  rende  il  frutto  : e , cosi  come 
sono  divariati  ì semi  , cosi  sono  divariati  i tempi. 
Paolo , se  avesse  tenuto  mente  a queste  cose,  non 
avrebbe  avuto  ® a snidare  Rinieri , nè  a nimico  Nic- 
colò Fortebraccio.  Per  certo.  Paolo,  egli  è trasandato 
il  tempo  delle  tue  semente,  inGnu  quando  tu  elegge- 
sti più  tosto  l’ amicizia  delle  lontane  potenze,  che 
della  nostra  prossinianu  Repubblica. 

I C.  — alV  ultimo.  E Ira  le  parole  <U  che  la  Cnuca  fa  uso  per 
chiarir  la  for^a  di  qucslo  modo  avverbiale  « sono  anche  queste  t 
Quasi  f posi  omnia. 

a A.  0.  K.  e il  Magliabcch.  — per  questo  motto, 

3 Altri  storici:  del  Frogia,  o dal  Froso,  o del  Fruoso;  e nell* 
R.samina  del  Timicci:  ■ Tolsesi  al  soldo  Kinieri  del  Frtgo  con  cccc. 

» cavalli  et  cinquecento  fanti:  che  si  poteva  mandar  via  con  qual- 
>•  che  danari  che  gli  fiissino  stali  dati  per  beveraggio,  e questo 
» fu  a sUnu  di  M.  Guasparre  da  Perugia,  ec.  » 

4 Dove  sia  trascorso  il  tempo  congruo,  npporluno. 

5 B.  — /romento;  che  corruzione  meno  grave»  ma  meno  usitata. 

6 Avuto  bisogno  di  soldarc  t dovuto  soldare. 
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Come,  dopo  la  presura  delle  castella  per  Niccolo, 
i Fiorentini  presero  la  guerra. 


Molti  consigli  si  fecero,  se  questa  guerra  era  da  pi- 
gliare o da  lasciare;  nei  quali  consigli  tutta  la  parte 
degli  Uy.zani,  con  elficaci  nigiuni,  la  negavano,  e dice- 
Tano:  Che  ci  hanno  fatto  i Lucchesi,  che  noi  li  voglia- 
mo obbligare  sotto  il  nostro  giogo?  Non  sono  eglino 
guelfi  quanto  noi?  e nelle  avversità  tle’ nostri  guelfi 
furono  il  refugio  delle  loro  rovine:  e per  insino  ch’e^ 
non  temerono  più  la  forza  della  nostni  parte  gbiliel- 
linu , che  la  speranza  della  guelfa  difesa,  non  abban- 
donarono i nostri  guelfi.  Ancora  i muramenti  ' riten- 
gono il  nome  di  tutta  la  nostra  Repubblica;  i quali 
muramenti  rendono  testimonianza  infino  al  dì  d’oggi, 
dove  si  dice:  La  Loggia  de’ Fiorentini.  Ancora  sapete 
quanto  i suoi  beneficii  sono  più  recenti , perchè  sono 
stati  a dì  nostri.  Avvegna  dio  eh’  e’  si  volle  fare  cit- 
tadino di  questa  Città  * ; e volle  non  piccolo  nume- 
ro di  denari  depositare  in  sul  nostro  Monte  , e case  e 
possessioni  voleva  comj)erare  , e con  voi  volevo  sop- 
portare le  gravezze  ; e non  lo  voleste  , al  comincia- 
mento  della  passata  guerra , dalla  quale  nacque  i’  ul- 
tima pace  col  Duca.  Per  solenni  ambasciate  al  nostro 
soldo  Ladislao  suo  primogenito  profierse:  voi  gli  fa- 
ceste una  risposta  più  tosto  di  dispregio  che  di  do- 


I Vedi  G.  VMUni  , lib.  VI.,  cap.  87.  11  nicdesinio  rtcconta  aU 
Iresi  ( cap.  83  ) come  gli  usciti  gucln  di  Fireme  abitassero  io  Lucca 
« in  ergo  iniomo  a 5.  Frìano  »,  e come  U dinanzi  fosse  fabbri* 
cala  una  loggia  » a quanto  però  sembra,  col  danaro  dei  Fiorcnlini. 

a Di  queste  offerte  non  parlano  gli  scrittori  Lucchesi;  e,  dando 
fede  alle  parole  del  n.  a.,  coiivicue  clic  se  ne  reputi  ancor  più  in  • 
giusto  l'odio  de* Fiorenlini.  Ftù  cortesemente  erasi  diportata  con 
Paolo  la  repubblica  di  Venezia,  alla  cui  cilladinanza  ed  al  senato  egli 
era  alato  aserPto  6n  dal 
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viito  , (licpiido , che  bì.sii<'iin  non  c'era  dispoppare 
liiiiriulti  conciossia  cosa  che  non  era  nella  milizia 
ahiliiato.  Ma  a lui  era  egli  il  più  caro  dono  che  prof- 
ferire • vi  potesse.  Adunque , se  vi  prollerse  le  più 
care  cose,  perchè  gli  domandate  Voi  fe  più  vili?  con- 
ciossia  cosa  che  più  si  stima  la  persona  , che  le  ric- 
chezze non  fanno  gli  uomini.  Cosi  tutta  la  parte  Uz- 
zanesca  contraddiceva  la  guerra;  e dicevano,  che 
modo  non  c'era  che  l’ingiusta  guerra  sì  potesse  re- 
care a giusta  impresa;  e dicevano,  che  i cieli  era  stato 
sempre  loro  uso  di  difendere  coloro  che,  contro  a giu- 
stizia , erano  assaltati  con  nimichevoli  ingiurie;  e i 
Di  questo  vi  siete  voi  stessi  l’esempio  ; chè  da  tante 
rovine  e da  tante  guerre  e da  sì  smaniate  * forze, 
solo  per  r essere  state  ingiuste  , vi  siete  difesi.  Non 
ponete  la  speranza,  perchè  voi  abbiate  acquistale 
delle  cose  non  degne,  con  istimando  che  i cieli  sieiio 
usciti  del  divino  ordinamento:  ma  riputatelo  che  in 
coloro  sieno  peccati  di  più  abbominevoli  crimini  ♦ che 
i vostri  , e però  sieno  caduti  sotto  il  vostro  giogo;  o 
veramente  , perchè  la  vostra  fortuna  voglia  farvi  sa- 
lire tanto  eccelsi , che  il  rostro  cascamento  sia  senza 
nino  rimedio  di  salute.  li  di  questo  pare  che  la  for- 


t Superba  risposa  in  vcrili  , e Imppo  diveraa  <1»  furilo  che 
jHirla  il  debito  della  gcotilczia  oun  ftolo,  tua  della  volgar  discrezioae» 
Se  non  che  il  Beverini  dice,  che  quando  Ladislao  Guintgt  venne  In 
Firenze  per  far  riverenza  a papa  Martino  nel  i4*9  » fuvvi  accollo 
amorevolmente  e inirattcnuio  a grande  onore;  e che,  quando  poi 
Paolo  sì  risolve  di  mandarlo  con  70^  *:avalll  in  ajulo  del  Duca  di 
Idilaqo,  « ingcnlem  cuiu  Flor^linis  contrazit  on'ensain  , a quibus 
w mille  cquiluiii  praefecturaiii  fitio  oblatam  refmdiaverat  ».  Io.  oit. 
pag.  ^ 397 

a A.  ^ profttrre.  C.  D.  E.  — appresattarr.  11  Cappon.  — 
prtJitarvi, 

3 C.  corregge  c inlcrprcta  — smisurate.  Smaniato  , voce  ignota 
ai  lessicografi,  mi  par  sincope  non  beila  di  smanieralo. 

4 Cosi,  col  Magliaberh.  , il  Cod.  B.  Gli  altri  — r/«  / co/o/q 

peccati  sieno  di  ei*.  Crimine  qui  per  la  culpa , o colpabilità,  0 crin 
mutualità  del  peccalo.  ^ 
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luna  più  si  flilelli , delle  cose  alie  a recarle  infime, 
che  le  infime  ]>ortarle  eccelse.  £ almeno  dell’avviso 
di  Volterra,  non  si  dovrebbe  averlo  sì  tosto  mes.so  in 
obblio,  e soddisfarlo  di  sì  disparato  ' pagamento.  Dal-'* 
l’altra  parte  si  diceva  per  coloro  che  l’impresa  grida- 
vano:Ora  è il  tempo  venuto  di  adeguare  la  pena  con  la 
colpa  del  nostro  nemico.  E’  vi  condusse  a’  vostri  con- 
fini la  forza  del  grandissimo  re  Ladislao,  il  quale  era 
potentissimo:  ora  novellamente  si  è fatto  rendolo  'di 
tanto  nostro  nimicoqnanto  è Filippo  Maria;  ed  ancora 
fu  la  cagione  di  fargli  passare  la  Magra.  Non  com- 
prendete voi  , se  Niccolò  con  la  sua  piccola  forzji^ 
appo  la  nostra  , ba  vinto  coUinte  terre , che  di- 
fese potranno  fare  contro  alla  vostra  che  è tanto 
piu  amplissima?  La  cosa  è cominciata;  e pcrsè  mede- 
sima si  darà  * compimento.  Voi  non  la  cominciaste; 
perocché  * i principìi  si  dice  essere  quelli  d’  onde 
nasce  il  biasimo  e la  gloria.  Il  biasimo  non  è , nè 
essere  può  vostro  ; anzi , se  biasimo  fusse  , sarebl>e 
di  Niccolò  Fortebracciu , perchè  tale  cominciamen- 
to  fu  suo.  Ma  pure , se  biasimo  ci  corresse,  gli  accre- 
scimenti de’  nostri  confini  ce  ne  farebbono  manife- 
sta scusa.  Concios.sia  cosa  che , egli  era  detto  di  Ce- 
sare , che  chi  rompe  la  fede  per  accrescere  la  signo- 
ria , che  gl’ìddii  immortali  glielo  perdonano.  Tanto 
maggiormente  non  può  essere  vostro  il  biasimo,  quan- 


I I MSS.  — disperalo  ; ma  qnesta  voce  non  potrebbe  significare 
•lira  cosa  che  graniie,  eccessivo;  e il  contesto  vuole  un  pagamento, 
nna  retribu/.ionc  mollo  diversa  da  quella  che  Paolo  avrebbe  meri- 
talo (>er  aver  dato  avviso  a*  Fiorentini  dì  quello  che  contro  a loro 
tramnvdsi  in  Volterra. 

a Aderente.  V.  leu.  a.  pag.  175676.  Della  sempre  modesta,  se 
n'vn  fortunata,  politica  di  Piolo  al  tem|>o  che  in  Italia  ebbe  il  so- 
pra venlo  il  re  l.adÌ8lao,  vedi  il  Mazr.arosa  , to.  cit  , da  pag.  aCo  a 
6S.  1 Fiorentini  procacciavano  vent*  anni  più  tardi  la  vcodciU  che 
era  stata  loro  imne<lita  nel  1^09. 

3 Alcuni  Coa.  — deciderti. 

4 I MbS.  — per  to  (ftiaU. 


D-jni;  - = byCauj4ii 


J 


(.  I B K O Vi*.  3o5 

to  nòli  i'u  inuf  pi'uinc'ssu  nulla  a i’aulu  da  Vul.  JbU  «»- 
seiulu  ili  lauta  luiiglu-zza  di  pialo,  di  disamine  e di 
truiu{uillameiiti  si  levarono  quattro  cittadini;  e con 
tanta  audacia,  die  |icr  loro  medesimi  presero  la  guer- 
ra: * il  primo  fu  Neri  di  Gino  il  secondo,  messer  Ri- 
naldo degli  Alhiz.zi;  il  terzo,  Averardo  de’Medici  ; il 
quarto  , ser  Martino,  notajo  delle  Kiformagioni.  Per 
costoro  si  diceva  : Clie  fate?  perchè  tanto  tempo  (>er- 
dete?  Tutte  le  cose  si  possono  soddisfare  ♦,  eccetto 
che  il  tempo  perduto.  Non  guardate  al  dire  di  quelli 
che  sono  coi  doni  da  Paolo  provveduti:  e non  vogliale 
che  la  cosa  eh’ è di  ognuno,  sia  libala  da  pochi  ; né 
che  cavalli  e pezze  di  velluto  sieno  l' armadure  con 
diesi  difenda  il  vostro  nimico  Voi  siete  sicuri  che  da 
ognuno  gli  fia  rajnlo  negato.  E’ non  è ancora  ra.sciutto 
rinchiostro  su  le  carte  delia  duchesca  pace  nè  an- 

I Imìiigi'i  : come  «pic{(a  la  Truam. 

a Tot.iem  sopra  se  le  ronsr^ueh^e  che  polcan  venire  ( la  respon' 
sjbiltia  ) della  guerra.  Delle ccmlraric  alTcrtiinzioui  del  Bruti  laro  c*enno 
sullo  il  prossimo  cap.  io. 

3 V.  a*  I I pa{i.  agli.  Quanto  al  rap|»oni , per  rio  che  garsti 
di  sé  scrive,  e per  le  prove  allegale  da  lui  nicdesiiuo  , sembra  luori 
di  dubbio,  ch'egli  si  fosse  op(K>slo  ali*  impresa , prima  Almeno  ebe 
le  piraterìe  del  Fortebracrio  incoiuinctasscro*  « Neri  di  Giuu  consi- 
■'gliù,  che  non  ostante  le  dette  rose  che  aveva  fatte  il  Signor  di 
» Lucca,  e nioUe  altre;  nondirueno  che  veduta  la  lunga  guerra,  a 
» noi  era  utile  dimenticare , et  allargare  le  braccia,  e rirevrre  i no- 

• stri  vicini  per  amiri , e ebe  a*  udisse  quello  che  volcano  dire  i soa 

» Atnbascialori , e che  venendo  alle  rose  oneste,  s'accettino  ; e cosi  ^ 

» appare  a*  libri  de*  Conigli , srHUo  per  messer  Leonardo  d*  Areaau: 

» Dietro  a Neri  vennono  molti  a coni radire  quello  lui  avea  detto. 

• Finaloiinle  fu  pure  ottenuto  il  consiglio  di  Neri  ec.  » ( lier.  lUil. 

X\  111-,  I iti6 

4 Impropriamente,  per  compensare,  come  in  altri  luoghi. 

5 .\rcenna  a rorruaione  de'Fìoreniim,  conuscenli  del  Guinigi:  ma  •* 
quando  i nostri  vicini  £ t nostri  fratelli  sono  i nostri  nemici , anche 
l'uomo  non  venale,  anche  l'uomo  onesto  può  facilmente  essere 
accusalo  di  corruzione.  Gio.  Cambi  : « Dissesi  per  la  terra  che  ali- 

• inavano  avessioo  auto  danari  que'  tali  Signori  non  volevano  ( l'iiu- 
» presa  ),  hovcro  qualche  eipladiuu  de'prìmi  ». 

6 Questa  stessa  frase  adopei*a  l'Ammiralo,  ma  con  diverso  ioDo- 
lo  , e ponendola  in  bocca  deH'Lszano  che  biasimava  la  guerra;  « 


; » 
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^ora  al  Duca  Uuii  è iiiiilu  il  IremiLu  del  suu  morlalp 
pericolo,  ili  che  si  vide  nella  suu  guerra.  Aduii(|ue,a 
che  pensate?  e perchè  tanto  v’indngiate  a pigliare  si 
gloriosa  impresa?  Ed  essendo  dette  molte  cose  , per 
Tuna  parte  e per  l’altra  ( le  quali  dalla  brevità  del 
parlare  mi  sono  vietate;  e perù  le  taccio  ),  segui  il  no-, 
stro  Comune  piuttosto  la  cupidigia  delle  ricchesze, 
che  il  riposo  della  desiderata  pace;  e per  cosi  fatta  cu- 
pidigia segui  la  disonesta  guerra.  Questa  cosi  fatta 
guerra,  per  le  tante  diiferenti  volontà,  innanzi  che 
fussealle  sue  lini,  partorì  nei  diversi  occhi  un  mcde- 
.sinio  pianto  dei  ' nostri  cittadini;  couciossia  cosa  che 
videro  in  dubbio  quello  che  nel  principio  della  guerr 
ra  era  certo  posseduto  per  loro. 

CAPITOLO  VII. 

Come  i Fiorentini  presero  la  guerra  contro  i Luc- 
chesi, f fecero  i Dieci. 

Più  e più  dì  essendo  durata  la  contesa  *,  con  scal- 

» è giusta,  perciocché  e* non  è ancora  rasciullo  1*  incbioslro  del  fo- 
» glio  ove  furono  scritti  i capitoli  della  pace  , nella  quale  prendeni- 
«»  mu  il  signor  di  Lucca  per  nostro  aderente  ».  pag.  io53. 

I 1 MSS.  — ne\  e — che  ne*i  e questa  aeconda  lea.  potrebbe 
iolcndersi  : che  è , o che  ora  è nei  nostri  ec. 

a É perciò  probabile  che  Ira  quelli  che  parlarono  contro  rim- 
presa  di  Lucca,  fosse  ancora  quel  buon  massai  della  coaa  pubblica  a 
privala,  messcr  Agnolo  PaniloUini , alla  cut  coraggiosa  prudenza  (co- 
nte narra  il  suo  biografo  ) la  patria  dove  pur  anche  la  pace,  con  tanta 
difficolià  trattala  e conrhiusa  col  re  Ladislao  ite' primi  giorni  del- 
Tan.  i4ii«  Secondo  il  Morelli,  « chi  consigliava  et  no,  non  era 
M lascialo  dire , con  tossire  , picchiare  et  spurgare  » ; e il  medesimo 
afferma  il  Vespasiano  ; ma  che  poi,  « vergognandosi  la  Signoria 
*•  di  tanto  disordine».  impoM  il  silenzio:  laonde,  « come  vtgnolo 
» potè  parlare,  giitò  per  terra  le  ragioni  che  aveva  delle  niesser  Ri- 
» iKìldo  degli  Alhizzi,  ed  i suoi  seguaci  » ; e « fatto  questo  , mostrò 
» per  polenti  ragioni , la  impresa  di  Lucca  non  si  dover  tare,  e che 
» ferendosi,  per  la  dissensione  ch'era  venula  nella  citta,  nc  segui- 
li Irrebbe  la  sua  rovina,  perche  oguuno  vorrebbe  difendere  l’opSH 
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trita  Tlisputa,  se  questa  guerra  il  Coinune  pigliasse  <i 
lasciasse;  la  quale,  in  ultimo,  al  lutto  pei  Fiorentini 
l’impresa  si  segui:  e cosi  essendo  presa  la  guerra,  ne- 
cessariamente fecero  l’ufllicio  dei  Dieci  della  Balia;  i 
quali  furono:  nel  quartiere  di  Santo  Spirito:  Neri  di 
Gino  Capponi;  Lionardo  di  Ridolfo  ' de’ Bardi,  per 
grande;  Arrigo  di  Corso,  per  artefice:  in  Santa  Croce  : 
Àndreuolo  di  Niccolò  Sacchetti;  Alamanno  Salviati: 
in  Santa  Maria  Novella:  Bartolommeo  di  Giovanni 
Carducci;  messer  Carlo  Federighi:  in  San  Giovanni; 
Nerone  di  Nigi  Dietisalvi  *;  Ser  Martino  di  Luca  Mar- 
tini; Puccio  di  Antonio  di  Puccio,  per  artefice.  Come 
questa  elezione  fu  fatta,  soldarono  grandissima  gente 
d’  arme,  a piè  ed  a cavallo,  la  quale  tutta  mandarono 
sopra  la  sventurata  città  di  Lucca.  Egli  accreblnnio 
alfe  forze  di  Niccolò  Fortebraccio,  Bernardino  delia 
Carda,  de’ nostri  Ubaldini  ; e perchè  costui  aveva  ni- 
micizia  con  Niccolò,  campeggiava  l’uno  uell’op|H»siio 
silo  del  campo  che  l’altro.  Guido  Antonio,  signor  «li 
Faenza  ,con  grandissima  gente,  venne  ai  nostri  soldi; 
Bartolommeo  da  Gualdo;  Rinieri  del  Erosi;  Andrea 
da  Serra;  Fornaino  da  Bibbiena;  Rinaldo  della  Tacca; 
Rinaldo  di  Provenza;  Agnolo  d’Anghiari;  Carapello 
del  Reame;  la  brigata  del  marchese  Paolo  Colonna; 
ed  ancora  assai  combattitori  di  minore  condotta  ven- 

M olone  sua  essere  migliore.  Parlalo  eh'  egli  ebbe  per  lungo  is{>a7.i(>, 
>»  disse  — A me  basta  avere  soddisfallo  all'onore  c^H'  ulHe  della 
» mia  città,  e conosco  che  di  questo  caso  si  piglierà  il  partilo  al 
» contrario  , ma  gli  autori  di  questa  impresa  saranno  i primi  che 
n se  ne  pentiranno  : e non  vi  fu  ignuno , rui  bastasse  la 

M vista  a parlarne  contra  tanto  animosamente,  quanto  fece  .Agnolo 
H prr  lo  bene  uitivcrsalc  della  sua  città , mettendo  quello  ìnnanj.i  atl 
» ogni  cosa  ».  Ho  fatto  questa  lunga  nota  per  dare  ad  intendere  clic 
» il  nome  del  letterato  Pandolfini , in  una  biografia  storica  italiana  , 
non  sarà  nome  da  passare  in  silenzio. 

I 11  Morelli  : « di  Parloloinmco  i». 

a invece  del  Dietisalvi,  lutti  gli  storici  da  me  consultati 
gotto  fìiuvaniiì  di  Lorcoao  della  Stufa. 
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liui'o  ul  nostro  soldo,  e,  coli  iiiiKiinei'abile  iìuileriu  « 
piedi  tutti  in  su  quel  di  Lqcra  ravulraronu.  Quivi 
non  essendo  Capitano  a cui  I4  molliludine  avesse  a 
ubbidire , a ciascuno  pareva  lecito  la  sua  volontà 
avesse  compimento:  e cosi  l'onore  del  Comune, 
iiiuno  ne  aveva  riguardo:  e,  inassimumeiite , questa 
cosi  l'atto  trusordinamcnto  era  tirato  innanzi  per  la 
discordia  de’ due  Condottieri  *.  li  sentendosi  per  li 
Dieci  come  le  cose  andavano  male,  ed  ancora  perchè 
egli  è necessario  che  in  ogni  esercito  sia  chi  rappre- 
senti il  mandante  * ilell’ esercito,  elessonn  Astone  di 
Niccolò  Gianni.  Costui,  avuto  la  elezione,  molto  fece 
grande  sforzo  d'andare  orrevole  ♦ al  campo;  e , giun- 
to in  tra  le  armigere  genti,  d'intorno  alla  città  pres- 
tamente le  levò,  e con  quelle  cavalcò  verso  Pie- 
Irasaiita,  quando  in  una  parte  e quando  in  un’  altra 
menando  l’esercito;  predando  e guastando  tutto  il 
paese;  non  avendo  più  riguardo  all’ onore  del  Comu- 
ne , che  all’  utile  suo:  anzi  ugni  onore  comune  sutto- 
])uneva  all’  utile  singolare  di  sè,  e contentava  le  sfre- 
nate volontà  degl’  iniqui  uomini.  Purché  alcuna  cosa 
si  aggiugnesse  alle  sue  voglie,  tutte  l’altre  cose  eranu 
scarse;  e dalla  sua  coscienza,  e vituperosa  cupidigia 
gli  era  ugni  disonestà  conceduta.  Costui  era  chiamato 
r nircellacciu conciossia  cosa  che  percutevu  vulen- 

I Fante  non  dice  da  se  solo.  Soldato  che  mìlìla  a piedi;  altri- 
ruenii  S<>ld.‘i^»  a piede  aari'hbe  locuzione  sciocca.  K lo  prova  sopra- 
tutto  quel  passo  del  Machiavrlli,  riferito  dal  Gr.isst:  «>  Perche  un 
fante  che  abbia  il  capo  coperto  dal  ferro  , il  petto  difeso  dalla  co- 
raiza  ec. , è mollo  più  allo  a difendersi  dalie  picche , che  non  e un 
nomo  d*ariiie  a pie  •».  Ciò  non  di  meno  non  oserei  difendere  che 
JunUtia  a piedi  fosse  a dt  nostri  una  saporita  di/ioiie 

a Cioè,  rilwildini  e il  Furlebraccto , detti  di  sqpia. 

.1  Mandante  non  e iu  Crusca;  bemhe  sievi  Maiidaiiieuto  (toc. 
ani.  ) t Mandatario. 

4 H.  ooorrco/e. 

5 \urrri  bene  che  il  Cavalcanti  ci  avesse  detto  se  Sstoiiv  e«*a 
fosi  chiamato  da  quelli  della  parte  Mctlicta,  o dall*  universale  del 
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tierl  alle  corrotte  c putride  carogne:  cioè  ai  iiresentij 
i <|iiali  ijoiio  corroinpiiiieiilu  dì  ragione,  e rivolgimento 
in  poxzolenli  biasimi.  porgeva  le  mani  ai  pre.<;enti; 
e,  non  ostante  che  generalmente  gli  accettasse  tultiy 
piò  allegro  era  de'grandi  che  cle’piccoli;  e diceva  come 
Frate  Giusto  di  Monteniagno  che,  quando  uno  an- 
dava a lui  , ed  e’ gli  diceva:  Chi  |>ocu  mi  reca  , poco 
ne  porta.  Cosi  era  questo  cattivo  uomo:  quelle  cose 
che  non  erano  sue  per  questa  via  donava  ; le  grazie 
e le  ragioni  del  Comune,  e ugni  cosa,  a un  medesimo 
pregio  concedeva. 

CAPITOLO  vili. 

Come  uomini  dello  volle  di  Serovezza  elessero 
lìorzo  per  loro  atnhosciudore. 

Veggendo  la  forza  grandissima  del  nostro  Comune, 
Coloro  della  valle  di  Seravezza,  essendo  sempre  d’ a- 
nimu  stati  guelfi,  e da  loro  conosciuto  indiFeiulihile  * 
Paolo  dalle  nostre  forze  ( ancora,  per  ailiirzamento  del 
loro  primo  proposito,  stimarono  Paolo  e.ssere  di  parte 
ghibellina  );  deliheraronu  al  tutto  col  nostro  Comune 
accordarsi,  e fecero  in  tra  loro  deliberato  consiglio  ^ 
che  partito  avessino  a pigliare:  e considerando  che  il 
nostro  Comune  sotto  il  titolo  de’ guelfi  si  governa, 
adunque  i Seravezzesi  la  loro  iihertuosa  valle  dis- 
posero mettere  sotto  le  leggi  del  nostro  imperio,  e a 
noi  giurare  fedeltà  e servitù.  E tra  loro  esaminando 
chi  di  loqiieiiza  dalla  natura  fosse  più  misuratamente 
dotato,  quello  deliberarono  ^ fusse  1’  ambasciadore  a 

Ì)op'*lo.  Vedi  però  il  »eg.  cap.  tt*  che  inconnincia  : « Per  tutta  la 
Città  ec.  *• 

I .Molli  anche  oggi  « rìdendo  o no , dicono  il  medesiibo. 
a Altri  Cod  — indefensibile.  La  Cnuca  regitlrò  solo  Indcfensi- 
bilinenle. 

^ ^ Qtieslo  verbo,  di  cui  molli  altri  potrebbero  far  le  vei-i  y mni* 

è nei  MSd.  Misuruiamsnie  qui  diand  per , Mfrkcicntefn^c. 

* * 
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profferire  l:i  Seravezzesc  valle.  In  tulli  i luoghi  jloVt? 
iiaKciamu  dalla  natura  più  uno  e meno  un  altro  è, 
e ehi  di  una  cosa  e chi  d’  un'  altra  è dotato;  chi  ha 
maggior  dono  di  fare,  e meno  di  dire;  e chi  è dotato 
per  lo  converso;  e molti  sono  esclusi  ® di  tutte  le 
doti;  e questi  lengono  più  tosto  natura  di  bestie,  che 
d'  uomini  razionali.  Ma  pochi  sono  quelli  in  cui  la  na- 
tura ubbia  conceduto  tutte  le  grazie  ; e’  non  è pierò  * 
che  in  alcuno  non  sieno  più  doni  infusi  da  Dio,  che 
in  molli  altri;  ma  e’soiio  si  pochi  che  non  appajono,  a 
ris|K*tto  de’ molti.  Così  nella  valle  di  Seravezza  era 
nn  contadino,  di  eloquenza  multo  dalla  natura  do- 
tato, il  quale  aveva  nome  Burzo.  Questo  i Seravez- 
zesi  a una  voce  d’accordo  chiamarono  che  fu.sse  il 
loro  ambasciadore  , e venisse  al  nostro  Commi.ssario  , 
e la  Valle  liberamente  pirolferisse:  ancora  , consiglio 
gli  donasse  , e ajutu  gli  pirumette.sse  : e la  via  gli  mo- 
strasse a pigliare  Pietrasanta  ; che  è più  necessaria 
alla  difesa  e all’offesa  di  Lucca  , che  non  è (Lucca  a 
Pietra-santa.  Quella  a volere  acquistare,  era  neces- 
sario la  loro  valle  essere  presa  e guardata  jier  li  Fio- 
rentini. Data  tanta  commissione  aH  unoratu  contadi- 
no, prestamente  andò  davanti  al  nostro  Commissario 
e a lui  |iarlò  , dicendo 

I E qui  lanlo  più  debbo  chieder  perdono , perche  nei  Cod.  in* 
vece  di  nusciamo  e berillo  veratiicnlc  — /»m  aitttno. 

a Cosi,  a qutsta  vulla , roì  ini(;liori  MSS.  Gli  altri — e ehi» 

3 Kxeludtrr  in  Ialino  spie^^aai  anche  per  negart.  intendi  dnn* 
qoe  come  r a oiolli  Mfto  negale  cc. 

4 1 MSS.  — ma  e'  non  è.  E qnesla»  spero,  mi  sarà  meglio  per- 
donata ; siccome  l'aver  aggianlo  aliri  dopo  cht  in  molti. 

5 11  Marhiavelli,  variando  il  soggetto  dell'olTcrta  fatta  al  Gian- 
ni, nel  lamento  de*  Seravezresi  per  le  ingiurie  che  dalla  brulaliU  di 
coslui  avevano  rircvuic,  fece  di  questa  parlala  , c delle  altre  cose  nar- 
rate dal  nostro  islorteo,  un'assai  l>elia  orazione.  I.a  quale  il  ilruti 
noia  non  solo  coior  iperbolica  c favolosa , ma  no  pone  quasi  in  di- 
leggio l'autore,  chiamandolo  « uomo  piiilloslo  eloquente  *•  ( vir  non 
wtiit,friiit:  ) ; ma  il  Bruti  al  certo  non  fìguravasi , che  anche  il  no- 
me  del  probabile  oratore  verrebbe  dopo  tre  seeoii  in  pakao. 
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CAPITOLO  IK. 

Come  Barzo  fece  sua  diceria  da  parte  de’  Sera- 
Vczzeii  ' ad  ^storre  Gianni  nostro  Commissario,  e 
diede  la  valle. 

O grandissiiTio  duce  del  Fiorentino  esercito;  la 
quale  Repubblica  sotto  il  nome  della  guelfa  massa  si 
governa  e regge;  non  infedeltà,  nè  altra  malvagia 
cosa  ci  ha  indotti  venire  a te  ; ma  solamente  la  no- 
,stra  sincerità,  e il  buono  animo  che  abbiamo  alla 
guelfa  parte,  colla  cordiale  nìmicizia,  di  che  noi  siamo 
eredi  de' nostri  antichi,  con  la  casa  de’Guinigi  e loro 

E arte , ci  ha  indotti  a te  io  essere  mandato  *.  Sempre 
I nostra  valle  fedeltà  e amore  ha  portato  alla  parte 
de' guelfi  , sotto  il  quale  nome  vi  governate;  e sìmile 
il  popolo  di  Lucca.  Ancora  ci  ha  prestato  non  piccolo 
conforto  alla  nostra  venuta  la  tirannesca  signoria  di 
Paolo;  conciossia  cosa  che  egli  è dell' arrabbiata  parte 
ghibellina,  iotto  la  quale  per  niun  modo  essere  non 
Vogliamo.  Solamente  per  questo  ^ , niuna  cosa  è che 
tanto  sia  dall'  umano  appetito  desiderata,  che  pazien- 
za ci  possa  dare  ad  essere  sotto  governo  contrario  di 
nostro  animo  a parte  soggetti.  Paolo,  per  nna  sua  sfre- 
nata audacia,  si  è fatto  signore  di  quella  cosa,  di  che,  » 
Con  gli  altri  cittadini,  egli  era  soggetto,  e speziale 
cittadino.  Dadi’ imperio  non  ha  privilegio;  ma  solo 
l'omicidio  del  fratello,  che  sotto  covertura  di  giusti- 
zia commise  1'  ha  fatto  Signore  della  città.  Chi  in- 

1 Cosi  ho  scrino  sempre»  benché  i Cod.  le  più  volte  abbiano  — 
Seravettaneii. 

3 Ci  ha  indotti  a far  si  che  io  a te  sia  mandato.  È costrutto 
non  già  plebeo  » ma  pedantesco  : e la  storia  deila  pedanteria  » e parte 
ànch*  essa  non  breve  e non  poco  importante  nella  storia  della  lette- 
i'atiira  e della  lingua. 

.3  Cioè,  per  esser  Paolo  di  parte  imperiale- 
^ 4 diremo  calunniatore  il  Cavalcanti,  perrhc  egh  parW 
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giii.stiiinenlf  tifile, fr()"iii  rosa  tenie:  costui  è ingiusto 
signore,  percliè  le  ropuiiMiclie  dehbuiio  essere  esclu- 
se ■ dalle  cittadinesche  potenze:  adunque  i cittadini 
debbono  esser  piccoli,  a chi  desidera  grandi  le  repub- 
bliche. O Astorre,  vieni,  e prendi  la  nostra  ubertuosa 
valle;  e non  credere  che,  se  il  popolo  di  Lucca  ci  go- 
vernasse, in  prima  noi  non  inaiigia.ssimo  i nostri  fi- 
gliuoli, che  altro  governo  noi  eleggessimo;  perocché 
il  popolo  nostro  non  è meno  guelfo  che  il  vostro:  ma 
di  questo  tiranno,  non  possiamo  aver  pazienza  a es- 
sergli soggetti'’.  Se  tu  pigli  la  nostra  valle,  Pie- 
trasnnta  è per  Paolo  perduta;  perocché  dalla  parte  di 
verso  Pisa  non  aspetta  alcuno  ajuto  , e dalla  banda 
di  verso  i Lombardi,  per  io  sito  della  nostra  valle, 
ogni  ajuto  gli  è negato.  Questa  terra  è tanto  necessa- 
ria, che  per  noi  non  si  conosce  qual  si  sia  più  utile 
a difesa  l’ima  terra  che  l’altra;  o Pietrasanta  di  Luc- 
ca , o Lucca  di  Pietrasanta.  L’  una  é per  cittadella 
dell’ altra:  però  ardisci  a venire  , e piglia  l’onorato 
dono , il  quale  per  parte  di  tutta  la  valle  ti  prolTero. 

per  alimi  bocca  ; noleremo  bensì  come  la  calunnia  si  accompagni 
mai  sempre  c sfronlatissimamente  allo  spirito  di  fazione.  NuMa  di  più 
meritalo,  di  più  legittimo,  che  il  supplizio  dì  Antonio  Guinigiedi 
Niccolò  .sbarra  , i <|iiali  per  private  vendette,  o per  altri  indegni  fint 
nneiso  avevano  il  loro  fratello  e cognato  La/./aro  Guiiiigi , grande- 
mente benetiierìlo  della  stra  repubblica , e caro  per  le  sue  virtù  ai 
medesimi  Fiorentini.  1 malfallori  furono  vinti  armata  niauo  da  Paolo, 
seguilo  da  liartolomeo  ,,  altro  fratello  e da  Itiila  la*  comune  parcnie- 
la  : consegnali  al  pretore  che  li  condannò  nella  testa:  c decapitali  a 
* vista  del  popolo  *«  miseranie  nuìlo  » sulla  maggior  piazza  della  ciltii. 
Aggiungono  gli  storici  fededegni  essersi  perciò  fatto  ancora  un  de- 
creto, ebe  niuno  della  stirpe  dei  Guinigi  osasse  quiiid' in  poi  cbia- 
roarsi  col  nome  di  \nionio.  V.  Beverini,  /inn.  Lueen.  III.  311-ia. 

1 E.rctUfìo  è anche  stfHiro  ^ àistermino.  Ma  V.  n.  2. , a pag.  260. 

2 11  Machfavellì,  nel  sopra  citato  rtcor.so  de'Seravczzcsi  alla  Si- 
gnoria di  Firenze:  la  valle  nostra  ...  fu  sempre  mai  Guelfa»  ed 

*»  e stata  molle  volle  un  fedel  ricetto  ai  cittadini  vostri  ....  perse- 
••  guilali  dai  Ghibellini  ec.  E mciilre  che  i Lucchesi  furono  Guelfi, 
>•  volentieri  servimmo  allo  imperio  loro:  ma  poi  che  pervennero  miIIo’ 
m U tìraano,  . . . piuUoaio  forali  che  volonlarit  Fabbiamo  ubbidito 
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O ^raiidisslmn  governa I «re , se  tu  logli  la  speranza 
(leirajiito  a Fietrasanl a , la  necessità  la  sfurzcrà  ili 
venir  (ieiitru  al  tuo  seno;  il  quale  acquisto  mozzerà 
ogni  confurlu  di  speranza  ' al  inai  uomo  di  Paulo.  Per 
questa  via  tutta  la  città  lia  costretta  con  voi  pigliare 
buono  accordo;  e così  entrerai  per  la  via  di  por  line 
alla  incominciata  guerra  ; c tu  meriterai  di  tornare 
alla  tua  patria  in  su  carro  d’oro,  incoronato  di  fronze  * 
di  lauro,  non  altrimenti  che  torna.sse  Scipione  in  Ko- 
ma.  La  nostra  valle  è situata  di  ^ una  strettissima  cal- 
la ; e dentro  è la  valle  , assai , per  ogni  verso  , spa- 
ziosa e grande  , e intorno  circondata  da  altissime 
montagne.  Queste  per  ugni  modo  quella  valle  serrano, 
e dileiiduno  da  tutte  le  più  massime  forze;  e questa 
mi.sera  entrata  risponde  si  prossima  alla  via  d’  onde 
il  soccorso  a Pietrasanta  , di  verso  i Lombardi , può 
venire,  ebe  tutto  con  piccolo  potere*  si  ii lega.  La  valle 
dentro  alle  gran  rocce  rimun  serrata.  Aelle  nostre 
braccia  adunque  , per  dio  , venite  , e vogliate  aggiu- 
giiere  alle  fiurentine  grandezze  il  nostro  dono;  il 
quale  lia  un  donar  favore  alla  rovina  del  malvagio 
tiranno.  JNon  dubitare  , o Astorre  , che  cbi  perde  la  / 

s|ieranza  , non  perda  in  ultimo  la  cosa  desiderata  ; e 
ancora  non  |>«ni.sare  che  la  mia  venuta  sia  sotto  alcuna 
cojierta  ingannatrice  delle  profi’erle  cose;  anzi  la  re- 
puta libera  , e fedele  del  tuo  Comune,  perchè  il  veg- 
giaiiio  nemico  di  costui  che  ci  è di  contradiu  animo. 
x\è  ancora  non  i.stimare  che  da  noi  non  si  conosca 

I D.  E.  — Of^i  spi'ranu»  di  tonforio.  A.  B-  e H MagHalxiclj. 
omellono^  di  spti'tuiui. 

a Fronza  non  c di  CrHsra  , oc  dell*  oso  ctlladino.  Ma  pe' 
pngnuoli , anche  non  Toscani,  fron/a  è la  fronda  degli  alberi  meno 
utili  ( fronza  dr*gelsi  non  si  direbbe  );  e di  qui  pare  che  gli  orna* 
menii  vani  e di  poco  pregio  si  diresAern  Fronzoli:  voce  espressiva, 
r ebe  sart-bbe  degnissima  del  Vocabolario. 

3 per  lo  Slip  leroila  di  una  sireilisuma  apertura.  Fià  aveulU 
« misera  eolraia  ^ 
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che  la  nostra  valle  sia  in  tal  maniera  situata,  chV 
con  la  poca  gente  la  negheremmo  al  tuo  esercito , se 
ancurii  più  massimo  fusse.  Ma  noi  tutto  facciamo  poi-  • 
chè  ■ la  fortuna  dis[)one  le  sue  ire  contro  al  paese  di 
Lucca  ; alle  quali  ire  difesa  per  noi  non  si  conosce 
poter  fare  : nè  ancora  fare  non  possiamo  più  utile  alle 
nostra  città,  che  » le  sue  ville  e i suoi  paesi  sieno  con- 
servati, e non  guasti.  Però,  se  questo  che  ti  è proH’erto 
accetterai  , la  città  in  poco  tempo  , con  tutte  le  sue 
cose  , cadcrà  nelle  vostre  braccia  , e senza  sterminio 
del  paese  ; e quanto  più  tosto  ha,  seguirà  il  migliore; 
perchè  liu  minore  il  danno  che  riceveranno  le  sue  cose. 

O A s torre , chi  lia  mai  di  tanta  giuria  incoronato, 
quanto  stirai  tu  per  1’ acquisto  del  vinto  paese?  £’fla 
detto:  Astorre,  senza  versamento  di  sangue,  e in  pic- 
colo spazio  di  tempo’y  senza  guastamente  del  paese,  ha 
vinto  le  nimiclievuli  forze.  Dove  si  udì  mai  più  dire 
che  nessuno  sottoponesse  alla  sua  patria  le  difensi- 
hili  ^ forze,  senza  omicidio  e grandissime  uccisioni  di 
umane  genti , se  non  tu  , o duce  del  iiurentino  eser- 
cito ? £ però  non  perdere  il  tempo , e piglia  le  prof- 
ferte cose.' 

Capitolo  x. 

Come  Astorre  accetto  la  esposta  profferta  della 
guelfa  valle  , e come  li  tratto  nimichevolmente , sic- 
come uomo  di  poca  fede,  e meno  virtù. 

Udito  il  nostro  ConimissaTÌo  le  gran  profferte,  e il 
ricco  dono  dal  buon  contadino  di  Barzo  profferto,  fer- 
ventemente chiamò  a sè  alcuni  de’suoi  capi  dell’eser- 

I Per  quello , che.  Altri  Cod.  — perchè. 

a SoUinteodi , facendo  si. 

3 11  Vocab.  ha  solUato  Difenderole.  E — di/endrooU  i nel  Cod/ 

B.  c nel  Magliabech. 
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etto;  e,  dopo  i loro  ragionamenti,'  comandò  clic  nella  * 
svenlurula  valle  entrassino  , e die  quella  per  lo  Co- 
mune ai  pigliasse.  In  fra  i quali  Condollieri  fu  Àgnolo 
d’  Aagbiari;  con  altri  Coneslabili  e Condottieri  nella 
sventurata  valle  entrarunu , e quella  per  ogni  verso 
cercarono  *,  e di  tutti  que’  luoghi  che  erano  acconci 
a fare  alcuna  difesa,  i Seravezzesi  n’esclusono.  Eque* 
sii  così  malvagi  dimuslramenti , con  falsi  sembianti 
d’  umiltà  e di  fede  f mostrarono  f seguitando  una 
grida  * per  tutta  la  valle  ^ che  ciascheduna  persona  al 
tempo  deputato  fosse  nella  Pieve  del  paese  a udire  le 
leggi  del  nostro  Comune  » e a giurare  fedeltti  e servi- 
tudine  da  loro  e ordinare  il  loro  vivere  fusse  sotto 
il  volere  de’ nostri  ordini  e leggi.  Per  li  quali  cosi 
fatti  créderi  ♦ furono  tutti  obbedienti;  e nell’  ora  de- 
putata e bandita  , tutti  nella  sautiiaria  casa  ’ si  ri- 
ilussero.  Là  ove  le  fellonesche  genti  del  nostro  eser- 
cito pubblicamente  si  manifestarono, e messeromano 
alle  spaventevoli  anni,  e con  ten’ibiii  grida  e di 
mortali  minacce , dicevano:  Muojano  i Seravezzesi, e 
massimamente  quelli  che  difesa  o sembiante  faces- 
sero di  negare  essere  nostri  prigioni.  E sotto  cosi  ab- 
boiniuevole  inganno  furono  gli  uomini  prigioni , le 
donne  outosainente  violate,  e con  dolcissime  ingiurie 
stancale,  ma  non  sazie  l’ avere  a sacco,  le  magioni 

I Scorsero  e occuparono. 

3 Faccudo  a quf&le  Utse  dimoslrattoni  scguìlarc  un  bando. 

3 Da  se  stc.ssi , di  lor  propria  bocca,  avendole  prima  promesse 
per  quella  di  Barzo. 

4 Cow  nel  scg.  cap.  i5:  « Non  che  nelle  divariale  persone  sic- 
» co  divariali  diri,  ma  ec.  » Un  grainalìco  vuole  che  l'rolìnito  con 
forza  di  nome,  al  plurale  non  debba  adoperarsi  ; ma  Irnla  la  grama- 
lica  quaud*  ella  c alle  prese  col  qualiroccnto  ! 

3 Cioè,  nella  cbìcsa  plebaua  o parrocchiale.  Santuario,  per 
Santo  ( qui  meglio  Sacro  e modo  antico  che  ha  più  d*  un  esem- 
pio nella  Crusca. 

6 E si  che  il  fallo  del  Gianni  era  tale  da  scbertarvi  sopra!  Più 
nioralmeute  parlò  a questo  passo  il  Segretario  Fiorcnlino  nella  più 
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a fuoco  y e lutto  il  parse  a rovina  e sirrniinio  il  mal-' 
vagio  Commissario  acconsentì  si  mettesse.  Non  si  ma- 
ravigli alcuno  se  così  initpia  cosa  scrivo  di  questo  uo-- 
mo;  eonciossia  cosa  die  sempre  per  i suoi  ne  sono' 
state  fatte  delle  non  meno  iniipie  , in  tanto  die  que- 
sta fu  contro  ai  nemici,  e le  coloro  opere  fecero  contro 
alla  patria,  o a’ioro  cittadini.  Rade  volte  avviene  che 
chi  co’  vi/.ii  si  diletta,  pe’  vizìi  non  imioja  Egli  eb- 
be un  suo  zio,  fratello  di  Niccolò  suo  ptulrc,  che  jior 
denari  a.ssa.ssinò  ser  Perozzo  Pei-i  *;  Niccolò  da  nies- 
ser  Zacdieria^  Podestà  di  Firenze  , fu  condannalo 
eoine  ladrone.  Ancora  eh4>e  nn  fratello,  che  fu  jk>- 
Sto  alla  Giniera  a guardia  delle  nostre  pecunie:  .si 
assentò  con  molte  di  ipielle,  e furine  condennato  sic- 
come rubalore  delle  nostre  ricchezze.  Piero,  di  questo 
malvagio  uomo  fratello  , e.s.sendo  diiamulo  al  con- 
servamcnlo  delle  nostre  gabelle  *,  rapì  molle  monete; 
e , reslituilene  alcune  , fu  condannalo  con  piacere 

Totle  diala  orazione  Ma  il  Bruii  rifiuarcb  lai  rosa  comr  nnpossilii* 
le,  ap|innlo  per  la  sua  Iroppa  iniipiilà  , srrivcnilo  : « t>a  appena  il 
» Cnininiasario  propinquo  con  l’ carrello  a' loro  confini,  qiinmlo  i 
« Seravwirsi , genie  riera  e orrevole  qu.inlo  qualunque  altra  nella 
> saa  patria  , fallisi  a lui  incontro  , se  stessi  e le  rose  loro  gli  aveaiv 
» (iato  in  inailo;  e ilovran  poi  a.spellarsi  quel  che  appena  da  un  bar- 
1*  baro  nenirro  i vinti:  di  esser  cioè  eosirelti  a rifuggirsi  nei  tempii, 

» e li  falli  pngioai,  perche  non  Dolessero  ai  suol  portar  soccorso,  ve- 
» dersi  con  ogni  nnniera  di  affronli  c di  ingiurie  mallralfali  ; pcr- 
ciocche  il  soldato  aveva  ordine  rrudelissimo  di  pur  tulio  a sarro-, 

» tulio  mellere  a fuoco  e ferro,  non  risparmiare  ne  elìi  né  ses.io, 
a a ehi  resistesse  dar  morte?  » Trado-z.  del  P.  Galicsthi,  lib.  1., 
pog.  65. 

I Buona  e vera  jeiflenza , ma  qui  non  mollo  a proposito. 

a Parte  da’  MSS.'—  Ser  Prrmzo  per  Pi  iecoìò  } ìin  altra  parte—" 
meteer  P r roteo  ; però  Piitcolò  ; nel  Magliabech.  il  per  è ranrcllalo  . 
In  appoggio  della  mia  correzione  citerò  prima  il  bnon  senso  : quin- 
di fi  rasalo  de’  Peri  che  odrsi  Inllora  in  Firenze:  |ioi  Marehiunne 
di  Coppo  Stefani , che  rammenta  un  Pierozzo  di  Piero  Pieri  , stalo' 
de’ Priori  dnque  volle  Ira  il  t35g  e il  1378. 

3 Vedi  sulla  fine  del  cap.  ig.  , lib.  III.,  e la  n 3,  a pag.  i3o. 

{ .V  compiacenza  , |>er  andare  a’  versi  a coloro  rbe  favorivano- 
il  reo. 
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rugione.  E della  Rocca  a San 
Caitciuno,  se  bene  avete  lello  , avete  trovato  l’abbo- 
ininevole  vendila  , c gl'  ini(|iii«siaii  diletti  de’  lussu- 
riosi Irastiillainenti  di  queslo  Piero.  Adunque,  dalla 
sua  dolorosa  ’ natura  fu  necessitato  (juestu  culli vo  uo- 
nio  a conmiettere  tanto  curroin|)iineiilo  di  tede,  tallio 
vitu|ierio  di  Coinune,  tante  abboniiiievolez2e  di  don- 
ne, tante  ingiurie  d’  uoiuini,  e lauto  guaslauieiito  di 
paese. 

CAPITOLO  XI. 

Come  perla  Città  si  diceva  della  malvagia  preda, 
e del  vituperevole  portamento  del  cattivo  Commis- 
sario ; e , in  ultimo , fu  mandato  per  lui. 

Per  tutta  la  Città  e niassiniameiile  per  i plebei , 
si  gridava  , con  massimo  tumulto  di  odievoli  parla- 
ineiiti  versolo  iniquo  Gonimissariu , dicendo:  Che 
giova  pur  volere  cozzare  in  Monleniiirellu?  die  è uno 
spezzarsi  il  capo  , senza  riinoviineiito  d'  una  miiiiina 
parte  del  munte?  Noi  sapevamo  die  lupo  mai  partorì 
agnello  j e perù  di  costui  non  duvevaino  noi  pensare 
die,  essendo  di  si  vituperosa  gesta  < disceso,  di’ e' 
fosse  di  di.sguagliaiile  natura  da’  suoi  genitori  , e 
sangiiiiiia.  Molli  de’siioi  sappiamo  die  delle  disoneste 
Cose  furono  pubblici  autori.  Clie  stoltizia  fu  quella 
di  dii  mandò  ad  acquistare  pel  nostro  Comune  si  de- 
siderato onore  colui  il  (juale  è si  sfacciatamente  di- 

I Nel  sopra  trit.  lil»ru  e capiioio.  ^ 

a U Tod.  B.  raiiiicalu  senso  di  doloroso  ~ da/tu  cui- 

$tiMt  sua  nuiuru, 

3 A lulU  la  ciUà  era  nulo  questo  fallo,  fuorché  al  povero  Ti  ■ 
pum  che  alla  vista  della  colla  se  ('era  diiueuticalo. 

4 Lesta  , antico  , per  islirpc  ; sau^wnia  , nuovo  , per  esprimere 
CoUfliivamcnte,  e non  in  astratto,  la  cuusaufuiueita.  Il  CoU.  K.  srri* 
Ve  — gente  # e — sungun^t. 

5 I MSS.  hanno  — Cfcr  stQÌHtia  fu  tf  netta  di  colui  el-e  lo  munde 
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spregiatore  de’  suoi  ? Se  e’  fosse  desideratore  d’ onore, 
è non  a' andrebbe  predando  i paesi;  anzi  starebbe 
fermo  , e intorno  cingerebbe  ‘ le  mura  di  Lucca.  Oon- 
ciossia  cosa  che  Lucca  è quella  cosa  che  per  noi  si  di- 
manda; e chi  avrà  Lucca,  avrà  Pietrasanta, con  tutte 
* quelle  cose  le  quali  gli  uomini  e gli  dii  hanno  alla 
città  fatte  suggelle.  Ma  questo  Astorre  non  cerca  nè 
Pietrasanta  nè  Lucca;  anzi  discorre  tutti  i paesi, 
mettendogli  a preda  e a stermìnio:  e almeno  volesse 
Iddio  , che  egli  stesse  contento  a sfogare  le  sue  ire, 
con  così  fatti  guastamenti , sopra  a chi  si  difende , o 
veramente  si  niega  dalle  sue  dimande  ! Ma  egli  fa 
peggio  , e più  malvage  cose  ; conciossia  cosa  die  , a 
quelli  die  con  amore  se  gli  danno,  mette  a fuoco  il  ' 
}>aese  , la  ruba  a sacco  , gli  uomini  a prigioni , e le 
donne  a vituperosi  diletti  le  sottomette.  Con  queste 
così  latte  jiariature,  piene  d’infamia  in  verso  il  mal- 
vagio Commissario,  dicevano.  Per  le  quali  calunnie  * 
i Dieci  furono  inliammati  dalla  eccelsa  Signoria  e 
dagli  speziali  cittadini  tanto,  che  i Dieci  scrissero 
una  lettera  , sotto  breve  jiarlare  , a questo  uomo  : 

CAPITOLO  XII. 

La  lettera  che  i Dieci  scrissero  ad  Astorre. 

A te , iadiletlo  ^ di  tua  patria.  Le  tante  infamie 

ad  aci^uistan  ptr  il  notttra  Comune  st  desideralo  onore , il  quale  c 
ec.  P«r  suoi  srnibra  t^versi  ioleodere  non  i parenti  dei  Gianni,  ma 
i suoi  cittadini. 

t 11  BAaf^ltabech.  eif^nereb^. 

a Calunnia  , anche  in  latino , ha  senso  assai  lato*  Nei  nosirt  è 
spesse  volle  maldicenza,  e <|ui  per  accusa,  infamazione,  o,  in  gene* 
re,  lo  sparlare.  V.  n.  5.  pag.  i.l3. 

3 Ecco  un  vocabolo  pedantesco , che  par  laitnismo  non  r.  Forse 
Il  Cavalcanti  volle  si|tniHrare:  rho  mai  non  nieril.isli -,  o che  ptii  noli 
meriti  l'amore  della  tua  patria.  K qui  direa  vero  tl  Tinm'ci  , che  i 
Dieci  M rimandoro  per  Astorre  colle  più  villane  lellcfe  del  mondo 
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)ciie  (li  te  si  narrano  per  li  fedeli  cittadini , ci  hanno, 
^ià  fa  più  giorni , intronati  gli  orecchi.  Per  li  quali 
intrniiumunti  a te  iaiponghiaino  , ed  espressamente 
comandiamo,  che  , vedute  le  nostre  lettere  , alcuno 
intervallo  di  tempo  non  ti  sia  conceduto  a redire  ‘ 
alla  nostra  residenzìi.  £ se  cosi  non  farai , cadrai , e 
meritevolmente,  nelle  nostre  ire;  le  <|uali  non  pas- 
seranno senza  tuo  amarissimo  supplicio. 

CAPITOLO  XIll. 

Come  messer  Rinaldo  degli  jdlbizzi  andò  Com- 
missario all’  assedio  di  Lucca.  • 

Tornato  Io  infedele  uomo  per  la  lettera  scritta 
dai  Dieci  della  Balia , i quali  erano  eletti  sopra  la 
crudele  e disonesta  guerra  ( io  dico  disonesta,  perchè 
disonestamente  era  guidato  * il  nostro  esercito);  i Dieci 
della  Balia , avendo  con  più  nostri  cittadini  guidalo 
la  Lucchese  guerra,  e mai  da  niuno  fatto  quello  che 
ragionevole  fusse  a vincer  la  pugna  della  crudele 
guerra  , messer  Rinaldo  degli  Alhizzi  elessero  Com- 
missario sopra  tutta  la  gente  dell’arme,  e con  espresso 
comandamento , e pienissimo  mandato  che  guidasse 
tutta  la  guerra.  Questo  Cavaliere  era  uomo  Senza 
paura  ; al  quale  ^ queste  commissioni,  e queste  si  gran- 
dissime autoritadi  ( se  la  guerra  fusse  stata  lecita  ) 

I A.  B.  — i7  iìitì  redire  11  Mag)«al>erh.  — it  iuo  rendere, 
a 11  Cavalcanti  inoltrando  poco  più  innanzi  di  reputar  non  ir- 
dia  la  guerra  Lucebrae^  benché  qui  la  dica  dis  >nesla  perch'ella  fu 
mal  guidala  , non  c però  da  «opporre  che  per  altri  rispetti  la  giu- 
dicasse onesta,  qualunque  sia  il  senso  che  a questo  vocabolo  vo- 
gliasi altrìbiiire.  Le  parole  che  seguono,  sono  da  costniiiai  cosi:  sven-' 
do  i Dicci  della  Balia  guidalo  la  guerra  ec.  con  più  (per  niezxo  di  più) 
nostri  cittadini  ( il  Gianiii , I*  Albiui,  il  Guicciai^ini , il  ^alviali., 
il  Capponi  , il  VcrazzjDo  ec.;  V.  gli  storici  ),  e da  niuoo  di  questi 
ctscndosi  mai  fatto  quello  che  ec.,  essi  Dieci  elessero  mess.  Kinaldo  ec. 
3 J Cod.  — j7  t/ua/e. 
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eriiiio  (legiinmeiilu  «s  ben  date.  Egli  era  jitato  de’priu- 
cipuli  confortatori  die  la  guerra  si  pigliasse;  egli  era 
netto  di  presenti  ; egli  era  copioso  di  dottrina  ; egli  era 
tanto  , oltre  al  comune  uso  , giusto  e costante,  a lato 
agli  altri  cittadini , che  dalla  moltitudine  era  detto 
essere  crudele  ed  inumano.  Egli  viveva  di  cibi  grossi, 
e gli  splendidi  aveva  in  dispetto  ; conciossia  cosa  che 
diceva  , che  chi  ha  ■ vaghezza  di  conservare  la  vita  , 
mai  non  dee  contentare  la  gola.  Per  le  (|uali  cose  gli 
invidiosi  il  predicavano  avarissiino.  Dico,  che  quel 
vizio  che  non  nuoce  a persona,  non  è da  metterlo  nel 
numero  di  quelli  che  dispettano  * la  virtù.  Volesse 
Dio  , che  di  fifiiesto  nomo  non  fosse  |X)tuto  esser  detto 
eh’  e’  fosse  sujierbo  ; chè  egli  avrebbe  di  virtù  pas- 
sato molli  altri  cittadini:  ma  con  la  superbia  non  oc- 
cupò meno  le  altrui  che  le  sue  virtù  *.  Egli  rassettò 
tutte  le  trasandate  genti  del  nostro  esercito;  e chiamò 
a sè  tutti  i Capitani  e Conestabili , e quelli  multo 
pregò,  e raccomandò  loro  l’onore  del  Comune;  e poi 
comandò  che  la  città  si  assediasse:  e così  fu  fatto.  E’ 
feciono  di  loro  cintura  alla  città  , e bastie  e tutte 
le  cose  che  ad  assedio  fusseru  neccs.sarie;  e multo 
strettamente  teneva  la  città  ; e il  popolo  di  Lucca  in 
grandissimi  disagii  teneva.  Così  continuando  questo 
nimichevole  assedio,  la  invidia  dei  malvagi  cittadini 

I 1 MSS.  ^ avm/.  K rinlioo  i futuri  compilAlorì  dciritali&ni 

a 11  Magliabech.  — te  virtù-  Dispctlare»  la  Crusca  spiega  aol-> 
Utito  p«r  bispr<*gtare  » che  qui  al  certo  non  calza.  E nemmeno  in 
quel  passo  (U-1  Tesi  Br.:  « Morte  dìspflla  lulle  glorìc  ».  lUa  nei 
\ucab.  del  Manujtzi  é un  ea.  dtl  Caro  ( Kelt.  Arisi.  ) , che  incomin- 
cia : » Il  dispeilare  t un’impediiiicnlo  ec.  ». 

3 Lode  al  n.  a.  per  la  giuslizia  di  che  fa  mostra  in  dclìnearc 
ii  .rarallcre  dì  cu  esser  bioablo.  Occufò  ^ a volerlo  spiegare,  coiivei  • 
rebbe  qui  renderlo  per,  guastò,  corruppe. 

f Le  bastie,  secoudo  il  Cr.tsid  , si  faccvatio  ancora  pi'eiso  le  città 
assi'diate,  per  combaUtrle,  c per  alloggiarvi  deiili'o  le  genti  degli 
assed'atori. 
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clic  verso  il  Cavaliere  j)orUi vano  per  la  città  si  di-  I 

ceva  , die  inesser  Rinaldo  era  , nel  canijio  , di  Coni-  . 

inissiirio  fatto  mercante  di  prede  ; c dicevano  die  coni-  " . , 

perava  dalle  nostre  genti  le  predate  cose  : e a questo  ■ . ~ 

COSI  aliboniiiievole  grido  si  prestava  assai  fede,  per  la 
roinniodilà  di  Monte  Falcone  *,  al  qual  luogo^predi- 
cavaiio  clic  mandava  le  comperale  prede.  - 


CAPITOLO  XIT. 


Come  messer  Rinaldo  degli  .dlbizzi  si  tornò  di 
campo  senza  avere  licenza. 

Lo  smoderato  * sdegno  ilei  milite  Rinaldo  fu  ori- 
gine e prìiici^iio  die,  senza  alimna  licenza  dimandali', 
alla  nostra  Città  facesse  reddita  4.  Tornato  messer 
Rinaldo  alla  Città , il  perchè  aveva  sentito  quanto 
verso  di  lui  disonestamente  per  molti  si  era  sparlato, 
e’diceva,clie  mai  non  fu  concordia  in  tra  gl’invi- 
diaiiti  e gl’  invidiati;  ed  ancora  diceva,  che  mai  non 
s’udì  che  gli  uomini  virtuosi  avessino  pace  con  gli 
uomini  viziosi  e colpevoli,  e che  tra  loro  non  fussino 
mortali  nirnicizie,  e false  calunnie  sempre  tra  questi 
mortali  ; c che  ({uaiilo  più  di  gloria  e di  virtù  sono 
esaltati  gli  uomini,  tanto  più  dalla  greggia  del  po- 
polo, e ilalla  superbia  de’ malvagi  sono  combattuti 
. colle  percosse  delle  infamie  e delle  false  accuse.  Egli 
interviene  come  delle  altezze  degli  alberi,  che  quanto 


^ \ 


1 


i 

» -a 


I CoslmUo  vuioBOy  non  rorrfggo  perche  non  porta  equivoco 
né  troppa  Htlficollà  all*  inleUigco/.a  del  lesto. 

a Magnit'ica  villa  oggi  pure  della  no.  ra.  degli  .Mbir.7.i. 

3 1 migliori  Cod.  hanno  ~ seommodalo , che  in  senso  appli- 
cabile al  raso,  non  mi  sovviene  d*.vver  letto  nc  udito  giainnai. 

4 II  CappoD.  — facieshf  rérìito.  Le  inaldirense  sollevate  rontro 
OìcsstT  Kinaldti  y e il  suo  sdegno  c ritorno  dal  rampo,  il  Bruii  dive 
csvi  re  siati  per  intrigo  de*Mrtlici  c de'loro  parziali,  i quali  volevano 
che  la  guerra  aiutasse  in  lungo. 
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])iù  diille  E|)«i-e  del  sole  sono  lirule  alte,  tanto  più 
da' venti  ' sono  combattute  , e da  Giove  fuliuiuute. 

CAPITOLO  XV. 

Come  inesser  Giovanni  Guicciardini  andò  per  Coni- 
missurio  , e come  si  porto. 

Avendo  novamente  commissione  raesser  Giova  niti 
Guicciardini  che  in  luogo  di  inesser  Rinaldo  andasse, 
e guidasse  l’esercito  e menasse  la  guerra,  con  gran* 
dissima  audacia  entrò  in  tra  le  nostre  armigere  genti. 
Con  grandi  sollecitudini  disfece  le  due  bastie;  delle 
({uali  era  1’  una  verso  Ponteletto  , e 1'  altra  verso  Ca- 

Ivannole  ",  poste  jper  consiglio  1'  una  di  Bernardino,  e 
'altra  di  Niccolo  Fortebraccio.  Queste  due  bastie  si 
diceva  che  erano  multo  nimìchevoli  alle  difese  del 
Signore  di  Lucca,  ed  erano  multo  ottime  a menare  alle 
nostre  desiderate  volontà  il  ricco  acquisto.  Ma  a tutte 
le  cose  si  diceva  per  la  Città  che  prestussino  forza  alle 
assediate  genti.  Con  fervente  sollecitudine  il  nostro 
Commissario  esercitava  e multa  larghezza  acconsen- 
tiva agli  .i.ssediuti.  lo  mi  ritrovai  nelle  misere  carce- 
ri , le  quali  avete  giù  udite  in  questo  libretto  ^ ad- 
dietro, e dalle  quali  ebbe  origine  il  cominciare  la 
presente  opera  a scrivere  ; e,  per  la  detta  guerra, 
essendo  tulfatu  nelle  dette  prigioni  nn  Conestabile 
molto  accetto  al  popolo  di  Lucca , col  quale  molto 

1 Così  otlInKimeiìle  il  MagHabech.  — Tulli  gli  altri  ~ d* ac- 
canto ; « iu  f|uali;uno  sr^.ue  — sono  corrdHitlute.  da  Giove  JuìminanU^ 
a «V  Qui  vìcus  ( dice  il  Bruti  ) cireiler  passuuui  tria  inillia  Lue» 
abest  M. 

3 SI  esercitava.  O forse  da  esercito  , quasi  a dir,  mitiuva?  O , 
come  una  giunta  del  Vocab.  di  Na|ioli  farcbl>c  credn*e,  trafficava  per 
guadagnare?  Vedi  il  racconto  che  segue. 

4 Vno  degrindizii  che  la  storia  del  n.  a.  non  fosse  da  |>riiii4 
di  quella  lunghezza  ebe  ora  vedrai , cd  io,  sopra  («(li  , la  sento. 
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praticai , e molte  cose  , co»  di  voti  pregili  , di  bocca 
gli  cavavo  (Giorgio  Scliiavo  aveva  uonie  );  edi  uiuna 
cosa  da  lui  détlaini  non  trovai  die  somma  verità 
detta  non  mi  avesse  ; e , non  che  delle  cose  passate  > 
ma  delle  future  ottimo  profeta  il  trovai  ; conciossia 
cosa  die,  più  tempo  innanzi  die  le  cose  avvenissero, 
mi  disse  che  molti  sindachi  delle  castella  di  Pisa,  in 
hoscliereccio  e solitario  luogo  , fuori  di  Lucca,  a Nic- 
colò Piccinino  le  chiavi  gli  prolfersero  ' ; come  In  altro 
luogo  ordinato  a seguire  la  storia  , vi  faro  noto  con 
ellicaci  versi*.  Di  questo  Cavaliere , per  tutta  la 
Città  , e massimamente  pe'  plebei , si  diceva  tanti 
mancamenti , e con  tante  abbominevoli  calunnie  lo 
incolpavano , che  in  tra  le  minori  accuse  era,  che 
ogni  di  più  some  di  pane  mandava  in  Lucca.  Udendo 
tante  calunnie,  e la  richiesta  a messer  Giovanni  fatta  ^ 
dal  nostro  Capitano  del  Popolo,  il  quale  era  figliuolo 
di  messer  Roggeri  da  Perugia  , intalentato  * per  es- 
sere certo  , dimandai  il  mio  dimestico  Giorgio  se  al- 
cuna di  quelle  calunnie  erano  false  o vere.  Giorgio 
costumatamente  mi  rispose,  dicendo:  Tu  sai  che 
delle  cose  certissime  e manifeste  non  dice  l’  uno  ® 
quello  che  1’  altro  ; e , non  che  nelle  divariate  per- 
sone sieno  divariali  diri,  ma  una  medesima  persona, 
e di  una  medesima  cosa  , non  diià  1’  una  volta  quel 

i Curìoso  profeta  costui,  che  delle  cose  avvenire  diceva:  fu< 
rono.  Messer  Giorgio,  con  quella  (onfidensa  che  non  é rara  (ra  com- 
|»agni  di  carcere,  avrà  svelalo  che  i contadini  di  Pisa  irallarono  Ira 
loro  di  offrir  le  chiavi  ai  ueiuici  di  Firenze,  come  in  effetto  poi  fe- 
cero : e questo  probabilmente  il  n.  a.  avrà  voluto  raccontarci. 

a V.  lih.  VII. , cap.  i6. 

3 Cioè,  del  Guicciardioi. 

4 Ritldestaf  per  TAllo  di  chiamare  alcuno  in  giudizio,  anche 
crini iiiale,  e nel  Boccaccio  e in  altri.  Il  Capitano  del  Popolo  av^a 
« balia  di  fatto  contro  a chi  lenta.«so  alcuna  cosa  contro  al  reggi- 
iiu'tilo  >*,  Cosi  nel  Prodromo  della  loscana  Illustrala. 

5 Invoglialo,  voglioy*  di  certihcarmcnc. 

t>  Cosi  nel  Magitahcch.  Tulli  gli  altri  — T uomo. 
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iiiule^imo  che  i’iillra.  A(luiu|iie  non  ti  dirò  se  nuli 
persegui,  e per  un  volgo  ' quaiiLu  ne  su;  e poi  tu 
scrivi  (|uello  che  ti  pare.  Ogni  di  che  la  vostra  oste 
era  nelle  cavalcate  *,  o ne’ riposi  degli  agii  che  pi- 
gliavano per  le  fatiche  sostenute,  in  Lucca  più  some 
di  pane  cotto  ’ entravano.  Ancora,  io,  con  non  pic- 
cola cuinpagnia  , in  dilferenti  ore  , con  chiuverine  ^ 
in  mano,  e dell’ un  più  scalzo  e dell'altro  vestito, 
fuori  della  città  alle  vostre  canove  * andavamo  per  il 
pane,  e senz’  alcun  niegu  per  li  nostri  denari  ce  n’era 
dato.  Ancora  , certi  compagni  delie  vostre  genti , e 
massimamente  uno,  chiamato  Tantardito  , ugni  di, 
dove  punto  di  agiuavesse,  più  sacca  di  pane  vendeva: 
e alcune  volte,  vedendo  non  potere  con  salvamento 
la  sua  mercanzia  venderci , faceva  semhìante  di  ca- 
valcare per  uifendimento  del  paese  , e nel  cammino, 
in  un  segreto  luogo , i suoi  e con  noi  com|x>stu  7,  ah- 
hondanza  di  pane  vi  lasciava  ; e noi  il  danajogli  por- 
gevamo. Questo  nc  so  , e per  gli  eilicaci  segni , e per 

I Modo  insolito,  il  quale  mi  fn  pensare  rhr  il  Cavalcanti  scrì- 
vesse per  un  vulgo  riieitury  o prr  un  vuìgaio  ; cioè  : quanto  ne  so 
per  induii , e come  cosa  detta  dal  volgolo  divulgata.  Cosi  sul  fine 
del  rapitolo  : « Questo  ne  so  f e per  gli  crTicaci  segni , e per  lo  pub- 
blico grido  ». 

a Era  nelle  fazioni  ,«od  in  ozio;  perchè  c{uasi  tutte  le  fazioni 
erano  a quei  tempi  della  cavallerìa. 

3 11  che  certo  «>ra  fare  agli  assediati  magglB^  servigio , che  man- 
daodo  loro  sole  farine. 

4 Chiaverina,  Parligiaiu,  Mezza  picca,  sono,  presso  a poco,  sino- 
DÌmi.  V.  il  Grassi.  L’andar  dc'Lucchcsi  con  l’arme  in  mano  può 
dar  a conoscere  che  non  andavano  come  supplichevoli  , e 1*  andare 
con  un  piè  scalzo  e l'altro  vestilo,  che  non  temevano  di  essere  of- 
fesi dai  mercanti  assidialori. 

5 Canova , oggi  luogo  ove  si  ripone  , e vendesi  a minuto  il  vi- 
no; e una  volta  auclic  il  pane,  ed  ogni  altra  specie  di  grasce.  V.  i 
Sinonimi  del  Tommaseo. 

tì  Cosi  nel  liiccard.  D.  I più  hanno  — (an/o  nnìiio-  A.  — 
tarile  artiUo.  £ il  Cod.  £.  — Àntoneliaccio  ionio  oftitlo. 

~ .Meglio  leggcrebl»esi  : co' suoi;  ma  cosi  pure  piio  spiegarsi: 
avendo  accordalo  i suoi,  e l'atto  il  medesimo  co* nostri. 
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)o  pubblico  grillo;  e quello  che  iie  sia  Inscio  all'.-ir* 
bitrio  lielia  tua  pernia. 

CAPITOLO  XVI. 

Come  messer  Giovanni  comparì,  e (fucilo  che  ne 
seguì , e ciò  che  se  ne  disse. 

La  bestiale  inultitudiiie , intramisebiata  con  al- 
quanti noti  cittadini , a una  voce  incoljiavano  il  no- 
stro Commissario,  con  tante  rainjxigne  e inliiiile  in- 
famie contro  a quello,  ebe  a tutto  il  cerchio  del 
governo  ’ intronavano  gli  orecchi.  Dal  quale  introna- 
mento stimavano  che,  senza  sembiante  di  punizione, 
acquistavano  * biasimo,  e forse  j per  la  sventura,  pe- 
ricolo e novità  nella  Kepubblica.  in  tra  le  molte  cose 
che  si  dicevano,  era,  che  un  vetturale  era  stato  tro- 
vato da  un  Giunta  del  Migliore  ^ per  lo  cammino 
che  viene  da  Pisa  ; il  quale  vetturale  diceva,  che  in 
due  corbelli  aveva  inliiiito  numero  di  moneta,  la  quale 
conduceva  da  Lucca  a casa  messer  Giovanni.  Ora  que- 
ste calunnie , non  che  le  tacessino , ma  elle  ^ di  più 
obbrobriosa  accusa  lo  infamavano;  e dicevano,  che 
la  sua  serva  , perchè  ella  non  pubblicasse  la  preda  , 
come  l’ ebbe  dal  vetturale  ricevuta  , si  trovò  in  due 
di  prossimi  futuri  ^ morta.  Dicevasi,  che  messer  Gio- 

I Cioè  • se  il  Commìssorìo  ci  avesse  colpa  o no. 

a Altrove  : « che  nel  cerchio  del  regpimcalo  erano  »,  per  iodicar 
collettivamente  quelli  che  avevano  le  magisli^tiire. 

3 Quelli  del  governo  stimavano  che  avn'hbero  acquistato.  Per 

lasve/iium  è da  intendersi:  per  quel  contrario  destino  onde  procede- 
vano i mali  della  repubblica.  11  Cod.  B.  legge  loro  jicenlura. 

4 Avverto  che  queste  maldicenze,  vere  o false  , e la  cila/ione 
e coni|iarsa  del  Guicciardini,  sono  qui  poste  fuor  di  tempo,  come 
cose  posteriori  alia  sconfìtta  avuta  dai  Fiorentini  al  Scrchio  nel  di- 
cembre dell'an.  i43o.  V.  il  Machiavelli. 

5 Non  che  ai  astenessero  dal  propalarle , ma  ec.  Elle  manca  noi 
Ood.  D. 

6 Seguenti. 
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rronu  pionF.'«Tr<\ 

VMDiii  , lìPr  psser  corto  clic  lo  cose  stessero  occulto, 
le  flesse  attossicato  beveraftpio.  Queste  cose  scrivo  , 
non  coni’  io  le  avessi  vedute  , ma  sì  come  per  la  ple- 
bea turba  si  diceva  Ma  io  <lico  bene  , die,  essendo 
comparito  al  nostro  Capitano  , che  senza  il  mazziere 
non  volle  rimanere:  e perchè  il  Capitano  sentiva  le 
plebee  calunnie  , per  nullo  modo  gli  voleva  dare  li- 
cenza; non  ostante  die  più  volte  gli  dicesse , die  noi 
riceveva  per  comparito  se  non  in  quell’ora  die  si- 
curtà non  avesse  con  lui  ; conciossia  cosa  die  iiiiina 
(tsamina  dalla  legge  non  gli  era  patita  Considerando 
tulUi  la  Uzzaiia  parte,  la  quale  alla  guerra  cunlra- 
dissero,  la  dimora  del  loro  parziale,  con  fervente 
sollecitudine , Neri  di  Francesco  Fioravanti  niaiida- 
roiio  a Perugia  a messer  Buggeri  padre  del  nostro 
Capitano  ; e a lui  lettere  di  più  solenni  cittadini  ap- 
prcsentò , e a voce  viva  per  parte  di  tutti  gli  racco- 
mandò il  Cavaliere,  e di  quanto  avesse  ad  ammae- 
strare il  figliuolo,  ridusse  alla  * sua  volontà.  In  questo 
intervallo  di  tempo,  di  niente  si  afiVenavano  le  ab- 
bominevoli  calunnie;  anzi,  venendo  alla  prigione 
de’  Macci  dove  io  ero  in  carcere,  Lattanzio  de’Gua- 

I E però  ì leltorì  gimliziosi  e dabbene  non  le  crederanno.  Com- 
pariff)  per  Comparso  c nelle  iìfunt.  \erou,  per  Dinanzi  al. 

a Non  gli  era  permesso  di  cominciar  I*  esame  | fìnrb' egli  non 
fosse  Solo  f come  esser  debbe  il  reo  convenuto.  Sgr  lo  maxttrre  che 
accompagnava  il  Ciiicciardini , inienderri  quel  servo  o guardia  ad** 
detta  alla  sua  persona  , come  Coiiiniissario  di  guerra. 

* 3 Del  casato  de* Cani,  e conduttiere  famoso,  secondo  i catalo- 

ghi mililari  di  quel  tempo. 

4 Cioè,  ridusse  messer  Buggeri  a fare  la  volont.’i  sua  circa  gli 
ammaesiramenli  ( o raccomandazioni  o romandi  ) clic  da  lui  si  ri> 
cercavano  pet^figliuolo.  Il  Machiavelli  scrive:  «Comparse  messer 
» Giovanni  tulio  peno  di  s<legno  ; donde  i parenti  suoi  per  onor 
> loro  operarono  tanto,  che  il  Capitano  abbandonò  I*  impresa  ». 

. 5 B.  e il  Cappon.  leggono  ~ dt*  matti,  io  preferisco  la  prima 
lezione  perché  de’ migliori  e del  maggior  numero  de’Cod.,  c per- 
ché mi  par  duro  a credere  che  il  Cavalcanti,  carcerato  per  debili 
verso  il  Comune,  venisse  rtnrbiuso  nel  luogo  dei  denienli.  Cerio  e 
però,  come  mi  fa  sapere  T erudito  2iig.  P.  Fraticelli,  che  anche  % 
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nroni»  ron  iin  Marco  <la  (/iiitojn,  a me  molto  dimestico 
e compagno  , jKirlò  , diceiiflo  ; Io  ho  fatto  Fuggire  il 
tuo  vicino  a Cinloja  vetturale  il  quale  è colui  die 
la  soma  dei  danari  si  disse  che  recò;  perocché  io  sti- 
mo che,  se  fosse  comjwrito,  dell’iino  sarebbe  stato  la 
colpa,  e dell’altro  la  pena.  Egli  è preso  ralbergalore, 
e Giunta  del  Migliore:  l'uno  ha  paura  , e l’altro  ha 
ricevuto  danno:  e dicesi  che  dicono,  nulla  esser  vero; 
e che  ciò  che  si  era  detto , era  a petizione  di  chi  de- 
siderava scandalo  nella  Repubblica  , e danno  al  Ca- 
valiere *.  Tornato  Neri  con  si  fatte  lettere  e parole , 
che  il  Capitano  licenziò  come  innocente  il  non  libero 
comparito  *;  e così  erano  avviluppate  le  coso  della 
nostra  Repubblica. 

CAPITOLO  XVII. 

Come  i Fiorentini  vollero  allagare  Lucca; , e come 
riuscì  questo  pensiero;  e come  fu  la  cagione  di  molti 
mali , per  la  morte  di  tanti  uomini',  e come  fu  ri- 
mediato dal  Signore. 

La  cupidigia  degli  uomini  a cercare  delle  onorevoli 

poveri  malli  trajeinavansi  uru  volta  ed  erano  cuslodili  ( per  non 
dire  straziati  ) nelle  abbominevoli  e frtidc  carteri  dellr  Stinche-,  on- 
d'è  assai  verìsimile  che  in  quelle  fosse  ancora  una  priftione  chiamata 
dal  loro  nome:  come  un'altra  ve  n*  era,  detta  La  vecchia-,  ed  una 
detta  La  nuoca-,  e un  altra,  detta  De’Grandi  ( lib.  X.  ai  ) : e co- 
me pur  v' erano  « obbrobriose  abitazioni  deputate  per  le  disoneste 
femmine  ■ ( lib.  XIV.  4 ).  V.  i cit.  capitoli. 

I ( Parole  del  Guasconi  ) : io  ho  fatto  fuggire  il  vetturale  tuo 
vicino  ( terrazzano  ) a Cintoja. 

a II  vetturale  non  fuggiva  di  propria  volontà , ma  sospinto  da 
altri  ; e gli  altri  incolpati  dicevano  le  calunnie  esser  trovate  da  chi 
volta  male  al  cavaliere.  Nota  bene. 

3 11  Nerli  conferma  le  accuse  e il  giudizio,  non  perA  la  verità 
nc  1.1  giustizia  di  caso:  « A niesser  Giovanni  Guicciardini  furono  date 
• molle  querele , ed  essendo  dal  rapit.mo  citato,  alla  fine  se  ne  difese 
« con  fatica  per  la  protezione  che  ne  presero  « tuoi  parenti,  c quelli 
« della  arte  ( Uzzanesca  ) ».  Lib.  II. 


STOBIA  KHmKtTllAA 


c-<l  oiicslissimc  rose,  s<’iii|)ri-  pniv  clic  presti  «■pemnza 
aculoi'u,  i quali  dcsirlcraiiili»  ' i’ inipnssibìlila  delle 
cose,  mai  non  liamiu  riguardo  più  delle  giuste  che 
delle  ingiuste  volontà  , nè  dalle  possìbili  alle  inijws- 
sibili  non  fanno  diflerenz;!.  Essendo  un  pubblico  grido 
per  tutta  la  nostra  Città  de’ cattivi  portamenti  dei 
nostri  mandali  Commissari , e non  ostante  che  tanto 
mnneamento  si  gridasse  , pure  il  desiderio  di  nggin- 
gnere  le  Lucchesi  p>olenze  alle  nostre  volontà  e le 
loro  ricchezze  essere  accrescimento  delle  nostre  forze, 
ri  facevano  cercare  le  vie  impossibili  e crudeli  , in 
luogo  delle  [xissibili  e misericordiose.  Egli  ehhono 
alcuni  nostri  fantastichi,  in  tra  i quali  fu  Filippo  <li 
ser  Brunellesco  i (gitali  consigliarono,  e,  con  la  loro 
geometria  falsa  e bugiarda  ( non  in  sè,  ma  neirallriii 
ignoranza  ) , mostrarono  che  la  città  di  Lucca  si  po- 
teva allagare  ; e tanto  con  le  non  bene  intese  arti  lo 
disegnavano  , che  la  stolta  moltìlurlìiie  gridava  che 
così  fussè  fatto.  E dicevano:  Noi  tocchianfo  con  inano 
(juello  che  gli  speculativi  ci  disegnano  ; ma  voi  volete 
che  la  guerra  sia  durabile  , perchè  le  dignità  vi  sieno 
concedute  sempiterne  ; voi  volete  che  i vostri  comaii- 
flamenli  sieno  jK-rpetui.  Tante  erano  queste  ripren- 
sioni c le  riprendihìli  ^ voci  de’  plebei , che  coloro  , 

I 1 ÌUSS.  — dcaiiìfruno  \ pmicndo  segni  ili  maggior  p.iiisa  dopo 

cose, 

3 Bu7.ari*a  fraiic,  che  luUavia  ben  signirica  t*  ingordigia  dell'a- 
vere e del  signoreggiare. 

3 Duole  il  sentir  nominare  con  si  poro  rtspello  un  iioino  di 

tanto  ingegno  « c si,  benemerito  della  gloria  della  sua  patria  Ma  gli 
e pur  d'uopo  il  rretlere  che  poro  onore  da  un  simil  roncello  gli 
ridondasse,  poìrlie  il  Vasari  medesimo,  nella  vita  che  di  lui  scrìsse, 
non  ne  fa  mollo.  Neri  U'ippooi , clic  veduto  il  disegno  del  Cruiiel- 
letro  , se  nr  , e due  di  interi  fece  resUienza  perche  ipicllo  non 

venisse  areeltato,  avea  troppo  ben  ronosriulu  il  debole  deirimprcM, 
quando  diceva  : n il  signore  dì  l.urca  iiiaodera  giù  la  calla  , c ^ac- 
qua  ritornerà  in  .Scrrbio  i\cr  llal.  X^lll.  iiltq. 

4 l'.qtiivoro , a questa  luogo,  tra  riprcndculc  v ripreiisil  ivo  ( V. 
lì.  6,  p'.  abq  ).  Ma  cliiaro  non  è nctiiiiieno  in  quello  degli  Àmm, 
ao/. , ci(al«^  dalla  Crusca:  *•  Niuoa  cosa  fa  lemoroso  t'animo  se  none 
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rhe  forse  più  <lrl  convenevole  fede  jion  <lavano  alle 
iinpossiliili  cose  , si  arrecarono  la  lemerità  dei  faiila- 
sticlii  a s|)erinientarc.  1 nostri  Dieci  che  sopra  alla 
guerra  erano  cletli,  essendo  da  tanti  cittadini  stimo- 
lati ( ed  ancora  la  cupidigia  di  signoreggiare  non  era 
da  mettere  in  tra  le  minime  cagioni  del  bestiale  par- 
lare ) , comandarono  grandissimo  numero  di  conta- 
dini , con  pile,  marre,  vanghe  e altre  cose  neces- 
sarie a far  fosse  e grandissime  cave  d’acqua  *;  e per 
un  ampissimo  canale  misero  il  lìiime  del  Sercliio,  ed 
alla  città  di  Lucca  il  condussero,  con  |>iaglie  e morti 
de’ nostri  contadini  I.  E perchè  I’ acqua  nella  terra 
salisse  , fecero  un  argine  inturiro  alla  città  per  iiisino 
a San  Ponzìaiio  ®.  Paolo,  veggendo  tanta  impresa  , e 

l.'i  ripreiisif)i1e  cosrìen/.a  di  vita  m.  Lasriando  le  quisquilie,  debbo 
juiinionirti  che  a legger  con  frullo,  e giadicar  cnlicamenle  questa 
parie  della  storia  del  n.  a.,  ti  conviene  aver  aempre  dinanr.i  agli  oc* 
chi  il  C'imeiilario  scrino  da  Neri  di  Gino,  e pubblicalo,  come  ognun 
sa,  tra  gli  Scriltori  delle  Cose  llalirlie  racrolti  dal  Muratori.  Ambe» 
due  furono  couteni|>oranci  de* falli  ; ambedue  di  scliieUa  indole,  ama* 
lori  di  giustizia  c d'onestà.  Vero  c che  il  Capponi  polc  avere,  seri* 
vendo  , iiilercssi  che  nel  Cavalcanli  non  furono:  siccome  quello  di 
ricoprire  i suoi  proprii  errori , o qualche  secondo  fine,  se  pure  egli 
n'cbbc,  che  non  e faril  cosa  il  deciderne.  Ma  |>er  solidità  di  senno 
'c  pratica  delie  cose  è Neri  al  nostro  di  gran  lunga  supei'iore  ; c dallo 
scriver  dal  campo  allo  scrivere  di  prigione,  è altresì  non  lieve  la 
differenza.  Qui , per  esempio,  il  Cavalcanti  afTenna  che  la  plebe  prin* 
(ipaluienle  stimolava  a strìnger  d'  assedio  e melter  l^cca  so//o 

e il  Capponi  , che  invano  si  cercò  di  far  conoscere  ai  Si* 
gnori  la  vanità  di  questo  pensiero , e la  convenienza  di  sottomettere 
il  contado  prima  di  approssimarsi  alla  città  ; perchè  la  Signorìa  mai 
non  voile  smuoversi  del  suo  proposito  , « allegando  che  non  s'arcbbe 
» Lucca  a tempo  loro  •».  In  generale,  a me  sembra  che  il  Commis* 
sano  fosse,  per  amor  degli  ofiicii,  Iroppd  molle  a piegarsi  alle  vo*> 
lontà  dì  coloro  che  governavano,  e il  prigioniero  a quei  niedesitiii 
troppo  avverso.  Ma  leggi  il  Coinenlario. 

I n Fattolo  chiamare  ( dice  di  sé  stesso  il  Capponi  ) i Coui|>a* 
» gui  da' Signori,  con  loro  insieme  gli  furono  addosso,  tanto  che 
» arconsenti  ; e con  snlleciludìnc  s'attese  a segiutarc  la  'nipresa  eoo 
« grandissima  copia  di  guastatori,  e con  tirare  il  campo  presso  a 
9 Lucca  ■.  Cava  ha  senso  più  generale,  cd  esprìme  cosa  maggiore 
che  fossa. 

a àlnini  Cod.  fJt'/WA/n  cUiutìini  e eoniudini. 

3 Monasid'o  , già  fuori  , ora  dentro  la  città  di  Luc0i. 

# 
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tanti  apparercliianienli  d’ assedi! , ebbe  rnnsi^lio 
die  liillo  era  in  favore  e in  fortezza  di  lui  e delia  cit- 
tà ; e dicevano  i suoi  nomini;  O Signore,  vuoi  tu  ve- 
dere se  gl’ iddi!  ti  prestano  favore;  e,  non  die  gli 
uomini  li  facciano  ingiuria  , ma  i tuoi  nemici  ti 
fanno  fortissimo  ? Tu  sai  die  multe  città  sono  in  Ita- 
lia die  liaimo  fossi  d’  acqua  [ler  mura  , e sono  fortis- 
sime: tu  hai  le  mura  , e i tuoi  nemici  ti  mettonu  in 
isola  , e ti  fanno  più  forte  che  non  fece  colui  die  la 
città  incominciò.  iVla  guarda  die  l'argine  non  passi 
San  Poliziano:  acciocché  seiiz’  alcun  dubbio  tu  possa 
sicuramente  dormire.  Molto  bene  iiite.so  Paolo  le  così 
ottime  ragioni  che  da’  suoi  amichevoli  uomini  gli 
erano  assegnate  : e , perchè  a San  Poliziano  l'argine 
finisse,  di  notte  tempo,  senz'alcuno  dimustramento, 
sagacissima  mente  mandò  fuori  della  città  assai  nu- 
mero di  villani;  ai  quali  comandò  che,  senz' alcun 
busso  , o altra  pubblica  diinostraziuiie  che  avesse  a 
manifestare  la  sagacissima  opera  , faces.sero  gran  nu- 
mero di  terratclli  •;  e ciascuno  fosse  il  suo  fondo  di 
lunge  dui  superllce  ^ quanto  è dalle  ciglia  alle  piante 
degl’  uomini , e di  lunghezza  quanto  sia  in  agio  a due 
fanti  con  lo  sconcio  ^ delle  balestra  caricare  in  cia- 
scuno. Tutte  le  cose  ubbidite,  in  ciascuno  di  quei 
terratelli  mise  due  saettatori , con  segreto  ordine  , e 
con  odievole  niinisterio  di  difesa.  La  mattina  per 

I Sembra  dir  qaasi  : ragunò  consiglio,  ed  ebbe  per  con.*(iglio 
da*«uoi  consigìiaion. 

a II  MagH»l>c<:h. , in  questo  luogo  e pit\  innanzi , «rrive  /or^ 
rtnirìli.  Ma  lerrairìU  é dmiitialivo  natoraliasirno  di  Terralo , ebe  la 
Cruaca  spiega:  Riparo  fallo  dì  terra;  c il  Grassi  aggiugne;  Per  Io 
più  tumultuario;  e:  si  disse  pure  Terrazzo, 

3 Cosi,  e non  sola  una  volta,  oe*  migliori  M5S.  Altri  esempii 
italiaoi  non  ne  conosco  ; ma  in  Ialino  c auperfictum , iV.  1 sìnoni- 
misti  potrebbero  indagare  in  che  questo  c suptrfiriet  fossero  dif- 
ferenti. 

4 Scomodo , quanto  al  voler  rapire  e muoversi  in  piccolo  spa- 
zio. 11  Cod.  R.  — co/»  il  diaconato. 
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teni|K} , e non  pure  »iiia  volta  , ma  più  volte  , climo- 
«Iraroiio  quanto  le  loro  saetle  erario  mortali  e indi* 
fendibili.  La  mattina  le  nostre  genti, con  lenti  p:»s8Ì, 
e strettissime  , si  mossone  per  venir  a fare  che  a San 
Fonziano  l’argine  non  finisse,  ma  che  il  rimanente 
della  città  si  cignesse  d’acqua.  I sotterranei  ' bale- 
strieri le  balestre  tiravano;  e insul  superfice  della  terra 
le  tenevano;  e in  verso  le  nostre  non  avvedutesene 
masnade  * le  disserravano;  e innanzi  che  il  busso  del 
balestro  nei  nostri  oreccbii  s’appresentasse,  le  saette 
erano  entrate  per  le  nostre  interiora,  ^oi  guardavamo, 
e non  vedevamo  d’ onde  sì  fatta  pestilenza  si  venisse: 
le  penne  erano  pendenti  alla  terra  , e le  punte  in 
verso  la  luna  guardavano,  le  quali  dimostravano  ve- 
nire dallo  strabocchevole  profondo  ® in  terra;  nè  ad 
alto  si  vedeva  persona  : il  perchè  le  maravigliose  of- 
fese ci  facevano  stupefatti^  e così  stupiti  non  sape- 
vamo se  r andare  o lo  stare  era  più  utile"  alle  tante 
maledizioni.  Quanto  più  si  fermavano  i nostri,  tanto 
più  le  saette  colpivano.  Il  perchè  , non  conoscendo 
alcun  riparo,  non  cercarono  più  il  folle  allagamento, 
che  avesse  a essere  la  nostra  salute,  nè  del  Lucchese 
inebriamento  *.  Vedove  e pupilli  aggiunsero  al  nu- 
mero de’  nostri  villani , i quali  erano  sospinti  e me- 

t Mal  dello. 

3  D.  E.  e U Cappoo.  — in  otr^o  h non  avpeàuie  ptr9ont  delle 
nostre  masnade, 

3 Dall*  mfemo. 

4 Qualche  bcoo  Cod.  — stupendi;  e cosi  credo  che  scrivesse 
l'a.,  solito  a barattare  i sìgnifiraii  di  queste  modificazioni  del  verbo. 

5 Ma  il  Cavalcanti  tion  la  ai^pe  tolta,  e nelle  Slincbc  non  giunse 
l'avviso,  come  ser  Filippo  fosse  riuscito  a inebriare  W campo  asse- 
diante  iti  vece  della  riilà  combatlula.  Ora  m esser  Neri  potrà  dirli  che 
» tanl* acqua  si  condusse  iniomo  a Iucca,  che  parea  tin  lago  da  ra- 
■ nocchi  per  3oo  braccia  di  lungi  dalle  mura  , et  altre  3oo  tcnea 
» l'acqua  per  fino  all'argine  »;  che  « i Lucchesi  guastavano  l'en- 
» trata  dell’  acqua , e la  petraja  di  Serebto , e I*  argine  ovunque  vo- 
ti levsno  •;  e : •*  che  speran/a  si  |>otcva  porre  in  quello,  che  t ne- 
• mici  poleano  guastare  a loro  (>osU?  » pag.  1169-70. 
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nati  a fare  i|  folle  allagamento:  la  gente  dell’arme 
molto  ne  sbigottì,  e,  percbè  non  vedevano  d’onde  tale 
oii'endimento  sì  venisse  , stimavano  cbe  daH'irifemo 
uscissero  le  mortali  oifese  : e cosi  si  abbandonò  il  be- 
stiale principio.  ‘ ir,.  , 

A . 

CAMPITOLO  XVIII.  - 

r ..  i •>  - ~ 

Come  il  popolo  di  Siena  voleva  contradire  la  no~ 
etra  impresa,  ma  i loro  potenti  la  difendevano. 

Ija  stolta  e pazza  moltitudine  della  Senese  plebe 
stimando  di  maggiori  ingiurie  le  nostre  preterite 
guerre  , che  le  loro  offese  ; conciossìa  cosa  che  mai 
ninna  delle  loro  con  alcuna  delle  nostre  non  com- 
pensarono anzi  sempre,  come  le  nostre  fussino 
presenti,  e le  loro  antiche,  le  ® recenti  giudicavano 
prescritte  e senza  colpa  ; avvcgna  dio  che  odievoli 
motti  ’>  per  li  nostri  male  ammaestrati  figliuoli  p<fr 
tutta  la  Città  si  cantavano  ; Ave  Maria  grazia  piena  ; 
avuto  Lucca  , avremo  Siena  : e altri  cantavano;  Guai  ti 
Siena  , ciiè  Lucca  trienia.  Di  questo  tristo  annunzio  , 
e funciullesco  canto  , diceva  la  turba  Senese:  Come 
sempre  nasce  prima  il  fumo  che  la  fiamma , così  nasco- 
no prima  i tristi  annunzìì  che  i futnri  danni.Adunque, 
per  ogni  via  ci  è iiecessariò  con  armata  mano  difendere 
il  Signore  di  Lucca  ; acciocché , impedita  * la  prima 

1 0ros5o1an»  ingiurìa,  dcllala  da  rìfalìlà  di  cnooicipio;  e perìo- 
do t come  tanti  altri , acnza  finimento. 

a Non  ferei'D  confronto  tra  le  nostre  e le  loro.  Anche  appres- 
so ; ^ se  r acerbissima  fame  compenserete  con  la  dolcissima  pace 

3 1 MSS.  hanno  — e ìe  loro  anlichr  e rcccn/i  gitddicavano . Pre~ 
strine  |)are  che  significhi,  divenute  esenti  da  pena  o da  vendetta. 

4 f.ez.  del  Cod.  A.,  prcfcrihilc  certo  a qoesl'alire  — avoegtH»- 
àio  i condicievoli  cc.  ; c — aooegnadio  che  eo'dicievoli  moiii  ec.  per 
iul/a  tu  città  si  eantatHi.  11  verbo  al  plurale  e soltanto  nel  Maglia- 
bechiano.  Guarii  ( noi  dico  pei  nostri  ) è sincope  di  : guardali. 

5 Alcuni  Cod.  — impedimentita  : dal  verbo  lni|)cdiiucnlire,  non 
scarso  d'cBcmpii  in  Vocabolario. 
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ciigionc  , tiiu  fallace  e vana  la  nostra  futura  tristizia  , 
e rimangano  in  menzogne  le  loro  canzoni.  Ora  il 
tempo  è venuto  die  ci  chiama  a vemlella  di  tante  e 
cosi  grandissime  ingiurie  le  quali  da’  Fiorentini  ab- 
biamo sostenute:  ora  le  colpe  delle  tante  arsioni  dal 
Cavaliere  Pratese  fatteci,  con  le  nostre  armi,  la  jjena 
con  la  loro  culpa  possiamo  adeguare , sotto  nume  di 
onesto  ajuto  del  Signore  di  Lucca  : ora  la  fame  tanto 
acerbissima  , la  quale  dalle  Fiorentine  forze  fummo 
costretti  u sostenere,  ci  chiama  a vendetta.  Quando 
ci  ricorda  dei  pianti  de*  figliuoli,  e rammaricaraenli 
dei  padri , e de’  picchiaraenti  di  palme  delle  madri, 
di  ‘ non  avere  del  pane , per  tutta  la  città , del  peri- 
colo e della  paura  ancora  tutti  tremiamo.  E’  non  è da 
dubitare  , che  , se  noi  stiamo  pigri  e sonnolenti , e 
ch’egli  ottengano  l’impresa  di  Lucca,  che  e’ non 
corrano  in  sui  nostri  terreni:  nè  è da  dubitare  chele 
nostre  forze  abbino  nulla  difesa  ; conciussia  cosa  che 
le  minime  non  fieno  a bastanza  alle  loro  massime  e 
grandi.  Se  noi  lasciamo  ottenere  le  loro  cupidigie,  chi 

t)i'esterà  favore  alla  nostra  fortuna?  Rompasi  duiujue 
a guerra , e cavalchisi  le  terre  di  si  aQ'amata  turba 
di  malvagi  lupi  ; acciocché  in  più  luoghi  abbiano  a 
contendere.  Chi  difende  il  vicino,  difende  sè  medesi- 
mo. Cosi  , con  questi  o<lio.si  sermoni  , e molto  più 
odievoli  *,  la  (>azza  plebe  del  popolo  di  Siena  gridava 
arrabbiatamente.  Ma,  non  ostante  che  la  moltitudine 
sia  , per  lungo  consueto , pazza  e vana , e piena  di 
rabbia  e di  bestiali  sermoni , pur  v’  era  una  parte  di 
cittadini  che  meritavano  pregio  ed  onore  ( io  dico 
particella,  a rispetto  de’ molti);  i quali  tenevano 
nelle  loro  mani  i freni  della  repubblica,  perchè  non 
trasandusse  la  bestiale  moltitudine;  e rispondevano 

1 Per  f o per  t'agionc  di  novi  avere  cc. 

3 Odioso,  che  s*  alitni  rudto:  odirvole,  rhc  merita  odio.  11 
caso  c perù  i |>ensH‘ri  dei  2>cuesi  foftécio  veranieiitè. 
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a qucllu  tui'bu:  U ingrati , e senza  alcuna  prudenza 
di  ricordo  '!  voi  pur  ricordate  le  ingiurie  ricevute  , 
uiu  le  fatte  avete  messo  in  obblio  ; e se  de’  bene- 
iicii  avete  ricevuti , niente  ne  dite.  Per  noi  non 
si  niegu  clic  fatto  non  ci  abbiano  danno,  ingiuria  e 
villania;  ma  guardiamo  quali  sono  di  maggior  pondo 
state,  o le  loro  a noi,  o le  nostre  a loro.  È non  ve  ne 
inganni  amore  o falso  giudizio:  dove,  a petizione  dei  ' 
Vostri  ribelli,  ci  versarono  tante  once  di  sangue,  quan- 
to i nostri  maggiori  sparsero  delie  loro  libbre?  Ricer- 
cate r antichità  delle  storie  *,  e vedrete  il  greto  mo- 
toso e i’Arbia  tinta  di  sanguigno;  del  quale  i nostri 
antichi  di  tutto  furono  la  colpa  e la  cagione.  Egli  im- 
pegnarono la  Rocca  aRentennana  e altre  cose  , per 
pagare  i soldati  Tedeschi  di  Manfredi;  e tutto  fecero 
per  favore  ed  ujuto  de’loro  ribelli.  Ancora  il  trattato 
dell’ allettargli  a battaglia  con  la  mezzanità  de’  frati 
Minori  non  tanto  acconsentirono,  q^uaiito  adopera- 

1 Filosofie;!  locuzione.  L»  prudenza  non  è altro  che  il  ricordarsi 
delle  cose  pa.ssale,  c da  quelle  cavar  profiUo  per  ravvenire. 

3 Malespini,  Simone  della  Tosa , Faolino  di  Piero,  G.  Villani,  ec. 

3 Lez.  ctel  Magliabceh.  K.  B.  come  scrive  G.  Vili.:  «•  1 Sancsì 
a»  e li  usciti  di  Firenze,  vergendo  la  mala  prova  che  i Fiorentini  ha* 

» veaiio  fatta,  e la  perdita  c'haveaiio  havuta  de'Tedcschi,  avvisarono 
» che  se  ne  potessero  avere  una  buona  quaniitA,  che  sarchhono  vin* 

» cituri  della  guerra  ; onde  accattarono  dalla  compagnia  dc'Salinihcmì 
» di  Siena  ....  30  mila  fiorini  d*oro  ; e per  pegno  diede  tl  comune 
» di  Siena  la  rocca  a Tetitennana,  e piti  altre  castella  del  comune, 

» e rimandarono  loro  ambasciadorì  ...  al  re  Manfredi  ec.  » lib.  VI. 

. c»p  78  ). 

4 Ivi , cap.  79.  V Costoro  ( Farinata  Dberti,  e Ciccia  Lambcrli  ) 

» sottilmente  ordinarono  due  Irati  per  loro  messaggi  ; ciò  furono 
a dclTordioe  de'Minori  ; che  andassono  a Firenze  . . . ; i quali  inbn* 
a taiiiente  fccion  vedere  a delti  Irati  come  dispiacea  loro  la  Signo* 
a ria  di  roesser  Proveozauo  Salvaoi  . . . . , e che  volentieri  dareblmtiu 
a la  citU  a*  Fiorentini,  ...  e che  vi  dovessono  venire  con  grande 
a oste  • . . , e ventssino  ìnfino  al  fiume  d*.\rbia  ec.  a.  F.  nel  c.ip.  Ho. 
a In  questo  apparecchio  ì sopradcuì  luacslrì  del  trattato  eh*  erano  m 
a Siena  , . . . . mandarono  in  Firenze  ancora  allrt  frali  per  trattare 
a traditiicnlo  con  certi  grandi  popolani  ghibelliui  di'crano  rimasi  iu 
a Firenze  ec.  a. 


rolio  con  l'ajuto  di  dii  aveva  questa  dttà  a governo. 
Voi  avete  dalla  diritta  parte  presso  alle  vostre  porte 
Fonie  Becci,  e dalTaltra  parte  sinistra  avete  la  Tor> 
re  , che  ancora  si  riserba  il  nome  Fiorentino;  la  quale 
le  sue  pietre  sono  congiunte  e legate  di  sangue  e caU 
cina  , che  più  non  se  ne  trova  l’er  certo , se  tutti  i 
fuochi  * che  inesser  Bartolummeo  accese  , il  loro  san- 
gue per  noi  versato  gli  avrebbe  spemi.  Se  la  fame  si 
pati , perchè  le  Fiorentine  forze  ci  vietarono  le  biade 
e il  formeiito  domandisi  voi  quanta  iucommoilità , 
quanta  tristizia,  quanta  vilipendenza  il  loro  medesi- 
mo ribello,  a vostra  istanza,  die’ loro;  e'si  dice  dì 
Giovanni  d*  Azzo  K Domandate  la  jVai  d’Ambra,  per- 
chè se  ne  può  ricordare;  e delle  loro  terre,  che  , a 
vostra  grandigia  , vi  die'  nelle  mani.  Guardate  il  su- 
perbo contado  de'  Fiorentini  ; le  Taveriielle , Moglie- 
mala e Petrojo;  e vedrete  tutto  in  cenere  e in  caver- 
ne , per  le  arsioni  di  Gian  Tedesco  che  con  le  sue 
mani  a vostra  istanza  accese.  Messer  Iacopo  del  Ver- 
ino, giù  per  la  Val  d'Flsa,  Canneto  abbattè,  e il  fuo- 
co con  la  terra,  le  mura  e le  case  recò  al  pari.  £ il  Gran 

I Forse:  laiche  d* altre  simili  non  se  ne  trova. 

a Credo  alludersi  ai  guasti  che  i Fioreotìiii  andsvan  facendo  pel 
territorio  de* Senesi,  volendo  punirti  della  lega  che  questi  avean 
fatta  col  Conte  di  Virtù.  Che  ansi  racconta  il  HalevoUi  ( an.  i38q), 
che  «<  certi  soldati  di  Firetue  , essendosi  ridotti  vicino  al  castello  di 
» Staggia  , mandarono  una  notte  a dar  fuoco  a una  porla  di  Siena, 
M della  la  Porla  a S.  Marco,  d’onde  . . • pensarono  d' entrare  prima 
» che  La  cosa  si  fosse  intesa ...  Ma  fu  rotto  loro  il  disegno  . . . prima 
■ che  la  porla  fosse  bruciata  in  modo  che  vi  si  potesse  passare  »,  Islor. 
» di  Steoa^  Par.  II.,  pag.  iB^. 

3 il  Cappon.  — jrumenio,  V.  n.  5r  pag.  3oi.  VUìpendenta^  vo> 
ce  uoQ  registrata,  ma  che  non  merita  vilipendio. 

4 Degli  Chaldioi  { condottiero  celebre,  die  l'Aguto  preferiva  a 
tulli  gli  altri  dell*  dà  sua.  Militò  pel  Duca  di  Milano  a favor  de’ Se- 
nesi , e mori,  non  senza  sospetto  di  veleno  , in  Siena  nel  1390. 

5 Giovan  Icdesro  Tarlali,  de' Signori  di  PietramaU,  » parlium 
>»  studio  Floreiiiiois  hoilis  acerriiuus  » } come  dice  il  Poggio.  V.  To« 
XX  Btr.  Hai,  pag,  aóy. 
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CuiiesUibilti  da  Cuiiiu  ' iii  iìiiu  alle  |x>rle  della  Cillà 
corse  e predò;  l’aiizano  prese;  Sigila  scalò;  in  Firenze 
saeLlaste  quadrelli  con  brevi  die  dicevano:  Laiiu,  are- 
slù  credulo , die  ’l  Jiesso  ci  l’usse  venuto  •?  Se  Tacer-  . 
bissinia  i'aiiie  coni  penserete  con  la  dolcissima  pace  , 
troverete  , die  non  fu  meno  la  desiderala  quiete  die 
la  stentala  vita.  Ora,  lasciamo  molte  ragioni  cbe  per 
Tulio  e jier  l’altro  si  polrebbono  narrare;  e diciamo: 
se  Voi  volete  la  difesa  di  Lucca,  e noi  il  simile  voglia- 
mo ; ma  di  tulle  le  cose  che  si  desiderano , il  modo  ■* 
iTè  il  vero  maestro.  Come  si  può  scolpare  colui  che 
è corrompitore  delia  sua  fede,  ed  è niaculatore  de’sa- 
grameiilali  giuri?  Voi  siete  a lega  con  loro,  jxislu 
che  * non  niullo  ci  abbia  di  tempo. a suo  liiiire;  pure 
si  vuole  attenere  i patti,  e la  lega  che  è con  loro.  E' 
vi  si  domanda  , o plebei:  quaTè  più  da  cercare,  o la 
forza  o io  ingegno?  Tanto  sono  questi  dilferenti,  quan- 
to Tumore  è ditl'erenle  dal  timore:  egli  è meglio  es- 

I Iacopo  (U'I  Vtrmr,  e il  magno  Alberigo  da  Rarbìgno  , cm- 
pilaai  inamluli  .dal  liuca  a dircudcrc  la  sua  aUeaia  , poi  ambe  suddita 
ritlA  di  Siena. 

a Lapo  ^ nome  un  leiiipo  comunissimo  in  Firenze;  » Non  ha 
Firenze  tanti  lapi  e hindi  t»  ( l)aiil>  ).  besao  vuol  dir  l»lordo  ; ed 
era  ingiuria  spccialissimamenle  adoperata  in  dispregio  del  popola  di 
Siena.  La  scorreria  ( morrsi’a , al  salito)  dot  R.'irhiana,  è dev'ritta 
dal  Malevolti  in  questi  lermtiit  : « S' incammioò  ( il  ^ran  Conestahile  ) 

» con  IO  mila  cavalli  ...  e gran  numero  di  fanteria  verso  l'irrn/c» 
m con  inlenaìonc  d’accamparsi  a qitcHa  città  ; e prese  per  vt.iggio  . . . 

» il  castcl  di  Panzano,  e lo  diede  in  preda  n’saldali*:  rcr-iiò  poi  il 
» campa  vicino  alla  Ccrt  >sa  . . . . , c Ogni  giorno  scorrevano  i suoi 
w soldati  lino  alle  porte  della  Città  , abbruciando  e sacclieggiandu  tutti 
>»  quei  contorni^  pieni  di  pala/.zi  e di  giardini....  In  Firea/.t  la 
^ mullitudiiic  che  non  era  avvezza  a veder  cosi  da  pres.so  il  nenii- 
» co,  attonita  e sbigottita  correva  al  fialazzo,  gridando  che  si  rimc- 
» dlassc  a tanti  danni  e pericoli , non  si  tenendo  am  or  sirur.n  della 
M Città  ».  luog.  cit.  p.ng.  iHa. 

3 La  mo<lcr.^zionc  nel  desiderio,  o il  modo  priidcnfe  di  conse- 
guirlo. D.  £.  hanno  — i’firiio  ; e l'una  e l'altra  voce  sembrano  starei 
a pigione. 

« l..e  Giiint.  Veron.  ci  anmionìsrono  ; • Nella  (iilfa  di  Dio  di  b. 
Agusl.  e sempre  usalo  Ponto  chi  per  Quantunque  ». 
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sere  amuluclie  teiiiulu.  A<luii(|ue,  culi  amore  si  cerciii 
tra  i Luccliesi  e Fiorentini  uccurdo  e jiace.  A questo 
ciascuno  si  acquetò  , ed  elessunoumbasciadore  inesser 
Antonio  di  CÌUecco  Rosso  ' , perchè  venisse  a Firenze 
a trattare  accordo. 

CAPITOLO  XIX. 

Come  messer  Antonio  di  Checco  tìosso  venne  a 
Firenze  a trattare  accordo  tra  i Lucchesi  e il  nostro 
Comune. 

Avvegna  dio  che  le  tante  ragioni  e le  dolcissime 
lo<]uele  di  multi  grandissimi  cittadini  di  Siena  aves^ 
sero  consigliato  che  il  trattare  accordo  era  l’ ottima 

fiarte  di  questa  cosi  pericolosa  impresa,  fu  adunque 
a cagione  che  i presidenti  * nelle  sublimità  del  reg- 
gimento di  Siena  chiamarono  ambasciadore  messer 
Antonio  : al  quale  imposero  (cornea  Cavaliere  che 
conosceva  che  F accrescimento  delle  Fiorentine  forze 
portava  abbassamento  delle  Senesi  grandigie  ),  che 
venisse  senza  soggiorno,  e tutto  suo  sapere  e solleci- 
tudine mettesse,  che,  tra  Paolo  e il  nostro  Comune, 
ad  accordo  li  recasse,  li  questo  Cavaliere,  siccome  ub- 
bidiente e sollecito,  venne  a Firenze;  e,  scavalcato, 
andò  in  Palagio;  e , standovi  da  sera  e da  mattina,  ad 
ogni  ora  gli  era  dato  parole  : che  l' occupazione  ^ era 
tanta , che  la  Signoria  non  poteva  attendere  a lui  ; 
ma  che  altra  volta  tornasse.  Sappiate,  che  questo  pro- 
cedeva da  coloro  che  tale  illecita  impresa  avevano 
cominciata.  Non  era  menu  discordia  nella  nostra  Cit- 

t « Anioniui  Petruccius  Eques  » Checchi  Russi»  filius  Cosi  Pie- 
tro Rossi  , Rer.  ital.  XX.  a8- 

a \,  e<i  zUri  ^ prucdcniì.  Anche  però  il  Boccaccio  aveva  scrii* 
tu:  «•  \ lauta  corte  presidente  ». 

3 Più  antU'o,  e,  al  niio  sentire , anche  più  proprìo  dì  occupa* 
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tà  , che  si  fosse  in  Ira  la  Senese  turba;  ma  eranu  le 
qualità  degli  uomini  pel  contrario.  Gii  uomini  più  sti- 
mati di  pregio  e di  politica  arte,  erano  quelli  che  la  i 

furia  del  po|>olo  di  Siena  sostenevano  chè  la  guerra-  | 

non  ci  rompcssino  adosso;  ma  con  l'arte  di  dolcezza 
e loquenza  , con  non  meno  d’  ingegnosa  invenzione , 
attutavano  1'  arrabbiata  plebe  di  Siena.  1 nostri  citta-  . 
dilli  erano  per  lo  converso  *;  conciossia  cosa  che  tutti  * 

quelli  che  eranu  più  magnifici,  l’impresa  biasimavano,  . 
e dicevano  essere  ingiusta,  e piena  d’infamia  e di  ■ i 
peccati.  Questi  erano  tutti  la  Uzzana  parte , credo 
per  lo  pubblico  grido , che  ^ così  sfacciatamente 
liiasiniavano  questa  così  fatta  cosa  , che  multo  mag- 
giormente ne ’modi  segreti  contraddicevano;  e per 
tutti  que’ modi  che  eranu  più  recipienti  a impedire  la 
guerra  esercituvana  Adunque  si  può  presumere  che 
in  privato  allo  ambasciadure  parlassinu,  con  mostran- 
dogli le  scede  ,e  trastullamenti  * ebe  gli  eranu  dati 
dalla  Signoria.  PeV  la  qual  cosa  il  Cavaliere  , ancora 
da  sè  presumendo  esser  menato  per  bèlle,  dopo  multi 
giorni,  pieno  d’ira  e di  giusto  sdegno  , osò  *dire: 

I Trallcoevano.  Attuia^ano*  qui  appresso,  quietavano,  calma- 
vano. 

a L'opposinone  era  in  questo,  <*he  la  plebe  di  Firenze  voleva 
Lucca , e la  plebe  di  Siena  non  voleva  che  la  sua  rivale  se  la  in- 
gojasse.  Ma  i galantuomini  dell* una  e dell'altra  cillà  erano  assai  d* 
accordo  in  voler  la  pace  del  loro  paese,  e quella  dei  loro  vicini. 

3 Cosi  in  tulli  i Cod.  11  coslrullo  scnie  un  poco  il  francese, 
senza  esser  bene  ne  questo  , ne  italiano.  Recipiente,  che  in  senso 
fisico  è capace  ( V.  pag.  a4o  ) * traslato  è alto , idoneo  : non  ben 
dichiarato  nei  Vocabolarii.  Per  impedire  ^ piu  MSS.  hanno  — irnpe- 
dimenare  ; e uno  d'essi  — impedimcntare,  Estreiiavano  vale  facevan 
opera,  si  afiàlicavano. 

4 Scede  y beffe:  dare  irasiullamenii , per  Dar  erba  trastulla; 
marita  più  di  questo  la  sanzione  del  Vocabolario. 

5 Cosi  nel  Magliabccli.  Tutti  gli  altri  usò  ; ed  è probabile  ebe 
l*a.  scrivesse:  osci.  11  proverbio  che  segue  ers  de* più  frequenti  s 
quel  tempo  , ed  altre  voUe  usato  in  questa  storia.  Nel  Serdonati  vi 
si  accoiupagns  quest’sltroi  « Una  cosa  pensa  la  volpe,  e un'altra  chi 
ordina  la  tagliuola  ». 
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Una  cosa  pensa  il  gliiolto,  e un’altra  il  lavernajo  , e 
altra  colui  che  spende  il  mal  danajo.  Questo  vi  dico 
perchè  voi  il  possiate  riferire  ai  vostri  Signori  da  mia 
parte  ; perchè  molto  s’accade  ' al  modo  della  vostra 
grandigia , che  per  lo  diritto  nome  è detta  superbia. 
Dite,  come  Antonio  addimaiula  per  li  Lucchesi  pace, 
e per  li  Senesi  próffere  minacce  di  guerra.  E con  que- 
ste parole,  pregne  d’ira  e di  sdegno,  si  tornò  a 
Siena. 

CAPITOLO  XX. 

Come  messer  Antonio  andò  a Lucca,  e fu  col  Si- 
gnore , e valsesi  del  nostro  bejfamento  j ma  eoa 
molta  sua  inf  amia. 

Partito  messer  Antonio  molto  adirato , e ritor- 
nato a Siena , con  empito  grandissimo  rapportò  al 
popolo  di  Siena  quanto  era  stato  menato  per  bef- 
fe ; del  quale  beffamento,  non  tanto  per  lui , quanto 
per  lo  sprezzamento  del  popolo  di  Siena,  il  reputava  a 
ingiuria.  A questo  cosi  velenoso  rapporlaraento  tutto 
il  popolo  di  Siena  ci  gridava  morte  addosso;  e l’arrab- 
biata plebe  gridava:  Che  facciamo?  che  diciamo? 
perchè  perdiamo  noi  tanto  tempo  a vendicare  le  non 
colpevoli  ingiurie  * , le  quali  sono  indubitativi  segni 

I Si  adatta,  bene  sta  , è molto  a proposito.  Nota  qui  pur  gran^ 
àigia  per  quell*  alterigia  che  procede  dal  credersi  polente.  Il  fatto  è 
tanto  più  degno  d*altemioue , quanto  che  il  Bossi  e il  Poggio  non 
dicono  che  il  cavaliere  Aoionio  non  avesse  udienza;  e*il  primo  af- 
ferma che  i Fiorénlinì  risposero  m Bete  satìs  ac  dubie  » ; T altro  che 
diedero  certezza  ••  se  cum  Senensìbus  anliquum  servaluros  foedus,  nì- 
» hilque  acturos  quod  ab  eorum  socielate  alienum  esse  censeretur  ». 
Pongo  talvolta  a riscontro  le  contradìaioni  degli  storici , ne  a me 
a*  aspetta  di  conciliarle. 

a Lez.  del  Cod.  A. , e vale  : non  meritate  per  nostra  colpa.  La 
medesima  spiegazione  dovrebbe  darsi  a queste  altre  ~ U non  incoi- 
pcvoli,  e — le  nostre  non  eolpe^^U  ^ chi  non  credesse  più  spedito 
il  correggere;  le  nostre  incomportevoH. 


Digilized  by  Google 


STOAIA  FI»REliTI*A 


340 

della  nostra  tristizia  ? Cioii  molli  altri  (xlievoli  sermo^ 
Ili  gridava  l’arrabbiata  gente:  ina,  dall'altro  lato,  gli 
stimati  cittadini,  posto  che  • molto  dubitassero  die 
questa  cosa  non  potesse  sostenere  la  bestiale  turba  , 
con  melliflue  parole  temperavano  la  furia  e l’ ira  di 
quella  arrabbiata  gente;  e dicevano:  Considerate  i 
pericoli  che  con  seco  portano  le  guerre:  ricordivi  di 
quanti  ]>ericuli  voi  siete  stali  sostenitori;  e,  per  la  pa- 
ce , vi  recate  a memoria  l' accresciineiitu  de’  vostri 
confini,  i quali  per  la  pace  avete  tanto  ampliati.  Voi 
avete  per  conGni  ’ i Romani  ( die  già  a loro  non  ba- 
stò per  termine  il  mare  Oceano  );  l’erede  di  Sforza, 
la  contea  del  Conte  Bertoldo  avete  aggiunto  alle  ric- 
chezze della  vostra  Biccheriia®,  e siete  temuti  dai 
prossimi  e dai  lontani.  IMesser  Antonio,  udendo  tanti 
legamenti  di  quiete  e di  pace,  estimò  die,  senz:i  ]k>- 
ricolo,  nessuno  suo  desiderio  effetto  avere  non  potes- 
se. Adunque,  prestamente  montò  a cavallo,  c aiidòli- 
ne  a Lucca  ; e quivi  col  Signore  si  abboccò.  Egli  il 
confortava  die  mai  accordo  coi  Fiorentini  non  dices- 
se, e diceva:  E’ sono  gente  ingrata,  ingiusta  e sujier- 
ba:  e con  questo,  narrava  la  sua  commissione,  e 
quanto  poco  l’avevano  reputalo;  ed  aggiungeva:  Se  io 
fossi  stato  mandato  da  una  piccola  villa  , e da  una 
disutile  gente  , non  m’avrebboiio  potuto  stimare  me- 

1 ^ . $0|irj , n.  4* 

a Gìnfini  f»cr  conKnanli.  La  pace  che  qui  si  accenna  dovrebbe 
esser  quella  che  i Senesi  ronrhiusero  coi  Fiorenliiii  a di  G aprile 
1404  t e che  fu  causa  ai  primi  di  aggrandire  il  loro  territorio,  per 
la  soUoinìssionc  di  molle  lerre  ( tra  cui  quelle  del  conte  llertoldo  de- 
gli Orsini  di  Sovana  ) , che  durante  la  guerra  avevano  parteggiato  pei 
nemici.  Per  T erede  di  Sforza  intendi  Huogto,  ultimo  lìgliuolo  di  Mu- 
z*o  Altendolo , natogli  della  figliuola  di  Corco  di  Ciane  Salimbuii, 
la  quale  ebbe  in  dote  la  città  di  (Chiusi. 

3 liiahtr/ta  c in  Siena  la  Camera  , o il  Magistrato  che  amiiii- 
iiislra  le  nudile  del  Cuuiuiie:  dal  tnlesco  biiahrm^  rome  m’insrgua 
un  iaie  clic  più  di  uir  sa  di  tedesco  e di  cose  Senési  , c clic  altre 
otTasioni  verranno  di  nominare.  Colui  che  amministrava  la  Oicclier- 
ha,  il  Malevoli!  lo  chiama  Camarlingo. 
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no  eli’ e*  mi  sliniiiiisen).  Or  |H.*nsn,  Signore,  che  aven- 
(hiti  la  loro  genie  alle  porle,  sicconie  e’  li  hanno  ser- 
rato , che  stima  tu  credi  eh’ e' facciano  di  te?  E’ so- 
no larghi  di  |>arole,  e più  che  streltissimi  di  fatti.  Sai 
tu  quello  che  e’  tengono  |ier  consiglio  ottimo,  e da 
loro  uso  di  dire?  Promettasi  pur  tutto,  ed  attengasi 
quello  che  si  può  Molli  cittadini  si  accordarono 
Con  questo  cosi  fatto  parlatore;  tra  i quali  fu  l'uno 
Piero  Cenami , e Giovanni  da  Ghivizzano  * , con  più 
altri  Lucchesi.  Questi  gli  erano  .sempre  alle  coste 
( io  dico  di  Paolo)  : sotto  falsa  e.samina  di  consiglio, 
comprendevano  il  suo  portamento  , e vedevano  che 
di  grande  ajuto  aveva  bisogno,  e come  uomo  ’ avvi- 
lup|>alo  nel  sonno  dimostrava  sembiante;  e , per  que- 
sta così  fatta  dimostranza  di  sonnolenza  , temevano 
che  col  nostro  Comune  alcuna  cosa  d' accordo  non 
trattasse.  Questa  co.s'i  fatta  dubitanza  li  menò  a Paolo; 
e,  con  molte  scaltrite  loquele,  il  pregarono  che  il  loro 
consiglio  accetta.sse,  e che  ajuto  chiedesse  al  Duca  di 
Milano  ; e dicevano  : Lii  forza  non  consiste  sotto  la 
gros.sezza  (Ielle  mura  , uè  delle  superbe  e difendibili 
torri  ; anzi  si  stima  ^ nella  moltitudine  degli  uomi- 
ni, e nella  ferocità  dell’arme.  Tu  sei  rinchiuso,  e al 
tuo  popolo  mancherà  il  forinento,  con  tutte  le  altre 
co.se  che  sono  necessarie  alla  vita  umana  : e per  que- 
sto cosi  fatto  mancamento  ila  commosso  il  (K>polo  tuo, 
arrabbiatamente,  contro  a le;  dell.i  quale  rabbia  per 
la  neces.siiria  cagione  *,  non  troverai  legge  nè  ordine 
che  li  presti  favore  contro  a loro.  Con  questi  cosl’faltì 
parlamenti,  i.,adisiau  suo  figliuolo,  stimando  di  mag- 

1 Notino  fili  apologisti  Jet  Segretario  Fiorentino. 

a Di  c'oaioro  vedi  il  rap.  5i. 

3 A.  B.  — come  un  uomo.  Sotlinlmcii , HVsserc  comf  ec. 

4 In  luUt  ì C<m1.  e qui  inlruso  un  r/tr  ; forse  per  falsa  lellum 
di  un:  eSv^ieret  abbrevialo. 

5 Proemiente  da  oecessarìa  cagione,  coni*  quella  della  fatue. 
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gior  utile  la  vendetta , che  dubbioso  il  pericolo  di 
mandare  in  Lombardia , ' i malvagi  consigliatori , con 
le  loro  false  loquele , indussero  lo  sciocco  figliuolo  ad 
infestare  • il  padre  a domandare  al  Duca  soccorso. 
Per  li  quali  liliali  stimoli  elesse  il  misero  padre  chie- 
dere ajuto  al  nuovo  Giugurta  e mal  volentieri  ; e 
male  gliene  incolse. 

CAPITOLO  XXI. 

Come  il  Signore  di  Lucca  mandò  in  Lombardia 
a saldare  gemi. 

Paolo,  nonostante  che  per  lui  si  conoscesse  quanto 
di  pericolo  porta  colui  che  la  sua  persona  sottopone 
al  volere  delle  maggiori  potenze; ma  , veduto  lo  sti- 
molo di  Ladislao  suo  primogenito  , con  la  tanta  im- 
portunità di  quei  malvagi,  da  quelle  volontà  non  sep- 
pe nè  potè  difendersi;  anzi  tutto  acconsenti,  e al  tutto 
deliberò  che  per  soccorso  si  andasse  al  Duca.  La  com- 
missione ebbe  Salvestro  Trenta  e Lorenzo  Bonvisi  ^ : 

A 

1 Nei  MSS-  ^ adunque  i m^/pogi. 

a Molestare,  importunare;  come  nel  cap.  a del  lib.  V.,  pag. 

a€o. 

3 Non  (ara  maraviglia  che  il  maggior  principe  d’Italia  venisse 
paragonato  a un  re  di  Numidia  allorché  le  italiane  repubbliche , per 
vanità , per  pedanteria , per  le  lusinghe  di  quelli  che  ne  Iraean  prò* 
fillo,  osavano  p,ìragonar  se  stesse  all’ antica  Noma.  Ma  se  questo  Giu- 
gurta., che  poteva  esser  l'Augusto  della  moderna  Italia,  solo  che  in 
lui  stato  fosse  un  poco  delle  virtù  degli  Scipioni , se  questo  Gtu- 
gurta  avesse  trionfato,  allora  c Venezia  e Firenze  sarebbero  divenute 
la  nuova  Cartagine  • • benché  queste  sien  cose  da  non  potérsi  trat- 
tare in  una  nota. 

4 1 quali  Paolo  stimava  « fidissimos  amicorum  »,  e il  Beverini 
purgherebbe  dalla  taccia  dì  traditori,  laddove  scrive,  che  trovando 
essi  il  Visconti  troppo  difficile  a concetlere  i richiesti  a|ulì,  » utili 
» mendacio  . . . scrupuluni  inicccrc  (al  Duca  ) . . . id  pertinacia  con- 
» secuturun: , iti  Lucensis,  desperatis  rebus,  urbeni  Florentinis  . . . 
» praelio  addiceret;  quod  , quamquam  falso  iaclatum  , et  cunctantem 
» regiilum  impulit  ; vulgalumquc  per  urbcm  , civiuro  aoimos  a pnn- 
i>  cipe  alienavil  » ( 111.  33o  )• 
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i quali  .sollecitamente  cavalcarono,  in  bocca  portando 
inortali.ssimo  e velenoso  accordo,  componendo  col 
Duca  r inìquissimo  tradimento  E per  questo,  cia- 
sclieduiio  può  imparare  alle  altrui  spe.se;  e come  la 
fortuna  non  si  rivolge  meno  per  le  opere  dei  sempli- 
ci, die  per  Tastuzia  de’cauti:  coiiciossia  cosa  die  tulle 
le  avversità  clic  avevano  a essere  future  per  Paolo, 
erano  conosciute  presenti  da  lui;  e ninna  difesa  seppe 
uè  ardi  di  fare.  Avvegaa  dio  die  noi  facesse  ‘ timidi  a 
non  torre,  e lui  insapieule  a non  saperci  dare:  e cosi 
fu  dell* uno  perdita,  e dell’altro  disfacimento. 

CAPITOLO  xxii. 

Come  gli  ambasciadori  fecero  loro  diceria  al  Da* 
ca  di  Milano  per  parte  del  Signore  di  Lucca.  L’uno 
ebbe  nome  Salvestro  Trenta  » e V altro  Lorenzo 
Bonvisi. 

O luce  e splendore  delle  virtù  Ausonie  per  parte 
del  tuo  fedelissimo  popolo  di  Lucca  li  arrechiamo 
accrescimento  alle  tue  forze,  e sempiterna  gloria  al 
tuo  nome  ; ma  da  parte  di  Paulo  ti  addomaiidiamo 
pericoli  di  battaglie  , e casi  inopinati  di  fortuna.  Ma, 
considerando  la  tua  ineffabile  prudenza,  pàrci  esser 
certi  ( non  ostante  cl>e  per  noi  si  soddisfacciano  le 
dubbiose  co.se  di  Paolo  a domandare  ‘>)  che  tu  piutto- 
sto eleggerai  la  profferta  del  popolo  , che  la  dubbiosa 

f Tradimento  fu  quello  de*  Lucchesi  verso  il  Guinigi  , se  vero 
non  fa , oppur  da  loro  non  si  credelley  ch'egli  trattasse  di  vendef 
Lucra  ai  Fioreiilìoi  ; ma  il  Cavalcanti  che  ciò  mostra  di  credere,  noa 
avrebbe  dovuto  chiamarlo  con  questo  nome.  V.  il  cap.  seg. , pag.  345* 
a Cioè , la  fortuna  facesse  noi  timidi  ec. , e Paolo  ignoraule  ec. 
V.  le  n.  seguenti. 

3 II  complimento  è gonfio  di  adulazione;  pur  mostra  quel  che 
da  molli  aPora  si  pensasse  dei  larghi  stali  e della  preponderanza  po* 
litica  di  F-IQ.  Visconti. 

4 Domandandole , col  domandaritle. 
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Juniiinda  del  Signore.  Perocché  tra  i folli  si  ritrova 
chi  riceve  da  uno  quello  che  è di  molti  : ma  dii  pi- 
glia l’  unione  dei  molti , c necessità  rimanga  felice 
degli  assai  e de’  pochi  ; perchè  nel  numero  de’  molti 
vi  si  trova  la  quantità  de’pochi,  ma  ne’ pochi  non  vi 
si  trova  gli  assai.  Ma , per  soddisfazione,  noi  ti  do- 
mandiamo quanto  Paolo  c’impose,  e prolTeriamoti 
quanto  il  popolo  ti  dona.  Paolo  ti  addimanda  gente, 
con  tanta  forza  ch’ella  ecceda  ' all’ingiusto  assedio 
de’  Fiorentini  : ed  il  popolo  di  Lucca  non  ti  addimanda 
nulla  di  tua  fortuna  ; anzi  ti  concede  la  sua  , {lerchè 
ti  próflere  e dà  .se  medesimo  per  aflorzamento  delle 
tue  potenze.  Manda  , Signore  , c piglia  coloro  che  ti 
si  danno,  senza  pericolo  di  fortuna  , e .senza  spendio 
di  tesoro.  Tu  hai  1’  entrata  della  città  , e noi  ti  arre- 
chiamo le  tenute  delle  fortezze.  Non  guardare.  Signo- 
re, che  la  fortezza  delle  mura,  nè  la  moltitudine  dei 
masnadieri  * sieno a bastanza  alla  sicurtà  de’ signori; 
ma  stima  la  sincerità  de’popoli,  perocché  quelli  .sono 
la  rocca  e la  cittadella  ^ d’ogiii  repubblica.  Le  quali 
tutte  forze  le  abbiamo  di  diamanti  nei  no.stri  petti 
murate:  chi  cercasse  le  nostre  interiora,  troverebbe 
di  lettere  d’ oro  il  tuo  nome  scritto.  Per  ninna  cu.sa 
debbi  temere,  o,  essere  incerto  che  le  nostre  profferte 
non  abbiano  vittorioso  (ine;  conciossia  cosa  che  noi 
abbiamo  cagione  onesta  e giusta,  piuttosto  noi  a do- 
narlici,che  Paolo  a venderci  ai  nostri  iniquissimi 


I Sulle  tracce  del  Cod.  B.  c del  I^daglìabcrh. , i quali  portano  — 
che  V ecceda.  K iuiendo;  che  basti  non  solo,  ma  superi,  avanzi  a 
vincer  quella  dell’ingiusto  assedio  cc.  A.  legge  — di  ella  sceda  \ e 
gli  altri  — che  la  sceda  ; onde  ho  pensjlo  che  dovesse  scriversi  s'ccn^ 
da;  aia  Tiqiilcto  ingiusto  fa  oslarelo  a €|iicsla  correzione*. 

a Come  oggi  direbhcsi , dctli*  truppe  ; sinonimo  deiranitco  Ma- 
snade , ma  che  non  ha  un  siiniif  derivato. 

3 La  cittadella  contiene  in  se  la  rocca  ; e la  rocca  può  qualcliq. 
volta,  per  lo  .silo,  aver  forma  di  ciitadcMa  ; ma  nel  traslalo,  queste 
dilTercaze  svaniscono. 
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niniici  Questo  è un  prezzo,  pieno  (l’ingratitudine 
e di  liruniiica  signoria  , della  solFerenza  die,  già  fa 
culanlo  tempo  ®,  gli  abbiamo  verga  reale  in  mano 
sopra  di  noi  conceduta.  Ora  ci  vuol  mettere  sopra 
l’aspro  giugo  della  Fioreulina  servitù:  avvegna  dio 
( se  non  che  la  moltitudine  del  popolo  1’  ha  presen- 
tito, e la  sperienza  ce  lo  mostra),  lu^ji  avrebbe  nè  noi 
affaticati  di  venire  a te  , nè  te  richiesto  di  mandare 
gente  a lui.  Per  certo , se  egli  non  avesse  avuto  la 
cugiiiziune  dell’ira  del  popolo,  noi  saremmo  già  le- 
gati coi  superbi  precetti  del  popolo  di  Firenze.  Ancora 
ti  ricordiamo  , ebe  quando  le  lue  genti  andarono  per 
la  tutoria  ® di  TibalJo  ( la  eguale  li  fu  con  tante  in- 
giurie vietata  ),  che,  se  a Ladislao  avessi  * conceduto, 
oltre  al  tuo  soldo,  la  guerra  per  la  Val  di  Nievole  e per 

10  paese  di  Pisa  , non  che  lirescia  dal  tuo  seno  avessi 
perduta  , ma  la  Val  di  Nievole  sarebbe  oggi  obbligata 

I Riferisco  la  cosa  tal  qaaìc  ci  viene  esposta  dal  Sig.  Maizarosa 
neìb  già  dt.  Storia  di  Lucca,  to.  I.,  pag.  d78>79.  « Ricorsero  ( i 
M Fiorentini  ) ad  uno  siralogemuia,  che,  quantunque  si  solesse  allora 

■ usare,  non  potrà  però  mai  giustificarsi  fiuo  a che  il  vido  non  sì 
I»  starnbi  per  virtù  Scrissero  adunque  in  nome  loro  delle  lettere  al 
• («uiiiigi,  ed  altre  ai  priniant  cilladmi  nostri , come  se  fossero  re- 
» apoQsive.  In  quelle  si  lodava  Paolo  per  aver  riposto  piena  Rducta 
» nei  Fiorentini,  promettendogli  danari  e castella  se  avesse  loro  ce- 
» dula  Lucca , come  faceva  sperare  ; in  queste  encoiiii  tvasi  la  presa 
m risoluzione  per  gli  Lucchesi  d*  uccidere  il  tiranno  o cacciarlo  , e 
» tonar  liberi  ; coll*  aggiugner  « he  rosi  la  guerra  sarebbe  terminala, 
a avendola  i Fiorentini  col  solo  Gtiinigi  , e non  coi  Lucchesi.  Le 

■ lettere  furono  mandate  al  .suo  destino , tua  ron  direzione  ^lali- 
m ziosainenle  sbagliata  , in  modo  che  quelle  ai  Lucchc»i  capitaro- 
M no  in  mano  del  Guinigi,  le  >iie  in  mano  loro.  Una  di  qiu'Sle 

■ due  cose  sì  auguravano  uaturalmentc  i Fiorcnlint  potesse  nascere 
M da  ciò,  oche  il  (ìutnigi , non  sapendo  ormai  dì  chi  fid.irsi , ca- 
li lasse  a palli  con  loro,  o che  i cittadini,  levando  di  mezzo  il  Si- 
li giiore  in  tiiaoicra  violenta,  s’infiacchissero  in  quello  scompigline 
» in  quella  novjtj^,  da  rendergli  più  deboli  alla  dtlcsn  » . K questo 

11  fatto  ch’io  promisi  di  niiuiucntare  fin  dalla  n.  4 delia  pag.  aqa- 

a Fino  dall' anno 

3 V.  i cap.  3 e 6 dei  lib.  II. 

4 I MSS  — m'fssf.  £ ùitcndi  , se  avessi  conceduto  dì  far  la 
gusria. 
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alle  nostre  profferte^,  e forse  la  grandìgia  di  Pisa 
nella  sua  libertà  ritornata.  Sicché  adunque,  ti  è,  non 
che  onesto,  ma  ti  è giusto  e ragionevole,  ed  è in  tutto 
tuodebito,  tale  impresa  prendere. Ma,  acciocché  quelle 
genti  che  manderai  non  venissero  senza  frutto,  come 
beilo  giunti  a un  punto  composto , piglieremo  ’ Pao- 
lo, e lui  legato,. e i ilgliuoli , per  le  medesime  genti 
ti  offeriremo.  E così  sarai  signore  di  coloro  che  per 
padre  ti  eleggono , e ninno  biasimo  aver  potrai  ; pe- 
rocché giusta  cagione  fìa  a te  ricevere  i tuoi  servi 
e buoni  figliuoli,  e a noi  levarci  dal  nostro  nimico  ; 
e rifuggire  nel  grembo  del  misericordioso  padre. 

CAPIT.OLO  XXlll. 

\ * ■ » 

Come  il  Duca  rispose  agli  ambasciadori. 

Il  gran  Lombardo  con  poche  parole  fece  savia  ri- 
sposta alle  dimandate  cose , accettando  il  profferito 
dono:  lo  vi  rendo  grazie  quanto  più  posso  dell’ardua 
e ricca  profferta  che  voi , per  parte  del  popolo  di 
Lucca  , mi  avete  fatta  ; e si  accetto  ancora  la  dimanda 
dì  Paolo,  perché  quella  é via  e modo  a dare  opera  ^ 
alle  profferte  cose.  Pertanto,  addimandate  quello  che 
r impossibilità  non  nieghi;  e , sia  che  si  vuole,  * che 
la  vostra  dimanda  non  passi  in  vano.  E con  questo, 
fece  chiamare  Niccolò  Piccinino  , generale  Capitano, 

I Andrebbe  uniU  alle  altre  cose  che  ti  profferiamo.  L’ ipotesi  ba 
dello  specioso , e mette  voglia  di  accertarsi  se  quello  fosse  conti- 
glio  veramente  dato  da  Paolo  al  Duca , o pur  pensiero  de’  progetti- 
sti , sempre  e dovunque  intenti  ad  ajutar  del  loro  senno  i gover- 
nanti. 

a Nei  Cod.  piglieranno.  Ma  il  punto  composto  ( fermato  d’ac- 
cordo , convenuto  ) non  potendo  ragionevolmente  essere  la  casa  di 
Paolo,  l'atto  birresco  del  pigliarlo  conveniva  esser  fatto  da'  suoi  con- 
cittadini. 

3 Dare  opera , per  Mettere  ad  effetto , l'usò  ancora  il  Boccaccio* 
V.  lo  Spoglio  Filologico  del  Brambilla. 

4 Pare  che  sotUutendasi , i^ò  ai. 
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e diSsegU  tatto  quello  che  dagli  ambasciadori  aveta 
inteso. 

CAPITOLO  XXIV. 

Come  il  Duca  parlò  al  suo  Capitano  Niccolò  Pic- 
cinino, perchè  passasse  in  questa  Toscana  a pigliare 
Lucca , e gli  narrò  il  tradimento  del  Signore. 

O tu  onore , o tu  gloria  dell’  armigera  turba , il 
quale  meriti  di  fronze  di  lauro  ornamento  sopra  le 
tue  chiome,  non  ostante  che  da  me  queste  cose  non 
ti  sieno  soddisfatte  , non  resta  che  io  non  conosca  in- 
• teramenle  esserti  sempre  debitore.  Ma  c interviene 
come  di  colui  che  è per  cammino  in  un  arido  diserto, 
con  ismisurata  sete,  e tt*ova  in  una  piccola  vestigie  ' 
un  poco  d’ acqua , e quella  bee,  che  dopo  il  sorso  gli 
raddoppia  la  sete  ; cosi  interviene  a me  , siccome  di- 
ligente * a tanti  meriti  volerli  soddisfare.  Adunque, 
per  non  esserti  debitore  più  poi  che  prima,  mi  taccio; 
ma  d’  onore  e di  gloria  conosco  te  essere  vero  prin- 
, cipio  e fondamento.  Cosi  adunque  è più  ragionevole 
il  non  cominciare  le  cose  che  la  impossibilità  niega  , 
che  dare  il  principio  loro  per  non  seguirle;  conciossia 
cosa  che  seguirebbe  occupamento  ^ di  tutta  riputa- 


1 A.  — ^ trovata  tina  pìccola  cc.  E il  Magliabcch.  — trova  un 
piccola  €C.  ; si  che  U in  sembra  omessa,  ovvero  scambiala  in  un  . 
f^esfigie  per  Vestigio  è anticaglia  per  lo  meno  tanto  rispettabile  quanto 
Vesligia , aggiunto  al  Vocab.  Veron.  dal  Lombardi.  Il  senso  sarebbe 
da  spiegarsi  '•  trova  un  po*  d'acqua  in  una  troscia  così  piccola  come 
quella  che  la  l’orma  del  piede  d’un  animale  , quando  tuttavia  non 
piacesse  meglio  di  leggere  col  Cod.  A.,  aggiugnendo  />*jco  da^ 
tqua^  quasi  a dire:  trova  piuttosto  che  acqua,  un  piccolo  segnale 


d'acqua.  ^ 

a Tutti  i Cod.  hanno  — indiìigenU.  A me  perù  non  dava  il  cuore 
d' interpretare  questo  vocabolo  in  senso  cosi  ripugnante  come  quello 
di  bramoso , volontcfoso. 

3 11  n.  a.  pose  più  volte  il  verbo  occupare,  e ^^occupamento 
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zioiie.  Salvestro  Tmila  e Jioreiizo  tìonvisi  , in  puh-  *"* 
hlicu  , da  parte  di  Panlu  , e in  jKirte  ' , con  mandalo 
del  popuk) , CI  ricliiegguno  di  gente  d’arme,  e la 
città,  per  parte  del  pipulo  , ci  danno.  Vedi  come  la 
piXM>perità  per  sè  medesima  trova  la  cagione  e i non 
istimali  sentieri  di  menarci  a questo  glorioso  line  I 
Avvegna  dio  die,  se  altra  fovza  die  quella  del  popolo 
non  iiisse , [>er  niun  mudo  le  Lucchesi  prolierte  po- 
trebbero avere  ottimo  fine.  Conciussia  cosa  che,  ve-’ 
diito  Paolo  che  tiene  » strettissima  pratica  coi  nastri 
avversarii,  col  braccio  de’ medesimi  nemici  ci  neghe- 
rebbe la  volontà  di  noi , e la  proll'erta  del  popolo.  Ma 
gl’ iddìi  e gli  uomini  ci  favoreggiano;  |>erocchè  la 
gente  nostra  chiamano  per  ajiito  di  sè;  la  (|uale  fia  » 
tutta  a salvamento  e fortezza  di  noi.  Credimi,  Niccolò, 
che  i casi  procedono  dagl’  iddii  e le  opere  dagli  uo- 
luiiii  sugaci  ; perocché  per  loro  si  comprendono  le 
disposizioni  de*  cieli  , e le  facoltà  degli  uomini.  Metti 
in  punto  le  tue  genti , e dà  le  tue  vittoriose  insegne 
al  trastulla  meli  tu  di  Eolo  re  dei  venti:  ritrova  i coii- 
lìiii  de’Tosdii:  rinfrescati  nelle  correnti  e mere  ♦ ac- 
<|ue  delia  Magra;  e poi  passa  il  robusto  iiume  del 

per  rs|>niDrre  rctTcUo  Jcllc  (]ualit.i  rhe  scemano  il  pregio,  e in  certo' 
modo  ii.virpaiio  il  luogo  di  altre  qiialilì  diverse  o eonlrarie.  E con 
oiaggiore  estensi. me  , nel  passalo  cap.  i3  : • con  la  superbia  non  ocen- 
pu  meno  le  alimi  ebe  fé  sne  virlii  u.  V.  n.  3 , pag.  3a». 

I In  parte,  esempli  o no,  qui  vale  io  aegeelu;  e somiglia  al- 
l’A-parte,  o discorso  scgrelo  che  pronunciasi  ad  alta  voce  dai  per- 
sonaggi di  commedia. 

a Veduto  che  Paolo  , o come  Paolo  tiene. 

3 tiueslo  passo  trovasi'  cosi  gussio  nella  maggior  parte  de'  MS.t. 

— che  coti  procedono  gl'Iddii  et  Ir  opere  degli  uomini  tagaei.  la  sen- 
lenu  r arguta  ; e casi,  per  occasioni , elegante.  Sallustio  disse:  • Spe- 
• rana  aut  vi  aul  dolis  sese  casmn  virloriae  ìnveiiliirum  >. 

4 Cn»>  leggo,  intendendo  limpide,  pare,  e rorreggendo  i fallr 
pillo  mm  gravi  degli  aiiianncnsi eemrre;  r tmrrr  ; et  tmrre  ; e 
nrgit;  e tenere  ; tirile  tenere  e eorrrnti.  I f Serrino  e fiume  robusto 
d'acque  e d’ impelo  per  la  sua  discesa  dall' Appennino  di  Carfagna- 
na.  Cosi  mi  spiega  qiii-sia  rr,sse  il  gentilissimo  sig.  Repelli.  E V.  it 
n a.  in  prine.  del  cap..  g , lib/  VII. 


A 
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* Sci'oliio,  e le  lue  lance  (à  entrare  pe’ fcf'ati  e per  le 
inleriura  ' della  pultruneiica  gente  dei  noalri  nimici. 
E’  sono  tutta  gente  cbe,  per  la  loro  bontà , non  trova- 
no altro  che  plebeesco  ® soldo  ; e’sono  gente  ragnnata 
di  più  schiume  di  cattivi  bollori.  Ànderai  e starai 
come  i cittadini  princijuli  ti  chiameranno;  ed  entre- 
rai nella  città  , e da  Paolo  riceverai  quel  piezzo  che 
sia  a soddisfazione  «lei  tuo  soldo:  Paulo  li  metteranno 
nelle  inani  ; e così  lui  , e ogni  altro  che  ti  dessinu  , 
sotto  ottima  guardia  ccl  conduci.  O Niccolò  , questa 
giuria  ti  trasmuterà  di  mortale  in  immortale , e 
a'iùltiri  sarai  sempiterno.  Non  guardare  perchè  da 
ine  tu  non  sìa  delle  tue  grandissime  coSe  soddisfatto; 

• perchè,  cornea  me  non  è possibile  soddisfarle,  co.sì  a 
te  non  è lecito  le  cose  ìm|K>ssibilì  addimaiidarle.  Ma 
tanto  ti  dico, che  tutte  (jueste  grandigie  tutte  queste 
vittorie  tu  le  devi  conoscere  più  jier  .tuo  uopo  che 
per  mio  utile.  Avvegna  dio  che  le  cose  mancano,  e la 
fama  si  eterna,  lo  non  ho  niuno  si  prossimano,  che 
la  legge  mi  costringa  < più  per  luì  che  per  le , che  le 
acquisti  con  le  lue  tante  fatiche.  Noi  serreremo  i passi 
de’Tuschi  .^;de’quali  ne  terremo  le  chiavi,  con  le  quali 
potremo  aprire  o niegargli  a chi  ci  parrà.  Tu  non 
debbi  niuna  fatica  ricusare  contro  a coloro  che , |x>r 
tuo  dispregio , li  hanno  con  le  pitture  *’ ahiinmine- 

1 II  itfaglìabecb.  •<-  f per  ie  inUri^ìiti  voce  forse  l'oriuala  a &i- 
milìiuJine  di  vcnlriglief  che  ho  udito  dirsi , |>ei‘  ventrigli,  in  qual- 
che luogo-  ^ 

a Vocabolo  non  registralo , ma  che  dove  essere  in  uso  quando 
i buoni  popolani  non  avrebbero  voluto  avvilirsi  col  nome  di  plebei. 
Sc/uumt  tli  cattivi  bollori  esprime  oUiinamenle  la  quintessenza  della 
canaglia  , la  schiuma  della  schiuma  dei  ribaldi. 

3 Riguardar  piuttosto  coiue  tose  confacenti  al  tuo  bisogno  ( o 
desiderio  ),  che  fc. 

4 Siuiasst , come  ognun  sente,  dife<tt%a  più  d'idee  che  di  p.*i- 
t'ole , -mancando  il  nesso  troppo  necessario  del  lasciare  dopo  di  se 
po.ssessore  » o istituire  erede  delle  cose,  e grandigie  acquistale/' 

5 K quelli  che  |>er  hai  strategici  hanno  studiato  in  topografia 

6 Quando  Nicolo  Piccinino  ai  parli  dal  soldo  di  Firenze  (V.  Itb. 
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Yolmenle  infamato;  e,  maiìsi  ma  mente  ^ non  avendone 
alcuna  cagione  ; e gridano  per  le  piazze  clic  tu  se’  ìn- 
gannatorc  e crudele,  dando  per  testimone  la  temerità 
di  Braccio  e la  fanciullesca  iuobbedienza  di  Oddo 
suo  figliuolo  I E conoscono  bene  che  falso  giudizio  per 
gli  uomini  valenti  si  protesta  essere  il  loro  ; anzi  la 
superba  ventura  delle  cose  passate  fu  l’  origine  e la 
cagione  del  braccesco  pericolamcnto  ; ed  ancora  la 
giovanile  etade , col  non  ubbidito  CQtisiglio,  fu  la 
colpa  della  pietosa  morte  del  figliuolo.  Ma  dicano  che 
vogliono;  cliè  quello  clic  non  è conosciuto  dagli  uo- 
mini , è manifesto  nel  cospetto  degli  dii.  Va  dunque, 
e spigni  ^ te  medesimo  con  la  fama  di  tante  gloriose 
opere , la  quale  questa  non  fia  delle  meno  eccelse,  « 
clic  per  tutta  fede  ed  amore  si  comprenderà  in  te 
avere  in  verso  me  ^ ; la  quale  fia  vera  testimonia  che 
le  cose  passata  , di  che  ti  danno  tante  calunnie,  sieno 
senza  tua  colpa. 

capitolo  XXV. 

Come  Niccolo  Piccinino  fece  sua  diceria,  e rispo- 


III.  cap.  37),  fu  egli  dipinto  t con  parecchi  altri,  nel  palazzo  della 
Condotta,  impiccalo  per  un  piede  come  traditore,  e posto  taglia  a 
ciascuno  per  chi  li  desse  vìvi  o morti  in  potere  della  repubblica. 
Morelli  c Aomiii'ato  , an. 

t Raccontasi  veramente  che  nella  battaglia  dell'Aquila , ove  Rrac> 
ciò  mori , il  Piccinino  desse  occasione  alla  sconGua  coll'  aver  abban- 
donata la  guardia  confidatagli  delle  porte  della  città , e spiniosi  nella 
mischia  , senza  badare  ai  cenni  del  prìnripal  capitano  che  indietro  lo 
richiamavano.  V.  il  Campano  e il  Lomonaco  nelle  Vite  del  Korie- 
bracci.  1 sospetti  poi  insorti  contro  Niccolò  per  la  morte  del  conte 
Oddo  in  Val  di  Lamonc,  sono  meglio  che  altrove  accennaii  io  que^ 
sU  storia,  cap.  16  del  lib.  ili. 

3 Sprona , stimola.  ^ 

3 Cosi  in  tutti  i miss.  Io  credo,  intruso  m , e omesso,  operale» 
fatte.  Testimonio,  come  addiclt. , e UiVmonia^  per  alleatatricc,  non 
tono  io  Vocabolario,  t 
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se  alla  dimanda  del  Duca,  e,  con  belle  ragioni  e 
forti  argomenti,  da  quella  andata  si  negò. 

■ * 

' Assai  a bastanza  per  me  , serenissimo  Principe  , si 
comprende  le  vostre  magnifiche  parole;  alle  quali  di 
tutte  vi  rendo  grazia  e lode  : ed  ancora  conosco  bene 
che  la  fortuna,  col  mio  faticare,  è stata  la  cagione 
.delle  mie  vittorie  ; le  quali  io  non  ho  avute  meno 
care  per  lo  vostro  esaltamento,  che  per  le  mie  glorie. 
E’  non  bisogna  ricordarmi  quello  che  è mio  debito  , 
però  chic  la  natura  e la  mia  gratitudine  me  ne  fa  in- 
teramente ammentato  Avvegna  dio  che'  mai  stetti 
al  servigio  di  ninno  che  soldo  mi  desse  , che  io  con 
la  mia  sollecitudine  e pura  fede  non  1’  abbia  soddi- 
sfatto. Ma  io  molto  mi  rallegro  che  per  voi  si  conosca 
aver  fatte  quelle  cose  , per  le  quali  voi  giudichiate  il 
vostro  soldo  averlo  bene  speso  , e io  giustamente  ben 
servito.  Ma  , con  tutto  questo , a me  è debito  da  que- 
sta vostra  commissione,  che  m’ imponete  con  si  dolce 
sermone  , ricalcitrarmi  *.  Perchè , quanto  più  chiaro 
e più  fine  è il  colore  , tanto  maggiormente  ogni  pic- 
cola nota  dimostra  grandissima  ; ed  io  , per  infiuo  a 
qui , mai  nulla  macula  ho , per  lo  favore  de'  miei 
portamenti  avuta,  che  falsamente  non  mi  sia  stata 
arrecata.  Questo  si  prova,  perchè  nulla  , se  non  dalla 
stolta  moltitudine  , di  me  alcuno  mancamento  si  dis- 
se; ma  per  ogni  prudente  è saputo,  che  quanto  mag- 
giore è la  moltitudine , tanto  è da  quelli  più  rimosso 
Pintelletto.  Ma  nei  pochi  è la  prudenza,  e negli  assai 

1 Ricordevole  ; ma  dai  lessicograR  non  ricordato. 

a Ricasarmi  dal  fare  questa  conimtasione.  Fraae  ritirala  ( come 
i Un^uiali  dicono  ) , e molto  energica  « spccinimenle  per  la  poesia. 

3 A.  B.  e il  Magliabecb.  ~ mancameniif  che  « a' io  non  dor> 
mo,  i contrasenso.  Arrecata  il  traggo  da  una  leggibile  cassatura  del 
Codice  emendato  dallo  Strozzi,  sopra  cui  egli  fece  — alhccaia.  Sia 
pace  alle  sue  ceoer»,  con  quelle  degli  altri  che  scriasero  - aìUtfaiu 
alepaioi  eUvata\  e il  più  scusabile  dì  tutti  ^ aUaceiaia. 
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è la  bestia  liti)  e la  iiigralitinliiie , piena  d’igiiorai;3i;i. 
Adunque  il  biasimo  accolto  * da  tal  genite,  io  il  re- 
puto a lode  , o a loro  superbia  assai , e senno  poco, 
rer  (j^ueste  cosi  fatte  cose , la  mia  andata  si  manife- 
sterebbe tanto  maggior  nota  * che  ad  alcun  altro , 
quanto  io  sono  più  chiaro  di  lealtà  e di  fede.  E cosi, 
metueiidissimo  Principe  , piacciavi  aver  jiazienza  di 
distormi  da  cosi  fatta  andata.  Io  vi  ricordo  un  pro- 
verbio volgare  che  si  dice  tra  i Toschi  , parlando 
delle  loro  e delle  altrui  vestigie  ».  E’ dicono:  Tosco 
rosso,  Lombardo  nero,  e Uomagiiuolo  d’ogni  pelo 
Io  SOI!  Perugino  , e del  gi-emlw  de’  Toschi  , e il  mio 
pelo  SI  scrive  bruno:  sicché  adunque,  io  non  sono  se- 
gnato per  maestrevole  ♦ a cosi  fatte  cose;  ma  cercate  la 
provincia  di  Romagna  , che , secondo  il  proverbio , è 
doviziosa  di  cosi  fatti  maestri.  E se  voi  dubitaste  die 
la  vostra  lezione  non  si  abbattes.se  a uomo  cauto  » a 
SI  latta  arte,  recatevi  a memoria  le  opere  de’suoi  mag- 
giori ; e allora  conoscerete  che  le  proviiicie  gli  u^ 
nmiu  generano  simili  a loro.  Voi  troverete  in  fra  le 
Vostre  genti  chi  ottimamente  queste  cose  farà,  e ter- 
rài^le  a lode  ; i^uelle  che  a me  sarebbero  abbomine- 
voli , e piene  d infiiniie  e di  peccati.  Io  tengo  che 

I Raccolto»  acquistato  presso  a (al  gnile. 
lo  cbi-  “«ssior  macchi*  che  iu  altri,  quan- 

3 Qui  per  sognali  da  riconuaixrr  , e quasi  nolo  cacaltrrislichc 
Corre  ancora  nelle  Marche  un  proverbio , \r  ,.«•  I.  iTngua  e , Jr 

po  che  per  ho.iiagiia  i.ilcndevaiiai  le  sole  terre  aeH’K.sarcaio'  il  uual 

èraode  r ‘iTo  che  nausea  , e 

f ? '’P“  ‘«rdoglio.  l.a  nostra  i«oria  e U por  dire 

Ha  db3ri’  ’*  8'i  «iibl.onoi  la  nostra  n„- 

n one  e eh. ‘ »-’«l“e  dall  odio , dalla  disu- 

~rdia’e  dalt'am“«!"“ 

^ Nou  sono  indicalo  |K.r  buon  inarstio 
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gl' iddi!  non  mi  concedano  le  tante  vittorie  se  non 
j>er  la  mia  fedeltà  , fraiicliezza  e sollecitudine:  forza 
non  1)0  io  più  die  gli  altri  uomini.  Volesse  Iddio,  se 
il  meglio  dovesse  essere , che  io  pur  fussi  con  loro  al 
pari  ! Ma  io  conosco  di  quantità  non  essere  per  un 
mezzo  uomo  e il  mio  nome  multo  bene  il  protesU 
ai  futuri  che  hanno  a venire:  ma  io  sono  grande  di 
dottrina  , d’arte  e d’ ingegno,  si  per  la  lunga  prati- 
ca , e si  per  la  grazia  della  mia  fortuna  ; e cosi  mi 
manifestano  che  altra  volta  l'onestà  mi  concederà 
r andata.  Perocché  si  debbe  prosiimere  che  il  campo 
de’  Fiorentini , veduto  preso  il  Signore  e il  figliuolo , 
e menarli  legati,  non  che  si  levino  dalle  nimichevoli 
imprese  , ma  raddoppieranno  delle  loro  forze  il  cam- 
po ^ Allora  lia  a me  debito  di  andare;  perchè  fia  tutta 
schietta  , giusta  e piena  di  misericordia,  soccorrere 
gli  affannati  ^ popoli , e al  conservamento  de’  pargoli 
e delle  vergini. 

. CAPITOLO  XXVJ. 

Come  i Fiorentini  mandarono  in  Lombardia  a 
provvedere  che  il  Duca  alcun  Javore  non  desse  a 
Paolo  Guinigi. 

Acciocché  tu  , lettore  , presti  più  fede  alle  nostre 
scritture , non  rendo  testimonianza  * che  dai  Fìoren- 

I Un  gran  miracolo  sarà  acropre  se  un  retore  pcnlerà  l'oera-' 
sioiie  di  giocherellare  sui  nomi  dì  quelli  ch'ei  fa  soggetto  de*  suoi 
discorsi.  Peggio  si  è che  all’inezia  qui  si  accompagna  la  boria,  erbe 
il  tuono  onde  questo  rifiuto  raccontasi  e le  ragioni  che  se  ne  addu* 
cono , ban  pare  qualcosa  di  romanzesco. 

a Lez.  del  Magtiabech.  D.  £.  ~ ìe  toro  forte  et  il  campo, 

3 Cosi  nel  Cod.  A.  Gli  altri  ~ affamaii , prognosticando  la  fame 
cbe  sarebbe  seguila  per  l’assedio.  » 

4 Non  fo  certa  Icstimooianta;  non  affermo  come  testimooio  cbe 
sa  bene  ciò  cb’cgli  dice. 

a3  ^ • 
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tini  si  sentisse  alcuaa  cosa  della' chiesta  del  Signore, 
o della  profierla  del  ptopulo  dì  Lucca.  Non  so  se  da 
alcun  sospetto , i nostri  Dieci,  o veramente,  pure  per 
prendere  avviso  alcuno  delle  comparazioni  ' delle 
ducali  forze , mandarono  Lorenzo  de’  Medici  in  Lom- 
bardia , con  grandissima  commessione.  Questo  fecero 

J)erchè  veggliiasse  sopra  a quelle  cose  che  prestassero 
livore  a negare  la  nostra  impresa.  Il  quale  ambascia- 
dorè  il  Duca  molto  onorò  ; e , con  parole  presumi- 
ti ve  *,  io  esaminava;  e più  tosto  col  nostro  ambascia- 
dorè  ragionava  della  grandezza  de’  cittadini , del  go- 
verno della  Città  , e d’ altre  cose  non  appartenenti 
alla  presente  guerra.  Questo  cosi  falso  parlare  usava, 
perchè  Lorenzo  nulla  cosa  della  guerra  attignesse.  I 
presenti  e le  onoranze  che  il  Duca  faceva,  erano  marà- 
vigliose  e il  nostro  ambasciadore  non  naeno  cono- 
sceva le  volpigne  astuzie,  che  si  conoscesse  il  Duca  le 
sue  malvage  lusìnglte  ; ma  Lorenzo  ancora  nulla  di- 
mostrava di  sapere.  L’ambasceria  de’  Lucchesi  fu  di 
tanta  oscurità  di  tenebre  velata,  che  da  nullo  fu  sa- 
puta , se  non  dal  falso  Giugurta  : anzi  d'onoranza  e 
di  dolci  parlari  il  Duca  il  pasceva  ; ma  non  però 
quanto  e’credeva  pascerlo:  avvegna  dio  che  Lorenzo 
era  grande  disaminatofe  ^ di  quello  che  seco  aveva  ad- 


I Apparecchi  : non  iicnsabile  per  eaempii , e da  non  imitarsi 
a Cosi,  o eoo  piccola  diversità  d* aulica  o fallata  ortografia,  i 
migliori  MSS.  1 p<ù  recenti  • — pnwuniioe , con  la  derivazione  me-* 
dcsinia  dal  verbo  pmesumriT  , e co)  senso  di  anticipare  o preoccupar 
la  materia  del  discorso  , mettendo  in  campo  cose  diverse  da  quelle 
di  che  altri  vorrebbe  parlarci. 

3 Quello  che  dagravversarii  de*  Medici,  si  pensasse  e dicesse  dap- 
poi  delTainbasciala  di  Lorenzo,  e della  n familiarità  slrctlissìoia  ••  che 
passti  allora  tra  costui  e il  Duca  di  Milano  , può  vedersi  ncITesami-^ 
lU  del  1 inucci , e nelle  Istorie  del  Bruii  ( Firenze  , i836,  pag.  41^* 5 1). 

4 A purgare  il  Medici  dalla  taccia  d'iucllo,  bisognava  che  il  Ca» 
calcanti  ci  avesse  dichiarato  a quali  segni  egli  si  accorgesse  degli  ag- 
giramenti del  Duca , « quali  mezzi  ponesse  in  opera  per  impedirò^ 
gli  effeUì. 
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ducere  la  tanta  falsità  del  duchesco  dimostramentoj 
cioè  falsità  e iiigaunì. 

. CAPITOLO  XXVll. 

Come  il  Duca,  intesa  la  risposta  di  Niccolo  Picci- 
nino , mando  ambasciadori  al  conte  Francesco  in 
Monferrato. 

Affrettatamente,  e con  segreto  modo  j i medesimi 
uomini,  Salvestro  e Lorenzo  ',  al  conte  Francesco  ca- 
valcarono , aggiugnendo  alle  loro  commissioni  come 
al  Duca  le  avevano  manifestate,  e quelle  del  Duca,  per 
afforzamento  delle  loro.  Al  GoiUe  lutto  mostrarono; 
e gli  narrarono  la  richiesta  di  Paolo , e per  sua  parte 
chiarirono  il  soldo  *,  e fermarono  i patti;  aggiugnen- 
do la  volontà  del  popolo,  e il  pensiero  del  Duca.  Tutte 
le  cose  saldavano  ®:  e giuri  e fedi  erano  gli  annodati 
legamenti  tra  loro  , qual  di  avessino  a dare  opera  a ^ 
sì  malvagio  inganno,  e dare  compimento  a quel  soc- 
corso , che  tornò  disfacimento  del  soccorso,  e biasimo 
e tesoro  aj  soccorrente. 

CAPITOLO  xxvui. 

Come  il  nostro  Comune  mandò  Baccaccino  Ala- 
manni al  conte  Francesco,  che  provvedesse  che  non 
venisse  a Lucca.  ^ 

Tutte  le  cose  che  dall’umana  condizione  hanno 
principio,  tosto  vengono  meno,  e sono  di  poca  du- 

I II  Trenta  e il  Bonvisì.  V.  i cap.  ai  e aa. 

a Fecero  pubblica  dinioalraziaiie  di  assoldarlo  per  conto  di  Paolo. 

3 Rati&cavano. 

4 1 migliori  Cod.  — dtl\  che  porterebbe  a dover  piuttosto 
leggere:  a fan  V Optra.  Bla  Dare  opera,  per  Dare  eseciuiooe,  e anche 
nel  cap.  a3.  V.  n.  3,  pag.  346. 
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ranzu;  adunque  nìuiia  cosa  è che  segreta  possa  stare, 
che  ' per  a tempo  non  si  manifesti  e venga  a luce. 
Woii  ostante  che  occultamente  Salvestro  Trenta  e Lo- 
renzo Jlonvisi  in  privato  parlassero  al  Duca,  e da  lui 
al  conte  Francesco’  fussino  mandati,  questo  gran  se- 
greto ai  nostri  Dieci  fu  pubblicato  ; il  percliè  , cono- 
scendo che  utile  era  a impedire  sì  fatto  soccorso,  pre- 
stamente elessero  Boccaccino  Alamanni;  il  quale  si 
diceva  essere  più  accetto  al  Conte  che  altro  cittadi- 
no A lui  diedero  mandato,  che  con  tutto  il  suo  in- 
gegno operasse  che  il  Conte  a Lucca  per  niun  modo 
venisse;  e,  per  dare  a questo  compimento,  gli  diedero 
denari , e non  piccola  larghezza  ^ a spendere.  Avve- 
gna  dio  die  Boccaccino  cavalcasse,  e’col  Conte  in  bi-e- 
ve  tempo  si  abboccò , e molle  loquele  insieme  loquen- 
taruno  ^ ; e mai  dal  Conte  aver  nulla  fuori  del  gene- 
rale potè  : anzi , quando  parlava  d’  una  cosa  Boccac- 
cino  , il  Conte  d’  un  altri^diirerenteraente  * risponde- 
va ; per  la  qualcosa  niuna  speranza  il  nostro  citladi- 
no  poteva  avere.  Con  arte  volpina  , alcuna  volta  il 
Conte  gli'dava  speranza  ; e non  molto  tempo  spira- 
va che,  in  luogo  della  speranza,  poneva  paura  e 
sospetto:  e così  quando  dolce  e quando  amara  gli  por- 
geva la  risposta;  e il  nostro  cittadino  in  diverse  con- 
fusioni stava,  perchè  il  Conte  intendere  non  poteva; 
avvegna  dio  che  ogni  ora  più  volte  mutava  proposito. 
Non  so  se  Boccaccino  avesse  avuto  tanto  ’ il  desiderio 

t Sì  che,  lanlo  clic,  fer  a tempo,  tra  qualche,  o cerio,  o al- 
cuo  tempo  ; come  a pag.  i8i  , n. 

a Come  quegli  ( dire  IVAmmiralo  ) » il  quale  era  Malo  grande 
amico  di  Sforma  suo  padre  <•» 

3 Facoltà  , liren/.a.  \ 

4 Mal  grazioso  vocabolo,  come  dovè  avvcTlirsi  nelle  n.  5.  e 4>  s 
pag.  3.  e II.  Qui  per  compenso  ci  si  uflTre  fuori  tifi  generale  ^ per 
dire  eoo  maggior  garbo,  fuorché  in  iet'inioi  generali. 

5 11  Magiiabech.  diffen^nte. 

6 Inipropriamenle » per,  passava. 

7 Tanto  grande  che  non  si  smagava  per  dubbiezze  o per  indugiì 
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per  recare  le  felici  novelle,  o se  la  non  pratica  ‘ delle 
cose  del  governo  si  fosse  la  cagione  de’subi  tanti  sog- 
giorni; ma  penso  die,  da  queste  cosi  fatte  cose  es- 
sendo costretto,  ai  nostri  Dieci  scriveva  che  stessero 
a buona  speranza;  conciossia  cosa  che  trovava  il  Con- 
te ottimamente  verso  il  Comune  disposto.  Ma  in  bre- 
vità di  tempo  fummo  certi  di  quello  clie  prima  si  du- 
bitava; conciossia  cosa  che,  in  poco  intervallo  di  tem- 
po, con  tutto  il  suo  sforzo  venne  a Lucca,  dando 
soccorso  alla  città."  Al  Signore  porse  guai  ; e per  Ini 
acquistò  infamia  ; e a noi  ac<ìrebbe  vergogna,  e féceci 
danno. 

CAPITOLO  XXIX. 

Come  il  Conte  venne  a Lucca^  e quello  che  seguì 
della  sua  venuta. 

bls.sendo  stimolato  if  Conte  dal  nostro  cittadino 
che  alle  voci  del  Signore  per  niun  mudo  rispondesse, 
efia  Salvestro  Trenta  e da  Lorenzo  Bonvisi  pregato  e 
costretto  che  ogni  altra  cosa  abbandonasse  appo  il 
pa.ssamento  * di  Lucca  ; adunque,  costretto  da  si  fatti 
preghi,  elesse  piuttosto  l’esercizio  pieno  d’infamia 
e di  peccato  , che  il  riposo,  con  l’amicizia  della  no- 
stra Repubblica.  Egli  ordinò  che  a poco  a poco,  con 
meno  dimustranientu  che  si  poteva , della  terra  di 
Tortona  uscissero  le  sue  genti,  e a Lucca  cavalcas.se- 
ro.  Questo  cosi  ingannevole  ordinamento  ubbid,ito , 

(soggiorni)  ; come  vediamo  io  ceni  uomini  a cui  la  (ortuna  diapcnsd 
piu  l-rgo  che  agli  allri  il  bel  dono  della  speranza. 

I Cosi  Oanle:  .<  non  possa  « per  impotenza;  e il  n.  a.  nel  scg. 
cap.:  • la  non  andata  >. 

a Pass.iggiò  , spedizione. 

3 tiesse  piuttosto  il  fare  che  Io  starsi- Nè  altro  che  infaroepud 
giudicarsi  l'opera  dello  Sforza , se  i congiurali'  Lucchesi  furono  ve- 
ramente traditori , se  il  Guiuigi  fu  puro  veramente  dell'  appósiagli, 
tradigione.  ... 
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nel  fine  delle  sue  genti  il  Conte , co’  suoi  rimanenti , 
usci  fuori  della  città;  e il  nostro  ambascìudorc  rimase 
tutto  speniiuccliiato  ' , perchè  gli  pareva  Aer  fermo 
la  non  andata  del  Conte;  e se  ne  venne  a Firenze  tut- 
to beffato,  e rimesse  le  trombe  nel  sacco,  e col  per- 
dimento di  ogni  speranza.  Questo  Contea  Boccaccino 
diè  parole  dolci  e piene  di  amaritudini,  e agli  amba- 
sciadori  fatti  e favori , e al  Duca  ubbidienza  e gran- 
digia. £’  non  ebbe  più  riguardo  a infamia  che  a buo- 
na nominanza  ; egli  amò  più  gli  spergiuri  che  i sa- 
ci’amenti;  e però  reputi,  ciascuno,  che  dagli  uomini 
sono  generati  gli  uomini  ; e dai  paesi  le  condizioni 
e le  voglie  dai  cieli  ; e dalle  patrie  i costumi  ; e dai 
sa  vii  sono  fattele  leggi  al  vivere  politico.  E tutte  que- 
ste cose  sono  più  e meno,  quanto  patisce  la  libertà 
del  nostro  arbitrio.  Giunto  il  Conte  all’assediata  Luc- 
ca, il  perchè  ’ alle  nostre  genti  jrarve  che  il  pirtirsi 
dall’assedio  fusse  la  più  sicura  parte  ♦:  avvegna  dio 
eh’ e’  dicevano,  che  i fatti  delle  battaglie  non  proce- 
devano meno  dalla  volontà  degl’iddii,  che  dalla  forza 
degli  uomini;  conciossia  cosa  che  si  è veduto  grandis- 
simi eserciti  esser  vinti  da  piccolissimo  numero  di 
nemici;  e se  alcun  trasordine  ne  ha  avuto  la  colpa  , 
la  permissione  degl’  iddii  ne  fu  la  cagione.  I no- 
stri si  ritirarono  a Librafatta  *,  e il  Conte  con  poca 

I CoDfuso  « raortifìcato  y come  gli  uccelli  che  d^tle  loro  tufle 
escono  pertlenli  e spennacchiali. 

a ^sso  da  ricordare,  per  non  perdere  di  veduta  il  sistema  se- 
gatto  dal  n.  a.  nel  giudicar  degli  uonjini  e delle  cose.  £ vedi  s(>e-' 
cialmcnle  sul  fine  del  cap.  33. 

3 Colla  forza  di  Perciò: 

4 ^^*1  *enso  di  partito.  Fior,  S,  Frane,*,  * non  sapea  che  parie 
si  prendere  •-.£:«  mtliortm  partem  elegit  »,  disse  della  Maddalena 
il  Redentore. 

5 1 pili  eruditi  scrivono  Ripafralta.  Ma  i contemporanei,  e.  Ira 
«{ttesti , il  Capponi  : « Sentila  la  venula  del  Conte  Francesco  « il  qua- 
» le  - . . prese  il  Borgo  a Buggiano,  e Stìg'nano,  se  n'andarono  à 
|l  Librafalla  i nostri  ».  Mer,  liat.  AVllI.  ttyo. 
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gente  entrò  in  Lucca  , lasciando  in  sul  Sercbio  il  suo 
esercito.  Egli  andò  a visitare  il  Signore:  non  ch’e’pa- 
resse  soldato  da  lui,  ma  e’paieva  il  soldatore  e Paulo 
il  soldato,  ^'ulla  d'onoranza  gli  fe’,  in^  con  rubcsta 
e altiera  voce,  gli  disse:  Apparecchia  danari;  perocché 
dove  manca  danari , v’è  abbondanza  di  tutte  le  mi- 
serie. Soprattutto  fa  presto;  conciossia  cosa  che  il 
tempo  è più  veloce  che  saetta  d' arco  , e niuna  cosa  , 
per  la  sua  velocità , è di  maggior  pregio.  A queste 
parole  il  Signore  molto  si  turbò,  esaminando  cbequ^lla 
così  disprezzativa  * parlatura  era  annunzio  di  avver- 
sa fortuna;  e in  tutto  stimava  chea  poco  a poco  la  sua 
profezia  s’appresentasse  ^ con  la  sua  sventura.  Molto 
si  compiagueva,  dicendo  : O Paulo,  tu  dovevi  pure 
stimare  che  le  dolci  parole  sono  più  da  temere  che  le 
acerbissime  minacce  ; e questo  procede  perchè  sem- 
pre si  dice  più  che  non  si  fa.  La  giovanile  audacia 
del  mio  figliuolo,  e la  falsa  malizia  de’veccbi  cittadi- 
ni, di  signore  mi  fanno  serjto- E con  cosi  fatte  lamen- 
tanze  , molte  cose  nell'aniidl)  rivolgeva:  e,  nell’ul- 
timo , pagò  d’  oro  e d’argento  tanta  quant^à  , che  il 
Conte  si  chiamò  ben  pgato.  Fatto  il  pagamento,  La- 
dislao con  la  sua  gente  , col  Conte  insieme,  cavalcò 
a Pescia  , e a quella  terra  diè  disperata  battaglia  ; e , 

I Buon  Tocabolo  * di  (]uel]i  che  a]  bisogno  possono  crearsi  sema 
esserne  Iicen7.ìsti  dal  Vorab  liubm/a  mi  pare  che  qui  riguardi  il  tuo- 
no  della  voce,  e non  l' espressione  morale  di  essa;  il  che  viene  si- 
guilicato  da  aUUra,  A.  I).  leggono  ^ robusta, 

a Quest'  esempio  prova  che  T uso  di  siffatte  desinenze  non  è 
troppo  moderno,  né  troppo  erudito.  Paolo  diffidava  dello  Sforza,  » 
e (]uesii  aveva  sdegno  con  lui  ( « ei  ipsi,  cut  opem  Icrebat,  Jratus 
» venerat  » ),  perché  il  Signore  di  Lucca  « enixe  contenderai, ut  Pie- 
s cininus  potius  quam  Sforila  millerelur  » , come  dice  il  lievcrioi  * 

( Ili.  334  )•  Qual  poi  che  ne  fosse  la  cagione,  egli  si  fc  duro  altre- 
sì a dar  le  paghe  promesse  , e mai  non  volle  pernicUcre  al  Conte  di 
entrare  colle  sue  genti  mila  città. 

3 Divenisse  presente;  cioè  reale,  effettiva;  si  avverasse.  Arhi- 
trio  non  perdonabile , perche  gli  equivoci  non  tono  da  chi  sa,  per- 
messi , né  da  chi  non  ss , perdonali. 
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se  non  che  in  tutto  la  fortuna  non  aveva  disposte  le 
sue  ire  contro  a noi  , questa  terra  al  lutto  era  per- 
duta. Coticio^sia  cosa  che  i’aolo  dd  Ghiucceto  ' che 
v’  era  Vicario  , per  bruita  viltà  abl)anduiiò  la  terra  ; 
ma  Giovanni  Malavolti  alle  forze  del  Conte  fece  resi- 
stenza. O Città  senza  ventura  , piena  di  malizia  e di 
viltà  , deh  ! ora  sii  ’ larga  donatrice  delle  tue  dignità 
a così  fatti  uomini , che  , ne' tempi  de’  maggiori  biso- 
gni, spaventinosi  deir  arme  de’nemici,  che  eglisprez- 
ziuo  i comandamenti  della  tua  Hepubblica , come 
Paulo  che  stimò  non  menu  la  paura  che  il  danno. 
Partili  i nemici  da  Pescia  per  le  difese  di  (ìiovanni 
Malavolti , cavalcarono  al  Borgo  a Biiggiano,  e quello 
presero  ; e poi  Stigliano  diedero  alle  liamme  del  fuo- 
co ; e ritornaronsi  a Lucca  ; e col  conte  Francesco,  di 
là  dal  Serchio  , di  contro  alla  città  , Larlislao  si  ac- 
campò, non  istimando  ch’egli  era  in  sul  termine  del 
rivolgimento  di  tutte  le  sue  letizie. 

CAPITOLO  XXX. 

Come  il  nostro  Comune  si  ricompero  dal  conte 
Francesco. 

Veggeudo  i governatori  del  nostro  Comune  come 
il  Conte  era  venuto  con  le  sue  genti  al  soccorso  di 
Lucca,  e come  le  nostre  genti  si  erano  levale  dall’as- 
sedio, eglino  d’accordo  elessero  per  ottimo  rimedio,  col 

I Cosi  icrÌTOOo  ì migliori  Cod.  E. , solo  , — Diaeeielo.  Par» 
die  questo  Paolo  Taccsae  di  sé  miglior  prova  contro  le  forze  del  Pic- 
cinino a di  9 Luglio  ■ Kicor.  di  G.  Morelli.  Ma  per  que- 

sta volta  e il  Macbiavelii  e l’ Ammirato  confermano,  ch’egli,  « con- 
« sigliato  più  dalla  paura  che  da  alcun  altro  migliore  rimedio , si 
> fuggi  a Pistoja  ».  Quanto  al  Malavolti , il  più  moderno  tra  gli 
storici  che  ne  lodano  la  virtù,  dice  essere  state  cinque  le  battaglie  nelle 
quali  egli  difese  Pescia  dal  Conte. 

a 1 gramatiei  pongono  tra  le  variazioni  di  questo  tempo:  sii  tu, 
e:  sia  tu.  Non  sarebbe  più  ragionevole  mettervi  b prima  soltanto? 
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Conte  fare  nuovo  contralto;  per  lo  quale  contratto 
capitolarono  con  lui  di  dargli  cinquanta  mila  iiorini, 
sì  veramciile  che  ' per  questo  così  fallo  prezzo  il  Conte 
operasse  che  Lucca  veuisse  nelle  mani  del  nostro  Co- 
mune. E’ diede  ad  intendere  a'nostri  traltalori  *,  che, 
conciò  fusse  cosa  che  egli  era  mandato  dal  Duca  , e 
chiamato  da  Paolo,  che  della  città  non  voleva  dare  la 
tenuta;  e diceva:  Se  questo  io  facessi,  io  sarei  espresso 
traditore,  in  pubblico  e in  privato,  da’ prossimi  e 
dai  lontani , tenuto  ; il  quale  ^ al  tutto  io  non  voglio, 
nè  voi  dovete  volere.  Ma  egli  diceva  : Lucca  è povera 
di  vettovaglia,  e il  mio  esercito  la  farà  tanto  più  po- 
verissima ; per  lo  quale  mancamento  sarò  costretto  di 
partirmi.  Per  questa  cosi  fatta  partenza  la  città  fia 
iusulficiente  u fare  nulla  di  difesa.;  e per  questo  così 
infallibile  mo<lo  perverrà  sotto  il  vostro  governo.  E 
con  questo  cosi  fitto  accordo  , si  acquetò  ♦ i nostri 
cittadini  con  la  volontà  del  Conte,  dandogli  al  pre- 
sente trenta  due  mìgliaja  di  Gorini , e per  l’  avvenire 
soddisfecero  per  in  lino  alla  somma  della  prima  prof- 
ferta ; e non  avemmo  Lucca  ’. 


1 Sotto  comlìcìone  che,  parche. 

a 1 rallalore  per  negoiietore,  menalore  di  trattato  politico,  sem- 
bra esser  posto  anche  da  G.  f'itì.  in  qaell'eacin.  cit.  dalla  Crusca s 
« Per  certi  trattalori  fiorentini  cc.  non  ai  compito  il  trattato  «. 

3 La  quat  cosa;  la  qual  taccia.  Riguardo  al  fatto,  il  ('apponi: 
« Il  Conte,  essendo  la  moria  in  l.ucca,  ed  avendo  disagio  di  vitto- 
« vaglia  4 cominciò  a tenere  pratic»  co*  nostri  commessarii.  Final- 
« mente  scioccamente  ai  concluse:  Che  se  gli  desse  Boriili  So  mila 
« et  andasaesi  con  Dio , e stcsscsi  tre  mesi  che  non  andasse  in  Lom- 
« bardia>  a servigi  del  Duca  «.  Rcr,  lial.  XVIII.,  1170. 

4 Intendi , ti  acquetarono  alia  volontà , o furono  acquetati  dal- 
raccordo. 

5 Accenna  il  Beverini  come  questo  accordo  sì  facesse  « Nirolao 

« XJsanensi  ( in  fm  d' allora  ) reclamante,  ne  sic  quidem  Lucam  in 
« ma  QUI  Floreolinorum  venUtram  »•  pag.  3JS.  ^ 
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CAPITOLO  XXXL 

Come  il  Signore  fu  preso  dai  cittadini , e il  fi- 
gliuolo dal  Conte- 

•I 

>Gost  come  dopo  le  tenebre  apparisce  la  luce,  così 
dopo  le  allegrezze  vengono  le  tristizie  : ed  ancora  il 
simile  è per  lo  converso.  Ladislao  faceva  gran  festa 
della  venuta  del  Conte  , e della  perdita  del  Borgo  ' , 
e simile  dell’arsione  di  Stigliano,  non  istimando  che 
egli  era  in  su  i termini  di  dare  volta  l’allegrezza  in 
gemito  > e in  pianto.  Molto  più  gli  durò  il  pianto  che 
l’allegrezza  : il  pianto  fu  continuo,  e l’allegrezza  bre* 
vissima  ; av veglia  dio  che,  la  notte  che  il  Contesi  era 
accampato  lungo  if  Serchio  , e Ladislao  alle  spalle  , i 
malvagi  cittadini  della  congiura  si  ragunarono  in 
luogo  privato  e composto  e in  quello  cunchiusero 
l’abbominevole  tradimento-  E’furono  circa  a quaranta 
cittadini , che  seguirono  Piero  Cenami  e Giovanni  da 
Gbivizzano;  e andarono  a casa  il  Signore,  con  Caccole 


1 Vedi  i]  cap.  preced. 

a Cioè,  cb*egli  (riempitivo)  era  rallegrexta  ia  sui  leriDini  di 
dare  volta  ec.  Quando  più  non  piacesse  la  lez.  del  (.od.  D.  — c/i'e- 
gli  era  ec.  di  dar  la  volta  ai  conienti  éi  alValkgreiie  in  gemito,  € 
in  pianto. 

3 Segreto  e convcnato.  « Itaqae  ( così  relegante  scrittore  degli 
» Annali  Lucchesi  ) Nicolao  quodaiu  Senensì , ordinis  Pracdtcaioi  um 
» monacho,  horlatore,  nonnulli , quorum  prtnrcps  Laurenlius  Boo* 
* vìsius  ac  Petrus  Cenamus  eranl«  adversus  Paulura  coniuravere 
£ appresso:  « Sub  nocteni  collocoli  » ila  convenère,  ut  Petrus  Ce- 
» oainus,  Terius  Genlilius,  et  Ioarmes  Ghivisunus.  . * palatium  ag- 
» grederentur  ».  11  Cenami  e il  Bonvisi  dal  medesimo  autore  sono 
delti  « priocipes  civitalìs  ».  11  secondo  era  pure  congiunto  di  Paolo» 
per  aver  menato  in  moglie  una  donna  de'Gninìgi.  Il  frale  Niccola 
( che  il  Rossi  dice  da  S.  Miniato  ) ebbe  commissione  d*  esplorare  i 
segreti  di  Paolo , per  mezzo  specialmente  delle  sue  donne  ; e non  aven* 
do  potuto  cavar  da  queste  alcuna  cosa  di  certo  » congetturò  lulUvia 
e riferì  esser  vera  T accusa  appostagli  di  voler  tradire  la  città.  Della 
parte  che  a tutto  questo  ebbe  U cavalier  Antonio  Petruoci,  vedi  pià 
innanzi. 
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e lanterne  accese  ; e , bene  armati , chiamarunu  Pao- 
lo : alle  quali  voci  presto  il  Signore  rispose,  e l’uscio 
della  cannerà  aperse  Il  Signore,  veggeiiilo  si  fatta 
turba  con  tante  arme  vestili , tutto  sbigolli,  e a gran 
pena  con  parola  intera  disse:  Or  che  vuol  dire  questo 
cosi  dubbioso  modo  di  dimostranieuto  ? Curi  fruteili , 
sapete  voi  quello  che  io  voglio  dire?  guardale  che 
r invidia  non  vi  conduca  a quello  che  mi  ha  condotto 
l'amore  dei  figliuolo,  e le  astuzie  de’  miei  cittadini. 
Piero  Cenami  rispose,  dicendo  : Paolo  , per  in  sino  a 
a quest’ora  tu  hai  la  danza  menala  a tuo  senno:  ora 
la  vogliamo  menarea  nostro.  Noi  ti  abbiamo  ubbidito 
tanto  tempo , che  ora  è lecito  ‘ che  tu  ubbidisca  a 
noi;  perocché  il  nostro  comandare  fiu  brevissimo  tem- 
po. Dùcei  le  chiavi , ed  insegnaci  il  tesoro.  Lo  sven- 
turato Paolo  lo  insegnò,  e disse:  Fate  ciò  che  voi  vo- 
lete ; ma  io  vi  prego  bene  che  voi  non  versiate  più 
del  mio  sangue , eh’  io  m' abbia  versato  del  vo- 
stro ^ La  bestiale  baldanza  del  Senese  cavaliere  * non 

> f.e  ragioni  e l'ordine  delU  congiura,  colle  circoslanae  deTatti 
ond’elU  fu  traila  al  suo  fine,  sono  principalnienle  da  leggersi  in 
Pietro  Bossi  , licr.  ItaU  XX.  3i  , e nel  Beverini,  to.  Ili*,  da  pag. 
336  a 340.  Del  modo  della  sorpresa  scrive  c{ui*st'uìiimo  : « Cum  . . . 
» feroriler  a quibustlani  succlamalura  esse!  lyranniiin  occidendum  , 
» sirìdisque  mucronibus  in  cuin  procurrcreot , Cenatnos  medium  se 
I*  fiirrntiluis  obictit , ìinpetunique  eorum  iabibuil  ».  Onde  Paolo, 
essendogli  promessa  la  lalvesza  della  vita,  «"se  se  Ccnamo  dedidit  ». 

a (ì insto,  debito. 

3 V.  a|»presso , pag#  36^,  n.  a. 

4 11  Capponi  , il  Hatina  ( nella  Vita  di  Meri  ),  gli  storici  Se^ 
nesi , ec. , ai  accordano  lutti  quanti  in  racconlai^i  la  parte  avuta  da 
niesser  Antonio  Oitecorosjo  nella  cacciata  del  (luinigi.  Il  Beverini 
lo  chiama  artcBce  della  congiura,  e il  Bossi,  diedi  questo  suo  cit- 
tadino, e forse  anlcnalo,  mira  a fare  un  eroe,  cel  dà  come  primo 
a subodorare  l' intelligenza  di  Paolo  cu*  nemici  ; a spingere  tl  frale 
allo  spionaggio  , i ciUadini  al  castigo  ; a penetrar  la  notte  nella  ca- 
mera del  Signore,  dove  a lui  non  lenevasi  porta  giammai;  con- 
chiude  che  la  rocca  di  Lucca  fu  poi  data  in  guardia  a un  Guglielmo 
Petrucci , e che  per  tal  modo  la  città  « ab  iniminenli  hosiiuin  di- 
a scriniioe . . « . , el  a lyranui  servilule,  Autooii  prcaerliiu  opera,  li* 
a bcrata  tata.  Ino.  sopra  cit. 
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fu  lenta  , ma  <Ii  prestezza  non  fu  meno  che  leopardo 
o lonz^i  ' a corn-re  per  le  rircliissinie  prede.  0 Cava- 
liere pieno  d’ infamia  e di  peccato,  dove  sotio  i sa- 
cramentali giuri  a che  lì  obbligò  la  tua  inilìtaria  ^ 
legge?  Tu  giiirasli  di  difendere  la  crì.vliancsiinn  * leg- 
ge : tu  sacranientasli  di  dis(>orre  la  vita  a tulli  i 
pericoli  per  difensiune  della  patria:  tu  prometlesli  il 
tuo  favore  a vedove  e a pupilli , e fede  portare  a cia- 
scuno, e onesto  amore  ! Or  sono  cosi  falle  le  fedi 
degli  altri  cavalieri  Senesi?  Gnne  debbono  esser  trai-  ' 
tati  coloro  die  non  si  fidano  di  te  , quando  tu  inganni 
colui  che  in  tulio  nelle  tue  braccia  si  rimesse  ^?  Non 
che  tu  abbia  Iacinto  tanto  perversa  congiura , ma  tu 
sei  stato  1’  untore  a ridurre  tanti  uomini  a si  sfacciato 
tradimento.  Deb  ! cavali  gli  sproni  in  su  un  fetido 
monte  di  lilame  avvegna  dio  che  in  si  fetido  corpo 
non  si  conviene  si  fatto  onore  di  dignità.  Tu  se’jironlo 
alle  rapine  , e sagacissimo  nei  tradimenti:  tu  avanzi 
di  crudeltà  e di  frode  ogni  malvagio.  Già  avevano 
menalo  fuori  il  Signore,  e dato  il  cenno  , e alcuno 
tocco  alla  campana  , come  al  Conte  per  li  congiurali 
era  stalo  composto  Sentendo  il  tocco  delia  camjvana, 

I ]l  Magliahcch.  — ìfonzn. 

9 iHititaria  c crìnttanmima  ( per  mstiaiw  ),  come  altrove  già 
diasi  di  disporre  f per  espon*e,  io  ti  rredo  storpiamenti  deita  popo- 
lar proniio/.ia,  e riropìali  da!  n.  a. , non  per  vezzo,  ma  per  mera 
ignoranza  di  ricopiare  c coinnicllcre  un  errore.  E sappiano  quc’taii 
che  mai  non  furono  in  Toscana,  com*é  dapportuUo  una  plebe,  la  fina- 
le, o per  difetto  di  memoria  o per  altro  , riniula  e guasta  senza  sa- 
perlo la  naturai  forma  delle  parole. 

3 Se  il  Cavalcanti  non  rsagera  per  aggra\*ar  la  colpa  del  Pe- 
Imcri , sembra  rbe  Paolo  avesse  posta  in  costui  anche  maggior  fidn- 
aa  di  quella  che  il  Rossi  genericamente  ne  accenna. 

4 Così  nei  più  antichi  Cod.,  e chi  ben  gmrda , noi  dee  crede- 
re corromptnicnto  , ma  pronuncia  piutlosio  conservata  Ira  i rustici 
del  lat  ìaetamen. 

5 Comporre  ad  uno,  per  comporre  ( accordarsi  ) con  uno,  par 
capriccio  piuttosto  o inavvertenza  di  chi  scrive,  che  cosa  giustifica- 
bile coir  iiiio  dei  parlanti  di  vcritn  secolo.  Radino  a queste  inezie  co- 
loro che  il  cìel  destina  a dovere  scriver  l'istoria  di  nostra  lingua. 

' » 
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il  Conte  prese  Ladislao:  il  quale,  veggeudosi  preso, 
piangeva  , e mollo  coidialinente  ' si  doleva  della  sua 
sciagura.  Il  Conte,  mosso  da  crudele  collidilo,  gli  aii- 
Hun/iò  la  presura  del  padre;  e cosi  il  padre  e il  li- 
gliuolo  per  diversi  peccali  portarono  una  medesima 
furi  una.  Essendo  dato  compimento  alla  congiura,  e 
fatta  la  preda  , si  logorò  1’  oscurità  della  nolle,  ed  ap- 
parve il  mattinu:  là  ove  ’ il  Signore,  essendo  legalo  e a 
cavallo  posto  , con  tutta  la  turba  del  popolo  ( attorno 
da’ quali  si  vedeva  più  dolenti  die  allegri  ),  e legato 
parlò  al  popolo  , dando  sembiuale  di  parlare  alla 
città. 


CAPITOLO  XXXII. 

Come  Paolo  Guinìgi  fece  sua  diceria , e dolsesi 
della  sua  sventura  , parlando  alla  città  in  luogo  del 
popolo. 

Questo  non  pensai  io  che  giammai  intervenisse  , o 
Lucca  , che , avendomi  la  mia  fortuna  , co’  tuoi  cit- 
tadini, insino  a nugoli  alzato  sublime  ^ del  tuo  ma- 
gistrato, e in  mano  postomi  verga  reale,  e ora  m’al>- 
biaiio  atluffato  nello  strabocchevole  profondo  della 
sentina  di  tutte  le  miserie.  E almeno,  volesse  Dio  che 
fussino  contenti  che  io  rimanessi  tramischialo  con  gli 
altri  privati  cittadini  I ma  e' mi  hanno  circondalo  di 
catene,  con  tanti  annodevoli  legamenti , e [»sto  in 
su  pigro  e lento  cavallo;  al  quale  hanno  tolto  i freni, 

I Cosi  nel  Magliebech.  Gli  altri  — corabihnentc.  E la  Crusca 
non  omise  Curabile.  Conjorto,  «]ui  a|i|iressa,  per  consiglio;  cioè  dc- 
lerininazione  di  torre  ogni  baldanza  al  ligtiuolu  , noliruaudogli  la 
presura  del  padre. 

a Per  Quando,  Allorché  ; di  cui  sono  esem.  nelle  GiunI.  V eron. 

3 Questo  modo  sembra  imitalo  dal  Ut.  subiinicm  rufieref  arn/tc-^ 
re.  L'articolo  del  secondo  caso  ha  forza  ancora  di  esprimere  il  mez- 
IO  , là  materia  , la  causa. 
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e a me  niegati  gli  sproni  e maiidniimi  al  supplizio 
della  terribile  crudeltà  de’Lombardi.  Credetemi,  cre- 
detemi, città  infelice  , che  come  io  sono  il  primo  dis- 
fatto , così  fieno  i tuoi  cittadini  i primi  pentiti.  Noti 

ftensare  che  le  tante  lagrime  che  così  spesse  ' rigano 
a mia  faccia  e bagnano  il  mio  misero  petto , sieno 
perchè  io  non  conosca , questa  sventura  essere  princi- 
pio dì  riposo  , fine  di  fatiche  , rimedio  di  pericoli  e 
ottima  medicina  di  tutte  le  amaritudini:  e ancora 
conosco,  che  l’ amaritudine  della  pena  si  misura  con 
la  diuturnità  del  tempo  ; conciossia  cosa  che  ninna 
pena  può  esser  grande,  che  è occupata  da  piccolo 
spazio  di  tempo  : e la  mia  vita  conosco  aver^^  a essere 
brevissima.  Ma  questa  così  fatta  fortuna  , com’  ella  è 
a me  principio  diVequie,  a tee  principio  e origine  di 
perpetuale  rovina  , e di  vituperevole  abbomiiiazionc: 
e questo  è per  lo  sfacciato  tradimento.  Credimi,  cre- 
dimi , città  pietra^ di  sventura  , che  le  più  volte  sono 
quelle  che  la  pena  passa  la  colpa,  che  non  sono  quelle 
che  il  merito  aggiunga  al  beneficio.  Noi  non  saremo 
sì  tostO'  in  sul  giogo  apennino  riguardante  il  paese 
Lombardo , che  tu  sarai  circondata  dalla  moltitudine 
de’  tuoi  nemici.  Or  volesse  Dio  , che  la  mia  profezia 
fus.se  piuttosto  bugiarda  , che  tu  da  cosi  inala  gente 
fossi  oppressata  1 K'non  passerà  multo  intervallo  di 
tem{K) , che  tu  repuleiai  non  piccola  grazia  che  ti  la- 
scino per  termini  i limitari  delle  tue  porte  Ah!  vo- 
glia Dio,  che  i miei  annunzii  rimangano  bugiardi,  e 
che  le  cose  vadano  come  i buoni  uomini  le  desiderano. 

1 Nola  uso  ài  degradare,  anzi  acavaìicrare  un  cavaliere, 
a I MSS  — così  spesso. 

3 Nei  Cod.  manca  avere  { e dopo  brevissima  seguita  , e que- 
sta et. 

4 I Lucchesi  non  ebbero  molto  a rallegrarsi  della  cacciala  del 
Guinigi , e perchè  la  guerra  non  cessò , c perche  a comprar  la  pace 
nel  1438  , dovcroo  cctiere  ai  Fiorentini  gran  parte  del  loro  terrilo- 
no.  V.  gli  «forici. 
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Non  piangete  me  ; ma  piangete  la  vostra  fortuna.  Io 
vi  prego  bene,  per  quelle  cose  che  più  desiderate,  che 
le  nostre  donne  e i nostri  figliuoli  vi  sieno  raccoman» 
duli^  e cite  voi  non  vogliate  che  eglino  abbiano  disa- 
gio almeno  del  pane  ; e quello  die  alle  donne  non  si 

Euò  dare  , non  vogliate  che  sia  loro  tolto  ; io  dico  la 
nona  fama  ',  e la  loro  onesta  vita;  e alla  guardia  di 
Dio,  e delle  buone  persone  le  raccomando.  £’ chinò 
in  verso  il  popolo  la  faccia , e partissi , con  non  mai 
ritornata  *. 


t Ben  pensalo  e aempìicemmle  detto , come  sempre  le  belle  cose 
dovrebbero  dirsi. 

a Senza  mai  più  ritornare.  V.  n.  i»,  pag.  .357)  ^ ^P* 

Ogni  lettore,  mi  penso,  se  non  é di  quelli  a* quali  il  bene  e il  male 
sono  indiffercnlì , proverà  qui  desiderio  di  sapere  se  Paolo  avesse  o 
no  meritata  la  sua  sventura.  Lo  accnsano  i Fiorentini , e alle  voci 
che  allora  si  sparsero , luostrd  dar  fede  anche  il  Genovese  Giovanni 
Stella  (lUr.  Itul.  XVU.,  pag.  i3o4  )•  Certo  è che  ai  cittadini  di 
Lucca  , e al  Conte  Sfona  non  dovè  mancare  quairbe  gran  ragione 
per  unirsi  a far  quello  eh' casi  fecero;  ma  questa  ragione  non  potè 
tbrs' anche  essere  il  timore  che  Paolo  non  cedesse  finalmente  alle  tea* 
fastoni  a cui  fmo  allora  aveva  resistito?  Come  che  sia,  porrò  sotto 
^li  occhi  il  giudizio  che  dd  governo  e de' costumi  di  lui  portarono 
1 susseguenti  scrittori;  de' quali  ben  diverso  sarebbe  stalo  il  lin- 
guaggio, se  o nella  popolar  tradizione,  o in  altra  cosa,  trovate  aves- 
sero le  prove  dell’ appostogli  tradimento.  11  sig.  Mazzarosa  ristringe 
il  dello  da  sé  in  questi  termini  : « In  somma , Paolo  Guinigi  sareb- 
he  stalo  degno  ai  regnare  per  le  qualità  del  cuore  , ma  difettava 
» di  quelle  dello  spirilo  >»  ( pag.  ull.  del  To.  1 ) ; e il  Beverini  la 
discorre  più  a lungo,  cosi:  « Mansil  • •,*  * ( dominio  della  Lnc- 
» ebese  repubblica  nel  Guinigi  ) annos  fere  XXX.,  tanta  cicmenlia  ei 
» moderaiione  geslum,  ut  qui  Paulurn  rrudelcm  acerbuinqac  tyran- 
» niim  scripsere , eos  invidiain  potius  quam  fsdem  in  consilio  babiiiase 
» palam  sii.  Natn  , si  tributa  demas,  quae  non  horainia  sed  lenipo- 
» l'aro  fuere,  caetera  lenis  et  incruenlus,  etiam  curo  iìs,  qiios  mor- 
ii tcin  proditionc  merilos,  exilio  mullaré  satis  habuit.  Nil  in  eo  au- 
lì perbuin  , nil  arrogans  , nullae  libidtnes,  nulla  , ne  iuveni  quidem, 
» nisi  ex  concessOf  volnptas:  ut  Pauli  princìpalus,  conditiooeni  lein- 
■ porum  recte  acsiimanti , non  opprcssìo  vocandus  sit , aed  dcpoailum 
» libcrlalis  » ( To.  lU. , pag.  339  ). 
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CAPITOLO'  XXXIH:  ' ' . 

I 

Come  il  Sij'nore  di  Lucca  ne  andò  preso  in  Lom- 
bardia , e come  morì  in  questo  esilio.  ■ • > 

.. 

Già  gli  alpestri  cacumi  ' più  non  potevano  là  ce- 
lestiale lumiera  alla  nostra  vista  nascondere:  anzi  era 
la  luce  del  Sole  fuori  tutta  deU’  Orizzonte  , e tutte  le 
oscurità  delle  notturne  tenebre  verso  il  suo  opposito 
cacciate  e ristrette  aveva  quando  la  fellonesca  turba 
dell’  abbominevole  congiura  lo  sventurato  Paolo  nella 
forza  del  Conte  misero.  Il  misero  e sventurato  uomo, 
per  ristoro  della  sua  miseria  *,  col  figlinolo,  legato  a 
guisa  di  ladrone,  innanzi  a lui  fu  posto;  e cosi,  coraè 
guida,  dal  padre  secondato  in  verso  la  Lombardia  il 
conte  Francesco  il  menò  preso.  Avvegna  dio  che  da  * 
Filippo  Maria  , ingiusto  e crudele,  pieno  d’ ingrati- 
tudine, per  esilio  gli  consegnò  un  circuito  d'alte  * 
mura  , e alla  guardia  di  più  chiavi  fu  pósto.  Il  qqV 
le  uomo  non  passò  molta  lunghezza  di  tempo,  die 
il  ’ misero  esilio  passò  di  questa  vita  , e qui  entrò  in 
perpetuevole  riposo.  Ora  è uscito  de’ dubbi  e de’  peri- 
coli , ed  ha  posto  fine  a tutte  le  avversità  le  quali 
dagli  uomini  e dalla  lurtuna  procedono.  Cosi  Lucca 
rimase  vedova  di  tal  Signore,  e il  Signore  della  vita.^ 

I Alcuni  €od.  — * MctiTTum  perché  tu  non  rida  di  quelli  che 
fanno  versi  con  rime  sdnicHolc. 

a Più  poetico  c più  freddo  di  qtiello  che  già  trovammo  nel  cap. 
3i  : « si  logorò  l’oscurità  della  notte  ».  ’•  ^ ^ ^ 

3 Pct*  figura  di  sarcasmo.  , ^ - - 

4 1 M$S.  hanno  del  padre  eecondatù  ; ma  con  questc  parole 
a nessuno  potea  riuscire  di  riccapei^za^  .1*  ordine  delia  pritissione. 

5 Dn  accorda  non  col  prpMMDO  hoMé^nò  ( idesi  assegnò), 
ma  col  più  lontano  Jh  posto. 

6 ÌAi£.  del  Cod.  A.’  Gli  altri  dellf»^ 

7 1 più  moderni  in  miserò;  ma  considerando  bene,  i più 
vecchi  Cod.  foi'sc  hauoo  ragiono  • In  vece  dì  <fui  cn/ro,  avrei  letto 
volcnlteri:  ( quindi  avvierbio  di  molo  } entrò* 
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Or  quanto  è vero  il  volgare  proverbio  , il  quale  dice, 
che  il  cane  caccia  per  natura  ! Gian  Galeazzo  av- 
velenò inesscr  Bernabò,  e Gian  Maria  , figliuolo.  Ta- 
ceva uccidere  ai  cani , la  notte  , gli  uomini  e Fi- 
lippo Maria  fece  alia  moglie  tagliare  la  teata  , ed  ora 
il  auo  amico  in  miseria  ba  fallo  morire;  e cosi  * il 
conte  Francesco , vestilo  di  ({uella  medesima  gloria 
che  il  patire.  Per  certo  egli  è degno  erede  di  si  fatto 
uomo,  il  quale,  sotto  legame  di  pace , sciolse  fiero 
cavaliere  della  vita  ®.  E però  è ben  detto,  che  gli  uo- 
mini t e le  provincie  fanno  le  diverse  condizioni  negli 
uomini  E non  che  negli  uomini  sia  tanta  contra- 
rietà di  ctistumi , ma  negli  animali  irrazionali  , ne' 
pomi  e nelle  semente , e in  tutte  le  cose , ugni  paese 
dà  differente  proprietà  e natura  : gli  spirvieri  di  Ca- 
labria , i cavalli  di  Puglia  , i muli  della  Spagna  , i 
vini  di  Creta  , i grani  da  Loro  ®,  l’olio  da  Sigila  , il 
zafferano  di  Val  d'  Elsa  ; e così  è negli  uomini,  j^ella 
Romagna  sempre  fu  carestia  di  fede  ; e in  tra  i Lom- 
bardi dovizia  di  crudeltà  ;e  in  tra  i Toschi  trappole 
e avarizia.  Adunque,  concbiùdendo,  noi  coinpcranimo 
inganni  ; e il  Signore  tradimenti , e morte. 

I Fatti  notissimi  ; il  terzo  in  ispecie,  dove  soltanto  profTerisrasi 
il  nome  di  Ucatricc  Tenda. 

a Sottintendi»  fu;  o pinltosto  cacciò^  come  il  cane,  per  natu^ 
ra\  cioè,  segui  sua  naturai  dU|>oaÌzioiic« 

3  OtIoboDO  de'Terzi,  die  allora  avea  guerra  cogli  Kslen.si.  F. 

ró  il  delitlu  commesso  di  mano  dello  Sforza,  e pur  anche  a quel* 
rimproverato.  V.  o.  3,  pag.  i63. 

4  I geni  ori , o ]M*ogeoilori.  • 

5  Verità  tanto  vera  qiianio  tutte  le  verità  fisionomiche,  cranio* 
logiche  , frenologiche , ce- 
fi Loro  e coiiiunilà  del  Valdamo  superiore , abbondante  di  buon 
grano.  L’  olio  di  Sigaa^  il  cui  lerrilorìo  e ricco  d’oliveli , sarà  stato 
fabbricato  meglio  degli  altri  al  tempo  del  Cavalcanti.  11  taftrano  si 
coltivava  ab  antico  non  solo  in  Val  dT.lsa»  ma  in  molle  altre  valli  di 
Toscana;  come  ai  Toscani  ricorderà  nel  suo  lodatissimo  Dizioo.  il 
sig.  Repetti  , che  di  questo  abbandonalo  prodotto  agrario  si  dispo- 
ne a parlare  negli  artic.  Montepulciano,  Vergelle  c Volterra. 
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CAPITOLO  1. 

Qui  comincia  il  libro  settimo , dove  si  contiene 
come  i Senesi  ruppero  la  guerra , e che  ne  fu  la 
Cagione  ; e come  fecero  lega  i Senesi , Genovesi  e 
Piombino. 

In  questi  tempi , essendo  presso  a quel  caleiidi  * 
che  i Senesi  rinnovano  la  signoria  , ed  essendo  alla 
loro  tratta  , messer  Antonio  di  Checco  Rosso  fu  eletto 
Gonfaloniere  di  Giustizia  là  ove  tutta  la  plebe  fece 
grandissima  festa.  E’ sapevano  quanto  mal  volentieri 
messer  Antonio  comportava  il  nostro  tristo  beffa- 
mento , e quanto  egli  era  vendicativo  ; e per  questo 
stimavano  eh' e’  fosse  desidero.so  d'impresa  contro  a 
noi.  Essendo  al  Cavaliere,  per  lettere  e per  voci  vive, 
manifestata  la  nuova  elezione  , prestamente  verso 
Siena  cavalcò  : al  quale  tutta  la  plebe  in  sino  fuo- 
ri delia  città  gli  andò  incontro  cantando  e giu- 
bilando intorno  e innanzi  al  loro  cittadino.  E tanta 
fu  la  festa  e l' allegrezza  , che  la  moltitudine  della 
turba  alcuna  volta  lo  stringeva  si , che  col  cavallo  il 
cavaliere  era  ]>ortato  : con  tanta  festa  il  misero  in 
palagio  , che  mai  per  alcun  tempo  il  simile  si  fece. 
Preso  il  magistrato,  con  sollecita  audacia  mise  in  pra- 
tica il  modo  di  dar  giusta  cagione  per  romperci  la 
• 

I CaUmli  (nome ),  per  lo  principio  o il  primo  giorno  del  me- 
se. Ln  eseni.  cosi  lampante  come  questo , il  Voc.abolarìo  non  1*  ha. 
"Ejisvncto  alla  loro  Imita  ^ vale:  essendo  venuti  all* alto  di  trarre 
dalle  borse  i nomi  de*  novelli  reggitori. 

n 11  Hossi  dice:  •«  Fopuli . . . Cap.taneiis,  qui  summus  in  civi- 
» tate  inagisiraius  est,  omnium  coiiseosu,  etiam  praeter  aelatem  , 
» crcalus.  « /{rr.  //«/.  XX.  33. 

3 Messer  Antonio  tornava  allora  da  Milano,  dove  avei  persuaso 
a Filippo  Mana  di  far  lega  coi  bemsi  a danno  de’ Fiorentini. 
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guerra  addosso.  Perveiiue  a iiulizia  per  tiitta  -Ia  pro- 
yiiicia  di  Toscana,  per  insino  a Lombardia,  la  nuova 
traila  di  niesser  Ànlonio  , c la  ihlollerabile  sete  del 
nostro  sangue:  fu  ordinato  per  lo  malvagio  tiranno  * 
che  dai  Genovesi  si  movesse  il  richiedere  a lega  i Se- 
nesi ; e,  per  mettere  in  esecuzione  il  nostro  disfaci- 
mento , a Genova  fu  eletto  solenne  ambasceria  ’ , la 
quale  andasse  a Siena  , e a lega  e a guerra  contro  a 
noi’la  bestiale  turba  inducessero.  Giunti  a Siena  , e 
richiesto  la  plebe  di  lega  per  far  guerra,  non  che  met- 
tessero tempo  in  fare  le  due  repubbliche  collegazione 
e amicizia  ,'  ma  con  loro  c’  indussero  addosso  il  nuovo 
fiitappio  Signore  di  Piombino:  e così  ciascuno  ci 
ai  scoperse  nemico.  I Senesi  cavalcarono  e tólsonci 
Pantano  ; e poi  presero  i nostri  mandati , i quali  an- 
darono alla  guardia  della  fortezza  di  Castiglione  della 
Pescaja;  e di  poi  cavalcarono  al  detto  Castiglione,  e da 
tin'  Ottaviano  di  ser,  Jiiio  della  Casa  , che  vi  era  Po- 
destà^ senza  contesa  fa  dato  loro  : e , solamente  per 
-rr  0 ■: 

1 Per  abuso  di  termini  evidente.  I biografi  tuttavia  avranno  briga 
non  lieve  a ben  rapprcst.nlnrci  t!  carallcre  di  questo  giovane  valoro- 
so , instancr.bile  * vendiralivo  e dalTambi^ìoDe  bnalnientc  rovinalo.il 
Capponi,  il  Rossi,  Gio.  Stella  ed  altri,  discorrono  dei  (raltatori,  del 
tempo  e de*pal(i  della  lega  che  i Genovesi  strinsero  a lor  proprio  nu- 
me colla  rc])ubblica  di  Siena.  £ poiché  parmi  dì  aver  messo  altrui 
•alla  via  di  studiar  questa  istoria  col  ralfaonio  degli  altri  autori  che 
scrissero  della  guerra  Lucchese^  e le  specialità  ancora  si  diradano 
divenendo  quella  più  generale,  mi  dilungo , io  questo  lunghissimo' 
libro  , ad  esser  più  parco  di  citazioni. 

» Capo  della  quale  fu  lo  sptiiohilt  nesser  Francesco  di  oiesser 
OUobono  Spinola.  V.  Gio.  Stella. 

3.SigniGca  uomo  corrivo,  o dì  poca  levatura  o consiglio.  Ma 
com*e  termine,  in  questo  senso,  più  palaflìesco  che  altro,  il  copista 
del  Cod.  C.  pose  invece  il  cognome  del  giovane  fatappio 
piano.  Di  lui  scrive  V Aainiirato  : « Jacopo  signuc  di  Piombino,  chia- 
» mato  dal  Poggio  , per  errore,  bodovicu  (e  dallo  Stella,  bodisto) 

» labiato  da  Gherardo  suo  padre  alla  guardia  de*  Fiorentini , e da 
» loro,  menlr'egli  fu  fanciullo,  santamente  custodito,  questo  cambio 
jt  rendeva  del  servigio  ricevuto  alla  Rq>uhblica  : per  la  qual  cosa  si 
j»  ribellarono  quelli  di  Casliglioue  delia  Pescaja,  ec.»  pag.  lu^a. 
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quel  salario che  questo  Podestà  da  quei  Castiglionesi 
aveva  avere,  d’accordo  quoto  diè  loro  il  Ciistello. 
£ così  daKSeiiesi  ebbe  il  salario  , e da  noi  il  bando 
delia  persona,  e poi  il  salvacond<Hto  per  fuori  della 
Terra  ; e stava  in  compagnia  de’  Gitlati  a Sau  Gallo  *. 

• 

CAPITOLO  II. 

. r 

Come  si  chiamò  Capitano,  e lornòssi  all’assedio 
di  LuCca. 

I » 

Ancora  non  ^veva  passato  Palpi  l’esercito  del 
Conte  quando  le  nostre  genti  tornarono  all’  osato 
assedio,  intorno  cignendo  la  sventurata  città  di  Luc- 
ca. Non  ostante  che  la  misera  città  fosse  circondata 
da’  nostri  eserciti , ma  l’ antica  consuetudine  seguita 
con  tutte  le  sue  forze  il  nimichevole  privilegio,  che 
sempre,  quanto  più  è di  gloria  e di  fama  alcuno  esal- 
tato, tanto  più  la  invidia  se  lo  reca  a nemico;  e tanto 
maggiormente  , quando  sono  due  di  pari  gloria,  sem- 
pre la  mortale  nimìcizia  è in  tra  loro,  e mortalmente 
si  nimicano.  Essendo  Bernardino  de’ nostri  Ubaldini 
forte  e possente,  e da  Niccolò  Fortebraccio  invidiato^ 
Bernardino  ancora  non  meno  invidiava  Niccolò;  con- 
ciò fosse  cosa  che  gli  pareva  essere  più  degno,  e più 
dal  postro  Comune  dovere  essere  onorato.  E forse  non 
senza  efficace  ragione  questo  da  lui  era  ben  giudicato: 

1 11  Cappon.  ed  sllrl  — «atonr.  Iji  Cruitca  dà  Mcm.  di  Saltro. 
D*  accordo  qutio  significa  Scoia  contosa;  che  più  hrevcmente  si  disse 
A cbelo  , c Di  cheto.  Invece  di  Srr  Tino  il  Cod.  B.  legge  — Mar- 
tino X e il  Moreilf  scrive  « AUaviano  di  Scr  Bino  della  Casa  » tra  i 
Priori  del  Nov.  e Dici  t4i7« 

a Ov*ert  già  imo  Spedale , dello  di  $.  Maria  del  Popolo  a S.  GaU 
lo,  fondato  a ricovero  de* poveri  pellegrini,  ed  anche  dei  raoHuIli 
sposti , da  Guidalotto  di  Volto  Orchi  o Dell'Orco  , e diretto  dai  PP. 
Agostiniani  ; come  il  sig.  ab-  Becchi  mi  fa  sapere. 

3 L'alpì  apennine,  e il  conte  Sforr^a,  che  il  Morelli  chìamA 
spesse  volle  il  CoQtìcino. 
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concios.sia  rosa  che  egli  era  nostro  cittadino , e nato 
gentile,  e di  nubile  schiatta  ; e Niccoli  era  disjceso 
d’una  sorella  ' di  Braccio,  e d’uno  speziale  da  Santan- 
gelu  in  Vadu.  Le  quali  niraicizie  si  giudicò  per  li 
maggiorenti  del  nostro  po|K)lu , che  quella  così  fatta 
riutta  * senza  Capitano  generale,  era  multo  pericolosa 
per  lo  nostro  Comune.  Adunque,  esaminando  dii  ci 
lusse  più  utile  a torre  per  Capitano  sopra  il  nostro 
esercito,  stimarono  che  il  Conte  d’Urbino,  che  ci  era 
raccomandato  , e di  gentilissima  stirpe  niuno  non 
doveva  ricusarsi  d’es.sere  sottoposto  al  suo  bastone; 
e però  fu  eletto  generale  Capitano.  Egli  cavalcò  nelli 
nostri  eserciti , e da  ciascuno  fu  onorato.  E'  più  si 
riddava  nella  milizia  * del  genero,  che  nella  dottrina 
di  sè:  cunciossia  cosa  che  egli  aveva  più  praticato  la 
masserizia  di  casa  , che  ordinare  schiere  ed  armare 
cavalieri;  e de’canti  e de'snoni  si  dilettava;  dello 
strejiito  delle  trombe  temeva  ; canzone  e balli  volen- 
tieri ascoltava  e vedeva.  Egli  era  gentile  e nubile;  di 
lealtà  portava  corona  : ma  da  guerra  non  era  apprez- 
zato *. 


I E questa  parentela  alirrsì  sarà  stata  verissima,  essentlone  indizi# 
anche  sul  tìiie  della  Vita  di  B(*aci;iu  acrilla  d;d  Campanti  e volitarla* 
sala  dal  PcHtni.  Come  per  %’era  conrcrm|.TÒ  in  questo  luogo  ralTmità 
di  Bernardino  VUaldiui  colla  casa  ducale  di  Mnatcfellro , della  quale - 
parlai  dubilativamentc  a pag  aS7,  troppo  tardi  essendomi  venuto  sot- 
r occhio  quel  passo  del  Baldi,  nella  Vita  di  Fedendo:  « É anche  ve> 

» riainiile  ch'egli  a ciò  fosse  persuaso  da  Bernardino  L'haldino  delta 
» Carda,  marito  di  l^ura  sua  sorella  , Capitano  riputatissimo  cc. 
(Roma,  i8a4»  to.  1-,  pag.  ai  ). 

a B.  ^ iurta t latinismo  duro,  sircofne  inteso  da  pochi.  Wotia 
è contesa,  di  qualunque  genere  ella  sia;  e qui  per,  oiscordia. 

3 Alcuni  Cod.  — tUrpa.  Sterpo  e Steipe , Stirpe  e SUrpa 

mogliano  dalla  stessa  radice  Ialina  siirpt.  • 

4 Sr.ienu  o valentìa  militare.  « • 

5 Se  il  coole  Gutdanlunio  aves.se  avuto  spirili  veramente  gaet>» 
rieri , non  sarebbe  stato  verisimile  il  discorso  che  il  Baldi  gK  altri- 
buiace  per  dissuader  suo  figlio  Federigo  dall'abbracciare  il  mestiero 
delle  armi  (to.  1.,  pag.  17  e 18  }. 
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CAPITOLO  III. 

Come  V assedio  era  stretto  e nimichevole , e il 
contado  al  tutto  non  poteva  più  resistere  alle  no- 
stre forze. 

Non  ostante  che  nella  sventurata  città  fusse  rimaso 
per  guardia  gente  d’arme  assai , non  erano  al  tutto 
recipienti  alla  difesa  , e massimamente  di  fuori  della 
città  , quanto  richiedeva  il  bisogno  alla  difesa  delle 
nostre  forze.  Per  questo  loro  cosi  fatto  mancamento, 
molte  castella  , oltre  all'  assedio  della  città , tutto 
giorno  per  li  nostri  si  acquistavano;  ma,  se  dalla  no.< 
atra  gente  elle  erano  combattute  e vinte  , da’  nostri 
cittadini  elle  erano  perdute.  Io  vidi  uno  de’Bombe- 
iii  ' per  la  perdita  di  monte  Fegatese  stare  nelle  no- 
stre carceri , e poi  di  quindi  uscire  sano  , senz’  al- 
cuna macula  , e libero  dal  l’ire  del  ConAiae.  £ U h- 
gliuolo  di  Marco  di  Goro  degli  Strozzi  uscì  di  Colle, 
ritiratone  fuori  dalle  forze  di  un  conno  * di  una  di- 
scipita villanella  , e , la  terra  rimanendo  senza  guar- 
dia , fugli  tolta  ; e della  persona  ricevette  bando.  £ 
cosi  di  molti  altri  inconvenienti  potrei  dire;  ma  l’ab- 
bominevole  infamia  della  mia  patria  con  aspre  minacce 
me  lo  niega , e però  il  taccio.  Ma  veggendosi  la  ni- 
miclievole  città  essere  tanto  stretta  dall’assedio,  con 
lettere  e con  messi  al  Duca  domandarono  ajuto  di 
soccorso  perchè  al  tutto  difesa  dalle  nostre  forze 

I Pel  nome  e pei  (aUì  di  costui  e dello  Strossi  sotto  indicato  ^ 
Ilo  ricorso  ìnulilmenle  agli  al(rì  scriltori  di  cose  Fiocentiue. 

a Seguo  la  \ez.  assai  cliiara  del  Magliabech. , omettendo  di  rac- 
contare  tulle  Peresic  geografiche  a cui  diedero  origine  le  parole  Colle  ^ 
rìUràtone,  Que’ copisti  poi  che  non  dovean  credere  all*  oscenità  de- 
gli autori  f fefccro  di  quest*  ullìma  voce  chi  — > cenno  » e chi  ^ conia- 
eiino. 

3 V.  il  Dizìon.  de'Sinon.  del  Tommaseo;  3. za  edis»  fiorentina; 
pei  tipi  delia  Galileiana  , pag.  56-7. 
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non  avevano , nè  ancora  offesa  fare  ' non  potevano. 
Egli  erano  nell’acerbità  della  fame,  e nella  p^'ra 
della  guerra  , e di  grandissime  discordie  in  tra  i cit- 
tadini dentro  vi  erano  ; conciossia  cosa  che  tutta  la 
plebe  , ed  alcun  altro  membro  d’  uomini  di  piu  rile- 
vato pelo  biasimavano  lo  inicfuo  tradimento,  e molti 
se  ue  mostravano  crucciosi.  Per  la  città  si  diceva:  Clie 
pazzia  è stata  ({uesta  ? tolto  la  civiltà  * al  nostro  cit- 
tadino , e la  signoria  data  a uno  strano  ? Chi  è colui 
che  non  voglia  piuttosto  una  piccola  potenza  a vici- 
no, che  una  massima  per  signore?  Le  leggi  de’piccoli 
sono  dolci  e lusinghevoli , e de’  potenti  sono  aspri 
comandamenti , e durissime  battiture.  Noi  eravamo 
cittadini  del  nostro  Paolo,  e siamo  fatti  servi  de’Lora- 
bardi  : e voglia  Dio,  che  di  servi  non  ci  faccia  schiavi, 
siccome  il  suo  fratello  * fece  i Pisani.  Noi  udimmo 
Paolo  , che  ciò  che  ci  disse  per  infino  a qui  è avve- 
nuto : le  confina  * alle  nostre  porte,  e circondati  di  si 
malvagia  cintura.  Per  certo,  la  sua  profezia  è stata  ve- 
rissima : le  sue  fatiche  e le  sue  sventure  finiscono,  e 
le  nostre  rovine  sono  cominciate,  e fannosi  sempi- 
terne. Avvegna  dio  che  delle  due  cose  ha  a seguire 
una  : o noi  abbiamo  a essere  vinti  o veramente  dis- 
fatti per  le  mani  de’  malvagi  lupi  ® o veramente  av- 
velenali da  si  velenoso  scorzone.  Noi  non  ci  veggiamo 
rimedio  che  mai  più  libertà  sia  per  noi. 

1 Aggiungo  fan.  ♦ 

a Qualità,  Condizione.  V.  la  Crusca» 

3 In  senso  ambiguo,  come  a pag.  i3t  ( V.  n.  a ).  Sembra  pero 
indicar  civile,  in  opposizione  di  tirannico  o slraoìero  governo. 

4 Gabriello  Maria  Visconti.  V.  gli  storici  di  Fisa. 

5 V.  sopra,  cap.  3a.  « reputerai  non  piccola  grazia  cbe  li  la- 
» scino  per  termini  i limitari  delle  tue  porle  ».  GVi/«ro  per  lo  cir- 
condaineoto  dell* esercito  assedianlc;  giacché,  come  dke  l’Ammira- 
to  , • la  guerra  rinvigorì  più  gagliarda  che  prima  ». 

6 « Affamala  turba  di  malvagi  lupi  » son  delti  anche  dai  Senesi 
i Fiorentini  a pag.  333,  perchè  d’ ingiuriosi  termini  non  era  scar^- 
za  in  que'  tempi.  Seanxmt  per  la  biscia  o bUcìooC/  msegna  dc*Via- 
conli. 
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C A P t T O L O IV. 

Come  passò  Niccolo  Piccinino  al  soccorso  di  Lno- 
Ca  , e come  apparse  maruviglioo  prodigio. 

Alle  pietose  voci  del  popola  di  Lucca,  il  Duca,  non 
tanto  commosso  da  misericordia  nè  da  pietà,  quanto 
da  tuia  tira  lineria  cupida  ' di  signoreggiare  , coma iidd 
a Niccolò  Piccinino  die  alle  assediate  genti  desse  ri- 
medio di  soccorso.  Il  chiarissimo  uomo,  sommo  mae- 
stro di  sì  grande  arte  , ubbidì  il  ducale  precetto  : il 
quale  Niccolò,  tra  le  moltissime  genti,  scelse  circa 
a mille  cavalli  d’ ottimi  combattitori  ; ancora  compe- 
tente numero  di  fanti  de’  più  vantaggiati,  i quali  tra 
maggior  numero  scelse  e con  queste  cosi  fatte  scel- 
te , le  sue  bandiere  diede  al  vento  verso  Toscana  , a 
buon  galoppo  cavalcando  nel  piano  di  Serezzano.  Giu- 
gnendovi  le  armate  genti  col  buon  conducitore,  di- 
vennero per  le  maravigliose  maraviglie  tutti  stupe- 
fatti. Egli  erano  più  dì  paura  compresi,  che  di  ma- 
raviglie. Questo  così  fatto  sconforto  procedeva  per 
l'orribile  tenebrosità  di  sì  maraviglioso  prodigio. 
£’  vidono  dietro  venire  si  lunga  riga  , e per  l’ampio 
non  meno  magna  , di  corbi , che  tutta  1’  aria  n’  era 
occupata  ; dalle  quali  loro  ale  nasceva  un  vento,  che 
in  fino  le  cose  terrene  facevano  movimento  più  che 
d’ orezzo  L’ombra  di  si  fatta  moltitudine  teneva 
alcuna  volta  la  luce  del  sole  agli  armigeri  occulta  e 
nascosta.  La  gente  stava  ferma  e dubbiosa;  perchè, 
come  il  corbo  si  dice  essere  messo  di  cattivo  annun- 
zio , cosi  tanto  maggiormente  dicevano  che  la  infinita 

I Alcuni  Cnd.  — tirannica  cupida»  C.  — cupidigia, 
a 1 MSS.  hanno  — sceiii.  Sercstaito  diccvasi  un  tempo  la  città 
di  Sarzana. 

1 Che  in  aulico  dovè  dirai  anche  — urttta,  come  scrive  il 
Cod.  A. 


Digitized  by  Google 


k I B n o ni.  377 

quantità  di  ù fatti  messi  significavano  infinito  danno. 

E cosi , avendo  gli  occhi  riguardanti  al  cielo  di  verso 
Piomhino,  mollo  più  magna  moltitudine  di  quei  mali 
auguri!  d’augelli  velocemente  viduno  venire:  e sopra 
a quella  gente  s’ahboccaronn  ' i due  jiennati  eserciti  ,in 
tra  i quali  si  coinincìò  battaglia  grandissima  e mortale 
tra  loro.  Ella  fusi  terribile  e mura vigliosa, che  innume- 
rabile quantità  dell’uno  e dell’altro  esercito  iiisino  in 
su  la  terra  caddono  morti:  e ancora  chi  aveva  rotte  le 
gambe,  echi  l’ale  *,  e a chi , per  le  punture  de’  forti 
becchi,  uscivano  le  interiora;  e di  questi  morti  e di 
questi  inaverati  ^ se  ne  sarebbono  piene  molte  sacca. 

£ della  gente  dell’arme  ve  ne  fu  assai  che  scesero  * , 
forse  non  menu  per  poter  dire:  noi  toccammo,  che  di- 
re: noi  vedemmo  sì  tatto  prodigio.  E dopo  più  ore  che 
durò’  la  loro  battaglia,  quelli  che  venivano  di  versoi 
paesi  Lombardi  tutta  l’aria  per  loro  fu  compresa,  e 
corsero  verso  le  Pionibinesche  marittime  *;  e tanto  in 
verso  le  Piombinesche  contrade  volarono,  che  tutte 
le  viste  degli  uomini  li  perderono.  £ il  valoroso 
Capitano  rivolse  gli  animi  degli  uomini  da  paura  a 
sperau7.a  dì  somma  vittoria.  Sempre  il  costume  degli 
uomini  valorosi  è recare  i fortunosi  segni  a prospera 
line  di  siilute  Cesare  (]uando  cadde  in  terra,  tutti  i 
suoi  dubitarono;  e Ce.sare  li  confortò  a speranza,  con  1 . 
dire  ; Ah!  dii  imiiiortali , per  più  bello  modo  non  mi 

I V.  n.  a.  pap.  laR.  Solo  C.  legge  — prnnitli. 

3  I più  e i migliori  Cod  , qui  e altrove , — aJie. 

3 V.  n.  4 • pag-  130. 

4 Da  cavallo. 

5 A.  B.  — baslà  : più  toicano.  Invece  di  venivano  , il  Maglia- 
bech.  legge  — vennono. 

6 Coeì  nel  Cod.  A.,  e significa  M.irine.  V.  il  Vocab. , e il  teg, 
cap.  II.  Il  Magliabcch.  legge  — marrmme. 

7 II  che  rorma  il  soggello  del  cap.  i4  del  lib.  I.  dei  Discorsi 
del  Machiavelli.  Me  sarebbe  troppo  temerario  il  sospetto  che  questo 
amare  prohllasse  degli  scrini  del  Cavalcanti  non  solo  pe’ fallì  slo- 
jicì,  ma  eaiandio  per  gli  avvedimenti  politici  che  dentro  vi  sono  sparai. 
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potevate  voi  mostrare  la  grandezza  de’  mici  acquisti; 
chè , come  io  liu  abbracciala  la  terra  , così  la  terra 
Ila  da  me  signoreggiala  Così  Niccolò  con  allegro 
sembiante  rivolse  la  piura  in  ottima  sperunzii,  a’suoi 
uomini  dicendo,  con  aita  voce,  in  (|uesto  tenore: 
Ah  I uomini  Torli  nelle  battaglie  , difemlitori  della 
giustizia,  domatori  delle  superbie,  e correggitori  dei 
vizii  degli  uomini  malvagi , rallegratevi , cbè  questo 
è segno  con  che  le  divine  intelligenze  vi  promettono 
la  vittoria.  Andiamo,  chè  al  tutto  della  battaglia  ri- 
marremo al  di  sopra.  Così  come  voi  vedeste  la  lunga 
riga  , che  ci  venivano  dietro  *,  hanno  scorso  il  cielo, 
e passato  a quelle  parli  in  verso  dove  noi  abbiamo  i 
nostri  nemici  ; cosi  noi  scorreremo  sopra  le  malvage 
genti.  E con  questo  motto  ridusse  i suoi  uomini  nel 
primo  stato  della  loro  fierezza  ; e con  questo  ^ mosse 
le  sue  genti , e arrivò  nel  paese  di  Lucca. 

> • • c A P I T o L o V. 

Come  Niccolo  Piccinino  rispose  saviamente  a un 
suo  uomo  che  gli  disse:  Noi  siamo  annoverati. 

Cavalcando  alla  fila  l’uno  dietro  aU’allro,  stando 
in  su  certa  veletta  ^ alcuno  dalle  nostre  genti  man- 
dato , perchè  al  Capitano  della  nostra  oste  avviso 
portasse  della  quantità  de’  nemici , uno  degli  uomini 
di  Niccolò , come  molto  esperto  nelle  cose  apparte- 
nenti alle  guerre,  si  accostò  a Niccolò,  e dissegli  : Ca- 

1 Stemperatnealo  di  quelle  fi  concise  parole  di  Svelonio  : « Pro- 
li lapsus . . . ( Cesare  ) in  egressu  navis , verso  ad  melius  ornine  — 

> Teneo  te , inquii , Africa  — ». 

9 Lea.  del  Magliabechiano. 

3 Forata  antica  e poetica  : in  questo  mentre  ; in  questa  ; nel 
medesimo  tempo. 

4 Cosi  questa  voce  in  tutti  i Cod.  Mei  resto,  seguo  il  Moglia- 
becb. 
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pitano , guarda  che  la  volontà  ' non  possa  più  in  te 
che  la  ragione  ; perocché  le  guerre  non  si  conducono 
peggio  con  la  sagacilà  che  con  la  forza.  Egli  è colassù, 
in  su  quella  sommità  , certi  i quali  quando  si  mo- 
strano e quando  si  celano , e ianno  sembianti  con 
cenni  1’  uno  all’  altro  mostrandoci  col  dito.  Noi  siamo 
ili  questa  svolta  % per  la  quale  hanno  attitudine  di 
annoverarci:  il  qual  novero  tu  sai  che  non  è grande; 
e , come  tu  sai , la  debolezza  dell'  un  nemico  è ac- 
crescimento delle  forze  dell’  altro.  La  vittoria  consi- 
ste non  meno  nella  forza  che  nella  fortuna  : impe- 
rocché ciascuno  ha  per  sé  differente  fortuna  dalTaltro; 
ma  della  forza  d’un  esercito  tanto  ne  tocca  all’  uno 
quanto  all’  altro  : e però  dico  che  la  forza  è di  dii  la 
possiede.  Niccolò  alle  bene  ammaestrate  parole  cou 
grandissima  prudenza  fece  savia  risposta:  lo  ho  ben 
caro  ^ il  tuo  buono  avvisamento , ed  ancora  tu  non 
debbi  avere  discaro  il  mio  rimedio  ; perocché  tu  non 
potresti  beu  giudicare  due  differenti  avvisamenti,  se 
tu  non  fossi  bene  ammaestrato  dell’uno  come  del- 
l’altro,  se  non  come  tu  giudicassi  di  due  colori,  assenti 
l’uno  dall’ altro.  £’ non  ci  possono  annoverare;  pe- 
rocché egli  annoverano  il  numero  de’ cavalli,  e non 
la  quantità  degli  uomini  : dei  quali  noi  abbiamo 
quattro  cento  con  le  braccia  di  ferro  che  in  tutto 
il  rimanente  della  gente,  tra  in  Lombardia  e in  To- 
scana , non  è altrettanti , né  cosi  fatti.  De’  quali  non 
avendone  compreso  il  vero , ha  la  cagione  che  la  loro 

I II  desiderio  : il  nome  d>rlla  potenza  per  ouello  del  moto  po- 
tensiale;  che  non  è il  più  bel  Iraslaio  del  mondo. 

a Luogo  dove  la  via  svolta.  Nell'uso  d'oggi  è più  comune  Svolto. 

S Altri  Cod.  io  Acn  conosco  U /no  savio  ec. 

4 Per  similìludine  iperbolica,  gagliardissimi.  Quanto  al  numero 
delle  genti  ebe  seguitavano  il  Piccinino , il  Beverini  Krìve  eh*  egli 
veniva  • cuiu  tribiis  tquilum  , sei  pedilum  millibus,  interque.eoa 
» mille  halisuriis  Genueiiaibus,  mìliiiae  aanieli*^  ac  veieranorum 
• roborc  de.  ». 
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speranza  rimanga  bugiarda , e della  battaglia  per- 
denti. E fatui  la  savia  risposta  , cuti'  assegnando  sì 
pronte  ragioni  , seguitò  la  sua  via. 


CAPITOLO  vi. 

Come  Niccolo  Barbadoro  andò  a riferire  un  suo 
pensiero  a Niccolo  da  Uzzano. 

Niccolò  Barbadoro  ' , sentendo  per  la  Città  come 
la  parte  Cosimesca  alcune  volte  faceva  occulte  sinago- 
gbe  nelle  quali  dubitava  non  vi  si  ordinasse  fare 
contro  gli  Uzzaneschi,  pericolosi  e mortali  aguati;  que- 
sto Niccolò  elesse  per  sè  meuesimo  col  grande  Niccolò 
da  Uzzano  restringersi,  e riferire  quanto  avesse  sen- 
tito, e quanto  per  lui  si  deliberasse  il  modo  di  rime- 
diare a tale  pericolo.  Un  giorno  prese  il  tempo  die  a 
lui  parve  piu  comodo  a trovare  il  suo  Niccolò  a casa  , 
e cosi  intervenne.  Niccolò  era  da  umana  compagnia 
tutto  solo  nel  suo  scrittojo  e grandissime  confusioni 
se  gii  ravviluppavano  per  la  mente.  E’ molto  si  com- 
piagneva  della  cattiva  stificanza  di  sì  pericolosa  fortu- 
na che  nel  futuro  vedeva  nella  Repubblica  apparec- 
chiare; e non  meno  si  doleva , che  quelli  che  già  ave- 
vano seguitato  lui , e per  lui  meritato  il  nome  di  Uz- 
zaneschi,  erano  stimolati  e indotti  con  isperanza  di 
salute  dalle  importunità  di  messer  Rinaldo  degli  Albiz- 
zi  : conciossia  cosa  che  mai  non  gli  piacque,  nè  seguire 
il  volle;  e piuttosto  avrebbe  voluto  esser  solo  e debo- 


■ Questo  e il  tef.  capilolo,  se  non  pel  tempo,  per  l'ordine  al- 
meno , mi  sembrano  fuori  di  luogo.  Il  Machiavelli  ricopiò  in  parie, 
in  parte  amplificò,  ed  abbellì  notabilmenle  la  parlata  deirUiuno. 

a 11  guardare  all'  etimologia  più  che  all'uso  dei  vocaboli , con- 
duce spesse  volte  allo  stile  tenebroso  e pedantesco.  V.  n.  4 1 P*g. 

3 II  Machiavelli  ( Stor.  lib.  IV,  ) tradusse,  studio  i«  l'andò  a Iro- 
a vare  a casa,  dove  lutto  pensoso  in  un  suo  studio  dimorava  a. 
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le,  che  da  raeaser  Kiiiaido  accompagnato  e forte.  Egli 
amava  più  avacciu  Ja  inaggiurità  di  Cosimo,  che  non 
faceva  qii^la  di  messer  Riualdo  Trovandolo  Niccolò 
Barbaduro  che  della  mano  aveva  fatto  piumaccio  ’dal 
mento  alla  guancia,  Niccolò  loqueiitò,  dicendo: 

CAPITOLO  yiL 

Come  parlo  Niccolo  Barhadoro.  ^ 

k 

Io  conosco  che  tu  se’  sopra  a que’  medesimi  pen- 
sieri che  mi  conducono  a te.  Deh  ! lascia  passare  le 
tante  e sì  forti  occupazioni  e consiglia  quello  che 
sia  il  rimedio  di  tanti  cattivi  anounzii  che  tutto  giorno 
ti  sono  profetati  acciocché  queste  cattive  annuitzie 
non  ci  tornino  in  capo.  Se  da  te  non  mi  è mostrato 
contraria  ragione , la  quale  mi  stolga  dalla  mia  efti- 
cacia  io  aspetterò,  la  sorte  del  mio  magistrato; 
chè  sono  certo  che  non  passerà  molto  termine , che 
io  sarò  Gonfaloniere  di  Giustizia.  £ farò  un  parla- 
mento ; e leverò  dinanzi  alla  plebe  questo  uomo  , il 
quale  occupa  di  quei  medesimi  seggi  che  tenne  qua- 
lunque si  fusse  degl’  iddi!  immortali  in  tra  il  popolo 
•11'.-  ' 

I ir  medesimo  fa  dire  airUsano:  « Quando  alcuno  di  qnesli  due 
» «vrue  a prevalere,  io  non  so  quat  cagione  mi  facesse  amare' piÀ 

• fxicaaer  Rinaldo  che  Cosimo.  Me  li  voglio  dir  altro,  se  non  che 

• Dio  guar^  questa  riltii  che  alcuno  suo  ciitadino  ne  divenii  prin- 

« ripe;  magnando  pure  i peccati  nostri  lo  meritassero,  la  guardi 
» di  aver  a ubbidire  a lui  m.  e ^ 

a Bel  modo  , e d’evidente  precisione.  Coti  c permesso  anche  ai 
prosatori  d'imitar  le ibrme  dantesche;  « Mi  posi  *I  dito  su  dal  mento 
el  naso  ^ * 

3 Quelle  della  mente,  che,  a fuggii^  equivoco,  diconsi  m^lio 
preocrupaxioni. 

4 Cosi  nel  Cod.  A.  Itogli  altri  — presentati.  Annunzia,  per  an* 
nunzio,  non  è in  Vocab. , e sembra  conlraflTazione  del  lat.  nuncia, 
V.  i Sinon.,  del  Tomaia,  i.a  ediz.  pag.  104.  no.  4* 

5 Proposito  di  esi'guirc  ; esecuzione  del  fallo  disegno  t senso  atra* 
Bo,  e da  non  imitarsi. 
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gentile  ; io  dico  Cosimo  : e , levato  Ini , se  ne  leverà 
degli  altri  ; per  li  quali  partiinepti  ■ noi  saremo  si- 
curi , e rimarremo  governatori  , come  sempre  i'um- 
ino  , e delle  dignità  della  Repubblica  ne  saremo  i 
veri  dispensatori.  Tutto  quello  cbe  ho  riferito  a te  , 
non  ho  detto  nè  dirò  con  altri , se  non  come  ra'  im- 
porrai ; cbè  sono  certo  cbe  tu  sei  con  quel  consiglio 
che  sempre  è stato  il  più  ottimo  che  d’altro  cittadino 
in  favore  della  Repubmica. 

4 

CAPITOLO  Vili. 

La  risposta  che  fece  Niccolo  da  Uzzano  a Niccolò 
Barbadoro. 

Niccolò)  Niccolò  Barbadoro,  volesse  Dio  cbe  ra- 
gionevolmente tu  fussi  chiamato  Niccolò  Barba  ar- 
genti *!  perocché  significherebbe  uomo  antico  e ve- 
terano, nei  quali  si  trova  vero  giudicio  e ottima 
prudenza.  Con  questa  prudenza  si  ricorda  dei  tempo 
passato , conoscesi  il  presente  e provvedesi  al  futuro. 
Se  tu  conoscessi  queste  cose  , tu  non  diresti  quello 
cbe  tu  di’;  ma,  perchè  tu  non  conosci  te  medesimo  , 
è ragionevole  che  tu  non  conosca  gii  altri.  Quésto  non 
è però  da  averlo  a maraviglia  ; conciussia  cosa  cbe  non 
è computata  tra  le  minime  grazie  date  da  Dio,  il  co- 
noscere sè  medesimo  Datti  ad  intendere , Niccolò  , 
cbe  io  ho  più  volte  con  meco  medesimo  disputato  4, 

1 Esilii,  0 il  dipaclirc  da  quelli  che  non  li  volevano  a compa- 

gni. 

a Nè  con  altro  conretto  d»  principiò  alla  soa  il  Segr.  Fior.; 
» £*  si  farebbe  per  te  , per  la  tua  ca$a  , e per  la  nostra  Kepuhblica, 
» cbe  tu  e gli  altri  che  ti  seguoa<i  in  (juesla  opinione , avessero  piuL- 
» tosto  U barba  d*  arìento  che  d' oro  4 come  si  dice  che  hai  tu  ; ec.  ■ . 

3 Applaudisci  chi  seppe  aflorsare  di  seutiuienlo  religioso  la  più 

filosofìca  delle  senteu/.c-  * 

4 Esaminato  % discusso  ; oc  si  può  bene  esaminare  una  cosa  sensa 
disputarne  il  prò  e il  contri  dentro  a se  inedetiino. 
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e per  gli  avversarii  austri  risposto,  e si  per  noi  ag- 
giunto , e in  ultimo  concliiuso  , ch’egli  è meglio  ta- 
cere, che  cuininciare  sì  mortale  pericolo  nella  Uepub- 
Llica  , quanto  sarebbe  il  parl.imento  che  tu  di’.  Con- 
ciossia  cosa  che  noi  non  siamo , nè  d’ aniiiio  nè  di 
volere  , 1’  uno  quello  che  1’  altro  ; anxi  siamo  in  tutto 
contrarii  ; e (piestu  è più  per  natura  , che  per  acci- 
dente Non  sai  tu  , che  mai  dimostramento  d’amore 
senza  agnati  di  pericoli  tra  i palrizii  spicciolati  e le 
famiglie  grosse  ‘ fu  ? E massimamente  inesser  Maso 
sempre  avemmo  per  ostacolo.  Considera  per  iiisiuo  al 
quattordici.  Per  torci  lo  stato,  e indurci  all’ odio  del 
popolo,  fece  la  pace  col  Re  Questo  così  fatto  dimo- 
stramento  non  è però  da  apporglielo  se  non  per  debito 
e interesse  di  quello  che  tutto  giorno  si  è cerco  con- 
tro alle  simili  schiatte  da  noi  spicciolati  popolani  t. 

' I Alcoiii  Cod.  ^ aotidemla^  t — attitUnta  ; 1*  uoa  delle  quali 
è Ialina  t 1*  altra  Voc.  Ani.  di  Crasca. 

a Còsi  ne*  migliori  Cod.  Negli  altri  ~ grasse,  la  dilTirrcnu  che 
corre  ira  le  due  leiioni , è chiarita  dal  Traduttore  delle  Istorie  di 
Ciò.  Mich.  Bruti  , neiraonol.  3 del  lib.  1. , pag.  8.  Di  V. 

piU  innanii. 

3 La  pace  col  re  Ladislao  fa  « contro  la  volontà  di  lutti  t prin- 
» cipalt  N della  città;  tanto  che  al  buon  Pandoibni  ebe;  n'era  stato 
il  negoiiature  (V.  n.  a » pag.  3ob  fu  dato  il  consiglio  di  guar> 
darsi  bene  che  al  suo  ritorao  in  Firenze  non  gli  fosse  tagliala  la  te** 

•ta  ( Coionienl.  della  Vit  d*  Agn.  Pand.  conip.  da  Vespasiano  ). 

4 Non  a torto  io  alcune  di'  queste  note  volli  dare  a couoscere 
la  necessità  di  uno  special  dizionario  delle  voci  riguardanti  la  storia 
di  nostra  nazione,  poiché  con  quelli  che  abbiamo  , il  più  delle  volle 
non  ci  vicn  fatto  d* intenderle.  Spicciolato^  per  escnipiu,  la  Crusca 
spiega  soltanto  per  Disgiunto , Staccalo;  giudicanda  inijdH'ilanicule 
che  questo  addietiivo  nasca,  e d'altra  voce  non  nasca  che  da  piV» 
aiuolo.  Ma  nelle  Giunti  Vcron.  e rifeiilo  questo  passo  del  Borghini: 

« Msocarono  insieme  non  solamente  le  Chiese  spicciolale , ma  gl'in-  ^ 
teri  Vescovadi,  e molli  si  ridussero  al  poco  » ; dove  il  Lomb.irdi 
travide  il  senso  di:  « Ridotte  a poro  o niente  >*.  Leggendo  altn  au- 
tori coolemporanei  del  Borghini , so.spellerebb(<si  clic  spicciolali  ve- 
nisse inteso  talvolta  per  lo  contrapposto  di  roloro  che  appartniev.'ino 
alle  Case  Grandi , dette  ancora  Di  Fanilglfa  : e nella  recente  opera 
del  stg.  Maziarosa  ( lo.  1.  pag.  odq  ) e P importante  ootir.i.i  che  se- 
gue : « Xlartolommeo  Forlcgucrra  ...  fu  posto  tra  gli  arroti  iu  quel 
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Avvegna  dio  che  della  congiura  del  quallrucenlo,  io 
e Jacopo  Ardinghelli  , con  altri  assai  cittadini , non 
eravamo  de’minori  ■;  noi  tenevanio  quel  luogo  in  tra 
ì congiurati , die  si  scrive  die  tenne  Moisè  in  Ira  il 
popolo  d’ Israele.  Dubiti  tu  die  il  iigliuolo  sia  d’altro 
animo  che  il  padre  ? Di  niuna  cosa  si  discorda  da  lui, 
se  non  di’  egli  è più  inumano  e superbo , ed  è Vol- 
tante dove  il  padre  fu  tutto  costante,  e amiche- 
vole , a chi  la  sua  amicizia  desiderava.  Gistui  non  ha 
più  a grado  l’amico  che  il  nimico,  ma  quel  grado 
dimostra  all’uno  che  all’altro:  ogni  uomo  ha  per 
cencio.  Credi  tu  che,  quando  e’ sequestrò  i muli  del 
padre  eh’  egli  il  facesse  per  rigore  della  giustizia  , 
u veramente  il  facesse  per  una  pompa  di  vanugluiia  e 
superbia  ? Credimi , che  questo  fu  un  fumo  nato  dal 
luoco  degli  ipocriti , e compreso  da  superbia  e non  da 
giustizia,  reputa  il  facesse.  S’eglì  è iniiinano  e iiicun- 
versatìvo  % guardalo  quando  gli  venne  la  sorta  del 
suo  magistrato , che  ancora  se  ne  ha  a vincere  le  spe- 
se : domanda  della  cagione  Marco  fiartoli , che  era 
Gonfaloniere  di  Giustizia.  )5  s’egli  è voltante  e senza 
fermezza,  vedestilo  de’ principali  in  Santo  Stefano 
con  noi,  e,  in  un  momeiilo,  farsi,  capo  con'  Averardo 
alle  rovine  di  Lucca ° ; e per  essere  de’  Dieci , al  tutto 

» hiennio  ; rosa  riputata  a vile  per  chi  aveva  goduto  ì primi  onori  » 
» come  la  parola  spiecinaii  ^ quasi  rimpiccioliti,  che  si  clava  loro  in 
» Toscana,  significava  ».  Il  ^iù  saperne  c deciderne  sarà  otheio  di 
chi  voglia  dar  opera  alla  compilazione  del  sopradetio  Dizionario. 

•»  I Non  fiiu^iuo  gli  uUimi , o de*  meno  operosi,  ma  veri  capile 
segreti  comlucilori.  V.  1’  Ammirato,  peg.  879  e seg.  , e il  Nerli; 
che  però  dell*  Lazaiio  né  dcirArdiagheìli  non  fanno  menzione* 

a Volubile  , come  spiega  la  Crusca. 

3 Questo  e i seguenti  falli,  benché  scritti  da  penna  di  parte  av- 
versa , ai  futuri  biogvali  di  messer  Kinaldo. 

4 Contrario  di  conversatilo:  il  lat.  imioctabiUs  , che  i moder- 
ni fui.5c  meglio  traducono  : insocievole. 

5 Queste  parole  lolgon  fede  alle  rose  che  il  ftruii  dice  dell*  Al- 

bizzi , e la  crescono  a quelle  ch'egli  racconta  dei  Medici,  riguardo 
all'.iiu|>resa  di  Cucca.  ^ » 
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cìisi  fece  contrario , giitaiidosi  nelle  braccia  de’  Me> 
diri.  £'  non  si  può  di  lui  avere  altra  ferniezzii  o vero 
costanza,  che  si  possa  avere  della  rondine  in  arià. 

Muli  sia  tuo  pensiero,  ’Miccolò , che  inesser  Rinaldo 
cerchi  queste  novità  nella  Repubblica  tanto  per  lo 
abbassamento  di  Cosimo,  quanto  il  cerca  per  abbas- 
sainenlo  di  noi,  e ]icr  grandigia  di  lui;  la  quale  gran-  » 

dezzu  non  potrebbe  essere  senza  il  nostro  disrucìiiieii- 
to.  Costui  non  vuole  concorrere  con  vermi  cittadino, 
anzi  cerca  e desidera  che  ogni  cittadino  concurro  eoa 
lui:  costui  combatte  appo  l'osso  ',  il  piattello  eia  car- 
ue:  costui  vuole  che  le  sue  volontà  sieuo  ricevute  dal 
pujMilu  per  leggi,  e le  altrui  cei-ca  si  scrivano  in  ce- 
nere, per  grazia,  e poiigaiisi  dove  con  maggiore  forza 
solliaiio  i venti.  La  mollezza  come  tu  sai,  è il  pri- 
mo grado  de’ inali  uomini.  Clie  speranza  si  può  avere 
in  costui,  che  cerca  il  disfacimento  di  coloro  che  sono 
stati  cagione  di  farlo  eccelso , ^òlo  per  1’  ufliciu  de’ 

Dieci  Per  certo  e’ ci  vuole  ingannare , o egli  è in- 
grato e sconoscente  contro  alla  sua  parte.  Credimi, 
Miccolò,  che  me  non  ingannerà  egli,  ed  ancora  con- 
fòrto te  che  non  ti  lasci  ingannare.  Avvegiiadio  che 
chi  cerca  fare  .si  pericoloso  scandalo  nella  Repubbli- 
ca, sarà  da  ciascuno,  non  che  abbandonato,  ma  e’  Ila 
desiderato  il  suo  disfacimento:  e .se  tu  avrai  a vivere, 
ancora  mi  ricorderai  jier  vero  profeta.  Io  credo  bene 
ch’egli  è tanta  la  incostanza  degli  uomini,  e la  im- 
portunità e la  loquenzia  di  iiiesser  Rinaldo,  che  uno 

I RagÌ43nevQlc  lex.  del  Magliabeclu  , ( srlocrainente  gli  altri  — ap- 
pQ  a ar  ; appresso  se  Ji  ma  pi«i  ragionevole  sarebl>c  «tato  lo  scrive-  , 

re:  conitMlte  dopo  la  carne/  Tossa  e'U'piallello.  Anche  il  Cud.  fi. 
legge  7-  dopo  Fossa. 

3 Hanno  qui  (orlo  B.  c il  Magìiabecli.,  leggendo  ~ maìizia.  Afol- 
ìèzza  può  sìgfìilìcar  mollo  bene  la  versatilità,  la  mancanza  di  frrtne7.4a, 
o quel  che  i modenii  dicono;  il  non  aver  carattere.  DelTaddiei» 
merUis  aTterte  il  Forcellkiir  « aaepe  Iransferlur  ad  aDtnmiu,  el’signifir 
cal  faciletii,  llexibileni  , obsequeiiteui  ».  * 

i Solo  per  ottener  T utheio  dei  Dicci  di  Balìa.  , 

a5  « r 


■f 


Digitized  by  Googic 


386 


STORIA  FIOHEUTINA 


farh  il  suo  rlesiclerio,  il  quale,  in  brcTissimo  tempi, 
tornerà  suo  disfacimento,  e scandalo  in  tra  i cittadi-  - 
ni,  e sterminio  nella  Repubblica:  conciossia  cosa  che 
questo  uomo  ' è troppo  utile  al  popolo,  e massima- 
ihente  agli  spendi!  delle  guerre.  Che  colpa,  o che  ca- 
gione si  può  apporre  a quest'  uomo,  ché  il  popolo  stia 
queto  al  suo  disfacimento?  Per  certo  e’ non  ci  èniuno 
mancamento,  per  lo  quale  a^sl  fatto  pericolo  si  jwssa 
dare  principio  e compimento.  Sii  certo,  Niccolò,  che 
questo  è giuoco  di  fortuna  asperato  * da’  mali  uomi- 
ni ; io  dico  il  desiderato  cacciamento.  Il  quale  io  co- 
nosco che  lia  presto:  e anderànne  tutto  buono,  e tor- 
nerà tutto  di  diversi  modi  jieroccbè  lia  costretto  da 
necessarie  cagioni  mutare  natura  e costumi , jier  la 
iniquità  del  suo  cacciamento,  passando  ogni  giusto 
modo  di  vivere  politico.  E non  tanto  per  lui , quanto 
che  e' fi  a indotto  dagli  stimoli  degli  uomini  malvagi; 
perocché  ne  andrà  libero  , e tornerà  obbligato  a cia- 
scuno dell’  arrabbiata  setta  '<•,  ai  quali , pel  benefìcio 
che  avrà  ricevuto  da  loro  in  averlo  richiamato  nella 
patria , Ga  costretto  da  necessità  grata  a promettere 
o ad  operare  che  le  coloro  iniquità  abbiano  compi- 

1 Cioè  Cosimo,  cbc,  al  dire  del  Machiavelli,  «serve  de*  suoi 
» danari  ciascuno , c non  solamente  i privali , ma  il  pubblico  , e non 
k.solo  i Fiorentini,  ma  i condoUicri  cc.  ». 

a A.  Mioperato.  C.  e<l  altri  — oprato.  Ma  i giuochi  dalla 
fortuna  non  sono  operali  dagli  uomini  ; bensi  fatti  peggiori^  di  mag* 
gior  pericolo  e rovina.  * * 

3 Ecco  adunque  d*  onde  attinse  il  Machiavelli  qnel  sottile  avve- 
dimento di  Niccolò  da  lizzano , che  molli  forse  alla  sapienza  dello 
storico  avranno  altrìbuito  : « Uopo  poco  tempo  ei  ci  ritornerebbe,  e 
« ne  avreste  guadagnato  questo,  che  voi  l'avreste  caccialo  buono  e 
«'tornerebbeci  cattivo.  Perché  la  natura  sua  sarebbe  corrotta  da  quelli 
« che  lo  rìvocasaino,  a*  quali  sendo  obbligato  non  si  potrebbe  op- 
« porre». 

4 Arrabbialo*  io'  lo  credo  soprannome  dato  in  Firenze  a più 
sette  in  varii  tempi,  piuttosto  che  particolar  nome  di  alcuna.  Sul  ca- 
der del  secolo  XV.  arrabbiati  dicevansi  certi  più  6ei'i  nemici  dc'Fra- 
tes«'bì , ossia  della  parte  amìcS  al  Savonarola.  V.  i Coniiu.  del  Nerli^ 
l>a,-  69. 
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mento  i loro  elTctti.  E per  uiim’  altra  cagione  fece 
inesser  Maso  la  legge  ' cl»e  1 falliti  non  polessino  avere 
il  magistrato,  solamente  pcrcliè  non  sono  uomini  di 
loro  , ma  solo  di  coloro  da  cui  hanno  avuto  piacere 
de’  loro  crediti.  Così  adunque  rimarrà  la  Ue|>ul>hlica 
in  tutto  nelle  mani  degli  uomini  malvagi.  Credimi , 
Niccolò,  che  questo  uomo,  se  non  fosse  lo  stimolo  eia 
perversità  di  Averardo,  che  più  tosto  desidererebbe  • 
essere  accetto  da  noi , che  essere  amato  da  loro;  coH- 
ciossia  cosa  che  si  debbo  credere  che  ritenga  de’  co- 
stumi del  padre  , i quali  conobbi  più  che  d’altro  cit- 
tadino immacolati.  Ma  quello  che  è mio  parere  e con- 
siglio, si  ò che  tu,  e gli  altri  di  nostro  animo,  si  stia 
a vedere  3;  e avremo  le  due  piirti  del  giuoco.  E so- 
pratutto, non  abbiamo  meno  avvertenza  alle  qperc 
de’  nostri  parziali,  che  allevpere  di  coloro  che  ci  ten 
gono  avversi;  avvisandoti  che,  ottenga  1’  impresa  < 
chi  si  vuole,  che,  per  la  scai'sità  degli  uomini,  da 
ciascuno  saremo  operati  al  governo  della  llcpubblica: 
e chi  ha  principio  di  scandalo,  sarà  del  suo  e dell'al- 
trui  dislàcimeulo  cagione. 

/ri  - ; 1.Ì  #,  c A P I T.  o 1.  o-  ni. 


Come  Eccolo  Piccinino  arrivò  lungo  il  Serchìo  ; 

1 V.  il  cap.  5 del  lib.  1IT< , dov*c  altreiù  ripelula  la  frase  : « tali 
«t  uomini  sono  d'allH , e non  di  loro  ( di  aé  ) aiedesimi  ». 

a Amerebbe  megfio,  anteporrebbe.  À>  b. , con  sinropa/.ione  che 
grilaUant  avrebbero  ben  fatto  di  conservare,  tiestdetrebbr, 

3 Idiotisiiio  di  tolte  le  bocche  fiorenline,  che  cpiesto  esempio 
ci  mostra  essere  non  troppo  moderno  , e:djNCtti  quand' altri  cerdii  la 
ragione  o la  spiegasioue , sente  rispondersi  : noi  si  dice  così.  I a ra> 
gione  però  sembra  essere  in  questo:  A’os  dicitur,  o Noùfs  dicitura 
invece  di  A nobis  diciiury  diceva  fors*  anche  la  sepolta  plebe  latina. 
Aver  le  due  parli,  o due  parti , o due  tanti  del  giuoco,  è modo  pro- 
verbiale assai  ben  diebiarato  dalla  Crusca.  V.  Giuoco. 

4 'Viuca  chi  vuole.  11  lyfachiavelli  ancora  conchiude  : «Vivendo 
» neutrale,  sarai  a ciascuno  grato,  e cosi  gioverai  a te,  e oqa  noce** 
« rai  alla  tua  pairia  ». 
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e come  le  donne  e le  fanciulle  andavano  a procea^ 
sione,  pregando  per  la  nostra  rovina  e per  la  loro 
salute. 

Arrivato  Niccolò  Piccinino  in  su  la  riva  del  Ser> 
eliio,  fiume  {irofondu  e |xiuruso  là  uve  tutta  lacainr 
paglia  risonava  del  busso  delle  due  osti  , Alalie  quali 
il  fiume  era  tenuto  in  mezzo;  I' annitrire  Ale’ cavalli, 
il  suono  delle  anni , il  busso  de’  tamburi,  il  tumulto 
delle  genti  , lo  strepito  delle  trombe  era  sì  magno, 
die  in  sino  nell’ abisso  se  ne  prese  gran  maraviglia. 
La  terra  pareva  che  fosse  mobile , Taria  abbandonata 
da  tutti  i pennuti  ma  ben  credo  die  ne  fusse  più 
la  cagione  la  mortale  battaglia  de'corbi,  che  le  tante 
terribilità  della  terra.  Di  dentro  alla  città  vedévi 
tutte  le  donne  coi  loro  fanciulli  innanzi',  piccoli  e 
grandi , scalzi  , a’iuogbi  divoti  andare  , coi  &cerdoti 
mescolatamente  insieme  cantando  divote  orazioni , 
pregando  per  la  nostra  rovina  e jier  la  loro  salute  : e 
tutti  i cittadini,  con  l’arme  in  dosso,  si  apparec’ 
chiavano  non  meno  per  offenderci  che  per  difendersi, 
pei’chè  vedevano  le  due  osti  apparecchiarsi  alla  bat- 
taglia. Niccolò , Coll  la  spada  tratta  dal  fodero  e in 
mano,  gli  uomini  a battaglia  acconciava;  e , lungo  il 
fiume  del  Scrchio  , or  su  or  giù  cavalcava  ; e a cui 
prometteva  una  cosa  , e a uii’ailro  un’altra',  e,  come 
buon  Capitano,  intalentava  ^ gli  uomini  a battaglia. 
ìi  mentre  le  cose  si  ordinavano,  tutte  le  timide  donne 
e fanciulle,  con  i decrejiiti  * uomini,  su  per  i tetti  de- 
gli alti  edilìcii  della  città  salirono;  e,  a ginocchia 
ignude  , e scapigliate  , con  abbondanza  di  lagrime  , 

, V.  n.  4 , p»g.  34''- 

a C.  c il  Ca|)(>on.,  a rjiieslo  luogo  , — pfnnnit.  V.  aopra,  prtg, 
377-  II.  1.  . , ' . 

3 Metlpva  negli  uomini  talento  ( desiderio  ) della  battaglia. 

t Cosi  nei  Cod.  B.  C. 
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ik)r.an(ì<)  moni  al  cielo,  all’Altissimo  acconiaiuluvano 
i nostri  nemici.  E cosi  essendo  ambedue  gii  osti  nji- 
pareccliiati  a battaglia  , si  parli  uno  del  nostro  e.ser- 
cilo  , clic  Carapello  era  nomato  ; e , con  la  lancia  in 
mano,  si  mise  nel  Sercbio ',  e invitando  se  alcuno 
Volesse  giostrare:  per  la  qual  cosa  Niccolò  fu  certo  di 
quello  clic  prima  era  in  grandissimo  dubbio;  percbè 
egli' comprese  il  guado  del  fiume:  e la  notte  dinanzi 
aveva  mandato  su  pel  fiume  più  fanti  al  ponte,  * e 
che  segretamente  entrassero  nella  città,  e col  popolo 
insieme  uscissero  addosso  al  iiustru  esercito,  quando 
la  battaglia  fusse  bene  attizzata.  ^ 

" • C A P I T O L O X>^ 

( 

Come  Niccolo  Piccinino  dimando  di  su  la  riva  tkl 
fiume  i nostri^  se  volevano  che  egli  entrasse  in  Lucca, 

JL 

Niccolò,  come  uomo  sagacissimo,  si  accostò  alla  riva 
del  fiume,  e chiamò  i Condottieri  del  nostro  esercitò, 
e quelli  dimandò  se  volevano  che  senza  contesa  en- 
trasse in  Lucca.  Alle  quali  diinaude  da’ nostri  Com- 
missarii  gli  fu  dato  ricisa  ^ ris{)osta  ; Ab.  Niccolò!  che 
dimanda  è la  tua  ? Non  conosci  tu  , che  chi  porge  fa- 
vore agli  assediati , dalla  legge  è condannato  a capi- 
tale supplizio?  Noi  tenevamo  che,  se  alcuna  cosa 
nell’  arte  militare  non  fusse  intesa  , che  tu  fussi  dal- 
r università  della  gente  eletto  per  lo  più  sommo 
giudice  a chiarire  le  occulte  dubitanze.  Questa  città 
è nostra,  secondo  la  ragione  della  guerra;  però  che 


■ Ma  « Id  su  le  Veptidue  ore  <2arapeIlo  con  drca  io 

li  cavalli  passò  il  Sercbio,  et  assaliò  i nimici  ^ e perde  tre  cavalU 
» e ridusscsi  ( pag.  1173). 

M Sotliplendi  ancora , mandato , cioè  comamlato  , ordinato. 

3 Pronta  e risoluta. 
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ogni  lagiono  consiste  ' a quella  parte  die  dal  lato  suo 
Ila  più  spade.  Noi  l’ abbiamo  circondata  di  gente  : il 
perché  la  tengliianio  nostra , e come  nostra  la  vie* 
liaino  a le,  e a qiialiiiu[ue  ulti'o  la  volesse  contendere. 
A queste  parole  il  valoroso  Niccolò  rispose,  con  lieto 
sembiante:  Io  non  attendevo  altra  risposta  da  voi;  ma 
stassera  vedremo  le  carte,  e leggeremo  i capitoli  *,  e 
seguiremo  quanto  procede  di  ragione.  Questo  sagacis- 
simo modo  fu  usato  da  Niccolò  in  luogo  di  scaltrito 

firovvedimento  ; perchè  questa  cosi  falla  dimanda 
ece  due  cose  , le  quali , ciascuna  per  sé  , fu  cagione 
della  nostra  sconfitta.  11  valoroso  uomo  con  queste 
cosi  fatte  dimande  avvisò  il  popolo  di  Lucca  che  la 
sera  fusse  armalo^al  suo  passamento  del  Serchio:  l’al- 
tro pensamento  fu  perchè  a’noslri  crescesse  Taudacia, 
e stessero  fermi  a fare  resistenza  al  suo  passamento  ; 
cónciossia  cosa  che  per  lui  si  temeva  che  l’enlrata  di 
Lucca  non  gli  fosse  conceduta.  Perocché  , se  questo  ^ 
gli  fusse  stato  conceduto,  si  conosceva  essere  asse- 
dialo, e , senza  colpo  di  spada,  perduto.  Adunque 
r ardire  de’ nostri  temerarii  petti  si  disposero  a con- 
tesa , avvisando  che  quelle  addimandilc  di  quello 
uomo  fussino  per  temenza,  e non  per  sagacità  di  scal- 
trito provvedimento.  - - 

' c A P I T o L O XI. 

Come  Niccolo  Piccinino  parlo  al  suo  esercito , e 

• 

1 Su  ài  quella  ( o io  quella  ) parte. 

a Per  ironia  , e allcgoricamenie , rispondendo  a quello  che  so- 
pra si  dice  della  legge,  ma  intendendo  deirarmi  e della  battaglia. 

3 Sei  WSS.  leggono  — Questo  ( o Qursta  ) però  thè  se  tfuesto 
ec,  ; c l’avrei  la.Hcìala  stare,  ^come  forma  franrese  .anticamente  usata 
ili  Italia.,  ae  a chiarirla  tale  non  fosse  mancato  il  vet'ho  è ( c*  est 
pounfuoi^  si  Vun  le  lui  nvaii  acrordé,  il  savaii  bien  ec.)>  Maggiore  ar- 
bitrio dei  mio  usò  il  copÌ6la  del  Ood.'  C.  — iJte  se  gU  Josse  sialo 
conceduto. 
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<x>njfvrtolli  ; per  lo  qual  parlare'  presto  loro  forza,  e 
grande  ardimento. 

Fatto-che  ebbe  Niccolò  le  schiere  e ordinate,  come 
uomo  dottissimo  e sperto , si  recò  in  luogo  alto,  il' 
•quale  da  tutto  il  suo  esercito  era  veduto;  e con  alta 
voce  parlò,  più  volte  alzando  la  mano  verso  quelle 
cose  elle  per  lui  si  contavano  , dicendo:  Rallegratevi, 
o ottimi  combattitori;  couciossia  cosa  che seuz’alcuno 
pericolo  di  morte  vi  meno  alla  battaglia;  e con  me- 
co insieme  considerate,  che  gli  uomini  la  desiderano, 
e gi’iddii  ci  concedono  la  vittoria.-Voi  nasceste  mor- 
tali, e,  per  la  virtù  della  fortezza,  vi  veggio  essere 
sempiterni.  Di  ' questo,  chiarissiniamente,  il  prodi* 
gio  degli  uccelli  da  parte  degli  dii  ce  ne  diedero 
certa  speranza.  Conciossia  cosa  che  voi  vedeste  nell’a* 
ida,  là  ove  coperchia  il  terréno  Serazzanese,  le  schie- 
re deH’inllnito  numero  * de’corbi,  e in  quell’aria  fare 
non  mai  più  veduta  zuffa,  nè  si  terribile  nè  mortale; 
e,  in  ultimo,  quell’oste  che  di  verso  le  marittime  * de’ 
Toschi  erano  venuti,  vedeste  morti,  feriti  e spezzati, 
e i nostri  tutta  l’aria,  come  vincitori , correre  e si- 
gnoreggiare. Cosi  interverrà  a voi,  signori  cavalieri; 
aV veglia  dio  che  tante  volte,  quaiito  vi  ho  condotti , 
tanto  voi  avete  avuto  vittoria  , con  poco  versamento 
del  vostro  sangue.  Ora,  tanto  maggiormente  che  noi 
siamo  guidati  dagl’  iddii,  quanto  maggiore  e migliore 
fortuna  si  debbe  sperare  che  sia  il  nostro  fine  ? Con- 
ciossia cosa  che  a questo  ci  conducano  i corpi  inof- 
feudibili  e alle  preterite  vi  guidava  la  mia  sulle- 

1 Aggiungo  questo  segnacaso  che  manca  in  lutti  i Cod.  Il  Gap- 
poQ.  ed  altri  leggono  Qutsio  chiarìssimamtnie  è il  prodigio  degli 
uccelli  thè  da  parie  ec. 

a A.  B. , col  Magtiabech.  — degl*  infinili  numeri. 

3 Cesi  a questo  luogo  anche  il  Cod.  B.  (v.  d.  6>  pag.  377)  . 

Il  Magliabech.  e gli  altri  ^ marine, 

4 Inoffcndibik  somiglia  a indi/endiUte^  t ad  altre  simili  voci  che 
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ciludiiie,  e armigei'u  arte  e doUriua;  il  quale  sono 
uomo  sottoposto  agl’  inopinati  casi  di  fortuna,  (ilie 
volete  voi  vedere  altro  privilegio  delle  disposizioni 
deifere  *,  die  i vostri  nemici  vi  mostrano  il  sicuro 
guado  del  Sercliio  , die  a noi  era  ignoto  , e pieno  il 
limile  di  pericoli  e di  sospetti  ? Non  pensate  clie  gli 
uomini , cui  quali  avete  a combattere , ce  l’abbiano 
mandato  a insegnare;  anzi  è certissimo  , die  piutto- 
sto ispirazione  divina  che  umana  volontà  ne  sia  stata 
cagione.  Voi  conoscete  Carapello  , uomo  povero  di 
forza,  e non  molto  acquistatore  * di  gloria;  nè  ancora 
noi  non  rabbiamocliiamato;  adunque  si  può  al  tutto 
arbitrare,  die  opera  divina  e non  umana  ce  lo  abbia 
mandato  a mostrare  il  guado  del  Sercliio.  Fate  adun- 
que, signori  cavalieri,  die  voi  siate  ubbidienti  a’miei 
comandamenti;  perocché  non  sono  a questa  volta 
tanto  sottoposti  a’pericoli  terreni.  Avvegna  dio  che 
sono  favoreggiati  dalle  volontà  superne  , e sono  ese- 
cutori delle  volontà  degl’iddii , i quali  ci  lianiiu  pro- 
messo la  vittoria.  Fate  che  le  nostre  lance  si  lìcchino 
|ier  le  corpora  ® dei  nostri  nemici  : le  vostre  spade 
inebriate  nel  niniichevole  sangue  : delle  coloro  inte- 
riora fate  guaine  alle  vostre  coltella;  non  abbiate  pie- 
tà di  coloro  che  crudelmente  tengono  assediati  tanti 
pargoli,  tante  vergini , tante  vedove  e tanti  antichis- 
siini  uomini,  senza  giusta  cagioiid,  perchè^  nulla 

altre  volle  abbiamo  inconlrale  nei  noslri  MSS.  Qai  vale,  non  aog- 
gelte  a danno,  incorruUibilì.  ^ 

1 Armeggiano  a questo  loogo  i Cod.  B.  E.  e il  Cappon.  ; ma 
net  seg.  cap.  lì.  (pag*  397)  lutti  scrivono  deijtrt  ^ che  senza  questa 
gran  concordia,  avrei  scritto  pi6  volentieri  deifiehe  y non  come  voce 
più  beila,  ma  come  egualntente  antica  e più  autentica. 

a Non  solilo  d'acquistar  molla  gloria.  Un  linguista  porrà  meole 
air indole  di  codesti  vcrl>ali  nel  nostra  idioma,  e non  approverà  »1 
modo  negativo  con  che  l'ebbe  qui  posto  il  n.  a 

3 Non  bo  mutate  !e  antiche  desinense  quando  mi  sun  parse  di 
più  efBrace  e miglior  suono. 

4 La  caudale  non.  è nei  M6S.  , 
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hanno  rii  colpa.  Verleteli , su  per  le  sommità  deg^li 
alti  eriiltrii  cilliiclineschi,  coli  le  mani  levate  agl' irldii 
p*r  la  iiu.slra  salute,  e per  la  coloro  rovina.  Non  vi 
ricu.satc  ria’ miei  ammaestramenti  ; conciossia  cosa  che 
sono  giusti  e misericordiosi , perchè  sono  necessari! 

La  ])ietà  die  si  usa  al  nimico,  torna  crudeltà  a se  e 
all’ amico:  non  è da  chiamare  crudeltà  quella  die  fa 
eguale  la  pena  alla  colpa  ; perocché  sempre  fu  il  ri- 
poso * della  pena  dove  già  stette  la  colpa.  Io  vi  pro- 
testo, che  la  fortuna  sempre  presta  favore  ai  vincito- 
ri, e niega  ogni  forza  ai  vinti.  Questo  dico,  coucios- 
sia  cosa  che  io  tra  il  Fiorentino  esercito  ha  due  Con- 
dottieri , chqp  non  ostante  che  in  tra  loro  e’  sieno 
nimjcissimi  , ciascuno  s’accorda  a una  medesima  vo- 
lontà, e non  difl'erenziato  ^ (ine.  L’uno  desidera  la  loro 
perdila,  e l’altro  priega  per  la  nostra  salute.  Credete 
voi  che  Bernardino  abbia  preso  l’eredità  della  morte 
di  Mainardo  ^ da  Susinana,  e la  carcere  di  Giovanni 
d’Azzo,  con  tanto  disfacimento  delle  loro  terre,  che 
non  si  vede  se  non  le  dirupale  fondamenta  ? Lo  sde- 
gno dei  gentili  è a perpetuale  nimicizia  dei  pojioli. 
Niccolò  della  Stella  del  quale  il  principio  delle  sue 
forze  sono  le  nostre  genti  perchè  il  suo  barba  da 
questi  medesimi  fu  fatto  grandissimo  *,  e così  per  le 
nostre  opere,  è stato  alzalo  a’ beni  della  fortuna.  C^si 

I Terrìbile  ne*'CMi(ji,  ò\  cni  gli  operatìri  abu«jiK>  eempre  pcc 
pas5Ìone  » e gli  ipeculalivi  per  ìndiscreiKione. 

a Per  lo  segoo  dove  la  pena  va  a ferire;  Tobbrello.  V.  ia  fuM 
del  cap.  liba  IV..,  e la  n.  3 a pag.  70. 

3 DifTercnle;  come  In  altri  luoghi. 

4 Mainardo '6  Giovanni  d*4aao,  ambedue  degli  Ubaldini  : il 
primo  rammentato  da  G.  Vili.,  lib.  Vili.  cap.  16;  il  aecoodu  dal 

a.  , ràp.  iS.  del  lib.  Vi. 

5 V.  il  preced.  cap.  a. 

6 Cioè  le  bracceache,  nel  comando  delle  quali  erano  aucceduti 
e quel  Niccolò  che  parla  > e quell'allro  del  quale  ai  parla.  Burba  ^ 
pei  fanciulli  ebe  noi  aapraacro,  in  varie  parli  d'ilalia,  c i»clla  Vcac« 
aia  apecialmcnte-,  ai  uaa  come  Zio. 
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adunque  , sen«:i  alcuna  ritardanza  entrate  tra  quelli 
con  queir  animo  e anliniento , che  in  tra  le  mandrie 
entrano  i famelici  lupi.  Il  loro  Capitano  è pauroso,  e 
non  pratico  in  tra  le  bellicose  genti.  Egli  è pii»  tosto 
eletto  dalla  natura  a leggere  salmi,  con  altre  ora- 
zioni che  a vestirsi  di  ferro:  il  suo  spasso  richiede 
più  avaccio  riposo  nelle  neghittose  e morbide  piume, 
che  allaticarsi  in  lanciare  dardi , o malmenare  spade, 
spiedi,  acce,  e altre  pesanti  armadure.  E’ vede  più  vo- 
lentieri la  masserizia  di  casa  , che  di  fuori  le  paurose 
prove  degli  uomini  : egli  è gentile  e costumato,  ma 
ogni  pericolo  lo  spaventa.  E voi  siete  tutti  uomini 
franclii;  e,  non  che  voi  scippiate  quellflche  paura  .si 
sia  , ma  io  non  so  qual  si  fosse  più  diQicile,  o ar  voi 
far  paura , o il  loro  Gipitano  farlo  più  sicuro.  Voi  vi 
rallegrate  de’  pericoli , ed  egli  spaventa  dei  dubbii 
Che  potete  voi  dire , se  non  che  , dbv'è  la  moltitudi- 
ne , vi  debbe  essere  la  forza  ? Dico,  che  la  forza  noa 
istà  nella  moltitudine  ; perocché  , quanto  è maggiore 
il  numero  , tanto  vi  è più  differente  unione  ®.  Ma  la 
forza  sta  nella  virtù  dell’ animo:  e cosi  non  è da  te- 
mere si  fatta  moltitudine  di  gentaglia  , perchè  ella  è 
senza  virtù.  Affrettatevi  ; e pigliate  le  lance,  e perco- 

I II  conte  Guidantonio  non  era  nuovo  nell' armi,  e giovinetto 
ancora,  eraai  acquÌAtato  gran  fama  con  ritogliere  al  celebre  Braccio 
la  cillà  d*  Assisi.  Sembra  però  che  coll*  andar  del  tempo  avesse  ri-* 
volto  l'animo  a piu  pacitiebe  corei  e anteponesse  alla  fama  che  re- 
cano le  fatiche  del  campo>  l'onore  che  ridonda  dal  buon  governo  dei 
popoli.  Vedi  le  belle  parole  che  il  Baldi  gli  attribuisce  nel  sopra  ac- 
cennato discorso  ( n.  5 I pag.  3y3  ) » c che  l’editore  della  Vita  di  Fe- 
derigo riferisce  in  un  Supplemento  del  to.  l.*  pag.  i85. 

a Però  i Fiorentini  mandati  a lui  dalla  repubblica  | quando  egli 
era  a campo  presso  Lucca,  ai  studiavano  di  andargli  a'versi,evo- 
lean  fora* anche  dargli  la  baja , dicendogli  a nome  de' Signori:  « Ci 
>»  comandarono  che  noi  vi  ricordassimo  . . . che  voi  non  vi  soifo- 
» mettessi  a nessuno  pericolo  o della  vostra  persona  o delle  vostre 
M genti.  . ; . Voi  avete  a comandare. e noi  ad  ubbidire;  ma  sopra^ 

9 tutto  che  nessuno  pericolo  si  corra  ».  N.  Capponi , pag.  1171. 

3 UnioDe  am&a  concordia.  > 
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letf  quelle  viliiisinie  genti.  Voi  ne  avrete  1-  onore,  voi 
ne  sarete  perpetui:  invaino  nelle  estremità  della  terra 
risonerà  la  vostra  fama  : voi  volerete  di  gloria  negli 
altissimi  seggi  degl’iddii , e in  quelli  sarete  posti  per 
gloriosi,  e sarete  immortali  : e nelle  memorie  de'mor- 
tali  sempre  starete  presenti  per  le  vostre  maguiiiclie 
opere.  ' ' < 


CAPITOLO 


Come  il  Conte  d’  Urbino  ordinò  le  nostre  genti  a 
battaglia  ; e la  cagione  perchè  non  ' gli  riuscì. 

Il  gentile  signore  , Conte  d’  Urbino  , reggendo  le 
ducbesclie  genti  lungo  il  fiume  del  Sercliio  tutte  schie- 
rate e acconce  a battaglia  , e quella  chiamare e Nic- 
colò , sopra  luogo  rilevato  a tutti  i suoi  mostrarsi , 
e parlare,  e a battaglia  inducerli , con  buono  e franco 
ardimento  ; il  quale  apparecchiamento  al  nostro  Ca- 
pitano essendo  manifesto , deliberò  le  nostre  genti 
air<:ora  disporre  alla  battaglia  : non  ostante  che  per  lui 
si  consigliava  di  non  mettersi  là  ove  la  fortuna  non 
ha  meno  autorità  che  gli  uomini  ; anzi  voleva  , senza 
contesa,  indietro  ritrarsi,  esenza  alcuno  ostacolo  ^ Nic- 
colò nella  città  consigliava  si  lasciasse  entrare.  Il  buon 
Conte  diceva:  Costoro  sono  uomini  jiutriti  nel  sangue, 
e vengono  al  soccorso  del  popolo  rinchiuso  ed  assediate» 
che  abbiamo  <;  il  quale  non  ha  tanto  bisogno  di  soc- 

I La  negativa,  che  a me  par  neccMaria,  è solainciile  net  Ma- 
gttabcrh.  Al  Conte  non  riuscì  di  ordinar  a dovere  le  sue  geali»  per 
le  ragioni  .che  son  dette  al  fine  di  questo  stesso  cap. 

a Domandare  a voce,,  provocarla.  /hVrea/o,  che  s' alaa  alquan-» 
to  sopra  un  piano,  od  è,  come  che  sia,  più  atto  delle  coae circoslauli* 
ò Consigliava  che  Niccolò  si  lasciasse  .entrare  sen^' alcuno  osta- 
colo nella  città. 

4 Intendi , che  abbiamo  rindtiuso  ed  assediato.  Cbt  aUntima  npu 
è nel  Cod»  Magliabech , a invece  vi  si  può  leggere  da  noi , ma  can- 
cellalo. . . s 

' ■ ^ * 


Digilized  by  Google 


STOnlA  FIOHEnTIKA 


396 

cersu,  quanto  di  abbuudauza  di  quelle  cose  che  abbi-< 
sognano  a cacciare  l’acerbissima  faine.  S(M:osloro  non 
sono  contesi  , la  faine  tanto  vi  lia  maggiore  e più  pe> 
riculosa  , quanto  più  uiangiatori  vi  cresceranno:  e cosi 
la  forza  è più  ottima  a riserbaria  |>er  l' uscita  '•.clic  per 
r entrata  de’  nostri  nemici.  I nostri  Coinmissarii^  sic- 
come accecali  dalla  sujwrba  vonlnra,  al  tutto  al  Con- 
te, con  jKjjiolare  superbia  , a nulla  " acconsentirono  ; 
ma,  con  laslidiose  rampogne,  tanto  lo  stimolarono, 
die,  come  nomo  umile  e benigno,  ordinò  le  fellone- 
scbe  genti  a battaglia#  Ma  non  con  quel  modo  che  si 
sarebbe  convenuto  ; av  veglia  dio  che  di  Niccolò  For- 
tebraccio  dubitava  , jiercliè  égli  era  più  dell'  animo  di 
Niccolò  Piccinino  che  del  nostro  Comune:  ma,  come 
potè  , le  nostre  genti  acconciò  a battaglia  ; e a lato  a 
sè  ritenne  Bernardino  , perchè  egli  era  suo  genero , e 
di  Niccolò  Forlebraccio  nimico. 

' CAPIT01.0  xin. 

Come  il  Conte,  d’  Urbino  fece  sua  diceria  a con- 
fortare a battaglia  le  nostre  gentil 

Io  non  dubito,  anzi  sono  certissimo,  signori  cavalie- 
ri, che  coloro  con  cui  avetea  combattere,  sono  uomini 
crudeli,  e dissipatori^  del  sangue  umano,  e le  mani 
hanno  piene  di  oiuicklii  e di  peccati;  per  li  quali  cri- 

I P«r  imffdir  loro  l«  Sortile  che  fàr  Volesseitl  per  mirodnrre 
TcUovaplia  nella  ciliS.  V.  la  pag.  acguenls. 

a In  nulla,  cioè  per  niun  modo,  o in  alcuna  cosa,  tutto 

pni  dovrebbe  riferirsi  all'addiell.,  <|ua.si  a dire  ; con  superbia  tera- 
ipcnle  popolare.  La  superbia  però  e il  procedere  ignobile  iiuo  erano  lanlo 
nello  slimnlar  il  Conte  alla  bnllaglia , quanlo  nel  moslirar  linlainrnic 
di  rimellersi  in  lui  per  teniamo  l’animo  o per  farsene  beflc.  V.  n.  », 
pag.  394. 

3 V.  il  cap.  7 del  lib.  VI.,  e la  n.  6,  della  pag.  893.  ■ 

4 Che  spargono  largaucnie  e senza  giiiala  cagione. 
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mini  meritano  avere  sopra  loro  la  iinlignazione  degli 
dii  , e a voi  crescere  s|>erniiza,  col  divino  ajiito,  sopra 
a loro  acquistare  desiderata  vittoria.  Per  certo,  io 
avrei  ardire  di  dire,  che  questo  così  fatto  annunzia* 
mento  fosse  piuttosto  necessario  die  verisiinilc  il  suo 
futuro  conciossìa  cosa  che  l’ iniquità  del  tradimento 
di  Paolo,  e la  sujjerbia  del  tiranne"«'iare  questa  To- 
scana sia  la  cagione  che  i corpi  celesti  gli  abbiano 
condotti  alla  pena  delle  vostre  coltella  : avvegna  dio 
che  sempre  si  è veduto  il  peccato  cercare  j>er  la  j>e- 
na  *.  Però  , signori  cavalieri,  pigliate  la  battaglia,  con 
avendo  speranza  non  tanto  nelle  vostre  forze,  quanto 
nelle  volontà  deifere;  che  cosi  hanno  meritato  per  li 
coloro  peccati , che  sieno  spezzati  ♦ e vinti  da  voi. 
Egli  è vero,  che  io  consigliavo  ch’egli  era  più  ottima 
cosa,  senza  nulla  contesa  lasciargli  entrare  nella  città; 
perocché  la  città  non  aveva  tanto  bisogno  di  forza  , 
quanto  di  vivanda  ( entrando  dentro  la  loro  forza  , 
quanto  era  maggiore,  tanto  ai  cittadini  cresceva  più 
il  bisogno);  ma,  all' uscire  fuori,  quelli  allora  da  voi 
fossino  contesi,  acciocché  vettovaglia  per  niiin  racaiu 
alla  città  porgere  non  potessero.  PI’ non  ò meno  utile 
il  prudente  che  il  forte.  La  sagacità  de'  Greci  vin.se  e 
disfece  la  forza  de'  liurbari . Troja  è in  cenere  e in 
caverne;  c Grecia  ^ si  ha  ancora  muntcnuto  il  titolo 

t Solite  forme  di  costruire:  c nota'  futuro,  snsl.,  prr  avvcranicnio, 
effetto. 

9"Tiranocg^bre,  iotcnderd  , non 'colle  proprie  for^.e  , macca 
quelle  de*  l.onil>ardi. 

3 Andar  quasi  da  sé  stesso  Incontro  alla  pena. 

4 'lutti  i MSS.  — spettili,  o — seppcHiti.  Giudicando  erronee» 

o almeno  assai,  disarconcr  queste  due  voci,  sosliluTsco  Sfffizati  y rhe 
Orila  forma  de*  carallcri  piu  rassumi(;lla  a s[tfììiit  , inVece  di  quest* 
9ltre  che  pur  mi  vconero  a mente:  puniti,  spedili»  c anche  spini'*' 

nel  senso  che  a questo  verbo  diede  il  Bor(*hiiii  (V.  Giunta 
^ci'on.  )-;  » Non  avendo  que* Liguri  mai  potuto  spuntare  IMsa  ec.  »• 

5 Gioverebbe  notare,  e farne  applica/ione  ai  casi,  come  la  Grocra, 
non  per  sua  pradenu  od  astusia,  ma  per  le  geiotfte  e per  la  super*» 
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imperiale.  Tutte  queste  ragioni  non  suno  accettate  da 
coloro  che  ci  appresentano  ' la  Uepuhblica  di  Fireiiae^ 
la  quale  ci  dà  il  soldo:  ella  ci  ha  levali  d’ in  su  gli 
stallaggi  e di  vili  ci  ha  fatti  eccellenti,  e ci  ha  dato 
bandiere  e gonfaloni  ; e cosi  di  nonnulla  fattici  ma- 
gnifici , se  voi  con  la  vostra  |>igrÌ2Ìa  non  vi  annullaXev 
Dicovi , e a voi  priego  e ricordo  che  come  la  Re- 
pubblica di  Firenze  vi  lia  dato  oUuuu  princìpio , che 
voi  ve  lo  coufermiate  con  le  vostre  armi , acciocché  il 
Vostro  line  risponda  al  loro  principio.  * 

C APITOL.O  XIV. 

Come  il  Gonfaloniere  della  Giustizia  di  Lucea-,. 
dubitando  non  essere  V ajuto  rotto  , uscì  col  popolo 
fuori  , a cavallo  y co/i  le  chiavi  della  città  y in  pri- 
vato. 

In  questi  temjn  tanto  oojosi  e sottoposti,  a tants 
pericolosi  dubhii  , pieni  di  pericoli  e di  sospetti , si 
ritrovò  Stefano  di  Poggio  * Gonfaloniere  di  Giustizia 
in  Lucca  ; il  quale  come  uomo  malvagio  e 'volpi- 

stuionc  <{e’popoHt  manlencva  a qucMempi  il  inot*iboado  ùloio 
pcrioit. 

I Apnrcsentart>  c Rappresentare , ben  dice  la  Cnwca , c Tener 
U vece  e^l  luogo  d'ua  altro.  A dir  tutto  però,  converrebbe  deH« 
nire  : Tener  viaibilmcDle  al  cospetto  di  alcuno  le  veci  o i 1 luogo  d» 
un  altro  o di  altri,  assenti  o anche  morti  ( come  nelle  eredità  ),  o 
che,  per  moltitudine  o peraltro,  mal  potrebbero  Cursi  presenti  e vi- 
sibili. f 

a Ci  ha  levati  dall*  oiio,  nemico  della  fama  e dei  guadegui.  V. 
tiart  in  sullo  siaHaggio  , a pag.  a^ò. 

3 1 MSS.  — Dico  cht  in  voi  priego  ec. 

4 La  città  di  Lucca,  riavuto  eh*  eli*  ebbe  la  libertà  , fu  gover- 
nala da*  suoi  decemviri,  o duodeccoiviri  piuttosto  ; il  qual  magi- 
strato  rinnovòssi , dire  il  Beverini,  a r.alendi  di  novembre»  Ste- 
» pliano  Podio  cellegii  principe  ».  11  Cavalcanti  vitupera  costui  per 
malvagio;  ma  nessuno  osi  condannarlo  senza  meglio  (>ensarvi,  senza 
essersi  trovato,  nel  di  della  baUaglu,  alla  testa  (ti  un  municipio.. 
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gno , esaminando  quanto  portava  di  pericolo  il  soc- 
corso di  Niccolò,  e la  forza , per  la  moltitudine  del 
nostro  esercito  , e la  poca  stabilità  della  fortuna  ; av- 
vegna  dio  che  ‘ elesse  il  malvagio  uomo  fellonesco  e 
volpigno  provvedimento;  il  quale,  con  privato  modo, 
prese  le  cuiavi  della  città,  acciò  die,  se  le  nostre  genti 
della  battaglia  venissero  al  dì  sopra  , da  lui  avessero 
la  tenuta  della  città  ; c , in  pubblico,  si  dimostrò  es- 
sere principale  couducitore  delle  Lucchesi  difese, 
e col  popolo  , e con  i fanti  * di  notte  entrati  in  Luc- 
ca , USCI  fuori  armato  per  difendere  i suoi',  e of- 
fendere i nostri.  Niccolò  dallaltro  lato,  veggendo  as- 
sai delle  nostre  genti  quasi  entrati  in  luogo  ritroso  3, 
come  uomini  perduti  quelli  stimò  ; e comandò  a Lo- 
dovico da  Parma , e al  Danese  * , che  prùua  1’  uno 
e poi  Taltro,  con  la  sua  squadra,  il  robusto  fiume  del 
Serchio  passasse.  Cosi  ubbidito,  con  gli  elmi  in  testa 
e con  le  lance  in  mano,  le  nostre  genti  vennero  a fe- 
rire. Il  Signore  di  Faenza  , come  uomo  che  piuttosto 
cercava  onore  con  pericolo  che  sicurtà  con  disonore , 
francamente  con  la  sua  brigata  in  verso  le  nimiclie- 
volì  genti  ogni  sua  forza  spiegò  , dando  morte  alle  di- 
spietate genti.  La  battaglia  era  terribile  e disperata 
tra  i passati  ’ e gli  stanti  j le  grida  erano  maravìglio- 
se  ; il  busso  dell’ anni  spaventevole  ; il  correre  de’ca- 

i Awtgna  dio  che ^ invece  di  Laondct  Perla  qual  cosa»  è anche 
nel  cap.  i6  ; ma  ninno  vorrà  prcndure  dal  Cavalcatiti  un  cseiii- 
pio  che  I migliori  di  lui  non  ci  hanno  dato. 

a Cosi  nel  Magliabech. 

3 Luo^  rilroto  è qui  detto  per  luogo  senza  riuscita  ; o d' onde 
oon  s'esce  'se  non  tornando  indietro.  V.  le  n.  a,  3 e i,  a pag.  a4t, 
43  e 45. 

4 colui  che  bramasse  di  ridurre  in  uno  gli  sparsi  e troppo 
imperfetti  abbec^arii  dei  CooesiabiJi  e Condottieri  italiani. 

5 Vuole  o setti bra  che  voglia  dire:  tra  quelli  eh’ erano  passati  e 

quelli  che  stavano  ferini.  Un  po'  più  chiat'ainentc  del  nostro  e de* 
suoi  coetai^ei  scrittori,  ci  rappresenta  questa  battaglia  Ìl  Beverini,  da 
pag.  357  a 60  ( to.  Ili.).  , . . , . % 
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valli  grande  e disperato.  I nostri  non  ostante  clie 
nella  zuffa  non  fossero,  ma  tutti  nell' armi  erano  at- 
tenti , aspettando  ognora  la  battaglia.  Àncora  la  dii- 
cliesca  turba  con  le  grida  i loro  rinvigorivano  , e i 
nostri  impaurivano:  e così  ogni  cosa  era  rovina,  paura 
e morte.  Le  matrone  , le  fanciulle,  piccole  e grandi, 
pulzelle  e maritate  nelle  sommità  degli  alti  edilicii 
della  citta  , con  orazioni  e laudi  all’ Altissimo  persa- 
iute  de’uostri  nemici  pregavano,  e per  lo  disfacimento 
delle  nostre  genti  tutte  le  loro  orazioni  ’ coiicbiuden- 
do.  Il  franco  giovane  del  Signore  di  Faenza,  il  quale, 
più  che  il  suo  tempo  non  richiedeva  , con  tutta  sua 

1 tossa  sì  portava  tanto  ferventemente  nell'arte  del- 
’ arnie  , operò  che  alla  ■’  prima  .squadra  più  tosto  fece 
sembiante  di  tornare  indietro,  che  correre  inna.izi.  Ma 
essendo  la  seconda  schiera  usciti  del  fiume,  e le  lance 
abbassate  , e méssisi  là  dove  le  più  baltagliose  ^ genti 
erano,  con  disperata  audacia  percos.sono:  e non  erano 
questi  l’uno  con  1’ altro  tramischiati,  che  Niccolò 
guerriere  con  la  sua  schiera  da  lato  percosse  la  nostra 
oste.  Per  certo , c’  non  è ninno  che  potesse  tanto  dire 
le  loro  grandissime  prove  sì  piene  di  maraviglie,  che 

t 

1 Matrone  p«r  vecchie,  fanciulle  per  giovani;  e gufale  piccole 
e grumii , impuberì  e d*e(à  pei'TetU:  1*  ultime  delle  quali  si  distin- 
guono in  pulteUe  e maritate.  QuaIcudo  poi  dovrebbe  saper  grada 
allo  storico  e al  suo  chiosatore  d'aver  fatto  iolendere  come  ancora 
le  maritale  possano  chiamarsi  Janciulle. 

a Porgeifano  — è qui  aggiunto  setisa  bisogno  da  più  Cod.  ; più 
Innanzi , tulli  omettono  il  quatc. 

^ 3 Cosi  nei  migliori  MSS.  Airavvirinorsi  della  prima  squadra 
de*  nemici  che  avevano  passato  il  Serrbio.  £ qui  luce  apportino,  se 
luce  in  se  hanno,  le  parole  di  Neri  Capponi:  « Niccolò  Piccinino, 
» stando  di  U dal  Scrchio  , per  vedere  che  facevano  i suoi , veggen- 
M doli  fuggire  e muovere,  il  Signore  di  Faenza  deliberò  di  partir- 
» si:  se  non  che«  nell'andare  il  Signore  di  Faenxa  s’appiccò  colpo- 
» polo  di  Lucca , che  era  uscito  fuori  alle  sponde  delle  mura  « ( i>ag. 
117»). 

4 Bailagltoso  è .voce  di  buona  origine , usala  talvolta  da'buoni , 
e che  tuttavia  a'  buoni  orecchi  uun  piacque,  e non  piacerà  forse  mai. 
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nuli  t'uii.seru  (ic-Uc;  iiimiinu  al  rispcUo  de’grniulissiaii 
fatti.  Tulle  le  circoslan/>e  , qiiaiito  gli  occhi  guarda* 
vano,  lauto  le  voci  e il  bus.so  risonava;  e non  meno 
a’Ionlaiii  che  a’ prossimi  cresceva  paura  e spavento. 
Niccolò  , pieno  di  speranza  e di  ardimento,  sotto  gli 
stendardi  con  la  turba  si  cacciò  per  il  fiume  ^ e allora 
raddoppiò  la  terribile  e disperata  auffa  Quasi  in  me 
medesimo  deliberai  piuttosto  di  tacere  che  scrivere, 
quello  che  la  natura  niega  che  quello  che  la  verità 
protesta  *.  .M.i  veduto  essere  pubblico,  piglio  sicurtà 
da  quello  che  griucreduli  sprezzano,  e i cauti  lo  dis- 
putano e accettano,  lo  con  non  piccola  ammirazio- 
ne protesto  , che  , essendo  al  nostro  soldo  Astorre 
tenero  d’  età  , tanto  che  le  nostre  leggi  piuttosto 
adulto  che  giovane  il  chiamavano,  e’dove  pericolose 
erano  le  presse,  ivi  più  arditamente  si  metteva  : nè 
mica  parevano  i suoi  colpi  d’adulto,  anzi  portavano 
morte  più  che  quelli  degl’ indurati  cavalieri:  e tante 
maraviglie  faceva  , che  piuttosto  le  taccio  die  io  le 
scriva,  per  non  es.sere  credute.  Alla  j)er  fine,  fu 
tanta  la  fortuna,  e le  orazioni  e le  lagrime,  con  la 
franchigia  de’  nostri  nemici , e la  ^terribilità  del  jiu- 

1 Tocchiamo  un  motto  sull'esito  «Iella  giornata,  riinctteodoci 
pel  resto  alia  sopra  cil.  Uescrt/Jone  ( n-  -5 , pag.  399).  Neri  Cappo- 
ni: « Niccolò  . ..  ruppe  tutte  le  nostre  genti;  le  quali  tutte  s'avvia- 
» rono  in  verso  Pisa  per  la  via  di  tibrafalla.  Furono  presi  circa  i5oo 
» cavalli  de*  migliori,  in  LibraTatta  , Ira  ragazzame  e uomini  foggili 
» st  trovò  alle  tre  ore  di  notte  circa  tH<H>  cavalli  ».  £ 1*  .\nnali^a 
Luerhose;  •«  Summam  caesorum  capiivorumque  alii  aliter  edidere...; 
» plurcs  iamen  capti  quaiu  cacsi.  .\d  mille  cquorum  viciorcsabege- 
» re . . • • Castra  p racle  rea  , cum  impedimentis , omnique  apparalo 
» belli  « capta  ». 

a Perche  in  latino  protestor  è fxUam  irsiorf  intendi:  aperta- 
mente,  efTicacnaente  attesta.  Anche  a pag.  353  : « il  mio  nome  molto 
il  protesta  ai  fulori.  » 

3 De’ Manfredi.  Altri  però  dicono  Guido  o Giiidazzo  ( suo  fra 
tello  ),come  veramente  chiamavasi  il  Signore  di  Faenza.  V.  il  lib.  111. 

4 Aduìlwn  ( cosi  Furrellini),  « qui  crevit  » ; lutfcnU  » •>  qui  ad 
cani  arlaieui  scu  .staluni  pi-rvenit  ut  iuvarc  possil  ». 
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jvjIo  , e la  sfiducia  del  iiostru  Capitano  • per  Niccolò 
Forlebraccio , che  fiiruiio  rotte  e spezzate  le  nostra 
genti.  Il  nostro  Gipitano,  e Bernardino,  con  tutto  il 
rimanente  della  ciurma  , pfcr  infino  a Pisa  batterono 
i ca%alli.  Nullo  ajiito  ebbero  i nostri , se  non  un  de- 
bole ponticello  che  era  sopra  1’  Esaro  *,  che  si  ruppe; 
per  lo  quale  fu  tertnine  e franchigia  che  i nostri  non 
furono  salitati  ; e cosi  fumnKt  più  favoreggiati  dal 
limaccio  della  povera  stroscia,  che  dalla  profondità 
dell’acqua  del  Serchio;  e per  cosi  fatto  motlo  fummo 
levati  dal  calunnioso  assedio.  Per  certo  io  credo  che, 
come  Lucca  fu  la  prima  città  che  vi  diede  lume  a 
pigliare  la  divina  legge  ®,  che  così  lia  1'  ultima  a per- 
dere la  sua  libertà.  *■' 

' CAPITOLO  XV-  7^ 

Come  Niccolo  Piccinino  entro  in  Lucca,  e come  il 
popolo  lo  ricevette  a grande  onore. 


Chi  ' crederebbe  che  in  si  minimo  tempo  tanta  di- 
versità si  mostrasse , che  in  quei  medesimi  occhi  le 
lagrime  di  dolore  e la  letizia  dell’  amore  egualmente 
versassino  ^ ? Entrando  nella  città  le  bellicose  genti 

I Sfiducia  par  voce  amtni&sibrle,  da  che  si  «ninnai  « nè  al  certo 
è reo  vocabolo,  Sfiduciato.  Chi  difende  il  conte  d'Drbino,  dice  ch*e> 
fli  fu  perdente  della  ballaglia  sìcrome  cotircllo  a darla  suo  malgrado 
dagli  ordini  venuti  da  Firen'.e. 

a fltiuìo  — nei  più  aniirlii  ; ^ Eseah  negli  altri  MSS.  Ho  po- 
eto , col  Beverini,  piuiioslo  che  Oaaeri , come  mi  dicono  chia- 

marsi oggi  questo  rio  o torrentello , che  più  ìnnanai , per  figura  di 
tapìni>si,  è dello  povera  *h%)scia. 

3 Onde  la  favola  dei  cronisti  ( V.  Malesp.  , cap.  a3  ) sulla  città 
d' Amigia  , chiamala  poi  Luct-a:  una,  emne  gli  eruditi  dicono,  delle 
poche  città  d'Ktturia  che  nei  mutaincnli  delle  lingue  abbiano  con- 
sem'alo  T antico  lor  nome.  11  prc»gnoslico  poi  dol  Cavalcanti  tornò 
vero,  rispetto  almeno  alle  altre  npubblichc  di  Toscana. 

4 Sopprìmi  Vin  ( ch'è  in  tutti  i MSS.^,  o intendi  \*ersatsino 
Dc)  senso  del  lat.  menah. 
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BOUu  la  (iiscijiliiiu  (lei  vulorusu  Gipilaiiu  ^ |>or  la  (|uatc 
i suoi  p<kIiì  avevano  avuto  la  vittoria  cuiilro  ai  nosli'i  ' 
luolti,  coll  graiidissiiuo  trionfo  dai  cittadini  di  Lucca 
furono  ricevuti.  Tutta  la  cittadinanza,  e le  donne  non 
menu  die  gli  uòmini  , grandissima  festa  iàcevano:  a 
tutti  gli  usci  della  città  tavole  imbandite  ' erano  ap- 
pareccliiate;  vini  preziosi , ottime  confezioni,  stxivi 
refrigerii  alla  gente  dell’ arme  erano  profFerti:  e così  f 

con  ogni  uliiiientosa  * cosa  erano  ricreati.  Le  vedove  e le 
maritate,  con  le  pulzelle,  intorno  al  Capitano  ^ bal- 
lando, e cantando  di  vote  orazioni:  le  campane  della 
città  a gloria  e a festa  tutte  stormeggiavano:  salmi 
dai  sacerdoti  ad  alte  voci  erano  cantflti.  Così  i^ni 
cosa  menava  festa  , gioja  e grande  allegrezza.  Presta-  ' 
niente  della  pittura  i più  ottimi  * elesacro,  e natural- 
mente il  magniiicu  uomo  ritrassero;  c per  così  fatto 
modo  il  fecero  jierpetuo  evidente  ^ agii  occhi  dc'mur- 
tali , e a'  futuri  il  lecero  pre.seiite. 

CAPITOLO  XVI. 

Come  motti  contadini  delle  camelia  di  Pisa  an- 

I A.  B*  e il  Maglìabecb.  imbfuiUe  ^ pcrcliè  così  pure  gli  sn« 
lichi  dissero  per  iuiliandìlo.  Ma  tavole  imbastilr  e tavole  apparecchia- 
te:  sono,  al  mio  ^sentire*  assai  meoO  che  tavole  iiiibaadile  f c la  fra- 
se Corte  baudita,  colla  spiegaiioue  che  i Deputali  oc  diedero,  lo  dimo- 
stra. 

o Così,  o (ch*è  lo  stesso)  — oUmentosay  io  tutti  i MSS.  I pro- 
fumi (aulimeuti)  sooo  od  piacer  d*ognì  festa  uu  necessario  iogre- 
dienle.  ' v 

3 SotlinCetidi,  veoivaoo,  aodavaoo^  s 

4 £ qui,  maestri. 

5 11  MagliabccU.  ha  — perpetuo  et  veggente,  Ifè  sarebl>c  strano 
che  Vi.  ponesse  qui  veggente  per  visibile,  cornepiti  avanti  (cap.XVl) 
pone  impaziente  per  insoffribile.  Esatta  è la  descrizitme  del  feslq;- 
gianicnlo  ddLiicrbcsi,  e cunfomìc  a quella  die  ne  fa  il  Beverioi , il 
quale  della  pittura  altresì  scrive:  « placuit  . . . m celebri  nrbis  to- 
« co,  Picciiirnuni  in  facti  meniòriam  pingi  plnlcrato  equo  insideo- 
■ tem,  specie  qu3  irìuiuphaos  urbetu  mgressus  csset  « ()U.  3Gi). 
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dnrotio  a Niccolo  Piccinino  in  cecia  luogo,  verso  la 
sera,  in  sul  contado  di  Lucca. 

!\'ella  citlà  di  Lucca  , persino  dal  tempo  ' che  la  li- 
bertà di  Pisa  fu  sottoposta  ai  nostri  ordini,  andarono 
ad  abitare  molti  Pisani  ; i quali  per  loro  sempre  si 
cercava  il  nostro  disfacimento  : eper  ritornare  nell» 
loro  fraucliigio,  avendo  sollevati  molti  contadini  delle 
castella  della  loro  stata  patria  ; i quali , per  loro  e»- 
sendo  considerata  la  nostra  forza  spezzata  e tanto  di- 
minuita, che  nessuno  vigore  si  diceva  esserci  rimase; 
avvegna  dio  che  * lo  stimolo  de’ cittadini , e il  desi- 
derio de’  villani  elessero  che  in  quel  temjw  fusse  pia 
necessaria  la  loro  abilità  a proferire  le  terre  di  Pisa  , 
che  alcun’altra  volta.  Facendo  Niccolò  note  le  loro 
volontà,  in  segreto  e in  privato  luogo,  fuori  della 
ci'là  , verso  la  notte,  con  più  Sindachi  delle  castella 
di  Pisa  Niccolò  si  accozzò;  al  quale  Capitano  parlò 
uno  per  parte  degli  assenti , e per  commissione  dei 
presenti,  il  quale  disse  così,  sotto  tenore  di  poche  pa- 
role: 0 grandissimo  Capitano,  il  quale  porti  corona  di 
trionfuntc  vittoria  , tu  sai  che  con  la  sollecitudine  si 
fa  gli  nomini  privati  e di  vile  condizione , magnifici 
ed  eccelsi , e le  superbie , umili , e ciascuno  si  lega  a 
stare  quieto  a’suoi  termini.  Ora  è il  tempo  tanto  aspet- 
tato : perdio  ! levaci  da  dosso  questo  impaziente  peso 
della  Fiorentina  superbia.  Te’ * le  chiavi  delle  nostre 


I tìalToltoltre  del  l^o6  (V.  C»oniclicU.  ant.  , pag,  27»), 
Il  periodo  che  segue  c de’  più  abbaruffati  che  il  nostro  sUiHro  fa- 
cesse; onde  raccomando  di  nuovo  ai  lettoti  di  badar  più  ai  fiiUì  che 
•Ilo  stile  del  raccontarli. 

a Per  la  qual  cosa;  tome  a pag.  .199. 

3 Avendo  fatto  ootc:  rioe  per  messi,  c non  ( casi  Sindachi)  in 
persona.  V.  il  cap.  i5-dcllib.  M. 

4 'liem,  prendi  (sia  dello  porgli  stranieri).  Agritaliani  dirò  che 
bucata  clegaiiM  vive  aixora  in  iMreii/.e,  dove  To*  sembrerebbe  troppo 
ruvido,  c BOii  Jiccai  per  lo  più  che  alle  bualic. 
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terre  : tu  non  sara\  sì  tosto  entrato  in  tenuta  «(i  que- 
ste castella  , cl>e  tutto  il  contado  di  Pisa  correrà  a 
te,  sicconw?  ottimo  rimedio  delle  nostre  tante  ama- 
rissime ingiurie,  ^(iccolo,  come  uomo  die  a tutte  le 
cose  era  dottissimo  , rispose;  lo  conosco  die  la  solle- 
citudine vinse  già  it  mondo  ma  egli  è diti'ercnv.a  da 
sollecito  e frettoloso;  perocché  il  frettoloso,  senza 
commodità,di  tempo  elegge  le  grandissime  cose,  le 
quali  o elle  avvengono  per  Io  contradio,  o elle  diven- 
tano vilissime  Io  seno  venuto  per  levare  l’assedio 
di  Lucca  , e allargare  le  vie  della  vettovaglia,  le  quali 
sono  strettissime  , per  le  terre  de’  raccomandati  di 
Firenze,  lo  sono  costretto  da  necessità  tornare  indie- 
tro", e levare  via  ogni  Uaversa  * che  vettovaglia  ci 
possa  negare,  o altro  ajutò!  E per  cosi  fatto  modo  li 
fece  |iazienti,  ed  egli  ritornarono  indietro:  e prese 
tutte  le  terre  di  Luiiigiana,e  tutte  le  altre  le  quali  al- 
cuno impedimeulo  poLcssino  dare  alle  difese  di  Lucca. 

CAPITOLO  XVII. 

Cerne  Lione  da  Tngliocozzo  sconforto  NicColo 
Piccinino  che  al  Conte  no0  desse  fede  , pero  che 
egli  era  il  pastore , e le  genti  lo  armento. 

Io  teneva  uno  che  as.sai  mi  pareva  degno  di  fede,  ed 
ancora  lui  si  mostrava  di  me  uniicissimu,  c in  ’ tutte 

I £ i TÌali  da  Cesare  e da  Napoleone  lo  seppero. 

. a 11  aolledio  si  tien  pronto  al  ventre  delle  orrasìoni,  e non  la- 
aria  fuggirsele  1 il  frettoloso  le  anlicipo.  £ Niccolò,  •«  .«alis  aHiini  so- 
I*  luta  ohaidione  dictilans.,  ad  rernperanda  loca  co  bello  amissa  . .. 
» aDÌmum  adiecit  w (Bcvcr.  III.  36a). 

3 Raceomaruiaii  c voce  da  spiegarsi  nel  dosiderster  c sperabile 
Diaìonarto  dei  lerinioi  della  Storia  Italiana. 

4 Traversa  per  impedimento,  il  Vocab.  spiega  soltanto  per  Av- 
versiù,  Traversìa. 

5 A.  B.  col  Magliaberb.  — e ài.  Il  nome  df  questo  amico  f 
inreimaono  del  o.  a.  è già  scritto  nel  lib.  VI.,  pag.  3a3,  ver.  9. 
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le,  cose  desideroso  dì  soddisfare  a quello  cliet  più  mi 
mostravo  avere  caro.  Il  jicrclic , audatulo  cercando  di 
quelle  cose  che  erano  cagione  delle  tante  Novità  che 
IO  scrivevo  mi  disse;  lo  mi  ritrovai  alle  Spezie,  là 
ove  era  Lione  Tagliacozzo  *,  Vice-Duca  ; daL  quale 
sentii , come  aveva  lui , in  jiersona  , detto  a Niccolò, 
che  non  dcs.se  fede  alle  tante  balugiole  ^ del  Conte  ; 
|terocchè  la  sua  vigna  conosceva  che  menava  più  pam- 
pano  che  uva:  e diceva,  che  il  Conte  era  come  la  gal- 
lina , che  faceva  inaggioi;e  lo  schiamazza  che  1’  uovo; 
e che  se  le  cose  non  riuscissero  quanto  Le  sjiorge  * , 
tutta  la  colpa  sarebbe  del  pasture  , e non  delle  peco- 
re; conciossia  cosa  che  la  guardia  è commessa  a Nicco- 
lò, e non  al  Conte.  Ma  tauto^séguitò  il  Conte  il  sud  ta- 
gliente parlare,  che  Niccolò,  non  ostante  ch’egli  a- 
vesse  mandato  ogni  altra  gente  , eccetto  la  sua  com- 
pagnia con  quattro  cento  cavalli,  tornò  indietro;  e 
prese  tutto  universalmente  il  Contado  di  Pisa,  eccet- 
to Vico,  Bienlina  , Calcinaja,  Cascina,  Livorno®, 
Librafatta  e Castiglioncello. 

I 

* CAPITOLO  XVIII. 


Conte  Niccoli}  Piccinino  ritornò  addietro  a Luo- 


I B.  € il  Maglìabecfa.  ^ cht  io  scrìtto.  Otiimo  famlfiTnetilo  da 
fii  CMtellucci  sul  luogo  e sul  tempo  clic  il  Cavalcaoli  scrisse  questo 
libro  o questa  parte  de'lHiri  delle  sue  storie. 

a ^ile  Sptùe,  piuUoslo  che  ^alta  Sp^un^  b.iimo  i migliori  Cod. 
Questo  vice-duca,  o piuiloalo  governatore  di  Genova  pel  Duca  di 
Milano  , è rammentalo  ancora  nel  seg.  cap.  aG. 

3 Vocabolo  pìtbeesco  ^ cj«e  provvisoriamente  interpreto  Alluri- 
Bacioni  (del  senso  atiivo),  Meuiogoc,  serbandonn  a dirne 'il  pergbè 
Delle  note  della  seconda  Gloria,  dov>  più  volle  adoperalo. 

4 Leggo  col  Cod.  A.,  e intendo;  raelte  inoansi,  promette.  B.  e 
il  Bla^liab^h.  hanno  — sparf^t* 

5 Quel  medesimo  eh*  è ora  gran  città  e in  continuo  moto  d*  ac* 
crcatimento,  fu  gU  pìorol  villaggio,  o parte,  come  altri  vogliono# 
delb  distrutta- terra  di  Portopisano. 
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Ritorndto  addietro  il  franco  capitano,  non  mollo 
intervallo  di  tempo 'passò  che  lòtte  (juclle  terre  die 
più  ooja  al  favore  del  popolo  di  Lucca  facevano,  vinse 
e sottomise  al  Duca.  Alibaltuta  ogni  potenza  che  al 
nostro  Comune  alcuna  forza  prestasse , fece  ritorno 
Terso  la  città  di  Lucca , avendo  non  tanto  la  speran- 
za di  futura  vincita,  quanto  de’sacrameutati  e prof- 
ferii doni  delle  castella  di  Pisa.  Mandò  il  conte  An- 
tonio dal  Ponte  ad  Era  ' innanzi,  come  Pisano,  accioc- 
ché con  maggiore  audacia  rinfrescasse  la  volontà  a. 
qjtegli  uomini  che  avevano  appresentate  le  chiavi,  e 
p^J$erle  le  castella  a Niccolò.  Venendo  * il  Conte  al- 
cuni di  innanzi  al  valoroso  Niccolò,  preseamichevol- 
Òme4^^ndica , circondata  d’acqua;  Calci  il  chiamò 
'Jjl|ùervatore  della  loro  patria.  Udendo  Niccolò 
otteneva  le  castella  di  Pisa  , studiò 
4 i^,^sotto^Im.l^ssimo  tempo,  col  Conte  insieme  e’fos- 
aa^^^vilm  dalle  tante  terre  proil'értegli  ; e presto  si 
^aw|Roà  col  Conte.  A questo  uomo  fu  dato  S.  Maria  a 
Trebbio.,  Monte  Castelli.,  Marti  , Collegoli , Lari  ; e 
tu  fu  presoci  Podestà,  che  era  Canlijio  Cavalcanti,  e 
la.rao^ie;  e il  vicario  fu  ancora  preso,  che  ehhe  nome 
jZaJiobi  di  Lodovico  della  Badessa» 


■ » 
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I Ribello  de*  FiorentÌDÌ,  come  suddilo;  e dÌRerlore,  come  italo 
«Itre  voUé  el  loro  loldo.  V.  il  Morelli  e V Ainniiealo , lotto  Tan. 
*4a5. 

9 Andando.  De*tao{^hì  conqmalali  dal  PicrininOf  tornando  in- 
dietro dalla  Luoigiana  « iu  quel  di  Pisa,  per  la  via  di  Ltirca,  e pe'moa- 
* -ti  lopra  Asciano  » ^ è da  vedersi  il  Capponi  ; che  Ire  nc  aggiunge 
ooQ  ricot'dati  dal  n.  con  tutti  ì vicarii,  e altri  che  vi  furono  presi  { 
m e lutto  fu  in  sette  dì  * (pag.  1173^. 
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Come  ad  /Htiigiann  ' nacque  un  mastro  dì  ma- 
ravigliosa  immagine  j ed  altrove. 

Sempre  pure  che  la  natura  l'ibbia  per  un  lungo  pri> 
▼ilegio  tli  divina  legge,  che  in  lei  consista  di  fare 
(|uetlo  di’  ella  vuole  ; e in  tra  le  altre  cose  che  così  ci 
dinotunu  , è,  che  molte  volte  si  è veduto,  non  che  di 
differenziato , ma  contr’  a ogni  uso  ragionevole , una 
cosa  animata  generare' un’ altra  contraria  , non  che 
differente  olla  propria  immagine  della  sua  genitrice , 
ma  nè  mica  di  mortale  condizione  ».  Quando  io  que- 
ste cose  immagino,  al  tutto  mi  pajono  piene  piuttos-lo 
di  miracoli , che  di  verità  o di  ragione.  E poi  , arre- 
candomi a memoria  l’esperienza  chetuttodi  veggiamo, 
non  che  nelle  cose  animate  e sensitive  , nia  in  quelle-, 
che  vegetative  sono,  con  contrarii  effetti  adoperare 
la  loro  virtù  ( noi  veggiamo  nell’  erbe  che  agl’ infermi 
prestano  sanità  , che  ([uelle  me<lesime  nei  sani  avac- 
ciaiio  ’ la  morte  ):  cosi  adunque  nón  è da  maravigliare 
perchè  quelle  cosi  fotte  cose  mettano  lunghissimi  èpa- 
sii  di  tempo  dall’ una  all’ altra  volta  mostrarsi.  Da 
queste  cosi  fotte  ragioni  , e tanto  efficaci , nasce  la 
sicurtà  di  scrivere  te  trasformate  *,cose  che  in  questi 
tempestosi  tempi  avvennero.  Dico  che,  nel  piap.se 
circostante  a Lucardo , in  una  villa  che  è chiamata 
Altugiana  , nacque  un  fanciullo  con  muso  di  bue  , e 

•t  _ . ' / 

I II  BI*|;liabcch.  acrivfe  — Carne  AdoHrigiana.  E più  innanzi  il 
Cod.  B.  — MIrigiana. 

a Le»,  del  MagUabech.  cbe  mi  umbra  d'intendere  (nè  mica,  per 
neiamcDO,  ne  pure);  mcnlre  non  comprendo  le  altre  — ma  ormi- 
eoy  c di  morlaie  cc. 

3 AvAcciarc  c Avaccio  un  eilmologisU  potrebbe  farli  venire  Ja 

ocius.  « 

4 Cioè,  afonoatc;  stravaganti,  mostruose. 
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tulio  l'allro  (Ios.<M>  ' umano;  il  quale  diede  n tulli  i 
\edeiili,  non  rlie  mariivi^lia,  ma  disjierala  paura,  lid 
in  <|iiesti  medesimi  tempi,  alla  Pieve  a Saiil’Agiie.se , 
nacque  un  agnello  con  due  te.sle, che  divarialo  sguardo 
J’unu  dall'altra  iàceva  a’circu.stanlit  1’ una  era  liillu 
niaiisueta  , e tutta  semplice  e pecorina  guardatura  ; 
l’altra,  terribile  e paurosa,  e quasi  disegnando  * gli  oc- 
chi e lo  sguardo  tutto  di  lupo.  Queste  ligure  di  casi 
ahhumiiievuli  mostri  io  ho  scritto , perchè  sempre, 
quando  queste  cose  appariscono,  voi  as{>ettiate  futuri 

Iiericoli,  e grandissime  guerre.  G}iiciossia  cosa  che,  per 
e sanguinenti  guerre  * tra  Siila  e Mario  , di  diversi 
mostri  si  legge;  ed  ancora  tra  Cesare  e Poni(>eo,  se  ne 
scrive  assai  , che  furono  messi  c annunziaturi  di  tanto 
rivolgimento,  quanto  segui  della  Komana  Hepuhhli- 
ca  , che  , di  popolare  reggimento,  divenne  tirannesco 
e mal  condotto.  Ma  la.sciamo  le  tante  antichità  , le 
quali  si  potrehhono  dire  e.s.sere  scritte  secondo  la  vo- 
lontà degli  scrittori , e non  secondo  la  verità  della 
co.sa  ; ma  diciamo  di  quelle  die  a’ di  nostri  furono, 
multo  più  piene  di  miracoli , che  degne  di  fede-  Io 
mi  trovai , negli  anni  della  salutevole  incarnazione 
del  Figliuolo  di  Dio  dal  mille  quattro  cento  tre  al 
quattro  cento  cinque  alia  bottega  di  Zaiiobi  Kaugi, 
nella  quale  venne  un  antico  cittadino,  che  aveva  no- 
me Lionardo  del  Materassa.  Questi  era  tutto  stujie- 
fallu  , e disse:  Zanuhi  , io  vengo  di  mercato,  là  uve, 
in  più  cerchii  d’uomini,  si  legge  lettere,  che  in  questi 

1 Tr>rso  , lnisto*  V-  b Crusca.  E Dante  ! « Volgendo  ad  or  ad 
or  la  testa  c M dosso  ».  ^ 

a E rhc  quasi  dirnoslrava  occhi  e sguardo  ec. 

3 Per  CIÒ  che  spetta  alle  sanguinose  ec.;  al  proposito  delle  ec. 
(bl.  ffttoad).  Sui  prodigii  o segni  che  pronosiieano  i grandi  actidenU^ 
il  ìMachiavelli  Kri.ssc  anch*egli  il  suo  di.scorso  56  del  Itb.  I. 

4 Avvertì  per  Tetà  del  nostro  storico,  che  dovette  essere  an  po' 
meglio  <*he  spoppato  (piando  queste  Cose  si  raccontavano*  vedi 
anche  Ja  n.  a della  pag.  seg.  , < ' 
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tempi  una  giumenta  lia  partorito  a Parigi  due  fan- 
ciulle feiiimìne  1’ una  nacque  morta,  e l’altra  è 
viva  ; e , dal  nascimento  per  inlino  allo  scrivere  della 
lettera,  è valicato  il  mese.  In  qnell'  anno  fu  morto  il 
Duca  <rOrlien$  per  la  qual  morte  ne  segui  tanti 
rivolgimenti  di  paesi  , tanto  scandalo  tra  gli  uomini, 
tanto  disfacimento  del  regno , die  ancora  ne  senti- 
ranno quelli  die  nasceranno  prossimani  alla  fine  del 
secolo.  Ancora  , da  ^ un  Piero  da  Palaia , uomo  assai 
degno  di  fede , il  quale  in  sul  nostro  Fonte  Vecchio 
tagliava  la  carne,  imcqite  cani  vestiti  d’ agnello. 

■ -S 

C A P 1 T O X.  O Xr.  ' 

Come  in  Pisa  si  fece  una  congiura  , e chi  furono 
i capi.  . 

. '.■  * • ^ 

In  questi  cosi  fatti  trasordinamenti  di  natura  , si 
mostravano  tutti  i desiderii  degli  uomini  ardimento- 
si': ad  ogni  fellonesco  animo  contro  a noi  ciascuno  era 
disposto  ; a tradimenti,  a rapine,  a micidii,  e a tutte 
quelle  cose  che  dànno  cagione  a crescere  il  peggio  so- 
pra al  male.  Certi  cittadini  di  Pisa,  come  uomini  che 
stavano  indomiti  ^ sotto  l’aspro  giogo  della  nostra  ser- 
vitù , ne’  luoghi  privati  della  città  cominciarono  in- 
sieme 1’  uno  con  l’altro  a ristringersi.  L’ un  cittadino 

t Baccomait^n  agli  amatori  inaravt|(lie  di  non  dar  fede  « 
^oeaU  cbc  qai  ai  racconta.  Per  qualunque  umana  beatialiU  la  Prov»  • 
videnra  non  concedette  alle  bcalie  dì  riprodurre  gli  eaaeri  della  no* 
afra  apecic. 

a Ma  qni  la  memoria  non  fu  troppo  fedele  al  noalro  croaociata, 
perché  Luigi  d'Orkana,  fratello  del  re  di  Francia  Carlo  V].,  fu  fallo 
aasaaaioare  dal  Duca  di  Borgogna  nel  mese  di  novembre  del  1^07. 

3 PremKto  la  pota  alla  parola  ove  cade  , perche  tu  non  pensf 
die  i cani  foa.aero  figliuoli  del  tagliatore  di  carne.  Da  vuol  qui  dì» 
re,  in  casa»  {ches)\  benché  la  Crusca  trascuri  questo  significato. 

4 Soggiogali,  ma  non  dorai.  Tutti  i MSS.  però  hanno  — indo- 
mmi,  che  l*a.  e i notai  del  suo  tempo  polrebb^o  bravamente  aver 
derivato  dal  preler.  perf.  dormii* 
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cfaì»mBva  V altro:  e devesi  comprendere  *,  che  questi 
così  fatti  Tkiliesti' «rimo  tutti  uomini  compiuti  d’au- 
torità e di  pnidenza  , e di  tutte  quelle  cose  che  ap- 
partengono a adoro  che  eleggono  più  tosto  gloriosa 
morte-,  otte  abbomiiievole  vita.  1 capi  furono  questi: 
Lodovico  del  Voglia  ; Piero  di  Lapo  da  San  Casciano; 
«er  Matteo  d’  Appiano;  ser  Papitio  dal  Ponte  di  Sacco; 
Gherardo  di  Ziiccherino  ; Giovanni  Sigismoiidi  ; Gio- 
vanni Gualandi;  Guido  della  Coppa;  Geo  de’Lanfntn- 
chi  » . L’uno  di  «questi  cominciò  a dire,  e l’altro  a ri- 
spondere, com”cgli  era  il  tempo  di  racquistare  la 
loro  libertà , e ch’egli  era  rotto  e speezato  ogni  legame 
che  avevano  intorno  al  collo  di  dispietato  giogo;  e 
dicevano:  11  Conte  è in  su  i nostri  terreni,  e ha  già 
prese  delle  nostre  terre  perdute:  egli  lia  tagliato  le 
coloro  pergiogole  ’ , che  li  teneva  sotto  il  superbo  po- 
polo di  Firenze.  Vedete  ancora  ( aggiugnevano),  ebe 
tutte  le  nostre  degnità,  quali  alle  loro  cagioni  ,e 
quali  con  le  loro  foi^  ci  hanno  tolte;  e fatte  torr  le 
origini  delle  vere  leggi , le  quali  allùniiaano  gl  in- 
telletti degli  uomini  , e con  ottima  misura  accordan» 

‘ ^ il  meno  còl  più  ; ed  eglino  se  ne  banno  adorno  i loro 
armarii:  io  dico  delle  Pandette  sacrata  cintura, 

4 

1 IV^STfiFiere,  At^inmiarf. 

^ . a Questa  coo{^iura  e i nomi  de* -congiurali,  io  i^n  li  trovo  cosi 

idrsrrilli  da  veruno  aloriro  della  citlà  sottoposta  nc  4c^l1a  doniinatite; 
c i tre  rapitoli  che  ciò  riguardano,  cri'sceranoo  all'opera  <|uel  pregio 
che  la  novità  <UJla  materia  può  darle.  e - « 

3 Voce',  al  mio  credrre,  villanesca,  e certo  ignota  agH  orecchi 
nlladini.  La  natura  sua  non  sembra  ammettere  il  numero  singolare, 
esiiriioendo  non  un  sol  giogo , ma  un  pajo  di  giughi , o le  luna 
prallosto  con  eh#  <}ocsti  si  aHMcaiM,  c eh* esser  possono 

4 per,  colle;  eagio/n  nel  senso  di  pretesti.  Cosi  vuole  II 
aenliii'Cnfan. 

3 Molti  già  scrissero  dollafiienle  b storia  probabile  <M  baioso 
Codice  delle  'P.'Hidelle,  « oiislodtio  religiosamente  p ( dire  iè  l.aslri  ) 
nella  Laorcnitbua  ; che  Oiiio  di  Neri  Lapponi  a prH'errnxa  di  lui- 
C* altre  spoglie  riportò  dalla  vinte  Pisa,  e Lelio  Toi'dli  recò  a |»ub- 
Idico  bràctitio  coir «dùioae  del  tSSd.  La  sacrata  cintura^  tfa*  io 
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alle  loro  colpe,  ci  convenne  impegnare,  e quella  a no- 
stro malgrado  abbiamo  perduta.  É-'ci  hanno  seminati' 
pel  mondo  , come  ancora  .si  vede  che  ancora  furuno 
seminati  r Giudei  : le  nòstre  donne  corrode  , die  so- 
pra tutte  erano  tenute  le  più  caste;  tutta  la  città 
liaiino  dalla  piti  nobile  condottala  alla  più  misera  del 
mondo:  gli  onorevoli  casamenti,  i reali  palagli  che 
co’nuvoli  si  aggiungevano,  alla  superllcie  della  terra 
belino  le  loro  altezze  arrecate:  e cosi  tutta  la  città  è 
fatta  spelonca  di  ladroni,  e privati!  di  ragazzi  ‘,edi  tutta 
gente  abbominevole  e cattiva.  Le  qffali  cose  , se  urti 
Vogliamo  non  istare  alla  speranza  che  stanno  le  ti- 
mide e vilissime  femminucce,  noi  torneremo  nella 
nostra  desiderata  libertà.  Ciascuno  consideri  gli  uo- 
mini atti  aisì  fatta  materia , i quali  sono  coloro  che 
per  lungo  tempo  sono  stati  veri  cittadini  >di  questa 
città;  e questi, con  cautela, saviamente  si  ricliieggaiio, 
e diesi  loro  ad  intendere  la  grandissima  e gloriosa 
opera;  e poi,  con  tutti  i nostri  richiesti,  siamo  in- 
sieme a dar  nioilu  ai  nostri  desideri!.  Allora  uno 
tf  i noi  arringhi , e conforti  gli  uomini  a pigliare  la 
gloriosa  o|iera:  ramnientaiidovi  che  spesse  volte  la 
sollecitudine  degli  uomini  è rivolgimento  delle  mise- 
rie del  l'avversa  fortuna;  e così  di  miseria  arrecarla 
a somma  cagione  di  felicità.  Questi  congiurati,  .sacra- 
mentati isegreti  •,  si  partirono  dai  loro  rag;unameiili; 
e ciascuno  si  die’ a ricercare  e richiedere  coloro  ch’e' 
sapevano  che  desideravano  non  meno  di  loro  la  loro 
libertà;  ed  ivi  pochi  giorni,  come  si.coinposono, 

confesso  non  Mpere  rhe  cosn  sia  , non  dee  ronfq;rdersi  rolla  sanie 
rcli<|uia  della  (Pillola  di  M.  V.,  che  piatiienle  credali  essere  jtossc- 
dula  dai  Pratesi. 

I PnoaiOt  figaralnni.f  per  ricrlUcolo  immondo,  c anche  nel 

«ap.  L'altra  parola  oonpnn  spìc^rsi  senaa  toccare  di  cose  oe- 
lande. 

a Avendo  giuralo  di  tenere  il  segreto. 

3 Per  indi , o (|uindi.  Nelle  Giunt*  Vero».  Jiocc,  g.  3.  n.  3*  x 
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nella  cappella  de’Gainbacorlì  si  radunarono  gran  nn- 
ineru  ili  cungiiirali  ; e l’uno  di  loro  pter  lutti  arringò, 
e ci>si  disse  ( Giovanni  Gualandi  fu  scelto  per  lo  più 
loqueute,  e non  meno  nobile); 

^ I 

■ '1  C A P I T O L O XI. 

Diceria  che  fece  Giovanni  GunlanJi  ai  congiurati 
nella  cappella  de’  Gambacorti.  \ 

‘Multo  è da  biasimare  colui,  signori  qiieriti,  che 
Tuoi  cogliere  le  biade  ' prima  che  i bori  abbiano  pro- 
dotti; ma  multo  maggiormente  è,  non  che  da, ripren- 
dere, ma  con  aspri  tormenti  gastìgare  quell’altro,  che, 
per  negligenza  e pigrizia , le  mature  non  sega  e ripo- 
ne. Questo  biasimo  e questo  tormento  tanto  vuole  a- 
Tere  di  difièrenza  , quanto  si  è diSèrenziato  quello  , 
die,  da  una  affrettata  sollecitudine,  ha  * una  sonnolen- 
te pigrizia  e viltade  occupato.  Tutte  le  cose  la  satura 
ha  prodotte  o per  utilità  o per  ammaestramento  del- 
rumana  condizione.  Avvegna  dio  che  si  vede  nelle 
irrazionali  creature,  per  istinto  ^ della  natura,  in  cia- 
scuno operare  di  pervenire,  alla  sua  libertà.  Nelle  di- 
licate  vivande,  nella  dolcezza  déH’esdie,  mai  là  loro 

« ivi  forte  a tre  iiii|(lia  ».  Fior.  S.  Frane.*,  ■ ivi  a poeto  lempo  .»*. 
mori  n.  Gii  eteiupii  provano  cl»e  le  particelle  dello  stalo  c del  moto  si 
CAolòndevafio,  non  che  sia  bello  il  roofooderlc.  ' ' 

I 1 migliori  hanno  — le  biadi.  Queste  erronee  desinenae, 

praticate  pur  sempre  in  tante  parli  d'Jtalia  (e  un  ceri**  libretto  il'o- 
pes^  fa  luUora  canlicchiar  dap|*crluUo:  « del  casieMo  le  porti  » 
lurrìtano  i'aUeiuiooe  di  chi  scriverà  la^storia  di  no.slra  lingua. 

a 1 Cod.  b^ggOQO  a ; c alcuni  dopo  viHtide  aggiungono  è. 
Un  altro  modo , e forse  luìglinre  » di  rcMaurare  il  senso,  poteva  es~ 
sere,  cb'è  da  una  affrettala  sollecitudine,  a tfaello  {o  colui  ) ch'è 
da  una  sonnolente  ec. 

ò Più  MS.  pongono  — per  dUlinlo  , probabilmente  , perchè  1*  a. 
scrisse  ìUtintOs  e V antica  foriri.!  della  / souiiglia  non  poco  alla  </. 
Ecco  di  quali  gcuiiue  sonosi  troppo  spesso  arricchiti  i nustri  voca> 
bolarii.  • V ' ^ , ... 
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soUccitiidiue  uccujkì;  e cosi  per  loro  sempre  liberili  si 
cerca.  Quante  fiere  vedete  voi  da  piccolissime,  dalle 
mondane  genti  essere  allevale,  cite  poi , ricoruxiceud» 
le  verdure  de’boschi  e l’ ombre  delle  inabitate  valli, 
in  quelle  ridursi, e spesse  volte  nimicissime  di  dii  gli 
ha  allevati  essere  tornali  '?  Guardale  gli  uccelli  , a 
chi  tante  cose  apparecchiate  con  zuccheri,  con  mèle  , 
ed  altre  soavissime  vivande,  colle  piacevoli  gabbie; 
e sempre  di  quelle  cercano  dischiudersi  , e per  1’  aria 
s|>aziosa  nuotano,  ogni  altra  soavità  obbliando.  Or 
quanto  maggiormente  voi,  uomini  eccellenkissimi  , 

tieni  di  ragione  c di  prudenza,  e d’ogni  commeiula* 
ile  virtù  ilalla  natura  dotati  , sareste  voi  più  da  ri- 
prendere , quanto  voi  siete  più  dotati  di  prtnlenza  e 
d’ intelletto  che  quelli  1 Ora  è il  teni|K)  di  cogliere  le 
nostre  biade  ; ora  è il  tempo  di  schifare  le  vostre  at- 
tossicate vivande  della  servitù  ,e  ribellarvi  dall’aspro 
giugo  della  superba  e ingiusta  tirannia:  ora  sono  rotte 
le  gretole  > della  vostra  gabbia , e cosi  è venuto  il 
tempo  di  spogliarvi  le  brune  vestimeiila:  venuto  è il 
teni{)u  che  sotto  tante  ingiurie  avete  desiderato.  Il 
conte  Antonio  ^ è di  fuori;  dal  quale  avrete  non  che 
il  suo  favore,  ma  , per  sua  mezzanità,  Niccolò  Picci- 
nino colla  vittoriosa  brigata  avrete  in  ujuto.  Ora  è ve- 
nuto il  tem|>oche  il  Lucchese  vi  renderà  le  vustreanti- 
che  opere,  quandoi  vostri  maggiori  cacciaronodi Lucca 
i vostri  tiranni  t . La  forza  de’  Lombardi  ^ le  inique 

t 

1 Divenati. 

a B.,  scioccanifnie,  — graiieole.  Nè  grcfola-  è sincope  dr 
cola,  ma  voce  che  viene  dal  greco,  e qiKsla  orìgine  può  mellere 
sulla  strada  di  trovar  qual  popolo  desse  al  mondo  i primi  esempli 
della  urcellomaoia. 

3 11  Pontaden  ( V.  d i , pag.  ^07  ),  di  eoi  sembra  parlarsi 
anche  nel  preced.  cap.  17. 

4 É il  fatto  medesimo  al  quale  si  accenna  piò  innanzi  con 
queste  parole  : « Ancora  ricordale  ( ai  Lucchesi  ) , come  i nostri 
» m.'iggiori  furono  rendilorì  della  loro  franchigia  , quando  i Fioren- 
» tini  ebbero  la  tenuta  di  Lucca  ».  V.  Gio.  Vili.  lib.  XI.  , cap. 
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ìnsfinrie  di  Lucca  vi  chiammio  a vendetta,  e confùr> 
taitvi  a libertà.  Fate  che  segrete  stieiio  tutte  le  cose; 
e ognuno  apparecchi  arme  c gente; e disponete  piutto- 
sto morire  liberi , die  vivere  servi.  Ogni  cosa  che  ai 
occupa  col  tempo  si  perde,  dove  Toperazione  non 
seguiti.  Non  è morte  quella  che  è l’ultimo  giorno  della 
vita;  anzi  è morte  maggiurmenle  quella  vita  che  è 
sottojiosta  all’ingiusta  e liraiine.sca  servitù.  Avvegna 
dio  che  r ultimo  giorno  della  vita  è il  primo  di  |>er- 
petuale  riposo:  ma  le  (piotidiaiie  fatiche  .sono  desta- 
trici  delle  incomportabili  passioni.  Ogni  di  si  prova 
per  voi  cento  morti:  e però  quello  diesi  dice  morire, 
è acqiiistameiito  di  perpetuale  riposo,  lo  vi  veggo  tutti 
tornare  nella  desiderata  libertà,  se  negligenza  o pi- 
grizia non  occupa  le  vostre  intelligenze.  E tanto  mag- 
giore libertà  vi  è apparecchiata,  quanto  dalla  parte 
bergolina  il  popolo  conosce  essere  stato  venduto  ; il 
qual  popolo  sempre  iia  da  quella  discordante  e nimi- 
co. £ sì  adoreranno  * ancora  le  vostre  o|>cre:  e cosi 
la  raspante  setta  fia  in  sommo  grado;  perchè  voi  ca- 
verete la  piilria  dalla  mortale  servitù,  e la  bergolina 
parte,  con  nume  di  prezzo,  la  sottopose.  E’  non  cuinin- 
ciaronu  alla  vendita  a sottoporvi  alla  Fiorentina  sog- 

i3o-.t9  I Pisani  impedirono  bensì  che  i Fiorcnlini  non  avessero  la 
pos»os5Ì(>ne  di  Lucca  , tua  volendo  oUencrla  per  se  inedesinii , come 
poi  r ebbero  sotl' ombra  di  cu5ludia  e di  lega,  che  poi  cangiaronsi 
io  depredamento  e in  liraaoide.  V.  il  Maiurosa  ( lib.  IV.),  e gli 
altri. 

t Scuro  modo , per  dire  : ebe  ba  luogo  oc)  tempo.  Ma  bella  c 
la  senlensa,  e belle  e ben  delle  soa  ambe  le  seguenti,  fin  dove  co* 
miocia  ramplificasione. 

a Vale  a dire:  e cosi  esso  popolo  adorerà  ancora  ( avrà  in  som- 
ma venerazione  ) le  vostre  opere.  Dei  Bergolini  o Bergoli  ( fa/.iooe 
dei  nobili),  e dei  Raspanti  ( popolari  ),  pai'laoo  Giovanui  ( lib.  Ali, 
cap.  ai8  ),e  Malleo  Villani:  « 1 Gambacorti  di  Pisa  bavieno  lunga- 
M mente  io  gran  prosperità  governala  è retta  la  città  di  Pisa...  La 
M invidia  delle  loro  buone  opere  aveva  creala  uua  setta  contro  a loro 
1*  cliiaiiiata  i Raspanti,  e la  loro  si  chia^va  de'  Bergolini  ec.  « lib.  V, 
cap.  3t  ). 
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gettuiiìne  ' , ma  iiisiiio  ul  leiiipo  eli  messor  Piuru  fin 
rollo  le  vostre  leggi,  e quelle  «lei  vostro  imperio  strac- 
ciate e rotte,  alla  volontà  de’Fiorentiai.  Avvegiia  ilio 
che,  essendoci  morto  il  loro  sbandito,  i facitori  del 
micidio,  presi  e giudicati  a jicna  capitale,  alla  richie- 
sta de’ Fiorentini  furono  lasciati.  E così  dal  zio  fu  sot- 
toposta la  jiatria , e dal  ni|>ole  * venduta  la  liberta 
della  repubblica.  Voi  torcete  le  forze  ai  vostri  nemici, 
e i vo.itri  emuli  accrebbero  e addoppiarono  le  loro. 
Almeno,  poiché  la  vostra  fortuna  disjierse  le  vostre 
franchigie,  e ridussevi  in  infinito  profondo  di  tante 
miserie,  avessevi  sottomessi  per  servi , e non  jier  * 
venduti  schiavi , voi,  e le  vostre  cose!  Gmeiossia  cosa 
che  il  servo  di  ciò  che  ubbidisce  è soddisfatto  col 
prezzo,  ma  lo  schiavo  è sempre  ricettacolo  d'ingiurie, 
e di  passioni  delle  altrui  ire;  e così  è sostegno  delle 
altrui  cul|ie.  Non  pensate  che  la  diuturnità  di  questa 
vostra  servitù  li  faccia  pietosi;  conciossia  cosa  che  la 

K'età  regna  ne’ magnanimi,  e la  crudeltà  nei  perversi. 

un  eh’  egli  abbiano  compassione  di  voi , ma  e’  non 
1’  hanno  de’  ^ loro  medesimi.  Guardate  la  loro  Città: 
niuiiu  vi  troverete  che  di  terzo  erede  sia  di.sceso  , 
che  quelle  ricchezze  possegga  che  il  suo  avolo  te- 
stò. Adunque,  levate  via  ogni  speranza,  perocché  è 

I E.  ^ goggettUadine  ^ ebe  ha  pili  dell*  italiano.  Pietro  Gamba- 
eorli  era  giicHo , o coi  guelfi  teneva  , siccome  esilialo  dalla  patria  per 
o|»e<*a  dei  gbilH*1lini.  Ma  non  lodevoli  furono  al  certo  i me7.£Ì  di  ch’egli 
erasi  valuto  per  rientrarvi;  tanto  che  lo  stesso  M.  Villani,  heocbè 
parziale  di  quella  faiiiiglia  , parlando  del  tentativo  ioutilinenle  fat- 
tone cogli  a|uii  di  Firenze  nel  i36a,  ebbe  a dire:  • Credo  non  volle 
« Dio  per  meoo  male  , clic  tanto  erano  infiammali  i Fiorentini,  che 
« rischio  era  della  desolazione  di  quella  città  » ( lib.  XI.,  cap.  aq  )• 
a Giovanni  Gambacorti.  V.  Gino  Capponi,  Crooichcll.  Ani.  , 
pag.  a68;  e il  n.  a.,  cap.  a3  del  lib.  Ili. 

3 Come  servi,  e non  come  venduti  schiavi.  Sicché  la  correzio- 
ne del  Cod.  D.  f — iftnduli  per  igehiavi ) fu  senza  bisogno.  Nelle 
seguenti  parole  e più  filosofia  e più  moralità  che  quelle  itnporluite 
uielalore  di  ncettacoto  e gfmiegfto  non  lasciano  apparire. 

4 11  Magliabecli.  » dt  toro.  f 
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Tana;  «I  è tempo  pertlnto  aspettare  quello.  Tenete 
mente,  le  * loro  aiitidie  e gloriose  schiatte , come 
le  hanno  ridotte.  La  povertà  e le  miserie  sono  tutte 
rn  loro,  in  pubblico  e in  privato.  Egli  stanno  per 
k)  contado,  e praticano  con  * le  pecore  sapranno 
per  l’avvenire  come  i giovenchi  si  doinano,  e come 
le  terre  con  gli  aratri  * si  pettinano.  E tali  con  le  loro 
proprie  mani  le  bifolcano:  le  vigne  rivolgono  con  le 
zappe;  e i capi  delle  viti,  tagliano  quelli  che  sonodi- 
sotili,  e gli  utili  lasciano.  E'gli  hanno  fatti  intesi* 
di  quello  che  già  furono  ignoranti,  e non  is(>erti  nè 
osi.  Perchè  questo!  se  non  perchè  quel  popolo  è lutto 
di  nuovo  rivestilo  di  vilhsima  e villanesca  plebe?  E' 
v'è  tanti  Stucchi  e tanti  Trulli  * e tanti  ser  Alini  e 
tanti  sor  Tini  e tanti  Bencini,  elisio  non  credo  che 
tanti  diversi  animali  sieno  nei  deserti  di  Libia.  Però 
è perdere  di  tempo  ad  asj>etlare  pietà  da  sì  affamata 
e maladetta  gente.  Non  aspettate  mai  da  loro,  non 
che  libertà,  ma  alcuno  piccolo  beneplacito;  concios- 
sia  cosa  che,  non  che  ai  nimici , ma  al  loro  monte  * 
hanno  tolto  fe<le  e libertà  ; la  quale  vi  trovava  i pros- 
simi e i lontani;  in.«nnoi  rnbelli  vi  trovavano  libertà, 
e ragione.  Dico,  valorosi  querili,  che  voi  vi  affrettiate 

I Tener  mente  oon  f lo  stejvo  ebe  Por  mmle,  ma  qai  n*r  fxllo 
sinonimo.  Chi  però  dicesse  alimi:  poni  e lico  mente»  comandereb- 
be non  sol  di  fare,  ma  di  pcrsrviTar  nell* a/ione. 

a •!  migliori  Cod.  — come , ma  ì mcn  buoni  han  ragione  in  «fue* 
sto  loogo. 

3 1 MSS.  — amtotL  Li  Crusca  oon  pone  Aratolo  per  Vor.  Ani., 
torte  perchè  Knsano  ancora  i contadini,'^ o perche  la  scrisse  il  Da- 
Yamali.  Bello  il  traslato  ironico  péiiinano  ; e a me  semlira  pnre  uti 
bel  verbo  òi/6lcano  ^ per  Fanno  boboicc  o bifolcbe.  Buòuleiiare  t 
bubuhitari  ebbero  i latini  per , pascer  buoi. 

4 B.  intendenti  ; e vale:  i plebei  hanno  fatto  i nobili  intel* 

ligeoii  ed  esporli  dell*  agricoKura  ; che  non  è al  certo  il  minor  be- 
nefizio che  i poveri  ai  ricchi  poasan  fat'e. 

5 Leggo  questi  nomi  giè  plebei,  poi  dall*  età  ringenlilili  o no- 
bilitati , col  fticrard.  B.  c col  iMagliahech. 

6 Fiesole,  fin  dagli  anni  di  ToùU,  chi  crede  ai  crunisli,  asilo 
di  ribelli  e malfiiUort. 
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a disp<MTc  le  vostre  braccia  con  le  fierissime  armi  , e 
Correre  alla  piazza  , là  ov«i;|è  tutta  la  iunui  della  mal- 
vagia gente  ; e quivi  ciascuno  si  tagli , e die  pietà  e 
paura  da’ vostri  petti  si  scacci.  Ancora,  pigliate  la 
jKirta  della  città;  e,  con  le  voci, chiamate  l’ajuto  del 
Conte,  e,  con  presti  fanti,  addimaiidate  a Kiccolò  il 
suo  favore  , e si  al  popolo  di  Lucca.  Assegnate  ' loro, 
come  la  vostra  libertà  è la  loro  difesa,  .\iicora  ricor- 
date, come  i nostri  maggiori  furono  reiiditori  * della 
loro  franchigia,  quando  i Fiorentini  ebbero  la  tenuta 
di  Lucca  dai  Signori  della  Scala  ; ed  ancora  come  per 
le  forze  de’nostri  maggiori  furono  difesi  e liberi.  Ili- 
rasi  com’egli  6 dagli  uomini  grati  consegnato  debito, 
ed  è giusto  interesso  ^ a restituire  l’ajutoa  colui  che 
già  ajutù  lui  ; e mai  non  fu  tanto  giusto  e tanto  eguale 
ajiito  , quanto  ila  il  loro  col  nostro , perchè  dipende 
da  una  medesima  Fortuna  e forza.  Le  ingiurie  si  voglio-, 
no  vendicare  pervia  d’un  temperato  gastigamento: 
i beneQui  rimunerare  * per  via  di  giustizia  commu- 
tativa. La  giustizia  non  è niun’ altra  cosa  , se  non  re- 
stituire a ciascuno  quello  che  era  suo.  £'si  domerà  la 
superbia  de’Toschi^  c’si  vendicherà  le  tante  ingiurie, 
che  voi  e i vostri  avete  .sostenute  nelle  persone  e nelle 
cose.  Guardate  la  città , e recatevi  a memoria  i pa- 
lazzi e casamenti , tanto  adorni;,  e oggi  li  vedete  con 
la  terra  pareggiati , e fatti  privati  ^di  tutta  gente  ab- 

I , aAM>luUlueutc  , per  auugiiare  , Tcr3i*e  io  mezzo  uba 

ragione  come  pili  volle,' benché  t vocab.  noi  «Itcano  » venne  usalo 
anche  Aditurre. 

a V.  sopra,  □.  < , [lag.  ^ 

3 Con.trpfia4o  riehHo , per  amcgii.ito  (V.  pag.  363,  n.  5),  im- 
poalo.  /»<rrrxao''tlÌMcro  gli  antichi  per  inicro.wc,  e qucslo  per  usu- 
ra , frullo , merito  del  denaro. 

4 la  maggior  parte  de'Cod.  — miuienirr.  Nella  preeed  aen- 
lenia  parlasi  delle  ingiurie  che  son  falle  alla  rcpiihliliia  , e uun  e da 
prcndei'nc  .siandalo  pei  casi  che  riguardano  i privali. 

5 V.  n.  I , pag.  4ia.  Il  Iclloi-c  ]>erò  che  cerca  i falli,  sapri  guar- 
darsi daH'  rsagerasiODC  oratoria. 
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bommiuevole.  Le  duniie  maritole,  la  loro  ciislitsi  cor- 
rotta; le  vergini  contaminate;  le  ve<love  violate;  e 
ogni  cosit  vi  recate  a memoria.  Questo  vi  farà  tutti 
arditi  verso  i vostri  nemici,  tenendo  sempre  innanzi 
le  disonestà,  e le  tante  e sì  perverse  ingiurie.  Il  nome 
delle  Vostre  donne,  ebe  tanto  di  fama,  per  tutta  le 
parti , risplendeva  d’  onestà  e di  virtù  , è in  tutto  per^ 
•iuto,  se  non  tanto  in  quanto  egli  è commesso  **cou 
desiderio  dello  svergognato  acconseiitimeuto:  e però 
non  è il  loro  svergognamento,  anzi  è di  colora  che 
hanno  operate  le  forze.  Ma  tanto  |>orta  di  dolore  il 
peccato  senza  la  pena,  quanto  è il  piacei’e  del  desiderio 
senzti  1 operazione.  Gin'  credtrte  voi  che  parli  per  loro, 
o che  sparli  di  voi  *?  Non  sapete  voi  che  i Privernati, 
essendo  legati  dinanzi  al  Senato  di  Hum!i,  fu  loro  co- 
mandato; Trovate  la  pena  che  voi  meritale  di  avere 
contraffatto  al  nostro  imperio;  risposero;  Quella  che 
merita  colui  che  cerca  la  sua  libertà  ®.  A (jtiesle  cosi 
giuste  e sante  parole,  i Kumani  gli  sciolsero,  e quel 
rihellamentu  perdonarono.  Ognuno  conterà  che  il  vo- 
stro ribellamenlo  sia  giusto  e ragionevole,  lo  sento  che 
assai  del  vostro  contado  andarono  a profferire  molle 
castella  a Niccolò  Piccinino:  perchè  tuttora  mi  [wre 
udire  che  le  terre. del  vostro  pojiolo  sieno  ruhellale; 
c ninna  cosa  ci  veggo  che  porti  dubbio  che  le  vostre 
volontà  non  abbiano  otti  ino  fine.  E’ci  è in  casa  (>oca 
forza  della  loro,  e quella  jKJca  è piena  di  viltà  e di 
paura.  Tutte  le  loro  sfrenate  volontà  hanno  più  per-, 

P"  ““«"«pvfnalo  , congiiinlo , ov- 
vero per  adoperalo  pronunciato.  U prim  ipio  della  sea.  cbuuila  Vda 

non  e loro  donne  >.ao- 

• . J io"'  ' “■  lullavia  diri  rhe-il  Cav.ilianti , a fare  il  Ài- 

SKla  dell  onoc  muliebre,  upessc  spieiiarai  auai  rliiaro 

a p„rlf  prr  loro,  cioè  , in  lor  favore  ( dc-Fiorn.iiol  ) onde  «re- 
do  crrora  la  Iti.  del  MaKliabich.  — Cht  crrdrlr  voi  tld  iHirìi  tc  a 

Qi  loro  , o chr  w i*pitrh  <U  voi  ? ‘ - r»  * 

3 T.  JLiv.  Dee.  I.  hb.  VUK  ' 
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dille  die  smarrite  per  la  gran  rotta  die  hanno  rice- 
vuta a Lucca  ; e voi , per  ragione,  dovete  avere  am- 
pliato forza  e ardimento:  e così  gli  arditi  sempre  fu- 
rono vincitori  de’timidi  e paurosi.  Aimè,  che  vergo- 
gna vi  è questa,  che  i vaslri  servi  cerchino  di  riporvi 
nella  vostra  franchigia,  e voi  stiate  pigri  e sonnolenti, 
nè  alla  vostra  nè  alla  loro  provvediate!  Che  cosaliaque-  , 
sta,  èlle i sottoposti  tornino  i maggiori? e icittadit^  tor- 
nino sudditi?  concio.ssia  cosa  che  egli  è più  giusta  cosa 
che  chi  acquista  la  libertà,  la  possegga,  che  non  è,  colui 
a cui  ella  è acquistata, la  meriti  Se  i villani  acquista- 
no, pel  loro  ribellarsi,  la  perduta  libertà,  qual  legge  fia  ^ 
quella  che  non  dica  ch’e'sienui  degni  cittadini?  Che 
cosa  è che  i villani , che  hanno  più  costume  di  bestie 
che  di  civili  »,  cerchino  quello  che  voi  ancora  non 
avete  fatto  sembiante  ? Ora  , ricogliendo  il  mio  dire  , 
si  vuole  considerare  quello  che  è della  vostra  opera  a 
eseguire  *;  prima,  etèrna  fama;  secondo,  immensa  ♦ 
bontà;  terzo,  inestimabile  allegrezza,  senza  la  quale 
avere  non  si  può  felicità.  La  fama  Ila  cbiamatrice 
di  tanti  vostri  cittadini,  che  sono  fuggiti  per  non 
essere  sotto  sì  aspro  giogo  di  servitù.  Tutta  T isola  di 
Sicilia  ne  è piena,  con  molle  altre  patrie;  i quali  tutti 
alle  ♦ vostre  gloriose  opere  torneranno,  e da  loro  sa- 
rete celebrati  come  uomini  santi  e divini.  La  vostra 
virtù  non  si  potrà  a nulla  cosa  assomigliare,  e con 
iiiiiiia  cosa  com|ien.sare,  se  non  come  si  puote  l' acqua 
del  mare.  L'allegrezza  che  parteciperete  con  tutte  le 

.1  Che  non  è ginsto  rhe  la  meriti  ( quali , n'abbia  il  merito,  ne 
colga  i frutti  ) comi  al  quale  ec.  Il  fatto  però  procede  il  più  delle 
volle  al  contrario. 

a Cosi  leggo,  in  vece  di  — elvl , che  tei  Codici  hanno,  per  ri- 
ipetto  aile  poto  latine  orecchie  degli  odierni  lettori. 

3 F^-a  facile  il  correggere:  che  dalla  vostra  opera  ha  a ieguii-r; 
ma  può  anrlie  spirgarai  : quello  che  procede  dall'  eseguire , o quello 
che  imporla  l'eseguire  l'opera  vostra. 

4 l’cr  le. 
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genti,  voglio  piuttosto  tacerla , che,  per  inipossibiiità, 
nuli  dirla  quanto  saria  di  mestieri.  E per  «{uesto  ri- 
marrete signori  di  voi  e delle  vostre  cose;  e,  dove  le 
vostre  leggi  sono  alle  altrui  suggette,  le  vostre  iìeuo 
ubbidite  dalle  altre,  prussinv-'  e lontane 


CAPITOLO  XXII. 

Come  la  congiurasi  scoprì , e quello  che  seguì; 
t come  molti  n ebbero  buruio. 

Non  avendo  la  furtiiua  mutato  nuovo  proposito,  nè 
le  inique  colpe  di  Pisa  rivocato  la  pena  delle  loro  cru- 
deltà , nè  della  morte  di  messer  Piero  ’ con  la  pena 
soddi.sfatta  la  colpa;  stando  una  donna  a fare  sue  di- 
vozioni, raccoruaiidaiidosi  all’Altissimo;  la  quale  era 
in  una  cappella  la  più  prossima  a quella  là  dove  della 
congiura  era  stata  la  ragunata  ; questa  donna  , avendo 
tutto  sentito,  e ogni  parola  bene  intesa,  esaminando 
quanto  di  pericolo  e di  male  aveva  a seguire  de’ loro 
ordinamenti  ; mossa  a pietà  perchè  tante  sventure  e le 
tante  rovine  non  avessino  a seguitare; con  molta  prov- 
videnza all’ Arcivescovo  di  Pisa,  ch’era  de’ nostri 
Uicci  A , tutte  quelle  pericolose  parlature  manifesto 

I Aiwhe  questa  diceria  coorerma,  mi  pare  i quel  rhe  aìlrovc 
dissi:  come  il  nostro  storico  fosse  in  potenza  un  abile  oratore.  ( 
pag,  378  ). 

3 Un  amico  (scrive  il  sig.  Sisraoodi , a cui  per  lo  più  dobUiv 
mo  il  ricordo  dei  nostri  uomini  storici  neiruoiversale  Biografia)  ed 
un  conlidente  di  Pietro  Gambacorti  » Iacopo  d*  Appiano^  osò  conRÌn- 
rare  contro  il  suo  gU  vecchio  benefattore  » e trucidarlo  al  31  d*<4~ 
lobre  drl  1393.  11  traditore  « creato  dal  popolo.  Renerai  capitano  c 
sÌRiiore  di  Pisa,  strinse  alleanza  coi  Raspanti,  perseguitò  1 Bergolini, 
fe’ perire  i fiRlìuoli  di  Pietro  col  veli*oo , e mandare  a confine  quan- 
i*  altri  v'erano  della  stirpe  de'Gambacorti. 

3 Ji  Cappon.  ed  altri  — prudtnu». 

4 Ed  ebbe  nome  Giuliano,  onde  potè  nascer  J’cquivoro  di^i 
farò  cenno  sotto  il  seg.  cap.  4?*  Goalui  era  succeduto  nell'arcivesro- 
▼ado  di  Pisa  a Pietro  Riad  suo  sio  nel  1419  ; t nel  i436  fu 
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che  aveva  udite.  L’  Arcivescovo  piuttosto  elesse  es.sore 
sincero  alla  patria  , che  misericordioso  ai  peccatori  : 
c,  con  molta  sollecitudine  e rrancliigia,  ferventeraen» 
te  al  Capitano  della  cittadella  il  pericoloso  ])arlameuto 
inaiiifestù , e tutta  In  congiura,  e l’ordine  dato  e 
Tura  elio  tanti  pericoli  dovevano  incominciare,  al  Ca- 
pitano tutto  narrò.  .Aggiiiii.se  mescolatamente  preghi 
ed  avvisi,  che  a tutte  le  cose,  necessarie  a difendere 
la  fortezza,  provvede.sse.  Di  tutte  le  cose  Kxpientato 
rendè  suo  consiglio.  Non  meno  .sollecito  al  Capitano 
della  città  ogni  Qrdinamento  e ogni  nialadiziune,  |>er 
li  congiurati  ordinato , manifestò.  1 due  Capitani, tutti 
spaventati,  fecero  come  la  natura  a tutte  le  cose  con- 
cede; conciossia  cosa  che,  non  è nulla  cosa  animata, 
p(!r  malvagia  che  sia,  che  dell' uomo  non  abbia  te- 
menza e paura.  La  qnal  paura  spesse  volte  è addive- 
nuto che,  a difesa  di  sè  ',  agli  uomini  ha  tolto  la  vita: 
e così  dalla  paura  nasce  la  fortezza;  e cosi  jier  1'  uno 
contrario  si  genera  1'  altro.  Così  * a questi  (Capitani  ; 
"hò,  per  gli  sjiaventevoli  pericoli,  ciascuno  ordinò 
ottimo  rimedio  allo  scamjx)  di  loro;  il  quale  non  po- 
teva essere  senza  lo  scampo  della  città,  e salvamento 
«Iella  nostra  Kepubblica.  Multo  approvvedutamente  af- 
forzò la  cittadella  ; e , sotto  colore  di  voler  navicare  ♦, 
si  foruLdi  tutte  le  cose  da  vivere;  carne  salata,  olio, 
legno,  cacio,  aceto;  e di  tutte  riufusagiie  * si  forni,; 

vemalore  di  Ronp  , come  Paolo  di  ticMo  Petrone,  Rtr.  hai. 

lo*  XXIV.,  pa^. 

f Cosi  nei  Cod.  A.  B.  D.  ; vale  a dire , avendo  ìo*}uenUito^  o fal- 
lo ampia  esposizione. 

Parla  ,^elle  cose  animale,  e malvage,  che  uomini  non  sono. 

3 Cosi  avvenne  ai  due  Capiuini,  gcntiliucntc  |Kiragoiiali  alle  bestie. 

4 Imprendere  una  spedizione  inariltiiua. 

5 lìin/usasUe  y non  accollo  nc'^ocab.  , sembra  voler  dire  atirezii 
di  nave,  o altre  cose,  che  dentro  ad  essa  sì  tengono  alla  rinfusa.  In 
questo  periodo  variano  i copi.sli  e oioeUoou  variaiiienle  pronomi  ed 
arlicoli  ; io  gli  scrivo  come  mi  sembra  più  chiaro,  ed  ho  aggiunto 

e fatto  tHè  dove  nei  Cod.  c 


spenmza  ch'elle  volessero  pussare  inacqua  salsa  : e 
quelle  cariche,  con  gran  sollecitudine  loniarono  in 
^-cittadella;  Ancora  il  Capitano  della  terni , approvve- 
dutamente,  con  molti  fanti  prese  i |Kirti , e per  tutta 
la  città  solennissima  guardia  faceva  fare.  L’Arcive- 
scovo, con  gran  fanteria,  e da  molti  masnadieri  se- 
guito, non  come  prete,  ma  come  indurato  cavaliere 
iieirarmc  si  portava  ',  e cavalcava  per  la  città:  jwr 
la  quale  dimostranza  tutti  i cittadini  erano  molto  im- 
pauriti. I congiurati  stimavano  bene  la  loro  congiura  ■« 
essere  scoperta:  ma  l’altro  popolo  stava' timido  e pan- 
roso , e non  pensavano  di  che  ® si  nuovi  segni  si  fa- 
cessino;  ma  bene  stimavano  che  grandissime  novità 
ne  avevano  a seguire,  le  quali  non  potevano  essere  se 
non  con  grande  avversità  ® del  popolo.  Questa  con- 
giura non  ebbe  nullo  effetto:  e" per  cosi  fatto  modo 
scampò  la  terra  ; e molti  Pisani  ebbero  bando  per  sen- 
tenza di  Giuliano  di  Tommaso  di  Cuccio  *,  che  era 
Capitano  di  Pisa. 


».  Come  Niccolò  Fortebraccio  si  partì  dal  Comune. 

Niccolò  Fortebraccio,  essendo.si  ritrovato  alla  rotta 
di  Lucca  , e quasi  tutto  il  suo  avere  essere  perduto 
ed  esaminando  Niccolò  Piccinino  la  pureiitela  di  Brac- 
cio, e sotto  il  suo  nome  avere  la  sua  prosperità  acqui- 
stata; di  tutte  le  cose  perdute  Niccolò  Fortebraccio 

1 11  Felroni  «opra  cil.  chiama  qael  Vctcovo»  di  grande  animo- 
» ailadr  , et  arroganle  alle  faccende  da  fare». 

a Per  che , per  qual  fine  o cagione. 

3 Sventura,  danno. 

4 « Julianua  Tornali  Gueci  » nelle  Drli:  desìi  Er.  Tose, , To. 


CAPITOLO  XXIII. 


XIV,,-  pag.'3o3.' 
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fu  dal  Capitano  ducale  ' soddiafatto:  le  arruadure  per 
inlìiiu  dove  era  gli  fece  portare  il  valoroso  uomo.  An- 
cora ai  diase,  che,  in  verao  Monte  Bicchieri,  fu  veduto 
Tunu  e l’altro  Niccolò,  con  amichevoli  aembianti , 
ragionare,  e con  piacevoli  motti  feateggiare  iu- 
aieme;  per  la  qual  cosa  i uoalri,  dopo  tanta  ammira* 
zinne,  presero  sospetto  disi  fatta  parlatura:  e cosi 
- fatte  cose  poterono  favorare  * il  suo  rivolgimento.  Ma 
< io  credo,  che  non  meno  della  ^ partita  di  Niccolò  sen- 
tendo che  il  bastone  della  nostra  guerra  era  a Miche- 
/.letto,  nipote  di  Sforza,  conceduto,  ne  fosse  la  cagione: 
al  quale  Micheletto  Niccolò  era  nimico;  conciussia 
aisa  che  Braccio  e Sforza  sempre  furono  uimici.  Que- 
sta niinicizia  Niccolò  forse  non  voleva  avere  a rinfre- 
scare. Si  che,  multe  cose  piccole  alcuna  volta  ne  fanno 
una  grande;  ma  queste,  ciascuna  per  sè , furono  assai 
da  credere,  che,  se  per  alcune  di  quelle  si  dovesse 
jxirtire  , che  tutte  maggiormente  il  facessino  dal  no- 
stro .soldo  |)artire.  Questa  partita  piuttosto  il  mostrò 
nimico  che  accetto  del  nostro  Goinune;  e così  si  partì 
Niccolò  Fortebraccio.  Costui  non  era  de’Forlebracci; 
ma,  perchè  egli  era  ligliuulo  della  sorella  di  Braccio 
per  lo  nome  della  casa  era  chiamato.  Ma  certi  lo  chia- 
mavano Niccolò  della  Stella;  la  quale  stella,  si  diceva 
per  alcuni  che  la  madre  aveva  nume  Stella,  ed  alcuni 
altri  dicevano  che  il  padre  teneva  per  segno  della 

I Cioè , da  cwo  Capitano  del  Duca  { dal  Piccinino. 

a Qui  per , concorrere  a caginiiarc  ; che  un  moderno  avrehi^ 
deUo  : coniritmire  al  ano  ec. 

3 Non  bene  il  Magliabocb.  — die  la.  Sentendo  , con  quel  che 
segue,  ba  iorza  di  nome;  e quanto  al  fatto,  trrnre  il  Capponi;  • Quando 
a Niccolò  Fortebracci  senti  la  tolta  di  Micheletto,  e la  tolta  del  To- 
s lenlino  ( V.  cap.  3a  ) , e non  essendo  a lui  dati  i danari  al  tempo 
a promesso , si  patii  ec.  a ( pag.  1 174  )■ 

4 Ripetiuooe  e spiegaaiune  del  giS  detto  altre  volte  ; vedi  pag. 
373.  Peccato,  che  come  v’ba  libri  matrimoniali  e mortiiarii  di  paroc- 
cbia  da  trovarvi  le  mamme  de* prodi , non  vi  sia  pure  un  blasone  da 
cercarvi  i segni  ( le  insegne)  dei  quondam  s|iesiali  c bottegai! 
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bottega  una  stella.  Non  lo  cerco,  perchè  questo  non 
. rimuove  il  vero,  e non  presta  fede  alle  nostre  storie 
più  che  patisca  il  convenevole. 

CAPITOLO  XXIT. 

Come  il  Rosso  del  Boneca  de’ Rossi  ribello  la  Pie- 
tra , e altre  fortezze  delle  nostre. 

Essendo  Niccolò  Piccinino  con  poca  della  sua  com- 
pagnia tornato  di  qua,  e preso  più  castella  del  popolo 
di  Pisa , e tuttora  ne  pigliava , un  Rosso  del  Boneca, 
come  uomo  dispettoso  e bestiale,  la  Pietra  * a Niccolo 
Piccinino  die’,  e delle  altre  fortease  fu  capo  e cagione 
di  farle  perdere  al  nostro  Comune.  £ così  tutte  le  cose 
ci  erano  nimiche:  non  meno  i nostri  uomini  che  i no- 
stri nemici  con  la  nostra  sventura  erano  d accordo. 
Il  nostro  Comune  per  alcuno  più  prossimano  del  Rosso 
fece  querela,  dicendo:  Cl»e  è la  cagione  che  cosi  ni- 
michevolmente  questo  vostro  propinquo  ci  nimichi? 

‘ E se  questa  sua  bestiale  nimistà  làcesse  per  lui , sa- 
rebbe meno  da  dargliene  biasimo  : ma  egli  si  toglie 
. le  sue  cose  per  darle  ai  nostri  nemici.  Che  direste  voi, 
se  noi  in  verso  di  voi  facessimo  di  quelle  cose  che 
* soddisfacessinu  la  vendetta  delle  sue  bestialitadi  ? chi 
• (ia  quegli  che  ce  ne  biasimi , se  non  coloro  che  ci  fus- 
sino  nimici?  E voi  credeteci,  che  sapremo  pigliarne  sì 
Sfatto  partito,  che  prima  ne  sarà  data  la  pena  che  ne 
sia  commessa  * la  colpa.  I quali,  intendendo  molto 
bene  le  mortali  minacce,  chiesero  termine,  e addp- 

■» 

I Gii  caflello  in  Val  d’Evoli;  onde  il  piccolo  comune,  «(gi 
dello  Iji  Pieirin*.  Nell'  Ammiralo  ciò  non  di  meno  « lepge  ; • |*ef- 
»•  derouii  per  mancamenlo  de’  caslcllani  In  rocce  di  Montcvelirnio  e 
a uuclln  di  Piclracuu  • ( pag-  1073). 

3 Cioù  tulli  i Cod.  f UM  pare  che  avrebbe  dovuto  dirai  coao- 

Mtiula.  ,,  . ' 

. N ■ ■ , 
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mniidaroiio  misericordia:  ed  , in  ispazio  di  pochi  di  > 
i ni[K>ti  lo  uccisero  e nelle  prigioni  misero  due  suoi 
(Igliiioli,  non  meno  tristi  di  lui;  e una  sua  i'emmina, 
con  un  fanciullo  di  sei  mesi.  Mosso  Cosimo  a pietà  per 
l’ innocenza  di  sì  tenera  età  e di  si  piccolo  bambolino, 
chiese  ai  Signori  che  tanta  crudeltà  dulia  loro  eccel- 
situdine  non  procedesse,  dicendo:  Io  vo’ sodare  ’ 
per  questa  femmina  e per  il  suo  hamhino , e siate 
contenti,  a stanza  del  Comune  la  tenga  in  casa,  tanto 

3iianlo  iia  di  volere  della  Signoria.  Guido  ♦,  con  ira 
ella  rahhia  del  padre  j essendo  del  numero  de'Si- 
ignori,  con  altiera  voce  al  buon  uomo  rispose,  dicendo: 
Cosimo  y dàtti  ad  intendere,  che  mentre  che  tenghia- 
mo  questo  luogo,  d’ognì  parere  e d’ogni  * volere  vo- 
gliamo essere  principio  e fine,  nè  tu  y nè  altro  speciale 
cittadino  vogliamo  ci  si  opponga  ; perocché  noi  siamo 
la  legge,  e siamo' il  giudice.  Vatti  con  Dio,  e non  vo- 
lere essere  il  castaido  ^ della  Città.  Alle  quali  villane 
parole  il  paziente  Cosimo  si  parli , e nulla  che  uiuillà 
dimostrò.  Or  non  so  io  qual  fu  più,  o rumiltà  di  Co- 
simo , o la  superbia  di  Guido. 

'1 

i • 

I E quesLi  pare  è storiella  ediiìcanle , e da  far  sospirar  d' in- 
vidia alle  rtpublilicbcUe  del  medio  evo  ! Ci  pensino , di  graiia , d 
pensino  un  po’ sopra  que' tali,  che  si  spesso  confondono  i fasti  della 
civillA  coi  hisii  della  pittttra  e dell*  arcniletlnra. 

a II  Cappoo.  — àtltiiudinc;  perche  ta  sappia  in  quanti  modi 
si  scrivesse  un  tempo  quel  titolo,  c perché  non  di  tulli  i titoli  usati 
tra  noi  s’abbia  a dar  colpa  agli  Spagniioli. 

t 3 Cosi  nel  Hagliabech.  Gli  altri  — soditjan.  E Soda  ( dà  si- 
cartà  ) veramente , non  sodisfa,.chi  prende  sopra  sàia  custodia  d’un 
prigioniero  , per  doverlo  rendere  a stanza  ( a ogni  richiesta  ) del  ma- 
gislrato. 

^ 4 Cuido  di  Bese  Magalotti  è il  solo  di  quel  nome  che  il  Ho- 

' rclli  pnitga  Ira  gli  siati  de’ Signori  negli  an.  i4.ii  e 3a. 

S A.  B.  c il  Magliahei  h.  — ogni parrrr  e ogni  voirrr  \ e la  ra- 
' gione  è forse  che  l’add.  ogni  ha  iorza  di  sottintendere  quel  segnacaso, 
o anche  la  prcposiz.  in. 

6 Colui  che  fa  I fatti , il  faccendiere , l’ amministratore  ; e : chi 
maneggia  papeggia , hanno  in  provèrbio  ■ saddili  papaKni. 
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• Come  le  castella  si  ril>ellnvanoy  e come  II  Comune , 
flesse  Miciieletto  per  Capitano. 

£’hoii  erano  menu  le  audacie  de’villaiii  di  dare  le 
<»stella  di  Pi.sa;,  clie  si  fussiiio  le  voglie  di  iNicculò 
Piccinino  in  pigliarle.  Solo  in  una  notte  r|uattordici 
*«astella  le  chiavi  a .Niccolò  mandarono;  nelle  ' quali 
moki  nostri  cittadini  ne  rimasero  prigioni.  E di  tali  * 
ìpttadini  da  «t  fatti  popoli  furono  conservati  y e con 
forza  , per  amore  de’ìoro  buoni  reggimenti , in  sino  in 
'su  i nostri  terreni  furono  posti  salvi.  Questo  non  è da 
prosiimere^ 'die  le  tante  ribellioni  l'ussero  avvenute,  se 
da  buoni  rettori  fussiiio  stati , con  giustizia  e carità, 
governati.  Conciossia  cosa  che,  quelli  da  cui  si  tennero 
beu  serviti , sani  e salvi  , loro  e le  loro  cose  , nelle 
loro  franchigie  riposero.  Questo  sia  a ciascuno  esem- 
^pio  di  lien  fare  : e tu  , o nu.stra  Repubblica,  non  dare 
il  governo  a colui  che  mai  alcuna  ^ bontà  in  pubblico 
non  abbia  mo.strata  t non  rispondere  a chi  ti  chiama, 
vna  chiama  chi  ti  risponde:  fa  che  il  Palagio  chiami 
•i  suoi  cittadini^  e quegli  che  chiama  te,  non  che  tu  gli 
^■risponda,  ma  scaccialo  da  te;  con  rubesta  voce  : i {kh 
*veri  Fa  che  non  abbiano  a giudicare  * le  ricchezze;  nè 
« le’  ricchezze  ancora  non  porre  al  governo  dei  poveri. 
Perocché  la  superbia  fa  indiscreta  la  loro  sentenza  : e 
così  la  insaziabile  .sete  de’  poveri , e la  superbia  e in- 
. gratitudine  de’riixbi,  è da  schifare  nella  Repubblica. 
Sempre  troverai  più  superbia  ne' poveri  che  iie’riccbi, 

I I MSS.  r-  delle. 

lolcflfii  ; c tali  4Ìì  tfuei  eiUadini.  E poni  mente  «gli  esempii,  e 
at  saggi  consigli  clic  seguono.  ■ 

.)  *1^..  Hel  Magliabe<'l)>  Tutti  gli  altri  di  cui  nuUa  bontà, 

4 legge  guidn/T^  che  meglio  consuonerebbe  col  seguente 

* ^rne  a!  faremo.  Ma  più  innanti  e la  Jom  srnUtna;  e nelle  Sacre 
« cartè-ic**  qui  imlicaiis  tcrraiiiH,*^ 
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e più  avarizia  ne’ ricchi  che  ne’poveri;  conciossia  còsa 
che  le  ricchezze  s'acquistano  per  ventura,  posseg- 
gonsi  con  prudenza,  e inantengunsi  con  avarizia 
Veduto  il  nostro  Comune  tante  rovine,  e le  nostre 
genti  senza  Gl pitano  , fu  costretto  a chiamare  a chi 
il  nostro  esercito  avesse  a ubbidire.  Questa  così  grande 
dignità  fu  data  a Micheletto;  e,  preso  il  bastone , 
venne  al  nostro  soldo.  E con  iscaltrito  provvedimento 
fu  fatta  sì  falla  elezione;  coiiciussia  cosa  che  egli  era 
de'  maggiori  degli  Sforzeschi , ed  era  nimico  de'Brac- 
jceschi,  i quali  erano  contrarii  all'  uno  Niccolò  , e al- 
r altro.  Multo  si  dimostrava  di  francare  * il  nostro  sul- 
>1  do  , e tutto  giorno  coi  nemici  era  alle  mani  : quando 
dava,  e quando  riceveva  di  quelle  cose  che  è costume 
della  guerra. 

CAPITOLO  XXVI. 

Come  Bernardino  ruppe  in  tu  quello  di  Colle  il 
Conte  Mberig.0,  e prese  Niccolò  da  Pitu- 

Già  aveva  sentito  il  Duca  i tanti  ribellamenti  ; per 
li  quali , esaminando  come  Niccolò  non  aveva  la  sua 
gente  seco  * la  quale  lungo  tempo  aveva  capitanata 
(avvegnadio  che,  pel  consiglio  di  Lione  da  Taglia- 
cozzo  l’aveva  in  Lombardia  Niccolò  rimandata  ) ; 

I RilcfKÌ , M n’  ha!  tempo , qorMo  brano  : r*  imparerai  un  po' 
ptà  veriti  che  non  da  certe  imlenii.  hr  dei  giumaliati  oltramontani. 

a B.  — rin/ranearc.  Questa  Ira  se  mi  sembra  altre  volte  usala 
dal  n.  a.  , e un  rsem.  eh’ è nelle  Sopragiunt.  Veron.  potrebbe  dar  la- 
' me  a spiegarla,  Cron.  a6.  « Guadagnavano  bene  e francava- 

no la  loro  vita  ». 

3 11  Cod.  A.  — non  aveva  ttco  motta  gente  ; dove  converreb- 
be aggiugnere  di  ifuella. 

^ Haiumcntalo  anche  nel  preced.  cap.  17.,  e governatore,  o co- 
mandante militare  del  Porlo  della  Spezia , piuttosto  che  di  Genova  , 
dove  gli  storici  al  Ca|ira  fanno  immediatamente  succedere  l' Ululi. 
Del  'fagliacoaao  scrive  il  Beverini  ( lU.  271  )•  a Ad  tius  periodi  fa- 
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come  sif'iiore  fiirtie  non  meno  discreto  die  avveduto, 
al  suo  Capitano  attendeva;  il  conte  Alberigo  gli  man- 
dò in  ajiito,  con  tutta  la  sua  condotta  ' . 11  Conte 
passò  di  Lombardia  in  Toscana:  il  quale  trovò  tutto 
il  Contado  di  Pisa  rivolto,  e le  insegne  diicbescbe^ 
in  sulle  forlezEe,  date  al  trastullamento  de' sodìanti 
venti;  e per  tutte  le  circostanze  del  paese  vedeva  le 
ducliesclie  genti  seminate:  e con  Niccolò  a bbocc<ì»> 
si  % e da  lui  comméssogli  che  le  nostre  cotiGiie  iiinii- 
chevolmente  oppressasse,  e tutte  le  sue  forze  al  iio^ 
stro  disfacimento  mettesse.  Adequali  parole  il  Coiitey 
senz’alcun  niego,  le  ventilanti  insegne  in  verso  Colle 
addirizzò;  e correva  il  pese,  non  asfiettando  che  nes- 
suno il  potesse  di  nulla  alle  sue  forze  resistere.  Ma  il 
nostro  preclaro  cittadino,  Bernardino  degli  Cbaldini^ 
essendo  a Poggibonzi,  a con  Bartolommeo  Ridolfi  y il 
quale  era  dei  Dieci,  e dai  Nove  ^ mandato  per  dar 
favore  alla  nostra  ‘guerra,  sentendo  come  il  paese  di 
Colle  dal  Conte  a rovina,  e le  persone  a sterminio  si 
menava , con  tutta  sua  gente  l’andò  a trovare.  Oni  y 
le  brigate  dell'una  e deH'altra  prte  terribili  batta- 
glie fecero  insieme  : e multi,  dall' una  prte  e dal- 
l'altra , facevano  della  terra  letto  senza  piumaccio  * . 

*1»  mani  ( quando  Lurca  fu  scalata  ài  notte;  V.  it  cap.  39).  .«  I.u- 
» dovirus  Columna  vt  l..eo  Taleacotius  Lucani  advolavcre,  opem  «uam 
» reipiihlicae  oaleoUnlet 

^ 1 Condotta^  per  tutta  la  gente  d'arme  che  ubbiditcc  ad  un  Con- 
doltiere,  come  in  quel  paiao  del  Beroi.'  ■ ...  la  tua  condotta,  Cin> 
quanta  mila  fia  genie  di  petza  • ; signihralo  che  U Cruatn  nè  il 
tìraaii  non  diaitnaero.  Più  innanai  è rivotio  con  eapreaaionc  di  ribrl- 
latOy  pc'rche  non  manchi  una  acuaa  a chi  adoperando  rivoliarai  ( o ri* 
volgersi  ) nel  senso  di  ribellarsi,  fosse  taccialo  di  francesismo. 

a Cosi  nel  Magliabech-  e nel  Riccard.  B.;  ma  oe  questo  basta 
a far  correre  la  siolassi,  se  comméttogli  dal  benigno  lettore  non  venga 
inteso  come,  fugli  commesso. 

3 Dagli  otto  Priori,  che,  aggiuntovi  il  Gonfaloniere , fanno  i 
Nove  della  Signoria.  Il  Cod.  MSS.  delta  Riccardiana , N.**  iato»  con- 
tiene una  Srha  PtMrgmra  del  Pesarese  Pandollb  Collenucrio  » ad 
» Klorcntinae  yrbis  Nuvemviros  ^ summum  ineunlcs  magistralnm  *•. 

'4  Vuoi  dire,  morivano  ; beocbè^ool  dica  di  necessità:  c aifalU 
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Mell’ultiinu  il  Cunte,  non  polenilo  albi  ’ ber uarti ito 
forza  resistere,  cominciò  a piegare,  e,  con  duiinO' 
delle  sue  genti,  die’ volta.  Egli  insegnò  a'suoi  die. 
tutta  la  speranza  dall’arme  levassiiio,  e con  la  forza 
la  ponessino  negli  sproni;  nella  quale  ritirala  Niccolò 
da  Pisa  rimase  prigione.  Questo  Niccolò  aveva  rico 
vuto  bando,  e forse  iK>n  giustamente^  conciossia  cosa 
che  , nel  principio  della  rotnagnuola  guerra  , il  detu>. 
Niccolò,  avendo  sotto  Braccio  militato,  fu  dal  nosti% 
Comune  fatto  con  lacci  di  fède  obbligare,  che  da  Nic- 
colò Picciniivo  mai  si  dovesse  partire.  Adunque,  quan*« 
do  Niccolò  si  partì  da  noi,  il  iàlto-giuro  osservò  ;.c  |>er  . 
questo  era  ilsiiobando.  Questo  Bartolomnieo  ' con  Ber- 
nardino tanto  sacramentò,  con  fede  e con  promesse, 
die  Niccolò  sano. e salvo  riporrebbe  in  sua  mano,  che, 
per  questo, Bernardiuogli  concedè  il  prigione:  il  quale 
iu  niellato  alla  stanza*  per  riconoscere  il  nome;  e 
poi  co’ ferri  a’ piedi  il  vidi  iu  prigione;  e con  gran- 
dissima fatica  iu  dalla  morte  e dalia  prigione  libera- 
to. Costui  ^ fu  camera  di  fedeltà  al  nostro  Comune  , 
e ogni  grandissimo  pericolo  diceva  essere  piccolo,  piic- 
cbè  tornasse  iu  favore  della  Repubblica. 

. * 

modi  che  tt  popolo  crea , non  debbono  essere  accolli  dagli  scriltori 
La  bemnrdina  fona  è ridicolo. 

I II  Cod.  R.  agg.  — Ridoìfi.  Costui,  secondo  I*  Ammiralo , 
di  quc' Dieci  i quali  erano  siati  eletti  a mezgo  dicembre  del  i43o. 

a Scrivo  coi  Cod.  A.  R. , c intendo  al  luogo  delle  slamo  mili- 
tari, o,  come  oggi  ilirehhcsi,  quarlier  generale;  giacché  — Sianta^ 
come  hanno  il  Magliahrch.  e talli  gli  altri,  non  ha  luogo  nella  to- 
scana geografia.  Un  erudito  perù  che  legge  questo  passo,  coiigcllurs  do-' 
▼ersi  leggere  Scarna , rasale  che  diede  gii  il  nome  alla  p:irroccliia 
di  S.  Andrea  a Scarna,  oggi  riunita  a S.  Michele  a Uiici,  nella  Co^ 
munita  di  Culle. 


3 lai  grainalira  vniTrhùr  riferito  questo  pronome  a ttircoh)  da 
Pisi,  ma  la  natura  de’ fatti  raccunUli  Ci  porla  a dover  pluUoslo  pen- 
sare ai  Kidulfi. 
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..  . CAPITOIO  XXVU.  - : 

ì-  . / 

Come  Egidio  da  Ricasoli  venite,^ preso,  a Firenze, 
e perchè  e come  ragione  non  trovo  nella  Città. 

' . I 

riù  volte  presi  la  mia  penna , ed  altrettante  fiate  la 
*riposi , perchè  da  lei  le  iulàniate  colpe  d alcuno  nobile 
dalla  plebe  tenuto  ' non  protestasse.  Avvina  dio  che 
«le  iniquità  di  si  abbominevole  peccato  mi  costrinse, 
per  l’obbligo  della  mia  prima  promessa,  a ripigliare  la 
l^nna^  e narrare  * le  disoneste  colpe  del  cattivo  uomo 
£gìdio  , figliuolo  di  Bettino  da  Ricasoli , per  le  .sue 
sfacciate  fellonie  di  slealtà  e di  bestiale  pazzia  : che  , 
essendo  per  suoi  debiti , e per  discordie  de  suoi  fra- 
tdli , piu  tempo  stato  in  carcere  , nella  fine  la  paren- 
tela, mossa  non  so  se  da  pietà  o da  malizia,  con  alcuno 
allacciamento  di  patti  il  trassero  di  carcere.  Questo 
.£gidio  dimorandi)  alla  Leccia  , la  quale  era  di  suo  pi- 
trimonio,  e per  li  suoi  debiti  quella  * obbligata,  nella 
sua  uscita  di  carcere  aveva  considerato  essere  ,il  suo 
tutto  obbligato  ; fece  concetto  pieno  d' infamia  e,.di 

C ricola , per  lo  quale  profferse  ai  Senesi  la , delta 
cela , si  veramente  che  da  loro  fusse  alzato  alla  di- 
gnità militare  *,  e per  prezzo  della  fortezza  avesse 
fiorini  tremila.  Più  tempo  avendo  messo  in  queste  cosi 
abliomiuevoli  materie,  quando  * per  lettere,  e, (piando  ' 
a voce  viva , il  tutto  aveva  .come,  concbiuso , fummi 

V ■ 4 ' ’ ■ . 

I \ Cioè,  d’  alcnno  tmuto  nobile  della  plebe.  Infamai*  spie|lK- 
r«i,  divulgale  con  iofamia.  liscoso  di  proUsUiBse  ^ il  nicaesìnio  che 
sì  è detto  a pag. 

- a k.  ^ et  inarrare^  11  Cappon.  ed  altri  — c a rinatreirt. 

3 Abbi  per  sotlioteso  » avendo,  o per  ridondanle  qtteìUi* 

( de*  Ricasoli  ),' ora  Monleluco  a Lecchi,  o a Letxhio,  nel  Chiaoli. 

4 Modo  espressivo'  delle  opinioni  del  tempo;  fusse  crealo  cava- 

A chi  non  crede  fatica  perduta  lo  slui^arc  i fcnonieiM  della 
sìnUssì  popolale.  Nell’ avverbio  quando  e ristretta  la  sìgnibcoaione 
di  (lue  alirì  ■'avxierbiif  allorché,  t:  parte. 
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detto  du  uomo  degno  di  fede , poclii  dì  innanzi  cli'ei 
venisse  preso  a Firenze  , die  in  sul  campo  di  Siena 
era  stato  veduto;  perchè , seguitandone  poi  la  sua  pre- 
sura , come  se  con  gli  occhi  tutto  avesse  veduto  , per 
vero  lo  scrivo.  Cgli  era  ito  nella  sua  giovinezza  attorno, 
e i fatti  deir  arme  esercitati  ; e,  avendosi  allevato  da  ^ 
piccolo  Einciullo  un  suo  ragazzo  che  aveva  nome  Un- 
gheretto , e avendolo  condotto  a età  di  gioventù  ( il 
quale  della  persona  era  bellissimo  ),  non  su  se  da  cosi 
fotta  bellezza  Egidio  si  fosse  stato  costretto  a dargli 
per  donna  una  che  lungo  tempo  si  aveva  tenuta,  delia 
quale  aveva  un  iìgiiuolo.  Questo  famiglio  avendo  da 
Egidio  comandamento  che  a Siena  sue  lettere  portasse 
( lo  quale  famiglio  comprese  l’ abbominevole  tradi- 
mento , e tanti  pericoli  a che  la  fortuna  sottopone  si 
fatte  cose  negò  la  bestiale  e cattiva  opera  , non  vo- 
lendo di  SI  fatta  cosa  ubbidirlo  ; anzi , per  levarsi  di- 
nanzi al  malvagio  uomo , usci  della  Leccia  , e verso 
Firenze  camminava-  Egidio , essendo  stimolato  dal 
pericolo,  ebbe  paura  che  per  rivelare  il  suo  tradimento 
non  venisse  alla  Città  ; montò  a cavallo  col  figliuolo, 
il  quale  aveva  avuto  di  quella  già  stata  sua  femmina, 
e dietro  all’  Ungheretto  corse,  e parlò  con  lui,  dicen- 
do: O Ungheretto,  dimmi  , chi  t’avesse  dimandato, 
o già  chi  ti  dimandò  chi  fu  tuo  padre  , non  direstù  , 
é dicesti  : mio  padre  è colui  che  mi  ha  allevato  , e, 
condotto  ad  onore  matrimoniale  *?  Che  fa  piu  il  padre 
al  figliuolo , che  io  non  abbia  fatto  a te  ? Tuo  padre  ti 
acquistò,  e lutto  il  diletto,  senza  nulla  di  tua  dol- 


I L’UnghfrctIo,  venoto  ■ gioventù  perfeK*  e aniinoglialo , non 
ebianusi  più  ragauo  ma  famiglio.  Credo  per  I'  età,  non  pct  grado  : 
e vedi  n.  pag.  i8i. 

a Cbe  non  e più  onore  da  che  ad  ognitno,  ed  anche  agli  scellc- 
. rati  è conceduto  ; da  che  lo  acapolo  egoista  è onoralo  del  pari  , a 
rmetae  volle  preferito  a chi  (mrla  la  croce  del  matrimonio.  La  niora- 
■ ntA  però  di  quella  fraM  c diatratla  dalla  immoralità  dei  cotsccUi  che 
seguono. 
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cezzu  , fu  suo;  ed  io  ti  lio  ultevutu,  c il  dilellu  mi  im  . 
tulio  , e diitulo  u le  ; e così  il  iiiiu  ligliuulu  saru  Irulellu 
de’tuui.  Oh!  che  altro  padre  che  me,  vai  tu  cercaiidu^  ' 
Turila  addietro,  e (|uello  che  tu  liuti  vuui,  nuli  vuglio 
io  ancora,  hi  cuti  ({ueste  persuasive  loquele  il  rimeiiò 
iudietru.  Qiiandu  fu  presso  all’ entrata  della  Lm;cia  , 
rimase  Egidiu  addietro , e la  spada  per  la  schiena  al 
giovane  mise  , della  ({uale  la  puutaiioii  meno  tosto  di- 
nanzi la  vide  che  di  dietro  la  sentisse  ; e morto  il  gitlò 
dentro  a un  chiuso  di  muro,  il  i]uale  già  fu  a servi- 
zio ' d'  un  porcile.  Egli  albergò  nella  prigione  tluve  io 
era  , un  giovane  che  questo  morto  trovò  : e dal  suo 
Cunestahile  ^ fu  , per  cuniandamento  de’noslri  Dieci , 
preso  Egidio,  e legato,  e attulfalu  nelle  nostre  6tin- 
che.  E tanto  pessimo  uomo  usci  di  carcere  impunito:  - 

della  quale  impunità  non  è meno  biasimo  alla  llepiih- 
hlica,  che  danno  al  peccatore.  Sempre  questa  famiglia 
non  fu  meno  assetala  del  sangue  degli  iiuiuini  , che 
cupida  delle  ricchezze  del  secolo.  Le  loro  fanciulle 
ammogliavano,  e gli  altrui  giovani  iiiarilavano  ^ : e 
chi  non  voleva  così  contraria  legge  osservare,  in  poco 
tempo  d’ogni  legge  lo  escludevano.  Echi  questo  non 
intendesse , parline  col  Conte  da  Muuciune , che  nel 
farà  inteso. 


I Servi  ad  u*o  di  porcile. 

a Dal  Coneslabile,  par  che  dica,  di  quel  giovaue  ; o soUu  il  quale 
questi  aveva  militato. 

3 lufeiida  chi  può,  spieghi  chi  vuole.  Moneione  è luogo  oon  lon- 
tano da  Hicasoli , nella  comunità  medesima  di  Montevarchi:  c questa 
vicinanza  potè  dare  origine  agli  amori  di  mala  natura,  calle  sopral- 
fa^ioni , accennate  nelle  parole  del  Cavairaiili.  Del  signore  di  quel 
luogo  scrive  Gio.  Cambi  : >*  Vddi  6 di  Giugno  i4ai  Tu  morto  el  Chuiile 
» (jliuido  da  Moncione  presso  a Aloiilevarclii  da  sua  uomini  » ; onde, 
col  dir  domandine  ^ il  nostro  ìstorico , parlava  poetuauicnle. 


D • by 


434 


STOMA  FIOBENT^A 


CAPITOLO  xxvin. 

Come  il  componitore  del  libro  sgrida  la  Città,  di- 
cendo, la  sua  pietà  essere  malvagia  crudeltà. 

O Firenze  , che  fai  tu  ? dove  sono  le  tue  leggi,  che 
tu  fui  con  tanto  sottili  picovvedimenti  ' ? dove  lasci  tu 
tanta  malvagità  d’uomo  impunita  ? Lo  fai  tu  per  paura 
di  sì  superba  stirpe,  o perchè  e’  sieno  esenti  dalle  tue 
leggi  ? Per  certo  le  tue  leggi  tu  non  debbi  avere  per- 
dute ; però,  se  questo  non  fusse  scritto  ne’ tuoi  ar- 
marii Lodovico  da  Marradi  non  avresti  per  vigore 
di  legge  attuffato  in  tanta  obbriobriosa  tenebrosità  di 
carcere.  Nulla  cagione  commise  ; ma  solo  il  sospetto 
tei  fece  fare.  E ora  l’omicidio  e il  tradimento,  col 
pregio  iniquo , non  dovevi  tu  così  mettere  a niente. 
La  paura  so  che  per  nulla  debbi  avere,  perocché  sem- 
pre hanno  fatto  ^ agl’  impotenti  le  loro  ire  sentire.  Nè 
il  inerito  ancora  non  ti  doveva  iuducere  a sì  crudele 
misericordia  , die  tu  lasciassi  impunito  sì  male  uomo. 
Lonianda  gli  Alberti,  che  di  loro  sempre  furono  ospi- 
zio e ritegno  : mutata  ^ la  fortuna  , fu  rivolta  la  loro 
amicizia.  Adunque,  non  ti  dolere  se  da’ tuoi  cittadini 
tu  sei  spesse  volte  malmenata,  e abbattuta  ^ dalle  tue 

1 Richiamo  1'  altenzion  di  chi  legge  non  tanto  alia  frase  dante* 
5ca  quanto  all’ esempio  di  Dante  Aligliteri , a cui  dobhiani  quelli  di 
molli  altri  comggiusi  scrittori, .e | se  al  ciel  piace,  più  ancora  ne  do- 
vremo* liovv.  inlcodi  come,  d’onde  , o per  qual  ragione. 

a Gli  scaflali  ove  i libri  stanno,  pei  libri  n»edesimi.  La  legge  di 
cui  parlasi,  e quella  che  sottoponeva  anche  i signori  caslcllaiii  alla 
podestà  giudiziaria  di  Firenze,  e alla  quale  Lodovico  da  Marradi  , 
benché  forestiero  di  nascila,  già  venne  assoggettalo.  V.  il  cap.  i8. 
del  lìb.  111. 

^3  Quei  da  Hicasoli  hanno  fallo  ec.  Nei  MSS.  — jtUlo  /are»  A"è  il 
merito  solliiilciide:  che  tu,  Lillà,  potmi  sperarne.  Di  mr//r,  add.,  per 
Malo,  Tristo,  le  Giunl.  Verun.  riferiscono  una  dozzina  buona  d’ e- 
8cnipii« 

4 B.  e il  Magliahach.  — muncaia. 

5 Tolta  giù  i fatta  cadere  , |*cr  metafora  lodevole,  perche  le  pom- 
pe suppongono  altezza  di  stalo. 
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pompo.  Cuncios.sia  cosa  che  tu  per  gii  slruni,  dispcUi 

la  legge , e non  punisci  i malvagi.  Qucstf  non  sono 

tuoi  cittadini  ; cunciossia  co.sa  che  case  nè  piaz/.e  nè 

via  uè  loggia  mai  per  loro  si  nominò  '.  Cosi  coine-tu 

non  hai  nulla  scusa  di  tanta  iniqua  impurità,  così  non 

ti  puoi  dolere  ae  la  fori  una  con  la  pena  passa  lì^ul-  ' , 

pa:  e cosi  come  per  l’abbondanza  delle  aj>e  * escono 

gli  sciami,  così  per  rabbondanza  de’ peccati  getta  la 

Repubblica  gli  sciami  dei  cittadini;  e così  1’  une  cose 

si'sodisiannu  j>er  l’altre. 

CAPITOLO  XXIX. 

Come  l’armata  * de’ Genovesi  scorrevano  i nostri 
mari. 

1 Genovesi,  per  l’acqua,  siccome  uomini  esperti, 
con  più  legni  la  lega  fatta  con  Siena  e con  Piombino  ^ 
irancamente  osservavano;  con  tutte  le  loro  forze  i no- 
stri mari  occupavano:  e non  tanto  in  Firenze  dell’ac- 
qua si  temeva,  quanto  della  città  di  Pisa  si  dubita- 
va. Adunque,  essendo  costretti  da  sì  pericoloso  dub- 
bio, chiamarono  l’ajuto  de’ Veneziani;  i quali  de’ loro 
iegni  ci  facessero  ajulo,  come  delle  nostre  genti  fa- 
cemmo a loro  Alle  quali  voci , come  uomini  nimici 

1 11  cbe  ( dico  l'aver  dato  il  nome  a conli'adc,  o simili  ) pro- 
va, al  parer  mio,  l'avere  avuto  lunga  dimora  iu  Firea^e,  non  resscrc 
propruiueule  originario  dì  questa  città.  Il  Hlaotropo  osserverà  con  do- 
lore, come  lo  spirito  di  muoicipio,  troppo  tardi  e difficilmente  perdoni 
il  peccalo  deiri'sserc  forestiero. 

a Dal  sing.  Apa,  che  il  popolo  profferisce,  eia  Crusca  registra. 

3 il  Magliabecb.  V armate. 

4 Che  aveva  anch'esso  armate  due  galee  a' danni  de' Fiorenlini* 

V.  (jir).  MelU,  Rer.  Hat.  AVU.  i3o5.  Dei  Senesi  dice  il  Capponi,  che 
le  cose  erano  con  loro  passate  in  parole  sino  alla  venula  di-l  Picci- 
ninu , ma  di' essi  ruppero  apertamente  guerra  dopo  la  scoidUla  del 
campo  liortHitino  sotto  Lucca. 

5 V.  il  lib.  IV.  t'nre  ajuio , per  Dare  ajulo,  tra  le  frasi  U(U' 
strale  dal  Vocabolario. 
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fio’ Genovesi , e malevoli  del  Duca,  galere,  e genti 
in  su  quelle  , ci  mandarono.  Queste  galèe  , che  non 
tanto  avevano  riguardo  delle  nostre  cose,  quanto  ave- 
vano non  menu  delle  loro  persone  ',  si  stavano  sem- 
pre tra  la  terra  e la  superba  ciurma  Genovese  • e se  i 
Genove.si  andavano  per  lungo  del  mare,  i Veneziani 
sempre  all’  incontro  erano  di  loro;  ma  se  alcuna  volta 
il  nuovo  proposito  movesse  i Genovesi  ad  andare  per 
l’ampiu,  i Veneziani  di  nulla  li  seguivano:  e così  al 
tutto  al  riguardo  attendevano  i iiostnMjutatorì.  Adun- 
que il  nostro  Comune  , considerandtfque’ colali  mo<li 
essere  piuttosto  perpetui  che  brevi,  deliberò  in  breve 
tempo  esser  dentro  o luori  ’ di  tanti  sospetti;  e sì  fece 
armare  d#gal  ée  delle  nostre  in  Pisa  ; e per  la  Città 
si  cercò  di  chi  più  fosse  esperto  dell’  acqua  del  mare, 
e che  la  paura  non  gli  negasse  la  speranza  , nè  per 
necessario  pericolo , nè  per  infallibile  danno.  Consi- 
deròssi  la  natura  delle  cose  ; siccome  tutte  le  cose 
fanno  una  dall’altra  diversa  legge,  cosi  degli  uomini, 
per  la  notizia  della  legge  naturale,  e si  per  lo  costume 
dell’ USO  umano,  si  disaminò  che  gli  nomini  nobili 
più  amavano  1’  onore  che  1’  utile , e meno  schifavano 
il  pericolo  che  il  danno.  Per  le  quali  condizioni  si 
elesse  per  lo  popolo.,  che  un  nobile  d’antica  proge- 
nie fusse  il  più  ottimo  alla  franchigia  della  nostra  Ile- 
pubblica;  ma,  sopra  a ogni  cosa,  fusse  uso  a cavalcare 
i legni  che  nuotano  sopra  1’  acque  salse  ; perocché  al- 

1 A noD  arrischiar  la  vita  dell*!  genti  eh’  esse  portavano , espo* 
nemlo.^ì  a battaglia.  Questo  andar  de’ Veneziani  per  itiitgo  dei  mare 
( costeggiando  le  spiagge  dei  paesi  amici  ) , senza  seguitare  il  nemico 
pir  Vunipio  ( pel  largo,  per  lo  traverso,  per  I*  alto  mare  ),  verrà 
sjiiegalo  da  chi  ai  conosce  nella  .strategia  delle  guerre  iiiariuiiue-  Agli 
aiutati  però  parve  sempre  poco  eiTuace  l’opera  degli  ajuiatori  ( i 
AiSS.  — itfuiori  ). 

3 Modo  deli* uso  familiare,  ma  l>en’ espressivo  del  desiderio  die 
altri  prova  d’ u.vire  dall*  iiicer(ct?a.  he  due  galee,  di  che  appresso, 
non  furono  le  sole  borenline,  ma  le  iluc  più  grosse  e ben  ojuoilc  die 
poi  coinbaUeroiiu  colia  (lotta  genovese. 
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Ira  regola  è (lata  nell’acqua,  dio  nun  è concodiila  nella 
terra.  Avvogna  elio  clic  il  vincitore  dell’ acqua  tanto 
è discosto  dal  ])criculo , (jiiaiito'è  il  perdente  dalla 
morte  concio.ssia  cosa  die  tantoè  discosto  da  ciascu- 
no la  tenebrosità  della  morte  , qiiunlo  è lo  s]>a7.iu 
della  grossezza  della  parete  del  legno,  la  quale  termina 
tra  l’acqua  e l’uomo.  Adunque. è necessario,  che  per 
li  diversi  efl'elli  si  provvegga  con  dìfi'ereiK^iuJe  ’ dot- 
trina e legge:  perù  si  dice:  altra  disciplina  è alla 
gente  battagliiKSa  dell’acqua  conceduta,  clic  alla  gente 
bellicosa  della  terra  comandata  : dillerenti  lini  vo- 
gliono dillerenti  principH.  E,  per  meglio  essere  inteso: 
lo  ell'etto  del  i'uoeo  è il  caldo;  adunque  il  caldo  è il 
line  del  fuoco  : a volerfo  annullare  è necesAiriu  il  suo 
contrario,  conciossia  cos^jcbe  il  fuoco  è caldo  e secco; 
adunque  , percliè  l’acqua' è umida  e fredda^  è il  suo 
contrario;  e co.si,  volendo  annulbire  il  freddo  dell’ac- 
qua , vuol’es.sere  il  cablo  del  fuoco:  e così  diversi  ri- 
nicdii  si  dànno  a diversi  c^si  E in  uUiino,  ogni  cia- 
scuno esaminando  per  lo:  più  ottimo,  Humondo  Man- 
nelli , e Papi  Tc*daldi  per  gui^a  delle  nostre  galèe 
elessero;  e con  quelle  galèe  dei  Veneziani  si  aduna- 
rono i due  nostri  cittadini. 

»■ 

I Cioè,  che  il  viocilore  e il  piTilrnlo  nono  «ìiscósli  egualmente 
dal  pericolo  della  morte.  Nota  parete  della  nave.,  e terminate , per 
eaaer  Icrmiue,  o mexxo  di  aepara/Joue. 

3 Solo  B.  — • differente.  Gli  algcUrairi  che  f^saero  arritnali  di 
Larharisnio , potrebbero  da  qui  avanti  aili'gar  qtie.5lo  caem.  d 'un  au- 
tor fiorentino  ! 

3 Oh,  se  la  fedeltà  di  editore  mi  avesse  consentilo  di  sopprimer 
questo  e gli  altri  cento  brani  simili  a questo  che  pur  ora  abbiamo 
letto!  Terrò,  mi  penso,  altro  metodo  nel  pubblicar  U seconda  sto- 
ria del  n.  a.,  senza  pretendere  rlic  in  alcuno  dc'due,  ■ altri  abbia  da 
imitarmi , ma  perché  il  lettore  possa  da  k*  paragonarne  le  conseguenze. 
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CAPITOLO  XXX. 

Come  furono  sconfitti  i Genovesi  dai  due  nostri 
cittadini,  per  le  lóro  franchezze. 

< 

Gliianiati  dal  nostro  Comune  Ramondo  Mannelli , 
e Papi  Tedaldi  ' per  guidatori  e Capitani  delle  nostre 
galee  ( L quali  di  virtù  erano  degni  di  medesima  fama 
e gloria),  da  questi  due  ottimi  i fanti  furono  eletti  per 
la  loro  compagnia  5 i quali  * ogni  fante  buono  solleci- 
tava essere  a compagnia  dell’ottimo  condncitore.  Sem- 
jii'O  il  buon  jiastore  riduce  agli  ovili  gli  armenti  ben 
pasciuti  : cosi  stimavano  que’£mli  sotto  il  governo  di 
si  ottimi  uomini  essere  ben  condotti , e con  accresci- 
mento <li  fama  e di  ricclieiZKe  nella  Città  ritornare. 
Ramond#e  Papi , con  le  loro  sortite  ® ciurme,  entra- 
rono nelle  galee , e gin  per  lo  nostro  fiume  navigarono. 
Tutto  il  popolo  per  le  rive  del  fiume  guardava: -su 
per  li  ponti  stavano  con  diverse  volontà:  di  ^ sembianti 
in  loro  medesimi  eleggevano:  gli  splendori  dell’armi, 
rillelti  con  li  raggi  del  sole , per  gli  aspetti  degli 
uomini  percotevaiio : tanti  ocelli  guardavano,  tanti 

* ' 

1 I)ell*arniatt(tn  dei  Fiorentini , composta  in  lutto  di  sci  legni, 
r .Wiiniii’.'ito  egli  altri  fanno  principal  guidatore  Pa.»lo  di  Vanni  Rueel- 
lai , c capitano  soltanto  della  maggior  galca7,£a  il  MaoncUi , del  quale 
c <Li  dire  più  innanzi.  La  virtù  del  Tcdaldi  , che  al  suo  tempo  non 
dove  poco  rispicndere  se  a quella  di  Raimondo  potè  paiagouarsi,  non 
fu  del  pari  fortunata  nel  trovar  lodalori-cbe  alla  posterità  ne  faces- 
sero U-slirtionianza. 

a Intendi,  de' quali  fanti  ognuno  che  buono  fosse,  sollecitava 
di  essere  ec. 

3 Sortire  è non  solo  Eleggere  a sorte , ma  spesso  ancora,  aven- 
do riguardo  al  merito,  alla  degnità.  V.  gji  esem.  di  Dante  ripurtali 
dal  Vocabolario. 

{ Leggo  con  due  dc'naigliori  Cod.  , c intendo:  facevano  nella 
lor  niente  scelta  eguale  a quella  fatta  dai  caphaiit;  l'approvavano. 
lUfiriii  ^ per  rilli’ssi  o riflettuti;  c rrfl%'Unfe  ( i iMSS-  — ivfirUntf  ), 
per  abl>aglialc  dal  riflesso.  11  primo  ha  l'aria  d’ idiolaggiuc  ; l' akro 
d’affettazione. 
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□spetti  abbagliavano  , die  alle  reflettale  viste,  levate 
da  quel  guardo,  piireva  tenebrosità  ogni  altro  luogo. 

L'’  arme  ha  questa  natura  ; eli’  ella  ci  duna  diletto  nel 
riguardarla,  e paura  ad  aspettarla  , e pericolo  e morte 
a provarla.  Così  agli  aspetti  de’rìgiiardanti,  la  veduta  • ^ 

prestava  loro  allegrezza  , e la  misléa  ' concedeva  pau- 
ra ; e dicevano:  Questa  vincila  lia  a noi  mortale  guer- 
ra ; e se  questa  fia  jierdita  , a noi  lia  somma  vittoria. 

Volesse  Iddio,  die  questo  nostro  diletto  del  vedere 
tornasse  amaritudine  al  sentire  de’  nostri  nemici  ! 

Ogni  speranza  di  liberl3T possiamo  dire  essere  perduta, 
se  altra  forza  die  la  nosB'a  non  ce  la  rende.  K cosi 
tutto  il  Pisano  > ne' loro  petti  dicevano.  Egli  stavano 
mansueti  , non  altrimenti  clic  si  stieno  le  colombe 
sotto  1 Foncigliati  artigfi^Papi  e Hamondo  a niente 
attendevano,  se  non  coi 'Veneziani  accostacfi  ; e con 
({uesti  così  fatti  purtaiiieuti  , avevano  speranza  di  vit- 
toria. 11  perché  ^ col  venuto  ajulu  de’ Veneziani  si 
aggiunsono.  Haddoppiat.'F la  speranza,  a ciascuno  rad- 
doppiò le  forze  , e crebbe,  l' audacia.  1 Genovesi , co- 
noscendo la  grandezza  della  nostra  ciurma,  credo  che 
piuttosto  fussino  da  superbia  il  tenerci  a vile,  die  da 
arte  conceduto  loro  il  farsi  incontro  alle  nostre  forze. 

1 Veneziani  multo  si  restrin.sero;  e credo,  che  viltà  più 
tosto  che  speranza  gli  umdiasse  allo  stare  stretti  e 
mansueti  Ma  il  nostro  cittadino  Kauiondo  parlò 

I 

I 11  pensiero  della  futura  battaglia. 

a Alcuni  t>od.  — liUH  i Pisanit  L’altra  e.^pressionc  comprende 
anche  i contadini  che  abitavano  lungo  le  rive  deir.Aroo.  Ronciglialì, 
da  ronciglio,  falli  a forma  di  ronciglio;  che  altrove  disse  arrunci^  f ' 

3 lì  perché,  lo  aggiungo  per  miglior  connessione. 

4 Vedi  nel  Sanuto  ( Per.  Unì.  XXII.  ) la  lettera  che  il  * 

veneto  ammiraglio,  Ficiru  Loredano,  scrive  alla  sua  repubblica,  dan- 
dole ragguaglio  della  riportala  viitoria.  Quivi  egli  lutto  aliribuisee  a 

se  nlcdesiiuo,  c del  bravo  Kaìtnundo,  ncniiueno  una  parola.  Ma  un* 
altra  lettera,  a quella  si  contrappone,  scruta  dallo  sic.sso  Mannelli, 
per  iscolparsi  delle  accuse  che,  invece  di  riugrazìamenli  e di  lodi,  gli  ‘ 
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jinclic  piirole  e buone,  rlicpndo:  Signori  Veneziani,  voi 
ri  siete  mandali  per  soccorso,  e siamo  a casa  nostra': 
i nostri  nemici  sono  esclusi  dalla  loro  ; e per  questo 
così  fatto  favore,  li  voglio  assalire.  E voi  non  richieg- 
go, se  non  in  tanto  che,  se  io  vengo  al  di  sopra  della 
haltaglia  , facciale  quello  per  che  voi  siete  stali  man- 
dali ; e , se  io  vo  al  di  sotto  , nun  vi  moviate  j però 
cir  egli  è meglio  il  perdere  alcuno  che  tutta  la  ciur- 
ma. Dette  queste  così  fatte  parole,  Kamondo  si  volse 
a Papi,  e doinandòllo  in  che  parere  il  suo  animo  si  ri- 
posava. Alle  quali  parole  rispose  : Ogni  quiete  mi  pare 
di  più  perìcolo  che  il  cominciamento  della  battaglia. 
Allora  llamondo  si  rizzò,  con  un’  accia  ' in  mano  ; e, 
tutto  cojierto  d’acciajo  , gridò  a’ suoi  : State  franchi  ; 
c tu,  guidatore  del  legno,  adÉirizza  con  tutte  le  tue 
forze  a percuotere  quel  legiio  dove  tu  vedi  le  Geno- 
vesi insegne:  perocché  in  quella  è il  Capitano  ; e,  per- 
duto lui , è vinta  tutta  la  ciurma.  A quelle  così  fatte 
jwrole  il  maestro  del  timone  sgridò  con  minacciante 
voce  i rematori  ; i quali  ciftcìieduiio  di  quelli  » con 
ubbidienza  dimostrarono  qìielle  cosi  fatte  grida  essere 
mortali  precetti  di  giustlil  legge  , se  fitta  fusse  -inob- 
liedienza  la  qual  cosa  fu  cagione  che  tulli  con  le 
loro  posse  il  legno  Genovese  ferissero  Tanto  fu  la 
forza  de’ nostri  combattitori,  che  i. Genovesi  quasi  si 

Clan  <ìalc  dal  capitano  dei  collegati,  e dalla  quale  soii  tratte  le  par* 
lirolarità  del  combattimento  e delle  anioni  di  queir cupcrlo  marino, 
clic  teggonsi  nell'  Ktogio  di  lui , inserito  nel  lo.  i . dei  Ritraili  cd  Elo- 
gi! degli  u miint  illustri  Toscani.  A chi  poi  possnlcsse  o veduto  avesse 
i:n  tal  dociinicnto,  non  omettiamo  di  ricordare  quanto  la  sua  p4tb- 
blirationc  sarebbe  onorevole  alla  patria,  e vcramenle  preziosa. 

1 In  un  i aunotasione  del  cil.  Elogio  : » Dice  Knmotido  in  delta 
» lettera,  che  con  una  accetta  in  mano  aveva  costretto  il  timoniere 
» a guidare  a sua  voglia  la  galera  ch'egli  montava  ». 

2 Nel  Mngliabech.  — i rtmaiori,  quali  iuiH, 

3 Men  Inme  \ migliori  — a/  falla  inol,hft!irnta. 

4 Urlassero  f o andassero  ad  urlare.  K vedi  il  sopradietto  Elogio, 
r Ammiralo,  I)om.  Buooinscgoi,  il  Poggio,  ec. 
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vidono  attufFati  nel  mare;  e per  cosi  fatto  sconcio  dei 
Genovesi  fu  la  cagione  die  grandissimo  ardire  cre- 
scesse ai  nostri:  il  perchè  in  tra  i nemici  molti  salta- 
rono; per  le  quali  cose  in  un  medesimo  legno  era 
l'un  nemica  con  l’altro,  con  roffendevoli  armi,  tra- 
mischiati. Kamondo  era  della  persona  più  ' che  non 
è r uso  comune  degli  uomini  : questo  aveva  * dal  pa- 
dre , il  quale  io  vidi  il  maggiore  uomo  e il  più  bello 
della  nostra  Città.  Questi  con  la  sua  accia  ^ molti  per- 
coteva  : non  più  un  luogo  che  un  altro,  per  arme  che 
avesse  , a sì  fatti  colpi  faceva  resistenza  ; se  alcuno 
più  prolungasse  la  morte , non  era  per  virtù  del  per- 
cosso, ma  per  destino  < del  percolente;  il  quale  scampo 
tornava  a colui  peggio  che  morte.  Papi , dall’altro 
lato,  con  grandi.ssimo  ardire  le  sue  forze  dimostrava, 
e percoteva  per  costa  ld*Ìeconda  galèa,  dov’era  il  fiore 
delle  Genovesi  forze;  e quelli  in  poco  tempo  vinse: 
€ così  Ramondo  prese  Francesco  Sjiinoli , e la  ban- 
diera di  San  Giorgio,  con  molti  altri  Genovesi  di  stima. 
Questi  trionfi  il  nostro  Comune  concedè  ai  Vene- 
ziani ®:  e così  mandarono  i presi  a Venezia  ; e gli 
.scampati , in  fuga  , con  danno  e con  vergogna  , si  ri- 
tornarono a Genova.  , 

1 Per  belU  , solliolesovì  allo  , grande.  Dante  fece  lo 
di  appariscente»  o pregevole*  in  qac* versi  del  Paradiso:  « Non  don> 
ne  conligìale,  non  cintura  Che  fosse  a veder  pià  che  la  persona^. 

a 11  Cappoii.  ed  altri,  -r-  acpfnioM, 

3 yiceia  e Acce  ( com'ha  la  prima  volta  il'  Cod.  ) * ambedue 
più  prossimi  al  generatore  ades  e al  generato  accetta^  non  sono  in 
.Vocabolario. 

4 .^Itri  — dttiino  ( eh*  è lo  stesso  ) * e D.  E.  — diiiinlo  * e dr~ 
s//#}/o.  Chi  trovasse  maggior  chiarezza  io  questa  lezione,  potrebbe 
ricordar  Distinto,  susl.»  ch'é  nelle  Sopragg.  Veron.  Bem»  Ori.  * « Di 
marmi  bianchi  e verdi  ha  *1  suo  distinto  ». 

5 Pir  Tesilo  della  battaglia  ( 5 Agosto  i43i  ),  dice  TAmoliralo 
che  otto  galèe  Genovesi  furon  prese,  e il  Poggio  che  presso  a otto- 
cento vi  turono  i morti,  e circa  a due  mila  i feriti.  Quanto  alia 
preda  ceduta  ai  Veneziani,  molti  affermano  che  ciò  seguisse  per  •li- 
beralità dc'Siguori  di  Firenze  piuttosto  che  per  giusluia  ; siaotechè 
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Come  Niccolo  Viccinino  aveva  trattato  in  Arezzo-, 
e come  si  scoprì, e al  conte  Mariotto  fu  mozza  la  testai 

Il  franco  Niccolò  Piccinino  , nemico  dell’  ozio  non. 
meno  che  deLnostro  Comune  , sempre  signoria  al  suo 
Duca  cercava  di  acquistare.  Questo  Niccolò  con  le  sue 
genti  verso  Siena  s’addirizzò,  e Staggia  con  non 
piccola  speranza  di  vincerla  , strinse.  Dopo  più  giorni, 
capitandogli  alle  mani  un  povero  di  fortuna  e ab- 
biente di  sventura  ( il  quale  era  rimaso  addietro  a 
certi  die  Staggia  soccorsero  ),  da  costui  fu  avvisato, 
com’egli  era  con  lunga  tratta  di  fanti , i quali  nella 
terra. erano  entrati  sotto  la  sicurtà  delle  notturne  te- 
nebre. Niccolò  , stretto  dall’arte  “ della  scaltrita  mi- 
lizia , per  dar  tremore  a ciascheduno  che  contrafacesse 
alla  volontà  de’ suoi  acquisti,  quello  per  la  gola  , a 
lato  alle  mura  di  Staggia  , appiccò  ; e di  quivi  levò  il 
cam[ju.  E andò  verso  la  città  d’ Arezzo;  e confortò  i 
Senesi  a ben  fare , mostrando  che  il  loro  ben  fare  era 
la  guerra  menare  aspra  e dura  centra  al  nostro  Co- 
mune ; e diceva,  die,  abbattute  le  maggiori  forze,  ne 
seguiva  accrescimento  alle  minori.  Dai  Senesi  veduto 

' . . ■ s 

tulli  allora  accusarono  il  Loredano  di  non  aver  saputo  proBuare  della 
villórta  I inseguendo*  il  oemico,  c avviciuandosi  a tìeuovai  dove  fa- 
ciliijcnle  ( V.  llutminsegoi  ) polca  larsi  iiiulaKÌone  di  staio:  c aeire- 
lo^io  del  Allineili  c ancora  la  segueiue  annolaaione  : » None  queslo 
» ìMuo^o  per  raccontare  « ( nii  perdoni  la  huo.  meni,  dcirelo^ista;  ma 
qual  altro  luogo  sarebbe  stalo  più  proprio  per  siinil  cosa?  ) » l'iiu.- 
t»  proprio  irattanienlo  che  il  MaonelH  riceve  dalT  Ammiraglio  Vene- 
'»  ziaoo  ; ma  se  venisse  in  luce  questa  Epistola  w ( la  scritta  da  Kai' 
nioudu  ) n si  vedrebbe  che  a lui  ed  ai  Fiorentini  doveva  toccare  la 
M gloria  di  questa  vitturiai  quantunque  i prigioni  e !e  spoglie  restas- 
» sero  io  mano  degli  alleali  ». 

I V.  N.  Capponi,  Rer.  Ital.  XVIII.  iiyd.  , 

a .\lcuiiì  Cod.  - — ù$rtUio  dclCarJt.  Ala  questa  Icz.  renderebbe  piti 
od  lesa  la  severità  di  Niccolò,  echi  la  racconta.  Lunga  iruUa  ^ come 
a pag.  337,  n.  -3.  . ^ . 
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Volentieri  , e di  presenti  Tuttogli  offerte  ricchissime , 
si  partì  da  Siena,  e verso  dove  fu  il  suo  primo  propo- 
sito, seguitò  il  suo  cammino:  io  dico  verso  la  città 
d’ Arezzo.  Arrivato  ad  un  piccolo  castello,  e di  silo 
fortissimo  ( questo  per  suo  nome  era  chiamato  Gar- 
gunza  ');il  quale  castello  a Niccolò  jtarve  che  fus.se 
molto  a bisogno  per  suo  salvamento  di  pigliarlo;  per 
la  fortezza  di  sì  fatta  rocca  , e per  la  gran  difesa  degli 
uomini , quivi  più  giorni  soprastette.  Questo  così  fallo 
soggiorno  fu  lo  scampo  della  terra  d’ Arezzo;  e fu  la 
morte  e la  rovina  di  quegli  uomini  che  furono  enlra- 
tori  » di  cosi  mortale  pericolo.  Nel  tempo  di  questa 
dimora,  uno  de’ congiurati,  esaminando  la  forza  del 
nostro  Comune,  e la  resistenza  di  quei  pochi  villani,  . . 

eles.se  per  lo  meglio  r'u.scirc  del' pericolo  che  stare 
all’  aspetto  ® della  fallace  fortuna  ; e deliberò  di  fare 
salvo  sè,  e gli  altri  congiurati  mettere  a morte.  Adun- 
que, conchiuso  sì  mortai  pèricolo  di  m.mifestamenlo, 
andò. al  Capitano  d’ Arezzo,  e tutta  la  congiura  gli 
manifestò  *:  per  lo  quale  avvi.samento  fu  preso  il  conte 
Mariotlo,  e più  altri  congiurali;  e,  con  giusto  processo, 
furono  decapitati.  E cosi  l’ indugio  di  Niccolò  , per  lo 
piccolo  acquisto  di  voler  avere  Gargonza  , Gargonza  ^ ' 

1 Cor/fMo qui  e appresso,  in  tulli  i MSS*  ma  la  correzione 
che  io  fo,  mi  vien  suggerita  dal  aig.  Repelli;  ed  anche  il  iMalavoU 
ti,  porbiido  di  qocslo  viaggio  del  Piccinino,  scrive  Gargonza. 

a Leggo  col  CoppoD.  e col  tnaggìor  numero  de*Ricrard.  , spie- 
ga mìo  : che  erano  entrali  nel  mortale  pericolo  di  tnipresa.  E 

suppongo  che  il  Cod.  A. , per  omissione  di  lettere,  abbia  — enira- 
ii i il  Magliabccli. , per  iscaiiibio,  IniUtnilori. 

Che  meglio,  c senza  equivoco  dicesi  : stare  alla  speranza  , o 
all*  aspelia*/iuae. 

' 4 lì  nome  del  delatore , o dei  delatori  pintlosto  della  congiura,  ^ 

é nel  Morelli  e nell*  Aiiiinirato  : Midiele  di  Conte  Marsikppiiii , e uno 
da  Ponianctu  , e più  altri  probabilmente  di  queste  famiglie,  acnbediic  ^ 

riconipt^nsate  colla  cilladinaoza  tìorenlina.  Ne  ai  detto  da  questi  ag- 
giunge altra  cosadi  Farulli  ( Annali  d*  Arezzo  ) nemmeno  sul  conte 
Mariotlo,  che  fu  padre  a quel  Francesco  Aretino,  Iraduitoce  delle 
Lettere  di  FaLride,  sulle  quali  si  è tanto  dis|mtato  a*  di  nostri. 
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non  ebbe , c Arezzo  perdette.  Per  Io  conte  Mariotlosi 
può  dire'il  volgare  proverbio  , die  dice  : Mal  vendica 
.sua  onta  dii  la  peggiora  Le  vendette  si  vogliono,  con 
iscaltrita  eguaglianza,  la  derrata  col  prezzo  pareg- 
^ giare.  Clic  superba  vendetta  , con  tanto  tra.sanda- 
niento  ’ di  pena  die  d’ingiuria  , era  quella,  die,  per 
jierderc  uno  sparviere  , vole.ssc  rivolgere  di  tranquil- 
lità a rovina  Li  sua  patria  ? per  le  ingiurie  d’uno  stra- 
no, inettere  a pericolo  lutto  il  suo  po|xilo?  Non  seguila 
die  dii  tolse  le  cose  non  sue  , non  fusse  giusto  die  le 
pene  d’altri  fossero  sue.  Però,  voi  Fiorentini , piglia- 
te le  redine  a coloro  die  ai  governi  delle  vostre  terre 
mandate.  Siccome  spesse  volle  si  vede  di  una  piccola 
fonte  nascere  uno  smaniato  ^ fiume,  così  di  una  piccola 
ingiuria  seguire  grandissime  pene,  c mortali  inimi- 
cizie. 

I • ' • . ^ 

CAPITOLO  XXXII. 

Come  Niccolo  da  Tolentino  si  partì  dal  Duca  di 
Milano. 

r 

Avendo  Niccolò  da  Tolentino  dal  Duca  avuto  pro- 
messa di  dargli  il  bastone  generale  sopra  lulla  la  gen- 
te dell’arme,  e veduto  poi  che  a lui  furono  date  le 
parole  , e a Niccolò  Piccinino  conceduto  il  bastone, 
questa  vana  promessa  mosse  Niccolò  da  Tolentino  a 
tallio  sdegno,  di’cgli  elesse  piulloslo  il  partirsi  senza 
il  bastone,  die  rimanere  vece  del  Duca  t.  11  Duca  s’ac- 

i 

I É nctl.1  racrolla  «tei  Serdnnali  ; » Mal  sì  vendica  chi  peggiora 
)a  nu.*i  Optra  » ; ed  nache:  « Chi  atlcnde  a vendicare  ogni  sua  onta, 
O cade  d'ailo  sialo  o non  vi  monu  >»  ; più  prudente  e meno  scan- 
dahiso  dì  ciò  che  dice  qui  appresso  il  n.  a. 

a Trapassamenio  di  misura  ( proporaionc)  cosi  quanto  alla  pena, 
come  quanto  all*  ingiuria,  Ptrdvrt^  per,  aver  |)erdulo. 

H II.  c il  Alagliahcah.  — àmìsttraiQ.  V.  o.  3,.pag.  3o.1. 

4 /Ver  per  vicario,  come  ncll'cs.  datone  dalla  Crusca.  Cron» 
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corgeva  bene,  che  Niccolò  disegnava  avere  r.iccoUf) 
non  piccolo  sdegno  ; per  lo  quale , in  luogo  della  prima 
promessa,  deliberò  di  non  minore  titolo  dargli  autenti- 
co privilegio.  Egli  lo  elesse,  per  lutto  dove  le  sue  leggi 
erano  ubbidite  non  menu  che  temute,  la  sua  perso- 
na Niccolò  apjpresentasse;  e che  ogni  comandamento 
di  Niccolò , SI  come  legge  scritta  pel  Duca,  fus.se  nb- 
bidito:  ogni  favore  gli  dietle;  non  era  però  tanto  dif- 
ferente la  promessa  di  prima  dal  dare  di  jkiì,  che  con- 
tento non  fu.sse  stato  e quelo.  Ma  , essendo  costretto 
dui  prieghi  de’ nostri  cittadini , e dalia  cupidigia  d’ 
avere  delle  nostre  ricchezze,  fu  la  cagione  del  suo 
partimento.  Questa  fu  la  cagione  perchè  egli  innanzi 
elesse  i danari , che  i privilegii  del  Duca  ; però  disse 
bene  quel  savio  che  scrisse:  Ciascuno  serve  ai  danari  '. 

E uno  de’ Mala  volti , udendo  ragliare  un  asino,  aven- 
do ragunato  tutto  il  parentado  per  uno  sposalizio  di 
una  sua  fanciulla,  la  quale  ad  uno  della  pipolaria  * 
greggia  l’aveva  promc.s.sa , a quell’asino  gridò:  Procac- 
cia denari,  e darènti  delle  nostre  fanciulle.  Così  To- 
lenliiio  ® non  guardò  tanto  all’onore  , quanto  egli  e- 
lesse  per  lo  meglio  l’  utile.  Per  certo,  due  sono  le  ge- 
nerazioni le  più  incum|x>rtabili j cioè:  femmina  ricca, 
e villano  avventurato  ; de’ quali,  dell’ uno  e dell’al- 
tro , ini  guardi  Iddio.  Semiramis  fece  legge  che  a cia- 
scuno fuss'e  lecito  a fare  ciò  che  più  gli  piacesse;  e il 
figliuolo  volendo  ridurre  a volere  sozzjire  il  luogo  del 
padre,  il  quale  a tanta  abbonunazioue  non  volendo 

JVor.:  n Guidando  il  lutto,  non  come  signore , ma  come  vece  «.  Dì- 
segnava,  più  innanzi,  per,  dava  segno,  dìioosLrava.  V.  pug.  4"9  » 
n.  a. 

I E tra  gli  allei  savii,  Aristofane  ; ParUer  omnes  srrviuni  vidi 
lucro.  Spiritosa  quanto  mai  la  novelletta  seguente;  e bealo  il  acculo 
quand'ella  potrà  parer  senza  sale! 

a Come  altrove  mUilnna  , e simili. 

3 Niccolò  di  Iacopo  Marucci  da  Tolentino.  , 
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accoiiscntirc , fu  costretto  da  ' onesta  ribeUione  a tor- 
glì  la  vita:  e così  ebbe  più  riverenza  all’ onore  del 
morto  padre,  cbe  alla  volontà  abboniinevolc  della  viva 
madre  ^ Ma, por  non  andare  a sì  lunglie  antichità,  ve- 
di madonna  Bestiuola  cbe,  con  la  sua  temerità  il  G>- 
mune  dispregia  , ed  ussalisce.  Sìmile , riguarda  la  con- 
versazione de’ villani  ( li  quali  la  fortuna,  e la  discor- 
dia de’ nobili  gli  ha  fatti  magnifici  ),  quanto  sono  da 
comjvortarel  L’uno  dì,  fatto  Conestabile  del  Regno 
c l’altro  dì,  colla  forza  de’ nemici,  in  sulle  porte  di 
Na^x>li  predò.  E però,  non  si  maravigli  persona,  se 
l’arme  s è guidata  con  tradimento  e fulsitadi;  peroc- 
ché ella  è venula  in  mano  de’vìllaui:  e il  proibito  ^ 
della  Città  mi  fa  tacere  le  infamie  de’cattivi.  Niccolò, 
]>er  mostrare  che  la  sua  partita  meritasse  scusa,  e che 
il  suo  |Kirtire  fosse  per  giusto  sdegno,  e non  per  cu- 
pidigia d’avere,  volle  essere  al  servigio  della  Chiesa, 
e audòunc  ad  Eugenio 

■ * * .* 

I Altri  Coti.  — con.  E avrei  pur  voluto  cbe  il.  Cavalcanti  non 
avesse  dato  alla  ribellione  di  Ninia  il  titolo  di  onesta. 

a Cosi  , meglio  di  tutti,  il  Cappon.  Gli  altri  ~ alla  volontà  del- 
V abbominevole  e viva  madre, 

J E.  Bestiale,  Non  sapendosi  da  lue  madonna  alcuna  cbe 
portasse  silTalti  nomi,  congetturo  che  questa  ingiuriosa  antifrasi  ri- 
guardi al  noma  di  madonna"  Gentile  dei  Malatcsti  in  Manfredi,  che 
cavalcò  le  iene  del  Comtme  ^ come  si  è veduto  nel  cap.  io  del  iib.  111. 
Cosi  la  ffOf/olare  superbia  trattava  di  foUippio  o d'altro  (v..  pag.  371, 
c il  scg.  cap.  36  ) il  Signore  di  Piombino. 

4 Pai*la  di  Jacopo  Sforaa , cbe  pel  fatto  qui  indicalo , meritò 
dal  n.  a.  il  titolo  di  « vile  aaccomanoo  ».  V;  il  cap.  ai  del  iib.  11. , 
c la  n.  a a pag.  66. 

5 La  priifcssiunc  dell*  arme.  I vorabolairii  noi  dicono. 

6 Divieto,  proibizione.  Ma  se  cosi  dee  leggersi  c intendersi  , al 
detto  del  Cavalcanti  il  fatto  suo  medesimo  coniradicc. 

7 II  Mort  ili  : « A di  i3  dì  Maggio  i43i  . . . venne  ( il  Tolcnli- 
w no  ) a*  nostri  ioidi  Capitano  con  a mila  cav.igli , et  per  Uno  anno 
I*  lo  presumo  al  Papa  Eugenio  (1V«)  a nostre  spese  ». 
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' ; ' CAPITOLO  XXXIH.’  • ' 

Come  il  Duca  mando  per  Niccolo  Piccinino , e 
andònne  in  Lonibardia. 

Conoscendo  il  Duca,  che , per>  la  partita  di  Niccolò 
da  Tolentino  , era  assai  ragionevole  che  a’  pericoli  * 
stesse  più  soggetto,  deliberò  piuttosto,  si  come  cosa 
che  più  cara  teneva  , le  possessioni  anticate  che  i 
nuovi  acquisti  conservare.  Per  questa  così  fatta  eie* 
zione,  Niccolò  Piccinino  fece  cliiaraaret  alle  quali  ri- 
chieste il  valoroso  uomo  presto  ubbidì,  e con  pochi 
cavalli  passò  di  Toscana  in  Lombardia.  Giunto  al  Si- 
gnore , molto  il  confortò  delle  guerre  di  Toscana;  e 
dissegli , come  le  guerre  di  Pisa  gli  avevano  dato  tutte 
le-terre,  e fattolo  signore,  e con>e  i Senesi  la  guerra 
menavano  verso  il  nostro  Comune  sollecitamente, 
aspra  e crudele;  ed  ancora  i loro  animi,  i quali  al  suor 
nome  portavano  si  fatta  reverenza,  che  più  tosto  di- 
vino è immortale  il  confessavano  che  collegato;  ed 
aggiungeva  l’onore  da  loro  ricevuto,  e quanto  bel- 
l’ ordine  per  loro  si  era  preso.  Egli  hanno  chiamati 
venti  cittadini  ( diceva  ) ì più  notabili,  che , durante 
la  guerra,  e poi  sei  mesi  continui , la  loro  balia  a lare 
guerra,  a porre  denari  e riscuotere  , e tutte. quelle 
cose  onde  ugni  e ciascuna  necessità  si  rimedii , abbino 
balia  a quelle  porre  riparo;  gravare  i cittadini,  ven- 
dere c impegnare  le  terre-e  le  rendite  della  città  pos- 
sano , con  quell’autorità  che  può  tutto  il  Comune  ». 
1 Fiorentini  non  fanno  sì  ottimi  ordinamenti  ; anzi 
cliiamano  Dieci  per  sei  mesi;  i quali  cittadini,  esa- 
minando, la  velocità  del  tempo  quanto  è breve  e fe- 

1 11  Cod.  A.  ^ a pericoìo. 

a Pr«sc  alia  Icitcì'at  queste  parole  signi Celierebbero  che  ì Senesi 
avesicr  fatto  non  uno,  ma  venti  dittatone  coiraalorità  di  un  bc)'. 
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stillo  •,  altenJoao  più  avacciu  ad  accrescere  le  lon» 
sostanze,  cbe  a nimicare  le  altrui  potenze.  £ così 
viene  innuiizi  > il  termine  de' sei  mesi,  che  avere  ■»- 
teso  il  bisogno  del  Comune  : e quando  vogliono  de- 
nari, conviene  che  gli  arteiici  vogliano.  Piuttosto  co- 
tali uomini  fanno  danno  alla  Repubblica  , che  onore 
o utile  al  Comune.  Io  non  ho  forse  menu  teiTe  avute 
per  mancamenti  de’ cittadini,  che  per  nimicizia  dei 
villani.  Questo  è perchè  mandano  per  guardia  delle 
fortezze  lavoranti  ^ di  lana;  ai  quali  danno  a quella 
ragione  il  dì  di  soldo  , che  alle  botteghe  avevano  di 
salare:  i quali  castellani  stentano , e hanno  povertà 
di  tutte  quelle  cose  che  a difesa  prestano  fortezza  e 
ardimento.  State  a buona  speranza  della  guerra  di  To- 
scana; conciossia  cosa  che  i vostri  nimici  fanno  tutto 
quello  che  dà  favore  alle  vostre  imprese..  E’ ci  fu 
data  la  Yerucola  ^ ^ la  quale  fu  pust«  per  segno  del- 
l’acqua, e guardia  della  terra  ; la  quale  con  la  sua  al- 
tezza, è cuniiuata  dalla  luna  ^ . Questa  così  inespu- 
gnabile fortezza  da  un  uomo  vile  e dappoco  ci  fu  dota: 
e’nuii  erudì  progenia  di  nullo  valore;  il. (|uale, avendo 
invischiate  1’  ale  da  un  viscu  di  viltà  e di  pazzia,  si 
andava'  avvolgendo  “ : il  quale  fu  preso  e smorto  dai 
nostri  nemici.  Egli  era  piuttosto  da  metterlo,  tra  i 

I Veloce  a (rascorrere.  Per  gli  alMevi  delle  moderne  scuole»  cl»e 
quanto  a latino  , non  polendolo  far  f^ROGREDiBE^  si  con- 
tentano  di  sprexxarlo.  * 

a Prima  viene  ec.»  che  eisi  abbiano  en. 

3 Un  MS.S.|  e non  bene»  ~ laifortUon.  Lavorante,  per  nobili^ 
di  senso  » diCfcrìsce  da  lavoratore»  presso  a poco  come  salario  dìflt— 
risce  da  soldo.  Salutv  , a questa  volta»  iu  tutti  » fuorché  nel  Coti* 
B.  V.  pag.  373,  n.  I. 

4 l^do  uno  storno  che  dovrebbe  e doveva  citarsi  a ogni  pagina 

di  questo  e del  preced.  libro:  « Vcrurolam  quoque»  arcein  editis* 
» simani  ccpit  « A.  Biglia»  /{cr.  To.  AlX. , pag. 

5 Insulsa  correzione  dei  copiatori  de'Cod.  I).  — è con^naia 

dal V aria,  ^ ^ 

6 Errando  » aggirandosi  qua  e là  » per  non  e$H*r  preso. 
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manovali  che  tra  i maestri  di  mura;  egli  aveva  nume 
Squadrino,  ed  era  del  parentado  di  Niccolò  di  Ben  uz- 
zo ' muratore. 


CAPITOLO  XXXIV.  » 

Come  messer  Jacopo  Adorno,  e messer  Antonio 
Del  Fiesco  furono  morti  a petizione  del  Duca. 

Chi  ingiustamente  tiene,  di  ogni  cosa  tenie;  e cosi 
1’ uso  naturale  nec(;ssi^a  ogni  tiranno,  jHirtundo  odio 
più  ai  valenti  che  ai  timidi.  E' pare  clie  debbano  es- 
sere più  di  pericolo  alla  loro  signoria;  e cosi  dai  si- 
gnori è portato  mortale  odio  agli  uomini  valenti,  e 
dispregio  ai  vili.  Questa  fu  la  cagione  che,  avendo  già 
avuta  la  dignità  duchesca  di  (ìeiiova  la  casa  degli  A- 
dorni,  e quella  Del  Fiesco  sempre  stala  capo  e guida 
de' guelfi  (la  quale  parte  fu  sempre  nemica  della  casa 
de’ Visconti  ; conciussia  cosa  che  i Visconti  tennero 
sempre  parte  ghibellina);  adungue,  costretto  dalla 
nece.ssilà  del  comune  uso  * , il  Duca  gli  aveva  pub- 
blicati nemici.  Messer  Jacopo  e messer  Antonio  ca- 
pitando a^isa,  i due  Genovesi  , siccome  uomini  die 
ozio  nimicavano  e paura  non  avevano,  cercavano 
c tutta  loro  forza  prestavano  che  il  nostro  Comune 
ottenesse  la  desiderata  vittoria.  Sentendo  messer  Ja- 
copo e messer  Antonio,  che  Micbelello  con  le  nostre 
genti  era  a campo  a Calci  , con  desiderio  di  vedere 
quelle  genti  le  quali  facevano  contro  alle  forze  di  co- 
lui che  di  loro  e di  noi  era  nemicissimo,  uscirono 

> 

t B.  e il  Magliaboi'l).  — di  Benzo. 

a Frase  da  rallegrarsene  i soslcnìturi  <l*un  iiioilcrno  sÌAlvina,  die 
chi  arrossisce  ili ' ciiiamar  doUrìnario,  polrà  dire  spillalo  c scanda- 
loso. 

3 ] MSS.  — cercando. 
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fuuri  di  Pisa,  con  alquanti  loro  famigli  c sergenti 
a guisa  cittadinesca  , e non  armigera.  Egli  avevano 
loro  panziere  e spade,  con  poche  altre  armadure;  e così 
sollazzandosi,  vennero  a vedere  le  nostre  genti  , e, 
con  conforti,  a crescergli  in  ardire  e in  isperauza  di 
vittoria  , li  visitarono.  Dopo  molti  loro  ragionamenti 
con  Micheletlo,  e Miclieletto  con  loro,  cercarono  * il 
campo,  e a ciascuno  di  quei  capi  davano  saluto  e 
buon  conforto;  e poi  presero  commiato  per  ritornare 
in  Pisa.  Micheletto,  come  uomo  esperto  nelle  astuzie 
degli  uomini  guerre.schi  volle  dare  loro  buona  e sal- 
va scorta.  A questa  profl'erta  molto  renderono  grazie, 
e quella  non  vollero,  e con  que’medesimi  famigli  con 
cui  erano  venuti,  si  ritornarono  in  Pisa.  Capitando 
alla  oa.sa  del  beccajo  tra  Calci  e la  porta  alle  Piaggio, 
sf  scopri  un  Ros.setto,  della  brigata  del  maladetto. 
Conte,  con  più  gente  d’arme;  e quelli  con  molta  fu- 
ria assalirono.  1 due  Genovesi,  come  uomini  franchi, 
non  dimostrando  di  temere  più  la  morte  che  di  desi- 
derare più  la  vita  , misero  mano  alle  spade , con  gran- 
dissima difesa  faceiWo  *,  e per  niuno  modo  gli  assali- 
tori si  lasciavano  appressare.  Per  la  quale  difesa  ne 
surse  mortale  offesa;  e per  così  fatta  via  furono  morti 
qiie’  franchi  uomini  Al  quale  Rossetto  il  Duca  diede 

1 Sergente^  qui  per  famiglio.  V.  la  Crusca;  e pd  sensi  milita- 
li, il  Dis.  del  Grassi.  Panzirra , armadiira  da  coprire  e il  petto  e 
la  pancia. 

a Qui  per  vedere,  con«c  altrove  (pag.  3i5)  pei*  vedere  o occupare. 

^ 3 Alcuni  Cod.  — guerrieri.  Salvo , metoniniicanieutc , per  ca- 
pace di  far  salvo,  sicuro. 

4 Osteria,  come  sembra,  sulla  breve  stnda  eh* e Ira  Calci  e la 

città  di  Pisa.  Il  mnladeilQ  si  e il  conte  Krancesco  Sforza , per- 

ché egli  pure  Irovavasi  a far  la  guerìlla  costà  tra  i poggi  della  lo- 
scana.  lìosseiio  era  da  Pavia,  e di  questa  sua  impresa  parla  il  Biglia 
sopra  cit. , a pag.  i54* 

5 Con  facendo  ( facendo)  graudissima  difesa. 

6 Che  qiicsli  Jranchi  uomini  fossero  stati  sulle  galee  de'  Fio- 
rentini a romb;«ttcr  quelle  della  loro  patria  ( cap.  3o),  lo  attestano 
concordemente  il  Foglietta,  il  Serra,  ed  anche  il  sig.  Varese  (Mur. 
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provvedigione  in  Lombardia , c più  i fatti  d' arme 
non  esercitando } per  la  paura  della  morte  de’  due  va- 
lenti  uomini. 

CAPITOLO  XXXV. 

Come  Lodovico  di  Mingacoio  passo  in  Toscana,  e 
uccise  un  nostro  Commissario,  di  scellerata  e crudel 
morte. 

Partito  Niccolò  e lasciato  di  qua  in  Toscana  tante 
terre  di  Pisa  nel  nuovo  acquisto,  parve  al  Duca  di  „ 
bisogno,  per  difesa  dc’nuovi  uomini , che  povertà  di 
gente  alle  loro  difese  avessino  troppo,  e che  le  loro 
difese  avessino  bisogno  d’aiuto.  Adunque,  essendo 
costretto  da  sì  fatta  necessità,  mandò  di  qua  Lodovico 
di  Mingaccio;  il  quale  si  credeva  fosse  de’Colonnesi 
conciossia  cosa  che  Giovanni  Colonna  dalla  sua  in- 
fanzia l’allevò:  e,  per  essere  più  crednto  de’Colon- 
iiesi,  ritrovandosi  compignodi  Tartaglia,  fu  il  primo 
che  a Paolo  Orsini  diè  il  mortale  colpo.  Questo  Lodo- 
vico,  nel  suo  passamento  di  Lombardia  in  Toscana  , 
arrivò  nella  Lunigiaiia,  doveil  nostro  Comune  aveva 
mandato  per  Commissario  uno  de’più  fedelissimi  uo- 
mini che  per  noi  si  trovasse.  Questi  aveva  nome  ser 

della  Rep.  di  Gcn.,  to.  111.,  png.  a3o  ) ; il  quale  dice  allre.M  che  Fi* 
renze  a^itó  in  qdell*  impresa  i Veneziani  •<  cun  iin.a  galcaz7.a  e quadro. 

» galee  uUimamcnlc  iuraiie  di  soldati  scelti  , raccolti  c coiiiaiulaii  dai 
» Genovesi  fuoruscili,  Iacopo  Adorno  c .Antonio  Fieschi  u.  Non  si 
vuole  di  ciò  far  rimprovero  a un  mademo  scrittore  : ma  il  Cavala 
cauti  fa  vedere  come  anclie  in  Genova  non  mancò  già  chi  volesse 
detrarre  alla  fama  del  Tedaldi  c del  Mannelli. 

I Essendo  parlilo  Niccolò,  e avendo  lascialo  cc. 
a » Ludovicus  Columna  » ènei  Revbrini  ( 111.  871  );  e il  .sig. 
Litta  conferma  la  naturai  di.sccndcnxa  di  costui  da  Giovanni  Colonna 
( V.  la  slor.  di  questa  famiglia,  Tav.  V.  ),  c la  parto  avuta  da  Lo- 
dovico nella  {>rodiloria  uccìsiouc  di  Paolo  Orsini;  ond’egli,  coni’e*' 
rana  le  opinioni  di  quel  tempo , « ebbe  fama  d’uomo  ardilo  ». 
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Filipjjo  da  Firenzuola  (egli  era  esperto  più  che  altro, 
e tenuto  caro,  e non  meno  amato  per  le  sue  virtù 
da’nimici,  che  da  noi  ):  il  quale,  essendo  Lodovico 
alloggiato  assai  presso  a ser  F^ilippo,  con  ambasciate 
e lettere  l’uno  l’  altro  visitava  ' ; alle  quali  familia- 
rità  Lodovico  lo  invitò  a mangiare.  Ser  Filippo,  come 
uomo  che  conosceva  la  sua  andata  piuttosto  atta  a fare 
utile  che  da  uno  al  Comune  (a  v veglia  dio  che  gli  uomini 
che  portano  fede  alla  patria,  possono  più'  giovare  che 
nuocere  alle  loro  repubbliche  ) , accettò  lo  invito  ; e 
Lodovico  gli  mandò  il  salvacondotto.  Arrivalo  alla 
, presenza  di  Lodovico,  e da  lui  a lieta  ciera  veduto  , 
1’  uno  l’altro  fattosi  motto  , con  grandi  proQ’erte,  ec- 
cettuando ' dove  onore  mancasse  alla  patria , quelle 
intendersi  come  fatte  non  fossero,  e così  p;r  l’uno 
come  per  l’altro  si  reputino;  e dopo  loro  assai  ragio- 
namenti, andarono  a mensa.  Mangiato  che  ebbero,  e 
levatisi  da  tavola,  ser  Filippo,  che  non  pensava  se 
non  come  potesse  fare  che  la  sua  andata  fosse  pro- 
lilto  del  Comune,  con  questo  cotale  iramaginamenlo 
ser  Filippo  entrò  in  novelle,  come  la  guerra^era  la 
morte  e la  sejwltura  degli  uomini,  e disfacimento  e 
rovina  de'  paesi  ; e se  nipno  ne  deve  essere  disfatto  , 
deve  essere  piuttosto  uno  che  molti;  e massimamente 
perchè  e’  pare  che  la  fortuna  sempre  con  le  sue  forze 
ajuli  colui  •*  eh’ è costretto  dalla  ingiuria,  più  che 
colui  che  contro  la  ragione  procedette  . Credimi  , 
Lodovico,  che  questo  tuo  Duca  ha  più  ventura  avuto 

I II  MagtÌnl>C(‘li-  — • r uno  f V fi  firn  si  visiinvn.  Alìe  ^ tjui  pres- 
so, per,  collr  : più  innanzi,  Porlar  fctic,  bella  frase  dantesca: 
w Fede  portai  al  glorioso  unizio  m ( Inf  i.^.  (Sa  ). 

a Eccello  in  quelle  cose  che  portassero  oiTcsa  all*  onor  della  pa- 
tria. 

3 Seguo  in  queste  parole,  la  lez.  <l<*|  Capperi.;  sopprimo  im  con 
dopo  coiai y e aggiungo  in  fine  proccdeile  ^ coi  Cod.  B.  c col  Ma- 
gliabct'h.  , parendomi  che  in  lai  modo  venga  fuor  chiaro  il  seiili- 
meiito  : che  la  lorluna  ajula  gli  assalili  più  spesso  che  gli  assalitori. 
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che  prudenza  , e farebbe  bene  a sfarsi  in  fra  r Lom- 
biirdi,  e noi  lasciare  contendere  in  fra  i Toschi.  E’  non 
è di  tale  nè  di  si  fatta  autoritù,  che  l’università  degli 
Italici  lo  accettino  per  giudice  dell’ appellagione  Se 
tu  vuoi  attendere  a un  mio  pensiero,  tu  sarai  cagione 
della  pace  d’Italia  , e monterai  in  sì  fatta  signoria  , 
che  quelli  di  tua  casa  non  l’ebbono  ancora  simile. 
Ricordati  di  Sforza,  quando  alle  Aostre  cagioni  ^trovò 
felice  e magnifico  di  Braccio  niente  ti  dico,  peroc- 
ché non  è meno  manifesto  a te , che  siit  jgubblico  a 
noi.  Io  manderò  per  un  salvacondotto,  e fiy^tti  dare 
denari , e crescere  condotta  | la  quale  fia  la  legione  di  . 
pervenire  a signoria  : e cosi"’,  di  privato  uomo,  sarai 
alzato  a signoria.  Ser  Filippo  non  ebbe  sì  tosto  par- 
lato , che  Lodovico , uomo  bestiale  ® e crudele , il 
prese,  dicendo;  Tu  hai  rotto  il  mio  salvacondotto. 
Egli  il  fece  legare,  e comandò  che  un  materosso  ♦ gli 
fosse  vivo  arrecato;  dicendo:  Quel  segno  che  tu  hai 
richiesto  che  io  inganni , quello  voglio  che  ti  condanni. 
Fecegli  aprire  la  bocca  , e la  testa  di  quel  pestilen- 
zioso  aaimalnccio  gli  mise  in  bocca  t il  quale  giù  per 
la  gola  a ser  Filippo  entrò;  e cosi  morì  il  nosfro  Com- 
missario. 


I Colui  che  giudìcki  in  ultimo  appello  le  coalese  fraleme  <le« 
gl'luliaoì.  Faccia  da  aè  il  lettore  le  sue  coosiderarioni. 

a 11  villano  da  Colignola  cominciò  il  ano  lirocinìo  al  soldo  di 
Firenze  eoa  soli  tSo  uomini , e po'hi  anni  dopo  era  capitano  di  heii 
lOQo  cavalieri.  Braccio  si  aperse  la  strada  all’acquisto  di  Perugia  quan* 
do  dfe’le  spalle  a Ladislao  per  combattere  contro  lui  al  servizio  dei 
Fiorentini , e arrestò  i progressi  die  quel  re  fatti  aveva  pella  Toscana. 

3 Bestiale  piu  che  fedele  « e più  che  ardito , pauroso  forse  delle 
vendette  del  l^ca.  11  salvacondotto  nou  rompesi  per  segrete  parole  ; 
r ospilaiilù  pCT.doDa  le  impcrlìneoze  ; la  paura  sollauto  vO  rambizio- 
ue  pimisconu  atrocemente  uno  zelo  indiscreto; 

4 1 Cod.  D.  E.  — cfte  una  biscia  gli  Jbsse  vt«*a  condofia.  lave* 
ce  di  materasso'  il  Cappon.  ha  — maUrasso  ; e il  Magliaberh'.  — 
mmcrusso  ; su  di  che  un' grecista  da  me  consultalo  « mi  risponde  che 
macros  ophis  in  greco  vuol  dire  ; lungo  serpente. 
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CAPITOLO  XXXVI. 

Come  il  Conte  /Alberigo  fu.  eletto  Capitano  de’  Se- 
nesi , e prese  il  bastone. 

Per  li  Senesi  si  considerava  quanto  l’avversa  for- 
tuna ci  si  aveva  ' recata  nemica  , e die  ogni  amico  e 
nemi^  ci  si  erano  rivolti,  con  mortale  odio,  addosso. 
Iiisino  un  altro  soro  che„teneva  la  signoria  di  Piombi- 
no, ci  grattava  la  tigna.  Costui  non  mostrava  meno  in 
fatti  che  in  sembianti;  e di  questa  cosi  fatta  sventura 
ne  aveva  la  colpa  le  discordie  de’  nostri  cittadini.  E 
jx-rò  disse  bene  colui  che  scrisse  : Ogni  ritto  ha  rove- 
scio , e ogni  salita  ha  dopo  sè  la  calata,  lo  ho  per  ri- 
cordo de’  nostri  antichi , che  , quando  pubblicavano 
una  guerra  , non  che  i nostri  nemici,  ma  i grandi  si- 
gnori , e polenti  popoli  ne  mostravano  paura  , facen- 
dosi per  tutta  Italia  mutamento.  Conciossia  cosa  che 
i Senesi , uomini  vani  e superbi  , considerando  le 
dette  cose  , stimarono  che  questa  fortuna  le  cose  da- 
teci ce  le  volesse  torre , e che  la  sua  ira  fosse. perpe- 
tua. E’  ci  avevano  tolto  Ponzano  e Gistiglione  della 
Pescaja  e in  quello  di  Volterra  altre  cose  ; e non 
avevano  Capitano.  Adunque,  costretti  da  necessaria 
stimazione,  che,  aVendo  Capitano,  raddoppierebbero  gli 
acquisti  ; la  quale  ragione  signiCcaudo  al  Duca , da 

I B.  — ci  si  era, 

a Prendo  qui  lai  ìirenza  che  a molti  non  pgrrà  certo  veniale t 
ma  prendola  dopo  CA^ermi  cerliiìcato  che  — goro  (coin*é  iu  liiUi  i 
.AISS.  in  lingua  fiorcutina,  non  che  italiana  , non  c-bbe  niai  vcrua 
.«irtiAo..  Soro  a if  falcone  che  non  ha  mutale  le  penne,  e ben  ri.spon-> 
de  al  fatappio  (.«orla  d’urccllo),  che  già  v<*demino  a pag.  371.  Se 
poi  doro  ( t hè  co.ii  pure  è scrino  in  alt  uni  ) possa  essere  nome  pro- 
prio , e allusivo  a qualche  o//ro  che  nella  gioventù  o nell*  impruden- 
za somiglia.ssf!  al  Piomhincse,  vedalo  chi  più  di  me  sa  e saper  de- 
ve la  aioria  di  Toscana.  . ^ ^ 

3 V.  la  sopra  cil.  pag.  371. 
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lui  furono  i Senesi  confortali  che  al  conte  Alberigo  • 
dessino  il  loro  bastone  : e , ubbidito , uscirono  fuori 
della  città. 


CAPITOLO  XXXVII. 

Come  incontadini  di  Pisa  furono  tratti  della  cit- 
tà , e Bernardino  con  loro  ne  uscì. 

Tutti  i villani  che  dimoravano  nelle  circostanze  del 
dintorno  • di  Pisa,  considerando  la  guerra  essere  gran- 
de e disperata,  rifuggirono  dentro  alla  città;  avvegna 
dio  che  quivi  ogni  mancamento  ® meglio  e più  agevole 
era  a poterlo  avere.  Chi  vi' era  dentro  per  lo  nostro 
Comune , stimolato  forse  non  meno  che  da  dubitare 
fosse  , ne  prese  gran  sospetto , e mandò  una  grida  per 
la  città  , che  la  terra  era  di  bisogno  che  si  armasse  a 
difesa  ; e di  poi , quando  conobbe  questa  voce  essere 
a tutta  la  città  pubblicamente  manifesta  , mandò 
bando , a pena  delia  vita,  che  ogni  contadino,  con 
marra  e pala,  fossino  fuori  del  cerchio  delle  mura , a 
far  fossi , e i vecchi  rimondare  Tutta  la  villanesca 
ciurma,  prima  che  fosse  il  termine  , furono  al  conse- 
gnato lavorio  per  la  qual  co.sa  il  sospettoso  ulliciale 

1 Qoel  3a  Barhiano  , da  Conio  e da  Zagonara  « più  volte  ricor* 
dato,  fin  dal  cap.  ii  del  lib.  11.  Ubbidito  y per,  esaeodo  alato  ( il 
Duca  ) ubbidito. 

n Dintorno  ( nome  ) nei  vocab.  non  ha  es.  anteriori  al  5oo.  Ma 
tircostame  del  dintorno  non  sembra  potersi  difendere  da  pleonasmo, 
benché  non  lotte  le  rìrcostanze  sieno  dintorni,  nè  tutti  i dintorni  pos- 
sano chiamarsi  circostanze. 

3 Avere  ogni  mancamento^  per  aver  tiiUe^le  cose  che  mancano, 
un  uom  del  popolo,  sbadatamente,  potrà  dirlo  : una  popolazione, 
per  abito , non  credo  che  lo  direbbe. 

4 Ma  rimondare  i fossi  è antica  cd  ottima  frase  dell'  arte  agra* 
ria,  nc  qui  mal  data  in  prestito  alla  militare. 

5 Consegnare  il  lavoro  dicesi  ancora  negli  stali  romani,  e par 
cosa  più  dura  che  assegnarlo.  11  sospettoso  ufficiale^  che  trovò  lo 
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fece  serrare  le  porte  della  città;  e quei  contadini,  per 
si  fatto  scallrimento  , si  trovarono  scliiusi  della  città, 
liernardino , rimaso  nella  città , e veduto  quel  cosi 
fatto  portamento  , elesse  che  1’  uscire  della  città  fusse 
il  più  sicuro , perchè  forse  p;li  pareva  a mala  ciera  es- 
sere veduto,  e verso  San  Miniato  cavalcò:  poi  passò 
per  lo  Valdarno , e verso  Arezzo  prese  il  cammino  ; e, 
valicando  1’  antica  città , in  sui  nostri  confini , si  ri- 
volse al  nostro  Commissario  , e di  quindi  gli  mostrò 
la  via  verso  Firenze,  e consigliòllo  si  ritornasse,  e lui 
prese  il  cammino  verso  la  Città  di  Castello:  col  Suo- 
cero si  riposò  alquanti  di; e poi  col  Dnca  si  accordò, 
e prese  il  suo  soldo  , e grande  onore  ricevette;  e così 
fu  soldato  di  Filippo  Maria. 


CAPITOLO  XXXVIll. 

Come  procedette , e d’ onde  nacque  l’indignazione 
di  Bernardino  ;'e  perchè  egli  andasse  al  soldo  del 
Duca  , e partisse  dal  soldo  della  sua  Città. 


Dice  un  gran  savio,  ch’egli  è fatica  perduta  c tempo 
male  sposo  quello  di  colui  che  propone  .senza  render 
ragione  che  il  suo  detto  sia  vero  '.  Adunque , perchè 
tu,  lettore,  non  dica  che  io  abbia  composte  favole  , o 
veramente  scritto  , per  amore  o per  odio,  cose  più  che 
il  vero  non  mi  consente,  mi  necessita  la  storia  a scri- 
vere le  manifeste  cagioni  del  suo  partimento  Dico 
che  Bernardino,  avendo  riconosciuta  la  nostra  Città 
per  sua  antica  patria,  e dal  nostro  magistrato  essendo 


^Iratagcmma  che  qqì  raccontasi , dovrchbVs.serc  quel  Giuliano  di  Tom- 
maso di  Guccio , del  quale  è detto  a pag.  4^3.  È vedi  il  scg.  cap.  ^7. 

t Se  il  Cavalcanti  ci  avcs.%e  dello  il  nome  di  questo  gran  ò'muo, 
noi  proporremo  di  fargli  delle  statue,  per  collocarle  negli  scrittoi  di 
tulli  i presenti  c futuri  scrittori. 

a II  Cappon.  — mi  è necessiià  la  isiona  iscrivtre  e le  memìje^ 
I eie  C€i4;ioni  re. 
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stato  ricevuto  • per  figliuolo  di  tale  Repubblica,  dan- 
dogli soldo  e buona  condotta  , a buona  ciera  da  tutto 
il  popolo  era  veduto.  Dimorando  in  così  dilettevole 
stato  , comperò  luoghi  a Colombaja  , e quivi  col  liore 
dei  giovani  di  Firenze  si  dava  piacere  e diletto , e in 
cene  e desinari , con  giovani  sempre  stava  ; e , per 
inlino  a che  non  ricevè  alcuna  schifiltà  % in  ogni  cosa 
come  buon  cittadino  si  manteneva.  Ma,  essendo  Lo- 
dovico de*  Manfredi  nelle  nostre  prigioni  attufiato,  in 
Palagio  fu  una  notte  con  le  fave  ottenuto,  chea  Mar- 
radi con  tutto  lo  sforzo  si  andasse  ; e tutto  il  paese 
che  per  LodoviccA  per  li  fratelli  si  teneva,  sotto  il 
giogo  della  nostra  servitù  si  costringesse.  Facendosi  le 
J^asnade,a  Bernardino  dal  nostro  magistrato  ne  fu 
dato  il  bastone;  e per  Commissario  del  Comune  vi  fu 
mandato  Averardo  de’  Medici  Per  le  quali  cosi  fatte 
cose  , raguuate  grandissime  masnade  di. contadini , e 
a Bernardino  datone  tutta  1*  autorità seguirono  la 
fatta  deliberazióne.  Giunti  a Marradi, domandarono  la 
fortezza  e quella  con  letJbQmbarde  e,  con  li^d^Ue 
forlemèntè** p^pressavan»  I fratelli 
, f-  rollo  piiàm  terribilità  deì^princi^p  dhe^la  qùi^e 

fine  : capìteHarono  voler  dsrfe  la  Ibttezza,  sì  veramente 
che  Lodovico  fosse  reuduto.'  uali  domande  Ber- 
nardino, siccome  signore  delJJ esercito,  non  ostante 
che  tutta  l’autorità  fosse  sua^  aurora  quella  d’  Ave- 
rardo addimandù.  Al  tutto  la'restituzione  di  Lodovico 
fermarouo  , e amendue  promisoito»  ^'er  le  quali  prò- 

1 B.  e il  Magliabech.  > riconoseiulo- 

3 Spiegherei , irallamenlo  incivile,  sgarbo  ; od  anche,  torto,  in- 
giuria. 11  Boccaccio  r accoppiò  con  villania;  Leti.  Pr.  S.  ^p.:  « Non 
sono  io  suto  costretto  dalle  villanie  e scbifeltà  vostre,  ad  abitare  l'al- 
trui case  ì » 

3 Onde  il  Tinucci  ? « Sempre  lor  pensiero  ( dei  Medici  e loro 
» fautori  ) fu  che  qualche  via  si  trovasse  che  guerra  fusse,  ci  non 
* 1»  trovando  gltra  via  Irovaron  la  impresa  di  Marradi , che  fu  Averar- 

M do  c scr  .tarlino  ec.  » £ questo  cap.  può  servir  d’appcodicc  a c^uanlo 
raccontasi  nel  decifsoUavo  del  lib.  111.  ■ 
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' messe  ne  seguì  l’acquisto  delle  marradinesclie  forze 
sotto  il  giogo  della  nostra  servitude.  Le  predette  pro- 
messe mai  vollono  essere  attenute  dalla  insaziabilità 
dei  gran  patrizii  Poi , i pericoli  di  Niccolò  compie- 
rono lo  sdegno  di  Bernardino.  E perchè  tu  , lettore , 
comprenda  queste  cose  essere  coinè  la  mia  penna  ti 
dipinge  , si  trova  per  minori  cagioni  essere  tenuta  giu- 
stissima r abhominevole  pintura  e Bernardino  pel 
fatto  mancamento  non  si  patì  che  fosse  dipinto.  Adun- 
que fu  giusta  sì  fatta  partenza. 

CAPITOLO  xxxft. 

Come  fa  scalata  Lucca  di  notte , e quello  che  ne 
seguì  di  sì  fatto  scalamento. 

La  continuanza  della  pericolosa  guerra  aveva  già 
allassato  ® sì  il  popolo  di  Lucca  , che  , quasi  come  uo- 
mini che  niente  o poco  i loro  nemici  temevano,  nulla 
di  ora  del  dì , e meno  della  notte  , perdevano  ; anzi , 
secondo  che  richiede  l’ora  e il  suo  ullicio  , di  quello 
i loro  corpi  contentavano  ; la  notte  a riposo  sotto  le 
bianche  coltri  , e sopra  le  morbide  piume  si  riposa- 
vano. E così  la  città  ( dov’  e’  solevano  astenersi  dal- 
l’ozio,  e dalle  sollecitudini  e dalle  vigilie  mai  ricu- 
sarsi volevano  ; anzi  su  per  le  mura  della  città  , di 
notte.  Timo  l’altro,  per  meglio  guardare,  vigilando 
chiamavano  ) , il  maladetto  ozio  , con  la  lunga  stan- 
chezza delle  tante  male  avventurate  cose  , furono  la 

I Palriziì,  non  è qui  lo  sicsso  che  Dobilt  o gentili  \ ma,  contro 
Toriginc  Mia , irasportato  a significar  in  genere  « i potenti.  Fer  / pe- 
ricoli di  Niccolò  intendi  quelli  del  Piccinino,  quando  fu  dipinto  alla 
Condotta  come  traditore.  V.  n.  6 , pag.  34<j> 
a B. , solo , — dipintura. 

3 Stancato.  Dopo  temevano  , tolgo  di  messo  un  impacciantc  ao- 
i^gniaiddiochc.  Agì' altr’ impacci  mi  studio  di  riparare  colle  pause, 
ed  altri  segni  ortografici. 
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ragione  del  loro  prossimano  pericolamento.  Jacopo  da 
i3ello  nostro  Conestabile  , e Baldaccio  di  Angliiari 
avvisarono-Io  abbandonato  del  loro  notturno  costume, 
perchè  in  sulle  mura  della  città  niente  di  molo  “sen- 
tivano. Molte  più  sere  di  notte  , per  li  grandi  bujori, 
alle  mura  della  città  si  accostavano,  gli  orecchi  pre- 
stando se  alcuna  cosa  sentivano  ; e , dopo  pio  sere  , 
conobbero  che  nulla  guardia  delle  mura  si  faceva.  Con 
grande  audacia  e scaltrito  provvedimento,  stimarono 
di  pigliare  la  città.  Mandarono  prestamente  a.  Miche- 
letto , che  era  andato  verso  Libra  fatta  ; e di.ssero  : 
Rallegrati,  Capitano,  chè  noi  li  rechiamo  la  line 
della  guerra  , la  giuria  della  vittoria  , è il  trionfo 
dell’acquisto;  perocché  Lucca  è giunta®  al  sonno. 
Jacopo  da  Bello  e Baldaccio  scalano  le  mura  , e pen- 
siamo già  che  de’  loro  fanti  ne  sieno  scesi  dentro  della 
città  ; e ninno  moto  vi  si  sente.  Due  guardie,  che  erano 
in  una  torre  di  su  le  mura  , avevano  già  morti  senza 
essere  sentiti.  Vieni,  e cerri  alla  porta  di  fuori  ; pe- 
rocché già  e’ sono  dentro.  (xìmmissario  vi  era  fraii- 
cesco  de’  Tornabuoni  che , per  1’  allegrezza  e per  ^ 
pietà,  mai  finavano  di  versare  lagrime  i suoi  occhi,  e 
con  sembianti  disegnava  che  presto  ciascheduno  salisse 
a cavallo  ; e quanto  più  sollecitava  , tanto  meno  il 
Capitano  faceva.  Francesco  fece  come  quegli  che  aveva 
perduto  per  lungo  tempo  la  favella  il  quale;,  essen- 

I Qualche  Cod.  — di  Abeììo,  Abbandonato  per  abbandonameli- 
to  : da  non  poler»i  imitare. 

n A.  — di  motto , che  ricorila  non  a sproposito  il  chi  va  là  delle 
acntinclle.  Sudori , voc.  ani. , ma  che  un  poeta  potrebbe  adoperare 
con  lode. 

3 Non,  arrivata  ; ma  colta,  sorpresa  tra  il  sonno. 

4 Figliuolo  di  Simone,  stato  de*  Dieci  dal  ai  nov.  ijdi  al  aomagg. 
i43a  (Delia,  degli  £r.  Tose.  XIV.  3o>  ).  Vittày  carità  della  patria  ; 
JinuiyanOy  cessavano;  disegnaca^  comandava  coi  cenni,  perche  il  pianta 
( della  vanità  delirante)  gl' impediva  di  parlare. 

5 A sodisfazione  de’curiosi.  L'alida  Egle  Samio.  V.  Valer.  Mas- 
simo, lib.  I,  cap.  d;  A.  Gellio,  lib.  5,  cap.  6;  ec. 
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dosi  ben  portato  nella  hallaglia,  e perchè  la  sua  gloria 
era  eletto  che  fu  d.’  un'  altro,  fu  tanto  rénipilo  per  la 
falsa  accusa  , che  quel  mutolo  racquislò*la  perduta 
favella  , dicendo  : Perchè  dai  le  mie  lode  agli  altri  ? 
Cosi  Francesco  ebbe  tanto  empito  per  la  creduta  ne- 
gligenza di  Micheletto , che  dalle  ineffabili  allegrezze 
e pietà  si  sciolse  , e con  ira  disse:  Il  mio  Comune  non 
paga  i soldati  per  apparare  le  pratiche  anzi  li-  paga 
perchè  eglino  ubbidiscano  le  cose  da  lui  praticate.  Il 
mio  Con^une  ha  disaminato,  con  lunghe  pratiche,  di 
vincere  Lucca  : ella  è vinta  , e tu  pratichi  come  è la 
possibilità  di  vincerla.  Deh  ! fa  presto , e farai  il  tuo 
onore;  ed  ancora  non  ti  fia  meno  utile,  che  ai  Luc- 
chesi fia  danno.  Alle  quali  parole  Micheletto  con 
lento  passo  andò , e trovò  il  popolo  che  era  desto  e 
terribile,  e aspra  battaglia  coi  nostri , che  erano  in 
su  le  mura  , faceva  : e fu  tanta  la  furia  del  popolo, 
che  i nostri  d’in  su  le  mura  si  gittavano,  non  avendo 
riguardo  più  al  mortale  salto,  che  aU’incerto  coljw  ». 
E presono  i nostri  più  prigioni  in  su  le  mura  di  Lucca, 
e ricomperaronsi  per  iscarapo  della  vita.  E sappi,  let- 
tore , come  il  nostro  Comune  aveva  fedele  gente  al 
soldo;  chè  uno  de'  nostri  soldati  usci  dalla  schiera  , e 
chiamò  la  guardia  di  una  torre , di  lungi  dallo  scala- 

1 Le  consulte,  o il  modo  di  consultare  ; e appresso^  consultate, 
risolute. 

a Qui  è da  sentire  il  Beverini  ( mi  si  perdoni  la  ciiaz.ione  un 
po*  lunghetta,  perche  il  fatto  ne  inerita  la  pena  « Fiorentini,  uno 
>»  ex  pracsitlii  pracfcctis  pecunia  corruplo,  pridic  Kaicndas  marlii  , 
« noeti!  cani  muri  parlcm  aggrcssi , qiiac  ad  occidcnicm  ac  stptena- 
**  trionem  veiiit,  admotis  scalis,  duo  e propngnaculis  cepcraut  ; ma- 
» gna  militum  niultitudine  in  inuros  Iransgressa  ; capto  etiàm  Agncl- 
« lo  Fonderà,  praesidii  praefeclo.  Sed  a Nocco  quodani  Pisano  dcle- 
>*  eli,  qui  Antonio  Vannucoro , uni  ex  decemviris , rouros  stationesque 
ex  mìiiliac  more  obeuntì,  apparebat , ab  eo  primum,  qui  strenue 
» pacando  obtruncatus  est , inox  a inilitibus,  ad  eum  tumuUuni  con- 
» lliicnlibus,  repulsi r ac  e scalis  murisqtie  prae«'ipitati.  Scplem  eoriirn 
* capti , ac  e pinnis  murorum  suspensi,  iiifclicis  audaciae  pocaas  de- 
>»  dèrc  M ( Ili.  )• 
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monto  , (lircndo  : Soccorri,  chè  la  città  è scalata;  e 
j)or  così  fatto  modo  fummo  scoperti , c,  per  la  negli- 
genza di  Michcletto,  scornati.  Questo  seppi  da  im 
Liiccliese  : ed  lia  provvedigioiie , ed  è tenuto  segreto 
dii  fusse  quel  cliiainatore. 

CAPITOLO  'XL. 

• * 

Come  il  conte  Alberigo , essendo  Capitano  de’ Se- 
nesi ( e per  loro  faceva  la  guerra  ),  il  presero,  e le- 
galo il  mandarono  al  Duca. 

La  ferabonda  ' gente  della  plebe  Senese,  avendo 
favore  dalla  superba  ventura  , la  quale  le  più  volte 
genera  temerarità  ed  errori  (e  però  disse  bene  Seneca, 
di«Ja  maggior  bestemmia  che  si  possa  mandare,  è 
quella  che  dice  ; Va  , clic  trattare  * possa  la  tua  vita 
Senza  avversarii  ; e Boezio  d-ice  , cb’  egli  è molto  più 
beato  colui  che  ba  1’  avversa  fortuna,  quando  ® ella  è 
mobile  , che  colui  che  l'ha  prospera  ; avvegna  dio  che 
l’avversa  ammaestra,  e fa  gli  uomini  ingegnosi  e 
temperati , e la  prospera  li  fa  intemperati , superbi  e 
bestiali  ):  adunque,  dàlie  loro  prosperità  essendo  la 
bestiale  moltitudine  cieca,  e superba  per  la  tranquilla 
ventura,  avendo  dato  il  bastone  al  conte  Alberigo, 
senza  nessuna  giusta  cagione  il  presero  , e , legato  a 
guisa  di  ladrone , con  gran  disonestà,  il  condussero  a 
■Talamone  ; e di  quindi , per  aajua  , a Genova  il  po- 
sero ; e poi  da  quel  luogo  al  Duca  ne  fecero  otierta. 

1 Un  mio  ingegnoso  amico  congcllura  che  questa  voce  sia  deri- 
vata da  /rror\  quasi  fembundus-,  che  si  porta  facilmente  da  luogo  a 
luogo;  mobile,  il  Cararnlla.  avrebbe,  senz’altro,  spiegato  Jtrabu*tdùla 
( V.  il  cap.  aS  del  lib.  Ili.  ) Ferro  a bandoia  , ìdest , da  bande- 
ruola , c.rhi  sa  che  il  Carafulfa  non  avesse  colto  nel  segno  ? ^ 

3 Così  tulli  i MSS.  Avrei  fatto  irarre^  ma  in  Lucrezio  è:  ^ vi- 
iam  tractabant  more  feraruni  », 

3 PeroLcbè , ( tfuiuidoifuidem  ).  La  Sentenza  di  Seneca  è soUil 


Digitized  by  Google 


STORIA  FIOHENTIHA 


46> 

Questa  sì  bestiale  riotta  ' si  disse  che  n’era  stato  tro- 
vatore alcun  nostro  cittadino,  che,  sotto  colore  di 
manifestare  che  il  conte  Alberigo  doveva  torre  a’Seiiesi 
più  castella  , le  quali  pel  benelicio  di  renderli  Lo- 
dovico ci  doveva  dare  ; e di  cosi  fatta  commuta  fu 
colorito  la  folle  e bestiale  preda  dalla  stolta  moltitu- 
dine ; senza  disamina  di  nulla  cognitura  ^ s'egli  era 
credibile  o incredibile  lo  iniquo  inganno  , o il  fallace 
avviso  di  si  scaltrita  astuzia.  (Questo  cosi  fatto  scaltri- 
mento  fece  molto  cascare  le  forze  ai  nostri  nemici  ; 
perocché,  avendo  preso  il  loro  Gipitano,  l’altra  gente 
piena  di  sospetto , non  sapeva  dove  la  loro  sicurtà  si 
trovasse.  Questa  tanta,  bestialità  si  pubblicò  perle  fu- 
turo ; conciossia  cosa  che  per  lo  Duca  fu  libero  come 
non  colpevole  , e cresciutogli  condotta  , e grande 
amore.  . ^ , 

CAPITOLO  XLI. 

Come  Bernardino  prese  il  bastone  de'  Senesi,  e 
prese  Marciano 

Kicevulo  Bernardino  il  soldo  dal  Duca , e da’  Se- 

ed  cnfalica  ; quella  di  Roezio  più  vera.  Anche  in  una  lettera  mas.  e 
let'sc  tnedìla  del  Petrarca  nii  sovviene  d’aver  letto:  « A molti  è no* 
» cimo  non  avere  inimico  ne  avversario  ». 

I Discordia  , o cagione  di  discordia.  Il  Magliabech.  ba  ntiin. 

a Pei  bcncluio  o prezzo  di  renderli  (quasi,  infeudar  quel  castelli  ) a 
lui  medesimo.  Cosi  almeno  a ine  pare.  Di  questo  fatto  scrive  A,  Biglia: 

» Litro  Pliilippo  in  suspicionem  vcnil,  quasi  cum  Florenlinis  aliquid 
» trartaret,  hoc  modo  iniuriam  deprccalnnis , quam  ab  ilio  se  apiid 
» Savonariani  acccpisse  arbilrabantur.  Ila  caplus  vinctusque  Mediola* 

» num  pcrducilur  » ( Ker.  Hai.  AIX.  i5u  ).  Commuta  non  e voce 
regi.strata  ; ma  credo,  significhi  il  comroulamenlo  o la  pet'mula  che  t 
Senesi*  supponevano  trattarsi  tra  Lodovico  e i Fiorentini.  1 Cod.  fan* 
no  punto  dapé  preda  , e seguono  -*  La  stoUa  cc. 

^ScgUo  il  C(»d.  A.  e il  Cappoo. , piuttosto  che  leggere  col  Ma- 
gliahech.  — conf;cÌtura , perché  cognilurrt  fu  |»ci  Romani  termine  fo* 
rciisc , trovandosi  nelle  Istituzioni  di  Cajo.'  m Si  vero  cognilori  non 
liceal  cogoilurani  suscipere , per  alium  etc.  ».  V.  i lessici  Ialini. 
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uesi  il  bastone , senza  alcuno  soggiorno  • le  nostre 
terre  oppresso.  Essendo  a campo  attorno  al  castello  di 
Marciano  , nel  quale  era  per  lo  nostro  Gjinune  Fran- 
cesco di  Amerigo  Zati  ( costui  era  uomo  di  poco  va- 
lore , e meno  di  consiglio  ) ; il  quale  da  Bernardino 
fu  prestamente  scorto  *,  e dalle  genti  di  fuori  fu  chia- 
mato domandaudogli  la  terra  ; questo  Francesco  a un 
balconeltu  si  fece,  e con  quelli  clic  il  chiamavano  gra- 
cidava , e nulla  cosa  per  noi  , nè  alle  diinandite 
faceva  a proposito®.  Mentre  che  questo  nostro  citta- 
dino stava  alle  bestiali  dispute,  più  saccomanni  della 
Bernardinesca  ciurma  nell’ opposito  del  balcone  tosto 
salirono  ; ed  entrati  in  quella  rocca  ( e mai  da  Fran- 
cesco furono  veduti  nè  sentiti  ) , egli  apparirono  in 
su  la  sala  dove  il  nostro  ufllziale  vanamente  sermo- 
neggiava ; e prima  gli  posero  addosso  le  mani , che 
dal  suo  ragionare  si  partisse:  e cosi  perdè  la  forte 
rocca,  e tutta  b terra.  Bernardino,  vedendo  la  sciocca 
perdila  , non  volle  che  di  niuua  sua  cosa  fusse  gra- 
vato ♦,  nè  tolta  : la  qual  perdita  fu  di  tanta  fortuna  , 
che  il  grano  rincarò  soldi  dieci  lo  stajo , e tutto  il  po- 
polo rugghiava.  Per  le  quali  tristizie  niente  se  ne 
ritrattava  anzi  se  ne  appresentò  a un  nostro  Vicario: 
il  quale,  avendo  udito  il  tumulto  della  nostra  plebe, 
e la  perdita  di  Marciano,  prestamente  a Firenze  preso 
il  mandò.  E , se  non  che  in  Palagio  si  ritrovò  sua  pa- 
rentela, il  quale  mandò  un  mazziere  fuori  della  porta 
a San  Niccolò , portava  pericolo  che  dal  popolo  non 


I Indugio»  come  altrove.  Delle  prode/.ac  fatte  dall' l'haldini  da 
che  egli  si  fu  condotto  al  soldo  del  Dura»  vedi  1* Ammiralo  ( pag. 
io8o)t  dello  Zati  non  fa  motto. 

a Conosciuto  per  tale. 

3 Non  faceva  alcuna  cosa  che  fosse  a proposito  per  noi , cc. 

4 Cioè  , il  castello  ( di  forzale  contribuzioni  ) | ne  che  niuna  sua 
cosa  fosse  tolta  ( saccheggiato  )• 

5 Pare  che  significhi  : non  riconosceva  o confessava  a parole  la 

sua  dappocaggine  » anzi  si  presentò  ( per  giustificarsi  ) a un  nosti'o 
\ icario.  « 
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fosse  slato  lapidato;  esondo  alla  porta  l’ arrabbiata 
poveraglia  , con  la  giovanile  ciurma  , che  per  lapi- 
darlo l’aspettavano:  se  non  che  il  mazziere  come 
prudente , il  fece  sopra  Ricorboli  guadare  il  fiume, 
e per  la  |X)rta  alla  Giustizia  * il  misero,  e nelle  nostre 
carceri  rattufiurono  ; e così  gli  aspettanti  fallirono  la 
preda,  e Francesco  scampò  dall’ira  del  po|)olo.  Queste 
cose  non  dico  tante  chiare,  quanto  le  potrei  scrivere 
conciossia  cosa  che  io  ero  in  quella  prigione  dove  fu 
messa  la  solenne  bestia.  A pochi  giorni  * fu  preso  un 
nipote  di  Bernardino , e , per  la  sua  giovenlù,  fu  per 
la  terra  lasciato  ; il  quale  dai  nostri  giovani  era  molto 
onorato , nè  mai  altro  che  in  conviti  stava  con  quelli. 
A sorta  e a fortuna , un  dì  alle  prigioni  l'accompa- 
gnarono i 'nostri  giovani;  il  quale,  riconoscendo  il 
nuovo  prigione,  con  dispregialo  sermone  lo  riprese, 
e d’ogni'^suo  mancamento  lo  sgridò,  dicendogli, 
a’miei  occhi  veggenti  ®:  che  Bernardino  aveva  .detto, 
se  non  ch'eli  ebbe  riguardo  alla  patria  , che  la  tua 
fine  era  venula  ; ma  egli  csainiuò  che  la  cattività 
de’ cittadini  pubblicata,  è in  vilipendio  della  Città  in 

l 

I Semaziiere  è appcUaliTO  siaonimo  di  ramiglio  de'$ìg;Don,  le 
ergucnti  parole  faranno  as5ai  bene  iolcndcre  perche  ma/tìeri  fo.«Mro 
dati  per  Iscorla  al  Guicciardini  ( v.  p.ig.  3aG  ) e allo  Zali  : » Sono 
» di  tanta  preminenia  questi  Famigli  di  Signori  , che  quando  uno  di 
> loro  fosse  dato  per  compagnia  a uno  che  avesse  bando  della  pcr« 
» sona  , e debito  , non  è alcun  Rettore  ne  Glìicialc  nè  Ciltadiao,  che 
* per  la  vita  sua  dicesse  o fac'esse  nulla  contro  a quello  tale;  ma  e* 
» non  v’andrebbe  se  non  |>er  coiuaiuiaiiicnio  de’  Signori  »*  Prodr, 
della  Tose,  illuslr.  pag.  i83. 

a Antica  porta  di  Firenze,  oggi  murala,  al  fondo  di  Via  Malcon- 
tenti. La  ragione  de’ due  nomi  si  è,  che  fuori  di  quella  erano  le 
forche.  Nota  fallirono  ^ nuovo  pel  costrutto  attivo,  non  pel  signifi- 
cato di  perdere,  o non  conseguire. 

3 Manco  male  che  questo  cb’è  scritto,  é chiaro  abbasian^a  ; e 

basta  a far  conoscere  come  lo  Zali  fosse  piuttosto  una  grande  che  una 
mala  hrstia.  v 

4 Indi  a pochi  giorni.  ' 

5 I MSS.  qui  ripetono  — disse. 
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palese  approvata  ; e così  piuttosto  ti  lasciò  ìnipuuitu,, 
che  la  patria  ne  fusse  tenuta  in  obbrobrio.  . . 

CAPITOLO  XLII.  , , 

* J « ■ . 

Come  Bernardino  prese  il  castello  di  Linari,  e di 
Giimbassi,  e con  la  sua  gente  venne  ihsino  a Monte- 
calvi. 

Io  conosco  che  le  lingue  degl'  invidiosi  non  perde- 
ranno la  loro  eredità  in  questa  mia  inculta  ' operet'u, 
quando  e’ non  la  rinunzianu  nelle  massinp^,  e scritte 
con  ornato  stile:  anzi  prosunio,  che  il  non  avere  il 
tutto  delle  cose  fattone  nota  , porranno  che  le  notate 
non  meritino  fede.  Aili  quali  invidiosi  per  me  si  ri- 
sponde , che,  Come  non  è possibile  tutte  le  cose  della 
infamia  * proporre  , posi  delle  guerre  non  è necessario, 
se  non  di  quelle  che  si  fa  nuovo  proposito.  Non  cre- 
dere , che  ogni  e ciascun  caso  delle  guerre  di  Roma 
siéno  per  gli  scrittori  notati  e messi  in  Scritto;  ma  solo 
di  quelle  cose  che  degne  fussiiio  di  memoria  , quelle 
per  gliaccennati  ® scrittori  ci  sono  pubblicate, esajipia- 
mo.  Iodico,  che  Bernardino  prese,  e come,  il  castello  di 
Marciano  ; e perchè  fu  dimostramento  delle  bestiali 

I Male  il  Cod.  A.  — incauta.  'Eredità^  per  rlcrlicwa , o ffHoilà  ; 
perchè  rj  supremo  conlcoto  dei  malediri  c nella  maleria  da  esercitare 
la  niaidicenAa.  Del  nsto,  non  poche  sono  le  cose  di  qualche  impor- 
tanza ( per  la  Toscana  parlando  ) che  il  Cavairanli  omise  dì  raccon- 
tare : per  esempio;  le  crudeli^  commesse  dai  Fiorentini  nelle  terre  di 
Mozzano  e di  Villa  Basilica  ( Beverini , pag.  dyS),  ec.  ec. 

a Pongo  sotto  gli  occhi  le  storpiature  de*  Cod.  A.  ^ dtUanfan- 
iasia;  il  Magìiabech.  — dtìla  n/asia  ; il  Cappon.  — drlle  injarnia  ; 

D.  — ' delta  *nfantia;  E.  — dei  injnniia.  Negli  altri  manca  II  capito- 
lo,^ O la  parola,  lo  fo  della  inftmia  ^ perche  più  simile  nello  scritto 
alla  prevalente  lezione  infamia  pel  concetto,  più  allenente  ai  sen- 
timenti già  espressi  nel  preced.  cap.  4*  ’ **  Queste  rose  non  dico 
» tanto  chiare  còme  le  potrei  scrivere  » — « I41  cattività  de*  citta- 
« dini  pubblicala,  è in  vilipendio  della  Città  ' f 

3 à.  e il  Magìiabech;  — > perii  cennati. 

' " . 3o  . 
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opportunità  ' de’ nostri  cittadini;  e si  (leU’int  delpo- 
polo  , per  r acerhità  della  fame  , ne  feci  speziale  ser- 
anoné  : e poi , seguendo  la  prosjjerilà  di  si  efficace 
fortuna  , prese  Uliveto , Ambra  , e più  altre  del^e 
nostt-e  castella  ; e poi , seguendo  la  nostra  sventura  , 
cavalcò  a Linari , ed  in  poco  tempo  prese  quello  per 

10  popolo  di  Siena.  Aggiunto  alle  Senesi  forze  tante 
delle  nostre  terre  j come  repubblicaVinsaziabile  , a 
(/ambasSi  il  mandarono.  Bernardino,  comé  uomo  che 
volentieri  fama  acquistava  , veduto  uno  * dell’arrab- 
biato popolazzo  di  Siena , elle  non  istava  contento  a 
tante  grandigie  a die  Bernardino  gli  alzava  , e desi- 
derava ® non  meno  lecose  guaste  senza  acquisto  lascia- 
ne, die  le  acquistate  salve  tenere,  mise  fuoco  in  una 
casa  di  vPiero  Ardingbelli  ; il  quale  fece  pigliare  , e 
insième  con  la -casa  nel  medesimo  fuoco  si  mescola- 
roiiè- 1’ une  ceneri  e l’altre  *,,Fec«iatosi  a Tignano,  i 
suói  corridori  ^ iiisino  a Montecalvi  predarono;  e, 
indi  partitp  , cavalcò  verso.  Gambassi , e , dopo  molte 
battaglie  , quel  prese;  e,  aggiuntosi  con  tutte  le  genti 
del  Duca  , tutto  il  paese  opprèssavano.  Molte  gran 
cose  facevano  , perchè  Miclieletto  era  si  infellonito , 
che  tregua  co’ nemici  aveva  fatta  per  più  di:  e così 

11  nostro  Comune  era  menato  per  belle  non  meno  dai 
nostri  soldati,  in  non  fare  le  nostre  difese,  che  dai 
nostri  nemici , in  farci  sì  gravi  e dispettose  olfesc. 


, I Cr^O  j'pW,  allilndinc,  riparila  : Ironicamonlc. 

a Cno  dfir  arrabbialo  popolazzo  di  Srena  , ebe  ftc  ; avendo 
vcdulo  er.,  mioe  fuoco.  Il  Biglia  scrive;  « Armati  pKriquo  iuvpnnm,  iiec 
» iillo  duce  temere  egresii,  palatiuM  in  contioirs  captum  succende- 
» rulli  » (pag.  i49)' 

3 fitTnardino. 

4 II  ciclo  5a  qual  dc’dne  pcri.w  nelle  fianimct  il  padrone  della 

rasa  ìnrciiiliata  , o V rtrmbbioio  iaccmliatore  ; ma  più  proliabilmcnte  il 
secondo , giacché  un  Piero  di  Neri  Ardingbelli  vivea  così  I>cik’  da  poter 
essere  confinato  nel  i434-  ' . • 

5 Comdon\  qui  non  cavalli , ma  scorridori.  V.  il  Vocabolario. 
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C i P I T O L 0 XLllJ. 

''Come  Niccolo  da  Tolentino  fu  eletto  Capitano 
per  i Fiorentini , e riebbe  Linari. 

Una  cosa  pensa  il  ghiotto  , e un’  altra  il  tavernajo , 
e diverso  da  questo  colui  che  spende  il'raal  daiiajo. 

Per  lo  nostro  Comune  si  considerarono  alcuni  man- 
camenti di  Michcletto  ; primo,  la  gran  negligenza  la 
quale  fu  cagione  di  non  ottenere  lo_  scalamento  ' di 
Lucca  : secondo , avere  fatto  triegiia  per  più  giorni 
co’  nostri  nemici , senza  richiesta  0 saputa  de’Signori, 
e maestri  della  nostra  guerra  e per  loro  si  deliberò, 
il  bastone  dalle  mani  di  Micheletto  a quelle  di  Niccolò 
da  Tolentino  trasportare,  e che  cotale  guerra  al  tutto 
da  Niccolò  fosse' per  1’ avvenire  condotta  e guidata. 

La  (filale  onoranza  di  si  grande  appaiato  , fu  la  ca- 
gione che  Niccolò  non  potè  fingere  la  forse  immerite- 
vole e non  giusta  partita  dal  Duca  Ma  , lasciando 
ogni  e ciascuno  omhramento  che  dal  sospetto  della 
plebe  r occultava,  a cotale  elezione  acconsenti;  il  ba- 
stone prese,  e cavalcò  a Linari:  e quello,  sicqoine 
terra  per  li  nostri  nemici  acquistata  di  nuovo,  i quali 
non  ebbero  spazio  a potere  tutte  le  cose  che  bisognava- 
no awlifcsa  provvedere,  il  quale  mancamento  ^ in 
pochi  giorni  fu  la  cagione  che  Niccolò  l'acquistasse. 

Questo  fu  dalla  plebe  tenuto  eccelso  e grandissimo  : 
il  quale  tumulto  fu  .di  tanto  suono  negli  orecchi  di 

I Sr4ilamtn1o  ^ come  (enoine  militare,  manca  alla  Crucca,  cd 
al*(ìras.d. 

a 1 Dieci,  o i Conunissarii ,.  o gii  uni  o gii  altri  in.sicmc.  Di  clic 
però  il  Capponi:  « il  Siigli  ir  ;!!klteliclc  pcrclie  era  fornita  la  sua  ferma, 

» et  ancora  non  era  d' accordo  della  nuova,  si  stava  in  tricgua  a 
» Maria  a TceÉihio  •*  ('XVllI.  1177).  ’ / 

3 V.  il  cap.  ^ più  innaani.  come  Ombra,  <]uau- 

do  significa  l‘re!osla. 

4 Nota  garbo  drsinlassi.  {Questo  ^ inlcodi , questo  fatto  o acquisto. 
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Niccolò,  che  con  loro  ' insieme  lo  slimaroiio  mag- 
riore  che  non  era;  avvegna  dio  che,  quella  vittoria 
che  si  acquista  senza  pericoli,  non  è di  più  gloria  dei 
vincenti  che  biasimo  de’ vinti,  .■i.ccecato  Niccolò  da  sì 
fatte  lusinghe  di  tumulto  , stimò  che  dalla  sua  virtù 
e forza,  la  vincita  di  Linari  ne  fusse  proceduta:  an- 
' dònne  verso  Gambassi;  e,  sentendo  che  Bernardino, 
e il  Conte  e gli  altri  ducheschi  inverso  le  Capanne 
erano  ridotti,  con  incauto  e temerario  modo  gli  andò 
a trovare. 

C A P I T O I.  O XCIV. 

Come  furono  rotti  i nemici  alle  Capanne  *. 

Niccolò,  dall’audacia  menato,  non  esaminando  la 
vera  cagione  del  fatto  acquisto  di  Linari  , ma  tutto 
stimando  ® con  l’ esercizio  della  sua  virtù  diceva 
avere  quello  acquistato;  e così,  con  non  piccola  ingra- 
titudine verso  i fati  ♦ si  portava;  e con  l’accecatrice 
superbia!  nostri  nemici  andò  a ritrovare.  Bernardino, 
come  uomo  che  ognuno  quanto  era  convenevole  repu- 
tava ^ ( egli  stimava  piu  tosto  le  cose  di  questi  mortali 
essere  guidate  per  permissione  divina,  che  per  opera- 
zione umana),  dice  va:  Quella  medesima  spezie  d’uomini 

t 

1 1 più  moderni,  ma  senza  prò* di  chiarezza,  scrivono  — colo- 
ro.  Forse,  per  duro  chVpaja  a credersi:  gli  oi*crchì  di  ?itccoló,  con 
loro  (con  la  plebe),  lo  slimarono  maggiore  ec. 

a Nome  comune  a molti  piccoli  luoghi.  Qiieslo>  in  Val  d*  Elsa  , 
di  cui  si  paria,  dove  essere  nelle  cìrcoslaaze  di  Gasici  del  Bosco  , Ga> 
stelfranco  e $.  Gonda. 

3 Stimando  (d’)  avere  acquislalo,  c diceva  aver  quello  acqui* 
sialo.  Tale  è troppo  spesso  1*  economia  graiiirnnlicalc  del  n.  a. 

4 I\lalc  i migliorì  Cod.  Jaiti.  11  Cavalcatili  , falalìsla  così  a 

mezzo,  voleva  elicgli  uomini  fossero  grati  alla  fortuna.  1 

5 1 MSS.  — ridottava.  L*  Alberti  vuole  che  questo  verbo  signi- 
fichi paura  più  forte  che  temere:  io  sio  con  citi  tiene  cb*  esso  espri- 
ma talvolta  non  più  che  la  riverenza  e la  stima. 
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che  a (tesare  dierono  l’imperio, aCatilina  accattarono  la 
morte;  e quelli  che  a Siila  accattarono  vittoria,  a Pom- 
peo diedero  tristizia.  Costui  ci  viene  a trovare  piuttosto 
con  superbia,  che  con  disciplina  che  conduca  l’arme. 
Facciamo  noi  tutto  il  contrario;  perocché  sempre  l’uno 
opposito  è rimedio  dell’altro.  Facciamo  le  squadre  or- 
dinate, e ben  poste  ne’ loro  accaggenti  ' siti:  i fanti  a 
piè  ponghiamo  per  ordine  da  costa , acciocché  le  loro 
saette  offendano  i fianchi  de’ nostri  nemici  ; ed  avremo 
infallibile  la  vittoria.  Il  conte  Antonio  inebriato 
dall’ira  verso  il  nostro  Comune,  alle  savie  parole  si 
oppose  , e disse:  Capitano,  tutto  confesso  come  avete 
^«fe;t,to.,Io  ho  più  caro  un’  oncia  di  fama  , che  un  peso 

* ^nciossia  cosa  che,  se  si  vince  con  lo  ingegno 
ÓSp  la  forza  ® , che,  gloria  ci  fia  egli  ad  avere 
la  -contro  a tanto  trasordine , e si  poca  forza  ? 
^«trà  dire,  se  noi  operiamo  tanto  misurato  or- 
dine , ed  abbiamo  tanto  maggior  forza,  che  la  teme- 
rità de’nostri  nemici,  e non  le  nostre  virtù  ci  abbiano 
data  la  vittoria.  Io  voglio  che  tutto  l’ onore  della  vit- 
toria sia  nostro,  e punto  non  voglio  che  ne  sia  dei 
nostri  nemici. Fanti  e cavalieri,  mescolatamente,  as- 
saltino i nostri  nemici;  e basteranno  meno  ^ le  loro 
difese,  che  nob pesce  fuori  dell’acqua, 
o che  il  fumo  neli’alna,  portato  dal  vento.  Per  le  quali 
parole  niunò  ordl^  ^tBernardino  ffi  ubbidito.  Nic- 
colò seguiva  pur&la  sua  audacia  in  camminare  contro 
alle  duchesche  genti;  e,  arrivato  assai  prossimo, tanto 
che  l’uno  l’altro  si  vedevano,  gli  eserciti  comincia- 
rono zuffa  grande  e terribile,  dall’ una  parte  e dal- 


I Atta^genUy  panie,  del  ver.  Accadere  (qui  nel  senso  di  Bi.so- 
gnare  / Occorrere  ) ^ i vocabolisti  non  avrebbero  dovuto  dimenlicnrlu. 
a Del  Ponladcra. 

3 Come  legge  il  Rtixard.  D. 

4 Avranno  minor  durata. 
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l’allr:i.  Il  1)11850  (Ielle  armi  si  udiva  da  lunga  il  pol<- 
V(!rio  era  grande  e calcalo:  Io  scoppio  delle  lance  , e 
il  inartcllaiueuto  delle  spade,  e il  busso  de’cavalli, 
la  lerra  con  l'aria  ne  facevano  mutamento  Già  era 
preso  o abbattuto,  con  tutta  la  sua  s({uadra,  uno  dei 
nostri  capi, die  Piero  Torello  ei'a  chiamalo;  e Accatta- 
briga  ®,  pure  de’  nostri,  abbattuto,  e le  sue  genti  a- 
V(?vano  arriccliita  la  preda  de’ nostri  nemici;  Niccolò 
da  Pisa,  il  buon  guerriero  , preso  e legato,  con  assai  . 
di  non  tanta  nominanza.  Il  nostro  Capitano  era  tutto 
sbigottito,:  egli  aveva  non  menu  vinto  gli  occhi  di 
jiianto,  die  le  sue  genti  fossino  vinte  dai  nostri  ne- 
mici. Già  erano  presso  allo  stendardo;  e non  meno 
il  contendevano  gli  uomini  che  il  vento,  e non  poteva  *.i' 
dai  nemici  scampare.  Non  so  se  coscienza  se  i’aves'sc 
rimorso  o già  se  alcun  parentevt.le  ragionamento  tra 
Niccolò  e Miclieletto  si  fo.sse  tra  loro  fatto,  o,  perche  • 
la  fortuna  portasse  invidia  alle  tante  vittorie  dei  nio* 
stri  nemici,  avesse  mosso  Miclieletto  ( cliè  per  lutto  • 
quel  dì  durava  la  tregua  ),  die  rompesse  le  fat- 
te promesse;  con  tutta  la  sua  brigata  giunse  nella  già 
vintaci  * battàglia,  e cominciarono  a chiamare  Sforza, 
e,  con  grandissima  audacia,  ciascuno  dei  nostri  si  ri- 

I B.  *—  lungo.  In  (empì  più  remoli  è*  era  dello  anebe  Da 
longo.  V.  Giuiit.  Vcron. 

a tl' erano  alterale  dal  loro  alalo.  Ma  la  terra  non  s'altera  per 
ìscoppio , marlellamento  ne  bnssA  di  lai  falt^  » luordiè  scotcndosi  per 
eflctto  del  moto  che  sovr’e&ia  si  fa.  Comunque  sia,  ricorda  quello 
di  Dante:  w Un'aura  dolce,  seitr.a  mutamento  Avere  in  se  ec.  ». 

A Pietro  Torcilo  noi  crederei  figliuolo,  né  in  altro  modo  paren* 
te  di  Guido  Torello  (V.  pag.  ao8,  n.  a ).  Iacopo  di  Nanni  da 
Caslclfranco  di  VaJdnrno  ( Ammiralo,  pag,  loSi  ) ebbe  « a qiiaereodis 
» litibus  » il  so^iranomc  di  Accattabriga  (Beverini,  ili. 

4 Come  nei  Cod.  0.  K.  Del  « nuovo  parentado  »,  ora  da  farsi, 
poi  fallo  Ira  questo  Allendolo  e il  Marucci , vedi  il  cap.  a del  iib. 

vm. 

5 Vinta  Sopra  di  noi.  Dd  giuoco  diciamo;  gli  ho  vinta  una, 

due,  dieci  panile.  ' 
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luffò  ‘ nella  battaglia.  Per  questo  .si  fatto  soccorso 
crebbero  .si  le  nostre  forze,  che  scemarono  quelle  dei 
nostri  nimici:  e,  per  cosi  fatto  socxorrimento,  i caccia- 
tori furono  cacciati,  i vinti  vinsero:  e vidine  entrare 
nelle  nostre  carceri  circa  di  quaranta  uomini  d’ arme: 
e cosi  fummo  da  gravissimo  pericolo  scampati  per 
Miclieletlo,  e per  P^iccolò  vi  eravamo  entrati 

gAPlTOtO  xtV.  " 

, Come  il  Duca  diede  Pietrasanla  in  pegno  ai 
Genovesi,  per  pagare  i soldati,  e rimettere  in  punto 
^le tolte  genti. 

**  rt’Avvegnadio  che,  per  le  misere  novelle  che  il  Duca 
senti  della  gran  rotta,  deliberò  che  sotto  tal  peso  il 
popolo  di  Lucca  mettesse  le  spalle  ®'(e’  disse,  che  per 
difendere  le  altrui  città , la  ragióne  non  pativa  di 
mettere  a perìcolo  di  perdere  le  sue);  con  questo  cosi 
fatto  legame  di  parlamento,  i Lucchesi , come  uomini 
che  a lui  sì  tenevano  obbligati,  si  mostrarono  essere 
contenti  : i quali , alle  duchescbe  richieste  , Pietra- 
santa ai  Genovesi  impegnarono;  delle  quali  pecunie 
ne  quietarono  * i soldati:  e cosi,  non  meno  che  prima, 
guerra  facevano  con  questo  cosi  fatto  danaro.  I villani 
del  contado  di  Pisa  elessero  di  loro  dieci  uomini  piu 
esperti,  e dì  maggior  nomèa*;  ai  quali  da  tuttala 
villanesca  ciurma  fu  dato' autorità  e balia  a porre  da- 

1 Metafora  lavorila  del  d.  a. , e qui  degnamente  ppsta. 
a Di  altre  circoslanre  di  questo  combatlicnenlo  ^ durato  « per 
* ispazio  (l’olio  ore  coolinue,  senta  che  ....  vi  iosse  sparsa  una  gocr 
» dola  di  ^sangue  »,  discorre  TAmmirato  sotto  l’aii.  pag.  1081. 

3 Sotto  il  poso  del  debito,  o iuipcgnamento , di  cui  meglio  più 
innanzi. 

i 4 ticl  Cod.  R.  ( r/wV/orao  ).  Gli  altri  quietò  \ che  rife- 
rirebbe razione  al  Visconti.  Ma.  il  .senso  è pur  sempre  di  sodisfare, 
pagare  , diverso^  dal  Far  quietanza  dei  nostri  vocaboUriik  -• 

5 V,  n.  3 , pag,  ' 
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nnri , e quelli  riscuotere;  e a’solciati , quanto  le  loVo 
facollh  pativano,  sodisfare  i loro  soldi;  le  terre  a stato 
e a grandigia  dèi- Duca  tenere,  e coi  loro  fanti  quelle 
difendere,  accioccliè  i soldati  in  tutto  attendessero 
alla  guerra  di  fuori.  E per  più  fortezza  della  gente  del- 
l’arme, grandissimo  numero  di  loro  giovanaglia  ' con 
le  loro  armi , sotto  il  governo  del  Conte , armigera- 
rono.  Questi  cosi  fatti  contmlini  aspra  e disperata 
guerra  ci  menavano  *:  egli  erano  jcomc  cani  arrabbiati: 
i loro  morsi  mortali,  dai  nostri  senza  rimedio  .lerano 
tenuti.  Dicevano  la  nostra  gente  dell’ arme',  cbé'^on 
avevano  a fare  con  nomini  di  villa  , ma  con'  deraonii 
d’inferno;  e cosi  ninno  de’ nostri  senza  vantaggili» 
voleva  aspettare,  se  non  'coloro  che  foi^  anuflEto  ^ 
piuttosto  la  requie  della  morte,  che  le 
affanni  della  vita.  ' 

C A P I T O L o XLVI. 

/ 

Come  Giovanni  Luigi  vendè  Pontremoli  al  Duca, 
il  quale  lo  dono  a Niccolò  Piccinino. 

Giovali  Luigi  dal  Fiesco  V l’aspra  e di- 
sperata guerra,  e tutto  giorno  convenirgli  dare  il 
passo  a chi  più  volte  volentieri  1’  avrebbe  voluto  po- 
ter negare,  considerò,  con  ibttile  disputa zione,  i 
tanti  pericoli  a che  soggetto  gli  conveniva  stare.  E 
non  meno  stimò,  che  gli  conveniva  a tale  mostrare 

I Altri  Cod.  — gìovemigliay  e — gioiùtìagìia,  Armigtrarc  , da  1 
h.isso  Ialino  armigertnsy  verbo  compagno  di  quegli  altri|  lo<^uen1a- 
fv , prtsuntion , ec.  , 

a B.  e il  Magliabcch.  ti  acemnactmo.  Menar  guerra,  per  Far- 
la , è frase  illu.slra(a  nelle  GiunI.  Vcron.  S,  yigodt.  6.  /).  » 1 Gotti 
rhc  menavani»  guerra  sotto  il  re.  Alarico  <•. 

3 Ciò  potrebbe , al  mio  credere,  far  cessar  la  quislionc  chièsta- 
la sino  ad  ora  Ira  gli  eruditi  : se  il  Piccinino  riuscisse  o no  a torre 
per  forra  Ponlrciiioli  ai  Fiesclii.  V.  il  Targioni  Touelti,  Viaggi  per 
la  Toscana  (Firenze,  1777),  lo.  XI.,  pag.  a$o  e scg. 
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buona  ciera  e volto  lieto,  che  volentieri  l’avrebbe  vo- 
luto nelle  miserie  attuffare,  al  tutto  deliberò  più  pre- 
sto voler  guardare  le  sue  ricchezze,  che  essere  sotto- 
posto a tanti  pericoli  quanti  regnano  ' nella  ptoca 
stabilità  degli  uomini;  e diceva:  La  fortuna  è mobi- 
le, e piuttosto  pare  che  si  rallegri  di  fare  de’ felici 
miseri,  che  non  fa  de’nriseri  sublimi.  Egli  e più  age- 
vole lo  scendere  che  il  salire.  11  quale,  per  cosi  fatte 
cose,  mise  in  mano  * di  mezzano  uomo  che  al  Duca 
profferisse  Pon tremoli:  iiq^uale  profferimento  il  Duca 
ebbe  caro,  e quel  pregio,  che  da  Giovanni  fu  addi- 
mandato  , dal  Duca  fu  ottenuto.  Pubblicate  le  condi- 
zioni e le  carte,  il  Duca  a Niccolò  Piccinino  il  concedè, 
e iecenelo  signore  Credo  che'da  Giovanni  fusse  sti- 
mato assidi  ragionevole  avviso;  cioè:  se  il  Duca  vin- 
cesse la  guerra,  io  rimarrò  in  mezzo  alle  due  forze , 
le  quali'' si  tramischieranno  ^ di  torroi  il  mio  stato; 
e se  i Fiorentini  della  guerra  rimarranno  al  di  sopra, 
e’nOn  vorranno  che  di  qua  il  Duca  abbia  a fare  nulla; 
e cosi  fia  ne’ capitoli  addi  mandato  che  mi  restituisca 
nella  mia  signoria.  Questo  si  fa  più  per  loro,  avere 
me  guelfo  a'conCni,  che  lui  ghibellino  a vicino:  e 
però  sperava  di  avere  la^possessione  e i danari;  e^  noi 
facendo,  stava  in  dubbti^j^  aVere  la  possessione  e i 
danari  ^ 

1 Sono  in  copia.  Cosi  Marziale:  « Cum  regnai  rosa , curri  ma- 
dcnl  capilli  ».  La  dichiarazione  e gli  esempli  che  la  Crusca  dà  di  que< 
sto  traslato , convengono  piuUosto  con  quello  di  Stazio  : » Io  toitim 
regnarci  Syritis  aonum  ».  Ri^nano  le  febbri  , non  quando  sodo  con- 
tinue, ma  quando  elle  vengono  a gran  numero  di  persone. 

a Commise  ad  un  mediatore;  gli  diè  facol^.  Le  ultime  parole 
del  periodo  coslrntsci  : lu  da  lui  ( Giovanni  ) ottenuto  dal  Dura. 

' .ì  Di  questa  investilura  non  parboo^  ch’io  vegga,  gli  siorin  ; 
nè  i biogratì  dei  Picrinino. 

4 L’un.i  e l’altra  faranno  opera. 

^ 5 Seguirebbe  da  questo  esempio  rhe  chi  vende  i popoli,  fa  meglio 
il  suo  interesse  che  non  fa  cblui  che  si  compra  ; e die,  quando  gli 
uomini  giungeranno  aH'apice  della  . scienza  economica,  codesU  merce 
non  troverà  più  compratori. 

> 
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- CAPITOLO  XLVII.  ’• 

■ 1 

Come  le  donne,  coi  fanciulli,  furono'<cac<Hati  di 
Pisa , e andarono  a Pontremoli , e altrove- 

Non  ti  maravigliare,  lettore,  se  tu  vedi  mutato  la 
facoltà  delle  parole,  la  qualità  dell’ incliiostro,  lo 
stile  dello  eloquio;  perocché  rabbtiulaiiza  delle  la- 
grime, la  crudeltà  de’ mali  uomini,  e l’ innocenza 
delle  male  avventurate  femmine,  con  la  pargolità 
' de’ piccoli  fanciulli , ne  sia  ' la  somma  cagione.  Ma  , 
conciossia  cosa  che  io  ho  promesso  scrivere  le  cose 
avvenute,  prospere  e avverse  alla  nostra  Fiorenza, 
quello,  dalle  promesse' costretto,  mi  conviene  seguire. 
Figli  era  la  guerra  grande  e pestilenziosa,  e non  meno 
di  cattivo  aspetto  diedi  presente  danno.  La  fame  era 
acerba, ed  il  sospetto  era  grande;e  massinianieiite  negli 
uomini  popolari  e vili.  Adunque  , ritrovandosi  in  Pisa 
per  lo  nostro  ComunejGiuliano  * di  Tommaso  di  Guc- 


1 Tulli  i Cod.  — nh$ldi  e forse  Vaulorc  scrisse:  d' è stata 
somma  ec. 

a nfuliano  chiamavssi  il  Capitano;  Giuliano  1* arcivescovo  di 
Pisa:  e questa  egualità  di  nome  forse  potò  far  si  clic  gli  storici  non 
toscani  atit  ìhuisscro  al  secondo  ( V.  pag.  4^^  u.  a ) il  criidel  cuilsì- 
glio  che  il  Cavalcanti  dice  essere  proceduto  dal  primo.  Ne  in  ciò 
solo^  se  al  nostro  dobbiam  credere,  andò  erralo  il  milanese  BTglia  ; 
il  quale  scrive  ( I\er,  ItaJ.  XI'X.  i4^)  che  non  gi.H  dunue  fossero 
cacciate  da  Pisa,  ma  gli  uomini  tutti,  tra  i i5  e i 6o  anni;  che  lo 
stesso  Arcivescovo  scorrazzava  armata  per  la  città,  afTerrando  ili  sua 
mano,  c (racudo  con  ingiuriosi  detti  ( «c  abi,  prodilor  Pisane  » ),  fuor 
delle  loro  case  quegl*  infelici  , sen/4i  permetter  loro  dì  portar  seco  ne 
mogli  né  Ggliu^oli.;  ed  afTcrma  d’aver  egli  stesso  mlilo  raccontare  dà. 
chi  a queste  cose  fu  presente  ( « ipse  ex  pracscntihus  auclivi  » ) co- 
me Pisa  offerisse  a que’di  non  diverso  spettacolo  da  quello  della 
vinta  Gerusalemme*  H medesitno  parla  di  una  congiura  ordita  da  que<> 
gli  liscili  per  consegnar  Pisa  ai  ducali,  colla  intelligeoza  dei  soldati 
di  Ranieri  che  dentro  v* erano  a guardia;  la  quale  poi  scopert.'i , fu- 
rono questi  crudelmente  puniti , luioislro  omnium  Anddcpiscopo  , 
« lauqùam  ita  coniuratum^  non  disi  {ler  hoc  gcnus  homiouin  posse. 
« inhuinana  expleri.  » De’  quali  rimproverì  gli  ecclcsiaslici  non  toc- 
cherebbero, se  dalle  politiche  c mililari  faccende  avessero  voluto  aslc- 
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ciu,  e’ fece  un  tale  comandameulo,  cbe  alni  fu  pieno 
di  crudeltà,  ed  ai  veggenti  di  pietà  e di  piauto;  che 
ciascuna  femmina  , 'co’suoi  figliuoli  pargoli  e inno- 
centi, la  città,  senza  rispetto,  tutte  sgombrassero. 
Questo  così  ingiusto  comandamento  ubbidito  fu  dalle 
sventurate  donne;  del  pianto  delle  quali  insino  nello 
stra  bocr.lievole  profondo-  ne  andò  la  pietà  e le  lagri- 
me. Aiiuè!  e’si  vedevano  le  povere  femminelle  , con 
i Suoi  mammoli,  come  la  scìmmia  , quando  fogge  ' i 
suoi  nati , die  li  porta  dj^qgni  braccio  uno  , e in'sul 
dorso  un  altro.  Tanto  pfu  inisericordia-'avevano  ’ le 
Pisane,  quanto  molte  se  ne  vedevano  di  quelle,  che 
con  le  braccia .cingevauo  i figliuoli,  e col  dosso  li  so- 
stenevano; che  da  ogni,  lato,  pei  lembi  ® de’ loro  panni, 
ignudi  e scalzi,  si  vedevano  le  loro  mamme  aver 
prese.  Egli  andavano  balzellando  *,  e piagnendo  per 

nersi.  Del  rimanente  , la  verìL^  cb'è  di  mrz?o  tra  il  silenzio  del  no- 
stro autore  e la  restrizione  eh*  egli  fa  di  quel  decreto  alle  sole  donne 
coi  Jonciuìii  ( forse  perché  solo  riguardo  a questi  parve  a Kit  cru- 
t|  deic  ed  ingiusto  ) , e il  detto  dal  Biglia  che  lo  estende  ( in  vece  che 
ai  soli  sospetti  ) a latti  gli  uomini  capaci  dì  portar  arme^  io 
credo  che  possa  Iruvarsi , c si  trovi  rfrettivamenté  in  queste  parole,  che 
intorno  a quel  Prelato  si  leggono  nelle  Ricordante  di  alctuti  fterso- 
naggi  di  cosa  Riccia  stn'fie  du  yignoio  di  Girtcanni  de*lìicci,  c pubbli- 
cate  nelle  Defiae  A'gli  Ernd.  Tose,  y To.  XlV.  pag.  ^i3  c seg.:  « Nd 
>•  suo  tempo  Tu  opinione  che  esso  ( monsignor  Giuliano  ) salvassi  U 
» ciplÀ  di  Pisa  Fioreutint ‘y  et  era  quasi  continuo  Commesvario  ge- 
•»  ncrale  per  dccta  Comunità  di  Firenze.  Et  infinite  volte  andava  la 
>»  nocte  in  su  cavagli  grossi  armato  per  la  ciplà  alla  guardia  di  quella. 

» Et  molli  trovati  in  errore  fe  pupire,  et  quegli  erano  in  so8|>etlo  fa- 
» cieva  accendere  una  candela , et  farieva  loro  comandamento  appena 
» delle  forche  et  della  confischalionc  de*  beni  se  al  fimre  d*  essa  can- 
» dcla  non  erano  usciti  dalla  dnrisdilione  de’Fiorentioi  ».  Leggi  il  cU. 
Monumcnio  , a pag.  aad’aq-.3ò.  ^ 

1 Salva  colia  fuga.  V.  Cmsca,  paragr.  IV.,  e il  Voc.  del  Manu^ 
zi,  paragr.  XI. 

a Movevano  più  ompassione  (che  le  scimmie  non  (anno).  Spiace 
una  tale  sbadataggine  in  un  racconto  che  tuttavia  d'evidenza  e di  pa- 
tetico non  manca. 

3 Nei  MSSrf  — I lembi. 

4 * Chi  balzella , accenna  di  cascare  ».  Vedi  chi  così  dichiara  la 
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1 affrettare  i teneri  peducci,  e gridando:  Dove  an- 
diamo noi,  mamme?  Quelle  cosi  pargole  voci  é pue- 
rili dimandite  erano  destatrici  d’infinito  ed  amaro 
pianto.  Le  sventurate  gridavano:  Noi  andiamo  là  ove 
la  nostra  fortuna  e la  crudeltà  de’ perversi  uomini 
vogliono.  Ahi  terra,  come  sei  tu  tanto  crudele  a soste- 
nere colali  vite,  che  sono  amarissime  a rispetto  della 
morte?  O profondità  dell’abisso,  manda  uiori  i tuoi 
messi , e fa  che  ci  conducano  dentro  al  tuo  ventre  ; 
perocché  il  tuo  seno  è piu  dolce  che  mele  a rispetto 
deU’amaritudine  di  questi  cosi  malvagi  uomini.  E’ci 
hanno  tolto  a cui  * i mariti,  a cui  i fratelli  e a cui  i 

Eadn;  e ora  ,ci  cacciano  alle  strane  nazioni,  e dub- 
iose- parti;  e non  sappiamo  dove  andare.  'Almeno 
volesse  Iddio,  e, la  nostra  fortuna,  che  ci  avessero 
dato  i confini;  perocché  tale  esilio  ci  darebbe  spe- 
ranza qualche  volta  ritornare  alla  nostra  patria.  Ogni 
cosa  die  comincia,  finisce,  eccetto  che  quelle  cose  che 
da  principio  sono  piene  di  pianto,  e in  fine  di  tor- 
mento e d’amaritudine.  Ahi  Dio  , provvedi  alle  tue 
creature,  e dà  i tuoi  gastigamenti  misurati  coi  pec- 
cati: agguaglia  la  pena  con  la  colpa,  e a noi  concedi 
tale  e si  fatta  fortuna  che  ci  doni  pazienza  a tanti 
mali.  Con  queste  parole  si  avviarono  verso  la  Riviera 
di  Genova  ; e così  per  tutto  si  sparsero,  e a Porto  Ve- 
nere la  maggior  parte  fecero  dimora. 


proprietà  di  questo  vocabolo  nel  Diz.  de*  Sioon.  del  Tommaseo,  pag. 
76  ( ediz.  til.  a pag.  374,  n.  3 ). 

I 11  Cod.  B, , tre  volle  ; il  Magliabecb.  , due , — a thi. 
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CAPITOLO  XLVIlt. 

Come  Baldaccio , nòstro  Conestabile  , prese  Col- 
legoli,  e con  micidiale  sagacità  prese  fdù  prigioni. 

Questo  Baldaccio  ‘ la  nostra  guerra  con  gran  fe- 
deltà menava  egli  stimava  l’omicidio  ardimento  e 
fortezza;  ii  mancamento  della  fortezza  diceva  essere 
il  temere  delle  cose  paurose  e sospette:  la  fede  eleg- 
geva essere  suggella  alla  servitù:  e cosi  la  bestialità 
reputava  virtuoso  ardimento.  Da  queste  cosi  fatte  be- 
stialità di  e notte  era  menato,  e altri  menava  con  secò, 
e molti  perìcoli  ' faceva,  e di  tutti  a salvamento  as- 
sai bene  riusciva;  i nostri  nemici  spesse  volle  con  le 
sue  mani  faceva  morire,  e a’tali  siffatta  vita  lasciava, 
che  era  peggio  che  mòrte.  Cosi  cavalcando , come  la 
fortuna  dispose  che  in  Gollegoli  con  la  sua  fautèria 
entrasse,  e quello  per  lo  nostro  Comune  acquistò. 

Del  quale  castello  un  giorno  uscì,  facendo  ^ e pre- 
dando, con  gran  danno  del  paese;  e,  tra  tanti  danni, 
prese  più  prigioni.  Tra  questi  ne  prese  uno  che  aveva 
• nome  Guasparri  da  Lucìgnano;  il  quale  era  grande 
della  persona,  e quasi  aveva  immagine  e somiglianza 
dì  Baldaccio.  L'altro  seguente  giorno,  Baldaccio  il  ^ 
detto  Guasparri  de' suoi  panni  vesti , e poi  fece  gran- 
-dissimo  busso,  e con  alte  voci  gridare:  Duca,  duca. 
Seguendo  con  le  spade , colpironu  lo  sventurato  Gua- 
sparri, e a terra  dalla  torre  dal  lato  di  dietro  < del 
castello  il  traboccarono,  e davano  ad  intendere  con  - 

I De' costui  casi  accenna  il  n.  a.  nella  seconda  sitfrìa,  e'  parla  il 
Machiavelli,  nel  lib.  6,an.  i4G‘  t '' 

a Molle  pericolose  imprese. 

3 Operando;  ovvero,  sottintesavi  altra  paròla,  come  guerra,  o, 

d'armi.  , 

4 .ticuni  Cod.  — <ii  dentro.  Ora , chi  avrebbe  detto  a Baldac- 
cio , eh’  egli  pure  dovea  morire  a ghiado , e Iraboceato  da  una  6ne- 
straf  V,  il  Machiav.  luo.  qui  sopra  cit. 
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le  loro  grida  che  GuaspaiTi  era  stato  ' Baldacdo  : ed 
alcuni  di  quei  fanti  andarono  alla  prigione  dove  l’u- 
mana preda  avevano  serrala  , ed  aprirono  ai  prigioni, 
e quelli  menarono  in  luogo  che  il  corpo  morto  vede- 
vano, ma  e’ non  discernevano  il  vero;  ma  la  divisa 
ne  mostrava  fede,  ed  il' sangue  in  che  era  avvilup- 
pato e involto,  ne  celava  la  vera  immagine.  E pòi  dis- 
sono a quei  prigioni:  Andate  presti , e dite  la  morte 
di  questo  pessimo  uomo  , e come  la  terra  tenghiamo 
in  nome  del  Duca;  e per  tanto,  che,  per  dio,  ci  pre- 
stino ajuto,  acciocché  noi'nnn  venghiaino  nelle  mani 
de'Fiorenlini.  Alle  qiiali  cosi  fatte  richieste,  non  meno 
che  acqua  corra  per  doccia,  corsone  quelli , c a tutti 
i Pisani  dissero  la  falsità  per  vera  e buona  novella: 
i quali,  con  l’arme  in  mano,  a prova  più  l’uno  che 
l’altro,  a Collegoli  corsero.  Lo  insidioso  Ilaldaccio  , 
'veduta  la  gran  preda,  co’suoi  fanti  usci  loro  addosso, 
e molti  prese;  i quali  ad  una  fune  • nelle  prigioni  no- 
stre li  vidi  entrare.  _ . 

CAPITOLO  XLIX. 

Come  i Veneziani  mozzarono  la  testa  al  conte 
Carmagnola. 

E’ pare  che  sempre  la  prosperità  di  uno  generi  in- 
vidia a molti;  e,  non  ostante  che  alcune  volte  bisogni 
il  sospetto,  ma  pure  dov’è  la  innocenza,  non  vi  si  ac- 
cade ^ la  disciplina.  Essendo  il  Carmagnola  in  sul 

1.  Che  quel  Guasparrì  dì’ era  alato  ucciso,  fosse  stato  Ballacelo. 
Invece  di  rm  staio  ^ H JVlagliabecb.  ha  ^Jussi. 

a II  Cappon:  c gU  altri  più  moderni  aggiungono  — ìr^oii  ; che 
chi  ha  veduto  sólo  una  volta  ùrig  ÌA«//a  di  prigiuiù , sa  da  se  stesso 
sottintendere.  , 

3 Si  conviene.  6.  c il  Magliahech.  non- vi  cade  ( non  vi  tia  luo* 
go  ).  liceo  dunque  un  itstimonio  novello,  un  tcsiiinonio  contempo- 
rauco,  e ebe,  per  quanto  a me  sembra,  rappresenta  in  se  l'opiuioué 


■ — bi§ÌTÌ7&d  by  CoT5gte 


LIBRO  Vtl. 


479 

colmo  (Iella  gloria  mondana  , come  nomo  che  cono- 
sceva, quanto  più  tosto  si  fa  la  scesa,  Cotanto  più  tardi 
si  fa  la  salita  ( adunque  più  avaccio  si  casca  dalla  fe- 
licità alla  miseria , che  non  si  monta  dalla  sventura 
alla  prosperità  ) ; e però  con  tardità  e con  consiglio  i 
suoi  eserciti  menava;  mai  la  volontà  non  potè  più  in 
lui  che  la  ragione.  Ma  i Veneziani,  che  con  lui  erano 
per  Commissarii , sempre  il  sollecitavano,  con  quei 
modi  die  fanno- gli  uomini  che  non  sanno  qudl’arte 
a die  egli  stanno  a imparare:  questi  vogliono  inten- 
dere (juello  die  mai  impararono.  Ma  il  Carmagnola  , 
conoscendo  le  loro  sfrenate  audacie,  rispondeva  loro 
in  quel  modo  che  già  rispose  l’ottimo  duce,  condut- 
tore dei  nostri  eserciti,  cioè  messer  Giovanni  Agulo; 
che,  essendo  stimolato  da  messer  Andrea  di  Neri 
Vettori  ',  gli  disse,  clic  andasse  a fare  de’  panni,  e 
a lui  lasdasse  governare  l'esercito.  E cosi  il  Carma- 
gnola diceva  O gente  insana,  che  volete  ammae- 
strare colui  che  ò nato  nelle  battaglie , ed  è stato  ci- 
bato col  sangue  degli  uomini  ; andate  , e cavakate 
gl’ insensati  cavalli,  e con  quelli  ricercate  il  mare  Ca- 
spio, e sappiatemi  dire  del  nrare  del  Bacucco  ^;  e di 
tutte  (jiiesle  cose  darò  io  piena  fede'  alle,  vostre  arti: 
ma  alle  mie  arti  state  contenti  voij  perocché  io  non 
sono  meno  esperto  in  terra,  che  voi  vi  siate  nell’ac- 

che  allora  corso  per  tutla  Toscana^  intorna  all'innocenza  del  conte 
/Jarnia^nola.  E ad  ogni  modo,  questo  capitolo  verrà  carissimo  a chiun- 
que intende,  come  la  storia  cziàodio  giovi  ricondurla  mai  sempre  a'suoi 
principii. 

I Che  , come  io  trovo,  fu  crealo  dei  Dicci  di  Balia  nel  fchbrajo 
1*185  ( siil.  fmrent.  ),  c nuovamente  ncU’ oiiobre  1ÌÌ89;  poi  anche 
nei  maggio  1 .iqi  , quando  già  l'Agulo  era  morto. 

a li  Carmagnola  non  seppe  tener  a freno  la  sua  lingua  ; peccato 
grave  nella  monarchia,  ina  in  répuhhlica  d’oligarchi , peggiore.  Per 
questo  difetto  egli  potè  .scoprire  i suoi  disegni , clic  non  doverono  al 
certo  esser  troppo  favorevoli  alla  grandezza  veneziana. 

3 -\lias,  mare  di  Abbaco:  ch’c  lo  stesso  die  il  mar  Caspio,  dai 
Persiani  dello  llncliti.  V.  il  Milione  dr  M.  Polo  , testo  Rainusiano,  del- 
Tedìz.  procurata  dal  Baldcltì  Boni , Hb.  1.,  cap.  V. 
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qua.  Voi  siete  uomini  ricchi  di  fortuna  e di  baldan- 
za; e,  se  non  vi  pare  che  io  vi  serva,  togliete  il  vo- 
stro bastone,  e io  anderò  cercando  mia  ventura.  Que- 
ste cosi  fatte  parole,  posto  che  assai  giuste  fiissero, 
dai  Veneziani  furono  stimate  non  meno  da  temere 
che  da  riprendere  * ; e massimamente  fecero  caso  nel  la 
parola  che  disse:  andrò  cercando  mia  ventura  *.  Que- 
sto reputarono  volesse  dire:  io  ritornerò  al  Duca  ; u 
veramente,  la  vicinanza  dell'' Imperatore  accrebbe  la 
loro  paura.  Per  le  quali  cose,  mandarono  per  il  Conte, 
e,  senza  processo,  o pubblica  cagione,  con  una  sbarra 
, in  bocca , gli  mozzarono  la  testa  : e questa  fu  la  morte 
del  gran  Capitano. 

I PoDÌre.  ImproprvMDente,'  perché  riprendere  è castiger  con  parole, 
a Far  caao  è modo  uAtlallsaiino,  da  diebiararai  ed  illiislrarsi  me- 
glio nei  vorabolarii.  Il  Saoulo,  altro  antico  storico  on<)e  spillar  pos- 
siamo la  veri  Ut  di  tal  fatto  , pone  per  indubitati  i tradimenti  die  il  Bus- 
aone  avea  fatti  contro  Venezia;  e aggiunge,  ch’egli  tutto  confi»sò  quando 
gli  fu  posto  il  fuoco  ai  piedi,  c che  questo  avvenne  a lui  « per  la  tua 
M superbia,  e per  non  si  volere  contentare  di  lauto  onore  che  gli  aveva 
» dato  la  Signoria  nostra  (lier.iiuU  XXH.  1037-39)  •*.  Ma  il  Caval- 
<»nti,  meglio  d’ogoi  altro,  odorò  tlaegrelo  della  tragedia,  quando  scrisse: 
» o veramcule  la  vidoanza  dell*  imperatore  accrebbe  la  loro  paura  ». 
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CAPITOLO  I. 

Come  Sigismondo  Iinperadore  venne  in  Lombar- 
dia, ed  indi  passo  a Lucca  ; seguitando  di  lui  quello 
che  seguì. 

• 

Sigismondo,  più  da  riputare  di  divino  spirito  e di 
virtù  dotato,  die  di  umana  operazione  vestito,  ed  es- 
sendo ingrillandato  di  fronze  ' di  gloria,  e circondato 
di  laude , per  le  tante  vittorie  che  coi  nemici  della 
religione  cristiana  aveva  avute,  meritò  che  le  sujjerne 
intelligenze  lui , tra  tanti  pericoli , senza  macula  , 
conducessino  a salvamento  in  tra  le  Lombarde  e poi 
Toscane  battaglie  ; e , ccui  mille  cavalli , in  tra  tante 
masnade , in  Lombardia  capitò.  Tanto  era  la.  siia 
maestà  d’ imperiale  apparenza  , che  1’  uno  esercito  e 
l’altro  faceva  stupendi  e non  meno  gli  avevano  ri- 
verenza i nemici,  che  se  lo  avcssino  coloro  che  erano 
fedeli  e benevoli  alla  sua  maestà.  11  Duca  il  ricevè  con 
grandissima  riverenza  : e da  tutta  la  gente  era  tratto 
a vedere  non  altrimenti  che  si  fanno  alle  cose  sa- 
cre o divine.  In  pochi  giorni,  con  que’ pochi  cavalli, 
di  Lombardia  passò  in  questa  Toscana  , e dai  Luc- 
chesi fu  ricevuto  con  gran  riverenza  ; al  quale,  ne’ 
suoi  soggiorni , a’  suoi  piedi  si  gittarono,  come  uomini 
stanchi  e vinti  dalle  nostre  forze;  e con  tanta  cflicacia 
le  loro  querelo  gli  porsono,  che  dalla  ragione  del  suo 

1 Di  grillanda  c di  /rontt  si  c già  dcUo  m altri  lunghi.  Iiigril 
laudare  è aucbe  al  mcrzo  del  seg.  cap.  4 ; < 1^  Crusia  aeroi-ie  Ingril- 
Inndato.  Macula  ^ qui  appresso,  per  offesa,  danno;  e vedi  ìmma- 
culalo  al  line  del  cap.  \ì,  Ub.  lA. 

3 Cioè  , stupeialli. 

3 Cioè  , luUa  la  gente  traeva  a veliere.  Invece  poi  dì  jcj  fottnn  , 
meglio  sarebbe  sialo  . si  taccia. 
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magislrulo  ' fu  costretto  scrivere  onestissimamentc  al 
nostro  Comune.  • , 

CAPITOLO  II. 

Come  i Fiorentini  mandarono  le  loro  genti  a ca- 
valcare alle  porte  di  Lucca , e come  V hnperadore  le 
sue  genti  mando  alla  difesa  dj.  Lucca. 

■ Scritto  lo  Iinperadore,  e fatto  la  risposta  i Fioren- 
tini, nè  1’ uno  nè  l’altro  nessuna  cosa  couchiusa  “ ; 
anzi,  in  luogo  delle  non  concliiuse  cose,  il  nostro 
Comune  comandò. alle  sue  genti  che  a Lucca  andussino 
a vedere , e , con  l’armi  in  mano , mostrassiiio  le  loro 
forze.  Non  ostante  che  Niccolò  avesse  avuto  la  elezione 
del  nostro  capitanato,  per  lo  fatto  parentado  tra  lui 
e Micheletto ,. questi  * il  bastone  avacciare  non  accon- 
senti , non  ostante  che  pochi  dì  durava  il  capitanato 
di  Micheletto  : adunque  Niccolò,  sì  come  retroguardia, 
seguitò  la  brigata.  Ma  , avendo  tolto  il  bastone  a Mi- 
cheletto, diventarono  di  nuovi  parenti  nuovi  nemici  ; 
e cosi  cavalcarono  in  sino  in  su  le  porte  di  Lucca.  La 
gente  dello  Imperadore,  udendo  le  grida  , e vedendo 
la  ingiuria  chò  la  imperiale  lettera  aveva  per  risposta, 
presero  le  loro  armi , e fuori  della  città  a battaglia  si 
schierarono;  e , fatte  le  schiere,  un  barone  d’alto  li- 
gnaggio, e della  parentela  della  imperiale  maestà, 
con  Micheletto  volle  colloquio  Egli  era  giovane 
forte,  e la  fede  aveva  tutta  Ungheresca  ; li  quali  li- 

I Per  dignità  e autorità,  in  genera.  Anche  i dotti  che  intendono 
rufTicio  loro,  dicono  eh* esso  equivale  ad  una  inagisiratura. 

u Sottintendi  tre  volle,  avendo.  «<  A tinto  aislire  giunsero  l.Fìo* 
M rcniiui,  che,  mentre  nel  giugno  ei  ( l' imperadore  ) sene  slava  a 
u Lucca  , furono  a correre  il  nostro  territorio  Cosi  il  sig.  Ma^sa- 
rosa. 

3 Aggiunto  per  chiarezza.  Avacciarr^  per  < dare  iituauzi  al  tempo. 

4 Particolarità  dimenticata  dagli  altri  storici. 
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gnaggi  gl’  inganni  ' rp|uitano  |iru(Icn7.a.  Qiieiila  jirii- 
clenza  è conosciuta  per  virtù  principale;  dal  ijiialc 
principio  procedono  tutto  le  (dire  virtù  morali.  Per 
lo  quale  falso  giudicio,  fu  favoreggiato  ’ il  giovane  con 
la  spida  jiercuotere  Micbcletto:  il  quale,  e.saminalo  da 
Miclieletto  tanta  fellonia,  con  ottimo  rimedio  dal  mor- 
tale colpo  scampò  ; e con  la  sua  spada  lui  percosse  di 
tal  virtù  , che  morto  dal  cavallo  lo  gittò  in  terra.  Tutte 
le  sue  genti  ritornarono  dentro  alla  cillh  ; e questo 
così  fatto  niaucameiito  alla  forza  de' nostri  aggiunse 
l’ira,  e crebbe  do  .sdegno:  perchè  ® molto  danno  ne 
segui  ai  Lucchesi. 

CAPITOLO  ni. 

Come  i Fiorentini  mandarono  la  loro  gente  a ca- 
valcare i Senesi.  ^ 

lo  credo  che  per  li  Fiorentini,  e sì  per  li  Veneziani 
col  Duca  pace  si  cercasse  , e che  le  cose  erano  assai 
bene  da  prosumere  che  accordo  ne  doveva  nascere  ; le 
quali  cagioni  movessino  i nostri  Dicci  a rendere  il 
cambio  ai  Senesi  delle  tante  ingiurie  e danni  fattici 
per  loro.  Che  , come  si  dice  tra  noi  volgari  : l'ra  la 
pace  e la  tregua  tristo  a chi  la  beva  sempre  pare 
che  nelle  fini  delle  guerre  le  ingiurie  e le  vendette 
abbiano  maggiore  audacia.  Le  quali  cose  prestano  as- 
sai di  fede  die  le  così  fatte  cavalcate  quanto  séguito 
avessero  dalle  ® ragioni  dette,  sì  fatti  e provveduti 

I Cosi  tulli  i MSS.  A rompimcnlo  del  senso  ho  cmluio  rii  do- 
vere g/*ingannif  che,  come  rassomiglianlc  neU'imliro  srr  Uo 

a tignagli  ^ \ inpoanti  forse  oiu^sero  , crcderuiolo  ripetizione. 

fl  Improprio , per  mosso , incoraggiato. 

3 II  Cappon.  — fteriochè. 

4 Proverb.  usato  anche  da  M.  Vili.,  c spiegalo  dulótativamenle 
dalla  Crusca. 

3 Leggo,  come  il  più  delle  volle  soglio  fare,  col  Cod.  A.  eroi 
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comandamenti,  che  in  su  quello  di  Siena  con  tutta  la 
ciurma  deIle.^ostre  masnade  cavalcarono  le  nostre 
genti.  Ubbidito  il  si  fatto  comandamento  , le  arsioni, 
gl’  iiicendii  e le  rapine  niente  ne  scrivo  ; perocché 
egli  è meglio  il  tacere  che  scrivere  le  cose  che  sono 
strane,  e mai  più  vedute  nel  comune  uso.  E’  fu-  tantó 
il  danno  che  ricevettero  i nostri  nemici,  che  i faci- 
tori ’ delle  nostre  genti , commossi  a pietà  de’  tanti 
mali , si  ritennero.  Ed  essendo  le  nostre  genti  a uh 
castello,  nel  quale  al  tutto  si  vedeva  ricchissima  pre- 
da , e non  ayere  alcuna  difesa , Galeotto  da  Ricasoli  *, 
come  uomo  che  si  allegrava  non  ‘fneno  degli  altrui 
danni  che  delle  sue  prosperitadi , al  tutto  voleva  che 
quella  terra  si  combattesse;  e alle  genti  profferiva  che 
la  preda  fosse  comune.  Fugli  negato,  e non  ubbidito: 
ma  da  alcuno  de’ nostri,  che  erano  nello  esercito,  udii, 
che  due  frati  vestiti  di  bianco , con  fiaschi  pesanti  in 
mano  , a sera  parlarono  al  Capitano,  e gli  fecero  of- 
ferta de’  fiaschi  ; e la  mattina  levò  il  campo.  ■ 


CAPITOLO  IV. 

Come  lo  Jmperadore  andò  a Siena  ,-  e quale  fu 
la  cagione. 

11  nuovo  Cesare,  disaminando  tutte  le  cose  (io  dico 
della  nostra  guerra );  le  risposte  avute  da  noi,  e le 


Maglial>ccb.  Altri  hanno  — aUc  così  fatte  cc.  ; e — dette  ragioni. 
Forse  c ila  internimi  : Lo  ffu.ili  «ose , e i sì  fatti  e provvciJuti  coiiian* 
ilamenli , che  cc.  » prestano  assai  di  fede  c/ir  quatito  ( corno  ) le  cosi 
falle  cavalcate  avessero  séguito  ( procedessero  ) dalle  ragioni  delle. 

I Qui  per  governatori.  Oggi  facitore,  nel!' uso  , sigiiilica  agente, 
niioislro  , cnmnii.ssionato. 

^ Questo  Galeotto,  con  altri  due,  Ilindaccio,c  Carlo,  da  Itira- 
suli , furono  falli  de^  Cramlt , c cnnlìnati  nel  mese  di  novembre  >4. 
V,  Gio.  Morelli,  pag.  loS» 
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discordie  qunato  erano  * di  lungi  dalle  sue  domande; 
e si  il  malvagio  colpo  del  suo  parente  : ragunate  tutte 
queste  cose  nel  sacro  seno  del  suo  imperiale  giudizio, 
piuttosto  gli  parve  lecito  le  sue  dimande  abbando< 
Ilare,  che  seguirle,  per  non  » avere  il  desiderato  line. 
Sn(>endu  che  la  nostra  gente  era  cavalcata  in  sul  ter- 
reno di  Siena , conobbe  che  questo  partimento  fusse  la 
sicurtà  ^ di  andare  con  le  sue  genti  alla  città  di  Siena, 
si  come  camera  dell’ imperiale  magistrato  ; e,  montato 
a cavallo  , con  le  sue  genti  a Siena  cavalcò;  dai  quali 
a lieta  ciera  fu  ricevuto  ; e , cornee  a loro  signore  , le 
chiavi  della  città  , e si  delle  prigioni , gli  oflersem;  e 
tutti  gli  uomini  che  in  quel  tempo  tenevano  in  Siena 
alcuna  dignità,  a’suoi  piedi , come  uomini  che  il  suo 
sigiTore  riconoscevano  , il  riconobbero.  L’  ottimo  Im- 
peradore,  come  signore  grato  ed  umile  ai  prigioni 
dimostrò  misericordia  e pietà;  ai  cittadini  diede  con- 
forto a ben  fare;  e tutti  per  le  mani  li  prese,  e a guisa 
di  figliuoli  li  benedisse  e abbracciò;  ogni  libertà  che 
avèvano  confermò;  e * i loro  magistrati,  con  giustizia 
i potenti , e con  misericordia  i deboli , e con  carità 
i poveri  governassino  , comandò.  Le  chiavi , ed  ogni 
cosa  ofl'ertagii  restituì  loro.  Egli  era  grande  della  per- 
sona , e ben  fatto;  la  faccia  larga,  rocchio  vivo  e 
desto  , la  barba  aveva  lunga  e folta , e di  diritto  pe- 

1 Lct.  <Ìel  Magliabech.  Gli'aUri  t quanto  era.  nbovo  Cesare 
polca  dirsi  Sigismondo  benché  fosse  anno  re  de’  Romani  , 

avendo  già  ricevulà  Jn  Milano  la  corona  italica,  e stando  già  per  ri'* 
cevere  in  Roma  quella  dell’ impero.  Del  resto  V.  il  prcced.  cap.  a. 

a Per  non , seguendo  un  verbo , invece  di  Senza  , c frcqueale 
nell’uso  di  alcune  proviocie.  * 

3 Sembra  detto  per  opporiunità.  Delle  accoglienze  fatte  airimpo- 
ratorc  dai  Sancsi , e de’ portarueoii  dì  lui  verso  quella  città  , parlano 
il  Malavolli  f e Pietro  Rossi  ( Rer.  Ital,  to.  XX.,  pag.  a )• 

4 La  causa  per  reffetto  ; benigno.  E non  a lodo , perchè  l’or^ 
goglio  e padre  di  durezza  e malignità. 

5 £ comaudó  che  i loro  inagislratì  governassero  cc. 
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lo  egli  amliiva  alcuna  volta  in  berretta  , e alcuna 
volta  in  capelli , i quali  iiisiiio  in  sulle  spalle  risede- 
vano * ; e vgjjtiva  riccamente,  ma  non  di  soperchio:  e 
ogni  dì  una  volta  a tutto,  il  popolo  si  mostrava.  E 
quando  egli  cavalcava  , una  domia  , bolla  di  persona 
ed  onesta  di  corpo  la  quale , per  la  buona  nomea  , 
volentieri  vedeva , tanto  basso  se  gl’  iiicliinava  ♦,  che 
alcuna  volta  la  donna  con  le  sue  mani  una  grillanda 
d’erba  in  capo  gli  mise.  Non  ostante  che  questo  dono 
a molti  paresse  piccolo,  da  lui  era  stimato  grandissimo 
ed  eccelso:  non  tanto  per  lo  dono- lo  reputava  si  massi- 
mo, quanto  per  la  virtuosa  donna  che  lo  ingrillandava. 
Quaiita gloria  avevano  quelle  mani,  chè  con  esse 
erano  circondate  le  imperiali  chiome  ! In  quanto  buon 
punto  nacque  quell’erba,  che  cinse  le  sagrate  tentpie 
di  CO.SÌ  giusto -uomo  I E’ fu  nella  sua  gioventù  pro- 
vante ^ e Qero  più^ie  altro  re’  fu  di  sano  consiglio,  e 
multo  litterato,  e massimamente  delle  leggi  sapea 
ogni  costrutto  ®.  Questo  non  porta  maraviglia;  concios- 
sia  cosa  che  , poiché  ebbe  la  elezione  imperiale  , te- 
neva grandissimi  dottori  di  legge  , che  , ogni  di  due 
volte , la  ragione  civile  gli  esponevano.  Ed  era  suo 
detto,  ch’egli  era  proibito,  e non  ben  misurato,  dare 
governo  di  repubblica  a colui  che  nella  legge  non  è 
esperto;  perocché  l’ altrui  colpa  è sempre  suo  biasimo. 

1 6.  e iì  Mapliabech.  — e folta  a diritto  pelo. 

a Colla  loro  limgUezu  venivano  a stare.  Può  oondimeno  lospct- 
tarsi  che  r a.  scrivesse  ; li  (gli)'^cen<levano.  ^ 

3 La  frase  onesta  di  corfio  piaceri  a taluni  come  ingenua,  spia'* 
cera  . ad  altri  come  quasi  esdudentc  l’onestà  dell* animo:  a chi  prasa, 
sarà  nuovo  indizio  di  quella  fatale  inclinazione  dell’uman  genere  a 
voler  lutto  ridurre  a materia  ; financbe  la  virtù  ! 

4 Cioè,  se  le;  1*  imperadore  alla  donna,  e non  la  donna  al-* 
rimperadorc. 

5 Queste  parole  in  bocca  d*un  guelfo,  sono,  per  lo  spirito  del 
tempo,  assai  notabili.  Di  provante  vedi  la  pag.  seg.  n.  a. 

6 Costruito,  per  tenore  di  cose  parlate , come  io  Dante  ( Purg. 

aS.  i47  );  e qui,  scritte.  ^ 
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E’  fece  molte  battaglie  con  eretici , i quali , per  un 
Giovanni  Usso,  si  chiamavano  Ussi  e di  tutteebhe 
vittoria  ; e con  le  sue  armi  li  recò  allifc  ecclesiastica 
legge  e credenza.  E' provò  “ con  i Turchi,  e molto 
li  diminuì  delle  loro  forze;  e poi  si  distese , per  Top 
pressione -ohe  da’ Veneziani  riceveva,'  in  questa  Ita- 
lia : le  quali  forze  Italiche  spezzò  , e con  infinito  nu- 
mero di  morti,  e ferito  il  signor  Carlo  ® alla  morte. 
E , se  non  che  il  suo  Capitano  era  nostro  cittadino 
il  quale  stimò  più  il  pericolo  d’Italia  che  il  trionfo 
dello  imperio,  avrebbe  i Veneziani  domati,  e di  su- 
perbi, fatti  umili  e mansueti.  E’  sapeva  la  lingua  Tur- 
ca ; la  Boema  e l’ Unghera  ; l’ Italica  e la  Francesca  ; 
e della  Tartara  ancora  era  dottissimo  ; e nulla  di  ma- 
cula se  gli  poteva  apporre,  se  non  che  alcuna  volta  fu 
veduto  soperchiato  dal  vino;  ma  è’si  conosceva,  e di 
ninna  cosa  in  quel  tempo  voleva  render  giudizio.  Egli 
era,  non  che  liberale,  ma  prodigo,  e l’avarizia  ave- 
va a dispetto.  Dico,  che  quel  vizio  che  non  continua, 
non  è tanto  abbominevole  quanto  quello  che  è per- 
petuo: e niuno  è,  in  tra  tutti  i vizii,  die  per  .sè  me- 
desimo si  emendi,  se  non  il  prodigo^  perocché  quan- 
to più  dà,  meno  gli  rimane  che  dare;  e quando  e’ non 
ha  più  che  dare,  e’  non  è più  prodigo 

' ^ ^ y 

1 Giovanni  Huss,  e gli  Ussiti  onde  poi  i^Fril^K  Boemi,  c,  se 
a dio  piace,  auchc  gli  Zingari.  . 

a Così  hanno  i migliori  MSS.  Negli  altri  ; ed  an- 

che — /ropo.  Provare,  assoluto,  nel  senso  di  jirofìi^bcnc  ncH'ar- 
me  , benché  i vocab.  noi  pongano,  a par  cniaro  ed  elegante. 
Provante^  di  sopra  ( pag.  4^6  ) adilietlìvo  da  questo  verbo,  nel  me- 
desimo signibcatu.  Quindi  Prova,  Prodezza  c Prode,  per  alto  di  valore, 
e valoroso. 

3 De* Alalalesli  da  Riniinij  quando  rilevò  tre  ferite,  al  passaggio 

della  Livenza,  il  9 agosto  V.  il  Redusio. 

4 Filippo  degli  Scolari,  fiorenlino,  del  quale  è parlalo  a pag.  275. 

5 Falso  .ragionamento,  perche  il  pi'odigo  quando  non  ha  più  che 
dare  del  suo  , agogna  e toglie  dell’  aitrui.  Cosi  non  pensava  V Ali- 
ghieri, qnando  e all’avarìzia  e alla  prodigalità  assegnava  ncirinrcrno 
un’  egual  pena. 
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Come  /irrido  Squarcialupi  fe’ un  tradimento  con- 
tro gli  Ungheri. 

In  questa  dimora  ' che  lo  Imperadore  fece  a Siena, 
più  Volte  nicsser  Rinaldo  degli  Albizzi  fu  dal  nostro 
('onnine  per  ambasciadore  allo  Imperadore  mandato; 
)'  quale  cavaliere  aveva  graziosa  familiarità  con  lui, 
avvcgiia  dio  che  per  lo  addietro  il  nostro  Comune  in- 
sino  in  Ungheria  il  mandò,  per  necessarie  cose  del 
pojrolo.  J’er  lo  quale  “ questo  Sigismondo  lo  trovò  ec- 
cellentissimo in  ogni  facoltà  di  reggimento,  questo 
cosi  fatto  uomo  molto  onorò,  e,  per  merito  delle  sue 
virtù,  il  privilegiò  di  sua  familiarità.  11  quale  in  sua 
corte  aveva  preeminenza,  e non  piccola  ; grandissime 
pratiche,  con  istretli  ràgionamenti,  con  Tlniperadore 
teneva:  ma , con  tutto  questo,  le  brigate  degli  Unghe- 
ri niente  volevano  stare  oziose;  ma,  se  alcune  ingiu- 
rie avevano  ricevute,  senza  valersene  per  ninno  mo- 
do volevano  le  Italiche  confina  passare  Tutto  gior- 
no alle  nostre  terre  correvano  così  * le  due  arrabbiate 
genti;  cioè  la  Senese,  e TUnghera.  Queste  sì  fatte 
genti  presero  un  di  alcun  nostro  fante  a pie’;  ai  quali 
gli  Ungheri , senza  misericordia  , le  mani  tagliarono; 
e così  con  i tronconi  ^ ce  li  rimandarono  potati.  La 
quale  crudeltà  dispose  un  nostro  gentiluomo  degli 

I A.  ed  altri  — In  questo  dimoro.  11  primo  clic  da  Fireate  fosse 
mandato  a ^icna  ()cr  amliasciadorc , lu  Pietro  di  Luigi  Guicciardini 
( V.  MalavoUi  );  poi  v*  aiidarono  c F Albiz^^i  c Zanobi  Guasconi  ( V. 
Aiiiinirato  ). 

o Intcuùi  come,  E perché. 

3 Cioè,  ripassare. 

4 I iJ.SS.  — e così,  E una  volla  corsero  fin  ^presso  Firenze  a 
otto  miglia,  c saccheggiarono  S.  Casciaoò.  V.  AlalavolU  , par.  111., 

pag.  aa. 

5 Troncone  por  Moncone,  il  Vorab.  noi  mette.  Dante  il  disse 
per  lo  tronco  iiiiiano  da  cui  sia  stata  recisa  la  lesta  ( lof.  aS  ). 
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Stjuarcialupi  rendere  * cambio  di  sì  fatta  cosa.  E’  diè 
ad  intendere  ad  uno  barone  di  quelli  dello  Impera- 
dorè  (iljquale  intesi  aveva  nome  Matico  *),  ch’egli  era 
di  gentile  schiatta,  e sempre  stata  d’animo  imperia- 
le ; per  lo  quale  ànimo  a Firenze  erano  malveduti  : 
il  pércliè  egli  aveva  disposto  mostrare  allo  Impera- 
dore  la  sua  fedeltà,  e al  Comune  domare  la  superbia. 
E’  promise  dar  loro  la  Castellina  la  quale  è situata  a 
poter  battere  il  Chianti,  e la  Val  di  Pesa,  con  la  Val 
di  Greve,  e molte  altre  contrade  tenere  in  paura  : la 
quale  < non  è da  stimare  meno  che  il  danno;  concios- 
sia  cosa  che  vi  Si  perde  l’esercìzio,  il  quale  impedisce 
l’alimento  della  vita.  Detto,  e ordinato  questo  cosi 
fatto  inganno , il  dì  deputato  venne  la  bestialità 
degli  TJngheri;  e,  trovando  la  terra  aperta , e che 
quasi  pareva  abbandonata , entrarono  dentro  assai  di 
quegli  Ungheri.  11  quale  quando  al  trattatore  ^ gli 
parve  che  con  più  forza  non  entrassino  dentro , fece 
serrare  l’entrata  : e quivi  Baldaccio , con  le  sue  genti, 
diede  loro  addosso.  Molti  uccise  di  quelli  che  difesa 
facevano:  gli  altri  prese  a prigioni.  Egli  aprila  porta, 
e in  su  quella  fece  porre  un  pancone  , e a ciascuna 
cuinaudava  che  ponesse  la  mano  in  su  quello , e con 

1 D.  E.  e il  Cappon.  — a nmder  hro.  Di  costai  e di  Ciap<y  suo 
(rateilo,  che  per  lucrilo  di  tale  «/ione  furono  fatti  « di  popolo  >»,  in- 
sieiue  con  olln  privilegii,  accenna  rAmmirato,  an.  i433,  pag.  1086. 

a Male  il  ^gtiabecb.  e il  Cod  B.  — Marco.  Di  questo  Matìco, 
barone  o principe,  che  nelle  pubblhrhe  pompe  sedeva  a sinistra  del” 
r impcradorc,  e tneinori.i  in  Pietro  Rossi  { lirr.  Hai.  XX.  4^  )■ 

3 La  Castelìina  in  Chianli,  » detta  già  de'Trebbiesi,  tra  le  valli 
» deir  Elsa,  dcU'Arbia  e della  Pesa,  . . riguardavasi  . . . quale  an> 
u temuralc  a difesa  del  contado  fiorentino  dal  lato  di  Siena  »•  V.  il 
Die.  del  Repctli.” 

4 Paura.  Il  perder  poi  àcW  csrrcùiOy  il  gitale  impedisce  V qli^ 

mento  delia  viloy  consuona  mirabilmente  coW  esereilare  g/i  alimenti 
necessarii  a nulricurt  le  fatnit;Iie,  che  già  iucoutraanno  a pag.  qo. 
ivi , d.  2.  ^ 

5 Altri  — el  ( il  ) Irultaiore,  Intendi.  11  quale  trattatore,  quando 
a lui  parve  ec. 
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la  Spada  colpiva  a cui  la  mano,  e a cui  della  mano  c 
del  braccio  mozzava;  e diceva:  Portatele  ai  vostri  Un- 
glieri,  e dividetele  tra  voi  per  numeri  e per  sorte. 
Queste  vi  raranno  fede  come  si  ministrano  ‘ le  ric- 
chezze d’Italia.  £ così  agli  Unglieri  intervenne  loro 
quella  parola  che  si  dice  all’  offerire  del  prete:  « Cen- 
» tura  prò  uno  accipietis,  vìtam  eternam  possidebitis*». 
Per  le  poche  che  perderono  gl’italiani,  gli  Uugheri 
ne  comperarono  co’ molti 

c A P I T o L o _ VI. 

Come  la  pace  si  conchiuse,  e per  le  mani  del  Mar- 
chese di  Ferrara  si  fece. 

Già  non  erano  in  tutto  stanche  le  nostre  forze, 
posto  che  assai  fossero  diminuite;  e le  borse  de’citta- 
diui,  assai  ne  erano  delle  vuote.  Ma  la  Uzzana  parte,^ 
nimica  di  cotale  impresa,  con  ogni  sagacità  il 'popolo 
confortavano  che  pace  facesse.  La  Cosiniesca  gente 
esaminando  la  poca  stabilità  degli  uomini,  e il  peri- 
colo dell’ira  del  popolo , e le  giuste  volontà  degli  Liz- 
zani , non  parve  loro  di  voler  mettersi  sotto  l’ arbitrio 
di  sì  volubile*  fortuna:  acconsentirono  al  loro  odioso 
parere,  e fecero  la  pace  col  Duca,  e con  tutti  gli  e- 
reudoli  e collegati  1’  uno  dell’  altro  ; e tutte  le  terre 
riavessero;  e che  ogni  ciascuno  che  per  que.sta  guerra 
fosse  stato  condannato  d’  avere  o di  persona , fosse 

t Pare  che  sigoifiebt  : v*  inaegocraiìno  come  abbiano  a maneg- 
giarst. 

a Un  MSS.  — cento  per  uno;  due  altri  — vita  eterna.  L’allu- 
siooe  c incita  «ino  al  verbo  aecipitiU  ; più  lii , pazza  del  tuUo. 

3 Cosi  nel  Cod.  A. , nel  Cappon.  c Magliabccb.  — le  comperarono 

con  rrwltì.  In  D.  /ir  ( o /c  ) cohìprarono  molle. 

4 A.  ^*olve^>ole  ; da  r.senipit  non  confermalo. 

5 B.  e il  Magliabech.  gli  aderenti,  V.  pag.  3u4>  a»  c le 
altre  chiamale  a quel  luogo. 
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restituito  e rimesso  nc’suoi  beni;  c chi  le  terre  non 
rendesse , fosse  escluso  di  tal  pace.  IVr  le  quali  coii- 
vegne  ‘ fummo  rimessi  nelle  perdute  terre;  le  quali 
si  disfecero:  come  le  Pisane  reliquie  ne  rendono  fede, 
e buona  testimonianza 

CAPITOLO  VII. 

Come  il  componitore  delle  storie  risponde  a chi 
lo  accagiona  per  non  avere  scritto  le  guerre  de'  f^e- 
neziani  contro  al  Duca. 

E’non  è meno  da  biasimare  colui  che  il  termine  del- 
le promesse  cose  passa,  che  colui  che  non  aggiugne  alle 
promesse;  perocché  la  brevità  del  dire  è commendata 
e tenuta  cara,  laddove  la  lunghezza  è detta  tediosa,  e 
le  più  volte  bugiarda.  E però , tu  , lettore  , non  mi 
porre  per  macula  * quelle  co.se,  che  da  me  non  ti  sono 
state  promesse.  Io  deliberai  di  scrivere  della  nostra 
Fiorenza,  e di  quello  che  sia  a bastanza  a far. noto  la 
nostra  fortuna.  Questo  così  fatto  preambolo  dico;  per- 
chè le  particolarità  delle  guerre  tra  i Veneziani  e-  il 
Duca  lussino,  non  iscrivo,  perchè  non  sono  obbligate 
alle  mie  promesse  ^ , se  non  in  tanto,  quanto  sieno  a 

I B.f  come  altrove,  — tonvtntìoni.  Anche  questa  pace  fa  con- 
clusa ( 36  aprile  i433  ) in  Ferrara,  rolTa  mediazione  de)  niarclu.se 
Niccolò  III.  d’Estc,  ed  essc'ndovi  ambasciatore  pc* Fiorenlmi  nies.scr 
Palla  Strozzi,  come  già  l’altra  dei  16  aprile  ; di  cui  V.  a!  boe 
dei  lìb.  IV. 

3 £*  nel  Capponi  e nei  Tronci , che  i Fiorentini  rimasti  liberi 
della  guerra  che  gli  avea  tanto  travagliali , elessero  ( agosto  , i433*) 
cinque  cittadini  che  avessero  balia  di  dare  asselCo  agli  affari  di  Pisa. 
1 quali  trovando  che  le  castella  di  Caprona  , Calci , Alarli , Uastgnano, 
Orciaiico  e Donoratico,  k non  por  timore  dc^ncmici^  ma  per  loro  ca- 
priccio ••  eransì  ribellale,  • tutte  le  smantellarono  ». 

3 Non  m' imputare  a colpa.  E*  nelle  Giiiiit.  Veron.  FU.  S.  G. 
Bai.  R Mi  sarà  posto  in  grande  cattività  eh*  io  faccia  morire  que- 
st* uomo  ». 

4 11  Cod.  D.  — perchè  ìe  guerre  (in  i Feneiiani  e il  Duca  e ìc 
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Instanza  a intendere  come  con  noi  al  Duca,  siccome 
collegati , menarono  guerra,  e con  nói  insieme  in- 
tervennero nella  presente  pace.  Basta  che  io  ho  scritto 
quanto  è il  bisogno  §.  intendere  il  costrutto  delle 
promesse  storie.  ^ 


particolarità  dt  esse  io  non  iscrivo , perchè  men  sono  obblieaie  te 
mie  promesse^  se  non  ec. 
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CAPITOLO  I. 

Qui  comincia  il  nono  ’ libro,  dove  si  tratta  la  per- 
versità de’  nostri  cittadini,  i quali  cercavano  ilcac- 
ciamento  del  non  colpevole  uomo.  Questo  cacciamen- 
to  fu  il  disfacimento  de"  cacciami. 

Finita  la  guerra  di  Lucca  *,  e giù  poste  l’ armi  di 
fuori , jier  ogni  modo  i cittadini  cercavano  di  pi- 
gliarle dentro^,  e massimamente  la  parte  Kinaldesca; 
avvegna  dio  che  rillustrissimo  uomo  di  Niccolò  da  U2- 
zauo  eraimorto,  del  quale  la  sua  parte  seguirono mes- 
ser  Rinaldo  degli  Albizzi.  Questi  per  ogni  modo  novi- 
tà cercavano , e spesse  volte  in  occulti  luoglii  si  ra- 
gunavano  < per  dare  il  modo  di  levare  l'ottimo  Cosi- 
mo dinanzi  alla  stolta  moltitudine.  Ma  e’ vedevano  che 
il  muovere  novità  nella  Repubblica  era  di  massimo 

1)cricolo  ; conciossia  cosa  che  la  moltitudine  delle 
)asse  genti  sopra  tutte  le  cose  Cosimo  amavano;  e an- 
cora da  grosse  famiglie  amore  gli  era  portato:  avve- 
gna dio  eh’  egli  aveva  per  moglie  una  figliuola’  de 'Si- 
gnori di  Vcrnio  che  erano  de’Bardi;  e Lorenzo  suo 

f 

1 Primo  , come  gli  enidUi  sanno , de*  doc  già  pubblicali  dal  ca- 
nonico Moreni  cogli  ordinativi  num.  Vili,  e IX,  seguendo  que’  MSS. 
ebe  soli  egli  aveva  consultati . Delle  note  da  lui  falle  riporterò  quel- 
le che  mi  sembreranno  più  utili , compendiandole  per  lo  più , c 
distinguendole  col  suo  nome. 

o L’ autore  delle  note  marginali  al  famoso  Priorìsta  Kinuccia- 
(10  : «...  si  fece  Timpresa  di  Lucca  , la  quale  fu  quasi  la  rovina  di 
w questa  Terra,  c seguinne  grandissimo  danno,  c vergognosissimo 
M alla  nostra  città,  e molli  mali  oc  seguirono  poi  ».  MOREift. 

d 1 M.SS.,  con  omissione  evidente , — di  pigliar  denlrp.  De) 
tempo  iu  cui  morì  Niccolò  da  Uazano,  V.  n«  4i  P^*  ^^7*  resto 
intendi;  la  parte  del  quale  seguirono  ec.  ^ 

4 Come  solcan  fare  anche  quando  viveva  Giovanni  de’ Medici* 
^ edì  lii>.  V.,  cap.  I,  pag.  aSb. 

5 Conlessina  di  Giovanni  Bardi , conte  di  Vcrnio  ^ e di  Emiiia 
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fratello,  • la  Ginevra,  fìgliuola  di  Giovanni  di  messer 
Amerigo  Cavalcanti  , la  qual  donna  per  madre  era 
nata  de’Marcliesi'Malespini  ; e per  le  di  costei  siroc- 
chie  era  amato  da’ Giugni,  e da  alcuno  degli  Strozzi. 

E così,  perchè  egli  era  iqqltu  beneficatore  (li  chi  amo- 
re gli  mostrava , molt^de’Buondelmonti , e massima- 
mente  ì ^gliuoli  di  messer  Andrea  , Cosimo  e le  sue 
cose  amavano.  Considerando  queste  cose,  non  cono- 
scevano qual  via  fusse  salva  * aU’ingiusto  cacciamen- 
to;  e per  così  fatto  dubbio  si  tacevano.  E’  non  erano 
sì  tosto  tratti  gli  uilizii  principali,  che  per  la  Città  si 
teneva  conto  quanti  ve  n’era  delt’una  parte  e qùanti 
dell’altra  le  forze  erano  eguali;  que’che  cercavano 
il  bene  della  Città,  l’altra  parte  vi  s’ interponeva  , 
perchè  quella  giuria  di  coloro  non  fusse:  innanzi  ac- 
consentivano che  il  Comune  cadesse  dalle  sue  ono- 
ranze, cbe  per  cagione  de’loro  emoli  la  Bepubbiica 
sormontasse  e nlassimamen le  la  Rinaldesca  parte  a 
queste  cose  più  attendeva , che  non  faceva  la  (josime- 
sca  turl>a.  E’ non  era  mai  tratta- di  Signori,  die  tutta 
la  Città,uon  istesse  Sollevata;  chi  con  sospetto,  e chi 
con  isperanza  che  le  cose  andassìno  a suo  modo.  In  | 
tra  multe  vòlte  avvenne,  che,  una  fiata;  avendosi  a fare 
una  tratta  di  Signori , fu  certo  ragionamento  tra  gio- 
vani bestiali  di  torre  la  cassa,  quando  di  Santa  Cro- 
* ■ ■ 

di  Banierì  Panocchiescht  , conte  d*£lci;  famiglie  appartcaenti  alla 
noldlU  antica.  Cosi  il  sig.  Litt^. 

1 Una  quasi  biografia  di  questo  Lorento  fu  tessuta  dal  Morcni 
nelle  Annotazioni  poste  in  Appendice  al  suo  libro , pag.  ao^-5-  Vi 
si  rammenta  come  da  Ginevra  egli  •<  ebbe  un  figliuolo  « per  nome  Pier 
» Francesco  f da  cui  derivarono  i Granduchi  di  Toscana  » : ma  i ri- 
cercatori delle  patrie  anlicbità  rehderebbern  alle  lettere  un  non  lieve 
servigio  f col  mostrarci  in  qual  grado  la  Ginevra  di  Giooanni  Caval- 
canti fosse  congiunta  di  quel  Giovanni  cbe  scrive  le  presenti  storie. 

a Sicura  y senza  pericolo. 

3 Conlavasi  quanti  rinaldesi'hi  e quanti  cosimeschi  erano  noi  nuo- 
vi iifliziì  ; e perche  le  forze  orano  eguali  ^ a quelli  die  cercavano  II 
bene  si  opponeva  l' altra  parte  ec. 
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ce  si  cavasse;  e quella  aprire,' e le  borse  ardere  .'.  Per 
({uesto  cosi  bestiale  ragionamento, s’ordinòclie  da  mat- 
tina i Signori  si  cavassino , acciocché  la  cassa  non 
avesse  a andare  verso  la  notte  fuori  della  sua  usata 
stanza.  £’  non  era  caso  innanzi  ad  alcuno  ufficio  , per 
l^usto  o ingiusto,  o per  utile  b^.dannilìco  *,cheda'cit- 
tadiiii  in  gara  non  fusse  messore  così  la  poverella 
Città  era  governata.  Cosimo , che  tutte  queste-,  cose 
mal  fatte  conosceva,  per  ninno  modo  poteva  rimedia- 
re, e ne  stava  dolente:  mai-'dal'  buon  proposito  non 
si  mutò;  sempre  l’utile  del  Comune  cercava  mettere 
innanzi  a tutte  le  altre  cose;  e diceva:  La  natura  ci 
ammaestra  che  la  parte  si  deve  mettere  a non  calere 
per  do  conservameato  del  tutto.  E per  questo  dava 
r esempio  del  braccio  sinistro , che,  per  difendere  la 
testa,  mette  sé  a non  calere  contro  ai  tagli  delle 
mortali  spade  ; e questo  fa  per  lo  conservamento  del 
tutto.jCosi  adunque  Cosimo  si  metteva  a non  calere, 
per  utile  e conservamento  del  Qomune.  Alla  (perfine 
non  altrimenti  l’ invidia  de’raalvagi  uomini  glj  diè  di 
quelle  cose  , che  , per  lungo  consueto,  è sempre  fatta 
larga  donatrice.  Ma  la  fortuna  , con  tutte  le  sue  divi- 
ne potenze,  adoperò  quello  che  mai  più  in  persona 
s’  udì  ( come  in  ispeziale  capitolo  vedrete  ^ ) che  mai 
più  furono  in  nessuno,  in  lui  essere  stale:  le  quali  se 
bene  comprenderete  , non  sarete  mai  stanchi  di  ben 
fare  alla  vostra  Repubblica;  perocché  pel  ben  Ciré  le 
divine  intelligenze  di  maggior  gloria  lo  adornarono 

1 Delie  tiorse , della  ausa  ove  si  meltevano  , « fatta  a sepoltura, 
» assai  bella  e non  molto  grande  » , c delle  comuctiiiliDe  di  porlarla 
in  |>alagio  , e quindi  rimandarla  ai  Frati  di  S.  Croce,  vedi  Donato 
GiannuUi..  Forma  della  liep.  di  Firenze  ( opere  to.  3;  Pisa  iSio; 
pag.  iSrj'Go  }. 

9 i«alioismo  anche  in  quella  lingua  non  frequente.  E v.  n*  3 , 

P'’g-  437-  . . . • 

3 Cioè  nei  cap.  aa  e aS  di  cpicslo,  c nel  seg.  liliro- 
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nelle. avversità,  die  prima  non  avevano  fatto  nelle 
felicità. 

I 

CAPITOLO  II. 

Come  messer  Rinaldo  cercava  novità , e andava 
investigando,  e sollevando  i cittadini  al  disfacimen- 
to di  Cosimo. 

Messer  Rinaldo , non  ostante  che  il  più  valente  ca- 
valiere fosse  della  Città  nostra,  il  quale  portava  l'o- 
nore della  Fiorentina  eloquenza,  da  uno  sdegno  in- 
comprendibile ' frequentato,  non  si  poteva  per  ninna 
delle  due  parti  conoscere  che  volontà  eleggeva  : con- 
ciossia  cosa  che,  più  volte,  quando  mostrava  essere  Me- 
dico, ed  altra  volta  mostrava  essere  nimico  ; c degli 
Uzzani  tutto  accetto  : poi , come  il  tempo  si  misura  * 
con  ore  e con  punti,  cosi  non  meno  volte  dava  messer 
Rinaldo.  Per  molti  si  diceva  ch’ei  non  sapeva  quello 
che  si  volesse:  se  non  in  tanto  che  , essendo  ® cono- 
sciuto il  più  valente,  al  tutto  per  gl’  intendenti,  ed 
io  con  loro  insieme,  giudichiamo  che  tutte  quelle 
volpinesche  volte  , che  si  spesso  faceva , fussino  per- 
chè capo  di  setta,  e principale  di  popolo  desiderava 
essere.  Egli  cercava  essere  seguito , e dalla  sua  al- 
terigia gli  era  negato  il  seguire  altri.  Non  piccola 
fama  aveva  per  tutta  la  Città  di  essere  valente  ; ma 
la  gloria  del  padre  il  faceva  ambizioso,  e superbo.  Egli 

t Qualche  Cod.  — ineompircnsibile.  Frequentato^  quasi,  con  fre- 
quenti stimoli  sollecitalo. 

% Col  Cod.  D.  Gli  altri  — si  misuravti.  Dar  volte , nel  senso 
metaforico  di  mutar  le  opinioni  o la  maniera  di  operacela  me  par 
modo  accettevole. 

3 11  Cod.  C.  — se  non  che  intanto  srndo  ec.  Dell*  affettala  e 
maliziosa  volubilità  di  niess*;r  Rinaldo  , e delle  sue  verisiinili  cagio- 
ni , vedi  anche  il  cap.  8 del  Uh.  VJl.  Vn  gran  ceffone  gramnlica 
e poi  in  quelle  parole:  per  gl* intendenti  ed  io  con  loro  };ìudUhiamo. 
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s’ adornnva  de’  panni  del  padre  ( intendete  pe'  panni 
le  magnifiche  opere  di  messcr  Maso),  che  furono  in- 
finite ed  eccelse  >.  Costui  passò,  di  tutte  le  cose  che 
fanno  gli  uomini  valenti,  ogni  altro  cittadino:  costui 
fece  riconoscere  i loro  falli,  più  che  mai  altro,  a’suoi 
nemici.  Questo  eccellente  cavaliere  intese  meglio  il 
governo  della  Città  che  niun  altro:  costui  si  conservò 
ramiciiiia  de'  nobili , e acquistò  quella  del  popolazzo. 
Mcsser  Kinaldo  queste  cose  mai  non  intese , o vera- 
mente non  Volle  intendere.  £' trovava  l’uno  cittadi- 
no, e quando  l’altro,  il  quale  sapeva  che  fusse  de’Si- 
gnori  imborsato  , e a quello  diceva:  Quando  la  sorte 
ti  viene,  starai  tu  contento  ad  essere  suggetto  a spe- 
ziale cittadino  ? E’  sì  vuol  cercare  di  racquistare  la 
nostra  libertà  perduta.  Troppo  si  fa  grande  questo  no- 
stro Cosimo  : qui  non  ci  è cagione  che  questa  sì  fatta 
ingiuria  si  debba  patire.  E per  questi  modi  andava 
sollevando  sempre  i cittadini,  e massimamente  i bi- 
sognosi • ♦ 


C A'P  ITOLO  III. 

Come  qui  si  mostra  che  erano  tanto  trasandate 
le  leggi  del  Comune,  che  quelle  cose  che  erano  ne- 
cessità a stare  segrete  , erano  manifeste. 

''  A 

Già  erano  tanto  trasandate  le  regole  e i be’  modi 
degli  antichi  ordinamenti  del  Comune , che  dall’  uno 
anno'si  sapeva  le  tratte  dell’altro  e,  non  che  per 

I Le  magnifiche  opere  dì  mcsser  Maso  sono  celelirate  dal  n.  a.  in 
aUri  luoghi  delie  sue  storie > ed  anche  nel  suo  inedito  'trattato  di 
Politica  ( pag.  i6o  c at3-t3-i8).  1)  Moreni  attcsta  ch'egli  fu  dello 
il  Generoso  , invitandoci  a leggere  quanto  di  lui  scrive  1*  Ammirato 
nelle  FumigUe  Fior.  , pag.  33  e scg. 

a 1 cui  voti  comprava  pagando  i debiti  ch’issi  avevano  verso 
il  Comune,  c cosi  facendoli,  levar  dallo  specchio..  V.  H cap.  7* 

3 In  questa  descriaioae  dello  stalo  di  Firenze  a quel  tempo  , il 

3a 
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gli  uomini  che  erano  al  gpverno  della  Città  queste 
così  fatte  cose  si  sapessino,  ma  per  un  Benedetto  ce- 
co ‘ si  predicavano,  chi  per  1’ avvenire  doveva  essere 
Gonfaloniere  di  Giustizia  di  più  anni.  Questo  Bene- 
detto quel  lume  gli  prestavano  i suoi  occhi  che  fanno 
a noi  le  nostre  piante  de’piedi:  cosi  pensate  adunque, 
lettori , come  il  jwpolare  reggimento  poteva  essere 
senza  l’ iniqua  e tirannica  volontà  de’  mali  uomini  ; 
avvegna  dio  che  colui  che  si  sentiva  nelle  borse  essere 
impulizzato,  sapeva  di  quali  calendi  * aveva  la  poten- 
za di  vendicare  le  sue  ire,  e dare  compimento  alle  sue 
volontà:  adunque  tutte  le  cose  riserbava  a quel  tem- 
po. Se  (juesto  non  fusse  stato,  multe  mal  fatte  cose, 
contro  al  Comune  o agli  uomini , ingiuste  e disoneste 
si  facevano  , che  non  si  .sarebbono  fatte.  Vannozzo 
Serragli  ^ non  avrebbe  di  mezza  notte  bandito  il  con- 
siglio, nè  scalato  di  mezza  notte  Barberino  di  Yal-d’£l- 
sa,  e preso  il  figliuolo  pel  debito  del  padre  (e  non  ebbe 
riguardo  nò  a decreto  d’imperio,  nè  a’miiiacci  del  Co- 
mune, di  scalare  le  terre,  e pigliare  gli  ulfiziali);  nè 
messer  Rinaldo  non  avrebbe  pagate  le  altrui  gravezze, 
nè  dimenticate  le  antiche  ingiurie  per  far  le  nuove. 

Machiavelli  ricopiò  non  soli  i seolimeoli,  ma  le  parole  talvolta  del 
II.  a.  u messer  Rinaldo*  parendogli  esser  rimaso  solo  principe 
» della  parie  , non  cessava  di  pregare  e infcslare  tulli  i cittadini  i 
M quali  credeva  potere  essere  Gonfalonieri  y che  si  armassero  a libe- 
>*  rare  la  patria  da  queiruomo  . . . Questi  modi  . . . tenevano  la  città 
» piena  di  sospetto  i e qualunque  volta  si  creava  un  magistrato  si 
» diceva  pubblicamente  quanti  dell' una  e quanti  dell'altra  parte  vi 
» sedevano ....  Ogni  caso  che  veniva  davanti  ai  m.igistrati  * ancora 
u che  minimo  * si  rìduceva  tra  loro  in  gara  ; i segreti  si  pubblicava- 
» no;  così  il  bene  come  il  male  si  favoriva  e disfavoriva;...  • . oiu- 
» no  magistrato  faceva  Tufticio  suo  >»  ( Lib.  IV.  ): 

I E il  volgo  più  ceco  avrà  creduto  che  i profetissali  fossero  i 
sortiti,  non  perche  chi  poteva  avesse  così  disposto,  ma  perché  le  prc- 
disionì  di  Benedetto  si  avverassero. 

3 Qui,  piuttosto,  per  mese,  in  genere.  V.  n.  t,  pag.  370. 

.3  Costui  fu  due  volle  Gonfaloniere,  nel  i4ia  e , c dei  Dieci 
di  Balia  , nel  i4>'3. 
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e le  cose  ingiuste,  e disfare  altrui,  e sè  medesimo. 
Kssendu  certo  che  al  settembre  Bernardo  Guadagiii 
sarebbe  tratto  Gonfaloniere  di  Giustizia,  c Siipendu  che 
per  nulla  cagione  gli  poteva  essere  fallibile  ' tale  di- 
gnità , se  non  per  lo  specchio  ; innanzi  che  cosi  fatto 
termine  venisse  , con  Bernardo  si  ristrinse  , e patti  e 
convegne  della  rovina  della  Città,  e di  loro  medesimi 
s’ accordarono  , -e  conchiusono  il  cacciamento  del  non 
colpevole  uomo.  E però  disse  cautamente  colui  che 
dice  ; Mal  vendica  sua  onta  ohi  la  peggiora.  Messer 
itinaldo  tutto  mise  in  obblio  le  grandissime  e continue 
nimistà  acquistate  per  Migliore  Guadagni  contro  a 
l’iero  di  Filippo  degli  Albizzi  * , per  fare  le  nuove  e 
ingiuste  novità  a Cosimo  , e danno  alla  patria  , e dis- 
facimento di  sè  medesimo,  e di  cotanti  cittadini. 

CAPITOLO  IV. 

Come  Bernardo  Guadagni  fu  tratto  Gonfaloniere 
di  Giustizia;  e come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
lo  levò  dallo  specchio;  e come  andò  a visitarlo;  e 
chi  furono  i compagni  de'  Signori  con  Jìernardo. 

Dalla  incarnazione  del  Figliuolo  di  Dio,  per  inCno 
alla  sorte  che  Bernardo  fu  tratto  Goufaloniere  di  Giu-  . 
stizia,  si  segnava  negli  anni  1400,  e quello  che  fu 

^ 1 Tornar  fallace . o fallila;  venir  meno.  Lo  Specchio^  dice  il 
Varchi,  era  « un  libro  snl.  <{uale  erano  scrini  ...  . i nomi  di  tiit(Ì 
quei  ciUndini , i quali  o per  non  aver  pagalo  le  grave^sa , o per 
» qualunque  allrn  ragione  erano  debtlori  del  Comune  : c niuno  clic 
» fosse  a specchio  - . . . poteva  pigliare  o esercitare  ufficio  alcuno  o 
magistrato  » ( lib.  Vili.  ).  V.  le  Slor.  dì  Mich.  bruti,,  trad.  dal 
P.  Gatteschi,  lo  I.  , pag.  3o,  n.  3. 

a Migliore  Guadagni,  avolo  di  Bernardo,  era  parziale  dei  Medici 
e del  popolo,  quando  Piero  degli  Albizzi  fu  scacciato  dal  governo, 
e decapitalo  nel  i37q.  Ilicouciliatosi  poi  con  questi  «<  per  esser  di> 

» ventalo  fautore  dell*  ammonire , . . . . gli  furon  perciò  da*  Ciompi 
» abbruciate  le  case  ».  V.  Ammirato,  lìb.  XX. , pag.  toS8. 


1 


Digitized  by  Google 


5oo 


STORIA  PIORERTINA 


moltiplicato  undici  per  tre , e il  primo  dì  di  settem- 
bre prese  il  gran  vessillo.  1 suoi  compagni  furono 
questi;  in  San  Giovanni,  per  arteCce,  Piero  di  messer 
Marco  di  Cenni  Marchi , linajuolo  , e Jacopo  di'  Gio- 
vanni Luti,galigajo;  in  Santa  Maria  Novella^  Bartoloni- 
meo  di  Bartolo  degli  Spini,  e Mariotto  di  messer  Nicco- 
lò Baldovinetti;in  Santa  Croce,  Iacopo  di  Gioi^io  Ber- 
linghieri,  e Corso  di  Lapo  Corsij  in  Santo  Spirito,  Gio- 
vanni di  Matteo  dello  Scelto  è Donato  di  Cristofano 
Sauini  ^ Tratto  questo  uflìzio,  messer  Rinaldo  molto 
prese  conforto,  e prestamente  andò  a visitare  Bernar- 
do , e , con  savio  e avveduto  modo  , gli  parlava  per 
inducerlo  al  malfatto  cacciamento-  Io  credo  che  non 
meno  cercasse  riugiiista  morte , che  il  hon  lecito  esi- 
lio; perocché,  quando  Cosimo  doveva  andare  ai  confini, 
stette  Orraanno  ^ in  sulla  piazza,  tutto  armato,  con  gran 
quantità  di  fanti  mal  disposti.  Questi  dicevano:  Muoja 
Cosimo,  e poi  vadano  le  cose  come  si  vogliono.  Insiuu 


I li  Moreni  pone  nel  testo,  tra  parentesi,  il  cognome  T/n^'Ai. 
a Tra  essi  Priori,  oontaoséne  due,  che  furono,  giusta  l’cspressio- 
ni  di  un  nostro  antico  Priorìsta , uomini  buoni  rà  nroosiumaii,  ed 
affezionatissimi  a Cosimo;  cioè,  Bartolomnico  Spini,  c Jacopo  Bcc- 
liughicri.  Gli  Sitri  .quel  che  chiesero,  ottennero  iti  premio  d’es-wre 
stali  nemici  di  Cosimo,  e di  aver  cooperato  n tanta  ìoiquiUi.  Il  Gniifa- 
loniere,  siccome  leggesi  in  detto  Priorìsta,  « fu  rimesso  nelle  Borse 

> di  lutti  gli  llflìzii,  lui,  c tutti  quelli  di  casa  sua,  che  erano  .stali 
» stracciali  per  lo  S^pecchio  , e per  non  aver  pagato  le  gravcijsc,  c 

> di  più  fu  fatto  Capitano  di  Pisa  per  un  Anno.  Gio.  dello  Scelto 

> fece  ribandirc  un  suo  fratello.  Donato  Smini  ebbe  I’  Uf&cio  del 
» Salo  per  un  Anno.  Corso  Corsi  il  Proveditoralico  della  Carne  per 
» due  Anni.  Mariotto  Baldovinetti  ebbe  per  grazia  , che  una  conden  - 
» nagionc , che  diceva  essergli  stala  fatta  a torlo , che  gli  Otto  di 
» Guardia  l’ avessino  di  nuovo  a ritrattare , e giudicando  che  fosse 
V mal  condannato,  che  avessi  a riavere  Fior.  5oo  che  aveva  pagati, 
a.  Iacopo  di  ’Gio.  di  Luti  ebbe  h Potestcria  di  Vinci  peè  un  anno, 
« Piero  Marchi  la  Rocca  di  Livorno  per  nn  Anno.  F beato , e felice 
» quello,  che  più  poteva  rubare  il  povero > Comune  ».  moreni. 

ì Figliuolo  di  Rinaldo  degli  Albizzi,  come  al  principio  dei  .scg. 
cap.  aa. 


a 
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i figliuoli  «l’Antonio  di  Domenico  Cavalcanti  ' furono 
con  Orniamo  in  su  la  piazz^  armati,  con  mortali  s<;r- 
inoni  verso  Cosimo  parlando.  Ancora, connon  menosti- 
licanza  *,  mi  rendo  certo  della  iniqua  morte  di  Cosimo, 
per  la  crudele  risposta  che  fece  niesser  Rinaldo  alle 
sue  donne  , quando  andarono  a pregare  per  lo  scampo 
di  Cosimo , che  dal  cavaliere  ebbono. 

CAPITOLO  v. 

La  diceria  che  fece  mésser  Rinaldo  degli  Albizzi 
a Bernardo  Guadagni. 

0 Bernardo , tu  ci  se’  venuto  per  sorte , e gli  dii 
ti  ci  hanno  mandato  per  grazia.  Tu  sei  eletto  padre 
della  Repubblica  ; tu  .se’ aumentatore  delle  leggi;  tu 
se’  difenditore  della  giustizia  , senza  la  quale  niuna 
repubblica  può  esser  felice  nè  durabile;  conciossia 
cosa  che  ogni  nome  dipende  dalla  * proprietà  della  co- 
sa. Tu  sé’ eletto  per  la  sorta  Gonfaloniere  di  Giustjfe; 
alla  quale  dignità  appartiene,  per  debito  di'ra^òne 
e per  la  proprietà  del  nome,  che  con  giustizia-  tu  go- 
verni il  Comune.  Adopera  che  ogni  cittadino  abbia 
per  rata  le^sue  dignitadi  ; e non  volere  che  uno  abbia 
il  tu.tto  dÌH^pa^^  che  la  giustizia  concede  per  tutti. 
Qosimo  troppo  tragiogola  ^ di  sotto  al  cittadinesco 

1 Inttno  i congiunli  d'affinUà  (pag*  494  ) Lorenzo,  (ralcHo 

dell*  esiliato.  E vedi  il  cap.  ao  del  lib.  X.  , , . 

a B.  e il  Magliabcch.  — giusUfuanza  \ che  4oVrebbe  spiegarsi: 
con  non  meno  giusta  ragione  mi  rendo  cerio  della  iniqua  morte  che 
sarebbesi  voluto  dare  a Cosimo,  per  la  crudele  cc.  . . , 

3 Coesiste  nell^  ; cioè  la  proprietii  del  nome  consiste  nclV  esser 
la  cosa  in  sé  quale  con  esso  nome  vuol  darsi  ad  intendere. 

4 Uno , al  parer  mio  » dei  rnoUt  termini  villaneschi  clic  il  Caval- 
canti ebbe  imparali  « in  suil'anlichilà  del  suo  arido  monticcllo  >» 
(V.  la  seconda  Storia),  quando  perle  prestarne , egli,  eoa  gli  altri 
antichi  cittadini  , • er/i/ìo  iatli  nuovi  bifolchi  •*  ( V.  Prologo  ).  Come 
pur  dalla  villa  il  Salvioi  dovè  U*arrc  il  suo  Tragiogartf  che  la  Crusca 
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giogo  dèlia  Repubblica.  A te  appartiene  colla  giusti- 
zia riducerlo  a riconoscere  la  sua  superbia  : e darai 
esemplo,  che  ogni  cittadino  starà  contento  alla  sorta, 
e alla  volontà  del  Corriune.  Non  vedi  tu,  che  costui 
con  le  Sue  ricchezze  entra  per  quelle  vie  , che  è pos- 
sibile conducerlo  a «signoria?  Egli  presta  ai  capi  della 
plebe  le  appetitive  pecunie.  Egli  , sotto  nome  di  soc- 
correre il  Comune,  ha  in  tutta  la  guerra  ( io  dico 
dell’  una,  e dell’altra  ) infinito  numero  di  danari  pre- 
stati , e pagati  a’  soldati . Non  guati  tu,  eh’  e’  fa  a sal- 
vo il  suo  ' , e più  ; cbè  ne  vuole  essere  si  beneficato  , 
che  quello  cli’e’  vuole,  fa?  Tieni  mente,  nelle  elezioni 
de’tuoi  Capitani , quello  ch’egli  eleggeva,  era.  Quan- 
do Niccolò  da'  Tolentino  non  volle  ci  rimanesse  al 
soldo  , non  ci  rimase  ; anzi  ne  andò  a Bologna  , e poi 
indi  pas.sò,  fatta  la  prima  pace,  al  Dura.  Di  poi,  quan- 
d’ ei  volle  , il  fece  partire  di  Lombardia,  e passare  in 
Toscana.  Micheletto  elesse  per  Capitano,  e cosi  fu  ’. 
Clie  cosà  dunque  gli  manca  a portar  la  bacchetta  co- 
maddatória  ® in  mano  ? In  mano  bisognerà  che  se  gli 
ponga;  ^erò  eh’  ei  l’ha  , ma  tienla  sotto  il  mantello  , 
e non  ha  se  non  a mostrarla  al  popolo.  O padre  della 
Repubblica,  adopera  il  nome  tuo,  e misura  < i trasan- 
dati cittadini,  e fa  che  ogni  ciascuno  stia  (contento  a’ 
suoi  termini.  Piglia  il  magnifico  vessil^fe  chiama  il 
popolo,  e cosi  rimedia  alle  liraiinescfae  t^ere  de’  tuoi 

dichiam  Tirare  uno  in  qua  e Taltro  in  là;  e che  mollo  ben  s* applica 
al  caso  nostro  : cioè  che  Cosimo  tirava  male  il  suo  giogo,  mal  solferi- 
va  la  5Ogg07.ion  delle  leggi. 

1 Frase  da  spiegarsi  come  Fare  a salvo , e Fare  a salvare.  Di  quel 
che  segue,  il  .senso  potrebbe  esseret  c la  più  ancora  clic  a salvo  il  suo, 
perocché  ( de’ suoi  prestili  ) ne  vuol’ essere  benelicato  ( rciiiuncralo  ) 
col  poter  face  ciò  eh*  egli  vuole.  A..  B.  e il  Magliabech.  leggono  — 
c/te  quello  che  vuolse  fu. 

3 Lo  alferma  il  suo  cn^olu,  ne  lo  storico  gli  contradice. 

3 Noce  di  regola  che  non  piacque,  nc  piacerà  mai  fuorché  in 
materia  di  face/ic  grossolane. 

4 Riduci  a misura  quelli  che  la  misura  oltrepassarono. 
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cittadini.  Non  dubitare,  perocché  chi  la  giustizia  fa- 
voreggia, gli  dei  gli  concedono  grazia  ed  aniplis.siraa 
forza.  La  giustizia  non  è niun'  altra  cosa  se  non  umi- 
lialrice  * delle  superbie,  ed  esaltatrice  degli  umili;  e 
a ciascuno  rendere  quello  che  è suo]  Rendi  alla  Re- 
pubblica il  suo  debito,  il  quale  è la  sua  libertà;  la 
quale  è occupata  da  costui,  che  al  tutto  cerca  portar- 
ne la  * verga'  brunai  I suoi  passati,  massimamente 
messer  Salvestro^  , atterrò  le  grandigie  a’ nobili , le 
quali  non  furono  tanto  ragionevoli  * quanto  sono  ^ad 
atterrare  le  superbie  di  costui  ; concio.ssia  cosa  che 
quélle  de’ nobili  erano  tanto  giuste  , che  si  |lotrebbo- 
no  contare  per  necessarie.  Avvegna  dio  che  discernc- 
vano  * chi  non  si'  conveniva  che  .sedesse  negli  onore- 
voli seggi  della  Repubblica  : coloro  che  erano  stati 
dissipatori  del  sangue  de’ guelfi,  i quali,  per  accresci- 
mento di  questa  Città,  hanno  tinto  tanti  campi  di  san- 
guigno, e l’aquila  scorticata  * hanno  arrecata  per 
segno  della  guelfa  setta.  E le  sue  opere  ^ non  sono 
giuste , ma  superbe;  c non  ch’elle  siano  beiieficalyj^i  , 
ma  elle  sono  odievoli , e ingiuste.  Quanto  sàngue 
ha  egli  versato  per  cohservamento  del  Comune?  quan- 
ti pericoli  ha  egli  qnetati  ?.. quanti  danari  ha  egli  pre- 

I 11  Magliabecb.,  Cappoa.  ed  altri  non  aumiUaiorc^tì  siero 

ammilialrice» 

a A.  B-  e il  Magliabech.  omettono  l’articolo.  Quale  che  delle  due 
sia  meglio,  giovi  l’aver  saputo,  e per  la  mimica  e per  la  simbolica, 
che  portar  verga  bruna  è comandare , e verga  bruna , la  verga  del 
comando. 

3 li  Moreni,  esaltando  le  «c  egregie  operazioni  » di  Silvestro  dc’Me« 
dici , pone  per  » la  priiMzipalc  quella  d' avere  soggiogala  c spenta  la 

sella  di  coloro  , i quali  con  quelle  loro  maligne  e crudeli  leggi 
» àe\\*  ammonire  tiranneggiavano  la  città». 

4 Tanto  ragionevoli  ad  atterrare  ; cioè , tanto  meritevoli  d’  c.s- 
aere  atterrate. 

5 11  Magliabech.  ed  altri  — dicemevano  \ più  latino  ) c più  an- 
tico. . . . • • 

6 V.  n.  I . , pag.  76. 

7  Di  Cosimo. 
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stati , e non  riavuti  meritati  * dal  Comune  ? £ que* 
gii , di  cui  i meriti  non  s’  annoverano  , si  stimano 
perchè  si  veggono  in  pubblico  da  ognuno-  Non  te- 
mere, Bernardo;  che  gli  dii  ajutano  colui  che  s’ar- 
disce. JSoi  con  segreto  modo  ci  forniremo  di  fanti  ; 
avvisandoti , che  tutti  gli  antichi  del  reggimento 
t'adorano  a giunte  mani.  Egli  hanno  sotto  le  man- 
tella ranni  prese  per  difendere  la  giustizia  : e non 
sono  venuto  pure  da  me  medesimo,  anzi  fui  confor- 
tato da  tutti  i buoni  uomini  del  reggimento  , e da 
tutti  i nubili  ; avvegna  dio  ch'egli  hanno  a mente  le 
opere  de^suoi  passati.  Guasconi  e Rondiuelli  * non  ti 
dico  quanti ^ne  sono,  e saranno  coutenti  di  ridurre 
ciascuno  al  popolare  vivere.  Prendi  ardire  dalla  no- 
biltà del  tuo  avolo , il  quale  pose  line  ai  tirannesco 
vivere  di  messer  Bocchino  da  VollerrJ  3;  per  le  quali 
opere  Volterra  ci  è obbligala  , ed  è poi  sempre  stata 
partecipe  ♦ alle  nostre  làtiche.  Solo  per  lo  atterrare  la 
superba  setta  ne  fu  la  cagione  , e la  colpa  : e non  fe' 
rigutirdo  rilluslre  cittadino  che  il  Volterrano  cava- 
liere gli  fosse  compare;  anzi  stimò-  più  il  favore  della 
giustizia,  che  non  fe’il  sacro  legamento  del  parente- 
vole comparatico  di  messer  Bocchino.  Dubiti  tu  di 
nulla,  perchè  la  plebe  l’abbia  per  loro  avvocato  elet- 
to , e tengalo  per  dio?  o dubiti  tu  perchè  egli  abbia 
multi  contadini  ^ per  amici?  u dubiti  deiriiihuito  nu- 

I Coll*  usura.  Il  resto  non  è ben  chiaro , ma  sembra  che  signì- 
fichi:,,!  prestiti  fattisi  stimano  perche  si  sanno  da  tutti  ; gl’ interessi 
ricevuti  no , perchè  non  si  sanno.  11  Cappon.  legge  non  s*anno^ 
ferreranno. 

a Cioè,  de' Guasconi  e de* RondiijelLi  ; se  qui, non  sono  qualcosa 
più  che  semplici  nomi  di  famiglie. 

3 V.  n.  4 3 paR*  )1  Guadagni,  avolo  di  Bernardo,  sarà 
slato  quel  primo  capitano  che  i Fiorentini,  stretta  1’ alleanza,  man- 
darono a Volterra,  e che  per  lo  zelo  di  atterrare  la  suffcrha  setta 
( dc'BcIforti  ) , fece  la  festa  al  suo  compare  Bocchino. 

4 I ìMSS.  — fHirtefire. 

^ l meli  buoni  Cod.  — ; cittadini»  V.  pag.  seg.  , 
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mCTo  delle  ricchezze  che  gli  sono  soggette  •?  Non  du- 
hitai'e  di  nulla  , e massima  niente  della  plebe  ; pe- 
rocché dove  non  è capo,  ogni  moltitudine  è perduta. 
Invano  si  afiatica  colui  che  aspetta  ajuto  dalla  molti- 
tudine che  non  ha  chi  la  conduca  ; perocché  1’  uno 
guata  alle  mani  dell’altro , e cosi  nè  1’  uno  , nè  l’ al- 
tro fa  nulla  Piglia  l’esempio  da  messer  Giorgio  de- 
gli Scali , che  quand’  egli  andava  per  la  terra  , gli 
era  detto  da’plebeì:  Ben  ne  vada  ^ il  Barone;  e poi,  in 
sul  muro,  ciascuno  gridava  : Muoja  . A.  cui  il  franco 
cavaliere  disse:  Ah  ingrata  e villana  moltitudine! 
se  io  fussi  in  tra  voi , tale  dice  muoja,  che  griderebbe 
viva.  Per  certo  chi  si 'fonda  in  su  la  plebe  , fa  fonda- 
mento in  sul  letame  Se  i contadini  sono  quelli  che 
ti  sconfortano  a non  fare  il  parlamento , pe.rcliè  il 
loro  numero  sia  infinito,  recati  in  esemplo  il  piacevole 
Esopo,  là  ove  favoleggia  del  topo  campcstro  e del  ca- 
salingo : che,  andando  il  contadinesco,  topo  al  convito 
del  casalingo  sorcio  non  ostante'* che  la  casa  trovasse 
abbondantissima  di  ghiotte  vivande,  esaminò  il  peri- 
colo che  era  in  quella  stanza , per  la  nimicizia  che  ri- 
teneva con  la  gatta,  e disse  : Fatti  con  dio  , chè  io 
voglio  piuttosto  stare  in  contado  con  le  mie  povere 
vivande , che  qui  con  abbondanza  di  tanti  pericoli. 
Cosi  interviene  de’villani:  sotto  l’olmo  tutti  sono  va- 
lenti e d’ assai  ; alle  piazze  , con  le  melarance  e con 
carnieri  cinti,  sfibbiali  ^ dinanzi,  mostrando  i sugnac- 

I Non  esagerala  al  cerio  si  è T espressione  di  Pio  II.  aììorchè 
disse  a pag.  dei  suoi  Commenfarity  che  tali  erano  le  riixhcazc  di 
CosìmOf  fjuaìejt  cix  O’orsum  possedisse  puiaverim,  moheni. 

a Ouimanìenle  detto. 

3 Cosi  nel  Magliahcrh.  Il  Cod.  B.  — ben  ne  venga.  Gli  altri  — 
bene  tnida..  In  sul  muro  y intendi  ^ del  Capitano;  e vedi  rAniniiralo, 
il  Machiavelli  ed  altri,  sotto  l'anno  i3Sa. 

4 11  Magliabech.  , piu  fiorentinameute,  — in  su  il  lUame. 

5 A.  --  citladinesco.  Poi,  il  MaRliahcrh.  — sorthio. 

S Cosi  nei  tnigliorì.  Megli  altri  — infihbiali  , che  polrcb^  ri- 
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ci,  quando  il  nuovo  farsetto  si  mettono;  e in  su  le  ta- 
verne , con  le  lance  o con  le  spade  , sono  paladini  in 
tra  loro:  ma  coi  non  noti  non  pare  che  sappiano  ‘ far 
nylla.  Quando  vengono  nella  Città  , non  che  e’ siano 
da  stimarli  essere  sufficienti  a impedire  le  volontà 
de’ cittadini,  ma  e’ non  sostengono  di  guatare  in  viso 
gli  uomini , se  non  come  noi  possiamo  guatare  nella 
luce  del  sole.  E cosi  ancora  de’  villani  avremo  a lato 
a lui.  Ancora  , le  ricchezze  non  fieno  a lato  a chi  le 
possa  spendere  ; però  eh’  elle  gli  fieno  negate , quan- 
do lo  avretenelfa  vostra  forza,  e per  loro  medesime  non 
possono  le  cose  disensate.  E anche,  se  piire  per  ric- 
chezze andasse  % egli  è molto  più  ricca  la  Repubblica 
di  lui.  Se  tu  farai  quello  che  potrai  J tu  avrai  prima 
in  Palagio  Cosimo,  e noi  i fanti  in  casa  , che  per  la 
plebe  * si  manifesti.  Destati , magnifico  Gonfaloniere, 
e dimostra  la  tua  poten?» , e adopera  la  virtù  della 
giustizia;  la  quale  è accetta  a Dio,  e necessaria  agli 
uomini.'’Tu  ne  sarai  glorificato  da  tutta  la  Città  : gli 
scrittori  ti  cofoneranno  di  gloria  e di  fama  : tu  ne  sa- 
rai il  maggior  cittadino  che  mai,  non  che  de’ tuoi  an- 
tichi, ma  in  questa  Repubblica  mai  ne  fusse  * il  simi- 
le. La  tua  fama  eccedèrà  tutte  le  altre  ; avvegna  dio 
che  per  li  futuri  si  dirà:  valente  uomo  fu  Bernardo, 


ferirsi  a carnieri.  Questa  voce  sembra  iodicare  quella  specie  d'abito 
corto  e coùìodo  che  oggi  dicono  Carniera  , ed  è usato  particolar- 
mente dai  cacciatori.  Sugnaccio  é definilo  della  Crusca;  Quella  parte  di 
grasso  eh’ c intórno  agli  arnioni  degli  animali.  Qui  sarà  detto  per 
quella  porle  de' lombi , che,  nel  ve.ilir  villanesco ^ mostrasi  Ira  il 
farsetto  e le  brache  , coperta  soltanto  dalla  camicia.  Senza  11  dilbcile 
dì  queste  due  parole,  ripotiposi  e la  prosopografìa  sarebbero  invi- 
diabili. 

1 A.  B.  e il  Msgliabech.  — che  nessuno  sappi, 

a Secondo  la  Crusca  (V.  Andare  ) t sV  consistesse  nelle  rìcches- 
ae  ; se  le  ricchezze  bastassero. 

3 Come  nel  Msglìabech.  Per  nel  senso  di  Tra  : prima  che  questo 
sappiasi  tra  la  plebe. 

4 Lez.  del  Cod.  A.  Negli  altri  /u.  B.  — fude*MÌmsÌi, 
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c sopra  gli  altri  cittadini  portò 'la  palma  della  vitto* 
ria.  Se  fusse  possibile  che  il  naorto  vedesse  dopo  sè  le 
sue  cose,  tu  vedresti  la  tua  statua  improntare  a multi 
intelligenti , per  comprendere  Timmagine  di  te , che 
tante  cose  avrai  fatte  in  favore  della  giustizia,  e delta 
Repubblica. 

CAPITOLO  VI. 

Come  Bernardo  rispose  a messer  Rinaldo. 

Cavaliere,  dove  bisogna  fare,  non  è d’uopo  di  molto 
dire:  basti  a voi , che  io  adoprerò  quanto  il  mio  inge- 
gno s’accorderà  col  potere,  in  favore  della  Repubbli- 
ca. Attendete  fuori , che,  con  ogni  sollecitudine,  dei 
nostri  amici  stieno  apparecchiati  ; ed  io  adopererò 
dentro  cu’ miei  compagni  venire  a'fatti.  Cou  questo 
si  parti  messer  Rinaldo,  e con  tutti  i suoi  amici  riferì 
gli  avuti  ragionamenti  col  Gonfaloniere;  per  lo  quale 
rapportamento  ciascuno  si  mise  in  punto  di  fanti  e 
d’urmadure  '.  Bernardo  i compagni  saviamente  disa- 
minò ; e , nell’  ultimo  , ai  più  confidati  scoprì  tutto  il 
fatto,  e agli  altri  non  lo  manifestò:  ma  da  quelli  di  cui 
più  si  rifidò,  fu  molto  confortato  a venire,  a'  gran  fatti 
de'  loro  ragionamenti  avuti. 

CAPITOLO  VII. 

Come  i Signori  mandarono  per  Cosimo  ; e com’e- 
gli comparì,  non  ostante  eh' e’ fusse  confortato  eh’  e' 
non  vi  andasse. 

Avendo  il  magnifico  Gonlaloniere  di  Giustizia  la 
più  parte  de’  Signori  richiesti  per  fare  quanto  il  fran- 

< 

I Qai  per  ogni  sorta  d'arme. 
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CO  Cavaliere  gli  avea  mostrato  il  migliore  pel  vivere 
civile,  per  Cosimo  mandò,  per  parte  della  Signoria  , 
più  fanti,  e più  improntitudine  gli  fecero  che  per  1’  u- 
sato.  L’umile  e ottimo  cittadino,  non  ostante  die  per 
lui  si  conoscesse , che  più  che  per  loro  usato , e più 
baldanzosamente,!  fanti  nel  parlare  trasandassino , 
al  tutto  deliberò  ubbidire  ' ; e diceva  che  1’  ubbidien- 
za era  la  più  ottima  parte  che  possa  essere  nei  citta- 
dini in  verso  la  Repubblica  ; e lui , per  ubbidire  , si 
mise  in  via  , e verso  il  Palagio  prese-,  il  cammino.  Io 
mi  do  ad  intendere,  che  quelle  cotanto  impronte  sol- 
lecitudini de’ricbieggenti  famigli  fussero  fatte  per  una 
provvidenza  di  mostrare  che  quelle  * così  fuori  del  co- 
mune uso  , fossero  la  cagione  di  mostrargli  .si  latto 
dubbio  , perchè  Cosimo  non  comparisse  : avvegna  dio 
che  questo  non  ùraéno  ragionevole  die  necessario  di 
prosumere  ; congiossia  cosa  che,. chi  non  ^ conosceva 
Cosimo  gli  voleva  bene,  e a più  persone  di  quelle  che 
mai  aveva  vedute,  li  serviva  ed  aveva  serviti,  e mas- 


t Avverto  dii  noi  sapesse  o 1* avesse  dimenticato/ che  nn  rag> 
gnaglio  del  suo  esilio  e del  suo  ritorno  alla  patria  fu  scritto  anche 
dallo  stesso  Cosimo  in  certo  libro  di  suoi  Ricordi  y e che  la  parte 
che  ciò  riguarda,  fu  già  pubblicata  dal  nelle  Delie,  Erud.  to  XII. 
pag.  69;  poi  riprodotta  dal  Fahroni  / f’IV.  ^^agn.  Cosm.  voi.  li.  pag. 
96  ),  e in  parte  ancora  dal  Moreni.  In  essi  Ricordi  c narrala  la  ma* 
iiaia  posta  in  opera  dai  Signori  per  allcttar  Cosimo  a tornare  in  città, 
ed  a recarsi  in  palagio  : « Fuinmi  scritto  in  Mugello,  dove  era  stalo 
» più  mesi  per  levarmi  dalle  contese  e divisioni  , • » . die  io  tornas* 
» si  1 e così  tomai  a di  4 • < ■ • Ordinarono  a’  5 una  pratica  d’ ojto 
» cittadini , . • . dicendo  volevano  con  il  consiglio  di  questi  fare  ogni 
M loro  ddibcrazione  ; e furono  questi  M . Giovanni  Guirciardini 
« ec. . . . , M.  Rinaldo  degli  Albizzi  , ed  io  Cosimo.  E benché  per 
» la  Terra  . . . fussc  sparso  do  vessino  fare  novità,  pure  avendo  da 
» loro  quello  aveva , c reputandoli  amici  , non  vi  prestai  fede.  Seguì 
» che  a di  7 la  maltina  , sotto  colore  di  volere  la  detta  pratica,  man- 
1»  darono  per  me,  e giunto  in  Palazzo,  ec.  ». 

a Quelle  importune  e inusitate  sollecitudini  avessero  per  oggetto 
di  far  conoscere  il  sospetto  eh' essi  famigli  avevano  cc.  Ricìiieggente 
non  è in  Vocab. 

3 Nel  filagliabecfa.  soltanto  manca  la  .negativa. 
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simamente  le  povere  persone  l' avevano  per  loro  av- 
vocato unitamente  eletto.  Adunque  si  può  credere  , 
che  quelle  sfacciate  richieste  a salvamento  e rimedio 
di  Cosimo  si  fossero  per  li  coloro  sembianti  fatte.  Ma, 
perchè  nella  moltitudine  poche  cose,  o non  ninna  ',si 
^ possono  occultare  , e perchè  questo  così  fatto  ordine 
da  alcuna  cittadino  fu  tratto  a naso  , andò  * presta- 
mente verso  la  casa  di  Cosimo,  e lui  trovato,  gli  parlò 
dicendo;  O Cosimo  , io  t’avviso  che  tu  vai  alla  maz- 
za e non  te  n’avvedi.  Che  bisogno  hanno  di  te  i Si- 
gnori ? Richiesti  * non  è in  Palagio,  nè  altro  di  nuovo 
ci  è apparito  , il  perchè  la  tua  andata  sia  necessaria. 
Io  guardo  che  Bernardo  è più  d’altrui  che  di  sè  stes- 
so, però  ch’e’s’è  venduto  a messer  Rinaldo  quel  pre- 
gio di  che  egli  era  debitore  al  Comune:  il  quale  com- 
pcratore  tu  stessso  ti  sai  ^ se  ti  è amico  o nimico,  e se 
la  sua  amistà  ti  porta  pericolo;  e di  che  peso  e natura 
è,  tu  medesimo  tei  sai.  Questa  tua  andata  ila  l’ultima, 
e iia  senza  tornata;  è tu  sai  bene  che  Bernardo  era  in 
su  lo  specchio  •,  e sai  che  messer  Rinaldo  pagò  per 
lui.  Ancora  conosci  che  messer  Rinaldo  non  getta  il 
lardo  a’  cani  7;  e,  oltre  alle  tante  cose  da  te  sapute  , 
te  ne  ricordo  d’una  che  è sopra  tutte  le  altre:  ciò  è 
che  tu  sai , che  uiuna  cosa  potrebbe  nè  può  fare  Ber- 

I 11  Magliabcch.  — o niuna.  Io  penso  che  l'a.  scrìvesse  non 
niuntt , cesine  avrebbe  scrino  : o niuna  , nr^n  si  possono.  Trarre  a 
naso,  per  Subodorare  una  cosa.  Averne  sentore,  è bel  modo  e da  po- 
tersi imitare  senza  lioensa  di  chi  compila  disionarii. 

a Piero  Ginori'^V.  la  n.  i,  della  pag.  seg. 

3 Vai  da  te  stesso  incontro  alla  tua  rovraa,  come  il  bue  quando 
va  co*  suoi  piedi  all*  ammaualo|o. 

4 L'espressione  parrebbe  non  esalta  per  quello  eh*  è dello  nella 
n.  t della  preced.  pag.  Ma  lo  stesso  Cosimo  scrive:  « Il  di  (ch*c- 
» gli  fu  serralo  nella  Burhtria)  fecero  consiglio  de*  Richiesti  e 
questo  era  forse  consiglio  più  numeroso  della  Pratica,  dì  soli  otto 
cittadini. 

5 1 MSS.  qui  e appresso,  — saputi  ; o — sappia, 

6 V.  n.  a,  pag.  4«7  i « > » l««-  49'J- 

7 Nuu  il  suo  senza  prò. 
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nnrclo  più  accetta  a messer  Rinaldo , che  tentare  la 
fortuna  contro  a te.  Que.sto , per  la  grande  autorità 
del  luogo  che  tiene  , gli  è assai  agevole  , e , massima- 
mente  , quand’  ei  t’  avrà  nelle  sue  forze:  sicché  , per 
dio  , tornati  a dietro  , e non  vi  andare.  À queste  |>a- 
role  Cosimo  rispose , tutto  cambiato  di  colore,  e forse 
non  meno  d’animo , dicendo  ; Piero , Piero  io  son 
certo  che  quello  che  tu  di’ , è tutto  a buon  fine  ; ma 
io  stimo  più  la  grandigia  della  Repubblica,  che  1*  in- 
obbedienza miai  E ancora  ti  ricordo , che  se  i nostri 
antichi  dicono  il  vero,  che  di  poi  che  l’avolo  » di  Rer- 
nardo  non  fece  riguardo  nè  agli  Albizzi , nè  a’  Ricci , 
quando  li  pose  in  una  notte  a sedere,  mai  nè  intésonsi, 
nè  vólsonsi  bene.  AncoraRernardo,  nè  Vieri  non  furono 
mai  degli  Albizzi  amici;  e solo  per  dispetto  di  messer 
Maso,e  degli  altri  simili,  Vieri  fece  il  rimbotto  ®,  là  do- 
ve entrò  assai  non  mai  più  veduti,!  quali  si  dice  ebe  og- 
gi mi  fanno  coda,  e dànno  grandigia.  E’ mi  pare  che  io 
non  abbia  a temere,  e massimamente  non  avendo  nes- 
sun peccato  commesso:  e ancora  io  ho  mandato  a Gio- 
vanni di  Matteo  *,ed  bamini  mandato  a dire  che  sopra 
di  lui  vada,  e di  niente  tema.  E con  questi  cosi  perico- 
losi ragionamenti,  in  verso  il  Palagio  andò.  Piero  con- 
chiuse: Io  non  posso  sforzarti;  però  che,  se  io  ne  avessi 
la  forza,  tu  non  vi  andresti,  anzi  ti  ristringeresti  co’tuoì 
accetti,  e rimedieresti  a’malvagi  aguati.  Tu  sarai  peri- 

t 

1 Queslif  siccome  risulta  da  un  documento , o roemorìa  ripor- 
tata dal  Lami  nelle  Deliciae  KrudUorum^  da  lui  estratto  da  un  libro 
de' casi  del  i433>34>  eca  d' una  famìglia  Giunri.  Cosi  principia: 
vanii  cht  Cosimo  comparisse , da  un  cerio  Piero  Ginori  Ju  molto 
dissuaso  , infine  a dirli , lu  hai  il  capo  duro  » la  tua  durrtea  li 
torrà  la  vita  , e a not  sarà  causa  d'opni  male  ec.  11  nostro  Scrittore 
però  asserisce,  eh’  «**  fosse  Piero  Guicciardini,  moreni. 

a Migliore,  padre  di  Vieri , padre  del  gonfaloniere  Bernardo. 
V.  n.  a,  pog.  499. 

3 V.  pag.  78  9 n.  I . 

4 11  dello  Scelio,  che  Botamenlc  mostravasi  amico  di  Cosimo, 
come  vedremo  al  cap.  &i.  uoremi. 
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colatu  e noi  che  ti  amiamo,  saremo  per  la  tua  per- 
tinacia clisfatti.  E con  questo,  si  partirono  1'  uno  dal- 
l’ altro.  Cosi  andò  Cosimo  dinanzi  a’  Signori  ; i quali 
Signori  veggendo  Cosimo,  in  tra  loro  vi  fu  de 'dolen- 
ti , ma  più  vi  fu  de’lieti.  La  cagione  della  letizia  pro- 
cedeva da  due  differenziate  cose;  l’una,  perchè  vi 
era  chi  desidera  va, vedere  scandalo  in  trai  cittadini 
nella  Repubblica;  e l’altra,  per  la  invidia  che  sempre 
fu  tra  i miseri  e i felicL  Adunque  i pignori,  seguitan- 
do r uno  e r altro  desiderio , Cosimo  mandarono  en- 
tro alle  camere  ; e da  molte  guardie  secondato  * , fii 
tenuto  stretto.  A questo  cosi  fatto  annunzio  fu  da 
Cosiino  conosciuto  1'  ottimo  consiglio  di  Piero  Guic- 
ciardini , e ancora  d’altri  che  non  volevano  che  l’an- 
data di  Palagio  facesse. 

CAPITOLO  vm.  , 

Come  si  sonò  a parlamento,  e Cosimo  rinchiuso^ 
no  nella  torre  , là  onde  poteva  vedere  tutta  la 
piazza. 

I 

Per  tutta  la  Città  andò  la  voce  , Cosimo  essere 
in  Palagio  sostenuto  ; alle  quali  voci  tutto  il  popolo 
sbigottì,  e non  sapeva  che  farsi.  Ma  messer  Rinaldo  con 
grandissima  fanteria  usci  fuori  , e corse  alla  piazza  ; 
e il  sìmile  fecero  i Peruzzi,  i Gianfiglìazzi , e tutti 

I Rovinalo  per  lo  pericolo  al  quale  vai  iocoiUro. 

a Seguitato,  accompagnato.  AacoUiamo  lo  stesso  Cosimo  ( V.  o. 
* » •‘ioB  ) : » Giunto  in  palauo  , trovai  la  maggior  parte  dei 

M compagQÌ,  e stando  a ragionare,  dopo  buono  spazio  mi  fu  co- 
» mandato  per  p^rte  de'Signori , che  io  andassi  su  di  sopra  , c dal 
» Capitano  de' Fanti  fui  messo  in  una  camera  che  si  chiama  la  Bar* 
» bei'ia  , e fui  serrato  dentro;  e sentendosi , tutta  la  Terra  si  solle* 
» vò  ».  Il  Morelli  fa  lunga  discu.sstoiic  sul  « luogo  preciso  ove  Co- 
» simo  fu. . . c stette  rinchiuso  ben  27  giorni»,  c spiega  òaHieria  per 
quella  stanza  ove  i Signori  solevano  od  erano  per  lo  addietro  soliti 
disfarsi  la  barba  ( Append. , pag.  216  a 19  )• 
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quelli  che  della  Uzzana  parte  erano  stati.  Bernardo  ' 
Guadagni  fece  stormeggiare  ' la  campana  maggiore;  e 
cosi  sonò  a pubblico  parlamento.  E’  vennero  giuso  in 
% su  la  ringhiera,  e il  Gonfaloniere  accompagnato .....  e 
rastrellato  da  Eulo,  il  quale  pareva  che  agli  uomini 
morti  prestasse  alcuno  spirito  di  vita,  per  la  tanta  Vene- 
ra   cheaglianimi  degli  uomini  appresèritava  *.Qui- 

vi  si  parlamentò  molte  cose,  che  è più  utile  il  tacerle 
che  il  tanto  scrivere  : e dove  e’  non  fusse  utile  il  ta- 
cerle , è migliore  costume  il  non  dirle  ; avvegna  dio 
che  sarebbe  troppo  tediosa  l’opera,  e non' più  utile  ®. 
Ser  Filippo  delle  Riformagioni  parlò  ad  alta  voce  , e 
disse  : O popolo  di  Firenze , tenete  voi  che  in  su  que- 
sta piazza  sia  le  due  parti  del  vostro  popolo  *?  Al  qua- 
le fu  risposto  : Si , di  certo  noi  siamo  le  due  parti , e 
più.  Alla  quale  risposta  per  ser  Filippo  fu  detto;  Siete 
voi  contenti , che  si  faccia  uomini  di  Balia  a riforma- 
re la  vostra  Gittà,  per  bene  della  Repubblica?  Le  voci 
furono  si  grandi  e sì  maravigliose , che  infino  dal  pri- 
mo mobile  ^ per  prossime,  credo  , fossero  sentite.  E 
di  ninna  cosa  dimandò,  che  il  popolo  non  rispoudes- 

1 V.  n.  I , pag.  399. 

a PaMo  mutilo,  come  a me  sembra,  e,  come  oguim  sente,  cor» 
roUissìmo.  Ho  ricopiato  , come  s^Uo,  i tre  che  stimo  migliori  ; ove 
tuttavia  sono  da  avvertirsi  le  dìHerenze  cnlo\  loculo;  s>tntra\ve- 
nerea  ( in  B.  , ma  cancellato  ) ; c nell*  ottimo  — omtra  da.  Degli 
altri , ecco  le  varianti  — il  Gonfaìonitrt  accomp€t^naio  e trastullalo 
da  Eolo  , //  qttale  pareva  che  agli  animi  morti  portasse  alcuno  spirito 
di  vita,  per  la  ionia.  da  \ lacuna  supplita  nel  Cod.  E.  /«r  la 
tanta  aldacia  da  ec.  Io  travedo  in  tutto  (fuesto  un  rastrellato  vessil- 
lo ^ e una  aldacia  veneranda  y o ionio  venerandti  audacia  che.  t,  ma  il 
mio  supposto  inaucaodo  di  prove,  lascio  a^Tiiigliori  Edipi  che  io  non 
sono  la  spiegazioo  dell’  enimma. 

3 Qui  anzi  lo  scriitor  nostro  dovessi  dlBbndere.  In  simili  ma- 
terie ogni  circostanza  instruiscc , c qualunque  omissione  indispcttk- 
scct  Questo  fatto,  benchc  da  tanti  trattato,  lascia  ancora  da  deside- 
rare qualche  cosa,  moreni. 

4 Nota  per  le  formalità  dei  Parlamenti  popolari  : e V.  il  Uore- 
ni , noia  (aj , pag.  a5. 

5 II  uouo  cielo,  detto  anche  u'isUlliuo*  Per , colia  forza  di  Come. 
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se  di  sì.  Allora  ser  Filippo  s’ arrcct)  un  libello  in  ma- 
no , e in  quello  lesse  nominatamente  quelli  delia  ila- 
lia  ; i quali  nominerò , seguitando  per  ordine  la  scrit- 
tura. 

' ‘ C A P I T O L O IX. 

Come  ser  Filippo  Peruzsi  lesse  gli  uomini  della 
Bulla  ; e questi  sono  : ■ i 

* Essendo  già  passati^  dal  dì  che  entrarono  ì Signori 
al  di  di  questo  Parlamento,  sette  giorni  di  settembre, 
e latti  tutti  gli  atti  che  nel  prossimo  addietro  capitolo 
è. scritto,  ser  Filippo  lesse  gl’infrascritti  uomini  di 
Jìalia: 

Nel  Quartiere  di  Santo  Spirilo  : 

Sassolino  d’  Arrigo  Sassulinì  ; Bernardo  d’Antonio 
da  Uzzano  ; Fraueesco  d’ Andrea  Quaralesi^  Niccolò 
di  Feduccio  ' Falconi;  Mariottodi  Mariotto  di  Banco; 
Bardo  di  Francesco  di  messer  Alessandro  de’  Bardi  ; 
Birriiardo  di  Francesco  Caiiigiani  ; Giovanni  di  Piero 
di  Barlolommeo  Scodellari  ';  Benedetto  di  Giusto  di 
Baie;  Giovanni  di  Barduccio  di  Clierichino  ; Antonio 
di  Firenze  del  Pancia  ; Lippe  di  Berlo  di  Lippe  Guar- 
di; messer  Giovanni  Guicciardini;  Niccolò  Barbadoro; 
Paolo  di  Giannozze  Vettori  ; Giovanni  di  Mico  Gap- 

Ejiii  ; Zanobi  di  Averardo  * Belfiadelli  ; Antonio  di 
ìdulfo  di  Paulo  Lotti  ; Giovanni  di  Buoninsegna  Ma- 
chiavelli ; Giovanni  di  Tommaso  Corbinelli  ; Donato 
di  Piero  Velluti; (ìoro  di  Zanobi,  oliandolo;  Francesco 


I C.  — Federigo, 

3 \.  t M;<gliabech.  e.  Cappon.  — Scodellato, 
■i  11  Mjgliabech.  — Adovardu,  ^ 
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flel  Buono  di  Bramante,  lieccajo;  Alessandro  di  Jucopu 
di  ^liccolù  di  Nome;  Scliialta  d'Uberto  RidoHi;  Douic- 
iiico  di  Francesco  Sa  pi  li;  Francesco  di  Filippo  di  mes- 
ser  Castellano  ; Guido  di  Tommaso  De,ti  ; Alessio  di 
Glierardo  di  Matteo  Doni  ; Kinieri  di  Cristorano  del 
Pace;  Giovannozzo  ‘ di  Francesco  Pitti;  Bartoloinineo 
di  Jacopo  llidolli  ; Gherardo  di  messer  Filippo  Corsi- 
ni ; Antonio  di  Lotleriiigo  Boverelli  ; Luca  di  Cristo- 
fanoSanini;  Niccolò  di  Fec ino  Dieti feci  *;  Pietro  di 
Ghirigoro  ilei  Benino;  Ghirigoro  d’Antonio  d’Ubaldo; 
Mariolto  di  Ghinozzo  di  Stefano  Lippi  ; Luca  di  Da'» 
nato  di  (Aulita  Michelozzi;  Bartolo  d’ Agnolino,  pez- 
zajo  ®,;  Goro  di  Stagió  Dati;  Sandro  del  Rosso,  forna- 
riajcj;  Giovanni  di  Razzino  Cicciaporci;  Filippo  di 
Crislofano  del  Bugliaifa;  Iacopo  di  Francesco  di  fura; 
Francesco  di  Vannozzo  Serragli  ; Amerigo  di  Matteo 
dello  Scelto;  Niccolò  di  ser  Francesco'Borghi;  Felice 
di  Michele  Brancacci;  Giovanni  di  Brancazio  Sorsi; 
Michele  d’Arrigo  di  Gardo  , orpella jo;  Banco  di  Nic- 
colò di  Bencivenni  <•;  Giovanni  * di  Niccolò  del  Vi- 
vajo  ; Guido  d’ Agnolo  Tigliamochi  ; Giovanni  di  Cri- 
stofano  Masini;  Aringo  di  Corso,  calzolajo;  Filippo  di 
Giorgio  di  Lore,  calzolajo;, Biirlulommeo  di  France- 
sco Ferrucci.  , ' 

Nel  Quartiere  di  Santa  Croce; 

Giovanni  di  Simone  BilToli;  Domenico  di  Bernardo 
Lamberteschi  ; Ruberto  di  Lionardo  dell’ Antella  ; 

I Lo  5teMO  Cod.  — fiiannoizo. 

a C.  — rfi  Luca  ec.  Il  Magliabcch.  — Dhii'/sct. 

3 Nome  di  mcsliert  che  Tnao^ra  al  Voraholarin  , dove  pcr»>  tro- 

vasi Pezza,  per  Tappeto,  Parato,  Paramento.  Ond*  io  spieglicrcì  : 
lappezzierc , o(  forse  meglio)  paratore.  * 

4 <Ji»csti  due  nomi  mancano  nell' ediz.  del  Morelli,  c ne*  Cod. 

pili  moderni.  ■, 

3 epsì^nei  migliori.  Gli  altri  — M/tJteie. 


/ 


r 
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Piero  di  messer  Vanni  Ciistellani  ;'Alessan<lro  di  Bi- 
vigliano  ' Bangio  Lodovico  di  Ceco  da  Verrazzaiio  ; 
Bernardo 'di  Jacopo  di  Ciacco Toininaso  di  Lapo 
Corsi;  Cristofaiio  d’Antonio  di  Piero  Guidi;  Barlolom- 
meo  di  Verano  Peru/.zi;  Ridolfo  di  Bonifazio  Peruzzi  ; 
Duccio  di  Taddeo  Mancini  ; Antonio  di  Lionardo'Uaf- 
facani  ; Marco  di'  Bello  del  Bellaccio;  messer  Biagio 
di  Lapo  NiccoHni;  Tommaso  di  messer  Tommaso  Sac- 
chetti ; Giovanni  di  messer  Forese  Salviati  ; Antonio 
di  Salvestro  di  ser  Ristoro;  Galeotto  di  Bettino  Fi- 
bindacci;  Niccobijo  di  Nicolò  Fagni;  Atlaviano  di 
Ciiirico  Pepi;  DofFo  di  Doflb  •’  Arnolfì;  Bernardo  di  ser 
Lodovico  Dofli;  Priore  di  Jacouo  Risaliti;  ^atteo  di 
Matteo  da  Panzane  ; Francesco*di  Giovanni  Boccili  ■*; 
ser  Antonio  di  Niccolò'di  ser  Pierozzo  ; Tano  d’Anto- 
nio, beccajo;  Franieesco  di  Giovanni  dello  Sciocco; 
Nofri  di  Luca,  merciajo;  Micliele  ili  (iiovanni  Riccial-  ' 
baili  ; Francesco  di  Jacopo  Arrighetti  ; Antonio  del 
maestro  Gherardo;  Antonio  di  Niccolò  Busiiii ; Gri- 
stofano  di  Guerriante  Bagnesi;  Francesco  di  Buonajuto 
Bimba  ; Nofri  di  Buoudi  del  Caccia;  PieH^ del  * Rosso 
Pieri  , pclacane  ; Lorenzo  d’  Antonio*Spinelli  ■^Maria- 
no ili  Stefano  dì  Nese,  forbiciaj^  Antonio  di  Giovanni 
di  Bartolo  Grazia  ; Manclto  di  Tuccio  Scambrilla;  Fa- 
biano d’ Antonio  Martini  ; Santi  di  Domenico,  coraz- 
za jo;  Nicciilò  di  Dodo  del  “ Guanto  ; ‘Lorenzo  d’Agnolo 
Coinpiobbesi  ?;  Andrea  di  Salvestro  Nardi;  Antonio  di 
Vanni  Mannucci  ; Matteo  di  Morello  Morelli  ; Paolo 


1 B.  C.  E.  e Mnglinbcch.  — ■ BrivigUano. 
a A.  — de  Cinchi. 

‘3  C.,  due  volle,  — DoXJo\  c appresso,  — Doìft. 

4 Così  A.  e B. , c il  Magliabecii.  c Cappon.  Il  Mureoì , cogli  aU 
irì  , lesse  — Bucelìai. 

5 Alcuni  Cod.  — di» 

6 A.  — dai. 

7 AUri  — Gompiubesi , c — (jonpiombe»i. 
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<Ii  Z^nobi  da  Ghiacceto;  Antonio  di  messer  Niccolò 
da  Kabatta.  *■  • 

Nel  Quartiere  di  Santa  Maria  Novellai 

^ Francesco  di  Pierozzo  della  Luna  ; Piero  di  Gio- 
vanni Anselnii  ; Tommaso  di  Pazzino  di  Luca  Alber- 
ti ; Tommaso  di  Giacomino  ' Tebalducci  ; Domenico 
d’Antonio  Allegri;  Francesco  di  Ventura';  Antonio  di 
Marsilio  Vecchietti  ; Bartolooimeo , ferrajuolp  ; Za- 
nobi  , chiavajuolo  ’ ; Teri  di  Lorenzo  di  Teri;  Barto- 
lorameo  di  Tommaso  di  ser  Tino;  messer  Agnolo  di 
Jacopo  Acciajuoli;  Filippo  di  Giovanni  Carducci;  San- 
dro di  Vieri  Altoviti;  tjuido  di  Soletto  Baldovinetti  ; 
Giovanni  di  Siraoiie  di  messer  Tommaso  Altoviti  ; 
Paolo  di  Niccolò  Ciuti;  Buberto  <d’ Antonio  de’Nobi- 
li  ; Zanobi  di  Lodovico  della  Badessa  ; Oddo  di  Fran- 
cesco d’ Andrea  Franceschi  ; Pierozzo  di  Giovanni  di 
Luca,  pezzajo  ; Antonio  di  ser  Tommasò  Redditi; 
Tommaso  di  Rinieri  Popolani  ; Giovanni  di  meSser 
Rinaldo  Giànfigliazzi  ; Guglielmiùo  d’  Agnolo  degli 
Spini;  JiJante  di  "Giovanni  Compagni  ; Piero  di  Neri 
Ardinghelli  ; Rinieri  di  Giuliano  del  Forese;  Carlo  di 
Tommaso  Bartoli  ; Jacopo  di  Dino  Cucci  ; Niccolò  di 
Giovanni  di  Bartolo  di  More  ; Bartolo  di  Gualberto 
oliandolo;  LoreAzo  di  Rosso  Martini;  Brancazio  di 
Michele  di  Feo  Dini  Smeraldo  di  Smeraldo  degli 
Strozzi  ; messer  Palla  di  Nofri  degli  Strozzi  ; lacopu 
d’ Antonio  del  Vigna  ; Lorenzo  di  Francesco  Michi  ; 
Giovanni  d’Andrea  Minerbetti  ; Manno  di  Giovanni 

1 Così  in  A.  c ne!  Magliabech.  Il  Cappon.  — Jacopo  : gli  altri  — 

Jacoftio. 

2 hcrrajiioìo  c chimfaiuolo  ( voci  non  imitabili)  sono  in  Vocab. 
11  .'lagliabcch.  ha  — cfn'uvanlolo. 

3 li  Magiiabcch.  — (ìio.  Owthcrio. 

4 11  Cappon.  cil  iUri.  — Doni,  • 


L I B H O IX. 


5.7 

(li  Temperano  <li, Manno  ; Giovanni  di  messcr  Paolo 
Huccllui;  Malico  di  Buoiiaéeorso  Berardi;  Guarenle  , 
orafo  ; Lodovico  di  ser  Viviano  Viviani  ; Jacopo  di 
Berlo  Ganacci;  Giuliano  di  Particino  , albergalore  ; 
Luigi  di  Giovanni  AldoLrandiiii;  ÌNiccolò  di  Tommaso 
Malegonelle  ; Simone  di  Michele  , ferrajuolo;  Filijnio 
di  Vanni  Rucellai;  Niccolò  di  Paolo  Bordoni;  mes- 
ser  Piero  Becca n ugi  ; Anto'uio  di  Piero  di  Lapozzo  ; 
Crislofano  di  Malico  del  Teglia.  , 

Nel  Quarliere  di  San  Giovanni  : , 

Piero  di  Bartolommeo  Pecori  ; Bartolo  ' di  Donie- 
nico  Bartolini  ; Michele  d' Alessandro  Arrigncci;  An- 
tonio di  Ghezzo  * dell»  Casa  ; Antonio  di  ^Bernardo 
di  Ligi  ; Lorenzo  di  Giovanni  del  Bulletta;  Niccolò 
di  Baldino  del  Troscia  ; tnesser  Rinaldo  degli  Alhiz- 
zi  ; Francesco  di  Vieri  Guadagni  ; Agnolo  di  Filippo 
di  ser  Giovanni;  Niccolò  di  Bartolommeo  .Valori  ; 
Bernardo  di  Jacopo  Arrighi  ; Berto  di  Francesco  da 
Filicaja  ; Stefano  di  Salvi  di  Filippo;  Francesco  d’An- 
tonio .Palmieri;  Antonio  di  Piero  Migliorottl;‘Crh 
Stefano  di  Niccolò  del  Chiaro  ; Spadino  di  Niccolò 
di  Ceri  Spadini;  Matteo  di  Ntri  Fioravanti;  Che- 
rnccio  di  Paolo  Gherucci  ; Lorenzo'  dL,  Benino  di 
Goccio;  Bartolommeo  di  Lorenzo, di  Cresci;  Piero 
di  Giovanni  del  Palagio;  Zanohi  di  Guglielmo  Corti- 
giani ; Bernaba  ® di  Bartolo  Bischeri  ; Giovanni  Luti  ; 
Andrea  di  w Landò  Fortini  ; Nerone  di  Nigi  Dieti- 
salvi;  Piero  di  Francesco  di  ser  Gino  ; Lorenzo  d’An- 
drea  di  messer  Ugo  della  Stufa;  messer  Zanohi  di  Ja- 
copo Guasconi  ; Andrea  di  Veri  Rondinelli;  Niccolo  di 

I C.  — Bartoìomeo.  • • • 

a C.  — Gotto.  Di  costui  V.  il  cap.  3 del  lib.  X. 

3 Come  il  popolo  aneli*  og^  pronuncia  invece  di  Barnaba.  11 
reni,  co'  merto  autorevoli  Cod.,  5cri.sse  Bcmttbà.  , 
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Lollo  Liberali  ; Cenni  di  Jacopo  Marchi  ; Tommaso 
di  15arloloimnpo,  fiascajo;  Niccolajo  d’Ugo  degli  Ales- 
sandri ; Andrea  di  Vico  , beccajo  ; Terino  di'  iNiccolò 
ManovelUizzi  ; Mariotto  dello  Stecculo;  Giovanni  di 
Piero  il’ Arrigo;  Lorenzo  di  Berlo  di  Buonaccorso; 
J’i.irtolomineo  di  ser  Scolajo;  Bartoloranieo  di  Rlotteo 

Giuli  ; Antonio  di  Siinone  dell’  Accorri  de’  Pazzi. 

> 

Letti  che  furono  tutti. questi  della  Balia  , dal  po- 
polo furono  ralfermi.  I Signori,  co’loro  Collegii  , tor- 
narono nel  loro  Palagio , e quivi  insieme  si  ristrinse- 
ro, e ordinarono  per  l’altro  giorno  la  Balia  si  ragu- 
nas.se.  Cosimo  tapinello,  il  quale  mai  più  veduto  avea, 
e,. se  veduto  avea,  uoiiavea  stimato  quanto  di  perìcolo 
portano  i cittadini  quando  l’armi  sono  in  mano  al  po- 
polo, tutto  shigoili,  e giudicòssi  morto.^gli  stimava  ', 
come  senza  cagione  di  nullo  suo  peccato  commesso  l’a- 
vevano imprigionato  nella  superba  torre  *,  elle  molto 
maggiormente  gli  torrehbonola  vita;  e non  tanto  pure 
da  lui,<juanto  per  ’ ciascuno  suo  benevolo  se  ne  temeva, 
e con  multe  lagrime  i miseri  petti  si  bagnavano*)  Per 
i borghi  della  Città  , doy’ è la  moltitudine  delle  po- 

t- 

1 Considerava  ^ o ( meglio  ) faceva  que.sta  rincssionc,  'clic  ec. 

a A tutta  ragione  il  nostro  Cavalcanti  dà  il  connotato  di  superba 
alla  torre  di  Palazzo  Vecchio.  KKa  già  àpparlcncva  alla  famiglia  de* 
Foraboschi,  cousorte  degli  Orinaiiui , che  fu  di  quelle  del  primo  cer- 
chio di  Firenze,  e che  era  signora  di  raslclla  , od  aveva  molte  torri , 
e case  nella  città.*  MpitrMi. 

3 K non  stìlaincalc  «la  lui , ma  da  ciascuno  ec* 

4 Tra  quelli  che  vollero  interporsi  a favore  di  Cosimo  , fu  il 
Generale  de*  Camaldolesi  , Ambrogio  Traversar!  , « personaggio  in- 
M signe. per  pietà,  e celebre  nelle  lettere  « ; il  quale  « venne  qua  a bella 
» posta  da  Ferrara,.  ..  parlò  con  forza  e verità...  ai  Signori , ma 
» non  ncirassp  rhc  buone  pan)le  ; ebbe  il  coraggio  di  far  le  stesse 
H premure  a Kinaldo  degli  Albizzi , c ne  fu  aspramente  rihiillato  *• , 
com'egli  stesso  raoronta  nel  suo  Odeftorico:  — « Rrpuìil  , ut  est  fu- 
» roeinris  ingenii,  preces  iiosH'a’s,  caus.isqiie  inimieitiaruni  alrociiim 
» professiis  minime  probabiles  ; <^uol  ineluisset , ne  hoc  ipsuni  sibi 
» Cusmua  {acei*cl,  eie.  » — V.  il  Morelli , Appendice,  pag.  aao  a n4* 
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vere' persone  , a palme  si  piccliiavano  le  antiche  fem- 
minucce; ciascuno  pregava  ' per  il  suo  salvamento, 
e Crin  voti  e colle  orazioni , die  lui  la  divina  giustizia 
dalla  violente  ■ morte  scampasse;  come  più  avanti  per 
li  nostri  sermoni  potrete  comprendere,  come  scanijiò 
dalla  morte  , ma  non  dall’  esilio  \ 

Gcnfalonieri  di  Compagnia: 

* 

' Antonio  di  Niccolò  di  Benozzo  Grasso  ; Manno  di 
Benincasa,  legnajuolo;  Girolamo  di  Niccolò  Benizii 
Piero  di  Francesco  Marchi  ; Nofri  di  Salvestro  Cenni- 
'iii  ; Ser  Tommaso  Schialtesi  ; Francesco  di  Ridolfo  , 
calzolajo  ; Giovanni  di  Lionardo  Jacopi  ; Lionardo  di 
Marco  di  Giotto  Fantoni;  Antonio  di  Lorenzo  di  Pie- 
ro di  Lenzo;  Domenico  di  Tano,  coltriciajo  Zanohi 
del  Testa  Girolami  ; Niccola  di  messer  Vieri  de’Medi- 
ci  ; Orlandino'di  Giovanni  Orlandiui;  Bartolommeó 
di  Giovanni  Giani  ; Antonio  di  Tommaso  di  Guccio 
Martini.  ' 


1 Cosi  nei  migliori.  Gli  altri  — pùingeva.  D.  — piangeixt  c 

prrgfwa, 

2 Solo  C.  — violrnta. 

, 3 Un  si  fallo  procctlimcnlo  contro  Cosimo,  che  tanto  disonora 

<|aei  che  vi  roopcrarono , fa  avveriitamcnle  omesso  nelle  Storie  Fio- 
rentine dei  due  celebri  segretarìi  della  Repubblica  nostra  , Lwn:irdo 
Bruni,  e Poggio- Bracciolini , ambedue  vìvevano  a quell’ epocjit 
e df  si  fatta  tnancan'^,  e di  altre,  eglino  .sono  rimproverali  dal  Ma- 
chiavelli nel  proemio  della  sua  Storia . E lo  stesso-  deve  dirsi  dì  Bai> 
tolomnico  Cerretani  , che  saltò,  nella  sua  Storia  Fiorentina  peranche 
mss. , a pie  pari  si  falla  epoca,  moreiu. 

4 Come  al  Cod.  A.  (Btnilii).  Altri  — BeniitL 

5 CaUrieiajo  ( colui  che  fa  coltrici  ) non  è in  Crusca;  ma  , 
vera  la  scarsella  de’compralori,  se  tutti  i nomi  che  i Fiorenlioi  flui- 
scono in  0/0  , dovessero  stamparsi  nel  Diiionario!  A chi  farà,  come 
bisogna , e conviene  che  sia  fallo , un  Fabrica  mun<k  della  lìngua 
parlata  e familiare. 
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CAPITOLO  X. 

Come  i Signori  mandarono  per  Niccola  di  mes- 
scr  Fieri  -,  e quello  gli  dissero. 

Ritornati  i Signori  nel  maestro  palagio,  e postisi 
a sedere  nella  loro  residenza  , avendo  già  veduto  nel 
numero  de’iiuovi  Gonfalonieri  sedere  Niccola  di  mes- 
se!’ Yieri  ( con  tutta  malinconia  si  mostrava  la  sua 
statura  );  il  quale  vedere  ridusse  alla  memoria  al 
Gonfaloniere  della  Giustizia  la  stretta  parentela  clie 
era  tra  Niccola  e lo  sventurato  Cosimo;  deliberò  di 
mandare 'per  Niccola,  e cosi  fece.  Niccola  cominciò 
non  poco  a sbigottire,  e volentieri  avrebbe  voluto  che 
la  sua  sorte  si  fusse  alquanto  più  indugiata  a dargli  il 
gonfalone  di  Gompagnia  *;  e non  avea  membro  che  per 
la  ]>aiira  tenesse  altrimenti  fermo  , che  fa  colui  die 
da  lunga  paralisi'a’ è percosso;  e non  parca  che  potesse 
far  passo  per  ubbidire  la  signorile  richiesta.  Ma  pure, 
perchè  ^ la  cosa  sia  minima,  la  consuetudine,  quando 
è perpetua, la  riduce  massima;  cosi, contiiiuandu  l’uno 
piè  innanzi  all’altro  , Niccola  arrivò  in  su  la  maestra 
sala , che  d’indi  s’entra  nella  signorile  Udienza  •. 
Se  fuori  aveva  avuto  paura,  quivi  fu  più  massima.' 

\ 

I Lo  alare , il  coole^QO  : abusivamente. 

a Nel  Prodromo  della  Tose,  iliuslr.  , più  volle  citalo  ( y pag« 
8B  , n.  3 ):  » Poi  ( dopo  i Signori  ) e rufficio  de*  sedici  Gonr«lo<r 
M nieri  di  Compagnia,  e cominciano  a di  8 di  Ceooaio  , e dura  per 
» quadro  mesi.  . . Quesli  hanno  sempre  a ogni  rnhicsia  de' Signori 
» a essere  loro  a* piedi  a consigliare,  come  fanno!  Cardinali  al  Pa~ 
» pa«..  M £ questi , insieme  coi  » dodici  buoni  Uomini»  , compo- 
nevano r così  detti  Collegi  ( ivi  , pag.  184  )• 

3 Colla  doppia  forza  d'  Pt’rpcc^j  e dì  Quantunque;  solito 
vezzo  del  n.  a.  Riduce^  per,  fa  div^irc.  Altri  Cod.  — conduce. 

4 L’ Audien^ji , al  dire  dell*  autore  illustrazione  Isiorica  del 
Palazzo  della  Signoria,  pag.  19$ , era  davauli  alla  Cappella  di  S.  Ilcr- 
nardo;  c precisamente  quell*  che  fu  poi  dipinta  a fresto  da  Cecchino 
Salviati.  MORENi. 
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Quivi  cin.scuiio  era  coperto  <l’arine:  dii  scendeva  le 
scale,  o chi  le  saliva;  chi  parlava  , chi  gridava  , chi 
minacciava  e chi  temeva:  ogni  cosa  pareva  piena  d’ira, 
di  rabbia  e di  paura.  E’ non  si  sentiva  se  non  busso 
d’armi,  ragionamenti  di  morti , e delle  rovine  dei 
cittadini;  non  dico  perchè  elle  ' erano  da  mali  uo- 
mini desiderale,  ed  erano  inCnite.  <>on  queste  paure 
Niccola  alla  presenza  de' Signori  s' appreseli tò,  e,  con 
voce  tremante  e fioca  , dimandò  quello  che  J’ eccelsa 
Signoria  comandava.  A cui  % Bernardo  si  specchiò  nel 
dolente  asjietto  che  Niccola  nel  viso  pubblicava  j del 
quale  ebbe  alcuna  compassione,  perchè  comprese  che 
la  terribilità  della  paura  al  tutto  ne  fusse  la  cagione. 
Adunque  con  alcuna  discrezione  ^ la  sua  favella  tra- 
mischiò; e,  parlando  con  poche  parole , a Niccola 
di.sse:  Niccola  , tu  puoi  es.sere  savio  alle  spese  altrni  ; 
e forse  per  la  ventura  , più  che  a te  non  richiede 
ricevi  benefìcio  e grazia  ; avvegna  ilio  che  tu  sei  pure 
della  casa  de'  Medici  , e non  sei  de’  meno  propinqui 
che  abbia  Cosimo  , cavatone  Averardo  e i (ìgliuoii^il 
quale  nelle  onoranze  della  Hepubblica  hai  ricevute 
jiiù  che  il  convenevole,  tanto  quanto  * e’ c’ è molti 
che  per  nullo  loro  mancamento  ne  sono  al  tutto 
schiusi.  Questi  così  fatti  cittadini  , per  virtù  nè  ]>er 
nobiltà,  da  Cosimo  non  sono  avanzati:  e’nclle  dignità 

1 Col  Coti.  D. , che  appresso  ha  — infiniti. 

a Alle  quali  parole.  Speccliìarsi , per  Mirar  fiso,  è anm>ra  in 
Dante  ( lof.  aS  ) : « Perché  cotanto  in  noi  ti  speerhi  ì « 

3 Tolgo  via  un  eon,  incapi icahì le.  Discretiont  qui  vale,  coniorto 
saggerito  dalla  discreaione. 

4 Non  si  ricliiedet  più  che  in  non  meriti.  Niccola  , e Cambio 

ano  fratello,  esentato  pur  egli  con  altri  pochi  dalla  senienia  pronun- 
ciala onniro  tutta  la  stirpe  dei  Medici  , erano  fig!iuoli  di  quel  Neri 
di  Oli  scrive  il  Machiavelli  queste  memorabili  parole:  « Accordonsi  tutti 
» quelli  che  dì  questi  tempi  hanno  lasciala  aloona  memoria, 

» che  se  m esser  Veri  fusae  stato  più  ambieioso  che  buono  ^ poteva 
» senza  alcuno  impedimento  farsi  principe  delia  città»  (Stor.  Uh.  Ili  )• 

5 Sembra  detto  per , meolrc  che. 
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della  llopiibhlica  Intli  gli  avanzava  , e non  istava  con* 
tento.  Noi  r abbiamo  in  luogo  condotto,  die  lo  faremo 
stare  contento  con  umiltà  d’avere  il  convenevole  : e, 
perchè  noi  non  vogliamo  passare  il  modo  nè  la  misura 
della  pena  , te  ammaestriamo  , e ancora  dcsideriaiuo, 
che  tu  sia  contento  a quei  termini  che  ti  chiama  la 
sorte  , e gli  ordini  del  Comune.  Quando  questo  tu  non 
faccia  , sapremo  fare  a te  quel  medesimo  che  vedrai 
fare  a Cosimo;  e se  tu  ubbidirai  i nostri  comunda- 
inenti , parteciperai  la  civile  felicità  e sarai  il  nia.s- 
simo  della  tua  casa.:  noi  conserveremo  te  , e tutti  li 
tuoi  discendenti  ®.  Alle  <{uali  parole  Niccola  , quasi 
racquistati  li  suoi  trasviati  spiriti,  fece  savia  risposta, 
dicendo , senza  il  tremito  della  voce  ® : Io  conosco,  i 
vostri  ammaestramenti  essere  giusti  e ragionevoli  ; dai 
quali  per  niun  modo  mi  voglio  ricusare:  anzi  prego  lo 
Immortale  che  mi  presti  tanto  della  sua  grazia  , che 
nullo  accidente  possa  essere  la  cagione  che  di  ({uelli 
mi  faccia  inubbidiente;  anzi,  per  la  sua  misericordia  , 
mi  oonceda  tanto  di  dottrina,  che  il  mio  ubbidire  stia 
congiunto  co’ vostri  ammaestramenti  Ma  una  grazia 
per  dio  vi  addimando,  signori  miei  ; cioè , che  voi 
siate  contenti,  che  quando  ninno  de’ miei  consorti 
mettete  a partito,  che  io  non  mi  vi  abbia  a trovare, 
conciossia  cosa  che  ^ per  li  futuri  non  si  possa  dire,  che 
il  mio  favore  prestasse  forza  alle  consortesche  rovine; 

1 

I 11  copista  «lei  Cods  B. , ebe  dVleganee  non  dovea  coooscers 
gran  fallo,  ~ sami  parUcipe  delia* 

a In  falli,  nel  testo  della  coodanna  di  Cosimo  e suoi,  sta  scrit- 
to : « Exceptis  . . • Nicola  et  Cambio  • . . , et  coìuslibet  eoriim  filiis 
» et  descrndenlibus  » ( Moi*eoi , Append.^  pag.  ). 

3 1 MSS.  , qui  e sempre,  — òoet,  k Boce  (avverte  J1  Moreni  ) 
M s'usa  ancora  nel  contado  > c dkesi  bociare  ». 

4 11  Cappon.  ~ comandamenti, 

b Inlenoi , affinché.  Consoriesco  non  era  strano  quando  «onsorli 
dcr  agnati  era  comune.  A Niccola  darai  pregio  se  non  di  forte  o ar- 
dito animo  I almeno  di  mode  razione  c di  pudore. 
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perocché  i biasimi  sono  molti^  e le  scuse  sono  poche. 
La  quale  dimanda  gli  fu  conceduta. 

CAPITOLO  XI. 

Come  furono  due  de’  Signori  che  vollero  avvelenar 
Cosimo  , e due  degli  Otto  che  il  vollero  strangolare, 
e la  guardia  noi  patì  ; e come  campò  da  si  /atti  pe- 
ricoli, e fagli  ordinato  i' confini  '. 

Grandissima  paura  diraostrarono,o  veramente  dalla* 
coscienza  compunti  * i nostri  cittadini  ; ma  io  credo 
piuttosto  all’antico  preamboletto , il  quale  dice^  che 
chi  Dio  vuole  ajutare  3,  non  può  perire.  Cosimo  era 
rinchiuso  nella  superba  rocca  e giù  si  disputava  la 
sua  morte  ; e com’egli  erario  divariate  le  persone,  così 
avevano  la  volontà  a divariate  generazioni  di  morti 
Il  quale  essendo  alla  guardia  di  F ederigo  Malavolti , 
gli  fu  dimandato  da  Mariotto  Baldovinetti  quello  che 
Cosimo  faceva  , e quello  die  de’ suoi  fatti  medesimi 
pensava.  Alle  quali  domande  Federigo  fece  avveduta 
risposta  , dicendo:  Cosimo  sta  con  molti  pensieri,  e , 
fra  r altre  cose  , e’  non  vuol  mangiare;  anzi  dice  che 
non  è r ora  sua  , e ancora  che  1’ appetito  non  glielo 
dimanda.  Allora  rispose  il  malvagio  uomo  di  Mariot- 
to  :.  Anzi  ha  paura  di  non  essere  avvelenato  , il  catti- 
vo. Ed  e.ssendovi  arrivato  Giovanni  di  Matteo  dello 

* ■'  I 

I Ne)  Hag)iaber)i.  — //  confino. 

a SoUtnIeadi , furono;  o ripeti  fra  te  e le» dlmoMraronil.  Pftnm- 
buìeito  ( così  due  buoni  Cod.  ) per  sentenzia,  dettata;  |>crchc  i det- 
tali ( dieftria  ) e le  sentenze  soicvan  già  uietterai  come  preambolo  in 
principio  del  discorso. 

3 I-  MSS.  otore  — Questa  ^voce  ora  si  mantiene  nel  contado. 
MOHKNl.- 

4 la  (onre  di  Palazzo  Vecchio.  V.  n.  a,  pag.  5iB. 

5 Lo  storico  Sant'Antonino:  » Qui  primi  èrant  inlcr  aemulos 
« suos  ad  iDorlein  instabant , et  schisma  erat  inter  eoa  ».  Nel  seg. 
periodo,  in  vece  di'  ff/i/u,  i Cod.  hanno  — ÌUiJu, 
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Scolto,  a questi  così  fatti  ragionamenti  rispose:' Il  pen- 
siero si  sia  suo , o voglia  mangiare  o no  ; perocché 
e’ metterà  la  carne,  e noi  il  brodo  E Mariotto  riprese 
il  parlare  , e disse  a Federigo  : O Federigo  , io  voglio 
che  tu  sia  quell’  nomo  che  ponga  fine  a’  nostri  perico- 
li , C a’ suoi  sospetti , avvisandoti , che  tutto  il  reggi- 
mento ti  adorerà  a giunte  mani , e niuno  tuo  volere 
passerà  mai  in  vano.  Noi  vogliamo  che  tu  dia  a bere 
attossicato  beverone  a Cosimo,  e con  questo  caverai 
^noi  di  pericolo  , e lui  di  |iaura  Federigo,  alle  diso- 
neste e crudeli  dojnande,  la  sua  audacia  , per  lo^ giu- 
sto sdegno  di  così  sfacciata  richiesta  , raddoppiò , e 
disse;  Signore,  ninna  difi'erenza  è dal  gentile  al  pie- 
l>eo , al  nascere  nè  al  morire , se  non  nel  vivere;  pe- 
rocché il  gentile  ha  in  odio  la  vergogna , e il  plebeo , 
non  ch'e'l’odii,  ma  e’noiAla  conosce.  Adunque,  i 
buoni  costumi  de’  miei  maggiori  ®,  de’quali  sono  ere- 
de , mi  fanno  gentile  , e niéganmi  sì  malvagia  opera  ; 
e per  tanto  ,*  per  non  perdere  sì  antica  eredità  , non 
seguirò  si  ingiusto  processo  ; ma  io  tacerò  bene  , per 
vostro  onore , sì  vituperosa  dimandita.  Finito  sì  mal- 
vagio ragionamento,  due  degli  Otto  ^ aggiunsero  non 

t Suìl'ànaìogìa  di  quel4*^aIlro:  i]  brodo  non  si  paga  , sarebbe  da 
intendersi  : e*  ci  metterà  del  suo  più  che  noi  non  faremo  ; il  peggio^ 
a ogni  modo,  sarà  per  fui. 

a 11  Pignoni,  pag.  4^>  del  T.  VI.  della*  Storia  della  Toscana, 
sospetta  della  verità  di  questo  avvenimento.  « Pare  ( egli  dice  ) che 
» il  timore  fosse  fondato,  quando  debba  prestarsi  lede  alla  narrativa 
» di  questo  avveoimcnlo  Citta  da  penna  ignol»  in  una  memoria  Irò- 
» vaia  nell*  Archivio  Mediceo  . In  essa  sì  racconta  , che  Mariotto 
» BaldovineUi , e Giovanni  dello  Scelto  ebbero  voglia  d'awelenarlo  , 
9 o straziarlo,  e che  vi  si  oppose  il  MalevoUi.  Ciò  non  è inipossi- 
» bile,  ma  uno  scritto  anonimo  di  tempi  di  farioue  è sempre  so- 
9 Spello  ■.  Per  siffatta  asserzione  del  nostro  islorico  svanisce  oramai 
si  fatto  dubbio.  MORENl.  ( 11  mio  parere  siilPorigine  di  queste  s|>ic- 
dolale  mrrazk>oi , io  l'ho  già  dello  ^ e il  dirò  ancora  più  inuanzi  ). 

3 V.  appresso,  pag.  Sa3  e 

4 1 due  Signori  degli  Otto  qui  non  nominati  furono,  come  ri- 
levasi da  una  Memoria  riportata  dal  Lami  o^lle  Oelictae  ErudUorum^ 
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meno  malvagio  volere;  cioè,  dicén<|o;  FederigoJ  noi. vo- 
gliamo die  ta  sia  contento  di  tacere  le  nostre  volontà,  e 
di  serrare  gli  occhi  alle  nostre  opere.  Làsciaci  «entrare, 
di  notte , là  ove  Cosimo  s’ adagia  più  co’'  suoi  pensie- 
ri: e quivi  lo  strangoleremo,  e poi  a terra  dalla  rocca 
il  gitteremo;  e una  fune  rotta  nel  mezzo  s’appiccherà 
al  balcone:  e,  per  Cosi  fatto  modo,  saremo  del  no- 
stro stato  sicuri;  e il  popolo  crederà  ; ohe  nel  suo 
fuggire  la  fune  sia  " rotta , e lui  caduto  e moRt<^  Alle 
quali  crudeltà  il  gentile  uomo  de’ Ma  la  voi  ti  si  disdis- 
se. Ma,  ritornando  a Cosimo,  per  n^n  ^i  crescere  più' 
paura  eh’  ei  s’ avesse , con  allegro  semoiante.  gli  fece 
motto,  dicendo  : O Cosimo,  conlb^può  egli  essere  che  in 
cotanti  di  che  tu  sei  stato  qui,  che  il  gusto  non  ti  dib* 
hia  chiesto  il  cibo?  Per  certo,  io  m>  sono  pensato  che 
tu  hai  sosptetto  che  io  non  sia  autore  della  tua  morte,  e 
che  io  non,  ti  attossichi.:  ed  io  ti  avviso,  che  io  sono 
de’ Mala  volti  , e che  per, nullo  tesoro  (e  fusse  grande 
quanto  sì  volesse)  non  vorrei  io  perdere  si  latto  no- 
me, quanto  è l’essere  gentile';  e per  ninno  modo  il 
potrei  perdere,  se  non  per  acconsentire  i tradimenti., 
c tutte  altre  cose  abbomiuevoli.  £ niuna  neqonoscoche 
fusse  più  degna  d’infamia,  che  sarebbe  se  tu  sótto 
la  mia  custodia  fussi  attossicato  e però  vivi  sicu- 
ro, e non  temere.  Io  voglio  che  tu  mangi,  e che 
sopra  di  me  tu  ti  assicuri:  e io,  come  figliuolo  di  gen- 


Guido  di  Bete  Magalotti  e Priore  RisalUi^  e oltre  a <|ucslit  pt4i  sodo 
aggiiigoe  il  nostro  istorìco»  Antonio  di  Piero  Btoiùi,  e Francesco  di 
jucss.  Tommaso  Sodetini.  hurenl  * 

1 l)a  più  tregua  a'suoi  pensieri.  . . 

a Cosi  ne' migliori.  Gli  altri  — si  sìa.  la  questi  pure  » più  in- 
Dao£Ì  f - — tl  genUiuomo  dei  Malevoì/i,  9 

3 Osserva  il  Moreoi  ^ che  quelTclogio  che  il  Malavollì  non  fece 
di  questo  suo  antenato,  ce  lo  ha  latto  il  Gigli,  nel  lo.  11.  del  suo 
lliario  Sanese,  a pag.  i33.  M.i  quella  de)  Gigli  non  e ajteo  che  uua 
iraduitione  più-rellorìcav  e più  adulatoria  ai  discendenti  di  Cosiiuu, 
del  r.iccoolo  stesso  che  il  Machiavelli  ebbe  tratto  dal  n.  a. 
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til  cavaliere,  e ni  potè  di  messer  Orlando  >,ti  prometto 
elle  nullo  cil>o  ti  lascerò  toccare,  se  non  di  quello  che 
con  le  mie  mani  avrò  ordinato  per  me.  A queste  così 
fatte  profferte,  Cosimo  tutto  rinvigorì , e guatò  Fede- 
rigo in  viso,  e,  con  abbondanza  di  lagrime,  l'abbrac- 
ciò e baciò,  e disse:  Grazie  ti  renda  Iddio  per  me.  E 
|K>i  mangiò,  e fu  fuori  di  tanti  mortali  sus[>etti.  E 
stando  più  giorni  insieme,  accadde,  die  certi  da  Culle, 
amici  di  Federigo,  gli  presentarono  da  cencinquan- 
ta  beccafìcbi  grassi.  Di  questi  tolse  Federigo  la  metà  , 
e quelli  portò  a'  Signori , con  un  gentile  motto  di- 
cendo: Signori,  noi  usiamo  un  motto  quando  uccel- 
liamo, cb'è  in  luogo  di  |>regio;  il  quale  dice:  Oe’due 
1’  uno  in  sul  vergelle  *.  Cosi  adunque  , se  de’ due  vi 
do  l’uno,  a voi  è avvenuto  a pieno  il  vostro  pregio, 
lo  vi  bo  arrecati  la  metà  , e gli  altri  bo  riserbati  per 
me,  c per  la  compagnia  che  ini  avete  dato.  1 Signori 
con  lieta  ciera  gli  renderono  grazie,  e voluntieri  gli 
accettarono.  £d  essendovi  presente  uno  che  avea 
molto  anticata  familiarità  con  Deriiardu , il  qua- 
le aveva  nome  il  Ferganacciò  s’  invitò  lui  stes- 
so a cenare  con  Federigo;  e cenatola  una  tavola 

I II  quale  ( Orlando  ) per. esser  d animo  guelfo  , dÌTcnlò  ribelle 
della  patria,  e raccomandalo  di  Firenze  nel  id^o  : e venne  ucciso  a 
Iradiinenlù  in  Siena,  nel  V.  le  Stor.  del  Malavolli- 

a Sembra  dello  per  ludicare  che  àtlri  dee  conienUrsi  della  metà 
quando  al  lutto  non  può  pretendere , come'  il  cacciatore  si  contenta 
se  di  due  uccelli  che  volano,  un  solo  si  cala,  o resta  preso  alla  pa- 
nia. 

3 n Magliabech.  Farganaccio\  B.  ^ sèr  Gnnacch  • Il  Vasari 
(come  osserva  ri  Moreni  ) , ne’suoi  Ragionami^nii  ^ lo  chiama  per 
isbagiio  t'agianaeeio  ; dove  dice  costui  essere  stato  « nomo  piacevole 
» e di  buon  tempo,  familiare  intrinseco  di  Bernai*do  Guadagni  • , e 
» eh*  esso  venne  effigiato  ne*  fasti  di  Cosiino,  dipinti  io  Palazzo  Vec- 
» chio  » ( peròhè  un  tempo  anche  i buffoni  erano  gran  parte  di  gloria 
0 di  maestà  ) ; ed  è colui  che  « è là  in  ultimo  delle  hgurc  , a pie*, 
» in  zucca  , grasso,  che  ha  viso  di  buon  compagno  ».  L'eradisione 
non  e poco  importante. 

4 Così  nei  Cpd.  B.  e nel  Magliaboch.  Altrove  — > cenati  ; nè  cer- 
to e U prioia  di  tali  licenze  ebe  noi  troviamo  io  questo  libro. 
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Gonìdio",  FeHerigo  « il  Fergaiiaccio,  quando  i'iiro- 
110  alle  trutte  , Cosimo  col  piè  toccò  Federigo,  e col 
viso  accennò  che  si  partisse.  Federigo,  come  uomo 
esperto  ed  avveduto,  si  parli , fingendo  d’andare  per  al- 
cuna cosa  per  la  mensa.  In  questo  tanto  ' Cosimo  parlò 
jKiclie  parole  al  Ferganaccio  ; il  quale  da  mensa  si  parti, 
e presto  col  suo  Bernardo  s’ abboccò.  In  quella  notte 
venne  Bernardo  a Cosimo,  eia  mattina  fu  ordinalo  *clie 
sor  Michele  di  Santa  Maria  Nuova  una  ricca  borsa  oc- 
cultamente a Bernardo  offerse  e in  quell’ora  fu  Co- 
simo fuori  d’ogni  dubbio  che  portasse  morte,  e fu  or- 
dinalo mandarlo  a confino  a Padova 

ir  ;.'T  f.Ii  .CAPI  TiOi  O XU.-!  r . . 

Come  per  tutta  la  Città  non  fu  niuno  che 
osasse  parlare,  se  non  Piero  Ginori;  e come  questa 
tacere  fu  ragionevole.  , . 

Con  tutto  che  di  tanta  iniquità  c tirannesca  c»<Ct 

ì In  queslo^mezKo^  meotrei  frattempo.  La  Crusca  ba  regrstratt»  In 
quel  tanto. 

a Fu  cosi  ordinato;  fu  presa  questa  risoluzione. 

3 Tulli  gl'lslàrici  nostri  narrano  questo  fatto  ; ma  con  qualcfie 
varietà:  i più  dicòno,  che  Cosimo  desse  a Ferganaccio  un  segno, 
per  cui  lo  SpedaJingo  di  S.  Maria  Nuova  eli  avrcl>l>c  dato  iiou. 
scudi,  de*  quali  cento  fossero  per  lui,  e gli  aìlrl  mille  consegnasse  al 
Gonfaloniere;  il  quale  addormentato  da  questa  offa  come  CerÌ»ero, 
non  latrò  più  contro  Cosimo.  L'affare  fu, certamente  maneggialo  presso 
a poco  neU'esposla  maniera;  ma  Cosinvo  s'esprime  cosi  nei  suoi  Ki- 
curdi  : « llcrnardo  Guadagni  ufTeriogli  da  due  persone  denari  , ci(»é 
»,  dal  Capitano  della  guerra  fiorini  5oo,  c dallo  Spcdalingo  di  S.  Maria 
» Nuova  5oo,  i quali  ebbe  contanti,  o MarioUo  Baldiiinetli  per  mezzo  41 
», Laccio,  fioiinì  tloo;  a di  3 Ottobre  U notte  mi  trassero  dì  Palazzo, 
» c menoroiui  fuori  dì  Porla  S.  Gallo:  ebbono  poco  animo  ; ebe  se 
>»  avessero  voUilp  denari,  n'avrebbono  avuti  diecimila,  c più,  per  uscir 
*»  di  pericolo  ».  Monr.M. 

4 Onde  Sant’ .Antonino  : « Pecuniac  , cui  obediunt  omnia  , . . . 
» reileiiipta  est  vita  eius.  Mam  placati  tiiuncnbus,  versi  suut  ìii'  mi- 
» liurciii  paenam , iiuu  murlis  , seti  relrgaliuuis  ». 
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ciata  , iiiunu  Fosse  nella  Gillù  ( e se  ve  ne  Fu  veruno, 
furono  sì  poclii  che,  a rispetto  de’  molti  gli  scrivo  |>er 
liiuno  ) che  di  tanta  ingiuria  non  gl’ incresccsse  ; ma, 
con  tutto  questo , a voce  nìuno  si  ritrovò  che  ne  par- 
lasse, o mostrasse  alcun  sembiante  di  nun  volere,  se  y 
non  Piero  di  Francesco  di  ser  Gino  Questi,  senza 
paura,  gridava  per  tutta  la  Uttà,  quasi  ntustrando  più 
tosto  uomo  insano  che  prudente  ; cunciossia  cosa  che 
il  tempo  nè  il  modo  nè  il  luogo  non  eleggeva  comodo 
a si  Fatto  parlare  *,  o vero  a si  fatto  compianto;  avve- 
gnu  dio  che  in  una  medesima  casa,  cosa  è che  porta 
biasimo  in  sala,  che  in  camera  è onesto  e conceduto. 
Piero  gridava  per  tutta  la  Città;  Noi  ci  appressiamo 
alla  nostra  rovina  ; noi  siamo  in  sui  termini  di  dar 
volta  dalla  Felicità  alla  miseria;  noi  siamo  presso  a ri- 
conoscere i nostri  mancamenti.  Che  giustizia  è questa? 
o che  innunzio  * di  buono  e civile  vivere  , chei  buoni 
cittadini  si  caccino,  e il  soccorso  degli  artefici  si  ban- 
disca? o che  la  poppa  de’  mercanti  ♦,  il  latte  delle  po- 
vere persone,  e lo  scudo  dalle  fatiche  de’ nubili  si 
confini  per  colpevole  di  cose  non  mai  pensate?  E mas- 
simamente da  00101*0,  che  mai  senza  Pabbundanza  dì 
tutti  i vizii  nun  Furono.  Molte  altre  parole  in  infamia 
degli  Uzzaneschi  parlava:  e perchè  mai  niunu  fu  che 
usasse  nun  che  di  punirlo , ma  di  riprenderlo  ardisse, 

10  scrivo,  perchè  mi  parve  miraculusu  fatto  Ma,  con- 

I Da  noa  memoria  del  tempo  istcsso,  prodotta  dal  Lami  nelle 
Delie.  Erud.  ( e riprodotta  dal  Kabrooi,  Coem.  II.  ja  )»  risul- 
ta, che  questo  Piero  di  Francesco  di  ser  Ghino  sia  diverso  da  Piero 
Ginori  , che  tanto  si  aflFannò  afRochc  Cosimo  non  ubbidisse  al  richia- 
mo che  di  lui  aveva  fatto  la  Signorìa.  morekI. 

a 1 pili  antichi  — parlamento.  Il  Magliubech.,  seguendo,  — o «i 
oero  ; e oa  esso  e dal  Cod.  B.,  invece  di  — cosa  ( la  prima  volta  ) , 
tolgo  aimy  eh'  è lesione  assai  più  ragionevole. 

3 il  Magliabecb.  — inditio, 

4 V.  al  fine  del  eap.  6 , lib.  V. , e la  n.  5,  a pag.  ayS.  h.  e 

11  Cappoii.  ; qui  appre.<iso  , — lo  scudo  alle  Jatidte. 

a 1 MSS.  tniixuoto  Jailo  i o — mìrueolOf  solamenit, 
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siderandu  con  sottile  disputa p quelle  cose  che  avven- 
gono ragionevoli  ^ non  sono  mirabili  ; e questa  è dif 
quelle  che  pare  mirabile,  ed  è ragionevole  ; avvegna 
dio  che  le  divine  intelligenze  una  volta  ci  liannO 
conceduto  il  grandissimo  dono  del  nostro  arbitrio, 

Eer  lo  quale  abita  in  noi  la  podestà  di  eleggere.il 
ene  e il  male  : e perchè  il  male  è alcuna  volta 
cagione  d’un  gran  bene,  è permesso  che  cotal  ma- 
le sia  necessario.  Adunque,  fu  necessario  così  fatto 
cacciameuto  pq|||guel  bene  die  ne  seguì  a vuotare 
la  Città  di  tanticattivi  uomini  '■  E per  questo  si  con-  # 
chiude,  che  le  voci  degli  uomini  tacessiuo  si  fatto  cac- 
cia mento,  e che  niuno  noi  biasimasse  ; e questo  fu 
la  cagione  che  Dio  permise  à ciascuno  il  non  parla- 
re, perchè  cosi  gran  male  non  rimanesse  impunito. 

Piero  diceva  , che  per  la  giustizia  e per  la  verità  , la 
morte  non  curava,  purché  fusse  cagione  che  le  dirit- 
te e ragionevoli  cose  per  le  sue  colpe  * a vessino  vigore, 
e che  i cittadini  con  quelle  leggi  governassero  tutta  la 
Hepubblica. 

c A p I .T  o L Q xni. 

Come  quelli  della  Balia  si  ragunarono  la  prima 
voltar 

Voi  avete  inteso  per  li  nostri  sermoni  chi  furono 
e quanti  i cittadini  a’  quali  il  popolo  avea  dato  balia 
che  la  Città  governassero,  e che  il  modo  dessero,  al 
popolare  reggimento.  Avvegna  dio  che  la  prima  volta 
che  quélli  della  Biilia'  si  ragunarono  , cominciarono 


I Auilngiio  M parli  degli  .irarciali  insierne  con  Cositno,  o di  quelli 
pi lUl usto,  che,  Ira*  molli  de*buoui»  doveUerò  usciruc  quand'egli  lu  ri* 
chiamalo.  V.  il  lih.  Seguente.  , 

^ 2 Per  lo  suo  sparlare.  ‘ 
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quelli  della  Pratica  ‘ a rajqxirtarc  di  quelle  cose  che 
jKT  loro  erano  pensate  che  fossero  i eh  io  vi  che  la  fe- 
stinante  ruota  fermassero:  per  questa  cagione»  proce-' 
dettero,  che  a Cosimo  fusse  prolungato  il  tempo  de’ 
suoi  contini  quattro  anni , e la  stanza  sua  gli  diedero' 
a Padova.  Ancora  confinarono  Averardo  di  Francesco 
di  Bicci  de’Medici  per  cinque  anni  a Napoli.' JJi  costui 
non  si  trovò  ninno  che  dolente  ne  fosse  ,'e  di  Cosimo 
ninno  fu  che  dolore  non  ne  portasse  : tale  ne  faceva 
Compianto , che  mai  lo  aveva  vedu^,  se  non  in  tanto 
quanto  la  sua  buona  fama  seutivan^'e  le  buone  ope- 
razioni vedevano  *.  Giuliano  , figliuolo  d’  Averaiilo', 
confinarono  a Roma;  e , per  giunta  della  mala  derra- 
ta , posono  a sedere  ^ per  dieci  anni  tutta  la  casa  de’ 
Medici  ; ed  Orlando  di  Cuccio  de’  Medici  confinarono 
ad  Ancona  <.  Niccola  di  messer  Vieri , e i figliuoli  è 
discendenti,  rimasouo  immaculati  ^,e  nel  governo  deU 
la  Città.  ■ i ‘ ' 

• . ■■■  ■'  I, 

. CAPITOLO  XIV. 

Come  quelli  della  Balìa  si  radunarono  la  seconda 
volta. 

. , » 

La  seconda  volta  che  si  ragunarono  , dierono  balia 
a’Signori  soli,  che  potessero  eleggere  otto  cittadini  di 

> 

t V.  11.  1 , pag.  5ò8  ; c 4>  P«'^g  ^ 

porre  ì mezzi  che  siimavano^  idonei  a rctiuore  stabile  la  loro  prcscnlc 
t'oiiuna.  ' ' 

a Leggi  al  fine  della  pag.  5o8  e principio  della  seguente. 

3 Privarono  degli  ufficii  ; docrcUiruno  che  sarebbero  inabili  a so- 
stenerli ; li  fecero  dc'tìrandi,  come  i Medici  espressamente  furon  fatti. 

4 Ed  altri  altrove:  Lorenzo,  h^alcllo  di  Losimo,  a Venezia  , per 
cinque  anni  : Remardo  e (ìregorio,  figliuoli  di  Salvpsirn,  ad  Are-'-zo, 
e NaniKMie  d'.Andrca.  a Fano,  per  tre  anni.  V.  il  testo  della  condanna 
nel  .Mo.'eni,  Append.,  pag.  a.l  t e scg. 

5 V.  n.  r,  pag*  4^*1  c il  preced.  cap.  to. 
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Guardia  per  sei  mesi  con  quella  balia  che  per  li 
tempi  passati  ebbero  la  maggiore.  E fu  si  aspro  a vin- 
cere questo  tirannesco  modo  di  vivere,  che  da  vespro 
j)er  infìno  alle  uove  ore  di  notte  , stette  in  Palagio,  la 
Balia  e in  quell'  ora  sonò  la  * grossa  per  la  sera.  Que- 
sta così  fatta  ritardanza,  e questa  cosi  fatta  resìstenz^i, 
assai  chiara  testimonianza  rendè,  che  1'  università  dei 
cittadini  erano  mal  contenti  dell’  ingiusto  caccia,mcn- 
to.  Non  vinti  dal.  volere  , ma  dalla  stracchezza tle’ di- 
sagii,^e  dalla  perjjjjbcia  de’ mali  uomini,  acconsenti- 
rono il  lirannesctruomandamento.  ^ 

I 

CAPITOLO  XV. 

Questi  sono  gli  Otto,  fatti  a mano 

Antonio  di  Piero  Benizii  ; Francesco  di  messer 
Tommaso  Sederini  ; Guido  di  Bese  Magalotti  ; Priore 
di  Jacopo  Risaliti  ( i detti  di  Santa  Croce  nominati , 
furono  quelli  die  volevano  gittare  Cosimo  strangolato 
a terra  dalla  torre);  Zanobi  di  Michele  Acciajuoli  ; 
Cario  di  ser  Tommaso  Redditi  ; Tinoro  di  messer 
Niccolò  Guasconi  ; Cristofano  di  Niccolò  del  Chiaro. 


I «I  1/  tiffìcio  degli  Otto  della  Gnardia  hinno  a stare  desti  e at> 
>*  lenti  contro  a chi  cercasse  di  fare  ó facesse  alcune  cose  contro  al  reg- 
» giiuenlo,  o contro  alla  CttU,  o Castella  o Terre  del  Comune,  c iiuti 
M hanno  balia  di  punire,  ma  mettere  il  colpevole  nelle  mani  del 
» Rettore,  ebe  nc  faccia  giustizia  ».  Prodr.  della  Tose,  illuslr.,  pag. 
iBS. 

a La  campana  grossa,  che  in  que'  tempi  dovea  sonare  alle  nove 
della  sera.  V.  Grosso,  in  Crusca  , paragr.  X. 

3 Fare  a mano,  elcgget'c  dietro  proposizione. verbale  o scritta  , 
nelle  creazioni  de’ magistrati,  e in  qualche  modo  il  contrario  di  T rar- 
re  a sorte. 
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. ' CAFIVOLO  XVI. 

Come  si  raglino  la  terza  volta  la  Balia  ; e ifuello 
che  fecero. 

E’  iecero  nella  terza  ragunata  quegli  uomini  della 
Balla^  die  le  due  parti  de’  ragunati  potessino  fare  quel 
medesimo  che  le  due  parti  di  tutto  il  numero.  Que- 
sto così  svariato  ordine,  e inusitato  modo  di  ottenere 
ogu’  iniqua  proposta , si  fece  perobè  * nel  numero 
degli  uomini  vedevano,  con  sottile  ingeguo , che  la 
quantità  de’ Gosìmeschi  era  si  forte,  che  nulla  volontà 
di  mala  proposta  avrehbono  ottenuta  ; ma  per  la  via 
<li  questo  cosi  breve  numero,  stimavano  ogni  loro  vo- 
lontà ottenere  in  luogo  di  giusta  legge. 

CAPITOLO  XVII. 

^ Come  si  ragunarono  la  quarta  volta  ; e quello 
che  fecero. 

La  quarta  volta  ebbero  considerazione  e riguardo, 
eh’  egli  era  necessario  che  con  la  potenza,  più  che  con 
la  giustizia , conservassero  il  loro  reggimento  ; avve- 
gna  dio  che  la  maggior  parte  del  popolo  volentieri 
avrebbono  voluto  poter  rimediare  a si  iniqua  cacciaja: 
ma  , perchè  questo  non  potesse  intervenire  , diedero 
balia  al  Capitano  del  Popolo  ‘ per  tre  mesi,  acciocché 
a ciascuno  levasse  quei  pensieri  che  speranza  dessiuo 
loro,  di  negare  si  ingiusto  esilio.  Di  questa  singolare 
balia  tutta  la  plebe  dubitò  ; conciossia  cosa  che  cono- 
scevano l’ inscioglibile  annodamento  che  le  loro  vo- 

I Porcile  con  sottile  ìu^cguo  vedevano  , che  nel  numero  degli 
uoniini  la  quantità  «c. 

Messer  Lodovico  del  Ronco  Sigifredo  da  Alodcoa.  V.  apino&so, 

Cip.  rg. 
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lontìi.  con  la  delta  balìa,  avevano  annodale  ; del  qual 
legame  era  mortale  pericolo  il  cercare  il  suo  sviluppa- 
mento  : e per  queato  cosi  pericoloso  dubbio,  lutti  i 
buoni  cittadini  eie  povere  persone  stavano  timidi,  co- 
me stanno  le  colombe  sotto  gli  arroncigliati  artigli. 
Niuno  osava  parlare  contro  alle  iniquità  ebe  si  face- 
vano ; ma  , con  ristringere  le  spalle  , e velare  gli  òc- 
chi e travolgere. le  aggrottate  ciglia,  facevano  veri 
sembianti  de' dolori  die  portavano  dell’ avversità  di 
Cosimo.  Per  me  "'si  crede  che , se  l’ esilio  non  fosse 
d’ Averardo  a quello  di  Cosimo  aggiunto  , che  molli 
uomini  ne  sarebbono  stali  impazienti;  ma  e’si  diceva 

rier  la  Città;  La  malvagità  d’ Averardo  quasi  nece.ssila- 
’ avversità  di  Cosimo  * ; avvegna  dio  che  la  parentela 
redita  l' innocenza  e la  colpa  r cosi  come  si  rédita  le 
sostanze  l’uno  propinquo  dell’ altro,  cosi  il  giusto  ré- 
dita le  pene  del  colpevole.  Voi  l’avete  in  proverbio 
là  ove  dice  : Tal  pera  mangia  il  padre,  che  al  figliuolo 
allega  i denti.  E’si  scrive, che  Avicenna  t,  tornando 
d’ Atene,  ed  essendo  stato  ricevuto  dal  collegio  de’  fi- 
losofi , al  .padre  per  suoi  messi  il  significò  ; e , dopo 
tal  mandato  , per  tetnperare  la  smisurata  all^rezza  , 
gli  significò  sciagurata  tristizia  : e cosi  fu  1’  uno  con- 
trario dell’  altro  medicbevole  Cosi  avvenne  del  do- 
lore di  Cosimo,  che  ne  fu  medicamento  1’  esilio  d’A- 
verardo:  e ciascuno  di  lui  fu  allegro,  e di  Cosiino, 

I Di  lagnine,  o coprendoli  con  le  mani  , come  fa  chi  vede  rosa 
che  non  voirefcbe  vedere. 

a‘Nel  méitumrn/o  prodotto  dal  I.ami , e cilaU)  a pag.  Sa8  ( c 
che  a me  semtira  un  compendio  di  questi  capitoli  del  n.  a.  ),  si  leg- 
ge : « Fu  con&nàto  Averardo  a Napoli , ma  a niunu  non  increbbe  ; 

» ma  di  Cosimo  a iiiGnili  oc  rincreMie  per  le  pielòae  e virtuose  sue 
> opere  verso  i cillodini  e povere  persone  . 

3 II  Uagliabech.  — Fai  avete  il  proverbio  ; eh'  è ancora  io  Cru- 
sca , e nel  Serdenatì;  che  la  fa  derivare  dal  greco.' 

4 Trovala  igienico  sapientissimo',  e nome  di  medico,  come  a 
me  sembra,  scambiato. 

5 L’un  contrario  fu  medichevole  ( medicatore  ) dell'altro. 
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(loleiUe.  E’  rafforzarono  1'  autorità  ai  Cinque  delle 
A’eiidite  , sotto  gravissime  pene  , che  i beni  de’  debi- 
tori del  Comune  vendessero;  aggiugoendo  questa  con- 
dizione, che  i Cinque  per  alcun  tempo  che  avessero 
passato  , o che  passassero  per  l’ avvenire  , non  cades- 
sero in  nulla  pena  per  inlino  che  durasse  la  lialia  ; e 
cosi  i ricorsi  abbiano  essenzia  acciocché  non  vali- 
casse alcun  termine,  per  lo  quale  alcun  ricorso  non 
jx;rdesse  le  sue  ragioni  di  chi  appellasse.  E levarono 
i Consoli  del  Mare  e fecero  che  si  soldasse  dugeulo 
fanti  per  guardia  della  piazza.  , 

CAPITOLO  XVIII.  ■ 

Come  Niccolo  da  Tolentino  venne  insino  alla  La- 
stra , per  le  novità  della  Città. 

Cosi  come  il  vento  in  un  momento  ricerca  tutta  la 
contrada  , cosi  la  voce  che  porta  la  miseria  degli  uo- 
mini potenti , vola  per  gli  orecchii  de’ prossimi  e dei 
lontani.  Cosimo  essendo  non  meno  buono  che  potente, 
non  fu  sì  tosto  in  Palagio  sostenuto,  che  la  voce  corse 
per  tutta  la  Toscana  b Venendo  tal  novella  negli  orec- 
chii del  Capitano  della  guerra  *,  e lui  ricordandosi  del 

1 I Cintfue  tìcllc  Vtinditc  non  trovo  nel  Prodromo.  Ve  però: 
» 1/urfido  de’Regolalori  che  5ono  sei , c hanno  a provvedere  sempre 
» lullc  le  rendite  el  entrale  de!  Comune  » ; cd  anche  * " Molli  altri 
» offici  di  Comune  y che  sarebbe  lungo  a dire  , e ciascuno  ha  sua 
» Ca.sa  } dove  si  raguna  c Scrivani  e Camarlinghi  » pag.  1 85-86. 

a 11  Magliabcch.  — esentia;  che,  quantunque  strano,  potrebbe 
far  sospettare  il  signiBcalo  di,  isenzionc.  Ma  qui  piuttosto  sembra 
convenir  quello  di  , effigilo , o validità. 

3 V.  n.  ! , ’pag.  la. 

4 In  più  MSS.  — corst  ptr  /o  ( o — per  iuttn  to  ) Tuscia. 

5 Gìo.  di  Piero  di  Gio.  Buondeluionti,  nel  suo  celebre  Prionsla 
Fiorentino,  mss.  presso  di  noi,  scrive  che  al  Tolcnliuo  fosse  dato 
con  gran  pompa  il  bastone,  siccome  a Capitano  generale  delle  no- 
stre genti  d’arme,  a di  a4  ghigno  i433.  KOitcM.  E vedi  il  cap.  4^ 
del  bb.  Mi. 
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lìlvorp  che  più  volte  Hall’ ottimo  cittadino  aveva  rice- 
vuto ",'e  forse  ancora  , se  al  tutto  questa  gratitùdine 
non  fusse  stata  schiettamente  la  cagione,  la  chiamata 
delle  lettere  de’ consorti  n’ebbero  la  colpa.  Niccolo 
presto,  con  tutta  la  sua  brigata,  armati  come  a batta- 
glia si  va  , vennero  insino.  alla  Lastra  La  Signoria  , 
udendo  la  così  presta  venuta  , molto  si  conturbò,  c 
pre.stamente  a voce  viva  mandarono  a dire  al  Capi- 
tano, come  il  Palagio  molto  si  maravigliava  , veduto 
che  alla  gpardia  di  Pisa  l’avevano  messo,  e che  egli 
senza  chiamata  del  governo  fusse  venuto,  e Pisa  avesse 
abbandonata:  e ancora  aggiunsero,  che  la  sua  venuta 
era  di  grande  ammirazione  a tutto  i^  popolo , e che 
tornasse , il  più  presto  che  potesse,  alla  sua  stanza:  e 
che  , s’  egli  avesse  a seguire  secondando  ^ il  suono 
delle  voci  degli  uomini , che  gli  sarà  1’  entrata  della 
Città  negata',  nè  ancora  al  popolo  non  liu  l’arme  di 
mano  tolta: -e  dissono,-  che  lascerebbono  chiarire* 
quella  si  fatta  audacia  al  popolo.  11  sagace  Niccolò  da 
Tolentino  rispose  , che  gli  pareva  pagare  un  giusto 
debito,  quando,  alle  novità  della  Città  , correva  per 
dar  favore  al  Palagio  e. con  1’  arme  far  riconoscere 
gli  errori  ai  disubbidienti  cittadini.»  Molle  parole  tra 

1 V,  pag.  5oa.  De*  consorti t intendi,  di  Cosimo. 

a Lo  stesso  Cosimo  ricorda  ( V.  o.  i,  png.  5o8  );  « Niccolò  da 
» Toienlioo  , sentilo  il  caso  « a dì  8 venne  la  mattina  con  tutta  la  sua 
» Compagnia  alla  Lastra,  e con  animo  di  fare  novità  nella  Terra,  per- 
> che  io  fussi  lascialo  : e così  sulùto  che  sì  senti  il  caso  nell'alpe  di 
» Romagna,  c di  più  altri  luoghi,  venne  a Lorenzo  con  gran  quantità 
w di  fanti.  Fu  confortato  il  (.^pìlano , c cosi-Lorenzo  a non  fare  no- 
» vità  , che  poteva  cs^re  cagione  di  farmi  fare  novità  nella  persona  \ 
M e cosi  feciono , e benché,  chi  consigliò  questo,  fussino  parenti  e 
» amici,  e a buon  fine , non  fu  buono  consiglio,  perche  se  si  falsino 
» fatti  innanzi,  ero  libero,  echi  era  stalo  cagione  di  questo,  restava 
« disfallo  w. 

3 11  Cappon. secondo.  \\  Magliabech.  •— > al  suono.  Dopo  il 

secondo  chcf  innanzi  ^ gli  sarà.,  ho  tolto  via  uu/>o/i,  che  parevami 
eODtrassense.f  ^ 

4 I vecchi  Cod.  seguire;  cioè,  eseguire  l’audace  ìmpre* 
sa  di  vietar  l’ingresso  alle  genti  deU’arroc. 
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il  Giipitaiio  e il  mandato  si  dissero  ; ma  io  le  taccio  , 
perchè  la  brevità  del  dire  mel  nic^a  : ma  in  ultimo 
Aiccolù  si  luriiò  a Pisa  e lasciò  la  rogna  in  tra  i cit- 
tadini insieme  grattare. 

»r 

CAPITOLO  XIX. 

Come  a Cosimo  fu  significato  che  aveva  andare  a 
cotfino  ; e y Corn  e’  vide  il  Cavaliere  del  Capitano  , 
svenne  lutto  per  paura. 

Più  e più  volte  , oltre  al  nùmero  detto  , ragunatisi 
quelli  della  Balja  , e molte  leggi  fatte , e comandate  , 
e .scritte  negli  ordini  del  Comune  *,  Cosimo  era  ancora 
nella  superba  rocca  sotto  buona'guardia  serrato.  Quan- 
do sentì  disserrare  P uscio  della  gran  torre , e denlrb 
vide  * -entrare  il  Cavaliere  di  messer  Lodovico  da 
Ronco  Sigifredo , al  quale  gli  era  stata  conceduta  la 
balia  per  tre  mesi,  ebbe  grandissima  paura  , non  o- 
stante  che  P avesse  saiiza  bisogno.  Ma  come  le  arco- 
laja  sono  volte  dalle  tirate  fila  , cosi  i patti  col  volere 
degli  uomini  sono  tirati  dalla  ventura  alla  sventura  : 
perocché  era  più  tempo  .sostenuto  P osservare  il  not- 
turno patto  *,  e ancora  stimava  la  dura  cervice  del 

I Lo  stesso  Co&ì ODO  ; **  Non  parendo  agir  amici  miei  si  dovessi 
» (ar  Dovila  , . . . el  Capitano  si  tornò  iodiclro  alle  stanze»  mostraa> 
» do  esser  venuto  per  altra  cagione  ...  ». 

a Scritte  e allogate  tra  le  olire  leggi  ordinale  e confermate»  a cui 
davasi  il  nome  di  Provvisioni  c Riformagioni. 

3 1 Cod. , qui  e di  sopra  , — vedde.  Il  Capìlano  di  cui  qui  si 
parla  ( V.  n.  a,  pag.  53a)  era  suddilo  del  Marchese  di  Fen*ara»-il  quale 
aveva  mandato  a lui  sér  Gberardino  da  Sabigtia  « a comandargli  » 
{ scrive  In  stesso  Cosimo  ) » che  se  io  gli  lussi  messo  nelle  mani  » nojD 
>»  ne  facessi  altro  conio  che  se  fussc  Mess.  Leonardo  suo  figliuolo  ; c 
> che  nr  fuggisse  meco^  e non  dubitassi  di  danno  ^ nè  di  nessuna  aU 
» tra  cosa  >». 

4 Tnleodt , era  troppo  indugi.ila  I*  osservanza  del  notturno  patto 
( V.  pag,  ver.  7 e scg.  ).  Durt*  ceri'ice  è detto»  mi  sembra , non 
male  per  durezza  di  rai*altere  » volontà  inilcssibile  » inesorabilità. 
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Cavaliere,  e l’infinita  luvidia  dei  malvagi  uomini; 

fieiiaò  che  quello  che  entrava  déntro andasse  per 
ui,  per  far  giustizia  ; mancò,  e tutto  svenne,  e quasi 
come  cosa  morta  cadde.  Allora,  veggend^  il  Cavaliere 
il  grande  sbigottimento  dell’/innocente  uomo , mosso 
da  una  misericordievole  carità,  con  dolce  {tarlatura  , 
verso  Cosimo  parlò , dicendo  : O Cosimo,  non  teilaere 
di  quelle  cose  il  perchè<tu  se’ cosi  impaurito;  {teruo 
che  della  vita  tu  se’  al  tutto  sicuro  : e a questo  presta 
fede  ; avvegna  dio  che  io  ti  arreco  il  processo  ' che  tu 
se’  per  cinque  anni  a Padova  confinato  ; e questo  si  è 
fatto  sotto  il  favore  di  un  bullettino  ‘ de'Signori,  con- 
fermato dagli  uomini  della  Balia.  A queste  cosi  fatte 
{tarole  , il  buon’  uomo  racquistò  gli  smarriti  spiritf,  e 
molte  parole  usò  verso  il  pietoso  confortatore  ; e |»i 
ringraziò  Dio  e gli  uomini  ; e tutto  riavuto , rendè 
grazie  al  Cavaliere , e im|)osegli  che  al  Capitano  il 
raccomandasse  ; e poi  si  proferse  che  3 quando  nella 
sua  libertà  fusse , in  ^ niuna  rosa  a lui  possibile  che 
invano  la  volontà  del  Cavaliere,  nè  del  Capitano  non 
passerebbono.  E con  queste  cosi  ferventi  parole  si 
rimase  tutto  rinvi^rito  il  buon  nomo.  ' 


t La  sentenza  : raniccedentc  in  vece  del  consegnente. 
a Buììtllino  , in  materia  sioiile*  doveva  etaere  a qae'  tempi  ter- 
mine  tecnico  , perchè  ancora  nel  testo  della  citata  foodaima  si  leg- 
ge: » Praccipiunl . . . vobis  . > . Domino  Capitaneo  ...  et  vcslro  Col- 
» laterali  ( così  dicevasi  in  lat.  il  Cavaliere)  . . * quatenus  viso  prac- 
*•  senti  HaDclUtiOy .. . . onmi  mora  poslpoaila  .....  iniiialis..  ad 
» eonrmia^et  rdeg^lis.  *•  et  conipel)atis  infrascriptos  Cosuiam  et  Ave- 
» rardum  » eie.  ». 

3 Di  tre  che  aventi  un'espressione  medesima , questo  1' ho  mu- 
tato in  preposizione. 
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C A P 1 T O L o xx;  ' . ' 

Come  i Signori  mandarono  per  Cosimo,  e gli  co-‘ 
mandarono  i confini. 

, '^Venuto  i tre. di  ottobre,  alle  tre  ore  di  notte,  i 
Signori  cavarono  Cosimo  dalla  superba  rocca  dove  te- 
nuto l’aveano  rincliiusu  e venuto  nel  cospetto  della 
Signoria,  e da  loro  comandatogli  che  a Padova  andas- 
se , e che  quivi  stesse  tanto  ’ quanto  il  Palagio  aveva 
deliberato.  Ai  quali  comandamenti,  Cosimo  parlò,  di- 
cendo una  .solenne  diceria  ; la  quale^da  ciascuno  fu 
molto  commendata,  e molti  occhi  imbambularono 
mostrando  segno  di  piangere:  e cosi  parlò: 

' CAPITOLO  XXI- 

Come  Cosimo  de’  Medici  fece  una  bella  diceria. 

Se  io  credessi  che  questa  sventura  > e 'questa  mia 
spaventevole  rovina  , fosse  la  cagione  e il  legame  clm 
tenesse  questo  benedetto  popolo  in  pace , non  che  ma- 
lagevole mi  paresse  l'esilio,  ma  io  desidererei  la  morte, 

1 Leggi  nei  Ricordi  di  Cosimo  i fini  che  i suoi  nemici  propo- 
nevansi  coi  prolungare  la  sua  prigionia.  » In  6ne  vedendo  non  riu> 
» sciva  loro  il  pensiero  di  farci  fallire  ».  ...  a dì  3 di  Ottobre  ini 
>•  trassero  di  Palazzo  ,'ec.  »>  V.  n.  3»  pag-  Say. 

” ■ a Così  nel  MagRabcch.  ; il  quale  ,U'on  allri  Cod. , in  vece  di 
àeìibmito  y ha  ^ depninlo.  Inibanihòlai'e , ben  dichiarato  dalla  Cru> 
sra.  Dopo  questo  verlio»  il  Maglialiech.  — dimoztrnndo  se^no  di 
pian/o.  Onesta  stessa  parlala  ( che  solfo  nome  di  Oroiione  di  Cosi^ 
mo  de*Mrdici  alJaSfgnor/a,  */uando  Ju  condannatOy  e andò  ai  confine ^ 
c nella  Rlccardiana  ) il  Fabbroni  » a pag.  y3  delle  note  che  vanno  di 
siguito  alla  Vita  di  Cosimo,  l’ha  prodotta  nel  suo  originale,  c I’  ha 
eziandio,  a^pag.- 17  di  essa  vita,  riportata  in  lingua  latina,  morem. — 
Questo  erudito  vorrebbe  inlcrirncche  Cosimo  fosse  letterato:  io  penso 
piuttosto  eh’  ella  sia  opera  del  Cavalcanti  ; ed  oltracciò  , retlorica- 
jiicnte  supposta,  pei'che  Cosimo  non  dice  d'averla  fatta,  e non  c ve- 
risimile che  i suoi  nemici  gli  dessero  agio  di  pronunciarla. 
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purcliè  io  fossi  certo  che  i miei  successori  ' si  potesse- 
ro gloriare,  io  essere  staU)  la  cagione  della  desidvr.ila 
tmione  della  vostra  Repubblica.  Signori  miei , io  l>o 
disposto , poiché  per  voi  s’c  deliberato  che  io  vada  ad 
abitare  a Padova  , esser  contento  dello  andare  e dello 
stare , come  m’ imporranno  i vostri  comandamenti. 
Non  che  nella  lingua  Italica  m’ imponghiate  l’abita- 
colo del  mio  esilio  , ma  se  voi  mi  mandassi  ad  abitare 
in  tra  gli  Arabi  ^ ( i quali  con  nulla  cosa  s’  accordano 
con  gli  uomini , anzi  in  tutti  i modi  partecipano  con 
le  bestie  ; avvegna  dio  che,  com’  eglino  sjsbgliaiio  le 
bestie,  così  vestono  loro;  alle  difese  del  freddo  metto- 
no i velli  dentro,  e'alle  battaglie  li  pongono  di  fuoi'i; 
e vincono  le  battaglie  con  le  terribilità  delle  strida  j e 
stancano  i nemici  con  la  moltitudine  de’ morti;  e 
tanto  più  pregiano  la  vittoria,  quanti'  più  ne  sono 
morti),  o in  qualunque  più  altre  strane  genti  ai  nostri 
costumi;  si  v’auderò  volentieri:  e non  che  in  quelle 
parti  che  si  trovano , ma  se  la  vostra  Signoria  mi  co- 
mandasse che  io  trovassi  l’origine  del  Nilo,  come  il 
caro  figliuolo  debbe  la  volontà  del  padre'  ubbidire  , e 
il  buon  servo  i comandamenti  del  signóre,  cosi  ubbi- 
dirò io  voi,  per  pace  del  vostro  popolo.  Signori  miei , 
di  una  cosa  vi  prego,  che  poicliè  la  vita  mi  volete  con- 
servare, die  voi  abbiate  riguardo  che  dai  malvagi  cit- 
tadini non  mi  sia  tolta  , ed  a, voi  corrotta  ^ la  fede.  Io 
non  curo  tanto  la  morte  per  non  sentire  l’amarissima 
{iena,  quanto  perchè  io  non  vorrei  indebitamente  l’ab- 
bominevoie  infamia  della  violente  ♦ morte  ; concios- 

I v'  1 

. > 

Podtvrì  ( elle  Cosimo , probabilmente , non  avrebbe  detto  , co* 
me  sfuggi,  .rerto  a^nza  niali/.ia,  al  tiion  uomif  del  n.  a. 

a 11  Co<L  K,^  -Arbi.  11  Cavalcanti  sembra  aver  confusi  gli  ^rabi 
4 oi  Parli  cogli  Scili. 

3 Hoìta  Come  nel  Mogliabcchi  il  composto  per  lo  scnipiK'e: 
ngcvolciza , e spesse  vohe  difetto  della  nostra  lingua. 

f 4 yioìtnit — ^ e — initretsOi  ne'migliorì  MS5.  11  secondo  qui, 
per  similitudine,  conseguenza,  e,  per  antifrasi ^ castigo.  j 
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sia  cosa  che  la  mala  morte  è segno  e interesso  di  cat- 
tiva vita;  ed  io  non  sono  come  cattivo  vivuto,  ma 
come  leale  e biiono  mercatante;  e se  pure  io  non  fussi 
stato  buono,  ho  io  sempre  desiderato  essere  amato  da' 
buoni,  perchè  le  mie  operazioni  sono  state  buone.  Ma, 

Iioichè  la  mia  sventura  è d’ accordo  con  la  vostra  vo- 
ontà,  reputo  ogni  cosa  a ventura,  e a beneficio  di  me, 
e delle  mie  cose.  Deh!  guardate,  signori  mici,  che  non 
ci  si  accordi  la  volontà  di  coloro  che  in  sulla  piazza , 
con  l’armi  in  mano,  bramosanieute  m'aspettano,  e 
pure  che  desiderino  torsi  la  sete  del  * mio  sangue,  non 
avendo  riguardo  che  io  sia  più  innocente  die  colpe- 
vole. Io  ne  porterei  una  piccola  pena;  con ciossia' cosa 
che  quella  pena  che  è occupata  da  piccolo  spazio  di 
tempo,  non  può  essere  grande  nè  malagevole,  e uiuna 
n'è  più  breve  che  quella  dove  sta  il  punto  ® della 
morte  : ma  voi  sareste  bene  eredi  di  perpetuale  infa- 
mia , di  avermi  promesso  quello  che  dai  malvagi  cit- 
tadini non  mi  fusse  attenuto.  La  cattiva  infamia  ^ è 
molto  peggio  che  la  innocente  morte,  e più  è da  fug- 
gire dagli  uomini  virtuosi  Posto  che  io  vada  in  con- 
trada Trevigiana  , r animo  e l'amore  tutto  vi  lascio  ; 
e tanto  avrò  di  bene  , quanto  per  me  si  possa  lare  al- 
cuna cosa  in  benefizio  del  vostro  popolo.  Cosi  com’  io 
prego  voi,  cosi  prego  e raccomàndorai  a ogni  buon 
'cittadino.  Ogni  disagio  porto  volentieri ,,  purché  * le 

1 AUri  — col. 

a 11  Magliabech.  — che  sia  nei  plinto.  Appresso  , it  Csppon.  ed 
altri  — perpeiuevoìe^  che  il  Moreni  noia  co9>e  vocabolo  omesso  dalU 
Crusca. 

3  Bisogna  intendere:  Tinfamia  meritata  è peggio  che  la  imme' 
vitata  TOprtf.  Il  tenlimenlo  della  proprietà  del  parlare  , la  natura  lo 
dà;  il  paese  lo  ajula  solamente.^ 

4  yirtufiiosi  — bauDO  alcuni  MSS  : e il  liloreni  dice  ciie  que- 
sta  voce  « ora  è rimasta  in  uso  nel  contado  «.  Posto  che  ^ sebbene^ 
contrada  Trevigiana^  perche  Padova  io  antico  facea  parte  della  Marca 
di  Treviso.  # 

5  Come  legge  il  Cappon.  ; doèt  purché  sì  comprenda  le  mie  av- 
versiiadi  essere  ec. . . ^ 
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mie  avversitadi  si  comprenda  essere  la  pace  e il  ripoT 
so  della  Città.  Io  pure  mi  confido,  e ancora  non  pic- 
colo ma  massimo  conforto  ne  pìglio,  che  mai  a niuno 
non  feci  nè  soffersi  che  fusse  fatto  torto.  Io  non  ho  mai 
esercitato  ' il  Palagio,  se  non  quando  vi  sono  stato 
cliiamato;  io  non  ho  mai  arrecato  odio  nè  biasimo  dai 
vostri  sottoposti  alla  Repubblica  , perchè  d’ingiurie 
mai  li  gravai  j mai  non  volli  andare  per  uiliziale,  là 
ove  spesse  volte  se  n’acquista  biasimo  al  corpo , e 
danno  all'anima.  Non  pìccola  ventura  mi  reputo,  che  > 
niuno  possa  dire  che  le  mie  ingiurie  vi  abbiano  ninna 
terra  ribellata  nè  tolta;  ma  i nostri  danari  ve  n’han- 
no bene  ajutate  * acquistare.  Diraàndisenei  vostri  sol- 
dati, quante  volte  da  me  per  lo  Comune  sono  stati  pa- 
gati del  mio  proprio  , e poi  sodisfàttomi , quando  il 
Comune  è stato  più  abile  mai  non  sono  stato  trovato 
stanco  per  accrescimento  del  Comune:  e,  con  tutto  il  v 
mio  cacciamento,  sempre  sarò  pronto  al  beneplacito 
di  questo  popolo.  Signori  miei,  in  questa  ultima  con- 
clusione, prego  l’altissimo  Iddio,  che.  vi  conservi  nella 
sua  graziale  nella  feliciià  della  bene  avventurosa 
Repubblica  ; e a me  doni  pazienza  della  mia  misera  - 
vita.  . . 

CAPITOLO  XXII.  , . 

Come  Cosimo  de’  Medici  andò  a confini  ; e chi 
V accompagno.  ' 

Tanta  umiltà  nel  suo  dire  usò  il  non  colpevole 

uomo,  che  Bernardo  mosse  a misericordia;  chè  seti- 

» ' 

I Pralicalo,  frequentalo.  ’ 

3 Ncsaun  Cod.  emeiula  il  falso  accordo  del  gciitTe,  e cinque  di 
essi  hanno  — alate-,  che,  secondo  il  Moreni , • c ancora  in  vigore 
nel  contado 

3 Ala  vcdi.pag.  Soj  , ver.  1 c seg. 

4 Si  che.  ■ ' , 
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tendo  il  ligliaolo  di  messer  Rinaldo,  con  molti  nomini 
«Icsiderosi  a mal  fare , essere  in  piazza  con  le  nimi- 
clievoli  ormi  per  ferire  l’ innocente  petto  , con  snffi- 
cieiite  compagnia , alte  tre  ore  di  notte,  menò  Cosimo^ 
alla  sua  casa.  E’  v’  wa  quivi  Ordinata  la  cena, con  in- 
tenzione che  quella,  in  Firenze,  fusse  di  Cosimo 
r ultima.  Cenalo  che  ebbero  , quivi  Cosimo  montò  a 
cavallo;  e da  molti  fanti  accompagnato;  e per  più 
guardia  di  lui,  Francesco  Soderini , e Cristofano  di 
Niccolò  del  Chiaro  , i quali  erano  degli  Otto  , gli  fu- 
rono dati  per  guardia.  Questi  due  ufficiali  l’ accompa- 
gnarono quanto  teneva  ' il  terreno  del  nostro"  Comu- 
ne. E’  fece  la  via  di  Pistoja , e andò  su  pei  monti  di 
Mo<l,ena.  Chi  crederebbe,  die  non  essendo  ito  il  ban- 
do, che  tanta  gente  fusse  ambia  a vederlo  » ? AvVe- 
gna  dio  che  tutte  le  Ubaldine  alpi , e più  dall’  altre 
circostanze , correvano  gente  alla  strada  per  vedere 
quest’uomo;  molte  profferte  gli  facevano;  e tutti  il 
confortavano,  e,  colle  lagrime  agli  occhi, dicevano:  (> 
Cosimo  dove  vai  tu  ? sarai  tu  tanto  codardo  , che  tu 
ubbidisca  il  non  giusto  cacciameli to?  Noi  abbiamo  di- 
sposti li  nostri  corpi , per  la  tua  salute,  con  Farmi 
in  mano,  a dare  e ® ricevere  morte.  Non  temere,  cbè 
noi  siamo  tutti  uomini  forti , e crudeli  contro  a’ tuoi 
nemici;  e non  è ninno  di  noi  che  non  sia  un  altro  Sce- 
vola  * contro  all’ingrato  popolaccio,  e a’ suoi  capi.  Noi 

I Si  distendeva  , o estendeva.  Il  Lombardi  aggiunse  questo  Cseni. 
del  Petrarca  ( Uom.  ili.  );  m L*Aquitania.  . < tiene  dal  fiume  Garon* 
na  per  ìnsìno  a'  monti  Pirinci  >*.  , ^ 

a A.  — Vftvesse  <mdato  a oetìfrr.  Fio  qui  concordano  col  n.  a.  i 
Hicnrfli  di  Cosimo , che  delle  seguenti  proffetie  (•  poco  al  parer  roitw 
vcrisimili  ) non  fa  iiicni(>one.  Vbaìdine  sm  delle  le  alpi  del  Mugello 
a icriorc  della  famosa  epigrafe:,  Vominatur  ylpennini?  yÈhntè^ 

Dormts  Vintldini.  V.  la  Storia  di  questa  famìglia,  scritta  da  Giovani- 
baiisU  IJiialdini  ( Fircotc,  ifìSS),  pag. 

.1  Cosi,  con  senso  più  pieno  e pii^  bello,  il  Cod.  A»  Gli  altri  — 
a (indurr  ; e — nndarr  a rtceverr.  , 

4 I iMSS.  Serva:  paragone  che  cammiiM  a rovescio  in  lu^lo 
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li  meneremo  per  quella  vìa  che  si  menano  coloro  che 
non  possono  fuggire,  nè  resistenza  fare  dai  loro  nemi- 
ci. Ancora  li  malmeneremo,  come  le  inconocchiate 
rocche  ' dalle  buone  vegghiatrici  sono  malmenate. 
Torna  addietro,  e vogli  uscire,  e svegliarti  dalla  son- 
nolenza, e dalla- pigrizia,  Ajiitati,  Cosimo^- e noi  ti 
ajuteremo;  e gl’  iddìi  ci  daranno  il  loro  ajiito;  perchè 
a loro  dispiace  le  ingiuste  e superbe  tirannie  * de’mal- 
vagi  cittadini,  a te  nemici.  Invano  chiama  l’ajuto  di 
Dio  colui  che  non  si  desta  dalla  pigrizia:  avvegna  dio 
che  la  pigrizia  non  è meno  morbida  che  la  piuma  ; 
ma  ella  partorisce  efietti  più  aspri  ^ che  pelle  di  ric- 
cio. Non  pensare  che  Dio , senza  il  tuo  affaticare , ti 
richiami  nella  patria;  perocché  si  dice;  Ajutati,  e Id- 
dio t' aiuterà.  Alle  quali  parole  Cosimo , con  le  lagri- 
me agli  occhi , e con  melliflua  loquela,  li  ringraziava; 
e,  con  savio  e dolce  modo,  riprendeva  chi  cercava  so- 
disfare * un  piccolo  errore  con"  uno  crudelmente  mas- 
simo ; e lodava  1’  ubbidiènza  ; e ringraziava  la  fortu- 
na, la  quale  gli  mostrava  e faceva  conoscere  gli  amici, 
e iiimìci  suoi , i quali  dalla  sua  prosperità  gli  erano 
stati  occupati  ^ con  fahsì  dimostramenti  : e non  poteva 
tante,  nè  a tanti  le  mani  distendere,  quante  erano 
quelle  che  gli  erano  porte.  Cosi  cavalcando  , arrivò  in 
.su  quello  del  Marchese  di  Ferrara  ; e quivi  trovò  gran- 
de cavalleria  dal  Marchese  mandatagli  ; e cosi  da  eia- 

rc^to , se  non  si  (giarda  al  popolo  di  Firenr^c,  il  maggior  potentato 
d'Klruria  a que'tempi,  come  altre  volte  il  re  Porsenna- Invece  d'in- 
gntio^  il  Cod.  A.  scrive  — inguamaceato \ il  Magliabcch.  e Cappon.  — 
in%rat€UicÌQy  che'  a me  non  parvero  da  preferirsi. 

( Rocca  inconocchiala,  cioè,  suvra  cui  si  e messa  la  materia  da 
filarsi.  Ai  sinoniioisli  queste  quattro  voci:  Rocca,  Hoccata,  Pentì - 
rhio,  Conocchia. 

a A»  — et  li'  gUfìfHie  cervici. 

3 Col  Cod.  D.  Gli  altri  — pariorisce  più  aspra  efte  ec. 

• ^ 4 hmcfidarc- 

3 Nascosti,  occultali.  E*  nelle  Cluni.  V'eron.  « Occup.indo  il  voi-, 
to  con  la  mano  per  non  essere  conosciuto  >•  ; es.  del  SacchcUì» 
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scuno  fu  onorato^  per,  iiisiuo  che  a Padova  scaval- 
cò dove  erano  posti  i confini  suoi.  > 

CAPITOLO  xxnì. 

Come  messer  Bxnaldo  degli  Mbizzi  volle  accoz- 
zarsi * coi  Grandi,  per  farsi  forte  con  la  loro  forza, 
e come  parlò  sotto  breve  sermone- 

Partito  Cosimo , e andato  là  ove  i confini  dalla  Si- 
gnorìa gli  erano  stati  assegnati  ( la  quale  partenza  gli 
}>arve  grazia  massima  , a essere  uscito  del  seno  dove 
abitavano  ^ tanti  e sì  mortali  pericoli  ),  messer  Kinal- 
do , die  ben  vedeva  il  suo  futuro  disfacimento , con 
più  cittadini  si  compiangeva  della  partita  di  Cosimo, 
dicendo  : Io  veggo  apparecchiare  il  nostro  disfacimen- 
to; avvc^na  dio  che  voi  vi  avete  lasciati  corrompere 
a’  prieghi  e alle  lagrime  de'vostri  iiimici,  e alle  di  lui 
]>ecunie.  Credetemi , credetemi,  che  voi  gli  conserve- 
rete il  capitale  , e daretegli  il  merito  a più  di  cento 
]ier  cento  4;  e avrete,  per  giunta  di  si  fatti  meriti,  cru- 
delissimi tormenti , con  amarissimi  esilii.  Se  voi  vo- 
lete, ancora  ci  è un  riserbo  ’ di  difesa  rimaso,  il  quale 
di  noi  fia  sicuro  ed  ottimo  rimedio  ; e quello  è il  fa- 
vore de’  Grandi  ; il  quale  fia  massimo  ; conciossia  cosa 

t Verbo  di  fede  storica,  perché,  a quel  tempo , anche  i rìcrhi 
non  viaggiavano  altrinienU  che  a cavallo.  Coaimo  scrive:  « A di  ii 
s»  ( ottone  ) arrivai  a Veoeaia , dove  mi  venne  incontro  molti  Gen- 
M iHuotnini  ; ...  e fai  ricevuto.,  non  come  confinalo,  ma  come  Ani> 
«•  losciadore ....  A di  1 3 mi  partii  per  andare  a Padova,  ...  e in  mìa 
> compagnia  venne  Messer  Iacopo  Donalo , e m'alloggiò  in  una  sua 
» bella  casa  ».  V.  il  rimanente* 

a il  MagIrabecbA  — unirti. 

3 II  Magliabecb.  — Miano.  Seno  , dantescamente,  per  lungo 
( o ricettacolo  ) di  paese;  « Recati  a melile  il  nostro  avaro  seno  w. 
Tal'  c almeno  sopra  quel  passo  la  mia  opinione. 

4 C(»nserverele  il  suo  potere  , e farete  anche  più  che  raddop^ 
piarlo. 

3 Meaao  di  difesa  non  tentato  finora; 
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che  sono  ancora  i piò  valorosi  uomini  diari  siano: 
senza  clic  , il  nostro  favore  dupliclierà  le  loro  forze. 
K' sono  per  ab  antico  iiiinici  della  ca.sa  de' Medici, 
per  le  ingiurie  ricevute  da  messer  Salvestro  nell’ at- 
terrare che  fece  la  massa  de’  guelfi  e sì  per  i fuochi 
accesi  perla  Città  per  le  colpe  di  lui;  e ancora,  per  la 
nobiltà  e grandezza  degli  Ubaldhii , e di  tutti  i gen- 
tili, sempre  , in  pubblico  e in  privato,  sono  stati  da' 
loro  nimicati.  Avvegna  dio  che  le  nostre  forze  sono 
irrimediabili  alle  loro  potenze;  perocché  in  tra  noi  è 
di  quelli  che  amano  non  meno  Cosimo  che 'noi  *,  i 
quali  sono  rimasi  nelle  borse  ; che,  a volerneli  trarre, 
sarebbe^  uno  svegliamento  di  molti  pericoli;  e laiUo 
maggiore  potenza  hanno  di  noi,  quanto  la  plebe  è 
tutta  Medica  ; alla  quale  i grandi  fieno  sempre  osta- 
coli e a noi  amici  per  i benefizii  che  daremo  loro. 
Adunque  appare  necessario  il  mio  parere,  di,  munc- 
rarli*,  e metterli  nel  reggimento. 

CAPITOLO  XXIV. 

Come  Mariotto  Baldovinetti , nemico  de’  genii- 
Itioinini,  contradisse  alle  volontà  e pareri  di  messer 
Rinaldo  degli  yélbizzi.  ^ ^ 

O generoso  milite,  se  con  quelle  medesime  arti  che 
già  usarono  i padri , si  governassei'o  oggi  i figliuoli , 
che  potreste  voi  per  loro  più  loquentare?  Per  certo,  io 
immagino  che  la  cagione  de’  tanti  preghi,  sia  l’appa- 
reccliiameiilo  della  nostra  furtiina  , che  ci  mostra  le 

I V.  piig.  75,  n.  6 ; epsg.  8?,  n.  3. 

•A.  Sono  amici  nostri  seii/.a  essere  però  nemici  di  Cosiino  ; come 
avviene  agli  spirili  deboli  che  non  sanno  avere  un  parlilo. 

3 11  Maglialiccli.  — ostacolo.  { 

4 Spii-glierci  : graiificarlt  con  c|ueslo  dono.  11  Mori-ni  osserva  che 
di  tjucsio  laiiiiisiiio  la  Cru.sca  produce  un  solo  csern.  de!  Cin'jf.  Calo, 
3.  Il  Magliabech.  corregge  - numrrurfi. 

.15 
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future  avversità  nella  Repubblica  in  tra  i cittadini. 
Non  vi  ricorda  egli  quando  il  vostro  magnifico  padre, 
nel  novantatrè  ‘ , con  iscaltriti  provvedimenti,  divise 
le  forze  dei  grandi , solamente  per  umiliare  le  loro 
grandigie  , con  iscegliendo  alcuni  di  quelli  più  ripu- 
tati , i quali  erano  più  da  temere,  mostrando  di  fargli 
accetti  nel  governo  della  Repubblica  ? Questo  cosi 
fatto  dimostrameiìto  fu  tutto  a discordia  ed  abbast<a- 
mento  delle  loro  forze  ; coiioiossia  cosa  che  la  invidia 
entrò  in  tra  i rimanenti , e la  sperànza  nei  sortiti  fu 
grandissima  : per  li  quali  accidenti  ne  segui  scandali 
e iiimicizie  in  tra  loro  ; e ninno  degli  scelti , non  che 
fusse  nel  governo,  ma  de’  rimanenti,  in  quelle  cose 
che  erano  loro  concedute  per  leggi , non  ne  ottennero 
se  non  coloro  che  erano  stimati  uomini  vili  e da  poco. 
Questo  ci  hanno  lasciato  i nostri  padri  per  pubblico 
ammaestramento,  che  noi  non  ci  facciamo  a' compa- 
gni se  non  chi  sta  paziente  a ricevere  gli  scamuzzoli  * 
che  cadono  alle  nostre  mense.  Arrecatevi  a memoria,  le 
guerre  che  si  sono  avute  peri  tempi  passati,  che  nel 
numero  de’Dieci,  in  casa  i Cavalcanti,  il  Rosso  di  mes- 
sere Scolajo  non  fu  mai  scelto  , e , in  casa  de’  Bardi , 
mai  non  fu  Tommaso  di  Piero  di  messer  Ridolfo;  ma 
una  volta  , per  isveiitura  , o forse  più  tosto  per  dare 
un  ostacolo  a’  gran  patrizi! , ottenne  la  sorte  Piero  di 
Cacciatiiio  Gherardiiii.  Di  questo  cosi  fatto  iiuiuo  , 
ehbono  in  prima  conosciuta  la  sua  grande  audacia  , 
ch’ei  fusse  entrato  in  tra  loro:  per  la  quale  gli  fu  det- 
to, che  mai  più  si  troverebbe  in  quel  luogo.  Alh; 
quali  parole  Piero  rispose  : E perchè  io  son  certo  che 
io  non  mi  ci  ho  più  a trovare , voglio  , per  (jiiesla 
volta  , esserci  per  un  uomo,  e non  j)er  un’ombra;  sic- 
come Voi  avete  eletto  sempre  i più  disutili  de’grandi; 

V 

■'  l 

s 

I Ammiralo,  lib.  , pag. 

a V.  pag.  i5,  n.  5.  Le  gturrt,  qui  appresso  , come,  nelle  guerre. 
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Ubaldo  ìq  Ira  i Gattani  ; Vieri  in  tra  i Turiiaquinri  ; 
Papero  o Bernardo  in  Ira  i Cavalcanti  : il  quale  Pa- 
pero ba  degli  anni  ottanta  , e ancora  non  è oca.  £ non 
ostante  che  quelle  arti  de'  padri  fussino  roagnitiebe,  e 
che  molti  onori  e nome  arrecassero  alla  Repubblica  , 
pure  le  coloro  audacie  non  erano  da  comportare , nè 
poterono  dal  popolo  essere  comportate.  E’volevano  so- 
prastare  * con  le  ingiurie  tutto  il  popolo , e per  cosi 
care  monete  vendevano  le  loro  magnifiche  opere  : il 
quale  pregio  ^ tutta  la  Repubblica  era  impotente  a 
poterle  con  nullo  beneficio  compensare.  Adunque  , se 
le  coloro  glorie  non  si  poterono  comportare,  come 
comporteremo  noi  le  ingiurie  de’ loro  discendenti? 
Ricordatevi  voi  quello  de’fiellandi  es.sere,  in  pubblico 
luogo , alzato  da  culo  4,  e colle  scoreggiate  essergli 
fatto  riconoscere  la  sua  giovenile  audacia?  Ancora, 
Corso  di  Niccolò , per  richiedere  un  pancale,  fu  mor- 
to. E vostro  padre , avendo  scampato  dalla  morte  Pic- 
chio, per  merito  di  cosi  fatto  benefizio  venne  * per 
torgli  la  vita.  E ancora  a questo  non  istando  quieto , 
cercò  con  mortale  scandalo  rivolgere  tutta  la  Repubbli- 
ca. Ma  perchè  voi , valoroso  milite,  avete  più  ricordo  ® 
di  me  , voglio  tacere  quelle  cose  che  furono  di  mag- 


I V.  dove  si  fa  qaistioM  incorno  al  nome  del  noslro  islorico. 

3  Sopraffare,  seperrhiare;  e c/tre  monrU  ^ l’ impunità  della 
pcrchieria. 

3 11  pregio  delle  quali  opere  la  repubblica  non  poteva  pagare  per 
verun  modo  onesto , volendo  coloro  la  sua  soggezione* 

4 U>  stesso,  cred*ìo,  che  alzato  a cavalluccio.  Se  questa  frase  sia 
ancora  nell’uso  , i pedanti  aguzzini  lo  sapranno*  i MSS.  noii  dànno 
qui  presso  , essergli  ; ma  — esser  fatto  , o — eolie  scoreggiate  /atto, 
Pancale,  la  Crusca  e il  Moreni  : Fauno  da  coprir  la  panca  per  or- 
namento. 

5 Costui  , Pìcchio.  Particolarità  da  raccomandarsi  agli  amatori 
della  storia  e della  patria  biografìa. 

<»  Per,  cose  da  poter  ricordare;  o fors*  anche,  per  prudenza.  V. 
n.  1 , pag.-  33^. 


Digitized  by  Google 


•STOBIA  FIOREl^TreA 


548 

giore  ingiuria  ' dai  Russie  dagli  altri  gentili, pubbliche 
c manifeste.  E’  si  stimano  di  più  pregio  assai  che  non 
vagliono  , e dicono  che  le  magnifiche  opere  de’ loro 
antichi  li  fanno  degni  d’ essere  negli  onori  del  Co- 
mune : e cosi  si  gloriano  delle  altrui  virtù,  riputindo 
per  quelle  essere  illustri  cittadini  nel  fiore  * della  Re- 
pubblica. Questo  lor  giudizio  è tutto  a contradio  del 
vero  immaginare  ; conciossia  cosa  che  sono  tanto  più 
da  riprendere  , quanto  per  eredità  dovrébbono  succe- 
dere nelle  virtù  paterne , ed  eglino  sono  eredi  dei 
vizii,  degni  di  più  aspri  gastìgamenti , che  non  furon 
degne  di  si  dolci  e tante  lodi  le  coloro  opere.  Egli 
hanno  degli  antichi  vanagloria,  e de'  presenti  invidia, 
e superbia  : io  dico,  pure  in  tra  loro  medesimi.  Non 
.sapete  voi,  che  niuna  cosa  è meno  da  comportare,  che 
sia  colui  che  arricchisce  degli  altrùi  danni?  Adunque, 
se  a questo  vostro  parere  se  gli  acconsentisse  ^ i suoi 
effetti , non  sarebb’  egli  uno  acquisto  delle  cose  non 
loro?  Adunque  non  è da  acconsentire  a’grandi  cosi 
fatta  cosa  ; perocché  ella  s’annovererebbe  tra  le  mag- 
giori ingiurie.  Ma  io  conforto  bene  , che  si  pigli  quel 
medesimo  consiglio  che  il  Conte  da  Monte  Feltro 
diede  a Papa  Bonifazio  tengansi  in  speranza  di  sa- 
lute con  dolce  loquenza,  e nei  fatti  si  stringa  le  mani 
])iù  che  mai  ; perocché , chi  dimentica  le  ingiurie  , 
abbandona  la  giustizia  , e spregia  sé  medesitno.  E’nuii 
ci  é conceduto  da  nulla  ragione  ^ di  giusta  legge  , né 

1 11  Magliabecb.  — ài  maggiori  ingiurie.  Dai  e dagli  sembra 
coinc>  pei  e,  per  gii» 

a A.  nei  fiorire.  Avrei  ledo  voloiltieri  : c ii  bore. 

3 1x2.  <1e’  Cod.  B.  D. 

4 £ pel  quale  il  demonie , buon  loico  f trasse  giu  l'anima  d'esso 
Conio  alla  bolgia  dei  frodolenli.  ( Dante , Inf.  27.  no  e acg.  ).  Il 
plurale  tengansi^  lo  tolgo  dal  Magtiahech.,  ebe  ha  — ienghinsi.  Sitrin- 
ger  4o  mani  nei  fatti , per  operare , attener  nulla  o poco  , è frase  de- 
gna del  ‘Vomì). 

5 I — cagiona. 
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(li  buona  usanza  , il  dimenticare  le  antiche  avversità 
della  Repubblica , fatte  da  loro.  Come  potete  voi  di- 
mettere cotanta  colpa  di  peccato , quanto  fu  quello 
del  fuoco  di  ser  Neri  ' ? o le  battaglie  che  diedero  i 
Bardi  a questo  popolo  , con  1’  ajuto  de’  Frescobaldi  * ? 
Ancora , la  tiranneria  del  Duca  d’ Atene  , la  quale  fu 
per  colpa  ® de’  grandi  ? avvisandovi , che  per  insino 
Matteo  di  Cantino  nel  riavere  ilpopt^lo  la  sua  lici- 
ta , fu  ferito  , e giltato  per  terra  , per  la  difesa  di  si 
crudel  tiranno.  Adunque,  non  è da  seguire  si  fatti 
ragionamenti , di  volere  a compagnia  1’  università  tli 
coloro  che  con  le  loro  colpe  hanno  fatte  tante  ingurie 
a tutta  la  Repubblica.  E però,  a si  fatti  ragionamenti 
si  ponga  silenzio,  sotto  gravissime  pene. 

CAPITOLO  XXV. 

Parole  che  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  usò  verso 
Mariotto  Baldovinetti  *. 

Mariotto,  nulla  di  questo  che  tu  di’,  reputo  da  te  , 

. » Ser  Neri  .\bali  ( cosi  G.  Vili.,  lib.  Vili.  cap.  71  , an.  1.H04) 

» Cherico , Priore  di  S Piero  SchcraRfóo  , uomo  mondano  , e dis- 
» soluto,  e rubello,  e nemico  de’siioi  consorti,  con  fuoco  temprato 
» prima  messe  fuoco  in  casa  de’suoi  consorti  in  Orlo  S.  Michele , c 
» poi  in  Calimala  Fiorentina  in  casa  Caponsacchi  , presso  alla  boera 
» di  Mercato  Vecchio  ».  Per  questo,  arse  tutto  il  midollo,  c tuorlo 
» e rari  luoghi  della  cillade  t e furono  io  quantità  tra  palagi,  torri, 
» c case,  più  di  «700.  Il  danno  d’  arnesi,  tesoro,  c mercalantia  fu  m- 
•I  finito,  perocché  in  quei  luoghi  era  quasi  tutta  la  nicrcatansià , e 
» le  care  rose  dì  Firenze  »».  MOP.eni. 

a V.  il  sopra  cit.  storico,  lil>.  XI.,  cap-  ity,  an.  i3^o. 

3 I MSS.  — per  la  colpa.  Le  fiscalità  rapaci  c sanguinose  del 
Duca  Gualtieri  erano  confortate  dai  grandi  e applaudile  dal  popola/io. 

4 Questo  nome  non  trovo  tra  gli  altri  raniineniali  a tal  propo- 
sito da  G.  Vili.:  » Trassono  al  soccorso  del  Duca  in  sulla  pia«sa  do  Priori 
» certi  cittadini  amici  del  Duca  ; • • • ciò  furono  • • • * ***•  Dguccionc 
» Buondelmonti  / con  alcuno  suo  consorte,  et  con  gli  Arcia|Uoli , et 
» in.  Gìanuozzo  Cavalcanti,  et  de' suoi  consorti , e Peruz/.i  , c Antcl- 
X*  lesi,  e certi  scardassieri  , e alcuno  beccajo  •*  ( lib.  XII.  cap.  i6  )* 

5 Segue  nel  Cod.  , o piulloslo  il  copisU  vi  aggiunse  — ci 

forse  a^li  altri  che  tacerono.  \ 


Digitized  by  Google 


55o 


storia  FIOUERTINA 


ma  omnia  ' dalla  nostra  sventura;  pcroccliè  le-tante 
ingiurie  , o vecchie  o nuove  cii’  elle  si  sieno,  non  han- 
no nullo  di  valore  a contradire  sì  ottimo  rimedio  : e 
di  nulla  avversità  che  si  apparecchi,  mi  maraviglio  ; 
perocché  ogni  e ciascuna  a me  è presente.  Voi  aveste 
più  care  le  annumerate  pecunie  da  ser  Michele  * offer- 
tevi , che  le  Verdi  erbette  fare  sanguigne , per  salute 
non  menu  di  vni , che  di  tutta  la  Repubblica.  Io  mi 
apparecchio  a ubbidire  gli  amari  comandamenti  della 
mia  fortuna  : e nulla  di  rimedio  ci  veggo  più,  il  quale 
m’abbia  a dare  alcun  refrigerio,  se  non  la  speranza 
che  nullo  altro  mi  passerà  innanzi  ; perchè  non  sono  ^ 
niello  riputato  pei*  la. nomèa  dei  mio  eccellentissimo 
padre , che  per  li  miei  ottimi  consigli.  Io  avrò  [«- 
zienza  , perchè  vedrò  voi  da  perpetuali  < rimordimenli 
sempre  circondati. 

C À F 1 T O n U XXVI. 

Come  fu  onorato  Cosimo  de’  Medici  al  suo  cac- 
ciamento.  '' 

I Veneziani , avendo  Cosimo  a confine  nelle  loro 
terre,  esaminando  quanto  lo  stato  di  queste  cose  alla 
volubile  fortuna  stia  * soggetto,  mandarono  all’ottimo 
uomo  solenni  cittadini , con  molle  parole,  piene  di 
confurtamenti  ; e dall'  altro  lato  , assai  magnifiche  e 


1 Notarilmente  , per  » tulio.  Messer  Rinaldo  poi , secondo  polì* 
lira , aveva  ragione  ; e il  Nei'li  pt>ne  « J’ignorans^  » Irà  le  altre  cau- 
se le  quali  fetcro  che  il  suo  consìglio  non  venisse  accettato. 

a Spedalingo  di  S.  Maria  Nuova»  che  die’  la  borsa  al  Gonfalo- 
niere Guadagni  ( V.  pag.  ^^7  ).  Ma  in  qualche  edttione  de*  Ricordi 
-dì  Cosimo  , colui  che  |>agò  al  Baldovineiti  lìorìni  800  , e dello  « Bac- 
» ciò  d'Antonio  di  Baccio  ». 

3 Altri  — sarò. 

4 l piiì  moderni  — perpeiuet>oU» 

5 A.  B.  e Maglìabecb.  — stanno.  Il  Cappon.  — istanno  suggrite. 
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mirabili  offerte  In  tra  le  quali  si  disse  per  la  Città, 
che  gli  offersero  fiorini  cinquantamila  , dicendo  : Co- 
simo, b’eccelsa  signoria,  conoscendo  l’ impelo  deU’av- 
versa  fortuna  , e la  natura  di  essa , quanto  ella  si  ral- 
legra di  sottomettere  alle  sue  forze  coloro  che  con  le 
mercatanzie  si  govei  iiaiiu  *,  questi  danari  li  mandano; 
e dopo  questi,  ad  ogni  tuo  bisogno  te  ne  manderanno, 
acciocché  tu  possa  a’ tuoi  termini  rispondere  ^ a chi  li 
ha  le  sue  cose  credulo.  E cosi , stando  Cosimo  a Pa- 
dova , da  molta  amaritudine  accompagnato  ; ma  le 
grandissime  profferte  de’  ricchi  tesori  offérligli , as- 
sai di  conforto  gli  prestavano  Ancora,  la  grandissi- 
ma moltitudine  delle  genti  che  a vicitare  * l’anda- 
vano, erano  cagione  di  grandissimi  refrigerii  alle  sue 
passioni.  A ciascuno  , e massìmente  ai  mandati  citta- 
dini con  cosi  ottimi  doni,  molto  ringraziava,  e,  quanto 
più  sapeva,  col  parlare  li  magnificava;  e poi,  mostrò  il 
suo  desiderio  essere  in  volere  crescere  i termini  de’suoi 
confini  ^ ; la  qual  volontà  da’  nostri  Signori  gli  fu 

I V.  il  c^p.  teg.  y e il  memuriale  dello  Cosimo. 

a Fanno  capitale , e regola  del  loro  operare  i profìui  della  incr- 
catanria.  » 

3 y mercantescamente  y è pagare,  e <z*/er7m/}i,  al  tem< 
po  debito.  G.  FilLy  cit.  dalla  Crusca:  « Non  potendo  ris(>oQderc  a 
cui  dovieno  dare  ec. , del  (uMo  perderono  j)  credito  ■. 

4 11  Fortunio,  nella  Vita  del  nostro  B.  Ambrogio  Trsvcrsari  , 
scrisse  che  » nullus  Vcnetiis  natus,  el  enulrilus  malore  unquaiu  cuni 
» dìgiiilale  deductus  est,  » al  par  di  Cosimo.  MOReni. 

5 Così  lutti  i Cod.  La  Crusca  non  ne  reca  alcuno  esenipiu.  U 
famoso  nostro  Ambrogio  Traversar» , che  sovente  pOrtossi  in  tal  cir- 
cosiao7.a  a visitar  Cosimo,  ci  assicura,  jitW  fyUtola  53  del  Lib.  Vili, 
che  esso  , e Lorenzo  suo  fratello,  uon  solamente  sopportavano  la  loro 
avversità  con  eroica  rassegnazione,  ma  che  continuavano  a dimostra- 
re il  più  grande  attaccamento  alla  patria.  MORFM. 

6 M Chiedendo  io  ( scrive  esso  Cosimo  ) d!  grazia  ai  Signoi’i  ( di 
* Firenze  ) di  |K>lerc  stare  a Padova  , e Venezia  , e per  lo  tcrrilono 
» della  Signoria  di  Venezia,  essende^  dc’Sìgnori  Bartoìommeo  de*RidoHì 
» Gonfaloniere  di  Giuslma  , fu  deliberato , e ottenni  di  potere  stare 
» per  il  territorio  Veneziano,  non  m'appressando  a Firenze  più  che 
» 170  miglia,  e questo  fecero  ancora  a complacensia  della  Stgouria  di 
M Venezia  , ec.  ». 
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conceduta , che  potesse  stare  dove  più  gli  piacesse^  non 
uscendo  delle  terre  de’  Veneziani. 

CAPITOLO  XXVII. 

Come  i Signori  esaudirono  i preghi  di  Cosimo 
de'  Media. 

' Il  preclaro  cittadino  ini  rappresenta  alla  memoria 
lo  illustrissimo  uomo  di  Scipione , quando  fu  la  sua 
santa  fama  per  gli  orecchi  di  tutti  gli  abitatori  del 
ma]>pamondo  come  una  cosa  sacra  ciascuno  il  desi- 
derava di  vedere:  e andando  a lui  per  vederlo  certi 
sbanditi  di  Ruma , e lui  veggendoli  venire , per  la  te- 
menza di  tali  uomini,  si  serrò  in  casa.  Questi  così 
fatti  uomini  trovando  la  porta  serrata,  s’  inginocchia- 
rono, per  riverenza  di  quell’  nomo  , e baciarono  il 
chiavistello,  e fecero  alla  porta  riverente  offerta". 
(josÌ  pare  a me,  che  Cosimo  sia  un  altro  simile  di 
bontà  di  vita  nel  ben  vivere;  avvegna  dio  che  molti- 
tudine magna  l’ andavano  a vedere  , come  cosa  sacra 
ed  eccelsa.  La  signoria  di  Venezia  gli  donò  ® un  bel- 
lissimo palazzo  per  suo  abitare;  e commise  a certi  suoi 
ambasciatori , che  erano  per  le  faccende  della  lega  in 
Firenze,  che  a’  nostri  ufficiali  del  Catasto  favoreggias- 
sero la  posta  di  Cosimo , come  V'^eueziano  cittadino. 
Chi  fu  quello  che  mai  più  nel  tempo  dell’avversità  si 
trovasse  in  maggiori  felicità,  che  nei  tempi  tranquilli 
e felici  t,  se  non  Cosimo?  0 lettore  delle  nostre  storie, 
esamina  i cacciati  di  Tebe , e quei  di  Ruma  , e di  Si- 

I Come  a f»ag.  n- 

. a Valerio  Massimo , lib.  II.  » cap.  V. 

3 L'uso;  due»  scnu  pagarne  il  ììlto. 

4 voluto  fare  ricordo  dell' onore  che  mi  fu  fallo,  per  non 
» essere  ingrato  . . . , e ancora  perchè  fu  cosa  da  non  credere,  esscn* 
» do  caccialo  di  casa,  trovar  tanto  onprc,  perche  si  suol  perdere 
» g!:  amici  colla  furlana  ».  Così  lo  slcsso  Cosimo. 
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racusa  ; ti  ricordi  di  Dionisio  , che  , di  signore  poten- 
tissimo , si  ridusse  a Corinto  a ammaestrare  ' i fan- 
ciulli. Sempre,  quando  la  povertà  il  càccia  , niuno  è 
che  noi  fugga  , eccetto  il  nostro  cittadino  : anzi , se 
bene  noti  il  suono  dei  nostri  versi , dirai  Venezia  es- 
sere più  magnilìca  per  la  più  • potenza  , e per  la  gen- 
tilezza de’ suoi  governatori,  che  nulla  altra  d’Italia  ; 
se  da  quella  ci  fu  onorato , e dalia  minore  fu  cacciato; 
adunque  è tanto'  più  maguiGco,  quanto  sono  più  no- 
bili e più  potenti  isuoi  onoratori.  £ cosi  si  conchiude, 
essere  ^ più  felice  poi  nell’ avversità , che  prima  non 
era  stato  nella  felicità. 

• •> 

CAPITOLO  XXVIU- 

Come  i cittadini  di  Firenze  si  portavano’,  e come 
fu  cacciato  messer  Agnolo  Acciajuoli,  e il  perchè.  ‘ 

Dopo  lo  ingiusto  cacciamento  , la  (iitlà  in  tutto  pa- 


I 11  Cod.  A.  — mae.f/rare  In  vece  di  poi>eriàf  il  lUbgltabech. 
ba  — profperiià , che  porterebbe  a dover  intendere  caccia,  come , 
abbandona. 

a 11  Magliabecb.  — prr  ìa  maggiore.  In  vece  di  gentilezza , il 
Cod.  A.  scrive  — gcntiliiià  ( forse  gentilUà  ^ D-  — geniiUùa.  Uno- 
ratore  è in  Crusca  con  vari!  esempli. 

3 .Sottintendi,  slato^K  dà  orecchio  alTeditore  che  mi  ha  preceduto, 
•r  In  una  lettera  di  Pier  Francesco  dr’Medici,  nipote  dì  Cosiino,  c figlio 
di  borenzo,  in  data  di  Venezia  del  i433,  scritta  a Giuliano  d’Averardo 
dc*Medici,  ma.  nella  Filza  IV.  delle  di  lui  letlerct  airAa*chivio  Segreto, 
leggesi  quanto  appresso:  ««  £ non  sarà  possibile  scrivere  la  lamentazione 
» s'e  fatto  in  questa  Terra,  c ogni  di  sì  fa  del  caso  nostro,  che  mai 
•»  {'arci  creduto.  Vamore^  che  lutti  questi  Viuiziani  portano  a Co- 
li simo  , c a tutta  la  casa  nostra  hamiolo  dimostrato  con  opera,  v più 
t*  l’uno  dì,  che  i’ altro  lo  tanno.  Non  vi  potrei  dire  quanto  mess. 
» Jacopo  Donato  spesso  mi  domanda  di  voi , e che  vi  conforti  {wr 
» sua  parte  ».  Avvi  alcuno  dei  nostri  moderni  scrittori,  che  ha  so- 
spellalo  che  quell’ avveduta  Rqmbblica  tentasse  di  attaccarselo  siabil- 
ineote,  prevedendo  qual  vantaggio  un  paese  commerciante  potea  trar- 
re dalle  cognizioni  dì  Cosiino,  c dalle  rirchezzc  di  si  potente  Otini- 
glìa.  MORENf. 
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reva  rimasa  in  tenebre,  e i suoi  cittadini  molto  si 
compiangevano  di  sì  falla  e ingiusta  cosa,.  Non  che 
pure  i suoi  manifesti  e pubblici  amici , ma  di  quelli 
che  erano  dello  innocente  assai  colpevoli  delle  sue  ro- 
vine , se  ne  compiangevano  1’  uno  con  l’ altro , e di- 
cevano : Se  le  cose  s’ avessino  a fare  due  volte , o fa- 
rebbonsi , o no.  Che  abbiamo  noi  fatto , se  non  tolto 
un  soccorso  alla  Repubblica  ? Noi  ce  ne  avvedremmo, 
.se  delle  imprese  si  pigliassino,  come  nei  tempi  pas- 
sati s’  è già  fatto.  Quando  si  aveva  bisogno  di  lar  pre- 
stamente alcuna  quantità  di  danari , Cosimo  n’era  il 
facitore  ',  e il  soccorso.  Quante  volte  e ventimila  e 
trentamila  fiorini  pagò  per  questo  Comune,  nelle  sué 
necessità  ? E’ si  còuoscerà  più  r un  di  che  l’altro, 
questo  cosi  ingiusto  e mal  fatto  * cacciameiito.  Ritro- 
vandosi messer  Agnolo  Acciajuoli  nelle  pratiche  del 
Palagio  per  ordinare  la  Città  per  li  tempi  futuri,  non 
ostante  che  fosse  molto  giovane  , pure  la  giustizia  Io 
stimolava  a biasimare  le  così  mal  fatte  cose  : al  quale 
cosi  discreto  parlare,,  messer  Rinaldo,  colla  dura  cer- 
vice, molto  arrogantemente  gli  rispose.  Le  quali  parole 
essendo  pregne  d' incomportabili  ingiurie,  non  come 
giovane  che  la  pusillanimità  gli  fa  tacere , ma  come 
uomo  desideroso  di  sodisfare  al  suo  debito  , con  ma- 
nifesta audacia  allo  indurato  ^ cavaliere  rispose;  la 
quale  risposta  fu  di  non  meno  ingiuria  all'  antico  ca- 
valiere, che  si  fussero  state  prima  le  .sue  parole  a 
messer  Agnolo.  Stando  in  questa  maniera  la  Città , e 
in  tali  contendimenti  i suoi  ^ cittadini,  messer  Agnolo 
sci'isse  una  lettera  a Cosimo , nella  quale  si  diceva  , 

I I)a  Fare,  aenao  di  Trovare  t Mettere  ioaiemCt  o piuUoito 
di  Provvedere. 

a Altri  — maladeiio.  ' 

3 Corrisponde  a quello  di  sopra»  dura  eervire  ^ che  qui  sembra 

detto  per»  orgoglio.  E l'uomo  orgoglioso  è dì  tutti  il  più  ostinato  ed 
intrattabile.  • 

4 Ne’  più  moderni  — j nostri. 
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come  i cittadini  erano  mal  contenti  del  suo  caccia- 
meli to  , e che  ogni  giorno  crescevano  gli  uomini  a cui 
ne  doleva  ; e a questi  cosi  fatti  avvisi  aggiugneva  ot- 
timo rimedio  ad  acconciare  ' il  suo  esilio,  e diceva  ; 
Amico  caro,  il  tuo  esilio  è dagli  dii  rimesso  in  te; 
avvegna  dio  che  se  tu  vorrai  affaticarti,  e non  anni- 
ghittirti  nelle  piume  degli  agii,  e nelle  ghiotte  vivan- 
de , e nelle  dilettazioni  delle  lussurie  * ( che  già  Sar- 
daiiapalo  , di  grandissimo  re  , venne  autore  della  sua 
morte  per  sì  fatte  dilettazioni  ) , fla  breve  : ma  se  tu 
vorrai  aspettare  le  grazie  sotto  la  speranza  de’ voti , e 
de’  digiuni , e delle  divote  orazioni , e santuario  an- 
date % l’esilio  sarà  di  lunghezza  di  tempo  tanto  quanto 
si  chiamerà  perpetuo  ; conciossia  cosa  che  avrà  avuto 
principio  , e non  fine.  Io  ti  consiglio,  che  tu  adoperi, 
con  tutto  tuo  potere,  che  Neri  di  Gino  ti  sia  amico  ♦ ; 
perocché  io  non  ci  conosco  uomo  da  più  di  luì , ed  a 
cui  il  bisogno  tuo  venisse  fatto. <£  ancora  sai,  che 
quando  e’ fu  cacciato  ® , che  tutti  quelli  della  tlzza- 
nesca  parte , o e’  ne  furono  operatori , o e’  ne  furono 
lieti  ; conciossia  cosa  che  nel  cerchio  del  Collegio  la 

I Qualche  Cod.  — ad  aeeorciare.  Il  Magliabech.  — e da  ateo- 
modan. 

a 11  Moreni,  voleudo  sciiaarc  il  nostro  graa  Cosimo,  ci  ebbe  ùlrut- 
li  d'uiu  sua  fragilità  , ood'cgli  fe'  arquisló  d'uu  Ggliuolo  di  quelli 
che  diconai  naturali.  Quraii  ebbe  nome  Carlo  ; fu  canonico  borenti- 
no  , c proposto  di  Prato;  morì,  e fu  sepolto  in  quel  Duomo  nel  i4!|3. 

3 Santuario,  per  Santo,  è anche  a pag..3i5.  Qui  però  è da  spie- 
garsi ; andate  ai  santuari!  ; devoti  pellegrinaggi. 

4 11  Moreni  fa  due  lunghe  note  per  esaltar  le  virtò  di  Neri  Cap- 

poni. Io  non  le  riproduco  noti  perché  molte  di  quelle  lodi  non  sicno 
vere,  ma  perche  tulli  i panegirici  sono  nujosi.  < 

5 Della  passa  cacciata  di  messer  Neri  fanno  tnensione  tulli  gli 
storici  fiorentini,  ed  egli  medesimo  ne’suoi  Commentarli,  a pag.  1176. 
E il  n.  a.  nel  suo  Tratta  lodi  Politica;  • Dappoiché  la  giusTitM  rico- 
» nobbe  le  sue  ragioni  conir' alla  invidia  de’ malvagi  cittadini  che  ti 
a avevano  mandalo  in  esilio  per  vane  e false  calunnie , ti  richiamò 
a nella  jiatria,  c senza  alcuna  turbatione  di  repubblica  , e non  ne  se’ 
a insuperbito,  né  in- te  non  si  può  Vedere  altro  che  umiltà  e gratitu- 
a do  a ( cap.  I ). 
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maggior  parte  erano  di  loro.  Questa  così  fatta  fellonia 
fia  la  cagione  di  farlo  ' abilissimo  al  tuo  ritornaraento. 
£d  ancora  ti  ricordo , che , se  gli  uomini  di  questo 
governo  non  tralignano  dai  costumi  degli  antichi,  non 
staranno  molto  tempo  che  non  piglino  rìotta  con  qual- 
che potenza  • ( avvegna  dio  che  per  lo  preterito  è 
stato  veduto , che  la  salute  del  governo  della  Repub- 
blica sta  più  quieta  e sicura  ^ dentro , quando  le 
guerre  sono  aspre  di  fuori  ; e quanto  più  portano  pe- 
ricolo di  fuori , tanto  più  s’ assicurano  dentro  ) : per 
la  qual  guerra  fia  quasi  necessità  ^ il  tuo  ritorno  ; pu- 
re , pel  bisogno  del  danajo  , sarà  costretto  ciascuno  a 
questo  cosi  fatto  caso.  £'  non  ci  è cittadino  che  il 
Comune  servisse  d’  un  pistacchio  ® : questo  sai  tu , 
thè  tante  volte  ne  vedesti  la  prova  nella  guerra  di 
Romagna.  Questa  cosi  fatta  lettera , stando  messer 
Rinaldo  sopra  messer  Agnolo  ® molto  attento,  di  con- 
tradio volere  al  suo,  per  sottili  scaltrimenti,  gli  venne 
nelle  mani  : per  la  qual  cosa , col  favore  , e con  la  ni- 
mistà di  messer  Rinaldo , messer  'Àgnolo  fu  preso , e 
fu  villanaménte  collato  ; e poi  in  Gefalonia  gli  furono 
* 


1 A.  B.  e Magliabech.  — fartelo»  Se  /ellomat  qui  dianti , non 
aignìfìcaMC  .altro  ch«  tradimento,  roostrergbbe  che  Neri  veniva  anno* 
vcrato  traili  Uz%aneachi  ; ma  quella  voce  può  intendersi  anche  per 
grave  ingiuria,. misfaUo, 

a Potenza^  per  Potentato,  non  è nella  Crusca. 

3 11  Magliabech.  e Cappon.  — quieto  e sicarò. 

4 I MSS>  nicistà.  Il  Magliabech.  — necessario. 

5 Non  valere  un  pistacchio , per  Non  valer  nulla  , è antica  frase 
Toscana  , che  non  poteva  divenir  popolare  in  que'  paesi  dTlalia  dove 
i pisiaccbi  sono  rari  e pregiali. 

6 11  Moreni  produce  una  lettera  latina,  scritta  a questo  Acciainoli 
da  Francesco  Barbaro,  e non  impressa  nelle  sue  opere  ( V.  Àppond. 
pag.  a4o-i~a).  Dopo  attento  sottintendi,  per  esser  egli  ( rAcciajuo* 
lì  ) di  contrario  ec.  Più  innauzi  intendi  : col  ( pel  ) favore  che  Ri- 
naldo avea  presso  i Signori  , e V inimicìzia  che.  avea  verso  messer 
Agnolo. 
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nssegnali  i Confini)  al  tempo  di  Manetto  di  Tuccio 
Scambrill»  che  era  Confa  onìere  di  Giustizia. 


■ Degli  Scilinguati  ( nel  testo:  V.  n.  i,  pag.  5oo).  Ciò  avrenne, 
come  risulta  da  un  nostro  antico  Priorìsta  » ai  io  Febb.  i434>  ^ 
condamiato  ( J'Acciajuoli  ) in  dieci  anni  di  esilio  siccome  Puccio  Puc* 
ci  f e fu  per  tal  motivo  multato  in  mille  lire  f e privazione  di  ufH« 
cii  eziandio  Salveslro  di  Michele  Lapi , brigliajo.  £ vedi  i Ricordi  di 
Cosimo.  MOREKI. 


Digilized  by  Google 


558 


CAPITOLO!. 

Qui  comincia  il  decimo  libro,  dove  si  contiene  la 
restituzione  di  Cosimo  de’  Medici  alla  sua  patria. 
E voi  pigliate  esempio 

> Egli  è naturale  cosa  , che  dove  va  la  donna  , vada 
la  serva  , e dove  va  il  conestabile  , vada  la  ciurma  : 
cosi  i corpi  celestiali , siccome  donne  e conestabili 
sopra  le  cose  umane  , di  sotto  volgono  senza  fine.  Così 
ci  necessita  il  secondarli  ; e però  noi  mortali  non  ab- 
biamo alcuna  fermezza  nelle  cose  del  secolo , peroc- 
fhè  noi  .siamo  mossi  dalle  intelligenze  di  sopra:  e que- 
sto così  fatto  movimento  è non  meno  necessario  che 
verisìmile;  cioè  di  non  avere  alcuna  speranza  di  fer- 
mezza in  queste  cose  , le  quali  ci  prestano  felicità  , e 
quando  * ci  attuSano  nelle  miserie.  Così  le  divine  in- 
telligenze festina ntemente  cercavano  per  lo  redimen- 
to ^ del  nostro  cittadino  : egli  adoperavano  le  cittadi- 
nesche discordie  , e apparecchiavano  la  pena  quanto 
richiedeva  la  colpa.  Accecati  gl’ intelletti  de’ governa- 
tori della  Repubblica  , lasciarono  le  vecchie  borse , 
senz’avere  riguardo  che  le  rimanessero  tramischiate 
con  le  nuove  ordinarono , che  la  Signoria  si  cavas- 
se. Cavatasi  la  Signoria  più  volte , quasi  mai  ne’lratti 
alcuna  differenza  non  avea  da  quelli  di  prima.  Quei 
medesimi  che  v’  erano  innanzi  al  cacciamento,  v’era- 
uu  poi  che  fu  lo  ingiusto  esilio.  Alcune  volte  nelle 

1 Queste  uUime  parole  sono  nei  Cod.  A.  B.  e nel  Ma^liabccb. 

a Talvolta  ti  pnstano  ec. , e talvolta  ci  ailuffano  ec. 

3 Altri  — Jcatinaiamente^  e — rtfidimenio.  Ctrcaoano  ^ coMoro 
moli  operavano. 

4 tiTore  clic  doveva  esser  diflìrile  a evitarsi,  e che  commiscro 
dappoi  anche  i parziali  dc'Alcdici.  V.  il  cap.  ai  di  questo  libro. 
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traile  vi  fu  di  queiSignori  che  tentarono  per  restituire 
r innocente  uomo;  ma  poi  niente  neirutile  fatto  face- 
v.iiio.  Avendo  compiuto  l’anno  del  suo  esilio,  in  quel 
medesimo  mese  ' che  fu  il  suo  cacciamento,  fu  il  suo 
soddisfacimento.  E’  fu  tratto  in  calendi  di  settembre 
(«onfalonìere  di  Giustizia  uno  spicciolato  *,  e non  ric- 
co , ma  diritto  uomo  ( e’  ne’  suoi  processi  mostrava 
mi  olio  severo  e sincero  citUidino);  Niccolò  di  Coc- 
co 3 di  Donato:  il  quale  , per  il  vulgo  della  plebe  si 
diceva,  che  Donato  era  venuto  da  Norcia  , bastagio; 
ma  io  trovai  alla  nostra  Gabella  dei  Contratti  , che 
con  inesser  Filip|)0  Corsini  era  stato  , come  tintore  , 
de’  maestri.  De'Signori , per  artefici  , furono  Piero  ♦ 
di  Dino,  cartolajo,  e Fabiano  d’Antonio  Martini; 
Simone  di  FrapcesCo  Cuiducci  ; Neri  di  Domenico 
Bartolini  degli  Scodellari  ; Baldassarre  d'  Antonio  di 
Santi  ; Giovanni  di  Mico  Capponi  ; Luca  di  Buonac- 
corso  Pitti  ; Tommaso  d’Antonio  di  ser  Tommaso  Red- 
diti Tratti  che  furono  questi  Signori , fu  speranza 

t Cosimo  parti  tU  Venezia  H 29  Settembre,  e rientrò  sul  lerri* 
torio  fiorentino  il  5 ottobre  MORENI.  — SoddisjticimentOy  «jui, 

rcsliluzioQC , reintegrazione*  > 

a V.  n.  4»  3d3.  Processi , per  modo  di  procedette,  azioni. 

Anrlie  a pag*  5a4  • **  non  perdere  sì  antica  eredità  ( della  genti- 
le?:za),  non  seguirò  (eseguirò)  si  ingiusto  processo  h.  Mostrava ^ sottin- 
tende , dì  essere;  o,  si  mostrava. 

,3  Cosi  in  tutti  i Prioristi  ; c non  già  di  Corso,  come  erronea- 
mente  scrive  il  Rastrelli,  net  Rislrelto  della  Vita  di  Cosimo.  MOt\£Ni. 

Polgo , la  maggior  parte;  pìebe^  la  peggiore.  portatore  dì 

pesi  , facchino.  Cabrlta  dei  Oontraiii  ^ l’iiHìcio  destinato  a riscuotere 
essa  gabella  ; di  cui  e cenno  anclic  nel  Pagnini,  Delta  Decima  ec. , 
to.  1.,  pag.  5i. 

4 A.,  B. , Magliabech.  e Cappon.  ^ Pero. 

5 1 Priori  erano  tulli  amici  e patrocinatori  di  Cosimo.  Qui  li  ri* 
peliamo  perché  notati  in  un  antico  nostro  Priorista  con  qualche  va- 
rietà ed  aggiunta:  e sono:  Giovanni  di  Mico  Capponi,  Luca  di  Buo- 
nacrorso  Pitti,  Piero  di  Dino  di  Piero  Perì,  cartolajo  (Cosimo, 
ne’ suoi  Ricordi^  à\rc  Piero  d’.Antonio  di  Piero  Feltriano,  o vogliasi 
dire , rcitrajo  ) , Fabiano  d’Antonio  Martini,  bcccajo  ( Cosimo  ivi  dice 
'lotto  Mai  lini),  Tommaso  d'Antonio  di  ser  Tommaso  Redditi,  Si- 
mone  di  Francesco  Guiducci , Neri  di  Domenico  Bartolini , cambia- 
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grandissima  nel  popolo , e paura  massima  oe’patrizii: 
io  dico  di  quelli  della  parte  Rinaldesca.  Molte  cose  si 
uissero  per  la  Città  ; e per  molti  si  prosumette  gran- 
dissime novità  nella  Repubblica.  In  tra  i cittadini  le 
temenze  erano  di  pari,  cosi  nell’  una  parte  come  nel- 
l’altra : 1’ uno  avea  paura  di  non  perdere  ,, e l’ altro 
avea  paura  di  non  vincere.  Egli  interveniva  loro  co- 
me a colui  che  aspetta  il  cerusico  che  gli  Uigli  un* 
membro  per  paura  del  morire  ; che  ha  paura,  per  la 
pena  , di  morire  ’ . 

CAPITOLO  11. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Mbizzi  volle  rime- 
diare alla  nuova  tratta  , per  gran  sospetto  che  ebbe 
di  sì  fatta  sorta. 

La  notte  che  il  di  era  stata  la  nuova  tratta  , mes- 
ser Rinaldo  molto  sbigottì  ’ di  lui ,'  e delle  sue  cose  : 
e però , con  gran  sollecitudine , ricercò  tutti  coloro  i 
quali  conosceva  che  del  cacciamento  di  Cosimo  erano 
stati  contenti  ; a’ quali  a ciascuno  ® parlò  molte  cose  , 
per  le  quali  credesse  di  muovergli  a ira  verso  i cac- 
ciati , e ad  invidia  verso  la  nuòva  tratta.  In  ultimo 
conchiudeva,  che  nei  tempi  delle  tenebre  era  necessa- 
rio essere  insieme  , ad  esaminare  si  fatto  caso  , e ri- 
mediare a sì  pericoloso  accidente  ;•  e , sopra  tutte  le 
cose  , trovare  il  modo  di  mozzare  ogni  ragionamento 
che  movesse  alcun  pensiero  ai  cittadini  di  rimettere 

tore  , aiias  Davaiizì,  e Failassarre  d'Anlonio  di  Santi  Chiarucci.  MO- 
RENI. 

I ]l  quale  nel  tempo  stesso  ha  paara  di  morìre  per  lo  dolore  del 
taglio. 

a Ebbe  paura  per  ac  , e per  ec. 

A cia.scuno  de* quali. più  innanzi,  per  odio,  mal  ani- 
mo.  Tcfììfti  delie  latebit  sono  quelli  della  svetilura  imiiiinenlc,  per- 
rbcsToscuriia  c foriera  della  icmpcsla. 
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G>siino  nclb  Città.  Gran  numero  di  cittadini  anda- 
rono la  notte  , all’  ora  deputata  , a casa  niesser  Rinal- 
do : ai  quali  cittadini  messer  Rinaldo  parlò  poche 
parole  ; e conchiuse  , che  ciascuno  consigliasse  sopra 
il  rimedio  e lo  scampo  dell’avversa  fortuna,  la  quale 
ai  dimostrava  per  la  nimichevole  tratta 

CAPITOLO  111. 

Come  furono  diversi  pareri  e diversi  consigli  in- 
tra quelli  queriti  che  avea  messer  Rinaldo  •;  e nulla 
conchiusero  di  loro  scampo. 

Sempre  i trasordini  e le  discordie  furono  la  cagione 
dell’  annullamento  delle  cose  ordinate,  e sono  il  dis- 
facimento delle  grandissime  forse.  Cercate  i fatti  di 
Serse;  chè  niente  gli  valse  le  innumerabili  genti,  con- 
tro a sì  piccolo  numero  ( appo  il  suo  ) di  diecimila 
Greci  Alquanti  furono  de’  Rinaldeschi  queriti  che 
dissero  ( e a questo  s’accordò  messer  Rinaldo  ) ; che 
si  ordinasse  con  Donato  ^ Velluti,  che  teneva  il  luogo 
del  nuovo  Gonfaloniere  di  Giustizia , che  sona.sse  a 
parlamento  ; e con  questo  così  fatto  modo , con  la 
voce  del  popolo  la  nuova  tratta  s’annullasse,  e con 
quella  medesima  autorità  , nuova  tratta  a piacimento 
de’palrizii  s’eleggesse.  Questo  fatto,  le  borse  vecchie, 
dove  speravano  fossero  tutti  i loro  emuli , s’  ardesse- 


I Ma  però  gradita  all 'universale  , perché  ì*uoiversalc  era  per  Co* 
simo;  che  di  essa  elezione  cosi  scrive  : » Tulli  i buoni  CillaJiiii  pire* 
••  sero  vigore,  e conforto,  parendo  Tasse  tempo  d’uscire  dal  mal  go* 
» verno  avevano  • . • , perchè  in  vero  luUo  il  Popolo  e lutti  i buoni 
» Cittadini  stavano  malcontenti  ». 

d In  tra  quelli  cb^  messer  Rinaldo  avea  qutriti  ( ricbiesii  ) di 
lur  parere  e di  loro  con.stglio  ; per  ciò  che  il  primo  , ne’  casi  pratici, 
senza  il  secondo,  è cosa  vana. 

3 l.ez.  del  Magliabcch.  Tulli  gli  altri  — gufmfri. 

4 Di  Piero  Veìiiifì , antecessore,  nel  goofalonieralo,  dt  Niccolò  di 
Cocco  Donalo  Cocchi , come  il  Cambi  Io  chiama.  V.  n.  a.  pag-  Sii«. 
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ro:  e così , per  tutte  quelle  vie  che  mcgliu  piotesseró, 
assicurnssei'Q  il  loro  stato  , e'  la  cacciata  di  Cosimo  pafr 
forzassero , e degli  altri  usciti.  Tutti  quasi  a questo 
assentirono,  eccetto  uno  dc’queriti  , die  Antonio  di 
Gliezzo  della  Gasa  avea  nome  Questi  era  un  uomo  di 
disonesta  vita,  prosontuoso  multo  più  che  al  suo  essere 
non  apparteneva;  il  quale  * seiiz’alcuii’arte  contradisse 
al  parere  degli  altri , più  per  invidia  che  per  sapien- 
za : lo  non  dico  che  le  vostre  sentenze  non  meritino 
lode,  e che  iUvostro  consiglio  non  sia  ottimo;  ma  i» 
dico , perchè  la  tovaglia  sia  bianca  , e i bicchieri  ben 
lavati  , senza  le  dolci  vivande  non  tolgono  la  sete  , 
nè  saziano  l’appetito  degli  uomini.  Cosi  è Donato  in 
questo  luogo , come  la  tovaglia  bianca  e i bicchieri 
ben  lavati , ignudo  d’  ogni  altra  vivanda;  perchè  egli 
abbia  il  modo  e il  gonfalone,  ha  il  potere,  ma  non 
ha  il  sapere  ; adunque , egli  e nulla  è tutto  una  co- 
sa 3.  Dico , che  a volere  far  quest’  opera , Donato  è 
insulliciente  ; conciossia  cosa  che  questa  così  grande 
opera  richiede  uomini  di  grandissimo  animo,  e di  fio- 
rita loquenza  , e d’  uno  astuto  sentimento.  Di  questi 
cosi  fatti  doni  la  natura  gli  è stata  avarissima  ; piut- 
tosto duU’avarizia  gli  è stato  conceduto  di  grazia,  che 
dalla  natura  benefizio  Tutta  la  sua  attitudine  ado- 


1 Gli  storici  anzi  ci  assicurano,  che  vi  si  oppose  anche  PalU 
Strozzi,  e altri , asserendo  eglino  esser  (piesto  un  partito  tropp<>  vio> 
lento,  e da  prendersi  solo , quando  si  v^cssc  nella  nuova  Signoria  V 
aDÌmo  d’  agire  contro  di  loro*  moreni  . 

a il  relativo  non  ènei  MSS.  Stni*  alcun*  arif  vuol  dire,  senza 
buona  retlorica  ; senza  l'ar^omcnlarc  in  ibnua  e calzante,  che  di  sotto 
dirà  senza  regola  di  ragione. 

3 Cosi  leggono  B*  D.  e il  Magliabecli.  In  uno  di  essi  — tutta. 
11  migliore  dei  sette  — adunt^ue  e egli  et  non  nulla  è una  mede.sima 
cosa.  Ilo  seguilo  guest*  ultimo  per  lo  seguente  prinripio  di  periodo  ; 
dove  gli  aliri  hanno  — DicOy  Cavaliere , che  a far  ec. 

4 Cosi  stampò  il  Moreni , e così  hanno  i Cod.  A.  C*  E.  e il  Cap- 
pori.  Né  r ambiguità  vien  rimossa  per  la  lezione  del  Cod.  B.  c del 
MagliabiTli.  — che  dalla  natura  di  benejizioy  o del  Cod.  D.  — gli  è 
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pera  in  allogare,  e riscuotere  ì suoi  danari.  Tulli  i 
querili  taceruiio , .siccome  mutoli  fatti  dalla  vuluiilù 
(li  essere  ' ; av  veglia  dio  che  le  risposte  v'eraiiu  molto 
più  eflicaci  pe’  (]ueriti  > che  non  erano  state  le  propo- 
ste per  Antonio  assegnate  ; e però  dico  di  sopra,  che 
parlò  senza  regola  di' ragione,  e i queriti  lacerono 
come  mutoli. 

CAPITOLO  IV. 

i 

Come  Donato  Velluti  depose  il  gonfalone , e fu 
condannato  per  barattiere  , e messo  in  carcere. 

Vcniuta  la  mattina  di  calendi  di  Settembre  mille 
quattro  cento  trenta  quattro,  c la  nuova  Signoria  de- 
]>osta  la  vecchia  , e il  Irioniànte  vessillo  preso  e ri- 
cundotlo  nel  signorile  palagio  * per  le  mani  di  Niccolò 
_ di  Cocco  di  Donato;  questo  nuovo  Gonfaloniere,  jireso 
che  ebbe  l’ ufficio , si  volse  a'  compagni,  e disse  poche 
jiarole,  che  menarono®  grande  efl’etlo;  Voi  .sapete 
quanto  importa  la  dignità  per  la  quale  la  sorta  vi  ha 
in  (|ueslo  luogo  chiamati.  Non  ostante  (die,  come  uo- 
mini prudenti,  ogni  cosa  sappiate*,  io  parlerò  per  ri' 


sinUt  conttduia  ìa  gratta  ^ cc.  ; sebbene  cfuesl*  uilima  reriiia  prob.ibile 
)u  spiegazione  che  limidanicote  propongo  : piiiltoslu  dairavnrizia  gli 
è stala  conceduta  la  grazia  ( sua  propria  ; quella  cioè  di  esser  avaro 
che  dalla  natura  il  benefizio  ( ralliludiiic  al  ben  fare  ). 

I w Alcuni  (dice  il  Nerli)  perche  erano  tralleuiiii  , e pasciuti  di 
I»  vane  speranze  dagli  antici  di  Cosimo  »,  e ••  buona  parie  per  gelosia 
»•  forse»  o per  timore  che  niess.  Kinaldo  non  asjitrassc  alla  medesima 
grandezza  di  Cosimo 

a Dello  ora  Palazzo  Vecchio  , sul  quale  abbiamo  una  illuifru- 
itone  Storica  ( cil.  a pag.  5ao  ),  scrilU  da  Modesto  K.istrelli  ( ram* 
mentalo  a pag.  55^  ) , c stampata  pel  Pagani  in  Firenze  nel  171JU. 
Mtmi.Ni.'^ 

3 indussero.  Guaslano  Telegaiiza  que'  Codici  clic  hanno  ^ mu« 
Mtrarono. 
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cordarvi  (e  non  come  a insapienti  '),  die  come  il  Capi' 
tanoè  guardia  dell’oste,  ed  il  uoccliiere  del  battello, 
cosi  noi  della  Repubblica  siamo  guàrdia  e salvamento. 
Questo  Donato  il  quale  ha  deposto  il  gonfalone  della 
Giustizia , è noto  a tutto  il  popolo  ch’egli  ha  fatto 
contratto  delle  pecunie  del  Comune;  avvegna  dio 
ch’egli  ha  certi  più  crediti  de’  soldati  comperati  da 
loro,  e fattosi  creditore  del  Comune,  dove  il  Comune 
era  debitore  de’ soldati  Dico,  che  questo  contratto  è 
ingiusto  e villano;  e,  se  non  si  pone  rimedio  a que- 
sto cosi  latto  caso,  che  una  volta  potrebbe  essere  ca- 
gione del  disfacimento  di  tutta  la  Repubblica:  concios- 
sia  cosa  che  i soldati  che  hanno  servito  al  soldo  , per- 
chè i termini  sieno  alcuna  volta  più  lunghi  che  i 
patti,  e’sono  infallibili.  Ma  lasciamo  de’  soldi,  e quello 
che  può  muovere  il  pericolamento  di  tutta  la  Repub- 
blica , movendogli  a dire  e a mal  fare  il  mal  pagare 
sicché  ne  consigliate  quello  che  vi  pare  che  si  faccia 
di  questo  accidente.  Tutti  a una  voce  gridarono  che  il 
barattiere  fosse  punito  : per  la  qual  cosa  si  mandò 
per  Donato  ; e , saputo  il  caso,  lo  messe  ro  in  mauo 
dell’ Esecutore,  e da  lui  fu  condannato  .alla  soddisfa- 
zione delle  pecunie,  e per  tempo  * in  carcere  delle 
obbrobriose  Stinche. 


1 Insapiente , pr»r  IgnoraatC)  è anche  nel  Cellioi.  V.  il  Vocab.  del 
Idanuzzi. 

a Gio.  Cambi:  » AI  tenpo  di  Niebotò  dt  Cbocho  Donalo  Chocht 
» man.iarono  a di  a di  ScUeobte  per  Donato  di  Piero  Velluti , . . . e 
» lenollo  sostenuto  in  palagio  de'Sigaori»  e choMoro  Collegi  chiarirono 
» delio  Donalo  avere  fatto  frodo,  e danno  di  Chomunc  nel  suo  ufìcto  nel 
» clionperare  credili  di  snidali , e fanti  appiè , e fu  condannato  , ed 
» elian  alla  ristituzione , e per  l'csechulore  mandato  alle  Stinche,  tanto 
» paghi  la  con.lanagì  )nc  » (DeìU.  degli  Er,  7*05c.  XX.  ina  ). 

3 Da  mnvcndogti  sin  qui,  sono  parole  soltanto  del  Cod.  A.  , e 
scritte  non  troppo  bene  così  — a dire  a mal  fare  al  mal  pagare. 

4 Per  a tempo;  cioè,  fioche  non  avesse  pagato.  V.  la  a.  a. 
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, CAPITOLO  V.  ^ 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi , e messer 
Palla  degli  Strozzile  Niccolo  Barbadoro  si  ragu- 
narono  insieme. 

In  questo  intervallo  di  tempo  che  fu  in  mezzo  de’ 
due  principH  , cioè  daj  sommuovere  la  Repubblica  al 
ritoruamento  di  Co^mo , molli  furono  i cittadini  che, 
per  una  vera  opinione  ' , tutti  si  apparecchiavano  a 
grandissime  novitè  nella  Repubblica.  Messer  Rinaldo, 
stimolato  dal  sospetto  del  pericolo  in  che  si  vedeva 
avviluppato,  che  per  le  passate  colpe  non  gl  interve- 
nisse prossimane  ’ pene  ; adunque,  per  ischifare  le 
pericolose  cose,  tutto  giorno  più  volte,  nella  sagrestia 
di  San  Pier  Maggiore  ® , con  messer  Palla , e con  Nic- 
colò Barbadoro  ed  altri , si  ristrinse.  Non  ostante  che 

10  non  conti  altri  cittadini  per  nome,  devi  tu,  lettore, 
immaginare,  che  molti  furono  quelli  che  in  si  fatta 
congiura  intervenissero  : ma  io  ho  tolto  i piu  noli,  ac- 
ciocché il  mio  dire  abbia  piuttosto  riprensione-  del 
poco  parlare , che  delle  soperchie  parole  dire  ; perchè 
sempre  dov’è  abbondanza  di  parole,  vi  si  giudica  ca- 
rest^  di  verità.  Insieme  praticavano  per  trovare  dove 
fusse  la  loro  difesa;  e del  tempo,  e del  modo  1 un  1 al- 
tro consigliava  Messer  Rinaldo  diceva:  Io  bo  udito 
dire,  che  chi  assalta  , sempre  si  gode  la  vittoria.  Per 
certo  , se  di  questo  io  n’avessi  a pigliare  per  me  solo 

11  partito,  assalirei  coloro  da  cui  noi  aspettiamo  essere 
assaliti  e disfatti:  noi  li  troveremo  sprovveduti;  per 


1 De’pericoli  a’  quali  erano  esposi!. 

a Nod  iscrìvo  prosarne,  perche  con  ptne  non  (a  buona  Icg». 

3 Chiesa  oggi  demolita , aiiUa  piaua  che  lutlavia  porla  il  nome 
di  Mercatino  San  Piero. 

4 Alcuni  Cod*  — eonsigUavano* 
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lo  quale  sprovvedimento  ' ninna  difesa  polrebboiio 
fare;  c,  se  noi  aspelliamo  loro  senza  cauto  e buono 
provvedimento,  assaliranno  noi.  L'ajuto  del  {x>po- 
lazzo , e anco  assai  di  quelli  die  noi  cì  tenghiarao 
amici , ci  si  faranno  nimici;  conciossìa  cosa  che  la 
fortuna  è sopra  queste  cose  infedeli  * e mutabili:  così 
com’ ella  si  muta,  si  mutano  i suoi  sottoposti:  ella  si 
piirte  co' suoi,  e a te  lascia  i tuoi;  e s’egli  è niuno  che 
creda  aver  copia  d’amici,  è inga^inatore  di  sè  mede- 
sirno.jAv veglia  dio  che,  in  tutta  la  pernctuulità  ^ del 
secofo , non  si  trova  se  non  quattro  perfezioni  d’ami> 
cizie  : In  prima,  Ei'cole/e  Filottete;  la  seconda,  Ore- 
ste e Pilade;  la  terza,  Achille  e Patroclo;  la  quarta 
ed  ultima,  Lelio  e Scipione.  Adunque,  se  in  tanto  se- 
colo di  perpetualità  non  se. ne  trova  più,  non  è dun- 
que da  pensare  che  noi  n'abbiamo  niuno:  e però  con- 
siglio, che  a speranza^  fuor  di  noi,  non  si  stia.  Crede- 
'^temi,  che  al  bisogno  degli  amici  non  ne  troveremo,  e 
di  nimici  avremo  infinito  numero.  Messer  Palla,  dolce 
e gentile,  il  quale  era  più  atto  alle  delicatezze  de’con- 
viti-,  calle  oziosità  delle  camere  , che  alle  sollecitu- 
dini degli  eserciti,  o alle  crudeltà  delle  armi,  o agli 
spaventi  delle  grida  de’  popoli  * , diceva:  Tutte  le  co- 

1 Sprovvedimenio , benché  omesso  dalla  Crusca  , c bel  vocabolo; 
e cosini  deM*Albizti  era  sagace  e veggente  pur  troppo  nella  politica  del 
proprio  interesse. 

a Gii  antichi  Cod.  ( come  altre  volle,  qunsi  ad  esempio  di  credulo 
e incredulo)  — infeduH.  I più  moderni  •^in/edvìc  t muUd)ile^  Secondo 
i quali,  sopra  dovrebbe  iiiicndcrsi  ^oroe,  circa. 

3 Nola  questa  frase  nel  scg.  periodo  capovolta,  c per  quel  chea 
me  sembra,  a malgrado  della  proprietii; perche  niesser  Cavalcanti  amava» 
più  che  il  proprio,  lo  siile  contorto  e affcllslo. 

4 11  Segretario  Fior.,  nel  TJb.  IV.  delle  S/orit  ^ dice,  ebe  egli 
era  « uomo  quieto,  gentile,  ed  umano  , c piuttosto  atto  agli  sludii 
M delle  lettere,  che  a frenare  una  parte  , ed  /apporsi  alte  civili  di.scor- 
M die  M.  Oltre  al  librajo  Vespasiano,  scrisse  colla  solita  bontà  di  sii* 
le  una  Vita  di  esso  Palla  Stroui,  Monsig.  Angiolo  Fabbrooi , da  po- 
chi di  noi  conosciuta,  ed  ciegintcmente  impressa,  Parmae,  Typis  Bo~ 
iioniunùi^  i8oa,  in  MORENl. 
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se  che  portano  pericolo,  vogliono  essere  piuttosto  con 
tardità  di  consiglio,  che  con  sollecitudine  di  soperchia 
volontà  giudicate  e condotte.  Noi  abbiamo  sempre, 
per  uso  de’  nostri  antichi , seguito , e per  ancora  non 
abbiamo  cosi  fatta  consuetudine  riprovata,  ma  sempre 
utile  e favorevole  alla  nostra  Repubblica  è stata  ; la 
quale  dobbiamo,  esser  certi  che  ancora  de’  ® seguire 
r antico  consueto.  Sempre  quando  questa  Città  ha 
avuto  guerra  di  fuori , dentro  è seguito  pace  e concor- 
dia in  tra  i cittadini  ; e poi , a tempo  delle  concordie 
e delle  paci  di  fuori , sono  nati  dentro  gli  scandali  e 
le  discordie  tra  i cittadini®.  Noi  abbiamo  a’nostri  con- 
fini Niccolò  Piccinino  , con  tanta  moltitudine  di  ar- 
mati , e vittorioso  contro  a noi , e alla  Chiesa  ; nella 
quale  vittoria  Niccolò  nostro  Capitano  ne  ha  perduta 
la  vita  4.  Adunque,  non  è da  temere  che  i Signori  vo- 
gliano mettere  nuovo  uso  , essendo  prossimani  a s.i 
pericoloso  danno.  Niccolò  Barbadoro,  non  ostante  che 
alla  sua  superbia  aggiugnere  non  si  potesse,  lo  stimolo 


‘a  - r ' ' 

I Allrl  — ' guidate, 

3 Così  nel  Magliabecb.  ( — de.  Gli  aUrì  hanno'— c/r).  11  giàO' 
chcrcllo  delle  parole  uso  , consuetudine  ^ eonstseio  ^ par  che  iornì  • 
questo  senso  : noi , conformaodod  all’uso  degli  antichi , abbiamo  se- 
guito questa  consuetudine,  e per  ancora  non  T abbiamo  smessa  (o 
provata  dannosa  perchè  ella  fu  sempre  utile  ec.,  e dobbiam  cre- 
dere die  sarà  tale  anche  in  avvenire.  i 

3 Perchè,  tome  scrìve  il  MacbiAvelli  (Disc.  II.  s6),  » la  c-^gio- 
» ne  della  disunione  delle  repubbliche  il  più  delle  volle  è T orìo  e 
» la  pace;  la  cagione  della  unione  è la  paura  e la  guerra  ». 

4 Ben  polca  roesser  Palla  parlar  della  rotta  toccala  dalle  genti  della 
Chiesa  e loro  collegati  al  Santerno  ( Ammìr.  lo.  li. , pag.  1097  ),  c 
della  prigionia  del  Tolentino  ; non  però  della  sua  morte , avvenuta 
circa  sette  mesi  dopo  il  ritorno  di>  Cosimo,  scrìvendo  il  Morelli,  che 
il  cadavere  di  lui  fu  portato  a Firenze  « a dì  16  d’Aprile  i433  ».  Il 
Morcnì  accenna  le  varie  opinioni  che  sulle  cause  di  essa  sì  trovano 
negli  scrìUort  : • Aldini  lo  dicono  morto  di  veleno  , procuratogli  da 
» Nict^olò  Piccinino  t altri  non  di  veleno , ma  che  condotto  da  una 
w prigione  all’ailra  sull’ Appennino  nel  Casentino,  cadesse  da  una  rape: 
» ed  altri  che  vi  fosse  a bella  posta  gettato  d’ordine  del  Duca  di  Mila- 
no  ».  ( Appeod.  pag.  aa6  ). 
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il«iravarizia  e della  viltà^il  feèe commendare l’aspet< 
tare  del  Palagio  l'assalto  E’diceva  che  il  mangiare 
insegna  bere,  e che  il  ballare  si  vuol  fare  come  mo- 
stra lo  strumento  , e non  che  lo  strumento  impari  dal 
ballo.  Le  quali  conclusioni  messer  Rinaldo  vedeva  bene 
che  erano  morte  e disfaciraentu  di  lui,  e di  loro;  e 
mozzò  ogni  ragiotiamento  ; e coiicliiusero , che  ogni 
piccolo  cenno  che  il  Palagio  Facesse , a San  Pulina- 
ri  * , con  tutto  il  possibile  sforzo  di  fanti  e d’armi, 
comparisse  ciascuno. 

CAPITOLO  VI. 

Come  il  nuovo  Gonfaloniere  cominciò  a tentare  i 
compagni  per  il  ritornamento  di  Cosimo  de’  Medici. 

Già  quell’occhio  del  cielo,  che  quando  ci  si  mostra, 
ci  dà  luce , e quando  ci  si  nega,  ci  concede  tenebre, 
avea  compiuto  il  corso  della  ^ua  rotondità,  e avea, 
travalicato  ^ al  Conseguente  segno  da  quello  in  che 
< era  al  serramento  del  nostro  cittadino  nella  superba 
rocca.  11  nuovo  Gonfaloniere  mai  alcun  tempo  consu- 
mò con  ozio  ; ma  sempre , con  tutta  sollecitudine , 
cercava , per  quale  piu  gli  fusse  indubitata  via , a 
rendere  alla  patria  il  non  colpevole  uomo  : il  quale , 
per  la  viltà  del  popolo , e per  l’avarizia  degli  uomini, 
e con  l’ invidia  de’  nobili , e per  la  superbia  dei  po- 
tenti, era  stato  cacciato.  Trovando  non  meno  i com- 

a 

I Non  oaUnle  chr  la  sua  superbia  fosse  somma , la  sua  villS  ni 
avarisia  gli  fecero  preferire  il  partilo  di  aspettar  che  il  Palagio  desse 
il  primo  segno  di  assalir  loro. 

a Ciuc  S.  Apollinare,  chiesa  già  situala  sulla  pisana  di  S.  Firenac . 
Questo  luogo  è stalo  in  altri  tempi  Piaraa  d’Arme.  MORBNi. 

3 Altri  — iméoaliailQ  ; altri  — i7 , o — dui.  Delta  male  accat- 
tala frase  occhio  del  ciclo , nulla  dico  : la  perifrasi,  troppo  dilavata, 
significa  che  il  sole  era  entrato  nello  scorpione,  laddove  esso  era  in 
libbra  quando  Cosimo  fu  incarcerato. 
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|Kigni  dolci  e benigni  di  lui  al  giusto  rilornamento , 
tutti  con  ferventissimo  animo  intalcutati  ' di  resti- 
tuire il  nostro  cittadino,  scrisse,  significando  a Gui- 
mo , come  la  Signorìa  era  disposta  ; e che , per  dio^ 
avvisasse  i suoi  accetti  *,  che  attenti  stessero  al  favore 
del  Palagio.  Questa  così  latta  lettera  , intesi  che  An- 
tonio di  ser  Tommaso  Masi  n'era  stato  il  conducito- 
re  e che  a voce  viva  di  molte  cose  l'avvisò;  e 
Cosimo  gl’  impose  , che  sopra  tutti  gli  altri  cittadini, 
Neri  di  Gino  contentassero.  Questo  non  iscrivo  per 
vero  , ma  come  udito  da  altri  ♦ ; perocché,  nella  ragù- 
nata  de’  fanti , si  disse  , che  se  messer  Palla  di  Noferi 
non  fosse  stato  più  vinto  dallo  sbigottimento  degli  uo- 
mini , che  dalla  paura  del  suo  disfacimento  , che  con 
lui  ^ insieme  a San  Pulinari  sarebbe  andato.  £ simile 
a’  cittadini  della  Città  dierono  avviso  che  si  appa- 
recchiassero alla  difesa  del  giusto  ritornamcnto.  i 

Ìiuaii , tutti  quelli  che  erano  stati  malcontenti  di  cosi 
atta  cosa  , con  tutta  sollecitudine  i Signori  conforta- 
vano: ed  essendone  in  Palagio  assai  di  quelli,  chi  con 
consiglio,  e chi  con  preghi,  e con  altri  confortamenli,  ' 
la  Signoria  favoreggiavano  ; e pure , che  presto  fusse 
il  desiderato  concilio  ? dell’  ottimo  uomo , tutti  ad 


I Voisnierosi. 

a j4eeetii , per  amici , in  soilantÌTO , è voce  che  manca  dì  «pie- 
sto  significato  nel  Vocabolario.  MOREM.  — 11  resto;  che  stessero'  .il- 
teiiti  a secondar  le  mosse  che  il  Halagio  avrebbe  latto  in  suo  favore. 

3 Non  imitabile , perche  di  lettere  parlando  , o d’altre  cose  leg- 
gieri, e che  portandole,  si  nascondono,  l'uso  lia  Portatore,  c pre- 
terisce Latore. 

4 Questa  riserva  non  riguarda  la  lellera  né  chi  la  portò  ; cose 
confermale  anche  dallo  stesso  Cosimo  ; ma  il  tenore  della  commissio- 
ne ricevuta  con  la  risposta,  e il  nome  di  Neri  che  io  casa  voicvasi 
mescolato. 

Il  Capponi  sarebbe  andato  con  lo  Strozzi. 

6 1 Signori  avvisarono  i cosìmeschi  che  erano  in  citili. 

7 £ , aggiunto  per  più  connessione  ; purt  , asseverativa  ; conci- 
lio chi  conosce  l'a.  n. , può  crederlo  inventato  per  denotare  il  i tui- 
trario  d'  esilio  : un  chiosatore  più  timido  il  supporrà  detto  per  iodi- 
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una  voce  gridavano.  Veggendosi  da  tanti  cittadini  il 
Gonfaloniere  e gli  altri  Signori  confortati  di  consiglio 
e d’ajuto,  fecero  ricliiedere  inesser  Rinaldo  degli  Al- 
bizzi  e Ridolfo  Peruzzi  e Niccolò  Barbadoro,  che  com- 
parissero dinanzi  alla  Signoria.  Messer  Rinaldo,  e gli 
altri  richiesti , esaminarono  , e poi  conchiusero  , che 
la  loro  andata  non  fusse  ottima,  ma  pericolosa  e mor- 
tale: per  la  quale  cosi  fatta  deliberazione,  deliberarono 
al  tutto  di  mostrare  le  loro  forze;  e,  con  grandissimo 
seguito  di  villani,  e abboiulanza  di  popolo,  si  arma- 
rono io  pubblico  '. 

CAPITOLO  VII. 

»,  » 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi , e Ridolfo 
Peruzzi,  e Niccolo  Barbadoro,  andarono  a San  Pa- 
lmari , con  gran  fanteria. 

Non  istava  meno  attento  il  cavaliere  Rinaldo  sopra 
P ingiusto  esilio  di  Cosimo,  che  si  stesse  la  Signoria 
per  la  sua  salute.  Tutto  giorno  andava  per  la  Città 
som  movendo  i cittadini  a novità;  e gl’ infiammava 
contro  alla  Signoria  , acciocché  per  quella  non  si  cer- 
casse così  fatto  ritornamento.  Egli  usava,  in  suo  dire, 
molte  odievoli  parole  del  Gonfaloniere , e di  Cosimo; 
per  le  quali  e’ credesse  che  più  infiammassero*  gli 
animi  de’  cittadini , e che  più  li  movesse  ad  ira  con- 
tro a si  fatta  cosa  ; e diceva  : SolTrirele  voi , che  un 
Norcino  * ci  sia  venuto  a far  legge,  che  voi  stiate  sug- 

car  la  coociliauooe  della  nimiciziat  che  in  caso  simile  porla  seco  la 
remission  della  pena.  Il  Cappon.  ha  — consi^ìio* 

I In  E.  solo  è quest'  aggiunta  — e mesterò  nel  vederli  spavenlo 
Sbandissimo  ad  ognuno. 

a Più  elegaule  che  ~ s*  infiammassero  i de'tneoo  antichi  Codi* 
ci.  E contempla  il  carattere  di  un  ambizioso  intrigante,  e ora  , per 
giunta , spaventato. 

3 V.  il  cap.  I , pag.  SSq.  < 
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getti  a’  vostri  cittadini  ? Ciò  eh’  ei  fa,  non  fa  egli  per 
nessuno  utile  della  Repubblica , nna  per  preazo  eh’  ei 
crede  ricevere  da  Cosimo.  Vada  a sottomettere  la  li^ 
bertà  di  Norcia  , e non  la  vostra  Fiorenza.  Cià  noi  fu 
tanto  pel  bene  eh’ ei  voglia  a Cosimo,  quanto  egli  il 
fa  per  abbassamento  e dispregio  de’  nobili , e per  di- 
spetto e disfacimento  di  voi.  Ancora  aggiugneva  pa- 
role non  meno  odievoli , le  quali  importavano  più  re- 
centi ' danni  alla  nostra  Repubblica  , e diceva  : Voi 
conoscete  la  pace  esser  sempre  tranquillità  del  popolo, 
e accrescimento  delle  vostre  ricchezze;  e le  guerre 
essere  adducitori  * di  tutte  le  cose  contradie.  E’mi  fu 
(Iato  Cosimo  , nella  guerra  passata  , per  compagno  a 
trattare,  con  la  mezzanità  del  Cardinale  di  San  Sisto 
la  desiderata  pace  ; la  quale  il  di  molte  volte  si  con- 
chiuse , che  la  mattina  era  ischiusa  e rotta.  Per  me 
esaminandosi  d’onde  tanta  discordia  potesse  interve- 
nire , stimai  che  , come  la  notte  è contraria  del  gior- 
no , e che  i cattivi  animali  hanno  maggiore  audacia 
nelle  tenebre  che  nella  luce , cosi  i mali  uomini  piu 
nuocoiio  la  notte  che  il  giorno.  Aduimue , 'per  certifi- 
carmi , con  vili  vestimenti  mi  camuilai  e misimi  in 
aguato  , e gìunsilo  che  usciva  da  Sant’  Antonio  ( che 
ivi  era  la  residenzii  del  Cardinale  ^);  chiamàilo  , e ri- 

1 Ricenti  — ha  chiaro  il  Cod.  A. , non  veduto  dal  Moreni  ; e 
<]uel!o  del  buoa  senso,  sopratulli. 

a V.  n.  t , pag.  La  ragione  da  me  addotta  a quel  luogo, 
non  è per  questo  molto  a proposito;  ma  Tanologia,  nelle  lingue,  ha 
sempre  il  torto  di  volerne  saper  più  della  ragione. 

3 Presso  a quest'epoca  , era  Cardinale  sotto  il  titolo  di  S.  Sisto, 
Gio.  Casanuova  di  Barcellona,  morem.  — Più  innan/i , il  Maglia- 
bech.  — laifuaU  motte  ootte  si  conehiuse  il  che  ec.  Tutti  poi  han- 
no ischiusa  f che  qui  è i*o(>pos(o  dì  conchiusa  ,,  per  quella  ecrerjon 
di  ragione  che  si  c detto  alia  n.  precedente. 

4 Mi  travestii.  V.  la  Crusca. 

5 In  monastero  di  tal  titolo  fu  già  là  presso  ov'é  ora  la  lor- 
tcsaa  da  Basso.  V.  il  Moreni  a questo  luogo,  del1.i  sua  edìa.  pag. 
109.  Le  parole  seg-  nel  C<h1.  B.  sono  scrtile  » io  lo  ehitimai  e io 
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prèsilo  a fare  contro  alla  pace  Queste  mi  pajono  più 
avaccio  false  calunnie  , che  vere  accuse  ; avvegna  dio 
che  messer  Rinaldo  fu  de’  principali  all’  impresa  , c 
Cosimo  di  nulla  n’ehlie  cagione  ;ma  assai  Averardo. 
Adunque  , non  è da  credere  che  si  fatta  calunnia  sia 
altro  ‘ che  falsa  ; ma  con  cotali  sermoni , coloriti  di 
malizia  e d’ odio  , andava  sollevando  i cittadini.  Ma 
per  detta  citazione  dalla  Signoria  fatta  , pose  fine  alle 
sue  cittadinesche  calunnie.  Egli  elesse  , e vide  che  ^ 
lo  uscire  a campo  fusse  necessario  : e cosi , con  gran- 
grandissima  fanteria  di  villani  armati,  e con  non  pic- 
colo sèguito  di  popolo,  in  su  la  piazza  di  San  Pulinari 
compari  : e presti  fanti  mandò  per  Ridolfo  Feruzzi,  e 
per  Niccolò  rarbadoro;  i quali  con  fanti  assai  vennero 
a luì:  e con  più  voci  messer  Palla  fece  chiamare,  il 
quale  avea  gran  fanteria  ; e mai  venire  vi  volle , se 
non,  quando  fu  stanco  dalle  tante  voci,  solo  e senz’ar- 
mi, a cavallo  , con  un  famiglio,  a messer  Rinaldo 
rispose  quello  eh’  ei  voleva.  Veggendolo  messer  Ri- 
naldo , come  brullo  ^ d’ arme  e di  fanti  compariva  , 
gli  disse  ; Cotesto  non  sacramentasti  tu  , quando  in 
tanti  luoghi  mi  confortasti  eh’  io  stessi  sicuro  , e non 
temessi  le  minacce , perocché  sempre  è lo  schiamazzo 


ripresi,  jì  farty  con  coslniMo  » me  naovo , è forca  spiegarlo:  di  ciò , 
eh*  egli  facesse.  Ma  di  colpa  siffatta  nulla  dice  nemmeno  il  Tinucci. 

1 Di  qui  ripiglia  lo  storico.  Piii  avateio  » annota  il  Moreni  » 
« voce  anticata  , rimasta  in  contado 

a A.  b.  e Magliabech.  — altra.  Andava  , cioè  , rAlbiui. 

3 11  — chey  r io  B.  e nel  Magliabech.  11  Cod.  A.,  con  nuova  csien'' 
sione  di  significalo  nel  verbo  eleggere , — elesse  evideniemente  lo 
uscire  cc. 

4 Domandandogli. 

5 Brullo  ( privo,  srnsso  ),  quando  si  usa  per  arcresccr  forca  a 
Ntido,  io  alcune  provincie  diresi  brillo  \ e questa  varietà  di  pronun- 
cia può  dare  indizio  dell’ origine  d'una  tal  voce.  SacrainenUre , per 
promettere  con  sacramento  (giuramento) , è antiquato  : non  così  per 
confennare  giurando  sulle  cose  sacre.  Giurai'C  e sacramentare,  è pro- 
gressione dell*  uso  italiano. 
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inaf'giore  che  1’  uovo  ' ; e aggiugnesti , che  il  tuo  (a* 
vore  con  gran  fanteria  mi  daresti.  Messer  Palla  mor- 
morò nou  so  che  dicendo,  e partissi  *.  Ancora  mandò 
per  messer  Giovanni  Guicciardini  ; a cui  * fu  risposto, 
che  faceva  più  utile  lo  stare  che  l’ andare  , peroccliè 
la  sua  stanza  vietava  la  forza  del  fratello  al  Palagio. 
Ancora  molti  altri  che  erano  obbligati  a detto  ordine 
per  fede  e per  sacramento , niuno  ve  ne  venne  ♦ ; e 
domandavano  se  messer  Palla  vi  era  comparito  co’suoi 
fanti  : i quali,  sapendo  che  non  si  scopriva  , non  si 
scoprirono  a crescere  le  forze  di  messer  Rinaldo.  Non 
ostante  che  molti  ne  mancassino  delle  sacramentate 
promesse  , vi  fu  grandissimo  numero  di  popolani  che 
in  favore  del  cavaliere  vennono  armati , e senza  al- 
cuna richiesta.  Egli  era  piena  tutta  la  via,  dalla  Ca- 
mera ^ alla  piazza  di  San  Pulinari  , dietro  al  Podestà; 
e la  Burella  , e tutta  l' Anguillara  , ritornando  alla 
delta  piazza;  ogni  vacuo  era  calcato,  ogni  tuorlo  ^ era 
circondato  di  masnadieri , e di  popolo.  E’  vi  venne 
assai  Gonestabili , con  gran  numero  di  fanti  che  erano 
senza  soldo.  Egli  stavano  a speranza  questa  cosi  fut- 


I V.  pa^.  406 . ver.  9. 

a 11  Machiavelli  ricopiò  : » Messer  Palla  non  rispose  cosa»  che 
> dai  circoslanli  fosse  inlesa  , ma  mormorando  volse  il  cavallo  , e 
» tomosseoe  a casa  ».  ^ 

Cioè,  a colui  che  Rinaldo  avca  mandato  al  Guicciardini.  Pie- 
ro di  Luigi  Guicciardini  era  tra  gli  Accoppiatori  degli  urndi , de- 
acrilti  dal  Cambi,  a pag.  197. 

4 11  Ncrli , a pag.  ae' suoi  CommenUrii  , annovera  parec- 
chie famiglie,  nelle  quali  alcuni  erano  fautori,  ed  altri  nemici,  chi 
del  partito  di  Cosiino  , e chi  dell*  Albiui.  Nomina  ivi  pure  «Icuni 
Nobili  popolani  assai  riputati  nel  Governo  , che  non  si  erano  mai 
dichiarati  di  qual  partito  e’ si  fossero,  tra  i quali  Nerone  di  Nigi 
Diotisalvi,  e Neri  di  Gino  Capponi,  horini. 

5 Cile  Camera  fosse  il  luogo  dove  raocoglievansi  e teoevansi  in 
deposito  i danari  dal  Comune,  e facile  indovinarlo:  dove  quel  luo- 
go si  fosse , agli  eruditi  delle  patrie  cose  non  è ben  chiaro. 

6 Ogni  luogo,  come  oggi  dicono,  più  centrale,  e però  piu  fre- 
quentato. V.  il  passo  di  Gio.  Vili,  riferito  alla  n.  1 , pag.  S{9- 
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ta  ' gente,  che  le  cose  de’cittadini  della  Cosiniesca 
parte  fussino  loro  concedute  per  prezzo  del  loro  fa- 
vore. Questi  gridavano  ; Andiamo  alla  Piazza  , e da- 
teci in  preda  i nostri  nemici , e lasciate  la  fatica  a 
noi  di  SI  fatta  battaglia.  ' 

. t , : 1 , 1 ' 

,.|  i . , , .'CAPITOLO  Vili. 

' ■ ‘ 1 ,!  ■ 

Come  la  Signoria  sbigottì , e che  rimedio  presero, 
e d’onde  e’  V ebbero.  . .1 

' • , . • 1 I • I - ■ ■ ' ■ 

Credetemi , credetemi , o mortali , che  queste  no- 
stre opere  tanto  in  nostra  potestà  non  sono  , quanto 
noi  le  predichiamo.  Io  credo  che  il  principio  sia  no- 
stro in  apparenza,  ma  compiute  e finite  sono  dalle 
provvidenze  di  sopra  , in  essenza  *.  Questi  principii 
ci  sono  dati  nella  volontà  di  cominciare,  e riserhansi 
in  loro  la  vittoria  di  finirle  ; ma  , jaer  casi  inopinati  , 
dagl’ ingrati  e superbi  son  dette  nostre.  La  Signoria, 
sentendo  il  gran  numero  di  gente  che  j>er  contraffare 
alle  loro  volontà  erano  armati , e i nimichevoli  ser- 
moni che  per  cosi  fatta  gente  si  diceva  contro  alla  Si- 
gnoria , tutti  si  compresero  ® di  pericolosa  e di  mor- 
tale paura.  Il  Gonfaloniere  volentieri,  non  che  di- 
giuno del  gonfalone  , ma  non  nato  vorrebbe  essere 
stato  ; e non  era  niuiut  che  sapesse  dove  senza  peri- 
colo si  potesse  stare  : eglino  stimavano  più  la  paura 
che  la  morte:  e questo  era  assai  ragionevole,  perocché 

I A.  B.  e il  Magliabech.  così  leggono.  C.  — sir  falla.  11  Moreni 
stampò  ««  iiis/aUa  i e alla  barba  del  Vocabolario,  ioterprctò:  di- 
sperala. 

a Ho  già  dello  altrove  che  delle  opinioni  metafisiche,  teologiche  e 
simili  dei  Q.  a*,  non  avrei  voluto  impacciarmi.  Però  lascio  ancor  libero 
il  lettore  di  costruire  a suo  modo  le  parole  del  seg.  periodo.  Dov’e  d 
/iono  dati f B.  e Ìl  iVlagliabccli.  hanno  — cosi  dati;  A.  — c* è doli. 
Dov'e  nella  y II  Cappon.  ha  — nelle. 

3 Furono  carnpresi. 
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dulia  paura  procede  la  morte,  ma  dalla  morte  non  pro- 
cede la  paura  conciosaia  cosa  che  la  morte  è fine  di 
tutte  le  paure,  e di  tutte  le  fatiche.  Non  vi  maravi- 
gliate, perocché  non  è da  maravigliarsi  se  tanta  paura 
era  avviluppata  ne’  seni  della  nostra  Signorìa  ; con- 
cios.sia  cosa  che  sempre  il  fumo  nacque  prima  che  la 
fiamma  ; così  interviene  de’  pericolosi  sermoni , che 
sono  prima  che  le  crudeltà  delle  opere.  Fu  alcuni  • 
che  dicevano,  che  s’andasse  coti  fuoco  e con  ferri  alle 
prigioni  ; assegnando  le  ragioni , che  per  la  nobiltà 
delle  tante  schiatte  che  v’  erano  prigioni , sarebbpno 
ajutati  ^ a difendersi;  e così  da  tutta  l’ ahhominevole 
ciurma  de’prigioni.  Senza  che,  per  così  fatta  dimostra- 
zione dì  misericordia  , molti  del  popolo  plebeo  ver- 
rebbono  a loro,  con  forza  e con  armi  a correre  la  Cit- 
tà. Altri  v’  erano  , che  dicevano  : Dateci  in  preda  i 
nostri  nimici.  Alcuni  altri  gridavano:  Pigliamo  il  pa- 
lagio del  Podestà,  e a voce  deponghiamo  la  Signorìa; 
e poi  piglieremo  la  Piazza  ; e quello  che  avremo  fatto 
di  parole  e di  pintura  d’ inchiostro  finiremo  con  le 
punte  e co’  tagli  delle  nostre  coltella.  Matteo  di  Ber- 
nardo de’Bardi  diceva:  Io  son  Capitano  de’ guelfi  : 
andiamo  alla  Parte  ; e io  piglierò  il  gonfalone  , e gri- 
deremo: Vivano  i guelfi;  alle  quali  voci  tutti  i guelfi 
ci  daranno  il  loro  ajuto.  Simone  di  Jaco[x>di  Bindello 
de' Bardi  diceva  : Oimc,  ch’io  conosco  la  nostra  pi- 
grizia essere  la  cagione  del  nostro  disfacimento.  0 ca- 
valiere , dove  hai  tu  celato , o smarrito  il  tuo  ardire  ( 


I Pongo  tncbe  questo  Ira  i concetti  ultraDaturati , c però  non 
mi  affatico  a spiegarlo. 

a Cosi  nel  Magliabcch.  Gli  altri  — alcuni  vi  fu. 

3 I MSS.  — aianli  ( i).  — aiutanti  ) a difendere.  Giiircrci  che 
r a.  scrivesse  aiaii;  non  però  difendersi:  e di  questo  arbitrio,  da  chi 
non  ama  gli  equivoci^  spero  d'essere  perdonalo. 

4 Facendo  a'  notai  prender  atto  dell'  operala  mutazione  di 
stalo. 


Digitized  by  Google 


StOniA  FIORENTINA 


676 


Tu  ti  ' mostravi  essere  franco,  e seijÉa  paura  ; ed  ora 
in  questo  pericolo  mi  assembri  piuttosto  pelo  di  lie- 
vre,  che  vello  di  lioue.  Corriamo  la  Città,  e riempia- 
mola di  vedove  tutte  bagnate  di  pianto , e le  strade 
di  sangue  e di  carogne  tinte  e coperte , acciocché  la 
loro  vittoria  si  compensi  col  nostm  disfacimento.  Al- 
tri dicevano  ( e massimamente  uno  spicciolato  , che 
avea  nome  Giovanni  di  Piero  d’ Arrigo  * ) : Andiamo 
alle  case  de’  Signori  ; e tutta  la  roba  in  preda  , e le 
madri  e le  spose  e le  figliuole,  e i figliuoli  e i fratelli, 
e ciascuno  loro  prossimo  , legati  in  su  i targoni  e in 
su  i palvesi  ^ , innanzi  a’  nastri  corpi  li  portiamo  in 
Piazza  ; acciocché  le  saette  e le  altre  cose  da’  Signori 
gittate , feriscano  prima  le  loro  cose  medesime  , che 
i nostri  corpi.^ Ancora  spesseggiavano  ^ molti  cittadini 
dalla  Piazza  a San  Pulinari,  e dicevano  : Che  fate  ? 
Non  vedete  voi,  che  per  lo  indugio  si  presta  rimedia 
ai  paurosi , e ardimento  alle  forze  del  nimico  ? E.  co- 
si dove  noi  li  tenghiamo  ora  iu  paura,  per  lo  indugio 
ci  daranno  danno  , e cattiva  fortuna.  Venite,  che  noi 
abbiamo  presa  la  Condotta  e la  Grascia  le  quali  vi 

\ 


I Questo  è più  chiaro;  ma  più  elcf^ante  sarebl>e  — m/,  come 
ne*  Coti.  A.  B.  C.  e nel  MagliabecU. 

a U Cappon.  — Piero  Arri^,  Se  il  pensiero  iurei'oalc  di  costui 
avesse  potuto  scendere  al  cuore  dei  sollevati^  Cosimo  non  tornava 
per  allora  alla  patria,  e alla  casa  degli  Albiszì  sarebbe  toccato  piut' 
loslo  il  dar  principio  alla  monarchia. 

3 V.  il  Grassi.  Fa  prova  della  grandezza  e concavità  di  questuar* 
me  ridea  che  s*ebbé  di  legarvi  e portarvi  su  una  tal  sorta  di  tali* 
smani. 

4 II  Moreni  co*  suoi  MSS.  — SfHMSseggiawtno  ; non  bello  al  certo« 
ma  meno  sconveniente  che  in  quell*  escm.  aggiorno  nel  Vocab.  Ve* 
roui'sc  : yu.  S.  Gir,  « E per  questo  spasseggiano  alle  Chiese  e alle 
prediche  , per  vedere  le  femmine  «.  Dove  a me  pare  di  tutta  evì- 
deau,  che  debba  leggersi  spesseggicmo . 

5 L*lHTiciu  della  Grascia  ( » offìciali  di  Grascia  hanno  a pi'ov* 
*•  vedere  sopirà  alle  mulina  c a*  mugnai  » ; cosi  nel  Prodromo  ) et*a> 
in  dicono  , da  Via  dc’Gondi,  ossia  Sdrucciolo  della  Dogana.  11  t*od. 
11. i — fneUemnno  alla  piazza. 
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maulerranno  lapazza.  <^lui  clic  tiene  la  Piazza,  sepa- 
prc  è vincente  della  Città.  Ora  , tutte  queste  cose  ter- 
ribili erano  non  meno  manifeste  a’  Signori , che  a co- 
loro a cui  elle  erano  dette  ; per  le  quali  così  fatte  cose 
i Signori  andavano  ' di  sala  in  camera,  l’uno  in  quella 
deir  altro,  quasi  più  non  conoscendo  la  sua  clie,qiiella 
del  compagno,  e parevano  abbandonati  *.  Se  non  che, 
arrivando  in  Palagio  alcuno  cittadino  e veggendo 
al  Gonfaloniere  la  faccia  di  paura  dipìnta,  come  uomo 
franco,  il  confortò  dicendogli  ; O Gonfaloniere  , non 
sai  tu  , che  (dii  teme  di  morire  , desidera  di  non  vì- 
vere ? Oh  ! che  è vita  , se  non  1’  onore  di  questo  mon- 
do ? Perchè  vive  tanto  nel  cospetto  degli  uomini  Er- 
cole , se  non  per  le  .sue  gloriose  opere  ? Tu  hai  comin- 
ciato : segui  la  tua  impresa  , e non  stimare  questa  tua 
brevità  di  vita  più  che  la  stimnssinò  coloro  a cui 
esemplo  vìvono  gli  uomini  virtuosi  e valenti.  Catone 
pre.se  la  cicuta  'i;  Seneca  elesse  il  modo  del  morire  ; 
Socrate  bevve  con  la  coppa  il  veleno  : e cìascijno  sa- 

[>eva  che  dal  suo  alto  ne  seguiva  morte  la  quale  a 
oro  ancora  è vita-  Manda  per  la  Città  , e fa  torre  a 
tutti  i panattieri  il  pane;  addùcìci  il  vino  di  [liazza  ; 

1 1 S!SS.  e la  slampa  — andarono,  che  riduce  a<l  un  s<il  allo 
un'azione  ripelula  e continua;  disiruggc,  in  sotmna,  una  bella  dtpin* 
tura. 

3  Di  consiglio,  e di  speranza.  Ma  bisogna  com|)aiirli . 4uei  iì'.Kr^ 
rigo  era  più  terribile  di  Satanasso. 

3 In  sì  lutluoM  circostauze,  alcuni  preslArono  loro  ajulo  e con- 
siglio , siccome  rilevasi  da  un  antico  nostro  Priori.sta  : ••  A 97  di  Set- 
» tembre  i43{  (ivi  Icggcsi)  vennero  molti  cittadini  a proreriro  il  loro 
w ajulo  ai  Priori , fra  quali  fu  Piero  di  Mesa-  Luigi  Guicciardini , Neri 
»•  di  Gino  Capponi,  Glo.  Pit  i,  Antonio  di  Salvc.slru  delli  Alberti,  e li 
>•  consorti , Piero  di  Cardinale  ItuccUai  > cd  i consorti.  Luca  di  iness. 

M Msso  delti  Albizi,  Niccolò  Valori,  Alessandro  delli  Ales.sandri , e 
» molti  altri , ( di  cui  V.. anche  il  Capponi,  pag.  1 iSa  ) , cd  i iìgliuoìi  " 
» di  Niccolò  dà  Tolentino  roo  grandissima  quantità  di  contadinr,  e 
» con  ,5oo  cavalli  mokebi* 

4  Ugni  scolareilo  sa  clic  Catone  si  trafisse  con  un  pugnale. 

5  Cioè , tal  morte.  * 

37 
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e così  di  tutte  vettovaglie  fornisci  il  jPalagio,  con  gli 
uomini  ; e seguita  la  incominciala  opera  , la  quale  iia 
più  viva  per  lo  futuro  che  non  è al  presente.  A que- 
sti ' confortaraenti  tutto  rinvigorito,  fu  obbediente; 
e rafforzò  il  Palagio  ; e le  cose  di  lui  e de’  suoi  com- 

1)agni,con  le  famiglie  e con  l’avere,  occultò; e seguitò 
a cominciata  impresa  ; e con  vittoria  quella  fini. 

CAPITOLO  IX. 

* : 

Come  Ridolfo  Peruzzi  usci  della  congiura,  e andò 
in  Palagio  ; e come  molli  cittadini  vennero  da  parte 

de'  ^ignori  a messer  Rinaldo  degli  Albizzi.  ^ 

( 

, Kacquistali  i trasvìati  spirili,  proceduti  dal  confor- 
lameiito  di  quello  cosi  ottimo  con.s-igliatore  ; il  quale 
io  intesi  ( non  ostante  che  colui  che  mel  disse , non 
fosse  molto  degno  di  fede  ) ch’egli  era  stato  Domenico 
di  Zauobi  di  Cecco  Frasca  che  si  òttimo  rimedio  con- 
sigliò. lo  non  lo  scrivo  più  per  vero  che  per  udita; se 
non  in  tanto  eh’  egli  era  uomo  franco,  e non  istimava 
la  paura  più  ch’ella  valesse;  e ancora  era  amico  di 
Cosimo;  e ancora,  perchè  il  cognato  ® di  nonnulla  o di 
poco,  avea  , sotto  l’ avviamento; di  Cosimo,  grandis- 
sima ricchezza  acqui.'ìtuto.  Le  scale,  e tutta  la  via  da 
San  Pnlinari  al  Palagio,  erba  non  metteva  ♦ per  tanto 
andare  di  citladinjjEgli  andavano  in  luogo  d’amba- 
.scialori  de’ Signori  * a messer  Rinaldo  degli  Albizzi  , 
ed  a Ridolfo  Peruzzi , e dicevano.:  I Signori  si  niara- 

' ì 

I 1 fnigìiori,  ma  non  meglio,  A guati, 
a II  Magliabech.  t^asca, 

S Chi  si  ioasc  questo  cognnlo,  noi  sappiamo.  Mokem.  t 
4 A — menava  -,  poi  , Jt  Magliabech.  — per  iattée  a/ìdale , àCQ- 
iiTiindu  ainbcdm:  TevidenAa  ch'^  nelle*  aduliate  legioni. 

5 Co.sloro,  non  nominali  dal  no.sit‘o  storico,  conlìdeiili  ad  ambe  le 
parti,  luruno  Pagolu  Ki^Crllai , Uernardo  <jiugfii,e  Niccolò  Serragli. 
JMOtltM. 


• LIBRO  X. 


^79 

vigliaiìo  di  questa  vostra  dimostrazione  d'  aver  jirese 
le  armi  per  co.si  leggier  cosa  , come  è stato  un  vano 
ragioiiaineiTto.  Mai  si  ' die  i Signori  cbbono  tra  loro 
certo  ragionamento  della  restituzione  di  Cosimo:  ma, 
non  sapete  voi  che  spesse  volte  è avvenuto  tuoni  e 
baleni , i quali  sono  segni  di  piova  , e poi  non  è pio- 
vuto? Adunque,  se  gli  ordini  del  cielo  alcuna  volta 
sono  bugiardi  e vani,  tanto  maggiormente  è folle  cosa 
a credere,  che  tutte  le  cose  ragionate  da’mortali  sìeno 
infallibili  e vere.  Adunque,  lasciate  le  vostre  dubbio- 
se ’ dimostrazioni  ; però  ch’egli  huniio  vedutosi  fatta 
diniostraipsa  , che  al  tutto  e’ non  voglioii  altro  che 
quello  che  da  voi  medesimi  si  elegge.  Dateci  il  vostro 
mandato^  in  pubblico,  e quello  alla  Signoria  faremo 
col  suggello  conferma  re.  Voi  non  volete,  Cosimo  sia  re- 
stituito alla  patria;  e la  Signoria  non  cercherà  più  che 
voi  vogliate:  ma  egli  hanno  caro  di  parlarvi  a viva  voce. 
Venite  arditamente  : se  voi  vi  verrete,  e’ v’interverrà 
come  al  peccatore  , che,  quanto  di  maggiori  peccati 
è aggravalo  , tanto  più  torna  leggeri  e contento  dal 
sacerdote  ; e cosi  né  toma  allegro  , c senza  (leccalo  , 
quanto  più  furono  iniqui  i suoi  peccati.  Ridolfo  Pe- 
ruzzi  , inebriato  dalle  si  vaghe  ragioni , parlò,  dicendo 
a messer  Rinaldo,  e agli  altri;  Che  volete  voi,  più  che 
quello  che  la  Signoria  ci  (iroferisce  ♦ ? ligli  è meglio  il 

Ìioco  con  la  pace,  che  il  tutto  colla  guerra, é con  (lerico- 
i:  conciossia  cosa  che  queste  cose  caduche  e transitorie 
sono  suggette  alla  poca  stabilità  della  fortuna.  Per 
certo,  io  voglio  andare  alla  Signoria  ; e voi  vi  state 

I Coa'i,  l05canÌ8«iin.nmenic , il  Dot).  MagHabech.  GU  altri,  dove 
questo  passo  nou  niadca  , — Kffii  è p€/v.  * 

a A.  l>.  dui/iioòe.  Vate:  che  a voi  e agli  altri  sono,  di 

ptricolo. 

Sembra  imprupriamente  detto  per  la  esposiAÌoiic  delle  cose  che 
si  tlomandano ; pctlxiorH’. 

4 l).il  Cod.  IJ.  e dal  Maglialicch.  A.  porla  — ai  projtrì \ che, 
ixitificato , -tOrncrjMic  : ci  profet  isca. 
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colla  vostra  pertinacia  , e io  seguirò  la  benignità  del- 
l’obbedienza.  Finito  que.sto  ragionamento,  andò  alla 
Signoria  • ; e da  quella  a buona  ciera  veduto,  e,  coni- 
raenddtolo  per  la  sua  obbedienza,  e’fu  pregalo  cbe  a’di- 
sobbedienti  cittadini  negasse  il  sfio  favore;  e ch'egli 
rimarrebbe  il  maggiore  die  non  era  ancora  stato.  E 
cosi  messer  Rnialdo  degli  Albizzi  con  le  sue  masnade, 
e senza  Ridolfo  Peruzzi  si  rimase 

CAPITOLO  X.  I. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  andò  a Papa 
Eugenio;  e chi  andò  con  lai. 

Tutta  la  Città  era  piena  di  villani, e di  tutta  gente, 
affamata  degli  altrui  beni , e assetata  del  sangue  ci- 
vile , non  avendo  riguardo  più  al  giusto  die  al  non 
giusto  versamento  purché  roba  venisse,  le  di  coloro 
coscienze  non  avrebbono  a ogni  abbominevole  peccato 
perdonato  ; niun  misfatto  sarebbe  stato  si  grande,  che 
al  loro  desiderio' non  fusse  stato  piccolo.  Da  questa 
così  fatta  abbominevole  ciurma  ♦ Jiasceva  nel  seno  de- 
gli artefici  si  forte  spavento , che  tutte  le  botteghe 
stavano  serrate.  Gli  artefici  stavano  cheti  e malcon- 
tenti, non  altrimenti  che  sta  1’  asino  alla  graguuola; 

\ 

1 L'Ammirato.,  cit.  qui  dal  Morelli:  » Il  di  seguente  andò  il 
» Peruui,  con  molti  altri  «lisarm^ti,  a*  Signori,  e domandando  lorò 
» perdono  del  fallo  commeMo,  con  benignissime  dimostrazioni  fu- 
«I  Tono  riccTuli  » ( pag.  tiot  ). 

a Rinaldo,  fchno  sempre  nel  suo  proponimento,  diceva,  ch'egli 
avea  per  sospetta  qbella  Signorìa  , che  quando  ella  fosse  aimallata  , 
si  contentava  che  per  comun  behefiuo  si  riordinasse  poi  la  cilU  , 
come  alla  maggior  parte  paresse;  ma  che  fra  tanto  non  volea  metter 
la  sua  vita  in  mano  de’ suoi  nemici.  mOrkni. 

3 Col  Xod.  A. , c con  gli  altri  che  io  somigliano. 

4 Quella  che  , con  qaulchc  gran  potente  , trae  sempre  il  maggior 
predìtiu  dalle  liirbazioni  civili.  Gli  artehci  poi  erano  la  vcia  classe 
niedb  della  repubblica  Borentiua. 
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e così  tutta  la  Città  era  in  tenebre.  Queste  cosi  fatte 
cose  da  papa  Eugenio  ' furono  sapute;  alle  quali  pen* 
sò,  per  la  mezzanità  di  mcsser  Giovanni  Vitellesclii, 
porre  riparo.  Questo  messer  Giovanni  fu  Patriarca  », 
e a tempo  di  Martino'  fu  mandato  da  lui  a riconciliare 
il  nostro  chericato,  per  ngs^^dìscordie  die  in  tra 
loro  aveaiioai  clierici  ; le.  «Mi  procedevano  per  lo 
cattivo  pasture  nostro  Arcivescovo , che  era  in  quel 
tempo  il  quale  messer  Giovanni  molte  amicizie  im- 
petrò t coi  nostri  cittadini  : ed  ancora  che,  nel  tempo 
che  avemmo  la  guerra. iSuchesca  di  Komagna,  a Roma 
non  si  trovò  nessun  cherico  piò  amico  del  nostro  Co- 
mune , che  questo  messer  Giovanni.  Sempre  messer 
Rinaldo  e ogni  altro  mandato  dal  nostro  Gunune, 
• di  tutto  era  'avvisato  di  quello  che  per  Martino  si 
ordinava.  Questa  fu  la  cagione  che  Eugenio  lo  elesse, 
e che  messer  Rinaldo  gli  prestò^ede,  siccome  a uomo 
che  la  sua  amicizia  non  acquistava  di  nuovo.  Ed  an- 
cora dalla  legge  della  gratitudine  gli  era  data  infalli- 
bile speranza  di  salute  , che  da  Eugenio  gli  fosse  ren- 
duto  il  merito  del  suo  affaticare;  chè  niuiio  fu  in 

I Che  fuggUo  da  Roma  per  cagioni  delle  quali  alla  tloria  dc'Pon- 
leGci , era  venuto  a starsi  io  FiiTnee  sino  dal  a3  giugno  di  quest’  an- 
no 1434» 

a 11  Vilellcschi  , nativo  di  Comete,  piccola  citU  nel  Patrimo- 
nio di  S.  Pietro,  per  i suoi  servigli  prestati  aUa  $.  Sede,  ebbe  da 
Faagenio  IV.  il  Vescovado  di  Recanali,  il  Patriarcato  d* Alessandria  , 
l'Arcivescovado  di  Firenze,  e finalmente  nel.  1437  il  cappello  cardì- 
naliaio.  uurf.ni.  Vedi  però  il  rap.  3 del  lib.  Xl\. 
e 3 Quali  fossero  le  discordie  del  Chericato  di  Firenze,  per  cui  fu 
qua  da  Martino  V.  mandalo  Mesa.  Gio.  Vilelleschi  , allora  puro  Che- 
rico di  Camera  , non  ci  è avvenuto  d.i  ritrovarne  cenno  alcuno  negli 
Storici  nostri , nè  all*  Archivio  Arcivescovile.  Amerigo  Corsini,  allora 
Arcivescovo  Fioi*enlìno  , non  era  di  quel  nero  c cattivo  carattere, 
con  cui  ccl  dipinge  il  nostro  isiorico.  Comunque  sia,  quell’ Arcive- 
scovo ebbe  dei  ^ti  disturbi , che  furono  aUri'si  cagione  della  sua 
morte,  avvenuta  n dt  18, Marzo  i43S.  moresi. 

4 Si  eoncUiò , acquistò. 

5 Quand'egli  fu,  c fuv’  i più  voVe,  arobasciadorc  al  Pontefice. 
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tulta  la  Città  che  più  si  adoperasse  che  Cugeiiiu  fosse 
ucceltiilo  in  Firenze  , che  inesser  Rinaldo  Questo 
così  fatto  elètto  da  Eugenio  andò  a San  Pulinari  ; e , 
veduto  * tanta  arrabbiata  gente  far  coda  al  franco  ca- 
valiere , egli  alzi)  la  mano,  e con  quella  dimostrò  che 
le  tante  voci  di  quelle  malnate  genti  tacessero;  e con 
messer  Rinaldo  molto  loquentò  , e dicev^j  ; O cavalie- 
re , che  vuol  dire  questo  tuo  tanto  tralignainento  ? 
^on  sei  tu  di  quei  medesimi  Albizzi,  che  in  una  notte 
fecero  le  mura  e i fossi  dal  fiume  alla  Croce;  la  qua- 
le ® fu  la  difesa  di  questo  fiopolo?  Come  ti  soflre  < 
r animo,  che  tu  voglia  disfare  quello,  che  hanno  i 
tuoi  antichi  difeso  e cresciuto?  iNon  sai  tu,  che  i tuoi 
guelfi  furono  sempre  figliuoli  della  Chiesa  , e del  suo 

(laslore?  E’  ci  è Eugenio:  se  ninna  cosa  ci  manca,  egli 
la  la  potenza  di  qiolerla  compiere.  Vieni  a lui  , e get- 
tati nel  suo  grembo;  e addìmandagli  quelle  cosa  che 
ti  mancano  , e lui  te  le  farà  fare  per  lo  suo  priego  ; e 
se  questo  non  valesse , si  ha  egli  nel  governo  della 
Città  tanta  forza , che  tu  l’  avrai  ad  unta  di  chi  mal 
contento  ne  fusse.  Se  Cosimo  tu  non  vuoi , non  sia 
tua  credenza  che  Eugenio  il  voglia  ; però  eh ’e 'sarebbe 
forse  di  maggior  diurno  la  periliUi  , che  non  sarebbe 
l’ utile  di  sì  pericolosa  vincita  *.  Credi  tu  che  Eugenio 

, 1 Parlìrfìbrit^  notabile  nella  storia  delle  spcran/.e  deluse  » c de- 

gl* intrighi  del  tempo. 

a A.  — vethndo.,  i moderni  — cfdula.  Far  coda , seguitare  non 
mollo  proprio,  quando  il  sèguito  v grande:  dimoatrò^  fc*  cenno. 

y Opera  ò sollerìiudine.  Se  il  r.tUo  non  è falso,  esagerato  alcci'to 
ronvlcn  rlie  sia  quanto  al  l**iiipo  che  abbisognava  per  compierlo.  Il 
silenzio  però  degli  altri  storiti  fa  so.s(K*ttare  rlic  il  nostro  volesse  ora - 
luriauienle  trur  profitto  da  qimlcbc  sulg.'irc  cd  erronea  tradizione. 

"4  Ili  — afàffcrrt , eh*  è nel  Cod.  A. , il  Alagliabccb.  foce  — sufferrà; 
gli  .nitri  copisti  soffntà.  B.  legge  — comporta. 

5 Più  d,nnnoso  il  non  ritisrir  nell' impresa  di  rimetter  Cosimo, 
che  utile  il  riusi  irvi.  Con  che  il  Viiellrschi,  da  roei'-aano  astuto  o da 
sciocco  (perche  gli  estremi  si  toccano  ),  confessava  che  tugenio  l'a- 
vrebbe  fatto  volonticri. 
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non  esamini , eh’ .egli  è stoltizia  a mettere  un  mede-  • " ‘ 

simo  pregio  alle  cose  incerte  come  alle  certe?  Non  è 
incerto  colui  clic  è fuori  della  tenuta  della  cosa  7 e 
certo  quegli  che  jHj^iede  la' cosa  ? Tu  sèi  nella  Città^ 
e Cosimo  ii’  è fuori  t'adunque  tu  sei  certo  , e Cosimo 
è incerto.  Questo  così  fatto  parlare  piacque  ' al  cava- 
liere Kinaldo;  e,  veggendosi  da’maggiori  membri  ab- 
bandonato , si  mise  in  via  con  tutta  la  ciurma  ; e da 
Niccolò  Barbadoro",  e da'^moltl  altri  cittadini  accom- 
pagnato, verso  Eugenio  s’inyiò.  E’prese  la  via  de’Fon- 
damenti  *;  e quando  il  principio  era  alla  via  de’Servi, 

* la  coda  era  anco  a San  Pulinari.  • * 

» • 

. C A P I T OX  O XI. 

• Come  nell’andata  di  messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
fu  voluto  mettere  fuoco  in  casa  i Martelli. 

Nell’andata  ebe  messer  Rinaldo  faceva  ^ ad  Euge- 
nio , il  corpo  della  brigata  era  per  me'  ^-la  bocca  della 
via  degli  Spadai.  Certi  bestiali  e cattivi , che  mai  al- 

1 Qiulltro  Cod. , e la  stampa  ~ piaeqwi'tnoUQ.  Ma  I*  .Ammiralo  i 

compreso  assai  meglio  gl*  ÌQlemì  scrilinicnli  di  messer  II  inaldo  : « L* 

» Albizzt , iuth)  ansosciosc  e o/flUto  ^ si  riparò  in  corte  del  Papa, 

» ooQ  volendo  eoo  segno  aicuoo  di  viltà  macchiare  lo  grandezza  deU 
» 1* animo  suo,  non  sperando  d* avere  a impetrar  cosa  alcuna  favore-  / 

M vole  a' suoi  desiderii , e di  molle  avverse  temendo  » ( Uto.  cii.  a , ' • 

pog.  58o,  n.  1 ). 

a Kagenìo  abitava  in  sulla  piazxa  di  $.  Maria  Novella,  in  nna  ahi- 
^ fazione  a bella  posta  eretta  dal  Piihbliro  pel  Sommo  Pontefice  Mar- 
tino V.,  dove  poi  furono  tenute  le  sessioni  del  famoso  Concilio  Ecu- 
menico Fiorentino  nel  de* Fomlamenti , che  cosi  ancora  ap- 

pellasi, è quella  «he  gira  intorno  alla  Chiesa  Matrice,  morkhì.  — // 
principio  , di  quella  che  di  sopra  ha  chiamalo  ciurma, 

3 K.  B.  e Magliahcch.  — di  d/caa.  Ixinaido  ihe  Jacetfa. 

. 4 Così  r ottimo:  cioè  ~/>crmrz;o,  come  in  B.  e nel  Magliahecb.  , 

Malameiiic  gli  altri  intesero  — per  me^/io  ; c il  Moreoi  che  lesse' con 

questi,  dichiara  noudimcno:  » era  vicina  alla  bocta,  o sia  alla  iinboc-  - ^ 

• calura  degli  Spadai,  che  è appunto  quella  che  ora  drccsV  Via  de' 

« Martelli  , ove  già  essi  abitarono  ».  * • ^ 


•)  • 


I 
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ciin  bene  fecero,  nè  avrebbono  saputo  fare  , uomini 
facimali  ' p disutili , insieme  si  ristrìnsero^  e uscirono 
]>e’  liancbi  di  quella  iuGnitd  ciurma  ; e rjttojKrida  .e 
con  armi  , alla  casa  de’  Ggliuoli  di  NiccolMI^Ugulinu 
Martelli  s‘ a vventardiiu,  gridauef^:  Carnè',  e fuòco 
l>a’  quali , uoii  mica  come  giovani  nè  fome^  codardi  ^ 
ma  come  uomini  indufAtl^l^irufiodelleJbcttaglie,  non 
istimarono  la  paura  più^lie  l’onore,  e cbn  Tarmi  in 
mano  si  difesero  Le  bincele  j da*di  dall*. una  parte 
alT  altra  si  vedevano  percuotere  j le  saette  per'T  aria 
calcate  volavano  : ma  ciasCuna^arte  era  si  guarenti- 
ta t d’arme  , die  poco  di  danno  seguì  a nessuno  delle 
due  parti.  Mentre  che  questa  cosi  mortale  riotta  era, 
e T una  parte  con  l’altra  tramischiata  j|uno  de’ più 
sommi  cattivi  delia  ciurma  Rinaldesca  ^Vin  fuoco  in 
mano,  alle  case  de’ gitJVaui  »’ accostava,  avvegna  dio 
perchè  quella  con  la  terra  a un  medesimo  piano  vo- 
leva ridurre:  ma  Piero  Cavalcanti,  uomo  a cui  le  noje 
e le  ojiere  malvage  più  .che  a niun  altro  erano  a di- 
spetto, il  fuoco  gli  battè  di  mano  ’',-e  lui  come  cattivo 
sgridò  ; per  lo  quale  abbattimento  non  segui  il  gran  ' 
fuoco.  Dolendosi  poi  meco  di  tanta 'disavventura,  chè, 
per  merito  delle  ammortite  fiamme,  fu  fatto  de’Gran-. 
di,  co’suui  discendenti;^  a queste  cosi  fatte  lameutanze 

I II  Mimicci , che  mosU*a  d'Javer  oonosciuto  qtirsta  storia  del 
Cavalcanti,  a questa  voce  usala  dal  iJppi  nel  Malmsntile  ( c.  to.  al* 
35)  « un  t'aciinalc,  Ch’ha  TaUo  per  ingenito  gran  danno  •»  , riporta 
per  autoridi  ^uesl*  istesso  p*asso  ; e dice  che  tàl  parola  significa  upmo^ 
e ogni  sciagiiralaggine.  Moi  usiamo  Faddanni.  MORLKI* 

a OridrnKc  ben  mostra  la  ferocia  e brutalità  di  quel  secolo. 

3 il  Militi  fa  sapere  che  die<-i  furono  questi  di  casa 

Ma^^?lli  , e (li  lutti  dice  i nomi,  e gl^  onori  cb*  essi  ebbero  dalla  re- 
pubblica , a pag.  laG-y. 

4 A.  e Cappon.  (cioè,  (Illesa).  11  lUngliabcch.  itt  guerfniila 
d*  annt  ^ fJtr  poco  titmno  iti  segui  a nes^'umt  cc. 

5 (ìli  fc'dalin  mauo  cadere  io  terra.  In  Crusca  è Battere  in  terra, 
per  Gettare;  nelle  Giuiit.  \cron.  Battere  da  cavallo,  piu*  Bovcaciare. 

A.  e il  IdagNabcclì.  scrìvono  — aòOuUé,  . 
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(la  me  gli  fu  falla  presta  risposta  : O Piero , non  sai 
In  , die  sempre  la  follia  de’  folli  la  wnipranu  ‘ i 
savii  ? ' 

V 

I . CAPITOLO  xir. 

« 

« 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  fu  sostenuto  > 
dal  Papa  , e la  brigata  tutta  si  sparpagliò. 

Rifidandosi  inesser  Rinaldo  nelle  larghe  profferte 
che  da  parte  d’  Eugenio  messer  Giovanni  Yitelleschi 
gli  aveva  fatte , in  Santa  Maria  Novella  al  sommo 
Ponleflce  si  rappresentò;  il  quale  da  lui  don  sembiante 
di  vederlo  a buona  ciera  tutto  si  mostrò,  e con  alcuna 
lagrima  per  tenerezza  dimostrò  nella  sua  parlatura  di- 
cendo : 0 valoroso  cavaliere , io  mi  rallegro  molto  di 
quello  che  i mali  uomini  di  questa  Città  si  attristano; 
e questo  è perdiè  veggono  che  questa  vostra  venuta 
ha  rotto  e spezzato  tutto  il  loro  disegno;  ma  io  ho  più 
caro  che  i mali  uomini  s’attristino,  cbe  i valenti  non 
si  rallegrino.  Per  lo  popolo  era  ragionamento  di  met- 
tervi a morte  , o ad  ^ amarissima  vita  farvi  suggello. 
Questa  così  fatta  vita  si  trova  esser  peggio  che  la  de- 
siderata morte,  solo  per  la  longitudine  del  tempo.  Che 
stoltizia  è stata  la  vostra  , che  voi  vi  abbiate  assicu- 
rato  sotto  tanti  pericoli , i quali  tutto  giorno  la  sven- 
tura apparecchia  sotto  la  compagnia  di  così  abomine- 
vole turba  di  masnadieri,  quanto  è quella  che  vi  lia 
fatto  coda  ? Non  'ledete  voi  la  poca  fede  de’  cittadini, 
quanto  è breve  e corrotta?  Per  certo,  in  tutta  la  vostra 
ciurma  non  e stato  cittadino,  che  non  abbia  mostrato 

I Ne  pagano  il  preuo , od  il  fio*  y 

a Sosienuio  ( per  trattenuto),  equivoco,  con  , m«MO  in  prtgìo* 
nc:  si  9ftorpa^H6 , molto  hello. 

3 Due  Cod.  di.  Morie  desiderata , cioè , dai  ncmiti  di  mrs> 
9cr  Rinaldo. 

4 
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aver- più  lungo  il  iiaso  clie  la  fede  Vedetelo  in  Ri- 
dolfo Peruzzi;  che  quasi  tutta  vostra  speranza  avevate  * 
posto  in  lui.  E ancora  è meno  da  averlo  a maraviglia 
il  mancamento  di  questo  così  fatto  uomo  che  non  vi 
è congiunto,  quanto  è di  colui  che  albergò  in  un 
medesimo  ventre  dove  voi  e non  eli'  ei  vi  presti  fa- 
vole,"tna  in  privato  e in  pubblico  s’è  mostrato  ni mi- 
’co.  Molte  cose  disse  Eugenio  al  cavaliere,  per  le  quali 
messer  Rinaldo  il  ringraziò , non  s’  avvedendo  che  le 
infinte  t lagrime,  del  Papa  con  quelle  del  coccodrillo 
uscivano  d’ irti  medesimo  fonte.  E’ gli  pareva  esser  ve- 
nuto ad  otliinó  porto  di  salute  : egli  stimava,  che  tutte 
quelle  dolci  parole  avessero  quel  fine  che  dal  Pontefice 
era  mostrato.  E’fu  detto  a Niccolò  fiarbadoro,  e a tutti 
ì compagni , che  il  capliere  non  attendessero  ; avve- 
gna  dio  che  Eugenio  n’  avea  necessità  , per  far  1’  ac- 
cordo tra  il  popolo  e il  cavaliere.  Per  questa  cosi  fatta 
grida  ’ ciascuno  si  parti;  chi  tirò  adAinp , e chi  ad 
un  altro  : e per  questa  così  fatta  via  spogliaUDUo  il  ca- 
valiere di  tutte  le  forze  , e al  **  Palagio  co’ suoi  emoli 
Raddoppiarono.  Multi  cittadini  che  stavano  occulti 

I Locuzione  indecorosa  « non  Unto  perchè  in  bocca  di  un  papa, 
quanto  perchè  in  serio  discorso. 

o Dal  Magliabcrh.,  che  scrive  avevi.  E vedi  al  fine  del  cap.  TX. 

3 Messei'  Luca  di  Maso  degli  Albizri,  che  anche  il  Cappponì  ( Corn- 
TDcn^.  pag.  ii8a  ) pone  tra  quelli  che  allora  andarono  e stellerò 
in  ajuto  della  Signoria.  11  Moreni  cita  !’ Ammiralo.,  mllc  Fumigl. 
Fior,^  pag.  4^  -'  ^ Negli  scompigli  tra  il  suo  fratello  Uinaldo  c Ira 
» Cosimo  de* Medici  , egli,  biasimando  l’animo  terribile  di  Rinaldo, 
» s'accostò  a Cosimo  , ajutato  ancora  a ciò  fare  cosi  dal  parentado  che 
^ egli  aveva  co*  Medici  , come  j)er<'Iie  iufia  da  giovane  era  slato  ami'' 
» co  di  Cosimo,  essendosi  insieme  con  esso  lui  trovalo  statico  nella 
» guerra  di  PiSa 

4 Tulli  i Cod.  — infinite.  Chiedo  scusa  deH’ardire. 

5 Voce  sparsa,  fama.  Chi  iim  ad  unOy  e chi  ad  un  altro,  il  Mo- 
reni  spiega,**  chi  andò  da  una  parie,  e chi  daH'altra  ». 

6 Nel  Magliabech^  — il.  Otteneva  la  pugna,  vuol  dire:  vinceva 
la  prova.  In  l.il.  è ohhmre  lilem , per  guadagnarla;  e rem  obfinrrr  , 
|>eravcr,  nelle  guerre , la  vittoria.  Si  pubblkarono-,  mì  scoprirono^  e 
male  in  quattro  Cod.  ^ auppheorono. 
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per  'vwiere  chi  otteneva  la  pu^na  , ai  pubblicarono  in 
favore  del  Palagio.  E cosi  fu  abbandonato  il  valoroso 
cavaliere  , per  la  infedeltà  degli  uomini  > e per  gl’in- 
ganni de’ due  Preti 

CAPITOLO  XIII. 

Come  venne  in  piazza  la  gente  dell’arme,  e i Janti 
delle  Alpi , con  Papi  de’  Medici. 

Non  abbandonarono  i Signori,  con  tutto  che  tanto  pe-  ’ ’ 
riculo  nella  Città  perla  forza  di  messer  Rinaldo  aves- 
sero veduto,  la  magna  impresa;  anzi,  riavute  quelle 
medesime  forze  che  già  ne’giornì  passati  aveaiio  smar- 
rito; e non  che  riavute,  ma  veduto  messer  Palla  degli 
Struzzi  non  aver  seguito  l’ordine  della  gran  congiura  , 
e Ridolfo  rivolto,  e messer  Rinaldo  sostenuto,  e tutto 
il  suo  séguito  essere  rivolto  in  favere  del  Palagio  ; le 
forze  loro  raddoppiarono  , e 1’  ardire.  Tale  cercava  e 
confortava  la  tornata  di  Cosimo,  che  prima  lion  'mo- 
strava aver  pensiero  di  si  fatto  redimento:  ma,  come 
tutto  giorno  si  vede  che  molti  piccoli  rivi  fanno  un 
grandissimo  lago,  così  molti  cittadini  co’ loro  confor- 
menti  indussero  i Signori  11  seguire  il  giusto  redimen- 
to.  Tutta  la  gente  dell’arme,  con  moltitudine  magna 
di  crudeli  e fieri  villani  , a un’ora  ^ armati  giuiLsero 
in  piazza.  La  milizia  della  gente  da  messer  Bartolom- 
meo  Oriandini  fu  condotta  ; e , a guisa  di  buon  con- 
ducitore, serrò  tutte  le  bocche  della  piazza  e della 

l 

I V-  però  i seg.  cap.  iS  e ifj. 

a I.^  negaiivaf  necessaria  al  aeeso  » è soltanto  nel  Magliabcch.  Ivi 
pure  è due  volle  scrino  trndtmenio^  c la  seconda,  pare  die  non  sim- 
rebbe  a sproposito.  V.  n.  .1,  pag.  5aS.  La  Cru»i;a  ha  Rrtldiinvnio, 
per  Tastone  del  rendere,  non  |>er  quella  del  ritocnare. 

3 Stessa.  Di  conferva,  c conlcmporaiieamenle.  1 — a un'olla. 

4 Serrò  tulle  le  imboccaluro  delle  ftradc,  che  faceano  capti  o con- 
ducevano  in  piataa.  MORENl. 
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ciurma  villanesca  Papi  de’  Medici  ne  fu  conducilore; 
le  quali  cosi  fatte  brigate  ii’ era  tutta  la  Città  occu- 

f>ata.  E la  campana  maggiore  fecero  stormeggiare;  per 
o qual  suono  il  popolo  comprese  che  Sa’ Signori  era 
domandato  ; ogni  ciascuno  era  coperto  d' arme  , e la 
Città  ' di  gente  ; e niun’ altra  cosa  si  vedeva.  La  Si- 
gnoria Tenue  giù  alla  ringhiera  , e fecero  Parlamen- 
mento  *:  e quel  medesimo  ser  Filippo  che  domandò 
il  popolo  del  cacciamento  del  treiitatrè,  fu  rogato  del 
grande  tramischiameuto  ^ del  treiitaquattro  ; e fu  ro- 
gato , e dato  balia  a provvedere  ad  ogni  cosa  che  * il 
ritornameuto  di  Cosimo,  con  gli  altri  suoi  usciti,  ne 
seguisse;  e ancora  di  provvedere  per  lo  futuro  alla 
quiete  de’ cittadini , e alia  tranquillità  e pace  del 
nuovo  reggimento.  Benché  io  dica  nuovo  reggimento, 
non  si  gridò  però  disusate  voci , e non  si  trasformò 
né  qualità , nè  novero  d’  uomini  ; ma  fecesi  aggiunta 
di  probata  condizione  d’  uomini , i quali  nel  primo 
reggimento  non  avevano  avuto  luogo.  Ser  Filippo 
elesse  ^ gl’  infrascritti  uomini , i quali  a tutte  le  cose 
avessero  balia  poter  fare  e disfare  quanto  per  loro  si 
determinasse  che  fusse  a riposo  di  tutto  il  popolo. 
Queste  così  fatte  cose  , .senza  ninno  eccetto  il  popo- 
lo , con  magno  tumulto  di  voci , concedè  per  più 
tempo.  Questa  fu  delle  più  piene  Balie  che  mai  dal 
popolo  fusse  conceduta  nella  nostra  Città  di  Firenze. 

V 

i Era  coperta;  nè  ai  vriicva  altra  gente  che  armala.'' 
a II  Moreoi  , a darci  a conoacere  la  pompa  atraordinaria  con 
che  venne  accompagnalo  qiital’allo  , cita  qui  le  Stor.  dell' Ammirato, 
pag.  noi./ 

3 Hivolgimeuto,  con  danno  c confunone. 

4 Dalla  quale  acguir  dovesse. 

3 Cosi  nc’Cod.  A.  B.  e nel  Magliabech  ; e dovrebbe  spiegarsi, 
lodevole.  Gli  altri  — - privala. 

6 > Ser  Ugholino  ( cosi  lo  chiama  il  Cambi  ) Piemzsi  ferie  le 
» parole  al  popolo , e chiese  4a  balia  pe'  Magnifici  Signori  , per  loro 
» parte,  e venuto  la  borie  di  si  di  forse  35o.  ciptadini  in  circha,  ne 
» fu  rogato  tc.  • ( pag.  i^S  ).  Avessero  è nel  Magliabechiaiio. 

7 Eccezione,  come  altrove. 
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-,  CAPITOLO  XIV. 

Come  ti  fecero  gli  uomini  della  Balia,  e chi  e’  fu- 
rono  ( come  vedrete  a Quartiere  a Quartiere  ordina- 
tamente scritti  ) ; i quali  nominatamente  furono 
ietti  da  ser  Filippo  Peruzzi , notajo  delle  Rifor- 
magioni.  , 

Nel  Quartiere  di  Santo  Spirito  : 

Astorre  di  Niccolò  di  Gherardiiio  Gianni  ; Andrea 
di  Lapaccio  ' de'  Bardi  ; Lorenzo  di  Giovanni  Grasso; 
Giovanni  di  ser  Falcone  Falconi  ; Lutozzo  di  Iacopo 
Nasi  ; Giovanni  di  Barduccio  di  Chericliino  ; Bernar- 
do di  Uguccione  Lippi  ; Francesco  d’ Andrea  Quara- 
tesi  ; Jacopo  di  Luca  Ridolfi;  Daniello  di  Luigi  Cani- 
giani  ; Mariotto  di  Mariotto  Banchi  ; Bernardo  d’An- 
tonio da  Uzzano  ; Castello  di  Piero  Quaratesi  ; Gio- 
vanni d’ Amerigo  Belici  ; Bernardo  di  Francesco  Cani- 
giani  ; Ubertino  d’Andrea  de’Bardi;  Nero  di  Filmpo, 
rigattiere  ; Schiatta  d’Uberto  Bidollì;  Guido  di  'Tom- 
maso Deli;  Giovanni  di  Tommaso  Gorbinelli  ; Piero 
di  messer  Luigi  Guicciardini;  Tomma.'o  di  Bartolora- 
meo  Barbadoro;  Sandro  di  Giovanni  Biliotti  *;  Nerì 
di  Gino  Capponi  ; Donato  di  Michele  Velluti  ; Paolo 
di  Giaiinuzzo  Vettori;  Mariotto  di  Francesco  Segni  ; 
Giovanni  di  Buoninsegna  Machiavelli  ; Antonio  di 
Piero  Benizìi;  Domenico  di  Francesco  Sapiti  ; Rinieri 
di  Cristofano  del  Pace;  Batista  di  Niccolò  Guicciar- 
dini ; Francesco  di  Guidetto  Guidetti;  Alesso  di  Ghe- 
rardo Doni;  Giovannozzo di  Francesco  Pitti;  Antonio 
di  Giovanni  Barbaduro;  Francesco  di  Tommaso  Gio- 

I AUn  — htpactio\  hi$tpnct*oi  Lappuccio. 
a A.  — BiUoiio  : cognome  dunque,  aocor  questo,  che  nasce  da 
nome. 
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vanui  Autoniu  di  RiJplfu  Lotti  ; Antonio  di  Barto- 
loinme'o  Corbinelli  ; Lorenzo  di  Filippo  Machiavelli; 
Foresta  di  Giovanni  Foresi;  Antonio  di  Giovanni 
Belici  ; Piero  di  Ghino  Lippi  ; Francesco  del  Buono, 
beccajo  ; Corso  ^ di  Lorenzo,  oliandolo;  Niccolò  di 
Jacopo  di  Nome  ; niesser  Lorenzo  d’Antonio  KidolC; 
Luca  di  Ghirigoro  libertini  ; Bartoloninaeo  di  Jacopo 
Bidollì  ; Niccolò  di  Fecino  Dietifeci  ; Antonio  di  Lol- 
teringiJ  Boverelli  ; Nlccolajo  di  Giovamiozzo  Biliotti  ; 
Piero  di  Noferi  Buonaccorsi  ; Agostino  di  Piero  Mar- 
tini; Mariotlo  ^ di  Ghinozzo  Lippi;  Piero  di  Goto  del 
Benino;  Bartoloinmeo  da  Bertoldo, Corsini;  Francesco 
di  Niccolò  del  Benino;  Giovanni  di  Stefano  Corsini; 
Giovanni  di  Bartolo  Strada;  Pazzino  di  Giovanni 
Cicciaporci  ; Ruberto  di  Buonaccorso  Pitti  ; BugiialTo 
di  Filippo  del  Bugliaffo  ; Tommaso  di  Luigi  Pitti  ; 
Piero  di  Lorenzo  d*  Augiolino  ; Bartolommeo  di  Gior 
vanui  di  MichelozTO;  Giuliano  di  Cristofano,  legna juo- 
lo;  Antonio  di  Fantone  Fantoni;  Sandro  del  Rosso, 
foruaciajó  ; Augiolino  d’Angiolino,  pezzajo  ; Agnolo 
di  Neri  di  raesser  Andrea  Vettori;  Simone  di  Gioiti» 
Formicolìi;  Cino  di  Luca  di  Cino;  Niccolò  d’ Agnolo 
Serragli  ; Zanobi  di  Niccolò  Capponi  ; Felice  di  Mi- 
chele Brancacci  ; Orsino  di  Lanfredinò  Laiifredini  ; 
Antonio  di  Scarlatto  di  Nuto  ; Banco  di  Niccolò  di 
Beiicivenui;  Bernardo  diPegolotto  Balducci  ; Giorgia 
di  Piero  Serragli  ; Giovanni  di  Lorenzo  Zampiilochi  ; 
Giannozzo  di  Bernardo  Manetti  ; Amerigo  di  Matteo 
dello  Scelto  ; Piero  di  Francesco  Marchi  ; Ruberto  di 
Giovanni  Borsi;  Niccolò  di  Lorenzo  Soderini;  Raffaello 
di  Bernardo  Bonsi  ; Niccola  di  Piero  Capponi  ; Gio- 


1 E.  — Gioranelli. 

a Cosi  ne' luigliorì.  Gli  altri  — Acromo. 
j il  Cappon.  , coi  più  moderni , — Agotliiio. 
4 \ . n.  3,  pag.  5i4. 
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vanni  di  Guido  Rijiucci  Nicrolò  d’A ringo  * di  Cor- 
so ; Giuliano  d’ Àgusliiiu  di  Como. 

Nel  Quartiere  di  Saula  Croce  : r- 

Andrea  di  Salvestro  Nardi  ; Taddeo  di  Giovanni 
deU’Antella  ; Tommaso  di  Scola jo  Ciacchi;  Nofèri  di 
Salvestro  Cennini  ; Antonio  di  Niccolò  Castellani; 
Tommaso  di  Niccolajo  Ciani|>olesclii  Cavalcanti  ; Gio- 
vanni di  Piero  Baroncelli;  Dofl'o  di  Giovanni  Arnolfi; 
Francesco  di  Cionaccio  3 Baroncelli  ; Mariano  di  Ste- 
fano di  Nese  ; messcr  Toinma.so  di  Iacopo  Salvetti  ; 
maestro  Galileo  di  Giova-nni  Galilei  <;  Bernardo  di 
/anobi  di  ser  Cello  ’;  Santi  di  Giovanni  di  ser  Bar- 
tolo ; Zanobi  di  Cocco  Dopali  ; Sinibaldo  di  Filippo  da 
Ca.rmignano  ; Domenico  di  Niccolò  Magaldi  ; Antonio 
di  Liouardo  Kafl'acani,;  Duccio  di  Taddeo  Mancini; 
Francesco  di  Cino  ^ Kiiuiccini  ; Risalito  di  Jacopo 
Risaliti  ; Francesco  di  Mariapo  Simoni  ; Francesco  di 
Francesco  Berlingbieri  ; Luca  di  Matteo  da  Panzano  7; 
Guido  di  Bese  Magalotti  ; Zanobi  di  Giovanni  Bu- 
celli  3;  Andreuolo  di  Niccolò  Sacchetti  ; Lodovico  di 
•Salvestro  CelFini  ; Lodovico  di  Lorenzo  Benvenuti  ; 
Gualterolto  di  lacupo  Riccialbani  ; Giovanni  del  mae- 

I E.  — df*Rinuccini,  , 

a I moderili.  — Arrif^o. 

3 Allrì  — LÌonaceio\  e — Lionardo. 

4 Fa  di  capiKlIo  a questo  ascenderne  del  gran  GalilcOt 

5 11  Ma^liahecli-  — Zrih\  altri  — Letìo. 

^ 6 Cosi  ( c non  ~ Gino  ) nel  MagHabech. , e Ira  i nomi,  che  io 
potei  vedere,  usitati  in  questa  famiglia. 

7 Questi  non  c quel  Luca  da  Panzane  autore  della  Cronici  Fio- 
rentina niss.,  della  quale  come  parlante  dell* anno  i36i  , si  fa  men- 
ziooc  da’Drputati  sopra  U correzione  del  Uecanicronc  del  Doccaccio  , 
d.il  Negri,  dal  Manni  e da  altri,  senza  però  che  alcun  di  loro  c'In- 
dichi  il  luogo  ov'ella  trovasi.  Il  vero  autore  di  essa  fu  Luca  di  Tetto 
di  Rinaldo  di  iness.  Ciampoiu  da  Panzano  , nobile  famiglia  Gorciitina, 
consone  dei  Ricasoìi,  e Firidolfi. 

8 11  Cappon.  RiueUai, 
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stro  Cristofano  di  Giorgio  Cocco  di  Niccolò  di  Coc- 
co ; Domenico  di  Tommaso  fiorellini;  Antonio  di  Cio- 
vaniii  di  fiartolo  Grazia  ; Giovanni  del  Zaccheria  di 
Jacopo  Rinieri  di  Niccolò  Peruzzi  ; Simoiie  di  Ma- 
rioUo  Orlandini;  Niccolò  di  KruncescoBu&ini;  fiartolo 
di  Domenico  Corsi  ; Bartolommeo  di  Gian  ^ Morelli  ; 
Paolo  di  Zanobi  da  Gliiaccelo;  Giovanni  di  Lionardu 
Jacopi  ; Francesco  di  Cuerriante  fiaguesi  ; Antonio  di 
Salvestro  di  ser  Ristoro  ; Riccardo  di  Niccolò-  Fagni  ; 
Lorenzo  d’ Antonio  Spinelli  ; Iacopo  del  * Bellaccino 
del  fiel laccio  ; fiuonsignore  di  Niccolò  Spinelli;  Fran- 
cesco d’ Altobianco  d^li  Ànierti  ; fierii^|Mo.  di  Nofri 
Mellini;  Vieri  di  Fililo  di  fiancozzo  ^Bastiano  di 
Matteo  d’  A ntonio  Martini  ; Rustico  di  Giovanni  Pe- 
pi ; Antonio  di  Francesco  Meliini;  Francesco  di  Si- 
moiie  di  ser ‘Piero  della  Fiora  ja  ; Ambrogio  di  Fran- 
cesco del  Verzino;  Andrea  di  Situone,  caldcrajo; 
Lodovico  di  Cristofano  Cerrini  ^ ; messcr  Albizzo  di 
^ Goccili  Albergotti  7;  ser  Lorenzo  Pagoli,  per  Proconso- 
ser  Giovanni  di  Dino  Peri;  Andrea  dt-Niccolò  Giu- 

; Giovanni  di  messer  Forese  Salviati  ; Noferi  di 
Buondì  del  Caccia  ; Giovanni  di  Domenico  Giugni  ; 

' Michele  di  Salvadoredel  Caccia;  Alamanno  di  messer 

« r Avverto  che  seroudo  i Cud.  D.  E.  e Cappon. , questo  nome 
t!ovrcbl>e  dislinguersi  in  due;  e che  anche  nel  Magltabecb.  do]K>  ^ 
Maestro  , è un  segno  di  disgiunzione. 

a Altri  di  Zacefteria  cc.  E il  Cod.  A.  di  Z^icrlterim  del 
Zacefieria. 

3 A.  ( sembra  ) — Giano  \ Magliabecb.  — Gio.\  E — Giovanni, 
A*  D.  » nel  nona-  che  segue,  più  fiorcnt  inamente,  — Diaccelo. 

4 .'Itri  — di.  0 

5 Altri  Biancoito,  * 

6 Nel  Cod.  A. , in  vece  del  casato  Cerrini^  è la  patria  — da 
Munte  Marchi. 

7 B.  — Alboi^ftetti. 

K In  A.  U.  manca  il  per.  Il  si  e il  no  di  questa  parohirt  ia  può 
far  s >rgei*L‘  T eruditissima  qiiislione,  se  il  Proconsolo  ( cosi  chiainavasi 
il  Consolo  deir  Arte  de*giudid  e notai  ) iu  una  Uaha,  dovesse  o non 
doves.5c‘  entrare  di  necessiià. 
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Jacopo  Salviati  ; Bernardo  di  Bartoloniineo  Glierardi; 
Giovanni  di  Lapo  ^iccolini  ; Bernardo  di  Filippo  Giu- 
gni ; Ijxloviro  fli  Cere  da  Verrazianu;  Giovanni  di 
Niccolò  Covoni;  (ìiuliano  d’ Americo  Zali  ; Attaviaiio 
di  Piero  Cerini;  Francefìco  di  Cambio  Orlandi*; 
Luigi  di  Francesco  Lioni  ; Vanni  di  Niccolò  di  ser 
Vanni  ; Zaiiobi  di  Jacopo  di  ser  Francesco;  Francesco  • 
di  Bernardo  Galinzzi  ; Bartolommeo  di  Matteo  , cal- 
dera jo  ; Andrea  di  Lupo  Guardi  ; Giovanni  di  Miniato 
di  Dino , coreggiajo. 

Nel  Quartiere  di  Santa  Maria  Novella  : 

Carlo  di  Gagliardo  Bunciani  ; Lìonardo  di  Marco  * 
Fantoui  ; Giovaiiui  di  Simone  di  nresser  Tommaso 
Aitoviti  ; Neri  di  ser  Viviano;  Niccolò  di  Giovanni 
Carducci  ;'Uddo  di  Vieri  Aitoviti  ; Antonio  di  Piero 
di  La  pozzo  ; Niccolò  d’ Andrea  Carducci  ; Mariottodi 
Niccolò  Baldovinetti  ; Zanobi  di  Lodovico  della  Ba- 
dessa ; Zanobi  di  Bartolommeo  de' Nobili;  Lorenzo 
di  messer  Andrea  da  Montebuoni  Lionardo  di  ser 
-Viviano  Guido  di  Soletto  Baldovinetti  ; Paolo  di 
Niccolò  Giuli  ; Pierozzo  di  Giovanni  di  Lugìi  , pezza- 
jo  ; Francesco  d’Antonio  di  ser  Tommaso  Redditi; 
messer  Marcello  di  Strozza  degli  Strozzi  ;■  messer  Giu- 
liano di  Niccolajo  Davanzati  ; Lorenzo  di  Piero  di 
Leuzo  ; Caute  di  Giovanni  Compagni  ; Luigi  tP  Ales- 
sandro di  ser  Lamberto  ; Lottieri  di  Davanzato  * Da- 
vanzati; Francesco  di  messer  Rinaldo  Giaiiligliazzi; 
Guglielmino  d’ Agnolo  degli  Spini;  Niccolò  di  Giu- 

1 II  Magliabech.  — Orlandini. 

a li  Cod.  A.  » in  qucsU  parte  di  più  mo4lcrbo  e ràUivo  caratici 
re,  sembra  qui  aggiogoere  di  Gioito^ 

3 , come  sembra  , — tìuQndi’lhtonti. 

4 A.  aggiunge  — yU'ùini. 

, 5 li.  e Magliabcch.  di 

J8 
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vanni  di  Bartolo  di  Mare  ; Giovanni  di  Simone  Ve- 
spucci  ; Nastagio  di  Simune  Guidticci  ; Giovanni  di 
Domenico  Bartoli  ; Giovanni  di  Betto  Rustichi  An- 
tonio di  Dino  Canacci  ; Chi  mento,  di  Cipriano  di  ser 
Nigì  ; Giuntino  di  Guido  di  Giuntino  ; Bette  di  Signo- 
rino di  Manno  ; Giovanni  di  Piero  , detto  Crocetta  ; 

’ Piero  di  Jacopo  Ardinghelli  ; Lionardo  di  Bartolom- 
meo  Bartolini  ; Jacopo  di  Dino  di  inesser  Cuccio  ; 
Niccolò  di  Giuliano-  del  Forese;  Andrea  di  Stagio, 
cor.inajo;  Brancazio  “di  Michele  di  Feo  Dini;  messer 
Palla  di  Nofri  degli  Struzzi;  messer  Palla  di  messer 
Palla  degli  Strozzi  Paolo  di  Vanni  Rncellai  ; Gio- 
vanni d’ Andrea  Miherbelti  ; Niccolò  di  Piero  Popo- 
leschi; Giovanni  di  ser  Luca  Franceschi  ; Manno  di 
Giovanni  di  Temperano;  Marco  di  Bartolommeo  Buo- 
na volti  ; Piero  di  Brancazio  ♦ Rucellai  ; Piero  di  Car- 
dinale Rucellai  ; Matteo  di  Buonaccorso  Berardi;  Bar- 
UdiaiMmeo  d’ Antonio  del  Vigna  ; Andrea  di  Tomoiaso 
Minerbe'tti;  Federigo  di  Jacopo  FederigM;  GuerÀn- 
le  * di  Giovanni,  orafo;  Domenico  di  Taffl^coltrrtnajo; 
Brunetto  di  Domenico  ^ becca jo;  Antonio  di  Domenico, 
armajuolo;  Giulianodi  Particino,  albergatore  messer 
Piero  di  Leonardo  Beccaniigi;  Francesco  di  messer  Si- 
mone  Tornabuoni;  Francesco  di  Francesco  di  Pie  rozzo 
della  Luna;Ugolino  di  Jacopo  Mazzinglii;  Do'menicodi 
Lionardo  di  Buoninsegna  ; Niccolò  di  Tommaso  Ma- 
Icgonnelle;  Agnolo  di  Bindo  Vernaccia;  Francesco  di 

1 II  Cappon.  — Bu'fichi, 

2 11  Magliab^b.  — Braneaec/o» 

^ li  Morcni,  co'suoi  MSS.,  oinmelle  il  nome  dì  qiicst'allro  eletio 
di  casa  StroTizi. 

4 Alle»  — Boni/azio. 

5 c il  Magliabech.  — Guarrnir, 

6 Così  nel  Cod.  K.  Negli  alirt  manca  di  Domenico. 

7 'Ira  queslo  e il  nome  clic  segue,  IcggcsI  nel  Hiccard  A.  — Mnr- 
Uno  di  Francesco  dello  Scarjn.  Non  do  luogo  airaggiiinla,  perche  il 
Codice^  come  ho  già  dcUo,  qui  non  e della  solila  mano. 
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Jacojx)  Ventura  ; Filipjx*  ili  Benedettoci  Lapacciiio 
Domenico  di  Matteo  di  ser  Michele  ; Daniello  di  No- 
feri  d’ Azzo  ; Bernardo  d’ Anseimo  Anseimi;  Giovanni 
di  Giacomino  di  Goggio  Tebalducci;  Andrea  di  Se- 
gnino Baldesi  ; Simone  di  Salvestro  Goiidi  ; N)ccolò 
d’ Ainolfo  » Pojwleschi  ; Niccolò  di  Pagolo  Bordoni  ; 
Luigi  di  Zanobi  di  Lapaccino  del  Toso  3;  Angiolo  di 
Paolorie  , liiiajuolo  Francesco  delio  Strinato;' Anto- 
nio di  Jacopo  di  Monte- 

Nel  Quartiere  di  San  Giovanni: 

1 

Mcsser  Zanobi  di  Jacopo  Guasconi  ; LorClizo  d’ An- 
drea di  messer  Ugo  della  Stufa;  Piero  di  Francesco 
di  ser  Gino  3;  Andrea  di  Rinaldo  Rondinelli  ; Aldo- 
brandino di  Giorgio  d’ Aldobrandino  del  Nero;  Nuc- 
cio di  Beninteiidi  Solosmei  ; Antònio  di  ser  Tommaso 
Masi  ; Niccolò  di  Francesco  Carabini  ; Iacopo  di  Gior- 
gio d’ Aldobrandino  ; Bernardo  d’Antonio  de’Mcdici  ; 
Ugolino  di  Niccolò  Martelli  ; Andrea  di  Sinìbaldo  da 
Sommaja  ; Dielisalvi  di  Nerone  di  Nigi  ; Antonio  di 
ser  Lodovico  della  Casa  ; Stefano  di  Nello  di  ser  Bar- 
tolommeo  di  ser  Nello  Bernardo  di  Jacopo  di  ser 
Francesco  Ciai  ; Simone  di  Guerriante,  becca jo  ; Ban- 
co di  Simone,  rigattiere;  Niccolò  di  Zanobi  di  Buon- 
vanni;  messer  Bartolorameo  di  Giovanni  Orlandi- 
ni  ; Antonio  di  Bernardo  di  Ligi  ; Piero  di  Bar- 
tolommeo  Pecori  ; Berto  di  Zanobi  Carnesecchi  ; Nic- 
colò di  messer  Baldo  della  Tosa  ; Simone  di  Paulo 

I Altri  — "BrnrdfUo  hnpatctni, 

a E.  — Arnoì/o, 

3 Vera  Icaiono»  sequi  cercar  dobbiamo  i eerì  nomi  delle  fami- 
l*lte  fiorentine.  Sono  dunque  sconciature  — de!  Tojo , eh*  e in  B.  • 
nel  Magliabcch.;  c lo  stampato  ~ del  Torv^  ch*io  non  so  d*onde  ven^a. 

4 D-  — >•  ìaitajiiolo. 

“i  A-  — Francesco  Oinori. 

fi  A — SUfatìQ  di  PieUo  iVr//i. 
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Carnesecclii  ; Filippo  del  Migliore  di  Gitinta  ; Gio- 
▼aiini  di  Filippo  di  Barone  ' Cappelli  ; Branca  di  Do- 
menico Barlolini  ; Gusmè  • d’Antonio  di  Santi  ; Ru- 
berto del  Mancino  Sostegni;  Bono  di  Benincasa  Ri- 
stori ; Niccolò  di  Luca  Gambi  ; Niccolò  di  Matteo 
Cerretani  ; Antonio  di  Migliore  Guidotti  *;  Borgo  di 
Borgo  Rinaldi  ; Giovanni  d’  Antonio  Lorini  ; Barto- 
lomnieo  di  Giovanni  Giani  ; ^ndrea  di  Nofri , la  - 
strajuolo^;  Bartolomnieo  di  Jacopo  Casini;  Giovanni 
di  Baroncino  > spadajo  ; Bono  di  Giovanni  Boni;  mes- 
ser  Guglielmo*  di  Francesco  Tanagli;  Antonio  di 
Tedice  degli  Albizzi;  Giuliano  di  .Tommaso  di  Guccio; 
Berto  di  Francesco  da  Filicaja;  Andrea  di  Guglielmino 
de’  Pazzi  ; Niccolò  di  Bardo  Rittafè  ; Luca  di  messer 
Muso  degli  Albizzi  ; Niccolò  di  Francesco  Giraldi  ; 
Uberto  di  Jacopo  Arrighi  ; Niccolò  di  Gentile  degli 
Albizzi  ; Niccolò  di  Bartolommeo  Valori  ; Antonio  di 
Li^  di  Manette  da  Filicaja  ; Carlo  d'  Angia>|^d|j^i- 
lippo  eli  ser  Giovanni  ?;  Giovanni  dia&agio 
ci  ; Zanobi  di  Jacopo  del  Rosso  , va^^  ; B.Trn|Jom- 
meo  d’Ugo  degli  Alessandri  ; Francesco  di  Vieri  Gua- 
dagni ; Tommaso  di  Geri  della  Reno;  Bartoilnmn^o 
di  ser  Benedetto  di  ser  Landò  Fortini  ; Filippo  di 
Bartolommeo  Valori;  Matteo  ^ di  Marco  Palmieri;  Lo- 
renzo eli  Benino  eli  Guccio  ; Benedetto  di  Piero  di 
Mare  , tintore;  Mellino  » Magaldi  ; Benedetto  di  Puc- 

t J 

1 KUr  — Simone. 

a I migliori  scrivono  questo  nome  per  Gh.  L'oUiiiio,  che  in  que- 
sti capitoli  non  è più  tale»  sembra  avere  — Giuto/à» 

3 Altri  — Guideiti. 

4 A.  fi.  e Ijlagliabcch.  — Gugìitlmino. 

SA.  — d*  Angiolo  Pandoìfini. 

6 Nel  medesimo  scoibra  aggiunto  — Oitomanni. 

7 Così  ad  Magtiahech.  c Cappon.  Altrove  — Maritilo.  K d*un 

Marco  nasceva  il  buon  autore  della  Vita  Civile»  sebbene  altri  dicaao 
d’uo  Francesco.  < 

8 A.  — Mfglio  di  hrancc^ico  cc.  , 
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cino  di  ser  Andrea;  Matteo*  di  Neri  Fioravanti; 
messer  Francesco  di  ser  Benedetto  Marchi;  Bianco  di 
Salvestro  del  maestro  Benvenuto;  Batista  di  Dodo 
Arnuliì  ; Cresci  di  Lorenzo  di  Cresci;  Ruberto  di  Ciò- 
vanni  del  Palagio  ; Carlo  di  Niccolò  Macigni  ; Fran- 
cesco di  Taddeo  di  Gian  Gberardini  ; Giovanni  di 
Filippo  di  Michele  da  Empoli  ; Bartolo  di  Bartolo 
Tedaidi  ; Gentile  di  Ghino  Cortigiani  ; Boccaccio  di 
Niccolò  Adimari;  Bartolommeodi  Luca  Rinieri;  Piero 
di  Giovanni  de’  Ricci  ; Jacopo  di  Cuccio  Ghiberli  ; 
Noferi  di  Giovanni  di  Michele  di  ser  Parente  ; Jacopo 
di  Giovanni  Bischeri;  Buonaniico  di  Leonardo,  co- 
razzajo  ; Salvestro  di  Michele  Lapì;  Bcuiatendi  d’An- 
tonio di  Puccio  del  Maestro  "•  • 

, C A P I T O L Ov  XV. 

(fame  fu  restituito  Cosimo  de  Medici , e gli  altri 
usciti  ; e come  più  Collegii  v’  erano  malcontenti  ^ e 
fra  gli  altri  Bartolomrneo  di  Lorenzo  di  Cresci  ; e 
morì  in  sul  tormento.  * 

Al  tutto  la  Signoria  avea  disposto  il  loro  primo 
proposito  seguire,  e raguuarono  tutti  gli  uomini  della 

'9* 

I Anche  <yu»  variì  Cod.  — Manrtlo. 

a II  nnsiro  Scritlorc  qui  si  e dimenticato  di  nominare  i Gonfa- 
lonieri di  Com(*agQÌa.  Qursli^  come  risulta}  a pag.  68,  da  un. nostro 
antico  Codice,  intitolato  : A'o/i'cjr  antiche  deità  Repubblica  Fiorentir 
not  erano  i seguenti:  Quartiere  Santo  Spirito:  Francesco  di  Buonac- 
rorso  Corscliini  , oltonajo  ; Bernardo  di  Salvestro  Bcifradeili  ; Tura  di 
Francesco  di  Tur»  Buonaveri  ; Francesco  di  mess.  'J  oimnaso  Sodcri- 
ni:  Quartiere  Santa  Croce:  Donalo  di  Michele  Arnolfi  ; Giovahni. 
di  Simonc  di  Malico  BifToli  ; Lorenzo  di  Luca  Saiucci,  collellinajo; 
Lorenzo  d’Agnolu  di  Tinaccio  Compiobbesi  : Quartiere  Santa  Jdaria 
Fovelìai  Antonio  di  Neri  Allovili  ; Bartolommeo  di  Benciveoni 
dello  Scarfa  ; Cristofano  di  Matteo  del  Teggbia;  Niccolò  di  Tomma- 
so Malrgonnclle  : Quartiere  San  Giovanni  : Tommaso  d*  Andrea  di 
Neri  Rondinellì  ; Tegrino  di  Niccolò  Manovcllì  ; Antonio  di  Piero  Mi- 
gliorotti, cbiavajuolo  ; Parente  di  ser  Michele  dì  ser  Parente.  MORERI. 
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la  sua  andata  era  per  vedere  e per  sentire  se  niuno 
del  suo  volere  vifusse  sì  ardimentoso,  che  le  sue  mani  > 
gli  |K>rgessero  ajiito  a si  mortale  rimedio  ; e diceva  ; 
E’  possono  venire  mille  casi  inopinati , che  mai  più 
sentiti  nè  veduti  furono , che  per  loro  medesimi  ri- 
medierebbero a questo  ingiusto  e dispettoso  redimen- 
to. Quello  cosi  fatto  caso  , da  me  conosciuto,  avrebbe 
ajuto  e favore  ; ed  ancora  gli  uomini  vili  e mansueti 
da  me  riceverebbero  non  piccolo  conforto.  Ancora  : 
La  mia  andata  ( diceva  ) non  è meno  utile  l' esser 

}>resente  , per  avviso  di  coloro  che  sono  esenti  ' da  si 
atto  numero,  e aspettano  la  pena  delle  loro  e delle 
altrui  colpe  ; ed  io  tutti  li  conosco.  E con  tutti  questi 
ragionamenti , certi  Collegii  del  suo  animo  * con  lui 
ordinarono  ( essendo  tutta  la  Città  sotto  l' arme  ) di 
avere  tal  compagnia  , ed  a poco  a poco  metterli  in 
Paltgio , che  prestassero  forza  a si  disperato  ordine. 
Questo  3 così  pericoloso  ordine  da  Taddeo  Antellesi 
fu  conosciuto;  e con  molli  del  popolo  corse  al  Palagio, 
e rimediò  che  si  fatto  perìcolo  non  seguì;  e da' Signori 
fu  sostenuto  Bcirtoloinmeo,  e al  Capitano  della  Balia 
fu  dato,  il  quale  avea  nome  messer  Jacopo  da  Vero- 
na : e dal  Capitano  fu  posto  a si  scomodato  ^ tormento, 
che  da  quello  la  vita  non  potè  fare  alcuna  difesa  ; e 
cosi  per  la  morte  fini  il  tormento,  ^ pel  tormento  fini 
la  vita  *. 

J t 

t Esclusi;  come  nell*  os.  dì  Danio  allogalo  nella  ?roposfa  del 
Monti.  1 pronomi  /oro  ed  altrui  credo  che  il  Cavalcanti  li  scrivrssCi 
senza  saper  troppo  bene  a chi  si  volesse  riferirli , per  quel  suo  abito 
dì  accozzar  sì  spesso  queste  parole:  le  loro  e le  altrui  colpe. 

a Che  bramavano  quel  ch'egli  bramava.  Il  che  dopo  Palagio  è 
chiamato  da  toi  precedente  a compagnia.  Inutilmente  però  in  alcuni 
Cod.  fu  srriUo  — accheehè- 

3 Tutti  i migilorì  bàiiDo  — Di  questo  ; ma  la  buona  sintassi 
voleva  che , cosi  comintiandoy  si  proseguisse:  Di  questo  cosi  perico- 
loso ordine  Taddeo  Antellesi  fu  conoscitore. 

4 Intendi  t come  altrove,  smoderato. 

b L*\mmiralO)  a pag.  iioi^a,  oltre  al  dire  che  il  Capitano  della 
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Come  furono  confinali , e dove;  e cìù  furono  , e 
per  (juutito. 

Non  istettero  contenti  i Signori,  nè  gli  uomini,  solo 
alla  tornata  degli  usciti  con  Cosimo,  ma  parve  loro 
die  dii  dei  mal  fatto  cacciaroeiito  fusse  stato  ca- 
gione, non  rimanesse  impunito;  ma  con  quel  rac- 
dcsiniu  mudo  cb'egli  avevano  cacciato  il  non  culpe- 
vule  uomo , fussero  cacciati,  i colpevoli  di  .si  ingiusto 
e superbo  cacciamento  ; e confinarono  ' ; 

Ser  Antonio  di  Niccolajo  di  ser  Pierozzo,  a Venezia, 
per  dieci  anni  ; Beniaba  di  Bartolo  Bischeri , a Paler- 
mo, per  dieci  anni;  Huberlo  diLiunardo  dell’Àntella, 
ad  Ancona,  per  dieci  anni;  Lorenzo  di  Giovanni  del 
Bulletta  , a Udine , per  dieci  anni  ; Giovanni  di  Pjcro 
'd’Arrigo  Bartuli,  a Ragugia,  per  dieci  anni  ; Michele 
d’ Alessaiiilru  Arrigucci , a Palermo  , ]ier  dieci  anni  ; 
Antonio  di  Gliezzo  della  Casa  , ad  Avignone,  per 
dieci  anni;  Piero  del  Chiaro,  armajuolu  a Pa- 
dova, per  dieci  anni  ; Matteo  di  Bernardo  de’Bardi, 
a Barletta,  per  dieci  anni;  Francesco  di  Giovanni 
Buceili,a  Ragugia  per  dieci  auui;  Oddo  di  Francesco 

Balìa  era  Jacopo  de'Costauzì  da  Measioa,  e non  già  da  Verona,  come 
afFcrma  il  no.<»tro  storico  ( V.  però  i cap.  aa  e ) » so.Miciic  in  se- 
guito, che CAK»  Barlolommco  di  Cresci,  ebe  era  do'Xll*,  essendo  stalo 
in  prigione,  » iu  una  maliiua  trovalo  morto,  apptccaiosi  da  se  stesso  con 
w una  coreggia  al  collo,  ad  una  finestra  ferrata».  A chi  dei  due  delibasi 
prealar  fede,  noi  sappiamo;  diciam  pertiche  la  pnsiinzionc' sta  a prò 
del  nostro  islortco , siccome  scrittore  cuntemporaocu,  c diligente  l'ac- 
coglitore  di  lutto  ciò  che  avveniva.  Certo  ai  è,  che  in  altro  oo.Mro 
antico  Priorisla  dicesi,  che  egli  ( Bartoloinmeo  ) « per  paura  d*cssci'c 
M giustizialo,  s*ini]nccò  da  per  se  stesso  ».  MORFM. 

t Qui  e da  avvertirsi , ebe  non  tutti  furono  esiliali  nel  giorno 
alesso,  Iji  pinna  |iarlila  fu  agli  d Ottobre  14^4*1  ^ ^ 

mese;  a*  €,  10  e 18  di  Novembre,  e ai  9 di  Febbrajo.  mohkni. 
a 11  Cod.  A.  aggiunge  — De*  Capecchi,  ' ' . 

3 A.  ^ Ravenna, 
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d’ Andrea  Franceschi , a Camerino,  per  cinque  anni; 
Kiccoldo  di  messer  Paolo  Riccoldi , a Roma,  per  dieci 
anni  ; Giovanni  di  Simone  BifToli , a Città  di  Castello, 
per  dieci  anni-;  Jacopo  di  Bernardo  Guasconi,  a Pa-' 
dova  ',  per  sei  anni;  Mariotto  di  messer  Niccolò  Bal- 
dovinetti , a Salerno  , per  dieci  anni  ; ser  Niccolò  di 
Simone  BiHuli , a Forlì , per  dieci  aunì  ; Jacopo  di 
Simone  Salviati,  a. Fano,  per  dieci  anni;  Michele  di 
Mariotto  * Baronci , a Rodi , per  dieci  anni  ; Piero  di 
Manetto  Scambrilla,  a Montevarchi,  per  tre  anni; 
Lodovico  di  Giovanni  de’ Rossi,  a Viterbo,  per  dieci 
anni  ; Lionardo  dì  Ridolfo  de*  Bardi,  a Gubbio  , per 
dieci  anni  ; Cosimo  di  INiccolò  Barbadoro,  a Verona , 
per  cinque  anni  ; Antonio  di  Lionardo  Rallacani , a 
Città  di  Castello,  per  tre  anni  ; Antonio  di  Vieri  Al- 
toviti  , ad  Avignone,  per  cinque  anni;  Terinu^di 
Niccolò  Manovellozzi , a Perugia  , per  quattro,  anni  ; 
Bernardo  di  Salvestro  Belfradelli,  a Trevigi,  per  cin- 
que anni  ; ser  Benedetto  Pecora,  dalle  dieci  miglia  in 
là  , per  un  anno  ; messer  Rinaldo  di  messer  Maso  de- 
gli ALbizzi , a Traili  , per  dieci  anni  ; Ormaiino  di' 
messer  Rinaldo  degli  Albizzi , a Gaeta  , per  dieci  an- 
ni ; Ridolfo  di  Bonifazio  Peruzzi,  airAqnila,  per  dieci 
anni  Jacopo  di  messer  Rinaldo  Gianfigliazzi , a 
Brescia,  per  dieci  anni  ; Andrea  di  Vieri  Roiidinelli , 
a Ragugia , per  dieci  anni  ; Piero  di  messer  Vanni  Ca- 
stellani, dalle  trecento  miglia  in  là , per  tre  anni  ; 


1 Df  qui  il  Moreni  prcode  a notare  le  difTerrnze  che  pasnno  tra 
«1  n.  a.  e il  BuoDioaeeni  in  questa  lista  di  sbaodiii  e chi  v*  ha. iole' 
resse,  veda  ancora  le  descrizioni  fattene  dal  Morelli  c dal  Cambi  nelle 
loro  Croniche,  più  volle  citate. 

a 11  Magliabcch.  — Oaltolio, 

3 11  Moreni,  co’suoi  Cod.,  Averano. 

4 Cosi  furono  egualmente  puniti  e chi  abbandonò  la  congiura, 
jottoineltendosi  agli  ordini  del  Comune,  c chi  in  quella  avea  perse- 
vcrato.  l/osscrvazione  c del  Moreni  ; la  maraviglia , S4>lo  di  chi  non 
sa  la  natura  delle  proscrizioni. 
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Baldassarre  di  Francesco  di  messer  Rinaldo  Gianfi- 
gliazzi,  a Brescia , per  dieci  anni  -,  Otto  di  messer  Mi* 
chele  Castellani,  dalle  trecento  miglia  in  là  , per  tre 
anni  ; Smeraldino  di  Smeraldo  degli  Strozzi , a Bar* 
Ietta,  per  cinque  anni  ; Piero  di  Neri  Ardinghelli , a 
Mantova,  per  tre  anni  ; Zanobi  d’ Adovardo  ' fielfra- 
delli,  a Vicenza  , per  quattro  anni;  Matteo  di  Piero 
Benizii,  a Foligno,  per  tre  anni;  Attavianodi  Chirico 
Pepi,  a Bergamo  , per  tre  anni  ; Guido  di  Soletto  del 
Pera  Baldovinelti,  a Reggio,  per  tre  anni;  Giovanni 
di  messer  Rinaldo  Gianfigliazzi,  a Verona,  per  cinque 
anni;  Matteo  di  Matteo  da  Panzano,  al  Borgo  a San 
Sepolcro,  per  cinque  anni  ; messer  Palla  di  Nofri  de* 
gli  Struzzi,  a Padova,  per  dieci  anni;  Matteo  di  Simone 
degli  Struzzi,  a Pesaro,  per  cinque  anni  ; Stefano  di 
Salvi  di  Filippo,  a Norcia  , per  cinque  anni  ; Sandro 
di  Vieri  Altoviti,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Nio* 
colò  di  messer  Donato  Barbadoro,  a Verona,  per  dieci 
anni  ; Nofri  * di  messer  Palla  degli  Strozzi,  a Padova, 
per  cinque  anni  ; Domenico  di  Bernardo  Lamberte- 
schi,  a Verona,  per  cinque  anni;  Donato  di  Piero 
Velluti,  a Feltre  ®,  uscendo  dalle  Stinche,  per  dieci 
anni  ; Papi  di  messer  Vanni  Castellani , a Recanati, 
per  tre  anni  ; Paolo  di  Giovanni  di  Matteo  Castellani, 
fuori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Bartolommeo  d’Averano 
Peruzzi,  fuori  di  Firenze,  perire  anni;  Tinoro  di  mes- 
ser Niccolajo  Guasconi,  ad  Ancona,  per  dieci  anni  ; 
Bardo  di  Francesco  di  messer  Alessandro  de'  Bardi  , 
a Padova,  per  cinque  anni;  Bernardo  di  Cipriano  de’ 
Bardi,  a Macerata,  per  cinque  anni  ;. Simone  di  Jacopo 
di  Bindello  de'Bardi,  a Urbino,  pM>^dnque  anni;  Luigi 
di  Giovanni  Aldobrandini,  fuori^di ^Firenze  ,^j^r<tre 

■ ■ -V-  ^ . ■ ’h", 

I Altri  — • tt  Avtmrdo<  ^ 

a Secondo  figliuola,  come  il  noelro  Vespasiano,luciò  *crillo,;di 
nicsser  PalU.  hoRERI. 

3 1 HSS.  — FeUn. 
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anni;  Biiulaccio  di  Granello  Fibindacci , dentro  in 
Firenze,  per  tre  anni;  Bernardo  di  Filippo  di  Ghezzo, 
ad  Avignone,  per  dieci  anni  ; Luigi  di  nidolfo  Peruz- 
eì,  ad  Ancona,  per  dieci  anni;  Bernardo  di  Biodaccio 
Peruzzi , a Venezia,  per  cinque  anni  ; Biagio  di  Ja- 
ci>po  Guasconi,  ad  Ancona,  per  dieci  anni  ; Bindo  di 
Ciuccio  ■ Fabbro  da  Luco,  a Bergafno,  per  dieci  anni; 
Giovanni  di  Matteo  dello  Scelto,  a Trevigi,  per  dieci 
* anni  ; ISiccolò  di  Dodo  Bernardini,  fuori  di  Firenze, 
per  tre  anni;  Bernardo  di  ser  Lodovico  Dodi,  fuori  di 
Firenze,  per  tre  anni  ; Zanobi  di  Lorenzo,  chiavajuo* 
lo,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Cristofano  d’ Agnolo 
«la  Pino,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni  ; Lorenzo  di 
ser  Stefano  di  Rinieri  del  Forese,  a Viterbo,  per  tre 
anni  ; Bartolorameo  di  Francesco  Fagni,  foori  di  Fi- 
renze , per  tre  anni  ; Lorenzo  di  Rosso  Martini , fuori 
del  Contado,  per  due  anni  ; Ricco  di  Matteo  di  Gio- 
vanni » Castellani,  fuori  di  Firenze , per  tre  anni  ; 
Giovanni  di  Bindaccio  Peruzzi,  a Venezia,  per  cinque 
anni  ; Manetto  di  Tuccio  Scanibrìlla,  fuori  di  Fiienze, 
per  tre  anni  ; Mona  Apollonia,  pazza,  fuori  della  por- 
ta, dove  vuole;  e se  entra  dentro,  sieno  cassi  i gabel- 
lieri *. 

I Cosi  la  maggior  paiie  dc'Cod,,  parendomi  aconciatnre,  o con- 
trazioni peggiori,  quesl’altre  — Covero  \ Cuccio -,  Cucco.  Tra  i nomi 
simili  a questi,  osati  nella  famiglia  da  Luco,  io  trovo  Canino,  Ca- 
ruccio,  Duccio,  Dalnccio,  Gbinuccio  e Guiduccio. 

a Qualche  Cod.  e la  stampa  — di  Giovanni  di  Malico. 

3 II  Morcni  crede  qui  omessi  dal  nostro  storico , e posti  dal  Duo- 
ninsegni , altri  quattordici  nomi  di  cilladini  conhnali  ; i quali  però, 
'detratti  que'  sette  che  a Ini  sfuggirò»  dagli  occhi , benché  stainpali  nel 
suo  libro,  poi  altri  quattro  portati  da' nostri  Codici,  e salvo  queste 
leggieri  differenze:  Piero  di  mess.  Vanni  Rucellai  ( dove  il  Cavalcan- 
ti ha  Castellani),  e ; Lorenzo  di  Bindaccio  Peruzzi  ( dove  il  nostro  ha  : 
Bernardo  di  Bindaccio),  si  ridurrebbero  a questo  solo:  Maestro  Gio- 
vanni di  maestro  Antonio  da  Norcia  , senza  indicazione  di  luogo  né 
di  tempo,  forse  perché  costui,  essendo  forestiero,  non  ebbe  il  con&- 
no , ma  semplicemente  lo  sfratto. 

r"' 
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> ' CAPITOLO  2TII. 

Parole  del  componitore  del  libro  j dove  sgrida  la 
plebe  della  viltà  dell'esilio  d'  una  disensata  pazza. 

* ■ r 

Ahi  ! disensata  e svergognata  plebe  , d’ onde  hai  tu 
si  ingiusta  e sfacciata  audacia,  che  tu  faccia  contro  le 
sacre  e bene  esaminate  leggi  del  giusto  imperio*,  alle 
quali  tutta  la  monarchia  del  Romano  popolo  fu  sug-  * 
getta  ad  ubbidire?  Non  sai  tu  che  le  leggi  escludono 
dalle  pene  tutte  le  disensate  e insane  condizioni  di 
ogni  gente  ‘ ? Perchè  dove  non  è il  conoscimento  , si 
giudica  non  essere  la  colpa.  Mona  Appollonia  è pub- 
blica pazza,  e fuori  d’ogni  intelletto;  e tu  l’hai  man- 
data in  esilio,  in  tra  il  numero  di  tanti  tuoi  cittadini. 

Se  tu  pure  non  potevi  le  sue  tante  bestialità  compor- 
tare , ad  altro  tempo  l’ avestù  riserbata  , e con  altro 
modo  di  gastigameuto  corretta,  che  per  nome  d’  esi- 
lio ! £ a quello  che  tu  hai  fatto , stessi  tu  quieta  !’  ma 
tu  aggiugni  abbomiuevole  pena  a chi  colpa  non  ha,  nè 
può  avere  ( io  dico  a’  gabellieri  ) , e a te  ’ biasimo  ; 
avvegna  dio  che  , se  ella  sotto  strane  ed  occukè  im- 
magini tornasse^  che  colpa  sarebbe  di  coloro  che  non 
la  conoscono  ? Niuiia  risposta  che  giustiGchi.  tanto 
abbominevole  colpa  mi  puoi  fare,  se  non  dicendo,  per 
dispregio  di  quegli  uomini  che  cacciarono  il  non  col- 
pevole, averlo  fatto.  Ma  nulla  di  verlsimile  ci  èi  che 
così  sia  ; conciossia  cosa  che  non  meno  abbominevoli 
e ingiusti  giudizii  dai  a’  tuoi  cittadini  : che  per  tuoi 
ribelli  giudichi  i padri,  e i presenti  figliuoli  non  leghi 
a si  fatta  pena , ed  è giusto  ; e quelli  che  sono  incor- 

I Cosi  lcK{;c  >1  Cod.  B.,  riparando  in  parie  alla  lun^gginr,  non 
allo  atorcimenlo  della  frase , che  negli  altri  l'miscc  — d'osni  e talu- 
ne genti. 

a Continua  a reggere  il  Tcrbo  aggiugni.  Occulte  immagini,  per 
forme  o travestimenti  che  occultino  la  sembianza  vera. 
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porci , e che  suso  in  diverse  pérti  pér  gli  elementi , 
coudaiiiii  ribelli  per  la  colpa  de’,  padri  : adunque  i fu- 
turi fauiiu  difesa  ' ai  presenti.  Niega  qdesta  abbomi- 
nevole  legge;  perocché  più  ingiusta  non  può  essere  la 
legge,  che  dure  la  pena  a chi  non  può  avere  la  colpa. 
Leggi  le  storie  di  Salvestro;  che  quando  l’Imperatore 
andava  per  biignursi  nel  sangue  puerile,  domandò  che 
erano  tante  disperate  strida:  fugli  detto , che  erano 
le  madri  che  piangevano  per  le  morti  de’loro  figliuoli. 
Dalle  quali  strida  compunto  l’ Imperatore,  con  voce 
grandissima,  piena  di  misericordia,  comandò  che  le 
pietose  madri  fussino  libere*,  dicendo:  Non  piaccia 
agli  dii , che  io  rompa  le  leggi  con  si  lunghe  dispute 
misurate  ; le  quali  comandano,  che  i figli  de’  riiM»Ui 
dello  imperio  Romano  non  possano  nè  debbano  essere 
suggetti  a nulla  pena  per  la  colpa  de’  padri , prima 
che  alla  matura  età  aggiungano:  conciossia  cosa  che, 
dove  non  è la  perfezione  del  conoscimento,'  non  può 
essere  la  colpa  del  peccato.  K voi,  svergognata  plebe , 
avete  imprigionato  i fantini  che  ancora  in  su  i petti 
delle  madri  si  pascono.  Yedéstilo  nei  figliuoli  del  Rosso 
del  Boneca  e ancora  d’altro  maggiore  inconveniente 
vi  saprei  dare  testimonianza  vera.  Ma  perchè  e’  si 
dice , eh’  egli  è meglio  mangiare  ciò  che  1’  uomo  lia  , 
che  dire  ciò  eh’  egli  sa  il  taccio  : però  non  vi  ma- 

I Sembra  doversi  intendere  cornei  fanno  tchermoi  quasi  a dire  t tia 
sfo^i  la  tua  collera  condannanJo  co'padrì  aireailio  que'iiftliuoli  che 
n^n  nacquero  ancora  ( cd  caislooo  però  soltanto  negli  atomi  elemcn* 
(ari  e ciò  salva  dalla  tua  JngiiisUzia  i f>resentì  ( ì già  veiiitt  di  for- 
ma  carnale).  Niega  tjue.Ha  abbominevoìe  ìeggt  y par  che  aignifìcht^ 
niega  ebe  questa  legge  non  sia  abbomioevole. 

a Bisogna  spiegare , libere  dalla  paura  di  veder  morti  i figliuo- 
li ; leggendosi  che  Costaniioo  non  volle  far  uao  del  rtiuedio  che 
quelle  sue  jene  di  medici  gli  avevano  prescritto. 

5 V.  il  cap.  ai  del  lib.  VII.,  c la  n.  i a pag.  4^fi* 

4 >*  Il  sapere  tenere  i segreti  è gran  virtù  *» , cosi  apiega  questo 
proverbio  il  Serdonati.  11  Magliabech.  e altri  Cod.  lo  scrìvono  à 
meglio  rtmngiart  do  che  altri  ha  , che  dire  dò  che  altri  sa. 
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nvigliatP,  c)ie  la  colpa  degli  uomini  riceva  giusta 
p!!iiii  dalla  volontà  degriddii.  Vedetelo  in  voi,  o cit- 
tadini, e nella  vostra  Repubblica  , che  sempre  avete 
guerra  di  fuori  , e nimicizie  dentro;  le  quali  per  que- 
sto gettano  fuori  gli  sciami  de’  vostri  cittadini 

CAPITOLO  xvm. 

Come  papa  Eugenio  si  compianse  con  messer  Ri- 
naldo degli  Mbizzi  del  suo  esilio  , con  parole  vane  , 
piene  di  lusinghevoli  eonfortamenti  *. 

La  Signoria  , avendo  dato  i confini  a messer  Ri- 
naldo degli  Albizzi , elessero  , come  cosa  necessaria  c 
giuridica  ad  Eugenio  notificarlo.  Questa  cosi  fatta 
pronunzia  ricevuta,  il  Papa  chiamò  il  cavaliere,  e 
cuufortòUo , colle  lagrime  agli  occhi , dicendo  t Io  non 
credevo,  o valoroso  cavaliere,  che  la  dolcissima  quiete 
de’  promessi  accordi  * partorisse  l’ amaritudi  ne  del 
vostro  esilio.  Ma  d’una  cosa  mi  conforto  , che  niuna 
cosa  è più  veloceche  il  tempo:  ogni  termine  viene 

• I * 

' I Qui  dice  mollo  bene  ì^assenoalo  nostro  islorico , mentre  non 
vi  c siala  nazione^  che  ne*  tempi  della  repubblica  , abbia  avali  più 
euiH  della  Fiorentina  cc . . . ( E di  questa  proscrizione  parlando)  : Al- 
cuni cittadini  avendo  detto  a Cosimo  ritornato  dall'esilio  , che  si  gna- 
slava  la  città  a cacciare  da  essa  tanti  aomioi  dabbene , rispose  come 
fgli  era  meglio  ciità  guatia  che  perduta  ^ e come  due  canne  di  pan- 
no  rosaio  Jate&ano  un  uomo  dabbene^  alludendo  all’ abito  de*  magi- 
strati che  era  di  color  rosso.  ( £ di  altri  che  spontaneaiuentc  abban- 
donarono la  patria  ) : Cosi  fi  avessero  imitati  tanti  ricchi  ed  onorali 
eittaàini  allo  spirar  deHa  Repubblica  Fiorentina  , che  non  sarebbero, 
tanti  e tanti,  morti  dal  crepacuore  e da  disperati!  moreki. 

a In  questo  capitolo , e nel  seguente,  traluce  nel  nostra  scrittore 
non  so  che  di  prevenzione  poco  favorevole  per  il  Papa,  moretu. 

3 Questo  gius  nasceva,  cred'to,  dalla  santità  deH’asilo.  1 butmi 
MSS.  — giurificay  più  improprio  di  pronuntia^  per  annunzio , parte- 
cipazione. Invece  di  ricevuta^  A.  legge  — ricevendo. 

4 Parole  notabili,  e che  al  Machiavelli  parvero  degne  dì  lede 
( Stor.  lib.  IV. , in  6ne  ).  Chi  poi  difese  cd  elogii  vuol  leggere,  Icg’ga 
rAmmiralo. 
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più  tosto,  che  colui  che'nimicbevolmenle  l'attende, 
non  vorrebbe.  Ma  io  vi  prego  , che  voi  v’  armiate  di 
({uel  rimedio  che  ne  insegnano  gli  uomini  savii  : i 
quali  dicono  , che  ognuno  abbia  nell*  animo  ' uno  che 
stia  peggio  di  lui  ; e con  questo  così  ottimo  medica- 
mento , giudicherete  minimo  quello  che  ora  giudicate 
grandissimo  e massimo.  Avvegna  dio  che  quella  me- 
desima fortuna  che  ci  dà  le  cose  avverse,  ci  può  dare 
le  prospere:  ella  fa  in  un  medesimo  momento  gli  uo- 
mini miseri , 'felici , e i felici  , miseri  ; e cosi  la  sua 
festìnanle  ruota  è sempre  mobile , senza  ninna  stabi- 
lità, e senza  niuno  rimedio  umano.  Guardatelo  in 
Neri  di  Gino , che  1’  un  di  fu  dall’  università  della 
Repubblica  cacciato , e l’ altro  fu  restituito  *,  e dalla 
patria  chiamato  con  pubbliche  voci.  E ancora  per  Co- 
simo più  recente  esempio  ne  vedete.  E però  non  pen- 
sale, che  questa  fortuna  voglia  essere  dal  volere  degli 
uomini  del  suo  giuoco  schiusa  avvegna  dio  che, 
se  tanto  inconveniente  fusse , l’ordine  della  divina 
provvidenza  sarebbe  guasto  e corrotto  ; il  quale  non 
può  essere  : conciossia  cosa  che  tutte  quelle  cose  che 
sono  da  Dio  ordinate  , sono  senza  fine,  e incorriitiibi- 
li , e per  niuno  modo  dagli  uomini  possono  essere  ne- 
gate. lo  potrei,  con  non  meno  elHcaci  diraostramenti , 
con  autentiche  ragioni , mostrare  questo  vostro  esilio 
non  essere  iu  essenza  quanto  il  predicate  in  presenza.  * 
amaro , e malagevole  a sostenere  ; conciossia  cosa  che 

I Si  proponga  a conai<lrrare.  In  vere  <li  medicamento^  allri  Cod* 
hanno  ~ rimedio,  Ciudiehereie  minimot  ioléodi , quei  male. 

a Altri  — /u  rrMituUo  atta  pairi^i^  e da  quella  ton  ftuhriche  boti 
chiamato.  V,  n.  5.»  pag.  555.  Il  Capponi  ebbe  noiÌ2ta  Helt*esilio  pro- 
nanzìato  contro  a ini,  per  una  nuova  legge,  detta  ••  dell!  scandalosi 
e maioHlà  »,  il  i d’aprile;  a di  a8  maggio  fu  ^‘Uluito  interOf  e tornò 
in  Firenze  il  6 giugno  i43a. 

3 Rimossa  da  fare  il  suo  giuoco. 

4 0 che  qui  essenza  sta  per  assenza  ( qoa.si  , nel  tempo  av> 
venire),  o che  presenta  sta  in  vece  di  apparenza.  In  simili  casi  ctaacu- 
no  ha  il  diritto  d'interpretare  a suo  modo. 
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nell’ acnariludine  del  tempo  non  si  numera  la  quie- 
te, e il  riposo.  Andate , e ubbidite;  e io  prego  Dio  , 
che  provvegga  quanto  bisogna  alia  salute  dell'anima, 
e la  fortuna  è gli  uomini  a quella  del  corpo  prestino 
rimedio.  « * 


-r  CAPITOLO  XIX. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  rispose,  mo- 
strando di  conoscere  che  le  pontificali  loquele  erano 
di  nullo  valore';  e andònne  in  isbandimento. 

. O Eugenio,  sommo  pontefice,  io  non  mi  maraviglio 
di  que.sta  mia  rovina  ; ma  io  mi  dolgo  bene  di  me 
medesimo  di  fidarmi  ' sotto  lè  tante  promesse  di  chi 
è stato  insulBciente  ad  a jota  re  sè  medesimo  ; concios- 
sia  cosa  che  chi  è impotente  per  sè,  mai  non-  fia  po- 
tente per  altrui  ».  Io  dovevo  conoscere  , che  le  tante 
parole  di  messer  Giovanni  Vitellésclii  erano  esche  e 
lucci  a cavarmi  Tarmi  di  mano  *.  Per  certo  , tutto 
conobbi;  ma  T amore  della  patria  m'ha  arrecato  a 
niniìco  la  fortuna  , e gli  uomini.  Non  creda  persona  , 
che  da  me  non  fusse'ro  veduti' assai  modi  da' difen- 
dermi con  la  forza  de’  guelfi  ; ma  per  non  voler  ba- 
gnare le  vie  di  sangue,  e la  Città  riempiere  di  corpo- 
ra  e le  case  di  pianti,  mi  rimisi  nelle  vostre  braccia. 
Abbiate  a certo,  che  io  conosco  lo  infallibile  rimedio: 

V 

i Essermi  fidalo. 

^ Durava  nc'Fiorentioi  questa  opioione  per  sino  ne)  secolo  XVI., 
t quando  ii  Vasari  ( citalo  qui  dal  Mormi  ) scriveva:  » Messer  Rioaido 
. » QOD  fu  valentuomo , perché  doveva  considerare^  che  i:hi  si  rimetle 
» in  coloro  che  non  hanno  saputo  governare  loro  stessi^  spesso  revì* 
» na;  tanto  più.  quanto  egli  sapeva,  che  il  Papa  era  stalo  per  suo  mal 
» governo  caccialo  di  Roma  >»  ( Kaj;iona[iienli,  pag.  58  ). 

3 V.  il  cap.  IO.  Invece  di  e.vc/ie,  il  Cod.  A.  legge  ^ esca. 

, 4 tascio  stare , peroe  lie  corpi  assai  meno  che  corfìont^  s’appressa 
a dire,  cadaveri.  Per  rimisi  ue//B,  il  Cappou.  ~ riflussi  alte. 
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il  fjiiale  era  1’  odJonjantlare  l’ ujulo  di  ‘ Niccolò  Pic- 
cinino. Questi  era  prossimo  a’noslri  contini,  con  tanta 
mòltitudiiie  di  mnrtisti  die  senza  il  cittadinesco 
ajuto  era  snlliciente,  non  che  a difendermi  dalle  sì  di- 
sperate avversità,  ma  ad  offendere  tutti  li  miei  avver- 
sari! , e cacciar  loro,  com’e’cacciano  me,  dalla  patria. 
Che  avevo  io  ^ per  pagamento  di  soldo  di  tanta  gente* 
Solo  il  profferire  lega  con  Filippo  Maria,  era  il  maggio- 
re pagamento  che  mai  potessero  avere.  Con  questo  così 
fatto  rimedio,  facevo  due  grandissime  cose;  l’una  era 
l’accordo,  e la  pace  delle  tante  e sì  lunghe  guerre 
avute  con  lui , e co’ suoi  antichi  ; l’altra,  che  la  gWt- 
digia  * della  spietata  potenza  si  domava  ; e ancorarle 
loro  dure  cervici  starebbouo  suggette , e Umili  al 
volere  della  loro  fortuna:  le  quali  se  cosi  fusse^  le 
tante  discordie  non  sarebbero  con  tanti  tramischia- 
inenli  di  repubbliche.  Lasciamo  andare  tanti  disfaci- 
menti di  signori,  c tant’ altre  cose,  quante  mi  abbon- 
dano a dire.  Ben  sapete  , o Eugenio , che  io  conosco 
t;he  questo  è giuoco  di  fortuna,  aumentato  da’cattivi 
uomini;  e ancora  conosco  che  ninna  cosa  è,  per  ìstranu 
che  ci  paja  , che  altra  volta  non  sia  stata , o che  altra 
Volta  non  tórni.  O io,  o altri,  per  l’esemplo  di  questo, 
ne  sarà  più  ammaestrato  : e similmente,  quanto  più 
di  maggiore  amaritudine  è la  ingiuria  , tanto  più  ri- 
chiede aspra  la  vendetta.  Di  questo  vedete  la  sperienza 
nel  cielo  ; che  quanto  più  contiuova  la  pioggia,  lauto 
più  seguita  la  siccità;  e quanto  la  state  ci  dà  maggiore 
il  caldo , tanto  più  il  verno  ci  arreca  più  disperato 
freddo.  Vedete , che  ancora  il  disfacimento  di  Tro|a 

I Lee.  del  Magliabcch.  e Cappon.  £ vedi  pag.  567. 

a V.  n.  I f pag.  5y.  Q’Uadinrseo  è nei  Cod.  A.  B.  c Magliabech . 
Negli  altri  — coniadintsco,  * 

3 Preor.cupa  l'ohhiexione  che  il  Papa  avrebbe  {>ohilo  fargli.  Nd» 
Tuso  ocHcrno  direbbesi  .'  quali  meui  avevo  io  per  legare  ec  ? 

4 A.  . — grandetta, 

^9 
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è Oggi  J’abbassameiiU)  e la  roviu^  di  Grecia  Orpon- 
gliiainu  Gii«  a laute  cose  ; perocché  mi  pare  mille  aulii 
di  levarmi  dinanzi  a si  abbominevule  genie,  e dare 
mudo  di  ritornare  nella  mia  patria  con  corona  di  froii- 
ze  , sì  come  vincitore  di  si  malvagia  ciurma  E a te, 
Città,  dico,  per  onta  de’  tuoi  cittadini , che  io  me  ne 
vo  con  gloria  piena  di  laude:  ché  di  tante  dignità  ^ 
che  tu  m'  hai  dato , nullo  giudizio  diedi  contro  a es- 
pressa ragione;  uè  mai  a persona  feci  torto  ; nè  mai 
debito  negai  ; uè  mai  termine  prolungai  : ma  sempre 
a’  poveri,  come  a’  ricchi , innanzi  al  termine  risposi  ; 
e per  voi  mi  recai  sopra  le  mie  spalle  lutto  il  peso  e 
la  fatica  che  in  questa  Città  venisse  : e per  merito  di 
questo,  sotto  il  vostro  favore , ne  son  cacciato.  Per 
certo  , chi  in  cherica  si  Gda , è come  ceco  senza  gni* 
da 

I Mi  Oguro  cbc  il  primo  sotùia  che  trovò  questo  singolare  ar- 
gomento, sillogizzasse,  a un  bel  circa,  cosi:  la  rovina  di  Grecia  pro- 
cedette dall'accrescimento  delle  sue  ricchezze;  ma  la  ricchezza  di  Gre- 
cia ebbe  origine  dalla  distruzione  di  Troja;  adunque  la  djslruzioue  di 
Irnja  fu  causa  della  rovina  di  Grecia. 

' a Due  volte  poi , ma  senza  frutto,  egli  tentò  di  riaprirsi  il  ri- 
torno alla  patria  con  ranni  del  tinca  di  Milano,  e sótto  b condotta 
del  IMccinino  ; cioè  nel  i436  e nel  i4.|0.  MOREKi. — V.  il  cap,  ii'c 
segf  del  lib.  All. 

.3  Magi.strature  interne  ed  esterne  , ambascerie  e simili.  De'  co- 
stumi buoni  e rei  di  quest'uomo,  vedi  anche  il  cap.  i3  del  lib.  VI., 
e I'  8 del  VII.  In  prova  della  sua  giustizia  , può  leggersi  il  fatto  ac- 
cennato anche  a pag.  384  , ver.  1 3 , e che  I'  Ammiralo  racconta  a 
pag.  3b  delle  famigl,  t'iorrnl,,  ricopiandolo  ad  l'erbum  dal  Trattato 
di  l’olilica  del  nostro  Gavalcanli , come  altrove  (arò  vedere. 

4 Non  a torto  il  Morcni  l.amcntasi  che  il  nostro  Storico  facesse 
dire  a Rinaldo  eost  c/te  non  sembrano  oerisimili  in  una  persona  ben 
rdutuìa  e religiosa.  Qualcosa  di  simile  è nel  Carabi , che  deriva  dal 
suo  racconto  questa  specie  d 'insegnamento.-  » che  uon’si  vorrebbe  mai 
e apicharsi  a'Cbonsigli  di  Preti  di  chaxi  di  stali  Il  Machiavelli  se 
non  si  leva  a difendere , non  insorge  nemmeno  ad  .vcciisare  il  Pon- 
telicc,  perche  il  Machiavelli,  più  sottile  c più  esperto  di  tutti  in  tali 
iiialei'ic  , vedea  troppo  bene  che  il  fatto  di  hugenio  non  fu  in  sé  slesao 
biasimevole;  ch'egli  potè  voler  iiuieme  il  ritorno  di  Cosimo  e non 
voler  la  rovina  di  Rinaldo  ; c che  nc  aU'uouio  è dato,  ne  allo  storico 
c lecito  il  giudicare  delle  intenzioui. 
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CAPITOLO  XX. 

Come  in  colendi  di  novembre  entro  la  nuova  Si- 
gnoria, fatta  a beneplacito  ; e mutarono  gl’  infra- 
scritti uomini  e schiatte,  di  loro  essere,  e fecero  i 
grandi , popolarti.  ' 

r \ 

Esìiendu  entrala  la  nuova  Signoria , la  quale  a voce 
era  stata  eletta  da  una  disperala  e ari‘abbiala  moltitu- 
dine ' , ed  erano  scelti  per  uomini  i quali  fussino 
d’uiia  ira  e d’  un  volere  a perseguitare  i cacciati  cit- 
tadini, e de’  ^ loro  seguaci  aggiiignere  lunga  traccia, 
e che  per  loro  si  abbattesse  tutte  de  forze  dalle  quali 
potessero,  per  lo  futuro,  essere  nimicati  di  così  aspra 
e trasurdiiiata  vendetta;  ristringendosi  insieme  iulor- 
iio  al  loro  Gonfaloniere,  il  quale  fu  Giovanni  d’Au- 
drea  Miuerbetti  ( questi  era  uomo  più  baldanzoso  die 
ragionevole;  il  quale  commendava  ^ più  Teserciziu  nel 
male,  che  il  riposo  nella  quiete);  riandando  le  fatte 
cose,  giudicarono  die  solo  l’esilio  non  bastava  al  sal- 
vamento loro,  nè  ancora  alla  coloro  sventura.  Li  quali 
Signori  rimossero  gl’ infrascitti  cittadini,  e schiatte.: 
Ridolfo  di  Buniiàzio  Peruzzi,  e tutti  suoi  discendenti, 
e lutto  il  resto  della  casa  de’ Peruzzi,  posti  a sedere 
per  venti  anni;  eccetto  Rinieri  di  Niccolò,  e il  fi- 
gliuolu,  e ì discendenti  di  Rinieri  di  Luigi  Peruzzi , 
rimangano  liberi  ; e Bernardo  del  Siepe  Peruzzi  posto 
a sedere  per  dieci  anni:  Francesco  di  Filippo  di  mes- 

t Gio.  Cnrobi  (che  per  questi  casi  del  34  il  lettor  diligCDic  dovrà 
consultare)  : ««  Questi  Signori  sono  e’prioii  falli  a roano  dagli  acho- 
« pianori  f falli  per  la  balia  dell’anao  ( suddeUo  )».  Seguono  i ooroi 
de’  Priori  ec. 

a 1).  — e a\ 

3 11  Morcniy  co’suoi  €od>  » ^ comanfiatfa,  B.  e il  Magliabech. 
— deltn  tfuiele  ^ che  purierebbc  a scrivere  anche  dei  male.  A me  sem  - 
bra che  la  prcposisiuuc  porli  seco  maggior  stmsoi  inlciidendo  &èUle 
per  le  discordie,  e r/u/r/r  per  la  pace  ciitadiua. 
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ser  Custellano  Frescobaldi,  lui  proprio,  fatto*  de' 
grandi:  Stoldo  di  Lionardo  Frescobaldi , lui  proprio, 
posto  a sedere  per  dieci  anni:  Bardo  di  Francesco  di 
niesser  Alessandro  de’ Bardi,  lui,  e suoi  discendenti , 
fatti  de’ grandi:  Si  mone  di  Bindello,  e Lionardo  di 
Ridolfo  de’ Bardi,  fatti  arcigrandi  ’,  loro,  e loro  di- 
scendenti : tutti  i fìgliuoli  di  messer  Vanni  Castella- 
ni, loro,  e loro  discendenti,  fatti  de’ grandi:  Bindac- 
cio  e Carlo  di  Cranello,  e Galeotto  di  Bettino  da  Rt- 
casolijloro,  e loro  discendenti , fatti  de’ grandi  : Si- 
mone  e Tommaso  di  Lapo  Corsi,  loro  , e loro  discen- 
denti, posti  a sedere  per  venti  anni:  Sandro  di  Bivi- 
glianpjj^ugi , posto  a sedere  per  dieci  anni:  tutti  i 
Guastai ,*e  loro  discendenti,  posti  a sedere  per  venti 
anni:  messer  Rinaldo  di  messer  Maso  degli  Albizzi,e 
suoi  discendenti,  fatti  de’grandi  : tutti  i Signori  che 
furono  del  mese  di  settembre  e ottobre  nel  mille 
quattrocento  trentatrè,  che  sonarono  ® il  Parlamento, 
. fatti  de’grandi,  e privati  di  tutti  gli  officii  i loro  di- 
scendenti; eccetto  Jacopo  di  Giorgio  Betti  Berlinghie- 
ri , e Pietro  di  messer  Marco  di  Cenni  Marchi  : Matteo 
di  Nuccio  Solosmei  ,e  Nuccio  di  Beniiitendi  suo  nipo- 
te, posti  a sedere  per  cinque  anni:  Bernardo  di  An- 
selmo 'Anseimi , posto  a sedere  per  cinque  anni:  Piero 
di  Cavalcante  Cavalcanti,  e suoi  discendenti,  fatti 
de’grandi:  tutti  i figliuoli  e discendenti  di  VieriRon- 
dinelli , posti  a sedere  per  venti  anni  Ora  avendo 

1 Faiio  non  è nei  MSS. 

a Se  r esser  fatto  arcigrande  recasse  pena  o privazion  maggiore, 
o se  con  questo  nome  s'mtendeasc  soltanto  di  rinnovare  e conferinsr 
la  condanna  di  chi  era  già  scritto  itTkgrandiy  sarà  cosa  da  dichiararsi 
nel  Diciimario  dc'lermini  storici,  del  quale  ho  più  volte  cercato  di  far 
sentire  il  bisogno. 

3 A.  — Jerotw.  E vedi  i cap.  4 ^ ^ del  Hb.  IX. 

4 Secondo  I* osservazione  dei  Moreni , e non  ostante  raggiunta 
di  ìitrnnrdo  d' Anselnio  Ansclmi  ^ che  i nostri  MSS.  ci  (ornironn, 

maucherfbbcru  a questa  lista  Niccolò  Barhadoro  c suoi  discendenti , 
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fatti  tanti  tramuta  menti  , e tanti  rivolgimenti  di 
cittadini , e di  stirpe  , all’  aggiunta  di  tanti  cunfìna- 
li , considerarono,  di’  elle  ' erano  pestìicnziose  uiini- 
cizie  a crescere  le  forze  de’ nobili.  Adunque,  per 
iscemare  l’ire  de’  grandi , e negare  ogni  speranza  ai 
cacciati , per  più  salvamento  del  loro  stato , fecero  di 
popolo  quasi  tutti  i grandi  ed  io  fui  di  quelli,  non 
ostante  cbe  alcuni  ne  rimasero  con  più  grave  peso  ad- 
dosso. In  casa  i Cavalcanti  rimase  ^ con  alcuni  altri 
Domenico  d’ Àutouio  ; e fu  tanto  giusto  che  per  lui 
non  si  otlenesse  il  partito , che  piuttosto  lo  scrivo  in 
luogo  di  grazia  che  di  giustizia.  Avvegna  dioche  nel 
mille  quattrocento  trentatrè  che  Cosimo  era  rinchiuso 
nella  superba  rocca  , questo  Domenico,  co^  fiè|iidii,in 
Santa  Maria  sopra  l’urta  ^ raguuarouo  più  consorti,  e 
a loro  domandarono  consiglio  e ajuto  a far  morire  il 
nomculpevofe  uemo;  dg' quali  consorti , con  loquela 
irosa  e riprendevole  A,  £||fono  sgridati , e cacciati  con 
aspre  parole  ; *xAòn  si  ritraessero  da  sì  nimi- 
chevole  irapresaryW'holte , con  Ormanuo  di  inesser 
Rinaldo , e Zanobi  Belfradelli , ed  altri , in  piazza 


falli  de*grandi , c Niccolò  d*  Anseimo  Ansclrni,  posto  aneVcgli  per 
cinque  anni  a sedere;  che  sono  registrati  dal  Buoniosegni.' 

i Cioè,  queste  cose»  deliberazioni;  o intendi  come  accordante 
con  nitnicizie^  piuttosto  che  con  iramutamenti  e rivoìgimenli.  Il  con- 
cetto è:  che  ciò  avrebbe  cresciuto  le  forze  de'oobili  ( popolani  ),  in- 
ducendoli a unirsi  conir'  al  nuovo  stalo  per  la  comune  difesa.  A que- 
sti dunque  .si  pensò  contraporre  la  forza  d^'veri  grandi  ( nobili  geu- 
tilì,  o castellani  ). 

a 1 nomi  delle  famiglie  rrs/zVi/rVe,  come  allora  dtcevasi,  o,  co- 
me oggi  direbbesi , riabilitale , si  leggono  nel  Moreni , Append. , pag. 
a85-6. 

3 Tra  ì grandi , e tra  gl*  inabili. 

4 Così  chiaramente  nel  Magliabcch.  Il  Morcoi  lesse  sopra  Parlo^ 
errore  dei  moderni  Cod.,  derivato  da  un  altro  dc’più  antichi  —‘So- 
pra PoHOf  e che  non  dovea  dubitar  di  correggere  chi  sapeva  che  que- 
sta chiesa  era  cosi  chiamala  « per  essere  stala  quasi  a conUtio  con 
» una  delle  porte  della  Città  del  primo  cerchio  >*. 

5 Cosi  nel  Cod.  A.  Gli  altri  — riprensibile  ^ e — nprendiòile. 
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slelteru  armati  < per  ferirò  lu  iunucente.  Dico  ilun* 
quo  , che  quel  partito  non  ottenuto,  fu  più  grazioso  * 
che  non  fu  giusto  ; conciossia  cosa  che  , chi  cercherà 
Tintrinseco  e le  cagioni  de’eonfìnati,  troverà,  che 
furono  più  i confinati  per  minore  cagione  , che  non 
furono  quelli  che  andarono  per  maggiore  ai  confini 
che  i|uclla  di  Domenico  , e dei  fratelli;  avvegna  dio 
ciie  quella  di  Domenico  , e dì  Gante  , e di  Jaco|>o,  fu 
cerca  mento  di  morte;  e quella  de’ confinati , o per 
difesa  di  non  essere  cacciati,  o per  desiderio  d’essere 
maggiori.  Questi  Signori  fecero  che  quelli'  che  non 
vincessero  il  partito  ®,  si  rimanessero  de’  grandi , e 
con  maggior  j>eso  addosso;  tanto  quanto  ♦ e’ vollero 
che  e' fussero  agli  antichi*  ordini  del  Comune  sotto* 
posti , aggiugnendo  privazione  di  tutti  gli  uflicii  ; e a 
noi  che  otteneramo  la  tanta  grazia , ci  jwsero  dieci 
anni  dì  divieto  a essere  de’ ,;>ign ori  > e quegli  uflicii 
nei  quali  eravamo  entrati^  «licitassimo  come  po- 
jiolani  s.  ■»' 


CAPITOLO  ZZI. 


Come,  e perchè  fu  condannato  Franoetco  Gua- 
dagni , Branca  di  BuonfiglioLo  Braìicacci,  e Bario- 
lommeo  di  .Filippo  da  Empoli. 

Con  tutto  che  tante  pestilenziuse  maledizioni  fus- 
sero in  tra  i nostri  cittadini , tuttora  si  cercava  di 
poterne  più  cacciare,  e di  felici,  arrecargli  a miseria, 

I V.  pag.  5oi  e 54o. 

a Casiit^o  più  lieve,  per  graxia , ebr,  per  gtustixia,  eguale  al 
perrato.  (hghnt\  appresso,  per  colpe;  c volentieri  avrei  tetto:  Pin> 
Irinscco  «itile  cagioni. 

S Della  proposta  rìabililaxione. 

4 Con  forza  di  congiunzione  illativa. 

5 Ai  più  dotti  di  me  nelle  non  troppo  pietose  istituzioni  della 
demagogia  fiorentina. 
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e malcontenti.  Di  questi  fu  più  la  giunta  che  la  mala 
derrata  ; e con  questo  ' bastù  più  tempo  que.sta  citta- 
dinesca pestilenza  nella  nostra  Città  di  Firenze.  Es- 
sendo per  lo  passato  il  maestro  Antonio  d' Arezzo, 
eloquentissimo  predicatore,  e in  sacra  e santa  teologia 
dottorato,  in  Firenze,  più  anni  il  pojiolo  ammoni  ; le 
quali  dottrine  con  tanta  efficacia  erano  profferte,  che 
a molti  del  governo,  e degli  » altri  , piacque  per  sì 
fatto  modo,  che  profferta  gli  fecero-,  che  la  prima 
voha  che  la  pontificale  dignità  Aretina  vacasse  , che 
a lui  la  farcbbono  pervenire.  Conciossia  cosa  che  que- 
sto maestro  * era  d’  Arezzo , pose  grande  speranza  in 
si  fatte  promesse  , confortato  da  quel  desiderio  che  in 
tutti  è naturale  ; e questo  è,  che  ciascuno  desidera  In 
maggiorità  più  nella  sua  patria  , che  nelle  strane. 
Venendo  il  tempo  di  sì  fatta  vacazione  , non  che  Ve- 
scovo ne  fusse,  ma  nel  converso  * molti  s’adoperarono; 
e il  maestro  la  speranza  col  beneficio,  e con  la  nostra 
Città  abbandonò;  e sì  * andò  al  Duca,  come  nimico^  *• 
della  nostra  Repubblica  ; e il  Duca  , come  sagace , as- 
sai l’onorò , e a buona  ciera  il  vide,  e provvedigione 
gli  diè.  Non  ostante  che  fusse  religioso  la  sua  vita 
menava  piuttosto  ad  acquistare  de’  beni  del  mondo  , 
e contentare  il  corpo,  che  de’divini,  e letificare  l’aui- 
roa  1.  Que.ste  così  fatte  avversità  die  erano  in  tra  i 

1 Desiderio  , e già  invalso  costume  di  proscrizione. 

a A.  ^ r of'Ii.  B.  — ed  agli  aUn. 

3 Dottore  ( V.  sopra:  « in  sacra  e tanta  teologia  dottoralo  •»  ). 

Così  M.  Vili.’.  » E prese  i segni  di  maestro  io  teologìa  ■.  Ma  con 
questo  non  beo  si  accordano  gli  altri  csempii  allegati  dalla  Crusca. 

4 Per  lo  contrario  fine  : perche  non  fusse. 

5 Come  al  Cud.  A.  GH  altri  — se  n*andò. 

6 Cioè  f frate  donienicano. 

7 Di  costui,  Aato  da  Cipriano  Neri  d’Arezzo,  parla  il  Cerr.acchini 
nei  rajiii  TeoìogaU  , seguito  dal  P.  Sbaraglia  nel  suo  Supplemento 
al  Vadingo*  » Fu  ( dire  il  primo  ) Predicatore  Apostolico,  arricchito 
» di  inarrfvabil  profonda  grazia  c dottrina  nel  perorare,  per  coi 
» nello  spazio  continuo  di  So  anni,  nelle  più  insigni  città  d'IUlU 
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nostri  cittadini , per  tutta  la  Lombardia  si  diceva  co« 
me  Firenze  era  in  grandissime  avversitadi , e cbe 
queste  rovine  erano  concedute  dai  cieli  per  le  iniquità 
qe’ cittadini.  Da  questo.così  fatto  prcdicamento  fu  in- 
vitato il  Maestro  Antonio  ' del  suo.  beifamento  delle 
vane  promes.se,  con  aspi'a  vendetta,  valersene.  ||^Adun- 
que , con  esaminato  cou.siglio , una  lettemi  scrisse  a 
Francesco  di  Vieri  Guadagni,  cundolendosi  delle  tante 
avversità,  e massiiuamenle  de’ suoi  propinqui  ; di- 
cendo come  l’altrui  colpa  era  loro  pena  ; e clie^a*® 
egli  volesse  intendersi  con  lui , eh’ e’gUJsr^bbe  la 
via  e il  modo  cbe  gli  usciti  tornerebbono  , e lui  sa- 
rebbe il  maggiore  cittadino  della  Città;  e cbe  , se  a 
ciò  voles.se  attendere  ,a  Fiiimalbo  andasse  a Ini  *.  La 
quale  lettera  letta,  Francesco  con  quella  presto  ai  Si- 
gnori andò  , e la  lettera  pose  loro  in  mano,  eduman* 

» Sparse  il  .sVme  della  divina  parola  ; quattordici  de*  quali  continui 
, M in  Firenze:  c qui  e da  per  lutto  con  sommo  frullo  delle  anime  ». 
U fallo  sì  vergognoso  narrato  dal  nostro  iatorico  , e taciuto  da  luttì^ 
comprova  che  egli  fosse  vanaglorioso  alquanto,  e veodirnlivo,  cd 
ccclissa  i tanto  decantali  suoi  meriti.  Di  lui  fa  molto  Gambina  d*A> 
rcazo,  poeta  contemporaneo  , in  un  suo  Poema  in  tersa  rima,  ìnli-' 
tolato  : Delìt  iitnti  diole  d^Aretto^  e tlegli  Uomini  famosi  d'^Ì/tzto  , 
e d'Iiuliu^  di  cui  un  Codice,  unico  per  quanto  sappiasi,  è in  nostre 
mani.  mork7«i.  — ( Segue  la  descrizione  di  quel  Codicè  ). 

1 Fu  mosso  a vendicarsi  delia  beffa  ialtagli  col  promeUergli  va» 
namenle  il  vescovado. 

a Di  Fiumalbo  , vedi  la  seg.  pag.,  n.  a.  Il  Morelli  cosi  rac- 
conta le  briganUggini  di  questo  predicatore , il  quale  chi  sa  quante 
volle  avrà  tuonato  dal  pulpito  contro  la  veudelta,  e contro  la  guer- 
ra civile!  « Di  Novembre  ( t434  ) Maestro  Antonio  d*  Arezao  Frate 
» di  S.  Domenico  , sdi^nalo  perchè  non  ebbe  cl  Vescovado  d'Arez* 
» xo,  si  riabcllò  dal  Papa,  sdegnò  contro  a Coxirno  de*  Medici , 
» et  contro  a tutta  la  Ciplà  di  Firenze;  cl  perchè  e*  se  n^andò  al 
H Dura  di  Milano , et  prnmissegli  rivolgere  lo  staio  in  Firenze  , et 
w rìmctlcre  gli  usciti  , el  accordargli  con  lui  ,rct  in  ciò  adoperare  per 
« quanto  e*  poteva.  Tornò  a Lucca,  et  quivi  menò  Irallali  co’male- 
u conienii  in  Firenze,  in  Santo  Minialo  Allo  Desco,  et  in  Volterra, 

» c in  Pis.1.  Poi  si  voltò  a Bologna , et  cercò  dare  Bomagna  ^ et  no- 
» sire  terre  al  Dura  di  Mibno , c torre  al  Papa  , c a noi  » {Driiz. 
z/rf// iV.  Tose.  XJX.  laS-b). 
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dòlli  quello  volevano  che  per  lui  si  facesse  di  cosi 
latta  cosa-  Ristrinsousi  iusieme  i Signori,  e delibera- 
rono eh’  egli  era  il  meglio  , per  la  salute  del  loro  sta- 
to, di  sapere  di  quelle  cose,  le  quali  più  pericolo 
portassiuo;  nè  che  meglio,  nè  più  vere  le  potrebbouo 
avere  , quanto  per  la  bocca  di  colui  che  le  proifera  ', 
e cerca  la  loro  distruzione.  £ queste  cosi  efficaci  ra- 
gioui  iudussero  i Signori  che  Francesco  andasse  a 
Fiuinalbo  e udisse  l’ordine  del  maestro  Antonio,  e 
ciò  eh’  ei  dicesse  e che  disaminasse  ogni  e ciascuno 
favore  *,  e del  modo,  e chi,  e quando:  ma  nulla  cosa 
conchiudesse  ^ e cosi  il  tutto  alla  Signoria  rapportas- 
se. La  quale  commissione  da  Francesco  ubbidita^  col 
maestro  Antonio,  e con  messer  Giovanni  ^ Gallina  al 
luogo  deputato  s’ abboccò;  e molto  loquentarono  in- 
sieme ; e in  tra  le  molte  cose  dall’uno  dette  e dall’al- 
tro risposte,  il  maestro  Antonio  riuscì  dicendo:  Fran- 
cesco , come  tu  sai  che  tutte  le  cose , jnsino  alle  mi- 
nime, per  mezzanità  d’interposite  persone'si  menano 
a fine  ; adunque  le  grandissime  è molto  più  conve- 
nevole che  dalle  grandissime  forze  «ano  ridotte  alla 
loro  perfezione.  11  Duca  è grandissimo  signore,  e molto 
gli  pesa  di  tanta  iniquità  di  cittadini  cacciati  : per  la 
quale  pietà  gli  è mosso  talento  ^ con  tutte  le  sue  forze 


1 Proferù^  per  profferisce»  è msl  detto  assoìutsmente.  morfiu. 

a Qui  il  Maglisbech. , e gli  altri  Codici  di  sopra  ol  fiunif. 
of  te  » c — albo  » forse  perchè  dal  nostro  storico  credevaM  vero  fiume 
quello  che»  leggendo  ne’Corografi»  si  trova  essere  :/Bor^o  del  Mod^* 
ncse  » tra  i torrenti  Piagoese  » Faidello  ed  Acquiccìuolo»  a miglia 
da  Modena,  7 da  Seslola  ; e intersecato  dalla  via  che  conduce  in  To> 
scans. 

3 Ch'egli , U maestro  teologo  » avesse  o sperasse  d’avere  alla  sua 
impresa. 

\ O Giovaafrancesco  ; di  cui  V.  la  Vita  di  F-M.  Visconti,  scritta 
dal  Dece.mhrio  , cap.  34* 

5 Molto  gii  pesa,  e gli  è mosso  talento  al  buon  Moreni  son  par* 
se  « maniere  di  dire  troppo  ricercale  » e di  quelle  che  rendun<i  il 
nosli'o  storico  « oscuro»  per  non  dir  ridicolo  ».  Chi  sa  di  lingua» 
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prestare  favore  a te,  e a tutti  li  tuoi  simili;  e riporvi 
nelle  vostre  grandigie  , e i cacciati , rimetterli  nella 
Città  ; e poi  infratellarsi  ' , con  lega  amorevole  e 
perpetua  , con  tutta  1’  università  della  Repubblica. 
Tutte  queste  Cose  , Francesco  , abbi  a certo,  che,  pel 
fervente  desiderio,  gli  fia  agevolissimo  tutto  fare  ; 
perocché,  con  la  mezzanità  di  messer  Rinaldo  , il 
Conte  di  Poppi  » concorrerà  all’ajuto  per  la  como- 
dità del  paese,  e per  1’  amicizia  che  lui  e il  padre  ten- 
ne con  messer  Maso-  Cento  fanti  fieno  a bastanza  a 
resistere  alla  forza  della  plebe  in  tenere  la  Porta 
tanto  che  fosse  giunto  sufilciente  numero  di  Casenti- 
no, col  favore  de’tuoi  amici  di  Val  di  Sieve,  che  a dì 
saranno  alle  mura  della  Città.  Le  molte  cosi  fatte 
cose  profferte,  furono  per  Francesco  intese:  delle 
quali  niente  conchiuse,  dicendo,  che  quella  era  im- 
presa da  non  pigliare  a gabbo  ; e , come  l’impresa  era 
magnifica,  COSI  richiedeva  non  meno  il  favore  dei  cit- 
tadini, che  tardità  4 di  consìglio.  In  questi  cosi  fatti 
ragionamenti , Felice  Brancacci  arrivò  in  fra  loro 
(questi  faceva  compagnia  al  suocero  che  'andava  a’ 
confini;  il  quale  era  meSser  Palla  degli  Strozzi).  Que- 
sto Felice,  avendo  notizia  che  questa  cosi  fatta  pra^ 
tica  si  teneva  per  parte  del  Duca,  privatamente  * an- 
dò al  maestro  Antonio,  e a messer  Giovanni  Gallina; 
e con  loro  traeva  molto  innanzi  quelle  cosi  fatte  cose. 


t le  divUloni  e lè  ignomizc  che  sono  in  Italia  sai  conto  della  lin- 
gua , comprenderi  perché  io  qai  lo  abbia  avvertito. 

I Le/.,  del  Cod.  A.  — Gli  altri  raffrattUani.  La  Crusca  accolse 
Biurratcllarsi.  r 

o Francesco  Guerra  de*  Conti  Guidi.  Signori  di  Poppi  c del  Ca- 
sentino ; la  cui  rovina , per  le  cagioni  appunto  qui-  accennale  , rac- 
conUasi  nei  lili.  XIII.  e XIV.  di  queste  storie. 

3 Alla  tiroce,  che  mette,  per  Val  di  Sieve,  in  Casentino. 

4 Maturila.  MUR£M.  — Men  popolare  che  mollo  gli  ptta  , si- 
curamente. 

b Segretamente.  Queste , e cento  altri  di  questi , oggi,  si  certo 
sarebbero  affettati. 
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c atlre  assai , per  la  nostra  Città  molto,  pericolose, 
innesta  cosi  fatta  pratica,  tra  Felice  e gli  ambeseiatorì, 
Francesco  abbandonò,  con  sembiante  di  non  vedere 
si  ^»erversa  tresca.  Vénneseno  a Fireiise  che  ' quello 
che  gli  era  stato  commesso,  avea  bene  ubbidito,  e alia 
Signoria  bene  il  rapportò:  di  Felice  nulla  cosa  ne 
disse.  Tornato  Francesco,  e ser  Branca  , che  gli  era 
amicissimo,  scontratolo,  e con  lieto  sembiante  fattosi 
motto,  ser  Branca  lo  domandò  * oume  le  cose  erano  ; 
alle  quali  domande  Francesco  rispose:  Le  cose  vanno 
bene , e siamo  per  via  di  seguirle  meglio  , avvegna 
dio  che  io  ho  lasciato  Felice,  che  ^ con  grandisairoa 
sagacità  tratta  con  gli  ambasciatori  ducheschi  il  tor> 
nare  degli  usciti.  Ed  essendo4  Niccolò  di  Rinieri  Pe- 
ruzzi  in  compagnia  con  ser  Bnai|pa,  tutto  alla  Signo- 
ria rapportò:  per  lo  quale  rapporto  furono  per  essere 
decapitati.  Ma  Cosimo  de’Medici , quando  egli  "erano 
giunti  allo  stremo  del  termine  assegnato  dalla  Cor- 
te, prese  il  gonfalone  della  Giustizia , e a’compngni 
parlò  poche  parole,  dicendo:  Io  voglio  innanzi  resti- 
tuire questo  gonfalone  a questo  popolo  che  me  l' ha 
dato,  co’suoi  ordini,  e ritornarmi  a’miei  primi  cònli- 
ni,  che  per  me  muoja  persona.  Allora,  per  le  calde 
parole  di  questo  uomo,  furono  liberi  dalla  morte;  e 
condannalo  Francesco  a stare  nelle  Stiuche  dieci  an-  > 

ni,  nella  prigione  de 'Grandi;  e ser  Branca  dieci  anni, 
nella  prigione  che  si  chiama  la  Nuova  ; e Bartolum- 

I Cosi  Del  Cod.  Al , e vale:  quando  già  , dopo  che.  Gli  altri  — e. 

a Cosi  nel  Magliabech. 

3 E questo  che  ancora  ha  virtù  di  e^rimere  il  tempo  ; solo  che 
qui  il  tempo  è presente. 

^ In  A.  B.  non  è , come  negli  altri  — ter  ( Niccolò  ).  Il  fatto 
clic  qui  narrasi  fa  vedere  che  nelle  repubbliche  d' uua  volta  r anche 
una  seniplice  parola,  teslihcala  da  nn  sol  uomo,  poteva  ad  un  ini- 
prudrnlc  costare  la  vita. 

5 Esempio  alle  spie  , ed  a.  roloro  che  avendo  il  cuore  ad  una 
parte , assumono  di  scoprir  paese  a profitto  dell’altra  parte. 
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meo  di  Filippo  da  Empoli  dieci  anni  , nella  prigione 
die  si  chiama  de’Macci  ' : e ciascuno  condunuati  in 
fiorini  cinquecento;  e furon  fatti  de’graudi  ; e scritti 
alla  Parte  * per  Ghibollini,  e per  traditori  ; e Felice  , 
se  comparisse,  fusa»  messo  nella  prigione  che  si  chia- 
ma la  Vecchia,  colte  simili  condizioni  il  quale  non 
comparì,  e fu.  ribello.  ■- 

, . C A I T O L 0 XXIL 

Come,  e perchè  fu  motzo  il  capo  a Capponcino 
de’Capponi.  . • n‘ , ,•  . ..  • 

In  questi  cosi  perversi  tempi , nella  nostra  Città 
era  il  Vescovo  di  No^vara;  il  quale  era  per  ambascia- 
tore del  Duca  al  Papa  mandato  4.  Questo^  Vescovo 
tornava.^  a casa  i Capponi  : il  quale,  oltre  alla  cpm- 

I t.-  ■ i , 

I Anche  qui  il  Cod.  A.  legge  chìaraTOente  Afncci  (nome,  «e  al- 
trove no)  diati, vii  famiglia  fiorentnia).  Non  volendo  per»  defimudare  il 
pubblico  d^lle  ragioni  che  pur  ai  avrebbero  di  preferire  l’allra  lezioDC 
(Idatti),  produrrò  in  qualche  luogo  del  li.  volume  i due  biglielli  die  il 
tig.  Pietro  Fraticelli  mi  Abe  so  tal  proposito  cortesemente  indiriiiali. 

a Ali'uffieio  de'oapitani  di  Parte.  V..  pag.  71,  n.  a. 

3 A.  — condennafioni. 

4 Questo  Veseuvo,  per  nome  Barlolomnieo  Viscnnli  , era  inca- 
ricato ancora,  per  quanto  aospeltaai,  dal  Duca  di  Milano  di  far  pri- 
gione il  Ponteto  Eugenio  IV.  Questi  soleva  apesao  di  buon  lualtino 
escir  dalla  città  no.ilra,  c andare  a S.  Antonio  presso  Monlui.  Esso 
Vescovo  concertò  con  un  soldato  .Sp.agnuolo  , detto  il  Riccio,  c con 
qualche  cittadino  Fiorentino  , il  disegno  di  prenderlo,  e iraspoiiarlo 
rapidamente  a Lucca,  dipendente  allora  dal  Duca.  Niccolò  Piccinino, 
che  si  trovava  ai  bagni  sul  Saoeae,  dovea  favorir  l'imprcaa.  Scoperta 
la  trama  o pc’rimorsi  del  Vescovo,  o pei-  lettere  iolcrcellatc,  fu  im- 
piccato il  Riccio,  e l'altro  auo  complice,  decapitato.  Vedasi  l'Amnii- 
rato  , a pag.  3 del  to.  II.  dille  sue  Storie.  Fu  pure  punito  il  Ve- 
acovn  , siccome  l'assicura  l'Ughclli,  ntW Italia  Sacra,  e fu  spoglia- 
lo ad  tempus  del  vescovado.  MOREKI. 

5 Abitava,  alava;  perché  nrll'tito  di  Firenze,  questo  verbo  non 
vuol  dir  soltanto  Andare  o Venir  a stare,  ma  benanche  Star  di  casa. 
Abitare.  Quello  poi  che  ì Fiorentini  non  dissero  nel  loro  Vocabolario, 
i Veronesi  il  provarono  con  queste  parola  del  Cavalca:  « Fa  venire 
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missione  che  aveva  dal  Duca,  cercava  nella  Città  coi 
cittadini  la  grandigia  ' dei  suo  Signore  crescere.  Egli 
era  ad  abitazione  molto  prossimo  a Capponcino  di 
Bastiano  di  Capponcino.  Questi  era  giovane  di  età  , e 
Lene  allevato,  e mal  vissuto  •;  conciossia  cosa  eli’  egli 
era  più  le  volte  che  gli  mancava  il  cibo,  che  non  era 
le  volte  che  gli  abbondasse  il  saziamente  della  go- 
losità : e per  questo  così  fatto  mancamento,  cercava, 
con  quei  sergenti  * di  tal  Vescovo,  avere  con  lui  en- 
trata, e dimestica  conversazione:  e tanto  adoperò  il 
suo  sottile  ingegno,  che  della  vescovile  mensa  cavava 
la  sua  vita.  Accadde,  che  tanta  famigliarità  tra  il  Ve- 
scovo e Capponcino  moltiplicò,  che  il  Vescovo  alcuna 
volta  con  questo  giovine  si  dolse , e molto  cordial- 
mente, nel  compiangersi,  diceva  : non  ostante  che 
sempre  il  governo  di  questa  vostra  Città  sia  stalo  e- 
uiulo  del  mio  Signore,  non  séguita  che  pietà  4 non 
mi  stringa  di  tanta  perversità  che  è entrata  in  tra  i 
vostri  cittadini;  i quali  comprendo  che  sieiio  di  gran- 
de autorità  i cacciati  cittadini,  lo  mi  maraviglio  delle 
antichità  della  terra  che  sono  rimasi  lungo  tempo 
privati  di  tutte  le  onoranze,  come  1’ hanno  sofferto  ! 
l’er  certo,  se  niun  modo  ci  fosse  a rimediare  a tante 
avversitadi,  o per  me,  o pel  mio  Signore,  ogni  cosa 
farci  con  ferventissimo  zelo.  11  temerario  giovine,  che 

Simone  . v • , lo  quale  toma  in  casa  di  Siniooe  cojajo  »;  ch'è  tra- 
du/.rone  del  \ai'mo  hospiUUur.  Al  futuro  Oiaionarìo  della  liogua  par- 
lata c facDiliare. 

I A.  — A/  gratta^ 

a A.  — viveva.  B.  c Magliabech.  — vivaio. 

3 servitori.  Entrata,  per  eolratura  « non  è nella  Cruaca, 
che  però  del  secondo  non  dà  csenipii  anlcrtori  al  5oo. 

4 Ne'MSS*  — la  pietà.  ì quali  , intendi  come  , perocché.  In 
quattro  Cod.  manca  raggiunto  i caccio!/,  che  alla  chiaresaa  rai  sem- 
bra necessario. 

5 beggo  — neìlantieìUtà,  c — ntiìa  <miiihità,  c scrivo  nso- 
lutaiiii-ule  nelle,  parendomi  fuor  di  dubbio  che  qui  antithità  signi- 
lìchi  le  anliilic  stirpi  o làuij|li€.  V.  pag.  seg. , VM*.  6 t 7. 
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aveva  in  sulle  labbra  la  dolcezza  delle  vivande  , e ri' 
scaldata  la  testa  da’ vini  deU’isulu  di  Candia^  gli  occu- 
parono ' con  quante  mortali  minacce  gridano  le  leggi 
contro  a ciri  cerca  fare  contro  alla  volontà  de’pojxili , 
rispose:  Signore,  egli  è vero  che  questa  Città  ha  tre  ge- 
nerazioni d’uomini;  la  prima  sono  i grandi,  e in  costo- 
ro è la  gentilezza  della  Città;  e per  la  loro  superbia  e 
grandigia,  il  popolo  gli  ha  multo  abbassati:  i quali  ab- 
bassamenti sono  la  cagione  eh’  e'  voleilitieri  veggono  ■ 
queste  avversità  in  tra  il  popolo;  e il  popolo  compren- 
de non  essere  utile  il  favore  di  coloro  i ^uali  egli  ha 
abbattuti  e disfatti  : imperocché  ^li  é di  meno  peri- 
colo l’aiuto  del  nimico,  che  non  è quello  di  colui  di 
chi  tu  sei  nimico  tu  La  seconda  generazione  sono  i 
mercatanti,  e naturali  popolani  : questi  sono  quelli 
che  cacciano,  e sono  cacciati;  e cosi  questa  cotale  ge- 
nerazione essendo  divisa,  c divisa  la  forza.  La  terza 
generazione  sono  gli  artefici;  e questi  ne  sono  di  me- 
glio i,  perchè  gli  stanti  più  gli  amano  e più  gli  ono- 
rano, che  non  facevano  gli  usciti.  Ma  egli  è ben  vero, 
che  ci  è una  spezie  s che  sono  tirati  addietro  per  in- 
vidia, e per  essere  cotanti  meno  al  piattello  del  Co- 

t 

1 Siraoo  nodo  di  parlare  e di  conoeiiere  le  parole!  (iotendi  cooie« 
gl'inipedirono  di  ricordarsi).  Ma  per  islraoo  che  ciò  sembri,  non  ho 
▼olulo  arcogticre  le  troppo  capricciose,  e ioaufhcicnli,  e troppo  nio- 
deme  correziooi,  o pinlloslo  ioterpolazioat  del  Coti.  1).  ~ Il  Umcra^ 
rio  piovane,  che  havrva  in  su  le  labbra  la  dolcetta  delle  vivande,  co- 
nCancora  riscaldala  la  testa  da  i vini  delVlsola  di  Candia,  gli  oc-- 
caparono  la  mente  in  maniera  tale  ette  non  seppe  Jar  riflesso  con 
ifnanto  mortali  minacce  clamino  U leggi  contro  a chi  cerea  fare,  r 
macchinate  contro  alla  volontà  de*popoli,  rispose  con  grande  aldacia. 

a Cosi  nel  Magliabech.  ; cioè,  essi  grauJi  veggono  volcnlieri. 
Senta  costrutto  gli  altri  ~ vengorto^ 

3 Solo  A.  omelie  il  sccoudo  tu. 

4 Elegante  (ne  stanno  meglio)  ; c se  tutte  le  fi'osi  belle  liamio 
da  stare  iu  Vocalmlario,  degna  di  starvi. 

5 Dì  cilladiiii  (non,  d'arleGcì).  Tirati  addietro  , lenuli  lontani , 
esclusi  con  arte  dalle  magistrature.  Essere  tanti  meno  al  piattello  , 
cioè,  a s(>artirai  ì vantaggi,  metafora  conveoiculissima  in  bocca  d’uu 
parasilo.  * 
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mune;  de’ quali  sono  io  ano  di  quelli.  Io  sono  si  po- 
vero di  favore,  che  nulla  forza  posso  a nessuno  pre- 
stare senza  la  forza  di  chi  ne  avesse  il  potere:  ma,  se 
io  avessi  cento  fanti,  io  avrei  ardimento  di  pigliare  il 
Borgo  di  San  Niccolò,  e,  più,  di  tenerlo  a dispetto  di 
tutta  la  plebe , purché  speranza  avessi  di  soccorso. 
Volesse  Dio  che  Niccolò  Piccinino,  che  è al  Bagno  *, 
volesse  attendere  a si  fatto  favore,  dandomi  prima  i 
fanti,  e poi  il  soccorso!  I fanti  possono  venire  a quat- 
tro e a sei  per  volta,  ed  entrare  per  diverse  porte,  e in 
diversi  giorni,  e,  simile,  in  diverse  stanze  tornare  *■ 
Questo  cosi  pericolosa  e mortale  ragionamento  fu  di 
tanta  eflicacia,  che  il  Vescovo  scrisse  una  lettera  ( ed 
egli  3 ne  fu  il  portatore)  a Niccolò  Piccinino;  e a Nic- 
colò la  presentò;  e a lui  quel  medesimo  disse  che  aveva 
detto  al  Vescovo.  La  quale  dimora  che  Cupponcino' 
fece  con  Niccolò,  pubblicamente  fu  saputa  nella  no- 
stra Città:  per  la  qual  cosa,  come  ritornò  al  Vescovo, 
fu  preso,  e al  martorio  posto  ; e quello  * confessato  , 
da  messer  Jacopo  da  Messina,  nostro  Podestà,  fu  de- 
capitato. Cosi  la  povertà,  per  ^ la  dolcezza  della  vita, 
gli  die  l’amaritudine  della  morte. 

CAPITOLO^  XXllI. 

Come  fu  condannato  Niccolo  Bordoni , Andrea 
di  Segnino  Baldesì,  e,  Cipriano  di  Lippozzo  Man- 
gioni. 

Avendo  una  stretta  compagnia  con  tanti  amorevoli 

I Dì  Ptilriuolo,  in  sul  Senese. 

a V.  so(>r.*i,  n.  5,  psg.  6ao.  Qui  però  il  senso  è equìvoco  , nc 
I esi^mpio  sarebbe  buono  a nessun  paragrafo  d'un  vocabolario. 

’S  Cappuncìiio.  A.  b.  c il  Magliabec!».  — m*  fuVapporlalort. 

4 Forse,  per  quello  ; cioè  per  la  forza  di  quel  martorìo,  avendo 
coufessalo- 

j Forse,  per  cercar  la  dolcezza  della  vita. 
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desiderii  forse  più  che  l’oitestà  del  ben  virere  non 
richiedeva,  Andrea  di  Segnino  e Niccolò  Bordoni  con 
Cipriano  di  Lippozzo  Mairgioni  liiiigamenle  conliiina- 
la;  per  la  qii.ile  compagnia  compresi  tra  Andrea  e 
Niccolò,  che  chi  più  convitarlo  il  potesse,  sarebbe  il 
più  felice  ; sempre  stavano  in  cene  e in  desinari  ; in 
tra  le  quali  ne  fu  una  che  costò  a tutti  più  cara  che 
tutte  le  altre.  Staiulo  così  i tre  giovani,  in  casa  An- 
drea cenarono;  e,  jjer  una  loro  baldanza,  senza  niuna 
comodità  di  potere  il  bestiale  ragionamento  ridurre 
con  l'opere  al  suo  fine,  cominciò  a ragionare  la  «su- 
p«.-rbia  d’Andrea,  la  curiosità  di  Niccolò,  e la  gioven- 
tù di  Cipriano:  Egli  hanno  cacciato  i nostri  maggio- 
ri, i quali  sono  Sempre  stati  i principali  governatori 
di  questa  nostra  Repubblica;  ma  se  noi  faremo  eguale 
'il  dovere  con  il  potere  gli  usciti  lorneraiino,  e gli 
stanti  ne  anderaiino,  e fieno  senza  tornata-  Egli  han- 
questa  volta  mal  saputo  ordinare  la  loro  salute  ; av- 
vegna  dio  dieci  hanno  lasciati  nelle  borse  mischiata- 
mente  con  loro  ♦.  Qualunque  prima  di  noi  si  ritrove- 
rà nel  magistrato,  colla  forza  de’  nostri  amici  pigli 
l'arme,  e chiami  l’aiuto  del  Conte  di  Poppi;  e cosi  fa- 
remo la  nostra  volontà  della  Repubblica.  Questi  cosi 
fatti  ragionamenti  non  erano  da’giovani  considerali; 
conciussia  cosa  che,  se  eglino  avessero  esaminato  le 
case  nece.ssarie  a tanta  opera,  sarebbonsi  stati  mutoli, 
e * a quelle  bestialità  posto  silenzio.  Avvegna  dio  che 
gii  uomini  che  si  apparecchiano  alle  novità  de’  popoli, 
vogliono  essere  di  tre  benefizii  dotali  : cioè,  dalla  na- 
tura, dagli  uomini,  e dalla  fortuna.  Dalla  natura,  l’e- 

1 Fra  desidera  e forse  il  UaglialAerli.  pone  — di. 

a Improprumenle,  come  altrove»  per,  intesi,  udii  dire.  Oie  dé 
è nel  nìccard.  A.;  negli  altri  ~ di  ehi. 

.1  A — tiueiio  efit  è il  dovete  coi  potere. 

/|  V<  pag.  e la  n.  4- 

I 5 1 moderai  Cod.  aggiungono  ocrr6óo/|0. 


loqiiciiza  dagli  uomini,  l'ubbidiviiza;  dulia  lurtutia, 
labbuiidaiiza  dé’beni  teiiipuruli  ; e uiunn  di  queste 
era  in  costoroMn  questi  così  fatti  Iramiscbìaniculi  di 
repubblica  , gli  Otto  della  Guardia  ‘ maudaruno  un 
bando,  sotto  gravissima  pena  ^ che  ciascuno  cittadino 
le  sue  armi  offendibili  e difendibili  ^ le  rappresentas- 
se al  loro  uflìcio,  per  iscritte.  Questo  cumaiidameutu 
fu  multo  ubbidito  : ma  la  bestiale  audacia  di  Niccolò 
Bordoni  ( come  giovane  che  voleva  mostrare  che  la 
bestialità  fosse  ardimento  di  cuore  e franchezza  d'a- 
nimo), scrisse  una  lettera  àgli  Otto,  la  quale  * diceva 
in  questa  forma  la  sustaiiza:  Io  ho  inteso  il  vostro 
bando;  il  quale,  come  uomo  che  nou  voglio  errare,  vi 
avviso,  che  in  casa  non  ho  altre  anni  se  non  utfo  |ia- 
nieruzzo  d'aguti,  e un  cultellìno  tutto  intaccalo 
è della  fante.  Se  questo  comprendo  la  vostra  lègge**, 
attendo  l’avviso,  acciocché  per  me  non  si  possa  nella 
inubbidienza  cadere,  per  non  conoscere  se  gli  agni i, e 
il  coltellino  si  comprendono  per  arme,  e se  la  fante  è 
obbligata  per  sé,  o io  per  lei.  Ricevuta  questa  così  be- 
stiale lettera,  gli  Otto,  molto  e giusiam^e  , pcescro 
sdegno  e cruccio  grandissimo;  e pregufmetlte  <;oinun- 
daiono,  ebe  Niccolò  Bordoni  fusse  preèo,  Bnoiia 
guardia  tenuto , senza  lasciargli  parlare  a persona. 
Preso,  e messo  in  oscura  ® prigione  in  ca.sa  il  Podestà 
: 

t I HSS.  1^  lotfue/Uìaf  e V ho  ramruoJernalo  a comodo  dei 
giovani,  perchè  il  racconto  mi  Minbra  pei'  essi  isU'ulhivo. 
a V,  n.  !,  pag.  53i. 

3 B.  solo  — o/e/2iiVe  e difensive. 

4 La  sostanza  della  quale  diceva;  o piuttosto:  c diceva  ; come 
appresso  il  tfuoìe  rume  uomo,  vale:  o,  couic  uìmuo. 

lnt(4£cn/o  dice  bene  il  suo  bisogno:  che  ha  lacche;  Jiverso 
da  quello  dd  Firenzuola:  « rasojaccio  lutto  pieno  di  la<  che  »,  per- 
che il  faglio  può  esser  guisto  anche  da  uiw  sola  tan:a.  In  quc.sio 
significalo  manca  al  Vocabolario.  CulUlUnoy  pcrclit*  il  popolo  dice 
più  volentieri  ciillello,  clic  coltello.  .4^titi^  chiodi;  p**r  /«j///Vruj:o, 
e «'ritto  nel  Lappun.  — ‘fH'iuìanutulo  , die  dovea  scrivcr.'ti  ( colla 
Crnsca)  Paoerii//.olo«' 

tì  -\llri  — sicìtm.  * 
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(la  quale  presura  pubblicamente  per  tutta  la  Città  si 
diceva;  ma  la  cagione  per  uiuna  persona  si  sapeva  , 
se  non  che  da  ognuno  se  ne  pensava  male),  Cipriano 
Mangioni,  come  giovane  non  esperto,  forse  inebriato 
dali’amore'di  colui  da  cui  egli  era  amato,  o forse  per 
ricordo  del  bestiale  ragionamento,  andò  ad  alquanti 
degli  Otto,  l'uno  di  per  sè  ■ dallaltro,  e a ciascuno  ac> 
comandò  il  suo  benivolente  e in  queste  raccoman- 
dazioni concbiudeva,  che , sopra  ogni  cosa,  a nullo 
martire  il  ponessino;  la  quale  conclusione  seminò 
tanta  gelosia  negli  animi  degli  Otto,  che  a loro  vemie 
talento,  e con  maturo  consiglio,  il  tormentarono  ; al 
quale  cavarono  di  bocca  il  bestiale  ragionamento 
Per  questo  cosi  fatto  confessainento,  fu  preso  Andrea 
Scgnini,  e Cipriano  Mangioni , e condeiiuati  i loro 
beni  in  Comune  ♦,  e loro  nelle  carceri  per  cinquanta 
anni.  La  quale  condannagione  non  parendo  giusta  , 
quanto  richiedeva  il  bestiale  parlamento,  alla  nostra 
Signoria,  cassarono  il  Podestà,  e in  tre  mila  lire  il 
condannarono.  Q'uesto  fu  messer  Jacopo  da  Messina  ; 
e,  stringendo  gli  ordini  l’Esecutore  , per  vigore  di 
quelli,  aggiunse  la  pena  del  capo:  ma  la  pietà  potè 
più  nella  Signoria  che  la  giustizia  nell'Esecutore,  ri- 
mandandogli * alle  prigioni;  e cosi  scamparono 


t B.  E.y  M<)g1iabech.  e Cappon.  — dt’gperjtè;  D*  ^ da  per  se. 

a II  Jorse  dt  sopra  ( ver-  \,  pag.  6a4  ) kum  V euCmia  t ma 
reufemie  di  lai  sorte  sono  sempre  danuose  ai  codiami. 

3 Tenuto  vanamente  coi  componi  delie  sue  dissolulexsc.  Quasi 
tutti  i criminali  giudisii  raccontati  da)  n.  a-,  il  lettore  di  giusto 
animo  li  avrà  trovati  peccanti  o per  lasseaxa,  o per  crudeltà.  Novello 
avviso  ai  sistematici  lodatori  del  tempo  antico! 

4 FiasCf  alle  mie  orecchie,  nuova,  ma  non  illodevole;  per^  con- 
fiscati, 

5 F.  nuova  è pur  questa,  ma  non  d'eguale  chiarexsa.  Dunque  , 
per  approssimarmi  : inlcrpretaudo  , o applicando  la  legge  col  piu 
stretto  rigore. 

fi  Cosi  nel  Magliabech. 

7 Con  molta  diversità  descrive  questo  fatto  il  nostro  antica 
Prìorisla;  « A di  i6  di  Maggio  i435  il  Potestà  fece  Ugliare  il  capo 
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CAPITOLO  XXIV. 


Come  fu  mozzo  il  capo  a ser  Antonio  Pierozzi  ^ e 
a Zanohi  Belf  radelli , e a Cosimo  Barbadoro , e a 
Michele  di  ser  Giovanni  di  ser  Matteo 


La  suj>eibia  , accecatrice  degl'  intelletti  umani , e 
confortatrice  delle  temerità  degli  uomini , mostra  le 
cose  impossibili  e pericolose  , possibili  e sicure  , e le 
ragionevoli , irragionevoli  , e cosi  ogni  cosa  pel  con- 
verso; e inassimunienle  a coloro  cbe  della  voglia  fanno 
ragìoiie,  non  avendo  riguardo  al  passalo,  ma  ponendo 
in  tulio  la  speranza  a quello  che  eleggeva  la  loro  vo- 
lontà, con  desiderio  di  menarle  ^ a line,  /anobi  Belf{|a- 
delli  e Cosimo  Barbadoro  uscirono  de’  loro  coniiiii  as- 
segnali dai  nostro  Comune  , 1’  uno  a tnivare  l’  altro  , 
ed  insieme  ragionarono  di  ritornare  nella  Cìllà,  il’on- 
de  si  avevano  lasciati  r.acciare  dalle  fave,  e non  dall’ur- 
nii.  Egli  erano  usciti  |)er  le  porte  , e cercavano  di  ri- 
tornare per  le  mura  ; e cosi  cercavano  di  volare 


» U manina  in  sir  le  dodtd  in  au  la  5ua  porla  a fìasliano  di  Gabbiano 
te  Capponi  (V.  il  cap.  anlrcciìeiilc),  perche  ordinava  un  Trailaio  , e 
te  di  più  condannò  Andrea  di  Segnino  lialdeai,  Niccolò  di  Pagolo 
te  Bordoni , t Cipriano  di  I.ippozzo  Mangioni  per  anni  dieci  nellè 
te  Slinehe,  e privolli  dclli  OrCrii,  c incMC  i loro  beni  in  Comune,  ed 
te  a pagare  Fior,  looo  per  uno,  quando  uscivano  delle  SUncbv;  e ciò 
M fu  per  un  TraUato,  cbe  tenevano  col  Vescovo  di  Milano  (cioè,  dì  No- 
te vara)  Atnbasdadore  qui  al  Papa  perii  Duca,  di  niiieltcTC  gli  usciti  di 
« Firenze,  c furono  condannali  alla  morte, ed  ebbeno  il  roniandaiociilo 
te  dell*  anima;  ma  il  b.  Padre,  mosso  a compassione  deloro  parenti, 
te  gli  ebiese  alla  Signoria,  che  campassi  loro  la  vita;  ed  il  vero  «, 
M cbe  il  Potestà  gli  compì  senz'altro:  per  la  qual  cosa  egli  fu  casso, 
te  e datogli  proibizione,  cbc  ne  lui,  ne  ncssifho  di  sua  casa  ri  j»ossa 
te  mai  più  vtnùrc  né  per  HeUore^  ne  per  Ulilcìalc  ».  moreni. 

1 Manca  questo  nome,  qui  e appresso  ( pag.'£a8  ),  nei  quattro 
migliori  M6S.  E nel  margine  del  Cod.  A.  è segnato  ~ addi  3o  Lu‘ 
gl  io  1^36  — 

a Cosi  ne'migliori  {cioè  le  cose  dette  di  sopra).  Hesli  per  segno 
dei  costume  che  avea  l'a.  u.  di  far  le  concordanze  a memoria,  più 
che  per  regola  grammaticale. 
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seiiz’nlo:  e dopo  cosi  fatta  parlatura,  deliberarono 
andare  a Venezia  , e con  ser  Antonio  Pierozzi  ogni 
Cosa  ragionata  replicare  , e il  loro  desiderio  concliiii- 
dere.  E sotto  quello  ragionamento  pensando  ritornare 
nella  patria  , a ser  Antonio  arrivati , e con  lui  queste 
cose  recitate  , proposero  ; il  quale  a ser  Antonio  gon- 
fiò il  cappuccio  Credo  eh’ e’ credesse  che  cosi  fatte 
cose  tenessero  della  » natura  che  richiedevano  quelle 
che  al  nostro  Podestà  di  Firenze  soleva  addimandare 
e rispondere,  confessando  e negando  i libelli,  siccome 
richiede  l’ ordine  civile  , e le  ragioni  del  suo  clien- , 
tolo.  Questo  cosi  fatto  pensamento  riuscì  falso  e bu- 
giardo , ma  non  vano  A questi  cosi  fatti  ragiona- 
ry;nti  si  tramischiò  uno,  il  quale,  non  essendo  cac- 
rialu  nè  rimosso  , molto  confortava  la  materia:  lo 
dico  Michele  di  ser  Giovanni  di  ser  Matteo.  Senten- 
dosi a Firenze  come  i due  confinati  avevano  rotto  i 
confini,  caudati  a Venezia,  la  quale  era  ancora  a lega 
con  la  nostra  Repubblica,  scrissero  a Venezia  , che 
tale  assembramento  de’tre  confinati  non  era  senza  pe- 
ricolosa cagione;  e , per  essere  certi  di  cotali  disubbj- 
dimenti , fossero  presi , e sotto  buona  guardia  tenuti. 

1 Veneziani  , come  uomini  stimolati  da  crudeli  desi-  • 
derii  di  vedere  in  tra  i nostri  cittadini  versare  il  ’ 
sangue  umano  , sotto  dare  apparente  colore  d’amore  ' 
per  la  lega  con  loro  , tutto  fecero  *.  Saputasi  la  pre- 

. ■ V 

I Cioè,  gonfu)  il  capo  d'orgoglio.  Coppueofo  dell' abito  dotto- 
r.ilr.  Il  Cavairanli  avpa  bene  iitUso  (]uel  pasao  di  Dante:  « Pur  che 
ben  si  rida,  tìonfia  il  cappuccio  cc.  ». 

a k.  B.  c Magliahecb.  ~ queììa.  Di  HbetH  V.  il  paragr.  1.  della 
Cfiisra. 

3 Notino  i sihonimi.Mi.  Cosa  che  reca  la  morte,  non  è rerlamcnte 
rosa  vana.  lìimosxOf  più  Innanzi,  vorrà  dire,  privata  degli  utTM-ii: 
r Michele  di  Giovanni  sarà  .«tato  qualche  altro  cavalocchi,  amico  di 
.«cr  \nl Olilo. 

V 4 Tra  t capitoli  della  Ixga  travi  ancora  quello  di  restituire  i ri- 
belli del  nostro  Comune  Ciò  che  c stato  finora  ignoto  ai  nostri 
.«loriri,  e per  fino  al  Cavalcanti,  al  .Machiavelli  > e agli  altri,  ap|iari- 


LIBRO  X« 


6*9 

sura  di  questi  quattro  cittadini , prestamente  si  man- 
dò per  loro  ■ ; e venuti  legati , come  richiedeva  la 
loro  bestiale  opera  , furono  esaminati  con  tormento: 
e , confessato  il  peccato,  fu  loro  secondo  il  merito 
data  la  pena  ; cioè  , che  fu  loro  tagliata  la  lesta. 

CAPITOLO  XXV. 

Come  fu  mozzo  il  capo  al  Bigazza  Guadagni. 

Quasi  non  altrimenti  è stanca  la  penna,  con  la  mia 
coscienza  , di  scrivere  le  tante  perversità  della  citta- 
liiuesca  plebe  che  si  sicno  alcuna  volta  i denti  afia- 
ticati  in  su  le  acerbissime  e agre  cose,  li  quali  poi  alle 
dolci  alcuno  diletto  non  possono  pigliare.  Adunque, 
per  non  perdere  la  luce  per  le  tenebre  , uè  le  dilet- 
tevoli e soavi  cose  per  le  agre  e amare  , dirò,  sotto 
breve  sermone  , delle  tante  traversie  che  erano  uel- 
r ire  de’  nostri  cittadini.  Dico,  che  i Guadagni  furano 
i primi  destatori  delle  addornflentate  discordie  per- 
chè a me  pare  che  sia  assai  ragionevole , che  le  tante 
avversità  siano  destatrici  di  loro  sventura.  Adunque 


tee  da  un  noMro  antico  PriorisUi;  ove  dopo  esserti  detto  che  a di 
» 3o  di  Luglio  i4'^6  fu  mozzo  U capo  ad  essi  confinali,  e rebelli  a 
(*  pie  della  porla  del  Palagio  del  Capitano,  per  un  trattato  che  ave> 
^ » vano  ordinato  contro  la  città,  i ipiali  a di  6 di  detto  mese  erano 

•»  venati  presi  da  Venezia  » , soggiungesi  : « imperocché  secondo  i 
■*  Capitoli  della  Lega  i Veneziani  dovevano  dare  presi  i ribelli  del 
•»  nostro  Comune  » ; onde  il  crudo  rimprovero  scagliato  contro  ì 
Veneziani  dal  nostro  autore,  non  sembra  giusto;  nè  tnmpocf»  quello 
del  Machiavelli  (Sior.  lib.  V),  al  quale  fanno  eco  anche  il  Daru  cd 
il  Pignolti.  MORENI. 

t «>  Pei*  questo  conto  h,  così  nel  citato  nostro  Priorisla  , « fu 
» mandato  a Venezia  Ambascìadore  di  qui  Lodovico  di  Cecc  da  Ve- 
••  razzano  a chiedere  deiii  prigioni,  quali  essendogli  couceduli  , gli 
» condusse  a Firenze  ».  moreni. 

a Ne  le  raccontate  dal  n.  a.  furono  le  sole  giusiitie  che  allora 
vi  fossero  per  conto  dì  ribellione.  l)ì  che  vedasi  TAmmiralo. 

3 V.  lib.  IX.,  cap.  4»  5 c 6. 
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il  Bigazza  Guadagni  esseiulo  trainiscbiato  nelle  cit- 
tadiiiesclie  discordié,  fu  aggiunto  ai  cacciati  cittadi- 
Ili:  il  quale  come  giovane  che  al  tutto  la  patria  ab- 
bandonare dis|)ose,  e’ fece  * armi  e cavalli,  e in  verso 
il  Reame  s addirizzò  y'jier  acconciarsi  con  niesser 
Jacopuccio  Caldorio , il  quale  era  grandissimo  Capi- 
tano 3 in  quelle  contrade.  Arrivando  nella  Marca,  nella 
città  di  Fermo,  nella  quale  città  era  Luigi  di  Piero 
Guicciardini  per  Podestà , due  suoi  famigli  avendo 
discordia  in  fra  loro,  fecero  gran  busso  e rumore;  il 
Mrcbè , essendo  la  terra  acquistata  di  nuovo,  fu  quasi 
Luigi  dalla  buona  guardia  costretto  trarre  al  rumore: 
e quelli  prese , col  Bigazza  insieme,  e a Orlandino 
de  Medici,  che  era  tesoriere*  di  tutta  la  Marca  , il 
mando.  Questo  Orlandino,  ricordandosi  delle  già  avute 
passioni  da  Bernardo  Guadagni , padre  del  detto  Bi- 
gazza , legato  a b irenze  il  mandò , là  ove  in  puchissi- 
simi  giorni  gli  fu  mozza  la  testa. 

1'  ^ 

I Anlonio  di  BernaHo  Gu.djpii,  dello  il  Bigatu;  come  i ino- 
d<;rni  copisti  c il  Moreni  iotcrcalarooo  nel  testo. 

a Adunò. 

3 E - grande  imbroglione  ( dice  il  buon  Muratori  ) e di  fede 
“ '««ria  negh^  sconvolgimeuli  del  Regno 

[ gnoni 


• — <’v-vuvvi{^iiucuu  ocl  negoo  », 

• / Marca  è detto  questo  Medici  anche  dal  Compa> 

r Picena  , Hb.  y ).  La  citta  di  Fermo , nella  iacerle/.7.a  e 


•ir  Y-i  7 /•  *^  cma  ai  rcrmo,  nella  lacene^/.a  c 

in  c II!  1 e natura  delle  sovranità  di  quel  tempo , rìcouosceva  per  pa- 
rooc  I ronic  brancesco  Sforaa  , che  vi  tenta  per  governatore  u Vece 
Marchese  il  suo  fratello  Alessandro. 
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'.ai  ver.  7 — Vostri  (Leggi) 

nostri 

a5  no.  a ver.  3 — che  l’ opinion 

che  dopo  non  molti  anni 

(lei  prudcnli  non  tardaue  a rcn.. 

fosse  riguardalo  come 

, dece  invalido 

invalido 

33  ver.  16  — è più  accetti 

e più  accetti 

i38  no.  1 ver.  5 — il  nome  0 la 

il  nome  0 i costami 

biografìa 

libano.  3 ver.  a — • E il  Buti  : 

£ il  Bulì:  » bordello 

bordcUo 

no.  4 ver.  a — scrivesse  di 

scrivesse:  di  tatti 

lutti 

144  > ver.  3 ~ rotto  morto 

rotto  et  morto 

i7a  no.  1 ver.  a del  i8a6 

del  i4^6 

a54  no.  3 ver.  a — £ nella  libreria 

è nella  libreria 

a73  no.  a ver*  a il  a febbraio 

il  a febbraio  i435 

i3.15 

a79  no.  4 ver.  a ~ fa  Ialino 

in  latino 

346  no.  I ver.  4 — sempre  e do-  * 

sempre  «olledtì  di  aju* 

vunnuc  intenti  ad  aiutar  del 

tare  col  loro  Senna 

loro  senno 

368  no.  7 ver. 3 — volentieri;  (quin- 

volentieri: quindi  (av** 

di  avverbio 

verbio 

383  no.  a ver.  3 — Di  spiecioìati 

Di  spicciolati 

no.  4 ver.  4 ~ Spiecìoìalo 

Spicciolato 

404  no.  4 ver.  a — buesla 

questa 

4iavcr.  IO  — e privatii  di 

c privali  di  ra- 

ragazzi 

gazzi 

4i3  CAPITOLO  XI. 

CAPITOLO  XXI. 

418-19  — ab-bomminevole 

ab-bominevole 

461  no.  3 — è sottil 

c sottile 

473  no.  5 ver.  a — colui  ebe  si 

colui  che  li  compra 

compra 

475  no.  a ver.  1 — piu  ompassione 

piu  compassione 

487  no.  1 ver.  i-a  — e,  se  a dio 

e,  se  vero  è il  sospel>> 

piare,  anche 

to  , anche 

5aa  no.  5 ver.  a — der  agnati 

per  agnati 

555  DO.  a ver.  4 — di  Prato;  mori 

di  Prato;  dove  mori 

571  no.  a ver.  a — l’anologia 

l'analogia 

376  no.  5 ver.  4 — B.  i — mtUt^ 

fi.  — vi  metteranno 

ranno 


jf 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Googk 


Digitized  by  Google 


